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REIZEN. 

O    F 

NIEUWE  en  VOLKOME  VERZAMELING 

VAN  DE  ALLERWAARDIGSTE  EN  ZELDZAAMSTE 

ZEE-en  LAND-TOGTEN, 

TER  ONTDEKKINGE  en  NASPEURINGE   GEDAAN,  ' 

Welke  tot  beden  in  enige  Tale  van  alle  bekende  Volken  uitgegeven  zyn; 

Vervattende  niet  alleen  op  't  klaarfte  en  beknoptfte  de  aanmerken^ 
waardigfte  ontmoetingen  en  gevallen  der 

ONTDEKKEREN    en    REIZIGERS, 

Zo  wel  als  de  Grondvefting  ter  Europeren  in  't  Ooflen  en  Weften,  met  deStigtinge 

der  befaamd lle  Handeldryvende  Maatfcboppyen ,  maar  inzonderheid  de  nutfte  en 

verheven  ft  e  zaken  van  alle  de  tot  nu  ontdekte  Ge  wellen  in 

EURO  P  A,  A  S  1  A,  A  FR  IC  A  en  AMERICA. 

Ten  aanzien  van  derzelver  onderfcheide  Ligging  ,  Uitgeftrektheid  ,  Landpalen ,  Verde» 

lingen  ,  Monarchyen ,  Vorftendommen  en  Volksftaten ;  Luchtftreken  ,  Grond,  Voortbrengfelen, 

Meeren ,  Rivieren ,  Ze6n ,  Bergen  ,  Mynen ,  voornaamfte  Steden  en  Plaatfen ;  Havens ,  Reen, 

Gebouwen  enz. ,  met  de  trapswyze  Veranderingen,  daarin  van  tyd  tot  tyd  voorgevallen. 

Benevens  de  ZEDEN  en  GEWOONTENS  van  derzelver  onderfcheide  Be- 
woonderen,   den   Godsdienst   van  dezen,  hunne  Regeringe,  Kon- 
stek  en  Wetenschappen,  Koophandel  en  Handwerken. 
Dienende  ter  vorming  van  een  vol/lagen  ge/lel  van  een 
Nieuwe    Aardryksbeschryvinge    en    Historie, 

Vertonende  den  juiften 

HEDENDAAGSCHEN  STAAT  van  alle  VOLKEREN. 

Verrykt  met  een'  menigte  uitmuntende  KON ST-P LATEN»  zo  Grondtekeningen  als 

Gezigten  en  Afbeeldingen  van  Steden  ,    Gebouwen,  Oudheden  ,  Menfchen  ,  Tooifels,  Dieren, 

Planten  en  andere  Sieraden;    oordeelkundig  verkoren  uit  al  wat  in  en  uitbeemfcben  daarvan 

hebben  konnen  opleveren. 

Alsmede  voorzien  met  onvergelyklyke  Geographische  kaarten  en  verfcheide  zo  nieu« 

we  bygevoegde  Kaarten  als  Prentverbeeldingen,  alle  in  't  koper  gebragt  door  en  onder  't  op&icbtvan 

J.  van  der  Schley,  voornaam  Leerling  van  den  befaamden  P  i  c  a  r  t. 

Naar  de  Oorjprongelyke  Verbalen  der  Reizigers  overzien  en  merkelyk  vermeerderd  en  verbeterd  door 
de  Uitgevers  van  den  Nederland/eb  Franjeben  Druk ; 

En  volgens  alle  die  Verbeteringen  naauirkeurig  in  't  Nsderduitsch  overgebragt. 
VTFTIENDE     DEEL, 


TE     AMSTERDAM, 

By  de  Wed.  S.  SCHOUTEN  en  Zoon,   J.HAYMAN,  J.  ROMAN, 

G.  de  GROOT,  J.  LOVERINGH,  G.TIELENBURG,  S.vaw 

ESVELDT  en  G.  van  HUISSTEEN  ,  Boekverkoper* 

M    D    C   C    L    V   i    r. 

Mit  Privilegie  van  Zyne  Keizerlyke  Majefieit ,  en  van  de  Ed.  Griot  Mog.  Httrtn  Staten 

van  Holland  en  Weji-Vriesland, 
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BERICHT 

Van    den    HEER 

ABT     PREVOST. 


fschoon  dit  Deel  flechts  de  uitvoering  myner  laat- 
fte  beloften  is ,  en  gene  andere  Voorrede  vereifcht 
dan  de  gewone  Inleidingen,  welke  als  een' Voor- 
rede van  ieder  Artikel  z\n,  fchynt  het  my  toe, 
nodig  te  wezen ,  alhier  enige  algemene  aanmerkin- 
gen  over  den  aart  en  de  uitgeftrektheid  van  myn  on- 
derwerp te  plaatfen.  Wanneer  men  zich  herinnert,  dat  ik  in  een 
vorig  Bericht  de  Verdeelingen  en  verfcheidenheden  van  dit  Werk 
met  de  bypaden  van  een  wyduitgeftrekt  Bofch  vergeleken  heb, 
zal  men  ligt  bevroeden ,  hoe  zeer  de  ongelegenheid  toenemen 
moet  naar  mate  men  zich  in  dien  doolhof  wikkelt  en  de  wegen 
vermenigvuldigen ;  waarby  fomtyds  tot  meerder  verdriet  van  die 
in  't  zelve  voorttreden  willen ,  de  duifternis  by  de  onzekerheid 
komt ,  zulks  men  behalven  een'  lyn ,  om  zyne  gangen  na  te  gaan , 
ook  een'  fakkel  gebruiken  moet,  om  rondom  zich  te  konnen  zien. 
Zelfs  heeft  men  enige  lichten  vooruit  nodig  op  de  plaatfen ,  al- 
waar men  nut  en  vermaak  vinden  kan  in  'er  zich  op  te  houden. 
Eindelyk  moet  ieder  Lezer  zich  in  een'  Verzameling  van  Reizen 
als  een  Reiziger  zelven  aanmerken ,  die  niet  alleen  gidfen  nodig 
heeft ,  om  langs  hem  onbekende  wegen  te  gaan,  maar  ook  ge- 
dienftige  voorlopers ,  om  hem  herbergen ,  ruftplaatfen  en  aange- 
name uitlpanningen  te  bereiden. 

De  Engelfche  Schry vers ,  die  men  in  de  eerde  Delen  gevolgt 
heeft,  hadden  hun  loopperk  niet  wel  afgemeten.  'tZyzy  van 
de  uitgeftrektheid  van  't  zelve  onkundig  of  voornemens  waren, 
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.    BERICHT    van    den    HEER 

zich  niet  binnen  de  palen  te  houden ,  die  zy  zich  hadden  voor- 
gefchreven,  is  het  zeker,  dat  zy ,  in  plaats  van  een  klein  getal  De- 
len te  geven ,  wel  is  waar  zeer  dik ,  doch  die  flechts  tien  van  de 
dikte  der  mynen  ftonden  uit  te  maken ,  een  uitfprong  gedaan  had- 
den ,  welke  hen  tienmaal  verder  gevoert  zoude  hebben.  Men  zoude 
zich  die  misrekening  hebben  moeten  getrooften'en  zelfs  als  een' 
nutte  vergiffing  aanmerken ,  indien  alle  de  Reizigers  even  zeer 
verdienden  een'  plaats  in  de  Verzameling  te  bekleden ,  om  geen 
mishagen  in  de  langdurenheid  en  by  gevolg  ook  in  den  prys  van 
dit  Werk  te  verwekken.  Doch  ik  beken  ronduit,  dat  onder  de 
Reistochten  der  eerfte  Delen  verfcheide  gevonden  worden ,  wier 
plaats  beter  befteed  konde  zyn ;  fchynende  de  Engelfche  Schry- 
vers  met  de  Verhalen  der  Reizigers  van  hunne  Natie  zo  zeer  in- 
genomen te  zyn  geweeft,  dat  zy  de  merkwaardigfte  Reistochten 
der  Buitenlanders  over  't  hoofd  gezien  hebben. 

Toen  zy  hunne  onderneming  lieten  varen,  en  ik  het  recht  be- 
kwam, daarover  zonder  eigen  belang  te  oordeelen,  en  met  myne 
eigene  ontwerpen  te  raadplegen ,  jammerde  het  my  terftond ,  aan 
hun  beftek  als  gebonden  te  zyn ,  waarin  ik  enige  wezentlyke  ge- 
breken heb  doen  opmerken.  Doch  na  het  zo  lange  ge  volgt  te  heb- 
ben 00,  was  het  te  laat,  om  hette  hervormen.  Echter  heb  ik  my 
toegelegt,  om  hunne  uitlatingen  door  vele  merk  waardige  Verhalen 
in  te  vullen ,  en  meer  betrekking  en  aaneenfchakeling  tufTchen  de 
Artikelen  te  maken , ten  einde  dezelve  onderling,  gelyk  de  deelen 
van  een  wel  gefchikt  tafereel ,  tot  elkanders  lichten  en  fchaduwen 
te  doen  dienen.  Nutloze  byzonderheden ,  verdrietige  herhalingen 
en  al 't  geen  ik  oordeelde  niet  te  konnen  behagen ,  noch  tot  onder- 
richt te  dienen ,  heb  ik  overgeflagen ,  en ,  met  één  woord ,  zo  veel 
my  mooglyk  was,  getracht  in  een  zeer  ongelyk  onderwerp  en  in 
de  noodzaaklykheid  van  eens  anders  beftek  te  volgen ,  om  het  Werk 
de  houding  van  een'  Hiftorie  te  geven ,  dat  is ,  gelyk  ik  bereids  aan- 
gemerkt heb ,  het  overeenkomftiger  met  zyn  titel  te  maken. 

Niet  minder  heb  ik  het  gevaar  van  een'  overmatige  wydlopig- 
heid  bevroed;  en  t'elken  dage  een' menigte  Reizigers  vindende, 
welke  den  Engelfchen  onbekend  zyn  geweeft ,  en  dien  ikvolftrekt 
gene  plaats  in  deze  Verzameling  weigeren  konde ,  heb  ik  enig  mid- 
del gezocht, om  hun  recht  in  te  binden ,  zonder  het  zelve  te  kort 

te 

(d)  Men  weet ,  dat  wylen  de  Hr.  Cancelier  my  tot  dezen  arbeid overgehaalt  hebbende, 
ik  onder  zyn  omilag  de  Engelfche  Bladen  ontfing,  naarmate  zy  te  Londen  gedrukt  wa- 
ren, en  ter  drukpers  zond,  naar  mate  zy  uit  myne  pen  kwamen. 


ABT      PREVOST, 

te  doen.  Een  weinig  overpynzens  heeft  'er  my  ook  een  doen  vin- 
den ,  't  geen  my  behaagt ,  naamlyk  om  hen  enkel  te  plaatfen ,  daar 
zulks  voegde.  Die  regel,  waardoor  in  vorige  Delen  den  Lezeren 
veel  nudoosheden  gefpaart  zouden  zyn  ,  verdient  enige  uitleg- 
ging, om  goedgekeurt  te  worden;  en  dit  is 't  voornaamfte  oog- 
merk ,  't  geen  ik  met  dit  Bericht  bedoele. 

Door  geftadige  voorbeelden  heeft  men  konnen  befpeuren, 
dat  alle  de  Reizigers  gene  even  gelyke  achting  verdienen.  Doch 
dat  onderfcheid  fpruit  alleen  niet  uit  dat  van  't  oordeel  en  de  be- 
kwaamheid, maar  fchynt  zelfs,  met  opzicht  tot  het  voorwerp 
van 't  Werk,  gemaakt  te  moeten  worden  naar  de  gelegenheid 
en  't  gemak ,  't  geen  fommige  anderen  gehad  hebben ,  om  zich 
wel  te  onderrichten.  Die  flechts  door  een  Land  gereid  of  zich 
in  't  zelve  niet  lange  vertoeft  heeft,  moet  niet  gelyk  geflelt  wor- 
den met  een  ,  die  aldaar  een  lang  verblyf  heeft  gehouden. 
Een  Koopman,  niet  verder  geweeft  zynde  dan  de  Haven,  wer- 
waards  zyn  Handel  hem  geleidt  heeft ,  die  veeltyds  niet  buiten 
zyn  Schip  noch  het  Comptoor  zyner  Natie  gekomen  is ,  en  by 
gevolg  niets  dan  op  eens  anders  getuignis  heeft  vernomen , 
mag  niet  gelyk  ftaan  met  een' Weetgierigen,  die  zich  op  de  plaat- 
fen zelven  ,  welke  hy  befchryft ,  bevonden  ,  en  op  niets  dan 
zyne  eige  ogen  betrouwt  heeft.  Zonder  deswegens  breder  uit  te 
weiden ,  vlei  ik  my  ,  dat  men  uit  dit  begrip  alleen  myn  befluit 
goedkeuren  zal,  om  alle  Reizigers  verby  te  gaan  ,  wier  aanteke- 
ningen door  meer  naauwkeurige  en  volledige  als  van  zelven  ver- 
vallen. Ten  minften  dient  in  aanmerking  genomen  te  worden, 
dat  dit  Werk  anderzins  binnen  zyne  behoorlyke  palen  niet  te  bren- 
gen is. 

Opdat  men  my  echter  niet  befchuldige,  van  't  eerfte  Beftek 
geheel  af  te  zien, 't  geen  alle  de  Verhalen  der  Reizen  bevat,  vind 
ik  een  ander  zogevoeglyk  als  eenvoudig  middel,  om  een  gedeel- 
te van  dezelve  over  te  flaan ,  zonder  ze  uit  te  fluiten ,  naamlyk  de- 
zelve in  de  Regifters  op  de  Alphabetifche  Tafel,  welke  ik  belooft 
heb,  te  brengen;  met  dit  onderfcheid, dat  die  met  ere  een' plaats 
in  't  Werk  bekleedt  hebben  ,  aldaar  enkel  met  hare  namen  zul- 
len worden  aangewezen,  in  plaats  dat  men  by  de  anderen  enige 
aanmerkingen  over  hare  Schryvers  en  den  inhoud  van  die  Ver- 
halen voegen  zal ,  ten  einde  niets  onaangeroerd  te  laten  van  't 
geen  tot  deHiftorifcheBefchryying  der  Reizen  behoort,  en  dezel- 
ve ten  minften  uit  de  vergetelheid ,  waarmede  zy  bedreigt  wor- 
den ,  te  redden. 

*  3  Dit 
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Dit  Bericht  was  te  nodiger  aan  't  hoofd  van  dit  Deel ,  vermits 
ik  in  't  zelve  myn  nieuwen  regel  reeds  in  gebruik  gebragt  heb. 
Ten  aanzien  van  Indoftan  heb  ik  my  enkel  aan  de  beft  onderrich- 
te Schryvers  gehouden ,  en  aan  die  dat  beruchte  Ryk  het  naauw- 
keurigft  befchreven  hebben  (a) ,  enz. 

(a)  La  Boulaie,  Herbert,  Hawkins,  de  Bruin  en  vele  anderen  hebben  de  Staten  van 
den  Groten  Mogol  flechts  ter  loops  aangedaan.  Ook  zyn  hunne  aanmerkingen  enkel 
zeer  oppervlakkig;  zullende  Herbert  in  de  Landreizen  en  de  Befchry ving  van  PerGé  een* 
betere  plaats  bekleden. 

fel.  B.  Het  Slot  van  dit  Bericht  is  betreklyk  tot  't  geen  ons  van  het  X.  Deel  van  den 
Paryfchen  Druk  nog  te  geven  overig  blyft.  't  Zelve  behelft,  beha! ven  de  Reize  van 
Xjempfer  naar  Japan ,  ook  de  Verhalen  van  die  door  het  Zuid -  Wellen  naar  de  Indigu 
gedaan  zyn ,  en  waarvan  het  vervolg  in  't  XI.  Deel  van  den  gemelden  Druk  gevonden 
wordt,  met  de  Reizen  naar  de  Zuid -Landen,  en  de  onbepaalde  Reistochten.  Dat  laatft- 
gen.  Deel  eindigt  met  de  Befchryving  der  gewaden  enz.  van  Indië ,  en  de  Hr.  Prevoft 
verklaart  in  't  zelve  volftrekt ,  dat  bem  in  de  volgende  Delen  over  niets  meer  te  bandden  ove- 
rig blyft ,  dan  't  geen  America  en  de  Reizen  naar  bet  Noorden  betreft ;  zulks  men ,  in  weer- 
wil der  belofte,  welke  die  Schryver  in  de  hier  bovenftaande  Noot  doet ,  en  meer  dan 
eens  in  zyn  Werk  herhaalt ,  't  verdriet  heeft  ,  de  Landreizen  ten  enemaal  vergeten  te 
*ien.  Ook  heeft  men  niet  te  verwachten,  dat  de  Befchryvingen  van  Perfiê  en  enige  an- 
dere Landen  in  de  Regifters  geplaatft  zullen  worden ,  te  min  ,  vermits  de  Hr.  Prevoft 
een'  Verzvmeting  van  Landreizen  belooft  heeft  (1).  Mitsdien  konnea  zyne  Lezers  va» 
bem  een'  nadere  verklaring  vergen. 

(<)  lic  onda  andere  blei  na,  biadz.  Z34. 
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E  Uitgevers  van  den  Nederland/eb  Franfchen  Druk  zeggen  in  bun 
Bericht  voor  bun  XIII.  Deel,  waarvan  dit  ons  XV.  de  Verta- 
ling is,  dat  zy  bet  genoegen  van  't  Publiek  over  hunne  zorge  in 
't  verbeteren  en  vermeerderen  van  bet  Werk  van  den  Abt  Prevoji 
befpeuren;  en  brengen  hier  van  een  openbaar  blyk  by.  Zonder 
te  /preken,  zeggen  zy,  van  de  betuigingen ,  ons  in't  byzonder 
gedaan,  hebben  deSchryvers  dermaandlyks  uitkomende  Uittrek' 
fels  van  't  geen  in  de  geleerde  Wereld  verf chynt ,  onze  beide  laatfie  Delen  geprezen  (a). 
Mitsdien  belooft  men  zich  van  dit  XV.,  waarin  elf  Bladen,  eene  Kaart  en  elf 
Prentverbeeldingen  meer  dan  in  den  Paryfchen  Druk  zyn,  geen  minder  goed  gevolg. 
DIE  Vermeerderingen,  varen  zy  voort,  zyn  te  aanmerklyker ,  door  baren  aart  en 
menigte,  vermits  zy  merendeels  in  Noten  befiaan,  welke  met  eeri  zeer  kleine  letter 
gezet  zyn ,  en  wier  getal  in  't  gantfche  Werk  op  meer  dan  drie  honderd  vyftig 
beloopt.  Offchoon  die  Aanmerkingen  weinig  plaats  befiaan,  en  zeer  beknopt  zyn, 
behoeft  men  dezelve  flecbts  te  lezen,  om  zich  van  baar  algemeen  nut  te  overtuigen, 
Somtyds  firekt  één  woord,  om  een  gantfeh  Artikel  te  verbeteren.  Doch  hiertoe  die- 
nen zy  alleen  niet ,  en  zoude  bet  gewigt  der  Verbetering  zonder  dat  der  Vermeerde- 
ring  van  een  gering  belang  zyn.  Niet  te  vr eden, de  zaken  in  de  oorfpronglykefchrif» 
tenna  tejlaan,  hebben  wy  ons  de  moeite  niet  ontzien ,  een'  menigte  andere  Aanteke- 
ningen in  verf cheide  talen,  zo  gedrukte  als  gefebrevene, te  raadplegen,  en  door  dit 
nafporingen  een  oneindig  getal  nieuwigheden  ontdekt. 

MEN  brengt  biervan  ten  voorbeeld  by  de  Befchry  ving  van  Indoftan ,  een  merk- 
waardig en  gewigtig  fiuk  ,  doch  die  wy  met  vervaarlyke  feilen  doorzaaid  gevon- 
den hebben,  welke  een'  grote  verwarring  in  de  Befchryvingder  Geweften  en  Gebeur- 
tenijjen  van  dat  Land  te  weeg  bragtcn.  Die  zich  grondig  in  de  Aardryk-  en  Hi- 
floriekunde  oefenen,  zullen  met  vermaak  in  onzen  Druk  veranderingen  befpeuren, 
die  met  hunne  kundigheden  overeen  komen,  hebbende  men  de  namen  der  plaat/en  ver- 
betert ,  verf  cheide  uitlatingen ,  vooral  in  de  graden  van  lengte  en  breedte ,  ingevult, 
en  enige  andere  grover  feilen  te  recht  gebragt  (b).  In  de  elfeerjle  bladzyden  van 
de  tweede  Af  deeling  dier  Befchryving  vindt  men  in  de  veertig  Noten ,  die  een  door- 
Jlaand  blyk  van  onzen  arbeid  uitleveren.  Men  verzoekt  den  Lezer,  dezelve  enigzins 
naauwkeurig  in  te  zien ,  vermits  het  bezwaarlyk  vallen  zoude ,  daarvan  alhier  een* 
uitlegging  te  doen.  De  vrucht ,  welke  wy  hem  beloven,  indien  hyzich  verwaar- 
digt, ons  in  die  navorjfchingen  te  volgen,  is,  de  GefchiedenifTen  der  Grote  Mo- 
gols,  die  een  groot  gedeelte  van  de  Gefchiedeniffen  van  AJia  uitmaken ,  van  vele 
doornen ,  waarmede  zy  in  de  Schriften  der  verf  cheide  aangehaalde  Schryvers  bezet 
waren ,  bevryd  te  zien;gelyk  ook  tydjiippen  van  merkwaardige  gebeurt enijfen  opge- 
helderd; overgejlagene  Keizer  en  op  hunne  plaats  gebragt;  feilen  in  hunne  opvolging 
verbeterd , en  andere  gebreken,  waarvan  men  hen  met  recht  befcbuldigt,  ingevuld  te 
vinden  (c).  Aan  't  einde  dier  zelfde  af  deeling  heeft  men  de  Geflachtlyfl;  der  Vorjlen 
van  Indofian  federt  Tamerlan  tot  onze  dagen  gevoegt,  die  tot  een  bake  in  denafpo- 
ring  hunner  levensgevallen  en  daden  Jlrekken  kan.  Ook  geeft  het  Zegel  dier  Vorjlen, 

ê*' 

(ó)  Zie  de  Bibliotbeque  des  Sciences.  Tom.  III.  Part.  I.  en  II. 

(*)  Bladz.  308.  de  Noten  (b)  en  (f).  Bladz.  313.  Noot  (d)  en  Bladz.  31 5-  Noot  (<*'. 

O)  Van  bladz.  325  tot  337* 
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gepaard  met  enige  aanmerkingen ,  een  blyk  van't  gewigt  van  onze  oplettenheid  (a).° 

DE  gemelde  Uitgevers  vervolgens  nopens  de  Befchry  ving  der  Kufl;  van  Mala- 
baar,  den  Oorfprong  van  hetKoningrykGolkonda,wcf  Jdaatfte  omwenteling, 
en  de  Verhalen  van  Carnate,  waarmede  ons  XVI.  Deel  geopent  zal  worden ,  hun- 
ne Verbeeteringen  en  Vermeerderingen  ontvouwt  hebbende,  brengen  den  Lezer  onder 
't  oog,  dat  men  boven  dien  in  verfcbeide  Noten  zeer  merkwaardige  ophelderingen  we- 
gens verfcheide  geivigtige  voorwerpen  aantreffen  zal.  Wy zullen, zeggen zy  voorts, 
Jlechts  drie  aanhalen ,  waarvan  twee  den  Lezer  verbaasd  zullen  doenjiaan  over  de 
magt  en  defchatten  der  Mogolfche  Keizers  {b),en  de  derde  hem  een  recht  denkbeeld 
geven  zal  van  de  vorderingen  van  het  Chrifiendom  in  de  Indien ,  en  van  den  arbeid  der 
Heren  Zendlingen  ;  welke-  laatjlgen.  Noot  (c)  geenzins  verdacht  moet  voorkomen  in 
den  mond  van  zodanig  een  getuigen,  als  Bernier  is,  wiens  oordeel,  goede  trouw , 
godsdienst  en  kundigheden  de  Hr.  Prevoji  zo  hoog  roemt. 

Op  nieuw  heeft  men  in  dit  Deel,  gelyk  in  de  vorigen ,  in  den  Text  een'  menigte  kwa- 
lyk  uitgedrukte  eige  Namen  en  andere  grove  onbefiiptheden  verbetert ,  dis  echter  als 
drukfeilen  konnen  worden  aangemerkt,  onderfcheiden  van  die  in  de  Noten  opgeheldert 
zyn;  welke  laatjlenin  tegenjielling  van  de  eerflen  een  gering  getal  uitmaken. 

DE  Kaarten  en  Prentverbeeldingen ,  naar  den  Paryfchen  Druk  gevolgd,  zyn 
niet  alleen  beter  gefneden ,  maar  ook  veel  naauwkeuriger ,  hebbende  men  tot  zelfs  in 
de  beide  fraaije  Kaarten  van  Indojlan  van  den  Hr.  Bellin  feilen  en  in  dezelve  het  Fort 
Karical  op  de  Kufi  van  Coromandel  ten  Noorden  in  plaats  van  ten  Zuiden  van  Tran- 
quebar  geplaatfi gevonden.  Een'  zo  grove misftelling ,  vooralten  aanzien  van  een' 
Franfche  Vafiigbeid  ,moet  dien  berucht  en  Aar  dr  ykkundigen  geenzins  toegefchreven , 
maar  voor  rekening  van  den  Plaatfnyder  gefielt  worden  (d).  De  nieuwe  Kaart  van 
het  Koningryk  Bengalen  flrekt  tot  een  nodig  aanhangfelvan  het  oojllyk  gedeelte  van 
die  van  Indojlan ,  welke  de  minjl  gevulde  is.  De  bygevoegde  Prentverbeeldingen  heb- 
ben iedere  hare  eige  verdienjlen.  Dezelve  zyn,  gelyk  in  de  vorige  Delen,  in  't  Be- 
richt aan  den  Binder  met  een  *  getekent. 

WT  zouden  onbefcheiden  handelen, indien  wy, den  Hr.  Prevoji  berifpt  hebbende, 
hem  den  lof  weigerden,  dien  men  hem  verfchuldigd  is.  Het  beloop  van  zyn  Werk  kon- 
de  niet  beter  behandelt  worden ,  dan  hy  in  dit  nieuw  Deel  gedaan  heeft ,  en  wy  ver- 
trouwen, dat  het  publiek  des  zeer  gunfiig  oordeelen  zal.  Ook  is  de  order,  waarin  hy 
zyne  Verhalen  plaat fl, mede  goed;  doch  het  is  niet  altoos  in  onze  magt,  dezelve  te  vol- 
gen ,  hebbende  wy  bereids  meermalen  doen  opmerken ,  dat  ons  doelwit  in  't  algemeen 
is ,  al  't  geen  een  en  het  zelfde  Land  betreft,  zo  veel  mooglyk  op  elkander  te  laten  volgen. 

ZIE  daar  op  nieuw  blyken  van  devlyt  en  zorgen  der  Uitgevers  van  den  Neder- 
landfcb  Franfchen  Druk ,  welke  wy  ons  in  de  Vertaling  ten  nutte  maken,  en  waarby  wy 
derhalven  ,  als  hen  volgende,  niets  te  voegen  bebüen,  dan  enkel,  dat  wy  daarin  alle 
mooglyke  oplettenhcid  in  acht  nemen,  en  de  Lezer  op  onderfcheide  plaatfen  befpeuran 
kan ,  dat  wy  het  onze  ter  verbetering  mede  toebrengen. 

(a)  Van  bladz.  353.  tot  355. 

(b)  Van  bladz.  3^8.  tot  367.  (c)  Bladz.  376.  Noot  ("«)•■ 

(d)  Betreffende  de  Prentverbeeldingen  van  den  Paryfchen  Druk,  waren  onder  dezelve 
negen  of  tien,  waarin  de  merkletters  ontbraken,  gelyk  wy  op  zyne  plaats  aangemerkt  heb. 
ben  ,  en  in  't  Artikel  der  Munten  -van  Afia  ('t  geen  in  ons  XVI.  Deel  komen  zal)  waarin 
wy  de  order  hebben  moeten  veranderen,  om  de  Befchryvingen  beter  met  de  Prentverbeel- 
dingen te  doen  overeenkomen,  die  daarenboven  (luk  voor  ftufc  genommert  enin  verfcheide 
Noten  uitgelegt  zyn. 

HIS- 


•  1  v  -   S~A£y  .t.-ju£»4-  . 


HISTORISCHE 
BESCHRY VI NG 


DER 


REIZEN. 

FTFTIENDE      DEEL. 

REIZEN  naar  het  SCHIER -EILAND  aan  deze 
zyde  de  GANGES. 


DERDE      BOEK. 

Reize  van  Delïon  naar  de  Vajiigheden  der  Franfchen 
op  de  Kuft  van  Malabaar. 

ERENwy  thans,  zo  veel  moogiyk  is ,  tot  die  order,  wel-   Inleiding, 
ke  met  het  beflek  van  dit  werk  alleen  overeen  komt ,   be- 
flaande ,  gelyk  ik  verfcheidemaal  heb  doen  opmerken  ,  in 
ten  minften  de  volgende  Verhalen  met  de  voorgaande  te 
verknochten  door  enige  opheldering  of  uitlegging,  die  den 
Lezer  tot  den  oorfprong  der  voorkomende  nieuwe  gebeur- 
"  teniflen  weder  opleidt. 
Hy  herinnere  zich  den  aanleg  der  Franfche  Comptoren  te  Suratte  ,  zo- 
danig verfcheide  Reizigers  (a)  derzelver  oorfprong  befchreven  hebben.     De 

Hr. 
(<i)  Zie  de  Verhalen  in  ons  XIII.  Deel.    Tavernier  geeft  een  Verhaal  van  't  voorgeval- 

"  "ie  Afgevaardigden  in  PeiCë  en  Indië  (i);  doch  't 


lene  in  de  onderhandeling  der  Franfche 
(i)  Zie  de  Hollandfche  Vertaling  van  Tavcmicr,  III.  Deel.  blads.  41. 

XF.  Deel.  A 


ael* 
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Inleiding.   Hr.  Caron ,  Direóteur  der  Franfche  Maatfchappy ,  lag  ten  zelfden  tyde 
verfcheide  Comptoren  aan  ,  waarvan  de  la  Haye ,  1'Eflra  en  Carré  enkel  de 
namen  hebben  konnen  opgeven.     Delion  ,  in  den  jare  1688  uit  Vrankryk 
vertrokken  aan  boord  van  een  Schip  der  Maatfchappy ,  met  geen  ander  in- 
zicht, dan  om  zyne  nieuwsgierigheid  met  Reizen  te  voldoen,  geeft  ons  de 
enige  ophelderingen ,  welke  ik  heb  konnen  magtig  worden,  rakende  onder- 
nemingen, die  niet  verdienen  in  vergetelheid  te  blyven.    Zyn  Werk  is  cerfl 
in  den  jare  171 1  in  't  licht  gegeven  (a)  (Z>).     Het  behelfl;  ook  zyne  aante- 
keningen wegens Madagascar  en  andere  plaatfen ,  welke  hy  aangedaan  heeft; 
doch  vermits  dezelve  niets  voegen  by  't  geen  op  de  plaatfen  zelven  reeds 
aangetekent  is,  en  zich  op  zyn  tocht  niets  merkwaardiger  opdoet,  zy  het 
genoeg  ,   hem  zodanige  gevallen  te  laten  verhalen  ,  wier  kennis  men  hem 
alleen  te  danken  heeft.  TeSuratte  gekomen  zynde,befloot  hy  met  de  Fran- 
fche Schepen  la  Forct  en  la  Marie ,  die  naar  Malabaar  zeilen  moeiten  ,  te 
vertrekken. 
1670.         Hy  verliet  die  Haven  den  6.  January  1670  aan  boord  van  de  Marie  met 
Reizenaar  een  gunftigen  wind,  welke  hem  tot  de  reê  van  Rajapour  verzelde.     *t  Schip 
Mirrcou,     Ia  Forse  ,  't  geen  aldaar  bleef ,  om  enige  Koopwaren  in  te  nemen  ,  moeft 

zich 

zelve  behoort  tot  deze  Hiftorifche  Befchryving  niet.  Alleen  merke  men  op ,  dat  hy  zich 
grooflyk  vergift  ,  wanneer  hy  ia  Boulait  befchonken  door  Perfifcne  Soldaten  doet  omhals 
brengen  (1).  Hem  was  onbekend  ,  dat  die  Reiziger  naderhand  weder  te  Romen  en  te 
Parys  te  voorfchyn  kwam  ,  gelyk  men  hiervoren  in  't  Verhaal  van  den  Pater  de  Rho- 
des  (2)  gezien  heeft.  Die  feil,  onverfchoonlyk  in  een  Werk  ,  't  geen  zeftien  jaren  daar. 
na  in  't  licht  gegeven  werdt  ,  en  de  drift  ,  waarmede  hy  't  gedrag  der  Afgevaardigden 
ten  toon  fielt ,  moet  hem  met  wantrouwen  doen  lezen.  Tavernier  III.  Deel,  bladz.  70 
tn  volgende  (van  de  Hollandfche  Vertaling.) 

NB.  De  Hr.  Prevoft  zelf  vergift  zich  grooflyk.  't  Verhaal  van  den  Pater  de  Rhodes, 
waarin  men  ziet,  dat  die  Zendeling  la  Boulaie  Ie  Goulx  te  Romen  en  te  Parys  weder  ont- 
moette ,  werdt  in  den  jare  1653  gedrukt,  't  Geval  nu,  waarvan  alhier  gefproken  wordt, 
flaat  enkel  op  't  jaar  1667.  La  Boulaie  Ie  Goulx  ,  welke  in  dien  tuflehentyd  een  Ver- 
haal zyner  eerfte  Reizen  in  't  licht  gegeven  hadt ,  was  naar  Indië  gekeert  (3) ,  van  waar 
hy  nooit  terug  gekomen  is.  Men  weet  zyn  uiteinde  niet ,  en  Tavernier  fpreekt  daar- 
van enkel  by  giffing;  doch  beroept  zich  in  al  't  geen  hy  van  't  wangedrag  der  Franfe  Af- 
gevaardigden zegt,  op  't  getuigenis  der  Kapucynen,  en  in  't  byzonderop  dat  van  ïheve- 
not,  neef  van  den  Bewarer  der  Koninglyke  Bibliotheek  ;  zulks,  onaangezien  't  gevoelen 
van  den  Hr.  Prevoft  ,  die  op  een'  valfche  onderftelling  een  zo  ftreng  oordeel  velt  ,  de 
gemelde  Reiziger  mooglyk  nergens  In  zyne  Aantekeningen  meer  geloof  dan  ter  dezer 
plaatfe  verdient. 

(a)  Te  Keu! e»  by  Pierre  Marteau  ,  opgedragen  aan  den  Hr.  Baron  de  Breteuil  ,  Inleider 
dei  vreemde  Gezanten.  Het  behelfl  ook  een  Verhaal  wegens  de  Inquifitie  van  Goa , 
't  geen  reeds  het  licht  gezien  hadt.  Dellon  deedt  na  zyne  terugkomft  een'  Reize  naar 
Hongarye  met  hunne  Doorl.  Hoogheden  de  Prinfen  van  Conti,  in  de  hoedanigheid  van 
hunnen  Geneesheer.  Hy  fchryft  niet  kwalyk  en  fchynt  een  fchrander  man  geweeft  te 
zyn. 

(è)  Nog  vindt  men  een'  andere  Uitgave  van  't  zelve  ,  in  den  jare  1685  te  Parys  by 
Claube  Barbin  gedrukt ,  en  aan  den  Biflchop  van  Meaux  opgedragen  ;  doch  zonder  het 
Verhaal  wegens  de  Inquifitie  van  Goa,  waarvan  in  de  voorgaande  Noot  gefproken  wordt, 
in  welks  plaats  men  'erin  vindt  een'  Verhandeling  der  byzondere  ziekten  in  Ooft- Indië  en 
op  den  tocht ,  met  derzelver  geneesmiddelen. 

(i)  Ibidem  ,    bladz    91. 

(2)  Zie  ons  XIII.  Deel ,   bladz.  378. 

(3)  Zie  ons  XIII.  Deel,  bladz.  njz. 
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zich  te  Balliepatan  (a)  by  het  ander  voegen.  De  Schryver  hadt  toen  geen 
tyd,  om  die  Stad  te  bezichtigen ;  doch  bekwam  naderhand  door  zyn  vcr- 
blyf  aldaar  gelegenheid,  'er  het  een  en  ander  aan  te  tekenen. 

Rajapour  ligt  op  de  Kuft  van  Malabaar  (b)  tagtig  mylen  van  Suratte  en 
twintig  ten  Noorden  van  Goa.  Het  behoorde  aan  den  Prins  Sevagi  ,  dien 
beruchten  Rebel ,  welke  den  groten  Mogol  en  den  Koning  van  Vifapour, 
zyn  Meefler,  zo  lange  de  handen  vol  werk  gegeven  hadt  (c).  De  Rivier, 
waaraan  het  ligt,  kan  gene  zwarer  Schepen  ,  dan  van  vyf honderd  tonnen 
voeren.  Allereerfl:  ontmoet  men  'er  een  klein  Dorp  ,  enkel  door  Viflchers 
bewoond ,  en  vier  mylen  van  de  Zee  een'  Steedje  ,  waarnaar  de  Rivier  en 
Haven  haren  naam  dragen.  By  vloed  konnen  de  grootfle  Sloepen  tot  daar 
met  gemak  opkomen ;  doch  by  eb  loopt  het  water  zo  laag  af ,  dat  men  het 
doorwaadt.  DeEngelfchen  hadden  weleer  een  aanzienlyk  Comptoor  te  Ra  - 
japour  ,  waaruit  zy  gedreven  werden  ,  vermits  zy  aldaar  een'  Sterkte  had- 
den willen  bouwen  (d).  Na  hen  hadt  de  Franfche  Maatfchappy  'er  zich  ne- 
dergezet, en  bezat  aldaar  een  fraai  huis ,  door  hare  Commifen  gedaan  bouwen , 
en  van  een  zeer  vermaaklyken  tuin  voorzien.  Op  een  kleinen  afftand  van 
daar  vondt  men  een'  warme  bron  ,  wier  water  voor  een  oneindig  getal  ziek- 
ten zeer  heilzaam  was ,  wanneer  men  het  dronk  of  'er  zich  in  baadde.  De 
bergen  en  bollenen ,  die  rondom  de  Stad  liggen,  grimmelen  van  apen,  on- 
gemeen verfcheide  in  hunne  geflalte  en  kleur ,  en  die  gemeenzaam  tot  in 
de  huizen  komen,  vermits  de  Ingezetenen  dezelve  niet  alleen  achten  ,  maar 
zelfs  eerbieden.  De  Franfchen  ,  dien  zodanig  een'  gemeenfchap  als  een 
grote  overlaft  voorkwam  ,  floegen  daaglyks  enigen  dood  ;  doch  moeiten 
daarin  omzichtig  handelen  ,  om  niet  ontdekt  te  worden  :  want  men  zoude 
hen  om  een'  zo  zware  misdaad  ten  lande  uitgedreven  hebben  (e).  Ontrent 
Rajapour  wordt  een'  menigte  uitmuntende  peper  ingezamelt  ,•  ook  veel  fal- 
peter  gevonden  ,  en  men  maakt  aldaar  zeer  fyne  lywaten.  In  die  drieder- 
lei  foort  van  Koopwaren  beflaat  de  gantfche  Handel  van  dat  Land.  Sevagi 
bezat  een  groot  getal  Sterktens ,  waarvan  enigen  op  ongenaakbare  bergen 
gelegen  waren.  Derzelver  bezettingen  deden  geftadige  flroperyen  op  de 
naburige  Volken,  met  welke  die  Prins  in  oorlog  was.  De  meeflen  zyner 
Onderdanen  waren  afgodendienaars  ,  gelyk  hy  ;  doch  desniettemin  dulde 
men  in  zyne  Staten  allerlei  Godsdienflen  ;  en  Delion  oordeelt,  als  alle  Rei- 
zigers zyne  tydgenoten ,  dat  hy  niet  alleen  een  der  bekwaamde  Vorften  van 
Afia  ,  maar  zelfs  een  der  grootfle  Staatkundigen  van  zyne  eeuw  was  (ƒ). 

De  Marie  kwam  den  14.  January  in  't  gezicht  van  Mirzeou  ,  en  den  zelf- 
den dag  wierp  men  het  anker  in  den  mond  van  de  Rivier.  Een  weinig  ver- 
der ligt  de  Stad  Mirzeou,  een'  der  aanzienlykfbe  van  't  Koningryk  Vifa- 
pour ,  ontrent  agttien  mylen  ten  Zuiden  van  Goa.  De  Franfche  Maatfchap- 

py 

(a)  Bilipatan  of  veeleer  Balipatnam. 

(fcj  Op  zeventien  graden  noorder  breedte. 

(c)  Zie  de  Verhalen  van  Carré  en  1'Eftra  in  ons  XIII.  Deel. 

(d)  De  Schryver  geeft  daarvan  geen'  de  minfte  reden  ;  doch  de  Hr.  Preyoft  zal  zulks 
waarfchynlyk  van  elders  gehoort  hebben. 

(e)  Bladz.  160. 

(ƒ )  Zie  Carré  en  1'Eftra. 
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py  hadt  aldaar  een  Comptoor,  en  deedt  veel  peper  door  hare  Coramifen  op» 
kopen  (a).  Op  de  Rivier  konnen  flechts  Barken  van  een'  middelbare  groot- 
te komen.  Binnen  een  yierdedeel  van  een'  myl  van  de  Stad  ,  die  naar  hare 
grootte  redelyk  volkryk  is, ligt  een'  welbevefte  en  van  gefchut  treflyk voor- 
ziene Sterkte  ,  mede  Mirzeou  genaamd ,  in  welke  de  Koning  van  Vifapour 
geftadig  een'  talryke  bezetting  onderhoudt.  Het  Land ,  't  geen  die  Vefting 
omringt ,  is  vermaaklyk  en  vruchtbaar ,  vooral  in  rys  ,  welke  'er  over- 
vloedig ingezamelt  wordt.  De  Bevelhebber  der  Sterkte  was  een  PerfifchE- 
delman  ,  Cojabdella  geheten  ,  een  man  van  grote  verdienden  en  zeer  gezien 
by  den  Koning  van  Vifapour  ,  in  wiens  dienft  hy  zich  enige  jaren  te  voren 
verbonden  hadt. 

De  Franfchen  waren  niet  zodra  op  de  Rivier  gekomen  ,  of  zonden  eert 
Poftbode  naar  het  Fort ,  om  den  Gouverneur  kennifTe  van  hunne  aankomft 
te  geven.  Deze  kwam  den  Kapitein  en  de  andere  Hoofden  van  't  Schip 
terftond  bezoeken ,  en  nodigde  hen  na  vele  heufchheden  alle  dien  dagby  hem 
ten  avondmaal  1  ook  leverde  men  hun  op  zyn  bevel  draagzecels  en  paarden  , 
welke  hen  naar  't  Kafteel  voerden ;  wordende  zy,derwaards  trekkende, door 
pypers  ,  trompetters  en  de  wachten-  van  den  Gouverneur  gevolge.  Men 
leidde  hen  in  een'  grote  Zaal ,  wier  vloer  met  koftbare  Turkfche  tapyten  en 
fraaije  kufTens  van  goudlaken  belegt  was.  Cojabdella  hadt  niets  gefpaart , 
om  dat  onthaal  geneuglyk  te  maken  (ti).  Naauwlyks  hadt  de  Tolk  der 
Franfchen  begonnen  te  betuigen  ,  hoe  aangenaam  hun  zyne  heufchheden 
waren ,  of  zy  zagen  een'  bende  danffereflen  en  fpelers  binnen  treden. 

In  gantfeh  Indië  vindt  men  genootfehappen  van  vrouwen  ,  welke  het 
danffen  hare  enige  bezigheid  maken  ,  en  onder  haar  mannen  aannemen ,  die 
zy  nodig  hebben,  om  op  de  trom,  de  luit  en  fchalmei  te  fpelen*  genietende 
een  evengelyk  deel  aan  't  gunt  zy  met  die  oefening  winnen»  Die  genoot- 
fehappen ,  onder  't  gezag  der  Vorften  aangegaan  zynde ,  worden  door  de 
Gouverneurs  befchut ,  welke  daarvan  zelfs  een'  foort  van  fchatting  trekken. 
Een  iegelyk  kan  dezelve  in  zyn  huis  ontbieden  en  te  werk  ftellen  voor  zo- 
danig een  prys  ,  als  men  bedingt.  Nooit  mag  men  die  danflèreflèn  iets 
miszeggen ,  veel  min  misdoen»  Hare  gezangen  en  danfen  zyn  behaag- 
lyk  ,  doch  een  weinig  ontuchtig.  De  vrouwen  belleden  een  gedeelte 
van  hare  winllen  aan  zich  op  te  tooijen,  vindende  men  'er,,  die  voor  tien  ja 
twintig  duizend  ryksdalers  in  gefteentens  aan  't  lyf  hebben.  De  meeften 
zyn  fchoon  en  wel  gemaakt ,  vermits  zy  gene  anderen  ,  dan  die  deze  bei- 
de bevalligheden,  bezitten,  onder  haar  genootfehap  aanneemen.  Zy  doen 
een'  foort  van  gelofte,  van  niet  kuifch  te  blyven  ,  en  't  geen  een'  iede- 
re van  de  minnaren  trekt,  die  zy  weet  te  bekomen,  blyft  buiten  de  gemene 
beurs  (e). 

Die  vertoning  behaagde  die  Franfchen  in  den  beginnen ,  doch  verdriette 
hun  vervolgens  door  haren  te  langen  duur.    Men  hadt  hen  met  enige  gla- 
zen 

(a)  Zie  andere  redenen  in  't  volgende  Verhaal. 

(b)  Men  laat  alhier  enige  byzonderheden  van  plichtplegingen  af.  die  'm  't  Oorfprong- 
lyke  niet  gevonden  worden 

(c)  Bladz.  J66  en  voorgaande. 
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zen  wyn  en  koppen  coffy  bedient  (a) ;  doch  die  ververfching  voldeedt  gene 
jonge  lieden  ,  wier  magen  jeukten,  en  die  min  verwacht  hadden  den  gant- 
fchen  dag  te  zien  danflen,  dan  goede  fier  te  maken.  Het  uur  gekomen  zyn- 
de, om  de  fakkels  aan  te  fleken  ,  leidde  men  hen  naar  de  plaats  y  alwaar  zy 
een  avondmaal  aangedifcht  meenden  te  vinden  ,  doch  verfteld  flonden ,  in 
plaats  van  een'  tafel,  weder  de  zelfde  danflèreffen  te  zien ,  welke  hare  oefe- 
ning hervatteden ,  die  fomty ds  afgebroken  werdt,  om  hun  tyd  te  geven ,  de 
vuurwerken  te  zien  ,  welke  als  tot  tuflchenfpeelen  van  het  Feefl  ftrekten. 
't  Zelve  duurde  tot  tien  uren  des  avonds,  en  dè  meeften  begonnen  tetwyfe- 
len  ,  of  Cojabdella  niet  voornemens  was  ,  hen  van  honger  te  doen  fierven. 
Het  bal  ondertuflchen  geëindigt  zynde ,,  werden  zy  in  een'  zaal  geleidt,  die 
naar  de  ooflerfche  wyze  aan  alle  kanten  open  was  ,  en  waarin  de  difch  op 
den  vloer  aangerecht  flondt-  Men  deedt  hen  op  kuflens  met  de  benen  kruis- 
lings zitten.  De  Gouverneur  zettede  zich  naai!  hen  ,  en  men  difchte  een* 
grote  menigte  fpyzen  van  verfchillende  foorten  aan ,  welke  de  graagheid 
hen  voortreflyk  deedt  vinden.  Op  het  tafellaken  flonden  verfcheide  porce- 
leine  kommen,  vol  limonade  >  waarin  zy  ,  die  verlangden  te  drinken ,  met 
houte  lepels,  houdende  de  maat  van  een  kleinen  roemer,  fcheppen  konden. 
Ook  fchonk  men  wyn  aan  die  zulks  begeerden ;  doch  men  zette  geen  wyn  op 
den  difch,  en  de  Gouverneur  onthieldt  zich,  zo  wel  als  de  andere  Mahome- 
tanen ,  uit  eerbied  voor  hunne  wet ,  dien  drank  te  genuttigen  (Z>).  Zodra  de 
fpyzen  weggenomen  waren ,  bragt  men  allerlei  vruchten  en  fuikergebak  in 
een'  buitengewone  menigte.  Na  het  gaftmaal  begon  men  weder  te  danflen , 
't  geen  men  tot  diep  in  den  nacht  voortzette.  Eindelyk  deedt  de  Gouver- 
neur de  gaflen  door  zyne  wachten  onder  't  gefèhal  der  zelfde  fpeeltuigen , 
waarmede  zy  afgehaalt  waren ,  terug  geleiden.  Des  anderdaags  deden  zy 
hem  aan  hun  boord  ten  middagmaal  nodigen,  alwaar  hy  met  een.  talryk.  ge- 
volg kwam.  Men  ontfing  hem  onder  't  losbranden  van  't  gefchut ,  en  be- 
taalde hem  zyne  heufchheden  met  woeker.  Echter  wifl  hy  die  der.  Fran- 
fchen  te  overtreffen  door  een'  menigte  gefchenken ,  welke  hy  onder  hen , 
die  by  hem  het  avondmaal  gehouden  hadden  ,  uitdeelde  ;  doch  toen  hy  op 
't  punt  ftondt,  naar  de  wal  te  keren ,  deedt  hem  de  Kapitein  van 't  Schip  in 
naam  van  de  Maatfchappy  mede  zeer  ryke  gefchenken ,  zonder  een  enigen 
Amptenaar  van  zyn  gevolg  te  vergeten  {c). 

Dellon  merkt  aan  ,  dat  het  Koningryk  Vifapour  niet  groot  is  ;  dat  des- 
niettemin het  Land  zeer  ryk  zynde,  de  Koning ,  offchoon  cynsbaar  aan  den 
groten  Mogol ,  een  der  magtigfte  Vorften  van  gantfch  Indië  is.  Hy  doet 
belydenis  van  het  Mahometaandom ;  doch  een  gedeelte  van  zyne  Onderda- 
nen zyn  nog  aan  het  Afgodendom  verflaafd  (d). 

Dl  Franfchen  vertrokken  den  19.  January  van  Mirzeou  ,  en  wierpen  den 

22. 
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(a)  Een'  andere  omftandigheid ,  welke  men  onderiïelr ,.  offchorn  den  Mahometanen  de 
wyn  vei boden  is. 

(&,  Hiermede  verbetert  de  Hr.  Prevoft  zyne  vorige  onderftc  lia  ;  want  de  Scürywr 
daarvan  niet  fpretkt. 

(e)  Bladz.  171. 

(d)  Ibidem. 
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22.  des  morgens  het  anker  voor  de  Rivier  van  Balliepatan  ,  alwaar  't  Schip 
la  Force  drie  dagen  te  voren  gekomen  was.  De  peper ,  die  zy  voor  Vrank- 
ryk  moeften  inladen  ,  federt  lange  gereed  hebbende  gelegen  ,  waren  hunne 
Schepen  welhaaft  geladen.  Balliepatan  is  een  groot  Vlek  van  't  Koningryk 
Cananor  op  de  Kuil:  van  Malabar  (a)  en  met  ryke  Mahometanen  bevolkt , 
die  hunne  middelen  door  den  Koophandel  verkregen  hebben.  Het  ligt  aan 
de  Rivier  een'  goede  myl  van  haren  mond.  Op  een  kleinen  affland  ontdekt 
men  't  Paleis ,  waarin  de  Koning  van  Cananor  zyn  gewoon  verblyf  houdt , 
en  verfcheide  fraaije  Pagoden ,  waarmede  't  zelve  omringd  is. 

Het  huis  ,  't  geen  de  Prins  Onitri,  Gouverneur  van  't  Ryk  ,  den  Fran- 
fchen  voor  hunnen  Koophandel  toegefchikt  hadt ,  was  niet  ruim  genoeg , 
om  hun  tot  een'  gemaklyke  intrek  te  dienen.  Daarenboven  maakte  deszelfs 
affland  van  de  Zee  het  aanvoeren  der  waren  zeer  bezwaarlyk.  Zodra  de 
beide  Franfche  Schepen  t'zeil  gegaan  waren ,  verzocht  Dellon  een'  bekwa- 
mer' plaats ,  en  verkreeg  ook  die  gunfl.  De  Vorft  zelf  begaf  zich  met  enige 
Franfchen  naar  een  Landgoed  van  zyn  byzonder  erfdeel ,  TaUchere  gehe- 
ten, vier  mylen  ten  Zuiden  van  Balliepatan  en  drie  mylen  van  Cananor  aan 
den  oever  der  Zee  liggende.  Dat  Landgoed  hun  gelegener  voorkomende, 
kochten  zy  't  zelve  voor  de  Maatfchappy  en  noemden  het  Tilcery  (b). 

Cananor  ,  voornaamfte  Vefling  van  't  Koningryk  ,  't  geen  daarvan  zyn 
naam  ontleent  heeft ,  heeft  een'  redelyk  gerieflyke  Haven  gedurende  den 
zomer,  doch  daar  de  Schepen  in  den  winter  niet  veilig  liggen.  Het  is  een' 
der  eerfle  plaatfen  ,  alwaar  zich  de  Portugeefchen  na  het  ontdekken  der  In- 
dien ophielden.  Naauwlyks  waren  zy  aldaar  geland  ,  of  bouwden 'er  een 
Toren  met  flenen  ,  welke  zy  uit  Portugal  hadden  medegebragt.  Die  Toren 
is  nog  in  wezen.  Zy  omringden  denzelven  met  een  zwaren  muur,  op  wel- 
ken zy  meer  dan  honderd  ftukken  plaatflen.  Door  die  Sterkte  maakten  zy 
zich  in  't  gantfche  omliggende  Land  geducht,  vermits  't  gefchut  aldaar  nog 
niet  in  gebruik  was.  Vervolgens  bouwden  zy  naby  hunnen  Toren  een'  re- 
delyk grote  Stad,  welke  zy  lange  bezaten;  doch  de  Indiërs, hun  juk  trachten- 
de af  te  fchudden,  riepen  eindelyk  de  Hollanders  ter  hunner  hulpe;  en  deze 
nieuwe  Meefters  flechtten  de  veflingwerken  van  Cananor ,  om  de  moei- 
te van  derzelver  bewaring  te  fparen.  Echter  hebben  de  Inlanders  weinig 
voordeel  uit  die  verandering  getrokken ,  wordende  door  de  Hollanders  har- 
der gehandelt ,  dan  hun  de  Portugeefchen  ooit  deden  ,  en  zouden  ,  indien 
men  den  Schryver  geloven  moed  ,  hunne  oude  Tirannen  gaarne  weder  te- 
rugroepen (c). 

Een'  halve  myl  van  't  Fort  van  Cananor  naar  't  Zuiden  vindt  men  een 
groot  Vlek  ,  bewoond  door  Mahometanen ,  en  beftierd  ,  onder  't  gezag  des 
Konings ,  door  een  voornamen  Heer  van  't  zelfde  geloof.  Deze  was  Aly- 
Raja  geheten ,  die  zich  door  zyne  deugden  by  de  zynen  bemind  en  by  zyne 
naburen  geacht  maakte.  Ook  was  hy  ryk  en  zelf  Souverein  van  enige  der 
Maldivifche  Eilanden.    In  dat  Vlek  woonden  verfcheide  Kooplieden  ,  by 

wel* 

(a)  Op  twaalf  graden  noorder  breedte. 

(b)  Bladz.  300. 

(c)  Bladz.  301.    Dit  zal  men  nooit  geloven. 
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wdke  men  in  overvloed  vinden  konde ,  al  wat  Indië  koftbaarfl  en  fraaift   üf.llow 
voortbrengt.  l6_0 

Jn  't  gantfche  Koningryk  Cananor  ,  en  in  alle  de  andere  Staten  van  Ma-  ' 
labaar  heeft  men  gene  grote  wegen  ,  van  de  ene  Stad  naar  de  andere  leiden- 
de, maar  enkel  voetpaden  of  zeer  fmalle  wegen  ,  vermits  men  gene  andere 
ry  tuigen  dan  palankins  of  draagzetels,  paarden  en  oliphanten  kent.  't  Land 
brengt  een  ongemeen  groten  overvloed  van  riet  voort ,  't  geen  men  bam- 
boes heet.  Wanneer  't  zelve  nog  teder  is ,  kieft  men  't  belle  ,  fnydt  het  in 
fchyven  ter  dikte  van  een  ryksdaler,  legt  het  in  azyn,  en  maakt  daarvan 
een'  foort  van  falade ,  welke  de  Oofterlingen  by  uitzondering  Achar  noemen. 
Dien  naam  geven  zy  aan  alle  in  azyn  ingelegde  vruchten  en  groenten,  maar 
voegen  'er  teffens  hunnen  eigen  naam  by  ,  als  achar  van  peper ,  van  geng- 
ber ,  van  knoplook ,  van  kool  enz. ,  daar  de  ingelegde  bamboes  in  het  tegen- 
deel by  uitnemenheid  enkel  achar  heet.  Dat  riet  wordt,  wanneer  met  het  laat 
wafTen,zo  dik  als  de  dye  van  een  menfch,  en  twintig  ja  dertig  voeten  lang, 
en  dient  tot  velerhande  gebruik,  maar  inzonderheid  om  de Palakins  te  dragen. 
Nog  jong  zynde  doet  men  het  allerlei  bogten  en  gedaanten  aannemen.  Dat, 
't  geen  zich  als  een  boog  laat  krommen,  zodanig  dat  de  beide  einden  vol- 
maakt even  gelyk  zyn ,  wordt  voor  de  draagzetels  der  Groten  zeer  gezocht , 
en  fomtyds  voor  twee  honderd  ryksdalers  verkocht  (a). 

Een'  myl  ten  Zuiden  van  Cananor  vindt  men  een  Dorp  ,  Carla  genaamd  ,  ?trSc^r '" 
't  geen  enkel  door  Wevers  bewoont  wordt,   die  zeer  fraaije  lywaten  ma-  jn  dem-™ 
ken,  welke  den  naam  van  de  plaats  dragen.     Een'  myl  verder  komt  men  in  buui/chap 
het  Vlek  Tremepatan  (b) ,  alwaar  alleen  Mahometanen  wonen.     De  meefte  van  Cana* 
Ingezetenen  verryken  zich  met  den  Koophandel.     Niet  verre  van  dac  Vlek  not* 
ontdekt  men  op  een  heuvel  een  Kafteel ,  waarin  de  Koning  van  Cananor  ge- 
meenlyk  een  gedeelte  van  het  jaar  doorbrengt.     Een'  redelyk  fraaije  Rivier, 
die  de  muren  van  Tremepatan  befproeit,  werpt  zich  een  vierde  deel  van  een' 
myl  van  daar  in  Zee.     Op  dezelve  ziet  men  niet  dan  Barken  of  kleine  Vaar- 
tuigen, niet  groter  dan  van  twee  honderd  tonnen,  welke  alle  de  voorzich- 
tigheid gebruiken ,  Lootfen  van  't  Land  te  nemen ,  vermits  in  den  mond  en 
zelfs  redelyk  diep  in  Zee  klippen  even  onder  water  liggen  ,  die  de  nadering 
en  het  inkomen  zeer  gevaarlyk  maken. 

Aan  't  einde  dier  blinde  klippen  verheft  zich  een  klein  Eiland  ,   waarop  Eiland  van 
niet  dan  wild  gevonden  wordt ,  en  't  geen  van  een  zeer  groot  gerief  voor  de  TremcP-*- 
kleine  Vaartuigen  is ,  die ,  in  Zee  door  ftorm  belopen ,  een'  fchuilplaats  tuflchen  ta"* 
dat  Eiland  en  de  Kuft  zoeken.    Het  enig  onheil ,  't  geen  zy  te  duchten  heb- 
ben ,  is  de  ontmoeting  van  Zeerovers  ,  welke  aldaar  hunne  wyk  nemen  en 
op  de  hoogtens  klimmen  ,  om  de  Barken  te  ontdekken,  zonder  befpeurc  te 
worden  (c). 

De  Prins  Onitri  zich  te  Land  naar  Tilcery  begeven  hebbende  met  twee  fc^eenI\ran" 
Commifen  van  deFranfcheMaatfchappy ,  welke  hy  in  't  bezie  van  dat  Land-  BaiWepa!" 
goed  en  zyn  onderhoren  ging  Hellen ,  vertrok  Dellon  desanderdaags,  om  hem  fan  gaan 

re-  naar  rilcc- 
tj  over. 

(a)  Bladz.  303  en  voorgaande. 

(b)  Dat  Vlek  wordt  daar  te  lande  Talmorte  genaarot. 
{e)  Bladz.  305. 
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Dsllon.  ter  Zee  te  volgen  ,  na  de  huisfieraden  en  koopwaren  ,  die  de  Franfchen  te 
1-670.  I*alhepatan  hadden  ,  aan  boord  van  verfcheide  Barken  te  hebben  doen  bren- 
gen. Hy  nam  enige  Indiërs  met  zich ,  om  hem  tot  een  geleide  te  dienen. 
Echter  liet  hem  een  Zeerover  ,  welken  hy  gelukkig  ontrent  het  Eüand  van 
Tremepatan  ontdekte,  geen  ander  redmiddel,  dan  alle  zyne  Barken  in  een' 
redelyk  grote  beek ,  die  op  een  kleinen  aflland  van  de  Rivier  in  Zee  valt, 
te  doen  lopen,  en  aldaar  't  grootfte  gedeelte  van  zyn  geleide  te  laten  blyven, 
terwyl  hy  zyn  weg  te  land  voortzette.  Hy  vondt  gelukkig  te  Tilcery  een 
Franfch  Schip ,  genaamd  la  Hik  dt  Marfeilk,  't  geen  van  Suratte  kwam  , 
om  peper  in  te  laden.  Men  wapende  in  allen  haaïl  de  Sloep  van  't  zelve 
met  vier  fleenflukken  en  twintig  mannen  ,  die  de  Rovers  op  de  vlucht  dre- 
ven en  de  Barken  ontzetteden  (a). 

Het  Landgoed  Tilcery  (b)  beflondt  uit  twee  grote  omtrekken  ,  de  ene 
naby  de  Zee  ,  een  weinig  hoog  liggende  en  met  een'  foort  van  gracht  om- 
ringd.   Binnen  dezelve  vondt  men  ontrent  vier  honderd  cocosbomen  en  een 
redelyk  gemaklyk  huis  ,  offchoon  van  hout  en  aarde  gebouwd.    De  andere 
omtrek  lag  lager ,  verder  van  de  Zee  en  was  groter.    Behalven  de  cocosbo- 
men, welke  'er  in  een'  zeer  grote  menigte  Honden, vondt  men  'er  verfcheide 
vruchtbomen  van  onderfcheide  foorten.     Een  half  vierde  deel  van  een'  myl 
van  het  huis  zag  men  in  een  Vlek  van  Mahometanen  een  redelyk  flegt  ge- 
bouwde Moskee.     Aan  den  Zeekant  lagen  twee  grote  Viffchers  Dorpen,  en 
deze  drie  oorden  behoorden  onder  het  nieuwe  Comptoor.    In  die  nabuur- 
fchap  vondt  men  verfcheide  andere  fraaije  Landgoederen  van  ryke  Heren. 
De  Vorfl  Tilcery  aan  de  Franfchen  verkopende ,   hadt  met  den  eigendom 
hun  ook  het  recht  van  te  bouwen  afgeflaan ;  doch  het  Landsheerlyk  recht 
voor  zich  behouden  hebbende ,  bragt  hy  enigen  tyd  op  een  ander  Landgoed 
F^rV1"  n*et  verre  van  daar  door.     Na  zyn  vertrek  deden  zy  met  zo  veel  fpoed  bou- 
c"h\ocTs.  wen  ,    dat  zy  zich  binnen  weinige  maanden  in  een  zeer  groot  huis  gezeten 
heid  hun.    vonden,  met  pakhuizen  ,  waarin  zy  alle  hunne  waren  bergen  konden.     Zy 
ner  nabu-    omringden  het  met  een'  diepe  gracht  en  enige  bolwerken ,  om  niet  alleen  tegens 
ecn'  de  Zeerovers  gedekt  te  zyn ,  welke  hen  geftadig  bedreigden,  maar  zelfs  te- 

gens hunne  naburen  ,  die  uit  afgunft  reeds  tegens  hen  opgedaan  waren. 
Niettegenflaande  die  voorzorgen  moeften  zy  de  befchutting  van  den  Prins 
Onitri  te  baat  nemen ,  en  zondt  deze  hun  een  zyner  voornaamite  Officieren 
met  een'  wacht  van  honderd  vyftig  mannen.  Toen  was  het  hun  zeer  aan- 
genaam, hen  by  den  koop  een  recht  gelaten  te  hebben  ,  't  geen  hem  uit  de 
natuur  verplichtte ,  hen  te  befchermen.  De  Vorfl  hunne  belangen  zo  zeer 
als  zyne  eige  behartigende,  kwam  zelf  in  't  Comptoor ;  verklaarde  zich  o- 
pentlyk  hunnen  befchutter;  deedt  enige  muitelingen,  die  zich  in  dreigemen- 
ten uitgelaten  hadden  ,.ftrenglyk  flraffen,  en  verdreef  door  zyne  (landvaftig- 
heid  alle  de  on  lullen  (<:). 
Verbond  Aan  den  anderen  kant  zondt  de  Samorin,  misnoegd  over  de  Hollanders, 
't  geen  zy'  en  hopende  van  Vrankryk  een  byfland  te  erlangen  ,  dien  hy  van  de  Portu- 

gee- 

(a)  Ibidem. 

(A)  Op  elf  en  een  halven  graden  noorder  breedte. 

(a)  filadz.  312  en  yoorgaande. 
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geefchen  niet  langer  verwachten  konde,  heimlyk  Afgevaardigden  naar  Tilcery,    deliow. 
om  den  Franfchen  zeer  voordelige  voorflagen  te  doen.     Fïacour  en  Cocbe  ,     I0-vo 
voornaamfle  Commifen  van  't  Comptoor,  vertrokken  te  zamen  naar  Calicut 
en  floten  een  verbond  met  dien  Vorft  ,  waarby  hy  de  Oppermagt  over  een'  sanior'* 
plaats,  Alicote  geheten  (a),  met  haar  gantfche  onderhoren  en  't  recht,  om  'er  aangaan. 
een  Fort  te  bouwen ,  aan  de  Maatfchappy  afftondt.     Enige  Franfche  Sche- 
pen, welke  ten  zelfden  tyde  peper  te  Tilcery  kwamen  inladen  en  geweer  en 
krygsbehoeftens  in*t  Comptoor  lieten,  ftrekten  niet  weinig,  om  de  zekere 
heid  van  't  zelve  te  beveiligen. 

Caron,  Opper-Dire&eur,  liep  aldaar  op  zynen  tocht  naar  Bantam  ,  al-  Refzenaar 
waar  hy  een'  nieuwe  Vaftigheid  meende  aan  te  leggen ,  kort  daarna  met  drie  ^p"^»  n 
Schepen  aan, en  liet  aan  Flacour, die  van  't  Hof  vandenSamorin  teruggeko-  t«o 
men  was ,  bevel ,  op  een'  plaats ,  by  de  Portugeefchen  Sirinpatan  geheten  t  j 

offchoon  zy  daar  te  lande  den  naam  van  Padenote  draagt,  een  ander  Comp- 
toor aan  te  leggen.  Terftond  maakte  men  toebereidfelen  tot  die  Reize.  De 
winter  was  begonnen ,  want  men  den  regentyd ,  wanneer  ten  minflen  de  Zoa 
het  naaft  by  is ,  in  Indiè'  winter  noemt.  Flacour  begreep  alle  de  zwarighe- 
den dier  onderneming ;  doch  vrezende  voor  't  misnoegen  van  den  Opper- 
Direóteur ,  die  zich  door  zyne  geftrengheid  geducht  maakte ,  achtte  hy  de 
gevaren  der  overftroming  niet.  Alle  de  Koopwaren  werden  ingepakt  •,  en 
Delion  vertoonde  te  vergeefs  met  allen  ernfl ,  hoe  noodzaak] yk  het  was , 
de  maand  Oótober ,  wanneer  de  regentyd  een  einde  nam  ,  af  te  wachten , 
blyvende  Flacour  ,  met  wien  hy  niet  vermyden  konde  te  vertrekken  ,  on* 
verzetlyk  by  zyn  befluit.  Ondertuffchen  was  Sirinpatan  flechts  dertig  my» 
len  van  Tilcery  gelegen  (b). 

Den  16.  Juny  1671  togen  zy  op  weg  zonder  enig  ander  gewaad  dan     ttSjïi 
hembden,   lywate  onderbroeken  en  enkele  zooitjes  onder  de  voeten.     Ook     Moei,  L 
droeg  een  ieder  zyn  regenfeherm  van  dadelbladen  en  een  Hok,  om  zich  te  on-  he3en  en  * 
derfteunen,  vermits  de  wegen  zo  glibberig  waren,  dat  zy  t'elken  ogenblikke  gevaren 
gevaar  liepen  te  tuimelen-     Bereids  den  eerften  dag  vonden  zy  't  gantfche  van  den 
veld  overftroomd  ,  en  moefhen  hunne  gitfen  ftapvoets  tot  aan  den  middel  weg* 
door  't  water  volgen.     Na  met  veei  moeite  twee  mylen  afgelegt  te  hebben  , 
kwamen  zy  des  avonds  moede  en  nat  in  een  klein  Vlek  ,   alwaar  zy  een  fleg- 
ten  maaltyd  deden  ,  die  door  geen  beteren  nacht  gevolgt  werdt.     Zy  ver- 
trokken van  daar  des  anderdaags  morgens  zeer  vroeg  ,   hopende  het  weer  » 
't  geen  enigzins  goed  was,  waar  te  nemen ;  doch  't  zelve  duurde  niet  lange» 
beginnende  het  kort  daarop  weder  te  regenen  ,  en  zynde  de  wegen  onbruik* 
barer  dan  daags  te  voren,     ünophoudlyk  moeflen  zy  hunne  regenfehermen 
boven  't  hoofd  houden,  en  zich  met  hunne  (lokken  niet  konnende  onderfleu- 

nen, 

(a)  Die  plaats  ligt  niet  verre  van  Cochin.  Zy  is  een'  Sterkte  en  het  onderhorige  Land 
is  van  een'  grote  uitgeftrektheid.  Door  't  zelve  loopt  een'  Rivier  ,  op  welke  Schepen, 
van  drie  of  vier  honderd  tonnen  gemaklyk  komen  konncn  ,  't  geen  die  plaats  zeer  be- 
kwaam voor  den  Koophandel  maakt.  Bladz.  315.  In  't  Verhaal  van  de  Ia  Haye  heeft 
men  gezien ,  dat  hy  met  enige  Franfche  Oorlögfchepen  de  Kuft  Van  den  Samorin  aandoen- 
de ,  met  dien  Vorft  een  nieuw  Verbond  floot  ,  waarby  die  gifte  beveftigt  werdt.  Toca 
namen  de  Franfchen  bezit  van  Alicote.    Zie  ons  XIII.  Deel. 

(b)  Bladz.  320. 

XV.  Deel.  B 
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nen  y  vielen  zy  menigmaal  in  't  water  ;  't  geen  hen  uitermate  vermoeide. 
Hierby  kwam  een  ander  groot  ongemak,  naamlyk  dat  der  bloedzuigers,  die 
zich  aan  hunne  benen  en  dyen  zetteden.  Alle  ogenblikken  moeften  zy  de- 
zelve aftrekken ,  en  verloren  veel  bloed.  Dit  nieuw  ongemak  mattede  hen 
zodanig  af ,  dat  zy  op  den  middag  niet  verder  konden  voortreizen ,  na  Hechts 
twee  mylen  afgelegt  te  hebben.  Des  namen  zy  hunnen  intrek  in  het  huis  van 
een  Mahometaan  ,.en  vervoegden  zich  van  daar  des  namiddags  by  een  ver- 
mogenden Naber  \a) ,  Heer  van  't  Vlek.  Offchoon  zy  pasporten  van  den 
Prins  Onitri  medegenomen  hadden  ,  hadden  zy  echter  op  de  plaatfen  van 
hunnen  doortocht  befchutting  nodig  en  verkregen  dezelve  door  enige  kleine 
gefchenken. 

Des  anderdaags  vonden  zy  de  wegen  gemaklyker  ;  doch  tot  hun  verdriet 
geraakten  hunne  gitfen  verdwaald  ,  zulks  zy  na  vier  uren  gaans  weder  op  de 
zelfde  plaats  kwamen  ,  van  waar  zy  des  morgens  vertrokken  waren.  De 
gramfchap  niets  batende,  moeft  men  op  nieuw  den  zelfden  weg  inflaan,  en 
zich  weder  aan  de  zulken  vertrouwen  ,  die  hen  misleidt  hadden.  Wel  is 
waar  ,  dat  men  droge  plaatfen  vondt  >  doch  fteenachtig  en  geftadig  door 
verfcheide  diepe  en  zeer  fnel  vlietende  flromen  afgefneden,  over  welke  men; 
op  bomen  en  planken  gaan  moed  ,  telkens  met  gevaar  van  in  't  water  te 
vallen  en  te  verdrinken ,  gelyk  een  Indiër  overkwam,  dien  zy  niet  redden,, 
noch  zelfs  het  pak ,  waarmede  hy  beladen  was  ,  behouden  konden.  Echter 
vorderden  zy  door  alle  die  gevaren  ,  en  kwamen  in  een  redelyk  groot  Vlek, 
gelegen  aan  den  oever  van  een'  Rivier ,  die  naar  Cogniali  vliet.  De  vriend- 
lykheid  der  Ingezetenen  en  de  overvloed  van  levensmiddelen  deden  de  Fran- 
fchen  befluiten,  aldaar  een  dag  te  vertoeven;  doch  hoe  verfteld  Honden  zy,. 
te  vernemen  ,  dat  alle  de  moeilykheden  ,  welke  zy  tot  hier  toe  doorgeftaan 
hadden ,  niet  halen  konden  by  't  geen  hun  nog  tot  Sirinpatan  bleef  uit  te 
ftaan  ?  Dellon  betuigt,  dat  hem  de  befchryving ,,  welke  zy  van  die  wegen 
deden  ,  affchrikte.  Hy  hernieuwde  zyne  pogingen  ,  om  Flacour  over  te. 
halen ,  de  Reize  doch  tot  het  einde  van  den  regentyd  uit  teflellen.  Hem  echter, 
onverzetlyk ; vindende,  en  de  zelfde  reden  niet  hebbende  om  hardnekkig  een' 
onderneming  te.  willen  voortzetten  ;  waartoe  hy  zich  door  gene  de  minfte 
belofte  verbonden  hadt,  befloot  hy  naar  Tilcery  te  keren  (£). 

Na  Flacour  zyn  leedwezen  betuigt  te  hebben  ,  zette  hy  zich  in  een'  Ca- 
noo,  enkel  twee  mannen  medenemende,  om  de  Rivier  van  Cogniali  tot  aan 
de  Zee  af  te  zakken,  Zyne  vaart  was  in  den  beginnen  ongefloord ,  en  zyn 
oogmerk  in  het  Vlek  Bargara  by  een  ryken  Mahometaan  (V)  ,  Heer  van  't 
zelve ,  met  wien  hy  zelfs  enige  zaken  te  befchikken  hadt ,  te  overnachten. 
Hy  kwam  gelukkig  tot  in  't  gezicht  van  Cota,  een  der  grootfte  Vlekken.van 
de  gantfche  Kult,  meer  bekend  by  den  naam  van  Cogniali,  Heer  van  't  zel- 
ve, Onderdaan  van  den  Samorin,.en  de  geduchtfle  Rover  van  Malabaar  (d). 
Vermits  de  wetten  van  't  Land  die  Zeefchuimers  weerhouden ,  hunne  rove- 
ryen 

(a)  Ncïre,    Dus  wordt  daar  te  lande  de  Adel  genaamti 

(b)  Lladz.  320. 

(c)  Zyn  naam  was  Couteas  Marcal. 

(dj  Men  heeft  van  hem  in  verfcheide  andere  Verhalen  gewag  gemaakt. 
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f  yen  te  land  te  oefenen,  vleidde  hy  zich  welhaaft  in  zekerheid  te  Bargara    Dkllo*. 
te  zullen  zyn,  't  geen  niet  verre  van  Cogniali  ligt;  doch  ontdekte  welhaaft    j  5-7 1# 
een'  Bark  met  enig  gewapend  volk  ,  't  geen  flerk  roeijende ,  op  zyne  Canoo 
afkwam  ;  hebbende  de  Rovers  ,  hem  ziende  verby  varen  ,  't  befluit  geno- 
men ,  hem  weg  te  ligten.    Vermits  hem  de  gebruiken  bekend  waren ,  fpoed- 
de  hy  zich  naar  den  oever  ,  vertrouwende  aldaar  voor  allen  aanftoot  veilig 
te  zyn.     Naauwlyks  hadt  hy  voet  aan  de  wal  gezet  of  de  beide  Indiërs , 
welke  hem  geleidden  ,  namen  de  vlucht  met  zyne  Canoo.     Waarop  zyne  "y  y*u«» 
vervolgers  hem  alleen  aan  land  vindende  met  de  fpeer  op  de  borfl:  bedreigden  d™  £". 
te  zullen  doorfteken  ,  indien  hy  niet  in  hunne  Bark  tradt.     Te  laat  befpeur-  vers  van 
de  hy  zyne  onvoorzichtigheid,  in  zich  door  geneNahers  te  hebben  doen  ver-  Cogniali. 
zeilen ,  of  ten  minften  van  geen  fchietgeweer  te  hebben  voorzien.    Des  voor 
't  geweld  moetende  zwichten  ,  was  hy  verplicht ,  de  mishandelingen  van 
twee  fchavuiten  te  dulden  ,    die  tot  hunne  komft  te  Cogniali  niet  ophielden 
hem  te  fchenden  ,  en  hem  door  't  gantfche  Vlek  omleidden ,  welks  Ingeze- 
tenen buiten  hunne  deuren  kwamen  ,  om  den  eerden  Franfchman  te  zien, 
die  hun  als  Slaaf  in  handen  gevallen  was  (a). 

Dellon  werdt  naar  den  Heer  gevoert,  wiens  verwachting  was,  hem  van  Hoe  *y  de 
een'  aanzienlyke  beurs  te  ligten ;  doch  Hechts  enige  dukaten  by  hem  vinden-  ^JJ"J^ 
de,  deedt  hy  hem  verfcheide  vragen  wegens  de  Reize ,  welke  de  Franfchen 
naar  Sirinpatan  ondernomen  hadden  ,   en  vroeg  hem  inzonderheid  ,   of  Fla- 
cour  grote  fommen  hadt  medegenomen  ,   en  of  hy  by  zyne  terugreize  over 
Cogniali  komen  zoude  ?     Vervolgens  beval  hy  ketenen  aan  te  brengen ,  om 
hem  dezelve  aan  zyne  voeten  te  doen  klinken  ;  doch  lietze  by  zich  neder- 
leggen,  totdat  hy  befloten  zoude  hebben,  hoe  met  hem  te  handelen.    Ein- 
delyk  het  verbond  ,  door  den  Samorin  met  Vrankryk  gefloten  ,  in  overwe- 
ging nemende ,  duchtte  hy ,  by  dien  Vorft  in  ongenade  te  vervallen ;  wes- 
halven  hy  de  ketenen  deedt  wegnemen,  hem  naderde,  alle  heufchheden  be^ 
wees  en  om  verfchoning  verzocht ,    't  geen  Dellon  min  dan  de  akeligheden 
van  een'  langdurende  gevangenis  verwacht  hadt.     Doch  het  ongedult  van 
zich  in  vryheid  te  zien  ,   en  de  bekommering  voor  een'  verandering  in  die 
gunftige  geneigtheid ,  deden  hem  verzoeken  ,  nog  den  zelfden  avond  naar 
Bargara  gezonden  te  worden.     Tervvyl  men  een'  Bark  gereed  maakte, boodt    Hy  vree* 
hem  Cogniali  enige  gefuikerde  droge  vruchten  ,   welke  hy  niet  weigeren  vergeven 
konde  aan  te  nemen  ,  doch  die  hy  in  zyn  zak  ftak,  uit  vreze  dat  zy  vergif-  tewordcn» 
tigt  waren.     Onder  de  Malabaren  is  het  vergif ,   offchoon  min  in  gebruik 
dan  in  andere  Geweflen  van  het  Ooften , nochtans  bekend;  en  Dellon  meent, 
dat  men  ten  dien  opzichte  niet  omzichtig  genoeg  zyil  kan  (b).  Men  gaf  hem 
zyn  geld  terug.  Vervolgens  verftaande,  dat  de  Sloep  gereed  was,  verzuim- 
de hy  geen  ogenblik  ,   zich  naar  dezelve  te  begeven  met  vier  gewapende 
mannen ,  welke  hem  tot  Bargara  verzelden. 

In  dat  Vlek  vondt  hy  zyne  Canoo  en  zyn  reistuig.     De  beide  Indiërs, die 
hembv  de  komfl:  der  Rovers  verlaten  hadden,  zeiden  hem  tot  verfchoning, 
dat  zy  niet  twyfelende ,  of  hy  zoude  door  Cogniali  met  een'  bedekking  te- 
rug- 

(«)  Bladz.  330  en  voorgaande. 
(b)  Bladz.  333. 
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ruggezonden  worden  ,  vooruit  hadden  willen  varen.  Doch  zyne'  vreugda 
deedt  hem  hunne  trouwloosheid  vergeten  ,  verftaande  ,  dat  twee  uren  ter 
voren  in  het  Vlek  een  ander  Franfchman  aangekomen  was  ,  naamlyk  la  Se- 
rvië ,  een  der  Commifen  van  't  Comptoor  van  Tilcery  ,  die  van  Calicut  en 
Tanor  terugkwam  ,  alwaar  hy  peper  voor  de  pakhuizen  van  de  Maatfchap- 
py  gekocht  hadt.  Zy  bragten  den  nacht  te  zamen  zeer  vergenoegd  door,, 
en  kwamen  des  anderdaags  voor  den  middag  in  't  Comptoor. 

La  Serine  naar  de  beide  gemelde  Steden  moetende  keren  ,  om  'er  de  ge- 
kochte peper  in  balen  te  doen  pakken  ,  (lelde  het  zich  Delion  tot  een  ver- 
maak ,  hem  te  verzeilen  (a).  Zy  namen  hunnen  weg  langs  den  Zeekant. 
Een'  myl  afgelegt  hebbende,  kwamen  zy  te  Meali,  een  dubbel. Dorp,  waar* 
van  het  een  gedeelte  door  Malabaren  en  het  ander  door  Mahometanen  be- 
woont werdt.  Door  die  dubbele  t'zamenwoning  loopt  een'  Rivier  ,  welke 
door  redelyk  grote  Vaartuigen  bevaren  kan  worden.  De.  landftreek  aldaar- 
is  eene  der.  vermaaklykfte  en  vruchtbaarfte  van  't  Land.  Meali  ligt  twee. 
mylen  van  't  Vlek  Bargara..  Aldaar,  vliet  gene  andere  Rivier,  dan  een  klei- 
ne arm  van  die  van  Cogniali ;  doch  de  Zee.  maakt  'er  een  fraaijen  inham ,, 
waarin  de  Paren  gedurende  den  zomer  wyken.  Zodra  het.  winter  wordt, 
moeten  deKoopvaarders  en  Zeerovers  de  Vaartuigen ,  die  geen  tocht  doen,, 
op  den  droge  halen,  en  dezelve  met  bladen  van  dadelbomen  bedekken  ,.  tor., 
dat  de  regens  ophouden.  Bargara  is  de  laatfte  plaats,  van  't  Koningryk  Ca- 
nanor  naar 't  Zuiden..  Offchoon  dat  grote  Vlek  niet  dan  door  Mahometanen 
bewoont  wordt,  waarvan  Couteas-Marcal  Opperhoofd  was  ,.  behoort  ech- 
ter de  omliggende  ftreek  lands  onder  een  ryken  en  vermogenden  Naher  (Z>), 
die  de  tienden  van  alle  depryzen  der  Rovers  en  tolrechten  van  alle  de.wa-. 
ren,  welke  in  en  uit  't  Vlek  gevoert  worden,  ontfangt» 

Op  een  kleinen  afftand  van  Bargara  trok  men  over  de  Rivier,  aan  gene 
zyde.van  welke  men  het  Vlek  Cogniali  of  Cota  vindt,  't  geen  door  zyn  voor- 
delige ligging  een'  der  befte  Sterktens  van  Malabaar  is.  Het  is  eên. 
Schier-  Eiland ,  op  't  welk  men  daar  het  aan  het  vafte  land  gehecht  is.,  zeer, 
bezwaarlyk  komen  kan  door  de  vervaarlyke  menigte  flyk  of  flib  ,  welke 
de  Zee  by  de  hoge  vloeden  aldaar  aanfpoelt.  De.  Rivier  ,  verby  Gota. 
ftromende,  is  breed  en  diep.  Op  dezelve  komen  Vaartuigen  van  drie. hon- 
derd tonnen  tot  aan  't  Vlek.  Doch  aan  den  mond  ligt  een  klein  Eiland  ,  'c. 
geen  den.  Rovers  zo  nut  als  den  Kooplieden  fchadelyk  is  (c). 

Deixon.  heeft  den  Heer  van  Cota  .reeds,  als  den  beruchtften  Zeerover  af-  - 
gefchildert.  't  Getal  zyner  Gallyen  beloopt. op.  twaalf,  iedere  gewapend  mee. 
yyf  of. zes. honderd  mannen.     Voorts  heeft  hy  verfcheide  kleine  Galjotten,., 
die  mede. ter  kruiftocht  uitgezonden  worden  en  enige  Schepen  *  met  welke 
hy  op  de  naburige  Ryken  handel  dry  ft.     Naar  zyn  voorbeeld  zyn  zyne  On- 
derdanen zo  wel  Kooplieden  als  Zeerovers ,  waardoor  zy  alle  ryk  en  balda- 
dig 

•(a)  De  S'chry ver  verhaalt  by  vervolg ,  wat  uitflag  de  Reize  van  Flacour  en  zyn  nietK 
we  aanleg  hadt.    Zie  hierna,  bladz.  15» 

(A.),'t  Schynt  dat  Couteas-Marcal  die  Naher  zelfs  was ;  ten  minden  is  't  zeker,  dat  dr 
ScTuyver  die  onderfcheiding  ni«t  maakt. 
(c)  Bladz.  338  en  voorgaande. 
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éig  trotfch  zyn.     Zyn  oudoom  tegensden  Samorin  opgeftaan  zynde ,  ftelde  dêlu>n. 
dien  Vorftin  de  noodzaaklykheid  T  hulpbenden  van  de  Portugeefchen  te       , 
verzoeken,  om  hem  tot  onderwerping  te  brengen.     De  Onderkoning  der    I    '  l'' 
Indien  zondt  hem  een'  magtige  Vloot ,    die  de  Rovers  aan  den  zeekant  be-  vGevallen 
ftookte  ,   terwyl  het  Leger  van  den  Samorin  hen  aan  de  landzyde  belegerd,  ouder!" 
hieldt.  Doch  'er  vielen  wederwaardigheden  voor  ,  welke  het  befte  gedeelte  dom. 
der  t'zamengevoegde  troepen  deden  omkomen.     De  Rovers  moedwilliger 
geworden  ,   pleegden  de  ongehoordfte  ongebondenheden  in  de  Landen  van 
Galicut,  en  wroken  zich  op  de  Portugeefchen ,  door  alle,,die  hun  in  handea 
vielen ,  op  de  wreedfte  wyze  ter  dood  te  brengen.     Het  goede  jaargety  ech- 
ter op  den  regentyd  gevolgt  zynde ,  taftten  de  Samorin  en  de  Onderko- 
ning hen  met  nieuwe  magten  aan ,  hervatteden  't  Beleg  van  Cota  zo  ter  Zee> 
als  te  Land  ,  en  zetteden  't  zelve  met  zo  veel  geweld  -voort ,  dat  die  Plaats, 
binnen  een'  maand  tyds  met  den  degen  in  de  vuift  verrovert  werdt.     Men, 
joeg  alle  de  Ingezetenen  over  de  kling  (a)  ,  en  hun  Opperhoofd  viel  leven- 
dig in  handen  der  Overwinnaars.     Men  voerde  hem  naar  Goa,  alwaar  zyn© 
ftraffe  over  zo  vele  wreedheden ,  als  hy  tegens  de  Ghriftenen  geoefent  hadt„ 
was,de  handen  op  den  rug  gebonden, aan  de  kinderen  overgelevert  te  wor- 
den, die  hem  dood  ftenigden.     De  Sterkte  van  Cota  hadt  weleer  onder  des 
Indiërs  den  naam  van  onverwinbaar  te  zyn  ;   doch  de  Samorin  nooit  gedule 
hebbende,  dezelve  te  herbouwen,  ziet  men  daarvan  thans  enkel  de  puinho* 
pen  (b). 

Van  daar  tot  Calïcut  rekent  men  zeven  mylerr ,  binnen  welke  tuflchen*    Tégen- 
wytte  men  enkel  drie  of  vier  Dorpen  vindt,  welke  weinig  opmerking  ver*  ^°aorvd,gc 
dienen.     Dat  Koningryk,  voorheen  zo  klein,  dat  men,  volgens  de  uitdruk-  CalicuL- 
king  van  den  Schryver ,   op  alle  de  Grenzen  van  't  zelve  't  gekraai  der  ha-» 
nen  ,  die  in  't  Paleis  van  den  Vorft  onderhouden  werden  ,  horen  konde ,  is 
hedendaags 't  grootfteRyk  van  Malabaar.  ZyneHoofdftad  ligt  elf  mylen  van 
Tilcery.     In  die  Stad  werdt  voormaals  byna  de  gantfche  handel  gedreven. 
Men  ontfing  'er  de. Portugeefchen  op  hunne  eerfte  reistochten  zeer  wel.     Zy 
verkregen  van  den  Samorin  verlof,  zich  in  zyne  Staten  neder  te  zetten, 
met  alle  de  voorrechten ,  welke  hunnen  ftand  konden  beveftigen.  Doch  zy  de 
ondankbaarheid  zo.  verre  brengende  van  zelfs  hem  te  henen  ,  dreef  hy  hen 
uit  alle  de  plaatfen  van  zyn  gebied  ,    en  heeft  hen  nooit  weder  in  't  zelve 
willen  dulden.     De  lucht  van  Calicut  is  zeer  gezond  en  de  grond  zo  vrucht- 
baar, dat  dezelve  overvloedig  voortbrengt  al 't  geen  tot  levensonderhoud 
nodig  is.     Het  aardryk  aldaar  een  weinig  lager  dan  de  Zee  liggende ,  is 
menigvuldige  overftromingen  onderworpen  ,   gaande  geen  jaar  verby  ,  dac 
niet  enig  klein  gedeelte  van  den  Staat  van  den  Samorin  onder  water  geraakt : 
en  de  Zee  ten  prooi  blyft.     Dus  neemt  de  Kuft  zo  keniyk  af,  dat 'het  oude  - 
Fort  der  Portugeefchen ,  't  geen  voorheen  redelyk  verre  van  't  ftrand  ftondt , . 
thans  twee  goede  mylen,  in  Zee  genoegzaam  onder  de  golven  bedolven  ligt , . 

zyn» 

(«)  De  Schryver  zegt  zulks  niet.  Iri  het  tegendeel  heeft  men  gezien  ,  dat  Co^nializyn 
oom  in  zyne  roveryen  en  gezag  opgevoJgt  was  ,  na  zich  aan  den  Koniüg  onderworpen 
te  hebben. 

(i>)  Bladz.  340, 
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zynde  van  't  zelve  niets  dan  de  toppen  der  torens  meer  zichtbaar ,  efi 
kbnnende  de  Barken  tuflehen  die  overblyffels  en  het  land  gemaklyk  va- 
ren (a). 

De  zuid-wede  winden ,  die  van  de  maand  May  tot  het  laatfl:  van  Septem- 
ber langs  de  Kuft  van  Malabaar  geweldig  waaijen  ,  zyn  grootlyks  de  oor* 
zaak  der  vorderingen,  welke  de  Zee  jaarlyks,  vooral  in  den  winter,  maakt. 
Dellon  zag  by  zyn  aanwezen  teCalicut  't  huis  derEngelfchen ,  't  geen  flechts 
twintig  jaren  te  voren  gebouwt  was,  en  redelyk  verre  van  den  oever  ftondt, 
onder  't  water  bedolven.  Die  jaarlykfche  overftromingen  hebben  de  Stad  zelve 
menigmaal  verwoefl  en  de  Ingezetenen  genoodzaakt ,  dezelve  verder  land- 
waards  in  te  verplaatfen  naar  mate  de  Zee  nadert ;  't  geen  buiten  t wyfel  de  voor- 
naamfte  reden  is,  waarom  de  Kooplieden  en  de  Koophandel  ongevoelig  van  daar 
geweken  zyn.  Echter  vindt  men  'er  nog  een'  zeer  grote  markt ,  beftaande 
uit  verfcheide  redelyk  geregelde  ftraten  ,  en  door  ryke  Mahometanen  be- 
woond. Daarenboven  doen  een  groot  Vlek  van  Mancouas  of  Viflchers  en 
verfcheide  andere  Buurten,  naby  die  plaats  liggende,  dezelve  nog  naar  een' 
grote  Stad  gelyken.  Oudstyds  hieldt  de  Samorin  'er  zyn  gewoon  verblyf ; 
doch  de  verwoeftingen  der  Zee  hem  afkerig  van  dat  verblyf  gemaakt  heb- 
bende,laat  hy  aldaar  een  Gouverneur,  die  zyn  intrek  in  't  oude  Paleis  houdt. 
Dat  ampt ,  't  geen  een  der  aanzienlykften  van  den  Staat  is  ,  maakt ,  die  't 
zelve  bekleden  ,  ryke  lieden  ,  en  zy  voeren  den  eernaam  van  Rajaior,  dat 
is  Onderkoning.  Dellon  zag  op  de  plaats  van  't  Paleis  van  Calicut  een'  zwa- 
re klok  en  verfcheide  Hukken  kanon  van  metaal ,  uit  het  oude  Portugeefche 
Fort  getrokken  (b).. 

Onder  het  zand  van  't  flrand  aldaar  vindt  men  op  verfcheide  plaatfen 
kleine  ftukjes  zeer  fyn  goud.  Vermits  niemand  verboden  is ,  naar  dezelve 
te  zoeken  ,  beflaat  een  groot  getal  der  Ingezetenen  van  dien  arbeid.  De 
meeften  dragen  dat  zand  naar  hunne  huizen  ,  mits  betalende  enig  recht  voor 
een  zeker  getal  manden  aan  den  Rajador.  De  Schryver  zag  ftukjes  van  dat 
goud  ,  welke  ontrent  vyftien  ftuivers  waardig  waren  ,  offchoon  hunne  ge- 
wone waarde  niet  boven  de  vier  of  vyf  ftuivers  bedraagt  (c). 

De  Europeërs  bewyzen  elkander  in  die  verre  afgelegene  Geweften  onder- 
linge heufchheden  ;  hierom  maakten  la  Serine  en  Dellon  gene  zwarigheid, 
te  Calicut  een  intrek  by  de  Engelfchen  te  nemen.  Zy  verbleven  aldaar  lan- 
ger ,  dan  zy  zich  hadden  voorgeftelt  door  de  vreze  voor  enige  Zeerovers, 
die  op  hun  vertrek  fchenen  te  paften.  Doch  eindelyk  namen  zy  een  kloek- 
moedig befluit  en  trokken  onder  't  geleide  van  enige  Nahers  met  het  muske- 
ton  in  de  hand  tuflehen  die  Rovers  en  de  Kuft  door,  makende  zy  wel  enige 
dreigende  bewegingen;  doch  die  hen  niet  verhinderden,  des  avonds  Tanor 
te  bereiken. 

Die  Hoofdftad  van  't  kleine  Koningryk,  't  geen  den  zelfden  naam  draagt, 
ligt  flechts  vyf  mylen  ten  Zuiden  van  Calicut.  De  gantfche  Staat  van  Ta- 
nor wordt  door  de  Landen  van  den  Samorin  omringd, en  is  echter  onafhang- 

lyk. 

(«)  Bladz.  343' 
(b)  Bladz.  345. 
(0  Bladz.  34Ö»   " 
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lyk.  De  Zee  verwekt  aldaar  een  inham ,  alwaar  de  Schepen  niet  dan  in  den 
zomer  zonder  gevaar  konnen  ankeren,  't  Geen  men  de  Stad  noemt,  is  een 
zamenftel  van  verfcheide  Dorpen  van  Mancouas,  van  een'  zeef  grote  markt, 
door  ryke  Mahometanen  bewoond,  en  van  een  groot  Dorp,  't  geen  enkel 
door  Chriftenen  bewoont  wordt,  aan  wien  de  Koning  de  vrye  oefening  van 
hunnen  Godsdienfl  inwilligt.  Zy  hebben  'èp  een'  kleine  en  redelyk  nette 
Kerk,  voor  welke  men  gedult  heeft,  dat  zy  een  kruis  hebben  opgerecht.  De 
Koning  houdt  zyn  verblyf  in  een  Kafteel,  verder  van  Zee  gelegen  (o),  en 
heeft  te  Tanor  een  Gouverneur,  wiens  gezag  zich  niet  over  de  Chriftenen 
uitftrekt,  zynde  door  een'  zonderlinge  gunft.,  het  recht  van  Rechtzaken  uit. 
te  wyzen  aan  den  Beftierer  hunner  Kerk  overgelaten.  De  Jefuiien  van  Goa, 
die  federt  een'  lengte  vanjaren  in  't  bezit  dier  foort  van  Soüvereiniteitzyn, 
doen  dezelve  door  fchrandere  Zendelingen  oefenen  ,  onder  welke  Dellon; 
met  veel  roem  noemt  den  Pater  Matthias  Eernandez ,  een  Apoftolifchen  man ,. 
die  in  de  Malabaarfche  tale  beter,  dan  de  bekwaamde  Eriefters  dier  Natie, 
fchreef  en  fprak. 

Ofschoon  het  Koningryk  Tanor,  hoe  men  't  zelve  ook  meet,  gene  tien 
mylen  uitgeftrektheid  heeft ,  is  de  Koning  aan  gene  andere  Mogendheid 
cynsbaar.    Hy  heeft  met  de  Portugeefchen ,  federt  zy  zich  in  Indië  hebben 
nedergezet,  een  naauw  verbond  onderhouden,  gelyk  zy  aan  hunnen  kant  niets- 
verzuimt  hebben,  om  zyne  vriendfchap  aan  te  kweken.     Daar  tegen  heeft 
hy  den  Hollanderen  altoos  haat  betoont;  en  Delion  ontveinftniet,  dat  de 
oorlog  tuffchen  Vrankryk  en  Holland  onvermydelyk  fchynende,men  om  die 
reden  den  gemelden  Vorft  tot  een  verbond  met  de  [Franfche^  Maatfchappy 
poogde  over  te  halen.     Hy  voegt 'er  by,  dat  zyn  Land  gezond  en  vrucht- 
baar, de  jacht  en  viiTery  overvloedig  is,  en 'er  vooral  een'  zeer  grote  menigte, 
peper  ingezamek  wordt.  De  gewone  fpyze  der  Ingezetenen  is  rys,vifch  en. 
cocosnoten.     Zy  eten  geen  gevogelte ,    vermits  zy  het  veelliever  aan  de 
Vreemdlingen  willen  verkopem     Na  hunne  zaken  te  Tanor  verricht  te  heb- 
ben ,  keerden  de  beide  Franfchen  over  land  naar  Calicut ,    en  bevonden 
zich  na  twee  uren  gaans  weder  in  de  Landen  van  den  Samorin  ,    te  Cba- 
li,  een  groot  Vlek  van  Mahometanen,   liggende  aan  een' kleine  Rivier,, 
welke  den  Rovers  of  veeleer  den  Kooplieden  tot  een'  wykplaats  dient..  Des 
anderdaags  te  Calicut  terug  komende,  vonden  zy  de  Engelfchen  bezig  met 
het  bergen  van  al  't  geen  in  hun  huis ,  dat  de  Zee  overftroomt  hadt ,  heel  ge- 
bleven was  Q>). 

Flacour,  die  ftandvaflig  was  gebleven  in  tot  Sirinpatan  voort  te  reizen, 
kwam  in  't  laatft  van  November  te  Tilcery  terug.  Vyf  en  dertig  dagen  was 
hy  onder  weg  geweefl,  om  zich  derwaards  te  begeven,  dat  is,  om  dertig  my- 
len af  te  leggen ,  geftadig  in  gevaar  van  met  zyn  gantlche  gevolg  om  te  ko- 
men. Doch  de  goede  uitïlag  zyner  onderhandeling  hadt  hem  alle  zyne  moei- 
ten doen  vergeten.  Hy  was  door  den  Koning  en  de  Groten  van  't  Land 
zeer  wel  ontfangen.  De  Koopwaren,  die  men  voor  de^Maatfchappy.  van 
daar  konde  trekken,  beftonden.in  zeer  fynelywaten  en  fandelhout ,  't  geen. 

men 

(a)  Een'  rnyl  Tan  het  ftrand. 
\bj  üladz.  350  ea  voorbaande. 
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men 'er  in  overvloed  vondt,  en  uitmuntende  natuurlyke  falpeter,  diegene 
de  minfte  bereiding  behoefde.  Flacour  hadt  monfters  van  alle  die  goederen , 
inzonderheid  van  de  lywaten  medegebragt,  welke  de  helft  fraaijer  dan  die 
van  den  zelfden  prys  te  Suratte  waren.  Derhalven  beloofde  men  zich  veel 
van  't  Comptoor,  waarvan  hy  de  grondflagen  gelegt  hadc. 

Doch  Dellon  wift  de  gelukking  van  dien  nieuwen  aanleg  niet  (a).  Zyn 
verblyf  te  Tilcery  begon  hem  te  verdrieten,  en  zyne  weetgierigheid  zich  met 
geen  enkel  Comptoor  vergenoegende ,  nam  hy  het  vertrek  waar  van  een 
Franfch  Schip,  't  geen  naar  Mirzeou  flevende.  Voornemens  zynde,  ver- 
sheide plaatfen  te  bezichtigen,  welke  dat  Schip  op  zyn  tocht  moeft  aan- 
doen., en  zich  vervolgens  naar  Goa  te  begeven,  vertrok  den  20.  January 
1672  ea  kwam  den  24.  te  Mangalor  voor  anker. 

Die  Stad,  onder  het  Ryk  van  Canara  (£)  behorende,  is  de  voornaamfte 
plaats  van  dien  kleinen  Staat;  ligt  agttien  mylen  ten  Noorden  van  Balliepa- 
tan  aan  den  oever  van  een'  Rivier,  op  welke  in  den  regentyd  en  by  de  hoge 
vloeden ,  Schepen  van  een'  middelbare  grootte  komen  konnen  (c) ;  is  rede- 
lyk  groot,  en  wordt  door  Mahometanen  en  Afgodendienaars  bewoont.  Tus- 
fchen  de  Zee  en  de  Stad ,  welke  flechts  een'  halve  myl  van  't  ïtrand  ligt ,  ont- 
moet men  't  Comptoor  der  Portugeefchen,  en  ontdekt  men  opeen'  hoogte 
het  Fort,  't  geen  hun  weleer  toebehoorde, gelyk  men  'er  nog  in  alle  die  Ha- 
vens overig  gebleven  ziet.  Doch  de  Ingezetenen  van  Canara,  door't  voor- 
beeld der  andere  Volken  aangemoedigd ,  en  de  trotfchheid ,  waarmede  zy 
door  die  Natie  behandelt  werden ,  moede  geworden  zynde,  hadden  den  laat- 
flen  oorlog  der  Portugeefchen  met  de  Hollanders  waargenomen  ,  om  hen 
ten  vollen  uit  hun  Land  te  dryven.  Na  het  fluiten  van  den  vrede  tufTchen 
Portugal  en  de  verenigde  Nederlanden ,  Helden  de  Onderkoningen  van  Goa 
alle  middelen  in  't  werk,  om  weder  in  't  bezit  te  geraken  der  plaatfen,  uit 
welke  zy  gedreven  waren;  doch  bevonden  zich  door  de  vorige  oorlogen  zo 
verzwakt,  dat  zy 'er  gene  genoegzame  Bezettingen  konnende  leggen,  al- 
daar enkel  Comptoren  oprechtten,  ten  einde 'er,  als  te  voren,  de  helft  der 
rechten  op  de  in-  en  uitgevoert  wordende  koopwaren  te  ontfangen. 

Ofschoon  het  Koningryk  Canara  niet  verre  van  Malabaar  ligt ,  zyn  de  In- 
gezetenen in  hunne  zeden  van  de  Malabaren  zeer  onderfcheiden  en  veeleer 
overeenkomfb'g  met  de  heidenfche  Onderdanen  van  den  Mogol,  aan  wien- 
zy  cynsbaar  zyn.  Hunne  kleur  is  tanig.  Zy  dragen  lang  hair  en  't  zelfde 
gewaad  als  dat  der  Heidenen  van  Suratte.  De  lucht  van  't  Land  is  zuiver 
en  gezond,  en  de  grond  zo  vruchtbaar,  dat  dezelve  in  een' redelyk  kleine 
uitgeftrektheid ,  niet  alleen  rys  aan  verfcheide  naburige  Staten  levert,  maar 

zelfs 


(a)  De  mislukking  van  den  aanflag  van  den  Hr.  de  la  Haye  verhinderde  de  Franfchen 
dat  ontwerp  uit  te  voeren. 

(b)  De  Hr.  Prevoft  fchryft  Cananor ,  doch  zulks  is  een  misflag. 

(c)  Echter  raadt  de  Schryvcr.in  alle  jaargetyden  Lootfen  van  dat  Land  te  nemen.  Zon- 
der dia  voorzoige  loopt  een  Schip  gevaar  op  de  zandplaten,  welke  in  menigte  voor  den 
mond  van  de  Rivier  liggen,  te  ftoten.  Ook  heeft  men  'er  een  goede  Reê,  alwaar  men 
zonder  gevaar  in  den  zomer  armeen  kan,  wanneer  de  Rivier  te  laag  is  om  Schepen  „te 
ontfangen.    Bladz.  368. 
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zetfs  ook  naar  de  Havens  van  Achem,  Bantam,  Mocka,  Mafcate,  Balfora, 
Mozambique,  Monbaze  en  naar  een'  menigte  andere  oorden  voert. 

Des  anderdaags  voer  het  Franfch  Schip  in  't  gezicht  van  Barcalor  (a) ,  al- 
waar de  Portugeefchen ,  gelyk  te  Mangalor,  de  helft  der  rechten  van  den 
Koophandel  ontfangen.  Den  volgenden  dag  wierp  men  het  anker  op  de  Ree 
van  Mirzeou.  Toen  zeilde  de  Vloot  van  den  Hr.  de  la  Haye,  beftaande 
uit  dertien  Schepen  van  onderfcheide  grootte,  verby  en  in  't  gezicht  van  die 
Kuil,  flevenende  naar  het  Eiland  Ceylon  (b). 

Het  zoude  vruchtloos  zyn,  Dellon  naar  Goa  en  andere  plaatfen  te  vol- 
gen ,  wegens  welke  's  Lezers  weetgierigheid  reeds  uitgeput  is.  Doch  ik  zal 
een  geval,  waarvan  by  andere  Reizigers  enig  gewag  gemaakt  wordt,  niet 
ftilzwygende  verby  gaan,  vermits  Dellon  gedurende  zyn  verblyf  te  Daman 
ooggetuigen  van  't  zelve  was. 

Een  Portugeefch,  die  in  zyne  middelen  zeer  gekrenkt,  maar  een  zeer  door- 
liepen en  ftoutmoedig  man  was,  gelegenheid  gehad  hebbende,  te  weten , dat 
hy  den  Grave  van  Sarjedo,  een  der  voornaamiïe  Groten  van  Portugal,  vol- 
maakt wel  geleek,  fmeedde  een  zeer  ftouten  aanflag.  De  ware  Graaf  van 
Sarjedo,  die  zich  toen  te  Lisbon  bevondt ,  was  zoon  van  een  ouden  Onder- 
koning van  Indiè',  welke  zich  door  zyne  zagtzinnige  Regering  zeer  bemind 
gemaakt,  te  Goa  een  natuurlyken  zoon  achtergelaten  en  denzelven  door 
zyne  weldaden  verrykt  hadt.  Deze  zoon  was  onder  de  Portugeefchen  in  In- 
die  in  veel  aanzien.  Dellon  merkt  aan,  dat  de  natuurlyke  kinderen  der  Ede- 
len in  Portugal  zo  wel  als  de  wettige  kinderen  edel ,  en  enkel  van  de  nala- 
tenfchap  verfteken  zyn ;  doch  allerlei  giften  en  legaten  genieten  konnen. 

Het  was  naar  den  wettigen  zoon  van  den  Onderkoning  dat  de  Gelukzoe- 
ker volmaakt  geleek.  Louis  de  Mendoza  Furtado  regeerde  toen  de  Indien; 
doch  de  tyd  van  zyne  waardigheid  vervloten  zynde  ,  verwachtte  men  te 
Goa  van  dag  tot  dag ,  zyn  Opvolger  van  Lisbon  te  zien  komen ;  en  't  gerucht 
hadt  zich  reeds  verfpreidt,  datDohPedro,  Regent  van  Portugal ,  voorne- 
mens was,  den  jongen  Graaf  van  Sarjedo,  wiens  vader  dat  ampt  met  zo 
veel  geluk  en  roem  bekleedt  hadt,  't  zelve  op  te  dragen.  De  Portugeefche 
Gelukzoeker,  zich  die  omftandigheid  ten  nutte  trachtende  temaken,  vertrok 
van  Lisbon  naar  Londen,  voorzag  zich  aldaar  van  klederen  van  weinig  be- 
lang, en  begaf  zich  met  twee  knechts,  die  hem  niet  kenden,  aan  boord  van 
een  Schip  van  de  Engelfche  Maatfchappy ,  't  geen  naar  Madras  gefchikc 
was.  Hy  was  met  den  Kapitein  wegens  de  vracht  voor  hem  en  zyne  beide 
dienftboden  overeengekomen ,  en  de  betaling  vooraf  gefchiedt.  Hy  hadc 
zich  van  enige  behoeftens ,  die  ter  Zee  ten  paffe  komen ,  wel  voorzien ,  als 
van  brandewyn ,  fpaanfchen  wyn  en  tabak.  In  de  eerfte  dagen  hieldt  hy  zich 
zeer  ingetogen ,  en  de  deftigheid ,  welke  hy  in  zyne  manieren  en  taal  wift  te  hou- 
den ,  deedt  hem  by  een  ieder  voor  een  man  van  aanzien  achten.  Vervolgens 
maakte  hy  deEngelfchen,offchoontrapswyzeenin  dubbelzinnige  uitdrukkin- 
gen ,  diets,  dat  hy  de  Graaf  van  Sarjedo  was ;  doch  Madras  naderende  matig- 
de hy  zich  dien  naam  opentlyk  aan,  en  voegde  'er,  om  zyne  gewaande  ver- 

mom- 

(a)  Het  is  Barcelor  of  Barfaloor. 

(*)  Bladz.  372.  Zie  het  Verbaal  van  de  la  Haye  in  ons  XIII.  Deel. 
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Dkllom,     moroming  te  meer  fchyn  te  geven,  by,  dat  de  Prins  Regent  van  Portugal  gene 
Vloot ,  talryk  genoeg,  hebbende  konnen  uitruilen,  om  hem  met  den  luifter  en  de 

1  ~  2'  majefteit,  overeenkomftig  zyne  waardigheid,  naar  de  Indien  te  zenden ,  hem  ge- 
boden hadt,  vermits  de  ty  d  van  Mendoza  verflreken  wasjncognito  te  vertrekken. 
De  Engelfchen  bewezen  hem  mitsdien  grotere  ere,  dan  zy  tot  hiertoe  ge- 
daan hadden,  en  behandelden  hem  met  zodanige  blyken  van  hoogachting  en 
plichtsplegingen  ,  als  men  den  Onderkoningen  bewyft.  Zy  verheugden 
zich  over  't  geluk  van  hem  in  Indië  gebragt  te  hebben,  niet  twyfelende,  of 
zyne  erkentenis  voor  de  dienften ,  welke  zy  hem  bewezen  hadden ,  zoude 
hem  genegen  maken,  deMaatfchappy,  en  inzonderheid  die  hem  verplicht 
hadden  ,  gedurende  den  tyd  zyner  Regering  dienft  te  doen.  Doch  om 
hem  te  meer  aan  te  zetten  ,  hen  by  voorkomende  gelegenheden  te  begunfti- 
gen,  hadt  hy  naauwlyks  voet  aan  land  gezet,  of  een  ieder  boodt  hem  zo 
veel  geld  te  fchieten,  als  hy  nodig  hadt;  en  dat  was  juift  't  gunt  de  gewaan- 
de Graaf  zich  hadt  voorgeftelt.  Hy  nam  penningen  van  een  iederen  op,  zo 
van  de  kafliers  van  de  Maatfchappy ,  als  van  verfcheide  particulieren ,  die  het 
zich  een  geluk  en  ere  rekenden ,  door  hem  boven  anderen  gekozen  te  wor- 
den ,  en  zich  goude  bergen  voorflelden  van  de  grote  beloften ,  welke  hy  niet 
verzuimde  hun  te  doen.  De  Engelfchen  waren  het  alleen  niet,  die  hem  geld 
fchoten ;  maar  de  Portugeefchen  ,  te  Madras  en  in  de  naburige  plaatfen 
woonachtig,  kwamen  in  menigte  by  hem,  om  hem  hun  Hof  te  maken,  niet 
zonder  te  ontveinzen,  dat  zy  de  Engelfchen  misgunden , het  eerfl:  de  ere  ge- 
had te  hebben  ,  hem  te  ontfangen.  De  gewaande  Graaf  bejegende  zyne 
nieuwe  Onderdanen  met  de  achtbaarheid  van  een  waren  Souverein  ,  en 
voerde  jegens  hun  een'  taal ,  welke  alle  beginfelen  van  verdenking  verhoedde. 
De  rykfte Portugeefchen  boden  hem  insgelyks  geld,,  baden  hem  ,  hunne 
heurfen  niet  te  fparen,  en  wilden  naauwlyks  de  briefjes  van  fchuldbekentenis 
aanneemen ,  welke  hy  de  goedheid  hadt  te  fchryven.  Anderen  boden  hem 
diamanten  en  kleinodiën.  Hy  aan  zyn  kant  weigerde  niets;  doch  hadt  een' 
zo  innemende  en  geeftryke  manier  van  te  ontfangen ,  dat  hy  niets  fcheen  aan 
te  nemen ,  dan  om  de  zulken ,  die  hem  gefchenken  deden ,  te  verplichten. 
Hy  voorzag  zich  van  een'  lyfwacht  en  een' menigte  bedienden;  zulks  zyn 
floet  welhaafh  met  zyne  voorgewende  waardigheid  overeenkwam.  Veertien 
dagen  te  Madras  vertoeft  hebbende,  vertrok  hy  met  een' prachtige  ftatieen 
een  talryk  gevolg,  welks  onderhoud  hem  weinig  koftte,  vermits  alomme, 
waar  hy  kwam ,  een  ieder  een'  ere  flelde  in  hem  te  onthalen.  De  Franfche 
en  Hollandfche  Comptoren  aandoende,  droeg  hy  zorge, niets,  dat  hem  aan- 
geboden werdt,  te  weigeren,  uit  vreze  van  hen  te  beledigen,  zeide  hy,  in- 
dien hy  jegens  hen  min  heufchlyk  dan  jegens  de  Engelfchen  handelde.  De 
ryke  kooplieden  en  lieden  van  aanzien,  zo  Mahometanen  als  Heidenen, 
volgden  het  voorbeeld  der  Europeè'rs.  Een  ieder  trachtte  de  goedgunftig- 
heden  van  een  nieuwen  Onderkoning  te  verdienen,  die  welhaafl  de  magt 
flondt  te  verkrygen  van  een  iegelyk  te  benadeelen  of  te  verplichten.  Daar- 
enboven trok  hy  veel  voordeel  uit  de  achting  en  toegenegenheid,  welke  men 
den  Heer  bewezen  hadt,  wiens  naam  en  waardigheid  hy  zich  aanmatigde; 
want  geen  Onderkoning  van  Indië  geweeft  was,  die  zich  zo  zeer  als  de  Graaf 
van  Sarjedo  geacht  gemaakt  hadt.    Dus  reisde  hy  langs  degantfcheKuft 

van 
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van  Coromandel  en  die  van  Malabaar  ,  nemende  alomme  aanzienlyke  fom-    Dklloiv. 
men  gelds  en  gefchenken  aan.     Ook  kocht  hy  de  edele  gefleentens  en  zeld-     1672. 
zaamheden,  welke  hy  onder  weg  vondt,  belovende  dezelve  te  betalen,  zo- 
dra hy  te  Goa  gekomen  zoude  zyn. 

Eindelyk  naderde  hy  die  Hoofdftad  der  Portugeefchen  Heerfchappy , 
alwaar  zich  't  gerucht  van  zyne  komft  in  Indië  bereids  federt  enigen  tya  ver- 
fpreid  hadt.  Men  zag  hem  aldaar  met  ongeduld  te  gemoet ;  doch  hy  zonde 
een  zyner  voornaamfle  bedienden,  om  zynentwegen  den  perfoon  te  begroe- 
ten ,  dien  hy  met  den  naam  van  zyn  broeder  vereerde  ,  naamlyk  den  na- 
tuurlyken  Zoon  van  den  ouden  Grave  van  Sarjedo.'  Die  Heer  bevondt  zich 
onpallyk  ,  toen  hy  den  brief  van  den  gewaanden  Grave  ontfing  ,  en  zich 
niet  by  hem  konnende  vervoegen,  zondt  hy  hem  zyn  oudftenZoon,  welken 
Delion  te  Goa  gezien  hadt,  en  van  wien  hy  met  lof  fpreekt.  De  Graaf  ont- 
fing hem  zeer  vriendlyk  ,  doch  hieldt  zich  zo  flatig  ,  als  de  Portugeefchen 
jegens  hunne  natuurlyke  bloedverwanten  doen.  Vermits  hy  van  de  zaken 
van  't  Land  en  van  die  van  't  Huis  van  Sarjedo  wel  onderricht  was ,  ver- 
zuimde hy  niets  ,  't  geen  (trekken  konde ,  om  't  begrip ,  dat  men  van 
hem  opgevat  hadt ,  te  beveiligen.  Hy  gaf  zonder  gemaaktheid  aan  hem , 
dien  hy  zyn  neef  noemde,  en  aan  andere  Portugeefche  Heren ,  van  Goa  ge- 
komen ,  om  hem  hun  hof  te  maken  ,  te  verflaan,  dat  hy ,  alvorens  zyne  in- 
trede te  doen,  onvermydlyk  verplicht  was ,  naar  Suratte  voort  te  reizen,- 
ten  einde  aldaar  met  de  Staatsdienaren  van  den  groten  Mogol  over  enige  ge- 
heime zaken  te  handelen.  Door  die  vond  vermydde  hy ,  Goa  aan  te  doen, 
van  welke  Stad  hy  tien  mylen  afbleef.  Ondertuflchen  nam  zyn  ftoet  en 
beurs  dag  by  dag  toe ,  vermits  de  Adel  der  Portugeefche  Steden  ,  verby 
welke  hy  reisde  ,  zich  telkens  by  hem  voegde ,  en  men  hem  van  alle  kanten 
gefchenken  bragt ,  die  zyne  heufchheid  hem  niet  deedt  weigeren. 

H"ï  naderde  naar  Daman  ,  alwaar  Delion  zich  federt  enige  maanden  be- 
vondt; doch  deedt  alvorens  den  Gouverneur  verwittigen  van  den  dag  ,  op 
welken  hy  aldaar  ftondt  te  komen.  Ook  hadt  hy  geboden  ,  dat  men  voor 
hem  een'  intrek  buiten  de  Stad  bereidde,  enkel  vermits  hy  plechtigheden 
wilde  vermyden  ,  of  dezelve  tot  zyne  terugkomfl  van  Suratte  verfchuiven. 
Men  bereidde  ,  om  hem  te  ontfangen  ,  een  huis  der  Jefuiten  ,  ontrent  een 
vierde  van  een'  myl  van  de  Stad  ftaande  ,  werwaards  hy  zich  in  zyne  palan- 
kin  begaf.  De  Gouverneur  en  de  gantfche  adel  van  't  Land  waren  aldaar 
t'zamengekomen ,  om  hem  hunne  achting  te  betuigen ,  en  byna  alle  de  Ingezete- 
nen vloeiden  derwaards  t'zamen,ten  einde  de  ere  te  genieten,  hem  te  begroe- 
ten. Een  Jefuit  van  't  Collegie  van  Daman  ,  die  met  den  waren  Grave  de 
Sarjedo  te  Coïmbra  gefludeert  hadt,  en  meende,  hem  volmaakt  wel  te  ken- 
nen ,  liet  zich  met  den  Pater  Reótor  aldaar  mede  vinden  ,  om  hem  in  't  ge- 
melde huis  te  ontfangen;  zag  hem ,  fprak  met  hem  en  hieldt  zich  zo  valt,  verze- 
kerd ,  den  Graaf  van  Sarjedo  voor  zich  te  hebben  ,  dat  geen  de  minfle  twy- 
fel  by  hem  plaats  greep.  Daags  na  zyne  komfl:  bevondt  zich  de  bedrieger 
een  weinig  onpaflyk  door  een'  onfteltenis  van  de  maag ,  welke  hem  enige 
pyn  in  de  ingewanden  verwekt  hadt.  Hy  vroeg  ,  of  in  de  Stad  geen  Ge- 
neesheer was ;  waarop  men  Dellon  ontboodt ,  die  dus  de  ere  hadt,  hem  te 
zien  en  te  bedienen.     Hy  fcheen  over  zyne  Geneesmiddelen  voldaan  te 

C  2  zyn. 
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D£llon.  zyn.  Doch  Delion  merkte,  dat .zyne  grootfche  houding  gemaakt  was.  Zelfs 
1 67  2.  ftondt  hy  verwonderd  ,  dat  die  hoogmoedige  Onderkoning  hem  in  't  open- 
baar berispte  over  enige  geenzins  te  eerbiedige  uitdrukkingen,  welke  hy,  met 
hem  fprekende,  gebruikt  hadt ,  zonder  in  aanmerking  te  nemen  ,  dat  een 
Vreemdling  op  't  kiefche  der  Portugeefche  tale  zo  volmaakt  niet  gevat  kon- 
de  zyn  (a).  Hoe  ligt  hy  ook  door  een  miszeggen  geraakt  was  ,  bewees  hy 
nochtans  den  Franfchen  Geneesheer  veel  achting  en  vertrouwen  ,  en  deedt 
hem  grote  beloften  ,  waarom  zyne  vrienden  hem  geluk  wenfchten,  een' zo 
fchone  gelegenheid  bekomen  te  hebben ,  om  zyn  fortuin  te  maken.  De  ge- 
waande Graaf  herflelde  in  weinige  dagen  ,  dacht  enkel  om  het  voortzetten 
zyner  Reize  ,  kocht  inmiddels  in  de  Stad  een'  menigte  koilbaarheden  ,  zon- 
der dezelve  te  betalen  ;  nam  ook  geld  van  verfcheide  Portugeefchen  op ; 
doch  onthieldt  zich  van  iemand  iets  te  geven.  Zelfs  genoot  Dellon  geen 
penning  voor  zyne  bezoeken  en  Geneesmiddelen.  Eindelyk  vertrok  hy  met 
zyn  talryk  gevolg  ,  't  geen  nog  vermeerdert  werdt  door  den  zoon  van  den 
Gouverneur  van  Daman,  dien  hy  de  goedheid  hadt, op  verzoek  van  zyn  va» 
der  onder  't  zelve  mede  te  nemen;  met  een  zo  luifterryken  ftoet  kwam  hy  te 
Suratte  ,  alwaar  zyne  eerfte  zorge  was  ,  al  zyn  geld  in  edele,  gefteentens  te 
verwiflelen ;  waarna  hy  zyn  gantfche  gevolg  in  die  Stad  latende,  met  een  enigen 
bediende  vertrok,  onder  voonvendfel  van  een'  onderreding,  welke  hy  enige 
mylen  van  daar.  met  een  geheimen  Scaatsdienaar  van  den  Mogol  flondt  te 
houden.  Doch  zyne  Reize  duurde  veel  langer ,  dan  men  zich  verbeeld 
hadt ,  vermits  men  hem  nooit  weder  gezien  heeft.  Echter  gebruikte  hy  de 
beleefdheid,  zeven  of  agt  dagen  daarna  alle  de  eerlyke  lieden  van  zyn  ge- 
volg te  doen  weten  ,  dat  zy  naar  hunnent  konden  keren  ,  vermits  zyne  za? 
ken  hem  verhinderden  zo  fpoedig  terug  te  komen  (b). 

Reizen  naar  de  Diamant mynen  van  Golkonda,  Vifapour 

en  Benga/e. 

Inleiding,   /"^elyk  men  in  't  vorige  verhaal  aangemerkt' heeft,  was  het  de  peper  van 
VJ  Vifapour  en  de  gewone  hoop  van  den  Koophandel  alleen  niet ,  die 
een  Franfch  Comptoor  te  Mirzeou  hadt  doen  aanleggen.     Tavernier ,   die 
toen  door  Indië  reisde  (c)  ,.  hadt  den  Directeuren  te  Suratte  kenniiTe  gege- 
ven 

(o)  Bladz.  474; 

(fc)  Bladz.  476  en  voorgaande.  Dè  Schryver  voegt  'er  by,  dat  't  gerucht  van  dat  ge- 
val zich  door  alle  de  Geweften  van  Indië  verfpreidde,  en  dat  hy  al  den  Adel,  die  ver- 
fcheide ma  inden  zo  fchendig  door  dien  geflepen  bedrieger  misleid  was  ,  door  Daman 
hadt  zien  trekken. 

(O  In  de  Voorrede  van  dit  Deel  heeft  men  gezien  ,  hoedanig  zyn  aart  was  en  wat  gq- 
bruik  men  van  zyne  Verhalen  maken  moet  (1). 

(1)  Die  Voorrede  ,  welke  voor  't  XIII.  Deel  onzer  Vertaling  geplaatftis  ,  fpreekr  geen  woord  van  Taver- 
nier ;  doch  in  't  begin  vaa  't  voorgaande  Verhaal  wondt. van  hem  in  een'  Noot  gewag_gcmaakt.  Zie  hict- 
Toten  ,  bladz.  1. 
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ven  van  't  geen  hem  van  deDiamantmynen  van  Golkonda,  welke  hy  bezocht  inkiding. 
hadt ,  bekend  was  ;  weshalven  de  Franfche  Maatfchappy  zich  grote  voor- 
deden beloofde  van  een  Comptoor  ,  't  geen  niet  verre  van  die  mynen  lag. 
Mitsdien  zal  de  Reize  van  Tavernier  op  't  verhaal  van  den  aanleg  van  dat 
Comptoor  moeten  volgen.  Doch  hy  heeft  zich  grooflyk  bedrogen  ,  met  te 
onderftellen  ,  dat  hy  de  eerfte  Europeër  was  (#},  die  de  Mynen  van  Gol- 
konda bezocht  hadt.  Reeds  in  den  jare  1622  hadt  een  Engelfchman  ,  wiens 
Verhaal  Purchas  in  zyne  Verzameling  uitgegeven  heeft  (b)  ,  de  naby- 
heid  van  Mafulipatan  waargenomen  ,  om  't  zelfde  onderricht  te  bekomen  ; 
weshalven  dat  Verhaal  voor  dat  van  den  Franfchen  Reiziger  gaan  moet,  te 
meer ,  vermits  hy  nopens  den  weg  en  de  eige  namen  enigzins  duider  zynde 
twyfelen  doet ,  of  hy  wezentlyk  van  de  zelfde  plaatfen  en  den  zelfden  ar- 
.  beid  fpreekt  (c). 

5.  r. 


Reize  van  Wïttiam  van  Methold  naar  de  Diamantmynen. 

Methold  met  verwondering  van  een'  Diamantmyn  hebbende  horen  fpre- 
ken  ,  waarvan  zich  de  Koning  van  Golkonda  in  bezit  geftelthadt,  en 
die  alle  de  Juweliers  der  naburige  Landen  naar  zich  trok  ,  dreef  hem  de 
nieuwsgierigheid  mede  derwaards.  Dezelve  was  toevallig  ontdekt.  Een 
Herder  zyne  kudde  in  een  afgelegen  veld  hoedende ,  hadt  met  den  voet 
tegens  een  fleen  geftoten  ,  die  enigen  luifter  fcheen  af  te  geven.  Hierop 
hadt  hy  denzelven  met  zich  genomen,  en  voor  een  weinig  rys  aan  een  ande- 
ren verkocht  hebbende,  wien  de  waarde  even  min  bekend  was,  was  de  fteen 
van  de  een'  in  de  andere  hand  overgegaan  ,  zonder  zyne  meefters  veel  voor- 
deel aan  te  brengen  ,  tot  hy  in  handen  van  een  bedrevener  Koopman  was 
gekomen,  die  na  veel  navragens  eindelyk  de  Myn  ontdekte.  Methold  ins* 
gelyks  begerig ,  om  de  plaats  te  zien ,  waaruit  men  een  zo  koftbaar  voortbrengfel 
der  Natuur  trok  ,  en  om  te  weten  ,  hoedanig  't  werk  aldaar  toeging ,  on- 
dernam die  Reize  met  Socore  en  Tbomafon  ,  beide  ,  gelyk  hy  ,  bedienden 
van  de  Engelfche  Maatfchappy  in  't  Comptoor  van  Mafulipatan  (d). 

Viek  dagen  trokken  zy  door  een  woeft ,  onvruchtbaar  en  bergachtig 
Land.     Die  weg  kwam  hun  voor  ontrent  honderd  agt  mylen  verre  te  zyn. 

Zy 

(a^  Hy  zegt  ftoutmoedig ,  „  dat  indien  miflchien  iemand  voor  hem  daarvan  gefchreven 
„  of  gtfproken  heefc ,  zulks  niet  anders  zyn  kan ,  dan  volgens  't  verhaal ,  't  geen  hy  deswe- 
„  gens  van  hem  heeft  gehoon."  Zie  Tavernier ,  II.  Deel ,  bladz.  267  der  Hollandfche 
Vertaling. 

(b)  't  Zelve  wordt  ook  in  de  Verzameling  van  ïhevenot  gevonden. 

(c)  Tavernier  konde  wel  de  eerfte  Europtër  geweeft  zyn  ,  die  de  Mynen  van  Couleur 
en  RaolKonda,  vcrfcheide  dagreizen  van  Golkonda  gelegen  ,  bezocht  hadt;  want  die,  van 
welke  Methold  ipreekt ,  flechts  twee  mylen  van  daar  lag  ;  doch  hy  voegt  'er  by,  dat  zy 
kort  daarna  gefloten  werJt ,  't  geen  Tavernier  zelfs  beveiligt.  Deze  laatfte  zegt  alleen, 
„  dat  hy  de  terfte  Europeër  was,  die  den  Franfchen  den  weg  naai  die  mynea  geopent 
„  hadt."     Ibidem,  bladz.  2^5 

{4)  Methold  was  Pieiident  van  dat  Comptoor. 

C3 
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Methold 
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Zyne  aan- 
tekenin- 
gen we- 

geus  de 
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Hoedanig* 
heid  der 
aarde. 


Hoe  hoog 
de  Myn 
verpacht 
was. 


Zy  flonden  verwonderd ,  de  nabuurfchap  der  Myn  zeer  bevojkt  te  vinden , 
niet  alleen  door  de  menigte  werklieden  ,  welke  de  Koning  geftadig  der- 
waards  zondt,  maar  ook  door  een  groot  getal  Vreemdlingen  ,  die  de  win- 
zucht uit  alle  de  naburige  Landen  derwaards  trok.  De  drie  Engelfchen  na- 
men hunnen  intrek  in  een  redelyk  gemaklyken  Herberg ,  en  om  't  gewoon  ge- 
bruik te  volgen  ,  leiden  zy  een  bezoek  van  plichtspleging  by  den  Gouver- 
neur af,  die  een  Bramin  was ,  Raja-Ravio  genaamd  ,  door  den  Koning  al- 
daar gefield  ,  om  de  rechten  der  Kroon  te  ontfangen  ,  en  de  goede  order 
onder  een'  menigte  onderfcheide  Natiën  te  onderhouden.  Die  Amptenaar 
toonde  hun  zeer  fraaije  Diamanten  ,  waarvan  de  koftbaarfte  van  dertig  ka- 
raten was,  en  puntswyze  geflepen  konde  worden. 

Den  volgenden  dag  begaven  zy  zich  naar  de  Myn.  Dezelve  ligt  flechts 
twee  mylen  van  de  Stad  Golkonda.  't  Getal  der  Werklieden  beliep  op  niet 
min  dan  dertig  duizend  menfchen  ,  waarvan  fommigen  aarde  opdelfden , 
anderen  dezelve  in  vaten  flortten  ,  anderen  het  water,  't  geen  in  de  kuilen 
t'zamenliep ,  uitputteden ;  anderen  de  mynaarde  op  een'  zeer  effe  plaats  ftrooi- 
den ,  ter  dikte  van  vier  of  vyf  duimen,  in  de  Zon  lieten  drogen ,  dezelve  des 
anderdaags  met  flenen  wreven,  en  allede  kezelfteentjes,  welke  zy  ontwaar 
werden ,  zorgvuldig  verzamelden  ,  zonder  enige  voorzichtigheid  in  Hukken 
braken  ,  als  wanneer  zy  'er  fomtyds  Diamanten,  doch  meeftentyds  niets  in 
vonden.  Echter  verzekerde  men  Methold  ,  dat  zy  op  het  oog  konden  zien , 
van  wat  aarde  zy  het  meeit  te  verwachten  hadden.  Ten  minden  twyfelde 
hy  geenzins ,  of  zy  moeiten  op  de  een'  of  andere  wyze  dat  onderfcheid  we- 
ten ,  zonder  de  kluiten  aarde  en  de  fteentjes  te  breken ,  vermits  zy  op 
fommige  plaatfen  de  aarde  flechts  een  weinig  loskrabden  ,  en  op  andere  tot 
tien  of  twaalf  vademen  diep  graafden. 

De  aarde  dier  Myn  is  rood  met  aderen  van  een'  ftoffe ,  veel  gelykheid 
hebben  met  kalk  ,  fomtyds  wit  en  fomtyds  geel ,  vermengd  met  kezeltjes  , 
waarvan  verfcheide  aan  elkander  vafl:  zitten.  In  plaats  van  gangen  en  ka- 
mers, gelyk  in  de  Mynen  van  Europa  te  maken  ,  delven  zy  lootrecht  ne- 
derwaards,en  maken  dus  vierkante  putten,  zonder  dat  deSchryver  verze- 
keren kan  ,  of  zulks  gefchied ,  om  den  loop  der  aderen  te  volgen,  dan  en- 
kel uit  onkunde.  Doch  hunne  wyze  van  't  water  uit  de  Myn  te  putten,, 
fcheen  hem  alle  onze  werktuigen  te  overtreffen.  Zy  plaatfen  naamlyk  een 
groot  getal  lieden  den  een  boven  den  anderen,  en  geven  dus  elkander  't  wa- 
ter aan.  Niets  gaat  vaardiger  dan  die  arbeid  :  ook  is  de  fpoed  hoognodig , 
vermits  de  put ,  waarin  men  den  gantfchen  nacht  droogsvoets  gearbeid t 
heeft,  des  morgens  genoegzaam  vol  water  zoude  ftaan. 

De  Myn  was  aan  een  ryken  Koopman,  Marcanda  geheten,  van  den  flam 
der  Goudfmeden  (a) ,  voor  een'  fomme  van  drie  honderd  duizend  pagoden 
verpacht;  gezwegen,  dat  de  Koning  alle  de  diamanten  boven  de  tien  kara- 
ten voor  zich  behieldt.  Die  Opper  pachter  hadt  den  grond  in  verfcheide 
vierkante  vakken  verdeelt  ,  welke  hy  aan  andere  Kooplieden  verhuurde. 
Offchoon  men  het  te  kort  doen  der  rechten  zeer  ftreng  flrafte  ,  belette  zulks 
echter  niet ,  dat  geftadig  een'  menigte  fraaije  diamanten  gefloken  werden ; 

en 
(«)  Zie  hierna  de  Befchryving  van  Golkonda. 
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en  Methold  zag  'er  twee  zodanige ,   die  ieder  naby  de  twintig  karaten  en  Methold. 
verfcheide,  die  tien  of  twaalf  karaten  woegen.     Doch  niettegenftaande  het     1622. 
ten  uiterften  gevaarlyk  is,  dezelve  te  vertonen,  worden  zy  echter  zeer  duur 
verkocht. 

Deze -Myn  ligt  aan  den  voet  van  een  groten  berg,  redclyk  naby  een'  Ri-  Ligging 
vier,  Cbrijlèna  genaamd  (a).  Het  Land  is  uit  de  natuur  zo  onvruchtbaar,  dcr  Mjrn* 
dat  het  voor  die  ontdekking  een'  volflagen'  woefteny  geheten  konde  wor- 
den. Verwonderlyk  was  het,  hoe  fchielyk  het  bevolkt  was,  en  men  telde 
'er  toen  meer  dan  honderd  duizend  menfchen,  zo  Arbeiders  als  Kooplieden, 
De  levensmiddelen  waren  'er  te  durer ,  vermits  men  dezelve  van  zeer  verre 
aanvoeren  moeft,  en  de  huizen  te  llegter  gebouwt ,  dewyl  men  'er  wonin- 
gen opfloeg  naar  den  korten  tyd  ,  dien  men  aldaar  meende  door  te  bren- 
gen. Kort  daarna  werdt  de  Myn  op  bevel  des  Konings  gefloten  ,  en  ver- 
dwenen alle  de  Ingezetenen.  Men  verbeeldde  zich,  dat  de  Vorfh  den  prys 
en  verkoop  der  diamanten  wilde  doen  ilygen  ;  doch  enige  Indiërs  ,  beter 
onderrecht,  zeiden  Methold ,  dat  dat  bevel  gekomen  was  ter  gelegenheid 
van  een  Gezantfchap  van  den  Mogol ,  welke  van  den  Koning  van  Golkonda 
drie  ponden  gewigts  van  zyne  fraaille  diamanten  eifchte.  Zodra  de  beide 
Hoven  het  t'zamen  eens  geworden  waren  ,  hervatten  men  den  arbeid  ,  en 
was  de  Myn  byna  gantfch  ledig  gegraven,  toen  de  Schryver  van  Mafulipa- 
tan  vertrok. 

Dat  Land  brengt  ook  veel  kriftal  en  een'  menigte  andere  doorzichtige      Andere 
gefteentens  van  mindere  hardheid  voort,  als  granaten,  amathten,  topazen  fteelfterf* 
en  agaten.     Men  vindt  'er  veel  yzer  en  (laai,  't  geen  naar  verfcheide  oor-  van  dat 
den  van  Indië  gevoert  wordt.     Het  yzer  verkoopt  men  op  de  plaatfen  zei-  Land. 
ven  voor  dertig  ftuivers  het  quintaal ,  en  het  ftaal  voor  vyf  en  veertig  Hui- 
vers.    Doch  te  Mafulipatan  koft  't  zelve  dubbel  zo  veel ,  vermits  men  het 
met  ofTen  moet  doen  vervoeren ,  die  agt  volle  dagen  onder  weg  zyn  (b). 

In 

(0)  Kisna  is  het.  De  Hr.  d'Anvüle  geeft  in  zyne  Kaart,  in  den  jare  1737  uitgegeven, 
de  Rivier  van  Coulour  ,  die  ten  Zuiden  van  de  eerltgenoemde  ftroomt  ,  den  naam  van 
Cbricbna. 

(b,  Vermits  Methold  dien  weg  niet  befchryft ,  zal  ik  denzelven  uitTavernier  (1)  ont- 
lenen, als  konnende  nergens  gepaüer  geplaatlt  worden. 

\an  üolkonda  tot  Mafulipatan  telt  men  honderd  koffen  (2),  wanneer  men  den  rech- 
ten weg  houdt:  maar  als  men  over  de  Diamantmyn,  die  in  't  Perfifch  Coulour,  en  in'tln- 
difch  Gani  geheten  wordt,  reizen  wil,  moet  men  honderd  twaalf  koffen  afleggen;  en  de- 
zen laatflen  w>.-g  hielde  Je  Schryver  gemeenlyk. 

Van  Golkonda  tot  Tenara  telt  men  vier  koffen.  Tenara  is  een'  fraaije  plaats  ,  alwaar 
men  vier  voortreflyke  huizen  ziet  ,  ieder  niet  een  groten  tuin  verryki  Een  der  vier, 
naamlyk  dat  langs  de  linker  zyde  van  den  groten  weg  ligt,  is  ongelyk  aanzienlyker ,  dan 
de  drie  andere.  Zy  zyn  van  fraaijen  gehouwen  fteen ,  van  twee  verdiepingen  met  grote 
galleryen  ,  treflyke  zalen  en  fchone  kamers.  De  voorgevel  praalt  over  een  ruime  voor- 
plaats. Voor  de  achter  en  beide  zygevels  ziet  men  een  groot  portaal  en  aan  weder  zyden  een 

fraai 

(1)  Zie  de  Vertaling  zyner  Reizen,  II.  Deel,  bla.iz.  oo.  Wy  volgen  den  Hr.  Glazemaker  niet  lettclyk, 
maar  oordeclcn  ,  hiet  en  daar  enige  verandering  in  zyn  Ityl  te  moeten  maken,  waardoor .  zo  wy  vertrouwen  , 
de  zin  van  'c  Eraniche  Ooifpionglyke  klater  ui  gedrukt  wordt. 

(2.)  De  küffm  kooien  met  de  gemene  Fraufchc  myleu  overeen.  Vier  dier  mylen  wouter»  ia  Indië  een  Gw 
genexmt. 
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In  dat  Land  kent  men  gene  goud-  noch  kopermynen.  Op  eene  enkele  plaats 
in  de  gebergtens  vindt  men  veel  bezoar ,  't  geen  uit  den  buik  der  geiten  getrok- 
ken wordt ,  over  wier  menigte  de  Schry  ver  zich  niet  weinig  verwonderen  moed, 
aangezien  men  'er  gefladig  een  groot  getal  doodt ,  om  die  koftbare  flenen 
uit  hunne  ingewanden  te  halen;  vindende  men  in  fommige  drie  ja  vier,  eni- 
gen langwerpig,  anderen  rond,  doch  alle  zeer  klein.  Men  deedt  een' zon- 
derlinge proefneming  op  die  geiten.  Van  vier ,  die  honderd  vyftig  mylen 
van  hare  gebergtens  gevoert  werden  ,  opende  men  'er  twee ,  waarin  men 
bezoars  vondt.  Tien  dagen  daarna  werdt  eeu'  derde  geopent  en  aan  enige 
tekenen  befpeurt,  dat  zy  bezoar  ingehad  hadt ;  doch  een'  maand  hebbende 
laten  verlopen ,  aleer  men  de  vierde  opende  ,  vondt  men  'er  noch  bezoar 
noch  enig  teken  van  fteen  in.  Hieruit  Helt  Methold  vaft ,  dat  de  Natuur 
in  die  gebergtens  enigen  boom  of  enig  gewas  voortbrengt ,  't  geen  de  gei- 
ten tot  voedfel  {trekkende,  teffens  den  bezoarfteen  in  haar  verwekt. 

Die  Schry  ver  voegt  by  dat  Verhaal ,  dat  het  fchilderwerk  der  lywaten 
van  dat  Land  (want  de  fynfte  met  het  penceel  gefchildert  worden)  het  befte 
en  fraaifte  van  die  van  't  gantfche  Ooften  is ;  dat  de  kleur  zo  lange  als  de 
ftoffe  zelve  duurt,  en  die  verwe  van  een'  plant  getrokken  wordt ,  by  de  In- 
gezetenen Cbay  genaamd ,  en  welke  nergens  elders  walt. 

fraai  gebouw  ,  vier  of  vyf  voeten  boven  den  grond  verheven ,  en  zeer  wel  verwulfd , 
waarin  voorname  Reizigers  hunnen  intrek  nemen.  Boven  ieder  portaal  is  een  groot  hek 
en  een'  kleine  kamer  voor  vrouwen  van  aanzien.  Perfonen  van  rang,  die  geen  intrek  in 
de  gebouwen  nemen  willen  ,  konnen  hunne  tenten  in  den  tuin  doen  fpannen.  Drie  der 
gemelde  huizen  kan  men  ter  herberging  gebruiken  ,  zynde  't  grootfte  en  fraaifte  enkel 
voor  de  Koningin.  Echter  kan  men  'er  by  haar  afwezen  in  treden  en  in  de  tuinen  wan- 
delen ,  welke  met  vele  fraaije  wateren  verfierd  zyn.  Rondom  de  voorplaats  ziet  men 
kleine  vertrekjes  voor  de  arme  Reizigers ,  onder  welke  men  alle  dagen  tegens  het  vallen 
van  den  avond  brood,  rys  en  gezoden'  groentens  uitdeelt,  en  aan  de  Afgodendienaars, 
welke  niets  genuttigen ,  dat  door  anderen  toebereid  is,  meel  om  brood  te  hakkenen  een 
weinig  boter,  waarmede  zy  hun  brood  ,  't  geen  de  gedaante  van  een  koek  heeft,  gewoon 
zyn  te  beftryken. 

Van  Tenara  rekent  men  twaalf  koffen  tot  Jatenagar ,  twaalf  van  Jatenagar  tot  Patengy, 
veertien  van  Patengy  tot  Pengeul,  twaalf  van  Pengeul  tot  Nagelpar  ,  twaalf  van  Nagel- 
par tot  Lakabarou,  en  elf  van  Lakabarou  tot  Coulour  of  Gani  ,  dat  is,  tot  de  Myn. 

Het  grootfte  gedeelte  van  den  weg  van  Lakabarou  tot  Coulour  ,  vooral  wanneer  men 
dé  Myn  nadert ,  is  over  rotfen,  en  wa6  de  Schry  ver  op  twee  of  drie  plaatfen  verplicht , 
zyn  rytuig  van't  onderftel  te  doen  ligten  ,  't  geen  vaardig  gefchiedt.  Daar  men  tuffchen 
de  rotfen  enige  plekken  goede  aarde  ontmoet ,  vindt  men  kaffiebomen  ,  welke  kafüe  de 
befte  en  meeft  ontbindende  van  gantfeh  Indië  is.  Langs  het  Vlek  Coulour  vliet  een' 
grote  Rivier  ,  die  zich  naby  Mafulipatan  in  de  Golf  van  Bengalen  ftort. 

Twaalf  koffen  van  Coulour  ligt  Kabkaly  ,  zes  van  Kahkaly  Bezouar,  alwaar  men  weder 
over  de  Rivier  van  Coulour  trekt ,  vier  van  Bezouar  Voucbir ,  en  vier  van  Vouchir  Ni- 
hmor.  Ontrent  ter  halver  weg  tot  die  beide  plaatfen  vaart  men  op  een  vlot  over  een' 
grote  Rivier.  Van  Nilimor  tot  Mümol  telt  men  zes,  en  van  Milmol  tot  Mafulipatan  vier 
koffen. 


5.    II. 
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J.    IL 
Reizen  van  Tavcrnier  naar  de  Diamantmynen. 

Die  beruchte  Reiziger  hadt  zich  by  verfcheide  tochten  ,  die  onder  de 
Reizen  te  lande  behoren  ,  naar  de  Perfifche  Golf  begeven  ,  alwaar  hy 
op  hoop  van  winft  en  uit  lief  hebbery  van  zyn  beroep  (a)  een'  menigte  fraaije 
paarlen  gekocht  hadt.  Aldaar  befloot  hy  ,  een'  Reize  naar  Golkonda  te 
doen,  om  de  Diamantmynen  te  bezichtigen  ,  zich  aldaar  te  voorzien  van 
al  't  geen  hy  koftbaarft  vinden  zoude,  en  zyne  paarlen,  waarvan  de  minfle 
vier  en  dertig  karaten  woog  ,  aan  den  Koning  te  verkopen  (Z>). 

Hy  begaf  zich  den  11.  May  1652  aan  boord  van  een  groot  Schip  van  den 
Koning  van  Golkonda,  't  geen  jaariyks  naar  Perfië  kwam  ,  geladen  met  fy- 
ne  lywaten  en  chitfen  ,  of  gefchilderd  doek  ,  waarop  de  bloemen  met  het 
penceel  gefchildert  worden ,  't  geen  die  ftoffen  fraaijer  en  duurder  dan  de 
gedrukte  maakt.  De  Hollandfche  Maatfchappy  gewoon  zynde,de  Schepen 
der  Indifche  Koningen  een  Stuurman  ,  een  Onder-ftuurman  en  twee  of  drie 
Konftapels  te  leveren  ,  bevonden  zich  onder  't  fcheepsvolk  zes  Hollandfche 
Zeelieden  ,  alsmede  honderd  Armenifche  en  Perfifche  Kooplieden  ,  die  om 
te  handelen  naar  Indië  overgingen.  Ook  hadt  men  vyf  en  vyftig  paar- 
den aan  boord ,  welke  de  Koning  van  Perfië  aan  den  Koning  van  Golkonda 
zondt. 

Na  enige  dagen  zeilens  beliep  hun  een  zeer  hevige  tegenwind.  Wel- 
haaft  begon  het  Schip  ,  't  geen  men  door  onvoorzichtigheid  vyf  maanden 
lang  in  de  Haven  van  Bander-Abafli  hadt  laten  drogen  ,  alomme  lekken  te 
bekomen ,  en  ten  allen  ongelukke  deugden  de  pompen  niet.  Derhalven 
moed  men  de  hand  aan  twee  balen  rusleer  flaan  ,  die  een  der  Kooplieden 
naar  Indië  voerde,  alwaar  dat  fraaije  leer,  't  geen  zeer  koel  is,  tot  bekleed- 
fels  voor  ruflbedden  gebruikt  wordt.  Vier  of  vyf  aan  boord  zynde  Schoen- 
makers maakten  daarvan  grote  balien  ,  iedere  een'  pyp  waters  konnende  in- 
houden ,  en  welke  in  een  zo  groot  gevaar  van  een  voortrefiyken  dienft  wa- 
ren. Door  middel  van  een'  dikke  kabel ,  van  de  grote  tot  aan  de  fokkemaft 
gefpannen  ,  en  waaraan  men  zo  vele  talien  hing, als  men  balien  hadt,  putte 
men  binnen  twee  uren  tyds  al  het  water  uit  het  Schip  door  vyf  grote  gaten, 
in  't  verdek  gemaakt.  Doch  den  zelfden  dag  gebeurde  een  zeer  zonder- 
ling geval.  In  't  hevigfte  van  den  ftormtrof  de  donder  't  Schip  op  drie  on- 
derfcheide  plaatfen,  klievendcde  eerfte  flag  de  fokkemaft  van  boven  tot  be- 
neden, waarna  hy,  die  maft  by  't  Verdek  verlatende  ,  langs  't  boord  liep  en 
drie  mannen  doodde.  Twee  uren  daarna  verloren  twee  andere  perfonen  op 
't  verdek  hun  leven  door  een  tweden  flag  ,  en  een  derde-,  kort  daarop  vol- 
gende, trof  den  kok  aan  den  onderbuik,  maakte  hem  aldaar  een'  kleine  ope- 
ning in  den  huid,  en  zengde  al  het  hair  van  zyn  lighaam  ,  zonder  hem  enig 
ander  leed  toe  te  brengen:  doch  toen  men,  zyne  wonde  willende  heelen,  'er 

co*- 

(a)  Hy  was  een  Juwelier. 

[b)  Taverniers  Reizen,  II.  Deel,  bladz.  135  en  volgende.  Om  de  hier  voren  gemelde 
zeden  volgt  men  Glazemakers  Vertaling  in  dit  Uituekfel  niet  lettetlyk. 

XV.  Deel  D 
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cocosolie  over  flreek  ,  gevoelde  hy  een'  zo  hevige  pyn  ,  dat  hy  o  verluid 
kermde  (a). 

Het  weer  bedaard  zynde,kwam  men  den  2.  July  in  de  Haven  van  Mafu? 
Upatan,  alwaar  deEngelfche  en  Hollandfche  Fa6toors  Tavernier  zeer  heufch- 
lyk  omringen,  en  hem  in  een  tuin  der  Hollanders,  een'  halve  myl  buiten  de 
Stad  gelegen  ,  verfcheidemaal  onthaalden  ;  doch  verftaande ,  dat  hy  voor- 
nemens was,  zich  naar  Golkonda  te  begeven,  hem  verwittigden , dat  de  Ko- 
ning niets  zeldzaams  noch  koftbaars  kocht,  zonder  zich  met MirgimoU  te  be- 
rade  ,  die  zyn  eerflen  Staatsdienaar  ,  Veldheer  zyner  Legers  was ,  en  ten 
dien  tyde  zyn  verblyf  te  Gandicot ,  een'  Stad  van  de  Provincie  Carnatka  (Jf) 
in 't  Koningryk  Vifapour ,  hieldt.  Hierop  befloot  Tavernier,  zich  der- 
waards  te  begeven ;  kocht  een  reituig,  t  geen  men  aldaar  Pallekis  heet, met 
drie  paarden  en  zes  oflen  voor  hem ,  zyne  bedienden  en  reistuig :  ook  werdt 
zyn  vertrek  flechts  tot  den  21.  July  uitgeflelt. 

Den  eerflen  dag  leide  hy  drie  mylen  af,  en  overnachtte  in  een  Dorp, 
Nilmol  genaamd  ;  reisde  den  22.  zes  mylen  tot  Vouchir  ,  een  ander  Dorp , 
voor  't  welk  men  op  een  vlot  over  een'  Rivier  vaart ,  en  kwam  den  23.  na 
een  tocht  van  zes  uren  in  een  (legt  Dorp ,  Patemet  geheten ,  alwaar  de  aan- 
houdende zware  regen  hem  verplichtte,  drie  dagen  te  vertoeven.. 

Den  27.  Hechts  anderhalve  myl  tot  Bezouar  hebbende  konnen  voortrei- 
zen  ,  vermits  de  wegen  door  't  zware  water  onbruikbaar  waren  ,  hieldt  hy 
zich  aldaar  vier  andere  dagen  op.  Een'  Rivier,  over  welke  hy  varen  moeit, 
ftroomde  zo  fnel ,  dat  de  Bark  niet  befland  tegens  de  drift  was  :  ook  moefi 
men  tyd  laten,  om  de  paarden  van  den  Koning  van  Perfiè*  over  te  voeren, 
die  om  de  zelfde  reden  ,  waarom  Tavernier  verplicht  was  ,  alvorens  zich 
naar  Golkonda  te  begeven,  Mirgimola  te  fpreken,  naar  dien  eerflen  Staats- 
dienaar geleidt  werden.  Gedurende  zyn  verblyf  te  Bezouar  bezichtigde  hy 
verfcheide  Pagoden ,  wier  getal  in  dat  Gewefl  veel  groter  dan  ergens  elders  in 
Indië  is ,  dewy  1  al  het  volk ,  behal  ven  de  Gouverneurs  en  enigen  hunner  bedien- 
den, welke  Mahometanen  zyn ,  den  Afgodendienfl  aankleven.  De  Pagode 
van  Bezouar  is  zeer  groot  en  met  gene  muren  befloten  ;  maar  rufl  met  een 
gewelffel  van  zware  gehouwe  flenen  op  twee  en  vyftig  zuilen  ,  ieder  on- 
trent twintig  voeten  hoog  (c)  ,  en  verfierd  met  verheven'  beeltenhTen  van 
affchuuwlyke  duivels  en  velerhande  dieren  ,  fommigen  met  vier  hoornen, 
andere  met  verfcheide  armen  en  flaarten,  anderen  de  tong  uitflekende  of  in 
befpotlyke  geflaltens  verbeeld.  TufTchen  de  pilaren  zyn  Afgodsbeelden  ie- 
der op  zyn  voetfluk  geplaatfl.  De  Pagode  flaat  te  midden  op  een'  plaats  , 
langwerpig  vierkant,  omgeven  van  een  muur ,  bezet  met  gelyke  beeltenis- 
fen  als  de  pilaren.  Langs  dien  muur  loopt  een'  gallery  by  wyze  van  een 
trans.  Op  deze  plaats  treedt  men  door  een  groot  portaal ,  boven  't  welk 
twee  grote  nifTen  de  een'  boven  de  andere  gezien  worden  ,  de  eerfle  op 
twaalf  en  de  andere  op  agt  pilaren  ruftende.  Onder  aan  de  pilaren  der  Pa- 
gode ziet  men  oude  Indifche  letters  ^  die  de  Prieflers  zelven  bezwaarlyk  le- 
zen konnen.  Dfi 


(a)  Ibidem,  bladz.  136. 

(b)  Of  Camate. 

(c)  Het  is  geeo  gewelf, 


maar  een  plat  dak. 
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De  nieuwsgierigheid  dreef  Tavernier  naar  een'  andere  Pagode ,  op  een'  Tatm* 
hoogte  gebouwd ,  welke  men  langs  een  trap  van  honderd  drie  en  negentig  nier. 
treden,  iedere  van  een  voet  hoog,  befteigt.  De  Tempel  is  vierkant.  Mid-  1652J 
den  op  dezelve  verheft  zich  een  ronde  toren  ,  en  alle  hare  muren  zyn  gelyk 
die  der  Pagode  van  Bezouar,  met  uitftekende  beelden  verfierd.  In  't  mid- 
den ziet  men  een  Afgod,  met  de  benen  kruislings  zittende ,  en  zynde  in  die 
geftalte  vier  voeten  hoog.  Op  't  hoofd  heeft  dat  beeld  een'  driedubbele 
kroon,  waaruit  vier  hoornen  fleken.  Het  aangezicht,  dat  van  een  menfch 
gelyk  ,  is  naar  't  Ooften  gekeert.  De  Pelgrims  ,  welke  die  wandrochtige 
beelden  komen  aanbidden ,  voegen  de  handen  t'zamen  by  't  treden  in  de 
Pagode,  en  houden  dezelve  tegens  't  voorhoofd.  Vervolgens  den  Afgod 
naderende ,  herhalen  zy  verfcheidemaal  de  woorden  Ram  ,  Ram  ,  dat  is 
God,  God,  en  naby  denzelv en  gekomen  zynde,  trekken  zy  driemaal  aan  een 
klokje,  't  geen  aan  den  Afgod  zelven  hangt,  na  hun  aangezicht  en  lighaam 
op  verfcheide  plaatfen  met  verwen  befmeert  te  hebben.  Enigen  beflryken 
hem  met  olie  en  andere  reukwerken.  Hunne  offeringen  gefchieden  in  fui- 
ker,  olie  en  't  geen  verder  tot  voedfel  dient,  waarby  de  rykften  enige  Huk- 
ken zilver  of  goud  voegen.  Deze  Pagode  wordt  door  zeftig  Priefters  be- 
dient ,  die  met  hunne  vrouwen  en  kinderen  van  de  offeringen  leven.  On- 
dertuflchen  moeten  zy  dezelve  twee  volle  dagen  voor  den  Afgod  laten  (laan, 
en  eerfl  den  derden  dag  des  avonds  wegnemen.  Een  Pelgrim  komende,  om 
van  enige  kwale  genezen  te  worden,  is  verplicht,  naar  den  toeftand  van  zyn 
vermogen  ,  in  goud  ,  zilver  of  koper  't  afbeeldfel  van  't  lid  ,  't  geen  hem 
ongemak  baart ,  mede  te  brengen.  De  ingang  der  Pagode  is  gedekt  met 
een  plat  dak  op  zeftien  pilaren  ruftende  ;  tegen  over  't  welk  men  een  ander 
van  flechts  vier  pilaren  ziet,ftrekkende  den  Priefteren  tot  een'  foort  van  keu- 
ken. Aan  de  zuidzyde  is  op  den  berg  een  effen  vak  uitgehouwen  ,  alwaar 
men  onder  fraaije  bomen  een  aangenaam  lommer  en  een'  fraaije  put  heeft. 
De  Pelgrims  komen  van  zeer  verre  derwaa'rds,  en  de  armen  worden  door  de 
Priefters  uit  de  aalmoefTen,  die  dezen  van  de  ryken  bekomen,  onderhouden» 
Tavernier  zag  aldaar  een'  vrouw  ,  die  federt  drie  dagen  in  den  Tempel  den 
Afgod  onophoudlyk  vertoonde,  dat  zy  haren  man  verloren  hadt,  en  hem 
vroeg ,  wat  zy  doen  moeft ,  om  hare  kinderen  den  koft  te  geven  en  op  te 
voeden.  Hy  vroeg  een  der  Priefters ,  of  die  vrouw  enig  antwoord  hoopte 
te  ontfangen ,  en  waarom  zy  zo  lange  daarnaar  wachten  moeft?  Men  zeide 
hem ,  dat  de  antwoorden  van  den  God  wel  wat  wachtens  waardig  waren  en 
van  zyn  wil  afhingen ;  waaruit  hy  vaftftelde ,  dat  onder  't  gedrag  dier  Prie- 
fters eenig  bedrog  plaats  moeft  hebben.  Des  wachtte  hy  den  tyd  van  hun- 
nen maaltyd  ,  en  toen  flechts  één  ter  bewaring  van  de  deur  achtergebleven 
vindende,  verzocht  hy  hem  zeer  heufchlyk,  uit  de  putten  ,  twee  fhaphaan- 
fchocen  van  daar  gelegen,  een  weinig  water  voor  hem  te  halen  ,  om  zich 
te  ververfchen.  Terwyl  deze  afwezig  was  ,  tradt  onze  Schryver  in  den 
Tempel ,  die  geen  ander  licht  dan  door  de  deur  ontfangt ,  en  naderde ,  als 
't  ware ,  al  taftende  tot  achter  het  Afgodsbeeld  ,  waarin  hy  een  gat  ont- 
dekte ,  door  't  welk  een  menfch  inkruipen  konde  ,  en  't  geen  ongetwyfelt 
den  Priefteren  tot  een'  nis  verftrekte  ,  om  den  Afgod  door  hunnen  mond  te 
doen  fprekcn.    Tavernier  konde  niet  zo  fpoedig  weder  naar  buiten  komen, 

D  2  of 


»s 


REIZEN  naar  het  S  C H I E R-E I L  A N D 


Tateh. 

KIER. 

f652. 


Condevïr  , 
een'  zeer 
fterke 
Stad. 


Copenour. 

Adauqui- 
ge. 


Nosdre- 
par. 

(Conde- 
cour. 
Dakije. 

Helour. 


Gandaron. 
Serepelee. 

Ponters. 
Senep. 

goud. 

Paliacatc. 


of  werdt  door  zyn  waterhaler  in  de  Pagode  gevonden.  Echter  viel  het  hem- 
niet  bezvvaarlyk ,  na  enige  fcheldvvoorden  en  't  verwyt  te  hebben  moeten 
horen,  dat  de  heiligheid  van  den  Tempel  door  hem gefchonden  was  ,  dien 
Priefter  ter  neder  te  zetten ,  door  hem  de  handen  met  twee  roepien  te 
fmceren  (a). 

Hy  vertrok  den  31.  naar  Bezouar,  en  kwam,  de  Rivier  overvarende,  die 
toen  een'  halve  myl  breed  was,  drie  mylen  verder  voor  een'  grote  Pagode, 
op  een  effen  grond  gebouwd ,  naar  welken  men  langs  vyftien  of  twintig 
trappen  opklimpt.  Aldaar  zag  hy  het  beeltenis  van  een'  koe  van  zeer  zwart 
marmer  ,  en  een'  menigte  andere  zeer  verfchillende  Afgodsbeelden  ,  waar- 
van de  affchuuwlykfle  het  meefl  aangebeden  worden  en  de  meefle  offerhan- 
den ontfangen.  Een  vierde  van  een'  myl  verder  trekt  men  door  een  groot 
Dorp.  Den  zelfden  dag  leide  Tavernier  nog  drie  mylen  af,  en  kwam  in  't 
Dorp  Kahkali ,  naby  't  welk  men  in  een' kleine  Pagode  vyf  of  zes  redelyk 
welgemaakte  Afgodsbeelden  ziet.  Des  anderdaags  reisde  hy  zeven,  uren 
tot  Condevïr. ,  een'  grote  Stad  ,  omgeven  van  een*"  dubbele  gracht ,  met  ge- 
houwen fleen  opgehaald.  De  weg ,  langs  welken  men  in  die  Stad  komt, 
is  aan  beide  zyden  met  een  Herken  muur  befloten  ,  op  welken  van  affland 
tot  affland  enige  ronde  torens  gebouwt  zyn  ;  doch  die  weinig  tegenfland 
zouden  konnen  bieden.  Aan  de  ooflzyde  ligt  de  Stad  aan  een  berg  van  een* 
myl  omtreks ,  aan  zyn  kruin  met  een  goeden  muur  omringd  ,  van  hon- 
derd vyftig  tot  honderd  vyftig  fchreden  met  een'  halve  maan  verflerku 
Nog  liggen  binnen  Condevir  drie  Sterktens,  wier  onderhoud  verwaarlooft 
wordt. 

Den  2.  Augufli  leiden  Tavernier  en  zyne  Reisgezellen  flêchts  zes  mylen  af, 
en  overnachtten  in  't  Dorp  Copenour.  Den  3.  kwamen  zy,na  agt  mylen  af- 
gelegt  te  hebben  ,  in  Adauquige  ,  een  aanzienlyk  Dorp  met  een'  zeer  grote 
Pagode  ,  waarin  men  de  overblyffels  van  vele  kamers  ziet ,  die  voor  de 
Prieflers  gebouwt  waren.  Ook  zyn  in  den  Tempel  nog  enige  befchadigde 
Afgodsbeelden  overig  gebleven  ,  welke  echter  door  die  blinde  Volken  aan- 
gebeden worden.  Den  4.  reisde  men  agt  mylen  tot  't  Dorp  Nosdrepar,  voor 
't  welk  op  een  affland  van  een'  halve  myl  een'  grote  Rivier  loopt ,  die  toen 
weinig  waters  hadt,  vermits  de  regen tyd  in  datGeweflnog  niet  begonnen 
was.  Den  j.  leide  men  weder  agt  mylen  af,,  en  overnachtte  in  't  Dorp  Con- 
decour*  Den  6.  reisde  men  nog  zeven  uren,  om  't  Dorp  Dakijp  te  bereiken* 
Den  7.  drie  mylen  afgelegt  hebbende  ,  trok  men  door  een'  Stad ,  Nelour  ge- 
naamd ,  alwaar  men  een'  menigte  Pagoden  vindt.  Een  vierde  van  een'  myl 
verder  voer  men  over  een'  grote  Rivier  ,  leide  nog  zes  mylen  af  en  kwam 
in  't  Dorp  Gandaron,  en  den  8.  na  een  tocht  van  agt  uren  te  Serepelee,  zynde 
ilechts  een  klein  Dorp.  Den  9.  reisde  men  negen  mylen  en  ruftte  in  een 
wakker  Dorp,  Ponters  geheten;  den  10.  agt  uren,  en  overnachtte  te  Senep~ 
gond,  een  ander  aanzienlyk  Dorp. 

Des  anderdaags  kwam  men  des  avonds  te  Paliacate  ,  't  geen  flechts  vier 
mylen  van  Senepgond  afligt ,  doch  waarvan  zy  een'  myl  langs  de  Zee  afleiden , 
waardoor  de  paarden  op  verfcheide  plaatfen  tot  aan  de  zadels  door  't  water 

waa<t- 
(0)  Ibidem,  bladz.  140  ca  voorgaande. 


Fort  Hollandois  de  Palliacate  ,  nommé  Gueldre. 
Hollands  Fort  te  Palliacatte,  genaaid  Gelderland 
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waadden.    De  gemene  weg  is  twee  of  drie  mylen  langer.    Paliacate  is  een     Tavm. 
Fort  der  Hollanders ,  waarin  zy  hun  Comptoor  van  de  Kuft  van  Coromandel  nier. 
houden  (a).    Hunne  bezetting  beflaat  uit  ontrent  twee  honderd  mannen  ,     £65.1. 
welke,  gevoegd  by  verfcheide  Kooplieden  en  enige  Inboorlingen  van  het 
Land, die  Sterkte  redelyk  volkryk  maken.     De  oude  Stad,  van  den  zelfden 
naam,  is  enkel  door  een  groot  plyn  van  't  Fort  afgefcheiden  (b).     De  bol- 
werken zyn  wel  van  gefchut  voorzien ,  en  de  Zee  fpoelt  tot  aan  den  voet 
van  dezelve.     Doch  Paliacate  is  min  een'  Haven  dan  een'  Reê.     Tavernier 
bleef  flechts  tot  des  anderdaags  avonds  in  de  Stad,  en  de  Gouverneur,  die 
Pit  heette  ,  begeerde  niet ,   dat  hy  elders  dan  by  hem  at.     Hy  deedt  hem 
met  een  gemaakt  vertrouwen  driemaal  op  de  muren  het  Fort  omwandelen , 
gelyk  men  gemaklyk  doen  konde.     De  wyze,  op  welke  de  Ingezetenen  van 
Paliacate  het  hun  benodigd  water  bekomen,  verdient  gemeld  te  worden.  Zy 
wachten ,  tot  dat  de  Zee  afgelopen  is ,  en  graven  kuilen  op  het  ftrand , .  uit 
welke  zy  zoet  water  trekken,  't  geen  uitnemend  goed  is- 

Den  12.  vertrok  de  Schryver  van  Paliacate  ,  en  kwam  des-  anderdaags 
morgens  ontrent  tien  uren  te  Madraspatan,  of  Madras ,  een  Engelfch  Fort , 
't  geen  ook  den  naam  van  St.  George  draagt,  en  toen  bevolkt  begon  te  wor- 
den. Hy  nam  zyn  intrek  in  't  Kapucyner  Kloofter  ,.  alwaar,  de  Paters  E* 
phraïm  van  Nevers  en  Zenon  van  Baugé  ongefloordde  befchutting  van  den  Gou* 
verneur  genoten  (c).  St.  Thomé  flechts  een'  my  1  van  Madras  liggende,  bezocht 
Tavernier  die  Scad  ,  waarvan  de  Portugeefchen  nog  in  't  bezit  waren  (d). 
Wat  heufchheden  zy  hem  ook.  bewezen,  weerhielden  hem  nochtans  dezelve 
niet,  des  avonds  naar  de  Engelfchen  te  keren  ,  by  welke  hy  beter  tydver> 
dryf  vondt.  Zy  hielden  hem  tot  den  2,2.,  wanneer  hy,  des  morgens  ver- 
trokken zynde ,  zes  mylen  afleide  en  in  een  groot  Dorp  ,  Serravaron  genet- 
ten, overnachtte. 

Den  23.  kwam  hy  in 't  Vlek  Qudecot,  na  zeven  mylen  afgelegt  te  hebben, 
door  een'  vlakke  en  zandige  landftreek ,  alwaar,  men. aan  alle  kanten  niet  dan 
boflchen  van  bamboes  ziet ,  onze  hoogfhe  bomen,  in  hoogte  gelyk  ;.  zynde 
fommige  dier  boflchen  zo  dicht ,  dat. het  een  menfch  onmooglyk  is.,  in  de- 
zelve te  komen ;  doch  de  menigte  apen ,  welke  'er  zich  in  onthouden,  is  on* 
gelooflyk.  Men  hadt Tavernier  verhaalt,  dat  de  apen  der  boflchen  aan  den 
enen  kant  van  den  weg  dien  der  boflchen  van  den  anderen  kant  een'  zo 

doodr 

(a)  Ibidem,  bladz.  141.    Negapatnam  Is  thans  hun  voornaamffe  Comptoor. 

(b)  Het  Fort  ligt  binnen  de  werken  der  Stad  en  draagt  den  zelfden  naam  niet  als  de> 
Stad ,  maar  wordt  't  Fort  Gelria  geheten.  Zie  Havarts  op-  en  ondergang  van  CoromandeW 
1.  Deel ,  bladz.  104. 

(c)  Die  beide  Kapucynen  hadden  zich  in  Indië.  berucht  gemaakt ,  de  eerfte ,  vermits  hy 
door  de  Portugeefchen  van  St.  Thomé  opgeligt  en  aan  de  Ihquifitie  van  Goa  overgelevert 
was,  waaruit  hy  enkel  door  de  gunft  van  den  Koning  van  Golkonda  was  ontflagen,  die 
»yne  gantfche  magt  op  de  been  hadt  gebragc ,.  om  hem  te  verloffen  :  de  twede  ,  vermits 
hy  gedurende  de  gevangenis  van  zynen  medebroeder  en  vriend  ondernomen  hadt ,  het 
werktuig  zyner  verloffing  te  zyn,  door  den  Gouverneur  van  St.  Thomé  gevangen  te  ma» 
ken  en  hem  enigen  tyd  in  't  Kloofter  van  Madras  opgefloten  te  houden  ,  doerrde  de  Irv 
quifitie  weten  ,  dat  die  Gouverneur  een'  gdyke  behandeling  als  de  Pater  Lpnraïm  oafc» 
fangen  zoude.    Tavernier  verhaalt  dat  gevar  in  zyn  IL  Deel,  bladi.  116». 

(oj  Zy  bezitten  't  zelve  nog,  hedendaags. 
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doodlyke  vyandfehap  toedragen ,  dat  wanneer  toevallig  een  van  hun  van  de 
een'  aan  de  andere  zyde  overkomt ,  hy  terftond  geworgt  wordt.  Ook  hadt 
hem  de  Gouverneur  van  Paliacate  verhaalt ,  wat  vermaak  hy  genoten  hadt 
in  hen  te  zien  vechten ,  en  hoe  men  hen  aan  elkander  helpen  kan.  Zy ,  die 
een  apengevecht  wenfehen  te  aanfehouwen ,  doen  vyf  of  zes  korven  met  rys 
veertig  of  vyftig  fchreden  van  elkander  op  den  weg  plaatfen  ,  en  by  iederen 
korf  vyf  of  zes  flokjes  van  twee  voeten  lang  en  een  duim  dik  leggen;  waarna 
men  zich  een  weinig  terug  begeeft.  Welhaafl  ziet  men  de  apen  aan  beide 
zyden  van  de  toppen  der  bamboefen  nederklimmen,  en  buiten  't  bofch  ko- 
men ,  om  de  korven  te  naderen.  Allereerft  flaan  zy  naby  't  half  uur  tegen 
elkander  te  grynzen  ,  tredende  allengs  voorwaards  en  deinzende  weder  te- 
rug ,  alsof  zy  vreesden  te  plokhairen.  ■  Eindelyk  naderen  de  wyfjes,  ilout- 
moediger  dan  de  mannetjes  (vooral  die  jongen  hebben  ,  welke  zy  ,  even 
gelyk  een'  vrouw  haar  kind ,  op  de  armen  dragen)  den  prooy ,  die  haar  aan- 
lokt, en  fteken  den  kop  in  de  korven  ,  als  wanneer  de  mannetjes  van  de  te- 
genzyde  op  haar  aanvallen  en  haar  onbarmhertig  byten  ;  waarop  de  man- 
netjes der  andere  zyde  mede  toefchieten,  om  hunne  wyfjes  by  te  fpringen, 
en  een  verwoede  flryd  ontflaat ;  grypende  zy  de  ilokjes  ,  welke  zy  by  de 
korven  vinden ,  en  waarmede  zy  elkander  lullig  knuppelen,  tot  dat  de  zwak» 
flen  moetende  zwichten,  in  de  bofïchen  wyken,  de  een  met  een  gat  in  den 
kop  ,  een  ander  met  een  manken  poot  of  enig  ander  verminkt  lid.  Zodra 
zich  de  verwinnaars  meefters  van  't  flagveld  zien,  vallen  zy  gretig  aan  't  eten 
van  de  rys ;  doch  dulden  echter ,  wanneer  zy  half  verzadigd  zyn  ,  dat  de 
wyfjes  van  de  andere  zyde  mede  met  hun  komen  eten.  In  dat  Geweft  is  de 
weg  van  myl  tot  myl  door  deuren  en  ilaketfels  gefloten,  en  wordt  aldaar  ge- 
ftadig  wacht  gehouden ,  met  de  voorzorge ,  van  den  reizenden  te  vragen ,  wer- 
waards  zy  gaan,  en  van  waar  zy  komen  ;  zulks  een  Reiziger  'er  onbevreesd 
in  alle  veiligheid  zyn  goud  in  de  hand  dragen  kan.  Zo  veilig  het  aldaar  is, 
zo  gemaklyk  valt  het  ook,  zich  langs  den  weg  van  levensmiddelen  te  voor- 
zien ,  en  heeft  men  by  ieder  ilaketfel  gelegenheid  rys  te  kopen  (a). 

ÜEN24.1eide  men  negen  mylen  af  langs  een  gelyken  weg,  als  des  daags  te 
voren,  en  kwam  des  avonds  te  Naraveron.  Den  25.  agt  uren  lang  voortge- 
trokken en  flechts  van  twee  tot  twee  uren  deuren  en  wachten  gevonden 
hebbende,  overnachtte  men  te  Gazel.  Den  26.  reisde  men  negen  mylen ,  en 
bereikte  des  avonds  Courva  ,  een'  redelyk  beruchte  Pagode ,  doch  alwaar 
voor  menfehen  en  vee  gene  verkwikking  te  vinden  is  ;  zynde  de  omliggen- 
de landilreek  zo  onvruchtbaar,  dat  men  'er  de  Vreemdlingen  geen  onthaal 
leveren  kan.  De  Schryver  zag  aldaar  enige  vendelen  krygsJieden  verby 
trekken,  gewapend  met  halve  pieken  en  musketten,  en  die  zich  by  een  der 
voornaamfte  Kapiteinen  van  't  Leger  van  Mirgimola  gingen  voegen  op  een' 
naburige  hoogte  ,  alwaar  hy  zyne  tent  gefpannen  hadt.  Tavernier  achtte 
zich  verplicht,  dien  Kapitein  enige  hoflykheid  te  bewyzen ;  begaf  zich  mits- 
dien naar  zyne  legerplaats  ,  alwaar  hy  hem  met  de  voornaamfte  Groten  van 
't  Land  onder  zyne  tent  aantrof,  en  ,  na  hem  begroet  te  hebben,  hem  met 
een  paar  zakpiftolen ,  met  zilver  beflagen ,  en  twee  ellen  vuurkleur laken  begif. 

tig- 
(a)  Ibidem ,  bladz.  143. 


aan  deze   zyde   de   G  A  N  G  E  S.    III.  Boek.  31 

tigde.    Dat  gefchcnk  leverde  hem  des  avonds  een  overvloed  aan  levensmid-     Tater. 
delen  ,   welke  hem  de  fchraalheid  zyner  ruftplaats  niet  deden  ondervinden.  N,ER« 
De  Indifche  Kapitien  verflaan  hebbende,  dat  hy  zyn  weg  dus  genomen  hadt,    1 652. 
om  zich  naar  de  Legerplaats  van  den  Veldheer  te  begeven ,  gaf  hem  een  an- 
der blyk  van  achting,  door  hem  tegen  den  volgenden  dag  by  een  oliphanten- 
jagt  te  nodigen, 't  geen  zyne  gewone  oefening  was,  met  drie  of  vier  duizend 
Soldaten  ,  welke  in  die  Provincie  onder  zyn  bevel  Honden.     Doch  Taver- 
nier  verfchoonde  zich, zeggende, dat  zyne  zaken  hem  geen  tyd  lieten,  maar 
noopten ,  te  vertrekken.     Ondertuflchen  vernam  hy  by  gelegenheid  ,  dat  eni-     Loosheid 
ge  oliphanten  hunne  jagers  ontfnapt  waren ,  een'  loze  vond  dier  dieren ,  waar-  p^,°ên 
van  het  hem  jammerde,  geen  ooggetuigen  te  hebben  konnen  zynrnaamlyk  , 
dat  zy  den  ftrik  ontkomen  zynde  en  in  de  bollenen  kerende,  uit  wantrouwen 
met  hunnen  fnuit  dikke  takken  van  de  bomen  rukken  en  den  grond  polfen , 
alvorens  zy  denzelven  betreden  ,   om  de  bedekte  kuilen  te  ontdekken  ,  en 
niet  ten  twedenmaal  in  dezelve  te  vallen  (a). 

-  Tavernier  den  27.  zyn  weg  vervolgende ,    kwam  na  een  tocht  van  zes 
mylen  te  Ragiapeta  ,  en  den  28.  na  agt  mylen  te  hebben  afgelegt,  te  Oude-  Ragiapett. 
cour.     Den  29.  was  hy  negen  uren  op  weg,  omOutemeda  te  bereiken, 't  geen  OutJecour. 
een  groot  Vlek  is ,  alwaar  men  een'  der  ruimfte  Pagoden  van  gantfch  Indië  <ja. 
vindt ,  gebouwd  van  fraaijen  gehouwen  fteen  met  drie  torens,  bezet  met  wan- 
ftaltige  beelteniflen.     Dat  gebouw  is  omringd  van  een'  grote  menigte  ver- 
trekjes tot  inwoning  voor  de  Priefters.     Honderd  fchreden  van  daar  ligt  een 
grote  vy  ver  ,  langs  wiens  boorden  men  verfcheide  kleine  Pagoden  van  agt 
of  tien  voeten  in  't  vierkant  en  in  iederen  een  Afgod  van  een'  affchuuwlyke 
gedaante  ziet,  met  een  Bramin ,  die  de  Vreemdlingen  van  een  verfchillenden 
Godsdienft,  dan  de  zyne,  verhindert,  zich  in  dien  vyver  te  waflchen  of  wa- 
ter te  putten.     Die  Priefters  maken  gene  zwarigheid,  te  verklaren,  dat,  zo 
dat  onheil  voorviel ,  zy  verplicht  zouden  zyn,  aJ  het  water  te  laten  aflopen , 
om  den  vyver  te  zuiveren.     Doch  in  hunne  aalmoeffen  maken  zy  de  zelfde    Zonder- 
uitzondering  niet ,  maar  behandelen  alle  de  Reizigers  ,   van  wat  geloof  zy  iinz?  htf' 
ook  zyn  mogen  ,  in  de  Pagode  met  de  groorite  liefdadigheid.     Op  die  we-  jer!§ra! 
gen  vindt  men  een'  menigte  vrouwsperfonen  ,    geftadig  vuur  aanhoudende  mine». 
voor  de  Reizigers,  om  hunnen  tabak  aan  te  fteken,  en  die  zelfs  vuur  geven 
aan  dien  zulks  ontbreekt.     Anderen  bieden  hun  gekookte  rys  en  Quicheri , 
zynde  een  zaad  ,  het  hennipzaad  niet  ongelyk ;  anderen  water ,  waarin  bo- 
nen gekookt  zyn  ,   vermits  men  beweert ,   dat  't  zelve  den  zulken  ,   welke 
verhit  zynde  'er  van  drinken,  geen  zywee  verwekt.  Die  vrouwen  verbinden 
zich  by  een'  gelofte,  den  verbygangeren  ,   naar  hunnen  ftaat ,  zodanig  een' 
liefdadigheid  te  bewyzen.     Anderen  volgen  op  den  weg  en  in  't  veld  de 
paarden ,  offen  en  koeijen,  een'  gelofte  gedaan  hebbende,  van  niets  te  eten , 
dan  't  geen  in  den  drek  dier  dieren  onverteerd  gevonden  wordt.     Vermits     Hoe  de- 
dat  Land  garft  noch  haver  voorbrengt  ,  voedert  men  het  vee  met  zekere  Paarden 
grote  en  fpiifche  erweten  ,   die  men  tuflchen  twee  Henen  breekt  en  vervol-  voedert" 
gens  laat  weken  ,   dewyl  zy  anderzins  door  hunne  hardheid  zeer  langzaam  worden, 
zouden  verteeren.     Alle  avonden  voedert  men  de  paarden  met  die  erweten  , 

en 

(a)  Ibidem,  bladz.  145. 
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en  doet  hen  des  morgens  twee  ponden  grove  zwarte  fuiker  ,  gekneed  met 
een  gelyk  gewigt  meel  en  een  pond  boter  flikken  ,  makende  men  daarvan 
kleine  ballen ,  die  men  hun  achter  in  de  keel  (leekt,  en  hun  vervolgens  zorg- 
vuldig den  bek  wafcht ,  vermits  zy  af keerig  van  dat  voeder  zyn.  Gedu- 
rende den  dag  geeft  men  hun  flechts  zeker  kruid  ,  't  geen  men  in  de  velden 
met  den  wortel  uittrekt  en  mede  afwafcht ,  opdat  daaraan  gene  aarde  of 
zand  zoude  overig  blyven  (a). 

Den  30.  leide  Tavernier  agt  mylen  af  tot  Goulupalee  ,  den  31.  negen  tot 
Gogeron ,  en  den  eerften  September  zes  tot  Gandicot ,  alwaar  hy  gelukkig 
aankwam. 

Slechts  agt  dagen  te  voren  hadt  de  Nabab  (b)  die  Stad  vermeeftert ,  na 
een*  Belegering  van  drie  maanden ,  waarvan  hy  geen  einde  gezien  zoude  heb- 
ben ,  zonder  behulp  van  enige  Franfchen ,  die  om  verfcheide  redenen  van  mis- 
noegen den  dienft  der  Hollandfche  Maatfchappy  verlaten  hadden.  Ook  hadt 
hy  enige Engelfche,  Hollandfche  en  Italiaanfche Kanonniers, door  welke  de 
gelukking  dier  krygsverrichting  niet  weinig  bevordert  was.  Gandicot  is 
een'  der  fterkfte  Steden  van  't  Land  van  Carnatica ,  en  ligt  op  den  kruin  van 
een  hogen  berg,  naar  weiken  men  enkel  langs  een  zeer  moeilyken  weg,  die 
op  fommige  plaatfen  flechts  zeven  of  agt  voeten  breed  is,  komen  kan.  De- 
ze weg  is  in  den  berg  uitgehouwen ,  en  heeft  aan  de  rechter  zyde  een'  afgrys- 
lyke  (leilte,  onder  welke  een'  grote  Rivier  droomt.  Op  den  berg  vindt  men 
aan  de  zuidzyde  een'  kleine  vlakte  van  een'  halve  myl  lang  en  een  vierde 
van  een'  myl  breed ,  befproeid  door  verfcheide  bronnen  en  bezaaid  met  rys 
en  geers.  Hoger,  dat  is  op  den  kruin  van  den  berg,  is  de  Stad  op  een  uit- 
hoek gebouwt,  van  waar  men  onder  eyne  voeten  niet  dan  fteikens  ziet,  en 
twee  Rivieren  ,  die  beneden  dezelve  vlieten.  Dus  komt  men  in  dezelve 
door  een'  enkele  poort  van  den  kant  der  kleine  vlakte  ,  en  is  die  poort  met 
drie  muren  van  gehouwen  Heen ,  en  grachten ,  kuipswyze  toelopende  en  met 
den  zelfden  Heen  opgehaald,  verfterkt ;  zulks  de  Belegerden  flechts  een'  tus- 
fchenwytte  van  vier  of  vyf  honderd  fenreden  te  verdedigen  hadden  gehadt. 
Al  hun  gefchut  hadt  enkel  in  twee  (lukken  yzer  kanon  bellaan ,  als  een  twaalf- 
ponder op  de  poort ,  en  een  zevenponder  op  den  hoek  van  een'  foort  van  bol- 
werk geplant.  De  Nabab  hadt  door  verfcheide  uitvallen  veel  volk  verloren , 
en  zoude  de  hinderpalen  der  natuurlyke  (lerkte  van  de  Veiling  niet  te  boven 
gekomen  zyn ,  indien  zyne  Europeërs  geen  middel  gevonden  hadden ,  kanon 
naar  een'  zo  (leile  plaats  op  te  voeren.  Hy  hadt  hun  buiten  hunne  gewone 
gagie  vier  maanden  foldy  belooft ,  en  die  toezegging  hen  zo  y  verjg  gemaakt, 
dat  zy  vier  (lukken  op  den  berg  hebbende  weten  te  brengen ,  dezelve  zo  wel 
geftelt  hadden  ,  dat  zy  in  't  (luk  der  Belegerden  ,  't  geen  op  de  poort  lag, 
hadden  gefchoten  en  het  onbruikbaar  gemaakt ;  waardoor  de  Stad  terftond 
hadt  moeten  verdragen  (c). 

Tavernier  vondt  't  gantfche  Leger  van  den  Nabab  aan  den  voet  van  dea 
berg  gelegert.    Enige  Engelfchen ,  die  hem  zagen  aankomen,  befpeurt  heb- 
ben- 
fa)  Ibidem,  bladz.  150" 
(b)  Indifche  titel  van  Mirgimol».] 
{c)  ibidem ,  bladz.  151. 
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bende,  dat  hy  een  Europeè'r  was,  verplichtte  hem  door  hunne  heufchheden,     Tatfu- 
den  nacht  by  hen  door  te  brengen.     Doch  des  anderdaags  werdt  hy  in  de  nikr. 
Stad  door  een  Franfchen  Kanonnier  ,    Claude  Maillè  genaamd  ,  ontfangen  ,     1  652. 
dien  de  Nabab  gebruikte,  om  enig  gefchut  te  gieten,  't  geen  hy  aldaar  laten  Franfchea 
wilde.     Deze  Konftenaar  ,  welke  hy  in  dienft  der  Hollanders  als  Hovenier  Kanon- 
hadt  zien  werken,  verfchafte  hem  allerlei  gemak, en  leidde  hem  naar  de  ten-  nier. 
ten  van  Mirgimola ,   gefpannen  op  den  berg  in  de  kleine  vlakte  ,  op  welke 
de  weg  uitkwam.     De  oorzaak  zyner  Reize  aan  den  Veldheer  gezegt  heb-      Wordt 
bende ,  was  hem  zulks  zo  aangenaam ,  dat  hy  onzen  Schry ver  met  veel  ach-  do°r  <*en  . 
ting  ontfing,en  des  anderdaags  ten  middagmaal  nodigde.  Den  zelfden  avond  onatfjnJen. 
met  alle  de  Europeefche  Kanonniers  by  Maillé  fpyzigende  ,   bragt  men  hem 
van  wegen  den  Veldheer  enige  Heffen  Spaanfchen  wyn  en  wyn  van  Schi- 
ras ;  een  aanzienlyk  gefchenk  in  een  Land  ,  alwaar  men  naauwlyks  anderen 
drank,  dan  brandewyn  van  rys  en  fuiker  kent. 

Hy  toonde  zyne  paarlen  ,  wier  fraaiheid  men  ten  hoogften  roemde  ,  en 
de  Nabab  raadde  hem  ,  zich  fpoedig  naar  Golkonda  te  begeven,  werwaards 
hy  aan  zyn  zoon  fchryven  zoude,  hem  by  den  Koning  in  te  leiden.  Doch 
vyf  kleine  zakjes  vol  diamanten  doende  aanbrengen ,  vroeg  hy  hem,  of  die 
koopware  in  zyn  Land  geacht  was.  De  groocfte  dier  ftenen  waren  niet  bo- 
ven de  twee  karaten  zwaar ,  en  de  meeden  zwart  van  water.  Tavernier 
antwoordde,  dat  men  in  Europa  enkel  zuivere  ftenen  en  die  helder  van  wa- 
ter zyn,  achtte.  De  Nabab  in  het  begin  van  dien  oorlog  verftaan  hebben- 
de ,  dat  in  het  Land  ,  't  geen  hy  ondernam  te  verwinnen  ,  enige  Diamant- 
mynen  ontdekt  waren  ,  hadt  twaalf  duizend  mannen  derwaards  gezonden, 
welke  niet  meer  hadden  konnen  magtig  worden  ,  dan  't  geen  hy  in  de  vyf 
zakjes  bewaarde.  Ook  hadt  hy  zelf  gezien,  dat  de  ftenen  zeer  donker  van 
water  waren  en  veeleer  naar  't  zwarte  dan  klare  trokken;  weshalvenhy  ach- 
tende vergeeffche  moeite  te  doen  ,  den  arbeid  in  de  Mynen  hadt  doen  fta- 
ken.  Het  gefchutgieten ,  waaraan  hy  Maillé  geftelt  hadt,  gelukte  hem  niet 
beter.  Zyn  oogmerk  was,  twintig  ftukken  te  doen  gieten,  als  tien  agten- 
veertig-  en  tien  vierentwintigponders.  Hy  hadt  van  alomme  koper  doen 
t'zamenbrengen  ,  zonder  zelfs  der  Afgodsbeelden  der  Pagoden  te  fparen  , 
waarvan  Maillé  een  gedeelte  fmok ;  doch  het  was  hem  onmooglyk ,  zes  gro- 
te Afgoden  der  Pagode  van  Gandicot  te  fmelten  ,  offchoon  de  Nabab  ,  die 
de  Priefters  van  tovery  befchuldigde ,  alle  bedreigingen  gebruikte ,  om  de 
betovering  te  doen  ophouden.  Zelfs  kon  hy  van  't  gegoten  koper  geen  en- 
kel heel  Huk  bekomen  ,  komende  het  één  geborflen  en  het  ander  flechts  half 
vol  gelopen  uit  de  vorm  :  weshalven  men ,  na  grote  koften ,  van  dat  werk  af- 
zag, en  Maillé  in  zyn  verdriet  den  dienft  van  Golkonda  verliet  (d). 

Ta- 

(a)  Die  Franfche  Gelukzoeker  was  van  Bourges  geboortig  ,  en  te  Amfterdam  in  dienft 
der  Hollandfche  Maatfchappy  getreden.  De  Gouverneur  van  Batavia  zyne  bekwaamheid 
btipeurende  ,  hadt  hem  in  zyn  byzonderen  dien.it  gehouden,  om  in  zyn  tuin  enige  grot- 
ten en  fonteinen  te  maken.  Dezen  arbeid  Maillé  weinig  aanftaande,  hadt  hy  middel  ge- 
vonden ,  in  dienft  te  geraken  van  een  Hollander  ,  Steur  geheten  ,  die  ten  tyde  der  belege- 
ring van  Gandicot  van  Batavia  naar  den  Nabab  gezonden  werdt.  Steur  zyne  zaken  ver- 
richt hebbende,  ontvreemde  Maillé,  wetende,  dat  by  op  zyn  vertrek  Itondt,  zyn  Wond- 
je. Deel.  E  hee- 
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Tavernier  toebereidfelen  tot  zyne  afreize  naar  Golkonda  makende,  be- 
gaf zich  den  15.  des  morgens  naar  de  tent  van  den  Nabab  ,   alwaar  zyne 
nieuwsgierigheid  gelegenheid  vondt  zich  te  oefenen.  De  Veldheer  zat  met  de 
benen  kruislings  en  bloot, met  twee Geheimfchry vers by hem.  Diegeflaltein 
'  t  Oöften  een  gemeen  gebruik  zy  nde ,  verwonderde  onzen  Schry  ver  zich  zo  min 
daar  over,  als  over  de  naaktheid  der  benen  en  voeten ,  vermits  zulks  onderde 
voornaamfte  Groten  van  Golkonda  in  gebruik  is,  vooral  in  hunne  vertrekken, 
alwaar  men  op  ryke  tapyten  treedt ;    doch  hy  zag  ,    dat  tuflchen  alle  zyne 
tenen  en  tuflchen  de  vingeren  van  de  linker  hand  van  den  Nabab  een'  me- 
nigte brieven  ftaken.     Die  Veldheer  trok  'er  nu  een  van  tuflchen  zyne  vin- 
geren ,  dan  van  tuflchen  zyne  tenen  ,  om  zyne  Geheimfchryvers  de  ant- 
woorden voor  te  zeggen.     Anderen  beantwoordde  hy  zelf.     Wanneer  de 
SecretariiTen  geëindigt  hadden  met  fchryven  ,   deedt  hy  hen  de  brieven  le- 
zen ,  verzegelde  ze  zelf,  en  gaf  ze  ook  eigenhandig  aan  de  Boden ,  die  dezel- 
ve moeften  wegbrengen.     In  Indië  komen  ,   volgens  's  Schryvers  aanteke- 
ningen ,  alle  de  brieven  ,   welke  de  Koningen  ,  Veldheeren  en  Stadhouders 
of  Gouverneurs  der  Provinciën  elkander  door  Boden  of  Lopers  zenden,  veel 
fpoediger  over ,  dan  op  andere  wyzen.  Van  twee  tot  twee  mylen  vindt  men 
kleine  hutten  ,  waarin  altoos  twee  of  drie  perfonen  wonen  ,  loontrekkende 
om  tot  Lopers  te  dienen.     Zodra  de  Bode  buiten  adem  in  de  hut  gekomen 
is  ,   werpt  hy  den  brief  neder  (a)  en  vat  een  der  anderen  denzelven  op  en 
ylt  terftond  met  hem  voort.     Voeg  hier  by  ,  dat  de  mecfle  wegen  in  Indië 
ais  lanen  van  bomen  zyn ,  en  dat,  daar  gene  bomen  gevonden  worden,  van 
vyf  honderd  tot  vyf  honderd  fchreden  kleine  fteenhopen  liggen  ,  die  de  In- 
gezetenen der  naburige  Dorpen  moeten  witten ,  op  dat  de  Lopers  by  don- 
kere en  regenachtige  nachten  hunnen  weg  konnen  onderkennen  (b). 

Terwyl  zich  Tavernier  in  de  tent  bevondt ,  werdt  den  Nabab  aange- 
dient ,  dat  men  vier  Misdadigers  aangebragt  hadt.  Volgens  's  Lands  ge- 
bruik mag  men  aldaar  gene  Gevangenen  lange  in  hechtenis  houden  ,  maar 
volgt  het  vonnis  terftond  naar  de  bekentenis  der  misdaad.  Mirgimola  voer 
voort,  zonder  te  antwoorden  ,  met  fchryven  en  zyne  SecretariiTen  te  doen 
fchryven  't  gunt  hy  hun  voorzeide.  Vervolgens  beval  hy  eensklaps  ,  de 
Misdadigers  voor  hem  te  brengen,. verhoorde  hen  zeer  ftreng,  bragt  hen  tot 
eige  bekentenis  van  't  misdryf,  waarmede  zy  befchuldigt  waren,  en  hervat- 
te daarop  zyne  bezigheden.  Verfcheide  Officieren  van  zyn  Leger  in  zyne 
tent  tredende  ,  naderden  hem  zeer  demoedig ,  om  hem  hun  hof  te  maken-; 
doch  hy  beantwoordde  hunne  groette  enkel  met  een  wenk  van  't  hoofd.  Dat 
ftilzwygen  eindelyk  byna  een  uur  geduurt  hebbende  ,  rechtte  hy  het  hoofd 

met 

heeler  van  zyne  bus  en  zalven  en  hielde  zich  verborgen ,  om  alle  navorflehingente  ontwy* 
ken  :  zulks  Steur  te  vergeefs  enige  dagen  langer  in  de  Legerplaats  van  Gandicot  bleef. 
Na  zyn  vertrek  tradt  Maillé  in  dienft  van  den  Nabab  in  de  hoedanigheid  van  Wondhec- 
ler ,  en  werdt  vervolgens  ,  zich  beroemende  een  goed  Kanonnier  en  bekwaam  Gieter  te 
zyn  ,  in  die  beide  opzichten  gebruikt.  Doch  zyn  grootftc  talent  was  de  onbefchaamd- 
heid.    Ibidem,  bladz.  153. 

(a)  Zy  houden  het  voor  een  Xwaad  voorteken  ,  elkander  de  brieven  in  de  hand  te  ge- 
ven.   -Ibidem,  bladz.  154, 

(b)  Ibidem,  bladz.  255. 
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met  een  barfch  gelaat  op  ,  om  't  vonnis  der  vier  Misdadigers  uit  te  fpreken. 
De  een  was  in  een  huis  getreden ,  alwaar  hy  een'  moeder  met  hare  drie  kin- 
deren vermoort  hadt,  Zyne  draf  was ,  de  handen  en  voeten  afgekapt  en  op 
een  veld  naby  de  gemene  weg  geworpen  te  worden  ,  om  'er  te  liggen  der- 
ven. Een  ander  ,  die  op  den  gemenen  weg  geftolen  hadt ,  werdt  de  buik 
opengefneden.  De  beide  overigen  floeg  men  den  kop  af:  doch  Tavernier 
konde  niet  wel  vernemen ,  wat  hunne  misdaad  was  (a).  Gedurende  de  rechts- 
pleging ,  die  enige  fchreden  van  de  tent  gefchiedde ,  difchte  men  het  mid- 
dagmaal aan, en  deedt  Mirgimola  Tavernier  nogmaals  de  ere, hem  met  zich 
te  doen  fpyzigen.  Vervolgens  herhalende,  't  gunt  hy  hem  ten  aanzien  van 
Golkonda  toegezegt  had ,  geboodt  hy  ,  dat  zich  zeflien  Ruiters  gereed  zou- 
den houden  ,  hem  dertien  mylen  van  Gandicot  tot  aan  den  oever  van  een' 
Rivier  ce  geleiden  ,  over  welke  niemand  zonder  een  verloffchrift  van  zyn' 
eige  hand  trekken  mogt;  een'  voorzorge  ter  verhoeding,  dat  zyne  troepen, 
't  verlof  der  overvaart  misbruikende,  'tpasport  onder  de  hielen  namen. 

De  Schryver  vertrok  den  16.  met  zyne  bedekking  en  de  meeflen  der  Eu- 
ropeefche  Kanonniers,  welke  hem  tot  Cotepali  verzelden.  Die  dagreize  was 
van  zeven  mylen.  Den  17.  leide  hy  'er  flechts  zes  af,  om  zich  naar  't  Dorp 
Coteen ,  aan  gene  zyde  de  Rivier ,  te  begeven.  Zyne  erkentenis  jegens  de  zes- 
tien Ruiters  deedt  hem  hunnen  Bevelhebber  enige  roupien  aanbieden  ;  doch 
deze  weigerde  uit  edelmoedigheid  dezelve  aan  te  nemen.  Hy  merkt  aan  , 
dat  de  fchuiten  ,  waarmede  men  over  die  Rivier  vaart ,  grote  tenen  bennen 
zyn  ,  met  Oflenhuiden  bekleed  ;  dat  men  op  den  bodem  enige  takbofTen 
werpt  en  met  vloerkleden  dekt,  om  'er  het  Reistuig  en  de  Koopwaren  op  te 
plaatfen.  De  ry tuigen  voert  men  over ,  door  dezelve  by  den  difTel  en  de  ra- 
den aan  twee  dier  bennen  vad  te  binden.  De  paarden  jaagt  men  met  zweep- 
flagen  in  de  Rivier  ,  door  welke  zy  zwemmen  moeten  ,  terwy]  een  man  in 
de  ben  hen  by  den  toom  houdt.  De  oflen ,  gewone  laftdieren  daar  te  lan- 
den ,  laten  zich  ,  na  ontladen  te  zyn ,  met  weinig  moeite  in  de  Rivier  dry- 
ven, en  zwemmen  naar  gene  zyde  over.  Iedere  ben  wordt  door  vier  perfo- 
nen  bediert ,  daande  iedqp  in  een  hoek  over  einde  en  roeijende  met  fchup- 
pen.  Indien  zy  miflen  een  gelyken  flag  te  houden ,  draait  de  ben  drie  of 
viermaal  in 't  ronde,  en  geraakt  door  den  droom  van  't  water  aan  't  afdry- 
ven  ,  't  geen  haar  veel  lager  ,  dan  de  gewone  plaats  doet  landen  (b). 

Den  18.  overnachtte  Tavernier ,  na  een  tocht  van  agt  uren  ,  te  Mori- 
mal ,  leide  den  19.  negen  mylen  af  en  kwam  te  Santefela  ;  den  20. ,  na  nog 
negen  mylen  afgelegt  te  hebben,  te  Goremeda,  en  den  21.  ,  zes  uren  onder 
weg  geweed  zynde,  te  Kaman,  een'  Grensdad  van  't  Koningryk  Golkonda, 
aleer  de  Nabab  't  Ryk  van  Carnatica  verwonnen  hadt. 

Den  22.  reisde  hy  zeven  mylen  tot  aan  't  Vlek  Emelipata.  Ter  helfte 
van  den  weg  hadt  hy  een'  Proceffie  van  ontrent  vier  duizend  perfonen  ont- 
moet ,  die  twintig  Palankins ,  op  iedere  van  welke  men  een  Afgodsbeeld  zag , 
met  zich  voerde.  Alle  die  reituigen  waren  met  goudlaken  en  fluweel ,  met 
goude  en  zilvere  franjes  verdord.    Enigen  werden  door  vier ,  anderen  door 

agt 


(a)  Ibidem. 

(a)  Ibidem,  bladz.  156, 
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agt  of  twaalf  mannen  gedragen  ,  naar  dezelve  groot  of  de  Afgodsbeelden 
zwaar  waren.  Aan  beide  zyden  der  Palankins  ging  een  man  met  een  waai- 
jer  van  ontrent  vyf  voeten  over  't  kruis,  van  ftruisvogels-  en  paauwen  vee- 
ren t'zamengefteld ,  wiens  fleel,  vyf  of  zes  voeten  lang ,  met  bladen  zilver 
beflagen  was.  Hiermede  joeg  men  de  vliegen  van  't  aangezicht  van  den 
Afgod ;  en  een  ieder  bey verde  zich  ,  om  de  hand  aan  dien  waaijer  te  liaan, 
ten  einde  zich  door  dien  dienfl  verdienftlyk  te  maken.  Anderen  droegen 
een  zonfcherm,  met  goude  en  zilvere  ichellen  behangen, en fchroomden niet, 
zich  voor  de  zonftralen  bloot  te  geven  ,  om  de  Palankins  tegens  dezelve  te 
befchutten.  Deze  bende  Afgodendienaars  kwam  van  Brampour  en  de  na- 
burige plaatfen  ,  ter  aanbidding  van  den  groten  Ram  ,  dat  is ,  den  berucht- 
ften  der  Afgoden  van  't  Land,  in  een'  Pagode,  die  nog  veertien  of  vyftien 
dagen  reizens  verder  van  daar  lag ,  offchoon  zy  reeds  meer  dan  een'  maand 
onder  weg  geweeft  waren.  Een  bediende  van  Tavernier  ,  die  van  Bram- 
pour geboortig,  en  van  den  ftam  dier  yverige  aanbidders  was ,  verzocht  hem 
verlof,  zyne  Goden  mede  te  verzeilen ;  't  geen  hem  onze  Schryver  te  meer 
meende  te  moeten  inwilligen,  vermits  verfcheide  zyner  bloedverwanten  by 
den  troep  waren  ,  en  een'  weigering  hem  niet  terug  gehouden  zoude  hebben. 
Echter  was  die  zelfde  Indiër  zo  getrouw  ,  dat  hy  na  zyne  bedevaart  zyn 
meefters  fpoor  tot  Suratte  volgde  :  ook  maakte  Tavernier ,  die  altoos  wel 
van  hem  bedient  was,  gene  zwarigheid ,  hem  weder  by  zich  te  nemen. 

Den  23.  reisde  men  agt  mylen  tot  Doupar ,  en  des  anderdaags  vier  tot 
Tripantee  ,  alwaar  de  Schryver  een'  grote  Pagode  bezichtigde  ,  ilaande  op 
een  heuvel ,  geheel  in  't  ronde  met  een'  trap  van  gehouwen  flenen  omgeven, 
zynde  de  minde  dier  flenen  tien  voeten  lang  en  drie  voeten  breed.  Onder 
verfcheide  beelteniffen ,  welke  in  dien  Tempel  aangebeden  worden,  onder- 
fcheidt  men  een ,  voorilellende  een'  vrouw ,  over  einde  ftaande  en  omringd 
met  verfcheide  duivels  in  onkuifche  geflalten.  Deze  foort  van  Venus  en 
de  duivels  waren  alle  uit  één  ft  uk  fleens ,  waaraan  enkel  de  hand  van  een 
bekwamer  Beeldhouwer  ontbroken  hadt  (a). 

Den  25.  kwam  de  Schryver  na  't  afleggen  y$n  agt  mylen  te  Mamli ,  en 
des  anderdaags  na  een  tocht  van  agt  andere  te  Macheli ;  doch  vorderde  den 
27.  Hechts  drie  mylen,  vermits  hy  een'  grote  Rivier  in  bennen  moeft  over- 
varen ,  waarmede  de  helft  van  den  dag  verliep  ;  want  men  'er  ,  behalven 
door  't  ongemak  van  de  overvaart ,  ook  opgehouden  wordt  door  de  proeve , 
welke  de  fchuitevoerers  van  't  geld  voor  de  vracht  nemen  ,  werpende  het 
in  een  groot  vuur,  en  weigerende  de  minfte  roupie,  welke  een  weinig  zwart 
wordt,  aan  te  nemen.  Ook  zal  hen  degeringfte  zwarigheid  tegen  houden. 
Zodra  men  hun  de  vracht  betaalt  heeft,  roepen  zy  hunne  makkers,  die  zich 
met  de  bennen  voorbedachtlykop  een  affland  verborgen  houden  ,  en  dezel- 
ve op  hunne  fchouders  naar  den  oever  der  Rivier  brengen  ;  met  alle  welke 
omftandigheden  veel  tyd  verloopt.  Den  28.  leide  Tavernier  vyf  mylen  af 
tot  Dabirpinta  ;  deedt  den  29.  een  tocht  van  twaalf  uren  tot  het  Vlek  Holco- 
ra; reisde  den  30-  agt  mylen  tot  Peridera  ,• .  's  maandags  ,  deneerlten  üc~to- 

ber, 

<a)  Ibidem,  blada.  j;8. 
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ber ,  tien  tot  Altenara  en  kwam  eindelyk  den  2.  dier  maand  ,  na  vier  mylen 
afgelegt  te  hebben  ,  te  Golkonda. 

Tavernier  tradt  af  ten  huize  van  een  jongen  Hollander ,   Wondheeler 
des  Konings  ,  welken  die  Vorft ,  zonder  af  te  laten ,  van  Steur  (a) ,  Afgezon- 
denen van  deu  Gouverneur  van  Batavia ,   verzocht  hadt.     Zyn  naam  was 
Pieter  de  Lange.     De  Koning  van  Golkonda  hadt  federt  lange  over  hoofdpyn 
geklaagt,  en  zyne  Geneesheeren  hem  geraden,  zich  op  vier  plaatfen  van  de 
tong  te  laten  aderlaten  ,  't  geen  de  Wondheelers  van  dat  Land  niet  hadden 
durven  ondernemen.     De  Lange,  van  wien  men  een  zo  groten  dienft  hoop- 
te ,  werdt  op  een'  foldy  van  agt  honderd  pagoden  aangenomen.     Enige  da- 
gen na  het  vertrek  van  Steur  werdt  die  bekwamen  jongman ,  van  wiens  be- 
drevenheid men  reeds  een  hoog  gevoelen  opgevat  hadt ,    vermits  hy  zich 
hadt  laten  verluiden  ,   dat  een'  aderlating  de  minft  moeilyke  verrichting  der 
Wondheelkunde  was,  aangezegt,  dat  de  Koning  hem  ter  proeve  wilde  (lel- 
len; maar  hem  teffens  verklaart,  dat  de  Vorft  volftrekt  wilde,  dat  hy  hem, 
volgens  den  raad  der  Geneesheeren  ,  niet  meer  dan  agt  onfen  aftappen  zou- 
de, en  dat  hy  met  een  zo  hogen  en  geduchten  perfoon  niets  reukloos  wagen 
moeft.     De  Lange ,  op  zyne  bekwaamheid  betrouwende,  liet  zich  ftoutmoe- 
dig  door  twee  Gefnedenen  in  een  binnen  vertrek  van  't  Paleis  brengen ,  al- 
waar hem  vier  oude  vrouwen  kwamen  afhalen  ,  naar  't  bad  leidden  ,  aldaar 
ontkleedden  ,  zorgvuldig  wafchtten  ,  't  gantfche  lighaam  ,  inzonderheid  de 
handen ,  met  reukwerken  beftreken ,  en  een  rok  naar  de  wyze  van  't  Land 
aantrokken ;  waarna  zy  hem  voor  den  Koning  leidden ,  en  vier  kleine  goude 
fchotels  aanbragten  ,   die  de  Geneesheeren  deden  wegen.     Nogmaals  waar- 
fchuuwde  men  hem  ,   dat  zyn  leven  verbeurd  was  ,  indien  hy  meer  bloed 
liet ,   dan  voorgefchreven  was.     Doch  de  Lange  verrichtte  zyn  werk  met 
zo  veel  geluk  en  bekwaamheid,  dat  men  , het  bloed  met  de fchoteltjes  wegen- 
de, bevondt,  dat  niet  meer  dan  agt  onfen  afgetapt  waren.     Die  beftiptheid 
en  vlugheid  zyner  hand  werden  als  wonderen  der  konft  aangemerkt ,  en  de 
Vorft  was  zo  voldaan  ,   dat  hy  hem  terftond  drie  honderd  pagoden ,   dat  is 
ontrent  zeven  honderd  ryksdalers  deedt  tellen.     De  jonge  Koningin  en  de 
Koningin  moeder  begeerden  ook  adergelaten  te  worden.     Tavernier  ,  die 
dit  geval  enkel  verhaalt,  om  onze  Wondheelers  (b)  te  doen  begrypen  ,  hoe 
zeer  zy  hun  fortuin  in  Indië  zouden  konnen  maken ,   vertrouwt ,    dat  de 
nieuwsgierigheid , om  den  Hollander  te  zien, meer  dan  de  noodzaaklykheid, 
om  gelaten  te  worden  ,   die  begeerte  te  weeg  bragt.     De  Lange  ,   zegt  hy  , 
was  een  zeer  wel  gemaakt  jongeling,  en  de  beide  gemelde  PrinfefTen  had- 
den nooit  een  Vreemdling  van  zo  naby  gezien.     Men  bragt  hem  in  een  zeer 
prachtig  vertrek  ,  alwaar.de  zelfde  vrouwen,,  die  hem  bereidt  hadden  ,  om 
den  Koning  ader  te  laten  ,  hem  op  nieuw  de  armen  en  handen  wafchten  en 
zorgvuldig  met  reukwerken  beftreken.    Vervolgens  trokken  zy  een  gordyn , , 
waarin  een  gat  was ,   door  't  welk  de  jonge  Koningin  den  arm  ftak  ,   enhy 

haar 

(o)  De  Hr.  Dirk  Jansz.  Steur,  extraordinaris  Raad  van  IridiS.  Glazemaker  noemt  hem 
Cbet:ur;  en  den  Wondheeler  Pieter  van  Laan.  Zie  Steur*  Bezending  in  Hayarts  ©p  ca 
ondergang  van  Coromandel ,  il.  Deel,  bladz.  108. 

(b)  Naamijk  Franfcbe. 
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haar  op  een'  zeer  zagte  wyze  aderliet.  De  Koningin  moeder  insgelyks  zo 
wel  als  de  Vorftin  voldaan  zynde  ,  ontfing  hy  op  nieuw  een'  aanzienlyke 
fomme  gelds ,  met  enige  flukken  goud  laken ,  en  bragten  hem  die  drie  ader- 
latingen in  een'  hoge  gunft  ten  Hove  (a). 

't  Schynt  ,  dat  de  Schryver  onder  de  befchutting  van  dien  gelukkigen 
Wondheeler  ondernam ,  de  Diamantmynen  te  bezichtigen.  Men  raadde  hem , 
de  beruchtfte,  Raolkonda  genaamd ,  het  eerfl  te  zien.  Zy  ligt  vyf  dagreizen 
van  Golkonda  en  agt  of  negen  van  Vifapour,  en  was  voor  ontrent  twee  hon- 
derd jaren  ontdekt.  Vermits  de  Souvereinen  dier  beide  Koningryken  wel- 
eer Onderdanen  van  het  Indoftan  en  Stadhouders  dier  zelfde  Provinciën  wa- 
ren ,  welke  zy  na  hunnen  opftand  in  Koningryken  veranderden  ,  heeft  men 
lange  in  Europa  gemeent ,  dat  de  Diamanten  uit  de  Landen  van  den  groten 
Mogol  kwamen  (b). 

Te  Raolkonda  komende  (c) ,  ging  Tavernier  den  Gouverneur  der  Myn 
begroeten,  die  teffens  Gouverneur  of  Stadhouder  der  Provincie  en  een  Ma- 
hometaan  was.  Hy  ontfing  hem  zeer  vriendlyk  ,  en  beloofde  hem  alle  vei- 
ligheid voor  zyn  Handel;  doch  beval  hem  vooral,  'sKonings  rechten  ,  die 
twee  ten  honderd  zyn,  niet  te  {luiken. 

Ontrent  de  plaats,  waaruit  men  de  Diamanten  trekt,  is  de  aarde  zandig 
en  vol  rotfen  en  harden  Heen.  Door  die  rotfen  lopen  verfcheide  aderen  , 
op  fommige  plaatfen  een  halven  ,  op  anderen  een  gehelen  duim  breed.  De 
Myngravers  hebben  yzers ,  aan  't  einde  krom  gebogen ,  waarmede  zy  in  die 
aders  graven  ,  om  'er  de  aarde  of  het  zand  uit  te  halen.  Doch  vermits  de 
aders  niet  altoos  recht  lopen  ,  maar  nu  ryzen  en  dan  dalen ,  zyn  zy  genood- 
zaakt, de  rots  te  vermorfelen ,  om  hun  fpoor  niet  te  verliezen.  Na  de  aders 
weder  bloot  bekomen  te  hebben  ,  vergaderen  zy  de  aarde  of  het  zand  ,  en 
wallenen  't  zelve  twee  of  driemaal,  om  het  van  de  Diamanten  te  fcheiden.  In 
die  Myn  worden  de  zuiverfte  ftenen  en  de  fraailte  van  water  gevonden;  doch 
veeltyds  gebeurt  het,  dat  men ,  om  de  aarde  los  te  maken  ,  met  een  zwaren 
handboom  zo  geweldige  Hagen  doet ,  dat  de  Diamant  beril:  en  'er  ,  zo  men 
het  noemt ,  glas  in  komt.  Indien  dat  glas  een  weinig  groot  is ,  klieven  zy 
den  fteen  ,  't  geen  zy  bekwamer  dan  wy  verrichten.  Dit  zyn  de  (tukjes , 
die  men  in  Europa  zwakke  noemt ,  en  desniettemin  van  groten  luifter  zyn. 
Indien  de  fteen  zuiver  is  ,  laten  zy  hem  flechts  over  't  rad  lopen  ,  zonder 
hem  een'  vorm  te  geven  ,  uit  vreze  van  hem  iets  van  zyn  gewigt  te  doen 
verliezen.  Wanneer  'er  enig  glas,  enige  flip ,  of  een  zwart  of  rood  zandkor- 
reltje in  is ,  flypen  zy  den  fteen  alomme  met  ruitjes  ,  om  zyne  gebreken  te 
verheelen ,  wordende  een  klein  ftipje  glas  ligt  door  een  hoek  van  een  ruitje 
gedekt ;  en  vermits  de  Kooplieden  veelliever  een  zwart  dan  rood  ftipje  in 

den 

(a)  Tavernier  ubifupra  ,  bladz.  160.  Valentyn  zegt ,  dat  die  Wondheeler  tot  in  den 
jare  1656  aan  't  Hof  bleef  en  zyne  Na'ie  grote  dienften  bewees.  In  zyne  plaats  zondt 
men  een  anderen  Wondheeler  derwaards ,  en  mede  met  de  zorge  der  zaken  van  de  Maat- 
fchappy  belaft.  Na  zyn  dood,  in  den  jare  1660,  vonden  de  Hollanders  goed,  een  Comp- 
toor  te  Golkonda  op  te  rechten. 

(b)  ibidem,  bladz.  245.  Men  flapt  alhier  andere  gevallen  over  ,  tot  dit  artikel  niet  be- 
horende, en  vo'jgt  byeen  de  zodanigen ,  die  tot  elkander  betreklyk  zyn. 

(0  Den  weg ,  dien  hy  hielde,  vindt  men  in  een  Noot  hierna. 
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den  fteen  zien ,  branden  zy  de  flenen ,  die  zodanig  een  flipje  hebben ,  ver- 
mits het  daardoor  zwart  wordt. 

By  deze  Myn  vindt  men  een'  menigte  Steenflypers,  wier  raden  ,  -  van 
Haal,  byna  zo  groot  als  onze  tafelborden  zyn.  Zy  zetten  flechts  enen  fteen 
op  ieder  rad  ,  en  befproeijen  't  zelve  geftadig  met  water,  om  den  weg  van 
den  fteen  te  vinden.  Zodra  zy  denzelven  ontdekt  hebben ,  nemen  zy  olie,  en 
fparen  geen  diamantftof,  die  aldaar  fteeds  zeer  goedkoop  is.  Ook  bezwa- 
ren zy  den  fteen  ongelyk  meer  dan  wy ,  en  de  Schryver  zag  honderd  vyftig 
ponden  loots  op  eenen  fteen  zetten  ;  doch  dezelve  was  inderdaad  een  grote  , 
die,  na  geflepen  te  zyn,  honderd  drie  karaten  zwaar  bleef,  en  het  grote  rad 
van  de  molen  werd t  door  vier  Negers  gedraait.  De  Indiërs  geloven  niet, 
dan  het  gewigt  glas  in  de  fteneri  verwekt. 

De  Handel  gefchiedt  by  de  Myn  zo  vry  als  oprecht.  Behalven  de  gemel- 
de twee  ten  honderd  ,  trekt  de  Koning  van  de  Kooplieden  nog  een  recht, 
voor  't  verlof  van  in  de  Myn  te  doen  graven.  Die  Kooplieden  met  de  Gra- 
vers een'  bekwame  plaats  uitgezocht  hebbende  ,  kiezen  een'  plek  gronds , 
waarop  zy  een  behoorlyk  getal  Gravers  aan  't  werk  zetten  ,  betalende  den 
Koning  van  den  aanvang  tot  het  einde  van  den  arbeid  s' daags  twee  pagoden 
voor  vyftig  mannen,  en  vier,  indien  zy  honderd  gebruiken. 

De  ongelukkigfte  zyn  de  Myngravers  zelven  ,  wier  foldy  'sjaars  flechts 
drie  pagoden  of  ontrent  zeven  ryksdalers  beloopt.  Hierom  maken  zy  ook 
gene  zwarigheid ,  een  fteen  te  ontvreemden ,  indien  zy  zulks  ongemerkt  doen 
konnen  ,  en  vermits  zy  ,  behalven  een  klein  ftuk  lywaats  om  den  middel  y 
gantfeh  naakt  zyn  ,  trachten  zy  denzelven  behendig  in  te  flikken  ;  en  de 
Schryver  zag  een],  die  in  den  hoek  van  zyn  oog  een  fteen  ter  zwaarte  van 
een  Mengelin  ,  makende  ontrent  twee  onzer  karaten  ,  verholen,  en  wiens 
diefftal  men  ontdekt  hadt.  Die  een  fteen  van  meer  dan  zeven  of  agt  Men- 
gelins  ontdekt,  geniet  een'  beloning;  doch  meer  overeenkomftig  met  zyne 
armoede  ,  dan  't  gewigt  van  den  dienft  (a). 

De  Kooplieden  ,  die  zich  tot  dien  ryken  Handel  naar  de  Myn  begeven, 
behoeven  niet  buiten  hunne  huizen  te  komen  ;  maar  de  meefters  Myngra- 
vers brengen  hun  daaglyks  des  morgens  ten  tien  of  twaalf  uren  monfters 
Diamanten.  Indien  dezelve  van  enige  waardy  zyn  ,  ftellen  zy  ze  in  handen 
der  Kooplieden  ,  ten  einde  dezelve  op  hun  gemak  te  konnen  befchouwen. 
Vervolgens  moet  inen  den  koop  fchielyk  toeflaan  ;  anderzins  nemen  de  Ba-, 
zen  de  ftenen  terug ,  binden  dezelve  in  een  flip  van  hunnen  gordel  of  hembd , 
en  begeven  zich  weg ,  zullende  nooit  met  de  zelfde  ftenen  terugkomen ,  of 
mengende 'er  ,  indien  zy  ze  weder  brengen  ,  anderen  onder  ,  die  den  koop 
geheel  veranderen.  Indien  men  het  wegens  den  prys  eens  geraakt ,  geeft 
de  koper  hun  een  briefje  van  de  fomme,  om  dezelve  van  den  Chtraf  te  ont- 
fangen,  naamlyk  van  een  Amptenaar ,  gefteld  om  de  wiiTelbrieven  te  geven 
en  te  ontfangen.  By  den  minften  uitftel  van  betaling  is  men  verplicht,  een 
intereft  te  geven  tegen  anderhalf  ten  honderd  'smaands.  Doch  wanneer  de 
koper  een  bekend  man  is ,  verlangen  zy  veelliever  wiffelbrieven  op  Agra,  , 

Gol- 

(a)  Naamlyk  een  ftuk  lywaat  ,  vyf  en  twintig  of  dertig  Franfche  duivers  waardig,  eett' 
halve  pagode  in  geld  en  een  fchotel  rys  en  fuikcr.     Ibidem ,  bladz.  248» 
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Golkonda  of  Vifapour  en  vooral  op  Suratte ,  van  waar  zy  met  de  vreemde 
Schepen  verfcheide  koopwaren  ontbieden  (a).  ■ 

Vermaaklyk  is  het ,  alle  morgen  de  kinderen  der  meeflers  Myngravers 
en  andere  jonge  lieden  van  tien  tot  vyftien  of  zeflien  jaren  ,  zich  onder  een 
groten  boom  op  het  plyn  van't  Vlekte  zien  nederzetten, hebbende  een  ieder 
zyn  goudgewigt  in  een  klein  zakje  op  de  ene  zyde  ,  en  aan  de  andere  een' 
beurs  aan  den  gordel  hangen ,  waarin  fomtyds  vyf  of  zes  honderd  goude  pa- 
goden befloten  zyn.  Aldaar  wachten  zy  ,  tot  men  hun  van  die  plaats  zel- 
ve, of  van  enige  andere  Myn ,  Diamanten  komt  veilen.  Wanneer  men  hun 
een  fleen  aanbiedt,  {lek  men  denzelven  in  handen  van  den  oudften  dier  kin- 
deren, die  als  't  hoofd  der  andere  is  ,  den  fleen  naauwkeurig  befchouwt,  en 
den  zelven  aan  den  naad  by  hem  zittende  overlevert ,  welke  ze  op  zyne  beurt 
bezichtigt ,  gaande  de  fleen  dus  onder  een  diep  flilzwygen  door  hunner  al- 
ler handen  ,  tot  dat  hem  de  eerfte  weder  bekomt ,  die  alsdan  naar  den  prys 
vraagt ,  om  den  koop  te  fluiten.  Indien  hy  hem  te  duur  koopt ,  is  zulks 
voor  zyne  rekening.  Des  avonds  brengen  alle  die  kinderen  't  geen  zy  ge- 
kocht hebben  by  elkander  ;  befchouwen  hunne  flenen  ;  leggen  ze  een  ieder 
naar  zyn  water  ,  gewigt  en  zuiverheid  byzonder  ;  flellen  dezelve  ongevaar 
op  zodanig  een  prys,  als  waarvoor  zy  aan  deVreemdlingen  verkocht  konnen 
worden;  brengen  ze  aan  de  Bazen,  die  fleeds  een'  menigte  te  forteeren  heb- 
ben ,  en  al  de  winfl  wordt  onder  die  jonge  Kooplieden  uitgedeelt ,  met  dit 
onderfcheid  ,  dat  de  opperfte  of  oudfle  een  vierde  ten  honderd  meer  dan  de 
anderen  neemt.  Zy  kennen  den  prys  van  allerlei  flenen  zo  wel ,  dat  wan- 
neer een  van  hun  ,  een  gekocht  hebbende  ,  een  half  ten  honderd  verliezen 
wil,  een  ander  terflond  bereid  is,  hem  zyn  geld  terug  te  geven. 

Óp  enen  avond  kwam  by  den  Schry  ver  een  zeer  fchamel  gekleed  Indiër , 
hebbende  enkel  een  gordel  om  't  lighaam  ,  en  een  flegten  neusdoek  op  't 
hoofd.  Na  enige  plichtplegingen  deedt  hy  door  zyn  Tolk  Tavernier  vra- 
gen, of  hy  enige  robynen  wilde  kopen  ,  nam  een'  menigte  kleine  doekjes  uit 
zyn  gordel ,  en  haalden  in  de  twintig  kleine  flenen  uit  dezelve.  Tavernier 
kocht  daarvan  enigen,  en  dong  niet  naauwe,  maar  betaalde  dezelve  een  wei- 
nig hoger  dan  den  gemenen  prys  ,  vermits  hy  niet  twyfelden  ,  of  men  was 
hem  komen  zoeken  ,  om  hem  iets  van  groter  waarde  aan  te  bieden.  Ook 
zag  zich  de  Indiër  ,  na  zyne  makkers  weg  gezonden  te  hebben  ,  niet  zodra 
met  den  Tolk  en  hem  alleen,  of  ligtte  den  neusdoek  af,  en  haalde  van  uit  zyn 
hair,  't  geen  t'zamen  gebonden  was,  een  klein  doekje,  waarin  een  Diamant 
lag,  zwaar  agt  en  veertig  en  een'  halve  karaten  ,  van  't  fchoonfte  water  der 
wereld  ,  en  waarvan  drie  vierde  delen  volkomen  zuiver  waren.  Bewaar 
hem,  zeide  hy  aan  den  Schry  ver,  tot  morgen,  en  bezie  hem  op  uw  gemak.  In- 
dien hy  u  aan/iaat ,  kondt  ge  my  op  zodanig  een  uur  buiten  't  Vlek  vinden  ,  en  my 
zodanig  een'  fomme  voor  hem  geven.  Tavernier  verzuimde  niet,  hem  de  geëifch- 
te  fomme  te  brengen ,  en  deedt, by  zyne  terugkomfl  te  Suratte,  een  aanzien- 
Jyken  winfl  met  dien  fleen. 

Enige  dagen  daarna  bericht  ontfangende,  dat  een  Franfchman,  Boete  ge- 
naamd ,  door  hem  te  Golkonda  gelaten ,  om  zyn  geld  te  ontfangen  en  te 

be- 
(a)  Ibidem. 
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bewaren,  gevaarlyk  krank  lag,  was  hy  enkel  bedacht,  om  fpoedig  der  waard  s 
te  keeren.  De  Gouverneur  der Myn ,  verfteld, hem  dus  fpoedig  te  zien  ver- 
trekken ,  vroeg  hem ,  of  hy  al  zyn  geld  befteedt  hadt.  Tavernier  hadt  nog 
twintig  duizend  Pagoden  overig  behouden,  welke  het  hem  jammerde,  niet 
te  hebben  konnen  befteeden.  Doch  op  't  ontfangen  bericht  menende  haaft 
te  moeten  maken ,  toonde  hy  den  Gouverneur,  al  wat  hy  gekocht  hadt,  en 
't  geen  met  het  boek  van  den  Ontfanger  der  rechten  overeenkomflig  bevon- 
den werdt.  Daarvan  betaalde  hy  twee  ten  honderd  ,  en  zelfs  niet  ontvein- 
zende, dat  hy  heimlyk  een  Diamant  van  agt  en  veertig  en  een'  halve  karaten 
was  magtig  geworden, betaalde  hy  ook  met  de  zelfde  trouwe  voor  dien  fleem 
De  Gouverneur  zich  over  zyne  oprechtheid  verwonderende,  betuigde  hem 
rondborftig  ,  dat  geen  Koopman  van  dat  Land  zo  teer  van  geweten  zoude 
zyn,  ontboodt,  uit  hoogachting  voor  hem,  de  rykfte  Kooplieden  der  Myn  , 
met  bevel ,  hunne  fraaifle  flenen  met  zich  te  brengen.  Hierop  befleedde 
Tavernier  binnen  twee  uren  tyds  zyne  twintig  duizend  Pagoden  op  een'  zeer 
voordelige  wyze.  Na  dien  koop  zeide  de  edelmoedige  Gouverneur  aan  de 
Kooplieden ,  dat  zy  een  zo  braven  als  eerlyken  man  een  blyk  van  erkentenis 
en  vriendfchap  behoorden  te  geven  ,  waartoe  zy  geenzins  ongenegen  wa- 
ren, begiftigende  hem  met  een  Diamant  van  enige  waarde  (a). 

De  wyze  van  handelen  dier  Kooplieden  verdient  gemeldt  te  worden.  Al- 
les gefchiedt  met  het  diepfl  flilzwygen.  De  Verkoper  en  Koper  zitten ,  als 
twee  fnyders,  tegen  over  elkander.  Een  van  beide  zyn  gordel  ontrollende, 
vat  de  Verkoper  de  rechter  hand  van  den  Koper ,  en  dekt  dezelve  met  dien 
gordel ,  onder  welken  de  koop  heimlyk  gefchiedt ,  offchoon  in  tegenwoor. 
digheid  van  verfcheide  Kooplieden  ,  welke  in  't  vertrek  konnen  zyn  ,  ver- 
mits het  loven  en  bieden  niet  by  monde  ,  maar  met  de  hand  gefchiedt  op 
deze  wyze.  Wanneer  de  Verkoper  de  gantfche  hand  van  den  Koper  vat , 
betekent  zulks  duizend  pagoden  of  roepiën ,  of  wat  geldfpecie  men  afgefpro- 
ken  heeft.  Zo  dikwerf  hy  dezelve  drukt,  zo  vele  duizende  pagoden  of  roe- 
piën eifcht  hy.  Indien  hy  flechts  de  vyf  vingers  vat ,  is  zyn  eifch  vy  f  hon- 
derd. Ieder  vinger  betekent  honderd  ,  de  helft  van  den  vinger  tot  het  mid- 
delfte  lid  vyftig  ,  en  het  vooreinde  van  den  vinger  tot  het  eerfte  lid  tien. 
Veeltyds  gebeurt  het ,  dat  op  een'  en  de  zelfde  plaats  en  in  't  byzyn  van  een' 
menigte  getuigen  een  en  de  zelfde  fteen  zeven  of  agtmaal  verkocht  wordt, 
zonder  dat  iemand ,  buiten  de  belanghebberen ,  weet ,  tot  welken  prys.  Be- 
treffende 't  gewigt  der  flenen  ,  kan  men  daarin  niet  dan  by  geheime  kopen 
bedrogen  worden  ;  want  alle  openbare  kopen  ten  overftaan  van  een  Ampte- 
naar  des  Konings  gefchieden  ,  die,  zonder  van  den  Koper  of  Verkoper  iets 
te  genieten,  de  Diamanten  wegen  moet,  en  alle  Kooplieden  zyn  gehouden, 
zich  naar  zyn  getuignis  te  gedragen  (b). 

Tavernier  verkreeg  van  den  Gouverneur  een'  bedekking  van  zes  Rui- 
ters, om  hem  tot  buiten  zyn  gebied  te  geleiden,  't  geen  zich  aan  de  grenzen 
der  Koningryken  Vifapour  en  Golkonda  uitflrekte  ;  naamlyk  tot  aan  een' 
brede  en  diepe  Rivier,  welke  dieRyken  van  een  fcheidc,  en  wier  overvaart 

des 

(a)  Ontrent  honderd  ryksdalers  waardig,    Ibidem,  bladz.  252. 

(b)  Ibidem,  bladz.  253. 
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des  te  bezwaarlyker  is ,  vermits  men  'er  noch  brug  noch  fchuiten  vindt,  maar 
een  Vaartuig  van  een'  byzondere  uitvinding  ,  in  Indiè'  redelyk  gemeen,  ge- 
bruiken moet ,  te  weten  een'  ronde  ben  van  tien  of  twaalf  voeten  over  kruis 
van  teen  ,  als  onze  manden ,  en  met  oiTenhuiden  overtrokken.  Men  zoude 
aldaar  goede  Barken  of  een  brug  konnen  onderhouden  ;  doch  de  beide  Ko- 
ningen zouden  zulks  niet  dulden  ,  vermits  hunne  Staten  door  die  Rivier  van 
een  gezondert  worden.  Alle  avonden  zyn  de  fchuiten-  of  benvoerers  ver- 
plicht ,  aan  twee  daar  toe  gefielde  Amptenaren ,  aan  weer  en  kanten  een  vierde 
deel  van  een  myl  van  het  veer  of  de  overvaart  wonende ,  naauwkeurig  op 
te  geven ,  wat  perfonen  en  goederen  zy  dien  dag  overgevoert  hebben.  . 

Te  Golkonda  komende  ,  verftondt  de  Schryver  met  leetwezen  ,  dat  zyn 
Kaflier  overleden ,  en  de  Kamer ,  op  welke  hy  hem  achtergelaten  hadt,  met 
twee  zegels  verzegelt  was ,  het  een  van  den  Cadi ,  zo  veel  als  Opperhoofd, 
van  't  Gerecht ,  en  het  ander  van  den  Cha-Bander  (a),  wiens  ampt  hy  by 
dat  van  den  Provoofl  der  Kooplieden  te  Parys  vergelykt.  Een  bediende 
van  het  Gerecht  hieldt  met  twee  knechts  ,  die  zyn  Kaflier  tot  zyn  dood  ge- 
dient  hadden  ,  de  wacht  voor  de  deur.  Na  Tavernier  gevraagt  te  hebben , 
of  het  geld,  't  geen  in  de  kamer  was  ,  hem  toebehoorde ,  begeerde  men  be- 
wys  ,  naamlyk  de  verklaring  der  Cherafs  zelven  ,  die  het  op  zyn  bevel  ge- 
telt  hadden.  Men  deedt  hem  vervolgens  een  papier  tekenen  ,  waarby  hy 
verklaarde  ,  dat  daarvan  niets  vervreemd  was  ;  en  de  koften  dezer  rechts- 
handeling kwamen  hem  zo  gering  voor  ,  dat  hy  zich  zo  zeer  over  de  trouw 
ais  onbaatzuchtigheid  van  't  Indifch  Gerecht  verwonderde  (b). 

Kort  daarna  begaf  hy  zich  weder  op  weg  ,  om  een'  andere  Diamantmyn 
in  't  Koningryk  Golkonda,  zeven  dagreizen  van  de  Hoofdftad  gelegen  (c)  , 
te  bezichtigen.  Dezelve  ligt  naby  een  groot  Vlek,  verby  't  welk  de  zelfde 
Rivier  loopt,  over  welke  liy ,  van  Raolkonda  terugkomende,  gevaren  hadt. 
Anderhalve  myl, van  't  Vlek  ftrekken  zich  enige  hoge  bergen  in  de  gedaante 
van  een'  halve  maan  uit.  TulTchen  die  bergen  en  't  Vlek  ligt  de  Diamant- 
myn. Hoe  meer  men  naar  den  bergkant  graaft ,  hoe  groter  ftenen  men  be- 
komt; doch  de  hoogtens  te  veel  naderende,  vindt  men  weder  niets. 

Hy  flondt  verfleld,  by  die  Myn  niet  min  dan  zeflig  duizend  menfchen  te 

zien, 

(«)  Dees  Amptenaar  is  gelyk  die  in  de  Verhalen  van  Achem  en  Bantam  Sabandaar  ge- 
noemt  is. 

(b)  Zie  hier  den  weg  ,  welken  hy  van  Golkonda  naar  Raolkonda  gehouden  hadt ,  den 
afftand  van  ieder  plaats  by  Gos  gerekend,  welke  ieder  vier  Franfche  mylen  zyn. 

Een'  gos  van  Golkonda  tot  Canapour  ;  twee  en  een'  halve  gos  van  Canapour  tot  Parkei; 
een'  van  Parkei  tot  Canekol;  drie  van  Canekol  tot  Canol  Candanor  j,  een'  van  Canol  Canda- 
nor  tot  Setapour;  twee  van  Setapour  tot  de  Rivier,  die  de  Staten  van  Golkonda  en  Vi- 
fapour  vaneen  fcheidt  ;  drie  vierde  van  die  Rivier  tot  Alpour  ;  drie  en  een  vierde  van 
Alpour  tot  Canal;  en  twee  en  een'  halve  van  Canal  tot  Raolkonda  :  makende  dus  in  't  ge» 
heel  zeventien  goiTen  of  agt  en  zedig  Franfche  mylen.     Ibidem,  bladz.  263. 

(c)  De  Schryver  rekent  op  zyn  weg  derwaards  drie  en  een'  halve  goden  van  Golkonda 
tot  Ahnarpinde;  twee  van  Almarpinde  toe  Kaper;  twee  en  een'  halve  van  Kaper  tot  Men* 
tecour;  twee  van  Montecour  tot  Naglepar ;  anderhalve  van  Niglepar  tot  Eligada  ;  een'  van 
Eligada  tot  Savaron;  een'  van  Savaron  tot  Mellaferou  ;  en  anderhalve  van  Mellaferou  tot 
Bononctur ,  behoevende  men  van  Ponencour  tot  Coulour,  alwaar  de  Myn  is,  flechts  de 
Rivier  over  te  varen.  Die  Reize  is,  volgens  's  Schry  vers  rekening,  van  vyf  en  vyfeig  my- 
len.   Ibidem,  bladz.  2ó4> 
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zien ,  die  aldaar  geftadig  aan  den  arbeid  gehouden  werden.  Men  verhaalde 
hem,  dat  zy  voor  ontrent  honderd  jaren  door  een  armen  man  ontdekt  was, 
die,  een  klein  vak  gronds  omfpittende,  om 'er  geers  te  zaaijen,  een  punt- 
fteen  van  ontrent  vyf  en  twintig  karaten  gevonden ,  en  denzelven  ,om  zyne 
gedaante  en  luider , 'naar  Golkonda  gebragt  hadt,  alwaar  de  Kooplieden  ver- 
wonderd hadden  geftaan,  een  Diamant  van  dat  gewigt  te  zien  ,  vermits  de 
zwaarfte  fteen  ,  welken  men  tot  dien  tyd  gekent  hadt ,  flechts  van  tien  of 
twaalf  karaten  was  geweeft.  't  Gerucht  dier  ontdekking  terftond  verfpreidt 
zynde  ,  hadden  verfcheide  ryke  lieden  welhaaft  de  aarde  doen  openen  ,  en 
men  in  dezelve  geftadig  vele  grote  Henen  aangetroffen.  Men  vondt  'er  in  me- 
nigte van  tien  tot  veertig  karaten  ,  en  fomtyds  veel  grotere  ,  vermits  Mir- 
gimola  ,  de  zelfde  Indifche  Kapitein  ,  van  wien  men  gefproken  heeft ,  vol- 
gens 't  getuignis  van  den  Schryver  ,  aan  den  groten  MogoJ ,  Aureng-Zeb , 
een  Diamant  dier  Myn  prefent  deedt  ,  die,  aleer  hy  geflepen  was,  negen 
honderd  karaten  woog  (a).  Doch  de  meeften  dier  grote  ftenen  zyn  niet  zui- 
ver ,  en  hun  water  trekt  gemeenlyk  naar  den  aart  van  den  grond.  Indien 
dezelve  vochtig  en  draflïg  is,  trekt  de  fteen  naar  het  zwarte;  indien  rofch, 
naar  't  rode  ,  en  dus  volgens  den  aart  der  andere  plaatfen  naar  't  groene  of 
gele.  Op  hun  oppervlak  ontdekt  men  altoos  een'  foort  van  vetheid ,  waarom 
men  geftadig  de  hand  aan  den  neusdoek  {laan  moet ,  om  't  zelve  af  te  wis- 
fchen. 

Betreffende  hun  water  ,  merkt  de  Schryver  aan  ,  dat  in  plaats  dat  wy 
in  Europa  de  ruwe  ftenen  by  dag  befchouwen  ,  de  Indiè'rs  zulks  by  nacht 
doen;  makende  in  den  muur  een  gat, ter  grootte  van  een  voet  in  't  vierkant, 
waarin  zy  een'  lamp  met  een  dik  pit  zetten,  by  wier  licht  zy  van  't  water  en 
de  zuiverheid  van  den  fteen  oordeelen  ,  dien  zy  tuflchen  de  vingeren  hou- 
den. De  kleur  of 't  water,  't  geen  men  hemelsblaaui»  noemt ,  is  het  ergfte 
van  alle.  Men  kan  't  zelve  niet  ontdekken  ,  zo  lange  de  fteen  ongeflepen 
is ;  doch  zodra  men  hem  een  weinig  op  de  molen  geopent  heeft,  kan  men 
onfeilbaar  van  zyn  water  oordeelen  ,  door  hem  onder  een  dicht  lommerigen 
boom  te  brengen,  als  wanneer  de  fchaduw  van  't  groen  terftond  ontdekt, of 
de  fteen  blaauw  is. 

In  die  Myn  zoekt  men  naar  de  Diamant  op  een'  gantfch  andere  wyze,  als 
te  Raolkonda.  Na  een'  plaats  gekozen  te  hebben  ,  alwaar  men  arbeiden 
wil ,  effenen  de  Myngravers  een  ander  vak  gronds  ,  en  omringen  't  zelve 
met  een  muur  van  ontrent  twee  voeten  hoog  ,  maken  onder  in  denzelven 
kleine  gaten  ,  om  't  water  te  laten  aflopen  ,  doch  houden  dezelve  gefloten, 
tot  dat  't  zelve  weglopen  moet.  Vervolgens  komen  alle  de  Werklieden ,  zo 
mannen  ,  vrouwen  als  kinderen  ,  met  den  Meefter ,  die  hen  te  werk  ftelt , 
en  zyne  magen  en  vrienden  te  zamen ;  brengende  hy  een  Afgodsbeeld  met 
zich ,  't  geen  over  einde  op  den  grond  gezet  wordt ,  en  waarvoor  een  ieder 
zich  driewerf  ter  aarde  buigt ,  terwyl  een  Priefter  't  gebed  doet,  waarna  hy 

een 

(o)  Ibidem,  bladz.  255.  Doch  zulks  komt  niet  overeen  met  't  geen  Tavernier  elders 
zegt,  naamlyk  by  de  afbeelding  en  befchryving  van  dien  fteen  zelven  op  bladz.  279, 
alwaar  hy  zyne  zwaarte,  pjuw  zynde,  op  negen  honderd  zeven  ratis  bepaalt,  makende 
zeven  honderd  drie  en  negentig  en  vyf  agttte  karaten. 
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een  ieder  van  hun  een  teken  op  't  voorhoofd  flrykt ,  met  een  mengfel  van 
faffraan  en  gom  ,  makende  een'  foort  van  lym  ,  waarin  zeven  of  agt  korre- 
j.^52.  tenrys,  welke  zy  'er  tegen  leggen ,  vaftgehecht  blyven.  Daarna  't  lighaara 
waflchende  met  water ,  't  geen  een  ieder  in  een  pot  met  zich  brengt ,  fcha- 
ren  zy  zich  in  een'  zeer  goede  orde,  om  te  eten ,  't  geen  men  hun  voorzet, 
gevende  de  Meefter  hun  een  gaftmaal ,  aleer  de  arbeid  begint. 

Na  den  maaltyd  valt  een  ieder  aan  't  werk,  delvende  de mansperfonen  de 
aarde,  die  door  de  vrouwen  en  kinderen  naar  den  bereiden  omtrek  gedragen 
wordt.  Men  graaft  tot  tien  ,  twaalf  of  veertien  voeten  diep ;  doch  zodra 
men  water  ontmoet,  is  alle  hoop  weg,  en  gebruikt  men  't  zelve,  om  de  t'za- 
mengebragte  aarde  af  tefpoelen,  waarom  men  het  met  kruiken  uit  de  put- 
ten aanvoert;  openende  voorts  de  gaten  onder  in  den  muur,  om  liet  te  doen 
aflopen ,  en  varende  voort  met  water  te  gieten  ,  tot  dat  al  het  leem  wegge- 
ipoelt  is  en  niets  dan  zand  overig  blyft ,  waarna  men  alles  door-  de  zon  laat 
opdrogen,  't  geen  in  een  zo  hete  luchtftreek  fpoedig  gefchiedt.  Allede 
Myngravers  hebben  bennen  ,  in  gedaante  weinig  van  een'  wan  verfchillen- 
de,  om  dat  zand,  even  als  wy  ons  koren  ,  te  wannen,  't  Stof  vervlogen 
zynde ,  ftort  men  het  grove  op  den  geëfFenden  vloer  van  den  omtrek.  Na 
al  het  gezifte  of  gewande  zand  uitgeftort  te  hebben,  verfpreiden  zy  het  met 
een'  foort  van  egge  ,  die  het  zeer  gelyk  doet  liggen,-  waarna  zy  zich  alle  op 
dien  zandvloer  begeven  met  een  langen  houte  ftamper  ,  aan  het  ondereinde 
een  halven  voet  breed,  dampende  twee  of  driemaal  op  iedere  plaats  van 't 
een  tot  het  ander  einde.  Het  zand  wel  gebeukt  zynde  ,  wannen  zy  het  op 
nieuw  ,  fpreiden.net  water  uit,  en  gebruiken  gene  andere  werktuigen  meer, 
maar  ftryken  enkel  met  de  vlakke  hand  over  het  ftof,  en  miffen  dus  niet,  de 
Diamanten  te  ontdekken.  Oudstyds  beukten  zy  het  zand  met  (lenen  ,  in 
plaats  van  met  ftampers ,  van  waar  zo  veel  glas  in  de  llenen  ontftondt  (a). 

Voor  dertig  of  veertig  jaren  hadt  men  een'  andere  Myn  tuiTchen  Cou- 
lour  en  Raolkonda  ontdekt,  alwaar  men  flenen  vondt,  wier  huid  groen, 
fraai  en  doorfchynend  was ,  en  die  zelfs  fraaijer  dan  de  anderen  fchenen  te 
zyn;  doch  zy  brokkelden  ,  zodra  men  ze  begon  te  grifeeren  en  tegen  andere 
ftenen  te  wryven  (Z>),  of  waren  tegen  het  rad  onbeftand.  De  Koning  van 
Golkonda  deedt  die  Myn  fluiten  (c). 

Toen  Fremelin.en  Breton  ,  Prefidenten  van  het  Engelfch  Comptoor  te  Su- 
ratte  waren,  zocht  een  Jood,  Eduard Ferdinand ,  een  Vryman,  dat  is,  een 
Koopman ,  die  van  gene  Maatfchappy  afhangt ,  hen  aan ,  om  te  zamen  een 
fraaijen  fteen  van  die  Myn  te  kopen  ,  welke  zuiver  was ,.  en  niet  min  dan 
twee  en  veertig  karaten  woog,     De  Jood,  naar  Europa  moetende  reizen, 
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(a)  Ibidem,  bladz.  256. 

(b)  Doch  wanneer  men  ze  tegens  een.  ftéen  ,  van -de  zelfde  hoedanigheid  en  uit  de  zelfde 
Myn  getrokken,  grifeerde»  waren  zy  tegens  die  wryving  befhnd.   Ibidem,  bladz   257. 

(c)  Waarfchynlyk  v/as  dit  de  rede  van  't  bevel  ,  waarvan  Methold  (hier  voren  bladz. 
23.)  fpreekt,  en  't  geen  hy  aan  een  gantfeh  andere  oorzaak  toefchryft,  ten  miniten,  wan- 
neer het  de  zelfde  Myn  is'(i). 

(1)  Het  was  .een',  gantfeh  aaderc  Myn.  Die  ,  van  welke  Tavetnier  alhier  fpreekt.,  lag  jn  de  Provincie 
Gauiatica. 
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ftelden  de  beide  Engelfchen  hem  den  Heen  in  handen  ,  om  den  zelven  te  ver- 
kopen en  hun  rekening  te  doen.  Te  Livorno  gekomen  zynde  ,  boden  hem 
enige  Joden  vyf  en  twintig  duizend  piafters  voor  denzelven ;  doch  hy  eifchte 
dertig  duizend  ;  waarna  hy  hem  te  Venetië  bragt  en  deedt  flypen  ,  als 
wanneer  hy  op  't  rad  in  negen  moten  of  {tukken  brak  ,  offchoon  hy  het  gri- 
feeren  doorgeflaan  hadt.  De  Schry  ver  zelf  werdt  met  een  dier  ftenen  be- 
drogen ;  doch  dezelve  woog  tot  zyn  geluk  flechts  twee  karaten  (<;). 

Hem  bleef  nog  overig  de  Myn  van  Bengalen  te  bezoeken  ,  die  de  oudfte 
van  alle  de  Diamantmynen  is.  Offchoon  hy  op  een  anderen  tyd  de  Reize 
deedt ,  behoort  dezelve  echter  alhier  geplaatft  te  worden.  Men  noemt  die 
Myn  nu  eens  naar  't  Vlek  Sownelpour ,  naby  't  welk  men  Diamanten  vindt , 
of  naar  de  Gouel ,  een'  zandige  Rivier  ,  in  welke  dezelve  gevonden  wor- 
den (Z>).  De  landeryen  ,  die  de  Gouel  befproeit,  behoren  enen  Raja  ,•  die 
voorheen  cynsbaar  aan  den  groten  Mogol  was ,  doch  de  oorlogen  waarge- 
nomen hadt ,  om  't  juk  af  te  werpen.  Tavernier  van  Agra  vertrekkende, 
leide  honderd  dertig  koffen  tot  de  Stad  Halabas ,  drie  en  dertig  van  Halabas 
tot  Banarous  ,  en  vier  van  Banarous  tot  Saferon  af;  reisde  van  Agra  tot  Sa- 
feron  lteeds  ooftwaards ,  doch  van  Saferon  tot  de  Myn  zuidwaards,  leggen- 
de een  en  twintig  koffen  af  tot  aan  een  groot  Vlek  ,  behorende  den  zelfden 
Raja,  van  wien  zo  even  gefproken  is.  Van  dat  Vlek  kwam  hy,  na  vier  kos- 
fen  afgelegt  te  hebben  ,  te  Rodas,  een'  der  fterkfte  Veilingen  van  Afia,  lig- 
gende op  een  berg ,  en  voorzien  van  zes  grote  bolwerken  en  drie  grachten 
vol  water.  De  berg  is  flechts  op  drie  plaatfen  genaakbaar,  en  alomme  met 
ffeiltens  omringd  ,  meefl  met  boomgewas  bezet.  Op  den  kruin  vindt  men 
een'  vlakte  van  een'  halve  myl ,  waarop  graan  en  rys  gebouwt ,  en  die  door 
meer  dan  twintig  bronnen  befproeit  wordt.  De  Rajaas  hielden  gemeenlyk 
hun  verblyf  in  die  Vefling  ,  met  een'  bezetting  van  zeven  of  agt  honderd 
mannen ;  doch  thans  behoort  Rodas  den  Groten  Mogol ,  welke  de  verove- 
ring dier  Sterkte  aan  de  bekwaamheid  van  een  zyner  Veldheeren  te  danken 
heeft  (c).  Alle  de  Koningen  van  Indië,  opvolgers  van  Tamerlan ,  hadden 
dezelve  vruchtloos  aangetaft ,  en  twee  dier  Vorften  waren ,  gedurende  de 
Belegering,  in  de  Stad  Saferon  overleden.- 

Van  Rodas  rekent  men  dertig  koffen  tot  Soitm e Ipour,  alwaar  men  naar  Diar 
manten  begint  te  zoeken.  Het  is  een  groot  Vlek  ,  welks  huizen  enkel  van 
aarde  en  met  cocosbladen  gedekt  zyn.  De  weg  van  Rodas  derwaards  is 
zeer  gevaarlyk  ,  lopende  door  boffchen  ,  gemeenlyk  vol  ftruikrovers  ,  die, 
wetende  dat  de  Vreemdlingen  niet  zonder  geld  naar  de  Myn  reizen,  op 
hen  wachten  ,  om  hen  te  vermoorden.  De  Raja  houdt  zyn  verblyf  twee 
mylen  van  't  Vlek  op  een  fraaijen  heuvel  ,  alwaar  hy  geen  anderen  intrek 
dan  onder  zyne  tenten  heeft.  De  Rivier  Gouel  ,-verby  den  voet  van  dien 
heuvel  ftromende,  vliet  van  hoge  bergen,  ontrent  vyftig  koffen  zuidwaards 
van  daar  liggende ,  en  flort  zich  in  de  Ganges. 

Wanneer  de  tyd  der.  zware  piasregens  verby  is  ,   naarnlyk  in  de  maand 
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(a)  Ibidem. 

(b)  Ibidem  ,  bladz.  258. 

(0  Deze  was  de  beruchte  Mirgimola. 
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December,  wacht  men  nog  de  gantfche maand  January , dat  de  Rivier  klaar 
geworden  zy  ,  vermits  zy  alsdan  op  verfcheide  plaatfen  Hechts  twee  voeten 
water  heeft,  en  altoos  veel  zand  bloot  laat  liggen.  Tegens  het  begin  van 
February  komen  uit  Soumelpour  en  een  ander  Vlek  ,  aan  de  zelfde  Rivier , 
twintig  koffen  hoger  gelegen ,  zonder  verfcheide  kleine  Dorpen  in  de  Vlak- 
te te  rekenen,  agt  of  tien  duizend  menfchen  van  allerlei  jaren  ,  in  flaat  om 
te  werken.  De  bedrevenfte  weten  naar  den  aart  van  't  zand ,  of  'er  Diamant 
in  is.  Die  plaatfen  damt  men  met  palen  ,  rysboflen  en  aarde  af,  om  'er  het 
water  uit  te  trekken  en  ze  droog  te  maken.  Het  zand ,  't  geen  men  aldaar 
vindt ,  en  nooit  dieper  dan  tot  twee  voeten  uitgraaft,  werpt  men  op  eea 
vak  gronds  ,  aan  den  oever  van  de  Rivier  geëffend,  en,  gelyk  te  Raolkon- 
da  ,  met  een  kleinen  muur  van  twee  voeten  hoog  befloten  ;  ftort  'er  water 
op  ,  om  het  af  te  fpoelen  ,  en  handelt  daarmede  voorts  gelyk  de  Myngra- 
vers  van  Golkonda  (a). 

Uit  deze  Rivier  komen  de  fraaifte  ftenen  ,  die  men  natuurlyrtc  punten 
noemt,  en  veel  gelyken  naar  die  donder/lenen  genaamt  worden.  Doch  zelden 
vindt  men  'er  grote.  Verfcheide  jaren  waren  verlopen  ,  dat  men  die  foort 
van  ilenen  in  Europa  niet  meer  gezien  hadt ;  waarom  men  meende,  dat  de 
Myn  verarmt  was  j  doch  de  oorlogen  alleen  hadden  den  arbeid  doen  fta- 
ken  (b). 

Ti. 

(a)  Ibidem,  bladz.  260. 

(b)  De  Schryver  voegt  by  het  verhaal  van  deze  zyne  beide  Reizen  een  regel ,  welke 
hy  zegt  van  veel  belang  ,  en  ,  zo  hy  meent,  in  Europa  weinig  bekend  te  zyn  ,  om  den 
juiften  prys  en  de  waardy  van  een  Diamant  te  weten.  Hy  fpreekt  niet,  zegt  hy,  van 
Diamanten  beneden  de  drie  karaten  ,  wier  prys  bekend  genoeg  is  ;  doch  van  zwarer 
ftenen  ,  van  drie  tot  honderd  karaten  en  daar  boven.  Allereerft  moet  men  weten  ,  hoe 
2vvaar  een  Diamant  weegt,  en  vervolgens  zien  ,  of  hy  volmaakt  is  ,  naamlyk  of  hy  dik  , 
volkomen  vierkant  is  en  alle  zyne  hoeken  heeft,  of  hy  fraai  van  water  ,  wit ,  helder  en 
zonder  (tippen  en  glas  is.  Indien  men  hem  met  facetten  of  ruiten  geflepen  heeft,  't  geen 
men  gemeenlyk  een  roos  noemt ,  moet  men  naauwkeurig  befchouwen ,  of  hy  wel  rond 
of  eirond,  en  de  fteen  wel  uitgeftrekt  en  geen  dier  gedrongen  ftenen  is.  Dusdanig  een 
fteen  dan  ,  een'  karaat  wegende ,  is  honderd  vyfcig  (Franfche)  ponden  waardig,  (ƒ£»'. 
dem,  bladz.  264.)  Om  nu  den  prys  van  een  fteen  van  twaalf  karaten  te  weten,  multi- 
pliceert men  deze  twaalf  met  andere  twaalf  en  maakt  zulks  honderd  vier  en  veertig,  wel- 
ke honderd  vier  en  veertig  men  met  honderd  vyftig  ,  den  prys  van  een  iteen  van  eene 
karaat,  multipliceert,  als  wanneer  zulks  maakt  een  en  twintig  duizend  zes  honderd  pon» 
den,  't  geen  de  waardy  van  een  Diamant  van  twaalf  karaten  is. 

OndertulTchen  voldoet  het  niet  ,  den  prys  der  volmaakte  ftenen  te  weten  ;  maar  be- 
hoort men  ook  dien  van  Diamanten  te  kennen  ,  waaraan  enig  gebrek  is.  Dit  gefchied 
door  den  zelfden  regel ,  gerekend  naar  een  Diamant  van  eene  karaat.  De  Schryver  on- 
derftelt  een  fteen  van  vyftien  karaten,  die  niet  volmaakt,  naamlyk  die  niet  goed  van  wa- 
ter ,  van  een'  flegte  gedaante  en  vol  ftippen  of  glas  is.  Zodanig  een'  Diamant  zoude, 
wanneer  hy  flechts  eene  karaat  woog  ,  enkel  zeftig  of  tagtig  of  ten  hoogften,  naar  dat 
hy  fraai  was,  honderd  ponden  gelden.  Weshalven  men  't  gewigt  van  den  fteen  van  vyf- 
tien karaten  met  vyftien  en  vervolgens  het  facit  met  de  waardy  van  den  fteen  van  eene 
karaat  multipliceeren  moet ,  als  wanneer  zich  de  prys  van  den  onvolmaakten  Diamant 
van  vyfcien  karaten  volgens  den  gemelden  regel  uitwyzen  zal,  naamlyk  te  bedragen  agt- 
tien  duizend  Franfche  ponden  ,  de  waariy  van  een  iteen  van  eene  karaat  op  tagtig  pon- 
den gerekend.     (Bladz    265.) 

Volgens  den  zelfden  regel  geeft  Tavernier  den  prys  van  de  twee  grootfte  geflepen'  fle- 
ren ,  die  ten  zynen  ryde  bekend  waren  ,  den  een  in  Afia,  den  groten  Mogol,  en  den  an- 
deren in  Europa ,  den  Groothertog  van  Toscanen  toebehorende.    De  Diamant  van  den 

Gio- 
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Ta  vernier  de  Mynen  van  Golkonda  bezichtigt,  en  by  den  Zoon  van  den  Tav™- 

Nabab  geenzins  de  befchutting  gevonden  hebbende  ,  welke  zyn  vader  hem  nieh. 

hadt  doen  hopen  ,   vermits  die  jonge  heer  niets  dan  zyne  vermaken  behar-  1652. 

tigde,  nam  hy  de  vriendfchap  van  de  Lange  te  baat ,   welke  op  zich  nam  ,  Tavernier 

den  eerden  Geneesheer  des  Konings  gunftig  van  hem  te  fpreken.     Dat  op-  kan  zyne 

perhoofd  der  Geneesheeren  en  Wondheelers  van  het  Koningryk  was  me-  paarlen  re 

delid  van  den  Staatsraad  en  in  een  groot  aanzien.     Zodra  hy  vernomen  hadt,  ^°^OT 


ver- 


Wat  zaken  den  Schryvers  derwaards  dreven  ,  deedt  hy  hem  verzoeken,  by  kopen; 
hem  te  komen ,  en  hem  zyne  paarlen  te  vertonen.  Hy  prees  dezelve  ten 
hoogften  ,  en  ze  weder  in  hare  zakjes  hebbende  doen  leggen  ,  verzocht  hy 
Tavernier  ,  zyn  zegel  'er  op  te  zetten ,  met  belofte,  dezelve  aan  den  Koning 
te  zullen  vertonen  ,  die,  na  ze  gezien  te  hebben  ,  te  moeite  nemen  zoude, 
de  zakjes  ook  met  zyn  zegel  te  verzeegelen.  Dit  was  ,  zeide  hy ,  een  wys 
gebruik  van  dien  Vorft,om  alle  gelegenheid  tot  bedrog  te  verhoeden.  Doch 
alle  die  zorgen  bragten  weinig  te  weeg.  De  paarlen  behaagden  den  Ko- 
ning, die  dezelve,  zorgvuldig  verzegeld ,  teruggaf,  enTavernier  naar  den  - 
prys  deedt  vragen,  welken  hy  zeer  hoog  Helde.  Een  Gefnedene,  die  zich 
by  hem  bevondt ,  en  de  vragen  en  antwoorden  opfchreef ,  zeide  hem  re- 
delyk  onbefcheiden  :  „  dat  hy  ongetwyfelt  alle  de  Amptenaren  van  het  Hof 
„  van  Golkonda  voor  verftandlozen  en  weetnieten  aanzag ,  en  dat  zy  alle 
„  dagen  duizenden  fraaiheden  zagen  ,  die  men  den  Koning  vertoonde." 
Waarop  Tavernier  dien  onholiyken  Gefnedenen  op  den  zelfden  toon  ant- 
woordde, „  dat  hy  de  waarde  van  een'  jonge  flavin  beter  dan  die  van  een  klei- 
„  nood  wilt"  ,  en  zyne  paarlen  doende  fluiten,  zeer  driftig  wegging.  Des 
anderdaags  vertrok  hy  van  Golkonda  met  een  Franfchen  Juwelier  ,  du  Jar- 
din  genaamd  ,  die  hem  op  alle  zyne  tochten  verzelt  hadt,  en  deelgenoot  in 
zyn  handel  was.  Zy  kozen  den  weg  naar  Suratte.  De  Koning  eerfl  twee 
dagen  daarna  hun  vertrek  vernemende  ,  zondt  hun  vyf  of  zes  Ruiters  na, 
ten  einde  hen  te  verzoeken  ,    naar  't  Hof  terug  te  komen ;  doch  zy  waren 

reeds 

Groten  Mogol  weegt ,  zegt  hy,  twee  honderd  negen  en  zeventig  en  negen  zediende  ka- 
raten ;  is  volmaakt ,  goed  van  water ,   goed  van  gedaante  en  heeft  Hechts  een  klein  glas 
in  den  hoek  van  een  der  onderue  ruiten.    Zonder  dat  kleine  glas  zoude  men  de  eerde  ka- 
raat op  honderd  zedig  ponden  moeten  dellen  ;    doch  men  delt  dezelve  om  die  reden  en- 
kel op  honderd  vyftig.    Derhalven  komt  de  gantfche  waarde  op  een'  Comme  van  elf  mil- 
lioenen zeven  honderd  drie  en  twintig  duizend  twee  honderd  agt  en  zeventig  ponden 
veertien  duivers  drie  liards.  Indien  hy  juift  twee  honderd  negen  en  zeventig  karaten  woog, 
zoude  hy  enkel  elf  millioenen  zes  honderd  zes  en  zeventig  duizend  een  honderd  vyfeig 
ponden  waardig  zyn;  zulks  de  negen  zeftiende  delen  zeven  en  veertig  duizend  een  honderd  : 
agt  en  twintig  ponden  veertien  duivers  drie  liards  maken.  De  Diamant  van  den  Groothertog 
van  Toscanen  weegt  honderd  negen  en  dertig  en  een'  halve  karaten;  is  zuiver,  fraai  van  gedaan-  ■ 
te  en  aan  alle  kanten  met  ruiten  geflepen :  doch  vermits  zyn  water  een  weinig  naar  het  ci- 
troenverwige  trekt,   moet  men  de  eerfte  karaat  op  honderd  vyf  en  dertig  ponden  reke- 
nen, en  die  Diamant  dus  twee  millioenen  zes  honderd  agt  duizend  drie  honderd  vyf  en  ' 
dertig  ponden  waardig  zyn. 

Onder  de  Myngravers  wordt  de  Diamant  Iri ,  in  het  Turkfch  ,  Perfifch  en  Arabifch  - 
Almas ,  doch  in  alle  de  talen  (1)  vaa  Europa  niet  anders  dan  Diamant  genaamt.  Jbidem-i> 
bladz.  266. 

(1}  Naamlyk  in  de  levende  talen. 
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Taver- 

NI  EK. 
1652. 


De  Graaf. 


Inleiding. 


Order, 
welke  by 
het  afzen- 
den der 
Holland- 
fche  Sche- 
pen  en  op 
die  Sche- 
pen in  acht 
genomen 
wordt. 


reeds  op  hunne  vyfde  dagreize,  en  in  de  landenvan  den  groten  Mogol.  Een 
dier  Ruiters  hun  gezegt  hebbende,  wat  bevel  zy  hadden,  en  dat  de  Koning 
verlangde  hunne  paarlen  te  kopen ,  verfchoonde  zich  Tavernier,  die  nieuwe 
zwarigheden  vreesde  te  ontmoeten  ,  op  zyne  zaken  ,  en  verklaarde  onbe- 
wimpelt,  dat  zy  hem  niet  toelieten,  van  befluit  te  veranderen  (a). 

Reize  van  Nkoïaas  de  Graaf  naar  en  op  de  Ganges. 

Van  verfcheide  tochten  ,  waarvan  die Hollandfche Reiziger  onderfcheide 
Dagverhalen  (Z>)  in  't  licht  gegeven  heeft,  heeft  men  bereids  zyne  aan- 
tekeningen wegens  Batavia  uitgetrokken, gelyk  zy  daarvan  't  nutfle  enmerk- 
waardigfte  Huk  uitmaken  (c).  Zyne  derde  Reize  verdient  niet  min  den 
rang  ,  welken  men  haar  in  deze  verzameling  geeft.  Doch  alle  de  andere 
behelzen  Hechts  namen  en  gebeur  teniiTen ,  met  zo  weinige  goede  fchikking 
en  in  een  zo  drogen  fïyl  ,  dat  zy  zo  min  vermaak  als  nut  uitleveren. 
Echter  begint  de  eerfte  met  enige  wetenswaardige  byzonderheden,  rakende 
de  tucht  op  de  Hollandfche  Schepen ,  en  welke  tot  een'  Inleiding  dienen 
konnen. 

Na 't  vertrek  monftert  men  al  het  volk,  en  ontfangt  een  ieder  twee  maan- 
den gagie  vooruit ,  offchoon  dezelve  eerfl  ingaat ,  wanneer  men  buiten  de 
tonnen ,  naamlyk  een'  myl  in  Zee  geraakt  is.  Van  dien  dag  is  de  Maatfchap- 
py  verplicht  het  maandgeld  te  voldoen  ,  en  het  volk  de  twee  maanden  gagie 
te  laten  behouden  ,  't  zy  men  doorvaart  of  de  Reize  geilremt  wordt ;  want 
men  veeltyds  verplicht  is  ,  naar  de  Reê  te  keren  en  'er  lange  te  blyven  lig- 
gen, door  aanhoudende  tegenwinden  ,  door  't  invallen  van  de  vorfl ,  welke 
't  ys  aanbrengt ,  of  door  andere  toevallen.  Somtyds  dankt  men  een  ge- 
deelte van  't  fcheepsvolk  af ,  om  de  kollen  te  vermyden  ;  doch  de  beide 
maanden ,  welke  zy  ontfangen  hebben  ,  konnen  van  hun  niet  worden  te  rug 
geëifcht. 

Twee  of  drie  dagen  na  het  vertrek  doet  de  Maatfchappy  vyf  kazen  aan 
ieder  man  uitdeelen,  en  moet  al  het  fcheepsvolk, uitgezonderd  de  paflagiers 
en  die  van  den  dienft  verfchoont  zyn ,  op  't  verdek  verfchynen ,  om  in  twee 
kwartieren  verdeelt  te  worden  ,  welke  ten  tyde  van  de  Graaf  het  Prinfen 
kwartier  en  't  kwartier  van  Graaf  Maurits  genaamt  werden  j  en  wyfl  men 
hun  een  ieder  zyne  poll  en  bediening  aan.  De  namen,  in  twee  kolommen 
gefchreven,  worden  aan  de  bezaansmaft  geplakt  met  de  order  der  bedienin- 
gen ,  een  ieders  kwartier,  en  het  uur  van  de  wacht,  't  geen  men  kwart  heet. 
Het  Prinfen  kwartier  heeft  de  eerfle,  en  dat  van  den  Grave  de  twede  kwart. 
De  Provooft  van  't  Schip  roept  de  kwartieren  tot  dien  dienft  aan  de  grote 

maft, 

(a)  Ibidem,  bladz.  162.  en  voorgaande.  Men  volgt  den  Schryver  niet  naarSuratte, 
komende  op  zyne  Reize  derwaards  niets  merkwaardigs  voor  ,  en  behorende  zyne  aantc 
keningen  wegens  den  Koophandel  niet  tot  dit  Artikel.  Zyne  Reizen  naar  't  Eiland  Cey- 
lon  en  dat  van  Java  behelzen  flechts  zyne  byzondere  zaken ,  waaruit  tot  onderricht  van 
plaatfen  en  zeden  niets  te  trekken  is. 

(b)  Gedrukt  te  Amfterdam  by  Frederik  Bernard ,  1710  in  12. 

(c)  in  de  Befchryving  van  Batavia  in  ons  XU.  Deel. 
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maft,  en  die  befchonken  aldaar  verfchynt ,  wordt  ftrenglyk  geftraft.    Een  De  Graaf. 
kwart  duurt  vier  uren.     De  zandlopers  zyn  van  een  half  uur  ,  en  flaan  voor  Inleiding, 
een  ieders  gezicht  bloot.     Zodra  de  eerfte  afgelopen  is  ,  geeft  men  op  de 
klok  eenen  ilag ,   twee  wanneer  het  twede  glas  is  afgelopen  ,  en  zo  vervol* 
gens  tot  dat  het  agtfte  glas  de  vier  uren  voleindt  heeft,  als  wanneer  het  twe- 
de kwartier  het  eerfte  komt  afloften. 

Die  voor  Soldaat  naar  Indië  vaart ,  is  van  de  kwart  op  de  grote  maft  be- 
vryd ;  doch  op  de  terugreize  als  een  Matroos  daaraan  gehouden  ,  ten  ware 
hy  zich  met  vyftien  of  twintig  ryksdalers  van  dien  dienft  vrykope.  Wan- 
neer vele  zieken  aan  boord  zyn ,  verdeelt  men  de  gezondfte,  en  koomt  de 
beurt  der  wacht  menigerwerf.  Onachtzaamheid  in  dien  gewigtigen  dienft 
wordt  met  honderd  dagflagen  geftraft.  Die  verzuimt ,  des  avonds  en  mor- 
gens zich  by  het  gebed  te  laten  vinden ,  verheft  zyn  rantzoen  brandewyn  en 
wyn.  Na  het  gebed  wordt  een  Pfalm  gezongen  ,  en  de  Maatfchappy  geeft 
tot  die  godsdienftsoeffening  een  ieder  matroos  en  ieder  man  van  't  fcheeps- 
volk  een  Pfalmboek  (a). 

Niemand  mag,  op  openbare  ftraffe,des  nachts  roken,  uit  vreze  voor  on- 
gemak j  doch  by  dag  branden  op  't  verdek  tien  of  twaalf  vademen  lont  om 
een  paal  voor  't  volk ,  om  hunne  pypen  aan  te  fteken. 

Men  fchaft  driemaal  's  daags  ,  de  eerftemaal  na  het  morgen  gebed  ,  als 
wanneer  ook  aan  iederen  Matroos  een'  kleine  maat  brandewyn ,  ter  grootte 
van  een  gemenen  roemer ,  uitgedeelt  wordt.  Des  Zaturdags  ontfangt  ieder 
vyf  ponden  bifcuit ,  een'  kleine  maat  olyfolie  ,  twee  kleine  maten  azyn  en 
een  half  pond  boter  ,  waarmede  hy  tot  den  volgenden  Zaturdag  toekomen 
moet ;  doch  in  dien  tuffchen  tyd  fchaft  men  driemaal  vleefch  en  fpek.  Dat 
vleefch  ,  't  geen  meeftentyd  zeer  zout  is  ,  valt  geenzins  fmaaklyk  ,  en  flinkt 
een  derde  in  't  koken.  Bier  drinkt  men ,  zo  lange  men  op  de  Hollandfche 
Kuft  is ,  of  veeleer ,  zo  lange  het  duurt ,  waarna  men  's  daags  de  man  een 
kan  water  bekomt.  Doch  wanneer  men  de  Indien  nadert ,  of  naar  enige 
verre  afgelegene  Vaftigheid  gezonden  wordt,  vermindert  dat  rantzoen  traps- 
wyze ,  en  wordt  het  water  dikwerf  zo  fchaars  en  noodzaaklyk  ,  dat  een 
Matroos  veelliever  honderd  guldens  dan  zyn  rantzoen  zoude  willen  verlie- 
zen (b). 

De  rechtsplegingen  der  Hollanders  zyn  ter  Zee  zeer  ftreng.  Vermits  by 
die  Natie  onder  den  gemenen  man  het  eerfte  geweer  het  mes  is ,  wordt  een 
Matroos,  die  't  zelve  tegenseen  anderen  gebruikt  heeft,  veroordeelt,  de  hand 
tegen  de  Maft  te  houden ,  aan  welke  men  dezelve  met  een  mes  door  het 
vleefch  der  vingeren ,  of  zelfs ,  zo  de  misdaad  zwaar  is ,  door  de  palm  gedo- 
ken ,  vafthecht ,  waarna  hy  zyne  hand  niet  loswriggelen  kan  ,  dan  met  het 
mes  'er  door  te  halen.  Die  een  Officier  flaat,  wordt  driemaal  gekielhaalt , 
wanneer  de  misdaad  in  Zee,  of  verheft  de  hand,  wanneer  dezelve  aan  land  ge- 
pleegt  is.  Het  kielhalen  is  zeer  gevaarlyk  voor  een  misdadiger  ,  indien  hy 
met  het  hoofd  aan  de  kiel  raakt,  of  enig  yzerwerk  ontmoet.  Men  bindt  hem 
enige  zware  ftenen  aan  de  voeten ,  hecht  hem  een'  geoliede  fpons  aan  den 

arm, 
(a)  De  Graaf,  bladz.  4. 
(fc)  Bladz.  5. 

XV.  Deel  G 
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DkOraa?.  arm,  om  adem  te  konnen  fcheppen.  Vermits  men  weet,  hoe  diep  het  Schip 
inleiding,    gaat ,  werpt  men  hem  driewerf  een  weinig  dieper  ,  en  haalt  hem  zo  menig- 
maal weder  aan  de  andere  zyde  op  (a). 

Het  fpelen  is  ftreng  verboden,  uitgenomen  het  dammen,  't  geen  men  by 
dag  gedoogt ;  doch  het  dobbelen  en  't  kaartfpel  worden  niet  door  de  vinge- 
ren gezien.     Op  de  uitreize  oefent  men  de  Soldaten  op  gezette  tyden  in  den 
wapenhandel.     De  Hollandfche  Vloten  vertrekken  driemaal  in  het  jaar ,  en 
tegen  den  tyd  van  haar  vertrek  wordt  het  volk  aangenomen.     Een  Soldaat 
te  Batavia  komende,  kan  van  zyne  eerde  verbintenis  af  en  een'  nieuwe  aan- 
gaan ,  naamlyk  om  tien  jaren  in  de  andere  Vaftigheden  der  Maatfchappy  te 
dienen  ;  doch  verbetert  daardoor  geenzins  van  Haat ,  mogende  geen  handel 
dry  ven ,  noch  een'  plaats  naar  zyne  neiging  verkiezen  :  maar  wordt  naar  de 
Molukkes  of  enig  Fort,  alwaar  de  lucht  niet  gezonder  is,  gezonden.  Indien 
hy  zonder  verlof  van  daar  wykt ,   is  de  minfte  ftraf ,  welke  hy  op  zyn  hals 
haalt ,  de  verbeurte  van  zyn  goed.     De  verbintenis  in  dienft  van  de  Maat- 
fchappy duurt  vyf  jaren.     Die  verplicht  zyn  in  Zee  te  dienen,  lyden  meer 
ongemak  en  zyn  min  geacht ;    doch  vinden  daarin  meer  voordeel.     Zelden 
komt  men  tot  enige  poft  (b)  ,  dan  door  een'  buitengemene  bekwaamheid , 
als  volmaakt  fraai  te  konnen  fchryven  ,  of  in  enig  ftuk  van  den  Koophandel: 
uit  te  munten,  of  vermogende  vrienden  verkregen  te  hebben.  Die  bezwaar- 
lykheid  moet  niet  vreemd  voorkomen  ,  indien  het  waar  is  ,  gelyk  de  Graaf 
aantekent,  dat  zich  aan  de  Maatfchappy  driemaal  meer  Soldaten  naar  Indië  aan- 
geven ,  dan  men  nodig  heeft ,  en  men  enkel  de  zulken  verkieft ,  van  welken 
men  de  befte  getuignifren  hoort.     Met  wat  goede  hoedanigheden  men  ook 
in  dienft  treedt, heeft  men  gene  andere  bediening, dan  die  van  Soldaat  te  ho- 
pen ,  op  vier  ryksdalers  's  maands  en  den  koft  ,  die  zo  liegt  aan  boord  als  in 
de  bezettingen  is ,  beftaande  in  dertig  ponden  raauwe  rys ,  in  plaats  van  mu- 
nitiebrood  en  een  der  tiendehalf  in  geld.     De  helft  der  gagie  wordt  tweemaal 
's  jaars,  niet  in  gereed  geld  ,  maar  in  klederen  en  koopwaren  betaalt ,  wel- 
ke hoog  genoeg  aangerekent  worden.    De  andere  helft  loopt  op  ,   en  ont- 
fangt  men  dezelve  by  't  uiteinde  van  den  dienft  ,  dat  is  ,  by  de  terugkomft 
in  't  Vaderland  (c).    De  Forten  ,  alwaar  de  Maatfchappy  troepen  onder- 
houdt ,  zyn  zo  ongezond ,  uitgenomen  op  de  Kuft  van  Coromandel ,  te  Bata» 
via  en  op  enige  andere  plaatfen  ,    dat  het  verdriet  van  een  zo  elendig  ver- 
blyf ,  gevoegd  by  het  hartzeer  van  zich  vergeten  te  zien ,  fomtyds  de  befte 
Soldaten  tot  de  deerlykfte  wanhoop  brengt. 

De  Graaf  fchildert  die  elende  enkel  af,  om  dezelve  te  beklagen;  want  de 
hoedanigheid  van  Wondheeler  op  de  Schepen  en  in  alle  de  Vaftigheden  van 
Indië  een'  zo  zeer  begeerde  verdienfte  is ,  dat  dezelve ,  gunft  en  aanzien  te  weeg 
brengende,  de  zulken  veeltyds  hun  fortuin  konnen  maken  ,  die  zich  wel  ge- 
dragen en  veel  bekwaamheid  bezitten.  De  Schryver  geeft  dikwerf  te  ken- 
nen ,  dat  hy  tot  zyn  geluk  die  beide  voordeden  bezat.  Hy  nam  ten  der- 
den- 
fa")  Ibidem 

(b)  Naamlyk  ,  volgens  den  Schryver  ,   by  't  vertrek  uit  't  Vaderland ;  want  men  in 
Indië  dikwerf  lieden  van  de  laagfte  bedieningen  toe  aanzienlyke  waardigheden  ziet  op- 
klimmen. 
(0  Eerfte  Reize  van  de  Graaf,  bladz.  7  en  voorgaande. 
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denmale  dienfl  by  de  Maatfchappy  in  den  jare  i<5<58  op  het  Schip  de  jonge 
Prins ,  behorende  tot  de  Kamer  Hoorn  ,  en  't  geen  den  14.  December  uit 
Texel  vertrok.  Op  den  gantfchen  tocht  tot  Batavia  ontmoette  hem  niets 
merkwaardiger,  dan  het  flerfval  van  zyn  Zoon ,  die  hem,  niettegenftaande 
alle  zyne  zorgen ,  door  een'  hete  koorts  ontrukt  werdt,  en  gene  andere  uit- 
vaart ,  dan  volgens  fcheepsgebruik  hadt ;  een'  treurige  vertoning  voor  een 
Vader, offchoon  het  hem,  een  weinig  redenerende,  om  het  even  zyn  moet, 
of  zyn  Zoon  den  vifTchen  dan  den  wormen  ten  aas  verftrekt  (a). 

Te  Batavia  komende ,  was  hy  getuigen  van  een'  plechtigheid  ,  welke  de 
goede  orde,  die  de  Maatfchappy  in  hare  Vaftigheden  onderhoudt,  ere  aan- 
doet. De  gantfche  Burgery  van  Batavia,  de  Officieren  en  Soldaten ,  Schip- 
pers ,  Stuurlieden  ,  Schryvers  ,  Ziekentroofters  en  Wondheelers  der  op  de 
Reê  liggende  Schepen  ,  kortom  alle  de  Europeërs  dier  Hollandfche  Volk- 
planting ,  werden  op  't  plyn  voor  't  Kafteel  door  den  Gouverneur  Generaal 
en  de  Raden  van  Indië  gemonftert.  Doch  de  Graaf  voegt  daarby  niet,  hoe 
hoog  hun  getal  beliep.  Hy  werdt  welhaaft  onder  de  zulken  benoemt ,  die 
de  Reize  naar  Bengalen  moeden  doen.  Op  dien  tocht  bezocht  hy  enige 
Hollandfche  Forten  op  't  Eiland  Ceylon,  en  het  Fort  te  Paliacatetop  de  Kuft 
van  Coromandel,  van  waar  hy  aan  't  Eiland  Gak  (b)t  by  den  mond  van  de 
Ganges  gekomen  zynde,  en  die  beruchte  Rivier,  hoe  fnel  'er  ook  de  flroom 
is ,  opzeilende ,  den  9.  O&ober  gelukkig  voor  het  Hollandfche  Comptoor 
van  Ougly  ankerde  (c). 

Gedurende  enige  maanden  ,  welke  hy  aldaar  in  de  oefening  van  zyn  be- 
roep doorbragt ,  bragt  een'  overmaat  van  y  ver  voor  het  Mahometaandom 
den  Groten  Mogol  tot  het  doen  afkondigen  van  zeer  geftrenge  beveelen 
door  dat  gantfche  Land  tegens  de  Afgodery.  De  Pagoden  werden  bemuurt. 
Men  verminderde  de  beladingen  der  Mahometanen ,  en  verzwaarde  die  der 
Heidenen.  TefFens  zondt  die  Vorft  grote  aalmoeflen  naar  Mekka,  en  gaf 
andere  beveelen  uit  ,  om  alle  openbare  plaatfen  van  ontucht  uit  te  roeijen. 
Doch  de  Graaf  merkt  aan  ,  dat  hy  zelf  in  zyn  Paleis  een  ongeregeld  leven 
leggende,  zyn  voorbeeld  meer  kracht  hadt,  om  het  ryk  der  ontucht  in  wezen 
te  houden ,  dan  zyne  bevelen  de  oprechting  van  dat  der  deugd. 

Het  omliggende  land  van  Ougly  is  zeer  vermaaklyk  ,  en  kan ,  om  zyne 
vruchtbaarheid  by  de  befte  landftreken  van  Afia  vergeleken  worden.  De 
Graaf  vertrok  den  9.  Junv  op  bevel  van  den  Direóleur  van  daar  naar 't  Comp- 
toor van  CaJJambafar  (d).  De  Ganges  opvarende  ,  zag  hy  verfcheide 
Vlekken  ,  als  Nata  ,  Trippina  ,  Amboa  ,  Nedia  ,  Lallamatti  en  Sedebat. 
Den  14.  te  Caflambafar  gekomen  zynde  ,  werdt  hy  door  een  nieuw  bevel 
verplicht ,  tot  Patna  op  te  varen ,  ten  einde  aan  de  genezing  van  den 
Direóleur,  Jacob  Sanderus,  die  federt  lange  met  ziekten  overladen  was  ,  te 
arbeiden.  Doch  vermits  zyne  begaafdheden  zich  niet  enkel  tot  de  Wond- 
heelkunde  bepaalden ,  gelaflte  men  hem  ,  grondtekeningen  der  merkwaar- 
dig- 
Ca)  Derde  Reize ,  bladz.  40. 

(b)  Dit  is  een  klein  Eiland  ,  onderfcheiden  van  't  geen  men  Ub&  da  Galinba  of  't  Hoeri- 
der Eiland  beet. 

(c)  Bladz.  43  en  voorgaande. 

(«O  Of  CoJJimbafar.    De  Hr.  Txevoft  fchryft  geftadig  Cajjambar. 
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digfte  Kafteelen  ,  Steden  en  Pa-leifen  langs  zynen  weg  te  maken.  De  Di- 
recteur van  Caflambafar  die  onderneming  willende  begunftigen  ,  deedt,  ora 
hem  achting  te  bewyzen,  een'  ligte  Bark  wapenen,  en  'er  tot  zyn  intrek  een' 
gemaklyke  tent  opflaan.  Men  gaf  hem  twaalf  Roeijers  ,  twee  Knechts  , 
een  Kok,  een  Tolk,  en  tot  Schry ver  een  jongeling  van  agttien  jaren ,  Cor- 
nelis  van  Oqfierhof  genaamd ,  die  te  Patna  blyven  moeft  (a). 

Die  toebereidfelen  vertraagden  zyn  vertrek  tot  den  17.  September.  Op 
de  eerfte  dagen  van  zyn  tocht  zaghy  niet  danflegte  Dorpen  ;  doch  zyne 
ogen  vonden  een  beter  voorwerp  by  zyne  komfl;  te  Moxedabat  (Z>),  een  re- 
delyk  grote  Stad  ,  die  door  den  Koophandel  merklyk  verbetert  is.  Zy 
heeft  gene  muren,  maar  men  ziet  'er  een  fraai  plyn ,  't  geen  tot  een'  markt 
dient ,  met  galleryen ,  op  pilaren  rullende.  Het  huis  van  den  Gouverneur 
pronkt  door  de  fraaiheid  zyner  gebouwen  ,  en  een  zeer  vermaaklyken  tuin 
aan  de  kleine  Ganges  ,  welke  een  tak  van  de  grote  is.  Daarenboven  is 
Moxedabat  een'  volkryke  Stad,  wier  Ingezetenen  een  groten  Koophandel  in 
zyde  en  allerlei  ftoffen  dry  ven  (c). 

Vervolgens  zag  de  Graaf  aan  de  beide  oevers  van  de  Ganges  enige  Vlek- 
ken en  verfcheide  Dorpen  ,  aleer  hy  te  Ragi-Mohol  (d)  kwam  ,  welke  Stad 
zo  aanzienlyk  door  hare  grootte  als  door  den  overvloed  harer  koopwaren 
is»  Aan  de  wal  flappende  ,  werdt  hy  naar  t  Hof  van  Kappado  Mofelem  ge- 
leidt,  die  den  Hollanderen  altoos  een'  grote  genegenheid  betoont  hadt,  en 
gene  zwarigheid  maakte,  hem  het  verlof  in  te  willigen, 't  geen  hy  verzocht, 
om  de  Stad  en  't  Paleis  van  den  Prins  Cba-Soufa  af  te  tekenen. 

Ragi-Mohol  en  zyne  Veflingwerken  liggen  langs  den  oever  der  Gan- 
ges (e) ,  die  daar  ter  plaatfe  zeer  breed  is,  en, zich  in  verfcheide  takken  ver- 
delende, zo  vele  kleine  Rivieren  maakt.  De  Stad  heeft  verfcheide  beziens- 
waardige gebouwen, als  Moskeen  voor  de  Mahometanen,  Pagoden  voor  de 
Afgodendienaars  ,  een'  grote  en  fraai  bebouwde  Markt ,  en  aan  den  oever 
van  de  Ganges  een  voortreflyk  Paleis ,  met  gebouwen  voor  de  vrouwen.  Aan 
't  einde  der  Stad  naar  den  bergkant,  ziet  men  de  muren  van  't  oude  Kafteel, 
en  de  puinhopen  der  oude  Stad.  Te  Ragi-Mohol  zuivert  men  't  zilver  van 
Bengalen  ,  en  aldaar  worden  de  roepiën  geflagen.  De  Hollanders  hebben 
'ér  verlof  verworven  tot  het  bouwen  van  een  Comptoor,  't  geen  echter  niet 
groot  is.  Achter  't  zelve  liggen  't  Paleis  en  de  Tuinen  van  den  Prins  Cha- 
Soufa ,  broeder  van  Aureng-Zeb  ,  welke  ten  dien  tyde  den  troon  van  In- 
doftan  bezat ,  en  verfcheide  andere  gebouwen ,  waarvan  de  meeflen  door 
den  oorlog  verwoefl  zyn..  De  Graaf  tekende  't  Paleis  van  den  Prins  in  zyne 

gant- 


f»  De  Graaf,   Wadz.  46% 
(2>:  Of  Moxudabatb. 
(O  Ibidem. 

(d)  In  de  befte  Hollandfche  Verbalen  wordt  die  Stad  Ragiamabol  genaanit. 
(*)  De  Schry  ver  zegt  niet  ,  aan  welken  oever  (1).    Ook  is  het  te  bejammeren  ,    dat 
hy  op  een  zo  inerkwaardigen  tocht  den  afftand  der  plaatfen*  niet  aangetekent  heeft  (2). 

(1)  Het  is  op  den  weftlyken  oever. 

(2.)  Dit  gebrek  kan  vervult  worden  door  de  byzondere  kaart  ,    welke  wy  van  Bengalen  hebben  does 
fnydeo. 


PLAN    de    la.    VlLLE     de    MOJVaHJSR  . 
GrondtxkeninCt    der     Stad  MONGHEER 
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gantfche  uitgeftrektheid  ,  naamlyk  met  zyne  Gebouwen  en  Tuinen  ,  gelyk  De  Graaf. 
de  nevensftaande  afbeelding  naar  hem  gevolge  is  (a).  1669. 

De  algemene  gedaante  van  den  Tuin  is  byna  een  volmaakt  vierkant ;  lig-     T  . 
gende  twee  zyden  aan  de  Rivier ,  en  de  andere  naar  het  veld.     Iedere  zyde  van  datPa- 
is  ontrent  vy f  honderd  fchreden  lang,  en  die  gantfche  plantafie  met  een  gro-  leis. 
ten  muur  omringd ,    verfierd  met  verfcheide  torens  van  een'  zeer  bevallige 
bouworde.-    Het  is  door  zeer  hoge  en  dikke  muren  in  vyf  grote  vakken  ver- 
deelt ,  welke  ieder  zyne  byzondere  gebouwen  heeft,  beflaande  uit  verfchei- 
de vertrekken  met  gewelven  en  redelyk  fraai  bewerkte  bogen ,  fommigen 
befchilderd  en  verguld ,  anderen  met  beeldhouwwerk  beladen ,  en  alle  ruften- 
de op  dikke  of  agtkante  zuilen ,  waarvan  fommigen  van  hout  en  anderen  van 
Heen  of  koper  zyn.     Iedere  Tuin  heeft  zyne  fonteinen  ,    welkers  water 
door  verfcheide  buizen  vliet ,  die  met  veel  konft  kruislings  over  elkander 
gelegt  zym  Die  fonteinen  zyn  van  marmer  en  albaftof  van  blaauwen  en  witten 
fteen  ,  en  de  meeften  verfierd  met  marmere  of  metale  beeltnifTen  van  dieren. 
In  een  woord  die  Tuin  is  een  der  wonderen  van  dat  Land,  en  zoude,  waar 
hy  ook  elders  lag,  bewondert  worden  (b). 

Na  agt  dagen  met  het  bezichtigen  van  de  Stad  en  het  Paleis  doorgebragt    Uithoek 
te  hebben  ,  keerde  de  Graaf  naar  zyne  Bark  ,  die  hem  aan  den  uithoek  van   van  B°rre- 
Borrcgangel  bragt ,  dus  genaamd  ,  vermits  aldaar  de  eerfte  uitflekende  hoek  gange  * 
is  van  een  berg ,  wiens  voet  in  de  grote  Ganges  uitfpringt.     Deze  hoek  is 
geheel  met  geboomte  bedekt ,  onder  't  welk  een  klein  Dorp  met  een'  Kara* 
vanfera  voor  de  Reizigers  ligt. 

Boven  Borregangel  voer  de  Schryver  verby  verfcheide  Dorpen  ,   onder 
welke  men  hem  Gingiparfaat  deedt  opmerken  ,  berucht  door  de  menigte  zy-    Ginglpar- 
ner  fmederyen  en  timmerwerven  ,  wordende  aldaar  verfcheide  foorten  van  faat* 
Vaartuigen  gebouwt.     Vervolgens  zag  hy  enige  andere  plaatfen  ,  als  Ram- 
pour  ,    Thiena  ,  Jagarnatpour  ,   Siabatppur ,  Katjoka  en  GoëjaJJi ;  waarna  hy 

voor 

(a)  Men  vindt  goed ,  de  uitlegging  der  Letteren  in  een'  'Noot  te  plaatfen ,  vermits  de- 
zelve op  de  Plaat  te  veel  plaats  zoude  beflaan. 

A.  Gebouw  aan  den  achter-muur,  alwaar  men  de  pompen  en  den  bak  heeft  ,  waaruit 
bet  water  voor  de  fonteinen  loopt. 

B.  Agtkante  toren ,  op  welken  de  Prins  klimt ,  wanneer  hy  de  oliphanten  doet  vecaf» 
ten. 

C.  Bad  met  drie  torens ,  enkel  tot  gebruik  voor  den  Prins; 

D.  Grote  zalen  met  hare  fonteinen  tegens  den  middelmuur. 

E.  Zaal  van  den  Sallam ,  een  groot  vertrek ,  alwaar  de  Prins  des  morgens  gehoor  ver- 
leent. 

F.  Vertrekken  der  vrouwen ,  liggende  naar  den  kant  van  de  Stad  en  van  't  Hollandfcb 
Comptoor. 

G.  Grote  vakken  met  bomen  beplant  en  met  prieelen  verflerd. 

H.  Grote  vyver ,  naar  welken  men  langs  vier  onderfcheide  ftenen  trappen  nederklimt. 

J.  Bakken,  waaruit  de  kruiswys  liggende  buizen  lopen,  en  't  water  naar  alle  de  gedeel- 
tens  van  den  Tuin  voeren. 

K.  Middel -tuin,  liggende  tien  voeten  hoger  dan  de  anderen,  en  zynde  van  onder 
geheel  verwulft  en  vol  buizen. 

NB.  In  de  Prentverbeelding  van  den  Paryfchen  Druk  worden  gene  aanwyzende  lette- 
ren gevonden.  In  't  Oorfpronglyke  ftaat  een  P  in  plaats  van  een  F ,  't  geen  een'  ken- 
lyke  fout  van  den  Plaatfnyder  is ,  die  wy  zorge  gedragen  hebben  te  verbeteren. 

(b)  Ibidem,  bladz.  49. 
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.  voor  den  t weden  uithoek  kwam ,  Panthi  genaamd,  en  die,  gelyk  de  eerfle, 
tot  in  de  Ganges  uitfpringt.  Op  den  uithoek  van  Panthi  en  boven  op  den 
berg  ontdekt  men  een  Mahometaanfch  Graf,  met  een  muur  omringd ,  en 
een  klein  Dorp ,  naafl  't  welk  enige  Tuinen  liggen.  Aan  den  voet  op  den 
oever  zelven  van  de  Rivier  ziet  men  een  grote  tamarinde  boom ,  die  men 
met  metfelwerk  omringt  heeft ,  en  welke  zich  van  verre  als  een  bolwerk  op- 
doet. Aan  de  andere  zyde  van  de  Ganges  liggen  een  Dorp,  Laigola  gehe- 
ten ,  en  de  overblyffels  van  een  ouden  Tuin. 

De  Rivier  verder  opvarende,  zag  de  Graaf  aan  de  beide  oevers  nog  enige 
Vlekken  en  Dorpen ,  aleer  hy  aan  den  hoek  van  Patrigatti  kwam ,  die  de  derde 
uitftekende  hoek  van  den  berg  is  ,  beftaande  in  een'  fleile  rots ,  van  den 
kruin  van  den  berg  tot  in  de  Rivier  dalende.  Beneden  heeft  men  middel 
gevonden ,  een'  Moskee  te  bouwen  ,  met  een  witten  muur  omringd.  Een 
weinig  van  daar  Haan  enige  bomen ,  waaronder  de  Afgodendienaars  een'  Pa- 
gode geplaatfl  hebben ,  in  welke.zich  enige  Fakirs  onthouden.  De  nieuws- 
gierigheid dreef  de  Graaf,  om  verfcheide  rotfen  van  verfchillende  grootte  te 
bezichtigen,  op  welke  hy  verfteld  ftondt,  verfcheide  beelteniflen  en  letters 
te  zien ,  die  hy  onmooglyk  lezen  konde.  In  den  berg  zag  hy  een'  menigte 
grotten  of  holen,  die  onder  denzelven  lopen,  en  waarvan  fommigen  door  Fa- 
kirs bewoont  werden.  Een  van  dezelve  zag  hy  ,  welke  in  die  holen  alleen 
woonde,  alwaar  hy  godvruchtig  badt,en  bloemen  offerde,  die  hy  onder  het 
mompelen  van  enige  woorden  met  water  befproeide.  Wat  pogingen  ook 
de  Graaf  en  zyne  lieden  aanwendden  ,  konden  zy  hem  in  zyn  gebed  niet  flo- 
ren ,  noch  zyn  flilzwygen  ,  waarin  hy  mooglyk  een'  foort  van  godsdienstig- 
heid flelde,  afbreken  (ö). 

Hoger  de  Rivier  op,  doch  met  een'  evengelyke  onoplettenheid  in  't  aan- 
tekenen der  afftanden  ,  kwam  de  Schry ver  aan  den  vierden  hoek  ,  Jangira 
of  Gehanguir  geheten  ,  en  die  veel  overeenkomfl  met  de  vorige  heeft.  Be- 
neden aan  denzelven  liggen  enige  Woningen  met  Tuinen  ,  en  genoegzaam 
aan  den  kruin  een'  Moskee.  Aan  de  andere  zyde  ziet  men  enige  flegte  hut- 
ten. Doch  het  merkwaardigfle  aan  dien  hoek  is  een'  grote  rots  ,  ontrent 
vier  honderd  fchreden  van  den  oever  gelegen  ,  in  de  gedaante  van  een'  hal- 
ve maan  ,  beneden  van  zes  honderd  en  boven  van  twee  duizend  fchreden 
over  kruis.  Naar  den  kant  ,  op  de  Rivier  uitziende  ,  is  dezelve  gantfch 
Heil,  en  volftrekt  ontoeganglyk,  doch  van  binnen  redelyk  effen.  De  Schry- 
ver  vergelykt  die  rots  by  den  berg  van  Gibraltar  ,  welken  hy  in  zyne  jeugd 
gezien  hadt.  Op  den  kruin  wonen  enige  Kluizenaars.  TufTchen  den  uit- 
hoek van  Jangira  en  de  rots  ftroomt  een'  beek ,  welke  vooral ,  wanneer  de- 
zelve door  de  regens  opgezwollen  is  ,  zo  fnel  flroomt ,  dat  men  haar  niet 
zonder  gevaar  kan  overvaren.  Van  daar  verkoos  de  Graaf  het  vermaak ,  van 
den  weg  te  voet  naar  Gorgate  af  te  leggen  ,  't  geen  een'  aangename  wande- 
ling is.  Hy  bezichtigde  de  puinhopen  van  een  oud  Paleis  van  Gehanguir , 
overgrootvader  (b)  van  Aureng-Zeb ,  waarnaar  de  vierde  uithoek  van  de 
Ganges  zyn  naam  ontleent  heeft.    Dat  gebouw,  offchoon  in  de  burgerlyke 

oor- 

<a)  Ibidem ,  bladz.  S°« 

00  De  Schryver  bedreigt  is.    Gehanguir  was  flechts  grootvader  yan  Aureng-Zeb. 
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oorlogen  half  verwoeft,  behoudt  nog  in  zyne  muren,  bogen  en  zuilen  een 
overblyffel  van  grootheid ,  die  't  zelve  aanzien  geeft.  Gorgate  is  een  rede- 
lyk  groot  Dorp,  twee  myl en  van  Jangira  gelegen.  Aldaar  trekt  men  over 
een'  (lenen  brug  van  agt  bogen  ,  wordende  aan  beide  zyden  door  een  agt- 
kanten  toren  verdedigt.  Die  brug ,  welke  niet  min  dan  drie  honderd  fchre- 
den  lang  is,  wordt  voor  't  werk  van  den  beruchten  Tamerlan gehouden,  en 
draagt  inderdaad  grote  merken  van  oudheid.  De  Graaf  in  zyne  Bark  terug 
gekomen  zynde ,  voer  verby  de  Dorpen  Katta,  Golla,  Killonpar,  Haalpour, 
Manci  en  Hernimora ,  en  ontdekte  vervolgens  een'  grote  Stad  ,  Mongher  ge- 
naamd. 

Dezelve  naderende ,  deden  hem  de  fraaiheid  harer  muren  ,  die  van  witte 
fteen  zyn,  hare  Kafteelen,  Moskeen  en  andere  gebouwen,  welke  men  van 
de  Rivier  zien  kan ,  een  zo  hoog  begrip  van  die  Stad  opvatten ,  dat  hy  be- 
floot,  haar  te  bezichtigen.  Hy  tradt  met  den  Schry ver ,  zyn  metgezel,  en 
zyne  beide  knechts  aan  land  ,  om  de  grachten  om  te  wandelen.  Mongher 
heeft  de  gedaante  van  een'  boog  ,  waarvan  de  Ganges  de  fnaar  fchynt  te 
zyn.  De  Graaf  telde  zyne  fchreden ,  buiten  om  de  Stad  gaande,  van  't  een 
einde  van  de  boog  tot  het  ander ,  en  bevondt  'er  twaalf  duizend  vyf  hon- 
derd. Zyne  bevelen  ,  van  den  Directeur  van  CafTambafar  ontfangen ,  wik 
lende  nakomen ,  tekende  hy  zulks  aan  ,  gelyk  ook  het  getal  der  poorten  en 
der  kleine  torens,  welke  hy  even  naauwkeurig  getelt  hadt,  met  den  affland 
van  dezelve,  en  al't  geen  hem  merkwaardig  voorgekomen  was.  Doch  hoe 
omzichtig  hy  zich  ook  gedragen  hadt ,  was  hy  echter  door  enige  Wachters 
van  een'  grote  poort,  naar  de  landzyde  uitziende,  ontdekt.  Hierop  werdt 
hy  gevat,  en  zyne  Bark ,  op  een  affland  van  de  Stad  liggende,  ook  door  eni- 
ge Soldaten  aangehouden. 

Men  bragt  hem  by  den  Gouverneur ,  wiens  Paleis  niet  verre  van  die 
poort  flondt,  en  op  een  vy ver  naby  de  grote  Moskee  uitzag.  Dat  Gebouw 
hadt  vyftien  torens.  De  Gouverneur,  Mirfa-Mabomet  genaamd,  een  Moor 
van  een'  kloeke  geftalte  en  een'  bedrieglyke  houding,  zat, prachtig  gekleed, 
te  midden  onder  zyne  Raden  ,  onder  een  koflbaar  verhemeltfel  en  op  zeer 
ryke  tapy  ten.  By  hem  flonden  twee  dozen  ,  de  een  voor  den  tabak  en  de 
ander 'voor  de  betel.  Na  de  beide  Hollanders  met  een  flreng  gezicht  be-- 
fchouwt  te  hebben  ,  beval  hy  hun  ,  zich  buiten  het  tapyt  neder  te  zetten. 
Vervolgens  hielde  hy  zyne  ogen  nog  een  geruimen  ty d  op  hen  geflagen  y.  en 
vroeg  hun  eindelyk  met  een  barfchen  toon  ,  van  wat  Landaart  zy  waren  ,, 
van  waar  zy  kwamen  en  met  wat  oogmerk  zy  de  Stad  waren  genadert?  Zy 
antwoordden  Hollanders  te  zyn ;  dat  hunne  Meeflers  hen  naar  Patna  zon- 
den ,  en  zy  uit  hunne  Bark  gekomen  waren ,  om  in  Mongher  levensmiddelen 
te  kopen.  „  Maar  waarom  heeft  men  u  buiten  om  onze  muren  zien  gaan  ? 
„  hernam  de  trotfche  Indiër ;  en  zo  naauwkeurig  onze  bolwerken  en  poor- 
„  ten  zien  befchouwen  1  Wat  is  uw  oogmerk?  Wat  hebt  ge  op  een  pa- 
„  pier  gefchreven?"  Waarop  hy  hun  geboodt,  hem  over  te  leveren  't  gunt 
zy  gefchreven  hadden.  Doch  de  Graaf,  die  zyne  aantekeningen  zo  voor- 
zichtig als  behendig  in  zyne  borfl  verborgen  hadt  ,  flelde  den  Gouverneur 
een  papier  ter  hand,  waarvan  hy  niets  hadt  te  duchten.  Echter  onderzocht 
men  zyne  zakken,  en  haalde  'er  een  compas  en  een  kwarc  cirkel  uit.    Die 
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beide  ftukken  befchouwde  men  naauwkeurig  ,  en  gaf  hem  dezelve  vervol- 
gens terug,  zonder  dat  men  begreep ,  wat  zy  waren,  noch  tot  wat  gebruik 

zy  dienen  konden.  Toen  verzocht  hy  verlof,  naar  zyne  Bark  te  keren , 
om  zyne  Reize  naar  Patna  voort  te  zetten,  Doch  men  antwoordde  hem , 
dat  hy  aldaar  dien  nacht  bly  ven  moed  ,  en  men  hem  met  zyn  metgezel  en 
de  Bark  in  verzekering  zoude  houden ;  gelyk  men  hen  ook  beide ,  nadat 
't  einde  van  den  dag  den  Raad  hadt  doen  icheiden  ,  in  een  Hinkend  gat 
wierp ,  alwaar  zy  geen  ander  licht  dan  dat  van  een'  lamp  zagen  ,  en  zich  on- 
der moordenaars  en  gaauwdieven,  die  de  ftrafFe  hunner  misdaden  verwacht- 
ten ,  geplaatfl:  vonden  (a). 

Des  anderdaags  tegens  den  middag  werden  zy  door  enige  Soldaten  uit  't 
zelve  gehaalt,en  weder  voor  den  Raad  gebragt.  De  Gouverneur  vroeg  hun: 
„  wat  Land  Holland  was  ?    Wie  't  zelve  regeerde  ?     Wat  Godsdienlt  men 
„  'er  beleedt?   en  of  zy  in  den  Propheet  Mahomet  geloofden?"    Hierop 
antwoordden  zy  door  hunnen  Tolk  ,  „  dat  Holland  een  ryk  en  vermogend 
„  Land  was ,  vol  grote  Steden  en  fraaije  Dorpen ,  alwaar  de  Koophandel 
„  bloeide  ,  en  men  geftadig  een  groot  getal  Schepen  naar  alle  de  Wereld- 
„  deelen  zondt;  dat  men  'er  onder  de  Regering  der  Staten  leefde,  en  in  Je- 
„  {us  Chriftus  geloofde ,  die  Gods  Zoon  en  de  Verlofler  van  't  menfchdom 
„  geweefl:  was."     Ge  gelooft  dan  niet  in  den  Propheet  Mahomet  ?  hernam  de 
Gouverneur  bitfchlyk ;  dat  had  ikfchier  gedacht.    Dus  zyt  ge  erger  dan  die  hon- 
den ,  wyzende  op  zyne  lyfwacht,  die  uit  Afgodendienaars  van  dat  Land  be- 
ftondt.     Na  meer  over  en  wederfpraak  verzocht  de  Graaf  nader ,   dat  het 
hem  vergunt  wierde ,  met  zyne  Bark  te  vertrekken  ,  vermits  de  zaken ,  wel- 
ke hem  naar  Patna  riepen  ,  haaft  vereifchten  ,  en  de  jongeling  ,  dien  hy  by 
zich  hadt ,  zich  door  't  elendig  gat ,   waarin  zy  den  nacht  hadden  doorge- 
bragt,  zeer  onpaflyk  bevondt-     Men  antwoordde  hem,  dat,  wanneer  zy  te 
zamen  in  't  zelve  ftierven  ,  men  zorge  dragen  zoude ,  hen  in  de  Ganges  te 
werpen,  om  hen  naar  Bengalen  te  doen  keren,  van  waar  zy  voorgaven  ge- 
komen te  zyn ;  doch  dat  zy  niet  vertrekken  zouden  ,  dan  nadat  men  aan  den' 
Mogol  gefchreven,  en  zyne  beveelen  ontfangen  hadt.     Hierop  werden  zy 
naar  een'  andere  gevangenis  gevoert ,  tegen  over  de  eerde ,  en  zeer  naby 
het  kerkhof  der  Moskee.  Die  kerker  was  een  vierkante  Kapel  en  naauwlyks 
vier  fchreden  groot ;  de  dikte  der  muren  drie  voeten ,  en  de  ingang  flechts 
twee  voeten  breed.     Twee  gaten  ,  met  yzere  flylen  bezet ,  dienden  tot 
•venfters  ,   en  het  dak  ,  't  geen  rond  was ,  hadt  de  gedaante  van  een'  klok. 
Rondom  dat  kleine  gebouw  lagen  graven.    Nacht  en  dag  fchilderden  voor 
't  zelve  enige  Soldaten  ,  met  bogen,  degens  en  fchilden  gewapend.    Echter 
vergunde  men  hunne  Knechts ,  hen  te  komen  bezoeken  ,  en  het  nodige  tot 
hun  levensonderhoud  voor  hen  te  kopen.    Een  oneindig  getal  Ingezetenen 
bekeken  hen  door  de  gaten ,  waardoor  zy  lucht  moeflen  fcheppen.     Sommi- 
gen betuigden  medelyden  met  hen  te  hebben  ;    anderen  fcholden  hen  voor 
honden ,  befpieders  en  verraders ,  die  op  's  Lands  veiligheid  hadden  toege- 
legt.     In  den  beginnen  hadt  de  Graaf  vryheid ,  naar  Ragi-Mohol,  Patna  en 
Cafïambafar  te  fchryven;  doch  die  guofl;  werdt  hem  welhaaft  benomen. 

Eni- 

(o)  Ibidem,  b'adz.  53. 
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Enige  dagen  daarna  bragt  men  hem  weder  voor  den  Raad,  zonder  zyn  de  Graaf. 
Schryver  ,  die  zich  zeer  krank  bevondt ,  en  daarenboven  om  Zyne  jongheid  ,, 
verfchoont  werdt.  Ook  vielen  alle  de  befchuldigingen  op  de  Graaf ,  ver- 
mits men  hem  de  Stad  zeer  naauwkeurig  hadt  zien  befchouwen  en  alles  aan-  horing!"" 
tekenen.  Men  vroeg  hem:  „  Wat  hem  zo  koen  gemaakt  hadt,  te Mong- 
„  her  te  komen ,  de  Stad  om  te  wandelen  en  de  muren  te  befchouwen?  Of 
„  hy  niet  wifl ,  dat  het  een'  Frontierplaats  was,  naar  welke  gene  Vreemd- 
„  lingen  de  ogen  mogten  wenden  ?  Dat  zulks  een  verbod  van  den  Mo- 
„  gol  was ,  en  zy  mitsdien  in  zyne  ongenade  gevallen  en  een'  zo  geftrenge 
„  ftraffe  waardig  waren,  als  een  Timidear  onlangs  hadt  moeten  ondergaan, 
„  die  op  bevel  van  een  Nabab  op  een'  plank  gebonden  en  midden  doorge- 
„  zaagt  was."  Ge  zegt,  ging  de  Gouverneur  voort,  dat  ge  Hollanders  zyt. 
Die  Natie  kennen  wy  niet :  maar  ge  zyt  door/Iepen  Portugeefcben ,  fcbelmen  ,  die 
de  Rebel  Sevagi  gebruikt ,  om  ons  te  befpieden  ,  en  de  Stad  te  komen  verras- 
fen  {a).  Te  vergeefs  nam  de  Graaf  den  Hemel  tot  getuigen  zyner  oogmer- 
ken. Men  bedreigde  hem  op  te  hangen ,  of  aan  den  ftam  van  een  boom 
te  binden  en  met  pylfchoten  te  doden.  Naar  zyne  gevangenis  te  rug  gebragt 
zynde,  werdt  hy  door  zyne  Wachters  flrenger  gehandelt,  en  door  hetgraauw 
deerly  ker  gefcholden.  Echter  vertrouwdehy,  dat  men  hem  het  leven  niet  meen- 
de te  benemen,  voor  dat  men  onderricht  wegens  zyneReize  en  beveelen  van 
den  Groten  Mogol  ontfangen  zoude  hebben.  Doch  zyn  Schryver  flelde 
zich  de  dood  voor  ogen ;  waardoor  de  angfl:  hem  meer  dan  zyne  ziekte  ver- 
zwakte. Ondertuflchen  vermaande  hem  de  Graaf  tot  ftandvaftigheid  ,  en 
wekte  hem  gefladig  door  zyne  redeneeringen  op  (£). 

Te  midden  in  hun  verdriet  vertrooftie  hen  grootlyks  een  brief,  die  hun 
door  een  hunner  Knechts  ter  hand  geflelt  werdt  en  door  Jacob  Verburg  ,  Di- 
reéïeur  van  Ougly  ,  gefchreven  was  ;  hun  meldende ,  dat  men  in  't  Comp- 
toor  hun  ongeval  vernomen  hadt ;  dat  zy  den  moed  niet  moeflen  opgeven; 
dat  men  ten  hunnen  voordeele  aan  den  Nabab  van  Patna  hadt  gefchreven ,  en 
beiloten,  niets  te  fparen,  om  hen  te  verloffen.  By  een  anderen  brief,  wel- 
ken zy  den  volgenden  dag  van  den  Direóleur  van  Soëpra  bekwamen  ,  wer- 
den hun  de  zelfde  beloften  gedaan.  Vier  dagen  daarna  ontfing  de  Gouver- 
neur van  Mongher  zelf  een  bevel  van  den  Groten  Nabab  van  Patna ,  die 
hem  geboodt ,  hem  de  beide  Hollanders ,  welke  hy  gevangen  hieldt ,  ten 
fpoedigften  te  zenden.  Hierop  achtten  zy  zich  op  vrye  voeten  ;  doch  de 
Gouverneur  draalde  te  gehoorzamen ,  onder  voorwendfel ,  dat  hy  naar  't  Hof 
van  Agra  gefchreven  hebbende,  antwoord  van  den  Mogol  afwachten  moefl. 
Echter  durfde  hy  hen  niet  langer  ftreng  handelen  ;  maar  vergunde  hun 
vryheid,  door  de  Stad  te  wandelen,  mits  zy  alleen  door  enige  Soldaten  ver-  ^ 

zeld  gingen ,  en  des  avonds  in  hunne  gevangenis  te  rug  kwamen.     Een  hun-  De  W<St 
ner  Knechts  verbreidt  hebbende,  dat  de  Graaf  een  zeer  bekwaam  Wondhee-   "'B^id 
Ier  was  ,  maakte  hem  die  hoedanigheid ,  welke  by  de  Indiërs  zeer  geacht  is,   j,eeler° 
meer  gezien  ,  dan  hy  hoon  geleden  hadt.     Zelfs  deedt  de  Gouverneur  hem   brengt  de 

met  Graa.f  in 


(a)  Ibidem  ,    bladz.  55.    Zie  de  gevallen  van  Sevagi  in  't  Verhaal  van  1'Efira  in  ons 
XIII.  Deel. 

(b)  Ibidem,  bladz.  57. 
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met  den  eerden  ontbieden ,  en  verzocht  hem  verfchoning  over  zyne  ftrenge 
behandeling.  Hoe !  zeide  hy,  zyt  gy  een  Wondheeler?  Waarom  hebt  gy  my 
daarvan  niet  verwittigt.  Hierop  verzocht  hy  hem ,  zyn  Neef  te  gaan  bezoe- 
ken ,  die  federt.  lange  een'  borftkwaal  gehad  hadt ,  en  beloofde  hem  grote 
beloningen.  De  Graaf  nam  die  gelegenheid  waar ,  om  zich  te  doen  achten. 
Zonder  zyn  verflag  van  de  hand  te  wyzen,  antwoordde  hy ,noch  werktuigen 
noch  heelmiddelen  by  zich  te  hebben,  en  den  kranken  ziende,  verklaarde  hy , 
dat  zyne  kwaal  uit  een'  verzweering  in  de  long  ontftaan  en  ongeneeslykwas, 
en  dat  de  oom  en  neef  mitsdien  gedult  oefenen  moeiten ,  gelyk  hy  zelf  ten 
aanzien  zyner  gevangenis  doen  moefl.  Enige  heelmiddelen ,  welke  hy  met 
een'  zeer  goede  uitwerking  hier  en  daar  in  de  Stad  uitdeelde  ,  deden  hem 
over  de  geledene  mishandelingen  te  meer  zegepralen  ,  vermits  twee  dagen 
daarna  een  tweede  Poftbode  van  den  Nabab  aankwam,  met  bevel  aan  den 
Gouverneur  ,  zyne  beide  gevangenen  zonder  enig  uitflel  te  laten  vertrek- 
ken ,  op  ftraffe  van  zelf  naar  Patna  gevoert ,  en  aldaar  als  een  wederfpan- 
ling  gekaftydt  te  worden ,  indien  hy  niet  terftond  gehoorzaamde.  Des  ftondt 
geen  andere  weg  dan  die  der  onderwerping  voor  hem  open  ,  welke  zyne. 
trotfchheid  veel  fcheen  te  korten. 

Gedurende  enige  dagen  ,  die  de  Graaf  befteedt  hadt,  met  door  de  Stad 
te  wandelen,  hadt  hy  nieuwe  aantekeningen  gevoegt  by  die,  welke  hem  in 
lyden  gebragt  hadden.  In  dezelve  herhaalt  hy ,  dat  Mongher  een'  onge- 
meen fraaije  plaats  is.  Aan  de  eene  zyde  fpoeltde  Ganges  langs  hare  muren  , 
en  aan  de  landzyde  heeft  zy  een'  rondachtige  gedaante.  Hare  grachten  zyn 
breed  en  diep,  doch  droog,  wanneer  de  Rivier  niet  zeer  hoog  is.  Zy  heeft 
vier  poorten  ,  waarvan  die,  welke  naar  het  OoiTen  uitziet,  de  voornaamfle 
is.  Men  komt  in  dezelve  over  twee  valbruggen ,  waarna  men  door  een'  klei- 
ne deur  treedt  op  een  vierkant  plyn  ,  met  muren  omringd ,  en  van 't  welk 
men  door  een'  andere  poort  in  de  Stad  komt.  Aan  de  beide  zyden  van  die 
poort  fïaan  twee  grote  Hen  e  beeltenifTen  ,  vertonende  twee  oliphanten  met 
een  gewapenden  man  op  iederen.  De  poorten,  naar  het  Zuiden  en  Weden 
uitziende,  hebben  veel  gelykheid  met  de  eerfte;  doch  die  naar  het  Noorden 
is  kleiner  en  minder  verfierd.  Naby  dezelve  ziet  men  op  een'  kleine  hoogte 
enige  bomen  ,  een'  Pagode  en  verfcheide  graven  ,  van  waar  men  een  fraai 
uitzicht  op  een  groten  vyver  heeft.  Te  midden  in  de  Stad  op  een'  plaats, 
op  welke  verfcheide  ftraten  tegen  over  elkander  uitkomen  ,  vindt  men  een' 
zeer  voortrefiyke  Kettera  (a)  van  een'  agtkante  gedaante ,  omgeven  van  ver- 
fcheide fraaije  huizen,  met  kleine  torens  verfierd.  Alle  de  flraten  lopen  van 
de  ene  poort  tot  de  andere,  en  overkruifTen  de  Kettera.  Aan  den  rivierkant 
flaat  een  fraai  Kafteel  met  het  Paleis  van  den  ouden  Koning ,  de  vertrekken 
zyner  vrouwen  en  verfcheide  andere  aanzienlyke  Gebouwen.  Voor  de  ooft- 
poort,  naamlyk  buiten  dezelve,  heeft  men  een'  grote  Markt  aangelegt ,  al- 
waar 


(a)  De  Schry ver  legt  niet  uit ,  wat  het  woord  Kettera  betekent ;  doch  het  fchynt  de 
beurs  der  Kooplieden  te  zyn  (1). 


(1)  Men  vindt  dien  naam  in  Valentyn  niet  ,   maar  wel  dien  van  I{aravanfera  ,   zynde  een  groot  Gebouw 
van  vcikheide  ledige ,  doch  bekwame  veittekkon  voor.  de  Karavanen,  om  'et  luien  intrek  in  te  nemen. 


AAN    DEZE     ZYDE    DE    G  A  N  G  E  S.      III,   Btoh  59 

waar  geftadig  allerlei  vleefch  ,  gevogelte,  vifch  en  vruchten  verkocht  wor- 
den. Aan  die  poort  houdt  ook  de  grote  Wacht  hare  poft.  De  Stad  in  de 
oorlogen  van  de  jaren  1657  en  1658  deerlyk  gehavent  zynde,  was  men  nog 
bezig,  hare  Gebouwen  weder  op  te  rechten.  De  Wethouderfchap  en  de 
voornaamfle  Ingezetenen  doen  belydenis  van  het  Mahometaandom  ;  doch 
alle  de  overige  Inwoonders  zyn  Afgodendienaars.  De  bezetting  beftondt 
uit  vyf  honderd  mannen  te  voet  en  duizend  paarden.  Offchoon  te  Mong- 
her  de  eige  taal  van  dat  Land  gefproken  wordt ,  die  de  Graaf  het  Hoog 
Moorfcb  noemt,  fchryft  men  'er  met  Perfifche  letteren.  De  meefte  Ingeze- 
tenen geneeren  zich  enkel  van  den  Koophandel.  Buiten  de  Stad ,  en  zelfs  op 
het  boord  der  grachten  ,  ziet  men  een'  menigte  Gebouwen ,  dienende  tot 
woningen  en  winkels  voor  velerhande  konftenaren  en  ambachtslieden.  Men 
maakt  aldaar  allerlei  werk,  lywaten  en  andere  koopwaren.  Het  is  een'  foort 
van  Voorftad  ,  doch  zonder  enige  regelmatigheid  (a). 

De  Graaf  ontfing  in  zyne  Bark  zes  Soldaten  ,  welke  hem  tot  een'  bedek- 
king naar  Patna  moeften  dienen.  Doch  de  vreze,  van  door  denNabab  over 
het  flegt  gedrag  van  hunnen  Gouverneur  geftraft  te  worden ,  deedt  vier  van 
dezelve  voor  het  einde  der  Reize  deferteeren.  Den  derden  dag  van  hunne 
vaart  ontmoetten  de  beide  Hollanders  een'  kleine  Vloot,  voerende  het  reis- 
tuig  en  den  leeftocht  van  enig  krygsvolk  ,  't  geen  langs  de  oevers  van  de 
Ganges  volgde,  't  Zelve  beftondt  uit  twaalf  honderd  Ruiters ,  wel  gewa- 
pend ,  enige  benden  voetvolk,  veertig  kameelen ,  zes  oliphanten  en  een'  menigte 
ofTen.  Dat  kleine  Leger,  Mir-Amarting,  een  Heidenfchen  Prins,  toebeho- 
rende, kwam  van  den  berg  AJJang ,  ea  moeft  zich  naar  den  kant  van  Delli 
en  Agra  begeven ,  om  met  het  Leger  van  den  Groten  Mogol  tegens  den 
Rebel  Sevagi  te  veld  te  trekken.  De  Bark  van  de  Graaf  niet  veel  rafler 
konnende  vorderen  ,  hadt  hy  de  gelegenheid  ,  gedurende  enige  dagen  ver- 
fcheide  merkwaardige  dingen  te  zien  ;  doch  hy  verzuimde ,  dezelve  aan  te 

te- 

(a)  Zie  hier  de  uitlegging  der  letteren  van  de  Grondtekening  der  Stad  Mongher: 

A.  De  grote  Moskee. 

B.  Het  huis  van  den  Gouverneur. 

C.  De  gevangenis ,  waarin  de  Graaf  opgefloten  werdt. 

D.  De  plaats,  alwaar  de  Raad  werdt  gehouden. 

E.  De  agtkante  Kettera. 

F.  De  Vyver. 

G.  Kleine  Heuvel  met  zyne  Pagode. 
H.  De  brug  van  de  Ooftpoort. 

I.  Plyn  binnen  de  Stad  naby  die  poort- 

K.  De  Weftpoort  met  haar  plyn  binnen  dezelve. 

L.  De  Zuidpoort  en  haar  plyn. 

M.  De  Noordpoort  enz. 

N.  Paleis  en  Tuin  van  den  Prins  ChaSoufa. 

O.  Het  Kafteel  aan  den  rivierkant. 

P.   De  agtkante  toren  aan  de  Rivier. 

Q.  Groot  Bolwerk  langs  de  Haven. 

R.  De  Bolwerken  en  Grachten. 

NB.  Deze  uitlegging  wordt  in  den  Paryfchen  druk  niet  gevonden ,  alwaar  ook  op  de 
grondtekening  de  aanwysletters  niet  ftaan.  Dat  gebrek  alhier  vervullende ,  verbeteren 
wy  teffens  een'  andere  feil  van  het  Oorfpronglyke ,  in  't  welk  de  letter  H.  afgelaten 
was. 
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tekenen.  Eindelyk  die  Krygslieden  uit  't  gezicht  verloren  hebbende  r  voer 
hy  verby  de  Dorpen  Deriapour,  Mokava,  Monareck ,  Noada,  Baar,  Banckr- 
Bana ,  Fatoba  en  verfcheide  andere  plaatfen  ,  waarvan  Baar  en  Bander-Bana 
de  aanzienlykften  zyn.  Aldaar  zag  hy  vele  Pagoden  en  fraaije  Moskeen. 
Van  Fatoha  begaf  hy  zich  te  voet  langs  een  vermaaklyken  weg ,  langs  den 
oever  van  de  Ganges  naar  't  Paleis  van  Seftakan  ,  Nabab  van  Patna,  alwaar 
men  gene  zwarigheid  maakte  hem  de  Gebouwen  en  Tuinen  te  laten  bezich- 
tigen (0). 

Van  daar  voortwandelende  langs  een  weg  ,  met  zeer  fraaije  Tuinen  be- 
zoomd  ,  kwam  hy  in  de  Voorftad  van  Patna.  Het  gezicht  op  die  Stad 
kwam  hem  zeer  aangenaam  voor.  By  zyne  komft  werdt  hy  door  een  Ban- 
jaan ,  die  het  Comptoor  ten  dien  tyde  voor  de  Hollandfche  Maatfchappy 
betrok,  naar  't  zelve  geleidt.  Zodra  de  Raad  van  Patna  des  verwittigt  was , 
zondt  dezelve  een  Secretaris  en  vier  Gedeputeerden  naar  't  Comptoor ,  om 
de  beide  Hollanders  te  begroeten  ,  en  uit  hunnen  mond  een  naauwkeurig 
verflag  te  horen  van  de  behandeling ,  welke  zy  te  Mongher  geleden  hadden : 
ook  behoefde  de  Graaf  zyne  gevoeligheid  niet  te  raadplegen  ,  om  een  geen* 
zins  gunflig  verhaal  aan  den  Gouverneur  te  doen. 

Terwïl  hy  te  Patna  enige  dagen  ruftte,  deedt  hem  de  nieuwsgierigheid, 
om  een'  door  haren  Koophandel  zo  beruchte  Stad  te  leren  kennen  ,  een 
Moorfch  gewaad  kopen  ,  in  't  welk  hy  ondernam  ,  alle  de  gedeeltens  van 
dezelve  te  bezichtigen,  tekenende  getrouwlyk  aan  al  wat  hem  merkwaardig 
voorkwam,  en  doende  zich  door  zyn  Tolk  en  Knecht  verzeilen  (b). 

De  Stad  Patna  ligt  zeer  naby  de  Ganges ,  gelyk  een  groot  getal  andere 
plaatfen,  wier  Ingezetenen  zich  voor  hunne  baden  en  zuiveringen  dat  gemak 
hebben  willen  verfchaffen.  Zy  heeft  ter  harer  verdediging  een  groot  Ka- 
fteel  ,  met  bolwerken  en  torens  voorzien.  Men  ziet  'er  fraaije  Huizen , 
Moskeen  ,  Tuinen  ,  Pagoden  en  andere  aanzienlyke  Gebouwen.  Hare 
ligging  is  op  een'  hoogte  ,  ten  einde  van  de  zware  overftromingen  van  de 
Ganges  bevryd  te  zyn.  Van  den  oever  klimt  men  langs  twintig  ,  dertig  en 
op  enige  plaatfen  veertig  ftenen  trappen  naar  de  Stad  ,  die  aan  de  landzyde 
door  een'  menigte  ronduiten  en  torens ,  welke  veeleer  ter  harer  verfiering 
dan  wel  verdediging  ftrekken  ,  geftrykhoekt.  Van  het  een  einde  van  de 
Stad  tot  het  andere  loopt  een'  brede  ftraat ,  aan  beide  zyden  bezet  met  win- 
kels ,  in  welke  men  allerlei  koopwaren  en  werklieden  vindt.  Die  ftraat 
wordt  door  verfcheide  andere  doorfneden,  waarvan  fommigen  op  't  veld  en 
de  andere  op  de  Ganges  uitlopen.  In  't  hoogft  gedeelte  der  Stad  liggen  een 
ruim  plyn  ,  tot  een'  Markt  dienende ,  een  zeer  fraai  Paleis,  waarin  de  Na- 
bab zyn  verblyf  houdt ,  en  een'  grote  Kettera ,  alwaar  de  Kooplieden  van  ver- 
fcheide Natiën  byeen  komen  met  monfters  van  hunne  koopwaren  (c). 

Na  zyne  nieuwsgierigheid  in  de  Stad  voldaan  te  hebben  ,  keerde  de  Graaf 
naar  't  Paleis  van  den  N  abab  Seftakan ,  om  de  Tuinen  en  Fonteinen  van  't  zelve 
nogmaals  te  bezichtigen  j  doch  hy  verfchoont  zich. daarvan  een'  befchry  ving 

te 

(a)  Ilidem,  bladz.  62.  en  voorgaande. 
(20  Ibidem. 
(e)  Bladz.  63. 
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te  geven  ,  vermits  hy  in  dezelve  veel  gelykheid  met  die  van  Ragi-Mohol 
vondt.  Hy  was  verplicht ,  die  fraaije  plaats  te  verlaten,  door  het  ontfan- 
<ren  van  een  brief  van  Sanderus ,  die  hem  met  ongedult  te  Soëpra  (0;,  laat- 
fte  Comptoor  van  de  Maatfchappy  op  de  Ganges ,  verwachtte.  De  Ri- 
vier dan  verder  opvarende ,  vondt  hy  fteeds  het  Land  zeer  volkryk  tot  aan 
de  beruchte  Moskee  van  Monera ,  waar  van  men  hem  vele  wonderen  ver- 
haalde. Monera  is  op  zich  zelven  een  flegt  Dorp ,  liggende  een'  halve  myl 
van  de  Ganges ,  en  wordende  niet  dan  door  arme  werklieden  bewoont,  Wel- 
eer was  die  landilreek  een'  woefteny ;  doch  een  vermaarde  Fakir,  Iha- Monera 
genaamd  ,  de  natuurlyke  vruchtbaarheid  van  den  grond  befpeurende  ,  die 
flegts  den  tygers  ,  wolven  en  wilde  honden  ten  fchuilplaats  verftrekte  ,  ver- 
vloekte dat  gevaarlyk  gedierte,  dreef  het  door  de  kracht  zyner  gebeden  weg, 
en  bouwde  ter  zelfder  plaatfe  een'  kleine  Kapel ,  waarin  hy  vele  wonderen 
deedt.  Het  gerucht  zyner  heiligheid  hem  grote  aalmoeflen  aangebragt  heb- 
bende ,  vondt  zyn  knecht  na  zyn  dood  by  hem  zo  aanzienlyke  fomme  ,  dat 
hy  aldaar  ter  zyner  gedachtenis  een'  prachtige  Moskee  deedt  bouwen  ,  die 
tot  een  intrek  voor  een'  menigte  Fakirs  dient. 

Het  is  een  vierkant  Gebouw,  omgeven  met  bogen  en  pilaren ;  heeft  een 
rond  dak  ,  zeer  konftig  met  gele  en  blaauwe  flenen  gedekt ,  en  op  iederen 
hoek  een  kleinen  toren,  van  de  zelfde  gedaante  en  kleur  als  de  grote.  Dat 
gantfche  Gebouw  is  omringt  met  een  muur  van  tien  voeten  hoogte  en  hon- 
dert  fchreden  lengte  aan  iedere  zyde.  De  voornaamfle  ingang  is  een'  zeer 
fraaije  Henen  poort ,  voor  welke  men  een  klein  Huk  gefchut  geplaatfl  heeft, 
zynde  een  agtponder ,  van  Haven  yzer  gefmeed.  Aan  den  anderen  kant  van 
de  Moskee  ziet  men  een  groten  vyver  ,  wiens  boorden  met  bomen  beplant 
zyn  ,  en  in  welke  men  langs  zeven  of  agt  trappen  nederdaalt.  Langs  dien 
Vyver  vindt  men  een'  menigte  graffteden.  Aldaar  heeft  men  een' andere  Mos- 
kee, kleiner  dan  de  eerfte  gebouwd ,  naby  welke  men  een  oliphant  van  fteen 
ziet,  houdende  een  adelaar  met  zyn  fnuit,  en  v/aar  van  men  de  deugd  te- 
gens  den  donder  ,  blixem  en  het  onweer  ten  hoogften  roemt.  Rondom  die 
plaats  zwerven  onophoudlyk  een  oneindig  getal  Fakirs ,  die  den  Pelgrims 
hunne  fabelen  op  den  mouw  fpelden  ,  en  door  veelerhande  bedrog  hun  veel 
geld  afknevelen.  Enigen  houden  hunne  woonplaats  in  de  Moskee ;  ande- 
ren zwerven  in  benden  door  het  Land,  gewapend  met  (tokken ,  en  hebben- 
de vendels  en  banieren.  Somtyds  gaan  zy  naakt ;  fomtyds  zeer  vreemd 
gekleed, en  veeltyds  met  afch  beflreken,  om  zich  een'  boetvaardige  houding 
te  geven,  die  hen  affchuwlyk  maakt.  In  alle  Dorpen  en  Steden  zelfs,  door 
welke  zy  trekken ,  zyn  de  Ingezetenen  verplicht ,  hun  levensmiddelen  te  le- 
veren, om  van  hunne  roveryen  bevryd  te  blyven  (b). 

De  komft  van  de  Graaf  te  Soëpra ;  de  genezing  van  den  Direóteur  Sande- 
rus, en  enige  kleine  gebeurteniiïen  van  Oorlog  en  Koophandel ,  maken  het 
overige  van  zyn  Verhaal  van  weinig  belang.  Het  Comptoor  van  Soëpra 
dient  enkel  tot  het  inkopen  van  opium  en  falpeeter,  welke  men  in  die  Land- 
ftreek  in  overvloed  vindt,    't  Gebouw  der  Hollanders  beantwoordt  door  zy- 
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(b)  Ibidem,  biadz,  65. 
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ne  grootte  aan  't  gewicht  van  dien  Handel.  Het  is  langwerpig  vierkant ; 
ligt  aan  de  Ganges ;  heeft  op  iederen  hoek  een  toren  ,  en  beftaat ,  als  het 
ware  ,  uit  drie  Gebouwen  ,  waarvan  één  een  treflyken  Tuin  heeft.  Het 
middelfte  bevat  het  pakhuis  en  zeer  fraaije  woningen  voor  de  Hoofden.  Het 
derde  is  het  werkhuis ,  alwaar  de  falpeeter  geftookt  en  gezuivert  wordt.  O- 
ver  den  weg  hebben  de  Direéieurs  ruime  ftallen  doen  bouwen ,  die  in  de  ta- 
Je  van  dat  Land  den  naam  van  Plaats  van  't  hout  (a)  voeren. 

Na  byna  twee  jaren  in  deComptoren  zyner  Natie  doorgebragt  te  hebben, 
verliet  de  Graaf  Ougly  den  20.  November  1671  op  een  Schip  naar  Perfië 
gefchikt.  Doch  verby  de  Kufl:  van  Ceylon  zeilende,  werdt  zyn  Schip  door 
ftorm  in  de  Hollandfche  Haven  van  Colombo  (b)  gedreven.  De  Admiraal 
de  la  Haie,  wiens  Krygsverrichting  men  in  't  XIII.  Deel  dezer  Hiftorifche 
Befchry ving  gelezen  heeft ,  was  ten  dien  tyde  meefter  in  die  Zee ,  met  een 
Smaldeel  van  twaalf  Franfche  Schepen  (c).  De  Graaf  van  't  doel  zyner 
Reize  naar  Perfië  afziende  (d) ,  hadt  voor  zyne  terugkering  naar  Holland , 
welke  tot  het  volgende  jaar  uitgeftelt  werdt,  gelegenheid ,  de  gebeurde  om- 
wentelingen te  Goa,  en  de  eerfte  gevallen  van  Don  Pedro  de  Cajlro  te  verne- 
men. Doch  vermits  zyne  berichten  enkel  op  eens  anders  zeggen  fteunen , 
zal  men  die  zelfde  gebeur  teniffen  veel  liever  uit  een  Franfchen  Reiziger  ge- 
trokken zien ,  die  toevallig  getuigen  geweefl  is  van  het  geen  hy  verhaalt,  en 
het  zelfde  belang  niet  heefc ,  om  het  gedrag  der  Portugeefchen  in  Indiè' 
te  lafteren.  Derhalven  heb  ik  dit  gedeelte  (e)  der  Reize  van  Carré  al- 
hier ingelafcht,  ten  einde  de  uitlatingen  van  de  Graaf  te  vervullen  door  enige 
hiftorifche  aantekeningen ,  welke  op  het  einde  van  dit  artikel  ten  paffe  ko- 
men (ƒ). 

5.    I. 

Toejiandder  Portugeefchen  in  de  Ooft- Indien  in  denjare  1670 ,  en  gevallen 
van  Don  Pedro  de  Cajlro. 

De  Oorlogen  tufïchen  Spanje  en  Portugal  hadden  twee  Staten  ,  die  be- 
reids door  de  wederzyds  aangelegde  Volkplantingen  in  de  beide  Indien 
ontvolkt  waren,  van  manfchap  uitgeput ;  zulks  naauwlyks  Ingezetenen  ge- 
noeg tot  het  bebouwen  der  Landeryen ,  en  het  onderhouden  van  den  binnen- 
landfchen  Koophandel  overig  bleven.  Dus  waren  de  beide  Natiën  buiten 
flaat,  hulp  naar  hare  Volkplantingen  te  zenden  ,  alwaar  men  ,  door  andere 
vyanden  benard  ,  te  vergeefs  Vloten  wachtte ,  die  men  'er  gewoon  was  al- 
le 

(a)  Ibidem,  bladz.  76. 

lb)  De  Schryver  zegt ,  dat  hun  Schip  byna  op  een'  rots  verbryzelt  was ,  aleer  het  te 
Punto  Gale  inliep  ,  alwaar  zy  bevel  ontfingen,  zich  naar  Colombo  te  begeven. 

(c)  Die  Admiraal  was  toen  zeer  (lil  te  Suratte. 

(d)  Die  Reize  hadt  geen  plaats  door  de  krygstoerufting ,  welke  de  Hollanders  verplicht 
waren  te  maken  ,  om  het  Franfch  Smaldeel  te  gemoet  te  zeilen. 

(e)  Reize  van  Carré,  II.  Deel ,  bladz.  86. 

(ƒ)  Wy  weten  niet,  waarom  de  Hr.  Prevoft  tot  de  beide  volgende  artikelen  overgaat, 
vermits  de  Graaf  geen  woord  van  de  omwentelingen  van  Goa  ,  noch  van  de  gevallen  van 
Don  Pedro  de  Calt.ro  fpreekt. 
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Ie  jaren  ,  met  een'  verfterking  van  Soldaten  en  krygsbehoeftens ,  te  ont- 
fangen. 

De  Portugeefchen  in  de  OoiUndiè'n  verbeeldden  zich  ,  dat  enig  deerlyk 
toeval,  't  geen  zy  niet  ramen  konden ,  gebeurt  mogt  zyn ;  of  dat  de  Vloten , 
die  zy  naar  Lisbon  gezonden  hadden,  op  de  Reize  vergaan  zynde,  men  hen 
liet  dry  ven,  zonder  langer  een  Koophandel  te  behartigen  ,  welke  begon  af 
te  nemen,  en  waarvan  de  winften  niet  meer  de  koften  opdiepten  ,  die  men 
jaarlyks  op  nieuw  maken  moefl ,  om  een  groot  getal  Schepen  uit  te  ruften 
en  te  bemannen  ,  ten  einde  dezelve  in  duizend  gevaren  ,  over  ontmeetbare 
Zeen  te  zenden ,  in  welke  men  nooit  ontdekkingen  genoeg  konden  doen. 
Door  dat  denkbeeld  ging  de  Koophandel  niet  min  te  gronde  ,  dan  door  de 
pogingen  der  Hollanders  en  Engelfchen  ,  die  daaglyks  den  Portugeefchen 
deze  of  gene  gewigtige  Vafligheid  ontnamen,  en  op  alle  plaatfen,  waarvan 
zy  zich  meefter  maakten ,  weerbare  en  zelfs  geduchte  Comptoren  oprechtte. 
Ook  deden  de  naburige  Vorften  het  hunne ,  om  de  zaken  van  Portugal  in 
den  grond  te  helpen ,  en  namen  dien  tyd  waar ,  om  een  Mogendheid  ter  neder  te 
vellen ,  die,  te  lange  hare  harflenfchimmige  rechten  hebbende  doen  gelden , in 
het  bezit  van  een'  menigte  goed,  het  geen  haar  niet  toebehoorde  ,  geraakt 
was. 

Eindlyk  was  het  met  de  Portugeefchen  in  Indië  zo  verre  gekomen ,  dat 
een  ieder  voor  zyn  eige  belang  iets  uit  de  Schipbreuk  trachtende  te  bergen , 
zy  welhaafl:  aflieten  ,  hunne  zorgen  en  magt  voor  't  gemeen  welzyn  hunner 
Natie  te  befleden.  De  Groten  ,  die  voor  Portugal  Veilingen  en  wyduitge- 
ftrekte  Landen  inhielden,  wierpen  het  juk  der  afhanglykheid  af,  en  behandel- 
den elkander  in  den  beginnen  met  een  onderling  wantrouwen  ,  als  vrezen- 
de, door  elkander  in  hunne  byzondere  oogmerken  van  wederfpannigheid.  te- 
gengegaan te  worden  ;  doch  floten  een'  foort  van  bondgenootfchap  ,  zodra 
zy  begrepen ,  dat  die  verdeekheid  niet  dan  ten  hunnen  verderve  konde  {trek- 
ken. Hierop  merkt  de  Schryver  aan  ,  dat  niets  zonder  enigen  fchyn  van 
recht  beflaan  kan  (a). 

Zy  kwamen  overeen,  de  landeryen  en  het  geld,  die  de  Kroon  toebehoor- 
den ,  onder  elkander  te  delen  ,  elkander  niet  in  't  geringfte  te  benadeelen  , 
maar  de  handen  tegens  den  gemenen  vyand  t'zamen  te  ilaan  ,  indien  zy  te- 
genftand  in  hunne  onderneming  ontmoetten.  Twaalf  der  voornaamften  flo- 
ten onder  elkander  een  byzonder  verbond  tegen  den  Onderkoning  ,  die  het 
Hof  getrouw  fcheen  te  bly  ven.  Hy  hadt  zich ,  zodra  hy  de  wanorde  be- 
fpeurde  ,  tegens  dezelve  verzet ,  en  verzuimde  by  vervolg  niets ,  om  haren 
loop  te  fluiten.  Hy  deedt  uitftrooijen ,  uit  Portugal  tyding  gekomen  te  zyn, 
dat  de  Koning ,  na  't  overwinnen  van  alle  zyne  vyanden  ,  hulp  in  manfchap 
en  krygsbehoeftens  naar  de  Volkplantingen  zondt ,  en  men  eerlange  een' 
magtige  Vloot  te  Goa  zoude  zien  aanlanden.  1  erwyl  hy  de  gemoede- 
ren door  die  konftgreep  in  ftilftand  hieldt  ,  zondt  hy  dikwerf  Karveelen 
naar  Europa ,  om  kennis  van  zyn  toefland  te  geven  ;  doch  bekwam  , 
niettegenftaande  alle  zyne  zorgen,  geen  antwoord  van  't  Hof,  't  geen 
zynen  yver  niet  konnende  onderfteunen  ,  zyne  zwakheid  duchtte  te  erken- 
nen, 

(a)  Carré ,  bladz.  90. 
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nen ,  en  hem  deedt  geloven  ,  dat  men  te  Lisbon  zyne  berichten  niet  ont- 
fing  (a). 

Niettemin  bleef  de  Onderkoning  ftandvaftig ,  en  fchatte ,  volgens  's  Schry- 
vers  zeggen,  het  genoegen  ,  van  een  eerlyk  man  in  tegenfpoed  te  zyn,  ho- 
ger ,  dan  door  trouwloosheid  ryk  en  vermogend  te  worden.  Offchoon  de 
Wederfpanlingen  meer  magt  hadden ,  om  hem  aan  te  taften ,  dan  hem  overig 
bleef,  om  zich  te  verweeren,  volhardde  hy  de  belangen  der  Kroon  door  alle 
hem  mooglyke  middelen  voor  te  ftaan.  Hierom  poogde  men  hem  ten  min- 
fhen  tot  ftilzwygen  over  te  halen  ;  doch  zyne  deugd  bleef  onwrikbaar ,  en 
verhardde  tegens  de  zwarigheden.  Eindelyk  waren  de  t'zamengezworenen 
bedacht,  hem  van  kant  te  helpen.  De  driftigften  floegen  voor,  zich  opent- 
Jyk  van  zyn  perfoon  te  verzekeren,  en  hem  het  leven  te  benemen.  Anderen 
wilden,  om  nog  een  fchyn  van  goede  order  en  gematigdheid  te  houden,  dat 
men  in  zyn  gedrag  zelven  een  voorwendfel  zocht ,  om  hem  te  vatten  en  in 
de  gevangenis  te  doen  omkomen,  't  Gevoelen  der  verftandigften  en  't  geen 
het  zwaarfle  woog,  was,  wel  is  waar,  om  zich  van  zyn  perfoon  te  verze- 
keren ,  maar  teffens  om  hem  op  een  Schip  te  werpen  en  naar  Portugal  te 
zenden ,  beladen  met  befchuldigingen ,  die  hun  tyd  konden  verfchaffen ,  hun- 
ne aanflagen  uit  te  voeren,  en  zich  te  beveiligen  in  't  bezit  der  landeryen , 
welke  zy  onder  elkander  gedeelt  hadden.  Dat  befluit  werdt  met  zo  veel  ge- 
luk en  bekwaamheid  uitgevoert,dat  zy  den  ongelukkigen  Onderkoning  wan- 
delende hebbende  opgeligt ,  hem  in  bewaring  Helden  van  den  Kapitein  van 
een  Schip ,  't  geen  naar  Lisbon  keerde ,  en  hem  dus  terugzonden  ,  om  den 
Koning  kennifle  van  zyn  ongeval  en  van  hunne  wederfpannigheid  te  geven. 
Nadat  vreemd  beftaan  pleegden  zy  in  deStad  allerlei  ongeregeld-  en  wreed- 
heden. De  bloedverwanten  van  den  Onderkoning  werden  van  hunne  goe- 
deren berooft  ,  en  alle  die  ten  hunnen  voordeele  den  mond  durfden  openen, 
met  halsftrafFen  om  't  leven  gebragt  (b). 

$•     IL 

Gevallen  van  Don  Pedro  de  Cajlro. 

Don  Pedro  de  Caftro ,  die  onder  de  t'zamengezworenen  een  voornamen 
rang  hielde,  ontzag  zich  het  minfl  in  zyne  geweldadigheden.  Hy  was 
een  zeer  ondeugend  menfeh ;  doorliepen  in  't  uitvinden  van  middelen ,  om  al- 
le zyne  oogmerken  te  doen  gelukken ,  die  gemeenlyk  fnood  waren ;  en  hadt 
zo  door  openbare  knevelaryen ,  als  geheime  raderen  van  een'  te  gelukkige 
loosheid,  waardoor  het  begunftigen  zyner  driften  hem  gemaklyk  viel ,  on- 
meetbare fchatten  verzamelt  (c).  De  rol ,  welke  hy  in  dit  verhaal  fpeelt , 
verplicht  den  Schryver,  een  geval  by  te  brengen  ,  waaruit  zyn  inborft  ten 
vollen  blyken  zal. 

Toen  de  zaken  der  P«ortugeefchen  begonnen  te  vervallen  ,  en  de  onder- 
da- 

(«)  Ibidem  ,   bladz.  92. 

(b)  Ibidem  ,    bladz.  95. 

(c)  Ibidem,  bladz.  96. 
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danigheid  der  Groten  af  te  nemen ,  kwam  een  jonge  Prins  van  Vifapour  eni- 
gen tyd  te  Bicholain ,  een  Steedje,  ontrent  twee  mylen  van  Goa  liggende , 
zyn  verblyf  nemen  ,  't  geen  hem  door  de  wandeldreven  en  bofTchen ,  waar- 
mede het  omringd  is,  zeer  vermaaklyk  was,  te  meer,  vermits  hy  zich  van 
't  gewoel  van  't  Hof  wilde  afzonderen ,  zonder  nochtans  zyne  vermaken  ge- 
heel te  laten  varen.  Zo  naby  de  Hoofdftad  der  Portugeefchen  zynde,  kwa- 
men hem  geftadig  een'  menigte  Groten  bezoeken  ,  om  tot  zyne  tydkorting 
het  hunne  toe  te  brengen.  Dat  leven  beviel  hem  zo  wel ,  dat  hy  het  zich 
een'  gewoonte  maakte  ,  en  de  verkering  met  de  Portugeefche  Dames  ver- 
flaafde  hem  nog  meer  aan  't  zelve.  Hy  gevoelde  voor  dezelve  een'  zo  gro- 
te genegenheid ,  dat  hy  nergens  elders  enig  genoegen  konde  rapen.  Doch 
zyne  zaken  riepen  hem  naar  't  Hof  terug,  en  hy  wenfehte,  een'  dier  Portu- 
geefche Juffers ,  wier  fchoonheid  hem  getroffen  hadt ,  met  zich  te  konnen 
voeren.  Mitsdien  openbaarde  hy  zyn  verlangen  aan  Don  Pedro  de  Caftro, 
wiens  inborft  en  doorflepenheid  hy  hadt  leren  kennen. 

Don  Pedro  vondt  in  't  oogmerk  van  den  Mahometaanfchen  Prins  een'  ge- 
legenheid om  zyn  haat  tegens  den  Onderkoning  te  voldoen.  Te  Goa  be- 
vonden zich  twee  voorname  Juffers  van  een'  uitmuntende  fchoonheid  en  be- 
roemde deugd ,  uit  't  zelfde  Huis  als  de  Onderkoning,  en  zelfs  hem  zeer  na 
beftaande  ,  gelyk  ook  afflammende  van  de  oude  Groten  ,  aan  wien  Portu- 
gal zyne  ver  winningen  in  Indiè'  te  danken  hadt.  Dezen  befloot  Don  Pedro 
aan  den  Prins  te  verkopen,  en  volvoerde  zulks  op  een'  zo  verfoeilyke  wyze 
als  de  aanflag  fnood  was.  Veinzende  zich  met  de  bloedverwanten  van  den 
Onderkoning,  tegens  wien  hy  federt  lange  een  bitteren  haat  hadt  doen  bly- 
ken ,  te  willen  verzoenen  ,  waren  alle  brave  lieden  over  die  geneigtheid  des 
te  verblyder  ,  vermits  zyne  verbittering  't  gemeen  deedt  zuchten  ,  en  zelfs 
de  zaken  van  den  Staat  nadeel  toebragt.  Doch  de  fchranderfte  lieden  ,  die 
Don  Pedro  kenden ,  vreesden ,  dat  onder  een  zo  onverwacht  en  fpoedig  be- 
fluit  een  kwade  toeleg  verborgen  lag.  Ook  vergiften  zy  zich  hierin  geen- 
zins ;  want  Don  Pedro  zyn  aanflag  ongemerkt  bevorderde,  en  de  beide  lam- 
men allengs  ten  flagtbank  bragt. 

Zn  bezaten  aanzienlyke  landeryen  ,  op  welken  zy  dikwerf  enigen  tyd 
doorbragten  ,  levende  'er  overeenkomflig  hare  geboorte.  Vermits  hy  door 
zyn  rang  en  fchatten  in  aanzien  was,  konden  zy  zyne  bezoeken  op  gene  ge- 
voeglyke  wyze  -weigeren  te  ontfangen  ,  en  maakte  hy  een'  zo  gemeenzame 
gewoonte  van  dezelve  ,  dat  zy  zyn  toeleg  in  genen  dele  verdenkende ,  op 
enen  dag  toeftemden  ,  't  vermaak  der  wandeling  met  hem  te  nemen ;  waar- 
toe hy  een'  palankin  hadt  doen  bereiden.  Hierop  zondt  de  Prins ,  verwit- 
tigd van  de  gelegenheid,  enig  gewapend  volk  op  den  weg ,  't  geen  haar  op- 
ligtte.  't  Geval  werdt  terflond  te  Goa  ruchtbaar,  en  niemand  twyfelde, 
of  die  fnode  daad  was  een  nieuw  uitwerkfel  der  fchelmery  van  Don  Pedro. 
Verfcheide  Portugeefchen  ,  welke  de  palankin  met  een'  talryke  bedekking 
ontmoet  hadden  ,  verklaarden  't  gekerm  van  twee  vrouwsperfonen  gehoort 
te  hebben,  en  dat  zy  onder  hare  jammerklachten  wraak  over  Don  Pedro  had- 
den geroepen.  Ook  kende  men  hem  voor  een  fnodaart,  die  bekwaam  was, 
zyn  Vaderland  te  verraden  en  zyn  Godsdienft  te  verlochenen.  Daarenbo- 
ven was  een  iegelyk  bekend,  dathy,  by  zyne komft  in  Indië,  eenzynerei- 
XV*  Deel  I  ge 
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ge  bloedverwanten  in  handen  der  Ongelovigen  gelevert  hadt;  en  die  hem  in 
Portugal  hadden  gekent ,  befchuldigden  hem  van  een  oneindig  getal  andere 
euveldaden  (a). 

De  meeflen  zyner  medeplichtigen  van  gene  geregelder  zeden  noch  bete- 
ren inborft  zynde ,  rezen  onder  hen  welhaaft  twiften ,  die  Goa  't  fchouwto- 
neel  der  bloedigfle  vertoningen  maakten.  De  kryg  heeft  niets  verfchrik- 
lyks  ,  waarvan  men  niet  het  af  beeldfel  zag  onder  Burgers ,  die  een  en  hec 
zelfde  belang  hadden ,  om  in  eendracht  t'zamen  te  wonen.  Indien  dieheerfch- 
loosheid  langer  geduurt  hadt ,  zoude  de  bewerkers  van  dezelve  hunne  eige 
ftraffe  gevonden  hebben  in  een'  woede  ,  welke  zy  tegen  s  zich  zei  ven  be- 
gonnen te  wenden.  Doch  het  Schip  ,  't  geen  den  Onderkoning  naar  Por- 
tugal bragt,  kwam  behouden  te  Lisbon.  'sKonings  grimmigheid  was  op  't 
vernemen  van  de  muitery  zo  groot  ,  dat  hy  terflond  twee  zware  Oorlog- 
fchepen  deedt  uitruflen  ,  en  met  dezelve  een  nieuwen  Onderkoning  ver- 
trekken ,  van  den  zelfden  Huize ,  als  de  vorige ,  een  flxeng  en  onvertzaagd 
man  ,  die  by  't  uitvoeren  der  beveelen  van  zyn  Heer ,  ook  teffens  aan  't 
wreken  van  zyne  familie  arbeiden  moeit.  Met  hem  vertrokken  vele  Gro- 
ten ,  om  's  Konings  gezag  in  't  zyne  te  helpen  handhaven  ,  en  onder  hem; 
't  bevel  over  enige  troepen  ,  uitgelezen  volk  ,  't  geen  hem  verzelde  ,  te 
voeren.  Hy  hadt  laft ,  by  zyne  komfh  te  Goa  alle  de  Wederfpannelin- 
gen  in  hechtenis  te  doen  nemen  ,  en  in  ketenen  naar  't  Hof  van  Portugal 
te  zenden. 

Hoe  fpoedig  ook  de  Reize  van  den  Onderkoning  was ,  kwam  hy  niet  ty- 
dig  genoeg ,  om  op  de  muitlingen  alle  ftrengheid  der  flraffen  te  oefenen , 
welke  hy  hun  toefchikte.  De  meeflen  hadden  zich  onderling  omgebragt , 
en  die  in  leven  gebleven  waren  ,  weken  naar  hunne  Gouvernementen  ,  of 
naar  de  naburige  Vorflen..  Doch  Don  Pedro  vleidde  zich  ,  dat  de  onder- 
gang der  enen  en  de  vlucht  der  anderen  ,  gevoegd  by  het  oude  aanzien  , 
waarin  hy  te  Goa  was ,  zyne  buitenfporigheden  zouden  doen  vergeten  ,  of 
hem  ten  minften  tegens  de  wrake  dekken.  Mitsdien  niet  konnende  beflui- 
ten  ,  een'  Stad  te  ruimen  ,  in  welke  hy  alle  zyne  fchatten  hadt ,  vondt  hy 
zich  in  zyne  hoop  deerlyk  bedrogen  :  want  de  Onderkoning  ,  door  enige 
vooruit  gezonden  bedienden  van  zyne  geruflheid  verwittigd  ,  by  zyne 
aanlanding  hem  terflond  deedt  vatten  ,  en  onder  een'  fterke  wacht  op  het 
eerfle  Schip  werpen,  't  geen  naar  Europa  keren  moefl.  Tegelyk  werdt  het 
Koninglyk  gezag  in  de  Stad  herflelt ,.  en  liet  de  nieuwe  Onderkoning  zyne 
zorgen  ook  buiten  dezelve  gaan. 

Don  Pedro  zich  onfeilbaar  verloren  achtende ,  bragt  (gelyk  zy  ,  dien  de 
wacht  over  hem  toevertrouwt  was ,.  verhaalt  hebben,)  den  gantfchen  tyd 
der  Reize ,  als  een  misdadiger  ,  die  naar  't  fchavot  geleid  wordt ,  in  een' 
zwaarmoedige  droefgeefligheid  door.  Doch  zyne  denkbeelden  verander- 
den, en  zyn  vertrouwen  wakkerde  weder  op ,  toen  hy  ,  op  de  Rivier  van 
Lisbon  komende  ,  verllondt ,  wat  omwenteling  aan  't  Hof  voorgevallen 
was,  't  geen  door  de  dood  van  den  Koning  Don  Jan  een'  gantfch  andere  ge- 
daante hadt  aangenomen.     Hierby  kwam  inzonderheid  ,  dat ,  hoe  zeer  die 

ver- 
(a)  Ibidem ,  bladz.  106  en  voorgaande. 
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veranderingen  voor  Staatsgevangenen  altoos  gunftig  zyn  ,  Don  Alphonfo ,    gevaluw 
opvolger  van  Don  Jan ,  Don  Pedro  fteeds  bemint  hadt,  die  genoegzaam  met  van  Dom 
hem  van  ener  jaren  en  in  zyne  jongheid  een  zyner  fpeelmakkers  geweeft  £ED»0  °* 
was.     Ook  ontfing  hy  hem  met  zo  grote  toegenegenheid ,  als  Don  Jan  hem     AJTRO' 
geftreng  behandelt  zoude  hebben.   Die  gelukkige  deugniet  zoude  in  veel  ere     I^7I- 
en  aanzien  aan  't  Hof  van  Portugal  hebben  konnen  leven  ,  vermits  hy  zich     vindt  al. 
eensklaps  onder  't  getal  der  Gunftlingen  geplaatft  zag,  en  de  herdenking  zy-  ^*"  Su^* 
ner  vernedering  hem  niet  belette,  zyne  nieuwe  gunft  met  de  trotfchheid  van   fe. 
een  fnoodaart  ïlaande  te  houden  :  doch  hy  befloot ,  zich  te  wreken  en  naar 
Goa  te  keren.     De  oude  Onderkoning ,  die  een  aanzienlyk  ampt  aan  't  Hof 
bekleedde,  tegens  zyne  pogingen  gedekt  zynde,  nam  hy  voor ,  op  zyn  bloed- 
verwant en  opvolger  al  zyne  gevoeligheid  tegens  een  by  hem  zo  gehate  fa- 
milie te  doen  vallen. 

Op  zyn  verzoek  verkreeg  hy  van  den  Koning  niet  alleen  verlof ,   naar    Hv  ke«t 
Indië  te  keren,  maar  zelfs  aanzienlyke  landeryen  in  denabuurfchap  van  Goa,  naarInclie» 
en  't  bevel  van  't  Kafteel ,  tot  die  Stad  behorende.     Hy  was  zo  wel  te  Lis- 
bon als  te  Goa  in  den  ban  geflagen  over  het  verkopen  der  beide  Chriflen  Da- 
mes aan  een  Mahometaanfchen  Prins.      Des  deedt  hy  voor  zyn  vertrek 
zyn  aflaat  te  Rome  verzoeken,  en  begaf  zich ,  na  't  zelve  verkregen  te  heb 
ben  ,  aan  boord  van  een  byzonder  Schip ,  't  geen  naar  Indië  vertrok.    De 
infchiklykheid  van  't  Hof  was  in  Portugal  verbazend  voorgekomen  ;  doch 
deedt  de  Portugeefchen  in  Indië  nog  meer  verfteld  (laan ,  en  vooral  den  On- 
derkoning, die  uit  de  trotfche  en  onafhanglyke  houding  ,  met  welke  hy  een 
zo  geduchten  vyand  zag  aankomen,  duidlyk  begreep,  in  wat  nieuwe  moei- 
lykhedenhy  met  hem  ftondtte  geraken. 

Don  Pedro  hadt  te  Goa  zyne  vrouw  en  dochter  ,  welke  alle  liefde  van    Wat  leven 
een  deugdzamen  man  en  vader  verdienden.     Hy  weigerde  de  een'  en  andere  j1?  ald»" 
te  zien  ,  om  zich  weder  in  alle  buitenfporigheden  der  wellufr.  te  wentelen.    y  r* 
Zyn  huis  werdt  een  Serrail,  in  't  welk  hy  vele  fraaije  flavinnen,  van  onder- 
fcheide  Natiën  gekocht,  verzamelde.     Voorts  waren  alle  zyne  vrienden  en 
vertrouwden  lieden,  welke  door  hunne  geaartheid  ter  kwader  faam  flonden. 
Te  midden  in  zyne  welluft  verloor  hy  zyn  doel  van  wrake  niet  uit  het  oog. 
Doch  de  Onderkoning  ,  die  aan  zyne  oogmerken  geenzins  twyfelde ,  achtte 
zich  verplicht, hem  voor  te  komen, door  zich  zyn  vyand  te  verklaren,  aleer 
hy  nog  iets  tegens  zyn  gezag  ondernomen  hadt.     De  befchutting  van  't  Hof 
fchrikte  geen  ftandvaftigen  man  af,  die  zich  door  de  beveelen  van  den  Ko- 
ning Don  Jan  gemagtigd  zag ,  en  daarenboven  wift ,  dat  Don  Alphonfo ,  zo  ver- 
anderlyk  hy  was  in 't  uitdeelen  zyner  gunden  aan  onwaardigen ,  zyne  eige  wel- 
daden weder  even  ligt  vergat  en  zich  weinig  bekreunde ,  zyne  begunftig- 
den  te  befchutten  (a).    Hy  ontzag  zich  te  min ,  vermits  hy  een  rugfteun  by 
alle  lieden  van  ere  vondt ,  die  Don  Pedro  als  een  fchandvlek  hunner  Natie 
aanmerkten.    By  de  eerfte  gelegenheid ,  dat  die  verfoeilyke  vyand  hem  min-    Hy  wordt 
achting  bewees ,  deedt  hy  hem  by  den  kop  vatten  ,  en  ,  zonder  naar  zyne  »ndermaal 
klagten  te  luifteren,  ia  een'  naauwe  gevangenis  opfluiten  (£)•  gevat?  k°P 

On- 

(a)  Ibidem,  bladz.  123. 

(b)  Ibidtm. 
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Ontrent  den  zelfden  tyd  zagen  zich  de  Portugeefchen  genoodzaakt,  ter 
Zee  te  oorlogen.  Don  Pedro ,  door  zyn  toeftand  vernederd  ,  verzocht 
ootmoedig  verlof,  om  op  de  Vloot  te  dienen  ,  en  verkreeg  't  zelve ,  ver- 
mits de  Onderkoning ,  hem  voor  een  wakkeren  Soldaat  kennende  ,  niet 
alieen  oordeelde,  dat  hy  den  Staat  goede  dienften  konde  doen,  maar  dat  hy 
ook  daar  door  gelegenheid  bekwam  ,  zich  van  hem  te  konnen  ontdoen  ;  en 
dit  gedrag  deedt  zyne  onbaatzuchtigheid  zo  wel  als  beleid  pryzen.  Don 
Pedro  bevondt  zich  in  drie  bloedige  gevechten  ,  waarin  hy  door  zyne  dap- 
perheid roem  behaalde,  en  waaruit  hy  't  geluk  hadt  zonder  wonden  te  ge- 
raken. By  zyne  terugkomft  verflaande  ,  dat  hy  bereids  dat  voordcel  deedt 
gelden  ,  gaf  hy  bevel ,  hem ,  aan  land  tredende ,  naar  de  gevangenis  terug 
te  brengen  (o). 

Doen,  't  zy  hy  zyne  Wachters  omgekocht  hadt,  of  dat  de  Onderkoning 
zelf  hem  de  gelegenheid  deedt  geven  ,  om  te  ontfnappen,  geraakte  hy  wel- 
haafl  uit  zyn  kerker  en  tefFens  uit  de  Stad,  wy kende  naar  een  der  Vlekken , 
aan  Zee  gelegen,  en  doorMahometanen  en  Afgodendienaars  bewoond.  Niets 
levert  een  kenlyker  blyk  der  begunfliging  van  zyne  vlucht,  dan  het  verlof, 
't  geen  hy  verkreeg,  om  zyne  Commiflie  en  zyne  Landgoederen  ,  van  den 
Koning  verkregen  ,  te  mogen  verkopen.  Twee  jaren  verliepen  ,  dat  hy  als 
vergeten  ontrent  Goa  omzworf ,  zonder  zyn  voet  binnen  de  Stad  te  durven 
zetten.  Men  weet  niet ,  of  hy  in  dien  tuffchentyd  enigen  aanhang  tegens 
den  Onderkoning  poogde  te  werven,,  en  of  de  goede  orde,  welke  in  de  Re- 
gering plaats  hadt ,  hem  de  hoop  van  gelukking  benam  ;  doch  eindelyk  tot 
wanhoop  o  verflaande,  nam  hy  het  befluit,  naar  't  Hof  van  den  een  of  ande- 
ren Mahometaanfchen  Vorfl  de  toevlucht  te  nemen  ,  en  verkoos  dat  van 
Vifapour.  Ten  einde  aan  't  zelve  in  allen  luider  te  verfchynen,  welke  met 
zyn  naam  en  oogmerken  overeenkwam  ,  voorzag  hy  zich  van  een  prachti- 
gen  ftoet,  waarmede  hy  zich  in  't  einde  van  't  jaar  1672  op  weg  begaf.  Hoe 
buitenfporig  hy  ook  was  in  al  't  geen  hy  ondernam  ,  was  hy  zulks  nooit  zo 
zeer  ,  als  in  de  ftatie  ,  waarin  hy  trok  ;  want  men  hem  voor  een  buitenge- 
wonen Gezant  van  Portugal  zoude  hebben  aangezien ,  die  op  bevel  van  den 
Koning,  zyn  Heer,  met  zodanig  een  luifter  in  Indië  praalde  ,  om  hoogach- 
ting en  aanzien  te  verwekken,  beide  gevoelens ,  voegt  de  Schryver  'er  by, 
die  natuurlyker  wyze  onderwerping  moeten  te  weeg  brengen  (Z>). 

Zyn  vertrek  maakte  veel  gerucht  onder  de  Portugeefchen.  Sommigen 
klaagden  over  den  Gouverneur;  doch  de  verdenking,  dat  hy  voorbedachtlyk 
de  ogen  op  zyne  ontfnapping  gefloten  hadt,  deedt  de  verftandigften  oordea- 
len ,  dat  hy  een  zo  gevaarlyken  man  hebbende  doen  vatten  ,  onvoorzich» 
tig  gehandelt  hadt ,.  in  hem  de.  deuren  van  zyne  gevangenis  te  doen  ope- 
nen (c). 

In  deze  omftandigheden  was  het,  dat  de.Franfche  Reiziger  naar  't  Land 
van  Vifapour  gezonden  werdt.  Te  Rhebac  ,  een'  voorname  Stad  van  dien 
Staat  komende ,.  vernam  hy  ,  dat  Don  Pedro  zich  op  zyn.  tocht  aldaar  op- 
ge. 

(A)  Ibidem,  bladz.  125». 
lb)  Bladz.  127. 
(0  Bladz.  122. 
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gehouden  hadt ,  en  'er  zyn  gevolg  enige  dagen  deedt  uitruilen.  Doch  al- 
vorens van  den  omgang  te  fpreken ,  welken  hy  met  hem  hieldt ,  geeft  hy 
een'  korte  befchry  ving  van  den  toeftand  van  't  Koningryk  Vifapour  ,  zoda- 
nig hy  dezelve  van  den  Gouverneur  van  Rhebac  ontfing,  die  den  Franfchen 
zeer  genegen  was  (a). 

De  oude  Koning  was  kort  te  voren  overleden  ,  en  een  onrechtmatige  be- 
zitter op  den  Troon  geraakt  door  de  fhoodheid  van  de  Koningin ,  die  naren 
gemaal  met  vergif  van  kant  geholpen  hadt ,  om  de  Kroon  op  't  hoofd  van 
haren  minnaar  te  zetten.  Die  euveidaad  was  zo  geheim  niet  gebleven  ,  of 
't  volk  hadt  de  oorzaak  van  'sKonings  dood  ontdekt ;  doch  de  nieuwe  Ko- 
ning middel  gevonden  hebbende,  de  gemoederen  ter  neder  te  zetten,  en  in 
alle  de  delen  van  den  Staat  den  vrede  te  handhaven  ,  te  meer  vermits  hy 
blyken  gaf ,  alle  deugden  te  bezitten  ,  die  de  grootfte  Vorften  uitmaken. 
Nooit  hadt  men  meer  gunften  en  majefteit  van  den  Troon  zien  uitgaan ,  en 
't  gezag  gelukkiger  zien  oefenen  ,  om  de  genegenheid  der  onderdanen  te 
winnen.  Hy  fcheen  de  plaats ,  welke  hy  bekleedde,  alzins  waardig. te  zyn, 
en  men  oordeelde,  zegt  de  Schryver ,  dat  de  Hemel ,  om  de  onrechtvaar- 
digheid der  fortuin  te  verbeteren  ,  den  Scepter  in  zyne  handen  geftelt  hadt. 
Kortom ,  hy  deedt  de  euveldaad  van  zyne  gemalin  vergeten  ,  hoe  zeer  zyne 
eige  geboorte  ,  juift  niet  gering  zynde,  echter  van  de  koninglyke  waardig- 
heid te  veel  verfcheelde.  Zyn  geluk  volmaakte  't  werk  van  zyn  verdienflen. 
Een  der  grootfte  Heren  van  't  Koningryk  ,  die  onwederfpreeklyke  aanfpra- 
ken  op  de  Kroon  hadt,  gaf  het  eerfte  voorbeeld  van  onderwerping,  door  aan 
hem  zonder  enige  wederftreving  den  eed  van  trouwe  af  te  leggen.  Zyn  naam 
was  Caveskan  ,  en  hy  door  de  eigenfchappen  van  zyn  vernuft  een  meer  dan 
gemeen  man,  bekwaam  om  de  eerfte  of  twede  plaats  te  bekleden.  Hy  hadt 
na  den  Koning  het  beftier  in  handen  ,  of  om  beter  te  zeggen  ,.  de  Koning 
regeerde  enkel  door  zyne  raadgevingen  ,  en  die  beide  Hoofden  van  den 
Staat  fchenen  hunne  welvaart  aan  die  der  Onderdanen  te  verknochten  (£), 

De  Koning  gevaarlyk  krank  geworden  zynde  ,  en  zyn  einde  voelende  ge- 
naken, benoemde  Caveskan  tot  zyn  opvolger;  doch  deze  edelmoedige  Staats- 
dienaar antwoordde  zonder  de  minfte  aandoening  ,  alsof  hy  zich  daartoe  te 
voren  bereidt  hadt,  „dat  hy  nooit  onrecht  hadt  gedaan  ,  en  mitsdien  daar- 
„  mede  geen  begin  maken  wilde;  dat  de  Koning  een  enigen  zoon  nalatende, 
„  men  hopen  moeft ,  dat  de  jonge  Prins  naar  zyn  vader  aarden  ,  en  de  Na- 
„  tie  in  hem  haar  geluk  vinden  zoude ;  dat  de  Kroon  hem  toekwam  ,  en  dè 
„  Koning  enkel  behoefde  te  zorgen  ,  om  een  Gouverneur  voor  zyn  zoon  te 
„  benoemen." 

Die  zoon  desKonings  was  flechts  zes  jaren  oud  en  by  een'  wettige  vrouw 
verwekt ,  zulks  hem  niemand  betwiften  konde  't  gunt  de  ware  erfgenaam 
hem  uit  zedigheid  en  edelmoedigheid  afftondt.  Hierom  antwoordde  de  Ko- 
ning Caveskan  ,  dat  hy  hem  zyn  zoon  en  het  Koningryk  toevertrouwde;  na 
welke  verklaring,  hy  den  geeft  gaf.  Een  zo  zonderling  geval  verwekte  ech- 
ter verfcheide  partyfehappen  in  't  Ryk ,  willende  enige  Groten  den  Staats- 
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Gevallen  dienaar  noodzaken ,  een*  waardigheid  aan  te  nemen,  die  hy  zo  loflyk  van  de 
van  Don  ]lanj  gewezen  hadt ,  doch  welker  weigering  hem  dezelve  te  meer  waardig 
maakte  en  hen  deedt  verlangen  ,  de  Onderdanen  van  zulk  een  Heer  te  wor- 
den. Anderen  verklaarden  zich  voor  een  Prins  van  't  zelfde  bloed,  naamlyk 
voor  den  naaften  erfgenaam  der  Kroon  na  hem  ;  en  uit  deze  verdeeldheid 
rezen  onluflen.  De  Gouverneurs  der  Provinciën  en  Steden  oefenden  onder 
fchyn  van  een'  der  drie  partyen  aan  te  hangen  ,  allerlei  knevelaryen  op  de 
plaatfen ,  onder  hun  gebied  ftaande.  Zelfs  hadt  de  Gouverneur  van  Rhebac, 
van  zyne  Stad  een'  zeer  grote  fomme  geëifcht  hebbende ,  die  de  Ingezetenen 
hem  halfterrig  hadden  blyven  weigeren  ,  alle  de  Comptoren  en  die  der  by- 
zondere  Kooplieden  verzegelt,  met  verbod  op  flraffe  des  doods,  zonder  zyn 
bevel  de  zegels  af  te  ligten  (#). 

De  aanhang  van  den  jongen  Vorfl  ondertufTchen  de  talrykfle  geworden 
zynde ,  hieldt  Caveskan  zyn  woord ,  en  deedt  zyn  Voedfterling  plechtig 
kronen.  By  die  plechtigheid  ,■  welke  grootlyks  flrekte  om  de  gemoederen 
tot  eendracht  te  brengen ,  werdt  hy  tot  Regent  des  Ryks  en  voogd  des 
Konings  verklaart.  Onder  verfcheide  gebeurteniflen ,  welke  men  daar  te 
lande  als  voortekenen  van  een'  gelukkige  regering  aanmerkt ,  verhaalt  de 
Schryver,  dat  men  'er  de  gewoonte  heeft,  na  de  plechtigheid  der  Kroning, 
op  vyf  onderfcheide  plaatfen  van  een'  Zaal,  zo  vele  hopen  goud  en  zilver  , 
ly waten ,  wapenen  en  rys ,  en  op  een'  andere  plaats  een  hoop  afTche  te  leg- 
gen. Die  verdeling  wordt  aan  de  Priefters  overgelaten  ,  en  alle  de  byflan- 
ders  blyven  in  een'  eerbied ,  welke  hen  verhindert  de  hopen  aan  te  roeren. 
Men  leidt  den  Vorfl  te  midden  in  de  Zaal ,  geblind  met  een  koflbaren  tul- 
band, die  vervolgens  bewaart  en  als  aangebeden  wordt.  Aldaar  laat  men 
hem  op  zich  zelven  ,  om  op  te  merken ,  naar  wat  kant  hy  zich  toevallig  ke- 
ren zal  en  daaruit  een  gevolg  te  trekken.  Indien  hy  op  den  hoop  goud  en 
zilver  geraakt ,  oordeelt  men  ,  dat  hy  naar  rykdommen  haken  zal  en  zyne 
Onderdanen  door  zyne  gierigheid  veel  lyden  zullen.  Wanneer  hy  op  de  ly- 
waten  geraakt ,  fielt  men  vall ,  dat  zyn  Hof  prachtig  zal  zyn  ,  en  hy  den 
Koophandel  in  zyne  Staten  zal  doen  bloeyen.  De  wapenen  houdt  men  voor 
een  voorteken  van  dapperheid  en  overwinning  ;  de  granen  van  overvloed: 
doch  van  alle  de  beduidfelen  is  de  afTche  de  ongelukkigfle ,  vermits  zy  in 
zich  zelve  onvruchtbaar  en  't  overfchot  van  door  vuur  verteerde  dingen 
zynde,  als  een'  voorfpelling  van  elende,  hongersnood,  verliezen  en  allerlei 
onheilen  aangemerkt  wordt. 

De  jonge  Vorfl  geraakte  tufTchen  den  hoop  der  wapenen  en  dien  der  gra- 
nen ,  welke  voor  de  gelukkigfle  der  vyf  voortekenen  gehouden  worden  (£). 

Zodanig  was  de  toefland  van  't  Koningryk  Vifapour  by  de  komfl  van  den 
Franfchen  Reiziger.  Na  den  Gouverneur  begroet  te  hebben  ,  die  zelf  hem 
dit  verhaal  deedt ,  klaagde  hy  hem  in  naam  der  Maatfchappy  voor  haren 
Factoor ,  welke  in  't  bevel  van  alle  de  Comptoren  te  verzegelen  begrepen 
was ;  en  verkreeg  terflond  een'  uitzondering  ten  voordeele  van  de  Koopwaren , 
aan  Vrankryk  toebehorende. 

Doch 

(a)  Uidem,  bladz.  136. 

(b)  Ibidem,  bladz.  143. 
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Doch  het  vervolg  van  dit  verhaal  voegt  beter  in  den  eigen  mond  van  den 
Schryver. 

In  die  Stad  was  het ,  zegt  hy  ,  dat  ik  voor  de  eerfte  maal  Don  Pedro  de 
Caftro  zag.  Zyn  perfoon  alleen  was  my  onbekend ,  en  ik  enkel  door  de 
faam  van  zyne  gevallen  onderricht ,  en  nadien  dezelve  het  kwaad  zelden 
vermindert  ,  had  ik  van  hem  een  zeer  flegt  denkbeeld  opgevat.  Een  ieder 
hadt  den  mond  vol  van  hem,  en  zyn  naam  was  door  het  gantfche  Ooften  be- 
kend geworden.  By  eerlyke  lieden  was  hy  een  wanfchepfel ;  by  de  Indiërs 
een'  oorzaak, om  van  den  kant  der Portugeefehen ,  dien  zy  gene  min  verdor- 
ven' zeden  noch  min  tirannige  grondregelen  toefchryven ,  alles  te  duchten 
te  hebben;  en  by  lieden  van  enig  nadenken, een  bewys  van  de  zwakheid  van 
Portugal  en  der  verandering  in  zyn  Staatsbeftier. 

Gelyk  Don  Pedro  my  by  naam  bekend  was,  was  ik  hem  niet  geheel  onbekend, 
hebbende  hy  op  verfcheide  tochten  ,  welke  ik  ontrent  Goa  gedaan  had, 
van  my  horen  fpreken.  Des  bragt  hem  de  nieuwsgierigheid,  indien  men  geen 
ander  inzicht  onderflellen  wil ,  het  eerft  by  my .  Zyn  bezoek  was  zeer  lang. 
Mooglyk  zocht  hy  enkel  de  gelegenheid  om  van  zich  zelven  en  van  zyne  be- 
raamde ontwerpen  van  wraakoefening  tegen s  den  Onderkoning  te  fpreken. 
Hoe  het  zy  ,  hy  verhaalde  my  duizend  dingen  ,  waarvan  ik  kundig  was , 
doch  Helde  dezelve  gunftig  ten  zynen  opzichte  voor  en  zodanig  ,  dat  de 
voorwerpen  van  zyn  haat  in  't  ongelyk  fchenen  te  zyn.  Hy  zeide  my,  dat 
zyne  ongevallen  reeds  van  voor  lange  begonnen  waren  ,  en  hy  in  zyn  gant- 
fche levensloop  benyders  gehad  hadt,  welke  hem  veel  verdriet  en  moeilyk- 
heden  hadden  verwekt.  In  zyn  verhaal  befpeurde  ik  ,  dat  hy  min  door  my 
beklaagt  dan  geprezen  wenfchcte  te  worden  ;  want  wanneer  hy  beleedt , 
fomtyds  voor  zyne  vyanden  te  hebben  moeten  bezwyken,  verhefte  hy  zich 
zo  hoog  boven  hen ,  dat  hem  't  begrip  ,  't  geen  hy  van  zich  zelven  hadt , 
hunnen  afkeer  vergoedde. 

Ik  ontdekte  zyn  inborft  en  merkte  ,  dat  de  wereld  hem  geen  ongelyk 
deedt ,  met  hem  in  de  zwartfte  verwen  af  te  fchilderen.  OndertufTchen 
bragt  ik  hem  zo  verre,  dat  hy  beleedt,  dat  zyne  vyanden  niet  geheel  in 
't  ongelyk  waren.  Ik  zeide  hem  ronduit,  dat  de  wanhoop,  waarin  hy  zich 
ging  Horten ,  my  als  een  uitwerkfel  der  gramfchap  van  den  Hemel  voor- 
kwam, die  zyne  buiteufporigheden  moede  zynde  ,  hem  ongetwyfelt  fïondt 
te  verlaten.  Ik  vroeg  hem,  wat  zyne  inzichten  aan  't  Hof  van  een  Maho- 
metaanfchen  Vorft  wezen  konden,  alwaar  zyne  eerfte  daad  onfeilbaar  zou- 
de zyn  het  Chriftendom  te  verlochenen ;  een  afval ,  zo  fchandlyk  voor  God 
als  de  menfchen.  Hierop  verzocht  ik  hem  ,  my  te  willen  zeggen  ,  of  hy 
na  zodanig  een  afval  aan  een  ongelovig  Hof  andere  menfchen  dan  Portugee- 
fehen meende  te  vinden,  dat  is ,  of  hy  den  Mahometanen  de  ere  deedt,  in 
hun  meer  deugd  en  oprechtigheid  dan  in  de  Chrillenen  te  onderftellen  ?  Of 
hy  hopen  konde  ,  dat  de  offerhande ,  waarvan  hy  zich  het  flachtoffer  ftondt 
te  maken  ,  in  de  ogen  der  Mahometanen  hoog  gewaardeert  zoude  worden  ? 
Of  de  meeften  van  hunnen  eigen  Godsdienft  wel  meer  werks  dan  van  den 
zynen  maakten  ?  Ik  zeide ,  dat  ik  hen  door  een'  lange  verkeering  aan  de 
Hoven  van  het  Ooften  kende ;  dat  zy  ,  wel  verre  van  't  pit  van  hunnen 
Godsdienft  te  onderzoeken,  zich  enkel  aan  zodanige  regelen  houden ,  welke 
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Gevallen  hunne  fchendigfte  hartstochten  verontfchuldigden  ,  en  dat  zy  voor  't  overi- 
tan  üon  ge  alzins  van  ware  Godlochenaren  weinig  verfchilden.  Hierby  voegde  ik , 
dat  ik  allenthalve  niet  begrypen  konde ,  wat  wrake  hy  op  den  Onderkoning 
van  Indië  dacht  te  erlangen  ,  wanneer  hy  alle  de  kwade  behandelingen ,  van 
hem  ontfangen  ,  door  een  zo  ftraffchuldig  gedrag  billykte  ;  en  dat  hy  zelf 
.hem  dus  van  een  vyand  zoude  verlofTen  op  zodanig  een'  wyze ,  als  deze  ia 
de  hitte  zynes  toorns  ten  ergften  konde  kiezen  ,  indien  zulks  in  zyne  magt 
ware  geween:.  Waarop  ik  hem  voor  ogen  ilelde ,  wat  zegepraal  het  voor 
dezen  zoude  zyn,  naar  Portugal  te  konnen  fchryven,  dat  die  zelfde  DonPe- 
.dro ,  die  zyn  aflaat  van  Romen  verkregen  hebbende ,  met  buitengemene 
.eerbewyzen  naar  Indië  terug  gezonden  was,  'sKonings  dienft  verlaten  hadt, 
en  dat  een  Ridder  der  Chrift-Orde  zich  te  Vifapour  hadt  doen  befnyden ! 
Wat  fchande  voor  zyne  gantfche  familie!  Wat  hartzeer  voor  zyne  vrouw- 
en dochter  ,  welke  hy  te  Goa  in  een  toeftand  gelaten  hadt,  fchandlyk  voor 
hare  geboorte  en  overladen  met  alle  verdriet ,  die  de  eergierigheid  en  gods- 
vrucht gevoelen  kan  ! 

Ik  bragt  vele  andere  redenen  by ,  en  vermits  ik  over  een  voor  't  Chriften- 
.dom  zo  fchandlyk  geval  geërgerd  was ,  fcheen  de  zelfde'yver,  welke  myne 
redenen  kracht  by  zette,  zyn  aandacht  te  treffen  ,  en  gevoelde  ik  my  zoda- 
nig aangedaan  ,  om  de  ogen  op  te  heffen  en  een  vurig  gebed  voor  zyn  be- 
houd aan  den  Hemel  te  richten. 

Doch  toen  ik  vertrouwde ,  dat  myne  uitdrukkingen  hem  getroffen  had- 
den ,  en  zulks  uit  de  ontroering  zyner  ogen  meende  te  befpeuren  ,  was  het 
zyn  voornemen  van  wrake ,  't  geen  hem  onophoudlyk  in  de  gedachte  fpeelt 
en  hem  naauwlyks  toeliet ,  naar  my  te  luifleren.  Des  antwoordde  hy  my 
.enkel ,  door  my  zyn  geleden  geweld  op  nieuw  af  te  fchilderen  ,  en  te  ver- 
tonen, dat  hy  van  Goa,  ja  van  gantfch  Portugal ,  niets  te  hopen  hadt  j  dat 
zyne  dapperheid  of  veeleer  wanhoop  ,  in  drie  bloedige  gevechten  ,  waarin 
hy  als  een  Soldaat  zyn  leven  in  de  waagfchaal  geflelt  hadt ,  zynen  Vyand 
te  meer  hadt  verbittert ;  dat  de  Onderkoning  hem  tot  hier  toe  Hechts  om 
verre  gezochte  redenen ,  en  uit  voorgevende  oorzaken  van  y  ver  en  getrouw- 
.heid  jegens  den  Staat  gehaat  hadt ;  doch  dat  hy  thans  uit  perfonele  oorza- 
ken op  hem  verbitterd  was  ;  dat  hy  zyne  manmoedigheid  en  den  luifter  , 
welken  die  loflyke  hoedanigheid  zyn  naam  hadt  bygezet ,  haatte  ;  dat  hy 
bereid  geweeir.  was,  in  vriendfchap  met  hem  te  leven,  toen  hy  zich  op  zyn 
bevel  als  den  grootften  misdadiger  in  gevangenis  gevoert  zag. 

Aan  't  Hof  van  Lisbon  zag  hy  gene  uitkomfl,  zeide  hy,  en  kende  de  on- 
beftendigheid  van  't  zelve.  Het  was  genoeg  aldaar  eenmaal  enigen  toegang 
erlangt  te  hebben  ,  om  'er  voorts ,  gedurende  zyn  gantfche  leven  ,  niet  dan 
onwegruimlyke  hinderpalen  te  ontmoeten.  Hy  was  moede ,  trotfchheden 
en  verfmadingen  te  lyden.  Aan  den  anderen  kant  wilt  hy  niet ,  hoe  in  af- 
wachting van  antwoord  van  Lisbon ,  den  tyd  in  een'  kwynende  gevangenis 
te  Goa  uit  te  houden.  Sedert  lange  hadt  hy  de  noodzaaklykheid  begrepen , 
om  zich  een'  vrye  deur  te  openen ,  ten  einde  een  gebruik  van  alle  zyne  hoe- 
danigheden te  maken  ;  en  was  verzekerd  ,  dezelve  in  een  Koningryk  ,  als 
dat  van  Vifapour  te  zullen  vinden ,  't  geen  ,  geftadig  door  binnen  en  bui- 
tenlandfche  oorlogen  gefolterd ,  mannen  van  oordeel  en  dapperheid  nodig 
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hadt.  Een  man  ,  als  hy,  kon  op  zich  zelven  beftaan,  waar  hem  de  fortuin 
ook  plaatfle.  Hy  kende  geen  onderfcheid  tuflchen  een  Chriften  van  den  in- 
borft  van  den  Onderkoning  en  een  Mahometaan  ,  behalven  dat  hy  in  den 
laatftgenoemden  betere  zeden  en  meerdere  oprechtheid  vondt.  Daarenbo- 
ven hadt  hy  opgemerkt ,  dat  alle  menfchen  in  zaken ,  welke  hun  belang  be- 
troffen ,  de  regelen  van  den  Godsdienft  weinig  in  't  oog  hielden  ,  en  dat 
zy ,  Mahometanen  of  Chriflenen  zynde ,  door  dat  belang  alleen  geregeert 
werden.  Betreffende  zyne  vrouw  en  dochter ,  was  hy  voornemens ,  voor 
de  een'  zo  wel  als  andere  zorge  te  dragen  ,  en  het  konde  hem  nooit  ontbre- 
ken aan  de  magt,  om  haar  te  onderfleunen. 

Een  weinig  opmerking ,  waartoe  hem  mooglyk  dat  gewaand  vertrouwen 
bragt,  deedt  hem  van  toon  veranderen.  Vervolgens  fchynende  te  vrezen, 
dat  hy  zich  te  verre  hadt  uitgelaten  ,  haalde  hy  't  zelfde  onderwerp  weder 
op,  en  zeide  my,  dat  zyn  voornemen  niet  was,  van  Godsdienft  te  verande- 
ren ;  dat  hy  een  Chriften  bly ven  zouden  ,  zo  veel  men  het  te  midden  onder 
de  Ongelovigen  zyn  kan  ,  en  dat ,  ingeval  zyn  gedrag  desniettegenftaande 
by  de  Chriflenen  een'  ergernis  mogt  zyn ,  hy  zulks  den  zulken  wy  ten  moeft , 
die  hem  noodzaakten ,  by  de  Mahometanen  een'  fchuilplaats  te  zoeken  te- 
gens  de  wreedheid  der  genen  ,  welke  zich  den  naam  van  Chriflenen  aanma- 
tigden. 

Ofschoon  zyn  befluit  my  voorkwam  onwrikbaar  te  zyn  ,  en  ik  met  myne 
vertogen  weinig  meende  uitgerecht  te  hebben  ,  gaf  hy  my  door  dit  zeggen 
weder  een'  gelegenheid ,  om  hem  een  raad  voor  te  flaan ,  waarin  het  my  ge- 
jammert  zoude  hebben  dat  hy  my  gefloort  hadt.  Het  was  niet ,  om  naar 
Goa  te  keren ,  alwaar  men  my  nochtans  gezegt  hadt ,  dat  de  gevoelens  van  den 
Onderkoning  verandert  waren  ,  en  hy  geen  Vervolger  meer  vinden  zoude. 
Hiermede  konde  ik  hem  te  oplopener  hebben  gemaakt  ,  en  reden  gegeven 
hebben  tot  een  weigerend  antwoord  ,  't  geen  hem  voor  altoos  den  mond  ge- 
floten zoude  hebben.  Doch  ik  bragt  hem  onder  't  oog  ,  dat  hy  Goa  verla- 
ten konde  ,  zonder  naar  Vifapour  te  wyken  ,  alwaar  men  een  affchrik  van 
den  Chrifllyken  Godsdienfl  hadt ;  dat  hy  naar  andere  Landen  zyne  toevlucht 
konde  nemen,  met  meerdere  ere  voor  zich  zelven  ,  en  meerdere  veiligheid 
voor  zyn  gevolg  ;  dat  onder  't  zelve  een'  grote  menigte  Chriften  Slaven  zyn- 
de, hy  hen  in  gevaar  ging  flellen,  van  door  vreze  of  hope  afvalligen  te  wor- 
den ;  dat  men  vele  en  de  fraaifte  Steden  van  het  Ooften  vondt ,  waarin  de 
Chrifllyke  Godsdienft  zo  vry  als  te  Lisbon  geoefent  werdt ;  onder  andere 
Suratte  en  Hispahan  ,  alwaar  hy,  behalven  andere  gemakken,  ook  dat  vin- 
den zoude,  van  de  grote  fommen  gelds  ,  welke  hy  met  zich  genomen  hadt , 
te  konnen  beleggen,  en  bygevolg  het  middel  van  aanzienlyk  te  beftaan,  in 
plaats  van  zich  zelven  door  zyne  gefchenken  en  onkoflen  te  krenken,  waar- 
toe hy  verplicht  zoude  zyn  in  de  plaats  ,  die  hy  gekozen  hadt  ,  ten  einde 
zich  geacht  te  maken ,  daar  het  zelfs  onzeker  was ,  of  hem  zulks  gelukken 
zoude. 

Die  raad  was  voorzichtig, en  verdiende  ten  minften  enig  beraad:  doch  hy 
luifterde  naar  niets ,  en  enkel  bedacht  blyvende,  om  zich  naar  Vifapour  te 
begeven ,  zeide  hy  my  ,  dat  ik  met  hem  vertrekken  konde  ,  indien  ik  wilde ; 
dat  hy  middelen, om  veilig  te  reizen, hadt  by  de  hand  genomen  j  dat  hem  een 

XV.  Deel.  K  zeer 


Gevallcn 
van  Don 
Pf.dro  de 

CiSTRO. 

1673- 


Raad  van 
Carré  aan. 
Don  Pc- 
dro. 


74 


REIZEN  naar  het  S  C  H I E R-E X L  A  N D 


Gevallen 
van  Don 

Pedro  de 

Castro. 

1673. 


Carré  be- 
geeft  zich 
naar  Vifa» 
pour. 

Wordt  on- 
der weg 
ziek. 


Komt  te 
"Vifapour.. 


Gelukkige 
ontmoe. 
ting  te  Vi- 
fapour. 


zeer  breedvoerig  pasport ,  't  geen  hy  voor  zich  en  zyn  gevolg  verkregen 
hadt,  van  de  inkomende  rechten  bevrydde;  dat  hy  my  raadde,  die  gelegen- 
heid waar  te  nemen ;  dat  hy  in  ons  gefprek  genegenheid  voor  my  hadt  op- 
gevat; dat  ik  op  zyne  bereidwilligheid ,  om  my  dienft  te  doen  ,  ftaat  konde 
maken,  en  dat,  offchoon  hy  myne  raadgevingen  niet  volgde  ,  hy  my  des- 
niettemin voor  dezelve  bedankte. 

Ik  wees  zyne  aanbiedingen  beleefdlyk  van  de  hand  ,  hem  zeggende  ,  dat 
indien  hy  voornemens  geweeft  was ,  den  volgenden  dag  te  vertrekken  ,  ik 
my  de  ere  gegeven  zoude  hebben,  hem  te  verzeilen;  doch  dat  ik  met  zaken 
belaft  was ,  die  haaft  vereifchten  ,  en  zyn  tocht  met  een  zo  talryken  ftoet 
niet  zo  fpoedig  als  de  myne  konde  zyn.  Ook  voerde  hy  inderdaad  een'  zo 
grote  menigte  ryke  koopwaren  en  koflbare  huisfieraden  met  zich  ,  dat  men 
*er  gantfche  pakhuizen  mede  konde  vullen,  en  vele  muilezels  ,  beladen  met 
de  keurigfte  wynen ,  kazen,  gezouten  vleefch ,  ingelegde  vruchten  en  alle 
lekkernyen,  welke  zich  de  Portugeefchen  in  Indië  niet  laten  ontbreken.  Al- 
leen beloofde  ik  hem  te  Vifapour  te  bezoeken.  De  Gouverneur  van  Rhe- 
bac  ,  van  wien  ik  affcheid  nam ,  voorzag  my  van  een  pasport ,  en  gaf  my 
twee  zyner  lieden  tot  gidfen  ;  waarop  ik  ,  na  het  tegenbezoek  by  Don  Pe- 
dro afgelegt  te  hebben  ,  den  volgenden  dag  vertrok. 

Gedurende  de  eerfte  dagen  van  myn  tocht  bleef  ik  zeer  welvarende  f 
doch  werd  eensklaps  door  een'  hevige  koorts  aangetaft ,  die  my  twee  volle 
dagen  bybleef ,  en  my ,  eerft  den  derden  dag  verlatende ,  zo  zwak  liet ,  dat  ik  op 
myne  benen  niet  liaan  konde.  Ik  was  zeer  flegt  gehuisveft;  want  men  tus- 
fchen  Rhebac  en  Vifapour  niet  dan  flegte  hutten  en  boerfche  lieden  vindt ,  wier 
ongefchiktheid  door  myn  verfchil  van  Godsdienft  nog  meer  vermeerderde. 
Echter  flrekte  myn  pasport,  om  my  tegens  hunne  beledigingen  te  dekken  , 
door  hun  te  verftaan  te  geven  ,  dat  ik  by  den  Gouverneur  van  Rhebac  be- 
kend was ,  en  hunne  ilegte  handelwyze  niet  ongeflraft  zoude  blyven.  Doch 
de  beide  gidfen, my  door  hem  medegegeven,  werden  moede,  een  zieken  te 
verzeilen  ,  waardoor  ik  my  in  een  Land ,  welks  taal  ik  weinig  kende ,  ont- 
zet van  hulp  bevond. 

Echter  kwam  ik  te  Vifapour,.  maar  was  naauwlyks  in  de  Stad  getreden  , 
of  de  koorts  verhefte  zich  met  een  nieuw  geweld.  Ik  nam  myn  intrek  by 
een  eerlyken  Perfiaan  ,  van  wien  ik  verftond ,  dat  de  Gouverneur  dier  Stad 
van  de  zelfde  Landaart  was.  Dewyl  zich  veel  waarfchynlykheid  opdeedt , 
dat  myn  einde  genaakte,  en  de  afneming  myner  krachten  my  in  dat  gevoe- 
len beveiligde  ,  zond  ik  een  myner  dienftboden  by  den  Gouverneur  ,.  met 
bevel ,.  hem  te  zeggen  ,  dat  een  Franfchman  ,  belaft  met  de  zaken  zyner 
Natie,  zich  federt  enige  dagen  in  de  Stad  bevondt,  en  zeer  krank  liggende, . 
hem  de  gunft  verzocht,  uit  zyne  handen  de  gewigtige  brieven  te  komen  ont- 
fangen,  die  niet  zekerer  dan  aan  hem  konden  overgelevert  worden.  Hier- 
op kwam  hy  terftond  ;  doch  onmooglyk  is  het  my  ,  uit  te  drukken  ,  hoe 
verfteld  en  verheugd  ik  was  ,  wanneer  hy ,  na  my  een  woord  of  twee  te 
hebben  horen  fpreken,  in  zyne  taal,  die  ik  volmaakt  verftond ,  uitriep: 
„  wat  geluk  voor  my ,  alhier  een  myner  befte  vrienden  te  vinden !  Hoe, 
„broeder,  zyt  gy  het?"  Ik  kende  hem  niet ,  en  offchoon  zyne  wezens- 
trekken my  herinnerden  ,iiem  meer  gezien  te  hebben, hadt  myne  ziekte  my- 
ne 
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ne  harfTenen  zodanig  bedwelmt ,  dat  ik  hem  niet  kende ,  dan  toen  hy  my 
zyn  naam  genoemt  hadc  (a). 

Die  Perfiaan  was  Coja-Abdela  geheten ,  en  een  man  van  aanzien  ,  die  de 
Franfche  Natie  (leeds  bemint  hadt;  was  lange  Gouverneur  vanMirzeou  (b) 
geweefl ,  en  ik  had  hem  op  de  Kufl  van  Malabaar  gemeenzaam  gekent. 
Zelfs  hadden  wy  te  zamen  een'  zeer  naauwe  vriendfchap  aangegaan ,  en  ik 
hem  bevonden  ,  een  zo  zagtzinnig  ,  rond  en  oprecht  man  te  zyn  ,  dat  ik 
toen  gewenfcht  had ,  nooit  van  hem  te  fcheiden.  Na  den  Hemel  over  die 
gelukkige  ontmoeting  bedankt  te  hebben,  begon  ik  in  mynen  zwakken  toe- 
ftand  moed  te  fcheppen ,  nu  ik  in  de  zorgen  van  een  vriend  een'  zekere  hulp 
en  trooft  vondt.  De  verheffingen  der  koorts  echter  toenemende  ,  bad  ik 
Coja-Abdela  ,  die  my  met  alle  toegenegenheid  zyn  dienfl  aanboodt ,  voor 
eerft  bedacht  te  willen  zyn  ,my  een'  gemaklyker  huisvefting  te  bezorgen, en 
op  een'  plaats,  alwaar  ik  verder  van  't  gedruis  der  flraat  lag.  „  Ik  begeer , 
„  zeide  hy ,  dat  gy  geen  ander  huis  dan  het  myne  kiefl ,  of  indien  gy  het 
„  nog  te  woelig  vindt ,  zal  ik  u  een  fliller  intrek,  't  geen  naad  aan  myn 
„  huis  flaat ,  bezorgen."  Hierop  verliet  hy  my  ,  om  tot  dat  einde  zyne 
beveelen  te  geven.  Ik  zond  een  myner  dienftboden  met  hem  ,  die ,  terug- 
komende ,  my  verwittigde  ,  wat  intrek  hy  voor  my  gefchikt  hadt.  Het 
waren  drie  zeer  gemaklyke  kamers ,  doch  die  niet  min  vry  van  't  gedruis 
van  gewoel  waren ,  dan  de  woning ,  welke  ik  wilde  verlaten. 

In  dien  tuflchentyd  ontfing  ik  het  bezoek  van  Don  Pedro,  die,  in  de  Stad 
komende  ,  terftond  vernomen  hadt ,  waar  ik  gehuisvefl  was.  Hy  drong 
my  aan  ,  een  vertrek  by  hem  te  nemen.  Zyn  huis  ftondt  in  de  gezondfle 
wyk  van  Vifapour  ,  en  was  bevryd  van  al  't  geen  een  zieken  laftig  konde 
zyn.  Zyn  aanzoek  ging  met  zo  vele  heufchheden  gepaard  ,  dat  ik  in  den 
jammerlyken  toefland  ,  in  welken  ik  my  bevond ,  dezelve  niet  konde  afwy- 
zen.  Abdela  hadt  my  reeds  met  leetwezen  betuigt ,  dat  in  de  Stad  gene 
andere  Geneesheren  dan  Indifche  Prieflers  waren ,  wier  onwetenheid  my 
meer  dan  te  wel  bekend  was ;  des  deed  ik  hem  toeftemmen ,  dat  ik  myn  in- 
trek by  Don  Pedro  zoude  nemen  ,  die  een  Portugeefchen  Wondheeler  in 
zyn  dienfl  hadt. 

De  hulpe  ,  welke  ik  van  dezen  bekwam  ,  bevorderde  myne  herflelling 
niet  in  't  geringfle.  In  het  tegendeel  werdt  de  koorts  aanhoudende ,  en 
duurde  vyf  en  dertig  dagen  met  een'  hitte,  die  my  des  nachts  geen'  meerde- 
re rufl  dan  des  daags  liet.  De  nadering  van  de  dood  ,  welke  ik  voor  zeker 
hield,  deedt  my  vragen,  of  in  de  gantfche  Stad  geen  Priefler,  of  ten  min- 
flen  een  Chriflen  was  ,  in  wiens  armen  ik  in  vrede  ontflapen  konde.  Het 
viel  geenzins  bezwaarlyk  Chriflenen  te  vinden  ;  doch  alle  afvalligen  ,  die 
't  Euangelium  verlochent  en  den  Alcoran  aangenomen  hadden  ,  en  in  de 
fchendigfle  ongebondenheid  leefden  (c). 

My- 

(a)  Ibidem,  bladz.  174. 

Q>)  De  Schryver  fpreekt  van  dien  Perfiaan  niet  in  't  Verhaal  zyner  Reizen  ;   doch  in 
dat  van  Delion  heeft  men  gezien,  dat  hy  in  den  jare  1670  nog  Gouverneur  van  Mirzeou 
en  den  Franfchen  vele  heufchheden  bewees. 


was, 


(c)  Zouden  dan  zyne  eige  bedienden  en  die  van  Don  Pedro  van  den  zelfden  ftempel  ge- 
weeft  zyn? 
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Gitallin      Myne  ziekte  ondertuflchen  verergerende,  veranderde  in  een'  zware  flaap- 

tan  Don    koorts  ,    waardoor  ik  voor  dood  gehouden  werd.     De  Wondheeler  noch 

Tidro  de    p0]sflag  noch  ademtocht  by  my  befpeurende  ,  verklaarde  ,  dat  ik  het  afge- 

legt  had.     Wie  zoude  nu  niet  gemeent  hebben, dat  Don  Pedro  een  Chriften 

1 6 7 3*    was?  Hy  deedt  in  myne  kamer  waskaarffen  aanfleken,en  met  zyne  Knechts 

Carré      en  de  mynen  den  dienft  van  Priefter  verrichtende  ,    fprak  hy  by  myn  ge- 

r°rdd    d  waanc*  ^  ^e  gleden  uit ,  welke  de  Kerk  voor  de  doden  ingeftelt  heeft.  Ik 

gehouden.  w^  we^  geloven  ,    dat  hy  zulks  uit  enig  gevoelen  van  godsvrucht  en  van 

vriendfehap  voor  my  deedt ;    doch  gelyk  's  menfehen  kwaadwilligheid  de 

belle  daden  zwart  maakt,  heeft  men  beweert,  dat  hierin  zyn  enig  oogmerk 

was,  te  doen  geloven,  dat  hy  het  Mahometaandom  niet  omhelft  hadt. 

Des  anderdaags  hervatte  hy  de  zelfde  gebeden  ,  en  gaf  men  de  nodige  be- 
veelen  ter  myner  begraving ;  doch  een'  gelukkige  nalatigheid ,  in  dezelve  uit 
te  voeren, redde  my  het  leven.  De  Dienftboden  myne  uitvaart  tot  den  vol- 
genden dag,  zynde  de  derde  myner  flaapkoorts,  uitgeflelt  hebbende,  vondt 
zich  een  Portugeefch  uit  godsdienftigheid  aangedreven  ,  den  nacht  by  my 
door  te  brengeru  Terwyl  hy  geknield  badt ,  viel  in  myne  gefteltenis  een' 
fchielyke  verandering  voor,  die  my  weder  tot  gevoel  en  kennis  bragt.  Doch 
gene  kracht  hebbende,  om  te  fpreken,keek  ik  in  't  ronde,  en  zag  myne  kamer 
door  een'  menigte  wafchtoorflen  geheel  verlicht.  De  Portugeefch ,  door 
fchrik  deerlyk  bevangen,  fprong  op,  ylde  ter  deureuit,  en  verbreidde,  dat 
de  geeft  van  den  Franfchman  teruggekomen  was.  Doch  niemand  konnen- 
de  geloven  ,  dat  een  lyk  ,  reeds  twee  dagen  afgeftorven  ,  weder  levendig, 
konde  worden  ,  flelde  men  vaft  ,  dat  hy  in  zyn  angft  zich  verbeeldt  moeft 
hebben ,  een  fpook  te  zien  ;  en  dit  benam  een  ieder  de  gedachten  van  my 
hulpe  te  komen  bieden.  Myn  geheugen  ondertuflchen  een  weinig  fterker. 
geworden  zynde,  begreep  ik  uit  den.  toeflel ,  welken  ik  rondom  my  zag,, 
hoe  zeer  men  zich  over  myn  toeftand  vergift  hadt.  Des  wendde  ik  alle  po- 
gingen aan  ,  om  gehoort  te  worden  ;  doch  tong  noch  armen  konnende  roe- 
ren ,  verviel  ik  by  gebrek  van  byftand  in  't  gevaar  van  wezentlyk  te  fter- 
v.en ,  en  duurde  die  jammerlyke  eenzaamheid  tot  den  morgen.  Coja  Abde- 
la  by  Don  Pedro  gekomen  zynde,  verhaalde  men  hem  myne  gewaande  ver- 
fchyning.  Min  ligtgelovig  ,  dan  de  Portugeefchen  ,  wachtte  hy  niet ,  dat 
men  hem  andermaal  een  geval  herhaalde  ,  waarvan  hy  terftond  de  oorzaak 
bevroedde  j  maar  deedt  hem  de  vriendfehap  zich  naar  myne  kamer  fpoe- 
den.  Hy  vondt  my  met  open  ogen  en  met  enigen  fchyn  van  beweging,, 
doch  te  zwak,  om  hem  te  horen.  Hy  bragt  my  welhaaft  door  de  kracht, 
van  enigen  hartfterkenden  drank  ,  dien  hy  my  deedt  flikken  ,  weder  by  my 
zelven  ,  en  andere  hulpmiddelen  voleindden  my  van  de  dood  te  ontruk- 
ken (a). 

Terwyl  ik  beterde  ,  namen  de  zorgen  van  Don  Pedro  merkl.yk  af,  en 
hieldt  hy  zich  enkel  met  zyne  vermaken  bezig.  Daarenboven  had  ik  hem 
in  myn  uitterfte  verfcheide  koftbaarheden  ter  hand  geftelt,  die  hy  by  myne 
dood  behouden  zoude  hebben.  Des  zag  hy  zich  in  die  hope  bedrogen  ,  en 
begreep  zeer  wel ,   dat  hy  't  gemelde  pand  ten  by  wezen  van  verfcheide  ge- 

tui^ 
fa)  Ibidem,  bladz.  183  en  voorgaande» 
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tuigen  van  my  hebbende  ontfangen  ,  zich  niet  ligt  ontflaan  konde,  het  my 
terug  te  geven.  Hierom  bragt  hem  de  fpyt  van  een  prooi  te  laten  varen, 
dien  hy  zeker  geacht  hadt ,  tot  het  nemen  van  een  befluit ,  't  geen  in  ftaat 
was ,  hem  wezentlyk  van  de  bezitting  te  verzekeren  ;  te  weten  ,  my  met 
vergif  van  kant  te  helpen  (a). 

Ik  was  nog  zo  zwak,  dat  het  minfte  gewemel  my  deedt  in  onmagt  val- 
len.    Op  enen  dag  kwam  hy  met  een  dozyn  ligtekooijen  en  verfcheide  Mu- 
fikanten  in  myne  kamer.     Gehoor t  hebbende,  zeide  hy,  dat  ik  merklyk  ge- 
betert  was ,   wilde  hy  my  door  't  vermaak  van  danflen  en  't  gepaard  geluid 
van  fpeeltuigen  verder  herftellen.     Te  vergeefs  vertoonde  ik  hem ,  dat  my 
zulks  ten  uitterflen  verveelen  zoude,  maar  hy  liet  tapyten  fpreiden ,  waarop 
hy  zich  met  zyn  gantfche  gevolg  op  de  Indifche  wyze  nederzette, en  een  be- 
gin met  fpelen  deedt  maken  ,  en  dien  klank  vervolgens  met  de  Hemmen  der 
vrouwlieden  gepaard  gaan.     Na  dat  Mufiek  beval  hy  te  danflen ,  en  wat 
ik  roepen  mogt  en  bidden ,  dat  hy  my  van  die  plage  verlofTen  wilde  ,  veins- 
de hy  ,my  niet  te  horen  ;  zulks  ik  door  het  gedruis  en  de  verhitting  van  myn 
hoofd  meende  te  flerven,  en  befpeurende ,  dat  ik  ftond  te  bezwymen  ,  eni- 
ge hartflerking  verzocht.     Don  Pedro  ,  die  dit  flechts  verwachtte  ,   hadt 
een  Slaaf  by  de  hand  ,   welke  my  een  beker  met  drank  bragt  y  waarin  hy  , 
op  zyn  bevel  ,    een  poeijer  geiïrooit  hadt ,  't  geen  men  niet  tweemaal  in- 
neemt.    Het  bereiden  van  dien  drank  was  zelfs  niet  bedektlyk  gefchiedt , 
en  van  alle,  die  zich  in  de  kamer  bevonden  ,  ik  de  enigfte  ,  welke  het  niet 
merken  konde.     Een  myner  Knechts  uit  dien  toeflel  achterdocht  opvatten- 
de, en  verdenkende,  wat  my  over  't  hoofd  hing,  fchoot  fchielyk  toe,  en  den 
beker  uit  handen  van  den  Slaaf  nemende  ,  als  of  hy  hem  enkel  't  recht  van 
my  te  bedienen  ,  betwiften  wilde  ,  liet  hy  voorbedachdyk  zyn  voet  uitglip- 
pen  ,    waardoor  de  beker  omftortte ;   waarop  Don  Pedro  verwoed  toornig 
wordende,  zo  wel  myn  Knecht  als  zyn  Slaaf  rtokflagen  gaf,  en  in  den  zelf- 
den toorn  ter  kamere  uit  ftoof ;  waarna  men  my  de  reden  van  die  opfchud- 
ding  uitleide  (£). 

Zyne  nieuwe  pogingen  werden  door  zo  ongeveinsde  voorzorgen  verhoedt, 
dat  hy  myne  Kamer  niet  naderde  ,  zonder  twee  myner  bedienden  te  vinden , 
die  hem  als  zyne  fchaduwen  bybleven  ,  en  op  zyne  handen  paften.  Myne 
gezondheid  herfleld  zynde,  eifchte  ik  hem  terug , 't  gunt  ik  hem  ter  hand  ge- 
ltek  had  ,  en  maakte  hy  duizend  zwarigheden  ,  welke  het  my  moeilyk  viel 
te  verwinnen.  Eindelyk  noodzaakte  ik  hem ,  't  zelve  weder  te  geven,  uit- 
genomen twintig  of  dertig  piftolen  ,  die  hy  uit  myne  zakken  genomen  hadt, 
toe  men  meende  dat  ik  den  geeft  had  gegeven,  en  een  horologie,  't  geen  hy 
zeide  aan  de  fchoonfte  der  vrouwsperfonen  ,  welke  hy  in  myne  kamer  hadt 
gebragt ,  prefent  gedaan  te  hebben.  Ik  verblydde  my  ,  daarmede  vry  te 
zyn  ,  en  om  myne  zaken  niet  langer  te  Vifapour  behoevende  te  vertoeven, 
vertrok  ik ,  niet  zonder  affcheid  van  hem  te  nemen ;  doch  maakte  gene  zwa- 
righeid ,  hem  zyn  fnood  voornemen  te  verwyten  ,  en  zeide  hem ,  dat  het 
myne  was ,   de  gantfche  wereld  te  onderrichten  ,  dat  die  Don  Pedro ,  die 
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zich  zo  befaamd  gemaakt  hadt, een  Afvallige,  een  Moordenaar  en  een  Schep- 
fel  was,  waarvan  de  Chriflenheid  verheugd  moeft  wezen,  ontflagen  te  zyn' 
en  die  een  fchandvlek  van  het  Mahometaandom  ftondt  te  worden.  Zoda- 
nig was  ons  affcheid.  En  waarlyk,  dat  hy  niet  reeds  het  Mahometaandom 
omhelft  hadt ,  was  min  aan  een  overblyffel  van  eer ,  welke  in  de  verdor- 
venfte  gemoederen  nooit  te  niet  gaat ,  toe  te  fchryven,  dan  om  allerlei  de- 
moedigheden  te  ontwyken  ,  en  zonder  enigen  Godsdienft  te  leven  (#). 

De  Schryver  voegt  'er  by ,  dat  Don  Pedro  de  Caftro  ,  na  in  zyne  euvel- 
daden oud  geworden  te  zyn ,  door  een  voornamen  Heer  van  Vifapour , 
wiens  gemalin  hy  omgekogt  hadt,  met  dolkfleken  afgemaakt  werdt,  ten  ty- 
de  hy  de  dochter  van  dien  Heer  poogde  te  verkrachten. 

In  't  Ooflen  zegt  hy ,  vindt  men  Renegaten  uit  alle  geweften  van  Europa, 
Vrankryk  daarvan  niet  uitgezonderd.  Twee  Franfchen  van  die  foort  be- 
zochten hem  te  Vifapour ,  en  betuigden  hem  veel  achting ,  enkel  om  hem  te 
befteelen ;  weshalven  wy  menen  alhier  de  voornaamfte  byzonderheden  van 
dat  geval  te  moeten  melden. 

Twee  dier  fnoodaarts,  zegt  hy,  kwamen  in  myne  ziekte  by  my  ,  en  an- 
dermaal, toen  ik  begon  te  beteren.  Ik  was  toen  niet  t'huis,  en  ftond,  van 
hun  bezoek  verwittigd  zynde  ,  lange  in  beraad  ,  of  ik  hen  fpreken  wilde. 
Eindelyk  kwam  ik  daartoe  over,  in  hope,  dat  het  my  mooglyk  gelukken  zou- 
de, enigen  indruk  op  hunne  gemoederen  te  maken,  achtende  voordeel  ge- 
noeg te  behalen ,  indien  ik  van  alle  myne  Reizen  flechts  de  enige  vrucht 
genoot,  van  een  afgevallen  Chriften  weder  in  den  fchoot  der  Kerk  te  bren- 
gen. By  hunne  komft  hadden  zy  zich  eenvoudig  aangegeven  als  Franfchen , 
die  zich  te  Vifapour  bevonden ,  en  hunnen  dienft  wilden  bieden  aan  een  per- 
foon  van  den  zelfden  Landaart ,  met  beveelen  van  den  Koning  van  Vrankryk 
voor  dat  Land  belaft.  Ook  hadden  zy  my  laten  zeggen ,  dat  offchoon  zy  in 
't  Turkfch  gekleed  gingen  ,  zulks  niet  gefchiedde  ,  vermits  zy  van  Gods- 
dienft verandert  waren  ;  maar  dat  zy  geftadig  onder  de  Mahometanen  ver- 
keerende,  hun  gewaad  hadden  aangenomen,  om  te  meer  gemak  te  vinden 
in  een'  foort  van  Handel,  dien  zy  te  Vifapour  dreven. 

Ik  was  reeds  van  het  tegendeel  onderricht ;  doch  veinsde  mifleid  te  zyn , 
ten  einde  te  beter  myne  rol  te  fpelen.  Zy  kwamen  dan  ten  derden  male  by 
my  en  in  een'  zo  gemeenzame  houding ,  alsof  wy  reeds  kennis  gemaakt  had- 
den. Ik  bedankte  hen  voor  hunne  beleefdheid  ;  doch  hun  eerfte  oogmerk 
was  geweeft,  my  in  myn  huis  te  befteelen,  en  de  gelegenheid  daartoe  hun 
gemift  zynde  ,  meenden  zy  dezelve  te  gemaklyker  weder  te  zullen  vinden 
op  deReize,  diezy  dachten  dat  ik  voornemens  was  naar  St.Thomé  te  doen  .ver- 
mits die  Stad  belegert  werdt,  en  't  gantfche  platte  land  door  de  ftroperyen  der 
beidepartyen  onveilig  was.  Zy  zeiden  my,  onlangs  van  daar  enopdeSchepen 
desKonings  onder 't  bevel  van  denHeerde  la  Haie(£)  uit  Vrankryk  gekomen 
te  zyn ;  dat  zy  hem  hebbende  moeten  verlaten ,  eerlyke  Moorfche  Amptenaren 
hadden  aangetroffen ,  die  hen  met  zich  genomen  hadden,  en  hun  grote  bevor- 
deringen tot  hun  geluk  deden. 

Het  is  my  lief,  zeide  ik ,  dat  het  u  thans  beter  gaat ;  doch  my  dunkt, 

dat 

(«)  Bladz.  191. 

(b)  Zie  't  Verhaal  zyner  Rcize  in  ons  XIII.  Deel. 
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dat  uwe  goede  houding  daardoor  merklyk  vermindert  is  ,    en  gy  fchynt  in  Gevallen 
dat  gewaad  te  kleden ,  als  of  gy  het  geleent  hadt.   Zo  ziet  men ,  wat  de  ver-  JAN  DoN 
momming  doet.     Gy  hebt  noch  een'  Franfche  noch  een'  Moorfche  hou-  (JJJ" 
ding  ,  en  gy  zoudt,  zo  ik  meen  ,  beter  gedaan  hebben  ,  't  gewaad  van  een       , 
Europeër  aan  te  houden.     Offchoon  zeer  onbefchaamd  ,  deedt  zich  de  ver-    x    ^  3» 
legenheid  in  hun  gelaat  bemerken.    De  itoutmoedigfle  van  beide  antwoord- 
de my,  dat  de  Heer,  by  wien  zy  waren ,  gewilt  hadt ,  dat  zy  als  de  ande- 
re lieden  van  zyn  huis  gekleed  gingen,  en  het  hem  ergeren  zoude,  in  't  zel- 
ve een  verfchil  van  gewaad  te  zien.    Maar  is  hy  dan,  vroeg  ik,  over'tver- 
fchil  van  uwen  Godsdienfl  met  den  zynen  niet  geërgerd  ?    Wel  is  waar , 
antwoordden  zy ,  dat  hy  moeite  genoeg  aangewendt  heeft,  om  ons  hetMa- 
hometaandom  te  doen  omhelzen;  doch  wy  hebben  zyn  aanzoek  wederflaan, 
en  reeds  enige  mishandeling  geleden  ,    om  onzen  heiligen  Godsdienfl  te  be- 
houden ,  waarin  wy  fierven  willen.    Hieruit  dan ,  hernam  ik  ,  myne  Heren , 
moet  ik  vaflflellen ,  een  paar  Martelaars  van  't  Chriflendom  voor  my  te 
hebben.    Wel  nu ,  ik  zal  zorge  dragen ,  een  ieder  te  verhalen,  dat  ik  twee 
jonge  Franfchen  gezien  heb,  die  in  't  gewaad  van  Mahometanen  zuiver  in 
't  Chriflen  geloof  blyvende ,  enkel  hunne  kleding  verandert  hadden  ,  om  de 
Moren  te  bekeeren ,  en  die  zelfs  zich  zouden  laten  befnyden ,  om  te  meer  in 
ftaat  te  zyn  Chriflenen  te  maken.  Ik  fla  verfleld  van  uwen  y  ver,  myne  Heren,. 
en  van  uwe  bekwaamheid ,  om  zo  flegte  middelen  ten  goede  te  doen  keerend 

Die  fchelmen  fchenen  toen  zeer  verlegen  te  zyn.  Vermits  ik  onderricht^ 
was  van  hun  oogmerk ,  om  my  op  den  weg  naar  St.  Thomé  te  befleelen , 
bediende  ik  my  van  een'  konflgreep ,  om  my  daar  voor  te  dekken.  Des 
vroeg  ik  hun  ,  hoe  lange  zy  van  die  Stad  tot  Vifapour  onder  weg  waren  ge- 
weeft  ?  Vyf  en  veertig  dagen ,  antwoordden  zy.  Dan  moet  ge,  hernam  ik,, 
u  hier  of  daar  opgehouden  hebben.  Neen ,  zeiden  zy ,  en  beloofden  my ,  wan- 
neer ik  op  myn  vertrek  flond ,  my  goed  onderricht  van  den  weg  en  zelfs  enige 
van  hunne  vrienden  te  zullen  geven ,  om  my  tot  gidfen  en  een'  bedekking 
te  dienen.  Wy  verflaan  elkander  kwalyk  ,  viel  ik  hun  in  de  rede.  Het  is 
heden  vyf  en  dertig  dagen  ,  dat  ik  een  Poflbode  naar  St.  Thomé  gezonden 
heb  met  enige  pakjes ,  waarmede  ik  belafl  was ,  en  wilde  flechts  weten,  te-- 
gen  wat  tyd  ik  befcheid  van  daar  zoude  konnen  ontfangen.  Zelfs  maak  ik 
my  zeer  ongerufl ,  vermits  de  wegen  vol  krygsvolk  en  de  weg  zeer  gevaar- 
lyk  is.  Ik  wacht  flechts  naar  dat  befcheid  ,  om  naar  Suratte  te  keren  ,  al- 
waar het  generaal  Comptoor  onzer  Maatfchappy  is,  en  ben  voornemens* 
dewyl  ik  merklyk  begin  te  beteren ,  met  den  eerflen  te  vertrekken. 

Dit  zeggen  verbyilerde  de  beide  fielten.  Zy  fchenen  een  weinig  ont- 
roerd te  zyn  ,  en  vroegen  my  met  nadruk.  Wel  hoe ,  myn  Heer  !  Gaat 
ge  dan  niet  naar  St.  Thomé?  Neen,  gewis  niet,  antwoordde  ik;  ik  meen 
my  buiten  reden  in  geen  gevaar  te  ftellen ,  en  geloof  ook ,  dat  gyl.  van  'c 
zelfde  begrip  zoudt  zyn ,  indien  ik  u  raad  vroeg.  Niettemin  floegen  zy  my 
verfcheide  wegen  voor ,  die  zy  zeiden  te  kennen ,  en  op  welken  ik  niets  te. - 
vrezen  had.  Doch  het  waren  juift  dezelfde,  die  ik  duchtte.  Des  bedank- 
te ik  hun,  en  zag  hen  misnoegd  over  't  miflen  van  hunnen  aanfla&  ter  deure 
uitgaan  (a).  Car- 

(o)  Ibidem-,  bladz.  209  ea  voorgaand». 
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Carré  verhaalt  voorts ,  dat  hy  hen  naderhand  met  twee  andere  hunner 
makkers  ontmoet  hebbende  ,  zy  tot  bekentenis  van  hunnen  Afval  kwamen  , 
en  van  alle  de  trappen ,  door  welke  zy  daartoe  gekomen  waren.  Hy  noemt 
hen  niet ,  zegt  hy  ,  om  vele  gegoede  en  eerlyke  lieden  van  de  fchande  te 
fparen.  Doch  hoe  wantrouwend  hy  zich  ook  jegens  hen  gedroeg  ,  werdt 
hy  nochtans  door  een  van  hun  vieren  bedrogen  ,  die  hem  enig  geld  af- 
troggelde ,  onder  voorwendfel ,  van  zich  op  de  Franfche  wyze  te  kle- 
den ,  ten  einde  te  beter  buiten  verdenking  der  Mahometanen  naar  een 
Chriïten  Land  te  vluchten.  In  dien  ftrik  gevallen  zynde  ,  zag  hy  hen  nooit 
weder. 

Ondertusschen  zoude  aan  't  voornaamfte  geval  van  zyn  verhaal  ietsbly- 
ven  ontbreken  ,  indien  ik  dit  Artikel  befloot ,  zonder  'er  by  te  voegen  het 
wedervaren  der  beide  Portugeefche  Dames  ,  Nichten  van  den  Gouverneur 
van  Goa ,  die  Don  Pedro  aan  den  Prins  van  Vifapour  gelevert  hadt.  Hare 
verdienften  en  fchoonheid  grootlyks  hebbende  horen  noemen ,  vondt  hy  na 
de  herftelling  zyner  gezondheid  middel ,  met  een  der  Amptenaren  van  dien 
Prins  in  vriendfehap  te  geraken ,  enkel  met  inzicht ,  om  deswegens  enig 
licht  te  bekomen. 

Op  enen  dag,  zegt  hy  (a) ,  dat  wy  over  het  fluk  van  Godsdienft  gehan- 
delt  hadden ,  en  ik  hem  gefproken  had  van  de  menigte  grote  mannen ,  dien 
de  Chriftenen  eerbieden  ,  vermits  zy  de  dood  hadden  gekozen  boven  alle 
ere  ,  waarmede  men  hunne  ftandvaftigheid  aangevochten  hadt ;  voegde  ik 
'er  by,  zeer  nieuwsgierig  te  zyn,  te  vernemen,  wat  van  twee  Portugeefche 
Juffers  van  aanzien  geworden  ware,  waarop  de Mahometaanfche Prins,  zyn 
Heer,  zo  verliefd  was  geweefl ,  dat  hy  haar  hadt  doen  fchaken.  Ge  meent, 
viel  hy  my  in  de  rede  ,  de  beide  Dames ,  die  Don  Pedro  hem  verkocht  heeft. 
Hoe  !  verkocht  ?  Zeide  ik  ,  veinzende  zulks  niet  te  weten.  Is  het  een  Don 
Pedro ,  die  ze  hem  gelevert  heeft  ?  en  is  die  Don  Pedro  de  zelfde  ,  welke  naar  Vi- 
Japour  gekomen  is.  De  zelfde,  antwoordde  hy  ,  en  ik  kan  u  zulks  te  echter  ver- 
zekeren ,  vermits  ik  zelf  deel  aan  dat  geval  gehad  heb  ;  want  ik  was  het ,  die  de 
leveelcn  onder  weg  gaf ,  en  de  beide  Dames  alle  gemak  verzorgde  ,  dat  zy  konden 
wenfehen.  Toen  deedt  hy  my  een  omflandig  verhaal,  waarvan  men  den  oor- 
fprong  en  de  eerfte  gevallen  reeds-  gelezen  heeft ;  wéshalven  ik  het  by  de 
fchaking  zelve,  alwaar  ik  het  afgebroken  heb ,  weder  opvatten  zal. 

„  Alomme  ,  waar  wy  de  beide  Dames  voerden  ,  hoorden  men  niet  dan 
„  jammerklagcen  en  gekerm  binnen  de  palankin.  Toen  zy  in  hetSerrail  van 
„  den  Prins  kwamen ,  waren  zy  zeer  veranderd ,  naar  ik  haar  te  voren  ge- 
„  zien  hadt,  en  hadt  de  droef  heid  en  het  fchryen  haar  zo  mismaakt ,  dat  zy 
„  onkenbaar  waren.  De  Prins,  die  haar  uitermate  beminde,  werdt  daarover 
„  zeer  droefgeeftig  en  verbeeldde  zich  ,  dat  zy  zyn  perfoon  zo  wel  als  zyn 
„  Godsdienft  haatten.     Doch  de  droefgeeftigheid  van  de  eene  hadt  een' 

gantfeh  andere  oorzaak.     Zy  beminde  een  jongen  Portugeefchen  Heer  van 

„  Goa, 


i) 


(a)  Ibidem  ,  bladz.  373  en  volgende.  Men  mogt  vrezen  ,  dat  dit  geval  voor  een  Ro- 
man aangezien  konde  worden,  indien  de  Schryver  daarvan  niet  als  een  ooggetuigen  fprak. 
Hierom  heeft  men  zelfs  de  forme  van  zyn  verhaal  gevolgt ,  en  üecbts  hier  en  daar  de  uit- 
drukking verbetert. 
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Goa ,  die  haar  de  zelfde  gevoelens  toedroeg ,  en  federt  lange  in  de  hope  gevalle* 
leefde,  van  haar  ten  vrouwe  te  zullen  bekomen.  Wat  moeite  de  Prins  ook  van  Don 
aanwendde ,  konde  hy  die  genegenheid  by  haar  niet  verdryven ;  ant- 
woordende zy  hem  fleeds  met  tranen,  welke  hy  aan  hare  eerbaarheid  toe- 
fchreef ,  en  die  hem  zo  fchichtig  maakten  ,  dat  hy  naauwlyks  voor  hare 
ogen  durfde  verfchynen.  Te  vergeefs  nam  hy  de  welfprekenheid  onzer 
Priefters  te  baat,  om  haar  het  Chriftendom  te  doen  verlaten,  in  hope, dat 
die  verandering  haar  hart  tot  de  vermaken  wenden  zoude  ,  die  door  den 
Alcoran  goedgekeurt  worden  ,  en  dat  een  wulpfche  Godsdienfl:  haar  de 
wellufl  zoude  doen  beminnen;  blyvénde  zy  onverzetlyk,  in  mening moog- 
lyk  ,  dat  hare  overgang  tot  onze  Wet  met  hare  liefde  voor  een  Chriften 
onbegaanbaar  was. 

„  De  Prins  deedt  haar  trapswyze  bewilligen  in  fomtyds  met  hem  in  een' 
ryke  palankin  uit  te  ryden.  Ongetwyfelt  vleidde  zy  zich,  dat  haar  Min- 
naar niet  geruft  te  Goa  zoude  blyven,  en  hoopte,  hem  onder  weg  te  ont- 
moeten. Ook  was  die  vermetele  jongeling  ,  Don  Alvarez  Corrado  gehe- 
ten, gelyk  men  naderhand  gehoort  heeft,  op  de  eerfle  tyding  harer  weg- 
voering in  deze  Stad  gekomen ,  en  dus  byna  zo  fpoedig  als  zy  zelve.  Hy 
ging  voor  een  Koopman  door  ,  en  fcheen  zich  met  niets  dan  enkel  den 
Handel  bezig  te  houden ;  doch  zyn  intrek  in  de  wyk  van  den  Prins  geno- 
men hebbende ,  week  hy  zelden  buiten  of  van  ontrent  den  omvang  van 
't  Paleis  ,  welks  gelegenheid  hy  naauwkeurig  waarnam  ,  in  't  ftoutmoedig 
voornemen  ,  van  'er  in  te  fluipen.  Het  konde  hem  niet  miffen ,  zyne  Min- 
nares te  zien  ,  zo  menigmaal  zy  met  den  Prins  uitreedt :  Ook  twyfelt 
men  geenzins,  of  zy  zal  hem  gezien  en  gekent  hebben;  want  wy  ander- 
zins niet  begrypen  konnen  ,  wat  reden  zy  hadt ,  welhaaft  uit  haar  zelven 
genegenheid  te  betuigen  met  den  Prins  uit  te  ryden  ,  terwyl  zy  even  af- 
kerig van  hem  bleef,  en  hare  treurigheid  niet  fcheen  af  te  nemen.  Ein- 
delyk  hadt  de  jonge  Portugeefch  ,  miiïchien  aangemoedigd  door  enig  te- 
ken of  briefje  ,  de  onvoorzichtigheid,  zich  aan  een  perfoon  van  zyne  Na- 
tie te  wenden,  die  de  Wet  der  ware  gelovigen  omhelft  hadt ,  en  in  dienfl 
van  den  Prins  was.  Dezen  ontdekte  hy  zyne  liefde  ,  zich  verbeelden- 
de ,  hem  door  een'  aanzienlyke  fomme  gelds ,  waarop  vele  andere  giften 
flonden  te  volgen  ,  gewonnen  te  hebben.  Zy  beraamden  te  zamen  de 
middelen ,  hoe  veilig  toegang  tot  de  vertrekken  der  vrouwen  te  bekomen. 
De  jongman  befloot,  't  gewaad  van  een'  dier Koopvrou wen  aan  te  nemen, 
welke  vruchten  en  dranken  in  't  Serrail  brengen  ,  en  die  zonder  achter- 
docht binnen  gelaten  worden.  Zyn  ontwerp  niet  verhelende  voor  den 
perfoon  ,  wiens  medehulp  hy  nodig  hadt ,  beraamde  men  de  uitvoering 
met  zo  veel  beleid  en  verlland  ,  dat  zy  hem  zoude  hebben  konnen  geluk- 
ken, en  hy  in  't  wegvoeren  zyner  Minnares ,  't  geen  zyn  doel  was ,  zo 
wel  als  wy  voorheen  geflaagt  nebben.  Doch  zyn  vertrouwling  fcheen  hem 
enkel  te  dienen ,  om  zyn  lieer  des  te  getrouwer  te  blyven ;  want  hy ,  van 
zyn  gantfche  ontwerp  onderricht  zynde,  den  Prins  alles  bekent  maakte. 
De  wraak  was  het  eerfle,  waarop  men  bedacht  was.  De  beveelen,  wel- 
ke nog  dien  zelfden  dag  gegeven  werden ,  waren  my  geenzins  onbekend  ; 
doch  de  vertrouwling  bleef  met  derzelver  uitvoering  belaft ,  't  geen  ik  , 
XK  Deel.  h  „  als 
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als  met  hec  verrichten  van  een  zo  bloedigen  dienfl  niet  vereert  zynde , 
hem  geenzins  benydde. 

„  De  Prins ,  wiens  liefde  met  den  tyd  vuriger  geworden  was  ,  begreep 
terflond  de  reden,  waarom  de  Juffer  zo  onhandelbaar  bleef,  en  behoefde 
gene  andere  uitlegging  van  hare  droefgeeftigheid  en  tranen.  Men  zeide 
hem, dat  hy  den  Portugeefch  gewis  verfcrïeidemaal  by  zyn  uitrydenmoeft 
hebben  gezien  :  ook  herinnerde  hy  zich  ,  hem  rondom  zyne  palankin  te 
hebben  zien  zwerven,  en  bragt  zich  verfcheide  merken  van  ontroering  te 
binnen  ,  die  zyne  Metgezellin  niet  hadt  konnen  verbergen.  Des  wilde 
hy  ,  in  zyne  woede  ,  zynen  Medeminnaar  met  eige  handen  't  hart  door* 
{leken.  Doch  men  vertoonde  hem  ,  dat  een'  zo  ligte  wrake  hem  niet 
voegde.  De  Portugeefch  flondt  alleen  in  vrouwen  klederen ,  en  dus  weer- 
loos en  ongewapend ,  te  komen ;  weshalven  de  zorge ,  van  zyne  misdaad 
teftraffen,  den  zulken  toebehoorde ,  die  dezelve  ontdekt  hadt.  Men  gaf 
hem  twee  Slaven ,  welke  hy  op  een'  duiftere  plaats ,  die  Al varez  niet  ver- 
myden  konde  ,  verborg.  Zodra  de  vermetele  jongeling  aldaar  gekomen 
was  y  voelde  hy  zich  geflagen ,  en  werden  hem  de  Hagen  ,  die  hem  dood 
ter  aarde  deden  vallen  ,  zo  fnel  toegebragt ,  dat  hy  geen  tyd  hadt ,.  een> 
zucht  uit  te  boezemen. 

„  Ik  was  by  den  Prins ,  toen  men  hem  kenniffe  kwam  geven  ,  dat  zyne 
beveelen  uitgevoert  waren.  Hierop  Hoof  hy  als  een  verwoed  menfch 
naar  de  kamer  van  de  Portugeefche  Juffer.  Uix>  Minnaar,  zeide  hy  haar, 
is  zo  even  den  moord  gejloken.  Gy  verkoofi  hem  voor  my  ;  maar  nu  is  by  dood 
en  van-  kant  gemaakt ,  zodanig  by  verdiende.  Ach  ,  Don  Alvarezl  riep  zy, 
is  Don  Alvarez  dood  ?  Ja !  hy  is  dood ,  en  ik  ben  't ,  die  hem  't  leven  heb 
doen- benemen ! 

„  Ik  konde  niet  begrypen,  wat  vermaak  de  Prins  nam ,  om  zelf  haar  die 
treurige  mare  aan  te  kondigen;  en  min  nog,  waarom  hy  zich  den  bewer- 
ker verklaarde  van  een  geweld ,  't  geen  hy  lochenen  konde.  Doch  op 
die  verklaring  viel  de  Juffer  in  onmagt,  met  zo  verregaande  toevallen ,  dat 
zy,  wat  moeite  men  aanwendde ,  om  haar  hulpe  te  bieden  ,  enige  uren 
daarna  den  geeft  gaf. 

„  Hare  Zufter ,,  die  van  de  zyde  der  min  in  gene  verbintenis  fchynt 
te  zyn.,.  en  gene  andere  reden  van  treurigheid  dan  hare  gevangenis 
heeft ,  kwynt  weg  van  verdriet ,.  en  blyft ,  wel  verre  van  naar  de  voor- 
flagen  van  den  Prins  te  luifteren  ,  dezelve  halfterrig  afflaan  ,  met  ver- 
voeringen van  hartzeer,  welke  vooripellen ,  dat.zy  geen  hogen  top  fche- 
„  ren  zal  (a).M 

(«)  Carré,  ubifupra,  bladz.  402  en  voorgaande. 
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Reize  van  Luillier  naar  de  Golf  van  Bengak. 

Een  Franfch  Lezer,  die  zich  meer  dan  eens  in  de  voornaamfte  gedeeltens 
van  de  Golf  van  Bengalen  gebragt  gezien  ,  en  duizendmaal  de  namen 
van  verfcheidc  Europeefche  Vafligheden  aan  den  mond  van  de  Ganges  en 
op  de  Kuil  van  Coromandel  aangetroffen  heeft ,  kan  met  verwondering  vra- 
gen ,  of  die  zyner  Natie  hem  ontfnapt  zyn  ,  en  waarom  hy  dezelve  in  de 
Verhalen  der  buitenlanders  en  der  onzen  niet  heeft  gezien  ?  Hierop  ant- 
woordt men,  dat  indien  de  buitenlanders  zich  fomtyds  met  onze  zaken  be- 
moeijen  ,  zulks  geenzins  gefchiedt ,  om  derzelver  opgang  en  luifter  te  ver- 
melden, en  dat  door  een'  nalatigheid,  waarover  men  zich  billyk  verwonde- 
ren moet,  onder  onze  eige  Reizigers  geen  gevonden  wordt,  die  zyne  aan- 
tekeningen over  onze  Volkplantingen  in  't  licht  gegeven  heeft.  Luillier  is 
de  enigue ,  die  enigzins  breedvoerig  van  Pondicbery  en  Chandernagor  heeft 
gefproken.  Hierom  zal  hy  in  deze  verzameling  een'  plaats  bekomen ,  wel- 
ke hy  uit  geen  anderen  hoofde  verdienen  zoude.  De  enige  oorzaak  zyner 
Reize  (a)  ,  zegt  hy  ,  was  de  beleefdheid  en  wellevenheid.  Men  hadt  hem 
voorgeflagen ,  naar  de  oevers  van  de  Ganges  twee  jonge  Juffers  te  geleiden, 
die  aan  twee  jonge  Amptenaren  of  Bedienden  van  't  Franfch  Comptoor  ver- 
looft waren ;  en  hy  dien  laft  als  een'  gunfl  aangenomen. 

Luillier  zich  den  4.  Maart  1702  te  1'Orient  aan  boord  van  een  Schip 
van  de  Ooft-Indifche  Maatfchappy  begeven  hebbende  ,  vondt  op  een'  zeer 
voorfpoedige  Reize,  welke  hy  zegt  dat  door  de  befchutting  der  min  begun- 
fligt  werdt ,  veel  vermaak  op  Zee  en  tydkorting  op  alle  de  plaatfen,  alwaar 
zy  aanliepen,  tot  den  12.  July,  toen  zy  het  anker  op  de  Reé  van  Pondiche- 
ry  wierpen.  OndertuiTchen  geraakten  na  den  24.  Juny  ,  wanneer  zy  verby 
het  Eiland  Ceylon  gevaren  waren ,  „  alwaar  de  Hollanders  thans ,  zegt  hy , 
„  de  flaatkunde  gebruiken  ,  geen  vreemd  Schip  den  toegang  te  vergunnen, 
„  uit  vreze  kundigheid  van  hunnen  Handel  op  dat  Eiland  te  bekomen  ,  en 
„  te  trachten  ,  deel  aan  denzelven  te  verkrygen  (b) ; "  veertig  mannen  van 
't  fcheepsvolk  ziek  ,  en  flierven  een  en  twintig  van  dezelve,  aleer  zy  Pondi- 
chery  bereikten. 

Hierover  maakt  hy  enige  aanmerkingen  tot  nut  der  zulken  ,  die ,  gelyk 
hy  ,  over  Anjuan ,  een  der  Eilanden  van  Comorra  hunne  vaart  richten. 
„  By  onze  komfl ,  zegt  hy  ,  fchreven  enigen  de  ziekten  onder  't  fcheeps- 
„  volk  aan  een'  befmette  lucht  toe ,  door  welke  wy  gevaren  moeflen  heb- 
„  ben ;  anderen  aan  ons  verblyf  op  't  Eiland  Anjuan.  Voor  myn  deel  houd 
„  ik  het  laatftgenoemde  voor  de  oorzaak,  offchoon  welligt  het  een  zo 
wel  als  ander  daartoe  medegewerkt  hebbe :   want  men  zich  fomtyds  op-Zee 
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(a)  Gedrukt  In  den  jars  1726  te  Rotterdam  by  Hofbout  in  12.  onder  den  tite!  van  Nou- 
veau Voyage  enz.  ,  dat  is  :  nieuwe  Reize  naar  de  grote  Indien ,  met  een  onderricht  voor  den 
Koophandel  der  Oojl- Indien  ,  en  een'  Verhandeling  nopens  de  Landziekten  in  Indie  en  bare  ge- 
neesmiddelen (1).    De  Reize  zelve  bevat  Hechts  128  biadzyden. 

(&)  Reize  van  Luillier ,   bladz.  25. 


(1)  Deze  laatfte  Verhandeling  is  van  Dclhn. 
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zo  zwak  gevoelt ,  dat  men  geen  werk  verrichten  kan ,  en  onder  een'  an- 
dere Juchtftreek  gerakende  ,  zyne  krachten  allengs  befpeurt  terug  te  be- 
komen. De  gevaarlykfte  dier  veranderingen  vallen  onder  de  verzengde 
luchtftreek  van  't  zuider  halfrond,  tuflehen  den  zesden  en  twaalfden  graad  on- 
der den  Steenboks  Keerkring  voor,  en  wanneer  men  de  Zon  lootrecht  boven 
zich  heeft.  Doch  de  reden ,  waarom  ik  onze  ziekten  aan  ons  verblyf  op 
Anjuan  toefchryf ,  is ,  dat  alle  ,  die  door  het  fcorbut  aangetaft  en  aan 
land  gebragt  waren ,  zeer  welvarende  bleven ,  en  dat  daartegen  van  alle 
die  zich  wel  bevonden  en  op  't  Eiland  vernachtten  ,  flechts  drie  waren, 
die  niet  ziek  werden.  Een  gedeelte  van  hun  flierf ,  en  de  overigen  kwa- 
men met  veel  moeite  tot  verhaal.  Men  flöeg  zich  aan  den  voet  van  een 
hogen  berg  neder ,  alwaar  men  van  tien  uren  des  morgens  tot  vyf  uren 
des  avonds  lag.  De  wederomkaatfing  der  zonftralen  maakte  'er  de  hitte 
zo  benaauwd  ,  dat  men  bezwaarlyk  zyn  adem  halen  konde.  Des  nachts 
komt  een'  koude  lucht  uit  Zee,  die  de  vallei  vochtig  maakt;  en  die  koel- 
te, vermengd  met  de  dampen,  welke  uit  den  grond  opflygen,  verwekt 
aldaar  een'  zware  lucht ,  welke  niet  dan  zeer  nadeelig  voor  de  gezond- 
heid zyn  kan.  Men  kan  my  tegenwerpen,  dat  de  zieken  veel  eerder 
door  die  zware  lucht  geleden  zouden  hebben,  vermits  zy,  zeer  verzwakt 
zynde,  tegens  de  giftige  lucht  min  befland  moeden  wezen.  Doch  behal- 
ven  dat  het  fcorbut  een'  ziekte  is,  die  de  landlucht  vordert ,  zyn  zy,.  die 
zich  welvarende  bevinden  ,  gemeenlyk  misbruikers  van  hunne  gezond- 
heid; want  federt 'lange  't  vermaak  der  wandeling  niet  hebbende  genoten, 
vinden  zy  't  zelve  door  't  fcheppen  dier  koelte  van  den  nacht  ten  uiterften 
„  aangenaam,  en  geraken  'er  door  bedwelming  dier  dikke  dampen  in  fiaap; 
„  en  hieruit  qntftaat  hunne  ziekte.  Daartegen  vermyden  zich  de  zieken, 
„  en  om  die  reden  verkrygen  zy  weder  hare  gezondheid ,  terwyl  de  anderen 
„  dezelve  verliezen  (a)" 

In  tien  dagen,  dat  het  Schip-op  de  Ree  van  Pondichery  bleef,  hadt  Luil- 
lier  geen  tyd,  die  beruchte  Franfche  Volkplanting  zo  volmaakt  te  leren  ken- 
nen ,  als  op  zyne  terugreize. 

Echter  onthoudt  hy  ons  zyne  eerfte  aantekeningen  niet.  Hy  plaatft  de 
Stad  op  twaalf  graden  noorder  breedte.  De  lucht  is  'er  zeer  heet ,  doch 
teffens  zeer  gezond.  Het  land  zandig  zynde,  brengt  niets  dan  rys  en  enige 
weinige  moeskruiden  voort.  Echter  vindt  men  'er  een'  foort  van  grote 
knollen,  zuring,  fpenaad,  kleine  pompoenen,  Giromons  geheten ,  fichorei, 
witte  kool  en  komkommers ;  doch  die  moeskruiden  hebben  een  gantfeh  ande- 
ren fmaak,  dan  de  onzen.  Citroenen  vindt  men  'er  in  overvloed  ,  voorts 
oranjeappelen ,  bananen ,  gouiaven  ,  granaatappelen  ,  aardpeeren  ,  water- 
meloenen }  een'  andere  foort  van  meloenen  ,  de  onzen  een  weinig  gelyk, 
manguen,  pamplemoefïen,  ananaffen,  jacs  en  papeè'n ,  allerlei  gevogelte  en 
wildt,  enige  oifen  enkoeijen.;  doch  vele  buffels,  die  men  gebruikt,  zo  om 
te  dragen  als  te  trekken  ,  en  geiten  met.langhangende  oren  ,  en  geheel  ver- 
fchillende  met  de  onzen.  Cocosbomen  heeft  men  'er  in  een  zeer  groten  over- 
vloeden dezelve  leveren ,  tot  de  behoeftens  der  Ingezetenen ,  dat  veelvoudig 

(a)  Ibidem,   bladz.  28  en  voorgaande. 
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gerief,  't  geen  die  gewaflen  ,   als  de  nutfte  gefchenken  der  Natuur  , 
achten. 

Pondichery  het  voornaamfteComptoor  der  Maatfchappy  in  Indië  gewor- 
den zynde  ,  begon  men  'er  niets  te  fparen  ,  om  't  zelve  luider  by  te  zetten. 
De  Schryver  fchat  zyn  omtrek  ontrent  vier  mylen  groot ,  en  befchryft  het 
als  reeds  zeer  volkryk  ,  vooral  in  Heidenen  ,  die  ongelyk  liever  onder  de 
Franfche  dan  Moorfche  heerfchappy  ftaan.  ledere  fland  der  Ingezetenen 
is  binnen  zyn'  wyk  befloten.  Men  bouwde  'er  een  nieuw  Kafteel ,  naby  't 
welk  enige  Franfche  Amptenaren  huizen  hadden  geplaatft ;  doch  vermits  het 
land  weinig  timmerhout  levert ,  en  men  'er  van  tyd  tot  tyd  hevige  ftorm- 
winden  heeft,  zyn  de  huizen  aldaar  Hechts  van  eene  verdieping.  Behalven 
dat  nieuwe  Kafteel  telde  men  'er  negen  kleine  Forten  ,  welke  te  voren  de 
enige  verdediging  der  muren  uitmaakten.  De  wacht  beflondt  in  drie  Com- 
pagnien  Franfch  voetvolk  ,  en  ongevaar  drie  honderd  Topafen ,  zynde  de 
naam  van  de  Inboorlingen  van  't  Land  ,  welke  men  op  de  Franfche  wyze 
opvoedt  en  kleedt  (a).  Te  Pondichery  hadt  men  drie  Geeftlyke  Huizen  , 
naamlyk  een  der  Jefuiten,  het  twede  van  de  Karmeliten  ,  en  het  derde  van 
de  Kapucynen  ,  welke  zich  Parochie  -  priefters  van  de  gantfche  Stad  en 
der  Malabaarfche  Kerk  noemden.  De  Koning  hadt ,  om  die  fraaije  Vas- 
tigheid luifler  by  te  zetten  ,  enige  jaren  te  voren  aldaar  een  Souvereinen 
Raad  opgerecht,  en  de  Maatfchappy  onderhield  t 'er  een  Gouverneur,  die 
toen  de  Hr.  Padder  Martin  (&).was ,  een  Bevelhebber  van  't  Krygsvolk  en 
een  Major. 

Men  plaats  deze  korte  befchryving  enkel ,  om  by  vervolg  den  ftaat  van 
Pondichery  ,  zodanig  dezelve  toen  was ,  te  vergelyken  met  't  geen  het  bin- 
nen korte  jaren  geworden  is.  Voor  't  overige  geeft  de  Schryver  geen  voor- 
delig denkbeeld  van  *t  genoegen, 't  geen  hy  'er  onder  de  t'zamenleving  der 
Franfchen  zag  heerfchen  ,  wanneer  hy  aanmerkt ,  dat  de  fchoonheid  ,  net- 
heid en  goede  houding  aldaar  fchaarfch  waren.  Ook  voegt  hy  'er  by  ,.  dat 
de  bekoorlykheden  der  beide  Juffers  van  't  Schip  'er  niet  weinig  geroemt 
werden ;  „  dat  de  min  by  de  meefte  Amptenaren  der  Stad  fterker  dan  de  re- 
,,  den  was,  offchoon  zy  willen  ,  dat  de  Reize  dier  beide  aanminnige  perfo- 
„  nen  naar  Bengalen  enkel  gefchiedde,  om  aldaar  in  den  echt  te  treden;  en 
„  dat ,  indien  zy  'er  langer  gebleven  waren  ,  't  gerucht  der  verliefdheden  , 
„  welke  zy  veroorzaakten  r  tot  in  Europa  hadt  konnen  overklinken  (c).yr 

't  Schip  den  22.  July  weder  onder  zeil  gegaan  zynde,  behieldt  een  gunftr- 
gen  wind  tot  op  de  Reê  van  BalaJJbr  (d) ,  alwaar  het  den  29.  aankwam.  Die 
Ree  ligt  verre  van  de  waL  Zodra  men  'er  het  anker  geworpen  hadt,  deedt 
men  'er  drie  fchoten,en  gaf 't  gewoon  fein  van  de  bezaanmaft  voor  de  Loot- 
fen  van  de  Maatfchappy.  Doch  een  ftèrke  tegenwind ,  die  het  lopen  uit  de 
Rivier  verhinderde ,  hieldt  hen  vyf  dagen  terug.     Vermits  't  gerucht  van 

den 

(a)  Ibidem,  bladz.  33  en  voorgaande. 

(b)  Het  was  de  zelfde,  die  in  de  laatfte  oorlogen  Pondichery  tegens  de  Hollanders  ver- 
dedigt, en  niettegenftaande  't  verliezen  van  die  plaats  zich  door  zyn  goed  beleid  en  waar* 
digheid  van  Gouverneur  der  Orde  van  den  Berg  Karmel  waardig  gemaakt  hadu 

(c)  Ibidem,  bladz.  36. 

{d)  Of  Bellezoor,    De  Hr.  Prevooft  fchryft  altoos  Btllaftrd. 
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den  oorlog  zich  in  Indië  begon  te  verfpreiden  ,  maakte  zich  de  Kapitein 
over  die  draling  bekommerd ,  vrezende  enige  Engelfche  of  Hollandfche  Sche- 
pen te  ontmoeten.  Eindelyk  kwamen  de  Lootfen  den  4.  Augufti  aan  boord, 
en  werden  enige  uren  daarna  door  den  Fa6toor,dien  de  Maatfchappy  te  Ba- 
laffor  onderhoudt ,  gevolgt.  Doch  de  wind  bleef  fleeds  tegen  tot  den  7. 
Voor  den  mond  der  Ganges  liggen  drie  zandbanken ,  welke  men  niet  zon- 
der veel  omzichtigheid  omvaart.  Zodra  teBalaflbr  de  komft  van  enig  Franfch 
Schip  bekend  is,  geeft  de  Faótoor  met  een  Patemard,  dat  is  byzondere  Bode, 
daarvan  kennis  aan  den  Direfteur  van  't  Comptoor  van  Ougly  ,  die  ten  fpoe- 
digften  enige  Onder-Bedienden  met  Bafaras,  zynde  een'  foort  van  nette  fchui- 
ten  ,  in  't  midden  van  welke  men  een'  kleine  kamer  heeft ,  de  Rivier  af- 
zendt (a). 

Balassor  is  berucht  door  zynen  Handel  in  fraaije  witte  lywaten  ,  Sanen 
genaamd  ,  en  welke  men  in  Vrankryk  meent ,  dat  van  fchorffe  van  bomen 
gemaakt  zyn ,  offchoon  zy  van  wilde  zyde  ,  welke  men  'er  in  de  bofTchen 
vindt ,  geweven  worden  (b).  De  Schryver  zegt  ons  niet ,  hoe  verre  die 
plaats  van  den  mond  van  de  Ganges  ligt  (c).  De  Bafaras  van  den  Directeur 
gekomen  zynde,  om  de  Juffers  af  te  halen,  voer  men  des  anderdaags  verby 
't  Comptoor  der  Engelfchen  van  hunne  oude  Maatfchappy  ,  Golgothe  gehe- 
ten (d) ,  alwaar  men  toen  zeer  fraaije  pakhuizen  bouwde.  Het  ligt  aan  den 
oever  van  de  Ganges,  agt  mylen  van  't  Franfche  Comptoor.  Vermits  ver- 
fcheide  particulieren  te  Golgothe  huizen  hebben  doen  bouwen  ,  zoude  men 
het  van  verre  voor  een'  Stad  aanzien  (ff). 

Vervolgens  voer  men  ook  verby  het  Deenfche  Comptoor  ,  't  geen  het 
Franfche  Schip  met  dertien  kanonfchoten  begroette:  een'  ere,  welke  het 
van  alle  de  Europeefche  Schepen  ontfing ,  die  het  tot  aan  de  Franfche  Lo- 
gie  ontmoetten  (f).  Dezelve  ligt  flechts  een  vierde  van  een'  myl  van  de 
Deenfche.  De  beide  Juffers  werden  aan  den  oever  van  de  Rivier  door  Pa- 
lankins  gewacht ,  en  hare  landing  gefchiedde  onder  't  losbranden  van  al  het 
gefchut  en  de  muskettery.  Offchoon  de  omflandigheden  der  voltrekking 
van  haar  huuwlyk  alhier  niet  voegt  gemeld  te  worden,  gehengt  de  gelegen- 
heid echter ,  een  geval  te  verhalen ,  't  geen  de  aanfchouwers  deedt  meesmui- 
len. Ligt  kan  men  begrypen ,  dat  zich  onder  de  Franfchen ,  welke  die  Juffers 
kwamen  verwelkommen ,  de  beide  Minnaars  bevonden  ,  naamlyk  de  beide 
jonge  Amptenaren  of  Bedienden  van  't  Comptoor,  wier  ouders  hun  dezel- 
ve toegefchikt  hadden  ,  de  achterlykfle  niet  waren.  Door  een'  vergifling, 
waarvan  Luillier  de  oorzaak  niet  meldt ,  doch  die  geen  te  gunftig  voorteken 
voor  hunnen  echt  was,  wendden  zy  zich  verkeerdlyk  tot  elkanders  minna- 
reffen  ,  en  begroette  een  ieder  de  Juffer ,   die  voor  den  anderen  gefchikt 

was 


(a)  Ibidem  ,    bladz.  3  8. 

(b)  Ibidem,  bladz.  39. 

(c)  Het  ligt  tien  of  elf  mylen  van  denzelven. 
ld)  Of  veelliever  Collecatte. 

(e)  Ibidem,  bladz.  40. 

(ƒ)  Onze  (de  Franfche)  Kooplieden  noemen  Logt,  dat  ijLogie,  't  gunt  andere  NatieH 
Comptoor  heten. 
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was  (a).  Dus  gefchiedden  de  eerfte  omhelzingen  in  een'  verkeerde  onder- 
ftelling,  welke  aan  weer  en  kanten  veel  jammer  verwekt  moeft  hebben,  in- 
dien de  keuze  enig  deel  in  die  vergifling  gehad  hadt.  Hoe  het  zy ,  op  beter 
onderricht  volgden  eigener  ,  doch  mooglyk  min  hartige ,  en  by  gevolg  min 
oprechte  liefkozingen. 

De  Franfche  Logie  voert  den  naam  van  Chandernagor ,  en  is  een  zeer  fraai 
Huis ,  aan  den  oever  van  een  arm  van  de  Ganges  ftaande.  Onder  dezelve 
behoren  twee  andere  Logies ,  als  die  van  Caflambazar  (b)  ,  van  waar  alle  de 
zyden  komen,  waarmede  een  zo  grote  Handel  in  't  Ooiten  gedreven  wordt, 
en  die  van  Balaflbr.  Het  Land,  't  geen  den  naam  van  Ougly  draagt  >  is  een' 
Provincie  van  't  Koningryk  Bengalen. 

Chandernagor  ligt  flechts  een'  myl  van  Cbinchurat,  een'  grote  Stad,  al- 
waar de  Hollanders  en  de  Engelfchen  van  de  nieuwe  Maatfchappy  Compto- 
ren  ,  en  de  Portugeefchen  twee  Kerken  hebben  ,  de  eene  der  Jel uiten ,  en 
de  andere  der  Auguflynen  (c).  De  Stad  Chinchurat  wordt  door  een  Kafteel 
verdedigt ,  in  't  welk  de  Gouverneur  lyn  intrek  heeft.  De  Haven  is  zo 
ruim ,  dat  in  dezelve  drie  honderd  Schepen  voor  anker  konnen  liggen.  De 
Banianen ,  die  de.  voornaamfte  Kooplieden  van  dat  Land  zyn,  wonen  aldaar, 
en  hebben  'er  hunne  pakhuizen. 

By  de  Logie  derFranfchen  flaat  een  zeer  fraai  Huis  van  de  Jefuiten ,  waar- 
in men  toen  flechts  twee  Paters  telde,  een  van  welke  den  dienft  vanPriefter 
verrichtte.  De  Schryver  pryft  hun  gedrag  en  yver  grootlyks.  In  de  Logie 
zelve  heeft  men  een'  Kapel,  waarin  driemaal  's  daags  de  Mis  gelezen  wordt. 
Ontrent  die  Logie  flaan  verfcheide  Huizen  ,  door  Franfchen  en  Portugee- 
fchen gebouwd.  Het  Deenfche  Comptoor ,  't  geen  niet  boven  een  vierde 
deel  van  een'  myl  van  daar  ligt ,  is  mede  een  zeer  regelmatig  gebouw.  De 
huizen  zyn  alhier  niet  hoger  dan  te  Pondichery  ,  en  van  tigchelflenen ,  ver- 
mits men  geen  gehouwen  iteen  daar  te  lande  vindt.  De  Kalk  haalt  men  van 
Balaflbr,  en  beftaat  enkel  uit  gebrande  oeflerfchelpen.  Die  oefiers  wegen 
fomtyds  vier  ponden ,  en  konnen  niet  dan  met  hamers  geopent  worden. 

De  Provincie  Ougly  ligt  op  drie  en  twintig  graden  onder  den  Kreefts  Keer- 


kring (/)'  De  lucht  is  'er  zwaar , 


en  de  luchtftreek  min  gezond ,  dan  te  Pon- 

di- 


(a)  Ibidem  ,  bladz.  42. 

(b)  De  Graaf  noemt  die  plaats  C  jflambar  (1). 

(c)  Delaatften,  zegt  de  Schryver,  leven  geenzins  in  alle  mooglyke  regelmate,  't  geen ' 
ny  niet  verwondert  ; .  want  te  Goa  ,  't  geen .  de  Hoofdftad ■-.  der  Portugeefchen  in  In- 
dii  is  ,  behoeft  zich  flechts  .iemand,  die. in  den  geeftlyken  itand  treden  wil ,  aan  te  ge* 
ven,  en  wordt  aangenomen,  hóe  onwetend  by  ook  zy ,  zonder  dat  men  onderzoekt ,  of 
hy  den  geeft  van  godsdienft  hebbe  dan  niet;  Derhalven  verwonder  ik  my  niet,  dat  al- 
daar 20  vele  misbruiken  plaats  hebben.    Luillier,  bladz.  48. 

(d)  Derhalven  ligt  die  Provincie  flechts  vyf  en  twintig  graden  breedte  nader  by  de  E» 
vennachtslyn  dan  wy;  „  zulks  Bengalen  ,  zegt  Lu  il  lier  ,  indien  wy  de  Kaap  de  goede 
„  Hoop  niet  moeften  omvaren ,  of  door  een'  grote  landtong  niet  belet  wierden ,  lynrecht 
„  naar  de  Indifche  Zee  te  ftevenen,  flechts  vyf  honderd  mylenin  de  breedte,  en  ontrent 
„  diizend  in  de  lengte  van  ons  zoude  afliggen  ,   daar  wy  nu  vyf  duizend  vyf  honderd 

»  my* 

(1)  De  Hi.  Ptevoft  begaat  *elf  die  feil  ,  welke  hy  de  Graaf  aanricht.  Zit  onze  Noot  hm  toren  , 
bladz.  51. 
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dichery ;  doch  de  grond  ongelyk  beter  ,  brengende  allerlei  groentens  en 
moeskruiden,  tarwe,  rys  in  overvloed  ,  honig  ,  wafch  en  allerlei  Indifche 
vruchten  voort ,  waarvan  Bengalen  als  de  korenfchuur  is.  Men  wint  'er 
veel  katoen  van  een'  plant,  wier  bladen  veel  gelykheid  met  die  van  't  boog- 
hout  hebben ,  en  welke  ontrent  drie  voeten  hoog  wafl.  De  knoppen  , 
waarin  het  katoen  befloten  is ,  bloeijen  byna  even  gelyk  die  van  onze  grote 
diflels  0). 

De  Maatfchappy  trekt  uit  haar  Comptoor  van  Ougly  verfcheide  foorten 
van  Mallemolens;  Cqffaas  ,  die  wy  dubbel  neteldoek  noemen  ;  DoreaJJen  , 
welke  geftreept  neteldoek  zyn ;  Tansjeeps  of  dicht  neteldoek;  Hamans ,zyn- 
de  zeer  fraaije  katoene  lywaten  ,"  doch  grover  dan  de  fanen  van  Balaüor ; 
flukken  neusdoeken  van  zyde ,  katoen ,  mallemolens  en  van  andere  katoene 
lywaten.  De  grote  Stad  Daca,  ongevaar  honderd  mylen  van  de  Logie  lig- 
gende ,  levert  de  befte  en  fraaifte  Indifche  borduurwerken  ,  zo  in  goud  en 
zilver  als  in  zyde.  Van  daar  komen  ook  Stcenkerken  en  't  fraai  geflikt  ne- 
teldoek ,  't  geen  men  naar  Vrankryk  brengt.  Van  Patna  trekt  de  Maat- 
fchappy falpeeter,  en  't  gantfche  Ooflen  opium  (£).  De  Jamavars9  Armo- 
fynen  en  Cottonis  ,  zynde  flofFen  van  katoen  en  zyde  t'zamengemengd  ,  ko- 
men van  CafTambazar.  In  't  algemeen  haalt  men  ,  gelyk  de  Schryver  aan- 
merkt ,  het  fraaifle  Indifch  neteldoek  uit  Bengalen ,  de  befte  katoene  ly- 
waten van  Pondichery  ,  en  de  fchoonfte  zyde  flofFen  met  goude  en  zilvere 
bloemen  van  Suratte  (c). 

Na  vyf  volle  maanden  te  Chandernagor  doorgebragt  te  hebben  ,  werdt 
Luillier  door  den  Kapitein  van  zyn  Schip  ,  die  zich  bereidde  ,  het  anker  te 
ligten  ,  aan  boord  ontboden  ,  en  begaf  zich  in  een  Bafaras  met  vyf  Bedien- 
den van  de  Maatfchappy ,  welke  hem  tot  BalafTor  verzelden  ,  alwaar  hy  in 
een'  der  drie  kleine  Barken  tradt,  die  de  Maatfchappy  onderhoudt,  om  ha- 
re Schepen  het  komen  op  en  lopen  uit  de  Ganges  te  bevorderen.  Onder 
weg  ontmoette  hy  meer  dan  vyf  honderd  Bouries  ,  zynde  grote  doch  flegt 
gebouwde  Indifche  Schuiten.  Dezelve  waren  vol  Fakirs  en  andere  Heide- 
nen ,  van  Sagore  terugkomende  ,  welk  Eiland  zeer  berucht  is  door  een'  ver- 
maarde Pagode ,  werwaards  zich  een  groot  getal  Pelgrims  begeven.  Des 
anderdaags  voer  hy  verby  het  Eiland  Ga!e>  't  geen  niet  dan  door  tygers  en 
ander  verllindend  gedierte  bewoont  wordt.     Zyn  Schip  niet  verre  van  dat 

Ei- 


„  mylen  afleggen  moeten  ,  om  aldaar  te  komen  ;  naamlyk  een  en  zeventig  graden  in  't 
„  noorder  en  vier  en  zeventig  graden  in  't  zuider  halfrond  ,  makende  honderd  vyf  en 
„  veertig  graden ,  en  dus  twee  duizend  zeven  honderd  mylen  in  de  breedte,  en  twee  dui- 
„  zend  agt  honderd  in  de  lengte :  gezwegen  dat  men  veeltyds  door  tegenwind  verplicht 
„  is  te  laveeren."    Ibidem ,  bladz.  50. 

(a)  Zie  hierna  de  Befchryving  van  Bengalen  (1). 

(b)  De  Opium  is  een'  enkele  ftoffe ,  veel  gelykende  naar  de  heul.  De  wyze  van  dien 
te  bereiden,  welke  men  ons  aanbrengt  ,  is ,  de  fteng  door  te  fnyden,  waaruit  een  melk 
druipt,  gelyk  die  van  de  heul ,  welke  men  in  de  Zon  laat  koken  en  vervolgens  verzamelt, 
om  verkocht  te  worden. 

(c)  Bladz.  195. 

(1)  De  Befchryving  ,  naar  welke  de  Hx,  Prevoit  alhier  den  Lezer  wyft  ,  beflaat  in  den  Paryfcb.cn  Druk 

fkchts  agt  regelen. 
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Eiland  liggende  ,  kwam  hy  den  15.  January  des  voormiddags  op  't  zelve.   Luillier. 
Den  17.  ligtte  men  het  anker  ,    en  liep  den  18.  verby  de  banken  met  een    1703. 
zo  gunftigen  wind  ,  dat  men  den  19.  des  morgens  uit  de  Ganges  in  Zee 
Hak  O). 

Op  de  terugreize  naar  Pondichery  viel  buiten  de  gewone  omftandigheden  kjn,"lJ[^B 
der  vaart  niets  merkwaardigs  voor.  't  Scheepsvolk  vong  een'  haai ,  en  de  Luillicr. 
Kapitein  een  fchildpad ,  waarop  de  Schry ver  aanmerkt ,  dat  de  zee-fchild- 
padden  van  de  land-fchildpadden  zeer  verfcheiden  zyn.  De  eerftgenoem- 
de,  zegt  hy,  hebben  een  helderer  fchild,  een  arendsbek  en  zo  goed  vleefch 
niet  als  de  anderen  (b).  Ten  aanzien  der  haaijen  ,  verhaalt  hv  op  een'  an- 
dere plaats,  dat  de  Smit  van  't  Schip  overleden,  en  volgens  fcheepsgebruik 
in  een  fluk  zeildoek  in  Zee  geworpen  zynde  ,  men  des  anderdaags  een  dier 
gedrochten  vong ,  in  welks  buik  het  lyk  in  zyn  dooddoek  nog  geheel  gevon- 
den werdt  (c). 

Den  30.  January  op  de  Reê  van  Pondichery  komende,  bevondt  Luillier,  bKrjr?d8foe* 
dat  het  gevaarlykis,  aldaar  des  avonds  aan  te  landen  ,  en  moed  ,  door  de  ie^'e  pon. 
brandingen  ,  die  langs  de  gantfche  Kuft  van  Coromandel  heerfchen ,  zyne  dichery. 
landing  tot  den  volgenden  morgen  uitftellen  (d).  Hy  vondt  den  Ridder  Mar- 
tin bezig  met  krygstoeruftingen  te  maken.  Offchoon  de  oorlog  nog  niet 
verklaart  was,  fchenen  nochtans  de  toebereidfelen  ,  welke  in  gantfch  Eu- 
ropa gemaakt  werden ,  denzelven  aan  te  kondigen.  Daarenboven  hadt  men 
vernomen,  dat  zich  de  Hollanders  te  Batavia  wapenden.^  Derhalven  hadt 
die  voorzichtige  Gouverneur,  in  de  onzekerheid  van't  gevolg ,  den  arbied  aan 
de  veftingwerken  der  Stad  doen  verhaaften  ,  en  'er  bedekte  wegen  maken, 
welke  hem  in  zyne  verdediging  by  de  eerfle  belegering  ontbroken  hadden: 
ook  werdt  die  arbeid  met  alle  beleid  ,  't  geen  hy  door  zyne  ervarenheid  be- 
zat ,  voortgezet  (<?).  Doch  vermits  men  uit  den  Schryver  ,  van  wien  men 
alhier  een  uittrekfel  gegeven  heeft ,  flechts  oppervlakkige  berichten  trekken 
kan,  fielt  men  tot  een'  andere  gelegenheid  uit,  uit  betere  bronnen  een'klarer 
fchets  der  Franfche  Vaftigheid  van  Pondichery  te  putten. 

Ca)  Bladz.  92. 

(b)  Bladz.  93. 

(c)  Bladz.  11. 

(d)  Bladz.  95. 

(e)  Bladz.  98. 

NB.  Door  een  drukfeil ,  welke  men  in  Luillier  vindt,  heeft  zich  de  Hr.  Prevoft  laten 
mifleiden  ,  en  het  jaargetal  dezer  Reize  gezet  1722.  In  dit  en  't  vorige  jaar  zondt  de 
Franfche  Maatfchappy,  door  de  omftandigheden  van  dien  tyd  gekrenkt,  geen  enig  Schip 
naar  de  Indien. 
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inleiding.  Tndien  men  in  dit  Werk  ondernomen  hadt,  de  Gefchiedeniflen  van  de 
J.  Ood-Indiën  te  verhandelen  ,  zoude  men  de  Mogols  niet  zo  verre  van  de 
Tartaren  ,  van  welke  zy  hunnen  oorfprong  trekken  ,  geplaatd  gevonden 
hebben ,  en  't  verband  ,  't  geen  een  Gefchichtfchry ver  in  de  gevallen ,  welke 
van  elkander  afhangen  ,  in  acht  nemen  moet ,  dit  Artikel  van  Indoflan  on- 
der de  krygsdaden  van  den  groten  Timur  (a)  hebben  doen  plaatfen  ,  die  in 
de  veertiende  eeuw  dit  fchoon  gedeelte  van  Indië  by  zyne  verwinningen 
voegde.  Die  fchikking  zoude  te  eigener  geweed  zyn  ,  vermits  dat  Land 
tot  dien  tyd  weinig  bekend  was ,  en  zyn  vermogen  en  luider  enkel  aan  zy- 
ne Overwinnaars  verfchuldigd  is.  Doch  wy  moeten  nogmaals  herhalen ,  dat 
het  bellek  dezer  Hidorifche  Befchryving  gantfeh  anders  is  j  weshalven  wy 
tot  een'  algemene  Inleiding  van  't  nieuw  bedek  ,  't  geen  wy  aanvangen  zul- 
len, een'  vorige  gemaakte  aanmerking  herhalen  moeten  ,  zonder  welke  men 
van  de  onderneming ,  welke  ik  voortzet ,  geen  recht  denkbeeld  opvatten, 
zoude. 

„  De  Engelfche  Schryvers ,  heb  ik  in  het  eerde  Deel  (b)  gezegt ,  belo- 
„  ven  met  reden  een  volllage  geitel  van  hedendaagfche  Hiftorie  en  Aardryk- 
„  kunde;  doch  doen  niet  kenlyk  genoeg  bemerken,  dat  hun  oogmerk  geen- 
„  zins  is  de  gefchiedeniflen  der  Landen  te  befchry  ven  ,  in  welke  de  Reizi- 
„  gers  geweefl  zyn  ,  maar  enkel  de  gevallen  hunner  Reistochten  en  hunne 
„  waarnemingen  te  melden  ;  zo  dat ,  indien  wezentlyk  daaruit  een  groot 
„  licht  voor  de  Aardry  k-en  Hifloriekunde  in  't  algemeen  draalt ,  zulks,  zo 
„  ik  my  dus  uitdrukken  mag ,  by  toeval  is ,  en  vermits  zy,  verfcheide  Lan- 
„  den  bezoekende,  niet  hebben  konnen  nalaten  aan  te  tekenen , 't  gunt  hun- 
„  ne  opmerking  naar  zich  trok.  De  meeflen  hebben  zich  daarop ,  naar  zy 
„  daartoe  gelegenheid  hadden  en  bekwaamheid  bezaten ,  toegelegt ,  docli 
„  ook  om  die  beide  redenen  met  een  ongelyken  uitllag.  Dus  al  't  geen  al- 
„  hier  van  nut  voor  de  Hidorie-en  Aardrykkunde  gevonden  wordt ,  in  den 
„  grond  niets  anders  is  dan  de  vrucht  van  't  hoofddoelwit ,  naamlyk  om 
„  den  Reiziger  voor  te  (lellen  ,  zodanig  hy  in  zich  zelven  is.  Vervolgens 
„  trekt  men  uit  alle,  die  naar  't  zelfde  gewed  gereid  hebben ,  't  gunt  tot  de 
„  Gefchiedenis  en  Landbefchry ving  dier  zelfde  plaatfen  behoort,  om  het  in 
„  één  lighaam  t'zamen  te  trekken  ,  't  geen  de  Engelfchen  een  Verzameling 
„  genoemt  hebben,  waaraan  ieder  Reiziger  naar  't  licht,  't  geen  hy  bezit , 
„  het  zyne  toebrengt." 

Wanneer  dit  Werk  nog  lange  lopen  moed ,  en  niet  naar 't  einde  fpoedde ,  ge- 
lyk  het  doet,  zoude  ik  de  tegenwerpingen  niet  anders  konnen  beantwoorden , 
noch  de  berispingen  wederleggen  in  een'  onderneming  ,  wier  bedek  ik  niet 
gemaakt  heb.    Wie  zal  zelfs  wraken ,  dat  ik  my  enig  recht  op  's  Lezers  er- 

ken- 

W  Of  Tamerlan.    Zie  hiervoren  in  onf  X.  Deel  ,  bladz.  337. 
(b)  Zie  't  Bericht  van  den  Abt  Prevoft  voor  't  I.  Deel. 
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kentenis  durf  aanmatigen,  uit  hoofde  der  kleine  verbeeteringen ,  welke  ik  in  inleiding, 
myn  Bericht  ontvouw  ?    Dat  vleijend  denkbeeld  voed  ik  (leeds ,  en  't  zelve 
zal  my  den  moed  tot  den  einde  doen  behouden  («), 

f.  I. 

Reize  van  Thomas  Rhoe  naar  lndojlan.  Rkoe. 

161 5. 

Deze  bekwame  en  fchrandere  Reiziger  werdt  in  den  jare  1615  in  de  hoe-    oorzaak 
danigheid  van  Gezant  van  den  Koning  van  Engeland ,  doch  op  koften  dezer  Rei. 
van  de  Ooft-Indifche  Maatfchappy  ,  wier  Koophandel  bereids  in  bloeiftand  "• 
was  ,  naar  den  Mogol  gezonden.    Vermits  zyne  Reize  geen  ander  inzicht 
dan  de  belangen  dier  Maatfchappy  hadt ,  is  zyn  verhaal  vol  gewigtige  na- 
vorflehingen  ,  welke  Purchas ,  die  het  in  zyne  Verzameling  uitgegeven 
heeft  (b) ,  de  geheimen  van  den  Koophandel  noemt.   Doch  dezelve  zyn  uit- 
gelaten om  de  zelfde  ftaatkundige reden,  waarom  de Hollandfche Maatfchap- 
py den  toeftand  harer  zaken  in  Indië  zeer  geheim  houdt.     Echter  verhindert 
die  verminking  niet ,  dat  het  Dagverhaal  van  Rhoe ,  zo  om  de  oordeelkun- 
dige fchranderheid  van  zyn  Schryver ,  als  om  duizend  gewigtige  byzonder- 
heden,  welke  den  Lezer  het  oude  Hof  van  den  Mogol  doen  kennen,  geacht 
blyve  (c). 

De  Engelfche  Vloot ,  op  welke  zich  Rhoe  bevondt ,  den  26.  September  Komft  ™«» 
het  anker  in  de  Haven  van  Suratte  geworpen  hebbende,  vertoefde  hy  in  die  F10!/6 
Stad  Hechts, om  den  Kapitein  Harris,  die  benoemt  werdt,  om  hem  te  bedek- 
ken, tyd  te  geven,  honderd  Muskettiers,  waaruit  zyne  bedekking  beftaan 
moeft,  by  een  te  brengen;  en  hierop  toog  men  op  weg.  De  Schryver  hieldt 
weinig  aantekening  op  een  tocht  van  twee  honderd  drie  en  twintig  mylen, 
welke  hy  ooftwaards  van  Suratte  tot  Brampour  afleide  (d).    Het  Land ,  zegt    Zyn  weg 
hy ,  is  arm  en  weinig  bevolkt.     Jn  de  Steden  en  Dorpen  zyn  de  huizen  van  tot  Bram* 
leem.    Doch  twee  mylen  van  Brampour  kwam  hy  in  een  Dorp  ,  Baterpore  pour' 
geheten,  't  geen  hem  zyne  weetgierigheid  met  meer  genoegen  deedt  oefe-  e^TuTz" 
nen  ,   bezichtigende  hy  aldaar  het  Tuighuis  van  den  Mogol  ,    waarin  hy  huis  van 
ftukken  van  onderfcheide  zwaarte  zag  ,    doch  in  't  algemeen  te  kort  en  den  Mo. 
te  ligt.  eol« 

De  Kutual  of  Rechter  der  burgerlyke  zaken  (e)  kwam  hem  aldaar  met  een    Serraiw. 
talryk  gevolg  ,  en  voorgegaan  door  zeftien  vendels ,  te  gemoet ,   en  bege- 
leidde hem  tot  Serralia ,  alwaar  een  intrek  voor  hem  bereid  was.     Doch  by 
zyne  komfl  in  die  Stad  flondt  hy  verfteld ,  alle  de  Mogollers  ,    die  hem  ge- 
leidt hadden  ,  te  zien  verdwynen  ,   en  geen  anderen  intrek  te  vinden  ,   dan    °"gemak 
vier  kleine  kamers  of  veeleer  vier  ovens ,  welkers  verwulft  zo  laag  was,  dat  schryver 

men   aldaar. 

(a)  Alhier  begint  het  X.  Deel  van  den  Paryfchen  Druk. 

(i)  Thevenot  heeft  het  in  de  zyne  gegeven. 

(O  Thevenot,  Difcours  fur  les  Memoires  de  Thomas  Rboe. 

\d)  In  de  volgende  Verhalen  en  in  de  Befchryving  zal  men  alle  die  wegen  beter  aange- 
tekent  vinden. 

(e)  Thevenot  merkt  aan,  dat  dat  ampt  meer  overeenkomft  met  dat  van  opper  Halsrcch- 
ter  beeft. 
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men  'er  naauwlyks  in  over  einde  konde  flaan.  Die  huisvefting  ergerde  hem 
zodanig,  dat  hy  ,zyn  eige  reistuig  te  baat  nemende,  zyne  tenten  op  de  vlak- 
te deedt  opflaan  ,  en  aan  den  Kutual  klagen  en  verklaren  ,  dat  hy  op  {taan- 
den voet  wilde  vertrekken.  Dees  Amptenaar  kwam  hem  met  vele  verfcho- 
ningen  fmeken  ,  tot  den  volgenden  dag  geduld  te  nemen.  Sultan  Permis , 
twede  zoon  (a)  van  den  Keizer  Jehan  Guir  ,  hieldt  zyn  verblyf  in  die  Stad  , 
met  de  hoedanigheid  van  Luitenant  Generaal  van  zyn  vader  j  en  zyn  Hof- 
floet  hadt  de  voornaamfte  woonplaatfen  bezet ,  gezwegen  dat  Chan-Canna , 
Generaal  der  Legers  van  den  Mogol ,  en  de  vermogenfte  Onderdaan  van  'c 
Ryk ,  met  een  volkomen  gezag  onder  hem  regerende ,  altoos  een  gevolg 
van  vier  duizend  Ruiters  by  zich  hadt. 

Den  18.  November  deedt  Rhoe  zich  naar  't  Paleis  van  den  Prins  leiden , 
niet  alleen  om  de  gebruiken  van  dat  Hof  op  te  merken  ,  maar  ook  om  door 
middel  van  enige  gefchenken  verlof  te  erlangen  ,  aldaar  een  Comptoor 
op  te  rechten.  Uit  eige  bevinding  hadt  hy  befpeurt ,  dat  klingen  van  de- 
gens in  't  Leger  van  den  Mogol  duur  verkocht  werden.  Ter  gehoor  komen- 
de ,  vondt  hy  honderd  Ruiters  ,  naar  den  Prins  wachtende ,  en  aan  den  in- 
gang van  zyn  Paleis  in  twee  reijen  gefchaard.  De  Prins  bevondt  zich  op  de 
twede  plaats  onder  een  verhemelte  met  een  korthaar  tapyt  onder  zyne  voe- 
ten ,  prachtig  doch  zeer  vreemd  uitgedofcht.  Rhoe  midden  door  't  volk 
naar  hem  toetredende  ,  werdt  door  een  Amptenaar  tegengehouden  ,  die 
hem  waarfchouwde  ,  het  hoofd  tot  de  aarde  neder  te  buigen  :  doch  hy  ant- 
woordde, dat  hem  de  Hand,  waarin  hy  zich  bevondt,  van  die  flaaffche  ver- 
nedering ontfloeg ;  en  ging  teffens  door  tot  aan  het  hek ,  alwaar  hy  ftil 
hieldt ,  om  een'  diepe  buiging  te  doen  ,  welke  de  Prins  met  een'  buiging 
van  't  lighaam  beantwoordde.  Vervolgens  maakte  hy  gene  zwarigheid,  bin- 
nen het  hek  te  treden  ,  alwaar  hy  de  voornaamfte  Heren  van  de  Stad  als 
ilaven  ter  aarde  uitgeilrekt  zag  liggen.  In  de  verlegenheid  en  onzekerheid, 
waar  zich  te  plaatfen  ,  trad  hy  door  tot  recht  voor  den  Troon  ;  waarop 
een  Secretaris ,  op  de  trappen  van  den  tweden  verheven-  vloer  zittende , 
hem  vroeg  ,  wat  zyne  begeerte  was.  „  Ik  ontvouwde  hem  ,  zegt  Rhoe  ,. 
dat  de  Koning  van  Engeland  my  als  Ambafladeur  naar  den  Keizer  ,  zyn 
vader,  zendende,,  en  ik  my-  in  een'  Stad  bevindende,  waarin  de  Prins  zyn 
verblyf  hieldt  ,  ik  my  verplicht  achtte  ,•  hem  te  komen  begroeten. 
De  Prins  toen  zelf  zich  naar  my  richtende  y  zeide  ,  dat  het  hem  aange- 
naam was  ,  my  te  zien.-  Vervolgens  deedt  hy  my  verfcheide  vragen  no- 
pens den  Koning,,  myn  Meeller,  en  myne  antwoorden  werden  met  genoe- 
gen aangehoort.  Doch  vermits  ik  fteeds  onder  aan  de  trappen  bleef  flaan,. 
verzocht  ik  verlof,  op  te  treden,  om  den  Prins  van  nader  by  te  onder- 
houden. Hy  zelf  antwoordde  my  ,  dat  de  Koning  van  Per-fiè'  en  de  grote 
Turk  niet  erlangen  zouden  't  gunt  ik  verzocht.  Hierop  hernam  ik  ,  dat 
zulks  enige  verfchoning  verdiende ,  vermits  ik  my  verbeelt  had ,  dat  hy 
voor  zo  grote  Monarchen  de  moeite  genomen  zoude  hebben ,  tot  aan  de 
poort  te  komen  ;  en  eindelyk  ,  dat  ik  niet  anders  verlangde  behandelt,  te 
worden ,   dan  men  hunne  Gezanten  deedt.     Hierop  verzekerde  hy  my , 

„  dat 
(«)  Volgens  den  Hr.  Frevoft  was  by  de  derde;  doch  die  Abt  vergift  zich. 
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dat  ik  op  den  zelfden  voet  behandelt  werdt ,  en  by  alle  gelegenheden  be- 
handelt zoude  worden.     Ik  verzocht  ten  minflen  een  ftoel ;   doch  men 
antwoordde  my ,  dat  nooit  iemand  aldaar  gezeten  hadt;  en  vergunde  my, 
als  een'  byzondere  gunft,  de  vryheid,van  tegen  een'  zuil, met  bladen  zil- 
ver bedekt,  en  welke  het  verhemelte  onderftutte,  te  mogen  leunen.  Myn 
verzoek  was  verlof,  om  in  die  Stad  een  pakhuis  te  mogen  bouwen  en  'er 
Fa&oors  te  flellen  ;  't  geen  my  ingewilligt  werdt ,  en  de  Prins  beval ,  dat 
de  opene  brieven  tot  dat  einde  terftond  uitgevaardigt  zouden  worden." 
Onder  verfcheide  gefchenken  boodt  hem  Rhoe  een  kiftje  vol  bottels  met     De  THn» 
wyn.     Naauwlyks  hadt  hy  't  zelve  aangenomen, of  deedt  verfcheide  flefTen  ^F1"1" 
openen,  en  vondt  zo  veel  fmaak  in  den  drank,  dat  hy  befchonken  geraakte,   f^onken. 
Den  Gezant,  die  zich  terug  begeven  hadt,  om  naar  het  uitvaardigen  der 
opene  brieven  te  wachten  ,  werden  welhaaft  verfchoningen  gedaan  ,  en  hem 
verzocht,  de  voltrekking  dier  zaak  tot  den  volgenden  dag  uit  te  (lellen.  Des 
keerde  hy  naar  de  plaats  van  zyn  intrek  ,  alwaar  hem  de  koorts  aantaflte  en 
meer  dan  zes  weken  bedlegerig  hieldt. 

Een  weinig  herflelt  zynde  ,  verkreeg  hy  de  uitgeftelde  gunft  ,  en  zette 
den  6.  December  zyne  Reize  van  Serralia  voort  ,  overnachtende  in  een 
bofch ,  niet  verre  van  't  berucht  Kafteel  Mandao  gelegen.  Die  Sterkte  ligt 
op  een  zeer  fteilen  berg  ,  omfingeld  met  een  muur ,  welke  in  den  omtrek 
niet  min  dan  zeven  mylen  lang  is.  Het  Kafteel  is  fraai  en  verbazend  groot  (a). 
Den  22.  werdt  Rhoe  aangenaam  verraft  door  de  ontmoeting  van  Edward 
Terry  ,  Faétoor  zyner  Natie  (b)  (c)  ,  die  hem  met  een  anderen  Engelfch- 
man,  Coriat  genaamd,  en  berucht  door  zyne  ftoutmoedigheid,.in  de  Reize 
uit  Engeland  naar  Indië  te  voet  af  te  leggen  ,  te  gemoet  kwam.  Vyf  kos- 
fen  verder  toonde  men  hem  op  een  berg  de  oude  Stad  Chitor ,  wier  luifter 
nog  uit  hare  puinhopen  af  te  nemen  is ;  ziende  men  'er  de  overblyffels  van 
vele  prachtige  Tempels,  van  verfcheide  fraaije  torens,  van  een'  menigte  zui- 
len ,  en  van  een  oneindig  getal  huizen  ,  zonder  dat  men  'er  een  enigen  In- 
gezetenen vindt.  Rhoe  ftondt  verfteld ,  aldaar  flechts  eene  plaats  te  zien , 
langs  welke  men  den  berg  konde  opklimmen  ,  en  die  zelfs  nog  zeer  fteil  is. 
Men  gaat  door  vier  poorten  langs  de  af  helling  van  den  berg ,  aleer  men 
aan  die  van  de  Stad  komt ,  welkezeer  prachtig  is.  De  kruin  van  den  berg 
is  niet  min  dan  agt  koffen  in  den  omtrek  ,  en  aan  de  zuid-weftzyde  vindc 
men  een  oud  Kafteel ,  't  geen  nog  in  een  redelyk  goeden  ftaat  is  gebleven. 
Die  Stad  ligt  in  de  Staten  van  den  Prins  Ranna  ,  welke  zich  kort  te  voren 
aan  den  Mogol  onderworpen  hadt ,  of  veelliever  ,  die  geld  van  hem  hadt 
ontfangenr  om  de  hoedanigheid  van  zyn  Cynsman  aan  te  nemen.  Ekbar, 
vader  van.  den  regerenden  Mogol ,  was  het,  welke  die  aanwinning  gedaan 
hadt  (dy.  Ranna  ftamde  in  rechte  lyn  van  den  beruchten  Porus ,  die  door 
Alexander  den  Groten  overwonnen  werdt.     Rhoe  houdt  zich  verzekerd, 

dat. 

(a    Ibidem,  bladz.  9. 

(fc)  Een  Engelfch  Reiziger,  wiens  Verhaal  Purchas  en  Thevenot  mede  uitgegeven  heb- 
hen.  Doch  't  zelve  bevat  enkel  aanmerkingen- over  de  zeden  en  gebruiken  ,  die  in  de 
Befchryving  van  Indodan  plaats  zullen  vinden. 

(c   Edward  Terry  was  een  Engelfch  Predikant. 

00  Bladz.  9. 

Ma 
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dat  Porus  weleer  in  de  Stad  Chitor  zyn  verblyf  gehouden  heeft ,  offchoot 
Dehly  ,  't  geen  ongelyk  meer  noordwaards  ligt ,  de  Hoofdftad  zyner  Staten 
geweeft  is.  Dehly  zelf  is  thans  enkel  door  zyne  aloude  overblyffels  berucht. 
Naby  die  Stad  vindt  men  nog  een'  zuil ,  door  Alexander  opgerecht ,  met  een 
breedvoerig  opfchrift.  De  regerende  Mogol  en  zyne  Voorzaten  hadden  alle 
de  oude  Steden  verdelgt ,  met  verbod ,  van  dezelve  weder  op  te  bouwen ,  waar- 
fchynlyk  om  't  geheugen  uit  te  wittenen  van  al  't  geen  groter  en  ouder  dan 
de  mogendheid  van  hun  Huis  geweeft  was  (a). 

Den  [23.  kwam  Rhoe  gelukkig  te  Asmere ,  alwaar  men  twee  honderd 
negen  koffen  van  Brampour  telt ,  makende  vier  honderd  agttien  Engelfche 
mylen;  en  tradt  den  10.  January  binnen  de  muren  dier  Keizerlyke  Stad  (b). 

Het  ongeduld,  om  de  beveelen  zyner  Maatfchappy  uit  te  voeren,  deedt 
hem  den  volgenden  dag  naar  het  Durbal  gaan  ,  zynde  de  plaats  ,  alwaar  de 
Mogol  gehoor  en  zyne  beveelen  tot  het  beflier  van  den  Staat  geeft.   De  toe- 
gang tot  de  vertrekken  van  het  Paleis  flondt  enkel  voor  de  Gefnedenen  open, 
en  de  wacht  binnen  't  zelve  beflondt  uit  vrouwlieden  ,  met  allerlei  foort  van 
wapenen  beladen,  lederen  dag  des  morgens  vertoonde  zich  de  Vorft  aan  een 
ven  fier,  het  Jarneo  geheten,  't  geen  naar  het  Ooflen  en  op  een*  grote  plaats  zyn 
uitzicht  heeft,  alwaar  al  het  volk  t'zamen  kwam,  om  hem  te  zien.  Des  mid- 
dags verfcheen  hy  andermaal  voor 't  zelve,  en  bleef  aldaar  fomty  ds  een  gerui- 
men  tyd,  om 't  gevecht  van  oliphanten  en  ander  wild  gedierte  te  aanfchou  wen, 
terwyl  zich  de  Heren  van  't  Hof  onder  dat  venfier  op  een'  flellafie  bevonden. 
Na  die  tydkorting  week  hy  naar  't  vertrek  zyner  Vrouwen ,    en  kwam  des 
avonds  tegen  agt  uren  ten  derde  male  op  het  Durbal  of  aan  't  Jarneo ;  waar- 
na hy  het  avondmaal  hieldt.     Van  tafel  opryzende  ,  kwam  hy  in  't  GouzaU 
kan  (c) ,  een'  grote  plaats  ,   te  midden  van  welke  hy  een  Troon  van  gehou- 
wen fteen  hadt  doen  oprechten  ,  op  welken  hy  zich  plaatfle  ,  of  anderzins 
op  een  eenvoudigen  floel ,  naafl  dien  Troon  flaande.     Op  die  plaats  ge- 
doogde men  niet  dan  de  eerfle  Groten  van  't  Keizerryk  ,    die  zelfs  al- 
daar ,  zonder  ontboden  te  zyn  ,   niet  verfchynen  mogten.     Men  fprak  al- 
daar van  gene  flaatzaken,  vermits  over  dezelve  op 't  Durbal  of  aan  't  Jarneo 
gehandelt  werdt.     De  gewigtigfte  befluiten  werden  in  't  openbaar  genomen 
en  dus  ook  opgefchreven.     Voor  de  waarde  van  een  paar  fchellingen  mogt 
een  ieder  de  rolle  lezen,  waardoor  't  gemeen  zo  wel  als  de  Staatsdienaars  van 
de  zaken  onderricht  was  en  'er  over  oordeelen  mogt.     Die  fchikking  en  ma- 
nier werden  zo  gezet  in  acht  genomen, dat  de  Keizer  nooit  verzuimde , zich 
op  de  gefielde  uren  ter  plaatfe, alwaar  hy  verfchynen  moefl,te  laten  vinden, 
ten  zy  hy  befchonken  of  ziek  was ;  en  in  zodanige  gevallen  hadt  hy  zich  in 
de  gehoudenheid  gebragt,het  volk  zulks  te  doen  weten.  Weliswaar,  dat  zyne 
Onderdanen  zyne  Slaven  waren ;  doch  hy  hadt  zich  alle  die  wetten  zo  plech- 
tig opgelegt,  dat  indien  hy  eenen  dag  nalatig  gebleven  was ,  zich  te  verto- 
nen, 

(a)  Ibidem. 
(t)  Naamlyk  Agré. 

{c  Het  Durbal ,  het  jfarnco  en  het  Gouzalkan  zyn  gene  namen  ,  die  men  in  Bernier  (x) 
vinden  zal.    Iedere  Natie  befcnryft  de  zaken  onder  verfchillende  benamingen» 

(1)  liet  nier  noemt  cchtci  het  G'ftl-ltytajr, 
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nen ,  zonder  reden  van  die  verandering  te  geven ,  het  volk  tot  een  opftand     rIJOe. 
gekomen  zoude  zyn  (a).  1^1.  &. 

De  Schryver  werdc  naar  het  Darbul  geleidt.     By  den  ingang  van  't  eerfte  " 

hek  kwamen  hem  twee  Amptenaren  te  gemoet ,  om  hem  te  oncfangen.  Hy  „^"^7 
hadt  verzocht ,  dat  hem  vergunt  wierde ,  zyne  eerfte  buigingen  naar  de  wy-  den  Mo. 
ze  van  zyn  Land  te  doen  ;  en  die  gunft  was  hem  toegezegt.  Des  boog  hy  gol. 
zich  by  het  treden  binnen  het  eerfte  hek ,  andermaal  by  het  komen  binnen 
het  twede  ,  en  ten  derden  male  toen  hy  tot  onder  voor  den  Keizer  genadert 
was  ,  die  in  een'  foort  van  kleine  verheven'  gallery  of  uitftek  zat.  De  Ge- 
zanten, de  Groten  van  het  Land  en  deVreemdlingen  van  aanzien  waren  bin- 
nen een  hek  beneden  dat  uitftek,  en  waarvan  de  vloer  een  weinig  hoger  dan 
die  der  plaats  was.  De  gantfche  omtrek  van  dat  hek  was  met  grote  ftukken 
fluweel  behangen  ,  en  de  vloer  met  ryke  tapyten  befpreid.  De  lieden  van 
minderen  ftand  bevonden  zich  binnen  het  twede  hek.  Het  gemeen  komt 
nooit  op  die  plaats ,  maar  bly  ft  op  een'  lagere ,  zodanig  nochtans  gefchikt ,  dat 
al  de  wereld  den  Keizer  zien  kan.  Die  plaats  heeft  veel  gelykheid  met  de 
algemene  fchikking  van  een  fchouwburg ,  waarin  de  voornaamfte  Heren,  als 
de  Spelers  op  de  vertoonplaais  ,  en  het  volk  veel  lager  ,  gelyk  in  den  bak  , 
geplaatft  waren  (2>). 

De  Keizer  kwam  den  Tolk  der  Engelfchen  voor  ,  wenfchte  Rhoe  geluk- 
over  zyne  behoude  aankomft,  en  noemde,  gedurende  zyn  gantfche  gefprek, 
den  Koning  van  Engeland  zyn  broeder  en  bondgenoot.  Rhoe  overhandigde 
hem  zyne  brieven ,  in  de  tale  van  dat  Land  overgezet  j  zyn  Laftbrief ,  die 
naauwkeurig  nagezien  werdt,  en  eindelyk  de  gefchenken ,  waarvan  de  Vorft 
zeer  voldaan  fcheen.  De  Keizer  deedt  hem  verfcheide  vragen  ;  betuigde 
hem,  ongeruft  over  zyne  gezondheid  te  zyn, die  niet  volkomen  herftelt  was;, 
boodt  hem  zelfs  zyneGeneesheeren,en  raadde  hem,  zich  uit  de  lucht  te  hou- 
den ,  totdat  hy  zyne  krachten  weder  bekomen  hadt.  Nooit  hadt  hy  een 
Gezant,  zelfs  die  van  Perfië  en  Turkye  niet  uitgezonderd,  met  zo  vele  bly- 
ken  van  toegenegenheid  behandelt. 

Rhoe  verftaande ,   dat  de  Prins  Sultan  Coronne  ,   derde  zoon  (c)  des  Kei-    De  Prins 
zers,  Onderkoningvan  Suratte,  en  zyne  vriendfchap  mitsdien  den  Engel-  ?or,onne} 
fchen  hoognodig  was ,   deedt  hem  gehoor  verzoeken  ,    offchoon  men  hem  zoon6 des 
een  vyand  der  Chriftenen  noemde.  Naar  de  ere  ,  van  dien  Prins  tezien ,  liet  Keizers; 
men  hem  tot  den  22.  wachten.     Doch  toen  zyn  Paleis  naderende  ,   kwam 
hem  een  voornaam  Amptenaar  te  gemoet,.  en  leidde  hem  naar  een  binnen- 
vertrek,  't  geen  nooit  voor  een  vreemdling  geopent  was.   Terwyl  hy  aldaar 
met  zyn  Tolk  fprak ,  nam  de  Prins  't  vermaak ,  hem  te  verrailen ,  door  on- 
verhoeds in  't  vertrek  te  komen.  Men  betuigde  hem  veel  genegenheid,  om 
hem  te  verplichten  ,    en  enige  gefchenken  vermeerderden  die  geneigtheid 
zo  merklyk ,  dat  hy  beloofde  ,  den  Engelfchen  op  alle  oorzaken  van  mis- 

noe* 

(•)  Bladz.  10.    Die  gezette  regel  ging  zo  verre,  dat  de  Mogol  by  ziekte  of  andere 
noodzaaklykheid  de  deuren  van  zyn  Paleis  moed  doen  openen  ,   om  zicb  aan  enigen  zy- 
ner  Onderdanen  te  vertonen ,  ten  einde  de  anderen  geruit  te  feilen.    Ibidem. 
,  Qj)  Ibidem. 

(0  Da  Hr.  Pxevoft  zegt  de  twede. 
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Rhoe.  noegen  ,  welke  hun  in  zyn  gebied  van  Suratte  (a)  gegeven  mogten  zyn  , 
1-6-1*6.  recht  te  zullen  verfchaffen.  Rhoe  korte  dagen  daarna  naar  't  Durbal  ge- 
keert  zynde ,  ontfing  uit  den  mond  des  Keizers  zelven  gene  mindere  gunm- 
ge  beloften.  Die  Vorft  hem  van  verre  ziende ,  gaf  hem  een  teken  met  de 
hand,  dat  hy  geen  gehoor  behoefde  te  vragen,  maar  vrylykkonde  toetreden. 
Hierop  deedt  hy  hem  boven  alle  de  Heren  ,  welke  zig  binnen  het  hek  be- 
vonden ,  een'  plaats  ruimen  j  een'  zo  zonderlinge  ere,  dat  hy  in  't  vervolg 
alle  moeite  meende  te  moeten  aanwenden  ,  om  in  't  bezit  van  dezelve  te 
bly  ven. 

Den  eerflen  February  floeg  men  hem  voor ,  een  Lufthuis  te  bezichtigen , 
't  geen  Jfaph  Kan  aan  den  Keizer  prefent  gedaan  hadt.  't  Zelve  ligt  twee 
myJen  van  Asmere ,  tuflchen  twee  zeer  hoge  rotfen ,  welke  het  zodanig  te- 
gens  de  zonflralen  dekken,  dat  men  'er  naauwlyks  eene  plek  vindt ,  alwaar 
de  zon  gezien  kan  worden.  De  rots ,  op  fommige  plaatfen  uitgehouwen  , 
{trekt  tot  een  grondflag  en  muur.  Het  overige  is  van  levendigen  fleen  met 
een  kleinen  tuin,  waarin  men  vy  f  fonteinen  en  twee  grote  vyvers  vindt,  den 
een  dertig  trappen  hoger,  dan  den  anderen.  De  weg ,  naar  dat  Lufthuis  lei- 
dende, is  ruuw , fteenachtig  en  zo  naauw,dat  twee  perfonen  niet  naaft  elkan- 
der gaan  konnen.  In  één  woord  ,  dat  Lufthuis  is  een  zeer  vermaaklyke  en 
veilige  eenzaamheid,  alwaar  men  geen  ander  gezelfchap,  dan  dat  van  wilde 
paauwen ,  tortelduiven  en  ander  gevogelte ,  maar  inzonderheid  van  apen 
vindt,  welke  zich  alomme  op  de  hoeken  der  rotfen  vertonen  (b). 
Feeft  Tan       Den  2.  Maart  maakte  men  by  het  aanlichten  van  den  morgen  een  aanvang 

Nouroux.  met  het  vieren  van  het  Feeft,  't  geen  Nouroux  (c)  geheten  wordt ,  en  waar- 
mede de  Mogollers,  gelyk  de  Perfianen,'t  begin  van  hun  nieuwjaar  vieren; 
't  geen  gemeenlyk  op  de  eerfte  nieuwe  maan  gefchiedt.  Men  hadt  een  Troon 
opgerecht,  vier  voeten  hoger  dan  de  plaats  van  't  Durbal.  De  tuflchen  wyt- 
te  tuflchen  dien  Troon  en  de  plaats ,  van  waar  de  Keizer  komen  moeft ,  was 
Ryke  fic-   een  voetbank  van  zes  en  vyftig  voeten  lang  en  drie  en  veertig  breed ,   met 

raden.  hekken  befloten ,  over  welke  goude  en  zyde  ftoffen  hingen ,  ruftende  op  dik 
riet  met  de  zelfde  ftorfe  overtrokken.  Aan  't  einde  dier  tuflchenwytte  wa- 
ren 'de  beeltniflen  van  den  Koning  van  Engeland ,  van  de  Koningin  ,  van 
Mevrouwe  Elizabeth ,  van  de  Gravinnen  vanSomerfet  en  Salisbury  ,  en  dat 
van  een  burger  vrouw  van  Londen  geplaatft,  Een  weinig  lager  zag  men 
cok  dat  van  Thomas  Smith ,  Gouverneur  van  de  Ooft-Indifche  Maatfchappy. 
D£  gantfche  voetbank  was  metPerfifche  tapyten,  van  een'  ongemene  breed- 
te, 

,(a)  Bladz.  n.  De  Engel  fche  Fadoors  waren  in  verfcheide  Steden  ,  als  te  Suratte, 
Amadabat  enz.  zeer  flegt  gehandelt. 

(b)  Bladz.  12.  ' 

(c)  Rhoe  vergift  zich  zo  wel  als  vele  andere  Schryvers ,  wanneer  hy  onderftelt ,  dat 
Nouroux  negen  dagen  betekent ,  den  tyd  van  den  duur  van  't  Feeft.  Thevenot  verhaalt  den 
oorfprong  van  dien  naam ,  en  bedient  zich  van  denzelven ,  om  een  zeker  beftek  in  de  Per- 
fifche  tydrekening  uit  te  drukken,  waarvan  onze  Tydrekenkundigen  gene  kenniffe  ge- 
had hebben  ,  .en  welk  beftek  hy  Annèes  Sebaliennes  (i)  noemt.  Zie  zyne  Verzameling  , 
Tom.  I. 


( l )  Het  woord  Nourenie  zelf  betekent  nrgtn  dagen  of  nieuw  jaar.    Rhoe  zegt  ,    dat  dat  Fcefi  «jdtf/d* 
gca,  doch  ten  zyncn  tydc  agttien  dagen  lang  gevicit  weidt,  't  feca  Hawtint  beveftigt. 


BC< 
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te,  belpreid.  Die  plaats  was  voor  voorname  lieden,  uitgenomen  èen  klein  rhoi. 
getal  anderen  ,  die  binnen  een  ander  hek  tegen  over  den  Troon  geplaatft  1<1< 
waren ,  om  de  beveelen  van  den  Vorfl  van  naderby  te  ontfangen.  Binnen 
dat  twede  hek  ftondt,  onder  andere  koftbare  zeldzaamheden ,  een  huis  van 
zilver.  Aan  de  linker  zyde  van  de  zelfde  plaats  zag  men  het  Pavilioen  van 
den  Prins  Sultan  Chosroe(a)>  welks  pilaren,  gelyk  die  van  den  Keizerlyken 
Troon ,  met  zilver  gedekt  waren.  De  gedaante  van  dien  Troon  was  vier- 
kant ,  en  de  vier  colommen  onderfteunden  een  verhemeke  van  goud  laken , 
waarvan  de  franje  of  val  met  fyne  paarlen  beftikt ,  en  van  tuiTchenwytte  tot 
tuflchenwy tte  met  granaatappelen ,  peeren ,  appelen  en  andere  vruchten  van 
louter  goud  behangen  was.  De  Keizer  zat  op  kuflens,  met  paarlen  en  edele 
gefteentens  bedekt.  De  voornaamfte  Groten  hadden  hunne  tenten  langs  de 
plaats  van  't  Durbal  doen  fpannen,  fommigen  van  taf,  anderen  van  damaft, 
en  anderen  van  goud  laken  ,  doch  deze  laatflen  weinig  in  getal.  Alle  hunne 
koflbaarheden  leggen  zy  gemeenlyk  in  die  tenten  ten  toon  ,  waarin  de  Kei- 
zer voorheen  tradt ,  om  'er  af  te  nemen  't  geen  hem  aanftondt ;  doch  hy 
hadt  dat  gebruik  verandert ,  en  een  ieder  bragt  hem  de  gefchenken  en  nieuw- 
jaarsgiften op  zyn  Troon. 

Rhoe  verkoos  den  laatflen  dag  van  't  Feeft,  om  zyn  gefchenk  te  overhan-  Befchry- 
digen.  De  Keizer  ontfing  't  zelve  met  veel  genoegen ,  en  gaf  bevel ,  dat  men  yne  van 
hem  binnen  zyn  hek  deedt  treden.  Dewyl  men  hem  echter  op  den  voetbank  Troon, 
van  den  Troon  niet  liet  klimmen ,  zag  hy  in  den  beginnen  daarvan  flechts  een 
gedeelte,  vermits  het  hek ,  't  geen  denzelven  omringde,  hoog  en  met  tapy- 
ten  behangen  was.  Doch  eindelyk  bezichtigde  hy  den  Troon  in  zyn  geheel. 
„  Men  moet  bekennen  ,  zegt  hy ,  dat  dezelve  van  binnen  ryk  verfierd  was, 
„  doch  door  zo  vele  verfchilJende  flukken  ,  en  welke  zo  weinig  by  elkander 
„  voegden ,  dat  derzelver  luider  door  de  flegte  fchikking  grootlyks  vermin- 
„  dert  werdt.  Men  fcheen  aldaar  al  't  geen  in  't  Keizerryk  koflbaarfl  was, 
„  zonder  enige  kiefchheid  t'zamen  geftuuwt  te  hebben."  Des  namiddags 
verfcheen  een  jonge  Prins ,  zoon  van  Ranna  ,  nieuwen  Onderdaan  van 
denMogol ,  met  grote  plechtigheid  voorden  Troon.  Driewerf  knielde  hy 
en  boog  het  voorhoofd  ter  aarde.  Hy  bragt  het  gefchenk  van  zyn  vader  ; 
werdt  tot  binnen  het  kleine  hek  ingelaten ,  en  de  Keizer  drukte  hem  het 
hoofd  in  zyne  armen ,  om  hem  te  bedanken.  Zyn  gefchenk  beftondt  in  een' 
grote  goude  kift.  Enige  vrouwlieden  maakten  een  einde  van  het  Feeft  met 
fprongen  en  danflen  (b). 

Den  30.  des  avonds  begaf  zich  Rhoe  naar  het  Gouzalkan  ,  't  geen  hem  Gehoor  op 
van  de  drie  gehoorplaatfen  de  bekwaamfte  voorkwam  ,  om  hem  de  vryheid  'tGouzal. 
van  fpreken,  welke  hy  nodig  hadt ,  te  leveren.    Nicttegenftaande  de  belof-  kan" 
ten  des  Keizers ,  vorderden  zyne  zaken  zo  weinig  ,   dat  hy  die  onzekerheid 
begon  moede  te  worden.     De  bezwaarlykheden ,  welke  hy  ontmoette,  om 
naar  zyne  klagten  te  doen  horen  ,    geeft  geen  te  gunftig  denkbeeld  van  de 

goe- 

(a)  Deze  was  de  oudfle  zoon  des  Keizers  ,  dien  Rhoe  foratyds  Cosronroè'  en  fomtyds 
Corforonne  heet.  De  Hr.  Prevofl  hadt  hem  alhier  verkeerdlyk  voor  den  Sukan  Coronne  of 
Cbcram  genomen. 

(Jb)  Bladz.  13. 

XV.  Deel.  N 
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Ehok.     goede  orde ,  die  rondom  den  perfoon  van  den  Mogol  heerfchte ,  en  ver- 
i  61 6.  nt  ^at  Yernaal  l?  ^eter  *n  'sSchryvers  eige  woorden  voorgeftelt  te  wor- 

den, vermits  het  eigentlyk  deze  byzonderheden  zyn,  die  zyn  Dagverhaal  te 
geachter  maken.    Doch  men  behoort  op  te  merken  ,  dat  de  hinderpalen  y 
over  welke  hy  klaagt ,  hem  door  den  Portugeefchen  aanhang  verwekt  wer- 
den ,  die  Afaph-Kan  ,  een  der  grootfte  Heren  en  eerfte  Amptenaren  van  't 
Hof,  overgehaalt  hadt,  de  begeertens  der  Engelfchen  te  dwarsbomen. 
Verhinde-       „  Men  liet  my  ,  zegt  Rhoe  ,  met  myn  Agent  of  Factoor  ,  die  een  oud 
wnfk"h       "  man  was»  kinnen  treden  j  doch  men  wederhieldt  myn  Tolk,  door  toedoen 
doo/den     »»  van  Afaph-Kan ,  die  vreesde ,  dat  ik  den  Keizer  te  veel  zeggen  zoude.  Zyn 
aanhang       „  Majefteït  deedt  my  verfcheide  vragen  nopens  den  perfoon  van  den  Ko- 
der  p°rtu-   „  ning  van  Engeland  en  myne  gefchenken.     Ik  beantwoordde  enigen  van 
verwek"      j>  dezelve  ,  doch  zeide  eindelyk ,  de  Portugeefche  tale  niet  genoeg  te  ver- 
worden.     „  flaan  ,  om  op  alle  de  vragen  des  Keizers  te  antwoorden  ,  indien  men  my- 
„  nen  Tolk  gene  vryheid  vergunde  binnen  te  treden.     Des  deedt  men  hem 
„  in  weerwil  der  tegenkantingen  van  Afaph-Kan  roepen,  en  beval  hem,  den 
„  Keizer  te  zeggen  ,  dat  ik  zyne  Majefteit  over  de  zaken  ,   welke  my  aan 
„  't  Hof  ophielden ,  wenfchte  te  fpreken.     De  Vorft  antwoordde ,  my  be- 
„  reidwillig  te  zullen  aanhoren.     Doch  de  zoon  van  Afaph-Kan  trok  den 
„  Tolk  met  enig  geweld  naar  zich ,   en  belette  hem ,  iets  meer  te  zeggen. 
„  Die  van  zyn  aanhang  plaatften  zich  teffens  voor  my  ,  beletteden  my  den 
„  Keizer  te  zien ,  en  verhinderden  den  Tolk  te  naderen  (a).     Ik  gebood 
„  hem ,  zyne  item  te  verheffen ,  en  den  Keizer  te  zeggen ,  dat  ik  gehoor  ver- 
„  zocht.     Hy  hadt  moeds  genoeg,  my  te  gehoorzamen,  en  werdt  door  den 
„  Keizer  gehoort.     Hierop  riep  men  my ,  en  waren  alle  myne  tegenkanters 
„  verplicht  ,    my  plaats  te  ruimen.     Echter  was  Afaph-Kan  zo  vrypoflig , 
„  dat  hy  naaft  de  zyde  van  myn  Tolk  mede  doortradt.     Ik  flond  aan  den 
„  anderen  kant ;   doch  terwyl  ik  hem  onderrichtte  ,    wat  hy  zeggen  moert , 
„  wendde  die  geduchte  vyand  alle  pogingen  aan,  om  hem  te  verbyfteren , 
„  door  my  telkens  in  de  rede  te  vallen. 

„  Des  niettemin  deed  ik  den  Keizer  vertonen  ,  dat  ik  my  federt  twee 
„  maanden  aan  zyn  Hof  bevond ,  waarvan  ik  eene  in  een'  verdrietige  ziek- 
?,  te  had  doorgebragt ;  dat  men  my  de  andere  door  hooffche  plechtigheden 
„  hadt  doen  verfpillen,  en  men  zich  weinig  fcheen  gelegen  te  laten  zyn  aan 
„  de  voornaamfte  redenen  myner  Reize ,  ftrekkende ,  om  een'  beftendige 
„  vriendfchap  tuffchen  de  beide  Naden  aan  te  gaan,  en  de  zekerheid  van  den 
„  Koophandel  en  de  veiligheid  van  't  verblyf  der  Kooplieden  va-ft  te  (lellen, 
„  die  zich  enigen  tyd  in  't  Ryk  zouden  ophouden.  Men  antwoordde  my , 
„  dat  my  by  'c  eerfte  gehoor  die  drie  punten  reeds  ingewilligt  waren.  Ja, 
„  hernam  ik ,  maar  op  zwaar  drukkende  of  verkeerd  uitgedrukte  voorwaar- 
„  den.  De  Keizer  zelf  vroeg  my ,  wat  gefchenk  ik  hem  beloofde.  Ik  ant- 
„  woorddc,  dat  onze  Koophandel  eerfl  in  zyne  beginfelen  en  zelfs  nog  op  geen 
„  vaflen  voet  geflelt  was ;  doch  dat  ons  Land  verfcheide  fraaiheden  voort- 
y9  bragt,  die  de  Koning,  myn  Heer,  zich  bey veren  zoude , hem  te  zenden ; 
„  dat  daarenboven  de  Kooplieden ,  indien  hy  hun  zyne  befchutting  verleen- 
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de  ,  'er  van  alle  kanten  zouden  doen  opzoeken.  Zyne  vrage  was  toen  ,  Rhoe. 
van  wat  fraaiheden  ik  fpreken  wilde  ,  en  of  het  diamanten  of  andere  ede-  1  tfi  & 
Ie  gefteentens  waren.  Ik  hernam,  dat  fraaiheden ,  uit  een  Land  komen- 
de, waarvan  hy  zelf  Heer  was,  my  toefchenen,  voor  hem  geen  zeldzaam 
gefchenk  te  zyn  ;  doch  dat  ik  myne  pogingen  zoude  aanwendden ,  om 
voor  zyne  Majefteit  verfcheide  koftbaarheden  te  vinden  ,  welke  in  zyne 
Staten  nog  niet  gezien  waren ,  als  uitmuntende  fchilderyen ,  fraai  beeld- 
houwwerk ,  beelden  van  fteen  of  metaal ,  borduurwerk ,  en  goude  en  zilvere 
ftoffen.  Dat  is  wel,  zeide  hy ,  maar  ik  wenfchte  veelliever  een  Engelfch 
paard.  Ik  antwoordde ,  dat  het  onmooglyk  was ,  het  ter  Zee  over  te  voe- 
ren ,  en  dat  te  Land  de  Turk  zulks  niet  gedogen  zoude.  Het  was ,  her- 
nam hy,  ter  Zee  niet  onmooglyk.  Hierop  vertoonde  ik  hem  de  zwarig- 
heden van  flormen  en  der  langdurenheid  van  de  Reize.  Wanneer  men  , 
zeide  hy  ,  zes  paarden  in  een  Schip  mede  nam  ,  konde  van  dezelve  wel 
één  overig  blyven  ;  en  men  ,  hoe  vermagerd  het  ook  zyn  mogt ,  mid- 
delen weten  aan  te  wenden ,  om  het  weder  vet  te  maken.  Ik  bleef 
„  hem  verzekeren ,  dat  de  gelukking  zeer  onzeker  was;  doch  voegde  'er, 
„  om  hem  te  voldoen ,  by ,  dat  ik  naar  myn  Vaderland  fchry ven ,  en  men 
het  beproeven  zoude. 

„  Toen  vroeg  hy ,  wat  ik  van  hem  begeerde.  Redelyke  voorwaarden ," 
antwoordde  ik  ronduit, die  noodzaaklyk  waren ,  om  een'  beftendigevriend- 
fchap,  de  zekerheid  onzer  perfonen,  en  de  vryheid  van  onzen  Koophandel 
vafl;  te  Hellen  ;  dat  na  de  mishandelingen ,  welke  wy  geleden  hadden,  die 
voorzorge  volflrekt  vereifcht  werdt ;  en  dat  ik  de  redenen  onzer  klagten 
niet  wilde  aanroeren  ,  vermits  ik  hoopte ,  dat  dezelve  welhaafl;  herftelt 
zoude  worden. 

„  Op  deze  woorden  tradt  Afaph-Kan  toe ,  om  myn  Tolk  een  floot  te  geven ; 
doch  zyne  ftoutmoedigheid  met  vrypoftigheid  tegen  gaande,  hield  ik  hem 
by  den  arm  vafl:, en  liet  hem  enkel  de  magt,zyne  verftoordheid  door  teke- 
nen te  kennen  te  geven.  De  Keizer  enige  drift  in  myne  bewegingen  be- 
fpeurende,  werdt  toornig ,  en  verklaarde  met  een  zo  grimmig  gelaat ,  te 
willen  weten, over  wien  ik  te  klagen  had,  dat  ik  meende,  hem  niet  meer 
te  moeten  verftoren.  Des  beval  ik  myn  Tolk  in  gebroken  Italiaanfch , 
te  antwoorden,  dat  ik  zyne  Majefteit  met  onze  verdrietlykheden  niet  wil- 
de laftig  vallen,  maar  my  naar  zyn  zoon  wenden  zoude  ,  om  recht  te  er- 
langen ,  in  't  vertrouwen ,  van  hem  genegen  voor  ons  te  zullen  vinden. 
De  Keizer  wachtte  niet,  totdat  myn  Tolk  uitgefproken  hadt ;  maar  hem 
zyn  zoon  horende  noemen,  verbeeldde  hy  zich,  dat  ik  over  dien  jongen 
Prins  klaagde.  Mio  Figlio !  mio  Figlio!  zeide  hy  tweemaal  in  de  zelfde  ta- 
le ,  waarvan  ik  my  bedient  hadt,  en  deedt  hem  terftond  ontbieden.  De 
Prins  kwam  op  ftaanden  voet.  De  angft  en  onderdanigheid  waren  uit  zyn 
gelaat  te  lezen.  Afaph-Kan  fidderde  niet  minder  ,  en  alle  de  aanfchou- 
wers  ftonden  verbaasd.  De  Keizer  haalde  zyn  zoon  zeer  fcherp  door , 
en  deze  verontfchuldigde  zich  met  veel  bedeeftheid ,  zonder  de  oorzaak 
van  die  geiloortheid  te  weten.  Ik,  die  gelukkig  het  misverftand  be- 
greep ,  nam  de  goedgunftigheid  van  een  Perfifchen  Heer  te  baat ,  met 
wien  ik  kennis  gemaakt  had ,  en  bad  hem ,  den  misgreep  van  myn  Tolk , 
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JfcioE.  „  die  zich  kwalyk  hadt  uitgedrukt ,  te  willen  verbeteren.  Deze  ftelde  den 
1616.  »  Keizer  en  den  Prins  ter  neder ,  verklarende  ,  dat  ik  ,  wel  verre  van  den 
„  Prins  befchuldigt  te  hebben  ,  verlof  verzocht  had  ,  my  aan  hem  te  mogen 
j,  wenden  ,  nopens  al  't  geen  in  de  Landen  van  zyn  gebied  voorvallen  zou- 
„  de.  Hierop  bewilligde  de  Keizer  in  myn  verzoek. 
\  „  De  Prins  ,  van  zyne  verlegenheid  herfteld ,  zeide,  my  een'  Firman  te 
„  hebben  aangeboden  ,  die  ik  van  de  hand  gewezen  had.  Ik  maakte  gene 
„  zwarigheid,  hem  te  antwoorden ,  dat  de  Firman  voorwaarden  behelsde, 
„  welke  ik  niet  konde  aanneemen.  De  Keizer  wilde  weten,,  wat  voorwaar- 
„  den  het  waren ,  waaraan  ik  my  weigerde  te  onderwerpen.  Ik  ontvouwde 
„  dezelve ,  en  men  geraakte  over  dezelve  in  hevige  twiftredenen.  Een  der 
„  Groten  ,  Mokreb-Kan  genaamd,  verklaarde,  van  de  belangen  der  Portu- 
„  geefche  Natie  niet  te  konnen  afftappen  ,  en  beweerde,  van  de  onze  met 
„  verachting  fprekende,dat  zyneMajefleit  een  zo  nadelig  artikel  nooit  zou- 
„  de  tekenen.  Ik  antwoordde,  dat  in  myne  voorflagen  niets  nadeligs  voor 
„  de  Portugeefchen  gelegen  was ,  en  ik  my  nooit  verbeelt  had  ,  het  Mogol- 
„  fche  Hof  zo  onderworpen  aan  die  Natie  te  vinden.  De  Jefuiten  en  an- 
„  dere  aanhanglingen  dier  party  bleven  met  zo  veel  drift  op  de  verklaring 
„  van  Mokreb-Kan  aandringen ,  dai  ik  verplicht  werd  ,  het  over  een  ande- 
,y  ren  boeg  te  wenden ,  en  hun  een  voorwaardlyken  vrede  aan  te  bieden  ; 
„  betuigende  echter  ,  dat  hun  haat  of  hunne  vriendfchap  ons  genoegzaam 
„  om  't  even  waren.  De  Keizer  vatte  toen  het  woord,  en  erkennende,  dat 
y>  myn  verzoek  billyk  en  myn  antwoord  edelmoedig  was,  zette  hy  my  aan , 
„  myne  voorflagen  te  doen.  Afaph-Kan  ,  die  gedurende  dat  gantfche  ge- 
„  fprek  gezwegen  hadt,  en.  on  verduldig  was,  een  einde  van  't  zelve  te  zien, 
„  vertoonde ,  dat  men ,  na  lange  over-  en  weêrfpraak ,  myne  verzoeken  echter 
„.  in  fchrift  zoude  moeten  ftellen  ;  dat  men  mitsdien  daartoe  ilechts  hadt  te 
„  komen  ,  en  dat ,  indien  de  Raad  dezelve  redelyk  vondt  ,  zy  met  'sKei- 
„  zers  zegel  geilempelt  zouden  worden.  De  Keizer  keurde zulks  goed,  en 
„  ik  betuigde,  daarvan  voldaan  te  zyn  ,  mits  de  Prins  'er  aan  zyn  kant  in 
„  bewilligde,  't  geen  hy  mede  beloofde  (0)." 
Dt  Engel.  B£s  anderdaags  zondt  Rhoe  iemand  by  Afpah-Kan ,  om  hem  te  doen  be- 
fchen  ha.  grypen  ,  dat  de  Keizer  door  een  misverftand  toornig  geworden  ,  en  zulks 
len  den  enkel  de  fchuld  van  den  Tolkgeweeft  was; dat  deEngelfchen  geenzins  voor- 
den pw"  s  nemens  waren ,  over  den  Prins  noch  over  hem  te  klagen  ;  doch  dat  zy  niet 
Coronne  konnende  dulden ,  dat  hy  hunne  zaken  den  Keizer  anders  voorflelde,  of  hem 
op  hun.  van  dezelve  ten  halven  onderrichtte ,  hem  verzochten ,  niet  kwalyk  te  nemen , 
dat  zy  zyne  tuiTchenfpraak  ten  Hove  niet  meer  verlangden.  Zyn  antwoord 
was ,  dat  hy ,  noch  de  Prins,  gene  reden  hadden  te  menen  ,  dat  de  Engel- 
fche  Gezant  over  hen  hadt  willen  klagen  ;  dat  het  een  kenlyk  misverfland 
was  geweefl  j  dat  hy  de  Engelfche  Natie  altoos  bemint  hadt ,  en  in  de  zelf- 
de toegenegenheid  jegens  haar  bleef.  Echter  werdt  Rhoe  twee  dagen  daar- 
na verwittigt ,  dat  de  Prins  den  Keizer  gevraagt  hadt ,  waarom  hy  de  En- 
gelfchen  zogunftig  ontfing,  en  hem  hadt  vertoont,  dat  die  voorrang  de  Por  cu- 
geefchen  uit  zyne  Havens  dry  ven  zoude  ;  dat  hun  Koophandel  hem  echter 
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meer  nut  dan  die  der  Engelfchen  aanbragt,  welke  aldaar  enkel  kwamen,  om 
zich  te  verryken ,  en  die  gene  Koopwaren  dan  van  geringe  waardy  ,  als  la- 
kenen  ,  degens  en  meflen  aanbragten ,  daar  de  anderen  in  het  tegendeel  paar- 
len ,  robynen  en  allerlei  edele  gefteentens  aanvoerden.  Dat  vertoog  een 
duidelyk  blyk  zynde,  dat  die  Prins  Engeland  niet  te  breed  genegen  was,be- 
floot  Rhoe,  op  zyne  hoede  te  zyn  ,  en  alle  mooglyke  pogingen  aan  te  wen- 
den ,  om  's  Keizers  befchutting  te  behouden.  Door  een  ander  ongeval  be- 
greep hy  nog  klarer ,  hoe  gegrond  zyne  achterdocht  was. 

„  Ik  had  het  verdriet ,  zegt  hy  ,  een  jongen  Engelfchman  te  verliezen , 
„  die  myn  dienft  verliet  en  by  een  Italiaan  week.  De  fchandlyke  redenen 
„  zyner  vlucht  ftrekten  onze  Natie  weinig  tot  ere.  Dewyl  alle  deltalianen 
„  de  handen  t'zamen  floegen,  om  hem  te  befchutten ,  begaf  ik  my  naar  het 
„  Durbal,  om  recht  te  verzoeken.  De  Keizer  gaf  terftond  bevel ,  dat  my 
„  de  Overloper  terug  gelevert  wierde.  Doch  de  Prins  ,  die  Hechts  gele- 
„  genheid  zocht,  my  te  benadeelen,  floeg  voor,  hem  voor  de  vergadering 
„  te  doen  brengen.  Hy  verfcheen  dan  des  avonds  op  't  Gouzalkan  ,  en 
„  hadt,  zich  door  den  Prins  onderfleund  ziende, de  vrypofligheid,  voor  my 
„  te  treden,  om  den  Keizer  levensgena  te  bidden.  Die  Vorft,  met  mede- 
„  lyden  aangedaan,  veranderde  van  befluit,  om  hem  my  terug  te  geven; 
„  en  wilde  hem  gevanglyk  naar  Suratte  zenden.  Doch  de  Prins  verzocht 
„  hem,  enkel  om  my  fpyt  aan  te  doen ,  van  den  Keizer ,  ten  einde  hem  in 
„  zyn  dienft  te  nemen ;  en  die  gunft  werdt  hem  ,  in  weerwil  van  alle  myne 
„  tegenwerpingen,  ingewilligt.  Terftond  gaf  hy  hem  honderd  vyftigroe- 
„  pien  en  geld  tot  het  onderhouden  van  twee  paarden ;  en  den  hoon  by_ 
„  het  onrecht  voegende ,  verboodt  hy  my  ,  enigen  omgang  met  hem  te 
„  houden. 

„  Echter  opende  die  jongman  de  ogen  op  zyne  misdaad  ,  en  nam 
„  den  nacht  waar,  om  my  te  komen  fpreken.  Hy  wierp  zich  voor  myne 
„  voeten,  badt  om  vergiffenis  over  zyne  buitenfporigheid,  en  beloofde, dé- 
„  zelve  door  allerlei  onderwerping  te  verbeteren.  Ik  zeide,  hem  niet  by  my 
„  te  willen  houden ,  vermits  hy  in  dienft  van  den  Prins  was ;  doch  dat  hy ,  indien 
„  ik  hem  zyn  misdry  f  vergeven  zoude,  my  open  cl  yk  genoegen  geven  moefti 
„  Den  volgenden  dag  vondt  hy  middel  in  't  Gouzalkan  te  komen,  alwaar  hy, 
„  den  Keizer  om  genade  fmekende ,  alle  zyne  bedriegeryen  herriep ,  bekennen- 
„  de,  dat  het  een'  nieuwe  misdaad  was ,  waaraan  hy  zich  hadt  ichuldig  ge» 
„  maakt,  om  zich  tegens  myne  billyke  ftraffe  te  dekken.  Zelfs  fmeekte  hy 
„  zyne  Majefteit,  my  te  doen  ontbieden,  ten  einde  hem  in  ftaat  te  ftellen, 
„  my  in  zyne  tegenwoordigheid  om  vergiffenis  te  bidden.  De  Keizer  ftondt 
„  op  't  punt,  daarin  te  bewilligen;  doch  de  Prins,  over  een  zo  weinig  voor- 
„  zien  geval  zeer  verftoord,  bragt  enige  zaken  ter  baan,  welke  den  Vorft 
„  van  dat  oogmerk  af  bragten.  Des  anderdaags  begaf  ik  my  naar  't  Gou- 
„  zalkan ,  en  betuigde  my  de  Keizer,  nooit  van  mening  te  zyn  geweeft,  te- 
,,  gens  myne  billyke  rechtsoefening  een  gevluchten  en  ftraffchuldigen  En- 
„  gelfchman  te  befchutten  ;  doch  dat  hy  zich  niet  hadt  konnen  onthouden , 
„  hem  tcontfangen,  toen  hy  zich,  als  het  ware,  in  zyne  armen  hadt  komen 
„  werpen.  Men  deedt  hem  te  voorfchyn  brengen ,  en  hy  badt  my  geknield  om 
„  vergiffenis;  zwoer  voor  den  Keizer,  dat  hy  geen  woord  waarheid  gefpro- 
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Rhoe.      „  ken  hadt  (a)  ,  en  dat  hy  die  verklaring  vrywillig  deedt ,  zonder  enige 
1 61 6.    »  hooP  van  .ooit  naar  Engeland  te  zullen  keren.    De  Prins ,    die  aldaar  te- 
„  genwoordig  was ,  werdt  zeer  toornig,  en  drong  by  hem  aan,  dat  hy  by 
zyne  eerfte  verklaring  volharden  zoude.     Doch  weigerende  van  taal  te 
veranderen  ,  geboodt  hy  hem,  uit  zyn  gezicht  te  wyken.    Echter  konde 
hy  zyne  fpy t  zo  weinig  ontveinzen ,  dat  hy  hem  opentlyk  terug  riep  en 
zich  niet  fchaamde,  hem  te  gebieden ,  de  honderd  vyftig  roepien,  welke 
hy  hem  gegeven  hadt ,  terug  te  brengen,  voorgevende,  dat  die  fomme, 
welke  hem  voor  een  anderen  dienft,  dandenmynen,  gegeven  was,  hem 
niet  meer  toebehoorde ,  nu  hy  zich  met  my  hadt  bevredigt  (Z>)." 
De  Engelfchen  leden  nog  andere  verdrietlykheden,  welke  Rhoe  verkrop- 
pen moeft  ,  vermits  hem  langer  middelen  ontbraken ,  voldoening  te  er- 
langen.    Hy  hadt  niets  meer ,  om  aan  het  Hof  te  geven ,  en  de  Keizer  ont- 
fing  nooit  een  fmeekfchrift  gunftig,  wanneer  't  zelve  niet  met  enig  gefchenk 
gepaard  ging.    Die  omftandigheden  deedt  de  Prins  ten  voordeele  der  Por- 
tugeefchen  keeren  ,  door  by  Rhoe  aan  te  dringen  ,  gefteentens ,  robynen 
en  paarlen  aan  te  brengen.     Daar  tegen  verfchenen  zy  voor  den  Keizer  met 
een  aanzienlyk  gefchenk,  en  een  robyn ,  dien  zy  hem  veilden.  Dezelve  woog 
dertien  tollen ,  waarvan  twee  en  een  halve  een  ons  maken.     Doch  in  plaats 
van  vyf  lecks  roepien  ,  waarvoor  zy  denzelven  hoopten  te  verkopen,  boodt 
de  Keizer  hun  flechts  eene.    Echter  maakten  zy  zich  aan  't  Hof  zo  aange- 
naam ,  dat  de  Engelfchen  aan  't  zelve  niet  meer  durfden  verfchynen.   „  Tot 
„  hier  toe ,  zegt  de  Schryver,  had  ik  van  dat  Land  op  eens  anders  bericht 
.,,  geoordeelt ;   doch  thans  begon  ik  door  een'  verdrietige  ondervinding  te 
„  befpeuren  ,    wat  onderfcheid  men  'er  tuflehen  de  Portugeefchen  en  ons 
„  maakte.     Alle  de  Indiërs  liepen  hen  na.     Daartegen  meenden  zy  ,   wan- 
„  neer  zy  onze  waren  kochten  ,  ons  een  aalmoes  te  geven.     Behalven  het 
„  voordeel ,  't  geen  de  Portugeefchen  hadden  ,   in  Indië  naburen  van  den 
„  Mogol  te  zyn ,  konden  zy  den  Koophandel  van  de  rode  Zee  fluiten.    Aan 
„  den  anderen  kant  kwam  de  onze  in  gene  gelykheid  mee  den  hunnen.  Dus 
„  was  de  vreze  voor  onze  Schepen  de  enige  reden  ,  waarom  de  Mogol  ons 
.„  ontfing  (c)." 

Den  12.  Juny  werdt  Sultan  Coronne  benoemt,  om  't  bevel  te  voeren  over 
de  troepen ,  die  in  het  Decan  moeiten  oorlogen.  Men  raadpleegde  de  Bra- 
mins  over  de  keuze  van  den  dag  tot  zyn  vertrek  ,  en  de  Prins  Penvis  werdt 
ten  Hove  ontboden.  Men  verhaalde  opentlyk  ,  dat  die  jonge  Prins  aan  den 
Keizer,  zyn  vader,  gefchreven  hadt,  dat  hy  met  genoegen  het  opperbevel 
in  handen  van  zyn  oudften  broeder  zien  zoude  ,  maar  dat  hy  door  den  voor- 
rang, dien  men  den  Sultan  Coronne  boven  hem  gaf,  zich  in  zyne  ere  ge- 
kwetft  vondt,  en  befloten  hadt,  dat  leet  op  hem  in  perfoon  te  verhalen.  Ook 
verklaarden  de  voornaamfle  Officieren ,  dat  zy  verzoeken  zouden  ,  ver- 
fchoont  te  worden ,  onder  dien  gehaten  Veldheer  te  dienen ,  welke  meer  dan 
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(«)  Vermits  Rhoe  niet  zegt  ,  waarin  de  eerfte  verklaring  van  dien  jongman  beftondt, 
onder  fielt  Thevenot,  dat  Turchas  alhier  iets  van  dat  verhaal  uitgelaten  heeft, 
(fc)   Bladz.  16. 
(0  Bladz.  17. 
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de  Keizer  zelf  gevreeft  was.  Echter  voorzag  Rhoe ,  dat  zyne  verkiezing  rhoi# 
ftand  zoude  houden ,  vermits  de  Keizer ,  zegt  hy ,  gene  magt  hadt ,  dezelve  I^l^ 
te  veranderen.  Die  Vorft  was  voornemens ,  zelf  zich  aan  't  hoofd  van  zyn 
Leger  te  flellen  ,  en  de  Engelfchen  waren  grootlyks  beducht ,  dat ,  indien 
hy  met  Sulphekar- Kan,  zynen  gunflling ,  dat  voornemen  volbragt,  men  hun 
van  al  't  geld  ,  't  geen  hun  verfchuldigd  was ,  geen  penning  betalen  zou- 
de O). 

Den  18.  bekwam  een  der  Neven  van  den  Mogol ,  die  het  Chriften  geloof  Barbaarfch 
omhelfl  hadt ,  bevel  van  dien  Prins ,  zich  op  den  hals  van  een  leeuw  te  zet-   bevel  >  '* 
ten  ,  welken  men  aan  't  Hof  gebragt  hadt.     De  vrees  hem  belet  hebbende   fyner^e- 
te  gehoorzamen,  ontfing  zyn  jongfte  broeder  't  zelfde  bevel, -en  voerde  het   vendevry- 
onverfchrokken  uit, zonder  dat  de  leeuw  hem  enig  leet  deedt.  Hieromzondt  keid  koft. 
de  Keizer  den  oudften  naar  een  gat,  waaruit  men  vaftflelde  dat  hy  nooit  we- 
der geraken  zoude  (b).    Den  24.  beviel  de  Prinfes ,  gemalin  van  den  Sultan 
Coronne,  van  een  zoon.    Die  nieuwe  Veldheer  zyne  toebereidfelen  tot  den 
veldtocht  voortzettende ,  gaf  men  hem  twintig  lecks  roepien  (c)  ,   waarvan 
hy  een  edelmoedig  gebruik  begon  te  maken  ,    ten  einde  door  mildadigheden 
de  henen  te  winnen.     Een  der  voornaamfte  Heren  van  't  Hof  verwittigde 
den  Keizer,  dat  de  Prins  Perwis,  wiens  eer  door  de  keuze,  in  zynen  broe- 
der gedaan,  gekwetft  was ,  zich  welligt  wreken  konde.     „  Laten  zy  te  za- 
„  men  flaan ,  antwoordde  de  Keizer ,  ik  ben  daarmede  te  vreden.    De  dap^ 
„  perfle  zal  myne  Legers  gebieden." 

Rhoe  meende  den  Emir  Abdalla-Hajjan ,  Luitenant  Generaal  en  Betaal-  Bekwaam- 
meefter  der  troepen  van  den  Mogol,  die  naar  de  verzamelplaats  op  zyn  ver-  ^id  d« 
trek  ftondt ,  een  bezoek  verfchuldigd  te  zyn  ;  en  werdt  door  denzelven  met   fch<fsoida- 
veel  achting  behandelt.     Die  Heer  deedt  zyne  Soldaten  voor  hem  naar  't  wit   ten  in  't 
fchieten  ,  en  de  meeden  troffen  met  hunne  pylen  of  met  hunne  musketten  ,    Schieten 
op  welke  flechts  eene  kogel  ftondt, het  wit, 't  geen  niet  groter  dan  een  hand  na"'twiti 
was. 

Ter wyl  de  Engelfchen  zich  een  ilegten  uitflag  van  hun  Gezantfchap  voor-   '  Geval,  't 
Helden  ,  deedt  een  gering  geval  hunne  gantfche  hoop  herleven.     Op  enen  6een  R!»oc 
dag ,  dat  Rhoe  zich  in  het  Durbal  bevondt ,  deedt  hem  de  Keizer  door  A-  Z^^ 
faph-Kan  zeggen ,  verftaan  te  hebben  ,   dat  onder  de  Engelfchen  van  zyn  't  Hof 
gevolg  een  zeer  bekwaam  Schilder  was ,  en  hy  iets  van  zyn  werk  wenfehte  te  brengt, 
zien.     Ik  had  geen  Schilder  by  my ,  zegt  Rhoe,  maar  enkel  een  Engelfchen 
jongman  ,   die  tot  tydkorting  enige  tekeningjes  maakte  ,   doch  op  verre  na 
de  bekwaamheid  van  een  Schilder  niet  bezat.     Dat  antwoord  ,   't  geen  ik 
den  Keizer  gaf,  bragt  hem  in  een  begrip  ,  dat  ik  duchtte  ,  myn  kunftenaar 

te 

(a)  Ibidem. 

\b)  Hawkins  tekent  ten  aanzien  dier  Prinfen  aan  ,  dat  zy  op  't  bevel  des  Keizers  Chriften' 
geworden  waren,  vermits  men  hem  voorfpelthadt,  dat  zy  eenmaal  den  Troon  zouden  be- 
klimmen. Mitsdien  was  zyn  oogmerk ,  hen  by  de  Mahometanen  gehaat  te  maken  ,  en* 
hun  dus  de  gelegenheid  te  benemen ,  hem  op  den  Troon  op  te  volgen.  Rhoe ,  die  het 
zelfde  meldt ,  voegt  'er  by ,  dat  die  Prinfen  weder  tot  hunnen  vorigen  Godsdienft  ge- 
keert  waren,  vermits  de  Jefuiten  hun  gene  Portugeefche  vrouwen  wilden  geven,  't  geen 
de  Keizer  door  hun  toedoen  hoopte  te  verkrygen.    Zie  hierna. 

{c)  Bladz.  17.    Een  leek  betekent  honderd  duizend. 
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te  zullen  verliezen ,  en  dat  hy  my  denzelven  zoude  ontnemen.  Hy  wendde 
alle  pogingen  aan ,  om  my  in  een  ander  denkbeeld  te  brengen.  Doch  ik  be- 
tuigde, dat  het  zelve  in  myn  antwoord  geen  plaats  gehadt  hadt,  en  beloof- 
de hem,  den  jongman  in  't  Gouzalkan  te  brengen ,  en  hem  enige  zyner  teke- 
ningen te  vertonen,  die  in  de  afbeeldingen  van  een  oliphant  of  een  hart  be- 
ilaan konden.  Op  dit  zeggen  boog  zich  de  Keizer ,  en  gaf  my  te  kennen ,  dat 
zo  ik  uit  nieuwsgierigheid  een  oliphant  of  de  afbeelding  van  zodanig  een 
dier  of  iets  anders  ,  't  geen  in  zyne  Staten  gevonden  konde  worden  ,  ver- 
langde, ik  de  onkoflen  niet  behoefde  te  doen,  't  zelve  te  kopen ,  noch  trach- 
ten 't  zelve  uit  andere  handen  dan  de  zyne  te  bekomen ;  dat  hy  my  alles  aan- 
boodt,  wat  my  behaagde j  datikvrylyk  fpreken  konde ;  dat  hy  myn  vriend 
was  ;  eindlyk  dat  hy  my  verzocht ,  des  avonds  terug  komende  ,  den  jong- 
man en  zyn  fchilderwerk  mede  te  brengen.  Hierop  nam  Afaph-Kan  gele- 
genheid ,  my  ten  ernfligflen  te  verzoeken ,  met  den  Schilder  ten  zyn  en  huize 
te  komen.  Nooit  hadt  my  de  Keizer  met  zo  veel  genegenheid  behandelt. 
Het  gantfche  Hof  werdt  daarvan  onderricht,  en  ik  befpeurde  zulks  welhaafl; 
uit  de  verandering  der  manieren  ,  op  welke  de  Hovelingen  my  behandelt 
hadden.  Ook  was  het  zeer  grappig ,  dat  de  Keizer  tot  het  vertolken  zyner 
vriendlyke  betuigingen  een  Jcfuic  verkoos ,  wiens  toeleg  enkel  geweefl  was 
ons  te  benadeelen  (#). 

Den  zelfden  dag  werdt  een'  Staatjuffer  van  de  Prinfes  NoerMabal  (b) ,  een 
Heffle  van  den  Keizer ,  met  een  Gefnedenen  in  't  Paleis  door  een  anderen 
Gefnedenen  betrapt,  welke  haar  mede  beminde  ,  en  die  zyn  medeminnaar 
een  Heek  met  een  dolk  toebragt.  De  Juffer  werdt  tot  aan  de  oxelen  begraven , 
de  armen  aan  een  paal  gebonden ,  en  moefl  dus  met  het  hoofd  en  de  armen 
voor  de  zon  bloot  gefield  ,  zonder  enig  voedfel  te  mogen  gebruiken  ,  drie 
dagen  en  twee  nachten  in  dien  toeftand  blyven  ,  als  wanneer  hare  misdaad, 
indien  zy  het  geluk  hadt ,  die  flraffe  te  overleven  ,  haar  vergeven  zoude 
zyn.  Doch  de  Schryver  meldt  ons  niet ,  of  zy  hare  flraffe  doorflondt,  dan 
het  leven  verloor.  Alleen  voegt  hy  'er  by,dat  men  in  paarlen ,  gefleentens  en 
geld  meer  dan  twee  millioenen  gouds  by  haar  vondt ,  en  de  Gefnedene , 
die  van  den  dolkfteek  niet  geflorven  was ,  door  de  oliphanten  verfcheurd 
werdt  (c). 

De  Èngelfchen  befpeurden  welhaafl  de  vruchten  der  gunfl ,  waarin  Rhoe 
geraakte ,  door  't  gemak ,  't  geen  zy  vonden ,  in  een  Huis  voor  hunnen  Koophan- 
del in  de  Stad  Baroch  te  bekomen,  met  de  vryheid,  van  'er  allerlei  waren  te  verko- 
pen, en  de  bevryding  van  rechten; 't  geen  hun  een  voordeel  van  vyftien  hon- 
derd Jacobuffen  gaf  (d).  Rhoe  werdt  fleeds  aan  't  Hof  minzaam  behandelt, 
en  verhaalt  zo  omflandig ,  dat  men  daarvan  niets  aflaten  moet ,  de  uitwerk- 
felen  dier  gelukkige  omwenteling. 

Den  6.  Augufli  werd  ik  ,  zegt  hy ,  naar  't  Durbal  ontboden.  Enige  da- 
gen te  voren  had  ik  den  Mogol  een'  fchildery  prefent  gedaan,  en  verzekert, 

dat 

(a)  Bladz.  18.  r 

{b)  Deze  naam  betekent  licht  van  't  Serrail.    Rhoe  fchryft  Normal ,   en  de  Hr.  Prevoft 
Nobormai.    De  gevallen  van  die  Sultane  zyn  zeer  merkwaardig,    Zie  hier  na. 
(c)  Bladz.  18. 
(4)  Bladz.  19. 
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dat  in  Indië  niet  gevonden  werdt ,  die  in  ftaat  zoude  zyn  ,  iets  zo  fraais  te 
maken.  Zodra  ik  voor  den  Keizer  verfcheen  ,  vroeg  hy  rny  „  wat  zoudtge 
„  aan  den  Schilder  geven  ,  die  een'  zo  net  gelykende  kopy  van  uw  fluk  ge- 
„  maakt  hadt,  dat  ge  het  van  't  origineel  niet  konde  onderfcheiden  ?  Twin- 
„  tig  piftolen  ,  antwoordde  ik.     Hy  is  een  Edelman  ,  hernam  de  Keizer, 

en  derhalven  belooftge  te  weinig.  Ik  zal ,  zeide  ik  toen  ,  gewillig  myn 
„  fluk  geven  ,  offchoon  ik  het  om  zyne  zeldzaamheid  hoog  waardeer  ;  en 
„  verlang  niet  te  wedden,  want  indien  uw  Schilder  zo  welgeflaagt  heeft, 
„  en  geen  genoegen  neemt  in  't  geen  ik  hem  beloof,  is  het  in  uwe  Maje- 
„  fleits  magt  hem  te  belonen."  Na  een  wyl  over  de  konden ,  welke  in  de 
Indien  geoefent  worden,  gefproken  te  hebben ,  beval  hy  my ,  des  avonds  ia 
't  Gouzalkan  te  komen,  alwaar  hy  myn  zyne  fchilderyen  vertonen  zoude. 

Tegens  den  avond  ontboodt  hy  my  door  een  nader  bevel ,  onverduldig 
om  met  de  uitmuntenheid  van  zynen  Schilder  te  zegepralen.  Men  vertoon- 
de my  zes  fchilderyen  ,  onder  welke  myn  origineel  was.  Zy  lagen  alle  op 
een'  tafel ,  en  waren  waarlyk  zo  even  gelyk  ,  dat  ik  by  't  kaarslicht  inder- 
daat  enige  moeite  had ,  het  myne  uit  dezelve  te  onderkennen :  ook  beken  ik, 
dat  ik  zulks  in  genen  dele  verwacht  had.  Echter  mille  ik  geenzins  in  't  op- 
vatten van  het  origineel,  maar  wees  den  Keizer  de  kenmerken,  die  den  ken- 
ners terflond  in  't  oog  vallen.  Niettemin  was  het  zyne  Majefleit  aange- 
naam ,  my  enige  ogenblikken  in  twyfel  te  hebben  zien  (laan.  Ik  liet  hem 
het  gantfche  genoegen  der  overwinning ,  door  de  bekwaamheid  van  zyn 
Schilder  ten  hoogflen  te  roemen.  „  Wel  nu  ,  vroeg  hy  ,  wat  zegt  ge  'er 
„van?"  Ik  antwoordde  ,  dat  men  zyne  Majefleit  gene  Schilders  uit  En- 
geland behoefde  te  zenden.  „  Wat  zult  ge  dan  den  Schilder  geven?"  her- 
nam hy.  Ik  zeide  ,  dat  vermits  zyn  Schilder  myne  verwachting  zo  verre 
te  boven  gegaan  hadt ,  ik  hem  dubbel  zo  veel  geven  zoude ,  als  ik  had  be- 
looft ,  en  dat,  wanneer  hy  by  my  kwam  ,  ik  hem  met  honderd  roepiën  tot 
het  kopen  van  een  paard  zoude  begiftigen.  Die  aanbieding  keurde  de  Kei- 
zer goed  ;  doch  voegde  'er  by  ,  dat  zyn  Schilder  veelliever  iets  anders  dan 
geld  verlangen  zoude  ,  en  vroeg  my  daarop  weder  ,  wat  gefchenk  ik  hem 
zoude  geven  ?  Ik  zeide  ,  dat  zulks  aan  myne  befcheidenheid  behoorde  te 
flaan.  Dit  flemde  hy  toe ,  maar  bleef  fleeds  begerig  te  weten  ,  waarmede 
ik  hem  begiftigen  zoude.  „  Ik  zal  hem,  antwoordde  ik  toen  ,  een  fraaijen 
„  degen,  een  piflool  en  een  fluk  fchildery  geven.  Ge  bekent  dan,  hernam 
„  zyn  Majefleit,  dat  hy  een  goed  Schilder  is :  neem  hem  t'uwent;toon  hem 
„  uwe  fraaiheden ,  en  laat  hem  daaruit  kiezen ,  wat  hy  wil.  Hy  zal  daarvan  een' 
„  kopy  voor  u  maken ,  om  dezelve  in  Engeland  te  vertonen ,  en  uwe  Europeërs 
,,  te  doen  zien  ,  dat  wy  in  die  konfl  zo  onwetend  niet  zyn  ,  als  zy  zich  ver- 
,,  beelden."  Hierop  begeerde  hy ,  dat  ik  een'  der  kopyen  uitkoos ,  waar- 
aan ik  terflond  gehoorzaamde.  De  Keizer  nam  dezelve  ,  wikkelde  ze  zelf 
in  papier  en  lag  ze  in  den  doos  ,  in  welken  het  origineel  gelegen  hadt ,  to- 
nende zyn  genoegen  over  de  overwinning,  die  hy  zynen  Schilder  toefchreef. 
Toen  toonde  ik  hem  een  klein  portret,  't  geen  ik  van  hem  had,  doch  waar- 
van de  behandeling  veel  flegter  was  dan  die  van  den  Schilder ,  van  wiens 
hand  de  kopyen  waren ;  en  zeide  hem  ,  dat  dit  de  oorzaak  myner  vergifïing 
was  geweell ,  vermits  men  het  my  voor  't  werk  van  een  der  befte  Schilders 
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van  dat  Land  gegeven  hebbende  ,  ik  my  dienvolgende  een  denkbeeld  van 
de  onbekwaamheid  der  anderen  had  gevormt.  Hy  vroeg  my ,  hoe  ik  hec 
bekomen  had  ?  Ik  antwoordde  ,  het  van  een  Koopman  te  hebben  gekocht. 
„  Waarom ,  hernam  hy ,  geeft  ge  geld  voor  zulke  dingen  ?  Wift  ge  niet, 
„  dat  ik  alles  heb,  wat  van  die  foort  volmaaktfl  is  ?  En  had  ik  u  niet  ge- 
„  zegt  ,  dat  ik  geven  zoude  al  wat  ge  verlangen  konde?"  Ik  antwoordde 
hem ,  dat  my  niet  voegde,  de  vryheid  te  gebruiken,  te  vragen;  maar  dat 
ik  als  een  groot  blyk  van  eer  ontfangen  zoude  't  gunt  my  zyne  Majefleit  gaf. 
„  Indien  ge,zeide  hy ,  myn  portret  verlangt, zal  ik  'er  u  een  voor  u,en  een 
„  ander  voor  uwen  Koning  geven."  Ik  verzekerde  hem,  dat  indien  hy  'er 
een  aan  den  Koning  ,  myn  Heer,  zenden  wilde  ,  het  my  aangenaam  zoude 
zyn  ,  het  over  te  brengen  ,  en  dat  het  met  veel  genoegen  ontfangen  zoude 
worden  ;  maar  voegde  'er  by  ,  dat  indien  het  my  geoorloofd  was ,  enige 
vrymoedigheid  te  gebruiken  ,  ik  hem  een  voor  my  verzocht ,  't  geen  ik  , 
zo  lange  ik  leefde,  bewaren  en  aan  myne  erven  nalaten  zoude,  als  een  roem- 
waardig  blyk  der  gunften  ,  welke  hy  my  inwilligde.  „  Ik  geloof ,  zeide 
„  hy ,  dat  uw  Koning  'er  weinig  om  geeft.  Doch  wat  u  betreft ,  houd  ik 
„  my  verzekerd  ,  dat  hec  u  aangenaam  zal  zyn  ,  'er  een  te  hebben  ;  en  ik 
„  beloof  u  ,.  dat  ge  het  bekomen  zult."  Ook  gaf  hy  terftond  bevel,  dat 
men  'er  my  een  vervaardigde  (a). 

Den  12.  Augufti  leide  ik  een  bezoek  van  plichtspleging  af  by  Gemaldin- 
Uffhin,  Onderkoning  van  Patan  (£).,  een  man  van  zeventig  jaren,  Heer  van 
vier  Steden  in  de  Provincie  Bengalen.  Doch  zyn  grootfte  aanzien  fproot 
uit  de  lange  ervarenheid  ,  welke  hy  in  de  zaken  verkregen  hadt.  Hy  was 
zyn  gantfche  leven  in  gezantfchappen  en  de  gewigtigfte  bedieningen  van  den 
Staat  gebruikt.  Daarenboven  vonden  de  vreemdlingen  meer  geeft  en  hof- 
lykheid  by  hem  ,  dan  by  de  meefle  andere  Groten  van  het  Land.  Hy  hadt 
my  verfcheidemaal  verzocht ,  hem  te  komen  zien  ,  en  ontfing  my  met  zon- 
derlinge blyken  van  vriendfchap  tot  zo  verre  zelfs ,  dat  hy  my  dertig  dui- 
zend piflolen  aanboodt,en  verzekerde,  dat  ik  my  van  zyn  aanzien  ten  Ho-- 
ve ,  van  zyn  raad  en  van  alles  bedienen  konde  ,  wat  van  my  afhing :  Ook 
heb  ik  federt  by  hem  veel  eerlykheid  en  edelmoedigheid  gevonden. 

Hy  fprak  met  my  zeer  byzonderlyk  over  de  gebruiken  van  het  Land,  en 
van  de  flaverny  der  Ingezetenen ,  en  klaagde  ,  dat  Indoftau  wetten  ontbra- 
ken. Van  de  grootheid  en  den  aanwas  van  dat  Keizerryk  fprekende,  zeide 
hy  my,  drie  Keizers  gedient  te  hebben,  by  welken  hy  in  een'  hoge  achting 
ge  weeft  was.  Hy  toonde  my.  een  boek  der  GefchóedeniiTen  van  zyn  tyd, 
't  geen  hy  zelf  gefchreven  hadt ,  met  de  zorge  van  dag  by  dag  alle  de  ge- 
vallen ,.  die  ter  zyner  kennhTe  kwamen  ,  aan  te  tekenen.  Hy  boodt  my 
daarvan  een  affchrift  aan  ,  indien  ik  het  wilde  d,oen  vertalen.  De  inkom- 
ften  van  den  Mogol  beftonden  ,  zeide  hy  my  ,  in  verbeurtverklaringen  ,  in 
de  gefchenken,.  welke  hy  eifchtte,  en  vooral  in  fchatdngen,  die  op  de  ryk- 
fte  lieden  geheven  werden.  De  Gouverneurs  van  iedere  Provincie  betaal- 
den jaarlyks  een-,  fomme.  aan  den  Keizer  ,  even  als  of  zy  Hechts  Pachters 
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van  die  Provinciën  waren.  Hy  gaf  voor  die  van  Patan  een'  leek  roepien.  rkob. 
Onder  die  voorwaarden  hebben  de  Gouverneurs  of  Stadhouders  het  recht,  ,  6 
van  de  Inwoonders  hunner  Provincie  zodanige  laften  te  heffen ,  als  hun  goed- 
dunkt. Gemaldin  trok  van  de  zyne  zo  veel ,  dat  hy  vier  duizend  Ruiters 
onderhouden  konde,  naamlyk  twee  honderd  duizend  roepien.  Behalven  die 
inkomften  ontfing  hy  de  foldy  van  vyf  duizend  Ruiters  van  den  Keizer  ,  en 
dewyl  hy  Hechts  vyftien  honderd  op  de  been  hieldt ,  genoot  hy  het  overige 
als  voor  zo  vele  mortepaaijers.  Nog  hadt  hy  een'  jaarwedde  van  duizend 
roepien  daags ,  en  de  voordelen  van  enige  andere  Stadhouderfchappen. 
Ziende  dat  ik  ray  over  de  grootheid  dier  inkomften  verwonderde  ,  ant- 
woordde hy  ,  dat  aan  't  Hof  verfcheide  perfonen  gevonden  werden  ,  wier 
inkomften  dubbel  zo  veel  als  de  zyne  waren ,  en  dat  hy  my  meer  dan  twin- 
tig noemen  konde,  welke  zo  zware  inkomften  als  hy  genoten.  Hy  fprak  my 
met  veel  eerbied  van  den  Chriftlyken  Godsdienft ,  en  van  Chriftus  als  een 
groten  Propheet.     Zyn  gefprek  was  bondig  en  zoetvloeijend  (a). 

Enige  dagen  na  dat  bezoek  verlopen  zynde ,  meende,  ik  dat  zyne  heufch-    Rï»oe  hc* 
heid  daar  by  gebleven  zoude  zyn ;  doch  hy  floeg  my  voor,  een  Lufthuis  des  2Icht'|^ 
Keizers  met  hem  te  gaan  bezichtigen, 't  geen  hy  totdat  einde  gehuurt  hadt.  maidinee» 
Het  lag  niet  boven  een  half  uur  van  de  Stad.     Des  middernachts  vertrok  hy  Lufthuis 
derwaards  met  een  groot  gevolg  en  met  tenten  ,  welke  hy  langs  het  boord  des  Kci* 
van  een  vyver  deedt  fpannen.     Hem  des  morgens  gevolgt  zynde,  kwam  hy  ze"* 
my  te  gemoet ,  en  leidde  my  naar  het  vertrek  ,   't  geen  hy  voor  my  hadt 
doen  bereiden.  Zyn  gevolg  beftondt  uit  twintig  nerfonen  van  aanzien,  twee 
zyner  zonen  aan  hun  hoofd  hebbende.    Men  zeide  my  ,  dat  hy  'er  dertig 
hadt ,  by  verfcheide  vrouwen  verwekt.     Hy  liet  my  de  plaatzen  van  't  Ka- 
fteel  zien,  alwaar  zich  de  Mogol  het  meeft  vermaakte  ,   vooral  zyne  gehei- 
me vertrekken,  waarin  men  onder  verfcheide  fchilderyen  de  portretten  der 
Koningen  van  Vrankryk  en  van  andere  ChriftenVorftenzag.  De  meubilen  wa- 
ren zeer  koftbaar.     „  Voor  myn  deel ,  zeide  Gemaldin  my  kortswylende,     Gemaakt 
„  die  maar  een  arme  flaaf  van  myn  Keizer  ben ,  heb  ik  u  flechts  enige  ogen-  compii- 
„  blikken  willen  vermaken ,  en  een  geringen  maaltyd  doen  bereiden ,  opdat  meJt  en. 
„  wy  te  zamen  een  ftuk  broods  met  zout  etende ,  de  beloften  van  een'  on-  gen  ^Yn™" 
„  derlinge  vriendfehap  konden  verzegelen."    Aan  het  Hof,  voegde  hy 'er  Gemaldin. 
by,  waren  een'  menigte  vermogende  lieden,  die  my  een  uitgezochter  com- 
plimentkonden maken;  doch  de  meeften  van  hun  waren  trotfeh  of  bedrieglyk; 
en  hy  raadde  my  ,  geen  vertrouwen  in  hen  te  ftellen  ;  dat  wanneer  ik  ge- 
wigtige  zaken  by  den  Keizer  te  verhandelen  had ,  't  zy  zy  den  Portugee- 
fchen  of  anderen  betroffen  ,  de  zulken ,  die  my  tot  Tolken  zouden  dienen  , 
myne  gedachten  nooit  getrouwlyk  zouden  uitdrukken  ;  dat  ik  my  op  niets 
moeft  verlaten ,   ten  ware  ik  een  Landsman  by  my  hadt ,  die  de  Perfifche 
tale  kundig  was;  dat  my  de  Keizer  gaarne  inwilligen  zoude,  een  Engelfch- 
man  tot  Tolk  te  gebruiken  ;    dat  die  Verft  ten  mynen  voordele  in  een*  zo 
goede  geneigtheid  was  ,  dat  hy  daags  te  voren  op  't  Gouzalkan  de  gefleen- 
tens  van  den  Gouverneur  van  Lahor  ,  kort  te  voren  overleden  ,   oncfangen 
hebbende ,  op  het  gezicht  van  een  zyner  portretten  ,   in  die  nalatenfchap 
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gevonden,  om  my  gedacht  hadt ,  en  dat  hy 't  zelve  gelykende  vindende, 
in  handen  van  Afaph-Kan  hadt  geftelt ,  om  het  my  te  brengen  ,  en  my  te 
vermanen  ,  het  ter  zyner  gedachtenis  te  bewaren  (a). 

Terwyl  hy  dus  met  my  fprak  ,  dekte  men  den  difch.  Wy  zaten  op  ta* 
pyten.  Men  fpreidde  een  tafellaken  voor  ons ,  waarop  terftond  verfcheide 
fchotels  gezet  werden.  Aan  een  lager  einde  van  't  vertrek  rechtte  men  een 
anderen  difch  aan  voor  de  Edellieden  van  't  gevolg  ,  by  welke  Gemaldin 
zich  plaatfle.  Ik  zulks  ziende ,  zeide  hem  ,  dat  hy  my  belooft  hadt ,  brood 
en  zout  met  my  te  eten,  en  dat  ik  vreesde  myne  eetluft  te  zullen  verliezen, 
indien  wy  niet  te  zamen  aten.  Hierop  rees  hy  terftond  op  *  om  zich  by  my 
te  zetten  ,  en  fpysden  wy  aan  de  zelfde  tafel.  Men  bragt  druiven  ,  aman- 
delen ,  pimpernoten  en  andere  vruchten  aan.  Na  den  maaltyd  zette  men 
zich  aan  't  fchaken,  en  nam  ik  dien  tyd  waar,  om  de  tuinen  te  bezichtigen. 
Terugkomende,  om  affcheid  van  hem  te  nemen ,  zeide  hy ,  dat  ik  hem  be- 
looft had,  by  hem  te  komen  eten ;  dat  het  onthaal ,  't  geen  hy  my  hadt  ge- 
geven ,  enkel  een  ontbyt  was ,  en  ik  niet  vertrekken  zoude ,  alvorens  by 
hem  een  avondmaal  gehouden  te  hebben.  Een  uur  daarna  't  bezoek  van  een 
der  Gezanten  van  den  Koning  van  Decan  ontfangen  hebbende  ,  bragt  hy 
denzelven  by  my,  waarfchynlyk  om  my  te  doen  bemerken,  dat  hy  hem  min- 
dere hoflykheden  dan  my  bewees.  Een  wyl  daarna  vroeg  hy  my,  „  of 
„  de  Koning,  myn  Heer,  ten  kwaden  duiden  zoude,  dat  een  zo  arm  fchep. 
„  fel,  als  hy  was,  de  vrypoftigheid  gebruikte ,  hem  zyn  dienft  aan  te  bie- 
„  den,  en  of  hy  hem  wel  vergiffenis  zoude  bewyzen  ,  indien  hy  beftondt  r 
„  hem  een  gefchenk  te  zenden  ?  *er  byvoegende  ,  dat  ingeval  ik  zulks  niet 
„  afkeurde  ,  hy  een  Edelman  naar  Engeland  zenden  zoude ,  om  zyne  Ma- 
„  jefteit  zyne  achting  te  betuigen."  Hierop  ontboodt  hy  terftond  een  zyner 
Edellieden  ,  en  vroeg  hem,  of  hy  de  Reize  wilde  ondernemen.  Dees  was 
een  jongman  ,  in  wien  my  voorkwam  veel  geeft  te  zyn  ,  en  die  gene  zwa- 
righeid maakte  ,  zulks  op  zich  te  nemen.  Gemaldin  nam  voor ,  denzelven 
met  verfcheide  zeldzaamheden  te  belaften,  en  hem  met  my  te  doen  vertrek- 
ken (a). 

Het  uur  van  't  avondmaal  gekomen  zynde,  fpreidde  men  ,    gelyk  des. 
morgens ,   twee  tafellakens ,   op  welke  men  verfcheide  faladen  aanbragt  en. 
een'  menigte  fchotelen  met  fpyzen  ,  naar  de  wyze  van  dat  Land  toebereid- 
Gemaldin  verzocht  my  ,  niet  kwalyk  te  nemen,  dat  hy  naar  de  gebruiken 
van  zyn  Vaderland  met  zyne  lieden  fpysde.     Ik  wift ,  dat  de  Indiërs  zwa- 
righeid-maken ,   mee  ons.teeten;   en  mooglyk  had  ik"  zyne  infchiklykheid- 
reeds  te  veel  gevergt.     Wy  zetteden  ons  tegen  over  elkander ,  hy  met  zy-< 
ne  Edellieden  en  ik  met  myn  Kapellaan  en  een  anderen  Engelfchman  ,  dien 
ik  met  my  genomen  had*.     De  goede  fchik-king,in  welke  alle  de  fpyzen  aan- 
gerecht werden,  behaagde  my  niet  min  dan  de  goede  fier.     Hy  deedt  my , 
volgens  't  gebruik  daar  te  lande  jegens  de  genodigden,  vyf  kiftjes  kandyfui- 
ker  met  muscus  bereid  prefent ,  en  een  fuikerbrood  van  ontrent  vyftig.  pon^ 
den  zwaarte,  ongemeen  fyn  en  zo  wit  als  fneeuw.  Hy  verzocht  my  vooraf,  nog 
vyftig  anderen  voor  myn  vertrek. te  willen,  ontfangen ,  en  vrezende ,  zeide 
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hy,  alsdan  gene  te  zullen  hebben ,  begeerde  hy  ,  dat  ik  dezelve  thans  aan- 
nam. Eindelyk  nam  ik  affcheid  van  hem  na  de  tederfte  plichtsplegingen , 
waarby  hy  zich  myn  vader  en  ik  my  zyn  zoon  verklaarde  (a). 

Den  16.  des  avonds  begaf  ik  my  naar  't  Gouzalkan. 
zag,  ontboodt  hy  zyne  vrouwen  en  deedt  een  gouden  penning,  waarop  zyn  hem"  met 
beeltenis  ftondt,  aanbrengen.  Dezelve  was  gehecht  aan  een'  goude keten,  zyn  por- 
verrykt  met  een  groten  paarl,  welke  onder  aan  hing.  Hy  ftelde  het  een  ea  tret  in  ccn 
ander  in  handen  van  Afaph-Kan,  met  bevel ,  my  by  het  ontfangen  van  dat  i°nning. 
gefchenk  tot  gene  andere  onderdanigheden  te  noodzaken,  dan  die  ik  uit  my 
zelven  doen  zoude ;  moetende  zy  ,  die  enige  gunft  van  den  Vorft  ontfan- 
gen, geknield  liggen  en  het  hoofd  ter  aarde  buigen.  Dat  blyk  van  achting 
hadt  men  van  de  Perfifche  Gezanten  gevergt.  Toen  Afaph-Kan  my  nader- 
de ,  trad  ik  toe ,  om  de  gifte ,  welke  hy  my  overbragt ,  te  ontfangen.  Hy. 
wees  my ,  dat  ik  den  hoed  zoude  afligten ,.  't  geen  ik  terftond  deed.  Hier- 
op hing  hy  my  de  keten  om  den  hals ,  en  my  by  de  hand  vattende ,  geleidde 
my  voor  den  Keizer.  Vermits  ik  onkundig  van  zyn  oogmerk  was  ,  begon- 
ik  te  vrezen,  dat  hy  van  my  een'  onderwerping  vergen  zoude ,  die  de  Mo- 
gollers  Sifeda  heten  ;  en  had  voorgenomen ,  veeleer  't  gefchenk  terug-  te  ge- 
ven ,  dan  my  aan  zodanig  ccn'  democdighcid  te  onderwerpen.  Hy  wees- 
my ,  dat  ik  den  Keizer  groeten  zoude.  Dit  deed  ik  op  de  Europeefche  wy- 
ze.  Enige  Amptenaren  gaven  my  te  kennen,  dat  ik  de  Sifeda  doen  moeftj, 
doch  de  Keizer  zeide  in  de  Perfifche  tale  neen ,  neen  ,  en  vereerde  my ,  by. 
myn  affcheid  met  een  zeer  minzaam  gelaat.  Zyn  gefchenk  was  niet  boven, 
de  dertig  Jacobuffen  waardig ;  doch  echter  koftbarer  dan  die  hy  gemeenlylo 
deedt ,  en  welke  als  een'  ongemene  gunft  aangemerkt  werden.  Alle  de  gou- 
de  penningen  met  zyn  portret,  die  de  Groten  dragen  ,  en  't  geen  hun  niet- 
geoorlooft  is,  dan  wanneer  zy  dezelve  uit  zyne  eige  handen  ontfangen  heb- 
ben ,  zyn  flechts  een'  goude  kroon  groot ,  en  de  ketenen  enkel  vier  dui- 
men lang,  om  aan  hunnen  tulband  gebonden  te  worden.  Zy  omzetten  de. 
zelve  met  edele  geiteen  tens  ,  en  hangen  'er  paarlen  aan,,  doch  ten  hunnen 
koften  (b). 

Den  19.  werdt  Gemaldin-Uflain  tot  Gouverneur  of  Stadhouder  van  Sinda  ,Ge?a^ïn 
benoemt.  Dien  zelfden  dag  verkoos  hy,  om  met  vier  Groten,  waarvan  twee 
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zyne  zoons  waren,  en  gevolgd  door  honderd  lakeijen,  by  den  Engelfchen 
Gezant  het  middagmaal  te  houden.  Hy  at  enige  fpyzen  ,  door  een  Maho- 
metaanfehen  Kok  bereid  'y  doch  wat  luft  hy  ook  hadt ,  die,  welke  op  de  En- 
gelfche  wyze  toegemaakt  waren ,  aan  te  roeren,  onthieldt  hy  zich,  uit  eer- 
bied voor  zyne  wet ,  als-  met  geweld  van  dezelve.  Echter  verzocht  hy 
Rhoe,hem  vier  of  vyf  fchotels,  v/elke  hy  uitgekozen  hadt ,  t'zynent  te  zen- 
den ,  vermits  hy  in  't  geheim  van  dezelve  verlangde  te  eten.  Het  warea 
pafteijen ,  die  de  Mogollers  niet  weten  te  bereiden. 

Rhoe  fpreekt  in  't  brede  van  de  vervvoeftingen  ,   die  het  gantfche-  Land    Vredïyke : 
den  26.  onderging,  door  een  vloed  van  regen ,  welke  voor  een' zonderlinge  ofTh*  t' 
gebeurtenis  gehouden  werdt  in  een  Land,  alwaar  men  dikwerf  zware  onwee-  geBaamd» 
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ren  hadt.  Deze  vloeden  dragen  'er  den  naam  van  Oliphanten.  De  flerkfle 
flraat  wegen  werden  door  't  geweld  van  den  flroom  weggefpoelt,  en  de  angfl 
was  in  de  Stad  zo  groot ,  dat  men  voor  de  gantfche  verdelging  van  dezelve 
beducht  was.  De  Keizer  verliet  zyn  Paleis  met  alle  zyne  vrouwen.  De  bu- 
ren van  Rhoe  laadden  alle  hunne  huifïieraden  op  oliphanten  en  kameelen ,  ten 
einde  terflond  de  vlucht  naar  het  gebergte  te  konnen  nemen.  De  opfchud- 
ding  was  onder  de  Engelfchen  te  groter  ,  vermits  zy  de  zelfde  middelen  ter 
wegvlieding  niet  hebbende  ,  de  Stad  niet  verlaten  konden ,  zonder  hunne 
Koopwaren  te  laten  varen.  Men  zeide  hun ,  dat  het  water  tot  meer  dan 
drie  voeten  boven  het  dak  van  't  huis  ftygen  zoude ;  weshalven  het  niet 
waarfchynlyk  was ,  dat  het  beftand  zoude  zyn ,  vermits  het  van  leem  en 
ftroo  was  t'zamen  geftelt.  Veertien  jaren  te  voren  hadt  men  in  't  zelve  een* 
deerlyke  ondervinding  van  die  zelfde  gevaren  gehad.  Het  ftondt  in  een' laag- 
te midden  in  den  flroom  van  't  water.  De  minfle  flagregen  verwekte  'er  een 
zo  hevigen  flroom  verby  de  deur  ,  dat  het  water  door  de  bogen  van  de 
brug  van  Londen  niet  fneller  vlieten  kan.  Somtyds  konde  men  in  vier  uren 
tyds  noch  te  voet  noch  te  paard  'er  by  komen.  De  Keizer  deedt  een'  fluis 
openen  ,  om  den  Gezant  van  een  gedeelte  van  zyn  gevaar  te  ontladen , 
waardoor  het  water  enigen  fchot  bekwam ;  doen  de  muren  van  't  huis  waren 
door  't  afkalven  zodanig  gekrenkt ,  dat  men  in  't  uiterfle  gevaar  was ,  dat 
het  inftorten  zoude ,  in  welk  geval  het  dus  in  't  water  flaande  ,  onmooglyk 
herflelt  konde  worden.  De  Keizer  befloot  zyn  verblyf  naar  't  Kafleel  Man- 
doa  te  verplaatfen,  en  Rhoe  begreep,  dat  hy  verplicht  zoude  zyn  ,  hem  te 
volgen.  Doch  vermits  ontrent  't  zelve  gene  Stad  lag, baarde  het  verhuizen 
grote  koflen  en  nieuwe  ongelegenheden.  Men  moell  een  huis  bouwen ,  om 
aan  den  voet  van  't  Kafleel ,  't  geen  op  een  berg  lag,  een'  woning  te  heb- 
ben ,  en  een  pakhuis  voor  de  Koopwaren  opflaan  (a). 

De  verwoeflingen  van  den  regen  beletteden  echter  niet ,  dat  de  twede 
dag  van  September,  zynde  de  verjaardag  van  's  Keizers  geboorte,  met  veel 
luifler  geviert  werdt.  Op  dat  Feefl  is  het  gebruik ,  den  Koning  te  wegen. 
Men  doet  hem  op  een'  der  fchalen  flaan ,  en  hoopt  de  andere  op  met  kofl- 
barefloffen,  gefleentens,  goud,  zilver,  vruchten  en  andere  goederen  ,  te 
weten  van  elk  een  weinig ;  en  alles  wordt  na  het  eindigen  van  de  plechtig- 
heid onder  de  Bramins  uitgedeelc.  De  Keizer  deedt  Rhoe  nodigen  ,  die 
plechtigheid  by  te  wonen ,  welke  by  de  Mogollers  voor  hun  grootfte  Feefl 
gehouden  werdt.  Hy  wees  zelf  aan  ,  waar  hy  zich  plaatfen  konde ;  doch 
de  Bode  's  Keizers  beveelen  niet  wel  begrepen  hebbende ,  werdt  Rhoe  te 
laat  van  dezelve  verwittigt ,  en  konde  niet  dan  eerfl  op  den  tyd  van  't  Dur- 
bal  binnen  komen  :  zulks  hy  flechts  een  gedeelte  van  de  vertoning  zien 
konde.  De  Keizer  was  zodanig  met  gefleentens  bedekt,  dat  men  nooit  zo  veel 
van  dezelve  by  een  gezien  hadt.  De  tyd  van  het  Durbal  werdt  befleedt 
met  zyne  grootfle  oliphanten  verby  hem  te  doen  leiden.  De  ketenen,  fchel- 
len  en  al  het  metaal,  't  geen  aan  hun  tuig  behoorde,  was  van  goud  en  zilver. 
Men  droeg  vendels  voor  hen.  Een  ieder  der  voornaamflen  hadt  negen  of 
tien  kleinere  by  zich,  die  hem  als  tot  bedienden  fchenen  te  ftrekken.  Hun- 
Ge 
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ne  dekkleden  waren  zyde  ftoffen  ,  met  goud  of  zilver  beflikt.  Van  die  die- 
ren werden  twaalf  compagnien ,  alle  koflbaar  getuigd.  Het  eerfte  was  een 
dier  van  een'  vervaarlyke  grootte.  De  platen  ,  welke  het  den  kop  en  de 
borft  dekten ,  waren  dicht  met  robynen  en  fmaragden  bezet.  Voor  den 
Keizer  komende,  bogen  zy  alle  de  knien,  en  die  foort  van  groette  was  der 
pyne  waardig  gezien  te  worden  («). 

De  Keizer ,  die  na  het  Durbal  binnen  zyn  Paleis  gekeert  was ,  zondt  des 
avonds  ontrent  tien  uren  om  Rhoe ,  die  reeds  te  bedde  lag  ,  en  deedt  hem 
verzoeken ,  met  zich  te  brengen  een'  fchildery ,  welke  het  hem  jammerde 
nog  niet  gezien  te  hebben ,  om  hem  te  vergunnen  't  zelve  te  laten  nafchil- 
deren.  Rhoe  rees  op,  en  begaf  zich  met  zyne  fchildery  naar  't  Paleis,  al- 
waar hy  den  Vorfl  vondt  met  de  benen  kruislings  gezeten  op  een  kleinen 
Troon  ,  geheel  met  diamanten  ,  paarlen  en  robynen  bedekt.  Voor  zich 
hadt  hy  een'  louter  goude  tafel  en  op  dezelve  vyftig  goude  plaatjes,  fommi- 
gen  groter  en  koftbarer  dan  de  andere ,  doch  alle  met  fyne  gefleentens  be- 
zet. De  Heren  van  't  Hof  bevonden  zich  rondom  hem  in  hunne  luiflerryk* 
fte  optooifels.  Hy  geboodt,  dat  men  zonder  onthouding  drinken  zoude, 
en  men  zag  m  de  zaal  grote  flpflpn  vnl  verfcheide  foor  ten  van  wyn. 

Toen  ik  hem  genaden  was ,  zegt  de  Schryver ,  vroeg  hy  my  naar  myne 
fchildery.  Ik  toonde  hem  twee  portretten  ,  welker  een  hy  met  veel  ver- 
fleldheid  befchouwde.  Hy  vroeg  my  ,  wie  het  verbeeldde  ?  Een' myner 
vriendinnen,  zeide  ik  ,  die  overleden  is.  Wilt  ge  het  my  geven?  voegde  hy 
'er  by.  Ik  antwoordde ,  dat  ik  het  hoger  waardeerde  dan  al  't  geen  ik  in 
de  wereld  bezat ,  vermits  het  't  afbeeldfel  van  een'  perfone  was ,  welke  ik 
teder  bemint  hadt ;  doch  dat ,  indien  zyne  Majefleit  myne  liefde  en  de  vry=- 
heid,  welke  ik  nam,  verfchonen  wilde,  ik  hem  verzoeken  zoude,  het  an- 
dere te  nemen ,  zynde  het  portret  van  een'  Franfche  Juffer,  en  dat  van  een'  on- 
gemeen fraai  penceel  was.  Hy  bedankte  my,  zeggende  dat 't  gunt  hy  verzocht 
hadt,  hem  het  beft  geviel ,  en  hy  het  zo  zeer,  als  ik  konde,  beminde,  zulks 
hy,  indien  ik  hec  hem  prefent  deed ,  als  het  zeldzaamfte  kleinood  van  zyn 
trefoor  waardeeren  zoude.  Toen  antwoordde  ik  ,  dat  ik  niets  zo  lief  op 
aarde  had ,  't  geen  ik  zyne  Majefleit  zoude  weigeren  ,  wanneer  hy  het  zo 
vurig  fcheen  te  verlangen  ,  en  dat  het  zelfs  my  jammerde ,  hem  geen  gro- 
ter blyk  van  myne  yverige  dienflvaardigheit  te  konnen  geven.  Op  deze  laatfle  ' 
woorden  boog  hy  zich  een  weinig,  en  zeide  my ,  dat  het  bewys,  't  geen  ik 
daarvan  gaf,,  hem  daaraan  niet  liet  twyfelen.  •  Voorts  verzocht  hy  my ,  hem 
ter  goeder  trouwe  te  zeggen  ,  in  wat  Land  der  Wereld  die  fchone  vrouw 
was.  Ik  antwoordde  ,-.  dat  zy  was  overleden.  Hy  voegde  'er  by  ,  dat  hy 
de  liefde,  welke  ik  voor  haar  behield  ,  ten  hoogften  goedkeurde;  dathy 
my  niet  beroven  wilde  van  't  geen  my  zo  dierbaar  was ;  doch  dat  hy  het  por- 
tret aan  zyne  vrouwen  wilde  tonen  ,  en  'er  door  zyne  Schilders  vyf kopyen 
van  doen  maken ,  en  dat ,  wanneer  ik  myn  origineel  uit  die  nagefchilderde 
konde  onderfcheiden ,  hy  het  my  terug  geven  zoude.  Ik  betuigde,  het  be- 
reidwillig te  hebben  overgegeven ,  en  dat  ik  zeer  verbly d  was  over  de  ere ,  welke 
xyne  Majefleit  my  gedaan  hadt,  in  't  zelve  aan  te  nemen.  Hy  antwoordde,. 
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dat  hy  het  niet  zoude  behouden;  dat  hy  my  daarom  te  meer  beminde;  doch 
dat  hy  wel  begreep  ,  wat  ongelyk  my  gefchieden  zoude  ,  wanneer  hy  het 
my  ontnam  ;  dat  hy  het  enkel  genomen  hadt ,  om  het  te  laten  kopieeren, 
het  my  terug  te  geven  ,  en  de  kopyen  door  zyne  vrouwen  te  doen  dra- 
gen. Ook  konde  men  in  waarheid  voor  een  miniatuur  niets  uitvoeriger 
zien.  Het  andere  portret,  't  geen  in  olieverw  was,  kwam  hem  zo  fraai  niet 
voor  (a). 

Vervolgens  zeide  hy  my ,  dat  het  toen  de  verjaardag  zyner  geboorte 
was ,  die  door  zyn  gantfche  Keizerryk  geviert  werdt ,  en  vroeg  my ,  of  ik 
met  hem  niet  wilde  drinken  ?  Ik  antwoordde ,  my  zelven  aan  zyne  be- 
veelen  te  zullen  onderwerpen  ;  dat  ik  hem  een'  lengte  van  jaren  en  alle  ge- 
luk toewenfehtte ,  en  dat  de  viering  van  dien  dag  een'  eeuw  lang  herhaalt 
mogte  worden.  Hy  wilde  weten ,  wat  wyn  van  myn  fmaak  was,  en  of  ik 
onvermengden  dan  vermengden  ,  zagten  of  Herken  verlangde.  Ik  zeide , 
bereid  te  zyn,  zodanigen  te  drinken  ,  als  hy  my  zoude  doen  geven  ,  in  ho- 
pe, dat  hy  my  niet  te  veel ,  noch  te  zwaren,  zoude  doen  drinken.  Hierop 
deedt  hy  zich  een  gouden  beker  brengen,  vol  gemengden  wyn,  zyndehalf 
van  druiven  en  half  van  een  ander  bereid  vocht.  Hy  dronk  daarvan  ,  en 
den  beker  vervolgens  hebbende  doen  vullen ,  zondt  hy  my  denzelven  met  de 
verplichtende  boodfehap  ,  dat  hy  my  verzocht ,  daaruit  twee  ,  drie ,  vier 
of  vyf  maal  op  zyne  gezondheid  te  drinken,  en  den  beker  aan  te  nemen,  als 
een  gefchenk ,  't  geen  hy  my  met  vermaak  deedt.  Ik  dronk  een  weinig 
wyn ,  doch  had  nooit  fterker  geproef t ,  en  geraakte  aan  't  niezen.  De  Kei- 
zer ,  die  daarom  lagchen  moeft ,  deedt  my  op  een  gouden  fchotel  druiven , 
amandelen  en  citroenen  ,  in  fchy  ven  gefneden ,  aanbieden ,  en  verzoeken , 
yry  te  drinken  en  te  eten.  Ik  boog  my  op  de  Europeefche  wyze,  om  hem 
voor  zo  vele  gunften  myn  dank  te  betuigen.  Afaph-Kan  drong  op  my  aan, 
dat  ik  knielen  en  het  hoofd  ter  aarde  buigen  zoude  :  doch  zyne  Majefleit 
verklaarde  ,  met  myne  dankbetuiging  genoegen  te  nemen.  De  goude  be- 
Jter  was  met  kleine  turkoifen  en  robynen  omzet, gelyk  ook  het  dekfel,  waar- 
pp  echter  de  turkoifen ,  fmaragden  en  robynen  groter  waren.  Het  fchenk- 
pord  was  niet  min  koftlyk.  Het  een  en  ander  kwam  my  voor,  anderhalf 
rnark  goud  te  wegen  (b). 

Toen  begon  de  Keizer  een'  wakkere  verheuging  te  bekomen.  Hy  zeide, 
my  meer  te  achten  dan  enigen  Franguis ,  dien  hy  ooit  gekent  hadt,  en  vroeg 
my  ,  of  ik  het  wild  zwyn  ,  't  geen  hy  my  enige  dagen  te  voren  gezonden 
hadt ,  goed  bevonden  ,  met  welke  faufTe  ik  het  gegeten  ,  en  wat  drank  ik 
by  dien  maaltyd  genuftigt  had  ?  Hy  verzekerde  my ,  dat  my  in  zyne  Sta- 
ten niets  zoude  ontbreken.  Die  betuigingen  van  gunlt  flaken  het  gantfche 
Hof  in  't  oog.  Vervolgens  wierp  hy  twee  grote  kommen  met  robynen  te 
grabbel  onder  die  beneden  hem  zaten,  en  naar  onzen  kant,  welke  nader  by 
hem  waren  ,  twee  andere  kommen  vol  goude  en  zilvere  amandelen ,  onder 
een  gemengd  ,  doch  hol  en  ligt.  Ik  vond  niet  goed,  een  van  dezelve  op  te 
rapen,  vermits  ik  opmerkte,  dat  de  Prins,  zyn  zoon,  niet  mede  grabbel- 
de^ 
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de ,  gelyk  de  voornaamfte  Groten  deden.     Mufikanten  en  andere  Hovelin-    £HOf# 
gen  begiftigde  hy  met  ryke  floffen  voor  tulbanden  en  gordels ,  ligtende  in-  " 

middels  treflyk  den  beker,  en  zorge  dragende,  dat  de  Gaften  geen  wyn  ont-  l  °* 
brak.  Ook  was  de  vreugd  boven  mate  groot ,  en  de  verfcheide  wyzen ,  op 
welke  een  ieder  zyn  genoegen  te  kennen  gaf ,  leverde  een'  grappige  verto- 
ning uit.  De  Prins,  de  Koning  van  Candahar,  Afaph-Kan  ,  twee  Gry- 
zaarts  en  ik  waren  de  enigflen,  die  zich  nuchteren  hielden.  De  Keizer  niet 
langer  over  einde  konnende  zitten ,  boog  het  hoofd  en  geraakte  in  flaap  (0). 
Hierop  ging  een  ieder  zyn's  weegs.  Toen  naderde  ik  Afaph-Kan  ,  om  hem 
te  verzoeken, de  Voorrechten,  welke  ik  verkregen  had,  te  willen  doen  uit- 
vaardigen; hem  verzekerende,  dat  zyne  Majefteit  my  geen  aangenamer  ge- 
fchenk  konde  doen  :  en  begrypende ,  dat  ik  hem  vleijen  moeit ,  zeide  ik 
hem:  „  ik  zoude  my  geenzins  bekommeren ,  zo  de  gelukking myner zaken  al- 
„  leen  van  u  afhing;  doch  ik  verbeel  my,  dat  iemand  aan  't  Hof  is,  diemy 
„  dwarsboomt ,  en  zal  zyne  Majefteit  morgen  daarvan  fpreken."  Hy  antwoord- 
de my ,  dat  klagten  onnodig  waren ;  dat  de  Keizer  my  beminde  ;  dat  hy 
beveelen  ten  mynen  voordeele  gegeven ,  en  het  Feeft  alleen  dezelver  uitvoe* 
ring  belet  hadt ;  waarby  hy  voegde ,  dat  ik  ,  wat  hem  betrof ,  verzekerd 
moeft  zyn ,  dat  hy  my  alle  dienften  zoude  bewyzen. 

Weinige  dagen  daarna  ondervondt  Rhoe  op  nieuw  de  trouwloosheid  der  Ontrouw 
Mogolfche  Hovelingen,  en  de  moeilykheid  van  aan  dat  Hof  te  handelen.  d0[fy[2" 
Zeven  maanden  waren  verlopen  ,  dat  Afaph-Kan  hem  dag  by  dag  belooft  Hovclia. 
hadt ,  de  befcheiden  der  hem  ingewilligde  voorrechten  te  zullen  doen  uit-  gen. 
vaardigen  ;  en  zyne  laatfte  gegeven  beloften  fchenen  hem  een'  onvermyd- 
lyke  verplichting  op  te  leggen.  Echter  overwogen  hebbende  ,  dat  de  En- 
gelfchen ,  zodanig  zy  hunne  zaken  hadden  belegt ,  de  begunftiging  van  den 
Prins  milfen  konden  ,  lochende  hy  zyn  woord  in  een'  overmatige  vervoe- 
ring van  gramfchap  en  woede  (b)  ,  ter  gelegenheid  van  een  brief,  waarin 
Rhoe  by  hem  op  de  vervulling  zyner  beloften  aandrong.  Daarenboven  hadt 
hy  zich, door  het  geftadig  ontfangen  van  gefchenken  van  de  Portugeefchen, 
als  't  ware ,  een  flaaf  van  die  Natie  gemaakt.  Rhoe  durfde  met  hem  niet 
breken ,  noch  zyne  trouwloosheid  aan  den  dag  brengen.  In  het  tegendeel 
befloot  hy ,  om  zich  gevoeglyk  uit  die  ongelegenheid  te  redden ,  te  veinzen ; 
en  zich  gelatende  te  geloven, dat  het  verdriet  der  lezing  van  een  langen  brief 
en  een  llegten  ftyl  de  enige  oorzaak  van  zyne  vervoering  geweeft  ware  , 
fchreef  hy  hem  een  naderen  brief,  onder  voorwendfel ,  van  zyne  mening  kla- 
rer  uit  te  drukken.  Nevens  denzelven  zondt  hy  een'  lyft  der  artikelen  , 
welke  hy  verlangde  ,  en  die  hem  toegezegt  waren  ,  met  bede  ,  volgens  die 
lyfl  een'  Firman  op  te  flellen  en  te  doen  zegelen.  Echter  voegde  hy  'er  by , 
dat ,  zo  men  langer  zwarigheid  maakte ,  aan  een  zo  rechtmatig  verzoek  te 
voldoen,  men  niet  kwalyk  nemen  moeit,  dat  hy  zich  naar  den  Keizer  wend- 
de, om  de  zelfde  gunfl  te  erlangen;  of,  indien  zyne  Majefteit  hem  dezelve 
weigerde ,  een  pasport  en  de  vryheid  te  verzoeken ,  uit  het  Land  te  ver- 
trekken (c).  Asaph- 

(a)  Ibidem. 
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Rhoe.         Asaph-Kan,  door  nagedachten  bezadigder  geworden ,  wachtte  niet  lange 
i  6 1 6".    te  antwoorden  ,  dat  de  .zaak  der  Engelfchen  van  den  kant  des  Keizers  niet 
'    fpoediger  vorderen  konde  ;   doch  dat,  dewyl  hun  verzoek  tot  de  zaken  van 
fthcncfn.    ^et  Stadhouderfchap  van  den  Prins  behoorde,  zy  van  hem  meer  fpoed  kon- 
derwer- '    den  verwachten  ,   en  dat  zyne  Firmans  voldeden.    Eindelyk  gaf  hy  hun 
pen  zich      ronduit  te  kennen,  dat  zy  fteeds  in  den  Prins  een  vyand  zouden  vinden,  in- 
wi"  v6"      ^'ien  zy  niet  v°lftrekt  van  hem  wilden  afhangen.     Rhoe  ,  die  zo  lange  ge- 
den  Prins,    wacht  hadt  daartoe  te  befluicen ,  enkel  uit  vreze,  van  den  kant  der  Portu- 
geefchen  onverwinlyke  zwarigheden  te  ontmoeten ,   vermits  hem  bekend 
was ,  wat  zy  op  't  gemoed  van  den  Prins  en  van  zyne  gunftlingen  vermog- 
ten ,  nam  voor ,  te  beproeven,  wat  hy  van  dien  kant  verwachten  konde; 
«ondt  aan  den  Secretaris  of  Geheimfchry ver  van  den  Prihs  vier  artikelen , 
voor  welke  hy  een  Firman  verzocht ,  waarvan  zich  de  Engelfchen  by  de 
komfl  hunner  Vloot,  die  men  daaglyks  in  de  Haven  van  Suratte  verwacht- 
te, zouden  konnen  bedienen.    Na  enige  ligte  tegenwerpingen  werdt  de  Fir- 
man goedfchiks  ingewilligt.    Zelfs  gaf  de  Secretaris  Rhoe  te  kennen  ,  dat 
de  Prins  altoos  verlangt  hadt ,  dat  de  Engelfchen  hem  in  den  arm  namen, 
en  hem  in  de  zaken  van  zyn  Stadhouderfchap  niet  by  zyn  vader  dwarsboom- 
den.    Op  die  voorwaarde  beloofde  hy  hun  meer  toegenegenheid  en  gunfl  , 
dan  zy  fchenen  te  verwachten.    Rhoe  draalde  niet  langer ,    een  bezoek  by 
den  Prins  af  te  leggen  ,  befloten  hebbende  ,  het  zelfde  gedrag  te  houden  tot 
de  komfl  der  Schepen  van  de  Maatfchappy ,  als  wanneer  hy  uit  de  bejege- 
ning, welke  zy  te  Suratte  ftonden  te  ontfangen,  zoude  konnen  oordeelen, 
wat  hy  uit  zyne  nieuwe  manier  van  handelen  te  verwachten  hadt.     Hy 
meende  in  den  Prins  enige  verlegenheid  te  befpeuren  ;  doch  bemerkte  wel- 
haafl  ,   dat  zulks  ten  zynen  opzichte  niet  was.    Sultan  Coronne  bekommer- 
de zich ,  dat  zyn  broeder  ten  Hove  verfchynen  zoude.    Hy  wifl ,  dat  die 
Prins  tot  op  agt  koffen  genader  t  was,  en  fmeekte,  toegelaten  te  worden, 
's  Keizers  handen  te  kuffen.     Echter  hadt  Noer-Mahal  aanzien  genoeg,  om 
hem  die  gunfl  te  doen  weigeren ,  en  een  tegenbevel  te  erlangen ,  't  geen  hem 
naar  Bengalen  zondt  (a). 

Den  io.  October  verfcheen  Abdalakany  Gouverneur  van  Amadabath ,  voor 
't  Jarneo ,  zynde  ten  Hove  ontboden  ,  om  zich  te  verantwoorden  over  zy- 
ne nalatigheid  in  't  uitvoeren  van  enige  beveelen  van  den  Mogol.  In  den 
beginnen  was  hy  op  zyne  hoede  geweeft,  door  onder  verfcheide  voorwend- 
fels  zyn  vertrek  uit  zyn  Stadhouderfchap  te  verfchuiven.  Sultan  Coronne, 
die  zich  alle  gelegenheden  ten  nutte  maakte,  nam  zyne  ongenade  waar,  om 
een  man  van  veel  aanzien  ,  wiens  verdienflen  en  moed  hem  niet  onkundig 
waren  ,  tot  zyne  party  over  te  halen  ;  en  deedt  hem  zeggen  ,  dat  hy  zich 
ftoutmoedig  naar  't  Hof  begeven  zoude  ,  en  verzekerd  konde  zyn  ,  aldaar 
vrienden  te  vinden.  Abdalakan  flelde  vertrouwen  in  die  aanmoediging,  en 
befloot,  's  Keizers  beveelen  te  gehoorzamen.  Doch  hy  vertrok  van  Ama- 
dabath in  't  gewaad  van  een  Pelgrim  ,  enkel  verzeld  van  veertig  perfonen , 
en  leide  een  gedeelte  van  den  weg  ,  die  zeflig  mylen  lang  was ,  te  voet  af. 
Wel  is  waar ,  dat  hy  twee  honderd  paarden  na  zich  deedt  leiden  ,  om  zich 

des 
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des  noods  van  dezelve  te  bedienen ;  maar  op  den  affland  van  een'  dagreize.  rhoe. 
Hy  verfcheen  voor  den  Keizer  tuflchen  twee  lieden  van  aanzien,  welke  hem  IaI($t 
tot  inleiders  dienden ,  barvoets  en  met  ketenen  beladen,  neerflagtig van  ge» 
laat ,  met  loshangend  hair  en  den  tulband  over  de  ogen  getrokken ,  durven- 
de, zo  hy  zeide,  niet  anders  voor  't  vergramd  gezicht  van  zynen  Heer  ver- 
fchynen.  Na  zyne  demoedigheden  verricht  en  enige  vragen  des  Keizers 
beantwoordt  te  hebben ,  verkreeg  hy  vergiffenis.  De  Vorfl  deedt  hem  van 
zyne  ketenen  flaken,  en  begiftigde  hem,  volgens  'sLands  gebruik,  met  een* 
vefl  van  goud  laken  ,  den  tulband  en  den  gordel. 

Coronne  ,  die  van  de  erkentenis  van  Abdalakan  alles  meende  te  konnen    Verdeelt* 
verwachten  ,  was  op  niets  anders  dan  de  handhaving  zyner  eige  grootheid,  ^cnf  *an 
en  't  bewerken  van  den  ondergang  van  zyn  oudflen  broeder  bedacht.    De  <jen  ^o!" 
oorlog  van  het  Decan  gaf  hem  gelegenheid ,  om  zyn  vermogen  te  vermeerde-  gol. 
ren.  De  Prins  Perwis  (a)  hadt  denzelven  zonder  voordeel  begonnen  en  Chan- 
Canna  ,  de  grootfle  Veldheer  des  Ryks  ,  na  hem  geen  meer  geluk  gehad 
hebbende ,  hoopte  Coronne  een  roem  te  behalen ,  die  hem  boven  den  een 
en  anderen  zoude  doen  flygen.    In  die  hope  drong  hy  by  zyn  vader  aan  , 
dat  deze  hem  het  Opperbevel  in  handen  zoude  flellen  ,  waarnaar  hem  de 
zelfde  inzichten  hadden  doen  dingen,  en  het  Chan-Canna  te  ontnemen,  niet 
alleen  vermits  hy  ongelukkig  was ,  maar  ook ,  dewyl  men  hem  verdacht 
hieldt  den  Koning  van  Decan  te  begunfligen ,  en  een'  jaarwedde  van  hem  te 
trekken. 

Die  Veldheer  werdt  welhaafl:  op  uitdruklyk  bevel  van  't  Hof  terug  ont- 
boden; doch  weigerde  te  gehoorzamen,  onder  voorwendfel ,  dat  hy  het  Le- 
ger niet  verlaten  konde  ,  zonder  het  aan  't  uiterfle  gevaar  bloot  te  flellen. 
Teffens  verzocht  hy  den  Keizer  in  zyne  brieven,  hem  den  Sultan  Coronne  niet 
tot  opvolger  in  't  bevel  van  't  Leger  te  geven;  raadde  hem,  een'  gantfch  an- 
dere keuze  te  doen  ,  en  floeg  voor ,  zyne  magt  inzonderheid  in  handen  van 
den  jongflen  zyner  zonen  te  flellen  (b).  Coronne  ,  over  een'  zo  vrye  ver- 
klaring ten  uiterflen  gefloord ,  deedt  zich  door  de  wrake  zo  wel  als  hoog- 
moed met  fporen  fleken,  en  befloot,  hem  het  leven  te  benemen  of  om  te  ko- 
men ,  en  in  zyne  eerfle  woede  Abdalakan  vooraf  genoemt  hebbende,  om 
onder  hem  te  gebieden  ,  beloofde  hy  hem  het  Stadhouderfchap  en  alle  de 
.goederen  van  Chan-Canna.  Dit  gefchil  verwekte  zo  veel  opfchudding  in 
den  gantfchen  Staat,  dat  de  Keizer,  die  de  gevolgen 'er  van  duchtte,  geen 
ander  middel  zag, om  het  te  flillen ,  dan  den  vrede  met  den  Koning  van  De- 
can te  fluiten.  Tot  dat  einde  befloot  hy  Chan-Canna  in  zyn  Stadhouder- 
fchap te  bevefligen  en  hem  een'  vefl  te  zenden ,  't  geen  onder  de  Mogollers 
het  teken  van  ware  verzoening  is.  Doch  alvorens  zyn  oogmerk  uit  te  voe- 
ren ,  gaf  hy  daarvan  kennis  aan  eene  zyner  naaflbeflaanden  ,  die  zich  in  't 
Serrail  bevondt.    Deze  vrouw ,  mooglyk  door  Sultan  Coronne  gewonnen ,  of 

ver- 
fa)  De  Hr.  Prcvoft  noemt  alhier  den  Prins  Cosronroë  ;  doch  vergift  zich  kenlyk.    Zie 
hiervoren  onze  Noot  op  bladz.  92. 

(ft)  Zyn  naam  was  Cbabariaar,  en  de  Hr.  Prevoft  hadt  alhier  de  uitlating  van  Rhoe  wil- 
lende invullen,  verkeerdlyk  den  Prins  Perwis  gezet,  die  de  twede  zoon  des  Keizers  was, 
jynde  Coronne  dederde. 
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verbeten  over  de  kwade  behandeling  ,  welke  men  het  hoofd  harer  familie , 
na  zo  vele  gewigtige  dienden ,  aandeedt,  antwoordde  doutmoedig ,  dat  zy 
niet  geloven  konde,  dat  Chan-Canna  iets  zoude  willen  dragen ,  't  geen  hem 
van  den  Keizer  kwam  ;  dat  hem  niet  onbekend  was,  dat  zyn  Majedeit  hem 
haatte,  en  hem  hadt  zoeken  te  vergeven  ;  dat  hy  daarvan  zo  zeker  zynde, 
dat  hy  nog  het  vergif  bewaarde,  't  geen  hy  behendig  hadt  weten  te  verdee» 
ken ,  in  plaats  van  het  aan  zyn  mond  te  brengen ,  hy  onmooglyk  een  ge- 
fchenk  van  zyne  hand  zonder  wantrouwen  ontfangen  konde.  De  Keizer 
nam,  om  alle  verdenking  weg  te  nemen,  op  zich ,  zelf  hem  binnen  den  tyd 
van  een  uur  de  veft  te  brengen ,  die  hy  hem  zenden  wilde.  Hierop  hernam 
zy ,  dat  hy  noch  Chan-Canna  tot  zodanige  beproevingen  niet  komen  moed ; 
doch  dat,  indien  hy  den  Veldheer  gedoogde,  zyne  bediening  in  ruft  waar  te 
nemen,  zy  voor  hem  indondt,dat  hy  een'  eer  dellen  zoude  in  den  Staat  met 
zyn  vorige  getrouwheid  te  dienen.  De  doutmoedigheid  van  die  vrouw 
noodzaakte  den  Keizer  ,  zyne  befluiten  te  laten  varen.  Terdond  nam  hy 
voor ,  het  Leger  van  het  Decan  aan  Sultan  Coronne  toe  te  vertrouwen  ;  en 
om  zyne  eerde  ondernemingen  meer  luider  by  te  zetten ,  verbreidde  hy ,  dat 
hy  zyn  zoon  met  andere  troepen  volgen  zoude  (a). 

Chan-Canna  van  verre  befpeurende,  wat  onweer  tegen  hem  opkwam, 
en  dat  zyn'  welvaart  niet  min  dan  die  van  den  Koning  van  Decan  bedreigt 
werdt ,  ging  terdond  nieuwe  verbinteniflen  met  dien  Vorft  aan  >  om  zich 
tegens  verdrukking  te  dekken.  Op  zyn  raad  was  het,  dat  dat  Hof  een  Ge- 
zantfchap  naar  dat  van  den  Mogol  zondt,  om  hem  den  vrede  aan  te  bieden. 
De  Gezanten  bragten  'er  ryke  gefchenken ;  doch  die  foort  van  hulde  werdt 
van  de  hand  gewezen ,  en  de  Keizer  weigerde  hun  zelfs  gehoor  te  verlenen, 
wyzende  hen  naar  zyn  zoon  ,  en  doende  hun  zeggen ,  dat  hy  aan  hem  liet,. 
't  befluit  te  nemen  om  den  oorlog  voort  te  zetten  of  den  vrede  te  fluiten. 
Deze  verklaring  den  Prins  te  kennen  gevende ,  wat  hy  op  't  gemoed  van 
zyn  vader  vermogt ,  verklaarde  hy  aan  de  Gezanten  ,  dat  het  in  aanmer- 
king der  geledene  nadeelen  fchandlyk  voor  hem  zoude  zyn  in  den  vrede  te 
bewilligen  ;  doch  niet  konnende  ontveinzen  ,  dat  hunne  voorwaarden  billyk 
waren,  en  dat  de  Keizer,  zyn  vader,  dezelve  aangenomen  zoude  hebben, 
voegde  hy  'er  by  ,  om  hun  enige  hoop  overig  te  laten  ,  dat  hy  ten  minden 
met  handelen  wachten  zoude ,  tot  dat  zyn  Leger  in  't  veld  was ,  en  Chan- 
Canna  hem  de  eer  van  het  fluiten  van  den  vrede  niet  konde  betwiden. 

Zodanig  was  toen  de  toedand  der  zaken.  Men  zuchtte  onder  de  heerfch- 
zucht  van  Coronne ;  doch  onbekende  redenen  hadden  den  Keizer  gewent ,  de- 
zelve te  verdragen.  Hy  behieldt  het  Ryk  voor  Sultan  Cosronroë,  den 
oudden  zyner  zonen ,  die  by  al  de  wereld  in  achting  en  ere  was.  Hy  be- 
minde hem  grootlyks;  kende  alle  zyne  verdienden,  doch  was  ongelukkig  in 
de  verbeelding ,  dat  de  grote  hoedanigheden  van  dien  Prins  zyn  eigen  roem 
bezwalken  zouden  ,  en  uit  hoofde  dier  verbeelding  hieldt  hy  hem  federc 
lange  in  een  vertrek  van  zyn  Paleis  opgefloten  ,  onder  de  bewaring  van 
een  Rasboutfch.  Officier,  die  het  bevel  over  vier  duizend  paarden  voer- 
de 
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de  (a).  Hy  begreep  niet ,  volgens  's  Schry  vers  aanmerking ,  dat  de  ver-  rh«». 
foeilyke  kuiperyen  van  Sultan  Coronne  dien  roem,  waarop  hy  yverzuchtig  j 6l & 
was ,  veeleer  konden  benadeelen ,  dan  de  deugdzame  daden  van  zyn  oudften 
zoon;  en  offchoon  de  verdeeltheid ,  welke  die  verkeer4e  (taalkunde  tuflchen 
twee  broeders  verwekte ,  den  jongften  geducht  maakte ,  meende  hy  ,  hem 
altoos  een  gezag  te  konnen  ontnemen ,  waarmede  hy  zich  verbeelde  hem  flechts 
voor  een  tyd  bekleedt  te  hebben.  Doch  de  veritandigfte  lieden  fidderden 
voor  de  gevolgen  dier  wanorde  ,  en  voorzagen  de  deerlyke  rampen  van  een 
burgerlyken  oorlog  {b). 

De  verfcheidenheid  der  gebeurteniflèn  ,  in  dat  Ryk  voorgevallen  ,  ver- 
dienden wel ,  voegt  Rhoe  'er  by  ,  een  getrouwen  Hiftoriefchry  ver ;  doch 
men  zoude  mooglyk  in  Europa  weinig  werks  maken  van  't  geen  in  een  zo 
verre  afgelegen  Land  gebeurt  is  ,  of  daarin  muTchien  weinig  waarfchynlyk- 
heid  vinden  ,  door  't  begrip ,  waarin  wy  zyn  ,  en  't  geen  ons  die  volken 
als  ware  Barbaren  doet  aanzien.  Deze  aanmerking  heeft  hem  t  verzekert 
hy  ,  altoos  belet ,  te  fchry ven  't  gunt  hy  gelegenheid  hadt  te  vernemen. 
„  Échter  kan  ik,  zegt  hy  ,  niet  nalaten  te  verhalen  ,  't  geen  onlangs  onder 
„  myne  ogen  voorgevallen  is ,  om  te  tonen ,  hoe  verre  het  geduld  van  een 
„  vader  ,  de  trouw  van  een  Staatsdienaar  ,  de  guiteryen  van  een  broeder, 
„  en  de  onvoorzichtigheid  van  een  aanhang  gaan  kan  ,  die  alles  durft  on- 
„  dernemen  en  moedwillig  het  oppergezag  misbruikt,  zonder  noch  door  den 
9,  breidel  der  vreze ,  noch  door  de  opmerking  van  't  gemeen  welzyn  we- 
derhouden  te  worden  (c). 

„  Sultan  Coronne  ,  Noer-Mahal,  zyne  fchoonzufter  (<ft,  Afaph-Kan  en  Snode  kui- 
Eümon-Doulet ,  vader  van  Noer-Mahal ,  welke  de  fterkfte  ftreng  aan  dat  PerJreUk 
Hof  hadden,  byeen  gekomen  zjnde,om  te  beramen,  hoe  zich  beil  in  hun 
geluk  te  handhaven  ,  befloten  ,   dat  zy  Sultan  Cosronroè'  uit  den  weg 
moeiten  ruimen ,  vermits  zy  hem  door  de  Groten  bemind  zagen  en  meen- 
den,, 


» 


}>■ 


(a)  Het  is  te  verwonderen ,  dat  Rhoe  nergens  van  den  cpftand  van  dien  Prins  tegen* 
zyn  vader  fpreekt,  waarvan  zo  vele  andere  Schryvers  gewag  maken  ,  en  waaraan  zy  een* 
parig  zyne  ongenade  toefchryven. 

(b)  Bladz.  30.. 

(c)  Ibidem. 

■  (d)  Het  is  niet  waarfchynlyk  ,  dat  Noer-Mahal  de  fchr  onzufter  van  Sultan  Coronne- 
was ,  die  volgens  Herbtrt  en  van  Twiji  de  dochter  van  Afaph-Kan  ,  broeder  van  die  Prin- 
fes  en  zoon  van  Etimon-Doulet ,  gehuuwt  hadt.  Die  zelfde  Schryvers  zeggen  ,  dat  de 
gemalin  van  Sultan  Cosroë  ,  den  oudften  zoon  van  den  Mogol  ,  dochter  was  van  Cban- 
Azem  of  JJJem,  offchoon  Valentyn  haar  met  weinig  waarfchynlykheid  de  dochter  van 
Afaph-Kan  maakt.  Buiten  kyf  waren  Chan  Aflem  en  Afaph  Kan  twee  onderfcheide  He* 
ren :  ten  minften  noemen  Herbert  en  van  Twift ,  die  over  de  zaken  van  't  Hof  van  den 
Mogol  zeer  breedvoerig  handelen  ,  hen  altoos  onderfcheidentlyk,  en  ftellen  hen  zelfs  in 
twee  tegen  elkander  ftrydige  partyen.  Ook  fchynt  't  vervolg  van  dit  Verhaal  onze  aan- 
merking te  beveiligen  :  want  het  geenzins  te  denken  is ,  dat  Afaph-Kan  vyand  van  Sul- 
tan Cosroë  was  ,  indien  die  ongelukkige  Prins  zyne  eige  dochter  in  huwelvk  hadt.  Rhoe 
zegt,  dat  de  Keizer  hem  fterk  aandrong  te  trouwen  ,  en  dat  ten  zynen  tyde  het  gerucht 
liep,  dat  hy  met  de  familie  van  Afaph-Kan  in  maagfchap  ftondt  te  treden  ;  doch  zulks 
belet  niet ,  dat  hy  reeds  een'  andere  gemalin  konde  hebben  ,  vermits  hy  by  zyne  dood , 
die  twee  jaren  daarna  voorviel ,  een'  weduwe  en  een  zoon  van  ontrent  negentien  jaren 
naiieu 
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Rhok.     w  den  ,   dat  hunne  zekerheid  zeer  wankelbaar  zoude  zyn  ,  zodra  hy  zyne 

1 61 6.    »  vryheid  bekomen  hadt.     Het  was  nodig ,   hem  in  hunne  handen  te  doen 

„  vallen  ,  ten  einde  hem  te  gemaklyker  in  't  geheim  te  konnen  vergeven. 

„  Dit  vaftgeftelt  hebbende,  veinsden  zy ,  elkander  koel  te  behandelen ,  om 

„  alle  wantrouwen  weg  te  nemen ;  en  ieder  fpeelde  de  rol ,  welke  hem  was 

„  opgelegt.    Noer-Mahal  begon  het  eerft  het  fpel  en  liet  niets  onbezocht , 

„  om  zich  in  de  goede  gedachten  van  den  Keizer  te  dringen.     Vervolgens 

„  wierp  zy  zich,  bitter  fchryende,  voor  's  Keizers  voeten,  vertoonde  hem, 

„  dat  de  Sultan  Cosronroë  niet  van  gevoelen  veranderde,  en  fleeds  met  de 

„  zelfde  heerfchzucht  bezeten  blyvende  ,  in  flaat  was  ,  tot  de  grootfte  ui- 

„  terftens  te  komen.     De  Keizer  geliet  zich ,  haar  niet  te  horen.    Doch  de 

„  t'zamengezworenen  gaven  om  dat  flilzwygen  echter  den  moed  niet  op  , 

„  maar  namen  den  dag  waar,  toen  de  Vorfl:  befchonken  was,  om  hem  door 

„  den  mond  vanEtimon-Doulet  en  Afaph-Kan  te  vertonen,  dat  het  de  waar- 

„  digheid  en  zekerheid  van  den  Erfgenaam  der  Keizerlyken  Kroon  voegde, 

„  dat  zyne  Majefteit  hem  veeleer  onder  de  bewaring  en  in  't  gezelfchap  van 

„  den  Prins  ,   zyn  broeder ,  (lelde  ,   dan  in  handen  van  een  Rasbout  liet , 

„  wiens  trouw  door  beloften  of  bedreigingen  omgekocht  konde  worden.  Zy 

,,  drongen  op  hem  aan,  die  verandering  niet  uit  te  flellen;  waarop  de  Kei- 

„  zer  in  hun  verzoek  bewilligde ,  en  kort  daarna  in  flaap  geraakte  (#)." 

Terstond  begaven  zy  zich  naar  't  vertrek  van  den  Prins,  vertrouwende , 
dat  de  naam  van  Sultan  Coronne  en  hun  eige  aanzien  hun  den  ingang  zou- 
den openen.     Afaph-Kan  aan  't  hoofd  van  enige  Wachten  verfchenen  zyn- 
de,  eifchte  in  naam  des  Keizers  ,  dat  de  Prins  in  zyne  handen  geftelt  wier- 
de.     Annarah  (dus  was  de  Rasboutfche  Officier  geheten)  antwoordde  met 
een'  kloekmoedige  houding ,   dat  hy  Sultan  Coronne  alle  achting  toedroeg ; 
doch  dat  hy  den  Prins  uit  handen  van  den  Keizer  ,   zyn  vader  ,  ontfangen 
hebbende ,  gene  andere  beveelen  gehoorzamen  konde  ;  en  dat  hy  uitftel  tot 
den  volgenden  dag  verzocht ,   om  een  zo  dierbaar  pand  aan  zyne  Majefteit 
zelve  terug  te  geven ,  die  daarvan  naar  zyn  welbehagen  befchikken  konde. 
Dat  antwoord  verbyfterde  hunne  hoop  niet  weinig.     Des  anderdaags  deedt 
Annarah  den  Keizer  verflag  van  't  geen  aan  de  deur  van  den  Prins  voorge- 
vallen was ,    en  voegde  'er  by  ,  dat  hy  veelliever  met  de  vier  duizend  Rui- 
ters, welke  onder  zyn  bevel  ftonden,  omkomen  wilde,  dan  hem  in  handen 
van  zyne  vyanden  te  leveren.    De  Keizer  prees  zyne  eer  en  zyn  beleid,  en 
beval  hem ,  in  't  vervolg  van  gelyken  te  handelen ,   zonder  zich  aan  de  be- 
velen ,   welke  hem  zelfs  van  zynent  wegen  mogten  toekomen  ,   te  ftoren. 
„  Ik  wil  my  gelaten  ,  voegde  de  Keizer  'er  by ,  als  onkundig  te  zyn  van  't 
„  geen  voorgevallen  is,  en  beveel  u,  daarover  niet  te  klagen." 

De  vrienden  van  Coronne  den  Vorfl  noch  van  zyne  gegevenetoeftemming 
tot  hunnen  aanflag  noch  van  hunne  vermetele  verfchyning  voor  de  deur  van 
den  Prins  horende  fpreken,  verbeeldden  zich  ,  dat  hem  het  laatfle  niet  aan- 
gedient  en  het  eerfle  uit  het  geheugen  gefchoten  ware.  Ondertuflchen 
bleef  het  wantrouwen  by  alle  de  partyen  ftand  houden. 
Rhoe  ,  die  zyne  aanmerkingen  tot  nut  zyner  Meefters  deedt  ftrekken  , 

neemt 
ia)  Bladz.  30. 
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neemt  uit  alle  die  zaden  van  haat  gelegenheid  hen  te  waarfchouwen ,  hunne 
Faétoors  niet  te  diep  in  't  Land  te  zenden ,  noch  hunne  Koopwaren  op  on- 
derfcheide  plaatfen  te  verfpreiden.  Hy  voorzag  ,  dat  het  Mogolfche  Kei- 
zcrryk  in  een  langdurenden  en  bloedigen  oorlog  zoude  geraken.  „  Indien 
„  Cosronroë ,  zegt  hy  ,  de  overhand  bekomt ,  zal  dit  Land  een'  gunftige 
„  wykplaats  voor  de  Chriftenen  worden  ;  want  die  Prins  bemint  en  begun- 
„  fligt  de  wetenfchappen  ,  de  dapperheid  en  de  krygstucht  ,  verfoeit  de 
„  wrekheid  en  de  beledigingen ,  welke  zyne  voorouderen  en  de  Groten  des 
„  Lands  de  vreemdlingen  ileeds  hebben  doen  ondergaan.  Indien  de  flreng 
„  van  zyn  broeder  boven  dryft ,  heeft  men  alle  de  daartegen  itrydige  onge- 
„  regeldheden  te  verwachten ,  want  Coronne  een  vyand  der  Chriftenen , 
„  trotfch,  fpytig  en  trouwloos  is  (<z).*' 

Den  30.  September  bragt  een  Poftbode  van  de  Faótoors  van  Suratte  de 
tyding  van  de  komft  van  vier  Engelfche  Schepen  op  de  Reê  van  Sualis  ,  en 
Rhoe  vernam  door  brieven  van  de  Kapiteins  ,  dat  zy  de  Karaak ,  voerende 
de  Vice-Admiraals  vlag  der  Indien  ,  ontmoet  hebbende ,  haar  na  een  lang- 
durend gevecht  genoodzaakt  hadden ,  op  de  Kuft  der  Eilanden  van  Gazedia 
tegen s  de  wal  te  lopen  ,  en  zich  in  brand  te  fteken.  Hy  fpoedde  zich , 
den  Mogol  van  wegen  den  Koning  ,  zyn  Heer ,  te  gaan  begroeten.  Die 
heufchheid  werdt  wel  ontfangen  ;  doch  de  Keizer  fprak  terftond  van  de  ge- 
fchenken.  Rhoe ,  in  plaats  van  op  zyne  vrage  te  antwoorden ,  verhaalde 
hem  de  omflandigheden  van  't  laatfte  gevecht  der  Schepen  van  zyne  Natie. 
Doch  hy  kwam  fteeds  op  't  ftuk  der  gefchenken.  „  Wat  zendt  de  Koning 
„  van  Engeland  my?"  vroeg  hy.  Rhoe  antwoordde,  dat  zyn  Meefter 
hem  verfcheide  blyken  van  zyne  vfiendfchap  zondt ;  dat  hem  bekend  zyn- 
de ,  dat  hy  Heer  van  't  befte  gedeelte  van  Afia  en  de  rykfte  Vorfl  van  het 
Ooflen  was ,  hy  gemeent  hadt, dat  hem  koftbare  prefenten  te  zenden ,  zo  veel 
zyn  zoude  als  paarlen  in  de  Zee  te  werpen ,  waaruit  zy  komen ;  doch  dat  hy 
hem  zyne  vriendfchap  prefent  deedt  met  enige  kleine  fraaiheden  ,  die  hem 
konden  behagen.  Hierop  vroeg  hy  ,  of  daarby  ten  minften  gene  Franfche 
fluweelen  zouden  zyn.  Rhoe  hernam  ,  dat  alle  zyne  brieven  nog  niet  aan- 
gekomen waren  ,  maar  dat  hy  reeds  iets  hadt  van  't  geen  de  Vorfl  verlang- 
de. Eindelyk  fprak  de  Keizer  ook  van  de  doggen  ,  die  de  Gezant  hem  be- 
looft hadt.  Enigen  van  dezelve,  zeide  Rhoe,  waren  in  't  gevecht  gedoodt  'r 
doch  men  hadt  nog  twee  voor  zyne  Majefteit  behouden.  Hy  betuigde ,. 
zulks  hem  aangenaam  te  zyn,  en  antwoordde,  dat  wanneer  hy  hem  een  kloek 
paard,  van  de  grootte  der  Duitfche  paarden,  bezorgen  konde, dat gefchenk 
hem  aangenamer  dan  een'  Kroon  zoude  zyn.  Rhoe  verzekerde  hem ,  niets 
te  zullen  fparen  ,  om  zyne  Majefleit  dat  genoegen  te  verfchaffen;  doch  dat 
hy  vreesde  ,  dat  alle  zyne  pogingen  vruchtloos  wezen  zouden.  „  Zo  gy 
„  'ermy  een  bezorgt,  hernam  de  Keizer,  zal  ik  u  tien  duizend  Jacobuflen 
„  daarvoor  geven."  Toen  verzocht  Rhoe  hem  een  bevel ,  ten  einde  men 
de  prefenten  naar  het  Hof  konde  voeren  ,  zonder  geopent  te  worden.  Hy 
antwoordde ,  dat  de  Haven  van  Suratte  aan  zyn  zoon  behoorde ;  doch  dat  hy  de- 
zen van  zyne  meningen  zoude  verwittigen ;  en  dien  Prins  terilond  by  zich 
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hebbende  ontboden,  beval  hy  hem  ,  den  Engelfchen  Gezant ,  al  't  geen  hy 
verzocht  hadt ,  in  te  willigen,  naamlyk  dat  zyne  balen  niet  geopent,  voor 
die,  welke  hy  hadt  toegeftemt,  gene  rechten  gevergt ,  maar  zy  fpoedig  af- 
gezonden zouden  worden  ;  dat  men  de  overvoering  der  gefchenken  ,  wier 
uitdeling  naar  zyn  goeddunken  gefchieden  moeft ,  gene  ftoring  zoude  toe- 
brengen, en  dat  men  de  Kooplieden  van  zyne  Natie  te  Suratte  wel  hande- 
len zoude.  Deze  gunft  ftrekte  zich  echter  niet  uit  tot  het  verlof,  't  geen 
hy  verzocht  hadt ,  om  een  Fort  te  bouwen.  Afaph-Kan  kantte  zich  daar- 
tegen. Doch  de  Prins  beloofde,  in  tegenwoordigheid  van  zyn  vader  en  het 
gantfche  Hof,  den  Engelfchen  alle  genoegen  te  zullen  geven  :  „  Zo  veel 
„  vermag,  voegt  de  Schryver  'er  by,  de  hoop  van  gefchenken  op  't  hart 
„  en  't  gemoed  der  Mogollers  (a)." 

In  dien  zelfden  tyd  deedt  die  Prins,  welke  toebereidfelen  tot  zyn  vertrek 
naar  het  Leger  maakte  ,  vrezende ,  dat  zyne  eige  zekerheid  in  gevaar  zou- 
de zyn  ,  zo  Cosronroë  in  de  handen  van  Annarah  bleef,  vermits  hy  in  zyn 
afwezen  den  vrede  (ti)  konde  maken  ,  alle  zyne  ontwerpen  vernietigen ,  en 
zich  mooglyk  van  al  zyn  geleden  ongelyk  wreken  ;  een'  nieuwe  poging  op 
het  gemoed  van  den  Keizer ,  doende  hem  behendig  voorflaan  ,   de  bewa- 
ring van  den  Prins ,  zyn  Zoon  ,  aan  Afaph-Kan  te  vertrouwen  j   en  hem 
naar  dien  voorflag  ziende  luifteren ,  ondernam  hy  hem  te  overreeden ,   dat 
indien  hy  hem  zei  ven  het  leven  en  de  vryheid  van  den  Prins ,  zyn  broeder, 
wilde  toevertrouwen,  hy  zich  verzekerd  hieldt,  dat  Chan-Canna  en  de  Ko- 
ning van  Decan  hem  te  meer  duchten  zouden,  wanneer  zy  vernamen,  dat 
zyne  Majefteit  hem  die  grote  gunft  ingewilligt  hadt ,  en  dat  zy  te  min  dra- 
len zouden  ,  zich  te  onderwerpen.    Men  twyfelde  geenzins ,   of  de  Keizer 
hadt  daarin  bewilligt  ;  want  men  den  zelfden  dag  de  Soldaten  van  Afaph- 
Kan  met  twee  honderd  Ruiters  van  de  troupen  van  Sultan  Coronne  by  Cos- 
ronroë ter  wacht  zag  verfchynen.     Rhoe  fchildert  de  uitwerkfelen ,  welke 
die  tyding  te  weeg  bragt,  op  een' aandoenende  wyze  af.     „  De  Prinfeflën , 
zegt  hy  ,  en  de  meeften  der  andere  vrouwen  van  het  Serrail ,  de  wreed- 
heid des  Keizers  verfoeijende,  weigeren  te  eten,  en  verklaren , dat ,  zo  de 
Prins  Cosronroë  flerft  ,   zy  hem  alle  kinderen  ,  die  in  het  Serrail  zyn , 
zullen  opofferen.    Zy  bedreigen  Noer-Mahal ,  die  de  Keizer  haar  zendt, 
om  haar  tot  bedaren  te  brengen.     Te  vergeefs  betuigt  hy ,  dat  den  Prins 
geen  leet  wedervaren  zal ,  en  doet  haar  zyne  vryheid  hopen.     Zelfs  be- 
gint het  volk  t'zamen  te  rotten.    Men  zegt  opentlyk,  dat  de  Keizer  zyn 
zoon  in  handen  van  een  heerfchzuchtigen  en  bloeddorfligen  Prins  geftelt 
heeft ;  dat  men  geen  Vorflenmoord  dulden  zal ;  dat  Sultan  Coronne  niet 
alleen  op  't  leven  van  zyn  oudflen  broeder  toelegt ,  maar  zelfs  langs  een 
omweg  zyn  vader  zoekt  te  overrompelen  en ,  door  het  ombrengen  van 
beide  ,   hunne  l\ken  tot  trappen  te  maken ,  om  den  Troon  te  beflygen. 
Men  tropt  reeds  t'zamen.    Men  ftrooit  geruchten  van  opfland  uit.    Al- 

„  om- 


(a)  Bladz.  32. 

(b)  De  Hr.  Prevoft  voegt  'er  by,  met  de  Gezanten  van  bet  Decan  ;  doch  men  weet  niet 
waarom.  De  Schryver  wil  enkel  zeggen,  dat  Coronne  vreesde,  dat  Cosronroë  zyne  af- 
wezenheid  waarnemende,  zich  met  den  Keizer ,  zyn  vader,  verzoenen  zoude. 


van  den  GROTEN   MOGOL.    III.  Boek. 


121 


»> 


omme  roept  men ,  dat  men  het  leven  van  den  Prins  behouden  moet.  Doch 
de  ongelukkige  Cosronroë  is  ondertuflchen  in  de  klaauwen  van  een  tyger , 
weigert  te  eten  en  heeft  den  Keizer,  zyn  vader,  reeds  doen  bidden,  hem 
veel  liever  het  leven  te  benemen  ,  dan  zyne  vyanden  ten  zegenpraal  te 
doen  verfhrekken.  De  gantfche  Stad  is  in  opfchudding  ;  de  treurigheid 
„  in  het  gelaat  der  óroten  te  lezen  ,  en  het  volk  verdubbelt  zyne  klachte, 
„  maar  het  heeft  noch  beflier  noch  hoofd." 

Den  19.  deedt  een  Perfifch  Gezant ,  Mabomet  Roza-Beg  genaamd ,  zyne 
intrede  in  de  Keizerlyke  Stad  met  een  talryken  ftoet,  waar  van  het  groot- 
fte  gedeelte  uit  Mogollers  beftondt,  hem  ter  zyner  ere  te  gemoet  gezonden; 
doch  zonder  enige  lieden  van  aanzien  ,  dan  wier  bediening  het  is ,  by  zoda- 
nige gelegenheden  den  vreemdlingen  te  gemoet  te  trekken.     Men  hadt  hem 
ook  het  mufïek  van  het  Hof  en  honderd  oliphanten  gezonden.     Zyne  eige 
ftaatfie  beflondt  uit  vyftig  paarden  ,  met  dekkleden  van  goudlaken  behan- 
gen.    De  fchilden ,  bogen  en  pylkokers  waren  met  zeer  koftbaar  beflag  ver- 
rykt.     Veertig  Muskettiers  geleidden  zyn  ruifluig.     Men  leidde  hem  in  een 
vertrek  van  de  voorplaats  van  't  Paleis ,  van  waar  men  hem  naar  het  Dur- 
bal  bragt.   Rhoe  verzuimde  niet ,  een  zyner  bedienden  derwaards  te  zenden, 
om  gade  te  flaan ,  hoe  hy  ontfangen  zoude  worden.     Den  Keizer  naderen- 
de ,  deedt  hy  aan  het  eerfle  hek  drie  TeJJelims  en  een  Sizeda ,   demoedige 
groeten  ,  waarin  men  zich  ter  aarde  uitftrekken  en  met  het  voorhoofd  tot 
aan  den  grond  buigen  moet.     Hy  overhandigde  den  brief  van  Scha-Abbas, 
zynen  Heer  dien  de  Keizer  een  weinig  buigende  ontfing,  hem  vragende, hoe 
zyn  broeder  voer ,  zonder  hem  Koning  te  noemen.     Vervolgens  wordt  hy 
in  de  zevende  rei  tegen  over  de  deur  geplaatft ,  terwyl  de  hoger  reijendoor 
de  voornaamfte  Heren  van  't  Hof  bezet  waren.     Rhoe  verklaart ,   dat  die 
plaats  te  gering  voor  een  Gezant  van  een  zo  groten  Koning  was ,  doch  dar, 
hy  zodanig  een'  behandeling  verdiende , vermits  hy  de  Sizeda  verricht  hadt, 
't  geen  alle ,  welken  hem  in  dezelfde  waardigheid  voorgegaan  waren  ,  de 
trotsheid  gehad  hadden  te  weigeren.    Echter  zeide  men  tot  zyne  verfcho- 
ning  ,  dat  hy  bevel  hadt,  zich  aan  alle  de  begeertens  van  den  Mogol  te  on- 
derwerpen; waaruit  men  onderftelde,  dat  hy  enigen  byftand  in  geld  tegen 
den  Turk  kwam  verzoeken.    Doch  hy  verzekerde , enkel  gekomen  te  zyn, 
om  over  den  vrede  tuflchen  den  Mogol  en  den  Koning  van  Decan  te  han- 
delen ,    wiens  befchutting  Scha-Abbas  op  zich  nam  ,  vermits  hy  zich  voor 
den  aanwas  der  magt  van  de  Mogollen  begon  te  bekommeren.     De  Keizer 
begiftigde  Mahomet  Roza-Beg  ,   volgens  gebruik  ,  met  een'  veft,  een  tul- 
band en  een  gordel.      De  Gezant  dankte  hem  met  drie  buigingen  en  een' 
Riceda,  zynde  een'  andere  buiging  tot  de  aarde.     Vervolgens  deedt  hy  hem 
zyne  eige  gefchenken  by  drie  onderfcheide  herhalingen  ,    biedende  hem 
t'elkens  negen  Perfifche  of  Arabifche  paarden ,  vermits  het  getal  van  negen  by 
de  Muzulmannen  een  geheim  is.     Daarby  voegde  hy  negen  fraaije  muil- 
ezels; zeven  kameelen,   met  fluweelen  beladen ;  twee  tapyte  behangfels , 
verfcheide  Hukken  fluweel ,  met  goud  bewerkt  ;   twee  kiften  met  Perfifche 
tapyten;  een  zeer  koftbaar  kabinet;  vier  musketten  ;  vyf  bylen  ;  een  ka- 
meel met  Perfifch  goudlaken  beladen  ;    agt  zyde  tapyten  ;  twee  robynen ; 
een  en  twintig  kameelen,  beladen  met  wyn  van  druiven,  veertien  met  ver- 
XV.  Deel.  Q  fchei- 
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fcheide  foorten  van  overgehaalde  wateren ;  zeven  met  rozenwater  ;  zeven 
dolken  en  vyf  degens,  alle  met  gefteentens  ryk  bezet,  en  zeven  Venetiaan- 
fche  fpiegels ,  zo  koftbaar  ,  dat  Rhoe  zich  fchaamde  ,  zegt  hy  ,  de  zynen 
by  dezelve  te  vergelyken.  Die  gefchenken  werden  by  het  eerfle  gehoor 
niet  te  voorfchyn  gebragt ;  doch  de  Gezant  gaf  een'  fyft  van  dezelve  over. 
Rhoe  de  behandeling,  welke  men  hem  deedt,  naauwkeurig  hebbende  opge- 
merkt ,  en  dezelve  vergelykende  met  die  hy  zelf  ontfangen  hadt ,  bevondt , 
dat  Perfië  gene  grotere  achting  dan  Engeland  bewezen  werdt.  Zelfs  hadc 
Mahomet  Roza-Beg  by  het  gehoor  een'  veel  lagere  plaats,  dan  hy ,  bekleedt. 
Betreffende  de  ere  der  inhaling,  zoude  men  Rhoe  mede  te  gemoet  gekomen 
zyn ,  indien  hy  niet  ziek  was  geweeft ,  of  het  begeert  hadt.  De  Keizer  ont- 
fing  den  brief  van  den  Perfiaan  met  zo  veel  hoogachting  niet ,  als  hy  dien 
van  Rhoe  hadt  ontfangen.  Van  den  Koning  van  Engeland  fprekende ,  hadt 
hy  hem  fleeds  den  Koning  myn  broeder  genoemt ,  daar  hy  den  Koning  van 
Perfie  enkel  broeder  noemde,  gelyk  een  Jefuit  opgemerkt  hadt,  die  zichby 
't  gehoor  bevondt  en  de  taal  van  dat  Land  zeer  kundig  was  (a)» 

Den  21.  Oftober  begaf  zich  Rhoe  naar  den  Sultan  Coronne,  om  hem  over 
de  zaken  van  de  Engelfche  Maatfchappy  te  onderhouden.  Die  Prins  fpralc 
hem  van  gefchenken,  en  verlangde,  dat  hy  de  kiften  opende.  Hy  antwoord- 
de, dat  de  eerbied,  welke  hy  den  Keizer  verfchuldigd  was,  niet  gehengde, 
dat  hy  dezelve  aanroerde,  alvorens  zyn  Majefteit  hem  de  ere  gedaan  hadt, 
die  te  ontfangen ,  welke  voor  hem  gefchikt  waren.  Coronne  verzocht  hem 
een  witte  pluim  ,  die  hy  op  zyn  hoed  hadt.  Rhoe  betuigde  bereid  te  zyn, 
hem  het  koftbaarfte  ,  't  geen  hy  bezat ,  te  geven  ,  indien  hy  hem  daarme- 
de dienft  konde  doen ;  doch  dat  hy  hem  een'  beuzeling ,  die  hy  droeg ,  niet  zon- 
der verlegenheid  konde  aanbieden.  Echter  fchaamde  zich  de  Prins  geenzins, 
de  pluim  aan  te  nemen  en  hem  meer  andere  te  vragen,  voorgevende,  gene 
by  de  Kooplieden  te  hebben  konnen  vinden  ,  en  dezelve  nodig  te  hebben  r 
om  in  zyn  ïcrygsreiftuig  ten  Hove  te  verfchynen.  Abdalakan  kwam  daarop 
in.  Hy  was  dien  dag  in  krygsgewaad  ,  en  zyn  gevolg  ten  uiterften  prach- 
tig. Des  avonds  deedt  die  Heer  den  Mogol  een  fraai  wit  paard  prefent , 
welks  zadel  en  overige  tuig  met  goude  maliën  bedekt  was.  De  Keizer  gaf 
hem  een  degen  en  draagband.  Men  bragt  voor  zyne  Majefteit  verfcheide 
andere  gefchenken,  als  zilvere  ftootplaten  van  degens  en  fcheden  met  edele 
gefteentens  bezet ,  en  fchilden  met  fluweel  bedekt ,  fommigen  befchilderd , 
anderen  met  goud  en  zilver  opwerk.  Van  dezelve  deelde  hy  verfcheiden 
aan  zyne  Hovelingen  uit.  Ook  zag  men  zadels  en  tuigen  van  goud  ,  met 
gefteentens  verrykt ,  welke  voor  zyne  handpaarden  moeften  dienen ;  ge- 
borduurde laarfen  en  allerlei  prachtige  klederen.  Rhoe  beleid t  met  verwon- 
dering, dat  de  onkoften  van  den  Mogol  alles  te  boven  gaan,  wat  ooit  ergens 
elders  in  de  Wereld  prachtigft  gezien  is(b).  De  gantfche  nacht  ging  met  die 
vertoningen  door. 

Des  anderdaags  morgens  verbreidde  men ,  dat  zes  der  Officieren  van  Sul- 
tan Coronne  gekomen  waren, om  den  Prins  Cosronroë  te  vermoorden}  doch 
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dat  de  Portiers  hun  den  toegang  tot  zyn  vertrek  hadden  geweigert;  en  dat 
de  Keizerin  moeder  zich  naar  den  Keizer  begeven  en  hem  't  gantlche  geheim 
dier  verfoeilyke  t'zamenzwering  ontdekt  hadt.  Rhoe,  welke  in  't  ongeval 
van  den  Prins  veel  belang  nam ,  trachtte  de  waarheid  dier  tyding  uit  te  vors- 
fchen;  doch  konde  in  zyn  oogmerk  niet  flagen,  vermits  hy  befpeurde,  dat 
men  hem  niet  zonder  gevaar  konde  onderrichten  (a). 

Tegens  den  avond  zich  naar  't  Durbal  begeven  hebbende ,  vondt  hy  al- 
daar den  Perfifchen  Gezant,  die  zich  bereidde,  alle  de  koflbaarheden ,  waar- 
van hy  de  lyft  gegeven  hadt ,  over  te  leveren.  Hy  gedroeg  zich ,  naar  't 
oordeel  van  Rhoe ,  veeleer  als  een  koordedanfer  dan  als  een  Gezant.  Hy 
liep  door  de  hekken  ,  fleeg  op  en  daalde  van  de  trappen  met  uitdrukkingen 
ebaarden  ,  die  zyne  waardigheid  alzins  onteerden.     Eindelyk  overhan- 


en 


digde  hy  de  gefchenken  zelf ,  en  ontfing  de  Keizer  ze  uit  zyne  handen  met 
een  grimlach  en  enige  woorden ,  welke  zyn  genoegen  te  kennen  gaven.  Het 
was  den  Gezant  een  groot  geluk ,  in  zyne  eige  taal  verflaan  te  worden.  Ook 
fprak  hy  met  zo  veel  demoedigheid  en  vleijery  ,  dat  zyne  redenen  niet  min 
aangenaam  dan  zyne  gefchenken  waren.  Gefladig  noemde  hy  den  Mogol 
den  Keizer  der  Wereld  ,  zonder  zich  te  herinneren  ,  dat  de  Koning  ,  zyn 
Meefter,  zich  dien  wuidfchen  titel  mede  aanmatigde.  Op  het  minfle  woord, 
't  geen  de  Vorft  uitte,  maakte  hy  de  onderdanigfle  buigingen,  daar  te  Lan- 
de in  gebruik;  en  alle  de  gefchenken ,  welke  hy  dien  dag  overleveren  moeft, 
behandigt  hebbende ,  boog  hy  zich  tot  de  aarde ,  en  floeg  het  voorhoofd  te- 
gen den  grond ,  dat  het  dreunde.  De  prefenten  van  dien  dag  waren  een  pyl- 
koker  ;  een  boog  en  pylen ;  allerlei  Europeefche  vruchten  ,  in  verfcheide 
fchotels  zeer  konftig  nagebootfl;  geborduurde  laarsjes  met  goude  platen  ve> 
rykt;  grote  fpiegels  met  fraaije  lyflen ;  een  fluk  geruit  fluweel  met  borduur- 
werk ,  waarop  enige  beekeniflen  van  menfchen  geflikt  waren.  De  Gezant 
zeide,  dat  dezelve  den  Koning  en  de  Koningin  van  Venetië  verbeeldden.  Rhoe 
oordeelde,  dat  zy  uit  enig  tapyt  waren  gefneden.  Offchoon  men  flechts  één 
fluk  toonde  ,  waren  'er  zes  ellen  van  de  zelfde  foort.  Vervolgens  leidde 
men  drie  kleine  paarden  en  drie  kleine  muilezels  verby  den  Keizer.  De 
muilezels  waren  fraai ;  doch  de  paarden  hadden  hunne  ly  vigheid  en  fchoon- 
heid  verloren ,  zo  zy  ooit  waardig  geweefl  waren  voor  de  ogen  van  een  gro- 
ten Vorfl  gebragt  te  worden  (b)  (c).  Dit  was  flechts  het  eerfte  bedryf  van 
de  gefchenken  ,  en  dat  fpel  flondc  tien  dagen  te  duren.  Men  bewees  den 
Gezant  gene  mildadigheid  van  den  zelfden  aart ;  doch  de  Keizer  geboodt , 
dat  de  Groten  hem  alle  heufchheden  bewyzen  zouden.  Den  24.  deedt  zyne 
Maiefleit  hem  met  de  voornaamfle  Heren  van  't  Hof  in  zyne  tegenwoordig- 
heid fpyzigen. 

Dat  gaflmaal  of  die  flempery  hadt  zeer  noodfchiklyke  gevolgen  voor  de 

mee- 

(a)  Ibidem. 

(fc)  Bladz.  34. 

(c)  De  Gezant  Z7ne  gefchenken  overgelevert  hebbende,  keerde  naar  zyne  plaats,  ter- 
wyl  Rhoe  de  zyne  behieldt,  welke  hem  boven  alle  de  Heren  van  't  Hof  (telde,-  en  wat 
pogingen  Afaph-Kan  ook  aanwendde ,  die  hem  op  een'  gelyke  hoogte  met  den  Perfiaan 
plaatfen  wilde  ,  bleef  hy  onverzetlyk,  in  niets  te  willen  afftappen  van  de  voorrechten, 
welke  hy  by  zyn  eerfte  gehoor  verkregen  hadt. 
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Rhoe.    meeften  der  genodigden.    Des  anderdaags  verhaalde  een  van  hun  ,  wat  by 
i  6*  i<5.    dien  maaltyd  was  voorgevallen ,  en  zeide  onbedachtlyk,  of  met  een  kwaad- 
zere nood  w^nS  opzet ,  dat  verfcheide  Groten  wyn  gedronken  hadden  ;   een  vryheid  , 
fcWWyic0  '  die  zonder  's  Keizers  verlof  als  een*  misdaad  aangemerkt  wordt.     De  Vorft 
voor  enige  befchonken  geweeft  zynde,  was  vergeten ,  dat  zulks  op  zyn  bevel  gefchiedt 
Groten.      was  f  en  vr0eg ,  wie  in  zyn  byzyn  wyn  gegeven  hadt  ?  Men  zeide ,  de  Amp- 
tenaar  ,  die  den  wyn  onder  zyne  bewaring  hadt :  en  niemand  durfde  'er  by- 
voegen,  dat  het  op  zyn  bevel  gefchiedt  was.     De  Schryver  merkt  aan,  dat 
wanneer  de  Keizer  wyn  fchonk ,  hy  denzelven  gemeenlyk  alleen  dronk ,  en 
eindelyk  den  Groten  vergunde  den  beker  te  ligten.     De  Amptenaar  Kel- 
dermeefter  tekende  de  namen  aan  van  die  verlof  verkregen ,  om  te  drinken, 
en  't  gebruik  verplichtte  hen  ,   een  Teflelim  voor  den  Monarch  te  maken  , 
om  hem  hunnen  dank  voor  die  gunft  te  betuigen.     Doch  dikwerf  gebeurde 
het ,   dat  offchoon  zy  de  TefTelim  verrichtten  ,  de  Vorft.  door  de  dampen 
van  den  drank  bedwelmd ,  zulks  niet  opmerkte.     Hy  deedt  den  Keldermee- 
fler  voor  zich  verfchynen ,  en  vroeg  hem  ,  of  hy  bevel  bekomen  hadt ,  wyn. 
te  geven  aan  die  gedronken  hadden.     Deze  Amptenaar ,  een  zeer  blohartig 
man  ,   dien  de  vrees  de  zinnen  verbyfterde  ,  antwoordde  tegen  de  waar- 
heid ,  dat  zy  zonder  bevel  hadden  gedronken.     Hierop  vroeg  hem   de 
Keizer  terflond  zyne  lyft,   en  floeg  fommigen  in  een'  boete  van  duizend, 
anderen  van  twee  duizend,  en  enigen  van  drie  duizend  roepiën.     Die  naby 
hem  gezeten  hadden ,  werden  flrenger  gehandelt ,  en  ontfingen  op  zyn  bevel 
dertig  flagen  met  een'  foorc  van  zweep  ,    beflaande  uit  vier  koorden  ,  heb- 
bende aan  het  einde  kleine  yzers ,  gelyk  raadjes  van  fporen  ;  zulks  iedere 
zweepflag  gemeenlyk  vier  wonden  maakte.     De  gewaande  fchuldigen  als 
doden  ter  aarde  uitgeftrekt  blyvende  liggen,   geboodt  hy  hun , die  het  naafl 
by  hen  Honden  ,   hun  op  het  lighaam  te  treden.     Vervolgens  wees  hy  de 
Deurwaarders,  hunne  Hokken  op  hen  in  Hukken  te  flaan.     Na  die  wrede 
itrafie  werden  zy  ,  lam  gebeukt ,   weggedragen  ,  en  een  dier  on  gelukkigen 
itierf  op  de  plaats  ,  alwaar  hy  lag.     Een  der  Hovelingen  hadt  de  ftoutmoe- 
digheid  ,   ten  hunnen  voordele  te  fpreken  ,  en  hunne  ongenade  den  Perfi- 
fchen  Gezant  te  wyten.     Doch  de  Keizer  antwoordde ,  dat  hy  zich  herin- 
nerde, geboden  te  hebben,  dat  men  den  Gezant  zelven  ilechts  twee  of  drie 
glazen  wyns  fchenken  zoude.     Offchoon  de  dronkenfehap  een'  zeer  gemene 
zwakheid  by  de  Mogollers  is ,  en  de  Keizer  zelf  zich  geftadig  'er  fchuldig 
aan  maakt,  is  dezelve  nochtans  zo  ftreng  verboden  ,   dat  de  Deurwaarders 
van  't  Gouzalkan  den  zulken  den  toegang  tot  't  zelve  weigeren,  die  zy  aan 
den  adem  bemerken  dat  wyn  gedronken  hebben;  en  de  zodanigen ,  aan  wien 
zy  zulks  befpeuren ,    ontgaan  zeer  zelden  zweepflagen.     Rhoe  voegt  'er 
by,  dat  wanneer  de  Keizer  vergramd  is,  geen  vader  voor  zyn  zoon  zou- 
de durven  fpreken  (a). 
BIjk  van      Doch  hy  moet  niet  verzuimen  ,   zegt  hy  ,  een  geval  te  melden  ,  waaruit 
den  heb.     de  laagheid  van  ziel  van  den  Mogol,  ot  zyne  begeerte  ,  om  de  mildadigheid 
tuchtigen    van  Rnoe  ter  t0etfe  te  zetten  >  blyken  kan  (£).     Die  Vorit  hadt  verfcheide 

die- 

(«)  Bladz.  36  en  voorgaande 
{b)  Ibidem, 
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dieven  ,  waaronder  enige  jongens  waren  ,  ter  dood  veroordeelt ,  en  beval 
Afaph-Kan,  Rhoe  twee  dier  jongens  voor  geld  aan  te  bieden,  vermits  geen 
ander  middel  was ,  om  hun  in  het  leven  te  behouden ,  dan  hen  voor  flaven  te 
kopen.  De  Tolk  van  Rhoe  antwoordde  buiten  zyne  kennifle,  dat  de  Chri- 
ftenen  gene  Slaven  hielden,  en  dat  de  Gezant  hierom  twee,  welke  hy  van 
den  Keizer  hadt  bekomen ,  in  vryheid  geftelt  hadt.  Rhoe  den  voorflag  een 
weinig  overwegende,  oordeelde,  dat  de  Keizer  welligt  beproeven  wilde ,  of 
hy  edelmoedig  genoeg  zoude  zyn ,  enig  geld  te  geven ,  om  ongelukkigen  't 
leven  te  behouden.  Des  zeide  hy ,  in  de  onzekerheid  dier  onderftelling,  dat 
hy  meende,  een'  kleine  fomme  te  moeten  wagen,  om  een  goed  werk  te  doen; 
doch  deedt  teffens  aan  de  Beampten  van  het  Gerecht  verklaren,  dathy  de 
beide  jongens  niet  als  flaven  kopen ,  maar  hun  losgeld  betaalt  hebbende,  hen 
in  vryheid  fbellen  zoude  (a)  (b). 

Den  eerften  November  nam  Sultan  Coronne  affcheid  van  't  Hof,  om  zich 
naar  het  Leger  te  begeven.  De  Keizer  was  in  't  Durbal ,  toen  die  Prins  al- 
daar verfcheen,  gevolgd  van  ontrent  zes  honderd  oliphanten,  koftbaaruit- 
geruft  en  van  duizend  paarden  voorzien.  Verfcheide  dier  Ruiters  van  dat  ge- 
leide waren  in  't  goud  laken  gekleed,  en  hadden  boffen  pluimen  op  hunnen 
tulband :  ook  was  de  gantfche  bende  zeer  prachtig.  Coronne  was  in  't  zil- 
ver laken,  met  grote  paarlen  en  diamanten  beftikt.  De  Keizer  hem  omhel- 
zende, kuftte  hem  in  't  aangezicht ,  en  bewees  hem  veel  genegenheid;  begif- 
tigde hem  met  een  degen,  wiens  fchede  van  goud  en  ter  waarde  van  honderd 
duizend  roepiën  met  paarlen  bezet  was;  een  dolk,  waardig  veertig  duizend 
roepiën  ;een  oliphant  en  twee  paarden,  wier  zadels  en  tuig  met  goude  platen 
en  edele  gefleentens  bedekt  waren;  en  een'  derkoetfen,  die  hy  hadt  laten 
maken  naar  dien ,  welke  de  Koning  van  Engeland  hem  gezonden  hadt.  Sul- 
tan Coronne  tradt  in  't  gezicht  van  de  t'zamengevloeide  menigte  indekoets, 
en  beval  den  Koetfier  ,  die  een  Engelfchman  was ,  hem  naar  de  Legerplaats 
te  ryden.  Hy  zat  midden  in  dat  rytuig,  de  gordynen  aan  beide  kanten  op- 
gefchoven.  Een'  menigte  adel  volgde  hem  te  voet  naar  zyne  tenten ,  welke 
vier  mylen  van  de  Stad  ftonden.  Onder  weg  wierp  hy  vierden  van  roepiën 
onder  het  volk,  en  zich  verwaardigende  den  arm  naar  den  Koetlier  uit  te 
ftrekken,  Hortte  hy  honderd  ryksdalers  in  zyne  hoed  (c). 

Den  volgenden  dag  befloot  de  Keizer,  met  zyne  vrouwen  en  zyn  gantfche 
Hof  de  Legerplaats  te  gaan  bezichtigen.  Rhoe  verflaande,  dat  hy  zich  aan 
't  Jarneo  (d)  bevondt,  ging  uit  nieuwsgierigheid  derwaards,  en  plaatftezich 
op  de  flellafie  onder  den  Keizer,  om  een'  plaats  te  bezichtigen ,  welke  hy 
nog  niet  gezien  hadt.     Twee  Gefnedenen ,  op  ftoelen  zonder  leuningen  zit- 

ten- 

(a)  De  fomme  was  van  honderd  Jacobuflen.  Doch  de  Schryver  zegt  niet  duidelyk,  of 
hem  de  vrees,  van  door  de  Mogolfche  Beampten  bedrogen  te  worden,  niet  vangeneigt- 
heid  deedt  veranderen. 

(b)  Het  kwam  flechtsop  tien  Jacobuflen  aan,  die  de  Schryver  aanboodt  te  betalen, mits 
zulks  'sKeizers  wil  was,  welke  hy  daardoor  ter  proeve  wilde  Hellen;  doch  de  Beampten 
van  dien  Vorft  de  achtbaarheid  van  hunnen  Heer  niet  willende  behalen,  hadt  de  voorflag 
gene  andere  gevolgen. 

(c)  Bladz.  37. 

(d)  In  de  Vertaling  ftaat  Farraco,  een  naam,  die  verfcheidemaal  herhaalt  wordt  en 
waaxfchynlyk  iets  anders  dan  't  Jarneo  betekent. 

Q3 


Rhoe.' 

I  6 1  fj. 

aart  van 
den  Mo- 
gol. 


Sultan  Co- 
ronne be- 
geeft zich 
n  aar  't  Le- 
ger. 

Zyn  lui- 

fterryk 
vertrek* 


De  Keizer 
bereidt  en 
kleedt 
zich,  om 
de   Leger- 
plaats te 
gaan  be- 
zichtigen» 


I2ö         REIZEN    naar    de    STATEN 

rhob.     tende ,   dreven  mat  grote  waaijers  van  pluimen  de  vliegen  van  't  aange- 
I0-I0-     zicht  van  den  Keizer.    Naafl:  hem  lagen  de  gefchenken,  welke  hy  doen 
wilde,  beflaande  in  Hukken  ftoffen  op  een  fluk  draaijend  hout  gerold.     Hy 
deedt  dien  dag  vele  gefchenken ,  dog  ontfing  'er  ook  van  lieden  van  allerlei 
Hand.     Een' oude  en  lelyke  vrouw  nam  die,  welke  hem  aangeboden  wer- 
den.    Rhoe  ontdekte  achter   een    nabyftaande    tralievenfter  twee    der 
voornaamfte  Dames  van  het  Paleis,  die  gaten  in  de  traliën  trachtteden  te 
maken ,  om  hem  te  beter  te  konnen  zien.    In  den  beginnen  zag  hy  flechts 
hare  vingers ,  waarmede  zy  de  gaten  zodanig  vergrootten ,  dat  hy  welhaafl 
haar  gantfche  aangezicht  zien  konde.    Zy  waren  niet  zeer  blank,  offchoon 
haar  gelaat  tegens  haar  hair,  't  geen  zwart  als  git  was,  en  tegens  hare  ogen, 
die  zeer  levendig  waren,  affteken  moeft.  De  plaats,  alwaar  zv  zich  bevon- 
den ,  was  enigzins  duifier ;  doch  Rhoe  zoude  haar  alleen  aan  den  luifler  van 
hare  diamanten  hebben  konnen  onderkennen.    Na  hem  tyd  gelaten  te  heb- 
ben, haar  te-  zien,  begaven  zy  zich  weg,  lagchende,  zo  hy  onderflelde, 
over  't  vermaak  van  hem  gezien  te  hebben.    De  Keizer  rees  op,  en  allede 
aanfchouwers  vervoegden  zich  naar  't  Durbal,  om  het  uur  af  te  wachten, 
waarop  hy  flondt  uit  te  ryden.     Een  wyl  daarna  verfcheen  hy  aldaar,  ter- 
wyl  zyne  vrouwen  de  oliphanten,  welke  voor  de  poort  van  hare  vertrekken 
gebragt  waren ,  beflegen  hadden.  Rhoe  telde  vyftig  dier  dieren  alle  met  ryke 
tuigen  en  dekkleden.     Drie  inzonderheid  muntten  uit,  wier  kleine  torens 
met  bladen  goud  bedekt,  en  de  traliën  der  venfters  van  de  zelfde  koftbare 
mynftoffe -waren.    Een  verhemelte  van  goud  laken,  dekte  den  gantfchen 
toren.     De  Keizer  tradt  van  de  trappen  van  den  Troon  ,   onder  een  zo 
groot  gejuich,  dat  men 't  gedruis  van  donderdagen  niet  zoude  hebben  kon- 
nen horen.  Rhoe  drong  door,  om  naby  hem  aan  den  voet  der  trappen  te  ge- 
raken.    Een  zyner  Hovelingen  boodt  hem  in  een  fchotel  een  karper  van  een' 
wandrochtige  grootte,  en  een  ander  een'  ftoffe  zo  wit  als  flyffel.     De  Vorfl 
flak  den  vinger  'er  in,  raakte  den  karper  aan,  en  beflreek  zich  het  voorhoofd; 
een'  plechtigheid ,  welke  in  het  Indoftan  als  een  voorteken  van  geluk  aange- 
merkt wordt.     Een  ander  Heer  flak  hem  den  degen  in  zyn  draagband.    De 
degen  en  de  draagband  waren  met  diamanten  en  robynen  bezet.     Een  ander 
omhing  hem  zyn  pylkoker  met  dertig  pylen  en  zyn  boog  in  den  zelfden  ko- 
ker, dien  hy  van  den  Perfifche  Gezant  bekomen  hadt.  Zyn  tulband  was  on- 
gemeen koflbaar.     Uit  denzelven  flaken  einden  van  hoornen.    Aan  de  ene 
zyde  hing  een  grote  ongezette  robyn,  ter  grootte  van  een  noot,  enaanden 
anderen  kant  een  diamant  van  de  zelfde  dikte.     In  't  midden  praalde  een  fma- 
ragd ,  ongelyk  groter  en  in  de  gedaante  van  een  hart  gefneden.    De  rand 
van  den  tulband  was  omvlochten  met  een'  keten  diamanten ,  robynen  en 
grote  paarlen ,  verfcheidemaal  omgeflagen.     Zyn  halsband  was  een'  keten 
paarlen,  driewerf  dikker  dan  de  fraaifle,  die  Rhoe  ooit  gezien  hadt.  Boven 
de  elbogen  hadt  hy  een'  driedubbele  keten  van  de  zelfde  foort  van  paarlen. 
Zyne  handfchoenen,  uit  Engeland  gekomen,  flaken  in  zyn  gordel.     Zyn 
kleed  was  van  goud  laken  zonder  mouwen,  en  zyne  beenfieraden  met  paar- 
De  Keizer  len  beflikt.     Hy  tradt  in  zyne  koets ,  op  welke  een  Engelfchman  als  Koetfier 
begeeft       diende,  zo  koflbaar  gekleed,  als  ooit  een  Toneelfpeler  opgetooid  was.  Hy 
weg.°P      mende  vier  paarden ,  wier  dekkleden  en  zadels  van  goudfluweel  waren.  Het 

was 
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was  de  eerftemaal,  dat  de  Keizer  dat  rytuig  gebruikte,  't  geen  naar  een* 
Engelfehe  koets  gemaakt ,  en  dezelve  zo  gelyk  was ,  dat  Rhoe  geen  onder- 
fcheid  merkte,  dan  enkel  aan  het  bekleedfel,  't  geen  uit  Perfifch  goud  flu- 
weel beftondt.  Twee  Gefnedenen  gingen  aan  beide  de  portieren ,  dragende 
ieder  een  klein  goud  koffertje,  met  robynen  verrykt,  en  een  witten  paar- 
denflaart,  om  de  vliegen  te  verjagen.  De  koets  werdt  voorgegaan  door  een 
groot  getal  trompetters ,  tamboers  en  andere  tuigfpelers ,  tullchen  welke  een* 
menigte  Amptenaren  gingen,  dragende  verhemeltfels  en  zonfchermen ,  de 
meeflenvan  goud  laken  of  beftikte  ltoffen  en  glinft  erende  van  robynen,  paar- 
len  en  fmaragden.  Achter  de  koets  volgden  drie  Palankins,  wier  voetftuk- 
ken  met  bladen  goud  bedekt  en  de  einden  of  knoppen  der  bomen  met  paar- 
len  verfierd  waren,  met  een'  goude  val  of  franje  vaneen  voet  hoog,  langs 
wier  zoom  een  koort  van  dicht  geregen  paarlen  liep.  De  rand  der  eerfte 
Palankin  was  met  robynen  en  fmaragden  bezet.  Een  Amptenaar  droeg  een 
voetbankje,  met  edele  gefteentens  gerand.  De  beide  andere  Palankins  wa- 
ren met  goud  laken  bedekt.  Onmiddelyk  op  dezelve  volgde  de  koets ,  die 
Rhoe  gelevert  hadt.  Zy  hadt  een  nieuw  verhemeltfel  en  nieuwe  fieraden, 
en  de  Keizer  hadt  dezelve  aan  de  Prinfes  Noer-Mahal  vereert,  die  'er  inzat. 
Na  deze  volgde  een'  derde  koets,  naar  de  wyze  van  dat  Land  gemaakt,  waar- 
in zich  de  jongde  der  zonen  van  den  Mogolbevondt,  zynde  een  Prins  van 
ontrent  vyftien  jaren.  Vervolgens  kwamen  tagtig  oliphanten.  Naar  't  ver- 
haal van  den  Schryver  kan  men  zich  niets  koftbarers ,  dan  het  tuig  van  die 
dieren  verbeelden.  Zy  fchitterden  alomme  van  de  edele  gefleentens,  waar- 
mede zy  bedekt  waren.  Ieder  hadt  zyne  vlaggen  van  zilver  laken,  en  de 
voornaamfte  Heren  van  het  Hof  volgden  te  voet  (d). 

Rhoe  volgde  zelf  tot  aan  de  poort  der  Stad.  De  vrouwen  kwamen  opden 
afftand  van  een'  myl,  gedragen  op  hare  oliphanten.  De  Keizer  verby 't 
gebouw  rydende ,  waarin  zich  Sultan  Cosronroë,  zyn  oudfte  zoon ,  gevan- 
gen bevondt,  deedt  zyne  koets  ftil  houden ,  en  beval,  dat  men  den  Prins by 
hem  bragt.  Deze  verfcheen  welhaaft  met  een  degen  en  een  fchild  in  de 
hand.  Zyn  baard  hing  hem  tot  aan  den  gordel ,  't  geen  in  die  geweften  een 
blyk  van  ongenade  is.  De  Keizer  geboodt  hem ,  een  zyner  oliphanten  te  be- 
ftygen,  en  naafl  zyne  koets  te  ryden ;  waarin  hy  gehoorzaamde,  onder  grote 
vreugdegalmen  van  het  gantfche  Hof,  't  geen  op  de  verfchyning  van  een 
Prins,  by  de  Natie  zo  geüefd ,  nieuwe  hoop  opvattede.  De  Keizer  gaf  hem 
duizend  roepiè'n,  om  onder  het  volk  uit  te  ftrooijen.  Afaph-Kan,  die  hem 
bewaart  hadt,  en  zyne  andere  vyanden  fchenen  zeer  verflagen,  te  voet  te 
moeten  gaan ,  daar  hy  reedt. 

Rhoe  te  paard  geftegen  zyndè ,  om  het  gedrang  te  vermyden ,  kwam  eer 
by  de  tenten ,  dan  de  Keizer.  Langs  den  weg  vondt  hy  een'  lange  rei  oli- 
phanten ,  ieder  zyn  toren  dragende.  Aan  de  vier  hoeken  van  iederen  toren 
zag  men  vier  wimpels  van  geel  taf,  en  voor  den  toren  een  valkenetft.uk  op 
zyn  afuit,  waar  achter  de  Kanonnier  zat.  Rhoe  telde  drie  honderd  dier  ge- 
wapende oliphanten  en  zes  honderd  van  parade,  die  met  fluweel,  met  goud 
beftikt,  bedekt,,  en  wier  wimpels  mede  verguld  waren.    Verfcheide  perfo- 
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nen  te  voet  liepen  voor  den  Keizer  met  ledere  zakken  vol  water ,  om  den 
weg,  welken  hy  reedt,  te  befproeijcn.  Men  gedoogt  niemand,  de  koets 
van  den  Keizer  nader  dan  op  een  vierde  van  een'  myl  te  naderen;  en  dit  was 
de  reden ,  waarom  Rhoe  vooruit  reedt ,  ten  einde  het  Hof  by  den  ingang 
van  de  Legerplaats  af  te  wachten.  De  tenten  befloegen  niet  min  dan  twee 
mylen  in  den  omtrek.  Die  omvang  was  befloten  met  een'  floffe,  daar  te 
lande  geweven,  zynde  rood  van  buiten  en  van  binnen,  gelyk  onze  tapyten, 
met  beelteniflen  befchilderd.  De  gedaante  der  gantfche  Legerplaats  was 
gelyk  die  van  een  Fort,  met  zyne  bolwerken  en  gordynen.  De  pennen  van 
iedere  tent  waren  van  onderen  in  een  dikken  koperen  knop  gevat.  Rhoe 
door  den  drom  dringende,  poogde  tot  in  de  Keizerlyke  tenten  te  geraken; 
doch  die  gunft  wordt  niemand  ingewilligt,  blyvende  de  Groten  van  het  Land 
voor  de  deur  ftaan.  Echter  verfchaften  hem  enige  roepiën,  waar  mede  hy  de 
wachters  heimlyk  de  handen  fineerde ,  den  ingang ;  terwyl  de  Perfifche  Geaznt, 
min  gelukkig  of  min  milddadig,  het  verdriet  hadt,  afgewezen  te  worden. 
Te  midden  in  dat  verdraagbaar  Paleis  hadt  men  een  Troon  van  paarlmoer 
opgerecht ,  waarvan  het  verhemelte ,  't  geen  van  goud  laken  was ,  enkel  op 
twee  pilaren  fcheen  te  ruften.  De  hoofdeinden  of  kapiteelen  dier  pilaren  wa- 
ren van  louter  goud.  Toen  de  Keizerin  de  deur  zyner  tent  tradt,  geraak- 
ten enige  Groten  met  den  Perfifchen  Gezant  binnen  dezelve.  De  Vorft  in- 
komende, wierp  het  oog  op  Rhoe,  en  hem  ziende  buigen,  boog  zich  mede 
een  weinig,  leggende  de  hand  op  de  borft,  en  groette  dus  insgelyks den  Ge- 
zant van  Perfië.  Rhoe  hieldt  zich  onmiddelyk  achter  den  Keizer,  totdat  hy 
op  den  troon  geflegen  was.  Zodra  een  ieder  zyne  plaats  genomen  hadt, 
eifchte  zyne  Majefteit  water,  wafchte  de  handen  en  begaf  zich  weg.  De 
vrouwen  traden  door  een'  andere  deur  in  het  vertrek,  't  geen  voor  haar  ge- 
jTchikt  was.  Rhoe  zag  den  Prins  Cosronroë  niet  binnen  den  omvang  der  ten- 
ten; doch  dezelve  beflonden  uit  meer  dan  dertig  vertrekken,  in  een  van 
welke  hy  zich  begeven  konde  hebben.  De  Heren  van  het  Hof  weken  naar 
hunne  eigen  tenten,  die  verfcheide  van  gedaante  en  verfchillende  van  kleur 
waren,  fommigen  wit,  anderen  groen,  doch  alle  in  een  zo  nette  fchikking 
gefpannen ,  als  de  vertrekken  onzer  aanzienlykfte  huizen;'t  geen,  zegt  Rhoe, 
een'  zo  prachtige  vertoning  maakte,  als  hy  in  zyn  leven  gezien  hadt.  De 
gantfche  Legerplaats  fcheen  een' fraaije  Stad  te  zyn,  waarvan  het  reis- ,  krygs- 
en  ander  tuig  de  fchoonheid  en  nette  fchikking  niet  in  het  geringde  ontlier- 
den.  Rhoe  hadt  geen  wagen ,  en  fchaamde  zich,  aldaar  in  geneftaatfie  ver- 
fchenen  te  zyn.  Doch  het  was  een'  gedwonge  eenvoudigheid,  zegt  hy, 
want  vyf  jaren  zyner  gagies  niet  toereikende  geweeft  zouden  zyn,  om  met 
een  ftoet  te  verfchynen ,  welke  dien  der  minde  Mogolfche  Heren  konde 
evenaren.  Het  geen  hem  het  meeft  deedt  verfteld  liaan,  was,  dat  zy  dub- 
bele tenten  en  een  dubbelen  ftoet  hebben;  zulks  zy,  terwyl  zy  op  eneplaats 
gelegerd  liggen ,  hunne  tweede  tenten  met  derzelver  meubilen  naar  een'  an- 
dere zenden,  alwaar  zy  by  hunne  komft  alles  opgeflagen  en  geplaatft  vinden. 
De  verlegenheid,  waar  in  Rhoe  was,  zich  zelven  zo  flegc  uitgedoft  te  zien, 
deedt  hem  welhaaft  naar  zyne  arme  woning  keren  («). 


Din 
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Den  5.  November  zag  hy  den  zelfden  luider  in  de  tent  van  den  Prins 
Coronne.     Zyn  Troon  was  met  bladen  zilver  bedekt,  en  op  enige  plaatfen 
met  opwerk  van  louter  goude  bloemen  verrykt.     Het  verhemelie  ruftte  op 
vier  pilaren,  mede  met  zilver  bekleed.    Zyn  degen,  fchild,  bogen,  pylen 
en  lans  lagen  voor  hem  op  een'  tafel.    De  wacht  trok  op,  toen  Rhoe  kwam. 
Hy  befpeurde,  dat  de  Prins  grootlyks  zich  zelven  meefter  was,  en  zyne  be- 
dryven  veel  achtbaarheid  wift  by  te  zetten.     Men  overhandigde  hem  twee 
brieven,  welke  hy  overeinde  (taande  las ,  aleer  hy  zyn  troon  beklom.     Hy 
deedt  geen  de  minfte  vriendlykheid  noch  de  geringfte  achting  voor  iemand 
blyken ,  die  voor  hem  verfcheen ;  maar  in  zyne  houding  vertoonde  zich  een' 
aanftootlyke  trotsheid  en  een'  algemene  verachting  voor  al  het  geen  hem  on- 
der het  oog  kwam.  Echter  meende  Rhoe  in  hem ,  na  het  lezen  der  brieven , 
enige  innerlyke  ontroering  en  een'  foort  van  verbyftering  van  zinnen  te  be- 
fpeuren,  die  hem  verward  deedt  antwoorden  aan  hun,  welke  de  brieven 
gebragt  hadden ,  en  die  hem  zelfs  belettede ,  hen  te  horen.     „  Indien  ik 
„  giffen  mag,  voegt  de  Schryver 'er  by ,  bedrieg  ik  my  grootlyks,  zoniet 
„  die  Prins  in  zyn  gefprek  met  de  vrouwen  van  zyn  vader  gehouden ,  by 
„  eene  van  dezelve  zyn  hart  gelaten  hadt.   Men  hadt  hem  vergunt,  dezelve 
,,  te  zien.     Noer-Mahal,  wier  fchoonheid  zeer  geroemt  werdt,  was  hem 
,,  in  hare  Engelfche  koets  komen  zien,  en  een  ieder  wifl:,  dat  zy  affcheid 
van  hem  nemende,  hem  een  geborduurden  mantel,  met  paarlen,  diaman- 
ten en  robynen  bezet,  prefent  gedaan  hadt.  Door  dat  bezoek  waren  hem 
„  ongetwyfelt  de  zinnen  van  de  Staatszaken  verwydert  (0). " 

DENp.vondt  Rhoe,by  dien  Prins  komende,  hem  zeer  yverig  in  hetkaart- 
fpelen.  De  reden  van  zyn  bezoek  was,  wagens  en  kameelen  te  erlangen, 
zonder  welke  hy  den  Keizer  te  velde  niet  volgen  konde.  Hy  hadt  reeds 
verfcheidemaal  dat  verzoek  hernieuwt;  waarom  Coronne  hem  verfchoning 
verzocht,  dat  hem  zulks  was  uit  het  hoofd  gefchoten,  en  de  fchuld  aan  zyne 
Beampten  weet.  Ondertuffchen  betoonde  hy  hem  meer  heufchheid,  dan 
hy  ooit  gedaan  hadt.  Zelfs  riep  hy  hem  verfcheidemaal,  om  hem  zyn  fpel 
te  tonen,  en  fprak  dikwerf  tegen  hem.  Rhoe  hadt  zich  gevleidt,  dat  hy 
hem  voorflaan  zoude,  de  Reize  met  hem  te  doen;  doch  die  Vorfl  zich  des- 
wegens  niet  uitlatende,  begaf  hy  zich  weg,  voorgevende  naarAfmerete 
moeten  keren,  en  geen  reistuig  by  zich  te  hebben,  om  den  nacht  in  de  Le- 
gerplaats door  te  brengen.  Coronne  beloofde  hem,  de  bevelen,  welke  hy 
verzocht,  te  zullen  uitvaardigen ,  en  hem  ziende  henen  gaan ,  deedt  hy  hem 
door  een  Gefnedenen  en  verfcheide  zyner  Beampten  volgen ,  welke  hem  met 
een  vriendlyk  gelaat  zeiden,  dat  de  Prins  hem  een  koftbaar  gefchenk  wilde 
doen,  en  dat,  indien  hy  zich  verlegen  maakte,  by  den  nacht  te  reizen, 
men  hem  een  geleide  van  tien  Ruiters  geven  zoude.  Hy  bewilligde  in  te 
wachten.  „  Zy  gaven,  zegt  hy,  van  dat  prefent  zo  breed  op,  alsof  my 
,,  de  Prins  de  fraaifte  zyner  ketenen  paarlen  wilde  geven.  Eindelyk  kwam 
„  het  gefchenk,  en  beftondt  in  een  mantel  van  goudlaken,  dien  hy  twee 
„  of  driemaal  gedragen  hadt.  Men  hing  my  denzelven  over  de  fchouderen 
en  het  was  tegendank  dat  ik  hem  daarvoor  myn  dank  betuigde;  want  dat 
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Rhok.     „  gewaad  goed  geweeft  zoude  zyn ,  om  op  een  toneel  de  oude  rol  van  den 
1616.     »  groten  Tamerlan  te  fpelen.     Doch  de  grootfte  gunft,  welke  in  alle  die 
„  geweften  een  Prins  iemand  bewyzen  kan,  is, hem  met  een  kleed  te  begif- 
„  tigen,  't  geen  hy  enige  malen  gedragen  heeft  (#)." 
Hy  moet       Den  16.  September  beval  de  Keizer,  alle  de  huizen,  in  de  nabuurfchap 
r^tuigen      der  Legerplaats  ftaande ,  in  brand  te  fteken ,  ten  einde  het  volk  te  verplich- 
deP  Keizer  ten,  hem  te  volgen.     De  vlammen  floegen  tot  in  de  Stad  over,  welke  mede 
tecnvo]gen[  in  brand  geraakte.     Rhoe  bevondt  zich  in  de  uiterfte  verlegenheid ,  en  de 
Perfifche  Gezant  niet  minder.     De  ry tuigen,  door  hem  verzocht,  niette 
voorfchyn  komende,  belloten  zy  'er  te  kopen j  vermits  zy  zich  op  een  zo 
korten  afftand  van  de  Legerplaats  en  in  een'  Stad ,  alwaar  alles  in  wanorde 
was  ,   voor  de  aanrandingen  der  gaauwdieven  bloot  geftelt  vonden.     Die 
onkoften  waren  zeer  zwaar ;  doch  men  bleef  hun  fteeds  kameelen  beloven ; 
en  zich  niet  konnende  ontdaan,  den  Keizer  te  volgen,  vonden  zy  ten  min- 
ften  meer  zekerheid ,  in  zich  vroegtydig  naar  de  Legerplaats  te  begeven- 
Een  Jefuit,  dien  de  Schryver  fchynt  niet  te  willen  noemen,  was  ingelyks 
verplicht,  wagens  te  kopen,  offchoon  hy  een  bevel  hadt,  dezelve  vandezul- 
ken te  nemen,  welke  in  dienfl  van  't  Hof  waren  (&). 

In  dien  tuffchentyd  vernam  men  enige  byzonderheden ,  betreffende  den 
Prins  Cosronroë.  Een  ieder  nam  fteeds  deel  in  zyn  ongeluk  en  bejammerde, 
hem  weder  in  handen  zyner  vyanden  gevallen  te  zien.  De  Keizer,  die  daar- 
in enkel  bewilligt  hadt,  om  de  heerfchzucht  van  zyn  broeder  te  voldoen,, 
zonder  enig  oogmerk,  om  zyn  leven  in  gevaar  te  ftellen,  befloot,  opentlyk 
zyne  meningen  uit  te  drukken ,  eensdeels  tot  meerdere  zekerheid  van  Cos- 
ronroë en  andersdeels  om  het  volk  te  {lillen ,  't  geen  over  zyne  gevangenis 
grootlyks  morde.  Om  zyne  gevoelens  te  uitten ,  nam  hy  de  gelegenheid 
waar  ,  dat  Afaph-Kan  zynen  Gevangen  onheufchlyk  bejegent  hadt.  Die 
Heer,  welke  als  de  Cipier  van  den  Prins  was,  was  tegen  zyn  wil  in  zyne 
kamer  gekomen,  en  hadt  zelfs  hem  niet  gegroet.  Enigen  meenden,  dat 
zyn  oogmerk  was  geweeft,  in  woorden  met  hem  te  geraken,  in  hope,  dat 
de  ongelukkige  Cosronroë,  wiens  aart  geenzins  was,  hoon  te  dulden,  van 
leer  trekken  of  enig  ander  geweld  gebruiken  zoude, 't  geen  den  Soldaten  van 
de  wacht  een  voorwendfel  verfchaffen  konde,  om  hem  te  doden.  Dochhy 
hadt  hem  geduldiger  gevonden,  dan  hy  zich  voorgeftelt  hadt,  en  de  Prins 
enkel  den  Keizer  door  een  zyner  goede  vrienden  doen  verwittigen  van  de  er- 
gerende trotfehheid ,  waarmede  hy  door  Afaph-Kan  behandelt  was.  Hierop 
werdt  deze  in  't  Durbal  ontboden,  en  vroeg  hem  de  Keizer,  hoe  lange  het 
geleden  was,  dat  hy  zyn  zoon  gezien  hadt?  Twee  dagen  antwoordde  hy, 
Wat  deedt  ge  dan  gifteren  in  zyne  kamer?  hernam  de  Vorft  ;  waarop 
Afaph-Kan  zeide,  zich  enkel  derwaards  begeven  te  hebben,  om  hem  te  be- 
zoeken. De  Keizer  aandringende  op  de  wyze ,  op  welke  hy  zich  daar- 
in gedragen  hadt,  begreep  Afaph-Kan,  dat  zyne  Majefteit  van  de  waar- 
heid onderricht  was  ,    en  verhaalde ,   dat  hy  in  de  kamer  hadt  willen 
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komen  ,  om  den  Prins  te  begroeten  ;  doch  dat  hem  de  ingang  gewei- 
gert  was;  dat  hy  derhalven,  van  zyn  perfoon  verantwoordlyk  zynde,  ge- 
meent  hadt ,  dat  zyn  plicht  medebragt,  de  kamer  van  zyn  Gevangen  te 
doorzien ,  en  dat  hy  inderdaat  tegens  zyn  wil  'er  ingetreden  was.  „  Wel 
vroeg  de  Keizer  zeer  gelaten ,  wat  zeide  ge  hem ,  toen  ge  'er  binnen 
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,,  waart?  wat  achting,  wat  onderdanigheid  bewees  ge  myn  zoon?"  Die 
wreedaart  werdt  zeer  bedeeft,  en  vondt  zich  genoodzaakt,  te  belyden,  dat 
hy  hem  gene  hoflykheid  bewezen  hadt.  Waarop  de  Keizer  hem  met  een 
bitfchen  toon  te  gemoet  voerde,  dat  hy  hem  leren  zoude,  dat  zyne  kinde- 
ren zyne  Meefters  waren,  en  dat,  wanneer  hy  andermaal  hoorde,  dathy 
Sultan  Cosronroè'  gene  behoorlyke  achting  hadt  bewezen ,  hy  dien  Prins  ge- 
bieden zoude,  hem  den  voet  op  den  ftrot  te  zetten  en  te  doen  flikken.  „  Ik 
„  bemin  Sultan  Coronne,  voegde  hy  'er  by,  maar  wil,  dat  de  gantfche 
„  wereld  wete ,  dat  ik  hem  myn  ouditen  Zoon  en  Opvolger  niet  in  handen 
„  gelevert  heb ,  om  hem  te  doen  omkomen  (a). 

$.    IL 

Reize  van  Rboe,  om  den  Mogol  te  volgen. 

Het  Mogolfche  Leger  opgebroken  zynde,  aleer  Rhoe  zyne  toebereidfe- 
len  voltooit  konde  hebben ,  geraakte  hy  eerfl  in  't  laatft  van  Novem- 
ber in  ftaat,  den  Keizer  te  volgen.  Den  eerften  dag  van  de  volgende  maand 
kwam  hy  te  Brampour,  na  onderweg  de  lyken  van  honderd  gaauwdie ven 
gevonden  te  hebben,  die  ter  dood  gebragt  waren.  Den  4.  vyf  koffen  afge- 
legt  hebbende,  ontmoette  hy  een  kameel,  beladen  met  drie  honderd  hoof- 
den van  Wederfpanlingen ,  die  de  Gouverneur  van  Candahar  den  Keizer  ten 
gefchenk  zondt  (h). 

Den  6.  leide  hy  vier  koffen  af  tot  Goddah,  alwaar  hy  den  Keizer  met  zyn 
gantfche  Hof  vondt.  Die  Stad,  met  muren  omringd  en  in  de  fraaifte  land- 
ftreek  der  wereld  gelegen ,  kwam  hem  als  een'  der  fchoonfte  en  beft  bebouw- 
de voor,  welke  hy  in  Indië  gezien  hadt.  De  meefte  huizen  zyn  'er  van  twee 
verdiepingen  ,  't  geen  iets  zeldzaam  in  andere  Steden  is.  Men  vindt  'er 
gantfche  ftraten  vol  winkels,  alwaar  de  koftbaarfte  koopwaren  te  koop  lig- 
gen. De  publieke  gebouwen  zyn  prachtig.  Op  de  openbare  plynen  ziet 
men  vy vers,  omringd  met  galleryen ,  wier  bogen  van  gehouwen  fleen  zyn , 
en  trappen,  die,  geheel  in  't  ronde  lopende,  't  gemak  leveren ,  van  tot  op  den 
bodem  neder  te  klimmen,  om  water  te  fcheppen  of  zich  te  verkoelen.  De 
ligging  van  Goddah  gaat  de  Stad  zelve  nog  in  fraaiheid  te  boven.  Zy  is  ge- 
legen in  een'  wyde  vlakte,  in  welke  men  een  oneindig  getal  fchone  Dorpen 
ziet.  De  grond  is  ongemeen  vruchtbaar  in  graan ,  katoen  en  heerlyk  gras. 
Rhoe  zag  'er  een  tuin  van  ontrent  twee  mylen  lang  en  een  vierde  van  een' 
myl  breed  (c) ,  beplant  met  manguen ,  tamarinden  en  andere  vruchtbomen , 

in 


Ca)  Bladz.  42. 
(6)  Bladz.  43. 
(c)  Waaifchynlyk  Engelfche  mylen. 
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in  geregelde  wandelpaden  verdeeld.  Alomme  ontdekt  men  kleine  tempe- 
len of  pagoden ,  bronnen,  baden,  vy  vers  en  verwulfde  prieelen  van  gehou- 
wen Heen:  Die  verfcheidenheid  maakt  een'  zofraaije  vertoning,  dat,  naar 
*s  Schry vers  gevoelen ,  „  geen  menfeh  op  aarde  gevonden  wordt ,  die  zich 
„  niet  gelukkig  achten  zoude,  zyn  leven  in  een'  zo  heerlyke  plaats  door  te 
„  brengen."  Goddah  was  voorheen  in  een  groter  bloeiftand,  toen  voor  de 
overwinningen  van  Eckbar  een  Rasboufch  Prins  aldaar  zyn  verblyf  hieldt. 
Zelfs  befpeurde  Rhoe  op  verfcheide  plaatfen ,  dat  de  fraaifte  gebouwen  ber 
gonnen  te  vervallen ,  't  geen  hy  aan  de  achtloosheid  der  bezitters  toefchreef, 
welke  gene  zorge  dragen  iets  in  ftand  te  houden,  dat  na  hun  dood  aan  de 
Keizer  komen  moet  (a). 

Den  9.  zag  Rhoe  de  Keizerlyke  Legerplaats,  „  welke  zoo  fraai  was, zegt 
„  hy ,  als  hy  ooit  iets  gezien  hadt.  Die  vervoerbare  Stad  was  binnen  den 
„  tyd  van  vier  uren  opgerecht.  Haar  omtrek  befloeg  ongevaar  twintig  En- 
„  gelfche  mylen.  De  ftraten  en  tenten  waren  langs  lynen  getrokken,  ea 
„  de  winkels  zo  wel  gefchikt,  dat  een  ieder  wift  te  vinden  't  gunt  hy  nodig 
„  hadt.  Een  ieder  man  van  aanzien  en  iedere  Koopman  weet,  op  wat  at- 
„  ftand  van  de  Atafikanha  of  tent  des  Keizers  de  zyne  geplaatft  moet 
„  worden,  tegen  over  welke  zy  ftaan  en  hoe  veel  gronds  zy  beflaan  moet. 
„  OndertufTchen  bevat  de  omvang  van  alle  die  tenten  te  zamen  een'  wydere 
„  uitgeftrektheid  dan  de  grootfle  Stad  van  Europa.  Men  mag  's  Keizers 
„  tenten  flechts  tot  op  een'  musketfehoot  naderen,  't  geen  zo  beflipt  macht 
„  genomen  wordt,  dat  de  grootfle  Heren  aldaar  niet  ontfangen  werden, 
„  indien  zy  'er  niet  ontboden  waren.  Zo  lange  de  Keizer  in  't  veld  was, 
„  hieldt  hy  des  namiddags  geen  Durbal,  befledende  dien  tyd  aan  de  jagt 
of  om  de  vogelen  over  het  water  te  laten  vliegen.  Somtyds  zettede  hy 
zich  alleen  in  een  fchuitje,  om  te  fchieten.  Men  voerde  'er  altoos  op  wa- 
gens mede.  Des  morgens  vertoonde  hy  zich  aan  't  Jarneo  (b) ;.  doch 
men  mogt  hem  aldaar  van  gene  Staatszaken  fpreken  ,  over  welke  des 
avonds  op  't  Gouzalkan  gehandelt  werdt;  ten  minflen  als  de  tyd,  welken 
hy  aldaar  tot  het  houden  van  raad  beflemd  hadt,  niet  met  overmatig  drin- 
ken doorgebragt  werdt  (c). " 

Rhoe  den  1 6.  de  tenten  des  Keizers  genadert  zynde ,  vondt  den  Monarch  van 
de  jagt  terug  gekomen ,  met  een  menigte  wild  en  vifch  voor  zich  liggende. 
Zodra  hy  den  Engelfchen  Gezant  zag,  verzocht  hy  hem,  uit  de  vruchten  van 
de  jagt  en  viffery  te  kiezen,  't  geen  hem  het  meefl  aanftondt.  Het  overige 
werdt  onder  den  Adel  uitgedeelt.  Aan  den  voet  van  zyn  Troon  zat  een 
zeer  vuile  en  affchuuwlyke  Gryzaart.  Dat  Land  is  vol  van  een'  foort  van 
Bedelaars,  die  zich  door  't  leiden  van  een  arm  en  boetvaardig  leven  in  gro- 
ten reuk  van  heiligheid  brengen.  De  gemelde  Gryzaart  een  van  die  Bede- 
laars zynde,  bevondt  zich  naby  den  Keizer  op  een' plaats,  welke  de Pru> 
fen,  zyne  kinderen,  niet  hadden  durven  nemen.  Hy  boodt  den  Keizer  een 
koek,  met  afch  befmet.en  op  houtskolen  gebakken,  dien  hy  zich  beroemde 

zelf 

(a)  Bladz.  44. 

(&;  Dit  wordt  weder  ia  de  Vertaling  het  Farraco  geheten. 

(c)  Ibidem. 
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zelf  gemaakt  te  hebben.  De  Keizer  ontfing  denzelven  zeer  minzaam  ,  brak 
een  fluk  daarvan ,  en  maakte  gene  zwarigheid ,  het  aan  zyn  mond  te  brengen ; 
offchoon  iemand  ,  die  een  weinig  viefch  was ,  het  niet  zonder  afkeer  zou- 
de hebben  aangetaft.  Hy  deedt  zich  honderd  ryksdalers  brengen  ,  en  lei- 
de  dezelve  niet  alleen  met  zyne  eige  handen  in  de  flip  van  den  mantel  van 
den  Gryzaart ,  maar  raapte  zelfs  enige  (lukken  ,  die  gevallen  waren  ,  zelf 
op.  Toen  men  hem  zyn  ontbyt  aangerecht  hadt ,  at  hy  niets ,  of  boodt 
hem  daarvan  een  gedeelte  aan,  en  ziende,  dat  zyne  zwakheid  hem  verhin- 
derde op  te  ryzen  ,  vatte  hy  hem  onder  de  armen  ,  om  zelf  hem  te  helpen; 
omhelsde  hem  teder ,  leide  hem  driemaal  de  hand  op  de  borfl,  en  noemde 
hem  zyn  vader.  Wy  Honden  zeer  verfleld  ,  zegt  Rhoe  ,  zo  veel  deugd  in 
een  Mahometaan  te  vinden  (a). 

Het  Leger  zich  den  26.  op  marfch  begeven  hebbende  ,  trok  men  door 
boflchen  en  over  bergen,  digt  met  braamflruiken  bewaflen.  Op  dien  tocht 
kwamen  vele  paarden  om  ,.  liepen  een  groot  getal  Soldaten  weg  ,  en  hoor- 
de men  alomme  jammerklagten.  Rhoe  verloor  'er  zyne  tent  en  zyn  wa- 
gen. Ontrent  middernacht  ontmoette  hy  den  Keizer  ,  die  twee  dagen  aan 
den  voet  van  den  berg  gebleven  was  ,  om  zyn  Leger  na  een'  zo  verfchrik- 
lyke  wanorde  tyd  te  geven  adem  te  fcheppen.  Duizende  kameelen  ,  wa- 
gens en  koetfen  bleven  ontzet  van  water  en  levensmiddelen  in  die  ontoe- 
ganglyke  plaatfen.  De  Keizer  was  door  dezelve  geraakt  op  een  kleinen  oii- 
phant,  die  een  zonderlinge  bekwaamheid  hadt  in  't  beklouteren  van  rotfen, 
over  welke  de  kameelen  en  paarden  hem  niet  hadden  konnen  volgen  (Z>). 

Den  24.  January  vernam  men  ,  dat  de  Koning  van  Decan  zich  over  den 
aantocht  vanden  Mogol  weinig  bekommerde;  dat  hy,  na  zyn  reistuig  naar 
't  hart  zyner  Staten  gezonden  te  hebben,  zynevyanden  op  zyne  grenzen  af- 
wachtte met  een  Leger,  van  vyftig  duizend  Ruiters  ,  en  dat  de  Prins  Coron- 
ne ,  over  die  flandvafligheid  en  de  nadering  van  Chan-Canna  verfleld  y.  niet 
over  de  gebergtens  durfde  trekken.  Afaph-Kan  en  Noer-Mahal ,  die  de 
Reize  op  verkeerde  onderflellingen  aangeraden  hadden  ,  veranderden  van 
gevoelen  met  alle  die  van  hunnen  aanhang  waren ,  en  floegen  den  Keizer 
voor,  zyne  onderneming  als  een'  jagtparty  te  doen  aanmerken  en  naar  Agra 
te  keren,  onder  voorwendfel  ,  dat  het  Volk  van  Decan  een  vyand  was, 
welk  de  eer  van  den  Mogol  niet  gehengde  het  fpits  te  bieden.  Doch  hy 
antwoordde  hun  ,  dat  die  raad  te  laat  kwam  ,  en  hy  zo  verre  getrokken 
zynde  ,  zyne  eer  in  het  tegendeel  hem  verplichtte  voort  te  rukken,  de  ge* 
volgen  mogten  zyn  zo  zy  wilden. 

Den  3.  February  zag  Rhoe ,  zich  een  weinig  van  den  weg  der  Leger- 
plaats verwydert  hebbende ,  om  onder  de  fchaduuw  van  een  groten  boom 
te  rullen  ,  tot  zyne  verwondering  Sultan  Cosronroë  verfchynen  ,  gezeten 
op  een  oliphant  en  komende  naar  den  zelfden  boom  tot  het  zelfde  einde. 
Die  Prins  ,  wien  men  andermaal  de  poort  van  zyne  gevangenis  geopent 
hadt  (c)  ,  kwam  zonder  wachten ,  en  byna  zonder  gevolg.     Hy  hadt  door 

acht- 

(a)  Ibidem. 

(b)  Bladz.  45- 

{c)  Tüevenoc  merkt  alhier  aan  ,  dat  Rhoe  niet  zegt,  hoe  die  Prins  uit  de  gevangenis 

R  3  kwam* 


Rhoi. 
1  6 1 6. 


Door- en 
overtöch.. 
ten,  wel- 
ke het  Mó« 
golfche 
Leger  in 
wanorde 
brengen. 


16  17. 


Rhoe  ont- 
moet Sul- 
tan Co», 
ronroë.  ■ 


*34 


REIZEN    naar    de    STATEN 


RHOS. 

1617. 


Calleade, 
oude  ver- 
blyfplaats 
der  Konin- 
gen  van 
Mandoa. 

Geval  van 
een  dier 
Koningen. 


Sultan  Co. 
ronne  ont- 
neemt den 
Engel- 
fchen  hun» 
ne  ge- 
fchenken. 


achtloosheid  zyn  baard  zo  lang  laten  wafTen  ,  dat  hem  dezelve  tot  aan  den 
gordel  hing  (a).  Zyne  lieden  gaven  een  teken  aan  de  Engelichen  ,  hem 
plaats  te  ruimen ;  doch  zich  met  veel  zagtzinnigheid  daartegen  hebbende 
gekant ,  deedt  hy  Rhoe  verfcheide  vragen,  waaruit  hy  duidelyk  genoeg  te 
kennen  gaf,  dat  hy  weinig  wift  van  't  geen  aan  't  Hof  omging,  en  dat 
hem  zelfs  onbekend  was  ,  dat  zich  by  't  zelve  een  Engelfche  Gezant  be- 
vondt  (Z>). 

Den  6.  tegens  den  avond  kwam  men  onder  de  muren  van  Calleade ,  een' 
kleine  onlangs  herbouwde  Stad  ,  alwaar  de  Keizerlyke  tenten  op  een'  zeer 
vermaaklyke  plaats  opgeflagen  werden ,  aan  de  Rivier  Septa  ,  een'  kos  van 
Ugen  ,  de  voornaamfte  Stad  van  de  Provincie  Mulwa.  Calleade  was  ouds- 
tyds  de  verblyfplaats  der  Koningen  van  Mandoa.  Men  verhaalt,  dat  een 
dier  Vorflen  in  de  Rivier  gevallen  zynde,  een  flaaf  hem  was  na  geiprongen, 
om  hem  te  redden ,  en  hem  nog  gelukkig  by  de  hairen  gegrepen  hadt;  dat 
hy  een  weinig  by  zich  zelven  gekomen  zynde,  terflond  hadt  gevraagt,  wien 
hy  zyn  leven  te  danken  hadt ;  dat  hem  daarop  de  Slaaf  vertoont  was  ,  die 
hem  hadt  geredt ,  en  welke  men  niet  twyffelde,  of  zoude  door  hem  naar  het 
gewigt  van  den  dienft  beloont  zyn  geweeft;doch  dat  hy  hem  gevraagt  hadt, 
hoe  hy  zo  koen  hadt  durven  zyn  ,  van  de  hand  aan  't  hoofd  van  zyn  Vorfl: 
te  Haan,  en  hem  op  ftaanden  voet  hadt  doen  ter  dood  brengen ;  dat  hy  eni- 
gen tyd  daarna,  zwaar  befchonken ,  op  het  boord  van  een'  fchuit  by  eene  zy- 
ner  vrouwen  zittende,  andermaal  was  in  het  water  gevallen ;  dat  die  Dame 
hem  ligtlyk  hadt  konnen  helpen  ;  doch  dien  dienfl  te  gevaarlyk  achtende  , 
hem  hadt  laten  verdrinken,  zeggende  tot  hare  verfchoning,  dat  het  geval  van 
den  ongelukkigen  Slaaf  haar  nog  in  geheugen  lag  (c). 

Den  11. ,  terwyl  de  Keizer  zich  in  het  gebergte  van  Ugen  begeven  hadt, 
om  aldaar  een  Dervis  van  honderd  drie  jaren  te  bezoeken ,  werdt  Rhoe  by 
een  brief  verwittigt  ,  dat  Sultan  Coronne ,  in  weerwil  der  bevelen  en  Fir- 
mans  van  zyn  vader  ,  de  gefchenken  der  Maatfchappy  tot  zich  genomen 
hadt.  Men  hadt  hem  te  vergeefs  vertoont ,  .dat  zy  voor  den  Keizer  wa- 
ren, en  hy  fpoedig  aan  zyne  Majefteit  gefchreven  ,  enige  Koopwaren,  die 
de  Engelfchen  toebehoorden ,  aangehouden  te  hebben  ;  en  ,  zonder  van  de 
gefchenken  te  fpreken  ,  hem  verlof  verzocht ,  de  kiften  te  openen  en  'er 
uit  te  nemen  't  geen  hy  tot  zyn  gebruik  vinden  zoude  van  zyne  gading  te 
zyn.  Doch  de  Faftoors ,  die  met  dat  pand  belaft  waren ,  in  het  openen  der 
kiften  niet  willende  toeftemmen  ,  ten  minften  zo  lange  zy  geen  bevel  van 
den  Gezant  ontfangen  hadden,  hadt  hy  allerlei  kwade  behandelingen  in  het 
werk  geftelt ,  om  hen  tot  die  infchiklykheid  te  noodzaken.    Het  was  een 

recht, 


kwam.  Echter  heeft  men  hiervoren  gezien ,  dat  de  Keizer  zelf  hem  de  deuren  hadt  doen 
openen  ;  en  offchoon  hy  federt  onder  de  bewaring  van  Afaph  Kan  geftelt  was,  fcheen  men 
hem  meer  vryheid  dan  te  voren  te  laten,  vermits  Rhoe  hem  nog  een  derdemaal  zag. 

«ji  Zulks  is  veeleer  een  blyk  van  ongenade  dan  van  achtloosheid.  Zie  hiervoren , 
bladz.  127. 

(b)  Op  een'  andere  plaats  zal  men  zien  ,  dat  die  ongelukkige  Prins  eiüdelyk  door  de 
Konftenaryen  van  zyn  broeder  omkwam. 

(0  Bladz.  45. 
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recht ,  't  geen  hy  zich  toeè'igende  ,   alle  de  gefchenken  en  koopwaren  eer- 
der dan  zyn  vader  te  zien ,  ten  einde  de  eerfte  keuze  te  konnen  doen. 

Rhoe  over  dat  geweld  geërgerd  ,  befloot  terftond ,  zyne  klagten  den 
Keizer  door  den  mond  van  Afaph-Kan  te  doen  voordragen  ,  vermits  die 
Heer  zich  beledigd  geacht  zoude  hebben  ,  indien  hy  andere  wegen  gebruikt 
hadt.  De  ondetvinding  hem  echter  geleert  hebbende,  hem  te  wantrouwen, 
verzocht  hy  hem  enkel ,  hem  gehoor  op  het  Gouzalkan  te  willen  verfchaf- 
fen.  Zyn  ergwaan  vervolgens  door  de  tegenwerpingen  toenemende ,  volg- 
de hy  den  raad  van  zyn  Tolk,  om  de  gelegenheid  van  's  Keizers  terugkomft 
waar  te  nemen  ,  ten  einde  hem  onderweg  te  fpreken.  Mitsdien  begaf  hy 
zich  te  paard  naar  een'  plaats ,  door  welke  de  Vorft  komen  moeft ,  en  hem 
op  zyn  oliphant  ontmoetende,  fleeg  hy  af,  om  voor  hem  te  verfchynen. 
De  Keizer  hem  ziende  ,  kwam  zyne  klagte  voor.  „  Ik  weet ,  zeide  hy  , 
„  dat  myn  Zoon  uwe  Koopwaren  onder  zich  genomen  heeft.  Maar  zyt 
„  niet  ongeruft.  Hy  zal  uwe  killen  niet  openen  ,  en  ik  dezen  avond  bevel 
„  zenden ,  u  dezelve  terug  te  geven."  Offchoon  die  belofte  met  een  zeer 
minzaam  gefprek  gepaard  ging,  liet  Rhoe  echter  niet  na  ,  zich  des  avonds 
naar  het  Gouzalkan  te  begeven ,  om  zyn  verzoek  te  hernieuwen.  De  Kei- 
zer ,  die  hem  zag  naderen  ,  deedt  hem  zeggen  ,  dat  hy  het  beloofde  bevel 
gezonden  hadt ;  doch  dat  hy  alle  verledene  verdriedykheden  moefl:  verge- 
ten. Hoe  zeer  een  zo  onbepaalde  boodfehap  de  Engelfchen  in  grote  twyfe- 
lingen  liet ,  deedt  hen  nochtans  de  voorrang  van  Afaph-Kan  ,  voor  wiens 
konftenaryen  zy  zich  bekommerden ,  hen  tot  een  anderen  tyd  uitftellen  des- 
wegens  klarer  te  fpreken  ;  te  meer  vermits  de  Keizer  op  het  Huk  van  Gods- 
dienft  gevallen  zynde  ,  van  dien  der  Joden  ,  Chriftenen  ,  en  Mahometanen 
begon  te  redeneeren.  De  wyn  hadt  hem  in  een'  zo  goede  luim  gebragt , 
dat  hy  zich  na  Rhoe  wendende  zeide:  ,,  Ik  ben  Meefter :  gy  zult  alle,  't  zy 
„  gy  Moren,  Joden  of  Chriftenen  zyt,  in  myne  Staten  gelukkig  leven.  Ik 
„  bemoei  my  met  uwe  verfchillen  niet.  Leeft  alle  vreedzaam  in  myn  Ryk, 
„  zo  zult  gy,van  allen  hoon  bevryd, aldaar  in  zekerheid  leven,  en  ik  belet- 
„  ten  ,.  dat  niemand  u  onderdrukke."  Dit  zeggen  herhaalde  hy  verfcheide- 
maal.  Eindlyk  fmoordronken  fchynende  ,  zette  hy  zich  tot  fchryen  ,  en 
duurde  die  klucht  tot  middernacht,  terwyl  hy  door  verfchillende  hartstoch- 
ten op  onderlcheide  wyzen  aangedaan  werdt  (a). 

Twee  dagen  daarna  kwam  Sultan  Coronne  van  Brampour.  Rhoe  meende 
dol  te  worden,  dat  niet  eenmaal  gedacht  werdt  ,  om  hem  recht  te  ver- 
fchaffen  ;  en  de  komft  van  dien  Prins  fcheen  zyne  hoop  verder  te  zullen 
verydelen.  Vermits  hy  vreesde ,  hem  door  zyne  klachten  vertoornt  te  heb- 
ben ,  en  dat  de  bedreigingen  thans  gantfeh  ten  onpaile  kwamen  ,  befloot 
hy  ,  een'  laatfte  poging  op  den  Keizer  te  doen.  Doch  terwyl  hy  daartoe 
gelegenheid  zocht ,  verftondt  hy  tot  zyne  uiterfte  verbazing  ,  dat  de  Kei- 
zer de  kiften  heimlyk  voor  zich  hadt  doen  brengen  en  openen.  Beft  voegt 
het ,  het  zonderling  uiteinde  van  dat  yerfchil  in  zyne  eige  woorden  voor  te 
ftellen  (b). 

„  I* 

(o)  Bladz.  46. 

(b)  Ibidem  en  volgende. 
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Rhoe.        „  Ik  was  voornemens,  zegt  hy,  my  daar  over  te  wreken,  en  droeg  hem 

1 61  j.    »  by  een  gehoor,  't  geen  ik  na  lang  aanzoek  verkregen  had,  myne  klagten 

Hoe  Rhoe  "  °Penttyk  voor.     Hy  ontfing  dezelve  met  vleijerye  ,  zyn  rang  wanvoeg- 

door  den    »>  lyker  en  onwaardiger  ,   dan  de  daad  zelve  geweefl  was.     Hy  zeide  my , 

Mogol  be.  „  dat  ik  my  over  de  zekerheid  van  al  't  geen  my  toebehoorde,  niet  behoef- 

wotdu       **  de  te  bekommeren ;  dat  hy  in  de  killen  verfcheide  dingen  gevonden  hadt, 

„  die  hem  uittermate  wel  aanftonden ,  vooral  een  doorgeflagen  glas  en  twee 

„  geborduurde  kuflens ;  dat  hy  ook  de  doggen  gehouden  hadt ;   doch  dat , 

„  indien,  'er  iets  fraais  onder  de  goederen  was  ,  't  geen  ik  hem  niet  verko- 

„  pen  noch  geven  wilde ,  hy  my  zulks  zoude  terug  geven ,  en  wenfchte  my 

„  geen  ongenoegen  te  verwekken.  Ik  antwoordde  hem ,  dat  'er  weinige  fraai- 

„  heden  onder  waren ,  die  voor  hem  niet  waren  gefchikt ;  doch  dat  de  be- 

„  handeling  zeer  onheufch  jegens  den  Koning  ,  myn  Meefler,  was,  en  dat 

„  ik  niet  wilt,  hoe  hem  te  verflaan  te  geven ,  dat  men  zyne  gezondene  gefchen- 

„  ken  hadt  aangellagen ,  in  plaats  van  door  my  aan  de  zulken  overgelevert  te 

„  zyn,  onder  wien  ik  bevel  hadt  dezelve  uit  te  delen ;dat  verfcheide  dierge- 

„  fchenken  voor  den  Prins  Coronne  en  voor  de  Prinfes  Noer-Mahal  waren ;  dat 

„  ik  andere  onder  my  houden  moeit ,    om  'er  my  by  gelegenheden  van  te 

.„  bedienen  ,   ten  einde  de  gunll  van  zyne  Majelteit  te  erlangen  tegens  den 

„  hoon,  welken  myne  Natie  daaglyks  leedt ;  dat  'er  ook  voor  myne  vrien- 

„  den  en  voor  myn  eige  gebruik  onder  waren ;  dat  het  overige  den  Koop- 

.„  lieden  toebehoorde ,  en  ik  van  eens  anders  goed  gene  befchikking  had. 

y,  Hy  verzocht  my  ,  niet  kwalyk  te  nemen ,   dat  hy  dezelve  voor  zich 
„  hadt  doen  brengen.     Alle  de  Hukken ,  zeide  hy  my,  waren  hem  zo  fraai 
„  voorgekomen  ,    dat  hy  niet  had  konnen  wachten,    tot  dat  zy  hem  door 
„  myne  handen  waren  aangeboden.     Zyne  nieuwsgierigheid  hadt  my  geen 
„  hetminfle  ongelyk  gedaan,  vermits  hy  zich  verzekerd  hield ,  dat  hy  by 
.,,  de  uitdeeling  het  eerll  zoude  zyn  bedient  geweell.     Betreffende  den  Ko- 
„  ning  van  Engeland,  was  hy  voornemens ,  hem  verfchoning  te  verzoeken. 
„  Ik  behoefde  my  wegens  den  Prins  en  Noer-Mahal  niet  te  bekommeren, 
„  die  met  hem  een  en  't  zelfde  waren.     Eindelyk,  wat  de  gefchenken  be- 
„  trof,  welke  ik  tot  zodanige  gelegenheden  fchikte ,  waarin  ik  zyne  gunll 
„  menen  zoude  nodig  te  hebben ,  was  zulks  een'  volllrekt  nutloze  plech- 
„  tigheid  ,  vermits  hy  my  ,  zo  menigmaal  het  my  behaagde  ,  gehoor  te 
„  verzoeken  ,   't  zelve  verlenen  zoude  ,   en  dat  hem  niet  onkundig  zynde, 
„  dat  ik  niets  meer  overig  behield ,  om  hem  aan  te  bieden ,    hy  my  niet  te 
„  ongunfliger  ontfangen  zoude,  offchoon  ik  met  ledige  handen  kwam.  Ver- 
„  volgens  de  belangen  van  zyn  zoon  opvattende,  verzekerde  hymy,dat  die 
„  Prins  my  terug  geven  zoude 't  gunt  hy  my  afgenomen  hadt,  en  de  Faóloors 
„  voldoen  voor  de  Koopwaren  ,  waarvan  hy  hen  hadt  ontzet.     Dewyl  ik 
„  flil  zweeg,  wilde  hy ,  dat  ik  verklaarde,  wat  ik  van  zyne  redenen  dacht. 
„  Ik  antwoordde ,  verheugd  te  zyn  ,  zyne  Majelteit  zo  vergenoegd  te  zien. 
„  Hierop  wendde  hy  de  ogen  naar  een  Engelfchen  Predikant ,  Terry  ge- 
„  naamd ,  dien  ik  met  my  genomen  hadt.     Padre  ,  zeide  hy  ,   dit  huis  is 
„  voor  u;  gy  kondt  llaat  op  my  maken.    De  toegang  zal  u  altoos  vry  liaan, 
wanneer  gy  my  enig  verzoek  te  doen  hebt ,  en  ik  zal  u  alle  de  gunlten  , 
die  gy  verlangen  kondt,  inwilligen. 

„Na 
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„  Na  die  vleijende  beloften  richtte  hy  zyn  gefprek  weder  tot  my  met  Rhoe> 
„  een  zeer  gemeenzamen  toon  ,  doch  teffens  met  een'  loosheid  ,  welke  ik  j<17 
„  niet  dan  in  Afië  heb  leren  kennen.  Hy  telde  alles  op ,  wat  hy  my  hadt  doen 
„  ontligten  ,  beginnende  met  de  doggen  ,  de  kuffens ,  het  doorgeflagen 
„  glas ,  en  een  fraaijen  Heelmeefters  koker.  Die  drie  dingen ,  zeide  hy  my , 
„  wilt  gy  niet  dat  ik  u  terug  geve;  want  ik  ze  gaarne  wenfcbte  te  behouden.  Men 
„  moet  uwe  Majefteit  gehoorzamen,  was  myn  antwoord.  De  glazen  dier  beide 
„  kijlen  ,  hernam  hy  ,  zyn  zeer  gemeen  :  voor  wien  fchikt  gy  ze  ?  Ik  zeide , 
„  dat  een'  dier  kiften  voor  zyne  Majefteit  en  de  andere  voor  de  Prinfes 
„  Noer-Mahal  was.  Welnu,  zeide  hy,  ik  zal' er  Jlechts  eene  behouden  ,  en 
„  die  boeden  ,  voegde  hy  'er  by  ,  voor  wien  zy  zy?  Myne  vrouwen  hebben  'er 
„  veel  zin  in.  Ik  antwoordde  ,  drie  voor  zyne  Majefteit  en  de  vierde  tot 
„  myn  gebruik  gefchikt  te  zyn.  Gyzult,  hernam  hy,  my  de  mynen  niet  ont- 
„  nemen ,  want  ik  vind  dezelve  zeer  fraai.  Wat  den  uwen  betreft ,  zal  ik  hem 
„  u  terug  geven ,  indien  gy  hem  nodig  hebt;  maar  zo  gy  hem  my  mede  geeft ,  zult 
»>  gy  mJ  groot lyks  verplichten.  Hierin  moeft  ik  bewilligen.  En  de  fcbilderyen , 
„  ging  hy  voort ,  voor  wien  zyn  die  ?  Zy  zyn  my  gezonden  ,  zeide  ik  ,  om 
„  my  van  dezelve  in  voorkomende  gelegenheden  te  bedienen.  Hierop  beval  hy  de 
„  kift  ,  waarin  zy  befloten  waren,  by  hem  te  brengen,  en  dezelve  doende 
„  openen ,  deedt  hy  my  verfcheide  vragen  wegens  de  vrouwsperfonen , 
„  welke  zy  verbeelden.  Zich  vervolgens  naar  de  Heren  van  't  Hof  wen- 
„  dende,  wilde  hy  ,  dat  zy  hem  de  uitlegging  deden  van  een  ftuk  ,  't  geen 
„  een'Venus  en  een  Sater  verbeeldde;  doch  teffens  verboodt  hy  myn  Tolk, 
„  my  uit  te  leggen  ,  wat  hy  hun  zeide.  Zyne  aanmerkingen  betroffen  in- 
„  zonderheid  de  hoornen  van  den  Sater ,  zyn  huid  en  enige  andere  eigen- 
„  fchappen  van  de  beide  beelden.  Een  ieder  gaf  zyne  gedachten  te  ken- 
„  nen  ;  doch  de  Keizer  de  zynen  verzwygende ,  zeide  ,  dat  zy  zich  bedro- 
„  gen  en  'er  verkeerdlyk  over  oordeelden.  Hierop  myn  Tolk  nogmaals  ge- 
,,  biedende,  my  niet  te  onderrichten  van  't  geen  hy  gezegt  hadt ,  beval  hy 
„  hem  ,  my  te  vragen,  wat  dat  ftuk  beduidde.  Ik  antwoordde  ter  goeder 
„  trouwe,  dat  ik  het  voor  een'  louter  uitgedachte  vinding  van  den  Schilder 
„  hield  ,  en  dat  het  gebruik  dier  konft  was  ,  onderwerpen  uit  de  verfierfels 
„  der  Dichteren  te  zoeken.  Hierby  voegde  ik  ,  dat  het  my,  dat  ftuk  voor 
„  de  eerfte  maal  ziende  ,  onmooglyk  was,  's  Schilders  oogmerk  beter  uit  te 
„  leggen.  Het  zelfde  deedt  hy  Terry  vragen,  die  zyne  onkunde  mede  be- 
„  leedt.  Waarom  dan  ,  hernam  hy ,  zendt  men  my  een  ding ,  't  geen  gy  zelf 
„  niet  weet  wat  het  beduidt  ? 

„  Ik  verhaal  deze  byzonderheid  tot  onderricht  voor  de  Bewindhebberen 
„  der  Maatfchappy  ,  en  voor  die  my  in  myn  ampt  volgen  zullen  ,  ten  aan- 
,,  zien  der  keuze  van  de  gefchenken,  en  om  gene  zodanige  te  zenden,  die 
„  kwade  uitleggingen  onderhevig  zyn,  vermits  geen  Hof  gevonden  wordt, 
„  dat  kwaadwilliger  en  achterdochtiger  is ,  dan  dat  van  den  Mogol.  Offchoon 
„  de  Keizer  zyn  gevoelen  niet  geuit  hadt ,  meende  ik  uit  zyne  redeneringen 
„  te  konnen  bemerken  ,  dat  hy  die  fchildery  voor  een'  honende  befchim- 
„  ping  der  volken  van  Afië  hieldt ,  dat  is ,  dat  hy  dezelve  door  den  Sater 
,,  meende  afgebeeld  te  zien ,  by  wien  hy  onderftelde  dat  men  hen  verge- 
„  leek,  terwyl  deVenus,  die  den  Sater  by  den  neus  leidde ,  de  heerfchap- 

XV.  Deel.  S  „  py 
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rhoe.  „  py  te  kennen  gaf,  welke  de  vrouwen  daar  te  lande  over  de  mannen  voe- 
1 6 1 7.  »  ren-  ^y  drong  by  my  niet  fterker  aan ,  myn  gevoelen  te  zeggen  ,  ver- 
„  mits  hy  met  reden  overtuigd  zynde ,  dat  ik  het  fluk  nooit  gezien  had, 
„  zich  niet  min  verzekerd  hieldt,  dat  de  onkunde,  waarop  ik  my  verfchoon* 
„  de ,  geen  voorwendfel  nog  gemaaktheid  was.  Echter  heeft  waarfchyn- 
„  lyk  de  verdenking ,  welke  ik  in  hem  onderftelde  ,  by  hem  ftand  gehou- 
„  den  ,  vermits  hy  my  met  een  koel  gelaat  zeide ,  dat  hy  die  fchildery  als 
„  een  gefchenk  aannam  (a). 

„  WAT  de  andere  beuzelingen  belangt ,  voegde  hy  'er  by  ,  wil  ik ,  dat  zy 
„  aan  myn  zoon  gezonden  worden.  Zy  zullen  hem  aangenaam  zyn.  Daarenbo- 
„  ven  zal  ik  hem  zo  bejiipte  beveelen  zenden  ,  'dat  gy  hem  niet  langer  zult  behoe- 
„  ven  te  verzoeken.  Die  belofte  deedt  hy  met  zodanige  plichtsplegingen  y 
„  verfchoningen  en  betuigingen  ,  als  uit  een'  zeer  edelmoedige  of  zeer  lage 
„  ziel  fpruiten  konden. 

„  In  een'  grote  kift  waren  velerlei  beelteniflen  van  dieren  ,   zynde  enkel 
„  van  hout.     Men  hadt  my  verwittigt ,   dat  zy  liegt  gemaakt  waren  ,   en 
„  dat  de  verw  zelve ,  waarmede  zy  waren  befchilderd  ,  op  verfcheide 
„  plaatfen  afgefprongen  was.     Ik  zoude  in  myne  gedachten  niet  genomen 
„  hebben  ,   dezelve  by  de  gefchenken  te  voegen  ,    indien  zulks  ter  myner 
„  keuze  geftaan  hadt.     Ook  vroeg  de  Keizer  my ,   wat  zy  beduidden  ,  en 
„  of  zy  voor  hem  gezonden  waren  ?  Ik  antwoordde ,  dat  men  niet  voorn e- 
„  mens  geweeft  was  ,  voor  hem  een  zo  onwaardig  gefchenk  te  doen ;  doch 
„  dat  zy  enkel  gezonden  waren ,  om  de  gedaante  der  gemeenfte  dieren  van  Eu- 
„  ropa  te  vertonen.     Wel  hoe !  hernam  hy  onmiddelyk  daarop  ,  meent  men 
„  in  Engeland ,  dat  ik  nooit  een  fiier  of  paard  gezien  heb  ?     Echter  wil  ik  ze 
„  wel  houden  :  maar  't  geen  ik  u  verzoek  ,  is  ,  dat  ge  my  een  groot  paard  uit  uw 
„  Land  met  een  koppel  Trfche  hazewindhonden  ,    een  reu  en  een'  teef ,   en  andere 
„  foorten  van  ulieder  jagthonden  bezorgt.     Zo  ge  my  dat  genoegen  verfchaft ,  be- 
„  loof  ik  u  op  myn  vorjllyk  woord  ,    dat  gy  daarvoor  beloont  zult  worden  ,  en  gy 
„  meer  voorrechten  van  my  verkrygen  zult,  dan  gy  zult  verzoeken.  Ik  antwoord- 
„  de ,  niet  te  zullen  feilen  ,  'er  op  de  Schepen  van  de  eerfte  Vloot  te  doen 
„  medevoeren ;  dat  ik  niet  durfde  inflaan  ,  dat  zy  tegens  de  ongemakken 
„  van  een'  zo  lange  Reize  beftand  zouden  zyn  ;  doch  dat ,   indien  zy  ftier- 
„  ven,  ik,  ten  blyke  myner  gehoorzaamheid,  hem  de  benen  en  huid  verto- 
„  nen  zoude.     Dit  fcheen  hem  te  behagen.    Hy  boog  zich  verfcheidemaal , 
„  en  bragt  de  hand  op  de  borft,met  zo  vele  andere  blyken  van  toegenegen- 
„  heid  en  gunft,  dat  de  Groten  zelven  >  die  tegenwoordig  waren,  my  ver- 
„  zekerden  ,  dat  hy  nooit  iemand  met  een'  zo  zonderlinge  achting  behan- 
„  delt  hadt.  Ook  beflondt  myne  beloning  enkel  in  die  gunftbewyzen ,  waar- 
>»  Dy  hy  voegde  ,  al  het  ongelyk  ,  't  geen  ik  geleden  had  ,  te  zullen  herflel- 

len ,  en  my  ,met  ere  en  gunft  beladen ,  naar  myn  Vaderland  terug  zenden. 

Zelfs  gaf  hy  terftond  enige  beveelen  ,    om  de  oorzaken  myner  klagten 

weg  te  nemen.  Ik  zal ,  zeide  hy  vervolgens  ,  den  Koning,  van  Engeland 
,  een  kojllyk  gefchenk  zenden ,  en  'er  een  brief  by  voegen  ,  die  getuigenis  van  uwe 
,  goede  dienjien  geven  zal :  maar  ik  wenfchte  wel  te  weten  ,  wat  gefchenk  hem 

99  bet 
(s)  Bladz.  48. 


tan  den  GROTEN   MOGOL.    III.  Boek.  139 

bet  aangenaamjlc  zoude  zyn.    Ik  antwoordde  ,  dat  het  my  niet  voegde ,      Rhoi# 
een  prefent  te  vragen  ;  dat  zulks  in  ons  Land  geen  gebruik  was  ;   dat  ik       , 
de  -eer  van  den  Koning  ,   myn  Meefler ,  daardoor  te  kort  zoude  doen  ;  l '% 

doch  dat  ,  met  wat  gefchenk  hy  my  de  ere  deedt  te  belaften  ,  ik 
hem  verzekerde,  dat  het  van  een  Vorfl  komende,  die  in  Engeland  zo  be- 
mind als  geacht  was ,  met  veel  vreugde  ontfangen  zoude  worden.  Die 
verfchoningen  nochtans  voldeden  hem  geenzins  ;  maar  hy  verbeeldde 
zich ,  dat  ik  zyne  vraag  voor  korts wyl  hield ;  en  by  zyn  hoofd  zwerende, 
dat  hy  my  met  een  gefchenk  belaften  zoude  ,  wilde  hy  volflrekt ,  dat  ik 
hem  iets  noemde  ,  't  geen  waardig  was ,  zo  verre  gezonden  te  worden. 
Des  vond  ik  my  verplicht ,  hem  te  antwoorden  ,  dat  in  zo  verre  ik  oor- 
deelen  konde  ,  grote  Perfifche  tapyten  een  gevoeglyk  gefchenk  zouden 
zyn ,  vermits  de  Koning,  myn  Meefler,  'er  gene  van  een'  grote  waardy 
verwachtte.  Hierop  zeide  hy  ,  tapyten  van  onderfcheide  werk  en  aller- 
lei grootten  te  zullen  doen  vervaardigen  ,  en  'er  byvoegen  't  gunt  hy 
oordeelen  zoude  het  bekwaamfl  te  zyn  ,  om  den  Koning  van  Engeland 
zyne  achting  te  bewyzen.  Men  hadt  verfcheide  flukken  wildbraad  voor 
hem  gebragt.  Hy  gaf  my  de  helft  van  een'  rhee,  en  zeide ,  dezelve  met 
eige  handen  gedoodt  te  hebben  ,  en  dat  hy  het  overige  voor  zyne  vrou- 
wen fchikte.  Ook  liet  hy  de  andere  helft  terflond  in  verfcheide  fbikken , 
ieder  van  vier  ponden ,  kappen.  Tegelyk  kwamen  zyn  derde  zoon  (0)  en 
twee  vrouwen  uit  het  Serrail ,  en  de  fbukken  vleefch  in  hunne  handen  ne- 
mende, droegen  ze  zelven  weg,  als  Bedelaars,  dien  men  een  aalmoes  ge- 
geven hadt  (b). 

„  Indien  ongelyk  en  hoon  met  woorden  herflelt  konnen  worden ,  moefl 

ik  met  dat  gehoor  genoegen  nemen.     Doch  ik  meende  met  myne  klag- 

ten  te  moeten  voortvaren ,  uit  vreze,  dat  hy  alle  die  beloften  enkel  gedaan 

hadt ,  om  my  ter  toetfe  te  flellen.     Hy  flondt  verfleld ,  my  nog  fleeds 

myn  verdriet  te  horen  uitten  ,  en  vroeg  my  ,  of  ik  van  hem  niet  voldaan 

was  ?     Ik  antwoordde  ,   dat  zyne  gunft  al  het  ongelyk  ,   't  geen  men  my 

in  zyne  Staten  aangedaan  hadt ,  gemaklyk  helen  konde  :  waarop  hy  my 

op  nieuw  beloofde, dat  ik  in  het  toekomende  reden  zoude  hebben ,  hem  te 

danken.     Doch  't  geen  hy  daarby  voegde  ,  gaf  my  te  kennen ,  dat  myne 

aanhouding  hem  mishaagde.     Ik  heb  ujlechts  eene  vrage  te  doen  ,  zeide  hy. 

„  Wanneer  ik  om  de  gefchenken  denk,  die  ge  my  Jedert  twee  jaren  gebragt  hebt, 

„  heb  ik  my  verfcbeidemaal  ver-wondert  ,   dat  daar  de  Koning  ,  uw  Meefler  ,   u 

„  met  de  waardigheid  van  Ambajfadeur  bekleedt  heeft ,  zy  in  hoedanigheid  en  ge- 

„  tal  ongelyk  geringer  zyn ,  dan  die  van  een  eenvoudigen  Koopman  ,   welke  voor  11 

„  alhier  geweejl  is  ,   en  zich  gelukkig  van  de  zynen  bedient  heeft  ,    om  een  ieders 

»  genegenheid  te  winnen.     Ik  erken  u  voor  Ambajfadeur.     Uw  gedrag  is  overeen» 

„  komjtig  met  dat  van  een  man  van  aanzien.     Echter  kan  ik  niet  begrypen  ,  dat 

„  men  u  met  een  zo  geringen  luijler  aan  myn  Hof  onderhoudt.     Ik  wilde  op  dat 

„  verwyt  antwoorden;  doch  hy  viel  my  in  de  rede.     Ik  weet ,  hernam  hy, 

„  dat  het  noch  uwefcbuld,  noch  die  van  uwen  Forfi  is ,  en  ik  wil  u  tonen ,  dat 

„  ik 

(a)  Dit  moet  de  vierde  zoon  zyn. 
(J>)  Bladz.  50  en  voorgaande. 
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,>  ik  u  hoger  acht ,  dan  zy,  die  u  gezonden  hebben.  Wanneer  gy  naar  Engeland 
„  keert ,  zal  ik  u  erebewyzen  én  beloningen  inwilligen,  en  zonder  te  willen  aan- 
„  merken,  wat  gefchenken  gy  my  gebragthebt,  'er  u  een  voor  uwen  Meejler  ge- 
„  ven.  Doch  ik  belaji  u  met  eene  zaak ,  die  ik  den  Kooplieden  niet  toebetrouwen 
„  wil,  naamlyk,  my  in  uw  Land  een  pylkoker ,  een  anderen  koker  voor  myn  boog , 
„  waarvan  ik  u  een  model  zal  doen  geven;  een  kujjen,  als  de  myne,  om  op  tejlapen; 
„  een  paar  laarsjes  van  het  kojlbaarjle  Engelfch  borduurwerk ,  en  een  maliën  kol- 
„  der  tot  myn  gebruik  te  laten  maken.  Ik  weet ,  dat  men  fuwentfraaijer  dan  in 
„  enig  gewefl  der  Wereld  werkt.  Indien  ge  my  dat  gefchenk  doet,  weet  gyy  dat 
„  ik  een  magtig  Vorfi  ben,  en  zult  ge  niets  verliezen  met  uwen  lafi  uitgevoert  te 
hebben.  Ik  verzekerde  hem ,  dat  ik  zyne  beveelen  getrouwlyk  zoude  na- 
komen. Vervolgens  vroeg  hy,  of  ik  nog  druivenwyn  overig  had.  Ik 
antwoordde,  nog  een  kleinen  voorraad  te  bezitten.  Welnu,  zeidehy, 
zend  my  den  zelven  dezen  avond.  IkzaVer  van  proeven,  en  wanneer  ik  hem 
goed  vind,  'er  veel  van  drinken  (a)." 

Dus  zag  zich  Rhoe  by  een  gehoor, 't  geen  voor  een'  zonderlinge  gunft  door- 
ging, van  zyne  kiften  en  zyn  wyn  beroofd,  zonder  enige  andere  vrucht  van 
zyne  giften  dan  beloften  weg  te  dragen.  Deze  byzonderheden  achtte  hy 
zo  noodzaaklyk,  tot  onderricht  zyner  opvolgeren  te  moeten  aantekenen, 
dat  dezelfde  redenen  ze  in  dituittrekzel  hebben  doenplaatfen.  Doch  hy  geeft 
zyne  Lezers  te  bedenken ,  wat  verdriet  en  verlegenheid  het  een  Gezant  ba- 
ren moet,  die  zich  door  een  vreemd  Hof  geftadig  om  den  tuin  geleid  ziet, 
en  echter,  om  het  belang  van  die  hem  in  hunnen  dienft  gebruiken,  met  val- 
fchen  fchyn  genoegen  moet  nemen,  in  de  onzekere  hope  van  een  gunftig 
ogenblik  te  zullen  vinden,  om  voorrechten  te  erlangen ,  welke  niet  herroe- 
pen konnen  worden. 

Ter  gelegenheid  van  't  gefprek  van  den  Mogol  over  de  verfchillen  van 
den  Godsdienft,  maakt  hy  de  volgende  aanmerkingen,  Die  Volken  hadden 
tot  den  tyd  van  Eckbar,  vader  van  den  regerenden  Mogol ,  van  't  Chriften- 
dom  niet  horen  fpreken.  Eckbar  was  een  goed,  zagtzinnig  en  rechtmatig 
Vorft,  een  beminnaar  van  en  begerig  naar  alle  nieuwigheden.  Hy  ontboodt 
drie  Jefuiten  van  Goa  aan  zyn  Hof ,  waaronder  was  de  Pater  Hieronhno  Xa- 
veiro  van  't  Koningryk  Navarre.  Hem  met  vermaak  hebbende  aangehoort, 
verplichtte  hy  hem ,  een  Boek  ter  verdediging  van  zyn  Godsdienft  tegens 
de  Moren  en  Heidenen  te  fchryven  (£);  en  las  het  dikwerf  by  nacht.  Ein- 
de- 
fa)  Bladz.  <;o. 

(i)  Dat  Boek  voerde  tot  titel:  Spiegel  der  waarheid.  Abbedin,  een  Peruaan,  fchreefeen 
Antwoord  op  't  zelve,  waarin  men  alles  vondt,  dat  de  Mahometanen  het  Chriftendom  te- 
genwerpen. 'tZelre  werdt  door  den  Pater  Guadagnoli  in  het  Perfifch  wederlegt,  en  die 
wederlegging  te  Romen  op  bevel  der  Congregatie  van  de  voortplanting  des  Geloofs  in  de 
Arabifche  tale  gedrukt.  Guadagnoli  begon  zyn  Boek  met  een'  menigte  vervloekingen  te- 
gen Mahomet.  Enige  lieden,  de  gebruiken  der  Oofterlingen  kundig,  vertoonden  hem, 
dat  hy  zyn  Werk  voor  die  Volken  onnut  maakte,  vermits  die  vervloekingen  beletten  zou- 
den ,  dat  het  door  de  zulken  gelezen  wierdt,  voor  welke  het  gefchikt  v/as.  Des  gafhy 
een  tweden  Druk  van  't  zelve,  waarin  hy  daartegen  zo  wel  van  Mahomet  fprak ,  dat  zyne 
Opperden  'er  veel  op  wiften  te  zeggen  en  hem  zelfs  ftreng  doorhaalden  ,  waarover  hy 
aan  de  zulken  klaagden,  die  hem  van  zyn  Werk  fprakea.  Deze  Noot  is  getrokken  uit  de 
Verzameling  van  Thevenot.    Tom.  I» 
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delyk  het  hebbende  doen  onderzoeken ,  verleende  hy  den  Pater  Xaveiro  by 
opene  Brieven  verlof,  Kerken  te  bouwen  en  te  prediken ,  te  onderwyzen , 
te  bekeeren,  en  alle  de  plechtigheden  van  zyn  Godsdienfl  zo  vry  als  te  Ro- 
men te  oefenen.  Zelfs  gaf  hy  hem  geld  om  te  bouwen;  zulks  men  in  enige 
Steden  Kerken  eer  dan  Chriftenen  zag.  By  de  zelfde  Firman  vergunde  hy 
alle  zyne  Onderdanen,  het  Chriftendom  te  omhelzen,  zonder  de  Prinfen  van 
zyn  Koninglyk  bloed  daarvan  uit  te  zonderen.  „  Een  gelukkig  begin,  zegt 
„  Rhoe;  een'  verre  gevorderde  Lente  voor  een  zo  fchralen  oogfl,  als  men 
„  federt  ingezamelt  heeft."  Eckbar  hadt  den  Mahometaanfchen  Gods- 
dienfl nooit  flerk  aangehangen,  en  merkte  het  Hoofd  dier  Gezinte  aan  als 
een  Menfch  en  Vorft,  dien  de  ligtgelovigheid  des  Volks  hadt  doen  eeren; 
en  die  reden  deedt  hem  geloven ,  dat  hy  zelf  een  zo  groot  Propheet  als  Ma- 
hornet  konde  worden.  Echter  kwam  dat  oogmerk,  gedurende  zyn  leven 
niet  tot  de  uitvoering.  „  Een'  zekere  welvoeglykheid  deedt  hem ,  indien 
,,  men  Rhoe  geloven  mag,  in  de  belydenis  van  zyn  Geloof  flerven.  Doch 
„  zyn  zoon  volvoerde  een  ontwerp ,  't  geen  de  vader  Hechts  uitgedacht  hadt." 
Hy  was  niet  befneden  ,  in  gene  gronden  van  Godsdienfl  opgevoed ,  en  in 
de  onverfchilligheid  van  den  volmaakften  Godlochenaar  gebleven.  Somtyds 
woonde  hy  den  dienfl  der  Moren  by,  doch  onderhieldt  teffens  de  Feeften 
der  Heidenen.  Alle  Godsdienflen  vonden  by  hem  gelyke  gunflen,  enhy 
hadt  enkel  een  afkeer  van  de  zulken ,  die  de  gezintheden ,  waarin  zy  geboren 
waren,  verlieten.  Eindelyk  de  oogmerken  van  zyn  vader  opentlyk  aannee- 
mende,  verklaarde  hy  zich  tot  Hoofd  van  zyn  eigen  Godsdienfl,  en  maakte, 
om  een  zo  groot  Propheet  als  Mahomet  te  worden ,  een'  nieuwe  wet ,  uit 
alle  de  andere  t'zamen  gefield.  Velen  zyner  Onderdanen  namen  dezelve 
met  zo  veel  bygeloof  aan,  dat  zy  generhande  voedfel  wilden  gebruiken,  al- 
eer zy  hunnen  nieuwen  Wetgever  des  morgens  begroet  hadden.  Hierom 
vertoonde  hy  zich  by  het  aanbreken  van  het  licht  voor  een  venfier, 't  geen  op 
een'  grote  plaats  voor  zyn  Paleis  uitzag.  Hy  mishandelde  de  zulken,  welke 
Mahomet  prezen ,  aanhoorde  met  genoegen  hen ,  die  hem  van  bedrog  be- 
fchuldigden;  doch  fprak  nooit  dan  met  achting  van  Chriflus  en  zynen  Gods- 
dienfl, 'tgeen  Rhoe  een' wonderbare  uitwerking  van  de  kracht  der  godlyke 
waarheden  noemt.  Hy  beveiligde  en  vermeerderde  daaglyks  de  voorrech- 
ten der  Chrifllyke  Kerken.  Sedert  twee  jaren  bragt  hy  gemeenlyk  des  nachts 
twee  uuren  door  met  zich  over  den  Chrifllyken  Godsdienfl  te  laten  onder- 
houden, en  gaf  dikwerf  grote  hoop  van  zyne  bekeering. 

Hy  flelde  vele  jonge  lieden  in  handen  van  den  Jefuiten  Pater  Francifco 
Corfi,  die  zich  in  de  hoedanigheid  van  Refident  van  den  Koning  van  Portu- 
gal aan  zyn  Hof  bevondt,  om  hen  de  Portugeefche  taal  te  leren  lezen  en 
lchryven ,  en  in  de  befchaafde  letteren  te  onderwyzen.  Die  Pater  hieldt  fe- 
dert enige  jaren  openbaar  fchool,  waarin  de  Keizer  twee  Prinfen,  zynene- 
ven,  zondt,  welke  in  den  Chrifllyken  Godsdienfl  onderwezen,  en  met  veel 
plechtigheid  in  de  nieuwe  Kerk  van  Agra  gedoopt  werden.  Verfcheide  Mo- 
gollers  volgden  hun  voorbeeld  met  te  meer  vertrouwen,  vermits  zy  vaftflel- 
den ,  dat  de  Keizer  van  de  zelfde  gevoelens  geenzins  vervreemd  was.  An- 
deren ,  die  hem  beter  kenden ,  oordeelden ,  dat  hy  enkel  zyne  Staatkunde 
raadpleegde,  om  die  Prinfen  by  de  Mahometanen  gehaat  te  maken  *  welke 
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de  voornaamfte  Onderdanen  van  't  Keizerryk  zyn.     Doch  zy  bevonden  zich 
de  enen  zo  wel  als  anderen  bedrogen.     Zodra  de  Prinfen  en  de  andere  Kin- 
deren de  gronden  van  het  Chriften  Geloof  geleert  hadden,  onder  welke  men 
niet  vergeten  hadt,die  van  flechts  eene  vrouw  en  ene  van  den  zelfden  Gods- 
dienft  te  mogen  huwen ,  deedt  de  Keizer  door  de  gemelde  Prinfen  den  Je- 
fuiten  Portugeefche  Juffers  tot  vrouwen  verzoeken.    De  Zendelingen  me- 
nende, dat  zy  dat  verzoek  uit  hun  zelven  deden ,  berifpten  hen  daarover  en 
hadden  gene  verdere  achterdocht.    Doch  vermits  's  Keizers  oogmerk  in  't 
begunftigen  van  het  Chriftendom  enkel  geweeft  was,  Portugeefche  vrouwen 
te  bekomen,  naar  welke  hy  vuriglyk  verlangde,  gaven  de  beide  Prinfen, 
die  zyne  oogmerken  wiften,  den  Jefuiten  alle  de  merktekenen  hunner  geloofs» 
bely denis  terug ,  onder  voorwendfel ,  dat  men  hun  Chriften  vrouwen  weiger* 
de,  nadat  men  'er  hun  belooft  hadt  uit  Portugal  te  zullen  ontbieden.    De  on- 
bedeesde houding  ,   waarmede  die  verklaring  gepaard  ging,  opende  den 
Zendelingen  de  ogen ,  en  zy  deden  zorgvuldig  onderzoek  naar  de  rede  dier 
verandering,  waardoor  zy  zo  veel  ontdekten,  dat  zy  aan  de  oogmerken  des 
Keizers  niet  langer  behoefden  te  twyfelen.     Ondertuflchen  weigerden  zy, 
de  kruhTen  der  Prinfen  terug  te  nemen,  en  antwoordende,  datzy  hun  op 
's  Keizers  bevel  gegeven  waren ,  verzochten  zy  hun,  zich  naar  zyne  Maje- 
fteit  te  wenden,  ten  einde  deze  hun  door  den  mond  van  die,  welke  hy  tot 
verklarers  van  zyn  wil  gebruikte,  zyne  meningen  te  kennen  gaf.     Zy  ken- 
den den  aart  van  dien  Vorll  te  wel ,  waarom  zy  zich  verzekerd  hielden ,  dat 
hy  van  een  zo  laag  oogmerk  niet  verdacht  zoude  willen  zyn.     Wel  is  waar, 
dathy,  hoe  vergramd  ook  over  het  verflag,  't  geen  hem  de  Prinfen  deden , 
nochtans  zyne  gevoeligheid  enige  dagen  ontveinsde;  doch  ook  teffens  het 
befluit  genomen  hebbende,  der  Jefuiten  Scholen  te  vernietigen ,  zondt  hy 
dien  Paters  bevel,  voor  de  poort  van  het  Serrail  te  komen  ,  alwaar  hy  hun 
door  een'  zyner  vrouwen  deedt  zeggen,  dat  de  Prinfen  op  zyn  begeerte  van 
Godsdienft  verandert  waren.    Des  werden  zy  weder  Mahometanen ,  en  ver- 
dween al  de  hoop  der  Zendelingen  met  de  vrucht  van  hunnen  arbeid  (a). 

Rhoe  verzekert,  dat  wat  onderzoek  hy  ook  gedaan  hadt,  hy  inhetgant- 
fche  Land  geen  enigen  Profeliet  vondt ,  die  den  naam  van  Chriften  verdien- 
de, en  dat ,  behalven  een  klein  getal  fchamelen ,  die  door  de  liefdadigheid  der 
Jefuiten  onderhouden  werden ,  men  'er  zelfs  zeer  weinigen  aantrof,  welke 
het  Chriftendom  beleden.  Hy  voegt  'er  by ,  dat  de  Jefuiten ,  de  trouwloos- 
heid  dier  Natie  kennende,  nutloze  onkoften  moede  werden.  Zodanig  was, 
volgens  zyn  getuignis,  de  ware  toeftand  van  het  Chriftendom  in  het  Indo- 
ftan.  Hier  by  kwam  een  geval,  waarvan  hy  getuigen  was,  en  't  geen  hem 
te  meer  beveiligde  in  zyn  gevoelen ,  dat  men  zich  van  's  Keizers  bekeering 
niets  behoefden  voor  te  ftellen. 

„  Onlangs  waren ,  zegt  hy ,  de  Kerk  en  't  Huis  der  Jefuiten  afgebrandt. 
„  Het  Crucifix  alleen  was  van  de  vlammen  onbefchadigd  gebleven  en  't  be- 
houd van  't  zelve  als  een  wonderwerk  uitgemeten.  Ik  voor  myn  deel, 
die  my  over  alle  toevallen  verheugd  zoude  hebben,  waaruit  enig  voordeel 
voor  de  voortplanting  van  het  Euangeüum  getrokken  konde  worden,  liet 
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my  desaangaande  niet  uit.  De  Pater  Corfi  beleedt  my  ter  goeder  trouw, 
dat  hy  dat  geval  aan  een'  natuurlyke  oorzaak  toefchreef ;  doch  dat  de  Ma- 
hometanen  zelven ,  het  zonder  zy n  toedoen  voor  een  wonderwerk  uitbrei- 
dende, het  hem  geenzins  jammerde,  dat  zy  daarvan  zodanig  een  gevoe- 
len hadden  opgevat. 

„  De  Keizer,  in  alles  uittermate  nieuwsgierig,  ontboodt  den  Zendeling 
en  deedt  hem  verfcheide  vragen.  Einddyk  op  de  oorzaak  zyncr  nieuws- 
gierigheid komende ,  zeide  hy :  ge  /preekt  my  geen  woord  van  de  grote  won- 
derwerken ,  die  ge  in  naam  van  uwen  Propheet  gedaan  hebt.  Indien  ge  zyn 
beeltenis  in  't  vuur  wilt  werpen ,  en  het  niet  brandt ,  zal  ik  een  Chrijlen  worden. 
De  Pater  Corfi  antwoordde,  dat  die  proefneming  tegens  de  reden  {treedt; 
dat  de  Hemel  niet  verplicht  was ,  wonderwerken  te  doen  t'elken  reize,  als 
de  menfch  zulks  begeerde ;  dat  men  God  daardoor  verzocht,  die  daartoe 
zodanige  gelegenheden  verkoos,  als  hem  behaagde;  doch  dat  hy  aanboodt, 
zelf  zich  tot  een  bewys  der  waarheid  van  't  geloof  in  't  vuur  te  werpen. 
Deze  aanbieding  nam  de  Keizer  niet  aan  (a).  Echter  maakten  de  Hove- 
lingen een  groot  getier,  en  begerende,  dat  de  waarheid  van  onzen  Gods- 
dienft  op  die  wyze  beproeft  werdt,  zeiden  zy ,  dat  zo  het  Crucifix  brand- 
de, de  Pater  Corfi  het  Mahometaandom  moed  omhelzen.  Sultan  Colon- 
ne bragt  verfcheide  wonderwerken  ten  voorbeeld  by,  welke  in  min  ge* 
wigtiger  gelegenheden  dan  tot  bekeering  van  een  zo  groten  Vorft  ge- 
fchiedt  waren,  en  trok  daaruit  dit  gevolg,  dat  wanneer  de  Chriftenen  die 
proefneming  weigerden,  hy  zich  niet  verplicht  achtte,  op  hun  zeggen 
ftaat  te  maken.  Toen  mengde  zich  de  Keizer  in  't  gefchil ,  zeggende 
ten  voordele  van  't  Chriftendom,  dat  Chriïlus  een.  ongelyk  groter  Pro- 
pheet dan  Mahomet  was,  zo  men  naar  zyne  wonderwerken  oordeelde; 
en  zyne  wederopftanding  ten  voorbeeld  nemende,  vroeg  hy,  of  de  ande- 
ren iets  zo  godlyks  hadden  konnen  verrichten.  De  Prins  antwoordde 
voor  Mahomet,  dat  een  blinden  weder  ziende  te  maken,  een  zo  groot 
wonderwerk  als  de  opftanding  was.  Hierover  een  hevig  verfchil  ryzen- 
de,  beweerde  een  der  Groten,  dat  de  Keizer  en  de  Prins  beide  gelyk  had- 
den; dat  zich  zelven  uit  den  doden  op  te  wekken,  of  de  doden  te  doen 
verryzen,  buiten  kyf  het  grootfte  wonderwerk  was;  doch  dat  een  blind- 
geborene ziende  te  maken ,  voor  het  zelfde  en  voor  een'  foort  van  we- 
deropftanding gehouden  moeft  worden." 

By  dat  krakeel  bleef  het;  doch  het  ftuk  der  wonderwerken  kwam  welhaaft 
weder  ten  pafle  door  een  zonderling  geval  van  een  aap,  't  geen  men  volgens 
zodanig  een  getuigen,  als  llhoe  is,  niet  nalaten  kan  te  verhalen.  Een  Ben- 
gaalfch  Kwakzalver  boodt  den  Keizer  een  groten  aap  aan,  in  wien  hy  voor- 
gaf iets  godlyks  plaats  te  hebben.  Ook  heeft  men  in  derdaat  in  andere  Ver- 
halen aangemerkt,  dat  verfcheide  gezinten  der  Indiërs  die  dieren  enige  god- 
lykheid  toefchryven.  Vermits  de  waarheid  van  dat  voorgeven  door  proef- 
nemingen bewezen  moeft  worden,  nam  de  Keizer  een  ring  van  zyn  vinger, 
en  deedt  hem  tuflehen  het  gewaad  van  een  zyner  Pagen  verbergen.  De  aap, 
die  niet  gezien  hadt ,  waar  de  ring  verftoken  was ,  haalde  hem  nochtans  voor 
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Rhok.  den  dag.  De  Keizer  het  by  die  proefneming  niet  latende  beruften ,  deedt 
i  61 7.  op  twaalf  onderfcheide  briefjes  de  namen  van  twaalf  Wetgevers  fchryven, 
naamlyk  die  van  Mofes ,  Chriftus,  Mahomet,  Alienz.,  en  dezelve  in  een' 
kom  onder  elkander  hebbende  doen  mengen,  vroeg  hy  aan  den  aap,  wie 
het  ware  geloof  verkondigt  hadt?  Hierop  ftak  de  aap  den  poot  in  de  kom 
en  haalde  den  naam  van  den  Wetgever  der  Chriftenen  uit  dezelve.  De  Kei- 
zer verwonderd  flaande,  verdacht  den  Meefter  van  den  aap,  de  Perfifche 
letteren  te  konnen  lezen  en  het  dier  geleert  te  hebben ,  die  onderfcheiding 
te  maken.  Des  nam  hy  de  moeite,  met  eige  hand  de  zelfde  naam  in  zoda- 
nige cyffers  te  fchryven,  als  hy  gebruikte,  om  geheime  beveelen  aan  zyne 
Minifters  te  zenden.  Desniettegenftaande  vergifte  zich  de  aap  geenzins; 
maar  nam  ten  twedenmale  den  naam  van  Chriftus  en  kuftte  denzelven.  Een 
der  voornaamfte  Amptenaren  van  het  Hof  zeide  aan  den  Keizer,  dat  daarin 
noodwendig  enig  bedrog  gelegen  was,  en  verzocht  verlof,  de  briefjes  te 
mengen ,  met  aanbieding  van  wat  ftraffe  men  ook  wilde  te  zullen  onder- 
gaan ,  indien  de  aap  in  zyne  rol  niet  mifte.  Des  fchreef  hy  nogmaals  de 
twaalf  namen;  doch  lag  flechts  elf  in  de  kom  en  hieldt  den  twaalfden  in  de 
hand.  De  aap  fchifte  dezelve  van  elkander,  doch  zonder  een  uit  de  kom 
te  nemen.  De  Keizer,  wezen tly k  verfteld  ftaande,  wendde  vele  pogingen 
aan ,  om  het  dier  een  te  doen  nemen ;  doch  de  aap  werdt  grimmig ,  en  gaf 
door  verfcheide  tekenen  te  kennen,  dat  de  naam  van  den  waren  Wetgever 
niet  in  de  kom  lag.  De  Keizer  vroeg  hem ,  waar  hy  dan  was  ?  Waarop  het 
dier  naar  den  Amptenaar  liep  en  de  hand  vattede ,  waarin  deze  den  naam  van 
Chriftus  hieldt.  Rhoe  voegt  'er  by ,  „  dat  hoe  men  ook  dat  apenfpel  uitleg  - 
„  gen  wil ,  't  geval  nochtans  zeker  is  (a). 
Rhoe  Onze  Schryver  den  Keizer  op  een  gedeelte  van  zyn  tocht  voorgeftelt  heb- 

volgt  den  bende,  meldt  ons  niet,  wat  redenen  hem  van  het  oogmerk  des  oorlogs  de- 
Keizer  den  afzien,  om  naar  het  Kafteel  van  Mandoa  te  wyken.  Zelfs  zegt  hy  niet, 
naar  Man-  wat  ^ern  verplichtte,  zyn  verhaal  eensklaps  af  te  breken  (b).  „  Den  8. 
„  Maart ,  zegt  hy ,  kwam  ik  te  Mandoa ,  alwaar  de  Keizer  zyne  intrede 
„  rnoeft  doen:  doch  de  dag  was  nog  onbekend ,  vermits  men  verwachtte, 
„  dat  de  Sterrekykers  denzelven  beftemmen  zouden.  Mitsdien  bleven  wy 
„  op  't  land,  om  dat  gelukkig  ogenblik  af  te  wachten.  Myne  lieden,  die 
„  belaft  waren  met  een  intrek  voor  my  te'  zoeken,  hadden  een  groot  perk, 
„  binnen  goede  muren  befloten  ,  en  waarin  een  Tempel  en  een  Grafte- 
„  ken  Honden,  in  bezit  genomen."    Enige  Heren  van 't  Hof  hadden  aldaar 

mede 

(a)  In  andere  Verhalen  heeft  men  gezien ,  dat  een  wel  afgerechte  aap  zyn  Meefter  naar 
de  ogen  ziet.  Is  het  daarenboven  wel  zeker,  dat  het  niet  enig  menfchlyk  fchepzel  ge- 
weeft  zy,  't  geen  veel  gelykheid  met  een  aap  hadt?  want  men  daarvan  in  Europa  veel 
voorbeelden  gehadt  heeft  (1). 

ib)  De  Legerplaats  was  in  de  nabuurfchap  van  Mandoa  gelegen  ,  alwaar  de  Keizer  en- 
kel een'  intrede  van  Ceremonie  doen  moeft.  Rhoe  bleef  aldaar  tot  den  31.  Oftober, wan- 
neer hy  zich  naar  de  tenten  van  den  Prins  begaf,  om  te  trachten,  afvaardiging  van  zyne  za- 
ken te  bekomen.  Terry.diehem  verzelde,  zegt,  dat  zy  met  het  Leger  van  Mandoa  naar 
Amadabath  trokken,  na  den  Groten  Mogol  twee  jaren  gevolgt  te  hebben,  welke  Vorft 
fteeds  het  Veld  hieldt,  zonder  anders  te  oorlogen. 

( 1 )  Ofïchoon  men  die  oiuki ttellcn  koude  ,  neemt  zulks  nochtans  de  zwarigheid  niet  weg ,  welke  een  ia 
alle  zyne  uin  Handigheden  zo  woudcilyk  geval  aan  de  zinnen  oppert. 
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mede  hun  intrek  genomen;  't  geen  Rhoe  nochtans  niet  belette,  zich  insge- 
lyks  binnen  dien  omvang  te  huis  verten,  als  op  een'  flille  plaats ,  die  met  wei- 
nige koflen  vermaaklyk  hadt  konnen  gemaakt  worden.  De  lucht  was  aldaar 
goed,  en  het  uitzicht  aangenaam;  doch  het  ongemak  was,  dat  die  plaats 
twee  mylen  van  het  Paleis  des  Keizers  lag.  Enige  dagen  daarna  leden  de 
Engelfchen  een'  andere  ongelegenheid,  welke  zy  niet  voorzien  hadden ,  en 
waarin  zy  met  alle,  die  het  Hof  volgden ,  delen  moeiten.  Mandoaop  een' 
hoogte  liggende,  vondt  men  'er  gene  putten,  noch  zelfs  enigen  waterbak. 
De  voornaamfte  Heren  hadden  de  putten,  welke  hier  en  daar  in  het  veld  ge- 
vonden worden,  in  't  bezit  genomen,  waardoor  welhaaffc  een  oneindig  ge- 
tal menfchen  en  vee  in  gevaar  geraakten,  van  doril  om  te  komen.  Men 
kondigde  een  bevel  af,  aan  alle  opgezetenen  van  het  platte  land,  om  hunne 
woningen,  vee  en  kameelen  ie  verlaten.  Zy  die  niet  begunfügt  werden, 
waren  verplicht,  op  een  afftand  van  vier  of  vy  f  mylen  wykplaatfen  te  zoeken; 
't  geen  de  levensmiddelen  ten  Hove  zeer  duur  maakte.  Rhoe  was  temeer 
verlegen,  vermits  hy  vreesde,  zyne  woning  te  zullen  moeten  verlaten;  en 
echter  was  dezelve  zeer  goed,  offchoon  afgelegen  van  markten  en  het  wa- 
ter. Des  befioot  hy,  wat  hem  ook  wedervaren  mogt ,  aldaar  teblyven, 
vermits  hy  in  de  verdrietlykfle  omitandigheden ,  waarin  hy  geraken  konde, 
nochtans  hoopte, aldaar  beter  te  zullen  zyn,dan  op  het  vlakke  veld,  alwaar 
hy  zich  onder  tenten  hadt  moeten  behelpen.  Dit  deedt  hem  te  paard  fty- 
gen,  om  te  zien,  of  hy  geen  water  vinden  konde;  en  het  geval  deedt  hem 
een  put  aantreffen ,  die  voor  't  gebruik  van  een  voornamen  Heer  bewaart 
werdL  Hy  maakte  gene  zwarigheid,  zich  naar  den  meefter  te  wenden  en 
hem  te  verklaren,  hoe  zeer  hy  zyne  hulpe  nodig  hadt;  ook  verkreeg  hy 
van  hem  vier  dragten  waters 's  daags,  't  geen  een'  grote  gunft  was,  welke 
hem  zeer  vergenoegd  naar  huis  deedt  keeren ,  en  van  de  algemene  elenden 
redde  (a). 

Het  overige  van  zyn  Dagverhaal  levert  gene  andere  gevallen  of  aanmer- 
kingen uit, dan  die  den  Koophandel  betreffen ; onder  welke  men  enkel  enige 
afgezonderde  gebeurteniffen  vindt ,  die  daaruit  dienen  getrokken  te  worden , 
offchoon  zy  gene  betrekking  genoeg  tot  eikanderen  hebben ,  om  een  aaneen- 
gefchakeld  Verhaal  uit  te  maken.  By  voorbeeld,  Rhoe  zich  den  12. Maart 
naar  het  Hof  begeven  hebbende,  boodt  den  Keizer  ten  gefchenk  twee  meffen 
en  zes  glazen,  en  vreesde,  dat  een  zo  gering  prefent  met  verachting  ontfan- 
gen  zoude  worden;  doch  men  betuigde  hem  in  het  tegendeel  veel  erkentenis, 
en  de  Keizer  verzekerde  hem ,  dat  hy ,  zyne  genegenheid  enkel  in  aanmerking 
nemende ,  hem  geen  zo  klein  gefchenk  konde  doen ,  dat  hem  niet  zeer 
aangenaam  zyn  zoude.  Nu  is  het,  zeide  die  Vorft,  myne  beurt,  u  iets  te 
geven ,  en  gaf  terftond  bevel ,  den  Engelfchen  Kooplieden  alles  te  betalen , 
wat  hy  hun  verfchuldigd  was.  Vervolgens  geboodt  hy  Rhoe,  de  trappen 
van  den  Troon  op  te  ltygen  en  by  hem  te  komen.  Aan  den  enen  kant  be- 
vondt  zich  de  Gezant  van  Perfië,en  aan  de  andere  zyde  de  Koning  vanCan- 
dahar,  by  wien  zich  Rhoe  plaatfte.  De  Keizer  deedt  den  Perfifchen  Ge- 
zant enige  gefteentens  en  een  oliphant  prefent,  't  geen  die  Miniiter  geknield 

en 

(a)  Bladz.  51. 
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en  met  het  hoofd  tegen  de  trappen  van  den  Troon  (taande ,  ontfing.  Die 
Troon  was  van  goud,  met  robynen,  fmaragden  en  turkoifen  bezaaid.  Bo- 
ven in  denzelven  zag  men  de  portretten  van  den  Koning  van  Engeland,  van 
de  Koningin,  van  Mevrouwe  Elizabeth  en  van  den  Directeur  Generaal  Tho- 
mas Smith,  met  enige  andere  fchilderyen.  Van  onderen  was  dezelve  met 
twee  Hukken  zeer  fyne  Perfifche  tapyten  behangen.  Aan  de  ene  zyde  zag 
men  een'  kleine  ftellafie,  waarop  een'  bende  Mufikanten  de  vergadering  met 
het  verward  geluid  hunner  fpeekuigen  vermaakte  (0). 

Rhoe  ontdekten  enige  dagen  daarna, dat  men  hem  verdacht , heimlyk  het 
Hof  te  willen  verlaten,  en  hadt  veel  moeite,  't  zelve  in  eenander  begrip  van 
zyne  oogmerken  te  brengen.  Die  verdenking,  welke  uit  de  kwaadaardig- 
heid van  Sultan  Coronne  fproot,  geeft  hem  gelegenheid  te  verhalen,  wat  de 
oorfprongder  eerlte  bevefting  van  Suratte  was.  Reeds  des  jaars  te  voren 
hadt  Coronne  den  Keizer  diets  gemaakt,  dat  deEngelfchen  een  aanflag  te- 
gens  de  Stad  bedoelden.  „  In  waarheid,  zegt  Rhoe,  hadt  de  dwaasheid 
„  myner  Natie  daartoe  enige  oorzaak  gegeven  (b).  In  hunne  geftadige  ver- 
fchillen  hadden  zy  twee  honderd  Muskettiers  naar  het  ftrand  gezonden, 
die,  enige  lieden  van  dat  Land  ontmoetende,  kortswylende  gezegt  had- 
den, dat  zy  de  Stad  wilden  innemen.  Offchoon  die  bedreiging  befpotlyk 
en  'er  geen  de  minlte  waarfchynlykheid  was,  dat  een'  hand  vol  volks  on- 
dernemen konde,  in  een  vyandlyk  Land  twaalf  mylen  af  te  leggen,  om 
een'  beilotene  Stad  aan  te  tarten,  die,  zonder  de  Ingezetenen  te  rekenen,. 
door  een'  bezetting  van  duizend  Ruiters  en  duizend  mannen  voetvolk  be- 
waart werdt;  dat  men  daarenboven  over  een' grote  Rivier  moefl  trekken, 
en  dat  dezelve  door  weinig  volk  tegen  een  talryk  Leger  verdedigt  konde 
worden ;  hadt  het  Hof  daaruit  echter  bekommering  opgevat,  en  was  het 
zeggen  der  Engelfchen  ten  miniten  als  het  Ryk  zeer  honende  aangemerkt. 
Sultan  Coronne  dat  gerucht  doende  herleven,  't  geen  de  verdenking  van 
Rhoes  vlucht  te  waarfchynlyker  maakte,  bediende  zich  van  't  zelve,,  om 
den  Keizer  het  oogmerk,  't  geen  hy  lange  gevoedt  hadt,  van  de  Stad  en 
van  het  Kafteel  te  beveflen,  te  doen  goedkeuren.  Des  begon  hy,  met 
enige  werken  aan  de  Haven  op  te  werpen,  en  dezelve  wel  met  gefchut  te 
voorzien.  De  Keizer  geliet  zich  waarfchynlyk,  niet  te  begrypen,  dat 
die  veltingwerken  den  Prins  ten  enigen  tyde  dienen  konde,  om  zich  vol- 
itrekt  van  de  Stad  te  verzekeren,  en  zich  een'  wykplaats  te  openen,  wan- 
neer hy  ooit  verplicht  werdt,  voor  de  wrake  van  zynen  broeder  te  vluch- 
„  ten(0." 

Den  30.  April  verzocht  men  Rhoe  verfchoning  uit  naam  van  den  Perfi- 
fchen  Gezant,  die  vertrokken  was,  zonder  hem  enige  hoflykheid  te  bewy- 
zen.  Hy  vernam  van  den  Bode,  dat  die  Gezant  zich  geenzins  onpaslyk  be- 
vondt,  gelyk  hy  hadt  voorgegeven;  doch  dat  hy  in  zyne  onderhandelingen 
geen  genoegen  van  het  Hof  bekomende,  fchielyk  vertrokken  was,  na  echter 
den  Keizer  voor  het  laatit  een  gefchenk  van  dertig  fraaije  paarden  gedaan  te 

heb- 
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(a)  Bladz.  52. 

(b)  Ibidem. 

(0  Ibidem.  In  de  volgende  Verhalen  zalmen  zien,  van  wat  gevolge  die  haat  geweeft  is. 


van  den  GROTEN  M  O  G  O  L.    III.  Beek.  147 

hebben ;  waar  tegen  hem  die  Vorfl  ter  beloning  een'  fomme  van  drie  duizend     rHoi. 
ryksdalers  gegeven  hadt.     Doch  de  Gezant  was,  zo  het  fcheen ,  geenzins    I0-I7> 
van  die  mildadigheid  voldaan  geweefl.  Waarop  de  Keizer,  om  zich  te  recht-  .. 

vaardigen,  twee  lyflen  hadt  doen  opftellen,  welker  eene  alle  de  gefchenken  vanad^n 
van  den  Gezant  behelsde,  met  den  prys  van  ieder  derzelve;  doch  ongelyk  Mogol. 
minder  dan  hunne  waarde,  üp  de  andere  hadt  men  tot  de  minfte  kleinigheden 
de  zulken  gezet,  welke  hy  van  den  Keizer  hadt  ontfangen,  als  wyn,  me- 
loenen en  andere  vruchten ,  met  hunne  pryzen ,  die  zeer  hoog  geflelt  wa- 
ren. Vervolgens  hadt  men ,  hem  die  lyflen  vertonende,  het  te  kort  komen* 
de  in  geld  aangeboden,  ten  einde  de  beide  rekeningen  op  gelyken  voet  te 
brengen.  Zo  verachtlyke  handelwyzen  hadden  hem  doen  befluken  ,  een* 
zware  ziekte  te  veinzen ,  om  zich  te  ontilaan  van  het  afleggen  der  bezoe- 
ken ,  waar  van  't  gebruik  aldaar  een'  wet  maakte.  Doch  fleeds  met  Rhoe 
in  een  goed  verfland  hebbende  geleefc,  deedt  hy  hem  zeggen,  dat  hy  door 
de  Stad  niet  had  konnen  ryden ,  om  affcheid  van  hem  te  nemen ,  zonder  de 
valfchheid  van  zyn  voorgeven  te  ontdekken ;  dat  hy  nochtans  de  Engelfchen 
niet  onkundig  van  de  redenen  van  zyn  misnoegen  wilde  laten ;  en  dat  hyhun 
beloofde,  die  gedwonge  onhoflykheid  te  zullen  herftellen , door  de  goede  be- 
handelingen, welke  hunne  Natie  in  Perfië  van  hem  ontfangen  zoude.  Die  Zyn  b«« 
Bode  ontzag  zich  niet,  over  den  Keizer  en  't  gantfche  Hof  te  klagen ;  doch  leid* 
Rhfce  veinsde  hem  niet  te  verflaan.  De  tyding,  welke  hy  kort  daar  na  be- 
kwam van  een'  grote  overwinning,  door  de  Turken  op  de  Legers  van  Perfië 
behaald ,  en  van  het  uitplunderen  van  Tauris ,  gaf  hem  een  klarer  gezicht  in 
het  gedrag  der  Mogollers,  die  hunne  achting  en  gunften  jegens  de  naburige 
Mogentheden  naar  den  voorfpoed  hunner  zaken  richtten,  dat  is,  naarde 
redenen,  welke  zy  hadden,  om  haar  te  duchten  of  te  minachcen  (a). 

Den  2.  September,   zynde  de  verjaardag  des  Keizers  en  een  plechtige      Rfcoe 
Feefldag ,  op  welken  die  Vorfl  gewoon  was  zich  te  doen  wegen ,  bezorgde  vfoo"t.  de 
men,  dat  Rhoe  een' vertoning  konde  zien,  waarvan  hy  nog  geen  getuigen  held  van 
geweefl  was.     Men  bragt  hem  in  een  zeer  fraaijen  tuin ,  in  welken  men  ver-  het  wegen 
fcheide  fieraden  en  een  groten  vierkanten  vyver  vondt,  rondom  met  bomen  des  I^ei* 
beplant,  in  't  midden  van  welke  men  onder  een'  tent  de  fchaal  zag,  waarin  zers    y' 
de  Vorfl  gewogen  moefl  worden.     De  fchalen  waren  van  louter  goud,  met 
kleine  gefteentens,  robynen  en  turk oifen  bezet.   Dezelve  hingen  aan  goude 
ketenen  met  zyde  koorden  tot  meerder  zekerheid,  en  de  unfler  was  met  bladen 
goud  bedekt.     De  voornaamfle  Heren ,  rondom  den  Troon  gezeten ,  wacht- 
ten met  een  eerbiedig  flilzwygen  naar  de  komft  van  den  Vorfl,  die  eindlyk 
verfcheen ,  met  diamanten  ,  robynen  en  paarlen  beladen ,   hebbende  ver- 
fcheide  fnoeren  van  dezelve  om  den  hals,  de  armen ,  den  tulband  en  het  ge- 
wricht van  de  hand,  met  twee  of  drie  ringen  aan  iederen  vinger.     Zyn  de- 
gen,  fchild,  ja  zyn  Troon  zelf  waren  niet  min  met  gefleentens  bedekt. 
Rhoe  zag  robynen  zo  groot  als  noten,  en  paarlen  van  een  ongemene  dikte  (Z>). 

De  Keizer  tradt  in  een'  der  fchalen,  en  zette  zich  in  dezelve  hukkende      Zwaarte 

ge- 

(a)  Bladz.  54.  Deze  aanmerking  vervalt  van  zelve,  vermits  men  die  tyding  eerftnahet 
vertrek  van  den  Perfifchen  Gezant  bekwam. 

(b)  Bladz.  56. 
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gelyk  een'  vrouw.  In  de  andere  fchaal  bragt  men  tot  tegenwigt  verfcheide 
zakken ,  die  tot  zesmaal  venviflelt  werden.  Men  zeide  aan  Rhoe,  dat  zy  vol 
geld  waren,  en  dat  zyne  Majefteit  dien  dag  negen  duizend  roepiën,  dat  is 
vyftien  duizend  guldens ,  woog.  Vervolgens  leide  men  in  dezelve  fchaal 
goud  en  gefteentens ,  welke  Rhoe  niet  zienkonde,  vermits  zy  omwonden 
waren.  Daarna  bragt  men  ftukken  goud  laken ,  zyde  ïtoffen ,  koftbare  ly- 
waten,  fpeceryen  en  andere  goederen  van  grote  waarde  in  die  fchaal.  Ein- 
delyk  werdt  de  Keizer  tegen  honig,  boter  en  tarwe  gewogen.  Rhoe  ver- 
ftondt ,  dat  alles  onder  de  Banjanen  uitgedeeit  moeft  worden ;  doch  zag  niet , 
dat  die  uitdeling  gefchiedde,  maar  wel ,  dat  ieder  pak  weder  zeer  zorgvuldig 
weggedragen  werdt.  Ook  zeide  men  hem,  dat  het  geld  voor  de  armen  ge- 
fchikt  was ,  en  dat  de  Keizer  den  nacht  verkoos ,  om  het  eigenhandig  onder 
hen  uit  te  delen. 

Terwyl  die  Vorft  in  de  fchaal  zat,  wendde  hy  de  ogen  naar  Rhoe  met 
een  grimlach.  Na  gewogen  te  zyn ,  fleeg  hy  op  den  Troon ,  en  bragt  men 
fchotels  vol  nagemaakte  goude  en  zilvere  noten ,  amandelen  en  andere  vruch- 
ten, waarvan  hy  een  gedeelte  ftrooide.  De  voorname  Heren,  welke  zich 
het  naait  by  hem  bevonden ,  kropen  langs  den  grond,  om  te  grabbelen ;  doch 
Rhoe  oordeelde,  dat  de  welvoeglykheid  niet  gehengde,  dat  hy  hun  voor- 
beeld volgde.  De  Keizer  zulks  befpeurende,  nam  een  der  fchotels,  welke 
genoegzaam  vol  was ,  en  ftortte  denzelven  in  zyn  mantel  uit.  De  Hove- 
lingen waren  onbefchaamd  genoeg,  'er  naar  te  grypen,  en  wel  zo  gretig, 
dat  zy ,  indien  hy  hen  niet  belet  hadt,  hem  niets  overig  zouden  gelaten  heb- 
ben. Men  hadt  hem  gezegt ,  dat  die  vruchten  van  louter  goud  waren;  doch 
hy  bevondt  dezelve  enkel  van  zilver  en  zo  ligt  te  zyn ,  dat  duizend  de  waar- 
de van  twee  honderd  guldens  niet  wogen.  Hy  behieldt  Hechts  voor  tien  of 
twaalf  ryksdalers,  waar  medehy  een  fchotel  van  een'tamelyke  grootte  kon- 
de  vullen.  Gedurende  het  gantfche  Feeft  ftrooide  de  Keizer  'er  voor  de 
waarde  van  vier  of  vyf  honderd  ryksdalers.  Den  nacht  van  dien  plechtigen 
dag  bragt  hy  met  drinken  in  gezelfchap  van  de  voornaamfte  Heren  van  zyn 
Hof  door.  Rhoe  was  aldaar  mede  gencdigt;  doch  verfchoonde  zich,  ver- 
mits men  in  dat  Land  zo  fterke  dranken  nuttigt,  dat  hy  bekommerd  was,  zy- 
ne ingewanden  te  verbranden  (a). 

Den  9.  reedt  de  Keizer  uit  op  een  oliphant,  om  op  de  Rivier  van  Darba- 
dat  't  vermaak  van  het  vogelfchieten  te  nemen.  Rhoe,  verby  wiens  huishy. 
ryden  moeft,  fteeg  fpoedig  te  paard,  om  hem  te  ontmoeten-  Volgens  een 
gebruik  daar  te  lande,  is  een  ieder,  verby  wiens  deur  de  Vorft  zyn  weg 
neemt,  verplicht,  hem  een  gefchenk  te  doen,  't  geen  Moubarech  genaamt 
wordt,  't  welk  goede  tyding  of  goed  geluk  betekent;  en  de  Keizer  ontfangt 
die  gefchenken  als  een  gunftig  voorteken  van  de  eerfte  zaak,  welke  hy  ter 
hand  neemt.  Rhoe,  die  niets  hadt  om  te  geven,  en  echter  met.  ere  niet 
zonder  enig  prefent  verfchynen,  noch  zonder  fchaamte  by  die  gelegenheid 
zyn  huis  verlaten  konde,  nam  een  fraai  gebonden  Atlas  onder  zyn  arm,  en 
zeide  aan  zyn  Majefteit,  dat  hy  niets  gevoeglyker  hebbende,  om  aan  een  zo 
groten  Monarch  te  geven,,  hem  de  gantfche  Wereld  aanboodt,  waarvan 
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hy  een  zo  groot  en  ryk  gedeelte  bezat.  Dat  gefchenk  werdt  zeer  minzaam 
ontfangen  ,  brengende  de  Keizer  de  hand  verfcheidemaal  aan  de  borffc  ,  en 
verzekerende  hem  ,  dat  al  wat  van  zyne  handen  kwam  hem  fteeds  zeer  aan- 
genaam zoude  zyn.  De  volgende  dagen  deedt  hy  hem  verfcheide  vragen 
over  zyn  Atlas ;  doch  denzelven  aan  de  Geleerden  van  zyn  Land  hebbende 
vertoont ,  welke  'er  niets  van  konden  begrypen  ,  merkte  hy  dat  boek  als 
een  onnut  meubel  aan,  en  zondt  het  Rhoe  terug  (a). 

Enige  veel  aangenamer  gefchenken  ,  die  Rhoe  by  de  aankomft  van  een' 
nieuwe  Vloot  ontfing  ,  maakten  eindelyk  het  gantfche  Hof  genegen ,  zyne 
belangen  te  behartigen.  Afaph-Kan  zelf  werdt  een  zyner  gedienftigfte  aan- 
hanglingen  ;  tot  zo  verre  zelfs ,  dat  hy  Sultan  Coronne  opentlyk  tegen- 
ftondt ,  die  byna  de  enige  vyand  der  Engelfchen  blyvende  T  mede  het  be- 
fluit  nam  ,  zich  met  hun  te  vergelyken  ,.  toen  hy  het  buiten  zyne  magt  zag 
hen  te  benadelen.  Dus  eindigden  de  onderhandelingen  van  Rhoe  veel  ge* 
lukkiger,  dan  hy  zich  hadt  voorgeflelt. 

Purchas  ,  die  zyn  Dagverhaal  heeft  uitgegeven ,  bekent ,  uit  voorzich- 
tigheid verfcheide  ltukken,  de  gewigtigfle  geheimen  van  den  Koophandel 
behelzende  ,  uitgelaten  te  hebben.  Echter  heeft  hy  een  zyner  Brieven 
plaats  gegeven  ,  welke  die  verminking  enigermate  fchynt  te  vergoeden , 
door  het  licht, 't  geen  dezelve  in  de  verfte  inzichten  van  de  Engelfche  Maat- 
fchappy  met  zyn  Gezantfchap  naar  Suratte  uitlevert.  Mitsdien  fchynt  die 
Brief  alhier  insgelyks  plaats  te  verdienen.  Ook  heeft  Thevenot  denzelven 
om  de  zelfde  reden  vertaalt ,  en  in  zyne  Verzameling  geplaatft.  Alleen 
zal  men  overflaan  't  gunt  tot  het  voorgeftelde  doeleinde  gene  betrekking 
heeft.  » 
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eer  geëerde  vrienden.  In  het  Dagverhaal ,  't  geen  ik  u  gezonden" 
heb  ,  heb  ik  u  myn  gevoelen  nopens  uwe  zaken  te  kennen  gege- 
Doch  vermits  ik  by  myne  komft  aan  dit  Hof  my  enkel  aan  enig 
bericht  hield ,  't  welk  ik  federt  ongegrond  bevonden  heb,  en  dat  in  myn 
algemeen  Relaas  verfcheide  ftukken  niet  klaar  genoeg  opgeheldert  zyn, 
zal  ik  't  zelve  alhier  met  weinige  woorden  overlopen,  ten  einde  gy  eens 
vooral  een  begrip  van  den  toeftand  van  uwen  Koophandel  bekomen  kondt, 
en  hoe  dezelve  ingericht  en  beftiert  moet  worden;  uit  vreze  dat  gy  u  zel- 
ven ,  volgens  andere  berichten,  op  nutloze  kollen  jagen  en  in  grove 
feilen  en  zware  verliezen  geraken  zoudt. 

„  De  aanbieding,  van  den  Mogol  by  te  fpringen,  of  zyne  Onderdanen: 
tot  in  de  rode  Zee  te  bedekken  ,  is  een'  nutloze  aanbieding.  Ik  zal  nier~ 
nalaten,  dezelve  te  doen ,  om  ulieder  genegenheid  te  tonen  ;  doch  wan- 
neer de  Ingezetenen  van  dit  Land  de  dienden  ,  welke  men  hun  aanbiedt ,. 
niet  nodig  hebben  ,  zien  zy  dezelve  met  verachting  aan.  De  Mogol  is 
thans  in  vrede  met  de  Portugeefchen  ,  en  zal  hen  niet  beoorlogen  ,  zo- 
lange zy  door  ons  uit  hunne  bevefte  Plaatfen  niet  gedreven  zyn.  Wan- 
neer hy  den  vrede  binnen  zyne  Staten  behoudt ,  zal  hy  fteeds  met  ulieder 
byftand  fpotten ;  doch  offclioon  de  oorlog  begonnen  hadt  hem  in  't  naauw 
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Rhoe.      „  te  brengen  ,  zoude  hy  geen'  vreerade  befchutting  te  baat  nemen  ,  noch 
i  6 1 7.     »  *ers  ter  were^  nem  verplichten ,  dezelve  te  betalen.     Men  moet  alle  ge- 
„  dachten,  welke  gyl.  opgevat  moge  hebben  ,om  ergens  elders,  dan  in  de 
„  Haven  van  Suratte  handel  te  dryven,  volflrekt  laten  varen.     Genoeg  zal 
„  het  zyn ,  indien  gyl.  u  aldaar  kondt  verdedigen.     Wat  dienft  gyl.  deze 
„  Natie  ook  zpudt  mogen  doen  ,  zal  zy  u  des  nooit  verplicht  zyn  ,  maar 
„  u  altoos  duchten  en  nimmer  beminnen.    Betreffende  het  onderhouden  van 
„  een  Refident  aan  het  Hof,  moet  gyl.  met  die  on  koften  voortvaren,  zo 
„  lange  gyl.  tegens  de  Portugeefchen  oorloogt.     De  andere  onkoflen  kon- 
„  nen,  als  onnut ,  gefpaart  worden  en  zelfs  u  nadelig  zyn. 
„  Aangaande  een  Fort,  meende  ik  by  myne  komft,  dat  het  zelve  nood- 
zaaklyk  was ;  doch  de  ondervinding  heeft  my  federt  geleert ,    wat  groot 
voordeel  het  voor  ons  is ,  dat  men  het  ons  toen  geweigert  heeft:  en  in- 
dien zy  het  my  thans  aanboden  ,   zoude  ik  die  gunfl  niet  willen  aanne- 
men.   Eerfllyk  is  het  Land  ,   ter  plaatfe  men  het  gemak  der  bewufle  Ri- 
vieren heeft,  zeer  woefl,  en  kan  men  'er  noch  handel  dry  ven,  noch  eni- 
gen toegang  erlangen  ;   want  de  gemaklykfle  doortochten  zodanig  door 
truikrovers  ontvyligt  worden  ,   dat  het  gezag  van  den  Souverein  niet  in 
flaat  is,  hen  van  daar  te  dry  ven.     De  flerkte  der  gebergtens ,  welke  hun 
tot  fchuilplaatfen  dienen  ,  dekt  hen  voor  de  ondernemingen  ,   die  tegens 
hen  by  de  hand  genomen  worden.     Ook  zouden ,    indien  'er  enige  be- 
kwame plaatfen  voor  den  Koophandel  gevonden  wierden  ,   de  Ingezete- 
nen zich  dezelve  ten  nutte  gemaakt  hebben.     Die  lieden  bevroeden  daag- 
lyks,  wat  ongemak  zy  lyden,door  een'  Haven  te  hebben,  welke  niet  be- 
woont wordt.     Deze  reden  alleen  acht  ik  flerk  genoeg  ten  bewyze  ,  dat 
de  plaats ,   die  men  u  heeft  voorgeflagen ,  ons  niet  te  flade  komt ,   ver- 
mits zy  zei  ven  'er  zich  niet  van  bedienen.     Doch  offchoon  de  Haven, 
op  welke  gy  het  oog  hebt ,   gefloten  ware ,  zoude  het  ten  uiterflen  be- 
zwaarlyk  vallen,  den  Koophandel  derwaards  te  lokken  ,    door  denzelven 
van  een'  plaats  te  trekken  ,   werwaards  de  Kooplieden  gewoon  zyn  zich 
te  begeven ,  om  vooral  in  't  klein  te  handelen.     De  andere  reden  is ,  dat 
de  onkoflen  veel  zwarer  zouden  zyn  ,   dan  uw  Handel  aldaar  zoude  kon- 
nen  opdiepen  ,    vermits  het  onderhoud  van  een'  bezetting  al  den  winfl 
verflinden  zoude.     Dat  ingebeeld  Fort  zoude  een'  gantfeh  andere  bezet- 
ting dan  van  enkel  honderd  mannen  vereifchen ,  nadien  de  Portugeefchen 
hunne  uiterfle  pogingen  aanwenden  zouden ,  om  het  u  te  ontweldigen. 
De  oorlog  en  koophandel  zyn  ,  volgens  myn  gevoelen  ,   onbeflaanbaar 
met  elkander ;  en  indien  gy  my  geloven  wilt ,  zult  gy  denzelven  niet  an- 
ders dan  ter  Zee  wagen  te  voeren  ,  alwaar  men  zo  gemaklyk  winnen  als 
verliezen  kan.  Dit  is  thans  de  oorzaak  van  de  armoede  der  Portugeefchen. 
Zy  bezitten  ,  wel  is  waar  ,  Vafligheden  in  zeer  ryke  Landen  ;  doch  de 
bezettingen ,  welke  zy  aldaar  hebben,  om  dezelve  te  behouden,  verteeren 
al  den  winfl,  hoe  zwak  zy  ook  zyn.     In  één  woord  ,   merkt  wel  op ,  zo 
het  u  belieft,  't  gunt  ik  ui.  zeg.  Zy  zullen  van  de  Indien  nooit  te  bet  zyn, 
„  zo  lange  zy  die  onkoflen  dragen  moeten. 

„  De  Hollanders  hebben  de  zelfde  feil  begaan  ,  door  zich  aldaar  met  ge- 
„  weid  neder  te  zetten.    Zy  brengen  een'  menigte  Koopwaren  uit  Indiè* , 
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„  zyn  alomme  gezien ,  en  zelfs  Meefters  van  enige  der  befte  plaatfen:  doch     rHOk. 
„  niet  dit  alles  verteert  hun  krygsvolk  al  den  winft  van  een  zo  groten  en       6 
„  ryken  Handel.     Zeker  is  het ,  dat ,  indien  uit  dit  Land  enig  voordeel  te  *' 

„  halen  is ,  gyl.  't  zelve  van  den  Zeekant  en  uit  een  vreedzamen  Handel  te 
„  verwachten  hebt. 
„  Verre  dwaalt  men  ,  wanneer  men  bezettingen  en  bevefle  Plaatfen  in 
de  Indien  verlangt.  Indien  gyl.  flechts  den  oorlog  aldaar  tegens  de  In- 
boorlingen hadt  te  voeren ,  zoude  het  u  mooglyk  gelukken :  doch  ter 
hunner  verdediging  tegens  anderen  te  oorlogen ,  zulks  verdienen  zy  niet ; 
behalven  nog  dat  uw  roem  een  groot  gevaar  zoude  lopen.  Het  valt  al- 
hier veel  ligter  een  goeden  aanval  te  doen  ,  dan  een'  goede  afwyking  te 
volvoeren.  Eene  ramp  was  genoeg ,  om  u  al  uw  aanzien  te  doen  verlie- 
zen en  u  in  een  oorlog  te  wikkelen  ,  wiens  uitflag  zeer  onzeker  zoude 
zyn  ;  behalven  dat  iets  aan  te  vangen  ,  't  geen  zo  wiffelvallig  is ,  als  de 
uitkomften  des  oorlogs  zyn ,  tegens  alle  reden  ftrydt ,  wanneer  de  plaatfen, 
van  waar  men  hulp  en  raad  verwachten  moet ,  zo  verre  van  de  hand  lig- 
gen ,  dat  gy  door  dien  afftand  onherflelbare  verliezen  lyden  kondt.  Wy 
zien  daaglyks  de  zulken  ,  welke  die  beide  voordelen  nader  by  de  hand 
hebben  ,  des  niet  te  min  in  ongelegenheid  geraken.  Op  Zee  kan  men 
nemen  of  laten  varen,  en  verbreidt  men  uwe  aanïlagen  niet,  maar  kondt 
gy  dezelve  naar  tyds  gelegenheid  uitvoeren. 

„  De  Reê  van  Sualis  en  de  Haven  van  Suratte  zyn  van  alle  de  Plaatfen 
van  den  Mogol  de  twee  enigfle  ,  welke  ons  bell  te  ftade  komen.  Die 
heb  ik  wel  onderzocht ,  en  meen ,  dat  men  nooit  wraken  zal  't  gunt  ik 
deswegens  fchryf.  Men  heeft  gene  meer  nodig.  Het  groot  getal  Ha- 
vens ,  Comptoren  en  Logies  zal  uwen  Koophandel  nooit  zo  zeer  vergro- 
ten ,  als  het  de  onkoften  en  laften  vermeerderen  zal.  Men  zal  in  een'  en 
de  zelfde  plaats  geen'  zo  veilige  Haven  voor  uwe  Schepen  noch  gemak- 
lyker  Stad,  om  dezelve  te  ontladen  ,  vinden  konnen.  De  Reê  van  Sua- 
lis is  in  het  goede  jaargety  zo  veilig  als  een  vy  ver.  Cambaye  ,  Baroch  , 
Amadabath  en  Suratte  zyn  de  grootfte  en  beflgelegene  Kooplieden  van 
Indië.  Twee  zwarigheden  hebt  gy  ,  naamlyk  de  Portugeefchen  in  Zee, 
en  het  ontladen  uwer-  Koopwaren.  Om  de  eerfte  te  boven  te  komen , 
moet  gy  uwe  Schepen  tegens  het  einde  van  de  maand  September  in  uwe 
Havens  laden  ,.  't  geen  ligt  gefchieden  kan  ,  wanneer  men  altoos  Koop- 
waren voor  handen  heeft ,  of  geld  voor  drie  maanden  opnemen  kan. 
Dus  kondt  gy  tefFens  laden  en  loflen  in  een  zeer  bekwaam  jaargety ,  om 
naar  Engeland  te  keren  ,  en  zal  uw  vyand  noch  tyd  noch  magt  hebben  u 
te  benadelen  ;  want  hy  naauwlyks  in  dien  tyd  zal  konnen  aankomen  :  of 
ingeval  hy  zyne  maatregelen  vroegtydig  beraamt  heeft,  konnen  wy 'er 
naaawkeurig  van  verwittigt  worden. 

„  Betreffende  de  twede  zwarigheid  ,  naamlyk  het  laden  der  Koopwa- 
ren ,  zonder  het  gevaar  der  Fregatten  te  lopen  ,  en  het  fparen  der  on- 
koften van  de  wagenvrachten ,  moeft  men  een' Pinas  van  zeftig  tonnen  en 
tien  ftukken  zenden  ,  welke  flechts  zeven  of  agt  voeten  diep  gaat ,  ten. 
einde  op  de  Rivier  unTchen  Sualis  en  Suratte,  tot  het  vervoeren  der  Koop- 
waren, af  en  aan  te  varen.    Dus  zullen  de  goederen  aan  den  Tol  van  Sua- 

„  lis,. 


>j 


j) 


5> 


?> 


152  REIZEN    naar    de    STATEN 

Rhob.  „  lis ,  welke  tot  een  Pakhuis  dienen  kan ,  veilig  liggen  en  naar  de  bekwame 
1 6 1 7.  »  plaatfen  vervoert  konnen  worden.  De  Koopwaren ,  welke  gy  voornaam- 
lyk  zoekt ,  zyn  indigo  en  katoene  lywaten.  Gene  plaats  is  bekwamer 
voor  dezelve.  Eindlyk  wil  de  reden,  dat  men  zodanige  oorden  verkiefl, 
die  de  grootfte  voordeden  en  de  minfte  ongelegenheden  aanbrengen.  Eni- 
gen uwer  Faótoors  zullen  mooglyk  van  een  ander  begrip  zyn  ;  doch  zyt 
verzekerd ,  dat  ik  my  niet  bedrieg.  Myn  -oogmerk  is  geenzins ,  Faótoors 
te  verlangen  ,  die  van  my  afhangen,  noch  myne  vrienden  te  bevorderen 
of  te  gebruiken :  ook  dry  ft  my  de  heerfchzucht  geenzins  aan,  over  velen 
het  bevel  te  voeren. 

.„  Het  zoude  my  ligter  vallen  ,  de  Maatfchappy  alle  de  begane  feilen  te 
tonen  ,  dan  wel  dezelve  te  verbeteren.  De  Rivier  van  Sinda  (a) ,  waar- 
van gy  fpreekt ,  wordt  door  de  Portugeefchen  ingehouden  ;  en  offchoon 
zulks  dus  niet  was,  is  zy  niet  bekwamer  noch  veiliger  voor  den  Koophan- 
del dan  de  Rivier  van  Suratte.  Uwe  Faótoors  hebben  my  vier  of  vyf  ar- 
tikelen uit  uwe  Brieven  gezonden ,  betreffende  Perfië  en  het  oogmerk ,  om 
een  Fort  en  een'  Volkplanting  in  Bengalen  aan  te  leggen,  't  geen  zy  vol- 
ftrekt  onnut  achten.  Dit  is  het  enige  van  uwe  ontwerpen ,  waarvan  zy 
my  kennis  gegeven  hebben.  Ik  zal  alles  doen,  wat  my  mooglyk  is,  om 
uwe  zaken  aan  het  Hof  te  bevorderen:  doch  ik  vertrouw,  dat  gy  in  myn 
Dagverhaal  en  in  myne  Brieven  gezien  zult  hebben ,  hoe  zy  met  my  han- 
delen ,  't  geen  ik  aan  niets  anders  toefchryven  kan  dan  aan  enigen  arg- 
waan, dien  gyl.  van  myn  gedrag  hebt  opgevat ,  en  welke  ui.  duur  te  flaan 
zal  komen.  Betreffende  het  aanleggen  van  uwen  Koophandel  alhier ,  meen 
ik  geacht  genoeg  by  den  Koning  te  zyn,  om  alles  te  verkrygen,  wat  gyl. 
in  reedlykheid  wenfchen  kondt ;  en  wanneer  hy  my  eenmaal  een'  belofte 
gedaan  zal  hebben  ,  zal  het  ontzag  voor  uwe  Schepen  hem  verplichten 
zyn  woord  te  houden.  Aan  het  Hof  hebt  gy  gene  zo  grote  gunft  nodig, 
als  gy  u  verbeeldt.  Gyl.  moet  gantfch  andere  waren  herwaards  zenden. 
Laat  u  niet  bedriegen  door  hen ,  welke  gy  in  uwen  dienfl  gebruikt.  La- 
kenen  ,  loot ,  elpenbeen  en  kwikzilver  zyn  de  belle  waren  voor  deze  ge- 
weflen  en  zullen  het  altoos  bly  ven.    In  't  verleden  jaar  heeft  my  Sultan 
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{d)  Rhoe  toont  in  een  anderen  Brief  de  feilen  der  Kaarten ,  door  Mercator  en  andere 
Aardtykskundigen  tot  hier  toe  uitgegeven.  Eerftlyk,  zegt  hy,  Tak  de  beruchte  Rivier  In- 
dus  te  Cambaye  niet  in  Zee.  Haar  voornaamfte  mond  is  te  Sinda.  Dit  bewyft  hy  al- 
dus. De  Stad  Lahor  ligt  aan  de  Rivier  Indus,  die  van  daar  naar  Sinda  ftroomt.  Wanneer 
het  hoog  water  is  ,  ligt  het  omliggende  Land  van  Cambaye  tot  aan  de  Zee  onder, 
't  geen  mooglyk  oorzaak  van  de  begane  feil  is.  Men  heeft  in  die  Kaarten  Lahor  niet 
wel  geplaatft.  Het  ligt  ten  Noorden  van  Suratte.  De  gewone  verblyfplaats  des  Kei- 
zers is  te  Agra ,  't  geen  zy  op  hunne  Kaarten  niet  geplaatft  hebben  ,  en  't  welk  Noord- 
Noord  Ooft  van  Suratte  aan  een'  Rivier  ligt,  welke  in  de  Ganges  ftroomt.  De  Keizer 
houdt  thans  zyn  verblyf  in  een'  oude  Stad ,  alwaar  gene  andere  huizen  dan  van  leem  en 
die  niet  beter  dan  onze  boeren  ftulpen  zyn.  Het  Paleis  des  Keizers  alleen  is  van  fteen 
gebouwd.  De  Groten  van  zyn  Hof  wonen  rondom  't  zelve  in  een'  foort  van  tenten. 
Ook  kan  men  'er  in  een  ogenblik  met  riet ,  kalk  en  zand  een'  woning  bouwen ,  die  fom- 
tyds  twaalf  kamers  heeft.  De  gemelde  Stad  ligt  tien  dagreizen  Noord-Ooft  van  Agra. 
(Rhoe  heeft  haar  Asmere  genaamt.)  Zy  ligt ,  zegt  hy ,  vier  honderd  vyftig  mylen  ten 
Noorden  van  Brampour.    BUiz.  ji. 
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Coronne ,  die  Gouverneur  van  Suratte  is ,  den  voet  magtig  dwars  gezet , 
en  heb  ik  niet  konnen  verwerven  ,  dat  het  Traótaat  van  Koophandel  op 
even  gelyke  voorwaarden  voor  beide  de  Natiën  opgeftelt  werdt ;  maar 
heeft  my  het  gebrek  aan  gefchenken  een  gedeelte  der  gunft ,  waarin  ik 
ten  Hove  geraakt  was,  doen  verliezen.  Echter  heb  ik  nog  een  goed  ge- 
deelte van 't  geen  ik  verlangde,  en  enige  voldoening  voor  de  geledene  kne- 
velaryen  en  beledigingen  verkregen ;  maar  zal  trachten ,  in  het  afwezen  van 
dien  Prins  den  toeltand  onzer  zaken  te  verbeteren ,  en  door  middel  uwer 
gefchenken  voor  den  Mogol  een  nieuw  Tractaat  te  fluiten." 
In  het  Verhaal  van  Rhoe  noch  in  de  aanmerkingen  ,  waar  mede  het  ver- 
zeld  gaat,  vindt  men  niet,  wanneer  hy  terug  gekomen  is.  Doch  Purchas  (a) 
verzekert,  dat  hy,  van  het  Hof  van  Asmere  (Z>)  vertrekkende,  van  den  Mo- 
gol een  Brief  van  aanpryzing  aan  den  Koning  ,  zyn  Meefter ,  verzocht  en 
den  zelven  gemaklyk  verkreeg  (c).  Echter  vondt  zich  de  Mogol  zeer  ver- 
legen, waar  zyn  zegel  te  zetten.  Het  zelve  beneden  aan  den  Brief  te  plaat- 
zen,  meende  hy,  gaf  een'  onderdanigheid  te  kennen,  welke  zyn  aanzien  te 
kort  deedt.  Aan  den  anderen  kant  vreesde  hy  ,  dat  de  Koning  van  Enge- 
land, indien  hy  het  boven  aan  ftelde,  zich  des  beledigt  konde  achten.  Eind- 
lyk  befloot  hy  een  middelweg  te  houden ,  door  aan  Rhoe  den  Brief  onge- 
zegeld ,  en  hem  het  groot  zegel  afzonderlyk  te  geven  ,  ten  einde  de  Ko- 
ning van  Engeland  het  plaatfen  konde ,  waar  hem  goeddacht.     Dat  zegel , 

't  geen 

(a)  Ontlenen  wy  alhier  een  byvoegfel  van  Purchas.  „  Ik  moet,  zegt  hy ,  alhier  by  voegen 
„  't  gunt  de  Hr.  Steel ,  een  onzer  eerfte  Fa&oors ,  welke  zich  ten  dien  tyde  met  Rhoe 
,,  in  dat  Land  bevondt,  my  van  de  vrouwen  van  't  Serrail  verhaalt  heeft.  Steel  hadt  een 
„  Schilder  onder  zyn  gevolg  ;  en  de  Keizer  wilde  zich  door  een  Europeër  laten  uit- 
„  fchilderen  :  doch  vermits  de  Schilder  onkundig  van  de  taal  van  dat  Land  was ,  werdc 
„  Steel,  om  hem  tot  Tolk  te  dienen  ,  in  't  vertrek  der  vrouwen  gebragt,  't  geen  nooit 
„  aan  mansperfonen  vergunt  wordt.  By  het  intreden  wierp  hem  de  Opperfte  der  Gefne- 
„  denen  een  laken  over  het  hoofd,  ten  einde  hem  te  beletten  de  vrouwen  te  zien,  welke 
„  hy  konde  ontmoeten.  Echter  vondt  hy  toevallig  of  door  zyne  nieuwsgierigheid  mid- 
„  del ,  enigen  te  zien  :  doch  de  Gefneden  zulks  befpeurende  ,  wierp  hem  welhaaft  een 
„  dikker  laken  dan  het  eerfte  over  het  hoofd. 

„  Mevrouw  Steel  hadt  een  vryer  toegang  by  Chan  Canna.  De  dochter  van  dien  Hr. , 
„  welke  met  den  oudften  der  broeders  van  den  Mogol  gehuuwd  «ras,  was  toen  weduwe 
„  en  leefde  afgezonderd.  Deze  Dame  was  nieuwsgierig  ,  om  een'  Engelfche  vrouw  te  zien , 
,,  en  haar  vader  verzocht  Steel  ,  te  gedogen,  dat  zyne  vrouw  haar  bezocht.  Mevrouw 
„  Steel  werdt  in  een  rondom  befloten  wagen ,  door  witte  oflTen  getrokken  en  door  ver- 
„  fcheide  Gefnedenen  gevolgd  ,  derwaards  gebragt.  Zy  kwam  allereerft  op  een'  grote 
„  plaats  ,  te  midden  van  welke  een  vierkante  vyver  was ,  rondom  welken  verfcheide 
„  vrouwen  van  onderfcheide  Natiën  op  ryke  tapyten  zaten  ,  fommigen  zwart  ,  ande- 
,,  ren  blank  ,  anderen  bruin,  en  alle  Slavinnen  van  de  Mogolfche Prinfes.  Zy  rezen  op 
„  en  bogen  het  hoofd,  om  Mevrouwe  Steel  te  groeten.  In  dat  Land  legt  men  geen  be- 
„  zoek  af,  zonder  een  prefent  te  doen.  Mevrouw  Steel  overhandigde  het  hare  aan  de  Prin- 
„  fes ,  welke  haar  naait  zich  deedt  zitten.  Na  enig  gefprek  te  zamen  gehouden  te  heb» 
,,  ben  ,  bragten  de  Slavinnen  vele  fpyzen  tot  ververfching  aan.  De  Prinfes  vatte  veel 
„  genegenheid  voor  Mevrouw  Steel  op  ,  welke  deze  door  veelvuldige  bezoeken  aan- 
„  kweekte ,  die  de  Prinfes  met  onderfcheide  gefchenken  erkende  ,  gelyk  Steel  by  zyne 
„  terugkomft  in  Engeland  dezelve  aan  Purchas  vertoont  heeft  ,  beftaande  in  robynen  en 
,,  andere  edele  gefteentens."    Ibidem,  bladz.  68. 

(b)  Dit  zal  van  Amadabath  moeten  zyn.    Zie  onze  Noot  (b)  bladz-  144.. 

(c)  Men  vindt  de  vertaling  van  dien  Brief  in  de  Reize  van  Terry.  Ree.  de  Tbevenot , 
Tom.  I. 
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Rhob.     't  geen  van  zilver  is  ,  bevat  binnen  zyn  ftempel  de  geflachtlyft  der  Mogols 
16 17.     federt  Tamerlan. 

Mandeli-  Reize  van  Joan  Aïbrecht  van  Mandelslo  naar  Indojlan: 

LO. 

1638.  "\  vTen  beek  ons  Mandelslo  af  als  een  dier  ongemene  Reizigers ,  wier  nei- 
Inldding.  JVjL  ging  fteeds  overhelt ,  om  den  aardbodem  te  doorreizen ,  en  die  ,  tot 
zelfs  de  hoop  van  hun  geluk ,  aan  die  begeerte  opofferen.  Hy  was  van  def- 
tigen  huize  uit  't  Hertogdom  Mecklenburg  ,  en  in  zyne  jeugd  Page  by  den 
Hertog  van  Holftein  geweefl.  Die  Prins  befloten  hebbende,  de  Heren  Cru- 
Jius  en  Brugman  naar  Moscovië  en  Perfië  te  zenden  ,  toonde  de  jonge  Man- 
delslo, die  zyne  jaren  als  Page  uitgedient  hadt  ,  zo  veel  begeerte  om  Lan- 
den te  bezichtigen  ,  welke  in  zyn  Vaderland  zo  onbekend  waren ,  dat  hy 
niet  alleen  verlof  verkreeg,  met  die  Gezanten  in  de  hoedanigheid  van  Edel- 
man der  Kamer  van  den  Hertog  de  Reize  te  doen  ,  maar  zelfs  van  't  Ge- 
zantfchap  af  te  fcheiden  ,  zodra  de  onderhandeling  in  Perfië  geëindigt  zoude 
zyn,  en  zyn  oogmerk,  om  het  overig  gedeelte  van  Afia  te  bezichtigen,  uit 
te  voeren  (a). 

Hy  begaf  zich  den  <5.  April  1638  te  Bander-AbaJJi  aan  boord  van  een  En- 
gelfch  Schip  van  drie  honderd  tonnen  ea  vier  en  twintig  flukken,  met  twee 
Engelfche  Kooplieden ,  Hall  en  Mandley  genaamd ,    door  den  Prefident  der 
Engelfchen  van  Suratte  om  de  zaken  hunner  Maatfchappy  vanHispahan  ont- 
boden.    Door  tegenwind  den  zelfden  dag  het  anker  niet  konnende  ligtenr 
maakten  zy  des  anderdaags  zeil, en  duurden  naar  't  Eiland  Ormus ;  doch  te- 
gens  den  avond  door  een  zwaren  ftorm  uit  het  Wellen  belopen ,  en  vrezen- 
de tegens  de  Kuil  in  (lukken  geflagen  te  worden,  waren  zy  verplicht,  in  't 
gezicht  van  dat  Eiland  het  anker  te  werpen.     Den  volgenden  dag  poogden, 
zy  by  den  wind,  tuiTchen  de  Eilanden  Ormus  en  Kismifck,  ontrent  vier  my- 
len  van  elkander  gelegen ,.  door  te  lopen.    Het  lyk  van  een  jongen  Matroos , 
die  aan  de  loop  geflorven  was,  werdt  in  Zee  geworpen.    Die  plechtigheid , 
welke  Mandelslo  nog  niet  gezien  hadt,  baarde  hem  te  meer  fchrik,  vermits 
hy ,  door  de  zelfde  ziekte  aangetaft  zynde ,  zich  verbeeldde  ,  uit  eens  an- 
ders voorbeeld  te  zien  ,  wat  zyn  lot  zyn  zoude.     Des  anderdaags  het  vafle 
Land  van  Arabië  ontdekkende  ,    iluurde  men  langs  de  Kuil,  waarlangs  het 
veilig  zeilen  is.     Den  10.  vorderde  men  door  Uil  weer  niets ;  doch  (levende 
den  volgenden  dag  van  de  Arabifche  naar  de  Perfifche  wal ,  welke  men  tot 
den  12.  des  avonds  in  't  gezicht  hieldt,  als  wanneer  een'  ilyve  koelte  uit  den 
Wed-Noord- Wellen  hen  op  de  breedte  van  vyf  en  twintig  graden  vyftig 
minuten  de  flreek  lynrecht  naar  het  Ooil-Zuid-Ooilen  deedt  nemen.    Den 
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(a)  De  Druk  in  folio  by  van  der  Aa  te  Leiden  1718  ,  opgedragen  aan  den  Erfprins  van 
Denmarken  ,  met  een  Voorrede  van  den  Hr.  Wicquefort.  Het  is  een'  Vertaling  uit  het 
Hoogduitfch  ,  waarin  de  Opdragt  en  Voorrede  der  eerfte  Uitgaven  in  die  tale  ,  welke 
van  Olearius  zyn  ,  die  een  vriend  van  den  Schryver,  een  berucht  Reiziger  ,  gelyk  hy, 
en  uitdruklyk  in  zyn  uitterften  wille  tot  Uitgever  van  zyn  Werk  benoemt  was.  Aan  her. 
einde  van  dit  Uittrekfel  vindt  men  den  lof  van  Mandelslo  en  de  begaaftbeden ,  welke 
hem  geacht  moeten  maken. 
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13.  verloor  men  het  Land  uit  't  gezicht ,  en  kwam  den  25.,  na  een'  onge- 
floorde  vaart ,  voor  de  Rivier  van  Suratte  (a). 

Men  wierp  het  anker  twee  mylen  van  de  wal ,  vermits  de  Kapitein ,  die 
niet  voornemens  was ,  aldaar  lange  te  blyven  ,  't  vermogen  behouden  wil- 
de ,  vry  weder  onder  zeil  te  konnen  gaan.  't  Ongeluk. dier  Kufr,  is  ,  gene 
Ree  te  hebben  ,  op  welke  de  Schepen  van  de  maand  May  tot  September 
veilig  ankeren  konnen ,  vermits  men  aldaar ,  gedurende  dien  tyd  ,  gefladig 
onweer  en  vreeflyke  orkanen  heeft ;  daar  het  alsdan  in  het  tegendeel  langs 
de  ooftkuft  van  Indië  in  de  Golf  van  Bengalen  zeer  gematigd  en  fchoon  weer 
is.  De  Kapitein  aan  den  Prefident  der  Engelfchen  kenniife  van  zyne  komfl: 
gegeven  hebbende,  zag  men  welhaaft  twee  jonge  Kooplieden  van  de  zelfde 
Natie  aan  boord  komen,  met  beveelen  van  dien  Prefident  aan  de  Faóloors, 
en  een'  begroeting  zynent wegen  aan  Mandelslo,  ten  wiens  behoeve  hy  brie- 
ven van  aanbeveeling  van  den  Engelfchen  Agent  te  Hispahan  ontfangen 
hadt.     De  Engelfchen  waren  hem  byzondere  bewyzen  van  y  ver  en  toegene- 

tenheid  verfchuldigd ,  vermits  hy  zonder  geld  uit  Perfië  vertrokken  was ,  in 
et  enig  vertrouwen  op  hunne  dienftvaardigheid  (b). 
Hy  verliet  den  29.  het  Schip ,  gevolgd  door  drie  bedienden ,  en  de  Ri- 
vier, aan  welke  Suratte  gelegen  is  ,  opvarende,  zag  hy  met  verwondering 
aan  beide  de  oevers  een'  zeer  vruchtbare  landftreek  en  verfcheide  fraaije  tui- 
nen met  lufthuizen  ,  welke  helder  wit  zynde  ,  vermits  de  Indiërs  die  kleur 
beminnen  ,  een  aangenaam  gezicht  te  midden  in  't  groen  uitleveren.  Deze 
Rivier  ,  by  fommigen  Tapty  en  by  anderen  Tynde  genaamd ,  is  in  haren 
mond  zo  ondiep  ,  dat  Barken  van  zeventig  of  tagtig  tonnen  naauwlyks  op 
dezelve  komen  konnen  (c).  Naby  het  Paleis  van  den  Gouverneur  aan  land 
geflapt  zynde  ,  moeit  hy  zich  naar  den  Tol  begeven  ,  om  zyne  valiefen  te 
doen  doorzoeken  ,  't  geen  zo  flreng  gefchiedt ,  dat  men  zich  niet  ontziet, 
den  Reizigers  in  de  zakken  en  onder  de  klederen  te  taflen.  Ja  zelfs  veeltyds 
verplichten  de  Gouverneur  en  de  Pachters  de  Kooplieden  en  Reizigers,  hun 
tot  zodanig  een  prys ,  als  zy  zelven  bepalen  ,  hun  reistuig  en  de  dingen, 
welke  zy  tot  hun  eige  gebruik  medebrengen ,  over  te  laten.  „  De  Gouver- 
„  neur  ook ,  zegt  Mandelslo ,  op  den  zelfden  tyd ,  als  wy ,  aan  den  Tol  ko- 
„  mende, en  in  myn  reistuig  een  armring  van  geel  amber  en  een  diamant  vin- 
„  dende ,  wilde ,  dat  ik  hem  het  een  en  ander  verkocht.  Ik  vertoonde 
„  hem  ,  dat  ik  geen  Koopman  was ,  en  dat  my  die  kleinodiën  te  dierbarer 
„  waren  in  aanmerking  van  de  hand,  van  welke  ik  ze  ontfangen  had.  Hier- 
„  op  gaf  hy  my  den  diamant  terug  ,  doch  hieldt  den  armring  ,  belovende 
„  my  denzelven  weder  te  geven  ,  wanneer  ik  hem  de  ere  zoude  doen ,  hem 
„  te  komen  zien  (d).".  De 

(a)  Den  14.  was  men  op  drie  en  twintig  graden  vier  en  twintig  minuten  ,  den  15.  op 
twee  en  twintig  graden  vyf  en  vyftig  minuten  ,  den  16.  op  twee  en  twintig  graden  veer- 
tig minuten,  den  17.  op  een  en  twintig  graden  veertig  minuten,  den  18.  op  een  en  twin- 
tig graden  agt  minuten,  den  19.  op  twintig  graden  twee  en  veertig  minuten,  den  21. op 
twintig  graden  vyftig  minuten ,  den  22.  op  negentien  graden  vyftig  minuten  ,  en  den  23. 
op  twintig  graden  agtien  minuten. 

(t)  De  Vertaler  zegt  dit  in  zyne  Voorrede ,  zonder  ons  te  zeggen ,  van  waar  hy  deze 
byzonderheid  getrokken  heeft. 

(c)  Reize  van  Mandelslo  ,  bladz.  41. 

(d)  Ibidem  ,   bladz.  42. 
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De  aantekeningen  van  Mandelslo  wegens  Suratte  en  de  Vaftigheid  der 
Engelfchen  aldaar  ,  behelzen  niets  merkwaardiger,  dan  't  geen  in  ons  XIII. 
Deel ,  en  inzonderheid  in  't  Verhaal  van  Ovington  ,  gemeld  is.  Doch  ge- 
durende enige  weken  ,  welke  hy  in  die  Stad  doorbragt ,  hadt  hy  gelegen- 
heid, aan  gene  zyde  de  Rivier  een'  oude  vervallene  Stad  te  zien,  Reniel  ge- 
naamd, waarin  de  Hollanders  een  pakhuis  hadden.  De  Ingezetenen  ,  die 
Natten  genaamd  worden  ,  zyn  Mahometanen  en  merendeels  Ambachts-of 
Zeelieden.  Die  Stad  heeft  naauwe  ftraten.  De  huizen  ftaan  'er  op  zo  ho- 
ge grondflagen  ,  dat  men  geen  derzelve  vindt ,  naar  welk  men  niet  langs 
enige  trappen  opfteigen  moet.  Mandelslo  des  anderdaags  met  enige  jonge 
Engelfchen  jagende ,  trok  door  een  Dorp ,  Bodick  geheten.  Onder  verfchei- 
de  dieren  zag  hy  onder  weg  meer  dan  twintig  harten  ,  hebbende  een  graau- 
wen  huid  met  witte  vlakken  ,  en  een'  fraaije  kroon  met  verfcheide  takken 
beladen.  By  dezelve  liepen  zekere  andere  dieren ,  zo  groot  als  onze  rheebok- 
ken  ,  met  een  bruinen  huid ,  naar  't  zwart  trekkende,  en  mede  wit  gevlakt. 
Hunne  hoornen  waren  fierlyk  gefchikt.  Sommigen  houden  die  dieren  voor 
de  Cervi  Capra  van  Aldrowndus ,  en  flellen  vaft,  dat  de  Bezoar  by  dezelve 
gevonden  wordt  (a).  Van  daar  begaven  zich  de  Jagers  naar  een  ander 
Dorp  ,  Damken  genaamd  ,  alwaar  zy  een'  menigte  wilde  vogels  zagen  tus- 
fchen  de  rys ,  waarmede  het  veld  bedekt  was.  Ieder  akker  was  met  een' 
kleine  hoogte  of  kade  omringd ,  tot  het  inhouden  van  het  water,  waarmede 
de  rys  geltadig  dient  befproeid  te  zyn.  In  dat  Dorp  vonden  zy  Tem  ,  een 
drank,  uit  dadelbomen  getrokken  en  waarvan  men  hun  in  fchalen  ,  van  de 
bladen  dier  zelfde  bomen  gemaakt,  te  drinken  boodt.  Om  het  fap  te  trek- 
ken , klimt  men  tot  aan  den  kruin  van  den  boom, alwaar  men  een' opening  in 
de  fchorfTe  maakt  ,  onder  welke  men  een'  kruik  bindt  en  den  gantfehen 
nacht  laat  hangen  ,  als  wanneer  men  dezelve  des  morgens  met  een  zoet  en> 
zeer  aangenaam  vocht  gevuld  vindt ,  't  geen,  by  dag  uit  den  boom  getrok- 
ken zynde ,  terflond  bederft  en  enkel  gebruikt  wordt ,  om  daarvan  azyn  te 
maken  (F). 

Behalven  twee  Duitfche  Knechts  hadt  Mandelslo  in  de  Hbofdftad  van 
Perfië  een  Perfifchen  Knecht  in  dienft  genomen  ,  om  hem  tot  een  Tolk  te 
verilrekken.  Deze  was  van  een  Chriften  vader  en  moeder ,  en  van  't  getal 
van  die  Schach  Abbasuit  Georgië  naar  Hispahan  hadt  doen  voeren,  alwaar 
zyne  broeders  in  ere  leefden.  Uit  dien  hoofde  handelde  Mandelslo  hem 
met  veel  goedaartigheid ,  te  meer,  vermits  hy ,  in  zyn  dienft  tredende,  hem 
diets  gemaakt  hadt,  dat  hy  daardoor  gelegenheid  zocht,  weder  in'tChriften- 
dom  te  geraken.  Echter  hadt  hy  naauwlyks  te  Suratte  enige  kennis  ge- 
maakt ,  of  verftaan  hebbende ,  dat  zyn  oom  van  moeders  zyde  zich  aan  het 
Hof  van  den  Groten  Mogol  bevondt ,  en  aldaar  het  ampt  van  eerften  Stal- 
meefter  verkregen  hadt  ,  vleidde  hy  zich  ,  aan  't  zelve  Hof  bevordert  te 
zullen  worden.  Op  die  hope  verliet  hy  zyn  Meefter  heimlyk ,  en  nam  de 
toevlucht,  tot  de  helcherming  van  den  Gouverneur  van  Suratte ,  die  hem  eni- 

6* 


(a)  Bladz.  58. 

(b)  Ibidem. 
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ge  dagen  in  zyn  huis  verborgen  hielde,  en  hem  vervolgens  middel  verfchaf- 
te  ,  zich  naar  Agra  te  begeven.  Mandelslo  was  zeer  aangedaan  over  zyne 
vlucht.  De  Duitfchers  waren  in  Perfië  met  den  Gezant  van  den  Mogol  in 
een  zeer  bloedig  verfchil  geraakt;  en  deze  Knecht,  die  van  al  de  omftandig- 
heden  kundig  was,  konde  welligt  trouwloos  genoeg  zyn,  zyn  Meefter  aan 
de  wrake  der  Indiërs  te  leveren.  Een'  zo  billyke  vreze  maakte  zo  veei  indruk 
op  het  gemoed  van  Mandelslo,  dat  indien  hy  geweten  hadt,  dat  devlucht- 
ling  den  weg  naar  Agra  hadt  ingeilagen,  hy  hem  derwaards  niet  zoude  heb- 
ben durven  volgen.  „  Doch  uit  een  geval,  zegt  hy,  waarop  ik  geen  het 
„  minfte  vermoeden  hadt,  bleek,  dat  de  Hemel  hem  naar  dien  kant  gezon- 
„  den  hadt ,  om  my  het  leven  te  redden  (a). " 

Terwyl  Mandeh'lo  zic'i  te  Suratte  verluftigde,  verftondt  hy,  dat  de  En- 
gelfche Schepen,  met  welke  hy  voornemens  was  naar  Europa  te  keren,  nog 
in  geen  drie  maanden  t'zeil  konden  gaan.  Die  verandering  deedt  hem  be- 
iluiten, een'  Reize  binnen  het  Land  te  doen,  en  zich  naar  het  Hof  van  den 
Mogol  te  begeven ,  bekomende  daar  toe  gelegenheid  door  het  vertrek  van 
een'  Karavaan  van  dertig  ry tuigen,  die  naar  Amadabath  gevoerd  werden , 
geladen  met  kwikzilver,  Roenas,  een  wortel,  dienende  om  rood  te  verwen, 
fpeceryen  en  een  grote  fomme  gelds,  die  de  Engelfchen  naar  de  gemelde 
Stad  zonden.  De  Prefident  hadt  vier  Kooplieden  zyner  Natie,  enige  Ban- 
janen,  twaalf  Engelfche  en  een  gelyk  getal  Indifche  Soldaten  benoemt,  om 
tot  dekking  van  dezelve  te  dienen,  zonder  welke  de  Reize  zeer  gevaarlyk 
geweefl  zoude  zyn.  De  Rasbonts,  een  roofzuchtig  volk,  in  de  gebergtens 
van  Cbampenir  tuflehen  Brodra  en  Broitfchia  woonachtig ,  en  die  aldaar  in 
Sterktens  wyken ,  alwaar  zy  zelfs  zich  tegens  de  troepen  van  den  Mogol 
verdedigen ,  ontveiligden  de  wegen  door  geftadige  ftroperyen. 

Mandelslo  vertrok  van  Suratte  den  laatften  September,  en  nam  met  de 
Karavaan  den  weg  naar  Broitfchia.  Allereerfl  trok  hy  door  het  Dorp  Briou  of 
Briauw ,  alwaar  men  over  de  Rivier  trekken  moeit.  Vier  mylen  verder  zag 
hy  de  puinhopen  van  Cattodera,  aan  een'  Rivier  van  den  zelfden  naam  gele- 
gen. Vandaar,  zegthy,  naar  Enklijfer  voorttrekkende,  fchoten  wy  meer 
dan  dertig  wilde  endvogels  en  verfcheide  watervogels,  alsmede  een  rhee- 
bok,  en  ontmoetten  zo  vele  wilde  zwynen  en  harten,  dat  de  Engelfche 
Facloors,  nooit  zonder  Koks  reizende,  wy  voor  gene  levensmiddelen  behoef* 
de  bekommerd  te  zyn.  Des  anderdaags  trokken  wy ,  aleer  Broitfchia  te  be- 
reiken ,  over  een'  andere  bredere  en  diepere  Rivier. 

Broitschia  ligt  op  een  redelyk  hogen  berg,  twaalf  mylen  van  Suratte 
en  agt  van  de  Zee  (b).  De  Rivier  vliet  van  de  gebergtens ,  die  de  Koning- 
ryken  Decan  en  Balagate  vaneen  fcheidt.  De  muren  van  de  Stad  zyn  van 
gehouwen  fteen  en  zo  hecht  gebouwt,  dat  zy  onder  de  fterkfte  Steden  van 
Afia  gerekent  wordt.  Naar  de  landzyde  heeft  zy  twee  poorten  aan  de  Ri- 
vier, langs  welke  men  een'  menigte  timmerhout  derwaards  voert,  't  geen 
zonder  uitdruklyk  verlof  van  den  Gouverneur  niet  ontladen  mag  worden. . 
Men  houdt  aldaar  naauwkeurig  wacht,  niet  alleen  vermits  de  Stad  een' Sterk- 
te 

vs)  Bladz.  so'. 

{b)  Op  een  en  twintig  graden  zes  en  vyfeig  minuten  noorder  breedte, 
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te  is ,  maar  ook  doordien  men  'er  twee  ten  honderd  van  alle  de  Koopwaren 
doet  betalen.  De  Stad  is  volkryk,  gelyk  ook  beide  hare  Voorlieden,  of- 
fchoon  de  meefte  Ingezetenen  Ambachtslieden,  inzonderheid  Wevers  zyn, 
makende  die  foort  van  katoenelywaten,  welke  men  Ba/tas  noemt,  defyn- 
fle  van  de  Provincie  Suratte.  Het  gantfche  naburige  veld  is  vlak  en  zeer 
effen  land;  doch  vyf  of  zes  mylen  zuid-ooftwaards  ontdekt  men  enige  ber- 
gen, Pindatfches  geheten,  en  die  zich  tot  aan  gene  zyde  Brampour  uitftrek- 
ken.  Zy  zyn  zeer  vruchtbaar,  gelyk  het  overig  gedeelte  van 't  Land,  al- 
waar men  een'  grote  menigte  rys,  tarwe,  garft  en  katoen  inzamelt.  Uit 
die  bergen  trekt  men  het  agaat ,  waarvan  men  fraaije  kelken  en  hechten  van 
meffen  maakt,  die  te  Cambaye  verkocht  worden. 

't  Rechtsgebied  van  Broitfchia  flrekt  zich  over  vier  en  tagtig  Dorpen 
uit ,  welke  daaronder  behoren.  Zyn  grondgebied  bevatte  ook  weleer  drie 
andere  Steden,  die  thans  hunne  byzondere  Gouverneurs  hebben.  Vier  my- 
len beneden  de  Stad  verdeelt  zich  de  Rivier  in  twee  armen,  verwekkende 
een  Eiland  van  een'  halve  myl  lengte,  beneden  't  welk  zy  zich  door  twee 
monden  in  Zee  flort.  Hy  heeft  gene  Haven  en  de  Ree  is  zeer  gevaarlyk, 
vermits  de  Schepen ,  welke  'er  op  zeven  vademen  ankeren  konnen ,  voor 
alle  winden  bloot  liggen.  Tuflchen  Broitfchia  en  Cambaye  ontmoet  men  (a) 
een  groot  Dorp,  Jambuyfar  of  Jamboufer  genaamd,  alwaar  veel  Indigo  be- 
reidt wordt.  Op  den  weg  van  Amadabath  ziet  men  de  Grafftede  van  Polle* 
jnedony,  een  beruchten  Mahometaanfchen  Heilig,  werwaards  zichdeMoor- 
fche  Pelgrims  met  zo  veel  godsvrucht  begeven, dat  fommigen,een  flot  voor 
denmond  dragende,  om  niet  te  fpreken,  't  zelve  enkel  afligten,  wan  neer  zy 
eten  moeten ,  en  anderen  zich  de  armen  met  yzere  ketenen  doen  kluifteren. 
's  Volks  bygelovigheid  gaat  zo  verre,  dat  het  meent,  dat  de  floten  zich 
door  een'  bovennatuurlyke  kracht  openen,  en  de  ketenen  zich  ontbinden, 
wanneer  die  Paters  hunne  gelofte  volbragt  hebben  (b). 

Men  vertrok  tegens  den  avond  van  Broitfchia  met  den  Engelfchen  Com- 
mis,  die  ook  met  het  beftier  van 't  Comptoir  van  Brodra  belaft  zynde ,  de 
gelegenheid  der  Karavaan  wilde  waarnemen.  Men  trok  den  gantfehen  nacht 
en  den  volgenden  morgen  voort;  doch  de  hitte  werdt  zo  geweldig,  dat  men 
zich  by  een'  poel  moeft  nederflaan,  alwaar  men  de  vrouwen,  welke  de  Ban- 
janen  in  de  Karavaan  medevoerden,  gedurende  het  overige  van  den  dag  en 
een  gedeelte  van  den  nacht  deedt  danffen. 

Des  anderdaags  trok  men  door  de  Dorpen  Carawanet  en  Cabol,  twee  Tol- 
len ,  alwaar  men  rechten  betalen  moet.  Enige  mylen  van  Brodra  trok  de 
Engelfche  Commis  vooruit,  om  huisvefling  voor  de  Europeërs  der  Karavaan 
te  bereiden ,  en  kwam  hun  op  een  kleinen  afftand  van  de  Stad  weder  te  ge- 
moet  ,  waarin  zy  den  7.  O&ober  binnen  trokken.  Mandelslo  werdt  naar 
een  zeer  fraai  Lufthuis  geleidt,  gebouwd  om  tot  een'  grafftede  voor  een  aan- 
zienlyken  perfoon  van  dat  Land  te  dienen.  Na  hem  de  tuinen  te  hebben 
vertoont,  deedt  men  hem  geen  goede  fier  ontbreken ;  en  de  Engelfchen  hem 
met  alle  verluftigingen  trachtende  te  vermaken,  ontboden  enige  Banjaan- 

fche 

(a)  Agt  mylen  of  dertien  koffen  van  Broitfchia. 

(b)  Mandelslo,  Bladz.  68.  en  voorgaande. 
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fche  vrouwsperfonen  uit  de  Stad,  die  met  veel  nieuwsgierigheid  zyne  klede- 
ren bezichtigden ,  offchoon  de  Engelfche  en  Hollanders ,  in  de  Indië  neder- 
gezeten,  gemeenlyk  naar  de  wyze  van  hun  Land  gekleed  gaan.  Die  vrouws- 
perfonen boden  hem  alle  gedienftigheden ,  welke  hy  van  hare  kunne  kon- 
de  wenfchen;  doch  zyne  weigering  verfloorde  haar  zo  zeer,  dat  zy  naarde 
Stad  keerden  (a). 

Brodra  ligt  in  een'  zandige  vlakte  aan  de  kleine  Rivier  WaJJet,  dertig 
koffen  of  vyftien  mylen  van  Broitfchia.  Het  is  een'  zeer  nieuwerwetfche 
Stad,  door  Rafia-Gbiéy  zoon  van  den  Sultan  Mahomet-Begeran,  laatften Ko- 
ning van  Guzuratte,  van  de  puinhopen  van  het  oude  Brodra  gebouwd,  't 
geen  weleer  Radiapor  genaamt  werdt ,  en  waarvan  het  flechts  een'  halve  myl 
afligt,  Zy  is  met  een  goeden  muur  en  verfcheide  ouderwetfche  bolwerken 
voorzien.  Men  telt 'er  vy f  poorten,  waarvan  eene  toegemetfeltis,  ver- 
mits men 'er  geen  groten  weg  op  heeft  konnen  doen  uitlopen.  De  Ingezetenen, 
inzonderheid  die  van  de  grote  Voorftad ,  welke  tegen  het  weftlyk  gedeelte 
der  Stad  ligt,  zyn  Banjanen  en  Ketteris,  meeflendeel  Wevers  en  Katoen- 
drukkers. Te  Brodra  worden  de  fraaifte  ly  waten  van  de  gantfche  Provincie 
gemaakt ,  offchoon  zy  fmaller  en  korter  dan  die  van  Broitfchia  zyn ,  aan 
welke  beide  hoedanigheden  men  dezelve  onderkent.  Mandelslo  noemt  die 
ly  waten  (b)y  om  de  aantekeningen,  zegt  hy,  die  wy  dikwerf  van  dat  Land 
bekomen,  te  meer  licht  by  te  zetten.  Het  Rechtsgebied  van  Brodra  ftrekt 
zich  over  twee  honderd  tien  Dorpen  uit,  waarvan  vyf  en  zeventig  tot  on- 
derhoud der  bezetting,  en  de  overige  honderd  vyf  en  twintig  lynrechtonder 
den  Mogol  flaan,  die  den  Amptenaren  van  zyn  Hof  jaarwedden  op  derzel- 
ver  inkomflen  toewyfl.  Een  onder  dezelve,  Sindkkera  geheten  en  agt  my- 
len van  de  Stad  gelegen ,  levert  jaarlyks  meer  dan  twee  honderd  vyftig  quin- 
talen  lak.  Mandelllo  merkt  aan ,  dat  het  lak  van  Guzaratte  van  een'  foort 
van  bomen  getrokken  wordt,  welke  veel  overeenkomft  met  onze  pruimbo- 
men  hebben.  Zyne  kleur  is  rofchbruin , doch  wel  gedroogd, en  tot  flof  ge- 
maakt zynde,  doen  de  Indiërs  het  door  inmengfels  zodanig  een' kleur  aan- 
nemen, als  zy  willen,  naamlyk  zwart,  groen,  rood,  geel  enz.  Zy  ma- 
ken 'er  pypen  van,  dienende  om  brieven  te  lakken,  of  tot  fieraad  hunner 
meubilen,  en  weten  het  zodanig  te  glanzen ,  inzonderheid  het  zwarte,  dat 
wy  in  Europa  hen  onmooglyk  daarin  konnen  evennaren.  Het  Land  brengt 
ook  veel  Indigo  voort.  Behalven  de  graffleden,  wier  gebouw  Mandelflo 
tot  een  intrek  diende,  vindt  men 'er  een' grote  menigte  buiten  de  Stad,  de 
meeften  zeer  prachtig  gebouwd  en  enigen  met  grote  tuinen  voorzien,  die 
voor  een  ieder  open  flaan  (c). 

De  Karavaan  hadt  zich  aan  de  andere  zyde  van  de  Stad  aan  den  hoek  van 
een  bofch  dadelbomen  gelegert,  waarvan  de  Terri  getrokken  wordt,  zynde 
de  gewone  drank  daar  te  lande.  Mandelflo  voegde  zich  des  avonds  by  de- 
zelve, en  vertrok  des  anderdaags  morgens  onder  de  zelfde  bedekking  naar 

Was- 

Ca)  Uiden.  Bladz.  69. 

(b)  Baftas,  Nicquamas,  Madafons,  Cannequins,  zwarte  Chelaflen,  blaauwe  Affama- 
*is ,  Berams  en  Tixcandias.    Ibidem,  bladz.  70. 
{:)  Ibidem* 
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WaJJet ,  zynde  een  half  vervallen  Kafteel ,  op  den  kruin  van  een  berg  gele- 
gen, en  alwaar  een'  bezetting  van  honderd  Ruiters  ligt,  tot  het  ontfangen 
der  inkomende  rechten,  naamlyk  de  waarde  van  vyf  en  veertig  Huivers  voor 
iederen  wagen.  Doch  de  Engelfche  Kooplieden  waren  van  een  pasport  van 
den  Mogol  voorzien,  uit  krachte  van  't  welk  zy  beweerden  van  die  belas- 
ting bevryd  te  zyn.  Echter  verkregen  zy ,  niet  zonder  moeilykheid  en  ge- 
weld ,  den  vryen  doortocht ,  door  de  bezetting  van  't  Kafteel  met  enige  roe- 
piën  te  vreden  te  ftellen.  Vervolgens  namen  zy  hun  intrek  in  een  naburig 
Dorp ,  en  vonden  derdehalve  myl  verder  dat  van  Amennomigy  ,  en  drie  mylen 
van  't  laatftgenoemde  dat  van  Sejuntra,  van  waar  zy  zich  naar  het  Steedje 
Nariad  begaven ,  't  geen  door  anderen  Niriaud  genaamd  wordt  en  negen  my- 
len van  Brodra  ligt.  Men  heeft  aldaar  fraaije  huizen  en  maakt  'er  mede  ka- 
toene  lywaten  en  indigo. 

Den  ii.  Oclober  kwamen  zy  te  Mamadebath ,  een' kleine  Stad,  vyf  my- 
len van  Nariad,  aan  een'  middelbare  doch  zeer  vifchryke  Rivier  gelegen ; 
door  Banjanen  bewoond,  en  dryvende  een  groten  Koophandel  in  katoene  ga- 
ren. Dat  Steedje,  't  geen  zeer  vermaaklyk  ligt,  heeft  zyn  oorfprong  aan 
twee  broeders  te  danken,  die  het  met  een  fraai  Kafteel  aan  de  noordzyde 
beveft  hebben. 

Den  12.  vyf  mylen  afgelegt  hebbende,  na  over  Canis,  Batova  en  Iflem- 
pour  getrokken  te  zyn,  alwaar  men  een'  zeer  fraaije  Sary  (a)  tot  den  intrek 
der  Karavanen  ziet,  kwam  men  den  zelfden  dag  gelukkig  voor  de  poorten 
van  Amadabath.  Mandelslo  met  den  wagen  gekomen  zynde,  waarop  de  le- 
vensmiddelen geladen  waren,  hieldt  zich  in  een  der  tuinen  op,  alwaar  de 
graven  van  voorname  lieden  gevonden  worden.  De  Direéleur  van  het  En- 
gelfch Comptoor ,  Benjamin  Roberts  genaamd  ,  werdt  terftond  van  zyne 
komft  verwittigt ,  en  kwam  hem  in  een'  koets  te  gemoet  ryden.  Dat  rytuig, 
op  de  Indifche  wyze  gemaakt,  was  geheel  verguld  en  met  rykePerfifche  ta- 
py ten  bekleed.  Twee  witte  ofTen ,  die  't  zelve  trokken ,  fchenen  zo  vol 
vuur  als  onze  moedigde  paarden  te  zyn.  De  Direéleur  deedt  een  fraai  Per- 
fifch  paard,  welks  tuig  met  bladen  zilver  beflagen  was,  aan  de  hand  leiden 
en  Mandelflo  by  zich  zitten.  Vervolgens  enige  Engelfchen  achterlatende, 
om  de  Karavaan  af  te  wachten,  reedt  hy  met  veel  Statie  ter  Stad  in. 

Het  Engelfch  Comptoor  ligt  midden  in  Amadabath ,  en  beftaat  uit  ver- 
fcheide  fraaije  gebouwen  en  onderfcheide  plaatfen  tot  het  afladen  der  Koop- 
waren. De  kamer  van  den  Directeur  ziet  uit  op  een'  fontein  en  kleine  par- 
terre. De  vloer  was  met  tapyten  bedekt,  en  de  pilaren,  waarop  het  ge- 
bouw ruftte,  met  zyde  ftoffen  van  verfchillende  kleuren  bekleed,  overtrok- 
ken met  wit  gaas,  in  navolging  der  huisfieraden  van  de  grootfte  Heren  Van 
't  Land.  Mandelslo  werdt  een  zeer  fraai  vertrek  tot  zyn  intrek  aangewezen. 
Na  met  de  voornaamfbe  Europeefche  Kooplieden  in  't  zelve  gefpyft  te  heb- 
ben, floeg  Roberts,  aan  de  aanbeveling  der  Engelfchen  van  Hifpahan  wil- 
lende beantwoorden,  hem  min  zedige  verluftigingen  voor,  welke  hem  ver- 
fcheide  redenen  deden  van  de  hand  wyzen  (b). 

BE- 
fa)  Dit  is  't  geen  de  Turken  en  Perfianen  Karavanfera  noemen.    In  Indoftan  worden 
de  Karavanen  Coffilas  geheten.    Ibid.  bladz.  74. 
(p)  Hy  deedt  zes  Daniïereflen  in  myne  kamer  Komen,  de  fchoonfte,  welke  men  in  de 
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Beter  geviel  hem  de  voorflag,  dien  Roberts  hem  deedc,  van  des  ander- 
daags  het  merkwaardigfte  in  de  Stad  te  bezichtigen.  Die  Dire&eur  nam 
hem  by  zich  in  een  ry tuig  en  deedt  twee  andere  koetfen  volgen.  Allereerfl 
reedt  hy  hem  naar  de  grote  markt,  Maidan- Schack,oï  'sKonings  Markt  ge- 
heten ,  wdke  ten  minilen  zeftien  honderd  voeten  lang  en  agt  honderd  voe- 
ten breed  is.  Rondom  dat  fraaije  plyn  (laan  twee  reijen  dadel-  en  tamarin- 
debomen, met  citroen-  en  oranjebomen  tuffchen  dezelve,  waarvan  men  ook 
in  alle  de  flraten  een'  grote  menigte  vindt,  gevende  het  dubbel  vermaak  van 
een  voortreflyk  gezicht  en  verkwiklyke  koelte,  in  welke  men  zonder  gevaar 
wandelen  kan  (a). 

Mandelslo  befteedde  veel  oplettenheid  in  het  bezichtigen  van  het  Ka- 
fleel,  't  geen  groot  en  met  gehouwen  Heen  hecht  gebouwt  is  ;  wordende 
voor  een  der  fraaiflen  van  't  gantfche  Keizerryk  gehouden.  Men  gaat  den 
Maidan  niet  verby,  zonder  het  oog  op  een  Huis  van  tigchelfteen  te  doen 
vallen,  't  geen  men  het  Koninglyk  Paleis  heet.  Boven  de  deur  loopt  een' 
Gallery  voor  de  Tuigfpelers ,  welke  'er  den  klank  hunner  violen ,  fchalmei- 
jen  en  zakpypen  des  morgens,  's  middags, 's  avonds  en  zelfs  ter  middernacht 
doen  horen,  gelyk  in  Perfië  en  alle  plaatfen,  alwaar  de  Vorft  van  den  Ma' 
hometaanfchen  Godsdienft  is.  Alle  de  vertrekken  van  dat  Paleis  zyn  ver- 
guld en  naar  de  wyze  van  dat  Land  in  waterverw  befchilderd,  't  geen  meer 
den  zulken  behagen  kan,  die  de  verfcheidenheid  der  kleuren  beminnen, dan 
die  in  de  ordonnantie  ener  goede  tekening  en  de  regelmatigheid  der  beelden 
behagen  vinden  (b). 

Roberts  leidde  Mandelflo  buiten  de  Stad,  om  hem  de  muren  te  verto- 
nen, die  buitengemeen  fraai  en  met  vier  dikke  torens  geflrykhoekt  zyn.  De 
gracht  is  niet  min  dan  vyf  en  twintig  roeden  breed  ;  doch  zonder  water  en  op 
enige  plaatfen  vervallen.     Amadabath  heeft  twaalf  poorten. 

Zy  reden  weder  ter  Stad  in,  om  de  voornaamfte  Moskee  der  Banjanen  te 
zien ,  'tgeen  een  Gebouw  van  een'  uitmuntende  fchoonheid  is.  De  Stichter, 
een  ryk  Koopman ,  Santides  genaamd ,  leefde  nog.  Het  ftaat  te  midden  op 
een'  grote  plaats,  befloten  binnen  een  hogen  muur  van  gehouwen  fteen, 
langs  welke  een'  opene  gallery  loopt ,  de  tranfen  onzer  Kloofters  niet  onge- 
lyk.  Die  gallery  heeft  hare  cellen ,  in  iedere  van  welke  een  ftandbeeld  van 
wit  of  zwart  marmer  geplaatft  is,  verbeeldende  een'  naakte  vrouw,  naaf  de 
wyze  van  dat  Land,  met  de  benen  kruislings  zittende.  In  enige  cellen  ziet 
men  drie  beelden ,  een  groot  tuffchen  twee  kleine. 

By  den  ingang  der  Moskee  ontmoet  men  twee  oliphanten  van  zwart  mar- 
mer en  levensgrootte,  op  een  van  welke  men  het  beeld  van  den  Stichter  ge- 
plaatft heeft.     Het  gantfche  Gebouw  is  vervvulfd.     De  muren  zyn  met  ver- 

fchei- 

Stad  hadt  konnen  vinden,  en  zeide  my,  dat  indien  ik  in  haar  iets  behaaglykers  dan  haar 
gezang  en  vlugheid  vond,  ik  my  flechts  behoefde  te  uitten,  en  verzekerd  kondezyn, 
dat  zy  my  alle  geneugte  zouden  verfchaffen,  welke  die  van  hare  kunne  in  (tast  zyn  te  ge- 
ven en  te  genieten.  Doch  ik  bedankte  hem  voor  zyne  beleefdheid,  zo  vermits  myne  ge- 
zondheid niet  volkomen  herftelt,  als  omdat  ik  fchichtig  was ,  de  lief  kozerycn  van  Heidin- 
nen te  ontfangen,  zegt  Mandelflo.    Jbid.  bladz.  76. 

(a)  Ibideih. 

(6)  Bladz.  77. 
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fcheide  beeltniflen  van  menfehen  en  dieren  verfierd ;  doch  van  binnen  doet 
zich  niets  meer  voor  't  gezicht  op,  't  geen  aan  't  einde  tegens  drie  kapellen- 
of  drie  zeer  donkere  infpnngende  vakken  fluit ,  met  een  houten  hek  gefloten 
en  in  welke  men  verfcheide  marmere  flandbeelden  en  in  het  middelfte  een* 
brandende  lamp  ziet.  Aldaar  was  een  Priefler  bezig  met  het  ontfangen  van 
bloemen  uit  handen  van  die  ze  hem  aanboden  r  om  zyne  Afgoden  met  dezel- 
ve op  te  tooijen,  van  oly  voor  de  lampen,  welke  voor  het  hek  brandden, 
en  van  koren  en  zout  voor  de  offerhanden.  Terwyl  hy  de  beelden  met  bloe- 
men verfierde,  hadt  hy  een  lywaat  voor  den  neus  en  mond, uit  vreze  moog- 
lyk,  dat  de  onzuiverheid  van  zyn  adem  derzelver  heiligheid  mogt  befmet- 
ten;  en  by  tuffchenpozen  de  lamp  naderende,  prevelde  hy  binnen  's  monds 
enige  woorden,  fmeerde  zyne  handen  met  den  damp,  die  van  de  vlam  op- 
ging, en  ftreek  dezelve  fomtyds  over  zyn  aangezicht.  Diebefpotlykeplech- 
tigheid  duurde  zo  lange,  dat  Mandelflo  't  geduld  verging  van  het  einde  af  te 
wachten  (a). 

Amadabath  ,  Hoofdfïad  van  het  aloude  Koningryk  Guzuratte ,  ligt  op 
drie  en  twintig  graden  twee  en  dertig  minuten  noorder  breedte,  agttien  my- 
len  van  Cambaye  en  vyf  en  veertig  van  Suratte,  aan  eenr  kleine  Rivier,  die 
op  een  kleinen  afftand  van  zyne  muren  in  de  Indus  valt.  De  Stad  is  groot 
en  wel  bevolkc,  en  beflaat  ontrent  zeven  mylen  in  den  omtrek,  wanneer 
men  de  Voorfteden  en  enige  Dorpen ,  welke  een  gedeelte  van  dezelve  uit- 
maken, 'er  onder  begrypt.  Hare  ftraten  zyn  zeer  breed,  en  hare  gebou- 
wen ongemeen  grootfeh  en  prachtig,,  vooral  de  Moskeen  en  't  Paleis  van 
den  Gouverneur  der  Provincie.  Men  houdt  'er  geftadig  wacht  en  een'  fler- 
ke  bezetting  uit  vreze  voor  de  Badmen,  een  Volk,  vyf  en  twintig  mylen 
van  daar  gelegen,  't  geen  't  gezag  van  den  Mogol  niet  erkent,  en  zich  door 
menigvuldige  invallen  by  zyne  Onderdanen  geducht  maakt. 

In  Afia  zyn  mooglyk  gene  Natiën  noch  Koopwaren,  die  men  niet  te  Ama- 
dabath vindt.  Byzonderlyk  worden  aldaar  een'  ongelooflyke  menigte  zyde  en 
katoene  flofFen  gemaakt.  Echter  gebruiken  de  Ambachtslieden  zelden  de 
zyde  van  dat  Land,  noch  minder  de  Perfifche,  die  te  groof  en  te  duur  is, 
maar  de  Chineefche  zyde,  als  zeer  fyn  zynde,  waaronder  zy  de  Bengaalfche 
mengen ,  die  iets  grover  dan  deze,  offchoon  nochtans  fyner  dan  de  Perfifche 
is.  Ook  maken  zy  goud  en  zilver  laken;  doch  mengen 'er  te  veel  valfch 
goud  onder,  'tgeen  't  zelve  flegter  dan  het  Perfifche  maakt.  Sedert  Man- 
delflo te  Suratte  gekomen  was ,  hadt  men  'er  een'  nieuwe  ftoffe  uitgevonden, 
zynde  van  zyde  en  katoen  met  goude  bloemen.  Dezelve  werdt  zeer  geacht 
en  tot  vyf  ryksdalers  de  el  verkocht.  Doch  't  gebruik  was  den  Ingezetenen 
van  't  Land  verboden,  en  door  den  Keizer  voor  zich  alleen  behouden,  ge- 
dogende nochtans,  dat  de  Vreemdlingen  daarvan  buiten  zyne  Staten  voer- 
den.. Voorts  maakte  men  te  Amadabath  allerlei  fatynen,  fluweelen  van 
allerlei  kleuren;  taffen  ;fatyn, om  tot  voering  te  dienen,  van  garen  en  zyde; 
alcatifs  of  tapycen  met  een  gouden  grond,  van  zyde  en  wol,  doch  zo  goed 
niet  dan  die  van  Perfië,  en  allerlei  katoene  lywaten  (Jb). 

De 

(a)  Bladz.  78. 

{b)  ibidem,  bladz.  8. 
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De  andere  Waren,  welke 'er  het  meefte  verkocht  worden,  zynkandy- 
fuiker,  bruine  fuiker,  komyn,  honig,  lak,  opium,  borax,  gedroogde  en 
gekonfytegengber,  mirabolans  en  alle  foorten  van  ingelegde  vruchten;  fal- 
peter,  armoniakzout  en  indigo,  't  geen  'er  enkel  by  den  naam  van  Anti  be- 
kend is,  en  't  welk  de  natuur  aldaar  in  overvloed  voortbrengt.  Ook  vindt 
men 'er  diamanten ;  doch  vermits  men  dezelve  van  Golkonda  en  Vifapour  der- 
waards  brengt,  kan  men  die  (lenen  elders  beter  koop  bekomen.  Muscus  en 
ambergris  is  aldaar  niet  fchaarfch ,  offchoon  dat  Land  zulks  niet  voortbrengt. 

De  grootfte  Handel  van  Amadabath  is  de  wiflelwinfl.  De  Banjanen  trek- 
ken op  alle  de  plaatfen  tot  op  Conftantinopolen ,  en  vinden  daarin  te  meer 
voordeel ,  vermits  in  weerwil  der  geftadige  onkoften  van  den  Mogol  tot  on- 
derhoud van  een'  grote  menigte  Soldaten,  wier  enige  plicht  is,  voor 's  Lands 
veiligheid  te  waken ,  de  Rasbouts  en  andere  Struikrovers  de  grote  wegen 
zeer  gevaarlyk  maken. 

Aan  den  anderen  kant  betalen  de  Koopwaren  te  Amadabath  gene  in- noch 
uitgaande  rechten ,  zynde  men  daarvan  vry  door  een  gefchenk  van  ontrent 
vyftien  duivers  voor  iederen  wagen  aan  den  Kutual.  De  enige  verbodene 
koopwaren,  zo  voor  de  Ingezetenen  als  Vreemdlingen ,  zyn  buskruit,  loot 
en  falpeter ,  welke  zonder  een  verlof  van  den  Gouverneur  niet  vervoert  mo- 
gen worden ;  doch  men  verkrygt  zulks  gemaklyk  door  een  geringe  blyk  van 
erkentenis. 

Die  ryke  en  grote  Stad  befluit  in  zyn  grondgebied  vyf  en  twintig  grote 
Vlekken  en  twee  duizend  negen  honderd  agt  en  negentig  Dorpen.  Hare 
inkomften  bedragen  meer  dan  zes  millioenen  ryksdalers ,  waarvan  de  Gou- 
verneur de  volle  befchikking  heeft  met  den  enigen  laft  van  de  troepen  te 
doen  beftaan ,  welke  hy  verplicht  is  voor  's  Lands  dienft  en  inzonderheid  te- 
gens  de  rovers  te  onderhouden ;  offchoon  hy  die  rovers  fomtyds  zo  verre  be- 
ichut,  dat  hy  de  vruchten  van  hunne  roveryen  met  hun  deelt  (d). 

Mandelslo  befteedde  de  volgende  dagen  met  het  bezichtigen  van  enige 
Graven  in  de  nabuurfchap  der  Stad,  waaronder  inzonderheid  dat  uitmunt, 
't  geen  men  in  het  Dorp  Zirkees  vindt,  zynde  door  een  Koningvan  Guzuratte 
ter  ere  van  een  Rechter  gefticht,  die  zyn  Leermeefter  was  geweeft.  Dat 
gantfche  Gebouw,  welks  heiligheid  men  voorgeeft  dat  zich  door  verfcheide 
wonderwerken  geopenbaart  heeft ,  is  van  marmer  en  ruft  op  vier  honderd 
veertig  zuilen  van  dertig  voeten  hoogte,  alle  mede  van  marmer,  gelyk  de 
vloer,  en  ftrekt  ook  tot  de  begraafplaats  van  drie  Koningen ,  die  begeert  heb- 
ben met  hunne  kinderen  aldaar  te  ruften.  By  den  ingang  van  dat  fraaije 
Gedenkftuk  ziet  men  een  groten  bak  vol  water  en  met  een  muur  befloten , 
waarin  aan  alle  kanten  vele  venfters  zyn.  Het  bygeloof  lokt  gantfche  ben- 
den Pelgrims  derwaards.  In  dat  zelfde  Dorp  wordt  de  befte  indigo  van  't 
Land  bereidt  (b). 

Een'  myl  verder  vindt  men  een  fraai  Huis  met  een  groten  tuin ,  aldaar  ge- 
bouwd door  een  Groten  Mogol,  dien  de  Schryver  Chou-Chimauw  noemt,  na 
het  behalen  van  een'  overwinning  op  den  Sultan  Mahomet  Begeran,  laatfte 


(a)  Ibidem,  Bladz.  83. 
(2>)  Bladz.  84. 
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Mandels.  Koning  van  Guzuratte ,  en  waardoor  hy  dat  Ryk  aan  zyne  Staten  hechcte. 
i-o.  Men  verzuimde  niet ,  Mandelflo  een'  Grafftede  te  tonen ,  die  Bety-chuit ,  dat  is  de 

1638.   fckaamte  van  een  dochter  genaamt  werdt,  en  waarvan  men  hem  den  oorfprong 
om  bloed-  verhaalde.     Een  ryk  Koopman,  Hajom-Majom  geheten,    verliefd  op  zyne 
fchande      dochter  geworden ,  en  voorwendfels  zoekende,  om  de  bloedfchande  te  recht- 
te recht-     vaardigen,  begaf  zich  naar  een  geeftlyken  Rechter,  en  zeide  hem ,  dat  hy 
vaardigen.  van  Zyne  jeugd  af  vermaak  gefchept  hadt  een  tuin  te  planten ;  dat  hy  den- 
zelven  zorgvuldig  hadt  onderhouden  en  men  'er  de  fchoonfte  vruchten  in 
vondt;  dat  die  vertoning  nyd  by  zyne  buren  verwekte,  van  welke  hy  daag- 
lyks  overlafl  leedt;   doch  dat  hy  hun  een  hem  zo  waard  goed  niet  konde 
overlaten,  en  voornemens  was,  zelf  het  te  genieten,  indien  de  Rechter  zyn 
befluit  by  een  gefchrift  geliefde  te  beveiligen.    Door  die  vertogen  verkreeg 
hy  een'  gunftige  verklaring,  welke  hy  aan  zyne  dochter  vertoonde;  doch 
met  zyn  gezag  en  het  gewaand  verlof  van  den  Rechter  op  haar  niets  konnen- 
de  verwinnen,  verkrachtte  hyhaar.    Mahomet  Begeran  van  zyne  misdaad 
verwittigd,  deedt  hem  den  kop  voor  de  voeten  leggen,  en  bewilligde,  dat 
men  hem  uit  zyne  goederen  dat  fraaije  Gedenkftuk  bouwde,  't  geen  getui- 
genis zyner  euveldaad  en  ftrafFe  draagt  (a). 
Gebergte       Op  een  kleinen  afftand  van  Amadabath  beginnen  zich  de  vervaarlyke  ge- 
Marva  en    bergtens  van  Marva  te  verheffen ,  die  zich  meer  dan  zeventig  mylen  naar  den 
Curchitto   ^ant  van  "^§ra  en  meer  ^an  h°ndei'd  naar  Ougen  uitftrekken,  zynde  een  Do* 
myn  van  den  Prins  Rana,  welke  men  acht  in  rechte  lyn  van  den  beruchten 
Porus  af  te  Hammen.     Op  dat  gebergte  vindt  men  het  Kafteel  Gurchitto,  't 
geen  door  zyne  ligging  op  die  ongenaakbare  plaatfen  lange  voor  onverwin- 
lyk  gehouden  en  door  den  Mogol  niet  zonder  veel  moeite  t'ondergebragt 
is.     In  't  gebergte  tuflchen  Amadabath  en  Trappe  onthoudt  zich  een  andere 
Raja,  die  door  de  boflchen  en  woeftenyen  tot  hier  toe  onafhanglyk  geble- 
ven is.     De  Raja  van  Ider  is  een  Onderdaan  van  het  Keizerryk,  doch  zyne 
ligging  hem  de  zelfde  voordeelen  gevende,  ontilaac  hy  zich  dikwerf,. de  be- 
velen van  den  Mogol  te  gehoorzamen  (b). 
tufttui-        Een  der  fchoonfte  tuinen  van  Amadabath  is  die,  welke  den  naam  van 
nen.  Schahbag ,  dat  is,  Tuin  des  Konings  draagt,  liggende  in  de  Voorftad  Bs~ 

gampour,  en  zynde  met  een  hogen  muur  omgeven.  Het  Lufthuis  van  den 
zei  ven  is  voortreflyk,  ligt  binnen  grachten  vol  water,  en  heeft  zeer  fraai  ge- 
ftoffeerde  kamers.  Van  daar  begaf  zich  Mandelslo  over  een'  ftenen  brug  van 
ontrent  vier  honderd  fchreden  lengte  naar  een  anderen  Lufttuin,  Nikcina- 
bag,  dat  is,  Kleinood,  genaamd,  en  die  men  zegt  door  een' vrouw  gebouwt 
te  zyn.  Dezelve  is  niet  merkwaardig  door  zyne  grootte  nog  't  gebouw, 
waarmede  het  verzeld  is  j  doch  dezelve  zyn  beide  zo  voordeelig  gelegen , 
dat  men  'er  het  gantfche  omliggende  veld  ontdekt,  en  op  de  toegangen  van 
de  brug  een  der  fraaifte  gezichten  heeft,  die  den  Schryver  ergens  in  't  oog 
gevallen  zyn.  In  't  midden  van  dien  tuin  ligt  een  grote  vyver,  die  in  den 
winter  door  het  regenwater  en  gedurende  den  zomer  door  middel  van  ver- 
fcheide  werktuigen,  waarmede  vericheide  ofTen  uit  putten,  welke  nooitrap- 

dro- 

(a)  Ibidem. 
(6)  Bladz.  BS. 
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drogen  ,  het  water  trekken  ,  onderhouden  wordt.  Zelden  komt  men  'er 
zonder  vrouwen  te  ontmoeten,  die  zich  aldaar  baden;  waarom  ook  gene 
Indiërs  in  denzelven  mogen  komen :  doch  de  hoedanigheid  van  Vreemdling 
deedt  Mandelslo  den  toegang  vergunnen. 

ZO  vele  tuinen,  waarmede  de  Stad  omringd  is,  en  de  bomen,  waarvan 
alle  de  flraten  vol  zyn,  doen  haar  van  verre  naar  een  groot  bofch  gelyken. 
De  weg,  die  Bafchaban  genaamt  wordt,  en  naar  een  Dorp  loopt,  zes  my- 
len  van  daar  gelegen,  is  met  twee  reijen  cocosbomen  beplant,  welke  den 
Reizigers  gefladig  fchaduw  leveren.     Doch  die  weg  heeft  gene  gelykheid 
met  die  van  Agra  naar  Brampour  loopt ,  en  welke  Hechts  eene  wandel- 
dreef  van  honderd  vyftig  duitfche  mylen  uitmaakt.     In  alle  die  bomen 
huisveften  een'  ongelooflyke  menigte  apen,  waaronder  men  'er  zo  groot  als 
hazenwindhonden  vindt,  flerk  genoeg  om  een  menfch  aan  te  vallen,  't  geen 
nochtans  nooit  gefchiedt,  ten  zy  zy  aangehitft  worden.     De  meeften  zyn 
bruinachtig  groen,  lang  en  wit  van  baard  en  winkbrauwen.     Die  dieren, 
welke  de  Banjanen  uit  een'  foort  van  godsdienftigheid  tot  in  het  oneindige 
laten  vermenigvuldigen,  zyn  zo  gemeenzaam,  dat  zy  t'elken  ure  in  een'  zo 
grote  menigte  en  zo  vrypoltig  in  de  huizen  komen ,  dat  het  den  fruit-  en  in- 
gelegde vruchtenverkopers  zeer  bezvvaarlyk  valt ,  hunne  waren  te  behou- 
den.    „  Mandelslo  telde  op  een  dag  vyftig  te  gelyk,  die  in  't  Huis  der  En- 
„  gelfchen  kwamen ,  even  als  of  zy  afgezonden  waren ,  om  hem  door  hunne 
„  poetfen  en  grynzen  te  vermaken.     Hun  eenmaal  enige  amandelen  toege- 
„  worpen  hebbende,  volgden  zy  hem  tot  in  zyne  kamer,  alwaar  zy  een' 
„  gewoonte  maakten ,  hem  alle  morgen  by  zyn  ontbyt  te  komen  bezoeken. 
„  Vermits  zy  gene  zwarigheid  maakten,  brood  en  vruchten  van  zyne  tafel 
„  te  nemen,  hieldt  hy  'er  fomtyds  een  den  poot  vaft,  om  de  anderente 
„  verplichten  te  grynzen,  tot  dat  hy  zag,  dat  zy  gereed  Honden ,  hem  aan 
„  te  vallen  (a)" 

In  die  bomen  onthouden  zich  ook  allerlei  vogelen,  vooral  een'" menigte 
papegaaijen,  waarvan  de  grootfte  Indifche  raven  geheten  worden.  De  wit- 
ten of  paarlgraauwen,  die  een  appelbioeilemverwige  kuif  op  den  kop  heb- 
ben, noemt  men  kakatous  ,  vermits  zy  in  hun  gezang  den  klank  van  dat 
woord  vry  duidelyk  uitflaan.  Die  vogelen  zyn  in  Indië  alom  zeer  gemeen 
en  maken  in  de  Steden  hunne  nellen,  gelyk  de  zwaluwen  in  Europa  onder 
de  daken  der  huizen  (b). 

De  Gouverneur  van  Amadabath  onderhoudt  uit  zyne  inkomften  voor  den 
dienfl  van  den  Groten  Mogol  twaalfduizend  paarden  en  vyftig  oliphanten. 
Hy  voert  den  titel  van  Raja  of  Prins,  en  was  toen  een  man  van  zeflig  jaren, 
Ar  eb-Kan  genaamd ,  en  wiens  middelen  men  op  vyftig  millioenen  ryksdalers 
begrootte.  Zyne  dochter  was  kort  te  voren  met  den  tweden  zoon  van  den 
Mogol  gehuuwt,  enhy  hadt  haar,  naar 't  Hof  zendende,  door  twintig  oliphan- 
ten, duizend  paarden  en  zes  honderd  wagens ,  geladen  met  de  rykfte  ftof- 
fcn  en  al  wat  hy  koftbaars  hadt  konnen  byeen  brengen ,  doen  verzeilen.  Zyn 
Hof  beftondt  uit  meer  dan  vyf  honderd  perfonen,  waaronder  vier  honderd 

zyne 

(o)  Bladz.  87. 

(b)  Ibidem. 
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zyne  flaven  waren,  die  alle  in  zyn  huis  gefpyzigt  werden.  Ook  verzekerde 
men  Mandelslo,  dat  zonder  zyne  flallen  te  rekenen,  waarin  hy  vier  of  vyf 
honderd  paarden  en  vyftig  oliphanten  onderhieldt,  de  onkoflen  zyner  huis- 
houding 's  maands  op  meer  dan  honderd  duizend  ryksdalers  beliepen.  Zyne 
voornaamfte  Beampten  waren  prachtig  gekleed.  Voor  zyn  deel,  die  weinig 
werks  maakte  van  zich  op  te  tooijen,  droeg  hy  een'  veft  van  eenvoudig  ka- 
toen ,  uitgenomen  op  de  dagen ,  wanneer  hy  zich  in  de  Stad  vertoonde ,  of 
door  dezelve  naar  't  land  reedt.  Alsdan  verfcheen  hy  met  een  prachtigen 
ftoet ,  gemeenlyk  gezeten  op  een'  foort  van  Troon ,  gedragen  door  een 
oliphant ,  met  de  rykfte  Perfifche  tapyten  bedekt ,  begeleid  door  een' 
wacht  van  twee  honderd  mannen  ,  met  een  groot  getal  fraaije  handpaar- 
den  ,  en  voorgegaan  door  verfcheide  ftandaarten  van  verfchillende  kleu- 
ren (a). 

Mandelslo  treedt  in  een  verhaal  van  enige  bezoeken ,  welke  hy  met  den 
Engelfchen  Direóleur  by  hem  afleide,  en  die  in  zyne  eige  woorden  verdie- 
nen voorgeftelt  te  worden. 

Wy  vonden  hem,  zegt  hy ,  in  een  pavillioen,  't  geen  op  den  tuin  uitzag. 
Na  ons  by  hem  te  hebben  doen  nederzitten,  vroeg  hy  aan  den  Direéleur, 
wie  ik  was  ?  Roberts  antwoordde  hem ,  een  Duitfch  Edelman ,  die  uit  ver- 
langen, om  vreemde  Landen  te  zien  en  nut  van  zyne  Reizen  te  trekken ,  zyn 
Vaderland  verlaten  hadt,  en  dat  ik,my  in  Perfië  bevindende,  Indiè',als  het 
fchoonfte  Land  der  Wereld ,  hadt  willen  bezichtigen.  Hy  prees  myn  be- 
fluit,  biddende  den  Hemel .  't  zelve  te  zegenen.  Vervolgens  vroeg  hymy, 
of  ik  gedurende  myn  verblyf  in  Perfië  begerig  geweeft  was,  de  Perfifche  taal 
te  leren?  Ik  zeide,  veelliever  het  Turkfch  geleert  te  hebben,  en  'er  genoeg 
van  te  kennen ,  om  my  te  doen  verflaan.  Offchoon  hy  een  Perfiaan  van  ge- 
boorte was,  ftondc  hy  toe,  dat  de  Turkfche  taal  aan  't  Perfifche  Hof  meer 
dan  de  Perfifche  gefproken  werdt.  Hoe  oudzyt  ge?  ging  hy  voort,  en  wan- 
neer uit  DuitfchJand  vertrokken?  Ik  antwoordde  vier  en  twintig  jaren  oud  en 
federt  driejaren  op  reize  te  zyn.  Hy  verwonderde  zich ,  dat  myne  ouders  my 
in  zo  jonge  jaren  toelieten  te  reizen ,  en  vroeg  my ,  of  ik  onder  weg  niet  an- 
ders gekleed  was  geweeft?  Neen  antwoordende ,  hernam  hy,  dat  ik  geluk- 
kig was,  in  dat  gewaad  zonder  aanftoot  zo  vele  Landen  doorreift  te  hebben, 
en  dat  de  Europeè'rs  gemeenlyk  de  voorzorgen  gebruikten,  van  zich  naarde 
Indifche  wyze  te  kleden. 

Na  een  gefprek  van  een  uur  wilden  wy  henen  gaan;  doch  hy  nodigde  ons 
op  een'  zeer  minzame  wyze  ten  middagmaal.  Men  boodt  ons  enige  vruch- 
ten, terwyl  het  tafellaken  gelegt  werdt,  't  geen  van  katoen  lywaat  was, 
en  waarmede  men  een  groot  rood  Turkfch  leder  tapyt  dekte,  't  geen  over 
den  vloer  gefpreid  lag.  Het  middagmaal  was  treflyk,  werdt  op  de  Perfi- 
fche wyze  aangerecht,  liggende  het  vleefch  op  rys  van  verfcheide  kleuren 
in  porceleine  fchotels,  gelyk  ik  aan  't  Hof  van  Hifpahan  gezien  had.  Na 
den  maaltyd  begaven  wy  ons  weg;  doch  toen  ik  affcheid  van  den  Gouver- 
neur nam,  zeide  hy  my  in  de  Turfche  tale:  ik  zal  u  nogmaals  zien  (b). 

Twee 

(a)  Bladz.  92  en  voorgaande. 

(b)  Sent  daba  gureim ,  bladz.  94. 
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Twee  dagen  daarna  (a)  keerden  wy  naar  't  Paleis.  Ik  had  my  naar  de 
wyze  van  dat  Land  gekleedt,  ten  einde  my  tot  de  Reize  naar  Cambaije  te 
bereiden,  welke  ik  niet  wel  anders  ondernemen  konde.  Wy  vondenden 
Gouverneur  in 't  zelfde  vertrek,  waarin  wy  hem  de  eerflemaal  gezien  had- 
den. Hy  hadt  een' witte  Indifche  veft  aan ,  en  daarover  een' andere,  lan* 
ger ,  van  goud  laken  met  een  inkarnaten  grond  en  een'  wit  fatyne  voering  met 
een  kraag  van  fabelvellen,  die  zodanig  t'zamengenaait  waren,  dat  hem  de 
ftaarten  op  den  rug  hingen. 

Hy  deedt  ons  zitten  by  enige  Heren ,  welke  zich  by  hem  bevonden.  Of- 
fchoon  hy  over  zaken  handelde,  fprak  hy  nochtans  enige  woorden  met  ons,  en 
ik  befpeurde,  dat  het  hem  aangenaam  was,my  in  een  ander  gewaad  te  zien. 
Hy  deedt  verfcheide  beveelen  uitvaardigen ,  en  fchreef 'er  zelf  enigen.  Doch 
die  bezigheden  verhinderden  hem  niet  te  roken ,  onderfteunende  een  knecht 
de  pyp  met  de  eene  hand,  en  flekende  met  de  andere  de  tabak  aan.  Kort 
daarna  tradt  hy  naar  buiten ,  om  enige  Compagnien  Ruiters  en  Voetknech- 
ten,  welke  op  de  plaats  in  flagorde  gefchaard  ftonden,  te  monfleren.  Na 
hun  geweer  bezichtigt  te  hebben ,  deedt  hy  hen  naar  't  wit  fchieten ,  om  van 
hunne  bekwaamheid  te  oordeelen ,  en  de  foldy  der  bekwaamflen  te  verhogen. 
ten  koften  van  die  der  anderen ,  welke  hy  naar  evenredigheid  verminderde. 
Wy  meenden  henen  te  gaan,  doch  hy  deedt  ons  zeggen,  te  begeren,  dat 
wy  het  middagmaal  by  hem  hielden.  Ondertuflchen  bedienden  men  ons  met 
vruchten,  waarvan  een  goed  gedeelte  naar 't  Comptoor  der  Engelfchen  ge- 
zonden werdt.  Weder  binnen  gekomen  zynde,  deedt  hy  zich  een  klein 
goud  kasje  brengen,  met  edele  gefteentens  verrykt,  waaruit  hy  twee  laad- 
jes  trok.  Uit  het  eene  nam  hy  Opium  en  uit  het  ander  Bengi,  een'foort  van 
poeijer,  van  de  bladen  en  het  zaad  van  hennip  gemaakt,  waarvan  zich  de 
Mogollers  bedienen,  om  zich  tot  de  vleefchlyke  luften  aan  te  hitfen.  Na 
daarvan  een  lepel  vol  genuttigt  te  hebben ,  zondt  hy  my  het  kasje.  Onmoog- 
lyk  is  het,  zeide  hy,  dat  gy  gedurende  uw  verblyf  te  Hifpahan  'f  gebruik  dier 
drogery  niet  geleert  zou  hebben.  Ik  nam  uit  welstaanshalve  daarvan  een  wei- 
nig, en  de  Dire&eur  volgde  myn  voorbeeld ,  offchoon  wy  het  geen  van  bei- 
den ooit  geproeft  hadden  en  'er  weinig  fmaak  in  vonden.  By  't  gefprek,  't 
geen  volgde,  fprak  de  Gouverneur  als  een  zeer  misnoegde  van  den  Koning 
van  Perfië  en  zyn  Hof.  „  Schach  Sefi,  zeide  hy  my,  heeft  den  Scepter 
„  met  bloedige  handen  aanvaart,  en  't  begin  zyner  Regeering  een'  menigte 
„  lieden  van  allerlei  ftand,  jaren  en  kunne  het  leven  gekoft.  De  wreedheid  is 
„  erflyk  in  zyn  Huis.  Daarin  aarthy  naar  Schach- Abas,  zyn  grootvader, 
,,  en  men  heeft  nooit  te  hopen,  dat  hy  een'  hoedanigheid  afleggen  zal,  die 
„  hem  aangeboren  is.  Ik  geloof  wel,  dat  hy  verfland  bezit;  doch  ten  dien 
„  opzichte  komt  hy  by  den  Groten  Mogol  zo  weinig  in  gelykheid,  als  de 
„  armoede  van  den  enen  by  de  onmeetbare  fchatten  van  den  anderen.  De 
„  Keizer,  myn  Meefter,  bezit  genoeg,  om  tegen  drie  Koningen  van  Perfië 
„  te  oorlogen  (Z>)." 

Ik  wachtte  my  wel,  over  een'  zo  teêre  ftoffe  in  woordenftryd  te  treden ; 

en 

(»)  Den  20.  O&ober. 
{b)  Bladz.  96. 
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,  en  zeide,  dat  ik  bekennen  moefl,  dat  't  geen  ik  van  de  fchatten  van  Perfiè' 
gezien  had ,  in  gene  gelykheid  kwam  met  't  gunt  ik  in  de  Staten  van  den  Gro- 
ten Mogol  begon  ontwaar  te  worden ;  doch  dat  hy  my  ook  moefl  toeflaan , 
dat  Perfiè'  een  onwaardeerbaar  voordeel  hadt,  beftaande  in  het  groot  getal 
Kifilbachs  (a) ,  waarmede  de  Koningen  van  Perfiè'  in  flaat  waren  ,  gantfch 
Afia  te  verwinnen.  Dit  zeide  ik  hem,  vermits  ik  wifl,  dat  hy  eenKifil- 
bach  was,  en  het  hem  aangenaam  zyn  moefl,  in  my  een  zo  goed  gevoelen 
van  dat  krygsvolk  te  vinden.  Ook  antwoordde  hy,  my  zulks  niet  te  kon- 
nen  tegenfpreken ,  en  zich  naar  een  Heer  wendende,  die,  gelykhy,  een 
Perfiaan  was,  zeide  hy:  ik  geloof,  dat  die  jongeling  hart  heeft ,  vermits  hy  met 
achting  van  de  zulken  [preekt ,  die  moed  bezitten. 

Het  middagmaal  werdt  zo  prachtig  als  het  vorige  aangerecht.  Een  voor- 
fnyder,  zittende  te  midden  tuffchen  de  grote  kommen,  waarin  men  de  ipyze 
aanbragt,  fchepte  dezelve  over  in  kleine  fchotelen,  welke  men  voor  ons 
aandifchte.  De  Gouverneur  zelf  bediende  ons  meer  dan  eens,  om  ons  door 
dat  blyk  van  gunfl  zyne  achting  te  betonen.  De  zaal  was  volKrygsbeamp- 
ten ,  fommigen  met  de  piek  in  de  hand  over  einde  flaande  ,  en  andere  zitten- 
de by  een  waterbak,  weJke  in 't  zelfde  vertrek  gevonden  werdt.  Naden 
maaltyd  betuigde  de  Gouverneur  by  ons  affcheid  nemen,  dat  het  hem  jam- 
merde, dat  zyne  bezigheden  hem  verhinderden,  tot  ons  vermaak  enige 
Danfïereflen  van  dat  Land  te  doen  komen. 

Die  Heer  was  een  man  van  verfland ,  doch  trotfch  en  zo  flreng  in  zyn 
beflier  ,  dat  't  zelve  wreedheid  genaamt  konde  worden.  Op  een  anderen 
maaltyd,  waarby  zich  de  Engelfche  en  Hollandfche  Faéloors  bevonden ,  ver- 
klaarde hy ,  het  overige  van  den  dag  in  vreugde  te  willen  doorbrengen. 
Twintig  DanferefTen,  op  zyne  bevelen  ontboden,  kwamen  terflond,  ont- 
kleedden zich, en  begonnen  naakt  te  zingen  en  te  daniTen,  netter  en  vlugger 
dan  onze  koordendanfTers.  Zy  hadden  kleine  hoepen ,  waardoor  zich  een  aap 
met  geen'  groter  buigzaamheid  van  leden  zoude  hebben  konnen  buigen.  Alle 
hare  bewegingen  gefchiedden  naar  den  maatklank  van  een  ketekrom ,  een' 
fchaltnei  en  enige  kleine  trommen.  Zy  hadden  twee  uren  gedanfl,  toen  de 
Gouverneur  een'  andere  bende  DanferefTen  ontboodt.  Men  kwam  hem 
zeggen,  dat  zy  ziek  waren,  en  dien  dag  niet  konden  daniTen;  waarop  hy  het 
bevel  deedt  hernieuwen,  'er  by  voegende,  dat  men  haar  brengen  zoude  in 
zodanig  een  flaat,  als  zy  waren,  en  zyne  lieden  met  de  zelfde  verfchoning 
terug  komende,  werdt  hy  toornig  op  hen.  Zy  voor  flokflagen  bekommerd, 
wierpen  zich  voor  zyne  voeten  en  beleeden ,  dat  de  DanferefTen  niet  ziek  wa- 
ren, maar,  op  een'  andere  plaats  fpelende,  geweigert  hadden  te  komen,  ver- 
mits zy  wiften ,  dat  de  Gouverneur  haar  niet  zoude  betalen.  Hy  lachtte 
daarom;  doch  deedt  haar  door  enige  manfchap  van  de  wacht  halen,  en  beval, 
zodra  zy  in  de  zaal  waren  gekomen ,  dat  men  haar  den  kop  voor  de  voeten 
zoude  leggen.  Zy  fmeekten  met  geween  en  de  naarfle  jammerklachten  om 
lyfsgena.  Echter  wilde  hy  gehoorzaamt  zyn,  en  het  halsrecht  gefchiedde 
in  't  gezicht  van  het  gantfche  gezelfchap ,  zonder  dat  iemand  der  Groten  voor 
die  elendigen,  welke  agt  in  getal  waren,  durfde  fpreken  (b). 

Dat 

(a)  Berucht  Krygsvolk  van  Perfië.       (&)  Bladz.  99.  en  voorgaande. 
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Dat  vreemd  fchouwtoneel  deedt  de  Vreemdlingen  verfteld  flaan.  De 
Gouverneur  zulks  befpeurende ,  begon  dapper  te  lagchen  en  zeide  :  Waar- 
om verwondert  ge  u  dus ,  myne  Heren  ?  Wanneer  ik  anders  handelde  ,  ware  ik 
niet  lange  Meejler  in  Amadabatb.  Men  moet  door  vreze  verhoeden ,  dat  men 
myn  gezag  in  den  windfla  (#). 

Mandelslo  vertrok  naar  Cambaye  met  een  jongen  Engelfchen  Koopman, 
welke  enkel  om  hem  te  verplichten,  en  op  bevel  van  denDirecleur,  die  Rei- 
ze  deedt.  Uit  vreze  voor  de  Rasbouts  nam  hy  een'  bedekking  van  agt  Pions , 
zynde  Soldaten  ,  met  fpeeren  ,  rondaffen  ,  boog  en  pylen  gewapend.  Dat 
krygsvolk  is  van  te  meer  gerief,  vermits  het  zich  niet  ontrekt  teffens  als 
Lakeyen  te  dienen  ,  en  altoos  voor  de  paarden  trekt.  Daarenboven  huurt 
men  het  voor  een  zo  geringen  prys  ,  dat  het  Mandelslo  Hechts  agt  ryksda- 
lers  in  de  drie  dagen  ,  in  welke  hy  dertien  mylen  afleide ,  koftte.  Men  re- 
kent agt  tot  aan  het  Dorp  Serguntra  ,  waarin  hy  niets  merkwaardigs  zag  , 
dan  een  groten  bak,  waarin  het  regenwater ,  gedurende  het  gantfche  jaar  , 
bewaard  wordt.  Vy  f  mylen  van  daar  kwam  hy  in  't  gezicht  van  Cambaye, 
in  welke  Stad  hy  ,  door  het  afwezen  van  den  Engelfchen  Fadloor ,  zyn  in- 
trek by  een  Moorfchen  Koopman  nam. 

Cambaye  ligt  zeftien  mylen  van  Broitfchia  in  een'  zeer  zandige  flreek  aan 
het  einde  en  den  oever  van  een'  grote  Baai,  alwaar  de  Rivier  May  ,  de  mu- 
ren dier  Stad  befpoelt  hebbende,  zich  in  Zee  ftort.  Hare  Haven  is  niet  ge- 
maklyk ,  want  offchoon  de  vloed  aldaar  meer  dan  zeven  vademen  water 
aanbrengt ,  blyven  de  Schepen  by  de  eb  op  den  droge  in  't  zand  en  den 
modder,  waar  mede  de  grond  vermengd  is.  De  Stad  is  omvangen  met  een 
zeer  fraaijen  muur  van  gehouwen  fteen  ;  heeft  twaalf  poorten  ,  grote  hui- 
zen en  rechte  en  brede  ftratèn  ,  waar  van  de  meeften  by  nacht  met  ftaket- 
zels  afgefloten  zyn  ;  is  onvergelyklyk  groter  dan  Suratte  ,  en  niet  min  dan 
twee  mylen  in  den  omtrek. 

Men  telt  aldaar  drie  Bazars  of  Markten  en  vier  fraaije  bakken ,  groot 
genoeg  om  aan  alle  de  Ingezetenen  in  de  langftdurende  droogtens  water  te 
verfchaffen.  De  meefte  Inwoonders  zyn  Heidenen,  Banjanen  of  Rasbouts, 
waar  van  zich  fommigen  met  den  Koop- en  anderen  met  den  Wapenhandel  ge- 
neeren. Hun  grootflen  handel  is  op  Diu,  Mecka,  Perfië,  Achem  en  Goa, 
werwaards  zy  allerlei  zyde  en  katoene  doffen  voeren  ,  en  gemunt  goud  en 
zilver  ,  naamlyk  dukaten  ,  fequinen  en  piafters ,  met  verfcheide  koopwa- 
ren van  die  plaatfen ,  van  daar  mede  brengen  (Z>). 

Enige  uren  befleedt  hebbende  met  de  Stad  te  bezichtigen  ,  deedt  zich 
Mandelslo  buiten  dezelve  naar  vyftien  of  zeftien  fraaije  tuinen  leiden,  die 
nochtans  in  gene  gelykheid  kwamen  met  een  anderen  ,  naar  welken  zyn' 
Gids  hem  langs  een  ftenen  trap  van  verfcheide  treden  deedt  opklimmen.  In 
denzelven  vondt  hy  drie  woningen,  waarvan  een  uit  verfcheide  vertrekken 
beftondt.  Te  midden  in  dien  tuin  bezichtigde  hy  op  een'  zeer  verheve  plaats 
het  graf  van  een  Mahometaan  ,  door  wien  die  gantfche  plantafie  met  hare 
gebouwen  aangelegt  was.    Hoe  fraai  ook  het  uitzicht  naar  de  Zee  was , 

werdt 

(a)  Bladz.  ioo. 

(b)  Bladz.  102  en  voorgaande. 
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werdt  het  zelve  nochtans  door  dat  van  de  landzyde  overtroffen ,  alwaar  zich 
het  fchoonfte  veld  van  de  Wereld  opdeedt.  Die  plaats  is  zo  vermaaklyk ,, 
dat  de  Grote  Mogol,  zich  eenmaal  te  Cambaye  bevindende,  aldaar  zyn  in- 
trek nemen  wilde,  en  de  flenen  van  het  graf  deedt  wegnemen,  om  'er  zyne 
tent  op  te  flaan. 

Terwyl  Mandelslo  zyne  nieuwsgierigheid  trachtte  te  voldoen,  kwamen 
twee  Kooplieden  van  hetEngelfch  Comptoor  hem  verwyten,dat  hy  het  huis 
van  een  Mahometaan  voor  hunne  Logie  verkozen  hadt ,  en  zich  aanbieden  - 
de, hem  in  zyne  verdere  bezichtigingen  te  verzeilen,  nodigden  zy  hem  des 
anderdaags  met  hun  de  vertoning  te  zien  van  een  Indifche  vrouw  ,  die  zich 
vry  willig  zoude  doen  verbranden.  Ook  begaven  zy  zich  den  volgenden  dag 
te  zamen  buiten  de  Stad  naar  den  oever  van  de  Rivier  ,  de  beftemde  plaats 
tot  die  deerlyke  plechtigheid.  De  gemelde  vrouw  was  weduwe  van  een 
Rasbout ,  die  twee  honderd  mylen  van  Cambaye  gedood  was.  Het  nood- 
lot van  haren  man  verftaande,  hadt  zy  den  Hemel  een'  gelofte  gedaan,  hem 
niet  te  overleven.  Vermits  de  Mogol  en  zyne  Amptenaren  niets  fparen  ,  om 
een  zo  onmenfchlyk  gebruik  te  vernietigen ,  hadt  men  hare  begeerte  lange 
wederftaan,  en  de  Gouverneur  van  Cambaye  zelf  zich  daar  tegen  gekant  en 
gepoogt  haar  te  overreden,  dat  de  tyding  ,  om  welke  zy  een  weerzin  in 
haar  leven  hadt ,  nog  onzeker  was.  Doch  haar  aanzoek  dag  by  dag  laftiger 
vallende  ,  hadt  men  haar  eindlyk  verlof  vergunt ,  aan  de  wetten  van  haren 
Godsdienft  te  voldoen. 

Zy  was  niet  boven  de  twintig  jaren  oud.  Mandelslo  zag  haar  op  dè  plaats 
van  haar  fierven  met  zo  veel  ftandvaftheid  verfchynen,  dat  hy  zich  verbeeld- 
de, dat  men  haar  de  zinnen  door  een'  buitengemene  gifte  opium  ,  waarvan 
het  gebruik  in  lndië  zeer  gemeen  is  ,  hadt  bedwelmt.  Haar  floet  ging  als  in 
proceffie ,  en  voor  dezelve  een'  bende  Tuigfpelers  van  dat  Land ,  die  gefta- 
dig  den  klank  van  hunne  fchalmeijen  en  trommen  deden  horen.  Voor  haar 
gingen  vele  jonge  dochters  en  vrouwen ,  zingende  en  danfTende.  Zy  was 
met  hare  fraaifte  klederen  opgetooit,  met  arm-,  vinger-,  been- en  halsfieraden 
verfierd ,  en  werdt  door  een  hoop  mansperfonen  en  kinderen  gevolgt. 

De  houtmyt ,  voor  haar  aan  de  Rivier  geftapeld,  was  van  aprikozen- ,  fan- 
del-  en  kaneelhout.  Zodra  zy  dezelve  in  't  oog  kreeg,  hieldt  zy  enige  ogen- 
blikken ftil ;  zag  dezelve ,  gelyk  Mandelslo  meende  te  befpeuren,  met  ver- 
achting aan ,  en  affcheid  van  hare  vrienden  nemende  ,  deelde  zy  onder  hen 
hare  brafeletten  en  ringen  uit.  Mandelslo  zat  te  paard  naby  haar  met  twee 
Engelfche  Kooplieden.  „  Ik  geloof ,  zegthy,  dat  zy  uit  myn  gelaat  be- 
„  fpeurde ,  dat  ik  medelyden  met  haar  had  ,  en  om  die  reden  mooglyk  was 
„  het,  dat  zy  my  een  harer  brafeletten  toewierp  ,  't  geen  ik  gelukkig  ving 
en  nog  ter  gedachtenis  van  een  zo  treurig  geval  bewaar  (a).  Zodra  zy 
op  de  my t  geftegen  was ,  flak  men  dezelve  aan ,  en  ïlorte  zy  een  kruikje 
met  welriekende  olie  op  haar  hoofd  uit,  waarin  de  vlam  terftond  flaande, 
haar  in  een  ogenblik  verftikte,  zonder  dat  men  haar  de  minfte  trekkingen 
zag  maken.  Enigen  der  byftanders  wierpen  verfcheide  kruiken  met  olie 
op  de  myt ,   waardoor  de  vlammen  te  heviger  opfloegen  en  het  lighaam 

„  tot 
(a)  Bladz.  104. 
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tot  aflche  verbrandden.  Het  gefchreeuw  der  omflaande  menigte  volks 
„  zoude  belet  hebben  dat  der  weduwe  te  horen ,  wanneer  zy  tyd  gehad  hadt, 
„  in  het  vuur  te  kermen ,  't  geen  haar  als  een  blixemftraal  verteerde  (0)". 

Mandelslo  enige  dagen  te  Cambaye  doorgebragt  hebbende,  vertrok  we- 
der uit  die  Stad  ,  ten  uiterften  verwonderd  over  de  hoflykheid  der  Ingeze- 
tenen. Men  zal  verfteld  Haan ,  zegt  hy,  wanneer  ik  verzeker,  dat  men  in 
Indië  mooglyk  meer  heufchheid  vindt ,  dan  onder  de  zulken,  welke  dezelve 
alleen  menen  te  bezitten.  Deze  aanmerking  ,  die  ongetwyfelt  den  Duit- 
fchers  raakt  (Z>) ,  vermits  hy  toen  nog  gene  andere  Natie  in  Europa  gekent 
hadt,  geeft  hem  aanleiding,  van  de  betel  en  de  eigenfchappen  van  die  plant 
te  fpreken.  Hy  beweerd ,  dat  het  de  zelfde  zy ,  welke  A vicennus  Faufel  ge- 
naamd heeft.  Onder  zyne  aanmerkingen  is  eene ,  welke  men  tot  hiertoe  in 
geen  ander  verhaal  gevonden  heeft.  In  alle  oorden  ,  welke  de  betel  voort- 
brengt ,  geeft  dat  gewas,  zegt  hy,  niet  dan  bladen,  welke  by  het  dozyn  in 
pakjes  verkocht  worden  en  lange  verfch  blyven ;  doch  in  het  Land  van 
Malacca  draagt  het  een  vrucht ,  die  de  gedaante  van  den  Haart  van  een  haag- 
dis heeft,  en  welke  de  Ingezetenen  met  veel  fmaak  eten  (c)  (d). 

Naar  Amadabath  kerende  ,  kwam  Mandelslo  zo  laat  te  Serguntra ,  dat 
de  Banjanen  ,  die  gene  kaartten  gebruiken  ,  uit  vreze  dat  de  vliegen  en  ka- 
pellen in  de  vlam  mogten  vliegen ,  hem  hunne  deuren  weigerden  te  openen. 
By  gelegenheid  der  verlegenheid ,  waarin  hy  geraakte, om  voeder  voor  zy- 
ne paarden  te  bekomen,  merkt  hy  aan  ,  dat,gelyk  wy  ten  aanzien  van  ver- 
fcheide  andere  Landen  van  Indië  aangemerkt  hebben  ,  de  haver  in  Indoftan 
onbekend  en  het  gras  zeer  fchaars  zynde  ,  men  de  zadel-  en  laftdieren 
voedert  met  een  deeg ,  van  fuiker  en  meel  gemaakt ,  waaronder  men  fom- 
tyds  een  weinig  boter  mengt  (?). 

DEsanderdaags,  na  vyf  mylen  afgelegt  te  hebben  tot  aan  een  groot  Dorp, 
welks  naam  hy  niet  noemt ,  dreef  hem  de  nieuwsgierigheid  naar  een  Lufl- 
tuin  van  Tfcbietbag,  zonder  tegenfpraak  den  fraaiften  van  gantfch  Indië  (ƒ). 
Dezelve  is  aangelegt  by  gelegenheid  van  de  overwinning ,  door  den  groten 
Mogol  op  den  laatiïen  Koning  van  Guzuratte  behaald  ,  en  uit  dien  hoofde 
Tfchietbag,  dat  is  Tuin  der  Overwinning ,  genaamd.  Zyne  ligging  is  in  een 
der  vermaaklykfte  flreken  van  den  Aardbodem  aan  den  oever  van  een  Meer, 
met  verfcheide  prieelen  op  het  water  uitziende ,  en  een  zeer  hogen  muur 
naar  den  kant  van  Amadabath.  Het  huis  en  de  Karavancera  ,  welke  by 
het  zelve  ftaat,  tonen  door  hunne  pracht ,  dat  zy  door  een  Vorft  gebouwt 

zyn. 

(0)  Zie  in  de  Befchryving  van  Golkonda  den  oorfprong  van  dat  gebruik. 
{b)  Een  Duitfcher  zoude  zich  even  zo  zeer  gerechtigt  oordelen  ,  die  aanmerking  den 
Franfchen  toe  te  paffen. 

(c)  Bladz.  108.  Hy  bedriegt  zich.  Carreri  zegt ,  dat  die  vrucht  op  Manilla  valt,  alwaar 
zy  Tacloue  genaamd  wordt. 

(d)  Valentyn  geeft  de  betel  of  Siri  twederly  vruchten ,  de  ene  welriekende  ,  die  het 
meefl  gezocht  wordt  ,  en  de  andere  de  gemene.  Hare  gedaante  is  gelyk  die  der  lange 
peper ,  bekend  onder  de  naam  van  Cubebe  of  ftaartpeper ;  doch  hy  zegt  eigentlyk  niet  waar 
zy  gevonden  wordt.  De  betel,  die  niet  dan  bladen  voortbrengt,  is  een'  verfchilkndj 
foort. 

(e)  Bladz.  m. 
(ƒ)  Ibidem. 
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zyn.  De  tuin  heeft  verfcheide  lanen  met  vruchtbomen,  naamlyk  allerlei  foor- 
ten  van  oranje-en  citroen-,  granaat-,  amandel-,  moerbefie-,  tamarinde-, 
mangas-en  cocosbomen ,  alle  welke  'er  in  een  zo  groot  getal  en  zo  dicht  by 
elkander  geplaatfl  zyn  ,  dat  zy  alomme  fchaduw  en  een'  verkwiklyke  koelte 
verwekken.  Hunne  takken  zyn'  met  apen  beladen  ,  welke  niet  weinig  tot 
de  aangenaamheid  dier  fraaije  plaats  toebrengen.  Mandelslo  ,  die  te  paard 
zat  en  door  het  huppelen  dier  dieren  rondom  hem  veel  overlafl  leedt,  fchoot 
twee  van  dezelve  met  zyne  piflolen  ter  neder,  't  geen  de  anderen  zo  gewel- 
dig vcrgrimde ,  dat  hy  meende  door  hen  aangevochten  te  zullen  worden- 
Echter  zagen  zy  hem,  in  weerwil  van  hun  gefchreeuw  en  gegryns,  niet  zo- 
dra zyn  paard  omwenden ,  of  vloden  in  de  bomen. 

Gelukkig  vondt  hy  in  de  Voorflad  van  Amadabath  eerr"  Karavaan  van 
twee  honderd  Engelfche  en  Banjaanfche  Kooplieden ,  die  naar  Agra,  Hoofd- 
flad  van  het  Mogolfche  Keizerryk ,  reisden.  Des  nam  hy  een'  gelegenheid 
waar ,  zonder  welke  zyn  vertrek  lange  vertraagd  zoude  zyn.  De  Engel* 
fche  Directeur  hadt  hem  van  vermogende  aanbeveelingen  voorzien  ,  en  hy 
toog  den  29.  Oólober  op  weg.  Langs  den  fchoonflen  weg  der  Wereld ,  zegt 
hy  ,  ontmoet  men  zo  weinige  Dorpen  ,  dat  het  eerde  ,  't  geen  hy  noemen 
kan  ,  Paingat  is.  Den  zesden  kwam  hy  voor  de  Stad  Heribath  ,  na  vyftig. 
mylen  afgelegt  te  hebben.  Die  Stad  is  van  een'  middelbare  grootte;  doch 
heeft  poorten  noch  muren  ,  federt  dezelve  door  den  Tamerlan  geflecht 
zyn.  Op  een'  nabygelegene  hoogte  ziet  men  nog  de  puinhopen  van  haar 
Kafleel. 

Tüsschen  Heribath  en  Damtiges  ,  welke  laatflgenoemde  Stad  vyftig  my- 
len verder  ligt ,  is  men  gefladig  de  ilroperyen  der  Rasbouts  onderhevig.  De 
Bevelhebbers  der  Karavaan  bereidden  zich,  die  Rovers  wel  teontfangen,door 
de.  wagens  en  de  Soldaten  der  bedekking  zodanig  te  doen  trekken ,  dat  zy  in 
flaat  waren ,  elkander  in  een  goede  order  by  te  fpringen.  Vyftig  mylen  van 
Damtiges  kwam  men  naby  een'  Stad ,  Syedek  genaamd  ,  alwaar  men  een 
zeer  fraai  Kafleel  ziet.  De  Rasbouts ,  die  zich  nu  en  dan  vertoonden ,  baar- 
den den  Kooplieden  mindere  fchade  dan  vreze.  Doch  men  geraakte  van 
hunne  verfloring  ontilagen  tufïchen  Syedek  en  Agra ,  alwaar  men  gelukkig 
aankwam. 

De  Grote  Mogol  of  Keizer  van  Indoflan  verandert  dikwerf  van  verblyf- 
plaats.  Gene  Stad  van  enig  belang  vindt  men  in  zyn  Ryk  ,  alwaar  hy  niet 
een  Paleis  heeft;  doch  gene  behaagt  hem  meer  dan  Agra ,  welke  Stad  Man- 
delslo ook  voor  de  fchoonfle  zyner  Staten  houdt.  Zy  ligt  op  agttien  graden 
noorder  breedte  in  de  Provincie  ,  welke  eigentlyk  den  naam  van  Indoflan 
draagt ,  aan  de  Rivier  Gemini ,  die  zich  boven  het  Koningryk  Bengalen  in 
de  Ganges  flort.  Agra  is  tweemaal  groter  dan  Hispahan ,  en  men  heeft  een 
gantfchen  dag  werk ,  om  dezelve  te  paard  om  te  ryden.  De  Stad  is  bevefl 
met  een  goeden  muur  van  roden  gehouwen  fleen ,  en  met  een'  gracht  van 
dertig  roeden  breedte  (a). 

Hake  flratcn  zyn  fraai  en  breed.     Men  vindt  'er  overwulfde  ,    die  meer 
dan  een  vierde  van  een'  myl  lang  zyn  ,  en  alwaar  de  Koop -en  Ambachtslie- 
den 
(a)  Bladz.  114. 
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den  hunne  winkels  in  foorten  en  hoedanigheid  van  waren  onderfcheiden,  ge- 
plaatfl  hebben.  De  Maidans  en  Bazars  (a)  zyn  vyftien  in  getal ,  waarvan 
degrootfle,  als  het  ware  ,  het  voorhof  van  't  Kafteel  uitmaakt.  Op  dezel- 
ve ziet  men  zeflig  ftukken  kanon  van  allerlei  zwaarte;  doch  in  geen  te  goe- 
den order  en  weinig  in  Haat  om  gebruikt  te  worden.  Op  dat  plyn  ftaat , 
gelyk  op  de  grote  markt  teHispahan  ,  een  dikke  hoge  Haak,  aan  welken  de 
Heren  van  't  Hof,  en  fomtyds  de  Mogol  zelf,  zich  oefenen  naar  den  vogel 
te  fchieten. 

In  de  Stad  telt  men  tagtig  Karavanferaas  voor  de  vreemde  Kooplieden  , 
de  meeden  van  drie  verdiepingen ,  met  zeer  fraaije  vertrekken  ,  pakhuizen , 
gewelven  en  {lallen ,  verzeld  van  galleryen  en  gangen ,  om  in  de  vertrekken 
te  komen.  Die  foort  van  Herbergen  hebben  hunne  Kafleleinen,  welke  voor 
't  behoud  der  goederen  moeten  waken,  en  levensmiddelen  verkopen  aan  die, 
wier  bediening  medebrengt,  aldaar  voor  niet  te  huisveflen. 

Vermits  de  Grote  MogoJ  en  de  meefte  Heren  van  't  Hof  belydenis  van 
het  Mahometaandom  doen  ,  vindt  men  in  Agra  een  zeer  groot  getal  Met- 
fchids  of  Moskeen.  Onder  dezelve  zyn  zeventig  groten  ,  waarvan  de  zes 
voornaamften  den  naam  van  Metfcbid-Adine,  dat  is  daaglykfche ,  dragen ,  ver- 
mits het  volk  in  dezelve  iederen  dag  zyn  godsdienft  oefent  (b).  In  een'  dier 
zes  Moskeen  vindt  men  het  graf  van  een  Mahometaanfchen  Heilig,  Seander 
genaamd,  en  die  een  afftamling  van  Haly  was ;  en  in  een'  andere  een'  graf- 
itede  van  dertig  voeten  lengte  en  zeftien  breedte  ,  wordende  voor  het  graf 
van  een  Krygsheld  gehouden,  't  Zelve  is  dicht  met  kleine  wimpels  behan- 
gen. Een'  menigte  Pelgrims ,  welke  van  alomme  derwaards  komen  ,  doen 
de  Moskee  zo  ryke  gefchenken,  dat  zy  in  ftaat  is,  daaglyks  een  groot  getal 
armen  te  bedeelen.  Die  Metfchids  en  de  tot  dezelve  behorende  plynen  of 
plaatfen  (trekken  tot  wykplaatsvoor  misdadigen,  en  zelfs  voor  die  om  fchuld 
gevat  konnen  worden.  Het  zyn  deAllacapi  vanPerfië,  welke  deMogollers 
Allader  heten ,  en  dezelve  zo  veel  eerbied  bewyzen,  dat  de  Keizer  zelf  't  ver- 
mogen niet  hebben  ,  een  misdadiger  van  daar  te  doen  wegligten  (c).  In 
Agra  vindt  men  agt  honderd  baden  ,  waarvan  de  Mogol  jaarlyks  zeer  aan- 
zienlyke  fommen  trekt,  vermits  die  foort  van  reinigingen  een  dervoornaam- 
fte  delen  van  den  godsdienft  van  't  Land  uitmakende,  geen  dag  verby  gaat, 
dat  niet  een  oneindig  getal  volks  daaglyks  naar  die  plaatfen  t'zamen  vloeit. 

De  Heren  van  't  Hof  hebben  aanzienlyke  Huizen  in  de  Stad  en  Lufthui- 
zen  op  het  land.  Alle  die  Gebouwen  zyn  van  buiten  prachtig  en  van  bin- 
nen ryk  geftoffeerd.  De  Keizer  heeft  verfcheide  Huizen  buiten  de  Stad , 
werwaards  hy  dikwerf  het  vermaak  neemt ,  met  zy ne  DanferefTen  te  wyken. 
Doch  niets  geeft  een  hoger  denkbeeld  van  de  grootheid  van  dien  Vorlt ,  dan 
zyn  Paleis  ,  aan  den  oever  van  de  Rivier  gelegen.  Mandelslo  acht  het  on- 
trent vier  honderd  voeten  in  den  omtrek  te  zyn.  Het  was  volmaakt  wel 
verfterkt,  ten  minften  ,  zegt  hy ,  naarde  wy ze  van  dat  Land;  en  die  fterk- 

te 

fa)  Dat  is  Plynen  en  Markten. 

(b)  De  Schry  ver  zegt  enkel  op  de  Feeftdagen ,  en  in  die  betrekking  zoude  Metfchid- 
Adine  veeleer  Moskee  der  Feeften  betekenen, 
(c;  Sladz.  ii(5» 
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te  beftaat  in  een  muur  van  gehouwen  fteen ,  een'  brede  gracht  en  een'  ophaalbrug 
voor  iedere  poort  met  enige  andere  werken, om  de  aannadering  te  beletten, 
inzonderheid  voor  de  noordpoort. 

Die,  welke  op  de  Bazar  uitziet  en  tegens  het  Wetten  ftaat,  wordt  Cijiery 
geheten.  Onder  die  poort  is  de  Divan.,  te  weten  het  vertrek ,  waarin  de 
Groot  Mogol  zyne  Onderdanen  recht  verleent ,  ftaande  naby  't  zelve  een' 
grote  zaal ,  waarin  de  Primo  Vizir  alle  de  Staatsbeveelen  doet  zegelen  en 
uitvaardigen  ,  waarvan  de  minuten  of  oorfpronglyke  ontwerpen  aldaar  tef- 
fens  bewaart  worden.  Door  die  poort  intredende  ,  komt  men  in  een'  gro- 
te ftraat,  langs  welke  men  door  een'  dubbele  rei  winkels  lynreeht  naar  'tKei- 
zerlyk  Paleis  gaat. 

De  poort ,  waarmede  men  in  't  Paleis  treedt,  wordt  Eckbarcke  Derwage, 
dat  is  poort  van  den  Keizer  Eckbar ,  genaamt.  Men  draagt  dezelve  zo  veel 
eerbied  toe  ,  dat ,  behalven  de  Prinfen  van  den  bloede  ,  alle  de  andere  He- 
ren verplicht  zyn  ,  af  te  treden  en  te  voet  door  dezelve  te  gaan.  Aan 
dien  kant  wonen  de  vrouwen ,  die  voor  den  Groten  Mogol  en  zyne  vrou- 
wen en  kinderen  danfen  en  zingen. 

De  vierde  poort ,  op  de  Rivier  uitkomende  ,  is  Derfame  geheten.  Alle 
morgen  begeeft  zich  de  Keizer  derwaards  ,  om  de  zon  by  zynen  opgang  te 
begroeten.  Naar  den  zelfden  kant  vervoegen  zich  de  Groten  van  't  Ryk  , 
welke  aan  't  Hof  zyn  ,  dag  by  dag ,  om  zyne  Majefleit  hunne  hulde  te  be- 
wyzen  op  een'  verhevene  plaats ,  alwaar  de  Vorft  hen  zien  kan.  De  Hadys 
of  Beampten  onder  de  Ruitery  laten  zich  aldaar  mede  vinden  ;  doch  bly  ven 
op  een  verderen  afftand,  en  naderen  den  Keizer  niet,  zonder  een  uitdruklyk 
bevel.  Van  daar  ziet  de  Vorft  de  oliphanten  ,  ftieren  ,  leeuwen  en  andere 
wilde  dieren  vechten;  een  vermaak,  't  geen  hy  alle  dagen  nam ,  uitgeno- 
men des  vrydags ,  wanneer  hy  zich  met  godsdienflige  verrichtingen  bezig 
hieldt  (a). 

De  poort,  door  welke  men  in  de  Zaal  der  Wacht  treedt,  wordt  Attefan- 
na  genaamt.  Door  die  Zaal  komt  men  op  een'  bevloerde  plaats ,  aan  het 
einde  van  welke  men  onder  een  portaal  een  zilver  hek  ziet ,  waarvan  de  toe- 
gang het  Volk  verboden  is ,  en  enkel  de  Heren  van  het  Hof  vergunt  wordt. 
Op  die  plaats  ontmoette  Mandelslo  den  Perfifchen  Knecht ,  welke  hem  te 
Suratte  verlaten  hadt ,  en  hem  aanboodt, allen  dienfl  te  bewyzen ,  zelfs  dien 
van  hem  binnen  het  hek  te  brengen  ;  doch  de  Wachters  kantten  'er  zich  te- 
gen. Echter ,  dewyl  men  door  dat  hek  in  de  zaal  van  den  Troon  treedt , 
zag  hy  binnen  een  ander  klein  hek  van  goud  den  Troon  van  den  Groten 
Mogol ,  welke  van  louter  goud  en  met  diamanten  ,  paarlen  en  andere  edele 
gefteentens  bezet  is.  Boven  denzelven  is  een'  gallery  ,  alwaar  die  magtige 
Vorft  zich  alle  dagen  vertoont  (£),  om  den  zulken  ,   die  recht  verzoeken, 

'tzel- 


(a)  Dees  was  de  Keizer  Cba-Jeban  ,  zoon  van  Tehan-Guir  en  de  zelfde  Sultan  Coron- 
ne,  van  wien  men  in 't  vorig  Verhaal  zo  dikwerf  gewag  gemaakt  vindt.  De  plaats,  die 
Mandelslo  befcbryfc,  is  waarfchynlyk  de  zelfde  ,  welke  Rhoe  het  Jarneo  heet,  in  de  Stad 
Asmere  (1). 

(b)  Dit  is  buiten  twyfel  't  gunt  Rhoe  het  Durbal  en  Bernier  het  Am-kas  noemt. 

(t)  Het  is  Asmete  niet,  maat  Agta.   De  zelfde  dwaling  is  hieivoien  bladz.  94  mede  opgchcldcrr. 


J-y^fcAfa'  Zmc 


C  o  ur   du  Gr  sl  jvd   M  O  g  o  ju  .111  Hof   des   Grooten    MoGölS 


tanden  GROTEN  MOGOL    III.  Boek} 


*75 


't  zelve  te  verlenen.  Boven  het  hek  hangen  verfcheide  goude  fchellen.  Die 
enige  klagte  te  doen  heeft ,  moet  aan  een'  derzelve  trekken  ;  doch  wanneer 
men  geen  klaar  en  overtuigend  bewys  heeft ,  behoeft  men  op  levensftraffe 
niet  te  wagen ,  dezelve  aan  te  roeren  (a). 

Buiten  vertoont  men  een  ander  vertrek  van  het  Paleis ,  't  geen  door  een 
groten  toren  onderkenlyk ,  en  welks  dak  met  bladen  goud  bedekt  is.  Onder 
't  zelve  zyn ,  zegt  men  ,  agt  gewelven  vol  goud  ,  zilver  en  edele  gefteen- 
tens  van  een'  onfchatbare  waarde  (b)  (ê). 

Mandelslo  houdt  zich  verzekerd  ,  dat  uit  een'  zo  grote  en  volkryke 
Stad ,  als  Agra ,  twee  honderd  duizend  menfchen  in  ftaat ,  om  de  wapenen 
te  dragen ,  getrokken  konnen  worden.  De  meeflen  harer  Ingezetenen  zyn 
Mahometanen.  Haar  Rechtsgebied  ,  't  geen  zich  in  den  omtrek  meer  dan 
honderd  twintig  mylen  uitflrekt ,  bevat  in  de  veertig  kleine  Steden  en  drie 
duizend  vyf  honderd  Dorpen.  De  grond  is  in  die  uitgeftrektheid  goed  en 
vruchtbaar ,  en  brengt  een'  menigte  indigo  ,  katoen  ,  falpeeter  en  ande- 
re rykdommen  voort,  waarmede  de  Ingezetenen  een  voordeligen  Handel 
dryven, 

Mandelslo  was  voornemens',  in  deHoofdftad  van  Indoflan  een  langer 
verblyf  te  houden  ;  doch  een  onverwacht  toeval  deedt  hem  van  befluit  ver-- 
anderen,  en  verplichtte  hem ,  een'  Stad  te  verlaten,  alwaar  hy  in  levensge- 
vaar meende  te  zyn.  Op  een  dag,  dat  hy  met  den  Perfifchen  Knecht  ftondn 
te  praten  ,  zag  hy  een  Mogoller  ,  een  man  van  een'  goede  houding  en  ,  zo 
het  fcheen,  van  een  meer  dan  gemenen  ftand,  naar  hem  toetreden,  die  hem 
vroeg,  van  waar  hy  kwam,  en  wat  hem  naar  dat  Land  gedreven  hadt?  Hy 
antwoordde,  een  Europeër  en  uitDuitfchland  gekomen  te  zyn  ,  en  dat  hem 
de  nieuwsgierigheid,  om  het  Hof  van  den  magtigften  Keizer  van  het  Ooffcen 
te  zien  ,  die  Reizehadt  doen  ondernemen.  „  Ik  meen  u  te  Hispahan  ge- 
„  zien  te  hebben,  hernam  de  Mogoller;  en  gy  zyt  ongetwyfelt  de  zelfde  , 
„  die  myn Bloedverwant  gedood  hebt  in  't  verfchil,'t  geen  wy  met  den  Ge- 
„  zant  van  Duitfchland  aldaar  gehad  hebben."  Mandelslo  wendde  alle  po- 
gingen aan,  om  onbedeeft  te  blyven  ,  en  betuigde,  dat  hy ,  wel  verre  van  in 
Perfië  geweeft  te  zyn ,  over  Zee  uit  Engeland  naar  Suratte  gekomen  was.  Twee 
Engelfche  Kooplieden ,  welke  hem  verzelden ,  beveiligden  die  leuge» ;  doch 

de 

(o)  Bladz.  108. 

(fc)  Van  de  verdere  aantekeningen  van  Mandelslo  zal  men  zich  in  de  algemene  Befchry. 
ving  van  het  Indoftan  bedienen. 

(c)  In  den  Paryfchen  Druk  heeft  men  de  merktekens  der  fraaije  Prentverbeelding  van 
het  Hof  van  den  Groten  Mogol  vergeten,  welker  uitlegging  hier  volgt: 

i.  De  Grote  Mogol,  op  zyn  Troon  gezeten. 

2.  Trappen  van  den  Troon ,  waarop  verfcheide  Heren  nedergebogen  liggen. 

3.  Muur  van  het  perk  der  dieren. 

4.  Muur  van  't  Serrail. 

5.  Buitenfte  muur. 

6.  Wacht  des  Keizers. 

7.  Fontein. 

8.  Tuin  van  't  Serrail. 
p.  Het  Serrail. 

10.  Moskee. 

11.  Dieren,  die  verby  den  Keizer  geleidt  worden. 
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de  grootfte  hulp, welke  hy  by  deze  gelegenheid  bekwam,  hadt  hy  denPerfi- 
fchen  Knecht  te  danken,  die  by  Mahomet  en  Hoflèin  zwoer,  dat  zyn  oude 
Meefler  uit  Engeland  was  gekomen.  Hierop  ging  de  Mogoller  zyns  weegs ; 
doch  gaf  te  kennen,  dat  by  hem  nog  enige  twyfeling  overig  bleef;  en  Man- 
delslo op  de  geneigtheid  van  een  zo  geduchten  vyand  niet  durvende  betrou- 
wen, beiloot  zich  by  een'  Karavaan  te  voegen,  die  naar  Lahor  vertrok,  zyn- 
de  een'  Stad ,  zeventig  mylen  van  Agra  binnen  in  't  Land  gelegen  (a). 

Inzonderheid  voegde  hy  zich  by  een  Hollandfchen  Koopman ,  die  de 
zelfde  reize  deedt.  De  weg  van  Agra  tot  Lahor  is ,  als  het  ware ,  een  en- 
kele laan  ,  lynrecht  lopende  ,  en  aan  beide  zyden  met  dadel- ,  cocos-  en  an- 
dere bomen  beplant ,  die  de  reizigers  tegen  de  hitte  der  Zon  dekken.  De 
fraaije  huizen,  welke  men  allerwegen  ziet ,  vermaakten  de  ogen  van  Man- 
delslo, terwyl  de  apen,  papegaaijen  en  paauwen  hem  een' andere  vertoning 
uitleverden ,  en  hem  gelegenheid  verfchaften ,  zich  van  zyn  geweer  te  bedie- 
nen. Hy  doodde  een'  grote  Hang  ,  een  luipaard  en  een  rheebok  ,  die  op 
den  weg  liepen.  De  Banjanen  der  Karavaan  waren  zeer  treurig ,  te  zien  , 
dat  hy  die  dieren  een  leven  benam,  't  geen  hy  hun  niet  geven  konde,  en  de 
Hemel  hun  tot  roem  van  zyn  naam  verleent  hadt.  Wanneer  zy  hem  de 
hand  aan  het  piftool  zagen  flaan ,  fchenen  zy  vergramd ,  dat  hy  vermaak  nam , 
in  hunne  tegenwoordigheid  te  wetten  van  hunnen  Godsdienft  te  fchenden  ; 
en  wanneer  hy  de  infchiklykheid  hadt,  hun  dat  verdriet  te  fparen,  was  'er 
niets,  't  geen  zy  niet  deden  om  hem  te  behagen  (Z>). 

Lahor  naderende  ,  flondt  hy  verbaasd  over  de  vruchtbaarheid  van  het 
Land  ,  't  geen  rys ,  tarwe  en  allerlei  vruchten  in  een  groter  overvloed,  dan 
enige  andere  Provincie  van  dat  wyduitgeftrekt  Ryk,  voortbrengt.  De  Stad 
ligt  op  twee  en  dertig  graden  twintig  minuten  noorder  breedte  aan  de  klei- 
ne Rivier  Ravis,  welke  zich  met  vier  andere  in  den  Vloed  Indus  flort ; 't  geen 
die  beruchte  Rivier  den  naam  van  Pangab,  betekenende  vyf  wateren,  heeft 
doen  geven.  De  ligging  van  Lahor  is  zeer  vermaaklyk ,  vooral  naar  den 
kant  van  de  Rivier ,  alwaar  men  verfcheide  Lufthuizen  ziet.  Het  Keizerlyk 
Paleis  ,  offchoon  binnen  den  omtrek  der  Stad  liggende  ,  is  door  een'  grote 
muur  van  dezelve  afgefcheiden.  Onder  verfcheide  grote  gebouwen  bevat 
het  een'  menigte  andere  Paleizen  en  Huizen  tot  intrek  voor  de  Heren ,  die 
het  Hof  volgen.  De  meefte  Ingezetenen  van  Lahor  het  Mahometaandom 
omhelfl;  hebbende ,  vindt  men  'er  een  groot  getal  Moskeen  en  openbare 
Baden. 

Mandelslo  was  nieuwsgierig,  een  der  laatftgenoemde  gebouwen  te  be- 
zichtigen ,  en  'er  zich  naar  de  wyze  van  dat  Land  te  baden.  Hy  vondt  het 
zelve  op  de  Perfifche  wyze  gebouwd  ,  met  een  plat  gewelf  en  verdeeld  in 
verfcheide  vertrekken  van  een'  half  ronde  gedaante ,  fmal  by  den  ingang, 
breed  aan  het  einde ,  hebbende  ieder  zyne  byzondere  deur  ,  en  twee  bad- 
floven  van  gehouwen  fteen  ,  in  welke  men  het  water  door  kopere  kranen 
inlaat  en  zo  heet  maakt  ,  als  men  verlangt.  Na  zich  gebaadt  te  heb- 
ben ,  deedt  men  hem  op  een  fteen  van  zeven  of  agt  voeten  lengte  en  vier 

voe- 

(a)  Bladz.  138  en  139. 

(b)  Bladz.  140. 
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voeten  breedte  zitten  ,  als  wanneer  hem  de  badmeefter  het  lighaam  met  een 
paardshairen  handfchoen  wreef.  Ook  wilde  hy  hem  de  ballen  der  voeten  met 
een'  hand  vol  zand  wryven;  doch  Mandelslo  ,  zulks  niet  konnende  dulden, 
vroeg  hy  hem,  of  hy  een  Chriflen  was,  en  dit  vernemende,  gaf  hy  hem  den 
handfchoen,  hem  verzoekende,  zich  zelven  de  voeten  te  wryven , offchoon 
hy  gene  zwarigheid  gemaakt  hadt ,  hem  over  het  overige  van  zyn  lighaam 
te  flryken.  Vervolgens  verfcheen  een  perfoon  van  korte  geflalte  ,  die  hem 
verzocht ,  zich  op  den  zelfden  fteenuitgef  trekt  te  leggen ;  waarop  hy ,  geknield 
op  zyne  lendenen  liggende  ,  hem  met  de  handen  den  ruggraad ,  vervolgens 
den  gantfchen  rug  tot  in  de  zyden  wreef,  hem  verzekerende,  dat  het  baden 
hem  niets  helpen  zoude  ,  indien  hy  niet  dulde ,  dat  men  het  bloed  door  de 
andere  delen  van  't  lighaam  deedt  lopen  (a). 

Mandelslo  zag  in  de  omlanden  van  Lahor  niets  fraaijer ,  dan  een  der 
Lufthuizen  van  den  Keizer  ,  twee  dagreizen  van  de  gemelde  Stad  gelegen. 
Doch  op  die  kleine  Reize,  welke  hy  ter  zyner  verlufhging  deedt ,  nam  hy 
vermaak  in  de  verfcheidenheid  der  dieren  ,  waarop  men  hem  deedt  ryden , 
gevende  men  hem  eerlt  een  ezel,  ver  volgens  een  kameel ,  daarna  een  oliphant, 
en  eindelyk  een  os  ,  die  verwoed  draafde  en  de  pooten  tot  aan  de  flygbeu- 
gels  opheffende ,  zes  goede  mylen  in  vier  uren  afleide  (&). 

Hy  vondt  veel  behagen  in  't  verblyf  te  Lahor ,  maar  ontfing  brieven  van 
Agra  ,  waarin  men  meldde  ,  dat  hy  fpoedig  naar  Suratte  diende  te  komen , 
indien  hy  het  vertrek  van  enige  Engelfche  Schepen  wilde  waarnemen  ,  aan 
boord  van  welke  de  Prefident ,  die  den  gewonen  tyd  van  zyne  bediening 
volbragt  hadt,  zich  ftondt  te  begeven ,  om  naar  Engeland  te  keren.  Mitsdien 
draalde  hy  niet ,  zich  by  't  gezelfchap  van  enige  Mogolfche  Kooplieden  te 
voegen,  welke  naar  Amadabath  vertrokken.  In  die  Stad  komende,  vondt 
hy  brieven  van  den  Prefident,  welke  hem  nodigde,'t  vertrek  van  een'  flerke 
Karavaan  waar  te  nemen  ,  die  de  Direóteur  van  Amadabath  bevel  hadt ,  zo 
fpoedig  mooglyk  byeen  te  verzamelen,  om  naar  Suratte  te  komen,  aleer  hy  zyn 
ampt  nederleide ,  en  om  het  Gaftmaal ,  waarmede  die  plechtigheid  gepaard 
zoude  gaan  ,  by  te  wonen.  Terwyl  men  de  Karavaan  t'zamenbragt ,  zag 
hy  een  vuurwerk  op  de  Indifche  wyze  affleken.  Alle  de  venfiers  van  de 
Maidan  waren  met  lampen  bezet ,  waarvoor  men  glazen  Heffen  ,  vol  water 
van  verfchillende  kleuren ,  geplaatft  hadt.  Die  verlichting  kwam  hem  ver- 
rukkend voor.  Het  vuur ,  't  geen  in  vuurpylen  van  onderfcheide  gedaante 
beflondt,  werdt  aangeftoken,  gelyk  ook  een'  grote  menigte  lampen,  aan  ra- 
den gebonden,  en  die  een  onbeweegbaren  kring  fchenen  uit  te  maken,  ter- 
wyl de  raden  onophoudlyk  met  veel  geweld  draaiden  (c). 

Zodra  de  Karavaan  verzamelt  was ,  begaf  zich  Mandelslo  met  den  Di- 
recteur van  Amadabath  en  drie  andere  Engelfchen  ,  welke  het  Feefl  te  Su- 
ratte mede  moeflen  by  wonen ,  op  weg.  Zy  trokken  vooruit,  onder  bedek- 
king van  twintig  Pions  ,  na  de  Karavaan  bevel  gelaten  te  hebben  ,  hen  met 
allen  fpoed  te  volgen.     Zy  voerden  vier  wagens  en  enige  paarden  met  zich , 

trek- 

(a)  Bladz.   141. 

(i)  Ibidem. 
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trekkende  de  Pions ,  die  hun  geweer  en  ftandaarten  droegen ,  te  voet  ach- 
ter de  wagens.  Mandelslo  merkt  aan,  dat  in  Indië  geen  perfoon  van  enig 
aanzien  is,  die  niet  een'  foort  van  ftandaart ,  welke,  zegthy,  tot  een  ba-- 
nier  ftrekt,  voor  zich  laat  dragen  (0). 

Den  eerften  dag  trokken  zy  over  de  Rivier  Waffet^  en  bragten  den  nacht 
in  't  Fort  Safelpour  door.  Pansfeld,  Engelfche  Factoor  te  Brodra,  welke 
hun  tot  dat  Fort  te  gemoet  kwam,  onthaalde  hen  des  anderdaags  in  zyne 
woonplaats  zeer  deftig.  Tegens  den  avond  vertrokken  zy  van  daar,  om 
den  volgenden  nacht  in  een  groten  tuindoor  te  brengen,  en  daags  daarnahun- 
nen  tocht  gelukkig  voortzettende,  floegen  zy  zich  by  een  waterbak,  Sam- 
bord  genaamd,  neder.  Doch  aldaar  wedervoer  hun  een  noodfchiklyk  geval. 
De  Opgezetenen  van  't  Land,  die  ten  zelfden  tyde  een'  Hollandfche  Kara- 
vaan van  twee  honderd  wagens  zagen  aankomen ,  vreesden ,  dat  al  hun  wa- 
ter door  een'  zo  grote  menigte  Vreemdlingen  verteert  zoude  worden.  Der- 
halven wilden  zy  niet  dulden,  dat  de  Engelfchen,  die  het  eerft  gekomen  wa- 
ren, den  bak  naderden,  'tgeen  den  Directeur  verplichtte,  vyftien  Pions  te 
doen  aanrukken,  met  bevel,  geweld  te  gebruiken.  Doch  den  waterbak  na- 
derende, vonden  zy  denzelven  door  dertig  wel  gewapende  Boeren  bewaart, 
die  zeer  floutmoedig  Hand  hielden;  doch  de  vlucht  namen,  zodra  de  Pions 
op  hen  aanleiden  en  hunne  degens  trokken.  Echter  fchoten  zy  ,  terwyl  de 
Directeur  water  deedt  putten,  enige  pylen  en  lollen  drie  musketten,  waar- 
door vyf  zyner  lieden  gewond  werden.  De  Pions  zich  toen  niet  langer 
weerhoudende  vuur  te  geven,  doodden  drie  hunner  vyanden,  wier  lyken 
Mandelslo  naar  het  Dorp  deedt  voeren.  Een  zo  ernltig  gevecht  zoude  van 
bloediger  gevolgen  zyn  geweeft,  zo  dekomft  der  Hollandfche  Karavaan  de 
Indiërs  niet  weerhouden  hadt. 

Echter  was  dit  flechts  een  voorfpel  van  een  veel  gevaarlyker  geval.  Ter- 
wyl de  Engelfchen  geruft  het  avondmaal  hielden,   kwam  een  Hollandfche 
Koopman  hun  berichten,  dan  men  op  den  weg  twee  honderd  Rasbouts  ge- 
zien hadt,  die  federt  enige  dagen  verfcheide  diefftallen  hadden  gepleegt. 
De  Hollandfche  Karavaan  brak  des  niet  te  min  tegens  middernacht  weder 
op.     „  Wy  volgden  haar,  verhaalt  Mandelslo,  tot  onderricht  der  Reizi- 
,,  gers;  doch  vermits  zy  langzamer  dan  wy  trokken,  geraakten  wy  haar 
„  welhaaft  vooruit.     Des  morgens  ontdekten  wy  een  Holacueury  dat  is  een 
„  dier  Trompetters,  welke  gemeenlyk  aan  't  hoofd  der  Karavanen  trekken. 
„  Zodra  hy  ons  was  ontwaar  geworden,  week  hy  in  een  naby  gelegen  bofch, 
alwaar  hy  uit  al  zyne  magt  blies,  'tgeen  ons  deedt  vermoeden ,  dat  wy 
de  Rasbouts  eerlange  op  den  hals  zouden  hebben.     Ook  zagen  wy  ten 
zelfden  tyde  een  groot  getal  dier  Struikrovers,  met  pieken,  rondaflen, 
bogen  en  pylen ,  doch  met  geen  fchietgeweer  gewapend ,  van  beide  kan- 
ten uit  het  bofch  te  voorfchyn  komen.     Wy  hadden  de  voorzorge  ge- 
bruikt, ons  fchietgeweer  te  laden ,  'tgeen  enkel  in  vier  fnaphanen  en  drie 
paar  piftolen  beftondt.     De  Directeur  en  ik  ftegen  te  paard,  en  gaven  de 
fnaphanen  aan  de  Kooplieden,  welke  zich  in  de  rytuigen  bevonden,  met 
bevel ,  niet  te  fchieten ,  dan  wanneer  zy  den  fchelmen  byna  den  tromp  opde 
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borft  konden  zetten.  Ons  geweer  was  met  kardoefen  geladen,  en  de  Ras- 
bouts  trokken  zo  gefloten,  dat  wy  by  onze  eerfte  losbranding  drie  van  de- 
zelve zagen  vallen.  Zy  fchoten  enige pylen  op  ons,  waardoor  zy  twee 
onzer  Pions  en  een  os  kwetflen.  Ik  bekwam  een'  pyl  op  den  knop  van 
myn  zadel,  en  de  Engelfche  Koopman  een'  in  zyn  tulband.  Zodra  de  Hol- 
landfche  Karavaan  hoorde  fchieten,  haaftte  zy,  tien  harer  Pions  naar 
ons  te  zenden :  doch  aleer  dezen  ons  konden  byfpringen ,  bekwam  ik  twee 
fpeerileken  op  myn'  ledere  kraag,  die  my  gelukkig  het  leven  redde.  Twee 
Rasbouts  vatteden  myn  paard  by  den  toom,  meende  my  gevangen  weg 
te  leiden ;  doch  ik  verlemde  een  van  hun  ,  door  hem  met  myn  piftool  in 
den  fchouder  te  treffen ,  en  de  Engelfche  Koopman,  my  te  hulp  komende, 
ontzettede  my  van  den  anderen.  Ondertuffchen  naderden  de  Pions  der 
Hollanders  valt  flerk,  en  de  gantfche  Karavaan  teffens  verfchynende, 
weken  de  Rasbouts  in  het  bofch,  latende  zes  van  hun  dood  op  het  flag- 
veld,  en  ïlepende  niet  zonder  veel  moeite  hunne  gekwetften  met  zich. 
Wy  verloren  twee  Pions  en  hadden  agt  gewonden ,  zonder  den  Engel- 
fchen  Koopman  te  rekenen ,  die  ligt  gewond  was.  Dit  geval  leerde  ons, 
in  een'  goede  order  met  de  Karavaan  te  trekken,  verwachtende,  dat  de 
Vyanden  in  veel  groter  getal  Honden  wederom  te  komen ;  doch  zy  ver- 
fchenen  niet  weder,  en  wy  kwamen  tegens  den  middag  te Broitfchia,  van 
waar  wy  ten  vier  uren  vertrokken ,  om  over  de  Rivier  te  varen ,  en  nog 
„  vyf  koffen  tot  het  Dorp  OnclaJJer  af  te  leggen.  Des  anderdaags  den  26. 
„  December  kwamen  wy  te  Suratte  (#)." 

Mandelslo  vondtin  't  Comptoor  der  Engelfchen  meer  dan  vyftig  Koop- 
lieden van  die  Natie,  die  de  Prefident  uit  allede  Comptoren  van  dit  Land 
ontboden  hadt,  om  rekenfchap  van  hun  beftier  te  geven  en  zyn  vaarwel  te 
ontfangen.  Hy  deedt  hun  een'  zeer  fraaije  aanfpraak  by  het  overdragen 
van  zyn  gezag  aan  Fremling,  die  benoemt  was,  om  hem  op  te  volgen.  Ver- 
volgens begaf  zich  de  gantfche  Vergadering  naar  den  tuin  van  het  Comptoor 
buiten  de  Stad,  alwaar  Methold  een  prachtig  gaftmaal  hadt  doen  bereiden, 
en  drie  onderfcheide  benden  Mufikanten  ontboden,  als  een'  Engelfche,  een' 
Moorfche  en  een'  Banjaanfche.  Het  laatfte  bedryf  van  dat  gaftmaal  werdt 
door  de  Danfereffen  van  dat  Land  met  allerlei  geftaltens  en  danffen  beflo- 
ten  (b).  Even  voor  het  fcheiden  van  't  gezelfchap  werdt  bevel  gegeven  tot 
het  zamenbrengen  van  den  nodigen  voorraad  tot  het  vertrek  van  de  Vloot. 

Aleer  Suratte  te  verlaten ,  merkt  Mandelslo  aan,  dat  de  toen  regerende 
Grote  Mogol ,  Scha-Choratn  genaamt, en  derde  zoon  van  Jehan-Guir  was  (c), 
en  den  Prins  Polagi  (d)  zyn  neef,  dien  de  Gezanten  van  den  Hertog  van  Hol- 
ftein  by  hunne  komft  in  Perfië  te  Caswin  ontmoet  hadden,  de  Kroon  hadt 
omweldigt.  Choram  (e)  was  toen  ontrent  zeftig  jaren  oud  en  hadt  vier  zo- 
nen, 

(<f  Bladz.  146. 

\b)  Bladz.  147. 

(c)  De  Hr.  Prevoft  noemt  hem  (leeds  verkeerdlyk  den  tweden  zoon. 

(ii  De  Prins  Polagi ,  of  veeleer  Bolaki ,  was  zoon  van  den  ongelukkigen  Prins  Cosronroë, 
die  zyn  broeder  Choram  of  Coronne,  federt  Scha-Jehan,  in  den  jare  1622.  te  Brampour 
deedt  verworgen.    Bolaki  den  haat  van  zyn  oom  duchtende,  was  naar  Perfië  gevlucht. 

(e)  Bladz.  133.  Rhoe  heeft  hem  Coronne  genaamt. 
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nen,  waarvan  hy  den  oudften ,  dievyfen  twintig  jaren  was,  juifthetmeeft 
niet  beminde,  voornemens  zynde,  den  jongden  tot  zyn  Opvolger  op<den 
Troon  van  Indoftan  te  benoemen,  en  enkel  enige  Provinciën  aan  de  drie 
oudfte  na  te  laten.  De  beginfelen  zyner  Regering  waren  wreed  en  bloedig 
geweeft,  en  offchoon  zyne  geaarthdd  met  den  tyd  merklyk  verandert  was, 
toonde  hy  nog  overblyffels  zyner  onmenfchlykheid,in  het  ftraffen  van  mis- 
dadigen,  welke  hy  levendig  deedt  villen,  of  door  de  wilde  dieren  verfcheu- 
ren.  Aan  den  anderen  kant  beminde  hy  brafleryen,  de  mufiek  en  hetdans* 
fen ,  vooral  van  ligte  vrouwlieden ,  welke  hy  veeltyds  nakend  voor  zich 
deedt  danflèn,  en  in  wier  geftaltens  hy  veel  vermaak  vondt.  Inzonderheid 
maakte  hy  veel  werks  van  een  Raja,  berucht  door  zyne  manmoedigheid  en 
kortswyligen  aart.  „  Op  enen  dag,  dat  die  Heer  niet  aan  't  Hof  verfcheen, 
„  vroeg  de  Keizer,  waarom  hy  hem  niet  zag,  en  de  een  of  ander  antwoor- 
„  dende,  dat  hy  geneesmiddelen  ingenomen  hadt,  zondt  hy  hem  een'  ben- 
„  de  BanferefTen ,  welke  hygeboodt,  in  zyne  tegenwoordigheid  haar  ge^ 
voeg  te  doen.  De  Raja,  hare  komft  verflaande ,  verbeeldde  zich y  dat 
zy  ter  zyner  verluftiging  gekomen  waren  ^  doch  het  bevel  van  den  Kei- 
zer verflaande,  ontzag  hy  zich  niet,  die  grap  met  een'  andere  te  beant- 
woorden. Na>de  DanferefTen  gevraagt  te  hebben,  wat  de  Keizer  haar 
geboden- hadt,  wilde  hy  weten,  of  haar  niets  boven  dat  was  bevolen ;  en 
toen  zy  hem  alle  verklaarden,  geen  ander  bevel  ontfangen  te  hebben, 
zeidehy,  dat  zy  den  wil  des  Keizers  beitipt  konden  uitvoeren;  dochzor- 
ge  te  dragen  hadden,  niets  meer  te  doen,,  vermits  hy,  wanneer  zy*  ong- 
eler het  doen  van  haar  gevoeg  den  minden  droppel  water  loosden,  voor- 
nemens was ,.  haar  te  doen  ranfelen ,  dat  haar  het  bloed  langs  der>  rug  liep. 
Hierop  verging  die  vrouwlieden  zodanig  de  luft,.vanzichindewaagfchaal 
te  (lellen,  dat  zy  alle  naar  't  Paleis,  keerden,,  en  den  Mogol  verflag  van 
haar  wedervaren  deden,  die,  wel  verre  van  zich  des  te  verfloren ,.  ved 
behagen  in  de  grap  van  den  Raja  vondt  («)." 

Echter  was  zyne  voornaamfte  tydkorting ,.  leeuwen ,  (Heren ,  olipharr- 
ten,  tygers,  luipaarden  en  ander  wild  gedierte  te  zien  vechten;  een  ander 
overblynel  van  zyn  bloeddorfligen  aart,  dien  hy  een  vermaak  nam,  door 
dat  wreed  vermaak  te  voeden.  Somtyds  deedt  hy  menfehen  tegensdie  die- 
ren vechten;  doch  wilde,  dat  zy  zulks  vry willig  deden,  en  die  gelukkig  'er 
afkwamen,  konden  verzekerd  zynr  naar  mate  van-hunne  kloekmoedigheid 
beloont  te  worden»-  Mandelslo  fpreekt  van  zodanig  een  gevecht,,  'tgeen 
die  Voril  op  den  geboortedag  van  een  zyner  zonen  in  een'  naby  de  Stad  ge- 
legen Karavanfera  deedt  houden,  alwaar  hy  allerlei  dieren  onderhieldt.  By 
dat  gebouw  was  een  grote  tuin,  binnen  muren  befloten,  over  welke  een  ie- 
der dat  barbaarfch  treurtoneel  mogtaanfehouwen  (Z>). 

„  Eersti/ïk,  verhaalt  de  Schryver,  liet  men  een  wilden  fïier  tegen  een 
,,.  leeuw  vechcen,  vervolgens  een  leeuw  tegens  een  tyger.  De  leeuw  hadc 
„  den  tyger  niet  zodra  gezien,  of  liep  hem  zo  verwoed  op  den  huid,  dathy 
„  hem  ter.  neder- wierp,  en  zelf  door.  den  dreun  zo  bedwelmd  fcheen,,dac  een 
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ieder' zich  verbeeldde,  dat  het  den  tyger  geenzins  bezwaarlyk gevallen 
zoude  hebben ,  hem  te  overwinnen.  Echter  herftelde  hy  zich  terflond , 
en  greep  den  tyger  by  de  keel  met  zo  veel  geweld ,  dat  men  de  overwin- 
ning voor  zeker  hieldt.  De  tyger  rukte  zich  zelven  echter  los ,  en  't  ge* 
vecht  werdt  heviger  dan  te  voren ,  totdat  zy  beide ,  afgemat  zynde ,  af- 
lieten en  vaneen  fcheidden,zynde  beide  zeer  gekwetft;  doch  hunne  won- 
den niet  doodlyk. 

„  Na  dat  begin,  tradt  een  voornaam  Heer  y  AUamerdy  -  Kan  genaamd, 
naar  het  volk ,  en  verklaarde  in  naam  des  Keizers  ,  dat ,  zo  onder  de  On- 
derdanen van  zyne  Majefteit  een  gevonden  werdt,  die  hart  genoeg  hadt, 
om  een  dier  dieren  te  bevecnten  ,  de  zodanige,  welke  dat  bewys  van 
kloekmoedigheid  en  bekwaamheid  gaf,  tot  beloning  de  waardigheid  van 
Kan  en  de  goedgunfligheid  van  de  Keizer  erlangen  zoude.  Drie  Mogol- 
lers  zich  hierop  aangevende,  voegde  Allamerdy-Kan  'er  by,  dat  zyne 
Majefteits  wil  was,,  dat  het  gevecht  enkel  met  het  zwaard  en  de  rondas 
gefchiedde,  en  men  zelfs  de  maliën  kolder  uittrekken  moefl,  willendedat 
het  voordeel  aan  beide  kanten  even  gelyk  was. 

„  Terstond  werdt  een  felle  leeuw  los  gelaten-,  die  zyn  Vyand  ziende, 
lynrecht  naar  hem  liep.  De  Mogoller  verweerde  zich  dapper;-  doch  eind- 
lyk  de  zwaarte  van  het  dier,  't  geen  hem  inzonderheid  tegens  den  linker 
arm  drong,  om  met  zyn  rechter  klaauw  hem  de  rondas  van  den  arm  te 
rukken,  terwyl  hy  hem  met  den  linker  klaauw  by  den  rechter  arm  poogde 
te  grypen,  waarfchynlyk  om  hem  naar  de  keel  tefpringen,  nietlanger 
konnende  weêrftaan,  hieldt  hy  de  rondas  een  weinig  lager  en  trok  met  de 
linker  hand  een  dolk ,  dien  hy  in  zyn  gordel  verborgen  hadt ,  en  ftak  den 
leeuw  zo  diep  in  de  keel,  dat  het  dier  verplicht  was ,  los  te  laten ;  als  wan* 
neer  hy  zich  fpoedende,  hem  te  vervolgen , het  dier  ter  neder  velde,  door 
het  met  zyn  fabel  een  houw  op  den  muil  toe  ce  brengen ;  waarna  hy  het. 
welhaaf  t  afmaakte  en  in-  flukken  hieuw. 

„  Over  die  verwinning  ontflondt  een  groot  gejuich  onder  het  Volk.  Döclr 
zodra  dat  gerucht  ophieldt,  bekwam  hy  bevel,  voor  den  Keizer  te  ver* 
fchynen,  die  hem  met  een  bitfchen  grimlach  zeide:  Ik  beken.,,  dat  ge  een 
kloekmoedig  man  zyt  en  dapper  geflreden  hebt;  maar  bad  ik  u  niet  verboden, met 
voordeel  te  vechten ,  en  niet  bepaalt ,  ivat  geweer  ge  enkel  gebruiken  moeji?  Ech- 
ter hebt  ge  lift  gebruikt  en  myn  leeuw  niet  als  een  man  van  eer  bevochten:  ge 
hebt  hem  met  verboden  geweer  verraji  en  moordadig  gedoodt.  Hierop  gaf  hy 
twee  van  zyne  Wachten  bevel,  in  den  tuin  neder  te  klimmen  en  hem  den 
buik  open  te  houwen.  Dat  kort  vonnis  werdt  terftond  uitgevoert  en  het 
lighaam  op  een  oliphant.gelegt,  om  anderen  ten  voorbeeld  door  de  Stad. 
omgevoert  te  worden  (a). 

„  De  twede  Mogoller,  welke  in  het  Strydperk  verfcheen,  tradt  zo  trotfch 
naar  den  tyger,  dien  men  op  hem  los  liet,  dat  uit  zyne  houding  fcheea, 
dat  hy  van  de  overwinning  zich  verzekerd  hieldt.  Doch  het  dier  fprong 
hem  zo  luchtig  naar  de  keel ,  dat  het  hem  terflond  doodde  en  verfcheurde. 
„  De  derde,  gene  de  minite  vertzaagdheid  over  't  ongelukkig  lot  der  beide 

„  eerfte 
(a)  Bladz.  137. 
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eerfte  tonende,  tradt  blymoedig  in  den  tuin  en  lynrecht  naar  den  tyger. 
Dat  verwoede  dier,  van  het  eerfte  gevecht  nog  verhit,  fprong  op  hem 
aan ;  doch  hy  kapte  het  met  een  houw  beide  de  voorfte  poten  af  en  bragt 
het  daardoor  in  zodanig  een  ftaat ,  dat  het  hem  niet  bezwaarlyk  viel ,  het 
te  doden. 

„  De  Keizer  deedt  terftond  vragen ,  hoe  die  dappere  man  heette.  Zyn 
naam  was  Geily.  Teffens  zag  men  een  Edelman  in  't  perk  nederkomen, 
die  hem  een'  veft  van  goud  laken  bragt,  en  zeide:  Geily,  ontfang  dezevefi 
uit  myne  banden  als  een  blyk  van  de  achting  van  uwen  Keizer,  die  u  daarvan 
door  inyn  mond  doet  verzekeren.  Geily  deedt  drie  buigingen,  bragtdeveft 
aan  zyne  ogen  en  borft,  hieldt  dezelve  vervolgens  om  hoog,  fprakflil 
een  kort  gebed  uit,  en  zeide  met  luider  ftemme:  Ik  bid  God,  dathyde 
glorie  van  Scha-Jehan  gelyk  met  die  van  Tamerlan  make ,  van  wien  hy 
„  gefproten  is;  dat  hy  zyne  wapenen  zegeryk  doe  zyn ;  zyne  fchatten  ver- 
„  meerdere; hem  zeven  honderd  jaren  vergunne,en  zyn  Huis  eeuwig  vefti- 
„  ge.  Twee  Gefnedenen  kwamen  hem  in  't  gezicht  van  't  volk  afhalen ,  en 
,,  leidden  hem  tot  aan  den  Troon,  alwaar  twee  Kans  hem  by  de  hand  vatte- 
„  den,  om  hem  voor  den  Keizer  te  brengen,  die  hem  zeide:  Ik  moet  beken- 
„  nen,  Geily- Kan,  dat  uwe  daad  ten  uiterjlen  roemwaardig  is.  Ikgeefudehoe- 
9y  danigheid  van  Kan ,  welke  gy  voor  altoos  bezitten  zult.  Ik  wil  uw  vriend  zyn, 
„  en  gy  zult  myn  dienaar  wezen  (a). " 

Mandelslo  vertrok  den  5.  January  van  Suratte  op  de  Mary,  een  Schip 
der  Engelfche  Vloot ,  aan  welks  boord  zich  ook  Methold  en  enige  andere 
Kooplieden  van  aanzien  bevonden.  Offchoon  hunne  Reize  gericht  was ,  om 
naar  Europa  te  keren,  moeiten  zy  langs  de  Kuft  tot  Goa  lopen,  alwaar  Me- 
thold een'  grote  fomme  gelds  van  den  Portugeefchen  Gouverneur  te  ontfan- 
gen  hadt.  Des  avonds  kwamen  zy  in 't  gezicht  vanDaman,  't  geen  toen 
door  de  troepen  van  den  Koning  van  Decan  belegert  werdt;  doch  met  wei- 
nig voordeel,  vermits  de  Haven  niet  gefloten  zynde,  de  Vyand  geenzins 
beletten  konde,  dat  de  Vefting  t'elken  ure  toevoer  bekwam.  Ook  verhin- 
derde de  overlaft  der  Belegering  den  Gouverneur  niet,  den  Engelfchen  ver- 
verfchingen  te  zenden.  Het  fchynt,  dat  de  zaken  van  Methold  hem  ver- 
verplichtten,  een'  Reize  naar  Vifapour ,  Hoofdftad  van  't  Koningryk  Decan, 
te  doen,  en  dat  de  omftandigheden  van  den  oorlog  hem  een  vryer  wegde- 
den kiezen  (b).  De  Vloot  kwam  den  7.  voor  Bagaim,  een'  Stad  van  het 
Koningryk  Guzuratte,  aan  een'  Rivier  gelegen,  op  welke  de  grootfte  Sche- 
pen komen  konnen,  'tgeen  haren  Koophandel  bloeijende  maakt.  De  Por- 
tugeefchen, welke  federt  den  jare  1534.  meefters  van  die  Stad  waren,  had- 
den dezelve  zeer  wel  beveft.  Den  9.  zeilde  men  verby  de  Eilanden  van  Ban- 
dera en  Bombay,  welke  zich  van  Bacaim  tot  boven  Rafiapour  langs  de  Kuft 
uitftrekken.  Den  10.  zag  men  in 't  verby  zeilen  Rafiapour,  van  waar  men 
flechts  een  en  twintig  mylen  tot  Goa  hadt  af  te  leggen ,  en  den  zelfden  dag 
verby  Fingerla(c),  een'  Stad  vier  mylen  van  Goa  liggende,   en  alwaar  de 

Hol- 
fa)  Bladz.  138. 

(b)  De  Hr.  Prevoft  onderftelt  die  Reize  tegens  alle  waarfchynlykheid ,  blykende  de  on* 
mooglykheid  uit  den  tocht  zelven. 
(0  Of  Wingurla.    Op  de  Kaart  hier  voren  bladz.  91.  wordt  het  Vingrolen  genaamt. 
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Hollanders  een  Comptoor  hebben,  geftevent  zynde,  ontdekte  men  tegens 
den  avond  de  Eilanden  by  Goa  gelegen, en  de  beide  Kafteelen ,  die  de  nade- 
ring tot  die  Hoofdftad  der  Portugeeiche  Indien  verdedigen  (a). 

Het  valt  bezwaarlyk  ook  te  ontdekken,  wattyd  Methold  en  Mandelslo 
alhier  namen,  om  zich  naar  Vifapour  te  begeven  (b) ;  doch  die  Reize  is  des 
te  merkwaardiger,  vermits  dezelve  een  groot  gedeelte  van  het  Koningryk 
Decan  doet  kennen,  't  geen  naar  den  naam  zyner  Hoofdftad  mede  Vifapour 
geheten  wordt. 

Men  treedt  in  dien  Staat,  na  over  de  Rivier  van  Madre  de  Dios,  welke 
het  Eiland  Goa  van  het  vafte  land  fcheidt,  gevaren  te  zyn ,  en  ontmoet  drie 
mylen  van  den  oever  een'  Stad ,  Ditcauly  geheten ,  onder  wier  Gouverneur 
ook  de  Veiling  Banda  aan  de  zelfde  Rivier  Haat.  Ditcauly  en  Banda  lig- 
gen zes  mylen  van  elkander.  De  laatflgenoemde  Stad,  die  redelyk  groot  is 
en  zeer  fraaije  ftraten  heeft,  ligt  aan  den  mond  van  de  kleine  Rivier  Dery, 
die  zich  naby  de  Eilanden,  door  de  Portugeefchen  Iflas  Quemadas  genaamd, 
in  Zee  ftort.  Hare  Ingezetenen  zyn  Banjanen ,  en  dry  ven  een  groten  Koop- 
handel te  Goa.  Van  Banda  heeft  men  negen  mylen  af  te  leggen  tot  het  ge- 
bergte van  Gate,  aan  welks  voet  men,  na  door  de  Dorpen  Amby  en  Herpo- 
ly  getrokken  te  zyn,  dat  van  Amboly  aantreft,  't  Gemelde  gebergte  ftrekt 
zich  langs  het  Decan  tot  aan  de  Kuft  van  Coromandel  uit,  en  men  vindt  op 
zyne  kruinen  zo  vruchtbare  velden  als  in  de  fraaifte  dalen. 

Van  Amboly  legt  men  elf  mylen  af,  aleer  men  in  't  Dorp  HerenekaJJi  aan 
de  Rivier  van  den  zelfden  naam  komt.  Een'  kanonfchoot  verder  trekt 
men  door  het  Dorp  Berouly,  tuffchen  de  gebergtens  van  Gate  in  een'  vallei 
gelegen.  Twee  mylen  verder  vindt  men  het  Dorp  JVerferee,  en  drie  my- 
len van  daar  dat  van  Outor.  Zes  en  een'  halve  mylen  van  Outor  ontmoet 
men  dat  van  Berapour,  waarna  men, Hechts  een' halve myl afgelegt hebbende, 
in  't  Dorp  Maroura  en  een'  myl  verder  in  dat  van  Calingra  komt.  Vy  f  hon- 
derd fchreden  verder  trekt  men  door  dat  van  Kangir,  naby  't  welk  men 
een  gehucht  aantreft,  'tgeen  geen  anderen  naam  dan  dien  van  ifary -heeft, 
een'  algemene  uitdrukking ,  waarmede  men  alle  plaatfen  ,  die  geen 
byzonderen  naam  dragen  ,  te  kennen  geeft.  Een'  myl  verder  komt  men 
in  't  Dorp  fVorry,  een'  halve  myl  van  't  welk  dat  van  Attrovoad  ligt,  in  welks 
nabuurfchap  men  op  een'  hoogte  een'  zeer  fraaije  Pagode  gebouwt  heeft, 
die  van  zeer  verre  ontdekt  kan  worden.  Twee  en  een'  halve  mylen  van  deze 
Pagode  trekt  men  lings  af  door  het  Dorp  Badalary  en  derde  halve  myl  van 
daar  door  Kerwes,  van  waar  men  twee  mylen  tot  Stekowy  en  voorts  vyf my- 
len tot  een'  fraaije  Banjaanfche  Pagode  trekt.  Van  die  Pagode  ontdekt  men 
de  Stad  en  het  Kafleel  van  Mirjie,  welke  twee  mylen  lings  af  van  dezelve  lig- 
gen. Doch  die  Stad  niet  aandoende,  ligt  men  een'  myl  van  de  Pagode  tot 
Rajebag  af,  zynde  een'  andere  Stad,  zeer  aanzienlyk  door  hare  grootte  en 
handel  in  Peper.  Zy  behoort  tot  de  huwelyksgave  van  de  Koningin  van  Vi- 
fapour, 

(a)  Bladz.  214  en  234. 

(b)  Het  valt  ongelyk  min  bezwaarlyk  te  ontdekken,  dat  zydie  Reize  niet  deden,  ge- 
lyk  wy  reeds  aangemerkt  hebben;  en  't  fchynt,  dat  alle  de  volgende  beichry  vingen  door 
de  Uitgevers  bygeyoegt  of  uitgebreid  zyn. 
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fapour,  die  dezelve  door  hare  eige  Amptenaren  doet  regeeren.  Een' myl 
aan  gene  zyde  Rajebag  ontmoet  men  een'  fraaije  put,  en  twee  mylen  ver- 
der de  Rivier  Cugny,  over  welke  men  getrokken  zynde,  na  het  afleggen 
van  een'  halve  myl,  een  Dorp,  Gottevy  genaamd,  aan  de  linkerhand  laat ,  en 
de  Dorpen  Coëtefyen  Omgar,  flechts  vy  f  honderd  fchreden  van  daar  gele- 
gen, aantreft,  en  een'  halve  myl  verby  die  beide  Dorpen  aan  de  grote  Ri- 
vier Corfena  komt,  die  door  het  gantfche  Koningryk  Vifapour  tot  Mafulipa- 
tan  flroomt.  Anderhalve  myl  verder  trekt  men  door  het  Dorp  Eynatour, 
en  op  een  kleinen  affland  van  daar  door  Xaterna,  Tangly  en  Erary,  waarna 
men  de  Rivier  Agery.  aantreft,  welke  flechts  anderhalve  myl  van  de  eerfle 
vliet. 

Drie  mylen  van  de  Rivier  komt  men  in  de  Stad  Atteny,  de  marktplaats 
van  het  gantfche  omliggende  Land ,  van  waar  men  daaglyks  een'  grote  me- 
nigte levensmiddelen  derwaards  voert.  Vier  mylen  van  Atteny  ontmoet 
men  het  Dorp  Bardgie;  drie  mylen  van  Bardgie  dat  van  Agger;  drie  mylen 
van  Agger  de  Stad  Talfenghe;  drie  mylen  van  Talfenghe  de  Stad  Hounware, 
en  drie  mylen  van  Hounware  de  Stad  Tieco,  van  waar  men  flechts  vier  my- 
len tot  Vifapour  heeft  af  te  leggen  (a). 

Aleer  men  aan  die  Hoofdftad  komt,  trekt  men  door  twee  andere  Steden, 
Nouraspoar  en  Sirrapour ,  welke  haar  als  tot  Voorlieden  dienen ,  en  welker 
eerfle  weleer  de  gewone  verblyfplaats  der  Koningen  van  het  Decan  was.  Zy 
is  vervallen,  en  men  verdelgde  dezelve  geheel,  door  de  bouwflofFen  van  het 
Paleis  en  der  aanzienlyke  Huizen  aan  de  nieuwe  Gebouwen  van  Vifapour  te 
gebruiken. 

De  Hoofflad  van  het  Decan  is  een'  der  grootfle  Steden  van  Afië.  Men 
geeft  haar  vyf  mylen  in  den  omtrek.  Zy  ligt  in  de  Provincie  Cuncan  aan  de 
Rivier  van  Mandova,  veertig  mylen  van  Dabul  en  zeflig  van  Goa.  Hare 
muren  zyn  ongemeen  hoog  en  van  fraai  jen  gehouwen  fleen,  omgeven  door 
een'  brede  gracht  en  verdedigd  door  verfcheide  Batteryen,  op  welke  men 
meer  dan  duizend  flukken  zo  yzer  als  metaal  gefchut  van  allerlei  grootte  telt. 

't  Paleis  des  Konings  ligt  te  midden  in  de  Stad,  waarvan  het  echter  door 
een  dubbelen  muur  en  een'  dubbele  gracht  afgefcheiden  is.  Die  omvang  is 
meer  dan  drie  duizend  vyf  honderd  fchreden  in  het  ronde.  De  Gouverneur 
was  toen  een  Italiaan ,  van  Romen  geboortig ,  die  tot  het  Mahometaandom 
overgegaan  was,  onder  den  naam  van  Mammout-Ricban.  Zyn  bewind flrekte 
zich  ook  over  de  Stad  uit,  als  mede  over  vyf  duizend  mannen,  waaruit 
hare  bezetting,  en  twee  duizend,  waaruit  die  van  het  Kafleel  beflondt. 

De  Stad  heeft  vyf  grote  Voorfleden,  welke  door  de  voornaamfle  Koop- 
lieden bewoont  worden,  inzonderheid  die  van  Champour ,  alwaar  de  meefle 
Juweliers  hunne  huizen  en  winkels  hebben.  De  anderen  worden  Gurapour, 
Ibrahimpour .,  Alapour  en  Bomnemaly  genaamt.  De  Godsdienfl  der  Ingezete- 
nen is  een'  vermenging  van  het  Mahometaandom,  den  dienfl  der  Banjanen 
en  den  Afgodendienfl  (b). 

Na  de  zaken  van  de  Maatfchappy  te  Vifapour  afgedaan  te  hebben,  noop- 
ten 

(a)  Bladz.  216.  en  voorgaande. 

(b)  Bladz.  2i 8.  en  voorgaande. 
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ten  andere  belangen  waarfchynlyk  Methold,  zich  naar  Dabul  te  begeven, 
werwaards  Mandelslo  geen  tyd  verzuimde,  hem  te  verzeilen  (a). 

Men  reift  den  zelfden  weg  terug  tot  Atteny ,  van  waar  men  zich  naar  de 
Stad  Agelle  begeeft,  die  twee  mylen  van  daar  ligt,  en  van  daar  naar  een' 
Stad  ,Areck  geheten,  zes  en  een'  halve  myl  van  Agelle  gelegen.  Van  Areck 
legt  men  drie  mylen  tot  de  Stad  Berce  en  van  Berce  drie  andere  totMirfieaf. 

Mirsie,  't  geen  ook  Mirdfie  en  Mirisgie  genaamt  wordt,  is  een'  grote  en 
volkryke  Stad,  en  heeft  aan  de  noordzyde  een  zo  wel  beveft  Kafteel ,  dat 
de  Grote  Mogol,  het  met  zyne  gantfche  magt  belegert  hebbende,  verplicht 
was,  het  Beleg  op  te  breken.  In  die  Stad  vindt  men  Graven ,  die  meer  dan 
honderd  jaren  oud  zyn,  en  welke  alle  de  Ingezetenen  van  't  Land  een'  grote 
eerbied  bewyzen. 

Van  Mirfie  legt  men  drie  mylen  af  tot  het  Dorp  Epour  en  van  daar  drie 
andere  tot  Graen,  een'  Stad  aan  de  Corfena  gelegen,  door  welke  Rivier, 
die  aldaar  ontrent  agt  honderd  fchreden  breed  is ,  zy  in  tweën  verdeelt  wordt, 
en  zyn  die  delen  zo  aanzienlyk ,  dat  zy  voor  twee  Steden  konnen  worden 
gehoujden.  Van  de  Rivier  Corfena  tot  het  Dorp  Tonck  rekent  men  twee  en 
een'  halve,  van  daar  tot  het  Dorp  AJlacka  eene,  en  voorts  tot  de  Stad  AJla 
twee  mylen.  Tuflchen  Aftacka  en  de  zo  even  gemelde  Stad ,  trekt  men 
door  een  gehucht,  Bary  geheten ,  naam,  gelyk  men  reeds  gezegt  heeft, die 
aan  alle  plaatfen  gegeven  wordt,  welke  'er  genen  hebben.  Afta  is  een'  Koop- 
ftad,  berucht  door  hare  markt,  op  welke  men  allerlei  levensmiddelen  vindt. 
Zy  ligt  half  weg  tuflchen  Vifapour  en  Dabul,  vyftien  mylen  van  beide  die 
Steden.  De  Legers  van  den  Mogol,  die  fomtyds  tot  in  deze  landftreek 
voortgerukt  zyn,  hebben  'er  kenmerken  hunner  verwoeftingen  overig  ge- 
laten. 

Drie  mylen  van  Afta  vindt  men  een' grote  Stad,  Ballowwa  geheten ,  en 
drie  mylen  verder  de  Steden  O  eren  enljfelampour,  welke  flechts  een'  kanon- 
fchoot  van  elkander  gelegen  zyn.  De  eerfte  laat  men  ter  rechter  en  de  an- 
dere ter  linkerhand.  IfTelampour  is  van  een  goed  Kafteel  voorzien.  Twee 
mylen  verder  trekt  men  door  het  Dorp  Taffet ,  en  drie  mylen  van  daar  door 
dat  van  Kajfegam,  van  waar  men  twee  mylen  tot  de  Stad  Calliar  rekent,  die 
genoegzaam  geheel  vervallen  is.  Twee  mylen  voortreizende,  trekt  men  door 
een  klein  Dorp,  Galoure  geheten,  voorts  door  dat  van  Wlnge^  en  komt 
vervolgens  in  de  Stad  Qualampour,  alwaar  vele  lywaten  geweven  worden, 
daarna  door  die  van  Domo  in  de  Stad  Tamba, zes  mylen  van  Galoure  gelegen. 

Tamba  is  een'  redelyk  grote  en  zeer  volkryke  Stad,  liggende  aan  den 
oever  van  een'  Rivier,  wier  naam  Mandelslo  niet  vernemen  konde;  want 
die  van  Coyna,  welken  de  Ingezetenen  haar  geven,  een'  algemene  benaming 
is,  die  een'  grote  Rivier  betekent.  Hare  Inwoonders,  die  Banjanen  en 
Heidenen  zyn,  leven  van  den  Ploophandel  en  Landbouw.  Van  Tamba  tot 
het  Dorp  Morel  rekent  men  twee  mylen;  van  Morel  twee  andere  tot  dat  van 
Suppera,  vier  van  Suppera  tot  het  Dorp  Beloure,  en  twee  van  daar  tot  het 
Vlek  fVerad,  't  geen  negen  mylen  van  't  gebergte  van  Gate  ligt.  Op  een 
kleinen  afftand  van  dat  Vlek  toont  men  een  Dorp,  Pat an  geheten,  wyk- 

plaats 

(a)  Men  heeft  reeds  gezegt,  dat  zy  dien  tocht  niet  deden. 
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plaats  van  een  groten  Struikrover,  die  lange  het  land  flrafloos  verwoeftte, 
vermits  hy  op  de  minde  kondfchap  van  de  aanflagen,  welke 'er  tegens  hem 
beraamt  werden ,  naar  het  gebergte  vloodt. 

Van  Werad  tot  het  Dorp  Halewacko  en  de  Rivier  van  den  zelfden  naam 
telt  men  drie  grote  mylen.  Deze  Rivier,  welke  van  de  Stad  Cbaury,  dertig 
mylen  boven  Halewacko,  komt  vlieten,  draagt  gemeenlyk  den  naam  van  dat 
Dorp,,  offchoon  men  haar  ook  dien  van  Coyna,  of  grote  Ri  vier  rgeeft,  ver- 
mits zy  wezen tl'yk  de  grootfte  van  het  Koningryk  is  (#).  Van  daar  tot  het 
Dorp  Gatta-matta,  't  geen  in  de  gebergtens  van  Gateligt,  rekent  men  drie 
mylen,  en  voorts  drie  andere  tot  het  Dorp  Poly,  aan  den  voet  van  't  ge- 
bergte gelegen,  waarvan  de  toegang  aldaar  zeer  bezwaarlyk  is.  Na  ver- 
volgens twee  mylen  afgelegt  te  hebben,  komt  men  in 't  Dorp  Camburley, 
en  twee  mylen  verder  in  dat  van  Chipolone,  welk  laatfte  aan  de  Rivier  Goygh- 
ber  ligt,  die  zich  in  de  Halewacko  ftort,  waardoor  men  het  gemak  heeft, 
van  Chipolone  te  water  tot  Dabul  af  te  zakken,  't  geen  zeftien  mylen  verre 
is  (V).  Ook  dient  zy  tot  het  vervoeren  der  Koopwaren  uit  alle  de  delen  van 
het  Koningryk,  mits  men  anderhalve  laryn  van  het  candy  betaalt,  't  geen 
vier  en  een  halve  quintalen  gewigts  maakt  (c). 

Dabul  ligt  aan  de  Rivier  Halewacko  op  zeventien,  graden  vyf  en  veertig 
minuten  noorder  breedte.  Linfchoten  heeft  zich  vergift,  door  dezelve  op 
agttien  graden  te  plaatfen.  Het  is  een'  der  oude  Steden  van  het  Decan, 
doch  heeft  thans  noch  poorten  noch  muren.  Hare  veflingwerken  beftaan 
in  twee  batteryen,  aan  den  kant  van  de  Rivier  opgerecht,  en  waarop  vier 
flukken  yzer  gefchut  liggen.  Het  bofch,  't  geen  men  aan  de  linkerhand 
vindt,  wanneer  men  over  de  Rivier  gevaren  is,  vertoont  nog  de  overblyf- 
fels  van  eengroot  Kafteel,  'tgeen  aldaar  weleer  lag,  en  waarvan  men  flechts 
een  witten  toren  overig  gebleven  ziet,  die  teffens  den  Banjanen  tot  een'  Pa- 
gode en  den  Stuurlieden  tot  een' baak  dient,  om  de  zandbanken  tevermy- 
den,  waarmede  de  mond  van  de  Rivier  bezet  is.  Die,,  welke  men  in  den 
mond  zelven  aantreft,  loopt  by  eb  volflagen  droog.  De  ondervinding  heeft 
geleert,  altoos  naar  de  zuidzy de  van  dezelve  te  fturen,  vermits  men  aldaar 
by  lage  vloeden  vyf  of  zes  vademen  water  heeft,  uitgenomen  echteraanden 
mond,  alwaar  men  nooit  meer  dan  twaalf  of  veertien  voeten  vindt  (d).  De 
Reê  is  een'  myl  van  de  Rivier  redelyk  goed,  doch  veel  flegter  in  de  Baai, 
van  Zanguizara ,  vier  mylen  van  daar.     Twaalf  mylen  verder  vindt  men  die 

van 

(a)  Wat  is  dan  de  Corfena? 

(b)  Onze  gewaande  Reizigers  moeten  waarlyk  een  zonderlingen  omweg  genomen  heb- 
ben, want  Afta  flechts  vyfuen  myitn  van  Oabul  lag,  en  zy  in  de  dertig  mylen  van  Atla. 
afgelegt  hebbende,  nog  zeflien  mylen  van  Dabul  waren. 

(c)  Bladz-  220.  en  voorgaande. 

(d)  Uitlegging  der  Merkletters  van  de  Prentverbeelding  der  Kuft  van  Dabul,  van  de 
Reê  te  zien  op  zes  vademen  water. 

A.  De  Stad  of  he;  Fort ,  gelegen  twee  derde  van  een'  myl  Ooft  ten  Noorden. 

B.  Het  Spits  van  de  kleine  K.apel,  een'  halve  of  een  derde  van  een'  myl  Ooft  ten  Zui- 
den. 

C.  De  uithoek  van  het  Land,  twee  derde  van  een'  myl  Zuid  Ooft  ten  Zuiden. 

D.  De  andere  uithoek  een  twaalfde  van  een'  myl  lynrecht  ten  Noordeu. 

E.  De  hoge  Heuvel  Ooft  ten  Noorden. 

F.  Bofcb,  'tgeen  zich  Nooid-Ooft  ten  Noorden  uitftrekt. 
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van  Centapour,  ontrent  twintig  mylen  van  Goa,op  de  hoogte  van  zeventien 
graden  tien  minuten,  wordende  voor  de  befte  van  degantfche  Kuftgehou- 
den,  vermits  men  achter  het  Eiland,  't  geen  die  Reê  dekt,  tegen  alle  win- 
den veilig  ligt.  Drie  mylen  verder  ziet  men  de  Stad  Rafiapour,  een'  der 
befte  Zeefteden  van  Decan.  De  Baai  van  Wingurla,  negentien  mylen  van 
Rafiapour  en  drie  van  de  Islas  Quemadas  gelegen,  ontbreken  mede  gene  ge- 
makken. 

De  voornaamfte  Koophandel  van  Dabul  is  in  't  zout,  't  geen  men  van 
Oranubammara  derwaards  voert,  en  in  de  peper,  die  de  Ingezetenen  weleer 
naar  de  Perfifche  Golf  en  de  rode  Zee  voerden.  Toen  ten  tyde  zag  men 
'er  een'  menigte  Schepen ;  doch  die  bloeijende  Handel  is  in  een  groot  verval 
geraakt,  zulks  zy,  volgens  Mandelslo,  jaarlyks  niet  boven  de  drie  of  vier 
Vaartuigen  naar  Bander-Abafly  konnen  zenden.  De  rechten,  welke  men 
in  die  Haven  voor  de  Koopwaren  betalen  moet,  zyn  drie  en  een  half  ten 
honderd. 

In  't  algemeen  komen  de  Ingezetenen  van  't  Koningryk,  die  de  Schryver 
Decanins  noemt,  in  hunne  levens wyze,  huwelyken,  begraafniflen ,  zuive- 
ringen en  andere  gebruiken  veel  met  de  Banjanen  van  het  Koningryk  Guzu- 
ratte  overeen.  Echter  befpeurde  Mandelslo  daarin  enig  onderfcheid.  De 
huizen  der  Decanfche  Banjanen  zyn  van  ftroo ,  en  de  deuren  zo  laag  en  naauw, 
dat  men  niet  dan  bukkende  intreden  kan.  Hun  huisfieraad  beftaat  enkel  in 
een'  mat,  waarop  zy  flapen,  en  een  kuil  in  de  aarde,  waarin  zy  de  rys klop- 
pen. Hunne  klederen  gelyken  naar  die  der  andere  Banjanen ;  doch  hunne 
fchoenen,  welke  zy  Alparcas  heten ,  zyn  van  hout,  en  hunne  gewoonte  is, 
dezelve  met  ledere  riemen  om  het  opperfte  van  den  voet  te  binden.  Hunne 
kinderen  gaan  naakt,  tot  dat  zy  zeven  of  agt  jaren  oud  zyn.  Demeeftenzyn 
goudfmeden  of  arbeiden  in  koper.  Echter  vindt  men  onder  hen  geneeshe- 
ren, wondhelers  en  metfelaars,  welke  een  iederen  zonder  onderfcheid  van 
Godsdienft  ten  dienfte  ftaan.  Hun  geweer  is  byna  het  zelfde  als  dat  der  Mo- 
gollers;  en  Mandelslo  merkte  op,  gelyk  hy  in  Indoftan  gedaan  hadt,  dat 
het  zo  goed  niet  is,  als  het  Turkfche  en  Europeefche  (#). 

Hun  voornaamfte  Handel  beftaat  in  peper,  die  ter  Zee  naar  Perfië,  Su- 
ratte  en  zelfs  naar  Europa  gevoert  wordt,  Door  de  overvloed  hunner  le- 
vensmiddelen zyn  zy  in  ftaat,  daarvan  aan  alle  naburige  Landen  te  leveren. 
Zy  weven  vele  lywaten,  welke  men  mede  over  Zee  voert,  't  geen  den  Han- 
del te  Land  met  de  Mogollers  en  de  Volken  van  Golkonda  en  de  Kuft  van 
Coromandel  niet  verhindert ,  brengende  zy  katoene  lywaten  en  zyde  ftofFen 
derwaards. 

Te  Vifapour  vindt  men  een  groot  getal  Juweliers  en  een' menigte  paarlen; 
doch  men  moet  noch  aldaar,  noch  in  't  gantfche  Land  niet  verwachten ,  de 
paarlen  goed  koop  te  konnen  bekomen,  vermits  zy  van  elders  derwaards  ge- 
bragt  worden.  In  't  gebergte  van  Gate  maakt  men  veel  lak,  offchoon  fleg- 
ter  dan  dat  van  Guzuratte.  De  Portugeefchen  dry  ven  een  groten  Handel  in 
het  Decan,  vooral  met  de  Kooplieden  van  Diccauly  en  Banda,  van  wien  zy 
de  peper  tegens  zeven  of  agt  realen  het  quincaal  kopen,  en  hun  Europee- 
fche 
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fche  ftoffen  of  fnuifleryen  in  betaling  geven.  By  den  naam  van  Venefars 
onderfcheidt  men  een  geflacht  van  Decanfche  Kooplieden,  die  rys  en  gra- 
nen kopen ,  en  dezelve  in  Indoftan  en  andere  Landen  verkopen ,  werwaards 
zy  in  Karavanen  van  vyf,  zes,  ja  fomtyds  negen  of  tien  duizend  laftdieren 
trekken,  en  op  die  tochten  hunne  gantfche  huisgezinnen  medevoeren,  in- 
zonderheid hunne  vrouwen,  die  de  boog  en  pylen  zo  bekwaam  als  de  mans- 
perfonen  wetende  te  behandelen ,  zich  by  de  Struikrovers  zo  geducht  maken,, 
dat  deze  haar  nooit  hebben  durven  aantallen  (a). 

Behalven  de  gemene  munten  in  Indië,  is  gene  Stad,  noch  fchiergeen 
Dorp  in  het  Decan,  't  welk  niet  een'  munt  van  zyn  eigen  ftempel  heeft,  't 
geen  de  bepaling  van  de  waarde  dier  munten  in  den  Koophandel  zeer  moei- 
lyk  maakt.  Men  vindt  'er  zo  veel  valfche  munt,  dat  in  weerwil  der  wetten, 
volgens  welke  de  betalingen  in  tegenwoordigheid  van  een  Chc raf  of  Wifle» 
kar  gefchieden  moet ,  men  zich  naauwlyks  voor  't  bedrog  hoeden  kan; 
brengende  de  Cherafs  zelven  het  hunne  tot  die  ongeregeldheid  toe ,  door, 
valfch  geld  onder  het  echte,  't  geen  zy  zich  doen  voortellen,  te  laten  fchie- 
ten ,  hoe  ïïreng  ook  de  wetten  uitgevoert  worden  (Zr).  In  het  Deean  g&- 
bruikt  men  het  zelfde  gewigt  als  in  't  Land  van  Guzuratte,  uitgenomen  dat 
twintig  Suratfche  Maons  zeven  en  twintig  Decanfche  maken.  De  gemene 
maon ,  die  veertig  Ceers  en  zeftien  Peyfes  is.,  weegt  zevenen  twintig  ponden^ 
ieder  van  een  mark.  De  Ingezetenen  van  het  Decan  hebben  een  byzonder 
gewigt  voor  de  peper,  't  geen  zy  Goëmj  noemen,  en  twaalf  maons  weegt. 
Vier  maons  maken  een  quintaalr  en  twintig  een  candy  (e).. 

De  Koning  van  Decan,  Cuncan  of  Vifapour,  want  hy  die  drie  namen 
voert,  is  door  omwentelingen,  waarvan  men  elders  den  oorfprong  ver- 
haalt (i),  cynsbaar  aan  den  Groten  Mogol  geworden.  Echter  behoudt  hy 
rnagt  genoeg,  om  een  Leger  van  twee  honderd  duizend  mannen  te  velde  te 
brengen,  waarmede  hy  zich  fomtyds  aan  't  Hof  van  Agra  geducht  maakt,, 
offchoon  het  verfcheide  Steden  in  de  Staten  van  dien  Vorll  bezit,  als  Chaul, 
Kerby  ,  Doltabad  en  enige  anderen.  In  de  Portugeefche  Hiftorifchryvers 
leeft  men,  dat  Adelhan-Scha ,  overgrootvader  van  Idal-Scha ,  die. ten  tyde  van 
Mandelslo  regeerde,  in  den  jare  158Ó  de  Stad  Goa  tweemaal  op  hunne  Na- 
tie veroverde;  doch  dat  hy  zich  door  dien  oorlog  gekrenkt  vindende,  met 
hun  een  verdrag  floot,  van  hun  den  eigendom  van  't  Land  van  Salfette  met 
zeven  en  zeftig  Dorpen,  van  dat  "van  Bardes  met  twaalf  Dorpen  en  dat  van 
Tisvary  met  dertig  Dorpen ,  af  te  ftaan ;  onder  voorwaarde ,  dat  de  Ingezete- 
nen van  zyn  Koningryk  de  vryheid  van  den  Koophandel  in  gantfch  Indiëbe- 
houden  zouden,  en  aan  den  anderen  kant  verplicht  zyn ,  alle  hunne  peper 
aan  de  Kooplieden  van  Goa  te  verkopen.  Dat  verdrag  werdt  niet  zo  beftipt 
waargenomen,  dat  niet  fomtyds  tufïchen  de  beide  Natiën  grote  verfchillen 
rezen.  Enige  jaren  voor  de  komft  van  Mandelslo  in  Indië  zonden  de  Portu- 
geefchen  y  verwittigd  >  dat  drie  of  vier  Schepen  van  den  Koning  van  Decan 

met 

(a)  Bladz.  223- 

(b.  Bladz.  224. 

fy)  Ibidem. 

ld)  Zie  de  Befchryving  van  Golkonda  hier  n». 
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met  peper  geladen  waren,  om  naar  Mocka  en  Perfië  te  ftevenen,  vier  Fre-  Mandbls 
gatten  m  Zee,  en  ontzagen  zich  niet,  die  Schepen  aan  te  taften.     't  Ge-  lo. 
vecht  was  bloedig,  en  de  Portugeefchen  verloren  'er  een  hunner  voornaam-    1  ^o, 
fte  Officieren.     Echter  de  overwinning  behalende,  namen  zy  de  vier  Sche- 
pen en  voerden  dezelve  naar  Goa, alwaar  zy  in  koelen  moede  alle  de  Indiërs, 
die  uit  't  gevecht  overig  gebleven  waren,  om  't  leven  bragten.     De  Koning 
van  Decan  veinsde  onkundig  van  dat  geweld  te  zyn ;  doch  ten  tyde  der 
komfl  van  Mandelslo  twyfelde  men  geenzins,  of  hy  won  onder  den  dek- 
mantel dier  ontveinzing  tyd,  om  zich  te  bereiden,  de  Stad  Goa  den  oorlog 
te  verklaren. 

Indie  heeft  geen  Vorft,  die  ryker  in  gefchut  is.  Men  gelove,  zo  men 
wil,  op  't  getuignis  van  Mandelslo,  „  dat  hy  onder  verfcheide  buitengeme-  Wonder- 
„  ne  ftukken  kanon  een  van  metaal  hadt,  't  geen  kogels  van  naby  de  acht  bafchu"k 
„,  honderd  ponden  met  vyf  honderd  veertig  ponden  fyn  buskruit  fchoot;  en 
,,  dat  men 't  zelve  in  de  Belegering  van'tKafteel  van  Salpour  gebruikende,  de 
yr  eerfte  fchoot,  welke  hy  op  die  Veiling  deedt  losbranden,  vyf  en  veertig 
„  voeten  muurs  nedervelde.  De  Gieter  was  een  Italiaan ,  geboortig  van 
„  Romen  (#),  en  de  fnoodfle  van  alle  menfchen ,  die  zo  onmenfchlyk  ge- 
„  weeft  was ,  zyn  eigen  zoon  te  doden ,  om  met  zyn  bloed  dat  vervaarlyk 
„  ftuk  te  wyen,  en  ook  een'  Schatmeefter  van  't  Hofr  die  hem  rekenfchap 
„  van  de  koften  vergde,  in  den  oven  zynergietery  geworpen  hadt  (£)." 

Het  verblyf  van  Mandelslo  te  Goa  en  het  Verhaal  zyner  terugreize  naar    Terugrei. 
Europa  met  de  Engelfche  Vloot,  bellaan  naauwlyks  meer  dan  twintig  blad-  ze  van 
zyden  in  zyn  eige  Dagverhaal,  en  leveren  niets  vermaaklyks  noch  nuts  uit.  Man(^10 
Doch  om  daarvan  mooglyk  een  dikker  en  durer  Werk  te  maken,  hebben  dè  ropa. 
Uitgevers  of  de  Boekverkopers  'er  alles  bygelafl,  watzy  uit  andere  Reizigers    Hoe  men 
nopens  verfcheide  geweften  van  Afia,  die  Mandelslo  niet  gezien  hadt,  heb-  zyn  Ver. 
ben  konnen  vinden ;  zulks  zyn  Verhaal  met  een'  menigte  befchry vingen  en  haal  ver- 
hiftorifche  aantekeningen  gevult  is ,  waaraan  hy  geen  het  minfle  deel  heeft  (c).  f^°°* 
Tot  befluit  derhalven  zal  genoeg  zyn ,  'er  by  te  voegen ,  dat  hy ,  naop  de Kufl 
van  Engeland  een  verfchriklyken  ftorm  uitgeftaan  te  hebben,  die  hem  meer 
dan  alle  de  gevaren  van  een'  lange  Reize  vertzaagde,  den  26.  November 
gelukkig  in  't  Graaffchap  Kent  aanlandde  (i);  dat  hy  gedurende  drie  maan- 
den, welke  zyne  weetgierigheid  hem  te  Londen  deedt  doorbrengen,,  al- 
daar zodanige  aantekeningen  hielde, . als  den  Reizigers  gemeen  is;   dat  hy 

den 

00  Mooglyk  was  deze  de  zelfde,  die  hier  voren  Mammoub-Ricban  genaamt  is  en  die 
Gouverneur  van  Vifapour  was. 

(b)  Bladz.  232. 

(c)  Dus  zyn  de  drie  vierde  delen  van  het  Werk,  onder  zyn  naam  uitgegeven  ,  nietvan 
hem.  Nog  heeft  men  het  verdikt  door  een  zeer  lang  Regifter  van  zodanig  eenaart  en 
verkiezing,  waarvan  geen  voorbeeld  is.  Ten  blyke  zullen  \vy  enig*  regelen  van  meet  af 
aan  bybrengen,  om  onze  Lezers  daarvan  te  doen  oordeelen:  Aa,  Rivier,  waar,  wat 
doetzy?  Abobon  Godonne,  welke  Heer,  zyne  inkomften,  hoe  groot?  Achem  ,  Stad ,  waar, 
welke?  hare  bodenen ,  Ingezetenen,  klederen,  huizen  hoedanig?  Ada,  wat  woord? 
Adellt,  Dorp  waar?  Agurafa,  wie?  Ajtlle,  Stad  waar?  Ains ,  Heerlykheid  waar?  Aliaa 
•wat?  Amboiners  (de)  wie?  Dit  potfierlyk  Regifter  btflaat  ten  mioften  een  vierde  gedeelte 
van  het  tweede  Deel. 

(</)  Bladz.  ?23. 
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den  20.  Maart  1640  vertrokken  zynde  (a),  door  Vlaanderen  en  Holland 
reisde,  alwaar  hy  den  23.  April  naar  Hamburg  fcheep  ging,  en  dat  hyzich 
van  daar  naar  Gottorp  begaf,  alwaar  hy  den  eerllen  Mai  aankwam  (b). 

Olearius,  vriend  van  Mandelslo  en  eerfte  Uitgever  zyner  Reizen,  zegt 
ons,  dat  hy  zich  kort  na  zyne  terugkomft  uit  de  Indien  naar  Vrankryk  be- 
gaf, om  'er  een'  bediening  te  verzoeken,  en  'er  een'  Compagnie  Ruiters  in 
het  Regiment  van  den  Maarfchalk  van  Rantzau  bekwam,  doch  byna  ten 
zelfden  tyde  te  Parys  aan  de  kinderpokjes  overleedt.  Onder  andere  ver- 
meldingen van  zyn  lof,  verklaart  Olearius,  dat  hy ,  zyn  Verhaal  naauwkeurig 
onderzocht  hebbende,  'er  niets  tegens  de  waarheid  Jïrydigs  in  gevonden  beeft. 
Hy  pryfl  in  hem,  dat  hy  niet  alleen  eens  anders  aanmerkingen  van  zyne 
eige  aantekeningen  onderfcheiden,  maar  ook  overwogen  heeft,  in  hoe  verre 
hy  aan  die  vreemde  verhalen  geloof  konde  liaan ,  en  op  vele  plaatfen  ver- 
klaart, dat  hy  daarvan  niets  geloofde.  De  gegrondheid  van  dien  lof  zal  uit 
enige  voorbeelden  blyken. 

„  Men  zegt,  dat  te  MacafTer  de  vrouwen  dikwerf  met  een  kind  een  alli- 
„  gator  of  krokodil  ter  wereld  brengen.  Een  beruchte  en  geloofwaardige 
„  Koopman  van  MacafTer  te  Suratte  gekomen ,  beveiligde  ons  dat  wonder, 
„  en  verzekerde  teffens,  dat  men  gedurende  zyn  verblyf  aldaar  verfcheide 
„  dier  wandrochtige  voortbrengfels  gezien  hadt;  'er  by  voegende,  dat  men 
„  de  kinderen,  met  krokodillen  geboren , met  achting  behandelde, en  hoog 
„  waardeerde,  vermits  men  hen  voor  bekwaam  hieldt,  den  Lande  grote  dien- 
„  flen  tebewyzen.  Ook  verhaalde  hy,  eene  dier  vrouwen  gekent  te  heb- 
ben, welke  aan  een  Rivier  wonende,  een  krokodil,  door  haar  met  haar 
kind  ter  wereld  gebragt,  onderhieldt;  dat  dat  dier  daaglyks  eten  by  haar 
kwam  halen,  en  gegeten  hebbende,  naar  de  Rivier  keerde. "  Mandelslo 
verklaart,  dat  dat  Verhaal  hem  ongelooflyk  voorkomt,  of  zo  het  waar  is, 
zegt  hy,  kan  een'  zo  wonderbare  zaak  niet  dan  door  tovery  gebeuren. 
„  Men  verhaalde  hem,  dat  in  het  Koningryk  Siam  onder  de  wilde  dieren 
zwynen  en  zoggen  gevonden  worden,  die,  zonder  met  beren  te  vermen- 


5J 


ii 


„  gen ,  voorttelen.  Een'  zo  vreemde  en  met  de  wetten  der  Natuur  zo  ftry- 
„  dende  zaak,  fchynt  by  hem  geen  het  minfle  geloof  te  verdienen.  Echter 
„  hoorde  hy  het  zelve  door  voorname  lieden ,  en  inzonderheid  door  een  En- 
„  gelfchen  Prefident  (c)  verzekeren,  die  in  een  Hollandfch  Schip  een' zog 
„  hare  jongen  hadt  zien  werpen,  na  meer  dan  tien  maanden  aan  boorden 
„  by  geen  beer  geweeft  te  zyn. 

„  De  tygers  zyn  een  zeer  wreed  en  verflindend  gedierte,  dat  menfehen 
„  zo  min  als  beeften  fpaart.  Echter  verzekert  men ,  dat  die  der  Ooft-Indiën 
„  de  blanke  menfehen  zeer  wel  van  de  zwarten  onderfcheiden,  en  een  blan- 

»  ten 

(a)  Bladz.  754. 

(b)  Bladz.  808. 

(c)  Dees  was  Methold,  welke  zelf  die  zonderlinge  omftandigheid  in  zyn  eige  Verhaal 
meldt,  zonder  nochtans  daarvan  ooggetuigen  geweeft  tezyn.  ,,  De  zaak,  zegt  hy,  is 
„  my  niet  alleen  beveftigt  door  alle  myne  Landslieden,  maar  ook  door  het  eenparig  ge- 
„  tuignis  der  Hollanders,  onder  anderen  van  den  Hr.  Drift,  die  my  verzekert  heeft ,  om 
„  daarvan  een'  proeve  te  nemen,  fpeenvarkens  in  zyn  Schip  genomen  te  hebben,  en  dat 
„  zy2es  maanden  daarna  andere  wierpen,  zonder  dat  een  beerby  dezelve  geweeft  was." 
Ree.  d:  Tbevenot,  I.  Deel.  bladz.  15.  van  't  Verbaal  vvn  Metbold. 
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ken  niet  ligt  zullen  aanvallen.  Het  volgende  verhaalde  men  aan  Man- 
delslo,  die  zulks  bezwaarlyk  geloofde:  Een  Europeër  en  een  zwarte  In- 
diër te  zamen  onder  enig  kreupelbofch  liggende  te  flapen,  kwam  een  ty- 
ger,  die  den  zwarten  van  de  zyde  van  den  Europeër  weghaalde, en  hem 
verfcheurde,  zonder  den  blanken  in  't  geringd,  te  bedreigen. 
„  Nog  zeide  men  hem,  dat  een  tygerzyn  wyfje  flechts  eenmaal  in  zyn' 
gantfche  leven  dekt,  vermits  zyne  teelleden  na  de  vermenging  zwellen, 
gelyk  die  van  een  hond,  en  hem  enige  dagen  doen  vafl;  blyven ,  totdat  zy 
„  beginnende  te  rotten,  hy  van  de  tygerin  niet  los  geraakt, dan  met  verlies 
„  van  't  geen  hem  van  haar  onderfcheidt.  Ook  zeide  men  hem,  dat  de  lange 
„.  en  harde  hairen  of  knevels,  die  aan  den  bek  der  tygers,  gelyk  aan  die  der 
„  katten,  waden,  het  vinnigfte  vergif  is,  't  geen  men  gebruiken  kan,  om 
„  een  menfch  te  doen  fier  ven.  Eindelyk  wilde  men  hem  diets  maken,  dat 
,,  in  Indië  een  Gewed  zy,  alwaar  de  hoornen  der  dieren,  in  den  grond  ge- 
„  doken ,  wortel  fchieten ,  groeijen  en  zich  zo  vafl  zetten  als  enig  aardge- 
„  was,  zulks  men  dezelve  niet  dan  met  geweldlos  maken  kan.  Hy  dondt 
„  verfteld,  het  zelfde  in  Linfcboten  te  lezen,  die  zulks  van  een'  deenachtige 
„  plaats  op  het  Eiland  Goa  verhaalt, alwaar  de  Slagers  de  hoornen  der  oiTen 
„  en  koeijen  als  onnutten  afval  nederwerpen.  Die  Reiziger  zelf  beroemt 
„  zich,  'er  enigen  uit  den  grond  getrokken  te  hebben,  die  wortels  van  twee 
„  of  drie  fpannen  lengte  gefchoten  hadden."  Arthus  en  de  Bry  hebben  gene 
zwarigheid  gemaakt,  het  op  zyn  getuignis  te  herhalen  ;doch  Mandelslo,  wel 
verre  van  daar  aan  geloof  te  flaan  ,  hadt  enkel  op  den  kant  van  dat  Verhaal 
gezet ,  f  abelachtige  Aantekeningen ,  en  dezelve  dus  van  zyn  eigen  onderfcheiden. 
Merken  wy  echter  aan,  voegx  zyn  Uitgever 'er  by ,  dat  federt  zich  de 
Europeërs  in  Indië  hebben  nedergezet,  aldaar  ongelyk  minder  verandering 
in  de  voortbrengfels  der  Natuur,  dan  in  de  zeden,  gebruiken  en  Regerings- 
form  voorgevallen  is  j  hebbende  wy  'ér  niet  alleen  onze  regelen  van  Gods- 
diend  en  Staatkunde,  maar  ook  onze  gebruiken,  verkiezingen,  konden  en 
manieren  van  gevvaiTen  aan  te  kweken  en -allerlei  handelbare  dieren  teleren, 
overgebragt.  Linfchoten  en  alle  de  oude  Reizigers  zouden  thans  de  meede 
plaatlën,  waarvan  zy  naauwkeunge  befchry vingen  gegeven  hebben,  niet 
kennen,,  en  alle  hunne  verhalen  hun  enkel  als  dromen  voorkomen. 

Eindel'ïk  voegt  Olearius  'er  uit  yver  voor  den  lof  van  zyn  vriend  by, dat 
men  Mandelslo  de  meede  afbeeldingen,  welke  in  zyn  Verhaal  gevonden 
worden,  te  danken  heeft,  zynde  door  hem  eigenhandig  getekent,  of  onder 
zyn  opzicht  door  verfcheide  Schilders ,  welke  hy  op  zyne  tochten  ontmoet- 
te (a). 

Wicquefort,  dien  men  de  Vèrtaiing  verfchuldigd  is,  merkt  ook  aan, 
„  dat  Mandelslo  zich  in  de  behandeling  van  den  Starrenhoogtemeter  {Ajlro- 
„  labium)  hebbende  doen  ondenvyzen  (£),  daarvan  genoeg  geleert  hadt, 
„  om  de  waarnemingen  der  lengtens  en  breedtens,  die  in  zyn  Dagverhaal 
„  voorkomen,  te  doen."  Niet  min  pryft  hy  zyne  andere  gaven.  Doch 
ten  aanzien  van  enige  lafterlyke  aanmerkingen,  waarvan  hy  hem  tegens  de 

Hol- 

(a)  Voorrede  van  Adam  Olearius  voor  de  Uitgave  geplaatft. 
l^Okuius  zegt,  dat  by  het  gebruik  van  dat  werktuig  gelceit  badt. 
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Mawdili.  Hollanders  befchuldigt,  van  welke  hy  niet  dan  weldaden  en  beleefdheden 
to.  ontfangen  hadt ,  eindige  hy  met  een'  aanmerking ,  die  mede  geënzins  ver- 

1 63  Q.  plichtend  is  voor  het  Land ,  waaraan  Mandelslo  zyne  geboorte  verfchuldigd 
was:  „  Om  te  liegen,  zegt  hy,  ishet  belagchlyk,  dat  een  man,  te  mid- 
„  den  onder  de  Wenden  geboren  en  onder  de  Cimbren  opgevoed ,  de  zul* 
„  ken  onbeleefd  en  ongefchikt  noemt ,  diefedert  een'  lengte  vanjaren  de 
„  fchole  van  Mars  en  Minerva  voor  de  Vreemdlingen  geopent  hebben,  en 
„  in  't  bezit  zyn,  van  de  Konden  en  Wetenfchappen  tot  hare  uiterfte  vol- 
„  maaktheid  te  brengen  (0). " 

Reize  van  Bernier  naar  't  Koningryk  Kashmir. 

Bernier.  "E  EN  berucht  Geneesheer,  meer  dan  gemeen  Wysgeer  en  zo  naauwkeurige 
,  JC/  als  verflandige  Aantekenaar,  die  tot  zyn  eige  onderricht  en  ten  nutte 

1     .        en  onderwys  van  anderen  reift,  verdient  gewis  een'  byzondere  plaats  in  de- 
Inleiding.    ze  Hiftorifche  Befchryving.     Door  alle  die  eigenfehappen  is  het,  dat  de 
Aantekeningen  van  Bernier  over  het  Mogolfche  Keizerryk  hoog  gewaard  eert 
worden. 

De  nieuwsgierigheid , om  de  Wereld  te  zien,  hadt  hem  reeds  naar  Palefti- 
na  en  Egipte  doen  reizen ,  alwaar  hy  zich  na  een  verblyf  van  meer  dan  een 
jaar  van  groot  Cairo  op  weg  hebbende  begeven ,  in  twee  en  dertig  uren  te 
Suez  kwam  en  aan  boord  ging  van  een'  Galei,  die  hem  den  zeventienden 
dag  te  Gedda  bragt ,  een'  Haven ,  Hechts  een'  halve  dagreize  van  Mekka  ge- 
legen. Van  daar  met  een  klein  Vaartuig  te  Mocka  gekomen  zynde,  was 
zyn  voornemen,  naar  Gonder,  Hoofdftad  van  Ethiopië,  te  reizen.  Doch 
afgefchrikt  door  de  mishandelingen ,  die  de  Catholiken  aldaar  leden ,  begaf 
hy  zich  aan  boord  van  een  Indiefch  Schip,  't  geen  hem  in  den  jare  1655  ge- 
lukkig in  de  Haven  van  Suratte  bragt.  De  Vorft,  dien  toen  den  Mogol- 
fchen  Troon  bezat,  was  nog  fteeds  Schah-Jehan,  zoon  van  Jehan-Guir  en 
kleinzoon  van  Eckbar.  Bernier  begaf  zich  naar  't  Hof  van  Agra.  Verfchei- 
de  gevallen ,  welke  hy  niet  goedgedacht  heeft  te  melden ,  deden  hem  in  de 
hoedanigheid  van  Geneesheer  in  dienft  van  den  Groten  Mogol  geraken. 
Vervolgens  zich  verbonden  hebbende,  aan  Danechmend-Kan ,  den  geleerdften 
man  van  gantfeh  Afia,  die  Bakchis  of  Grootmeefler  van  de  Ruitery  geweefl: 
en  toen  een  der  voorn aamfte  Heren  van  het  Keizerryk  was ,  was  hy  getui- 
gen van  de  bloedige  omwentelingen,  aan  dat  Hof  voorgevallen  ,  en  die  Au- 
reng-Zeb  op  den  Troon  bragten. 

Zyn  eerfle  Deel  vervat  die  gevallen.  Het  twede  levert  niets ,  't  geen  tot 
een'  Verzameling  van  Reistochten  behoort.  Doch  negen  jaren  aan  't  Hof 
doorgebracht  hebbende,  bekwam  Bernier  een' gelegenheid ,  naar  welke  hy 
lange  verlangt  hadt, om  enige  Provinciën  van  het  Keizerryk  met  zyneMee- 
fler  te  bezichtigen ,  naamlyk  onder  het  gevolg  van  den  Keizer  en  van  Da- 
nechmend-Kan ,  wiens  achting  en  genegenheid  hem  niet  dan  genoegen  op 
dien  tocht  beloofden. 
Dit  Verhaal,  het  enig  gedeelte  zyner  Aantekeningen,  't  geen  den  naam 

van 
(a)_Voorrede  van  Wicquefort  voor  zyne  Vertaling. 
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van  Reize  verdienen  moet,  beflaat  een  gedeelte  van  het  vierde  Deel ,  voe- 
gende het  overige  niet  dan  by  de  algemene  Befchryving  van  het  Indoflan  (a). 
Aureng-Zeb  min  de  Staatkunde  raadplegende,  die  hem  niet  raadde,  zich 
van  de  hand  te  begeven,  terwyl  hy  Jehan-Guir,  zyn  vader,  in  't  Kafteel 
van  Agra  gevangen  hielde,  dan  het  belang  zyner  gezondheid  en  den  raad 
der  Geneesheren,  nam  het  befluit,  zich  naar  Lahor  en  van  daar  naar  Kabs- 
mir  te  begeven ,  om  de  zware  hitten  van  den  zomer  te  ontvvyken.  Hy 
vertrok  den  6.  December  1663  op  het  uur,  'tgeen  zyne  Starrenkykers  voor 
het  befte  gekozen  hadden.  De  zelfde  reden  verplichtte  hem,  zich  tweemy- 
len  van  Debli  in  een  zyner  Lufthuizen,  Cbach-limar  geheten,  op  te  houden, 
alwaar  hy  zes  volle  dagen  vertoefde,  om  zich  tot  een' Reize  te  bereiden , 
dïc  van  anderhalfjaar  ftondt  te  zyn.  Vervolgens  lloeg  hy  zich  op  den  weg 
naar  Lahor  neder.,  ten  einde  'er  het  overige  van  zyn  gevolg  af  te  wachten. 

Hy  voerde  met  zich  vyf  en  dertig  duizend  mannen  Ruitery ,  welke  hy  ge- 
fladig  by  zyn  perfoon  hieidt,  en  tien  duizend  mannen  Voetknechten  met  de  beiewein 
beide  treinen  Keizerlyk  grof  en  ligt  gefchut.  't  Laatftgenoemde  wordt  Ge- 
febut  van  den  ftygbeugel  geheten ,  vermits  het  altoos  by  den  perfoon  des  Kei- 
zers blyfi,*  in  plaats  dat  het  grove  fomtyds,om  de  grote  wegen  te  volgen  en 
te  gemaklyker  te  konnen  ryden,  van  de  hand  gevoert  wordt.  Het  grove 
beftaat  uit  zeventig  Hukken ,  meed  van  metaal,  en  waar  onder  enigen  zo  zwaar 
zyn,  dat  men  twintig  paar  offen  gebruikt,  om  dezelve  te  trekken.  Men 
voegt  daarby  ook  oliphanten,  die  de  ofTen  helpen,  door  de  raderen  der  kar- 
ren met  hunne  fnuiten  om  te  halen  en  voort  te  duwen ,  ten  minften  in  moei- 
lyke  doortochten  en  ruwe  gebergtens.  Het  ligte  beflaat  in  vyftig  of  zeftig 
veldftukjes ,  alle  van  metaal,  ieder  liggende  op  een'  kleine  kar,  verfierdmet 
fchilderwerk  en  verfcheide  kleine  rode  vlagjes,  en  getrokken  door  twee  zeer 
fraaije  paarden,  geleid  door  een  Kanonnier,  die  als  voerman  dient,  en  een 
derde  paard,  'tgeen  zyn  handlanger  by  de  hand  leidt,  om  tot  een  whTelpaard 
te  dienen.  Alle  die  karren  zyn  gefladig  in  beweging ,  om  zich  in  reijen  voor 
's  Keizers  tent  te  bevinden,  en  op  het  ogenblik  zyner  aankomft  te  gelyk  te 
fchieten  (b). 

Een  zo  grote  toeftel  deedt  denken ,  dat,  in  plaats  van  de  Reize  naar  Kash- 
mir,befloten  was,  de  gewigtige  Stad  Candahar  te  belegeren,  die  op  degren- 
zen  van  Perfië,  Indoftan  en  Usbeck  liggende, en  daarenboven  de  Hoofdftad 
van  een  zeer  ryk  en  fchoon  Land  zynde,van  alle  tyden  voet  totdebloedigfte 
oorlogen  tuffchen  de  Perfianen  en  Mogollers  gegeven  heeft.  Bernier  echter, 
die  Dehli  nog  niet  verlaten  had t,  konde  zyn  vertrek  niet  langer  uitftellen, 
zonder  te  verre  achter  het  Leger  te  geraken.   Ook  wift  hy  ,  dat  zyn  Nabab,     Aatt  vaa 
Danechmend-Kan ,  hem  met  ongeduld  wachtte.    „  Die  Heer  zegt  hy ,  kon-  Danech- 
„  de  zo  min  nalaten ,  den  gantfehen  namiddag  over  de  boeken  van  Gaflendi  mend. 
,,  en  Defcartes,  over  den  Aard-  en  Hemelkloot,  of  over  de  Ontleedkunde 
„  te  fpreken ,  als  den  gantfehen  morgen  aan  de  gewigtige  zaken  van  't  Kei- 

zer- 


» 


(a)  Het  Werk  vervat  vier  Delen  in  12.  onder  verfcheide  titels,  de  beide  eerften  gedrukt 
in  den  jare  1670  en  de  beide  anderen  in  1671.  te  Parys  by  Claude  Iiarbin. 

(b)  Memoires  de  Bernier,  IV.  Deel.  pag,  10.  en  voorgaande. 
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zerryk  te  arbeiden  ïn  zyne  hoedanigheid  van  Secretaris  van  Staat  en  Groot' 
„  meefter  der  Ruitery  (a)." 

Bernier  hadt  zich  tot  die  Reize  van  twee  goede  Tartaarfche  paarden 
voorzien  (£),  gelyk  ook  van  een  der  grootfte  en  fterkfte  Perfifche  kameelen, 
een  Kameeldry  ver,   Stalknecht,  Kok  en  een  anderen  Knecht,  die,  volgens 
het  gebruik  daar  te  lande ,  met  een  fles  water  in  de  hand  voor  het  paard  van  zy  n 
Heer  gaan  moet.     Ook  hadt  hy  het  nodig  reistuig  geenzins  vergeten,  als 
een'  tent  van  middelbare  grootte  en  een  vloertapyt,  een'  ruftbank  van  vier 
zeer  fterke  en  ligte  rieten  ,  met  een  zelen  bodem  en  een  kuflen  voor  peulu w ; 
twee  dekkleden ,  waarvan  het  een,  in  vieren  gevouwen,  tot  een'  matras  dien- 
de; een'  Sou/ra  of  rond  lederen  tafellaken,  waarop  men  aandifcht;  enige 
fèrvetten  van  befchilderd  lywaat,  en  drie  kleine  zakken  voor  het  keukenge- 
reedfchap  of  vaatwerk,  die  in  een  groter  zak  gelegt  worden,  gelyk  men  de- 
zen in  een  lederen  reiszak  fteekt,  welke  al  den  voorraad,  het  lywaat  en  de 
klederen  van  den  Heer  en  de  Bedienden  vervat.     Daarenboven  hadt  hy  zich 
van,  een  goeden  voorraad  zeer  fchone  rys  voorzien ,  vrezende  niet  alomme 
zo  goede  te  konnen  bekomen ;.  van  enige  zoete  bifcuiten  met  fuiker  en  anys, 
van  een  linnen  zak  met  eenyzeren  haak,omDayj-ofgefT:remdemelk,  te  laten 
uitzygen  en  te  bewaren,  en  van  een'  menigte  limoenen  met  fuiker,  om  li- 
monade te  maken;   want  de  days  en  de  limonade  de  beide  dranken  zyn, 
die  den  Indiërs  tot  ververfching  dienen.     Alle  die  voorzorgen  zyn  te  noo& 
zaaklyker  op  zodanige  Reizen,  vermits  men  zich  op  dezelve  naar  de  Tar- 
taarfche wyze  legert  en  leeft,  zonder  een  anderen  intrek  dan  tenten  te  kon* 
nen  verwachten.     Doch  de  Schryver  trooftte  zich  met  het  begrip,  dat  men, 
naar  het  Noorden  trekken  moeft,  en  na  den  regentyd  vertrok,  het  rechte 
jaargety  om  in  Indië  te  ryzen ;  gezwegen ,  dat  hy  door  de  gunft  van  zynen 
Nabab  verzekerd  was ,  alle  dagen  een  verfch  brood  en  water  van  de  Ganges 
te  bekomen,  waarvan  de  Heren  van  't  Hof  verfcheide  beladene kameelen 
met  zich  voeren.     Zy,  die  zich  met  het  brood  der  markten ,  't  geen  zeer 
flegt  gebakken  wordt,  en  met  het  water,  't  welk  zy  aantreffen,  en  dat  met 
allerlei  drek  van  menfchen  en  dieren  bevuild  is,  behelpen  moeten,  lopen  ge- 
vaar van  gevaarlyke  ziekten ,  die  zelfs  een'  foort  van  wormen  in  de  benen 
te  weeg  brengen ,  welke  'er  een'  grote  ontfteking,met  koorts  gepaard ,. ver- 
wekken.  Offchoon  zy  gemeenlyk  op  het  einde  der  Reize  uit  de  wonde  krui- 
pen, zyn  'er  ook,  die  meer  dan  een  jaar  'er  in  blyven.     Hunne  dikte  is  ge- 
lyk de  fnaar  van  een  viool,  zulks  men  ze  min  voor  wormen  dan  voor  een* pees 
zoude  aanzien.     Men  ontdoet  zich  van  hen,  gelyk  in  Africa,  door  hen  om 
een  linkje  honts  zo  dun  als  een'  fpekl  uit  de  wonde  te  winden,  trekkende 
daaglyks  een  weinig  en  met  veel  behoedzaamheid,  ten  einde  hen  niet  tebre- 
ken  (c). 

Ofschoon  men  van  Dehli  tot  Lahor  flechts  vyftien  ;of  zeftien  dagreizen , 
dat  is  hondert  twintig  van  onze .mylen  rekent,  bragt.de  Keizer  naby  de  twee 

maan- 


(a)  Ibidem,  Bladz.   11. 

(fr)  Hy  was  verplicht  mede  te  reizen  uit  hoofde  van  zyn  maandgeld ,  'tgeen  honderd 
vyftig  ryksdalers  was. 
(c)  Ibidem,  Bladz.  18.  en  voorgaande. 
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maanden  met  dien  tocht  door;  inzonderheid  vermits  hy  zich  nu  en  dan  met    bk&mkk, 
een  gedeelte  van  het  Leger  van  den  groten  weg  verwy  derde,  om  te  ligter     i^^m 
het  vermaak  van  de  jagt  en  't  gemak  van  het  water  te  genieten.    Wanneer  p  . .   I" 
die  Vorft  op  marfch  is,  heeft  hy  geftadig  twee  Legerplaatfen  of  twee  ver-  „*„£.. 
zamelingen  van  tenten ,  die  beurtlings  opgerecht  en  afgebroken  worden ,  op-  naamd/ 
dat  hy  de  eene  verlatende ,  weder  een'  andere  voor  hem  bereid  kan  vinden. 
Van  daar  worden  zy  Peiche-Kanees ,  dat  is  voor  uitgaande  Huizen ,  genaamt. 
Die  beide  Peiche-Kanees  zyn  byna  even  gelyk.     Men  gebruikt  tot  het  ver- 
voeren van  iedere  meer  dan  zeftig  oliphanten,  twee  honderd  kameelen ,  hon- 
derd muilezels  en  een  gelyk  getal  manfchap ;  dragende  de  oliphanten  de 
zwaarfte  laften,  als  de  grote  tenten  en  hunne  palen,  welke  van  drie  ftukken 
zyn;  de  kameelen  de  kleiner  tenten;  de  muilezels  het  reis-  en  keukenge- 
reedfchap ,    en   de  vrachtdragers  alle    de  ligte  en  breekbare  meubilen , 
als  het  porcelein ,   't  geen  tot  's  Keizers  tafel  dient ,  de  befchilderde  en 
vergulde  ruftbanken  en  de  ryke  Karguais  ,    welke  men  welhaafl:  befchre- 
ven  zal  vinden.     Zodra  eene  der  Peiche-Kanees  op  het  beftemde  veld  der    Gedaantt 
Legerplaats  gekomen  is,  verkiefl  de  Opper-Quartiermeefler  een'  gevoeg-  derPeiche- 
lyke  ptek  voor  's  Keizers  quartier,  nemende  echter  zo  veel  mooglyk  de  re-     ancc  * 
gelmate  en  goede  fchikking  met  opzicht  tot  het  gantfche  Leger  in  acht.  Hy 
doet  een  vierkant  affteken ,  waarvan  iedere  zyde  drie  honderd  fchreden  lang 
is.     Honderd  fchansgravers  reinigen  en  effenen  dat  perk,  werpen  divans 
op,  dat  is,  verheven  vloeren,  waarop  zy  tenten  oprechten.     Den  algeme- 
nen vierkanten  omvang  behangen  zy  met  Kanaten  of  windfchermen  van  ze- 
ven of  agt  voeten  hoog,  die  met  touwen  aan  Hokken  vaft  gehecht  worden, 
gelyk  ook  met  palen,  die  zy  van  tien  tot  tien  fchreden  by  paren  de  een' bui- 
ten en  de  andere  binnenwaards  fchuins  tegens  elkander  in  den  grond  fteken. 
Die  kanaten  zyn  van  fterk  doek ,  met  Indiefch  befchilderd  en  gebloemd  ka- 
toen gevoerd.     In  't  midden  van  een'  der  zyden  is  de  poort  of  Keizerlyke 
ingang,  die  grootfeh  en  prachtig  is.     De  Indifche  lywaten ,  waarmede  men 
haar  en  de  zyden  langs  dezelve  van  buiten  behangt,  zyn  veel  fraaijeren  kofl- 
barer  dan  de  anderen. 

De  eerfte  en  grootfte  der  tenten,  welke  men  in  dien  omvang  oprecht,  Eerfte 
wordt  Am-kas  genaamt.  Aldaar  is  de  plaats,  alwaar  de  Keizer  en  alle  de  tcnr* 
Groten  van  't  Leger  des  morgens  ten  negen  uren  byeen  komen ,  ten  minflen 
wanneer  men  enig  verblyf  in  een  Legerplaats  of  in  't  veld  zelve  houdt;  want 
het  een  gebruik  is ,  waarvan  zich  de  Mogolfche  Keizers  zelden  ontflaan , 
zich  tweemaal  's  daags  by  den  Raad  te  laten  vinden ,  gelyk  in  hunne 
Hoofdflad ,  om  de  flaatszaken  af  te  vaardigen  en  een  ieder  recht  te  ver- 
fchaffen. 

•De  twede  tent,  die  weinig  of  niets  kleiner  dan  de  eerfte  is,  doch  dieper      Twcdc 
in  den  omvang  ftaat,  wordt  Gofel-kanee  (a)  geheten,  't  geen  plaats  om  zicb  tcnt» 
te  reinigen  betekent.     Aldaar  komen  alle  de  Groten  des  avonds  byeen, en 
gelyk  in  de  Hoofdflad  ,  den  Keizer  begroeten.     Die  Vergadering  by  den 
avond  valt  hun  zeer  ongemaklyk ;  doch  niets  is  voor  de  aanfchouwers  zo 

pracht* 

(a)  Dit  is  't  geen  Rhoe  het  Gouzalkon  heet.    Dus  meldt  iedere  Natie  de  vreemde  na- 
men naar  baren  tongval. 
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prachtig,  dan  in  de  dikke  duifternis  en  te  midden  in  het  veld  tuflchen  alle 
de  tenten  van  een  Leger  een'  lange  reeks  fakkels  te  zien,  die  den  Omrahs 
den  weg  naar  het  Keizerlyk  quartier  en  wederom  naar  hunne  tenten  verlich- 
ten. Die  fakkels  zyn  niet  van  wafch,  gelyk  de  onze,,  maar  duren  zeer 
lange;  zynde  een  yfer ,  in  een  ftok  ftekende ,  en  om  het  einde  van  't  welk  een 
ftuk  oud  lywaat  gewonden  is,  't  geen  de  Mafalchi  of  Fakkeldrager  van  tyd 
tot  tyd  met  olie  bedroopt,  hebbende  tot  dat  einde  een'  kopere  of  blikke-fles 
met  een  langen  en  naauwen  hals  in  de  hand. 

De  derde  tent,  kleiner  dan  de  beide  vorige  en  dieper  in  den  omvang 
ftaande,  wordt  KahetKanee  genaamt,  't  geen  wykpleats  of  zaal  van  den  ge- 
heimen Raad  te  kennen  geeft,  vermits  in  dezelve  enkel  de  voornaamlteAmp- 
tenaren  van  het  Keizerryk  komen  mogen ,  en  men  'er  niet  dan  over  de  zaken 
van  het  uiterfle  gewigt  handelt.  Achter  deze  ftaan  de  byzonderetenten  des 
Keizers,  omgeven  met  kleine  kanaten  van  een  mans  hoogte,  gevoerd  met 
cits  en  ander  fraai  katoen.,  dat  met  hetpenfeel  befchilderd  is,  naamlyk  met 
dat  voortreflyk  katoen  van  Mafulipatan,  't  geen  allerlei  bloemen  verbeelt, 
en  enige  gevoerd  met  gebloemd  fatyn ,  omzet  met  lange  zyde  franjes.  Ver- 
volgens vindt  men  de  tenten  der  Begums  of  der  Prinfeflen  en  andere  Dames 
van  het  Serrail,  mede  met  ryke  kanaten  omringd  ,  tufFchen  v/elke  de  tenten 
der  Vrouwsperfonen  en  Bedienden  naar  de  order  harer  bediening  gevonden 
worden.. 

De  Am-Kas  en  de  vyf  of  zes  voornaamfte  tenten  ftaan  zeer  hoog,  zo  om 
van  verre  gezien  te  konnen  worden ,  als  te  min  de  wederomkaatfing  der  hitte 
onderhevig  te  zyn.  Van  buiten  zyn  dezelve  omtogen  met  een  groof  enfterk 
rood  lywaat,  verfierd  echter  met  brede  banden ,  aangenaam  voor  het  ge- 
zicht gefchikt;  doch  van  binnen  met  de  fraaifte  citfen  of  met  fchoon  fatyn 
gevoerd,  welke  met  zyde  of  goudeof  zilvere  beftikfels  en  met  lange  fran- 
jes verrykt  zyn.  De  ftylen,  waarop  die  tenten  ruften,  zyn  befchilderd  en 
verguld.  Men  treedt  'er  niet  dan  op  koftbare  tapyten,  onder  welke  katoe- 
ne  matratten  liggen  van  drie  of  vier  duimen  dikte r  en  in  't  ronde  djkke  kus- 
fens  van  goud  laken,  om  tegen  te  leunen.  Iedere  tent  heeft  haar  verher 
mekfeJ.  Ook  vindt  men 'er  bereide  Karquais ,  zynde  koffertjes  wier  deurt- 
jes met  een  zilver  hangflot  gefloten  zyn.  Om  zich  daarvan  een  denkbeeld 
te  vormen,,  wil  Bernier,  dat  men  zich  twee  kleine  deuren  van  onze  fchut- 
ten  voorftelle,.  welke  men  op  elkander  gelegt  en  netjes  met  een  zyde  koord 
rondom  t'zamengebonden  hadt,.  zodanig  nochtans  dat  de  uiteinden  der  zy- 
den  van  het  bovenfte  gebogen  op  die  van  't. onderde. ruften  en  dus  een' foort. 
van  klein  gewelf  uitmaken.  Het  enig  onderfcheid  is ,  dat  alk  de  uiteinden 
van  zeer  dun  en  ligt  fpaan  zyn,  van  buiten  befchilderd  en  verguld,  rondom 
met  goude  en  zyde  franjes  bezet,  en  met  fcharlaken  gebloemd  fatyn  of  goud 
laken  gevoerd  (a), 

Buiten  het  groot  vierkant  ziet  men.  eerftlyk  aan  de  beide  zyden  van  de 
Keizerlyke  poort  twee  fraaije  tenten,  in  welke  geftadig  ongemeen  fchone 
paarden ,  koilbaar  gezadeld  en  getuigd ,  gereed  gehouden  worden ,  om  op  het 
ecrfte  bevel  te  worden  beftegen.     Aan  de  beide  zyden  van  de  zelfde  poort 

ftaan 
(o)  iBidem.  Bladz.  39,  en;  voorgaande. 
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üaan  vyftig  of  zeftig  kleine  flukken  geplant,  welke  't  gefchut  van  den  ftyg- 
beugel  uitmaken ,  en  die  alle  fchieten ,  om  den  Keizer  by  zyne  aankomft  te 
begroeten  Voor  de  poort  zelve  laat  men  altoos  een  open  vak,  aan  't  ein- 
de van  't  welk  de  pokers  en  trompetters  zich  by  elkander  ineen'  grote  tent 
bevinden ,  die  Nagar-Kanee  genaamt  wordt.  Niet  verre  van  deze  ziet  men 
een'  andere,  Tcbauky-Kanee  geheten  ,  in  welke  de  Omrahs  ieder  eenmaal 
's  weeks  by  beurten  vier  en  twintig  uren  de  wacht  houden.  Echter  doen 
de  meeflen  eene  hunner  eige  tenten  op  de  zelfde  plaats  fpannen,  om  een  te 
geraaklyker  intrek  te  hebben. 

Rondom  de  drie  andere  zyden  van  den  vierkanten  omgang  ziet  men  alle 
de  tenten  der  Officieren,  altoos  in  een  en  de  zelfde  order,  voor  zo  veel  de 
gelegenheid  der  plaats  toelaat.  Zy  voeren  hare  eige  namen  naar  haar  on- 
derfcheide  gebruik;  zynde  de  een'  voor  't  geweer  des  Keizers,  een'  andere 
voor  de  ryke  tuigen  zyner  paarden,  een'  andere  voor  de  goudlakenfche  ves- 
ten ,  die  de  Keizer  prefent  doet  enz.  Onder  dezelve  ziet  men  'er  vier  naby 
elkander  ftaande,  waarvan  de  eerde  voor  de  vruchten,  de  twede  voorde 
ingelegde  en  gefuikerde  vruchten,  de  derde  voor  't  water  van  de  Ganges  en 
de  Salpeeter,  om  't  zelve  te  verkoelen,  en  de  vierde  voor  de  betel  dient. 
Op  die  vier  tenten  volgen  vyftien  of  zeflien  andere  voor  de  keukens  en  't 
geen  tot  dezelve  behoort.  Aan  den  anderen  kant  ftaan  die  der  Gefnedenen  en 
van  een  groot  getal  Officieren,  en  achter  dezelve  vier  of  vy  f  langwerpige  voor 
de  handpaarden  en  vele  andere  voor  de  voorname  oliphanten  en  alle  dieren, 
die  tot  de  jagt  behoren :  want  zy ,  wanneer  de  Keizer  ter  jagt  gaat ,  roofvogels, 
honden ,  luipaarden  , om  daflen  te  vangen ,  en  Nilgausietri'  foort  vangraau- 
we  ofTen,  medevoeren,  die  Bernier  voor  een'  foort  van  elansdieren  houdt. 
Ter  betoning  van  pracht  voert  men  ook  leeuwen,  rhinoceroflen ,  grote  Bën- 
gaalfche  buffels  ,die  tegens  leeuwen  vechten  ,  en  getemde  daflen  mede,  wel- 
ke men  voor  den  Keizer  vechten  doet.  Alle  deze  dieren  hebben  hunne  Op- 
zichters en  flallen.  Men  begrypt  ligt,  dat  dit  grote  quartier,  't  geen  altoos 
in  't  midden  van  het  Leger  geplaatft  wordt,  een'  der  fraaifte  vertoningen, 
welke  men  zien  kan,  uitleveren  moet. 

Zodra  de  Opper- Qu ar tiermeefler  de  plaats  voor  het  quartier  des  Keizers 
uitgekozen , en  de  Am-Kas, naamlyk  de  hoogde  van  allede  tenten,  heeft  doen 
oprechten,  fchikt  hy  daarnaar  het  overige  van  het  Leger,  en  fleekt  de.Kei- 
zerlyke  Bazars  af,  waarvan  de  eerde  en  voornaamde  een'  brede  rechte ftraat 
of  groten  weg  uitmaakt,  welke  door  de  gantfche  Legerplaats  loopt,  enzich, 
zo  recht  mooglyk  is ,  naar  die  van  den  volgenden  dag  uitflrekt.  Alle  de  an- 
dere Bazars,  welke  niet  zo  lang  noch  zo  breed  zyn,  lopen  gemeenlyk 
dwars  door  de  eerfle,  enigen  aan  deze  en  anderen  aan  gene  zyde  van  hec 
quartier  des  Keizers,"  en  alle  die  Bazars  worden  gemerkt  door  hoge  dakerr 
van  riet,  van  drie  honderd  tot  drie  honderd  fchreden  in  den  grond  gedoken 
en  boven  aan  met  rode  vlaggen  en  koeijendaarcen,  uit  groot  Tibet,  behangen, 
die  men  van  verre  voor  oude  paruiken  zoude  aanzien.  Vervolgens  befchikt 
de  Opper- Quartiermeeder  de  plaats  der  Omrahs,  welke  altoos  in  dezelfde 
order  rondom  het  Keizerlyk  quartier  op  een  kleinen  afdand  van  't  zelve  ge- 
fciiaart  worden.  Hunne  quartieren,  inzonderheid  die  der  voornaamden , 
hebben  in  gedaante  veel  gelykheid  met  de  Keizerlyken,  dat  is,  datzyge- 
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meenlyk  twee  Peiche-Kanees  met  een  vierkanten  omvang  van  kanaten  om 
hunne  voornaamfte  tent  en  die  hunner  vrouwen  hebben.  Om  dien  omvang 
Haan  de  tenten  hunner  Officieren  en  Ruitery  met  een'  byzondere  Bazar,  die 
een'  flraat  van  kleine  tenten  uitmaakt  voor  het  volk ,  dat  het  Leger  volgt,  en 
voeder,  granen,  rys,  boter  en  andere  levensmiddelen  levert.  Die  kleine 
Bazars  benemen  den  Officieren  het  ongemak,  van  geftadignaardeKeizerlyke 
Bazars  te  zenden,  alwaar  alles  in  een  gelyken  overvloed  als  in  de  Hoofdftad 
gevonden  wordt.  Deze  byzondere  Bazars  zyn,  als  de  grote,  door  hoge 
ftaken  van  riet  gemerkt,  welke  aan  de  beide  einden  in  den  grond  geplant 
worden ,  en  wier  vlaggen  tot  onderfcheiding  der  quartieren  ftrekken.  De 
aanzienlykfle  Omrahs  itellen  een'  eer, hunne  tenten  op  een  zeer  hogen  grond 
geplaatft  te  zien.  Echter  moeten  dezelve  niet  te  hoog  ftaan,  zo  zy  bevryd 
willen  blyven  van  den  fpyt,  van  dezelve  op  's  Keizers  bevel  te  zien  om  verre 
werpen.  Om  de  zelfde  reden  mogen  zy  van  buiten  niet  ten  enemaal  rood, 
maar  moeten  naar  de  Am-Kas  of  het  Keizerlyke  quartier  gekeert  zyn. 

Het  overige  der  tuiïchenwytte  tuflchen  dat  quartier,  die  der  Omrahs  en 
de  Bazars,  wordt  door  de  Manfebdars  of  de  kleine  Omrahs,  door  een'  me- 
nigte Kooplieden ,  die  het  Leger  volgen ,  door  de  Beampten  der  Staats-  en 
Rechtszaken ,  en  eindelyk  door  de  opper  en  onder  Officieren,  tot  het  gefchut 
behorende ,  betrokken.  Offchoon  die  befchryving  een  vervaarlyk  getal 
tenten  doet  onderflellen ,  welke  by  gevolg  een'  grote  uitgeftrektheid  van 
grond  vereifchen  moeten,  verbeelt  zich  Bernier,  dat  zodanig  een'  Leger- 
plaats onbedwongen ,  dat  is ,  in  een  effen  veld ,  of  volgens  het  gewoon  be- 
flek,  van  een'  byna  ronde  geftalte  zoude  zyn ,  gelyk  hy  dezelve  ook  op  den 
tocht  verfcheidemaal  gezien  hadt ,  en  niet  boven  de  twee  of  twee  en  een' 
halve  mylen  in  't  ronde  beflaan  en  'er  alsdan  nog  ledige  plekken  in  overig 
blyven  zouden.  Doch  daartegen  komt  in  aanmerking,  dat  het  grof  gefchut, 
't  geen  een  groot  veld  nodig  heeft,  veeltyds  een  dag  of  twee  vooruit  gevoert 
wordt  (a). 

Ofschoon  de  ftandaarts  van  ieder  quartier,  die  van  verre  gezien  en  dui- 
delyk  onderkent  worden,  tot  merktekenen  der  zulke  ftrekken,  wien  die 
fchikking  bekend  is,  geeft  de  Schryver  een'  zonderlinge  fchildery  van  de 
verwarring,  welke  in  het  Leger  plaats  heeft.  „  Alle  die  merktekenen  be- 
„  letten  niet,  dat  men  fomtyds  in  de  grootfte  ongelegenheid  is ,  zelfs  op  den 
„  klaren  dag  en  inzonderheid  des  morgens,  wanneer  een  ieder  aankomt  en 
zich  zoekt  te  plaatfen.  Veeltyds  verheft  zich  alsdan  een  zo  dik  ftof,  dat 
men  het  Keizerjyk  quartier,  de  ftandaarten  der  Bazars  en  de  tenten  der 
Omrahs,  naar  welke  men  zich  gemeenlyk  richt,  niet  zien  kan,  maar  ver- 
ward geraakt  tufTchen  de  opgeflagen  wordende  tenten  en  de  lynen,die  de 
mindere  Omrahs,  welke  gene  Peiche-Kanees  hebben ,  en  de  Manfebdars 
fpannen,om  hunne  plekken  te  merken,  en  te  beletten,  dat  een  weg  byhen 
gebaant  worde,  of  dat  onbekenden  zich  naby  hunne  tenten  komen  plaatfen, 
in  welke  zy  fomtyds  hunne  vrouwen  hebben.  Indien  men  een  doorgang 
zoekt,  vindt  men  denzelven  met  die  gefpannen  lynen  bezet,  en  een  hoop 
Knechts,  met  dikke  knuppels  gewapend,  welke  dezelve  weigeren  te  laten 
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vallen.  Indien  men  terug  keeren  wil,  is  de  weg,  door  welken  men  geko- 
men is,  reeds  geflopt.  Aldaar  moet  men  fmeken,  tieren  en  fchelden, 
of  dreigen  te  flaan,  doch  'er  zich  wel  van  wachten,  maar  de  Knechts  on- 
der elkander  laten  krakeelen ,  en  tuflchen  beiden  komen ,  om  hen  te  bevre- 
digen; eindelyk  alle  bedenklyke  moeite  aanwenden ,  om  een'  uitkomft  en 
doorgang  voor  zyne  kameelen  te  erlangen.  Doch  de  onverwinlykfte  van 
alle  zwarigheden  is,  om  zich  des  avonds  naar  enige  een  weinig  afgelegene 
plaats  te  begeven ,  vermits  de  Hinkende  rook  van  't  groene Tiout  en  van 
den  drek  der  dieren ,  dien  het  volk  in  zyne  keukens  brandt ,  een  zo  dikken 
nevel  verwekken,  dat  men  niets  zien  kan.  Drie  of  vierwerf  ben  ik  daaF 
door  zo  verdwaald  geweeft,  dat  ik  niet  wift,  hoe  te  recht  te  geraken. 
Te  vergeefs  vroeg  ik  naar  den  weg,  want  ik  geen  tien  fchreden  achter, 
een  vorderen  konde  r  en  niets  deedt  dan  rondom  zwerven.  Eenmaal 
inzonderheid  moeft  ik  wachten  y  tot  dat  de  maan  opgekomen  was, 
om  van  my  te  konnen  zien.  Een  andermaal  was  ik  verplicht, de Aquacy~ 
óite  bereikt  hebbende,  my  met  myn  Knecht  en  paard  onder  aan  dezel- 
ve neder  te  leggen  en  du&  den  nacht  door  te  brengen.  De  Aquacy- 
diee  (a)  is  een'  grote  doch  zeer  dunne  maft,  ontrent  het  Keizerlyk  quar- 
tier  naby  de  Tent  Nagar-Kanee,  in  welke  de  Mufikanten  zyn,  geplant, 
en  waaraan  men  des  avonds  een'  lantaarn  hangt,  die  den  gantfchen  nacht 
brandt:  een'  zeer  gerieflyke  uitvinding,  vermits  men  die  lantaarn  van 
verre  zien,  en  onder  aan  de  maft  gekomen  zynde,  de  Bazars  inflaan  en 
naar  den  weg  vragen  kan.  Ook  ftaat  het  een  ieder  vry  ,  aldaar  den 
nacht  door  te  brengen ,  zonder  dat  men  voor  dieven  bevreesd  behoeft  te 

„  zynO)." 

Om  diefftallen  te  verhoeden ,  moet  ieder  Omrah  zyne  byzondere  Leger- 
plaats door  gewapend  volk  doen  bewaken,  't  geen  geftadig  de  ronde  doet 
en  Kabar-dar ,  dat  is,  men  hoede  zich,  roept.  Daarenboven  plaatft  men 
rondom  het  Leger  van  vyf  honderd  tot  vy  f  honderd  fchreden  gezette  wach- 
ten ,  die  vuur  aanhouden  en  't  zelfde  geroep  laten  horen.  De  Kutual, 
wiens  bediening  gelyk  is  met  die  onzer  opper  Geweldigers  ,  zendt  des 
nachts  troepen,  welke  hy  onder  zyn  bevel  heeft,  naar  de  binnen  delen  der 
Legerplaats,  om  door  de  Bazars  te  trekken,  alwaar  zy  Kabar-dar  roepen ,  en 
de  trompet  blazen.  Dit  alles  neemt  echter  niet  weg,  dat  akoos  hier  of  daar 
enige  wanorde  voorvalt. 

De  Keizer  Aureng-Zeb  deedt  zich  op  zyn  tocht  door  agt  mannen  op  de 
fchouderen  dragen  in  een  Tacl-ravan,  zynde  een'  foort  van  Troon,  op  wel- 
ken hy  gezeten  was.  Dat  rytuig,  't  geen  Bernier  een  Veld-Troon  heet,  is 
een  prachtig  geftoelte,  befchilderd  en  verguld,  'tgeen  met  glazen  gefloten 
is.  De  vier  bomen  der- rosbaar  waren  met  fcharlaken  bedekt,  verfierd  met 
goude  en  zyde  franjes,  en  ieder  boom  ruftte  op  de  fchouders  van  twee  dra- 
gers,  koftbaar  gekleed,  gevolgd  door  anderen,  om  hen  te  vervangen* 
Somtyds  reedt  j\ureng-Zeb  te  paard,  vooral  wanneer  het  weer  goed  was  om 

te 

(o)  Die  twee  woorden  betekenen  licht  iet  Hemth ,  vermits  de  lantaarn  zich  van  verr* 
▼oor  't  oog  als  een  Star  opdoet, 
(fc;  filadz.  58.  en  voorgaande. 
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te  jagen;  fomtyds  ook  op  een  oliphant  in  een  Mickdembar  of  een  Hauze.  De- 
ze wyze  is  de  prachtigfte  en  luifterrykfte ,  vermits  de  Keizerlyke  oliphanten 
altoos  met  zyne  ryke  dekkleden  en  tuigen  verfierd  is.  De  Mickdembar  is 
een  kleine houte  toren , befchilderd  en  verguld,  en  de  Hauze  een  eironde  zetel 
met  een  verhemelte  of  kap,  die  op  twee  ftylen  ruft  (a).  Dus  rydende  was 
de  Keizer  altoos  verzeld  van  een'  menigte  Rajaas  en  Omrahs,  die  onmidde- 
lyk  na  hem  te  paard  doch  door  elkander  en  zonder  veel  order  volgden.  Die 
wyze  van  hun  hof  te  maken,  kwam  Bernier  zeer  gedwongen  voor,  inzon- 
derheid op  de  dagen  der  jagt,  wanneer  zy  zo  wel  als  de  gemene  Soldaten 
de  ongemakken  van  de  hitte  der  zon  en  het  ftof  onderhevig  waren.  Zy, 
die  zich  ontdaan  konden ,  den  Keizer  te  volgen ,  genoten  hun  gemak  in  dicht 
geflotene  palankins,  waarin  zy,  als  op  een  bed,  konden  flapen,  en  kwa- 
men vroegtydig  aan  hunne  tenten,  alwaar  alle  gerief  voor  hun  bereid  was. 

Rondom  de  'Omrahs  en  zelfs  tufTchen  hen  zag  men  een'  menigte  Ruiters, 
wel  opgezeten  en  dragende  een  foort  van  zilvere  knodfen  of  morgenfterren, 
gelyk  ook  enige  van  dezelve  aan  de  vleugels,  die  met  verfcheide  Lakeijen 
te  voet  by  zich  voor  den  Keizer  reden.  Die  Ruiters,  welke  Gourze-berdars 
geheten  worden,  zyn  uitgelezen  volk,  zo  ten  aanzien  van  geftalte  als  hou- 
ding, 't  geen  de  beveelen  overbrengen,  en  dienen  moet,  om  't  gemeen  te 
doen  af  wyken.  Achter  de  Rajaas  volgt ,  tufTchen  Paukers  en  Trompetters, 
't  gunt  men  Cours  heet,  zynde  een'  menigte  beelteniflen  van  vreemde  die- 
ren, handen,  weegfchalen,  viiTchen  en  andere  zinbeelden,  welke  hunne 
verborgene  beduiding  hebben,  alle  van  zilver  en  wordende  gedragen  op  lan- 
ge flokken  van  de  zelfde  bergftoffe.  Op  de  Cours  volgt  een  drom  Manfeb- 
dars  of  geringe  Omrahs,  veel  talryker  dan  die  der  Omrahs  (b).  [De  Kei- 
zer komt  nü  eens  aan  de  ene,  dan  aan  de  andere  zydein  de  Legerplaats,  en 
het  gebruik  is,  dat  alle  de  Omrahs,  verby  wier  tenten  hy  rydt,  hem  te  ge- 
moet  komen,  en  naar  hunne  ftaat  of  jaarwedden  enige  gefchenken  doen  moe- 
ten (c).  ] 

De  Prinfeflen  en  de  voornaamfte  Dames  van  het  Serrail  deden  zich  mede 
op •onderfcrreide  wyze  vervoeren,  wordende  fommigen,  gelyk  de  Keizer, 
op  de  fchouderen  van  enige  mansperfonen  in  een'  Tcbau-doule gedragen,  zyn- 
de een'  foort  van  Ta£t-ravan,  befchilderd,  verguld  en  bedekt  met zyde net- 
ten van  onderfcheide  kleuren,  verrykt  met  borduurfels,  franjes  en  zware 
afhangende  kwaften;  anderen  in  even  koftbare  palankins;  anderen  in  grote 
en  brede  draagzetels ,  door  twee  fterke  kameelen  of  twee  kleine  oliphanten, 
in  plaats  van  muilezels,  vervoert  wordende.  Dus  zag  Bernier  Raucbenara- 
Begum  ryden  en  eenmaal  voor  op  haren  draagzetel  een  kleinen  fraai  uitge- 
dofchten  Slavin  zitten,  die  met  een  paauwenftaart,  welken  zy  in  de  hand 
hadt,  haar  de  vliegen  en  het  ftof  van  voor  het  aangezicht  verdreef.  An- 
deren ryden  op  oliphanten ,  koftbaar  getuigd  met  geborduurde  dekkleeden 
en  zilvere  fchellen.    Op  dezelve  zitten  zy  als  in  de  lucht  verheven,  vier  aan 

vier 

Ca)  Bladz.  61. 
(b)  Ibidem  ,    bladz-  65. 

(c;  Een  gebruik,    't  geen  Rhoe  by  gebreke  van  andere  gefchenken  een  Atlas  kortte. 
Ziehier  voren,  bladz.  148. 


~. 


■^^^■^ 


'■ë^x- 


^isjkiw 


&0§^^^5&$Ê 


EL 


7'.  •Schiet/     cèstue 


RjLUCMENARA    BEGUM 


PI 


Tl 


t: 


ia 


J.ySckUy    Mr-ox  . 


Begum     Saheb. 


van  den  GROTEN   MOGOL.    III.  Boek.  toi 

vier  in  betraliede  Mickdembers ,  altoos  met  een  zyde  net  gedekt,  en  niet  min    behnieb. 
koflbaar  en  fraai  dan  de  Tchau-doules  en  de  Taft-ravans.  1664.' 

Bernier  fpreekt  met  verwondering  van  den  prachtigen  optocht  van  het  *' 

Serrail.  Op  die  Reize  nam  hy  fomtyds  het  vermaak,  vanRauchenara-Begum 
het  eerfl  te  zien  ryden,  gezeten  op  een  groten  Peguaanfchen  oliphant  in 
een'  Mickdember,  glinfterende  van  goud  op  een  hemelsblaauwen  grond,  ge* 
volgd  door  vyf  of  zes  andere  oliphanten  met  zo  koftbare  Mickdembers  als 
de  hare,  vol  der  voornaamfte  vrouwen  van  haar  Hof ;  enige  Gefnedenen, 
koflbaar  gekleed  en  op  paarden  van  grote  waarde  gezeten ,  rydende  aan  hare 
zyden  met  de  rotting  in  de  hand  j  een  drom  Tartaarfche  en  Kashmirfche  Sla- 
vinnen, zonderling  opgetooid  en  op  zeer  fraaije  tellen  zittende;  eindelyk 
verfcheide  andere  Gefnedenen  te  paard,  verzeld  van  een' menigte  Lakyen 
te  voet,  dragende  dikke  Hokken,  om  de  nieuwsgierigen  aan  een' zyde  te 
doen  wyken.  Na  de  Prinfes  Rauchenara  zag  men  een'  der  voornaamfte 
Dames  van  het  Hof,  die  met  een  ftoet  overeenkomftig  haren  rangverfcheen, 
en  na  deze  verfcheide  anderen  tot  een  getal  van  vyftien  of  zettien ,  alle  mee 
meer  of  mindere  pracht  naar  hare  bediening  en  jaarwedden.  Die  lange 
reeks  oliphanten,  welke  fomtyds  in  zeftigbeftondt,  en  met  dien  gantfehen 
ftoet  en  koflbare  fieraden  zeer  langzaam  voorttrok,  hadt  iets  zo  edels  en 
heerlyks  in  zich,  dat  zo  Bernier  zyne  Wysgeerte  niet  te  baat  genomen  hadt, 
hy ,  zegt  hy ,  „  in  't  buitenfporig  gevoelen  der  Indifche  Dichteren  gevallen 
zoude  zyn ,  welke  willen ,  dat  alle  die  oliphanten  verborgene  Godinnen 
dragen  (a).  Hy  voegt  'er  by,  dat  zy  wezentlyk  voor 't  oog  van  mans- 
personen onzichtbaar  zyn,  en  dat  het  grootfle  onheil  voor  een  Edelman, 
wie  hy  ook  zyn  mogt,  zoude  zyn,  haar  te  na  te  komen."  Dat  moed- 
willig vee  van  Gefnedenen  en  Knechts  zoeken  flechts  naar  gelegenheid  en 
voorwendfels ,  om  hunne  rottingen  te  gebruiken.  „  Ik  herinner  my ,  voegt 
Bernier'er  by,  eenmaal  door  hen  verraft  te  zyn  geweeft,  en  zoude  gene 
mishandeling  hebben  konnen  ontgaan,  indien  ik  niet  befloten  had,  veel- 
liever  met  den  degen  in  de  vuifl:  een  doorgang  te  banen ,  dan  my  door  die 
fchelmen  te  laten  armen  en  benen  in  Hukken  flaan ,  gelyk  zy  zich  daar  naar 
reeds  begonden  te  fchikken.  Myn  paard,  't  geen  zeer  goed  was,  redde 
my  uit  het  gedrang ,  en  ik  reed  vervolgens  dwars  door  den  trein ,  waar- 
uit ik  gelukkig  geraakte.  Ook  zeggen  de  Mogollers ,  als  het  ware ,  by  wyze 
van  een  fpreek woord ,  dat  men  zich  vooral  voor  drie  dingen  moet  wach- 
ten ;  de  eerfte ,  zich  niet  te  begeven  tufïchen  den  drom  uitgelezene  paar- 
den ,  die  aan  de  hand  geleid  worden ,  vermits  het  aldaar  aan  fchoppen 
niet  ontbreekt;  de  twede,  van  de  plaatfen  te  blyven,  alwaar  zich  de 
Keizer  met  de  jagt  verlufligt;  en  de  derde,  de  vrouwen  van  het  Serrail 
niet  te  na  te  komen  (b). " 

Betreffende  de  jagcen  van  den  Groten  Mogol  hadt  de  Schry ver  zich  be-      Jagten , 
zwaarlyk  konnen  verbeelden,  gelyk  hy  dikwerf  verftaan  hadt,  dat  die  Vorfl  die  de 
dat  vermaak  aan  het  hoofd  van  honderd  duizend  mannen  nam.     Doch  hy  ^  J*" 
begreep  op  zyn  tocht,  dat  de  Keizer  even  ligt  twee  honderdduizend  hadt  tocht  ziet. 

kon- 

(o)  Ibidem.  Bladz.  71  en  voorgaande. 

(b)  Bladz.  73  en  voorgaande. 
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Bumn.  konnen  mede  nemen.  Ontrent  Agra  en  Dehli  vindt  men  langs  de  Rivier 
1$Sa  Gemenee  tot  aan  de  gebergtens ,  en  langs  de  beide  zyden  van  den  weg  naar 
Lahor  een'  menigte  onbebouwde  landeryen ,  fommigen  met  houtgewas  en 
anderen  met  hoog  gras  ter  lengte  van  een  menfch  bezet.  Op  alle  die  plaat- 
fen  zyn  Wachten,  welke  niet  gedogen  dat  iemand  jage,  dan  op  haazen  en 
wachtels ,  die  de  Indiërs  met  netten  weten  te  vangen.  Mitsdien  vindt  men 
'er  allerlei  wild  in  een  ongemeen  groten  overvloed.  De  groot  Jagermeefter, 
die  den  Keizer  altoos  volgt ,  wordt  onderricht  van  de  plaatfen ,  welke  het 
wildrykft  zyn ,  en  doet  dezelve  in  een'  uitgeftrektheid  van  vier  of  vyf mylen 
knds  door  Wachten  influiten ,  en  de  Keizer  treedt  met  zodanig  een  getal 
Jagers,  als  waar  mede  hy  zich  wil  doen  volgen,  binnen  dien  omvang,  ter- 
wyl  het  Leger  geruft  voorttrekt,  zonder  deel  aan  die  vermaken  te  nemen  (<»). 
Bernier  was  getuigen  van  een  bezienswaardige  jagt,  naamlyk  die  van 
daden  met  getemde  luipaarden.  In  Indiè'  vondt  men  een'  menigte  dier 
dieren,  hebbende  veel  gelykheid  met  onze  jonge  harten.  Gemeenlyk  lopen 
zy  by  hopen,  van  elkander  afgezonderd;  en  iedere  hoop,  welke  nooit  uit 
meer  dan  vyf  of  zes  beftaat,  wordt  door  een  enkel  mannetje,  dat  men  aan 
zyne  kleur  onderfcheidt,  gevolgt.  Wanneer  men  een  hoop  daflen  ontdekt, 
tracht  men  den  luipaard  dezelve  te  doen  zien.  Dit  loze  dier,  geketend  op 
een'  kleine  kar  zittende,  geeft  zich  niet  terftond  over  aan  den  drift,  om 
haar  te  vervolgen,  maar  verbergt  zich,  en  duikt,  om  haar  te  naderen  en  te 
verraflen.  Vermits  het  ongelooflyk  rad  in  't  fpringen  is,  valt  het  haar  aan, 
2odra  zy  binnen  zyn  beryk  gekomen  zyn ,  wurgt  dezelve  en  verzadigt  zich 
met  haar  bloed.  Indien  zyn  fprong  mift,  't  geen  dikwerf  gebeurt,  maakt 
hy  geen'  de  minfte  beweging ,  om  zyn  fprong  weder  te  hervatten :  ook  ge- 
looft Bernier,  dat  zulks  vruchtloos  zoude  zyn,  vermits  de  daflen  fnelleren 
langer  dan  de  luipaarden  lopen  konnen.  De  meefter  of  opzichter  naderthet 
allengs,  geeft  het  goede  woorden,  werpt  het  ftukken  vleefch  toe ,  en  zyn 
flag  waarnemende,  om  het,  't  gunt  de  Schryver  een  bril  noemt  en  het  de 
ogen  dekt ,  om  den  kop  te  werpen ,  ketent  hy  het  en  zet  het  weder  op  zyne 
kar. 

Jagten  op       De  Jagt  op  de  Nil-gaux  kwam  Bernier  zo  vermaaklyk  niet  voor.    Men 

Nil.gaux.  vangt  die  dieren  binnen  grote  netten ,  welke  men  langs  hoe  nader  tot  een 
brengt,  en  wanneer  zy  binnen  een  kleinen  omvang  befloten  zyn,  tredende 
Keizer  en  de  Omrahs  met  de  Jagers  toe,  en  doden  ze  zonder  moeite  of  ge- 
vaar met  pylen,  halve  pieken,  fabels  en  musketten;  en  wel  fomtyds  in  een 
zo  groot  getal,  dat  de  Keizer  aan  alle  de  Omrahs  vierde  gedeeltens  van  die 
dieren  uitdeelt.  Dekranenjagt  was  enigzins  vermaaklyker,.  en  bezienswaar- 
dig de  pogingen  en  het  geweld,  't  geen  die  vogelen  in  de  lucht  aanwen- 
den ,  om  zich  tegens  de  roofvogels  te  verdedigen.  Somtyds  doden  zy  'er 
enige,  doch  vermits  hun  vlugheid  ontbreekt,  om  zich  om  te  wenden,  wor- 
den' bedreven  vogels  hen  eindlyk  meefter. 

Leeuwen.       ^an  a^e  ^e  ja£ten  vondt  Bernier  de  leeuwenjagt  de  fraaifte  en  edelfte. 

jagt.       "  Niemand  dan  de  Keizer  en  de  Prinfen  van  zyn  bloed  mogen  dezelve  oefenen. 
Wanneer  de  Vorft  in  't  veld  is,,  en  de  Wachters  der  jagt  het  hol  van  een 

leeuw 
(a)  Bladz.  7<J.  * 
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leeuw  vinden,  binden  zy  niet  verre  van  daar  een  ezel,  dien  de  leeuw  niet 
feilt  te  komen  verflinden;  waarna  het  dier,  zonder  enigen  anderen  roof  te 
zoeken,  gaat  drinken  en  in  zyn  gewoon  hol  te  rug  komt,  alwaar  hy  tot  des 
anderdaags  blyft,  wanneer  men  hem  een  anderen  ezel  op  de  bovengenoem- 
de plaats  levert.  Dus  voedt  en  mefl  men  hem  verfcheide  dagen.  Eindlyk, 
wanneer  de  Keizer  nadert,  bindt  men  aldaar  een  ezel,  dien  men  een'  menig- 
te opium  heeft  doen  inzwelgen ,  opdat  zyn  vleefch  den  leeuw  flaapziek  zou- 
de maken.  De  Wachters  fpannen  met  alle  de  boeren  der  naburige  Dorpen 
grote  netten,  die  zy  langs  hoe  nader  byeen  halen ;  waarna  de  Keizer,  geze- 
ten op  een  oliphant,  voor  de  borft  met  yzer  bekleed,  verzeld  van  den  groot 
Jagermeefter,  enige  Omrahs,  mede  op  oliphanten  gezeten ,  een  groot  ge- 
tal Gourze-Berdars  te  paard  en  verfcheide  Wachters  der  jagt ,  gewapend 
met  halve  pieken,  buiten  de  netten  nadert,  en  op  den  leeuw  fchiet.  Dat 
moedig  dier  zich  gekwetfl  voelende ,  tracht  den  oliphant  te  naderen,  doch 
ontmoet  de  netten,  welke  hem  den  weg  affnyden;  zulks  de  Keizer  zo  menig- 
maal op  hem  fchiet,  dat  hy  hem  eindlyk  doodt.  Echter  zag  Bernier  by  de 
laatfle  jagt  een,  die  over  de  netten  fprong  en  een  Ruiter  aanviel,  wiens 
paard  hy  doodde;  ook  hadden  de  Jagers  veel  moeite ,  hem  weder  binnen  de 
netten  te  brengen  (a). 

Die  jagt  bragt  het  gantfche  Leger  in  een  vervaarlyke  wanorder.  Bernier 
verhaalt,  dat  men  drie  of  vier  dagen  werk  hadt,  met  de  flromen  teontwyken, 
afvlietende  van  de  gebergtens  tuflchen  bofTchen  en  zo  hoog  gras ,  dat  men 
de  kameelen  fchier  in  het  zelve  niet  ontwaar  kan  worden ;  „  Gelukkig  zegt 
„  hy,  waren  zy,  die  enigen  voorraad  bezaten,  want  alles  in  wanorde  was. 
„  De  Bazars  hadt  men  niet  konnen  oprechten;  de  Dorpen  waren  nog  verre 
„  afgelegen,  en  een'  zonderlinge  reden  deedt  het  Leger  zyn  tocht  ftaken, 
„  naamlyk  de  vrees  dat  de  Leeuw  den  Keizer  ontfnapt  zoude  zyn.  Ver- 
„  mits  het  een  gelukkig  voorteken  is ,  wanneer  hy  een  leeuw  doodt,  wordt 
„  het  voor  een  zeer  ongelukkig  gehouden ,  indien  hem  zulks  mift,  en  zou- 
„  de  men  den  Staat  in  groot  gevaar  achten.  Ook  gaat  die  jagt  met  ver- 
„  fcheide  plechtigheden  verzeld;  want  men  den  dooden  leeuw  ten  bywe- 
„  zen  van  alle  de  Omrahs  voorden  Keizer  brengt,  hem  befchouwt,  zyne 
„  grootte  meet,  en  in  de  Staatsfchriften  van  het  Ryk  aantekent,  dat  de 
„  Keizer  op  zodanig  een  dag  een  leeuw  van  zodanig  een'  grootte  enzulkhair 
„  gedoodt  heeft;  waarby  men  zo  min  de  matezyner  tanden  en  nagelen  als 
„  de  geringde  omflandigheden  van  een'  zo  grote  gebeurtenis  vergeet." 
Betreffende  de  opium,  die  men  den  ezel  ingeeft,  voegt  de  Schryver  'er  by, 
dat  hy  een  der  eerfle  Jagers  deswegens  ondervraagt  hebbende,  van  hem 
verftondt,  dat  zulks  een  fabel  onder  het  gemeen  was,  en  dat  een  wel  verza- 
digde leeuw  geen  opium  nodig  heeft ,  om  in  llaap  te  geraken  (Z>). 

Behalven  de  ongelegenheden  der  jagt  werdt  de  tocht  fomtyds  door  het 
trekken  over  grote  Rivieren,  waarover  zelden  bruggens  liggen,  grootlyks 
vertraagt,  en  was  men  verplicht,  twee  Scheepsbruggens  twee  of  drie  hon- 
derd fenreden  van  elkander  over  dezelve  te  leggen.    De  Mogollers  weten 
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die  bruggen  zeer  wel  aan  elkander  te  hechten  en  ftevig  te  maken ,  beleggen- 
de dezelve  met  aarde  en  ftroo,om  te  verhoeden ,  dat  de  oliphanten  en  andere 
dieren  uitglippen.  Het  grootfte  gevaar  is  by  het  open  aftreden,  vermits 
men,  behalven  het  gedrang  en  de^  verwarring ,  veeltyds  dieptens  vindt, 
waarin  de  paarden  en  oflen  met  een'  ongelooflyke  wanorde  op  elkander  val- 
len, 's  Keizers  Legerplaats  toen  flechts  een'  halve  myl  van  de  brug  afliggen- 
de, vertoefde  die  Vorfl  een  dag  of  twee,  om  het  Leger  tyd  te  geven,  met 
gemak  te  konnen  overtrekken  (a).  Bezwaarlyk  viel  het  te  bepalen ,  uit  wat 
getal  manfchap  het  beftondt.  In  't  algemeen  gelooft  Bernier,  dat  de  Krygs- 
lieden  en  Volgers  niet  min  dan  honderd  duizend  mannen  te  paard  uitmaak- 
ten ,  de  paarden ,  muilezels  en  oliphanten  meer  dan  honderd  vy  ftig  duizend, 
de  kameelen  ontrent  vyftig  duizend,  en  de  oflen  en  hitjes,  dienende  tot  fiec 
vervoeren  van  den  voorraad  der  Bazars ,  gelyk  ook  van  de  vrouwen  en  kin- 
deren, byna  een  gelyk  getal;  want  de  Mogollers  gelyk  de  Tartaren  ge- 
woon zyn,  alles  met  zich  te  voeren.  Indien  men  'er  de  Dienftboden  by  re- 
kent in  een  Land ,  alwaar  men  niets  dan  door  vele  Knechts  uitrechten  kan, 
en  alwaar  de  Schry ver  zelf,  die  flechts  den  rang  van  een  Ruiter  met  twee 
paarden  hadt,  drie  Bedienden  onderhouden  moeit,  zal  men  ligt  konnen  be* 
grypen,  dat  het  Leger  uit  niet  min  dan  drie  of  vier  honderd  duizend  menfchen 
beftaan  moefl.  Men  behoorde  dezelve  getelt  te  hebben  ,  zegt  Bernier; 
doch  verzekerende,  dat  het  getal  verbazende  en  byna  ongelooflyk  groot  was , 
voegt  hy  'er  by ,  om  de  verwondering  te  verminderen,  dat  het  de  gantfche 
Stad  Dehli  uitmaakte,  vermits  alle  de  Ingezetenen  dier  Hoofdflad  niet  dan 
van  het  Hof  en  het  Leger  levende,  gevaar  zouden  lopen,  van  gebrek  om  te 
komen,  indien  zy  den  Keizer ,  vooral  op  zyne  Reize,  niet  volgden  (£). 

Wanneer  men  vraagt,  hoe  een  zo  talryk  Leger  beftaan  kan,  antwoordt 
Bernier,  dat  de  Indiërs  zeer  fober  zyn,  en  men  rekenen  moet,  dat  van  die 
grote  menigte  Ruiters  flechts  het  twintigfte  gedeelte  gedurende  den  tocht 
vleefch  eet.  De  Kirchery,  zynde  rys  met  groentens  gekookt,  en  waar- 
over men  een  weinig  rode  boter  ftort,  is  de  gewone  fpys  der  Mogollers.  Be- 
treffende de  dieren,  weet  men,  dat  de  kameelen  arbeid,,  honger  en  dorfl; 
konnen  doorflaan ,  en  dat  zy  van  weinig  leven  en  alles  eten.  Zodra  een  Leger 
aankomt,  laat  men  dezelve  in  't  veld  lopen,  alwaar  zy  alles  afeten,  wat  zy 
vinden.  Ook  zyn  de  zelfde  Kooplieden,  die  te  Dehli  de  Bazars  houden, 
niet  verplicht ,  die  dieren  te  veld  te  onderhouden.  Eindelyk  zwerft  het 
gemene  volk  onophoudlyk  in  denaby  de  Legerplaats  liggende  Dorpen,  om 
voeder-  op  te  kopen ,  waarop  het  iets  wint.  De  armflen  wroeten  met  een' 
foort  van  troffel  't  gantfche  veld  om,  om  klein  kruid  te  bekomen,  't  geen  zy 
zorgvuldig  reinigen  en  fomtyds  duur  verkopen  (c). 

Bernier  verfchoont  zich,  de  Steden  en  Vlekken,  tuflchen  Dehli  en  Lat- 
hor liggende,  niet  aangetekent  te  hebben,  want  hy  byna  gene  zag,  ver- 
mits hy  byna  altoos  door  't  veld  en  gedurende  den  nacht  trok.  Dewyl 
zyne  tent  niet  te  midden  in  het  Leger  flondt,  waardoor  veeltyds  de  grote 
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weg  loopt ,  maar  verre  voor  aan  den  rechter  vleugel ,  volgde  hy  de  fier- 
ren,  om  zich  derwaards  te  begeven,  met  gevaar  van  fbmtyds  grootlyks  te 
dwalen ,  en  vyf  of  zes  mylen  om  te  zwerven ,  offchoon  de  eene  Legerplaats 
gemeenlyk  niet  boven  de  drie  of  vier  mylen  van  de  andere  ligt.  Doch  't  aan- 
lichten van  den  dag  redde  hem  uit  zyne  ongelegenheid  (a). 

Te  Lahor  komende ,  verflondt  hy ,  dat  het  Land,  waarvan  die  Stad  de  Hoofd» 
ftad  is ,  Penje-ab ,  dat  is  Land  der  vyf  wateren,  genaam  t  wordt ,  vermits  het  we- 
zentlykdoor  vyf  grote  Rivieren  befproeit/wordt,  die  van  de  grote gebergtens, 
welke  het  Koningryk  Kashmir  omringen, afvlietende, in  de  Indus  t'zamenlo- 
pen ,  en  zich  met  dien  vloed  naar  den  kant  van  den  mond  der  Perfifche  Golf 
in  den  Oceaan  Horten.  Enige  beweeren,  dat  Lahor  het  oude  Bucephahnzy, 
door  Alexander  den  Groten  ter  ere  van  een  paard,  waarvan  hy  veel  werks 
maakte,  gebouwd.  De  Mogollers  kennen  dien  Overwinnaar  by  den  naam 
van  Sekander  Filifous ,  betekenende  Alexander  Filipszoon  ;  doch  zyn  onkun- 
dig van  den  naam  van  zyn  paard.  De  Stad  is  aan  een'  dier  vyf  Rivieren  ge- 
fticht,  welke  niet  fmaller  dan  de  Loire  is,  en  waarlangs  dyken  behoorden  te 
leggen ,  vermits  zy  dikwerf  by  hare  overftromingen  van  bed  verandert,  gelyk 
zy  federt  enige  jaren  een  vierde  van  een'  myl  van  de  Stad  liep.  De  huizen 
te  Lahor  zyn  veel  hoger ,  dan  die  te  Dehli  en  Agra;  maar  de  meeflen  van  de- 
zelve waren  door  't  afwezen  van  't  Hof,  't  geen  die  Reize  federt  twintig  ja- 
ren niet  gedaan  hadt,  vervallen;  zulks  men  'erflechts  vyf  of  zes  grote  ilra- 
ten  vondt,  waarvan  twee  of  drie  een'  grote  myl  lang  waren,  en  in  welke 
men  een'  menigte  gebouwen  onder  den  voet  zag  liggen.  Het  Keizerlyk  Par 
leis  ftondt  niet  meer  aan  het  boord  van  de  Rivier ,  vermits  zy  afgeweken 
was;  doch  Bernier  vondt  het  prachtig,  offchoon  veel  minder  dan  die  van 
Agra  en  Dehli  (b). 

De  Keizer  vertoefde  aldaar  meer  dan  twee  maanden,. om  het  fmeltender 
fneeuw,  die  de  doortochten  in  't  gebergte  floot  >  af  te  wachten.  Men  raad- 
de Bernier,  zich  van  een'  kleine  Kashmirfche  tent  te  voorzien.  De  zyne 
was  groot  en  zwaar,  en  vermits  de  kameelen  niet  over 't  gebergte  trekken 
konnen,  zoude  hy  verplicht  geweefl  zyn,  dezelve  door  pakkendragers  te 
doen  vervoeren,  't  geen  hem  veel  ongemak  en.kofte  verwekt  zoude  hebben. 
Hy  vleidde  zich ,  de  hittens  van  Mocka  en  Bab-el-mandel  doorgeflaan  heb- 
bende, befland  tegens  die  van  enig  ander  geweft  des  aardbodems  te  konnen 
zyn.  Doch  de  ondervinding  leerde  hem  welhaaft,  dat  de  Indiërs  niet  zon- 
der reden  elf  of  twaalf  dagreizen  duchten,  welke  men  van  Lahor  tot  Bember, 
dat  is  tot  den  voet  der  gebergtens  van  Kashmir,  rekent.  Die overmate  van 
hitte  ontftaat,  zegt  hy ,  uit  de  ligging  der  gemelde  hoge  gebergtens ,  welke 
ten  Noorden  van  den  weg  gelegen  zynde,  de  koele  winden  tegen  houden , 
de  zonftralen  op  de  Reizigers  doen  wederom  kaatfen ,  en  een'  brandende  hitte 
in  't  veld  verwekken.  Over  de  oorzaak  van  dat  ongemak  redenkavelende, 
riep  hy  den  derden  dag  van  den  tocht  uit:  „  Wat  baten  my  wysgerige  re- 
„  deneringen  en  de  oorzaak  te  zoeken  van  't  geen  my  mooglyk  morgen  om 
„  hals  zal  brengen  (c). " 
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Berms*.        Den  vyfden  dag  trok  hy  over  een'  der  grote  Rivieren,  welke  in  den  In- 
1 6  (5 4.    dus  vallen ,  en  die  de  Tchenau  genaamt  wordt.     Het  water  van  dezelve  is  zo 
goed, dat  de  Omrahs  hunne  kameelen  'er  mede  laden,  in  plaats  van  dat  der 
Ganges  ,'t  geen  zy  tot  hier  toe  gebruikt  hebben.  Doch  zulks  bevrydde  Bernier 
geenzins  van  het  ongemak  van  den  tocht,  waarvan  hy  een'  akelige fchildery 
voorftelt.    De  zon  ftak  ondraaglyk,  zodra  zy  zich  begon  te  vertonen.  Men 
werdt  geen  het  minde  wolkje,  geen  den  minften  wind  ontwaar.  Depaarden, 
die  van  Lahor  af  geen  groen  gras  gezien  hadden,  konden  bezwaarlyk  voort- 
trekken.   De  Indiërs  waren  in  hunne  zwarten ,  drogen  en  harden  huid  magt- 
en ademloos;  'sSchryvers  aangezicht,  handen  en  benen  als  verfchroeid,  en 
zyn  gantfche  lighaam  liep  op  met  kleine  rode  puiften ,  die  als  naalden  Ha- 
ken; zulks  hy  den  tienden  dag  der  Reize  twyfelde,  of  hy  tot  den  avond 
wel  in  leven  zoude  blyven.     Zyne  enige  hoop  was  in  een  weinig  geflremde 
melk,  die  in  water,  met  fuiker  gemengd ,  uitdydde,  en  vier  of  vyflimoe- 
nen ,  welke  hy  overig  hadt ,  om  limonade  te  maken  (a). 
fStadBem-      Nochtans  bereikte  hy  des  nachts  van  den  twaalfden  dag  den  voet  van 
ber  aan       een  fteil,  zwart  en  brandend  gebergte,  waaraan  Bember  gelegen  is.  De  Le- 
▼an  't°et .  gerplaats  fl°eg  men  °P  een  breed  veld  van  kegelftenen  en  zand ,  alwaar  men 
bergte.gC"  als  in  een  oven  lag;  doch  een  flagregen,  die  des  morgens  viel,  hadt  kracht 
genoeg,  om  de  lucht  te  verkoelen.     De  Keizer,  die  verzachting  niet  heb- 
bende konnen  voorzien ,  was  des  nachts  met  een  gedeelte  der  Dames  en  de 
Voorzor-  voornaamfte  Amptenaren  van  het  Hof  vooruit  vertrokken.     Uit  vreze  van 
gen  van      het  kleine  Koningryk  Kashmir  uit  te  hongeren ,  hadt  hy  flechts  de  voornaam- 
den Keizer  fte  vrouwen  en  befte  vriendinnen  van  Rauchenara-Begum  en  zo  weinige 
zdve  7e  *  Omrahs  en  Krygsvolk ,  als  hem  mooglyk  was ,  met  zich  genomen.     De  Om- 
trekken,     rahs ,  die  verlof  bekwamen ,  hem  te  volgen ,  namen  enkel  het  vierde  gedeelte 
hunner  Ruiters  mede.     't  Getal  der  oliphanten  werdt  vermindert.     Die  die- 
ren, offchoon  zeer  log,  gaan  met  vafte  fchreden ;  tredende  als  taftende  in 
de  gevaarlyke  doortochten,  en  zettende  altoos  den  enen  voet  vaft,  aleer  zy 
een  anderen  verzetten.     Ook  voerde  men  enige  muilezels  met  zich ;  maar 
moeft  alle  de  kameelen  afdanken ,  wier  hulp  het  noodzaaklykft  geweeft  zou- 
de zyn.     Doch  zy  konden  zich  in  de  moeilyke  plaatfen  der  gebergtens  op 
hunne  lange  en  ruwe  poten  niet  ftaande  houden.     In  plaats  van,  dezelve 
moeft  men  een'  grote  menigte  Pakkendragers  te  baat  nemen,  welke  de  Gou- 
verneurs en  Rajaas  in  't  ronde  zorge  gedragen  hadden  byeen  te  brengen,  en 
die  volgens  's  Keizers  opentlyk  bevel,  ieder  tien  ryksdalers  voor 't  gewigt 
van  honderd  ponden  genoten.     Hun  getal  werdt  op  dertig  duizend  gefchat, 
offchoon  het  reeds  meer  dan  een'  maand  geleden  was,  dat  de  Keizer  en  de 
Omrahs  een  gedeelte  van  het  reistuig  en  de  Marketenters  hadden  doen  voor- 
uit trekken.     De  Groten ,  tot  het  mede  doen  dier  Reize  benoemd ,  hadden 
bevel,  ieder  op  zyne  beurt  te  vertrekken,  als  het  enige  middel ,  om  gedu- 
rende de  vyf  dagen,  dat  de  tocht  duren  moeft,  die  wanorde  te  verhoeden; 
en  al  het  overig  gedeelte  van  het  Hof  moeft  met  het  gefchut  en  de  meefte 
troepen  drie  of  vier  maanden  als  een'  wacht  in  de  Legerplaats  van  Bember 
tot  de  terugkomft  van  den  Vorft  achter  blyven,  die  hec  eiade  der  hitten 
voornemens  was  af  te  wachten  (b). 
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De  beurt  van  Danechmend-Kan  op  den  volgenden  nacht  bepaald  zynde, 
vertrok  Bernier  onder  zyn  gevolg.  Hy  was  niet  zodra  geraakt  op  't  geen 
hy  den  afgryslyken  muur  des  Aardbodems  (a)  heet,  naamlyk  een  hogen , 
zwarten  en  verfchroeiden  berg ,  of  gevoelde  by  't  nederklimmen  van  de  an- 
dere zyde  een'  koeler  en  gematigder  lucht.  Doch  niets  deedt  hem  in  die 
gebergtens  meer  verfteld  ftaan,  dan  zich  als  eensklaps  uit  Indië  in  Europa 
overgevoert  te  zien.  Het  aardryk  met  alle  onze  kruiden ,  gewaflchen  en 
heefters  bedekt  ziende,  uitgenomen  met  hyfoop ,  tym,  majolyn  en  rosma- 
ryn,  meende  hy  in  zekere  gebergtens  van  het  Auvergne,  en  te  midden  in 
een  bofch  groene  dennen-,  eiken-,  olm-  en  booghoutsbomen  tezyn:  ook 
was  zyne  verwondering  te  groter ,  vermits  hy ,  uit  de  brandende  velden  van 
het  Indoftan  komende,  niets  ontdekt  hadt,  't  geen  hem  tot  die  gedaants  ver- 
andering bereidde  (b). 

Inzonderheid  befchouwde  hy  anderhalve  dagreize  van  Bember  met  ver- 
wondering een  berg ,  aan  beide  zyden  met  gewafTen  bezet ,  met  dit  onder- 
fcheid ,  dat  die  naar  den  kant  van  het  Zuiden  en  de  Indien  een'  mengeling 
van  Indifche  en  Europeefche  waren ,  daarmen  naarden  kant  van  hetNoorden 
gene  dan  Europeefche  ontdekte.  Betreffende  de  bomen,  befpeurde  hy  alom- 
me  een  natuurlyke  achtervolging  van  aanwas  en  verderf.    In  dieptens,  in 
welke  nooit  enig  menfch  nedergedaalt  was,  zag  hy  honderden,  die  dood  of 
half  verrot  door  ouderdom  op  elkander  vielen  of  gevallen  waren ,  en  andere 
jong  en  verfch  ,   welke  tufTchen  dezelve  opfloegen.     Zelfs  zag  hy  enigen 
verbrand,  't  zy  zy  door  den  donder  geflagen,  of  in 't  hart  van  den  zomer 
door  de  beweging  van  een  warmen  of  geweldigen  wind  tegens  elkander  fto- 
tende,  in  brand  geraakt  waren ,  of  dat,  gelyk  de  Ingezetenen  menen ,  de 
ftam  zelf  van  ouderdom  uitgedroogd,  vlam  vat.     Bernier  konde  zyne  ogen 
niet  wenden  van  de  natuurlyke  watervallen ,  welke  hy  tufTchen  de  rotfen  ont- 
dekte.    Een,  zegt  hy,  dat  hy  zag  ,  waarby  niets  ter  wereld  in  gelykheid 
komt.    Van  verre  valt  het  oog  getrokken  by  't  afhellen  van  een  hogen  berg 
op  een  flroom  van  water,  die  door  een'  lange,  duifïere  en  met  bomen  over- 
dekte grift  loopt,  en  zich  met  een  vervaarlyk  gedruis  aan  den  voet  van  een* 
rechte  en  zeer  flyl  opgaande  rots  van  een'  ongemene  hoogte  nederflort. 
Niet  verre  van  daar  zag  men  op  een'  andere  rots ,  die  de  Keizer  Jehan-Guir 
voorbedachtlyk  hadt  doen  effenen,  een  groot  en  welgefchikt theater,  al- 
waar het  Hof  in  't  verby  trekken  konde  flil  houden,  om  dat  verwondeiiyk 
werk  der  Natuur  op  zyn  gemak  te  befchouvven  (c). 

Die  tydkortingen  werden  door  een  zeer  vreemd  toeval  geftoort.  Op  den 
dag,  toen  de  Keizer  de  Pire-penjale ,  zynde  de  hoogile  van  alle  die  geberg- 
tens ,  van  waar  men  van  verre  het  Land  van  Kashmir  ontdekken  kan ,  over- 
trok ,  werdt  een  der  olipharrten ,  die  de  vrouwen  in  Mickdembars  en  Emba- 
rys  droegen,  fchichtig  en  drong  achter  uit  tegens  die  hem  volgde,  de  twe- 
de  tegens  den  derden  en  dus  de  gantfche  trein ,  welke  uit  vyftien  beflondt. 
Vermits  zy  zich  op  een  fteilen  en  zeer  engen  weg  niet  konden  om  wenden  > 

vie- 

(a)  Vermits  hy  Kashmir  als  een  aardfch  Paradys  aanmerkt. 

fb)  Bladz.  154. 

(c)  Bladz.  158  en  voorgaande. 
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vielen  zy  alle  in  een  kuil ,  die  ten  allen  gelukke  niet  diep  noch  zeer  fteii 
was.  Slechts  drie  of  vier  vrouwen  bleven  dood;  doch  alle  de  oliphanten 
kwamen  aldaar  om.  Bernier,  die  op  een  afftand  van  twee  dagreizen  volg- 
de ,  zag  hen  in  het  verby  trekken ,  en  meende  verfcheide  van  dezelve  tezien, 
die  hunnen  fnuit  nog  bewogen.  Dat  ongeval  verwekte  een'  grote  wanorde 
in  het  gantfche  Leger,  't  geen  als  een'  keten  achter  elkander  op  zeer  gevaar- 
lyke  paden  langs  de  af  helling  der  heuvelen  trok.  Men  hieldt  het  overige 
van  den  dag  en  den  gantfchen  nacht  ftil ,  om  tyd  te  hebben,  de  vrouwen  en 
al  't  geen  van  den  val  geborgen  konde  worden,  uit  den  kuii  te  halen;  wes- 
halven  een  ieder  blyven  moeft  op  de  plaats,  alwaar  hy  zich  bevondt,  zonder 
te  konnen  vorderen  of  terug  keeren.  Bernier  was  geen  der  ongelukkigften, 
vindende  middel,  buiten  den  weg  te  klouteren  en  'er  een  kleine  gemaklyke 
plek  te  vinden,  om  'er  met  zyn  paard  den  nacht  door  te  brengen.  Een  zy- 
ner  Knechts ,  die  zo  getrouw  was ,  van  hem  te  volgen ,  hadt  een  weinig  broods 
by  zich,  't  geen  zy  met  elkander  deelden.  Op  die  plaats  enige  ftenen  weg- 
ruimende,  vonden  zy  een  dikken  zwarten  fcorpioen,  dien  een  jongen  Mo- 
goller  in  de  hand  nam  en  drukte,  zonder  gefloken  te  worden.  Bernier  gebruik- 
te de  zelfde  ftoutmoedigheid  op  het  zeggen  van  dien  jongeling,  welke  een 
vriend  van  hem  was,  en  die  zich  beroemde,  den  fcorpioen  met  enige  rege- 
len uit  den  Alcoran  betovert  te  hebben  (a). 

Den  berg  Pire-Penjale  overtrekkende,  hadt  hy  driemaal  gelegenheid,  zich 
zyne  Wysgerige  denkbeelden  te  herinneren.  Allereerfl  beproefde  hy  binnen 
min  dan  een  uur  tyds  winter  en  zomer.  Na  zware  druppels  gezweet  te  heb- 
ben ,  om  langs  wegen  op  te  klimmen ,  welke  een  ieder  te  voet  moefl  gaan , 
en  in  een  brandende  zonfchyn ,  vondt  hy  op  den  kruin  van  den  berg  een'be- 
vrozene  fneeuw,  waardoor  men  een  weg  gebaant  hadt.  Het  yzelde  zwaar, 
en  de  wind  was  zo  fcherp,  dat  de  meefte  Indiërs,  die  nooit  ys  noch  fneeuw 
gezien  hadden ,  rillende  liepen ,  om  in  een'  warmer  lucht  te  geraken.  Ten 
anderen  ontmoette  Bernier  binnen  een  uitgeftrektheid  van  twee  honderd 
fchreden  twee  volftrekt  ftrydige  winden,  naamlyk  een  noorden,  die  hem 
by  het  opklimmen,  en  vooral  toen  hy  den  kruin  bereikte,  in  het  aangezicht 
fneedt,  en  een  zuiden,  welke  hem  by  het  nederdalen  tegen  den  rug  woei, 
even  als  of  uit  de  uitwaaiïemingen  van  den  berg  een  wind  ontftaan  was,  die 
by  het  nemen  van  zyn  loop  naar  de  tegen  over  liggende  dalen  verfchillende 
hoedanigheden  aannam. 

De  derde  ontmoeting  van  den  Schryver  was  die  van  een  ouden  Kluize- 
naar, die  federt  den  tyd  van  Jehan-Guir  op  den  kruin  van  den  berg  woonde. 
Men  wift  niet, van  wat  Godsdienfl  hy  was,  offchoon  men  hem  wonderwer- 
ken toefchreef,  als  dat  hy  den  wind  wenden  konde,  zodanig  hy  wilde,  en 
jegen ,  fneeuw  en  vorfl:  verwekken.  In  zyne  houding  was  iets  wilds.  Zyn 
baard  was  lang,  wit  en  haveloos.  Hy  vroeg  op  een'  vrypoflige  en  enigzins 
trotfche  wyze  om  een  aalmoes;  doch  hy  gedoogde,  dat  men  water  uit  de 
aarde  potten  nam  ,    welke  naaft  hem  geplaatfl  Honden.    Hy  gaf  een  teken 

met 
• 
(o)  Bladz.  152.  Bernier  voegt  'er  by,  dat  de  jonge  Mogoller  weigerde,  hem  die  rege- 
len uit  den  Alcoran  aan  te  wyzen,  vermits  de  magt  van  betovering  tot  hem  zoude  over* 
gaan ,  gelyk  hy  ondervonden  hadt  met  dien ,  van  wien  hy  het  hadt  gelecrt. 
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met  de  hand,  dat  men  fpoedig  en  zonder  flil  te  ftaan ,  verby  zoude  gaan, 
en  gromde  tegens  die  geraas  maakten.  De  nieuwsgierigheid  noopte  Bernier, 
in  zyn  hol  te  treden,  alwaar  hy  door  een  gefchenk  zyne  verftoordheid  ver- 
dreef, en  vroeg,  waarom  hy  zodanig  een  afkeer  van  geraas  hadt.  Hy  ant- 
woordde, dat  het  geraas  hevige  ftormen  rondom  den  berg  verwekte ;  dat 
Aureng-Zeb  wyslyk  gedaan  hadt, zyn  raad  te  volgen; dat  Scha-Jehan  altoos 
van  gelyken  hadtgéhandelt,  en  dat  Jehan-Guir  zyn  raad  eenmaal  befpoten 
zich  niet  ontzien  hebbende,  de  trompetten  te  doen  blazen , en  de  keteltrom- 
men  te  doen  roeren ,  byna  met  zyn  gantfche  Leger  omgekomen  was  (a). 

In  de  gefchichten  der  oude  Koningen  van  Kashmir  (b)  leeft  men,  dat  het 
gantfche  Land  weleer  een  groot  Meer  was ,  en  een  heilig  oud  man ,  Kacheb 
genaamd,  het  water  door  een  wonderwerk  deedt  aflopen,  met  een  berg,  die 
Baramouke  geheten  wordt,  door  te  fnyden.  Bernier  wilde  wel  geloven, 
dat  die  uitgeflrektheid  met  water  bedekt  geweeft  zy ,  gelyk  men  van  Thes- 
falie  en  enige  andere  Landen  verhaalt;  doch  konde  zich  bezwaarlyk  ver- 
beelden ,  dat  de  opening  van  Baramoulee  het  werk  van  menfchen  ware,  ver- 
mits die  berg  zeer  hoog  en  breed  is.  Veelliever  wilde  hy  onderftellen ,  dat 
de  aardbevingen ,  welke  deze  Landen  dikwerf  onderhevig  zyn ,  een  onder- 
aardfch  gewelf  geopent  konden  hebben,  en  een  gedeelte  van  den  berg  van 
zelven  doen  inftorten.  Dus  is,  volgens  het  gevoelen  der  Arabieren,  de 
Straat  van  Bab-el-mandel  oudstyds  geopent,  en  heeft  men  Bergen  en  Steden 
zien  wegzinken. 

Hoe  het  zy  gelykt  Kashmir  thans  naar  niets  min  dan  een  Meer,  zynde 
het  een'  zeer  fraaije  vlakte ,  alwaar  men  een  groot  getal  kleine  heuvelen  ziet, 
en  die  niet  min  dan  dertig  mylen  lang  en  tien  of  twaalf  breed  is.  Het  ligt 
aan  het  einde  van  Indoftan  ten  Noorden  van  Lahor,  tuffchen  de  gebergtens 
CaucafuSy  die  van  het  groot  en  klein  Tibet  en  die  van  Raja-Gamon.  De 
eerfle  gebergtens,  welke  om  't  zelve  liggen,  naamlyk  die  de  vlakte  influi- 
ten,  zyn  van  een'  middelbare  hoogte,  voorzien  van  geboomte  en  wyland, 
op 't  welk  allerlei  vee,  alskoèijen,  fchapen,  geiten  en  paarden  grazen.  Be- 
halven  verfcheide  foorten  van  wild ,  als  patryzen ,  hazen ,  daflen  en  enige 
dier  dieren,  welke  de  muscus  voortbrengen,  ziet  men  'er  beijen  in  een' zeer 
grote  menigte.  Doch,  'tgeen  iets  zeer  zeldzaams  in  lndië  is,  vindt  men 'er 
byna  nooit  ferpenten,  tygers,  beren  noch  leeuwen;  waar  uit  Bernier  bei 
fluit,  dat  men  van  die  bergen  zeggen  kan,  „datzy  niets  fchadelyks  uitle- 
„  veren, maar  als  het  Land  van  belofte,  van  melk  en  honig overvloeijen (c)." 

Achter  dezen  verheiFen  zich  anderen,  veel  hogere,  wier  kruinen  altoos 
met  fneeuw  bedekt  zyn,  en  die  boven  de  lucht  der  wolken  en  nevelen  uit- 
flekende,  altoos  vry  van  de  ongeftadigheden  van  't  weer  en  met  een  helder 
licht  befchenen  fchynen.  Alomme  vlieten  van  die  gebergtens  een  oneindig 
getal  bronnen  en  beekjes ,  welke  de  Ingezetenen  door  konfl:  over  hunne  rys- 
velden  en  zelfs  door  hoge  dyken  op  hunne  kleine  heuvelen  weten  te  leiden. 

Die 

(a)  Bladz.  166.  en  voorgaande. 

{b)  Bernier  heeft  daarvan  een  kort  begrip,  op  betel  van  Jehan-Guir  in  't  Pcrfifch  ge 
fchreven,  vertaalt, 
(c)  Bladz.  127. 
XK  Deel.  D  d 
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Bj-rniïr.  Oïe  heerlyke  wateren  een*  menigte  andere  beekjes  en  aangename  waterval- 
1664.  k°  verwekt  hebbende,  vlieten  eindlyk  te  zamen,  en  maken  een'  Rivier  uit 
van  de  breedte  der  Seine,  die  langzaam  rondom  het  Koningryk  toornende,, 
door  de  Hoofdftad  loopt,  en  tuffchen  tweefteile  rotfen  van  de  Baramoulee 
een  uitgang  vindende,  zich  in  vele  dieptens  nederftort,  met  verfcheide  klei- 
ne Rivieren,  die  van  de  gebergtens  vlieten,  vermengt  en  by  Ateck  in  den 
Indus  verheft  (a). 

Zo  vele  beken,  die  uit  het  gebergte  ontdaan,  verfpreiden  over  de  velden 
en  heuvelen  een'  wonderbare  vruchtbaarheid ,  waardoor  zy  naar  een  groten 
tuin  gelyken,  gefchakeerd  met  Vlekken  en  Dorpen ,  waarvan  men  een'  me- 
nigte tuffchen  het  geboomte  ontdekt,  gemengefd  met  kleine  vakken  weiland 
en  akkers  met  rys,  tarwe ,  hennip,faffraan  en  verfcheide  foorten  vangroen- 
tens ,  tuffchen  welke  men  weteringen  van  onderfcheide  gedaantens  ziet  vlie- 
ten» Een  Europeër  vindt  'er  alomme  gewaflèn,  bloemen  en  bomen  van 
©nze  luchtftreek,  appel-,  peer-r  pruim-,  abrikoos-,  notenbomen  en  wyn- 
ftok  met  zyn  troffen  beladen.  De  byzondere  hoven  zyn  vol  van  meloenen, 
fiükerwortel,  fchone  rapen,  radys,  de  meeden  onzer  moeskruiden  en  eni- 
gen ,  welke  ons  in  Europa  ontbreken.  Wel  is  waar,  dat  Bernier  'er  zo  vele 
verfchilknde  foorten  van  vruchten  niet  vondtj  doch  wel  verre,  van  zulks 
den  grond  te  wy  ten,  bejammerde  hy  ten  aanzien  der  Ingezetenen ,  dat  zy 
gene  betere  Hoveniers  hadden  (b). 

De  Hoofdftad  draagt  den  naam  van  't  Koningryk ,  is  onbemuurd ,  drie 
vierde  van  een'  myl  lang  en  een'  halve  myl  breed;  ligt  twee  mylen  van  de 
gebergtens,  die  een  halfrond  om 't  zelve  uitmaken,  en  aan  een  Meer  van. 
zoet  water,  van  vier  of  vyf  mylen  in  den  omtrek,  ontftaande  uit  de  fpring- 
bronnen  en  beken,  welke  van  t  gebergte  vlieten.  Het  ontlaft  zich  door 
een'  bevaarbare  gracht  in  de  Rivier,  over  welke  in  de  Stad  tweehoute  brug- 
gen liggen,  tot  onderhoud  der  gemeenfchap  tuffchen  de  beide  gedeeltens , 
in  welke  zy  door  de  Rivier  van  een  gefcheiden  wordt.  De  meefte  gebou- 
wen zyn  van  hout;  doch  wel  getimmerd  en  zelfs  van  twee  of  drie  verdiepin- 
gen. Offchoon  het  in  dat  Land  aan  geen  fraaijen  gehouwen  fleen  ontbreekt, 
en 'er  vele  oude  Tempelen  en  andere  Gedichten  van  fleen  overig  gebleven 
zyn,  heeft  de  overvloed  aan  hout,  't  geen  langs  de  kleine  Rivieren  met  ge- 
mak van  't  gebergte  afdryft,  de  gewoonte  ingevoert,  van  veelliever  methout 
dan  fleen  te  bouwen.  De  huizen,  aan  de  Rivier  flaande,  komen  meefballe 
op  dezelve  met  kleine  tuinen  uit,  't  geen  een  aangenaam  gezicht  uitlevert, 
vooral  in  den  zomer,  wanneer  men  veel  't  vermaak  neemt,  om  op  de  Rivier 
te  varen.  Die  min  aangenaam  gelegen  zyn ,  hebben  echter  mede  een  tuin,  en 
•verfcheide  van  dezelve  een'  floot  ,  op  het  Meer  uitkomende, met  een  jachtje, 
om  op  't  zelve  te  roeijen  (<?). 

Aan  de  eene  zyde  heeft  de  Stad  haar  uitzicht  op  een  berg,  van  alle  de  an- 
dere afgefcheiden ,  en  die  een'  zeer  aangename  vertoning  voor  het  oog  uitle- 
vert,, vermits  men  langs  zyne  af  helling  verfcheide  fraaije  huizen  met  hunne 

tui- 

(•)  Bladz.  129. 
(i)  Bladz.  134* 

(O  Bladz.  135. 
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tuinen,  en  op  zyn  kruin  een'  Moskee  met  een  Luflhuis  voor  Geefllyken, 
en  een*  menigte  fchone  bomen  ziet ,  welke  dien  berg  als  tot  een'  kroon 
verfrrekken.  Ook  draagt  hy  den  naam  van Hary-perbet  >'t geen  in  de  tale  van 
dat  Land  Berg  van  groen  betekent.  De  tegenzyde  van  de  Stad  ziet  uit  naar 
een  anderen ,  waarop  men  mede  een'  Moskee  met  haren  tuin  en  een  zeer  oud 
gebouw  ontdekt,  't  geen  weleer  een  Afgodifche  Tempel  geweefl  is,  of- 
fchoon  het  den  naam  van  Salomons  Troon  draagt,  vermits  de  Ingezetenen 
zich  verbeelden,  dat  het  door  dien  Vorfl  op  een'  Reize,  welke  zy  hem  toe- 
fchryven  naar  Kashmir  gedaan  te  hebben ,  gebouwt  zy  («). 

De  fraaiheid  van  't  Meer  wordt  door  een  groot  getal  Eilanden  vermeer- 
dert, die  als  zo  vele  tuinen  uitmaken ,  altoos  groen,  vermits  zy  vol  vrucht- 
bomen, en  in  't  ronde  met  abeelbomen  met  brede  bladen  omfingeld  zyn. 
De  dikften  dier  bomen  kan  men  omarmen,  doch  alle  zyn  zy  ongemeen  hoog 
en  hebben  aan  den  top  een  bos  takken  gelyk  de  dadelbomen.     Aan  gene 
zyde  het  Meer  ziet  men  langs  de  af  helling  der  bergen  niet  dan  Lufthuizenen 
tuinen,  en  fchynt  de  Natuur  zo  fraaije  plaatfen  tot  zodanig  een  gebruik  ge* 
fchikt  te  hebben,  zynde  zy  overvloedig  van  bronnen  en  beken  voorzien , 
de  lucht  aldaar  altoos  zuiver  en  hebbende  men  'er  een  onbelemmerd  gezicht 
op  het  Meer ,  de  Eilanden  en  de  Stad.    De  vermaaklykfle  dier  tuinen  is  de 
Cbah-limar  of  Tuin  des  Konings,  in  welken  men  komt  door  een' grote  gracht 
met  groene  boorden,  lopende  vyf  honderd  fchreden  verre  tuflchen  twee 
fraaije  lanen  populierbomen,  en  leidende  naar  een  groot  Speelhuis,  te  mid- 
den in  den  tuin  flaande,  by  't  welk  een'  andere  veel  fraaijer  gracht  haren 
aanvang  neemt  en  zich  tot  aan  't  einde  van  den  omvang  uitflrekt.    Deze 
twede  gracht  is  bevloerd  met  grote  gehouwen  flenen,  welke  ook  langs  hare 
boorden  fchuins  aflopen ,  in  't  welke  men  van  vyftien  tot  vyftien  fchreden 
een'  lange  reeks  watervallen  ziet ,  zonder  een  groot  getal  fprongen  te  reke- 
nen, van  afftand  tot  afftand  geplaatft,  en  ontfangende  hun  water  uit  kom- 
men, die  langs  de  zyden  van  de  gracht  als  regenbakken  liggen.  Dezegracht 
loopt  tot  aan  een  ander  Speelhuis,  't  geen  veel  overeenkomfl  met  het  eerfle 
heeft,  zynde  beide  koepelswyze  en  in  't  water  zelve  gebouwt,  naamlyk 
tuflchen  de  beide  grote  lanen  populierbomen ,  omgeven  met  een'  gallery  en 
hebbende  vier  deuren  tegen  over  elkander,  twee  uitkomende  met  bruggen 
op  de  grote  lanen,  en  de  beide  anderen  op  de  twee  tegen  over  elkander  lo- 
pende grachten  uitziende.     Ieder  Speelhuis  beflaat  uit  een'  grote  zaal  en 
vier  vertrekjes  aan  de  vier  hoeken.     Alles  is  van  binnen  befchilderd  en  ver- 
guld, en  met  fpreuken  in  grote  Perfifche  letteren  doorzaaid.     De  vier  deu- 
ren zyn  zeer  koflbaar ,  bellaan  uit  grote  flenen  en  ruften  op  pylaren ,  geno- 
men uit  oude  Afgodifche  Tempelen,  door  Scha-Jehan  verdelgd.     Ook  kent 
men  de  ftoffe  en  den  prys  dier  flenen  niet,  doch  zy  zyn  fchoner  dan  marmer 
en  porphyrfleen  (Z>). 

Bernier  beweert  floutmoedig,  dat  geen  Land  op  den  Aardbodem  gevon- 
den wordt,  't  geen  zo  vele  fchoonheden  bevat,  als  het  Koningryk  Kashmir 
in  zyne  kleine  uitgeflrektheid.    „  Het  verdiende,  zegt  hy  ,  nog  over  de 
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(a)  Bladz.  136. 

[b)  Bladz.  140. 
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„  gebergtens,  welke  het  tot  aan  Tartarye  omringen,  en  over  gantfeh  In- 
„  doftan  tot  aan  het  Eiland  Ceilon  te  heerfchen,  gelyk  het  voorheen  deedt. 
„  Niet  zonder  reden  noemen  het  de  Mogollers  het  Paradys  van  In- 
„.  dië ,  en  de  Keizer  Eckbar  heeft  alle  pogingen  aangewendt ,  om  het 
„  zyne  eige  Koningen  te  ontweldigen.  Jehan-Geir,  zyn  zoon  en  opvol- 
„.  ger,  vondt  zo  veel-  behagen  in  dat  kleine  ftukjeLands,  dat  hy  niet  van 
„  daar  vertrekken  konde ,  en  fomtyds  verklaarde ,  dat  hem  het  verlies  zyner 
„.  Kroon  min  dan  dat  van  Kashmir  treffen  zoude.  Ook  oefenden  zich,  toen 
„  wy  'er  aangekomen  waren ,  alle  de  Mogolfche  vlugge  geeiten,  om  in  ver- 
„  fcheide  gedichten  de  bekoorlykheden  van  't  zelve  te  vermelden,  en  over- 
„  handigden  dezelve  aan  den  Keizer,  die  hen  treflyk  beloonde  (a).. 

De  Kashmirers  (b)  worden  voor  de  geeftigfte  en  fcherpzinnigfte  van  alle 
de  Indifche  Volken  gehouden.  Zo  gefchikt  als  de  Perfianen  voor  de  Dicht- 
kunde en  de  Wetenfchappen|,  zyn  zy  vlytiger  en  arbeidzamer ,  en  ma- 
ken palankins,  ruflbanken,  kabinetten,  inktkokers,  kasjes1,  lepels  en  ver- 
fcheide  foorten  van  klein  werk,,  welke  uit  hoofde  van  hunne  fraaiheid  door 
gantfeh  Indiè*  gezocht  worden*  Zy  leggen  over  dezelve  een  vernis,  't  geen 
zy  zelven  weten  te  maken.  Inzonderheid  pryfl  men  hunne  bekwaamheid  in 
het  nabootfen  van  een  zeker  hout,  't  geen  zeer  fraaije  aderen  heeft,  en  't 
geen  zy  met  gouddraad  inleggen.  Doch  niets  is  hun  byzonder  eigener,  en* 
geeft  hun  in  den  Koophandel  meer  winft,  dan  een'  foort  vanftoffen,  waar- 
aan zy  zelfs  hunne  kinderen  te  werk  Hellen.  Dezelve  worden  Chales  ge- 
naafnt,  zyn  (lukken  van  anderhalve  el  lang,  een'  el  breed  ,  en  aan  de 
beide  einden  beftikt.  De  Mogollers  en  meefte  Indiërs  der  beide  kunnen 
dragen  dezelve  in  den  winter  op  het  hoofd,  en  flaan  ze  als  een  mantel  over 
den  linker,  fchouder.  Men  onderfcheidt  dezelve  in  twee  foorten,  de  ene 
van  wol  van  dat  Land,  welke  fyner  dan  de  Spaanfche  is,  de  andere  van  een' 
wol  of  veeleer  hair,  't  geen  Touz  geheten  en  van  de  borfb  der  wilde  geiten 
van  groot  Tibet  gehaalt  wordt.  De  chales  van  deze  twede  foort  zyn  durer 
dan  de  andere.  Geen  bever  is  zachter,  doch  wanneer  men  gene  geftadige 
zorge  draagt,  dezelve  uit  te  leggen  en  te  luchten,  zetten  zich  ligtlyk  wor- 
men 'er  in.  De  Omrahs  doen  'er  byzonderen  voor  zich  maken ,  die  tot  hon- 
derd vyftig  roepiën  koften ;  daar  de  fraaifle  van  wolle  van  dat  Land  nooit 
durer  dan  vyftig  zyn  (c).  Bernier  nopens  de  chales  aanmerkende,  dat  de 
Wevers  van  Patna,  Agra  en  Lahor  de  hunne  nooit  zo  zacht  en  fraai  dan  de 
Kashmirfche  maken  konnen,  voegt  'er  by ,  dat  dat  onderfcheid  aan  het  wa- 
ter van  't  Land  toegefchreven  wordt;  gelyk  men  te  Mafulipatan  die  fraaije. 
citfen  of  lywaten,  met  het  penceel  befchilderd,  maakt,  welke  door  het  was'- 
fchen  fraaijer  worden. 

Ook  roemt  men  in  de  Kashmirers  de  fchoonheid  van  hun  bloed.  Door* 
gaans  zyn  zy  zo  wel  gemaakt,  als  de  Europeërs  konnen  zyn, zonder  dat  hun 
aangezicht  iets  naar  dat  der  Tartaren  gelykt,  noch  naar  die  platneufen  en 
kleine  varkensogen,. welke  de  Ingezetenen  van  Kachegar  en  groot  Tibet 

heb 

(a)  Bladz.  141. 

{b)  Bernier  noemt  dezelve  fomtyds  Kacbemyris, 

(0  Bladz.  147. 
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hebben.  De  Kashmirfche  vrouwen  zyn  van  een'  zo  uitmuntende  fchoon- 
heid,  dat  de  meefle  VreemdJingen ,  welke  in  Indoflan  komen,  dezelve  trach- 
ten te  bekomen,  op  hoop  van  'er  blanker  kinderen,  dan  by  de  Indifche,  te 
verwekken ,  die  voor  ware  Mogollers  konnen  doorgaan  (a). 

By  verfcheide  gelegenheden ,  die  de  Schry ver  bekwam  ,  om  onderfcheide 
gedeeltens  van  het  Koningryk  te  zien,hieldt  hy  enige  aantekeningen,  welke 
hy  by  zyn  verhaal  gevoegt  heeft.  Danechmend-Kan ,  zynNabab,  zondt 
hem  op  een  dag  met  een'  geleide  van  twee  Ruiters  drie  kleine  dagreizen 
van  de  Hoofdftad,  en  bygevolg  naar  het  uiterfte  einde  van  't  Koningryk, 
om  een'  bron  te  bezichtigen,  die  men  wonderbare  eigenfchappentoefchreef. 
Gedurende  de  maand  May,  zynde  den  tyd,  wanneer  de  fneeuw  eindigt  te 
fmelten ,  loopt  de  gemelde  bron  gezet  driemaal  's  daags ,  en  houdt  zo  veel 
maal  op,  lopende  naamlyk  by  zonnen  opgang,  des  middags  en  's  avonds 
gemeenlyk  ontrent  drie  vierde  delen  van  een  uur,  en  gevende  telkens  zo  veel 
water,  als  een  vierkanten  bak  van  tien  of  twaalf  voeten  breedte  eneen'gely- 
ke  diepte  vullen  kan.  Deze  werking  duurt  veertien  dagen,  waarna  zy  min 
gezetter  water  geeft,  't  geen  ook  langs  hoe  meer  afneemt,  totdat  het  tegens 
het  einde  van  die  maand  geheel  ophoudt  en  het  gantfche  jaar  lïil  Haat,  uit- 
genomen by  zware  en  langdurende  regens,  wanneer  zy  weder  begint,  en 
onophoudlyk  en  onbepaald,  gelyk  andere  bronnen,  loopt.  Bernierzagmec 
eige  ogen  dat  wonderwerk.  De  Heidenen  hebben  by  den  waterbak  een  klei- 
nen Afgodifchen  Tempel  (i),  werwaards  zy  zich  van  alle  kanten,  begeven 
en  in  het  water  baden,  't  geen  zy  achten  in  ftaat  te  zyn,  hen  heilig  tema- 
ken. Zy  verhalen  verfcheide  verdichtfelen  wegens  den  oorfprong  van  't 
zelve,  waarvan  Bernier  gedurende  een  verblyf  van  vyf  of  zes  dagen  de  oor- 
zaak poogde  te  ontdekken.  Tot  dac  einde  befchouwde  hy  de  ligging  van 
den  berg  naauwkeurig;  beklom  den  kruin  met  veel  moeite;  lietzyne  ogen 
alomme  weiden ,  en  merkte  op ,  dat  zich  de  herg  in  de  lengte  van  het  Noorden 
naar  het  Zuiden  uitflxekt ;  dat  hy  van  de  anderen  afgezonderd  is, die  echter 

zeer 

(a)  Melden  wy  in  een'  Noot  enige  andere  byzonderheden  ,  die  Bernier  verhaalt.  „  Ge*- 
„  wis,  zegt  hy,  v/anneer  men  van  de  fchoonheid  der  opgefloten'  en  verborgen'  vrouwen 
„  oordeelen  kan,  uit  die  der  vrouwen  van  't  gemeen,  welke  men  op  de  ftraten  ontmoet 
„  en  in  de  winkels  ziet,  moet  men  onderftellen ,  dat  onder  dezelve  zeer  fraaije  zyn.  Te 
„  Lahor,  alwaar  zy  den  naam  hebben  van  een' fchone  gefialte,  rank  van  lighaam  en  de 
„  fraaifte  bruinetten  der  Indien  te  weztii,  gelyk  zy  wezentlyk  zyn,  heb  ik  de  gewone 
„  konftgreep  der  Mogollers  gebruikt,  welke  i*  een  oliphant,  inzonderheid  een  van  die 
„  ryk  getuigd  zyn,  te  volgen;  want  zodra  zy  de  ;wee  fchellen  horen,  die  aan  beide  zy- 
„  den  van  die  dieren  hangen,  komen  zy  uit  de  venfters  kyken.  Te  Kashmir  gebruikte  ik 
„  behalven  die  vond  nog  een'  andere,  welke  my  beter  gelukte.  Dezelve  was  my  door 
„  een  ouden  Schoolmeefter,  dien  ik  aangenomen  had,  om  my  een  Perfifchen  Dichter  te 
,,  leren  verftaan ,  aan  de  hand  gegeven.  Hy  raadde  my,  vele  gefuikerde  vruchten  teko- 
,,  pen ,  en  dewyl  hy  alomme  bekend  was  en  ingang  hadt,  bragt  hy  my  in  meer  dan  vyftien 
„  huizen,  zeggende,  dat  ik  zyn  neef,  nieuwlings  uit  Perfië. gekomen,  ryk  en  voome- 
„  mens  was  te  huwen.  Zodra  wy  in  een  huis  kwamen,  deelde  hy  myne  lekkere  beetjes 
„  onder  de  kinderen  uit,  en  liep  terttond  alles  rondom  ons ,  groot  en  klein  ,  vrou7/enen 
„  dochters,  om  enig  deel  te  bekomen  en  zich  te  laten  zien.  Die  dwaze  nieuwsgierigheid 
„  koftte  my.  enige  goede  roepiën;  maar  ik  behoefde  ook  teffens  niet  te  twyfelen,  of  men 
„  von-it  in  Ka<hmir  zo  aanminnige  bekjes,  als  in  enig  geweft  van  Europa."    Ibidem. 

(b)  Toegeweid  aan  Brare ,  eene  der  Deutas  of  Godheden  van  dat  Land ,  waardoor  de 
bron  den  naam  van  Send  Brary  draagt,  dat  is ,  Water  van  Brare*    Ibidem,  bladz.  169= 
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zeer  naby  denzelven  liggen;  dat  hy  in  gedaante  naar  een  ezels  rug  gelykt; 

dat  zyn  kruin,  die  zeer  langwerpig  is,  ten  hoogden  de  breedte  van  honderd 
fchreden  heeft;  dat  eene  zyner  zyden,  welke  geheel  met  groen  kruid  is  be- 
zet, tegens  zonnen  opgang  Migt,  doch  dat  de  andere  tegen  over  liggende 
bergen  de  zonftralen  niet  voor  agt  uren  des  morgens  ontfangen;  en  einde- 
lyk  dat  de  berg  aan  den  anderen  kant  tegens  het  Weften  met  geboomte  en 
kreupelbofch  bezet  is.  Na  die  waarnemingen  ftelde  hy  zichinflaat,  Da- 
jrechmend-Kan  verflag  te  doen  van  iets  zonderlings ,  over  welks  oorzaak  hy 
zich  niet  meer  verwonderde  (a). 

Van  die  bron  komende,  welke  Send-Brary  genaamt  wordt,  wendde  hy 
zich  een  weinig  van  den  weg,  om  Acbiavtl,een  Lufthuis  der  oude  Koningen 
van  Kashmïr,  te  bezichtigen.  De  voornaamfte  fchoonheid  van  't  zelve  be- 
ftaat  in  een'  bronwei ,  die  zich  van  buiten  rondom  het  Gebouw  en  met  een* 
grote  menigte  grachten  door  de  tuinen  verfpreidt.  Zy  fteigt  uit  de  aarde 
of  van  onder  uit  een  put  met  een  geweld  of  opbruiflching,  en  in  zodanig  een 
buitengemenen  overvloed,  dat  zy  veeleer  den  naam  van  een'  Rivier  dan  en- 
kel van  een'  bron  verdienen  zoude.  Haar  water  is  ongemeen  goed  ,  en  zo  kil 
koud,  dat  men  naauwlyks  de  hand  'er  in  houden  kan.  De  tuin,  die  uit 
fraaije  lanen  van  allerlei  vruchtbomen  beftaat,  is  met  een'  menigte  fontei- 
nen van  onderfcheide  gedaanten, met  zeer  vifchryke  vyvers  en  inzonderheid 
met  een  zeer  hogen  waterval  voorzien,  nederkomende  in  de  gedaante  van 
een  tafellaken  van  dertig  of  veertig  fchreden  breedte,  welks  uitwerkfel  des 
nachts  nog  verwonderlyker  is ,  wanneer  men  onder  dat  laken  van  water  in 
kleine  nüTen  van  den  muur  een'  menigte  lampen  plaatft,  die  een'  heerlyke 
verlichting  verwekken  (b).  Van  Achiavel  nam  Bernier  nogmaals  een  klei- 
nen omweg,  om  een  anderen  Lufttuin  des  Keizers  te  bezichtigen,  welke  me- 
de zeer  vermaaklyk  lag,  en  alwaar  men  hem  een  langwerpigen  vyver  ver- 
toonde, vol  vifch,  die  wanneer  men  riep  boven  kwam ,  en  waaronderde 
grootften  goude  ringen  met  opfchrifcen  door  den  bek  hadden; welke  zonder- 
lingheid de  beruchte  Nour-Mahal ,  beminde  van  Jehan-Guir,  grootvader 
van  Aureng-Zeb,  toegefchreven  weidt  (c). 

Da- 

(a)  Dit  alles  wel  overwogen  hebbende,  zegt  hy,  oordeelde  ik,  dat  de  hitte  der  zon, 
gevoegd  by  de  byzondere  ligging  en  inwendige  gefteltheid  van  den  berg,  de  oorzaak  dier 
verwonderlyke  uitwerking  moeft  zyn;  dat  de  zon  des  morgens  de  tegen  haar  overftaande 
zyde  befchynende,  dezelve  verwarmt  en  een  gedeelte  van  't  bevrozen  water,  't  geen  in 
den  winter  ,  terwyl  alles  met  fneeuw  bedekt  ligt,  in  de  aarde  getrokken  is,  ondooit;  dat 
dat  water  doorzygende  en  allengs  naar  beneden  zakkende,  tot  op  zekere  lagen  of  tafels 
van  levende  rots,  geftuit  en  naar  de  bron  of  opening  geleidt  wordt ,  alwaar  het  den  vloed 
van  den  middag  verwekt;  dat  de  zon  op  den  middag  die  zyde  verlatende,  welke  verkoelt, 
«1  den  kruin  verwarmende,  door  hare  ftralen  als  lootrecht  op  denzelven  neder  te  fchieten  , 
het  bevrozen  water  aldaar  mede  doet  fmelten ,  't  geen  allengs  .gelyk  het  ander,  doch  door 
andere  omtrekken  op  de  zelfde  lagen  rotsfteen  nederzakt,  en  den  vloed  van  den  avond  te 
weeg  brengt;  en  dat  eindelyk  de  zon  ook  de  weftzyde  verwarmende,  't  zelfde  uitwerkfel 
verwekt  en  den  derden  vloed,  naamlyk  dien  van  den  morgen ,  doet  ontdaan ,  wiens  wer- 
king langzamer  dan  van  de  beide  eerften  is,  zo,  vermits  de  weftzyde  van  de  ooftzyde,  al- 
waar de  bron  is,  afligt,  als  omdat  zy  door  houtgewas  bedekt  zynde,  min  fpoedig  warm 
wordt,  of  mooglyk  door  de  koude  van  den  nacht.  Alle  die  omftandigheden ,  voegt  de 
Schryver  'er  by ,  begunftigen  die  onderftelling.    Bladz.  174  en  voorgaande. 

(b-)  Bladz.  I7<J. 

(c)  Bladz.  177  en  voorgaande. 
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Danechmend-Kan  ,  van  't  verhaal  van  Bernier  voldaan ,  deedt  hem  een'  an-     Bnwm. 
dere  Reize  ondernemen ,  ten  einde  een  zeker  wonderwerk  te  zien  ,'t  geen  hy     1 $$  * 
hoopte,  dat  hem  welhaaft  tot  het  Mahometaandom overhalen  zoude.    „Ga,    w 
„  zeide  hy,  naar  Baramouhy  (a);  daar  zult  ge 't  Graf  van  een  onzer  Heili-  werkV" 
„  gen  vinden ,  die  gefladige  wonderwerken  doet,  door  't  genezen  der  zieken,  Baramou- 
„  welke  van  alle  kanten  derwaards  komen.    Mooglyk  zult  ge  alle  die  won-  la7« 
„  derdaden,  offchoon  gy  ze  zien  kunt,  in  den  windflaan,  doch  verfleld 
„  moeten  ftaan  over  eene,  welke  alle  dagen  verricht  wordt  en  voor  uwe 
„  ogen  gefchieden  zal.     Ge  zult  'er  een  dikken  ronden  fleen  zien ,  dien  de 
„  fterkfte  menfch  naauwlyks  optillen  kan ,  en  die  echter  door  elf  Dervis ,  na  het 
,r  uitfpreken  van  hun  gebed  aan  den  Heilig,  als  een  ftroo  met  het  top  hunner 
„  elf  vingeren  opgeheven  wordt."    Bernier  begaf  zich  met  zyne  gewone 
bedekking  naar  Baramoulay  op  weg,  alwaar  hem  het  Land  zeer  vermaaklyk 
voorkwam.  De  Moskee  is  wel  gebouwd,  en  aan  't  Graf  van  den  Heilig  ont- 
breken gene  fieraden.     Vele  Pelgrims,  waarmede  het  omringd  was,  gaven 
voor,  ziek  te  zyn.    Doch  naby  de  Moskee  zag  men  in  een'  gaarkeuken  veel 
vleefch  en  rys  op  grote  fornuifen  zoden;  welke  gaarkeuken  onderhouden 
wordt  uit  de  gifte  der  godsdienflige  yveraars ,  die  de  Schry ver  als  den  zeil* 
fleen ,  waardoor  de  zieken  derwaards  getrokken  worden ,  en  als  de  wonder- 
kracht hunner  genezing  aanmerkte.    Aan  een  anderen  kant  zag  hy  den  tuin 
en  de  kamers  der  Mullahs,  die  onder  de  fchaduw  van  den  Heilig,  wiens 
vermogen  en  deugden  zy  roemen,  in  een  gelukkigen  overvloed  leven.    Al- 
toos ongelukkig,  zegt  hy,  by  foortgelyke  gelegenheden,  zag  hy  geduren- 
de zyn  verbtyf  te  Baramoulay  geen  wonderwerk.    Doch  elf  Mullahs  een 
dichten  kring  fluitende,  en  omhangen  met  lange  mantels,,  waardoor  men  nier 
zien  konde,  hoe  zy  den  bewuften  fleen  vatteden ,  ligtten  denzelven  inder- 
daat,  verzekerende  aan  alle,  dat  zy  hem  enkel  met  den  top  van  een  hunner 
vingeren  optilden ,  en  hy  zo  ligt  als  een  veer  was.   De  Schry  ver ,  diefcherp 
toezag  en  van  naby  keek,  merkte  kenlyk,  dat  zy  veel  kracht  infpanden : 
ook  meende  hy  te  befpeuren,  dat  zy  den  duim  by  den  vinger  voegden.  Ech- 
ter durfde  hy  niet  nalaten,  met  de  Mullahs  en  alle  debyflanders  Karamet  t 
Karamet!  dat  is  Mirakel!  Mirakel!  te  roepen,     Doch  een'  roepie  aan  de 
Mullahs  gevende,  verzocht  hy  de  gunfl,  een  der  elf  te  zyn,  die  den  fleen 
opbeurden ,  en  verkreeg  met  veel  moeite  door  't  geven  van  een'  twede  roe- 
pie en  't  veinzen  van  de  waarheid  van  't  wonderwerk  overtuigd  te  zyn,  dat 
een  van  hun  hem  zyne  plaats  inruimde.  Waarfchynlyk  verbeeldden  zy  zich, 
dat  tien  van  hun  met  vereende  krachten  den  lafl  genoeg  zouden  konnen  op- 
heffen, wanneer  hy  flechts  een  weinig  toebragt,  en  dat  zy  zich  met  overleg 
fcharende,  beletten  konden,  dat  hy  iets  bemerkte.     Echter  bevonden  zy 
zich  bedrogen,  toen  de  fleen,  dien  Bernier  enkel  met  den  top  van  den  vin- 
ger onderfteunen  wilde,  zeer  kenlyk  naar  zyn  kant  overhelde.    Een  ieder 
hem  hierop  met  fchele  ogen  aanziende,  hield t  hy  niet  op,  Karamet  te  roe- 
pen, en  nog  een'  roepie  werpende, uit  vreze  van  geflenigt  te  worden,  week 
hy  zagtkens  weg,  en  fpoedde  zich,  vervolgens  te  paard  te  flygen  en  weg  te 
ryden  (b).  On» 

(o)  Stad  naby  den  berg  Baramoulee,  van  wien  bier  Toren  bladz.  209  gefproken  i*. 
(b)  Bladz.  184  en  voorgaande. 
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Onder  weg  bezichtigde  hy  die  beruchte  opening,  waardoor  al  het  water 
van  het  Koningryk  een'  fpuijing  vindt,  en  week  voorts  een  weinig  van  den 
weg  naar  een  groot  Meer,  'tgeen  hem  van  verre  in  't  oog  gevallen  was,  ea 
waardoor  de  Rivier  loopt,  die  by  Baramoulay  uitwatert.  Dat  Meer  is  vol 
vifch,  inzonderheid  aal,  en  grimmelt  van  endvogels ,  wilde  ganzen  en  ve- 
lerhande foorten  van  watervogels.  In  den  winter  komt  de  Gouverneur  van 
't  Land  op  't  zelve  't  vermaak  van  de  jagt  nemen.  Te  midden  in  dien 
wyden  omvang  water  ziet  men  een  eenzaam  huis  met  zyn  kleinen  tuin , 
welk  een  en  ander  op  het  water  fchynt  te  dryven ,  en  door  een  der  oude 
Koningen  van  Kashmir  op  dikke  palen  gebouwt  is ,  die  het  federt  een'  lengte 
van  jaren  onderfchragen. 

Vervolgens  bezichtigde  Bernier  een'  bronwei,  welke  hem  niet  min  zon- 
derling dan  de  eerfte  voorkwam,  wellende  nu  eens  zagtkens,  dan  met  een 
flerk  gedruis  op;  verwekkende  kleine  waterbellen,  en  voerende eèn zeer fyn 
zand  op  't  oppervlak  van  haar  water,  'tgeen  weder  zo  fchielyk  zinkt  als  het 
gerezen  is,  vermits  het  water  een  ogenblik  daarna  Uil  ftaat  en  ophoudt  te  bor- 
relen, en  daarna  weder  inwerking  geraakt  met  tuiïchenpozingen, welke  niet 
geregeld  zyn.  Men  wil,  dat  het  verwonderlykfte  is ,  dat  het  minfle  geraas, 
'tgeen  men  roepende  of  op  den  grond  ftampende  maakt,  het  water  in  bewe- 
ging brengt  en  de  opborrelling  veroorzaakt.  Echter  bevondt  Bernier,  dat 
het  gerucht  der  Hem  en  de  beweging  der  voeten  daarin  gene  verandering  te 
weeg  bragten ,  en  dat  by  de  grootfte  ftilte  de  opbruiflching  met  de  zelfde  om- 
ftandigheden  hernieuwde  (a). 

Na  het  bezichtigen  van  die  bron,  begaf  hy  zich  in  't  gebergte,  om  aldaar 
een  Meer  te  zien,  op  't  welk  het  ys  den  gantfchen  zomer  blyft  liggen,  ge- 
rakende het  door  den  wind  fomtyds  in  fchorffen,  die  van  elkander  en  weder 
tot  een  dryvende,  zich  t'zamen  zetten,  en  als  een'  kleine  Yszee  verwekken. 
Van  daar  reedt  hy  naar  een'  plaats,  Seng-Safed,  dat  is  witte  fteen,  geheten, 
alwaar  men  in  den  zomer  een  natuurlyken  overvloed  van  bloemen  ziet,  die 
een  verrukkend  perk  voor  't  oog  vertonen.  Ten  allen  tyde  heeft  men  be- 
fpeurt,  dat  wanneer  veel  volk  aldaar  byeen  komt,  en  men 'er  gerucht  ge- 
noeg maakt ,  om  de  lucht  in  beweging  te  brengen ,  aldaar  terflond  een  zware 
regen  valt.  Bernier  verzekert,  dat  Scha- Jehan  eenmaal  by  zyne  komfl  op 
die  plaats  byna  omgekomen  was;  'tgeen  met  het  verhaal  van  den  Kluizenaar 
van  Pire-Penjale,  zegt  hy,  overeenftemt  (b). 

Hy  meende  ook  een  grot  van  wonderbare  verfty vingen ,  twee  dagreizen 
van  die  plaats  liggende,  te  bezichtigen,  wanneer  hy  bericht  bekwam,  dat 
Danechmend-Kan  zich  over  zyn  afwezen  begon  ongeruft  te  maken;  des  jam- 
merde het  hem  grootlyks ,  niet  zo  veel  licht ,  als  hy  wel  verlangde ,  ten  aanzien 
der  naburige  gebergtens  te  hebben  konnen  bekomen.  Echter  verftondt  hy , 
dat  de  Kooplieden  van  't  Land  jaarlyks  van  berg  tot  berg  trekken,  om  de 

fyne 

(a)  Hy  verbeeldde  zich,  dat  het  zand  nederzinkende,  den  naauwen  hals  der  buis  van 
die  kleine  en  zwakke  bron  ftopt,  totdat  het  water  als  ne  dergedrongen  en  geprangd, 
geweld  gebruikt ,  om  weder' op  te  ftygen  en  lucht  te  bekomen;  of  dat  de  een  of  andere 
wind  uit  de  buis  der  bron  by  verfcheide  pozen 't  zelve  opdringt,  gelyk  in  nagemaakte  fonr 
teinen  gefchiedt.    Ibii.  >  bladz.  187. 

(b)  Bladz.  189. 
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fyne  wol  te  verzamelen,  die  zy  tot  het  maken  der  chales  gebruiken;  en  eni- 
gen, welke  hy  ondervroeg,  verzekerden  hem,  dat  men  tufTchendegeberg- 
tens,  onder  Kashmir  behorende,  zeer  fraaije  landftreken  vindt.     Eene  on- 
der andere  roemden  zy,  die  hare  fchatting  in  huiden  en  wolle  opbrengt , 
welke  de  Gouverneur  jaarlyks  aldaar  laat  ligten ,    en  alwaar  de  vrouwen 
fchoon ,  kuifch  en  arbeidzaam  zyn.     Nog  fprak  men  hem  van  een  ander  ge- 
weft,  verder  van  Kashmir  liggende,  't  geen  mede  zyne  fchatting  in  huiden 
en  wolle  betaalt ,  en  kleine  vruchtbare  vlaktens  en  vermaaklyke  dalen  heeft, 
bewaflen  met  granen ,  rys,  appelen,  peeren,  abrikozen ,  meloenen  en  zelfs 
druiven,  waarvan  een  uitmuntende  wyn  geperfl;  wordt.     De  Ingezetenen 
van  't  zelve  hebben  fomtyds  op  't  recht  hunner  ligging  geweigert,  die  fchat- 
ting te  betalen,  doch  men  hadt  middel  gevonden, hen  tot  reden  te  brengen. 
Bernier  verftondt  van  dezelfde  Kooplieden ,  dat  tuflchen  nog  verder  afliggen- 
de bergen ,  die  niet  meer  onder  het  Koningryk  Kashmir  behoren ,  andere 
zeer  aangename  landflreeken  gevonden  worden ,  bewoond  door  blanke  en 
welgemaakte  lieden,  doch  die  nooit  buiten  hun  Land  komen.     Een  oud 
man ,  die  een'  dochter  uit  het  oude  Huis  der  Koningen  van  Kashmir  ge- 
huuwt  hadt,  verhaalde  hem,  dat  ten  tyde  Jehan-Guir  alle  de  overig  geble- 
venen  van  dat  ongelukkig  geflacht  hadt  doen  opzoeken,  de  vrees,  van  in  zy- 
ne handen  te  vallen ,  hem  met  drie  Bedienden  over  't  gebergte  hadt  doen 
vluchten ,  zonder  den  weg  te  weten ;  dat  hy ,  na  op  die  eenzame  plaatfeh 
lange  gewacht  te  hebben,  een'  zeer  fchone  landsdouw  gevonden  hadt,  wier 
Ingezetenen,  zyne  geboorte  verftaande,  hem  zeer  minzaam  ontfangen  en 
gefchenken  gedaan  hadden ;  dat  zy  hunne  beleefdheid  daarby  niet  latende, 
enigen  hunner  fchoonfle  dochters  hadden  aangebragt,  om  een'  keuze  uit  de- 
zelve te  doen,  vermits  zy  wenfchten,  afftamlingen  van  zyn  bloed  verwekt  te 
zien ;  dat  hy  naar  een'  andere  landflreek  zynde  overgegaan,  welke  niet  ver- 
re van  daar  gelegen  was,  men  hem  aldaar  met  gene  mindere  achting  hadt 
behandelt;  doch  dat  de  Ingezetenen  hem  hunne  eige  vrouwen  gebragt  had- 
den, zeggende,  dat  het  hunne  naburen  aan  verftand  hadt  ontbroken,  door 
niet  op  te  merken,  dat  zyn  bloed  niet  in  hun  huis  blyven  zoude,  vermits 
hunne  dochters  haar  kind  met  zich  naar  't  huis  van  den  man  zouden  voeren, 
met  wien  zy  getrouwt  waren  (a). 

Ander  bericht  liet  Bernier  gene  twyffel  overig,  of 't  Land  van  Kashmir 
grensde  aan  klein  Tibet.  Van  die  aanmerking  heeft  men  zich  in  't  Artikel 
rakende  Tibet  bedient  (b);  doch  een'  zo  gewigtige  aantekening  voor  de 
Aardrykkunde  verdient,  als  uit  hare  ware  bron  geput  zynde,  een  weinig 
breedvoeriger  gemeld  te  worden  (c).  Enige  jaren  te  voren  hadden  de  ver- 
fchillen ,  onder  het  Koninglyk  geflacht  van  klein  Tibet  gerezen ,  een  der 
Mededingers  naar  de  Kroon  genoopt,  heimlyk  byfland  van  den  Gouver- 
neur van  Kashmir  te  verzoeken ,  welke  hem  op  bevel  van  Scha-Jehan  in  't 
bezit  van  dat  Land  geftelt  hadt,  mits  hy  den  Mogol  een'  jaarlykfche  fchat- 
ting in  kriftal ,    muscus  en  wol  opbragt.      Die   kleine    Koning    moeit 
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(a)  Bladz.  194.  en  voorgaande. 

(b)  In  ons  X.  Deel. 

(c)  Bernier ,  bladz.  196. 
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,  Aureng-Zeb,  terwyl  het  Hof  in  Kashmir  was,  hulde  komen  bewyzen» 
en  Danechmend-Kan,  nieuwgierig  om  met  hem  te  fpreken,  onthaalde  hem 
op  een  dag  ten  middagmaal.  Bernier  hoorde  hem  verhalen,  dat  zyn  Land 
naar  den  kant  van  het  Ooflen  aan  groot  Tibet  grensde;  dat  het  dertig  of 
veertig  mylen  breed  en  zeer  arm  was,  uitgenomen  dat  het  een  weinig  kri- 
ftal,  muscus  en  wol  uitleverde,  doch  gene  goudmynen  hadt,  gelyk  men 
uitftrooide,  maar  wel  op  enige  plaatfen  zeer  goede  vruchten,  vooral  uitne- 
mende meloenen ,  voortbragt;  dat  de  fneeuw 'er  den  winter  zeer  langduren- 
de en  ftreng  maakte ;  eindelyk  dat  het  volk ,  weleer  Afgodendienaren ,  de 
Perfifche  gezinte  van  het  Mahometaandom  omhelfl  hadt.  De  Koning  van 
het  klein  Tibet  hadt  een  zo  kommerlyken  ftoet,  dat  Bernier  hem  nooit  voor 
een  Vorft  zoude  hebben  aangezien  (a). 

Het  was  toen  zeventien  of  agttien  jaren  geleden,  dat  Scha-Jehan,  naar 
het  voorbeeld  der  oude  Koningen  van  Kashmir,  ondernomen  hadt,  zyne 
verwinningen  tot  over  groot  Tibet  uit  te  breiden.  Zyn  Leger  hadt  naar  een 
zeer  moeilyken  tocht  van  vyftien  dagen  over  het  gebergte  een  Kafteel  inge- 
nomen, en  men  behoefde  flechts  over  een'  zeer  fnei  lopende  Rivier  te  trek. 
ken,  om  lynrecht  naar  de  Hoofdftad  voort  te  rukken ;  en  de  fchrik  hadt  zich 
door  het  gantfche  Ryk  verfpreidt.  Doch  vermits  het jaargety  te  verre  ver- 
lopen was,  hadt  de  Mogolfche  Veldheer ,  Gouverneur  van  Kashmir,  vre- 
zende  door  de  fneeuw  overvallen  te  worden,  't  beduit  genomen ,  terug  te 
keren,  en  enig  Krygsvolkin  't  bemagtigde  Kafteel  achter  gelaten;  't  geen, 
door  den  vyand  vertzaagd  of  door  fchaarsheid  van  levensmiddelen  geprangd, 
mede  welhaafl:  het  fpoor  van  den  Veldheer  naar.  Kashmir  gevolgt  was ,  waar* 
door  deze  van  zyn  oogmerk ,  om  by  't  begin  van  de  volgende  Lente  zyn 
Krygstocht  te  hervatten,  afgezien  hadt. 

De  Koning  vangroot  Tibet  vernemende,  dat  Aureng'-Zeb  zich  te  Kash- 
mir bevondt,  meende  door  een  nieuwen  oorlog  bedreigt  te  worden,  en  zondt 
hem  een  Gezant  met  gefchenken  van  dat  Land,  als  kriftal,  ftaarten  van 
zekere  witte  koeijen,  die  zeer  koftbaar  zyn  (b);  een'  menigte  muscus  en 
Jachen,  een  gefleente  van  grote  waarde..  De  jachen  is  een  groenachtige 
fteen ,  met  witte  aderen  ,  en  zo  hard,  dat  men  denzelven  niet  dan  met  diamant- 
poeijer  bewerkt.  Men  maakt  van  denzelven  koppen  en  fchalen,  verrykt 
met  gouddraad  en  gefteentens.  De  floet  van  dien  Gezant  beflondt  uit  vier 
Ruiters  en  tien  of  twaalf  Knechts  te  voet,  zynde  dor  van  magerheid,  enheb- 
bende,  gelyk  de  Chineefchen,  een  hair  drie  of  vier  aan  den  baard  en  nies 
dan  rode  mutsjes  op  den  kop.  Het  overige  hunner  plunje  was  naar  evenre- 
digheid. Enigen  pronkten  met  een  fabel  aan  de  zyde,  doch  de  overigen 
gingen  zonder  geweer  achter  hunnen  Heer,  die  voor  Aureng-Zeb  verfche- 
nen  zynde,.  beloofde,  dat  zyn  Meefler  in  zyne  Hoofdftad  een'  Moskee  zou- 
de bouwen,  een' jaarlykfche  f chatting  betalen,  en  voortaan  de  Mogolfche 
munt  op  zyn  geld  doen  .(tempelen.    Doch  men  hieldt  zich.  verzekerd,  voegt 

Ber* 

(a)  Zie  ons  zo  even  gemelde  X.  Deel,  bladz.  224,  alwaar  deze  plaats  tan  Bernier  aan. 
gehaalt  is  met  merkwaardige  aantekeningen  wegens  Tibet; 

(b)  Zy  worden  alleen  in  dat  Land  gevonden,  en  gebruikt  ter  vcrfiering  van  de  oren  der 
oliphanten. 
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Bernier  'er  by,  dat  Aureng-Zeb  niet  zodra  vertrokken  zoude  zyn,  of  die 
Vorft  zoude  den  draak  met  het  Traéhat  fteken ,  gelyk  hy  gedaan  hadt  met 
dat,  'tgeen  hy  weleer  met  Scha-Jehan  hadt  gefloten  (a). 

De  Gezant  hadt  een  Geneesheer  medegebragt,  die  voorgaf,  uit  het  Ko- 
ningryk Lafla  geboortig,  en  van  de  flam  van  Lamy  of  Lama  te  zyn,  naam- 
lyk  uit  die  der  Priefteren  of  Wetgeleerden  van  het  Land,  als  die  der  Brami- 
nen  in  Indië  is ,  met  dit  onderfcheid ,  dat  de  Bramins  geen  Opperpriefler 
hebben,  en  die  van  Lafla  'er  een  erkennen,  welke  in  gantfch  Tartarye  als 
een'  Godheid  geèert  wordt  (b).  Deze  Geneesheer  hadt  een  Boek  met  voor- 
schriften der  Artzeny kunde,  'tgeen  jiy  weigerde  aan  Bernier  te  verkopen, 
en  welks  letters  van  verre  enigzins  naar  de  onzen  geleken.  Bernier  verzocht 
hem  dan  alleen,  het  Alphabet  te  willen  uitfchryven;  doch  hy  fchreef  zo 
langzaam,  en  zyn  fchrift  was  zo  flegt,  in  vergelykinge  van  dat  van  het  Boek, 
dat  zulks  geen  te  gunftig  gevoelen  van  zyne  kundigheid  gaf.  Hy  was  zeer 
verflaafd  aan  't  gevoelen  der  Zielverhuizing,  waarvan  hy  de  leer  met  vele 
fabelen  uitleide  (c).  Bernier  bezocht  hem  eenmaal  in  't  byzonder  met  een 
Koopman  van  Kashmir,  die  de  taal  van  Tibet  verflondt,  en  hem  ten  Tolk 
verflrekte.  Veinzende,  enige  floffen  te  willen  kopen,  welke  de  Genees- 
heer om  te  verkopen  medegebragt  hadt,  deedt  hy  hem  onder  dat  voorwend- 
fel  verfcheide  vragen,  waaruit  hy  weinig  licht  bekomen  konde.  Echter 
vernam  hy  daardoor,  dat  het  Koningryk  van  groot  Tibet  een  elendig  Land 
was,  gedurende  vyf  maanden  van  het  jaar  met  fneeuw  bedekt,  en  dat  de  Ko- 
ning van  Lafla  veeltyds  tegens  de  Tartaren  oorloogde ,  zonder  dat  hy  ont- 
dekken konde,  van  welke  Tartaren  gefproken  werdt. 

Voor  min  dan  twintig  jaren  zag  men ,  volgens  't  getuignis  van  alle  de 
Kashmirers,  jaarlyks  uit  hun  Land  verfcheide  Karavanen  vertrekken,  die, 
over  alle  de  gebergtens  van  het  groot  Tibet  trekkende,  tot  in  Tartarye  door- 
gingen, en  zich  binnen  den  tyd  van  ongevaar  drie  maanden  naar  Katay  be- 
gaven, offchoon  die  tocht  zeer  moeilyk  viel ,  inzonderheid  door  verfcheide 
zeer  fnel  lopende  vloeden,  over  welke  men  op  touwen,  van  deeene  rots 
tot  de  andere  gefpannen,  trekken  moeft.  Van  daar  bragten  zy  muscus, 
Chineefch  hout ,  rhabarber  en  Mamiron  mede  ,  zynde  een  kleine  wortel, 
die  van  een' uitmuntende  kracht  voorde  ogen  is.  Door  groot  Tibet  terug  ko- 
mende, belaadden  zy  zich  met  koopwaren  van  dat  Land,  naamlyk  muscus, 
kriftal  en  jachen ,  maar  inzonderheid  vele  zeer  fyne  wollen ,  fommigen  van 
fchapen,  anderen,  die  Touz  genaamt  worden,  en  die  veeleer,  gelyk  wy  reeds 
aangemerkt  hebben ,  naar  beverhair ,  dan  na  wol  gelyken.  Sedert  de  onder- 
neming van  Scha-Jehan  hadt  de  Koning  van  Tibet  dien  weg  gefloten,  en 
gedoogde  niet,  dat  men  van  den  kant  van  Kashmir  in  zyn  Land  kwam.  De 
Karavanen  vertrokken  van  Patna  op  de  Ganges,  om  zyn  grondgebied  te 
vermyden,  en  het  zelve  aan  de  linkerhand  latende,  begaven  zyzichlyn- 
recht  naar  het  Koningryk  Lafla  (</).    Enige  Kooplieden  van  het- Land  van 
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(a)  Bernier,  bladz.  201. 

(6)  Zie  al  't  geen  tot  den  groten  Lama  betrekking  heeft  in  ons  X.  Deel. 

(c)  Zie  ons  X.  Deel. 

\d)  Zit  de  Verhalen  in  ons  X.  Deel. 
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Kashgar  of  Kashar,  die  gedurende  het  aanwezen  van  Aureng-Zeb  teKash- 
mir  kwamen ,  om  'er  een'  menigte  Slaven  te  yerkopen,  beveiligden  aanBer- 
nier,  dat, de  doortocht  door  groot  Tibet  gefloten  zynde,  zy  verplicht  wa- 
ren, den  weg  door  het  klein  Tibet  te  nemen,  en  dat  zy  over  een  kleine  Stad, 
Gourtche  genaamd, de  eerfte  Stad  van  Kashmir,  vier  dagreizen  van  deHoofd- 
ftad  gelegen,  naar  dezelve  gekomen  waren  (a). 

Bernier  deedt  op  verzoek  van  den  beruchten  Thevenot  grote  navor- 
fchingen,  om  te  ontdekken,  of  zich  in  het  hart  dier  gebergtens  gene  Joden 
bevonden ,  gelvk  de  Zendlingen  ons  zeggen ,  dat  van  die  Natie  in  China 
gevonden  wordt.  Offchoon  hy  verzekert,  dat  alle  de  Ingezetenen  van  Kash- 
mir Heidenen  of  Mahometanen  zyn ,  befpeurde  hy  echter  onder  hen  ver- 
icheide  kenmerken  van  't  Jodendom  (b).  Men  kan  onderflellen ,  zegt  hy, 
dat  na  verloop  van  zo  vele  eeuwen  de  Joden  van  dat  Land  Afgodendie- 
naars geworden  zyn,  en  vervolgens  het  Mahometaandom  omhelft  hebben; 
gezwegen  dat  velen  van  hun  naar  Perfië  en  Indoftan  zyn  overgegaan.  Hy 
voegt 'er  by,  dat  men 'er  in  Ethiopië  vindt,  en  enige  zo  vermogend ,  dat 
vyftien  of  zeftien  jaren  voor  zyne  Reize  een  van  hun  ondernomen  hadt ,  in 
gebergtens  van  een  zeer  moeilyken  toegang  een  klein  Koningryk  op  te 
rechten.  Dit  geval  hadt  hy  vernomen  van  twee  Gezanten  van  den  Koning 
van  Ethiopiën,  welke  hy  aan  het  Hof  van  den  Mogol  gezien  hadt  (c). 

Dat  Gezantfchap,  waarvan  hy  meer  ander  onderricht  bekwam,  fchynt 
te  verdienen ,  dat  men,,  volgens  onzen  Schryver,  de  oorzaak  van  deszelfs 
bezending  meldt  (d).  De  Koning  van  Ethiopië  verftaan  hebbende  de  om- 
wenteling, die  Aureng-Zeb  op  den  Troon  gebragt  hadt,.  befloot,  in  Indo- 
flan door  een  plechtig  Gezantfchap  zyne  grootheid  en  pracht  te  doen  kennen. 
Zyne  keuze  viel  op  twee  perfonen,  welke  hy  bekwaam  kende,  aan  zyn  oog- 
merken te  beantwoorden.  De  eerfte  was  een  Mahometaan,  dien  Bernier 
te  Mocka  gezien  hadt,  toen  hy  door  de  rode  Zee  uit  Egipte  kwam,  en  wel- 
ke zich  van  wegens  dien  Vorfl  aldaar  bevondt,  om 'er  een' menigte  Slaven 
te  verkopen,  en  voor  't  geld,  't  geen  hy  van  dezelve  maken  zoude,  Indifche 
koopwaren  te  kopen.    De  twede  was  een  Chriflen  Koopman  van  het  Ar- 

me- 

00  In  ons  XI.  Deel ,  bladz.  165  vindt  men  den  weg  van  Kashmir  naar  Kashgar,  en  van 
Kashgar  naar  Katay. 

(b)  Die  kenmerken  zyn ,  volgens  het  getuignfs  van  zodanig  een  Reiziger  als  Bernier  is, 
merkwaardig.  H«t  eerfte  is,  dat  men  over  het  gebergte  van  Piere-Penjale  in  hetKoningt 
ryk  komende,  alle  de  Ingezetenen,  welke  hy  in  de  eerfte  Dorpen  zag,  hem  in  hunne 
houdingen  gebaarden  toefchenen  Joden  te  zyn,  waarvan  hy  gene  andere  reden  geeft, 
dan  iets  zonderlings ,  waaraan  men  dikwerf  die  Natie  onderfch'eiden  kan.  Hy  was  de  enig- 
fle  niet,  die  dat  denkbeeld  opvatte;  want  een  Jefnit,  wiens  naam  hy  niet  noemt,  en 
verfcheide  Europeërs  voor  hem  van  't  zelfde  begrip  geweeft  zyn.  Ten  anderen  merktehy 
op,  dat  het  volk  van  Kashmir,  offchoon  Mahometanen,  den  naam  van  Moufa,  die  Mofes 
betekent ,  veel  gebruikt.  Ten  derden  wanen  de  Kaehmirers ,  dat  Salomon  in  hun  Land 
gekomen,  en  hy  het  geweeft  zy ,  die  den  berg  van  Baramoniay  geopent  hebbe,  om  her 
water,  te  doen  aflopen.  Ten  vierden  willen  zy,  dat  Mofes  te  Kashmir  overleden  zy,  en 
tonen  zyn  graf  een'  myl  van  die  Stad.  Ten  vyfden  beweren  zy,  dat  het  oude  gebouw,  't 
geen  men  van  uit  de  Stad  op  een  hogen  berg  ziet,  door  den  Koning  Salomon  zy  ge- 
bouwt,  naar  wiua  hst  ook  inderdaat  genaamt  wordt.    Bladz.  225  m  volgende., 

(c)  Bladz.  218. 

(d)  Memoires  de  Bernier,  II.  Deel.  bladz.  39  en  volgende* 
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meniefch  geloof,  te  Aleppo,  van  waar  hy  geboortig  was,  gehuuwd  en  on-  Bnonn.' 
der  den  naam  van  Murat  bekend.  Dezen  hadt  Bernier  mede  te  Mocka  ge-  L  ^^ 
zien ,  in  een  en  het  zelfde  huis  zyn  intrek  gehad ,  en  zelfs  op  zyn  raad  van 
de  voorgenomene  Reize  naar  Ethiopië  afgezien.  Murat  begaf  zich  alle  ja- 
ren naar  die  Stad,  om  het  gefchenk,  't  geen  de  Koning  aan  de  Bewindheb- 
beren  der  Engelfche  en  Hollandfche  Maatfchappyen  deedt ,  derwaards  te 
brengen,  en  die,  welke  zy  aan  den  gemelden  Vorft  zonden,  te  ontfangem 

Het  Hof  van  Ethiopië  meende ,  voor  de  koften  van  dat  Gezantfchap  niets      Toebe. 
te  moeten  fparen,  en  hadt  de  beide  Gezanten  twee  en  dertig  jonge  Slaven  reidfelen 
en  Slavinnen  ingewilligt,  om  dezelve  te  Mocka  te  verkopen,  en  met  dat  V\&\ 
geld  hunne  koften  goed  te  maken  (a).    Ook  hadt  men  hun  vyf  en  twintig      enlwn» 
uitgelezen  Slaven  medegegeven  ,   om  het  voornaamfte  gedeelte  van  het 
gefchenk,  voor  den  groten  Mogol  gefchikt,  uit  te  maken,  en  men  niet  ver-   • 
zuimt ,  onder  dat  getal  negen  of  tien  zeer  jonge  te  voegen ,  om  gefneden  te 
worden;  een  treflyk  gefchenk,  merkt  Bernier  aan,  van  een  Koning  en  vooral 
van  een  Chriften  Koning  aan  een  Mahometaanfchen  Vorft.     Nog  hadden 
die  Gezanten  voor  den  groten  Mogol  vyftien  paarden  ontfangen,  waarvan 
de  Indiërs  geen  minder  werk  dan  van  de  Arabifche  maken ,  en  een  kleinen 
muilezel,    wiens  huid  Bernier  ten  hoogften  roemen  moeft.     Geen  tyger, 
zegt  hy ,  is  zo  fraai  gevlakt,  en  de  Alachas ,  zynde  geftreepte  zyde  ftoffen-, 
konnen  in  verfcheidenheid ,    netheid  en  evenredigheid  niet  fchoner  zyn; 
Daarby  hadt  men  twee  oliphantstanden  van  een'  zo  vervaarlyke  grootte  ge- 
voegt,  dat  de  fterkfte  man  een  van  dezelve  niet  zonder  veel  moeite  opligten? 
konde,  met  een  ongemeen  groten  hoorn  van  een  os,  die  met  civet  gevuld 
was.     Bernier,  die  te  Dehli  zyne  opening  mat,  bevondt  dezelve  meer  dan 
een  halven  voet  over  kruis  te  zyn. 

Met  die  koftbaarheden  vertrokken  de  Gezanten  van  Gonder,  Hoofdftad  Reize  dèt 
van  Ethiopië,  gelegen  in  de  Provincie  Dumbia,  en  reisden  twee  maanden  Gezanten, 
lang  door  zeer  woefte  Landen  tot  Beiloul,  een'  onbewoonde  Haven  tegen 
ever  Mocka  liggende.  Verfcheide  bekommeringen  hadden  hen  belet,  den 
gewonen  weg  der  Karavanen  te  nemen,  die  mee  gemak  in  veertig  dagen  af- 
gelegt  wordt  tot  Ar\ïkoy  van  waar  men  naar  het  Eiland  Majfouva  overfteekt. 
Gedurende  hun  verblyf  te  Beiloul,  alwaar  zy  gelegenheid  afwachtten ,  op 
de  rode  Zee  lcheep  te  gaan,  ftierven  hun  enige  Slaven  af.  Te  Mocka  ko- 
mende, verkochten  zy  die,  wier  prys  hunne  koften  moeft  goed  maken ;  doch 
tot  hun  ongeluk  waren  de  Slaven  dat  jaar  goed  koop.  Echter  een  gedeelte 
van  hunne  waren  tot  geld  gemaakt  hebbende,  begaven  zy  zich  aan  boord 
van  een  Indifch  Schip, om  naar  Suratte  over  te  komen, en  hadden  een'rede- 
lyk  voorfpoedige  reize,  zynde  geen  vyf  en  twintig  dagen  op  Zee,  doch 
verloren  verfcheide  van  hunne  paarden,  en  enige  Slaven  van  het  gefchenk, 
met  den  Jcoftbaren  muilezel,  wiens  huid  zy  bewaarden.  In  de  Haven  ko- 
mende, vonden  zy  Suratte  door  den  beruehten  Sevagi  met  een  beleg  be- 
dreigd, en  hun  huis  vervolgens  methet  overige  van  de  Stad  geplundert  zyn- 
de ,  konden  zy  niets  dan  hunne  Geloofsbrieven ,  enige  zieke  Slaven ,  hun 

Ethio- 

(a)  De  Schryver  verhaalt  dit  redelyk  fchimpende,  engeenstfns  tot  ere  van  het  Hof  van 
Ethiopië. 
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Ethiopiefch  gewaad,  'tgeen  niemand  hun  benydde,  den  huid  van  den  muil-» 
ezel,  waarvan  de  overwinnaar  weinig  werks  maakte,  en  den  oflenhoorn, 
die  reeds  van  civet  ledig  was,  behouden.  Zy  fchatteden  hun  verlies  zeer 
hoog;  doch  de  Indiërs,  zeer  kwaadfprekend  van  aart,  en  die  hen  zonder 
voorraad, geld  en  whTelbrieven  hadden  zien  aankomen,  beweerden , dat  dat 
ongeval  hun  geluk  was  geweeft,en  zy  over  de  plundering  van  Suratte  verblyd 
benoorden  te  zyn,  vermits  hun  dezelve  de  moeite  geipaart  hadt,  hun  elen- 
diggefchenk  naar  Dehli  te  voeren, en  teffens  een  voorwendfei  verfchaft , om 
van  eens  anders  liefdadigheid  byftand  te  erlangen.  Ook  onderhieldt  de  Gou- 
verneur van  Suratte  hen  enigen  tyd ,  en  leverde  hun  geld  en  rytuigen ,  om 
hunne  Reize  voort  te  zetten.  Adricbcm  ,  Opperhoofd  van  't  Hollandfch 
Comptoor,  gaf  hun  een  Brief  van  aanbeveling  voor  Bernier  mede,  dien  Mu- 
rat  hem  ter  hand  ftelde,  zonder  te  weten, dat  hy  zyn  oude  kennis  van  Moe- 
ka  was.  Doch  zy  herkenden  elkander  welhaaft,  omhelsden  den  anderen, 
en  Bernier  beloofde ,  hem  aan  't  Hof  dienft  te  zullen  doen.  Echter  viel 
zulks  bezwaarlyk,  vermits  zy  van  hunne  gefchenken  niets  dan  den  huid  van 
den  muilezel  en  den  oflenhoorn  overig  behouden  hadden;  en  dewylmenhen 
opdeflraten  zag  zonder  palankin, zonder  paarden  en  met  een  gevolg  van  ze- 
ven of  agt  naakte  Slaven ,  zonder  enig  ander  dekfel  dan  een'  kwaden  fluyer  tus- 
fchen  de  dyen  omgeflagen,  en  een  half  flaaplaken  over  den  linker  fchouder 
hangende ,  en  onder  den  rechter  oxel  omgehaald  by  wyze  van  een  zomer- 
mantel,  hieldt  men  hen  voor  fchunnige  Landlopers,  en  verwaardigde  zich 
niemand,  hen  aan  te  zien.  Desniettegenftaande  ontvouwde  Bernier  aanDa- 
nechmend-Kan ,  die  't  beflier  der  buitenlandfche  zaken  hadt,  zo  dikwerf  de 
grootheid  van  den  Koning,  hunnen  Meefter,  dat  deze  Heer  hen  een  gehoor 
by  Aureng-Zeb  deedt  erlangen.  Men  gaf  hun  volgens  gebruik  een'  veft  van 
goud  laken  met  een  zyden  geflikten  fluyer  en  een  tulband.  Men  voorzag 
in  hun  onderhoud,  en  de  Keizer  hen  welhaaft  met  meer  ere,  dan  zy  ver- 
wacht hadden ,  affchepende ,  deedt  hun  voor  hun  zelven  een  gefchenk  van 
zes  duizend  roepiën.  Dat  voor  hunne  Meefter  beftondt  in  zeer  koftbare 
.Ser-apah  (a) ;  twee  grote  zilvere  vergulde  jachthorens;  tweezilvere  ketel- 
trommen;  een  dolk,  met  robynen  bedekt;  en  de  waarde  van  ontrent  twin- 
tig duizend  guldens  in  goude  en  zilvere  roepiën ,  om  geftempelde  munt  aan 
den  Koning  van  Ethiopië,  die 'er  in  zyne  Staten  gene  heeft,  te  vertonen. 
Doch  men  wift,  dat  die  fomme  niet  buiten  Indoftan  komen,  en  zy  daarvoor 
Indifche  Waren  kopen  zouden  (b). 

Ge- 

(a)  Vefl:  van  goud  laken. 

(fc)  Ook  befteedden  zy. dezelve,  zegt  Bernier,  aan  fyne  katoene  lywaten  tot  hembden 
voor  hunne  Koning  en  Koningin;  aan  alachas  of  zyde  ftoffen  met  goude  en  zilvere  flre- 
pen  tot  zomer-veften  en  onderbroeken  voor  hunnen  Vorft;  aan  groene  en  rode  Engelfche 
lakenen  voor  vellen  naar  de  Arabifche  wyze  ,  en  aan  een'  menigte  grovere  lywaten  voor 
de  vrouwen  van  zyn  Serrail  on  de  kinderen ,  welke  hy  by  haar  verwekt  hadt.  Niettegen- 
ftaande  myne  vriendfehap  voor  Murat,  voegde  de  Schryver 'er  by,  deden  drie  zaken  my 
myne  dienden  bejammeren.  Hy  hadt  my  belooft,  my  voor  vyftig  roepiën  zyn  zoon  te 
laten  ,  die  zeer  wel  gemaakt  en  zeer  zwart  was ,  en  die  geen  zo  platten  breden  neus  noch 
zo  dikke  lippen  als  de  Ethiopiërs  hadt.  Hy  hieldt  zyn  woord  niet,  en  gaf  my  te  verdaan, 
dat  hy  niet  minder  dan  drie  honderd  begeerde.  Echter  wilde  ik  hem  gaarne  voor  dien 
prys  kopen,  om  de  zeldzaamheid  van  het  geval,  opdat  men  konde  zeggen,  dat  een  va- 
der my  zyn  kind  verkocht  hadt.    Ten  t weden  ontdekte  ik,  dac  Murat  en  zyn  Amptge-* 
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Ged&rende  hun  verblyf  te  Dehli  deedt  Danechmend-Kan ,  fleeds  weet- 
gierig, hen  dikwerf  ten  by  wezen  van  Bernier  by  zich  komen,  en  onder- 
vroeg hen  naar  de  gefleltheid  der  Regering  van  hun  Land.  Zy  fpraken  van 
den  oorfprong  van  den  Nyl ,  dien  zy  Abbabiïe  noemden ,  als  van  iets,  waaraan 
de  Ethiopiërs  geenzins  twyfelen  (d).  Murat  zelf  eneenMogoller,  die  met 
hem  van  Gonder  gekomen  was ,  waren  in  de  landflreek  geweeft,  alwaar  die 
Vloed  ontfpringt.  Zy  getuigden  eenparig  ;,  dat  hy  in  't  Land  der  Agaus  door 
twee  opwellende  en  naby  elkander  gelegen'  bronnen  uit  de  aarde  tevoorfchyn 
komt,  en  een  kleine  plas  van  dertig  of  veertig  fchreden  veroorzaakt; dat  hy 
uit  dien  plas  zyn  loop  nemende,  reeds  een'  redelyk  brede  Rivier  is,  en  van 
tuflchenwytte  tot  tuflchenwytte  door  andere  wateren  toeneemt;  dat  hy 
voortvlietende ,  als  't  ware  een  groot  Eiland  verwekt,  en  vervolgens  van 
verfcheide  ftyle  rotfen  nederftort ,  en  in  een  groot  Meer  flroomt,-  in 't  welk 
men  vruchtbare  Eilanden ,  een'  grote  menigte  krokodillen  en  waterkalven 
vindt ,  die  hunnen  drek  door  gene  andere  opening  dan  hunne  keel  on  tlaflen  kon- 
nen  (b)  ;  dat  dat  Meer  in  't  Land  van  Dumbia,  drie  kleine  dagreizen  van 
Gonder  en  vier  of  vyf  van  den  oorfprong  des  Nyls  ligt,  die  uit  't  zelve  dro- 
mende, beladen  is  met  vele  wateren  van  de  Rivieren  en  ftromen,  welke  al- 
daar inzonderheid  in  den  regentyd  verwekt  worden;  dat  die  tyd  gezet, als  in 
Indië,  tegens  het  einde  van  July  zyn  aanvang  neemt,  'tgeen  ten  uiterften 
zyne  opmerking  verdient ,  vermits  zulks  een'  overtuigende  reden  van  de 
overflroming  dier  Rivieren  uitlevert,  welke  van  daar  verby  Sennat,  Hoofd- 
flad  van  het  Koningryk  der  Funges  of  Berberis,  Cynslieden  van  den  Koning 
van  Ethiopië,  ftromende,  vervolgens  door  de  vlaktens  van  Mesra,.  'tgeen 
Egipteis,  vliet  (c). 

Om  ten  naaften  by  te  konnen  rekenen,  op  wat  hoogte  de  oorfprong  van  den 
Nyl  ligt,  vroeg  Bernier  hun,  wat  ftreek  men  van  Bab- el-mandel  naar  her. 
Land  van  Dumbia  houden  moeft(J).  Zy  antwoordden  hem,  dat  zy  van 
daar  lynrecht  hunne  ftreek  weftlyk  hielden.  De  Mahometaanfche  Gezant,, 
die  van  de  gefteldheid  van  den  Aardbol  kundiger  dan  Murat  moeft  zyn,  ver- 
mits zyn  Godsdienft  hem  verplichtte,  in  zyn  gebed  altoos  het  aangezicht 
naar  den  kant  van  Mekka  te  wenden,  verzekerde  hem  in  't  byzonder,  dat 
hy  daaraan  niet  behoefde  te  twyfelen.  Hier  over  Hond t  hy  verfteld,  ver- 
mits 
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noot  aan  den  groten  Mogol  belooft^  hadden ,  hunnen  Koning  over  te  halen ,  een'  oude 
Moskee,  in  Ethiopië  ten  tydeder  Portugeefchen  verdelgd,  te  doen  herbouwen,  en  datzy 
daartoe  twee  duizend  roepiën  van  Aureng  Zeb  ontfangen  hadden.    EiDdelyk  kwam  my  ter" 
oren  ,  dat  zy  in  naam  van  hunnen  Koning  een  alcoran  en  agt  andere  boeken  van  de  ver* 
maardften  onder  de  Mahometanen   hadden  verzocht.     Die    handelwyze    fcheen  my  toe  5 , 
te  lafhartig  voor  een  Chriften  Vorft  en  voor  zyne  Gezanten  te  zyn.    Hy  beveftigde  my  't 
gunt  ik  gehoort  hadt,  dat  het  Chriftendom  in  Ethiopië- veel  naar  het  Mahometaandom 
trekt,  vooral  federt  de  Portugeefchen  met  den  Jefuiien  Pater,  dien  zy  van  Goa  in  Ethio- 
pië gebragt  hadden  ,  omgebragt  en  verdreven  zyn.    Ibidem,  bladz.  54  en  voorgaande. 
{aj  Bladz.  55. 

(b)  Bladz.  57.    Dit  zoude  wonderlyk  zyn  ,  zegt  de  Schryver,  indien  het  waar  was. 

(c)  Dit  verhaal  vindt  men  beveiligt  in  de  Refze  ,  door  den  Hr.  Porxet  in  den  jare  1698 
in  Ethiopië  gedaan,  die  het  van  den  zelfden  Murat  hadt,  welke  toen  honderd  vier  jaren 
oud  was.    Lettres  edif.  &  cur.  III.  Ree. 

{dj  Bernier,  IV.  Deel,  bladz.  270. 
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BftKMBR.  mits  de  oorfprong  van  denNyl,  volgens  hun  verhaal ,  verre  aan  deze  zyde 
I  6.6.4.  de  Evennachtslyn  liggen  moet,  daar  in  het  tegendeel  alle  onze  Landkaarten 
den  oorfprong  met  Ptolomeus  verre  aan  gene  zyde  die  lyn  plaatfen(a).  Hy 
vroeg  hun ,  of  men  in  Ethiopië  veel  regen ,  en  op  gezette  tyden  als  in  Indië 
hadt?  Zy  zeiden,  dat  het  op  de  Kufl  der  rode  Zee  van  Suaken,  Arkiko  en 
het  Eiland  Mafouva  tot  aan  Bab-el-mandel ,  gelyk  ook  te  Mocka,  't  geen 
aan  de  andere  in 't  gelukkig  Arabië  ligt,  byna  nooit  regende;  doch  dat  in 
de  binnenlanden,  in  de  Provincie  der  Agaus,  in  die  van  Dumbia  en  de  om- 
liggende landilreken  in  twee  maanden  veel  regen  viel,  welke  maanden  de 
heetfte  van  't  jaar  en  de  zelfde  tyd  zyn,  wanneer  het  in  Indië  regent.  Dit 
was,  volgens  zyne  rekening,  de  ware  tyd  der  opzwelling  van  denNyl  in 
Egipte.  Zelfs  voegden  zy'er  by,  dat  zy  zeer  wel  wiften ,  dat  het  de  re- 
gens van  Ethiopië  zyn,  die  den  Nyl  opzetten ,  Egipte  overflromen ,  en  het 
land  met  het  flib,  't  geen  zy  mede  voeren,  vet  maken;  dat  de  Koningen 
van  Ethiopië  daarop  hunnen  eifch  van  fchatting  van  Egipte  gronden ;  en 
dat  toen  de  Mahometanen  zich  meefters  van  't  zelve  gemaakt  hadden,  die 
Vorften  den  loop  van  den  Nyl  naar  de  Arabifche  Golf  hadden  willen  aflei- 
den ,  om  Egipte  te  verderven  en  onvruchtbaar  te  maken ;  doch  dat  zy  door 
de  bezwaarlykheid  dier  onderneming  daar  van  hadden  moeten  afzien  (b). 

Nadien  ons  het  einde  van  dit  Verhaal  van  den  tyd  en  de  omftandighedea 
der  terugkering  van  Aureng-Zeb  onkundig  laat,  moet  men  onderftellen ,  dat 
Bernier  na  de  Reize  van  Kashmir  gelukkig  te  Dehli  gekomen  zy ,  en  aldaar 
andere  by  zonderheden  opgemerkt  hebbe,  welke  men  in  de  onderfcheide  ge- 
deekens  aangetekent  vindt,  doch  waarvan  de  meeften  meer  tot  de  Gefchie- 
deniflen  van  Indoflan  dan  tot  een'  Hiftorifche  befchryving  van  Reizen  beho- 
ren (c)  (d). 

Reizen  van  Tavernier  in  Indoflan. 

Tavkr-    /"Xfschoon  de  naam  van  dien  beruchten  Schryver  in  onze  voorgaande  De- 
MER.         \^/  len  verfcheidemaal  nu  met  roem  dan  niet  zonder  een'  flrenge  hekeling 
inleiding,    voorgekomen  is ,  is  ons  oogmerk ,  hem  alhier  zodanig  een'  plaats ,  als  hy  ver- 
dient, te  doen  bekleden,    en  in   een  en  't  zelfde  artikel  alles  aan  te  halen, 
wat  een  echt  begrip  van  zyn  perfoon  en  werken  geven  kan. 

Van  hem  zei  ven  of  veeleer  van  een  Schryver  van  zyn  tyd,  wiens  pen  hy 
gebruikt  hadt,  zal  men  de  gevallen  zyner  eerste  jaren  ontlenen.  Een'  onge- 
mene verfcheidenheid  van  kleine  Reizen  en  hgte  ontmoetingen  hadden  hem 
als  trapswyze  bereidt  tot  de  rol  van  een  groten  Reiziger,  welke  hy  veer- 
tig jaren  fpeelde.    „  Indien  de  opvoeding ,  zegthy,  een'  t  wede  Natuur  is, 

„  was 

(a)  Ibidem. 

(b)  Ibidem,  Bladz.  272. 

(0  Men  heeft  alhier  't  gunt  den  Nyl  betreft  enkel  bygebragt ,  om  Berniers  vlyt  en  navor- 
fchingen  te  tonen,  vermits  dit  artikel  anderzins  fcbynen  zoude  ten  onpafle  te  komen. 
Daarenboven  weet  men  en  zal  op  een'  andere  plaats  getoont  worden ,  dat  de  oorfprong 
van  den  Nyl  reeds  federt  het  jaar  1613  door  de  navorfchingen  van  den  Jefuiten  Pater  Poli 
bekend  geweeft  is. 

(d)  Bernier  kwam  ia  den  Jare  1658  te  Parys  terug ,  en  overleedt  aldaar  in  't  jaar  1688. 
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„  was  hy  met  de  zucht  om  te  reizen  ter  wereld  gekomen.    De  gefprekken,    t^ver- 
„  welke  verfcheide  Geleerden  daaglyks  met  zyn  Vaderover  de  onderwerpen  NIEr. 
„  der  Aardrykkunde  hielden ,  waarin  hy  den  roem  hadt  wel  bedreven  te  inleiding, 
„  zyn ,  verwekten  vroegtydig  by  hem  een  voornemen ,  om  de  Landen  te 
„  bezichtigen,  welke  men  hem  op  de  Landkaarten  aanwees.  Nooit  werd  thy 
„  moede  de  ogen  in  dezelve  te  liaan.     In  den  ouderdom  van  flechts  twee 
„  en  twintig  jaren  hadt  hy  de  fraaifle  Geweflen  van  Europa  gezien,  en 
„  fprak  door  een'  uitwerking  dier  zelfde  neiging  de  meefte  talen,  die  by  de 
„  Europeè'rs  het  meefl  in  gebruik  zyn." 

Jean  Baptiste  Tavernier  werdt  geboren  in  den  jare  1605  te  Parys,    Geboorte, 
alwaar  zyn  vader,  geboortig  van  Antwerpen ,  zich  hadt  nedergezet  en  een  JJJJJ"^^ 
Handelaer  in  Landkaarten, was.     De  weetgierigen ,  welke  in  zyn  winkel   middelen 
kwamen  kopen,  fomtyds  over  de  vreemde  landen  blyvende  (laan  praten,  vanTavcr- 
werdt  de  natuurlyke  zucht  van  den  jongen  Tavernier  tot  reizen  door  hun-  nier% 
ne  gefprekken  niet  min  dan  door  het  gefladig  gezicht  van  zo  vele  Kaarten 
aangeprikkelt :  ook  begon  hy  zich  in  zyne  eerfle  jeugd  daarin  den  teugel  te 
vieren.     Uit  zyn  voorbeeld  zal  men  zien,  dat  zucht  en  vlyt  iemand  met 
geringe  hulpe  ryk  konnen  maken;  want  hy  op  zyne  Oofterfche  Reizen  door 
den  Handel  in  gefleentens  zo  aanzienlyke  middelen  won ,  dat  hy  zich  by 
zyne  terugkomft  in  den  Jare  1668 ,  na  door  Lodewyk  den  XIV.  tot  den 
Adelfland  verheven  te  zyn,  in  flaat  bevondt,  de  Baronie  van  Aubonne  in 
't  gebied  van  Bern  aan  den  oever  van't  Meer  van  Genevete  kopen  (a).  Ech- 
ter geraakten  door  de  trouwloosheid  van  een  zyner  Neven ,  dien  hy  het  be- 
ftier  over  een'  lading  goederen  van  twee  honderd  twee  en  twintig  duizend 
Franfche  ponden ,  waarmede  hy  in  de  Levant  meer  dan  een  millioen  hoop- 
te te  winnen,  toevertrouwt  hadt,  zyne  zaken  in  een  zo  redlozen  toefland, 
dat  hy ,  om  zyne  fchulden  te  betalen  of  zich  in  flaat  te  flellen  ,   andere 
ondernemingen  te  volvoeren ,  dat  landgoed  verkocht  aan  den  Hr.  duQuefne, 
oudflen  zoon  van  een  onzer  grootfle  Zeelieden.  Vervolgens  weder  op  weg 
getogen  zynde,  om  zyne  geleden'  verliezen  door  nieuwe  Reizen  te  her- 
flellen  ,  overleedt  hy  te  Mofcou  in  de  maand  July  1689.  in  den  ouderdom 
van  84-  jaren  (b). 

Hy  hadt  op  zes  Reizen,  door  Turkye,  Perfiëen  Indië  gedurende  veertig 
jaren  gedaan,  vele  aantekeningen  byeen  vergadert;  doch  door  zyne  lange 
verkering  met  de  Vreemdelingen  zo  zeer  het  onderhouden  van  zyne  eige 
taal  verwaarloofl ,  dat  hy  buiten  flaat  was,  zelf  zyne  verhalen  tefchryven  (c). 

Be- 
fa)  De  Druk  van  1681  te  Parys  by  Cloufier,  vier  delen  in  4,  Dees  is  de  tweede, door 
den  Schryver  zelven  ,  toen  hy  in  zyne  Baronie  van  Aubonne  woonde,  overzien  en  ver- 
beterd. Enige  Genevers  hebben  my  verzekert  ,dathy,  eenmaal  te  Verfailles  zynde,  Lo- 
dewyk de  XIV.  hem  vroeg,  waarom  hy  zich  buiten  zyne  ftaten  hadt  nedergezet?  dat 
Tavernier  ten  antwoord  gaf,  dat  hy  de  vryheid  beminde;  waarop  Lodewyk  de  XlV.hem 
barfch  den  rug  toekeerde. 

(ö)  By  gevolg  vergift  zich  de  Schryver  van  den  Mercure  van  de  maand  February  1690 
door  Tavernier  toen  den  ouderdom  van  89  Jaren  te  geven, 

(c)  De  eerfte  Druk  werdt  in  den  jare  1679.  te  Parys  in  twee  Delen  in  4.  uitgegeven 

en  terftond  in  Holland  in  12.  nagedrukt,  gelyk  ook  die  van  den  jare  1681 ,  van  welken 

men  zich  alhier  bedient,  aldaar  mede  in  het  zelfde  jaar  nagedrukt  werdt.     Het  derde 

Peel  werdt  na  de  beide  eerflen  alleen  uitgegeven.    In  dit  laatfte  Deel  inzonderheid  he- 

W.  Deel  F  f  keic 


Tavkr- 

N'IER. 

Inkiding. 
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Betreffende  de  gevallen ,  welke  hy  volgens  het  getuignis  van  anderen  ver- 
haalt (fl),kan  men  met  Baile  geloven,  dat  daarin  een'  menigte  vcrdichtfelen, 
gevonden  worden,  en  men  dikwerf  vermaak  genomen  hadt, zyne  ligtgelovig- 
heid  te  misbruiken.  Doch  nadien  men  hem  van  gene  ontrouw  noch  gebrek  aan 
oordeel  befchuldigt,  bewyzen  de  klachten  der  zulken,  die  zich  aan  enige  zy-. 

ner 


Jselt  de  Schryver  geweldig  de  Beampten  van  dé  Hollandfche  Ooft-Indifche  Maatfchappy. 
Doch  halen  wy  alhier  aan  een  Huk  uit  de  Defenfe  de  Samuel  Chapuzeau  tegens  den  Schry- 
ver  van  het  berucht  Hekelfchrift ,  ten  titel  voerende  l'EJprit  de  M.  Arnaud ,  waarin  hy 
geweldig  doorgehaalt  werdt,  vermits  hyzyne  pen  aan  Ta  vernier  geleent  hadt ;  en  wy  zul- 
len  daarin  ten   dien  opzichte    alle  behoorlyk  licht  bekomen :     „    De  Hr.  Tavernier^ 
„  zegt  Chapuzeau,  by  zyne  terugkomft  in  den  jare  1668  veel  middelen  bezittende,  be- 
„  floot,  de  Baronie  van  Aubonne  te  kopen.  Tot  datr  einde  kwam  hyte  Geneve, en  huis- 
„  vefte  enigen  tyd  by  my.    Wy  hernieuwden  toen  onze  vriendfchap,    doch  onder  een' 
,,  zeer  laftige  voorwaarde ,  naamlyk ,  om  enige  gedaante  aan  zyn  mengelmoes  te  geven , 
„  gelyk  gyde  verwarde  Aantekeningen  zyner  zes  Reizen,  ten  dele  ontleend  van  een  ze* 
„  keren  Capucynen  Pater  Rapbaël,  die  federt  lange  te  Hifpahan  woonde,  met  recht  ge- 
8,  noemt  hebt.    Ik  hield  hem  meer  dan  twee  jaren  in  de  hope»  dat  ik  hem  myne  pen  Ie- 
,>  nen  zoude,  doch  eindlyk  zyn  gedult  verliezende,  en  ik  my  te  Parys  bevindende, 
„  werwaards  ik  my  ter  verrichting  myner  zaken  begeven  hadt,  vondt  hy  eindlyk,  wat 
„  tegenzin  ik  ook  om  verfcheide  redenen  had  ,    van  niet  te  doen  :t  gunt  by  verlangde, 
„  nochtans  middel ,  my  door  het  vermogen  van  meerderen  daar  toe  te  brengen.     Tot 
„  dat  einde  bediende  hy  zich  van  het  aanzien  van  den  Hr.  Eerden  Prefident  de  Lamoi- 
,,  gnon,  die  den  Koning,  gelyk  hy  my  zeide,  daar  over  gefproken  hebbende,  my  ver- 
„  klaarde,  dat  zyne  Majefteit  de  Reizen  van  Tavernier  verlangde  te  zien,  en  dat  deze 
,,  niemand  anders  danmy  konnende  vinden  ,  om  dat  werk  voor  hem  te  befchikken  ,  ik  het 
„  niet  langer  verfchuiven  moeft.    De  Hr-.  de  Lamoignon  en   de  Hr.  de  Barille  ,  zyn 
j,  zoon,  hoorden  hem  gaarne  van  zyne  Reizen  fprektn,  en  de  eerfte  een  liefhebber  van 
j,  Medailles  zynde,  hadt  een'  menigte  van  Tavernier  ontfangen,  gelyk  deze  my  dikwerf 
,,  gezegt  heeft  ;    't  geen  hen   uit  erkentenis  verplichtte,  zyne  belangens  te  behartigen. 
„  Dus  zoudtgy,  myn  Heer,  indien  het  u  bekend  geweeft  ware,  hoe  zeer  ik  meer   dan 
„  een  jaar  ,  dat  dat  elendig  werkgeduurt  heeft,  door  den  korzelenaart  van  den  man  en  de 
j,  zotte  grillen  van  de  vrouw  geflingert,  om  niet  te  zeggen  gemartek  ben,  ongetwyfelt 
,,  zo  veel  wreedheid  niet  gebruikt  hebben,  om  my  te  hekelen  over  een'  zaak ,  welke  ik 
„  tegendank,  met  een  vervaarlyken  weerzin  en  zonder  enige  vrucht  gedaan  heb.  Daar- 
3>  enboven  dient  gy  te  weten,  myn  Heer,  dat  toen  men  op  het  Huk  van  het  gedrag  der 
„  Hollanders  in  Afia  komen  moeit,  de  vrienden,  aan  wien  de  Hr. Tavernier  zyne  Aante- 
„  keningen  vertoonde ,  welke  hy  my  meeft  uit  zyn  hoofd  en  in  zyn  fltgt  Franfch  voor- 
„  zeide,  zonder  iets  opgefchreven  te  htbben  van  't  geen  hy  van  den  Capucyn  vernomen 
„  hadt,  zo  veel  zy  konden  hem  afmaanden ,  die  fnaar  aan  te  roeren.    Ik  deed  van  gelyke  , 
„  doch  zy  zo  min  als  ik  iets  konnende  winnen,  verklaarde  ik  hem  rond  uit,  dathyeen 
„  anderen  dan  my  konde  zoeken.    Konde  ik  ,  na  de  Hollandfche  Natie  voor  twintig  jaren 
„  in  het  eerfte  Deel  van  myne  Europe  Vtvante  met  zo  veel  erkentenis  als  recht  treflyk 
„  geprezen  te  hebben,  my  zelven  lafhartig  tegenfpreken?  Des  nam  de  Hr.  Tavernier 
„  op  myne  weigering,  die  enige  dagen  onze  vriendfchap  brak,  en  dezelve  fchier  voor 
„  altoos  gebroken  hadt,  den  Hr.  de  la  Chapelle,  Secretaris  van  den  Hr.  de  Lamoignon, 
„  te  baat.  Dees  leende  hem  zyne  pen,  en  is  dezelfde,  die  na  myne  terugkomft  te  Geneve 
„  het  derde  Deel  der  Befchry vingen  van  den  gemelde  Tavernier,  waarin  men  het  ver- 
„  haal  van  Japan   vindt,  gefchreven  heeft.    Het  valt  my  ligt,  te  bewyzen,  dat  ik  my 
„  elders,  naamlyk  met  myne  huishouding  te  Geneve  en  niet  te  Parys  bevond,  toen  dit 
„  derde  Deel  gefchreven  en  gedrukt  werdt.    Dtfenfe  de  Cbapuzeau  bladz.  7.  en  volgende. 
Hier  uit  kan  men  vaüflellen,  dat  Chapuzeau  geen  nand  in  het  derde  Deel  van  Tavernier 
gehadt  heeft ;  doch  offchoon  hy  hem  van  onvoorzichtigheid  of  kwaadwilligheid  befchul- 
digt, verwyt  hy  hem  nochtans  gene  trouwloosheid, 
(a)  Gelyk  in   zyn  Verhaal  van   Tonkin.     Zie  dat  van  Baron  in  ons  XIII.  Deel* 


yan   der   GROTEN  MOCOL    lil  Boeh  227 

ner  verhalen  gefloten  hebben  (a),  geenzins  de  onwaarheid  van  zyn  getuig-  fAflR. 
nis  in  ai  het  geen  hy  met  zyne  eige  ogen  gezien  heeft;  vooral  wanneer  men  nieb. 
hem  met  de  geachtfte  Reizigers  vergelykende,  niet  bevindt,  dat  zy  hem  op  Inleiding, 
enig  ftuk ,  waar  van  zy  mede  getuignis  konnen  dragen,  van  onwaarheid  be- 
fchuldigen  (b).  In  allen  gevalle  fchynt  de  ligtgelovigheid ,  welke  men  hem 
aan  een  anders  getuignis  toefchryft,  een  oprechten  en  eenvoudigen  aart  te 
kennen  te  geven,  die  niemand  van  ontrouw  verdenkt,  als  zelfs  tot  ontrouw 
onbekwaam  zynde.  Indien  deze  aanmerking  doorgaat ,  moet  dezelve  het 
vertrouwen  op  Tavernier  vermeerderen ,  nopens  al  het  geen  hy  gedaan  of 
gezien  heeft,  naar  mate  zy  dezelve  verminderen  kan  ten  aanzien  van  't  geen 
hy  volgens  eens  anders  getuignis  verhaalt;  en  beftaat  de  zwarigheid  alleen,  om 
in  zyn  werk  een  billyk  onderfcheid  in  die  twee  foorten  van  zaken  te  maken. 
Eindlyk  zo  Tavernier  een  bedrieger  is ;  „  Waarom  heeft  men  ,  volgens  de 
„  aanmerking  van  Baile,  geen  Verhaal  tegen  Verhaal  en  zaken  tegens  za- 
„  ken  geflelt,  in  plaats  van  den  man  in  zyn  perfoon  met  lafteringen  te  over- 
„  laden?  Het  vreemdfte  is,  voegt  dezelfde  Oordeelaar  'er  by,  dat  zyn 
„  voornaamfle  befchuldiger  de  Hollanders  met  weinige  woorden  byna  zo 
,j  zeer  als  hy  belaftert  heeft  (c)." 

Eerjle  Reizen  van  Tavernier, 

Zyn  eerfte  tocht  bragt  hem  naar  Engeland ,  alwaar  toen  Jacobus  de  I.  re- 
geerde, die  zich  Koning  van  Groot-Brittannien  deedt  noemen,  om 
den  Engelfchen  en  Schotten  door  een  gemenen  naam  dier  beide  Natiën  ge- 
noegen te  geven.  Uit  Engeland  Hak  hy  over  naar  Vlaanderen;  zag  aldaar 
Antwerpen,  de  Geboorteftad  van  zyn  Vader,  en  van  daar  zyne Reize naar 
de  Verenigde  Nederlanden  voortzettende,  vermeerderde  zynereisluft  door 
de  zamenvloeijing  dier  menigte  vreemdlingen ,  welke  uit  alle  de  Geweften 
der  Wereld  zich  naar  Amfterdam  begeven. 

De  zeventien  Provinciën  bezichtigt  hebbende,  nam  hy  zyn  weg  naar 
Duitfchland,  en  zich  over  Frankfort  en  Augsburg  naar  Neurenburg  bege- 
ven hebbende,  verwekte  het  gerucht  der  Legers,  die  naar  Bohemen  trok- 
ken, om  Praag  te  herwinnen,  by  hem  het  befluit,  den  krygsdienft  te  be- 
proeven. Neurenburg  naderende,  ontmoette  hy  een  Overfte  onderde  Rui- 
tery ,  Hans  Brener  genaamt,zoon  van  den  Grave  Philip  Brener,  Gouverneur 
van  Wenen,  die  hem  overhaalde,   zich  mede  naar  Bohemen  te  begeven. 

Hy 

(a)  Het  blykt  ook  inderdaat,  dat  Tavernier  niet  dan  door  de  klagten  van  bekwame  lie- 
den, als  die  van  den  Hr.  Jurieu  en  anderen,  in  minachting  gebragc  is. 

(b)  Zy  ,die  hem  befchuldigen,  van  uit  andere  geftolen  te  hebben,  befchadigen  hem  het 
minft,  vermits  zy  hem  in  het  tegendeel  van  de  betichting  van  ontrouw  ontladen.  In- 
zonderheid baalt  men  Hyde  aan,  welke  hem  verwyt,  uit  een' Reisbefchryving,  in  den 
jare  1671.  te  Lion  gedrukt,  een  groot  ftuk  genomen  te  hebben,  't  Zelve  is  van  den 
Capucynen  Pater  Gabriel  de  Cbinon,  die  dertig  jaren  in  Perfië  doorgebragt  hadt.  Met 
dat  verwyt  echter  kan  men  niet  beweren  ,  dat  het  gemelde  ftuk  in  Tavernier  fabelachtig 
geworden  zy.    Hyde  de  Relig.  Veter.  Perfarum,  bladz.  335.  en  volgende. 

(c)  DiÜionairs  Critique ,  IV.  Deel,  bladz.  325. 

Ff  2 
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Tavee.  Hy  laat  aan  de  Hiftoriefchryvers  van  zyne  eeuw  het  verhaal  van  dien  Oor- 
log over;  doch  enige  jaren  daarna  den  gemelden  Overften  naar  Wenen  ge- 
volgt  hebbende,  bragt  hem  deze  voor  den  Gouverneur  van  Raab,  zynoom, 
dien  men  den  titel  van  Onderkoning  van  Hongarye  gaf.  De  Stadhouder 
of  Onderkoning  hieldt  hem  onder  zyne  Pages.  In  Duitfchland  kan  men 
tot  den  ouderdom  van  vyf  en  twintig  jaren  in  die  hoedanigheid  blyven,  en 
wanneer  men  dezelve  nederlegt,  gefchied  zulks ,  om  een  vendel  of  ftan- 
daart  te  bekomen.  De  jonge  Tavernier  hadt  vier  en  een  halfjaren  aan  het 
Hof  van  den  Onderkoning  doorgebragt ,  toen  de  Hertog  van  Mantua  in  de 
Hoofdftad  van  het  Duitfche  Keizerryk  aankwam ,  om  'er  de  belangen  van 
zyn  vader  waar  te  nemen.  Zyne  Staatkunde  gelukte  hem  geenzins ,  zomin 
als  de  bemoeinifTen ,  die  de  Hr.  de  Sabran,  Gezant  van  Vrankryky  ge- 
laft was ,  ten  zynen  voordelen  aan  te  wenden.  Doch  de  Onderkoning  hadt 
in  een  tweede  huwelyk  een'  zufter  van  den  Grave  van  Arcot  eerften  Staat- 
dienaar  van  den  Hertog  van  Mantua,  die  met  den  zoon  van  zyn  Meefter  te 
Wenen  gekomen  was.  De  Graaf  de  gelegenheid  niet  willende  verzuimen, 
om  zyn  fchoonbroeder  te  zien,  werdt  Tavernier  benoemt,  om  hem  gedu» 
rende  zyn  verblyf  te  Javarin  te  dienen.  Tegen  den  tyd  van  zyn  vertrek 
betuigde  de  Graaf  van  Arco  aan  den  Onderkoning,  dat  de  Prins  van  Man- 
tua niemand  hebbende,  die  de  Duitfche  tale  verflondt,het  hem  aangenaam, 
zoude  zyn,  dat  Tavernier  hem  gedurende  zyn  aanwezen  te  Wenen  dien- 
de. Dat  verzoek  werdt  ingewilligt,  en  Tavernier  volgde  den  Grave  na 
het  Keizerlyk  Hof.  Hy  hadt  het  geluk,  den  Prins  niet  te  mishagen,  diehem 
zyne  befchutting  te  Mantua  aanboodt,  't  geen  genoeg  was,  om  hemtothet 
doen  ener  Reize  naar  Italië  over  te  halen. 

Hy  verkreeg  de  toeftemming  van  den  Onderkoning,  die,  van  zyn  dienft 
voldaan  zynde,  hem  bereidwillig  zyn  affcheid  gaf  en  volgens  het  gebruik 
in  Duitfchland  met  een  degen,  een  paard  en  een  paar  piftolen  begiftigden; 
waar  by  hy  een  beurs  vol  dukaten  voegde.  De  Hr.  de  Sabran  ten  zelfden 
tyde  naar  Venetië  trekkende,  hadt  een  Franfchman  nodig,  die  de  Duitfche 
tale  kundig  was,  en  nam  de  aanbiedingen  van  Tavernier  aan,  welke  hem 
naar  Venetië  volgde.  De  Graaf  d'Avaux  was  toen  aldaar  Gezant  van 
Vrankryk  en  ontfing  den  Hr.  de  Sabran  met  veel  achting.  De  Republiek , 
die  geen  minder  belang  dan  het  Huis  van  Gonzagua  in  de  zaken  van  Man- 
tua hadt,  begiftigde  hem  met  agt  grote  fchotels  gefuikerde  vruchtenen  met 
een'  goude  keten,  welke  hy  enige  ogenblikken  om  zyn  hals  hing.  De  Her* 
tog  van  Rohan  bevondt  zich  ten  zelfden  tyde  met  zyn  gantfchenHofftoerte 
Venetië.  Tavernier  werdt  gelaft,  zes  dier  fchotelen  aan Mademoifelle  dê 
Rohan  te  brengen,  die  dezelve  zeer  minzaam  ontfing.  Gedurende  zyn  ver- 
blyf te. Venetië  iloeg  hy  alles  in  die  beruchte  Stad  gade;  en  vermits  zy  door 
hare  ligging,  grootte,  luifter,  koophandel  en  toevloed  van  vreemdlingen 
veel  gelykheid  met  Amfterdam  heeft,  bragt  zy  niet  weinig  toe,  om  zyne 
natuurlyke  zucht  tot  reizen  merklyk  te  vermeerderen. 

Van  Venetië  begaf  hy  zich  mee  den  Hr.  de  Sabran  naar  Mantua,  alwaar 
de  Prins  veel  genoegen  betuigde ,  hem  weder  te  zien ,  en  hem  de  keu- 
ze van  een  vendel, pï vaneen'  plaats  in  de Lyf-Compagnie  van  den  Hertog, 
zyn  vader,  aanboodt.  Tavernier  koos  de  laatfte  dier  beide  aanbiedingen, ten 
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einde  zich  onder  het  bevel  van  den  Here  Grave  van  Guicbe  te  bevinden , 
die  toen  Kapitein  van  de  gemelde  Compagnie  was ,  en  naderhand  onder  den 
naam  van  Maarfchalk  van  Grammont  berucht  geweefl  is.  Lange  te  Mantua 
te  vertoeven  kwam  met  zyne  reiszucht  niet  overeen.  Doch  het  Keizer- 
lyk  Leger  de  Stad  belegerd  hebbende,  wenfchte  hy  voor  zyn  vertrek 
enigen  roem  in  den  Krygsdienfr,  te  bekomen,  en  't  geluk  verfchafte  hém 
daar  toe  een'  goede  gelegenheid  (a).  Enigen  tyd  daar  na  verkreeg  hy 
zyn  affcheid  van  den  Prins,  die  hem  't  zelve  belooft  hadt,  wanneer  hy  het 
zoude  verlangen ,  en  welke  'er  een  treflyk  pafport  tot  Venetië  by voegde, 
Van  daar  begaf  hy  zich  naar  Lorette,  van  Lorette  naar  Romen  en  van  Ho- 
me naar  Napels,  van  waar  hy  over  Rome  terugkomende,  Florence,  Pifa, 
Livorno  en  Genua  bezichtigde,  en  vervolgens  naar  Marfeille  fcheep  gaande, 
van  daar  lynrecht  naar  Parys  keerde.  Doch  hy  vertoefde  'er  niet  lange. 
Zyn  oogmerk  zynde,  Polen  te  zien,  reisde  hy  naarDuitfchland  door  Zwit- 
zerland,  welks  voornaamfte  Kantons  hy  bezichtigde ;  zakte  den  Rhyn  af, 
om  zich  naar  Brifac  en  Straatsburg  te  begeven ,  van  waar  hy  door  Zwaben 
naar  Ulm  en  over  Augsburg  naar  Munchen  reisde,  in  welke  Hoofdflad  van 
Beyeren  hy  het  prachtig  Paleis  der  Hertogen  zag,  't  geen  Willem  de  Vde 
begonnen  hadt,  en  Maximiliaan,  zyn  zoon,  in 't  heetfte  der  oorlogen ,  die 
het  Duitfche  Ryk  folterden,  volbouwde.  Van  daar  toog  hy  andermaal 
naar  Neurenberg  en  Praag,  en  kwam  uit  Bohemen  in  Silefië,  alwaar  hy  te 
Breflau  over  den  Od  er  trok  en  zich  naar  Cracau  begaf,  zynde  een'  der 
grootfte  Steden  van  Europa,  die  veeleer  uit  drie  Steden  beftaat,  en  de  oude. 
verblyfplaats  der  Koningen  van  Polen  is.  Vervolgens  nam  hy  zyn  weg  langs 
de  linker  zyde  van  de  Weiiïel  naar  Warfchouw,  alwaar  hy  met  verwonde* 
ring  het  Hof  van  den  Koning  Sigismund  zag.  Van  Warfchouw  naar  Bres-. 
]au  kerende,  wendde  hy  zich  naar  Neder-Silefië,  om  een  der  voornaamfte 
Amptenaren  van  het  Keizerlyk  Hof,  met  wien  hy.  vriendfchap  aangegaan 
hadt,  te  bezoeken.  Doch  twee  mylen  van  Glogau  zag  hy  van  dat  voor- 
nemen af,  door  't  aanzoek  van  den  Overften  Butler,  een  Schot  van  geboorte, 
die  een  Keizerlyk  Regiment  Ruiters  geboodt  en  naderhand,  den  beruchten, 

(a)  Ziehier,  wat  hy  deswegens  zegt:  ,,  Wy  noodzaakten  de  Keizerlyken  eindlyk ,  het 
beleg  op  te  breken,  't  geen  zy  daags  voor  Kersmis  deden.  Op  enen  dag,  dat  agttien 
mannen  der  onzen  bevel  bekomen  hadden,  de  hoogte  en  breedte  van  een'  gracht  op  te 
nemen,  die  de  vyand  by  het  doorfnyden  van  een  dyk,  ter  verdediging  van  een  klein 
Fort,  waar  uit  de  onzen  gedreven  waren,  gedolven  hadt,  moeiten  agt  Ruiters  van  on1 
ze  Compagnie  van  dat  getal  zyn ,  en  verkreeg  ik  van  den  Prins  verlof,  een  dier  agt  te 
wezen;  doch  met  veel  moeite,  vermits  hy  voorzag,  gelyk  hy  de  goedheid  hadt  my  in 
het  byzonderte  zeggen,  dat  wy  voor  een  heet  vuur  bloot  zouden  geraken.  Ook  kwa- 
men inderdaat  van  ons  agttienen  Hechts  vier  terug;  want  de  vyandtn  ,  toen  wy  langs 
den  dyk  tuffchen  het  riet  geflopen  waren  ,  zo  geweldig  op  ons  vuurden  ,  zodra  wy 
op  den  kant  van  de  gracht  te  vooifchyn  kwamen,  dat  ons  de  tyd  benomen  werdt,  iets 
uit  te  voeren.  Ik  bad  in  het  Tuighuis  een  zeer  ligt, doch  teffens  zeer  hecht  kurii 
gekozen,  't  geen  my  het  leven  behieldt;  want  ik  door  tweekogeIs.de  een  onder  den 
linker  tepel  en  den  ander  een  weinig  lager,  getroffen  werd,  en  zelfs  enige  pyn  leedt 
door  de  deuken,  welke  het  kuras  van  de  kogels  bekwam."  Toen  wy  den  Hr.  G.rave 
y  van  Guiche  verflag  van  ons  wedervaren  deden,  en  deze  de  deugd  van  het  kuras  zag, 
,  deedt  hy  het  oplieten  en  behieldt  het ,  zonder  dat  ik  het  ooit  weder  gezien  heft 
Ibidem." 
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Tav«r.  Waljloin  doodde.  Zyne  vrouw  beminde  de  Franfchen ,  en  zy  beide  Ta- 
ms*, vernier  verzocht  hebbende,  by  hen  te  vertoeven,  was  hy  onbeftand  tegens 
hunne  bewyzen  van  vriendfchap.  Echter  enigen  tyd  by  hen  hebbende  door- 
gebragt,  vernam  hy,  dat  de  Keizer  zich  met  Ferdinand  den  III.,  zynzoon, 
naar  Regensburg  begaf,  om  hem  als  Koning  der  Romeinen  te  kronen. 
Zyne  kroning  als  Koning  van  Hongarye  en  Bohemen  gezien  hebbende , 
wenfchtte  hy  ook  die  derde  plechtigheid  by  te  wonen ,  welke  luifterryker 
dan  de  beide  eerflen  ftondt  te  zyn.  Ook  moeft  hy  zich  inderdaat  over  ha- 
re pracht  verwonderen. 

Doch  niets  trok  zyn  gezicht  meer  naar  zich  ,  dan  de  Ridderfpeelen , 
waarin  verfcheide  jonge  Edellieden  hunne  behendigheid  oefenden.  Tegen 
over  de  renbaan  ware  twee  ftellafien  opgerecht ,  de  eerfte  voor  den  Kei- 
zer, de  Keizerin  en  alle  de  Dames  van  het  Hof;  en  de  andere  geleek  naar 
een  groten  winkel,  al  waar.  men  verfcheide  geiteen  tens  van  veel  waarde  zag, 
wordende  enigen  op  tien  duizend  ryksdalers  gefchat.  Men  maakte  par- 
tyen van  zeven  of  agt  Ridders ,  die  den  fteen ,  om  welken  zy  ryden  wilden, 
met  een'  lange  roede  aenroerden.  Dezelve  koftte  den  Overwinnaar  niets , 
en  moeft  door  hen ,  die  tegens  hem  gereden  hadden ,  aan  den  Koopman  be- 
taalt worden.  Hy  ontfing  denzelven  uit  handen  van  den  Prins  van  Ekem» 
forg,eeriten  Staatsdienaar  des  Keizers,  en  den  fteen  aan  het  einde  van  zyne 
fpoor  ftekende,  boodt  hy  denzelven  aan  de  Keizerin,  die  hem  niet  aannam, 
maar  den  Ridder  vryheid  vergunde,  zyn  prys  een'  der  Juffers  van  het  Hof  aan 
te  bieden. 

Na  de  plechtigheid  der  Kroning  verftondt  Tavernier,  dat  de  Keizer  een 
Refident  naar  de  Ottomannifche  Porte  zondt.  Dit  was  genoeg  ,  om  by 
hem  een'  neiging  te  verwekken,  met  dien  Refident  naar  Conftantinopolen 
te  reizen.  Van  de  mildadigheden  van  den  Overften  Butler  hadt  hy  nog 
een'  aanzienlyke  fomme  overig  behouden.  Doch  toen  hy  zich  bereidde, 
met  de  Duitfchers  te  vertrekken,  floeg  de  beruchte  Pater  Jofepb,  welkezich 
van  wegens  Vrankryk  te  Regensburg  bevondt,  hem  voor,  den  Hr.  Ba- 
chelier,  die  naar  't  Hof  van  Mantua  gezonden  werdt,  of  den  Abt  de  Cba- 
pes,  broeder  vanden  Maarfchalk  d'dumont,  en  den  Hr.  de  Saint  Libau,  die 
naar  Conftantinopolen  en  Paleftina  ftonden  te  reizen,  te  verzeilen.  Taver- 
nier die  beide  voorikgen  met  genoegen  aanhorende,  koos  den  tweden.  Zyne 
beide  Befchutters  wilden  Duitfchland  niet  verlaten,  zonder  het  Hof  van 
Saxen  te  zien.  Zy  trokken  te  zamen  over  Freyberg,  een'  kleine  Stad,  al- 
waar de  prachtige  graven  der  Keurvorften  gevonden  worden ,  en  zagen 
vervolgens  't  Kalteel  Auguftusburg,  in 't  welk  men  onder  andere  zeldzaam- 
heden  een'  zaal  vertoont ,  waarin  men  van  boven  tot  beneden  geen  ander 
fieraad  dan  een  oneindig  getal  hoornen  van  allerlei  dieren  ziet  (a).  Zich 
van  daar  naar  Dresden  begeven  hebbende,  werden  zy  door  den  Keurvorft 
minzaam  ontfangen.  Van  Dresden  reisden  zy  naar  Praag,  't  geen  Taver- 
nier 

(a)  Men  vindt  'er  een  kop  van  een  haas  met  twee  hoornen,  die  als  een  koftbare  zeld- 
zaamheid door  den  Koning  van  Denmarken  aan  den  Keurvorft  gezonden  was.  De  put 
van  dat  Kafteel  is  zo  diep ,  dat  men  een  half  uur  werk  heeft,  om  water  uit  denzelven  t« 
putten. 
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nier  ten  derden  male  zag,  en  door  't  hart  van  Bohemen  aan  den  hoek  van  tater- 
Moravië  gekomen  zynde,  tradenzy  in Ooftenryk,  voornemens zynde,  niette  nier. 
dralen  met  op  den  Donau  fcheep  te  gaan ,  vermits  de  koude  zich  reeds  be- 
gon te  doen  gevoelen.  Ta  vernier  hadt  in  weinige  jaren  zo  vele  ervaren- 
heid en  achting  verkregen,  dat  zyne  Bcfchutters , zich  in  hetbeflier  hunner 
Reize  geheel  op  hem  verlatende,  hy  hun  vermogende  aanbevelingen  by 
den  Onderkoning  van  Hongarye  verzorgde ,  van  wien  zy  hunne  nodige 
pasporten  erlangen  moeden.  Zy  werden  by  hun  vertrek  van  Wenen  niec 
alleen  zeer  heufchlyk  behandelt,  maar  men  verfchafte  hun  ook  twee  Vaar- 
tuigen, het  een  voor  hunne  perfonen  met  een'  kamer,  waarin  een  kagchel 
was,  en  het  ander  voor  hunne  keuken.  Allereerft  begaven  zy  zich  naar 
Presburg  en  voorts  naar  Altenburg,  ftad  en  Graaffchap,  aan  den  Grave 
van  Harracb  toebehorende,  't  Zelve  was  een'  Heerlykheid  van  een  Konin* 
gin  van  Hongaryen  ge  weeft,  die  het  by  haar  affterven  aan  dien  Heer  ge- 
geven hadt,  onder  gene  andere  voorwaarde,  dan  op  't  Kafteel  een  zeker 
getal  paauwen ,  welke  zy  grootlyks  beminde,  te  onderhouden ;  zodanig  dat- 
wanneer  hy  daarvan  in  gebreken  bleef,  het  Graaffchap  tot  de  Kroon  moeffc 
keren.  Deze  Reizigers  daalden  van  Altenberg  naar  Sighet  af,  alwaar  Ta- 
vernier  een  klein  Vaartuig  nam,  om  het  eerfl  te  Raab,  't  geen  ook  Java^- 
rin  genaamt  wordt, aan  te  komen.  Hy  vondt  aldaar  den  Onderkoning  van 
Hongaryen,  in  wiens  dienfl  hy  enige  jaren  doorgebragt  hadt,  en  die  veel 
genoegen  betuigde,  hem  weder  te  zien.  Deze  gunftige  geneigtheid,  ge- 
voegd by  de  Brieven  van  het  Wener  Hof,  deedt  dien  Heer  des  anderdaags 
den  Heren  de  Chapes  en  de  Saint  Libau  twee  koetfen  en  drie  honderd  Rui- 
ters te  gemoet  zenden ,  en  zy  werden  door  hem  zeer  minzaam  ontfangen. 
Tien  dagen  verliepen,  aleer  hy  antwoord  van  denBaflavan  Buda  ontfangen 
konde,  wien  de  Gouverneur  van  Comorra  met  een  poflbode  voor  de  beide 
Franfche  Edellieden  en  hun  gevolg  den  vryen  doortocht  hadt  doen  ver- 
zoeken; weswegens  men  alle  zwarigheden  verhoedde,  door  voor  te  geven, 
dat  zy  twee  bloedverwanten  waren  vanden  Hr.  de  Cefy,  Gezant  van  Vrank- 
ryk  by  de  Porte.  De  Bafla  eindelyk  genegen  fchynende,  hen  wel  te  ontfan- 
gen, zakten  zy  naar  Comorra  af,  alwaar  de  Gouverneur  hun  andere  Vaar- 
tuigen gaf,  die  hen  tot  half  weg  van  Buda  bragcen,  alwaar  zy  weder  ande- 
ren vonden,  welke  de  BafTa  gezonden  hadt,  om  hen  af  te  halen.  Die  Vaar- 
tuigen zyn  een'  foort  van  wel  gewapende  en  zeer  gcmaklyke  Birkantynen, . 
waarmede  men  door  middel  van  riemen  veel  weg  fpoeit,  vermits  zy  ligt 
zyn.  TulTchen  Comorra  en  Buda  op  de  grenzen  der  beide  Keizerryken 
gefchiedt  de  uitwifTcling  der  Gezanten,  die  van  weer  en  kanten  ter  her- 
nieuwing van  het  Verbond  gezonden  worden,  en  moet  het  getal  der  perfo- 
nen wcderzyds  even  gelyk  zyn  (a). 

Van  Wenen  tot  Javarin  waren  de  Franfchen  drie  dagen  op  't  water,  ver- 
mits de  grote  bogten  in   den  Donau  den  weg,  dien  men  te  land  in  twee 
uren  afleggen  kan,  dus  lang  maken.  Van  Javarin  voortreizende,  overnacht 
men  te  Comorra  en  heeft  byna  twee  dagen  werk ,  om  te  Buda  te  komen.  • 
De  weg  van  Javarin  tot  Buda  wordt  zelden  te  land  afgelegt,  vermits  de 

gren* • 
(o)  Die  gefebiedde  voorheen  van  zes  tot  zes  jaren. 
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Tavib-  grenzen  tuflchen  beide  liggende,  men  veeltyds  gevaar  loopt  door  de  weder- 
*****  zyds  ftropers  uitgefchudt  te  worden.  In  het  goede  jaargety  reift  men  van 
Bada  tot  Belgrado  in  min  dan  agt  dagen ;  doch  door  de  koude  en  meeuw 
vorderden  onze  Reizigers  weinig,  en  dat  weer  bleef  hun  tot  Conftantino- 
polen  by ,  alwaar  zy  eerft  den  negen  en  twintigften  dag  na  hun  vertrek  van 
Belgrado  aankwamen,  't  Gebruik  in  Hongarye,  inzonderheid  op  plaatfen, 
die  weinig  door  vreemdlingen  bezocht  worden ,  is ,  geen  geld  van  hun  voor 
hunne  huisvefting  en  onkoilen  te  vergen.  Een  Burger  neemt  hen  in  huis, 
en  onthaalt  hen  ten  koften  van  de  Stad,  die  hem  op  't  einde  van  't  jaar  uit 
's  Lands  penningen  betaalt.  Doch  Tavernier  merkt  aan,  dat  de  Hongaren 
met  geen  groot  getal  Reizigers  belaft,  en  in  hun  Land, 't  geen  een  der  befte 
van  Europa  is,  de  levensmiddelen  zo  laag  in  prys  zyn,  dat  deonkoften  voor 
veertien  perfonen  te  Belgrado  's  daags  flechts  twee  ryksdalers  beliepen. 

Buda  ligt  aan  de  rechter  zyde  van  den  Donau  op  den  afftand  van  een' 
halve  myl  van  die  Rivier.  De  BafTa  was  niet  zodra  van  de  komft  der  Fran- 
fchen verwittigt ,  of  zondt  hun  zyn  Stalmeefter  met  enige  paarden  ,  die 
door  Slaven  aan  de  handt  geleidt  werden,  om  hen  in  de  Stad  te  brengen. 
Onder  die  Slaven  bevonden  zich  twee  Franfchen ,  van  Parys  geboortig,  voor 
wier  vryheid  de  Heren  de  Chapes  en  de  Saint  Libau  te  vergeefs  agt  hon- 
derd ryksdalers  boden.  Twaalf  dagen  verliepen ,  aleer  de  BafTa ,  die  ziek 
was,  onze  drie  Reizigers  gehoor  geven  konde;  doch  hy  zondt  hun  t'elken 
morgen  tot  voorraad  van  mondkoft  een  fchaap ,  hoenderen ,  boter,  rys  en 
brood,  met  twee  fequinen  voor  de  verdere  onkoften.  Daar  tegen  begiftig- 
den zy  hem  met  een  zakhorologie,  welks  kas  met  diamanten  omzet  was. 
De  BafTa ,  een  man  van  een'  goede  geftalte ,  ontfing  hen  op  den  dag  van  't 
gehoor  zeer  hoflyk ,  en  hun  te  verftaan  hebbende  gegeven ,  dat  hy  hun  de 
moeite, om  ry tuigen  te  zoeken , fp aren  zoude, zondt  hy  hun  tot  hun  vertrek 
zes  kalefTen  onder  bedekking  van  tweeSpahis,  die  bevel  hadden,  alomme 
hunne  koften  te  betalen.  Doch  zy  wilden  geen  gebruik  van  die  edelmoedig- 
heid maken. 

Te  Belgrado  komende  werden  zy  in  een'  oude  Karavanfera  geleid ,  al- 
waar zy  geen  gemaklyken  intrek  vonden.  Vier  Kooplieden  van  Ragufa 
haalden  hen  uit  die  flegte  herberging ,  en  bragten  hen  in  een  goed  huis.  De 
Ragufers  voeren  lakenen  naar  Belgrado  en  ruilen  dezelve  tegens  wafch  en 
kwikzilver,  welke  uit  Opper- Hongarye  en  Zevenbergen  getrokken  wor- 
den. Zo  wel  Tavernier  en  zyne  Reisgezellen  door  den  BafTa  van  Buda  be- 
handelt waren,  zo  grote  redenen  van  klagten  hadden  zy  over  den  Sangiac 
van  Belgrado,  die  een  begin  maakte,  met  hun  ieder  voor  zyn  hoofd  twee 
honderd  dukaten  voor  den  doortocht  te  doen  eiflchen.  De  vertogen  der 
Ragufifche  Kooplieden  deden  dien  eifch  tot  een  vierde  gedeelte  van  defom- 
me  afflaan.  Echter  hieldt  Tavernier  denzelven  voor  nog  te  verre  gaande, 
en  befloot,  met  hem  door  den  mond  van  een  Tolk  rede  te  wifTelen.  Na  be- 
leefde uitdrukkingen  in  't  werk  geftelt  te  hebben ,  die  weinig  te  weeg  brag- 
ten, bedreigde  hy  hem,  een  poftbode  naar  de  Porte  te  zullen  zenden,  om 
te  klagen,  hoe  geftreng  men  twee  bloedverwanten  van  den  Franfchen  Ge- 
zant handelde.  Deze  taal  ontftelde  hem  zodanig,  dat  hy  zyn  eifch  tot  vyf- 
tig  dukaten  verminderde,  welke  hem  terftond  gebragt  werden.  Die  on- 
der- 
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derhandeling  duurde  veertien  dagen ;  doch  de  Franfchen  getrooflten  zich  in-     Tayih; 
tuiTchen  met  den  goeden  koop  der  levensmiddelen  te  Belgrado ,  zynde  'er  «*iek. 
het  brood,  de  wyn,  het  vleefch,  kortom  alles  voortreflyk,  en  kollende 
byna  niets.     Vermits  de  Stad  op  een  uithoek  ligt ,  alwaar  twee  grote  Ri- 
vieren ,  de  Donau  en  de  Sau,  t'zamenvloeijen,  vangt  men  'er  een  buitenge- 
mene menigte  grote  fnoeken  en  zware  karpers. 

Men  moeft  zich  van  zadelpaarden  en  wagens  voor  den  weg  naar  Andri- 
nopolen  voorzien.  Een  ieder  de  keuze  hebbende,  een  wagen-  of  paard  te  ge- 
bruiken ,  verkoos  Tavernier  voorzichtiglyk  een  wagen ,  waarop  hy ,  zich  in 
een  wel  gevoederden  mantel  in 't  flroo  wentelende,  voor  de  koude  gedekt 
lag.  Zy  trokken  door  Sophia,  een'  grote  en  zeer  volkryke  Stad,  Hoofdftad 
der  oude  Bulgaren,  en  de  verblyfplaats  van  den  Bafla  van  Romelië,  voorts 
door  Philippopoli  en  Andrinopolen ,  en  kwamen  eindelyk  den  twee  en  veer- 
tigften  dag  na  hun  vertrek  van  Wenen  des  morgens  ten  agt  uren  voor  de 
poorten  van  Conftantinopolen ,  welke  Stad  zy  dwars  door  reden,  om  naar 
Galata  over  te  fteken.  De  Franfche  Gezant,  by  wien  zy  in  Parys  meen- 
den te  zyn ,  deedt  hun  niet  verre  van  zy n  Paleis  een'  huivefting  by  een  Griek 
bereiden.  De  Heren  de  Chapes  en  de  Saint  Libau ,  namen  twee  maanden, 
om  te  Conftantinopolen  uit  te  ruften,  hielden  open  tafel  en  leefden  deftig. 
In  den  winter  deden  zy  een  tochtje  naar  de  Dardanellen  en  de  puinhopen 
van  Troje,  die  niet  dan  uit  ftenen  beftaande,  de  nieuwsgierigheid  van  een 
Reiziger,  zo  zy  meenden,  niet  verdienen.  Die, om  in  een  Turkfch  Paleis 
een'  kamer  naar  de  Franfche  wyze  geftofFeerd  te  zien ,  leidde  hen  naar  het 
Serrail  van  Scutaret.  Twee  Gefnedenen,  welke 't  zelve  bewaren,  weiger- 
den hen  lange  den  ingang,  en  deden  zich  denzelven  duur  betalen.  Aldaar 
zagen  zy  niet  dan  een  bed  op  de  Franfche  wyze  gefpreid ,  van  een  redelyk 
koftbaar  behangfel  voorzien ,  voorts  een  tapyt  en  ftoelen.  Op  een  anderen 
dag  namen  zy  drie  Vaartuigen  met  vrienden,  om  zich  naar  Chalcedoniëaan 
den  oever  van  de  Zee  te  begeven.  Men  toonde  hun  aldaar  een'  zeer  oude 
Kerk  en  de  zaal  van  het  Concilie  met  de  zelfde  ftoelen ,  op  welke  de  Geeft- 
lyken  dier  Kerkvergadering  gezeten  hebben.  Thans  is  het  niet  dan  een 
Kloofter.  Vervolgens  bezichtigden  zy  de  kolom  van  Pompejus  aan  den 
mond  van  de  zwarte  Zee,  en  deden  een  vermaaklyken  keer  van  Serrail  tot 
Serrail,  gelyk  Tavernier  de  Lufthuizen  van  den  Groten  Heer  noemt,  en 
ontmoetteden  by  die  gelegenheid  een  ouden  Franfchen  Gefnedenen,  die 
hen  met  heufchheden  overlaadde.  De  enige  aanmerking  van  Tavernier 
over  het  Naauw  der  zwarte  Zee  is.,  dat  in  die  engte  een  twederlei  en  te- 
gen elkander  ftrydige  ftroom  gaat,  als  een  aan  de  zyde  van  Europa,  die 
het  Schip  naar  de  zwarte  Zee  voert,  en  de  ander  aan  den  kant  van  Afia,  die 
naarde  Middelandfche  Zee  loopt;  zulks  men  dikwerf  van  Conftantinopolen 
naar  den  mond  der  engte  varende,  den  ftroom  by  't  gaan  zo  wel  als  terug- 
komen gunftig  vindt. 

De  winter  verlopen  zynde,  namen  de  Heren  de  Chapes  en  de  Saint  Libau 
onder  bedekking  van  twee  Spahis  een  Birkantyn,om  zich  naar  Alexandrette 
te  begeven.  Tavernier  verftondt  naderhand,  dat  zy  het  merkwaardigfte  in 
den  Archipel  en  op  de  Kuften  van  Natoliè' gezien  hebbende,  van  Alexan- 
drette naar  Aleppo  en  van  Aleppo  naar  den  Euphraat  getrokken,  en  van  die 
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Rivier  terug  komende',  zich  naar  Damascus  en  van  Damascus  naar  Jerufa- 
lem  begeven  hadden.  Hem  aangaande,  die  grotere  Reizen  bedoelde,-  bleef 
hy  naby  de  elf  maanden  in  Conftantinopolen,  wachtende  naar  een'  gelegen- 
heid ,  welke  men  hem  deedthopen ,  om  naar  Perfië  te  reizen.  Hem  was 
toen  nog  onbekend,  dat  alle  jaren  vyf  of  zes  Karavanen  van  Burfa  vertrok- 
ken, en  hy  zich  by  dezelve  hadt  konnen  voegen.  Zelfs  hadt  men  hem  niet 
onderricht ,  dat  veeltyds  een  gezelfchap  van  zeven  of  agt  Kooplieden  de 
Reize  naar  Hiffjahan  in  veiligheid  deedt.  Door  dat  gebrek  aan  onderricht 
verloor  hy  veel  tyd,  gedurende  welken  hy  den  Hr.  de  Marcheville  by  de  Por- 
te  zag  aankomen,  om  den  Hr.  de  Cefy  op  te  volgen.  Zelfs  veneneen  de 
eerflgenoemde  in  de  hoedanigheid  van  Gezant  van  vrankryk  ter  gehoor  van 
den  Groten  Heer.  Doch  de  Hr.  de  Cefy  zyn  Ampt  ongaarne  willende  af. 
flaan,  bewoog  zo  vele  raderen,  dat  hy  hem  onder  begunfliging  van  het 
Ottomannifche  Hof  in  de  noodzaaklykheid  bragt,  weder  aan  boord  van 't 
Schip  te  keren  ,  waarmede  hy  gekomen  was.  Eindelyk  voegde  zich  Ta- 
vernier  by  een'  fraaije  en  talryke  Karavaan,  die  van  Conftantinopolen  naar 
Hifpahan  vertrok:  en  alhier  begint  eigentlyk  de  HiftorifcheBefchryvingzy- 
ner  Reizen,  waarvan  hy  zes  door  Afia  gedaan  heeft.  ,,  Ik  heb  tyd  gehad, 
„  zegt  hy,  om  de  hoedanigheid  der  Landen  en  den  aart  der  Volken  wel  te 
„  leren  kennen.  De  drie  laatfte  Reistochten  heb  ik  tot  aan  gene  zyde  de 
„  Ganges  en  tot  op  't  Eiland  Java  voortgezet,  en  in  den  tyd  van  veertig  ja- 
„  ren  meer  dan  zeftig  duizend  mylen  te  land  afgelegt ,  zynde  Hechts  een- 
„  maal  uit  Afia  geheel  over  Zee  naar  Europa  terug  gekomen.  Dus  heeft 
„  my  op  myne  zes  Reizen  gene  gelegenheid  ontbroken,  gantfeh  Turkyë,, 
„  gantfeh  Perfië  en  gantfeh  Indië,  inzonderheid  de  beruchte  Diamantmy- 
„  nen  te  zien,  alwaar  geen  Europeër  voor  my  geweefl  was  (a). " 

5.     II. 
Reizen  van  Tavernier  in  en  naar  Indojlan. 

Men  flaat  zyne  Reize  door  Perfië  over,  om  de  order,  in  alle  de  Voorre- 
den van  dit  Werk  in  acht  genomen,  te  volgen,  en  dat  artikel  tot  de 
Verzameling  der  Landreizen  verwyzende,  merkt  men  enkel  tot  ere  van  Ta- 
vernier aan,  dat  geen  Reiziger  nutter  berichten  voor  de  Aardrykkunde  ten 
aanzien  van  dat  grote  Land  gegeven  heeft,  dan  hy  door  de  naauwkeurige 
aantekening  der  wegen  en  alïtanden  doet.  Met  de  zelfde  zorgvuldigheid 
befchryft  hy  den  weg  van  Hifpahan  over  Kandahar  naar  Agra ;  doch  ver- 
mits zulks  byzonder  onder  Perfië  behoort,  moet  men  hem  alhier  aan  het 
eerfte  einde  zyner  Reize  invoeren,  en  als  kundig  van  de  nieuwe  voorwer- 
pen, welke  hy  na  elkander  ontvouwt. 

Des  verfchynt  Tavernier  alhier  by  zyn  vertrek  uit  Perfië ,  en  gereed 
ftaande,naar  In  doftan  fcheep  te  gaan.  Als  een  ervaren  Reiziger  laat  hy  zich 
allereerft  over  de  wegen  uit.  Üffchoon  de  Indien  ter  lengte  van  meer  dan 
vier  honderd  mylen  van  den  Oceaan  tot  de  lange  keten  gebergtens,  welke 

Afia 
(a)  Hier  voren ,  bladz.  22  heefc  men  gezien ,  dat  by  zich  hierin  vergifte. 
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Afia  van  't  Wetten  naar  't  OoftenJoorfnyden,  en  die  by  de  Ouden  onderde 
namen  van  den  Mons  Tanrus  en  Mons  Caucafus  bekend  zyn ,  tegen  over  Per- 
fië liggen ,  heeft  men  veel  minder  wegen,  om  uit  Perfië  naar  de  Indien  dan 
uit  Turkyë  naar  Perfië  te  reizen ,  vermits  men  tufTchen  Perfië  en  de  Indien 
niet  dan  zandige  en  grote  woeftenyen  vindt,  alwaar  men  volftrekt  gebrek 
aan  water  lydt.  Dus  heeft  men ,  om  zich  van  Hilpahan  naar  Agra  te  be- 
geven, flechts  de  keuze  van  twee  wegen,  den  een  overOrmus,alwaarmen 
in  Zee  fteekt,  en  den  anderen  over  Kandahar,  gaande  geheel  te  Land,  en 
behorende  by  gevolg  tot  de  Verzameling  der  Landreizen. 

Vermits  de  vaart  naar  Indië  in  alle  jaargetyden  niet  even  bekwaam  is, 
zyn  de  maanden  November,  December,  January,  Febrüary  en  Maart  de 
enigften  van  't  jaar,  in  welke  men  te  Ormus  naar  Suratte  en  te  Surattenaar 
Ormus  fcheep  gaat;  echter  met  dit  onderfcheid,  dat  men  zelden  later  dan 
in  't  einde  van  Febrüary  van  Suratte  Zee  kieft,  in  plaats  dat  men ,  om  van  Or- 
mus uit  te  lopen,  tot  het  einde  van  Maart  en  zelfs  tot  half  April  wachten 
kan,  vermits  de  wefte  wind,  die  den  regen  in  Indië  aanbrengt ,  alsdan  be- 
gint te  waaijen.  Gedurende  de  vier  eerfte  maanden  heerfcht  in  den  begin- 
nen een  noord-oofte  wind,  met  welke  men  van  Suratte  in  veertien  dagen  of 
drie  weken  naar  Ormus  overfleekt.  Zich  vervolgens  in  't  Noorden  wen- 
dende, is  die  wind  te  gelyk  dienflig  voor  de  Schepen,  die  naar  en  van  Su- 
ratte ftevenen.  In  dien  tyd  is  men  dertig  of  vyf  en  dertig  dagen  op  Zee; 
doch  wanneer  men  in  veertien  of  vyftien  dagen  van  Ormus  naar  Suratte  zei- 
len wil,  moet  men  in  Maart  of  in  't  begin  van  April  fcheep  gaan,  vermits 
men  alsdan  den  wellen  wind  fteeds  achter  zich  heeft  (a). 

De  Schepen ,  die  van  Ormus  vertrekken,  lopen  tot  in  't  gezicht  van  Mas- 
cate  op  de  Kufl  van  Arabië,  om  het  niet  te  na  by  de  Perfifche  wal  te  houden; 
en  die  van  Suratte  komen,  feilen  niet,  hunne  ftreek  naar  den  mond  der  Golf 
te  richten.  Doch  genen  van  hun  doen  Mafcate  aan ,  vermits  men  'er  tol- 
rechten  voor  den  Arabifchen  Prins  vergt ,  die  de  gemelde  Stad  den  Portu- 
geefchen  ontweldigt  heeft.  Daarenboven  maakt  hare  Hgging  aan  den  oever 
van  de  Zee  tegen  over  drie  rotfen  de  nadering  zeer  moeilyk.  Naar  Suratte 
zeilende  loopt  men  tot  in  't  gezicht  van  Dm  en  den  ukhoek  van  St.  Jan> 
van  waar  men  op  de  Reê  van  Suali ,  naamlyk  vier  mylen  ten  Noorden  van 
de  Rivier  van  Suratte,  het  anker  werpt. 

Tavernier  houdt  zich  met  de  befchryving  van  die  Stad  niet  op,  maar 
zyne  manier  volgende,  welke  zo  nut  voor  de  Aardrykkunde  is ,  meldt  hy, 
wat  wegen  van  Suratte  naar  de  verfcheide  plaatfen  van  het  Keizerryk  lei- 
den ,  die  zyne  nieuwsgierigheid  hem  deden  bezoeken.  Onder  dezelve  vindt 
men  flechts  twee  naar  Agra,  naar  welke  Stad  hy  zyne  Reize  het  eerft:  richt- 
te. Hy  befchryft  dezelve  na  elkander  met  te  meer  zekerheid,  vermits  hy 
by  vervolg  die  wegen  verfcheidemaal  hieldt ;  doch  ontflaat  zich  te  melden 
wanneer,  dewyl  het  voldoet,  zegthy,  dat  men  naauwkeurig  is  in  de  plaat- 
fen te  melden  (b);  en  van  hier  komt  het  dat  men  verplicht  is,  boven  de 

hier 

(a)  Reizen  van  Tavernier,  II.  Deel.  bladz.  2.  (i) 

(i)  Ibidem,  Bladz.  24. 

(1)  Van  de  Hollandfche  Vertaling.    Wy  herhalen  alhier,  dat  wy  die  Vertaling  niet  lcttcilyk  volgen,  om 
ttdeoen,  niet  voica  blaJz.  13  ia  onze  Noot  (0  gemeld. 
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hiernevens  ftaande  additien  het  jaar  zyner  laatlle  Reize  te  ftellen ,  offchoon 
men  ten  aanzien  zyner  aantekeningen  en  de  voorkomende  gebeurtenifTen 
zyne  eigedagtekeningen  volgen  zal. 

Van  de  beide  wegen  van  Suratte  naar  Agra  loopt  de  eene  over  Brampour 
onSeronge  en  de  ander  over  Amadabath. 

Tavernier  terflond  den  eerften  gekozen  hebbende,  lag  veertien  koffen 
af  tot  Barnoly,  een  groot  Vlek,  alwaar  men  de  Rivier  doorwaadt.  Op  die 
eerfle  dagreize  trok  hy  nu  door  bofTchen,  dan  langs  akkers,  bezaaid  met 
tarwe  en  rys.  Van  Barnoly  lag  hy  tien  koffen  af  tot  Balor ,  een  ander  groot 
Vlek  aan  een  plas  van  ontrent  een'  myl  in  den  omtrek,  aan  welke  een' goe- 
de Sterkte  ligt,  doch  waaraan  men  de  hand  niet  houdt.  Drie  vierde 
van  een'  myl  aan  gene  zyde  Balor  doorwaadt  men  een'  beek ,  doch  tus- 
fchen  een'  menigte  rotsbrokken  en  flenen,  die  de  ry tuigen  in  gevaar  bren- 
gen, om  te  vallen.  Die  twede  dagreize  gefchiedt  byna  geftadig  door  bos- 
fchen. 

Van  Balor  tot  Kerkoa,  't  geen  ook  de  Karavanfera  van  de  Begum  of  van 
de  Prinfes  genaamt  wordt,  leide  hy  vyf  koffen  af.  Die  Karavanfera  is  groot 
en  men  vindt  'er  veel  gemak.     Zy  was  gebouwt  van  de  mildadigheden  van. 
Begum-Saheb,  dochter  van  Scha-Jehan,  aan  wien  men  vertoont  hadt,  dat. 
de  dagreize  van  Balor  tot  Navapoura  te  lang  was ,  en  die  plaats  op  de  gren- 
zen van  enige  Rajaas  liggende,  die  fomtyds  weigerden  den  Groten  Mogolte. 
gehoorzamen ,  wiens  Onderdanen  zy  zyn ,  zelden  aldaar  een'  Karavaan  voor- 
by  trok,  die  niet  veel  aanfloot  leedt.     Tuffehen  de  Karavanfera  en  Navai- 
poura  waadt  men  door  twee  Rivieren ,  waarvan  de  eene  zeer  nabyhetlaatft- 
genoemde  Vlek  ligt. 

Navapoura,  't  geen  vyftien  koffen  van  Kerkoaligt,  is  een  groot  Vlek 
vol  Wevers,  offchoon  de  grootfte  Handel  van  die  landflreek  in  rys  beftaat. 
Aldaar  vliet  een'  Rivier,  welke  de  omliggende  landeryen  voortreflyk  maakt. 
Al  de  rys,  daaromftreeks  vallende y  is  de  helft  kleiner  dan  de  gewone  rys, 
en  wordt  onder  het  koken  by  uitnemenheid  wit;  waarom  men  dezelve  in- 
zonderheid acht.  Ook  riekt  zy  naar  muscüs,  en  alle  de  Groten  van  Indië 
eten  gene  andere.  Zelfs  wordt  in  Perfië  een  zak  van  die  rys  voor  een  zeer 
aangenaam  g-efchenk  gehouden.  Van  de  Rivier,  die  vcrbyKerkoa  loopt  en 
van  anderen,  welke  men  langs  dien  weg  vindt,  ontfangt  die  van  Suratte 
haar  water. 

Van  Navapoura  rekent  men  negen  koffen  tot  Nafarbar,  veertien  van  Na- 
farbar  tot  Dol-Medan,  zeven  van  Dol-Medan  tot  Scnqucra,  en  tien  vanSen- 
quera  tot  Tallener ,  alwaar  men  over  een'  Rivier  trekt,  welke  verby  Baro- 
che,  daar  zy  zeer  breed  is ,  naar  de  Golf  van  Cambaye  flroomt.  Van  Tal- 
lener reift  men  vyftien  koffen  tot  Choupre,  van  Choupre  dertien  tot  Senque- 
lis,  van  Serftjueüs  tien  tot  Nabir  en  van  Nabir  negen  tot  Baldelpoura.  Op. 
deze  laatfte  plaats  betalen  de  ry  tuigen,  met  koopwaren  geladen,  de  rechten 
van  Brampour.     Alomme  levert  bet  Land.  tarwe,  rys  en  indigo. 

Brampour,  't  geen  Hechts  vyf  koffen  van  Baldelpoura  ligt,  is  een'  grote 
doch  vervallen  Stad ,  alwaar  de  meefte  huizen  met  ftroo  gedekt  zyn.  Te 
midden  dier  plaats  ziet  men  nog  een  groot  Kafteel,  waarin  de  Gouverneur 
zynverblyf  houdt.  Het  Stadhouderfchap  dier.  Provincie  is  zo  aanzienlyk,  dat 

het 
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het  altoos  door  een  zoon  of  oom  des  Keizers  bekleed  wordt.  Dus  hack  Au- 
reng-Zeb,  die  toen  regeerde,  lange  te  Brampour  onder  de  regering  van  zyn 
vader  't  bewind  gevoert.  Doch  Tavernier  merkt  aan ,  dat  federt  men  de 
voordeden  der  Provincie  Bengalen ,  die  eertyds  den  naam  van  Koningryk 
gevoert  hadt,  hadt  ontdekt,  die  Provincie  tot  het  voorn  aamfte  Stadhouder- 
fchap  van  't  Keizerryk  geflelt  was.  De  Koophandel  is  te  Brampour  bloeijen- 
de.  In  die  Stad  en  de  Provincie  weeft  men  een' o  vergrote  menigte  zeer  door- 
zichtige lywaten,  die  naar  Perfië,  ïurkyë,  Moscovie,  Polen,  Arabië,.  groot 
Cairo  en  andere  plaatfen  gevoert  worden.  Van  enigen,  die  met  verfcheide 
kleuren  geverwd  en  gebloemd  zyn,  maakt  men  fluyers  voor  de  vrouwen  , 
bedlakens  en  neusdoeken.  De  andere  zyn  effe  wit  met  een  gouden  en  zilve- 
ren flreep  langs  den  zoom  en  de  beide  einden  van  het  fluk  ter  breedte  van- 
een tot  twaalf  of  vyftien  duimen,  dat  is  meer  of  min  groot.  Dat  boordfel 
is  een'  franje  van  goud  of  zilver  en  zyde  met  bloemen ,  aan  de  beide  zyden* 
even  fraai.  Indien  de  zulken ,  welke  men  naar  Polen  zendt ,  alwaar  een 
grote  handel  in  dezelve  gedreven  wordt,  niet  aan  de  beide  einden  drie  of 
vier  duimen  minder  goud  of  zilver  hadden ,  of  dat  dat  goud  en  zilver  over- 
Zee  van  Suratte  naar  Ormus  en  van  Trebizonde  naar  Mangalia  of  andere  Ha- 
vens van  de  zwarte  Zee  zwart  wierdt,  zoude  men  dezelve  niet  dan  met  veel 
verlies  konnen  vertieren.  De  andere  lywaten  zyn  met  banden  halfkatoen 
en  half  goud  en  zilver,  en  deze  fooi*  noemt  men  OrmuJJen.  Men  vindt 'er 
van  vyftien  tot  twintig  ellen ,  welke  fomtyds  honderd  of  honderd  vyftig 
roepiën  kollen;  doch  de  minde  gelden  niet  beneden  de  tien  of  twaalf.  Met 
een  woord,  men  vind  in  de  Indien  gene  Provincie,  alwaar  het  katoen  over- 
vloediger is,  dan  te  Brampour  (a). 

Buiten  de  Stad  komende  trekt  men  over  een'  Rivier  r  onderfcheiden 
van  die  de  Schryver  reeds  was  overgetogen.  Hy  rekent  honderd  twee  en 
dertig  koffen  van  Suratte  tot  Brampour,  en  die  koffen,  welke  de  kleintte 
van  Indië  zyn,  wordt  iedere  in  minder  dan  een  uur  afgelegt.  Tavernier 
doet  een  Verhaal  van  een  zonderlingen  opfland,  waarvanhy  by  zyneterug- 
komft  voor  de  eerflemaal  van  het  Hof  naar  Suratte  in  den  jare  1041  in  de 
gemelde  Stad  getuigen  was.  De  Stadhouder  der  Provincie,  van  moeders 
zyde  een  neef  van  den  Keizer ,  hadt  ilraffchuldige  gevoelens' van  genegen- 
heid voor  een  zyner  Pages  opgevat.  Deze  jongeling  lange  het  aanzoek  we- 
derflaan  hebbende,  befloot  op  den  raad  van  zyn  broeder,  dieDervis  was, 
zich  van  een  groot  mes  te  voorzien,  waarmede  liy ,  door  den  Gouverneur  in 
een'  plaats  gedrongen,  van  waar  hy  geen  uitkomfl  zag,  hem  met  twee  of 
drie  fteken  doodde.  Terflond  begaf  hy  zich  weg,  zonder  enig  blyk  van  ont- 
roering, zulks  de  wacht  meende,  dat  hy  met  de  een'  of  andere  boodfchap 
belail  was.  De  Dervis  zyn  broeder  van  de  doodflraöe  willende  bevryden, 
maakte  de  gruweldaad  van  den  Gouverneur  niet  alleen  ruchtbaar,  maar  greep 
terflond  met  zyne  metgezellen  de  banieren  van  Mahomet,  die  rondom  de 
Moskee  geplant  Honden,  en  zette  een'  wapenkreet  op,  roepende  om  den 
byfland  van  alle  gelovige  Mahometanen ;  waardoor  in  een  korten  tyd  een' 
talloze  fchare  volks  t'zamenvloeide.  Met  dat  gevolg  verfchenen  zy  voor  de 

deur. 
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deur  van  het  Paleis,  fchreeuwende  uit  al  hunne  magt  (a):  „  Sterven  wy 
„  voor  Mahomet,  of  men  levere  ons  den  fchendigen  Gouverneur,  die  niet 
t,  waardig  is, onder  de  Mufulmannen  begraven  te  worden,  en  dien  wy  voor 
„  de  honden  zullen  werpen. "  De  Wacht  was  niet  beftand  tegen  de  oproe- 
rigen,  welke  men  genoegen  zoude  hebben  moeten  geven,  zo  niet  enigen 
der  voornaamfte  Groten  middel  gevonden  hadden ,  hen  te  ftillen ,  door  hun 
te  vertonen ,  dat  zy  den  neef  des  Keizers  enige  achting  verfchuldigd  waren. 
Den  volgenden  nacht  werdt  het  lyk  met  de  Harem  van  den  Stadhouder  naar 
het  Hof  gezonden;  en  de  Keizer,  die  de  goederen  van  alle  zyne  Onderda- 
nen erft,  vernam  onverftoord  een'tyding,  welke  hem  onmeetbare  fchatten 
aanbragt.  Zelfs  fcheen  hy  de  deugd  van  den  Page  te  belonen ,  door  hem 
een  klein  Gouvernement  in  Bengale  te  geven  (b). 

Alvorens  zyne  Reize  voort  te  zetten,  doet  de  Schryver  opmerken,  dat 
op  alle  plaatfen ,  wier  naam  met  fera  eindigt ,  men  zich  een  groten  omvang 
van  muren  of  heggen  moet  verbeelden ,  binnen  welken  vyftig  of  zeftig  met 
ftro  gedekte  hutten  in  een  ronden  kring  ftaan.  Dit  zyn  een'  foort  van  her- 
bergen, ongelyk  flegter  dan  de  Karavanferaas  in  Perfië;  vindende  men 'er 
enige  mans- en  vrouwsperfonen,  die  meel,  rys,  boter  en  groentens  verko- 
pen ,  en  voor  de  Reizigers  brood  bakken  en  rys  koken.  Zy  reinigen  de  hut- 
ten, welke  een  ieder  vryheid  heeft  te  kiezen  ,  en  fpreiden  'er  een  klein 
zeelbed,  waarop  de  matras  gelegt  wordt,  waarvan  men  voorzien  moet  zyn, 
indien  men  niet  ryk  genoeg  is,  om  een'  tent  mede  te  voeren.  Indien  zich 
onder  de  Reizigers  een  Mahometaan  bevindt,  gaat  hy  in  het  Vlek  of  Dorp 
fchapenvleefch  of  hoenderen  zoeken,  welke  hy  gewillig  uitdeelt,  onderdie 
hem  den  prys  willen  terug  geven. 

Twintig  onderfcheide  plaatfen,  welke  Tavernier  van  hier  tot  Seronge 
opnoemt,  blyven  ongemerkt  en  onbefchreven  (c).  Alleen  tekent  hy  aan, 
dat  men  te  Andy  over  een'  Rivier  trekt,  die  tuflchen  Banarou  en  Patna  in  de 
Ganges  valt.  Seronge  kwam  hem  voor  een'  grote  Stad  te  zyn.  Hare  In- 
gezetenen zyn  Banjanen,  en  de  meeften  katoenwevers  en  drukkers  van  ou- 
ders tot  ouders,  waarom  men  'er  vele  huizen  van  (teen  en  tigchelen  vindt. 
Men  dry  ft  aldaar  een  groten  Handel  in  die  befchilderde  lywaten,  welke  men 
citfen  heet,  waarmede  zich  't  gemeen  in  Turkyè*  en  Perfië  kleedt,  en  die  in 
andere  landen  tot  dekens  en  tafelkleden  gebruikt  worden.     Men  maakt  de- 

zel- 

(a)  Ibidem. 

(6)  Bladz.  2  3. 

{c)  De  namen  dier  plaatfen  zouden  een'  flegte  vertoning  in  den  text  maken.  Echter 
zullen  wy  niet  verzuimen,  dezelve  te  plaatfen.  De  Schryver  leide  vyf  koffen  af  van 
Brampour  tot  Piombifera; 


3  van  Piombi-fera  tot  Pander; 
6  van  Pander  tot  Balki-fera; 
5  van  Balki-fera  tot  NevelkUfera ; 
5  van  Nevelki-fera  tot  Coufembo; 

3  van  Coufemba  tot  Cbenipour; 
8  van  Cheni-pour  tot  Cbaroua; 

8  van  Charoua  tot  Bicb.ila; 

4  van  Bich-ola  tot  Andy; 

4  van  Andy  tot  Onquenas ; 

5  van  Onquenas  tot  Tiqucri} 


4  van  Tiqueri  tot  Toolmedtn; 
4  van  Toolmeden  tot  Nova-fera ; 

4  van  Nova-fera  tot  Jcbavour; 

5  van  Jchavour  tot  Signor; 
3  van  Signor  tot  Cbekaipour; 

3  van  Chekaipour  tot  Douray; 

3  van  Dour  ay  tot  Ater-Kaire; 

4  van  Ater-Kaire  tot  Tekr  i 
3  van  Telor  tot  San-Kaire ; 

12  van  San-Kaire  tot  Seronge, 
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zelve  ook  op  andere  plaatfen,  dan  te  Seronge ,  doch  min  levendig  van  kleur 
en  by  het  wafTchen  het  verfchieten  onderhevig ;  daar  in  het  tegendeel  die 
tan  Seronge  telkens  by  het  wallenen  fraaijer  worden.  Deze  levendigheid 
der  kleuren  is  aan  't  water  der  Rivier,  welke  door  die  Stad  loopt,  toe  te 
fchry  ven.  In  den  regentyd ,  die  vier  maanden  duurt ,  drukken  zy  hunne  ly- 
waten  naar  de  patronen ,  die  zy  van  de  vreemde  Kooplieden  ontfangen ,  eil 
zodra  de  regens  ophouden ,  haaften  zy  zich ,  dezelve  in  de  Rivier  te  wafTchen, 
vermits  de  kleuren  levendiger  en  duurzamer  vanflandzyn,  hoe  drabbiger 
het  water  is  (a).  Ook  maakt  men  te  .Seronge  een'  foort  van  gaas  of  dun 
doek ,  't  geen  zo  doorfchynend  is ,  dat ,  het  aan  't  lighaam  zy nde ,  het  vleefch 
zo  duidelyk  gezien  kan  worden ,  alsof  het  bloot  ware.  Gene  Kooplieden 
mogen  het  vervoeren ;  en  de  Gouverneur  neemt  het  alles  weg  voor  het  Kei- 
zerlyk  Serrail  en  de  voornaamfle  Groten  van  't  Hof.  De  Sultanen  en  Mo- 
golfche  Dames  maken  zich  daarvan  hembden  en  kleden ,  welke  de  Keizer 
en  de  Groten  haar  met  vermaak  in  de  grootfle  hitte  zien  dragen  (b). 

De  honderd  en  eene  koffen,  die  de  Schryver  van  Brampour  tot  Seronge 
afleide,  kwamen  hem  veel  langer  dan  die  van  Suratte  tot  Brampour  voor. 
Somtyds  was  hy  met  zyn  rytuig  vyf  vierde  deelen  uurs  over  eene  kos  onder 
weg.  Gantfche  dagen  trok  hy  door  vruchtbare  velden,  veel  gelykheid  met  die 
van  BeauiTe  hebbende.  Zelden  vindt  men  'er  boflehen  ;en  de  Dorpen  zeer  na- 
by  elkander  liggende ,  kan  een  Reiziger  naar  zyne  verkiezing  voorttrekken 
of  vertoeven,  en  legt  men  dien  weg  op  zyn  gemak  af  (c). 

Callabas  is  een  groot  Vlek,  weleer  een'  verblyfplaats  van  een  Raja, 
cynsbaar  aan  den  Groten  Mogol.  De  Karavanen  werden  by  het  trekken- 
door  zyne  landeryen  beroofd ,  of  door  de  hooggaande  rechten  uitermate  ge- 
knevelt.  Aureng-Zeb  den  Troon  beftegen  hebbende,  deedt  dien  Tiran  der 
Reizigers  en  een'  menigte  zyner  Onderzaten  den  kop  voor  de  voeten  leggen. 
Naby  dat  Vlek  heeft  men  aan  den  groten  weg  verfcheide  torens  gebouwt,. 
vol  venfiers ,  twee  voeten  van  elkander,  in  welke  alle  die  hoofden  geplaatfl 
zyn.  In  den  jare  1665,  naamlyk  op  de  laatfle  Reize  van  Tavernier,fcheen 
dat  halsrecht  niet  lange  te  voren  gefchiedt  te  zyn ,  vermits  de  hoofden  nog 
geheel  waren ,  en  flerk  fconken  (d). 

Collasar  is  een'  kleine  Stad,  wier  Ingezetenen  alle  Afgodendienaars  zyn. 
By  de  aankomfl  des  Schryvers  op  zyne  laatfle  Reize  voerde  men  in  dezelve 
agt  flukken  grofgefchuc,  fommigen  agtenveertig- en  anderen  Zesendertig- 
pon- 
fa)  Bladz.  29. 

(6)  In  die  hembden  danffen  zy,  't  geen  waarfchynlyk  de  rede  is,  vrmom  Rhoe  en  Man» 
delslo  zeggen ,  dat  zy  naakt  danffen. 
(c)  van  Seronge  tot  Magalki-fera  rekent  men  zes  koffen : 

2  van  Magalki-fera  tot  Paulki-fera; 

3  van  Paulki  fera  tot  Kafariki-fera; 
6  van  Kafariki-fera  tot  Cbadoldi-fera $ 
6  van  Chadolki-fera  tot  Callabas  i 

2  van  Callabas  tot  Akmate, 
9  van  Akmate  tot  Collafar ; 
6  van  Collafar  tot  Sanfcle; 

4  van  Sanfele  tot  Dongry} 

3  van  Dongry  tot  Gate, 
{i)  Bladz.  30. 
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ponders,  ieder  door  vier  en  twintig  paren  oflen  getrokken,  gevolgd  door 
een  oliphant,  om  dezelve  op  moeilyke  plaatfen ,  alwaar  de  kracht  der  os- 
fen  te  kort  fchoot,  met  zyn  fnuit  voort  te  zetten.  Buiten  de  Stad  ontmoet 
men  langs  den  groten  weg  een'  menigte  dikilammige  bomen ,  Manguen  ge- 
naamd, en  tuflchen  dezelve  op  verfcheide  plaatfen  kleine  Pagoden,  welke 
iedere  een  Afgodsbeeld  voor  de  deur  hebben.  Naar  mate  de  oliphant  verby 
die  Pagoden  ging,  nam  hy  de  beelden  met  zyn  fnuit  weg,  en  wierp  dezelve 
zo  hoog  en  zo  verre,  dat  zy  in  Hukken  vielen.  Waarfchynlyk  werdt  hy 
door  den  Mahometaan,  die  hem  leidde,  met  enige  tekenen  daar  toe  aange- 
zet; doch  deBanjanen  fchenen  't  zelve  met  bedrukte  ogen  aan  te  zien,  zon- 
der nochtans  te  durven  klagen ,  vermits  de  bedekking  uit  meer  dan  .twee 
duizend  mannen  beflondt,  alle  Mahometanen,  behalven  de  Meefters-Ka- 
nonniers,  die  Franguis,  dat  is  Franfchen,  Engelfchen  en  Hollanders,  wa- 
ren. De  Keizer  zondt  dat  gefchut  naar  zyn  Leger  in 't  Decan,om  Sevagy, 
een  be/uchten  Rebel ,  die'sjaars  te  voren  Suratte  geplundert  hadt,  te  be- 
oorlogen (a). 

Men  noemt  Gate  een'  engte  in  de  gebergtens,  een  agtfte  gedeelte  van 
een'  myl  lang  ,  en  welke  men  naar  den  kant  van  Agra  afdaalt.  By  den  ingang 
ziet  men  de  overblyffels  van  twee  of  drie  Kafteelen,  en  de  weg  is  zo  eng, 
dat  naauwlyks  twee  wagens  naaft  elkander  konnen  ryden.  Van  de  zuid- 
zyde,  als  van  Suratte,  Goa,  Vifapour,Golkonda,  Mafulipatan  en  vele  an- 
dere plaatfen  komende ,  kan  men  dien  gevaarlyken  weg  niet  vermyden,  dan 
door  dien  van  Amadabath  te  kiezen.  De  beide  ingangen  der  engte  waren 
weleer  met  poorten  gefloten :  ook  is  die  naar  den  kant  van  Agra  nog  met 
enige  huizen  van  Banjanen  bezet,  welke  meel, boter,  rys  en  groentens  ver- 
kopen. Tavernier  aldaar  naar  de  rytuigen  wachtende ,  vermits  men  in 
dien  doortocht  aftreden  moet ,  was  getuigen  van  een'  vertoning,  welke  hem 
fchrik  moefl  aanjagen.  De  Banjanen  hadden  niet  verre  van  daar  een  pak- 
huis van  rys  en  tarwe.  Een'  vrouw,  graan  van  daar  willende  halen,  werdt 
door  een'  Hang  van  dertien  of  veertien  voeten  lengte  en  een'  evenredige 
dikte,  die  achter  de  zakken  verborgen  lag,  in  den  arm  gebeten;  waarop 
zy  deerlyk  fchreeuwende  terug  kwam  lopen.  Men  bondt  den  arm  boven 
dé  beet  zeer  naauwe,  in  hope  van  het  vergif  te  fluiten  ;  doch  haar  aange- 
zicht zwol  terftond  met  blaauwe  en  paarfche  vlakken,  en  zy  ftierf  in  min- 
der dan  een  uur  tyds  (Ji).  Vier  Ragipous,  welke  voor  het  befte  krygs- 
volk  van  Indië  gehouden  worden,  en  die,  offchoon  Banjanen  zynde,  gene 
zwarigheid  maken ,  by  een  aanval  of  verweering  bloed  te  vergieten ,  kwa- 
men te  paard  aanryden ,  toen  alle  de  aanfehouwers  over  dat  jammerlyk  ge- 
val nog  verfteld  ftonden;  en  fnelden  terftond,  met  hunne  fabels  en  halve 
pieken  gewapend,  haar  het  pakhuis.  De  nieuwsgierigheid  dreef  Tavernier 
geenzins  aan,  't  gevecht  by  te  wonen;  doch  hy  zag  hen  verwinnaars  terug 
komen,  en  de  flang  werdt  buiten  het  Dorp  geworpen,  alwaar  eensklaps  zo 
vele  roofvogels  op  dezelve  aasden ,  dat  zy  welhaaft  verflonden  was. 

Een'  Rivier,  die  langs  den  voet  van  Gate  loopt  en  door  den  menigvuldi- 

gen 

(a)  Zie  de  Verhalen  in  ons  XIII.  DeeL 
(*)  Bladz.  31. 
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gen  regen  opgezwollen  was,  verplichtte  den  Schryver,  twee  dagen  daar  ter 
plaatfe  te  vertoeven  ,  ten  einde  dezelve  te  konnen  doorwaden;  zonder  't 
welk  men  verplicht  is,  de  17 tuigen  te  ontladen  en  zelfs  van  nunne  (lellen  te 
ligten ,  om  ze  door  kracht  van  armen  tot  naar  de  fchuiten  te  doen  dragen. 
De  weg  derwaards  is  een'  halve  myl  lang,  men  zware  overhangende  rotfen 
gedekt,  en  zo  fmal  tuiïchen  den  berg  en  de  Rivier,  dat  men  zich  niets  ge- 
vaarlyker  verbeelden  kan.  Het  ontbreekt  den  Ingezetenen  aan  hout  noch 
fleen,  om  'er een'  brug  te  leggen;  doch  zy  bevinden  het  zich  voordeeliger, 
den  Reizigers  andere  dienften  te  bewyzen.  Vier  kollen  van  Gate  komt  men 
te  Nader  (a) ,  een'  grote  Stad  aan  de  af  helling  van  den  berg  gelegen ,  op 
welken  men  een  Kafteel  ontdekt.  De  gantfche  berg  is  zelf  een*  Sterkte  door 
de  muren,  waarmede  hy  omringd  is.  Rondom  de  Stad  liggen  verfcheide 
waterkommen,  die  weleer  met  gehouwen  fteen  bekleed  waren  ,  doch  wel- 
ker onderhoudt  men  verwaarlooft  heeft.  Een'  myl  verder  houdt  men  zorg- 
vuldiger de  hand  aan  enige  fraaije  Graffteden.  De  zelfde  Rivier,  over  wel- 
ke men  daags  te  voren  getrokken  is,  en  vier  of  vyf  koffen  aan  gene  zyde 
Nader  andermaal  moet  overtrekken,  omringt  drie  vierde  delen  van  de  Stad 
en  den  berg,  waarvan  zy  een  Schier-Eiland  maakt,  ftortende  zich  vervol- 
gens fia  vele  bogten  in  de  Ganges.  Te  Nader  maakt  men  fraaije  gepi- 
keerde of  doorgeflagen'  dekkleden  ,  wit,  of  met  goud,  zilver  en  zyde  be- 
ftikt. 

Goüaleor  is  een'  grote  Stad ,  flegt  gebouwd  en  door  een'  kleine  Rivier 
van  een  gefcheiden.  Aan  de  weftzyde  van  dezelve  ligt  een  hoge  berg, 
omringd  door  een  muur,  met  torens  geftrykhoekt ;  en  in  dien  omvang  ziet 
men  hier  en  daar  ftilftaande  wateren  ,  door  den  regen  verwekt,  't  Geen 
aldaar  jaarlyks  gezaait  wordt,  is  genoeg  toereikende  tot  onderhoud  der  be- 
zetting. Ook  wordt  die  Vefling  voor  een'  der  beften  van  Indië  geacht.  Aan 
de  af  helling  van  den  berg  aan  de  noord- weftzyde  ontdekt  men  een  Lufthuis, 
door  Scha-Jehan  gebouwd,  en  't  geen  de  gantfche  ftad  beftrykt  en  in  plaats 
van  een  Kafteel  dient.  Aan  den  voet  van  dat  gebouw  ftondt  Tavernier  ver- 
field,  verfcheide  beelteniiTen  van  duivels  te  zien,  half  verheven  uit  de  rots 
gehouwen.  Een  inzonderheid  befchouwde  hy  met  verwondering.  Sedert 
de  Mogollers  zich  in  dat  Geweft  nedergezet  nebben  ,  is  Goüaleor  als  een' 
gevangenis  van  Staat.  Scha-Jehan,  die  de  Kroon  enkel  aan  zyne  kon- 
ftenaryen  te  danken  hadt,  liet  alle  de  Prinfen  en  Groten,  wier  inborft  of 
vermogen  hy  duchtte,  na  elkander  opligten,  en  zondt  hen  naar  Goüaleor, 
doch  fpaarde  hun  het  leven  en  gebruik  hunner  goederen;  in  plaats  dat  Au- 

reng- 

(a)  Vier  koffen  van  Gate  tot  Nader ; 
9  van  Nader  tot  Barki-fera ; 
3  van  Barki-fera  tot  1'rie; 
9  van  Trie  tot  Goüaleor ; 

3  van  Goüaleor  tot  Paterkifera; 

10  van  Paterki-fera  tot  Quatiqui  fera; 
6  van  Quatiqui-fera  tot  Dalpoura; 
6  van  Dalpoura  tot  Minaski-fera  ; 
8  van  Minaski-fera  tot  de  brug  van  Joualkapoul ; 

4  van  de  brug  van  Joualkapoul  tot  Agra. 
XV.  Deel.  Hh 
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reng-zeb  een  gevangen  derwaards  zendende,  hem  korte  dagen  daarna  met 
vergif  deedt  van  kant  helpen.  Morat-Batcbé ,  de  jongde  zyner  broeders, 
heeft  aldaar  mede  het  leven  gelaten,  en  men  voor  hem  in  de  Stad  een  prach- 
tig graf  gebouwt,  voor  't  welk  men  eenv  Moskee  gefticht  heeft,  met  een' 
grote  plaats,  omringd  met  gewelven  en  winkels;  zynde  in  Indië  het  ge- 
bruik, by  openbare  gebouwen  een  plyn  te  voegen,  't  geen  tot  een'  Markt 
dient,  en  'er  een'  (lichting  voor  de  armen  by  te  plaatfen  (a). 

Vyf  koffen  van  Goualeor  waadt  men  door  een'  Rivier,  Lantké  genaamd. 
Te  Paterki-fera  vindt  men  de  Qiiarinadï,  over  welke  aldaar  een'  brug.  van 
zes  grote  bogen  ligt.  Over  de  Chamelnadi ,  die  men  te  Dolpoura  ontmoet,  trekt 
men  met  een'  fchuit.  Deze  Rivier  werpt  zich  tuflchen  Agra  en  Halabas  in 
de  Gemenee.  De  Jagounadi,  tuflchen  Mïnaski-fera  en  Agra,  heeft  een'  zeer 
lange  brug  van  gehouwen  fteen,  Jaoulkapoul  genaamd.  Volgens  de  reke- 
ning van  den  Schry ver  telt  men  honderd  koflen  van  Seronge  tot  Agra  (b). 

Onnut  zoude  het  zyn,  volgens  zyne  Aantekeningen  den  weg  over  Ama- 
dabath  te  melden,  vermits  zulks  reeds  in't  Verhaal  van  Mandelflo  gefchiedt 
is ,  indien  hy  niet  teffens  de  afftanden  en  een'  menigte  plaatfen  'er  by  voeg- 
de, welke  door  den  anderen  niet  genoemt  zynde  ten  miaften  in  een'JNoot 
van  nut  konnen  zyn  (c).  Offchoon  hy  den  tyd  dier  Reize  niet  meldt,  mengt 
hy  onder  zyne  befchry vingen  enige  aanmerkingen,  die  Mandelflo  zyn  on a- 
fnapt  en  echter  verdienen  alhier  geplaatft  te  worden. 

Te  BarocBe  komende  boden  hem  de  Engelfchen,  welke  in  die  Stad  een 
zeer  fraai  Comptoor  hebben,  een  intrek  in  't  zelve  en  nam  hy  hunne  aan- 
bieding aan.  Enige  Indifche  Gochelaars  verzocht  hebbende,  het  gezeifchap 
metdekomften  van  hun  handwerk  te  verrraken,  was  hy  nieuwsgierig  de- 
zelve te  zien.  By  de  eerfte  vertoning  deden  zy  een  groot  vuur  aanfleken 
en  ketenen  in  't  zelve  gloeijend  maken,  welke  zy  om  hun  naakte  lighaam 
floegen ,  veinzende  geen'  de  minfle  pyn  te  gevoelen.     Vervolgens  een  klein 

ftuk, 

(a)  Blada  33. 

<J>)  Dezelve  by  de  honderd  twee  en  dertig  van  Suratte  tot  Brampour  en  by  de  hon- 
derd en  eene  van  Brampour  tot  Seronge  gevoegt  zynde,  maken  drie  honderd,  negen  en 
dertig  van  Suratte  tot  Agra  uit. 

(c)  Twee  en  twintig  koflen  telt  men  van  Suratte  tot  Bxrocbe; 


22  van  Baroche  tot  Brodra ; 
18  van  Brodra  tot  Neriade; 
20  van  Neriade  tot  Amadabatb', 

13  van  Amadabath  tot  Parijer;. 

14  van  Panfer  tot  Mafa?ia; 

14  van  Mafana  tot  Cbitpour; 

12  van  Ghicpour  tot  Balampour; 
II  van  Balampour  tot  Dariiivar; 
17  van  Dantivar  tot  Bar  gunt; 

15  van  Bargant  tot  Bimal; 

15  van  Bimal  tot  Modra; 

10  van  Modra  tot  Cbalaour; 
l«  van  Chalaour  tot  Cantap;. 
2  5  van  Gantap  tot  Setlana ; 

14  van  Setlana  tot  Palavafeny  ; 

11  van  Palavafeny  tot  Pipani. 

16  van  Pip  ars  tot  Mirda; 


12  van  Mirda  tot  Baronda; 

18  van  Baronda  tot  Coëtcbiel; 

14  van  Coëtchiel  tot  Bandar  Sonnery  ;. 

16  van  Bandar  Sonnery  tot  Ladona; 
12  van  Ladona  tot  Cbofou; 

17  van  Chafou  tot  Nuali; 

19  van  Nuali  tot  Ilindou; 
10  van  Hindou  tot  Baniana; 

14  van  Baniana  tot  Fettapour,  een'  zeer  011. 
de  Stad,  alwaar  wolle  tapyten  gtmaakt 
worden  , 

12  van  Vettapour  tot  Agra,  't  geen  largs 
dien  weg  van  Suratte  vier  hondtrd  vyf- 
tien  kolen  maakt.  Gemeenlyk  is  eien 
op  dien  tocht  vyf  en  dertig  of  veertig 
dagen  onder  Keg.  Ibidm ,  bladz.  46.  en 
volgende. 
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ftukje  hout  nemende,  ftaken  zy  het  in  den  grond  en  vroegen,  wat  vruch- 
ten men  begeerde,  dat  aan  't  zelve  waffen  zouden.  Men  zeide,  manguen 
te  verlangen;  waaropeen  der  Gochelaars,  zich  met  een  laken  gedekt  heb- 
bende, vyf  of  zesmaal  neder  hukte.  Tavernier ,  die  naauwkeurig  op  zyne 
handen  wilde  letten,  plaatfte  zich  zodanig,  dat  hy  door  een'  fleuf  van 't  ia- 
ken  konde  zien ;  zulks  't  geen  hy  verhaalt  op  't  getuignis  zyner  ogen  veel 
geloof  fchynt  te  verdienen. 
„  Ik  befpeurde,  zegt  hy,  dat  die  man  zyn  vleefch  onder  de  oxelen  ker- 
vende, het  ftukje  houts  met  zyn  bloed  beftreek.  t'  Eiken  reize  dat  hy 
oprees ,  groeide  het  hout  ogenfchynlyk.  By  de  derde  maal  Iproten  'er 
takken  met  botten  uit.  By  de  vierde  maal  zag  men  den  boom  met  bla- 
den gedekt.  By  de  vyfde  maal  vertoonde  zich  de  bloeffem.  Een  Eö- 
gelfch  Predikant  hadt  reeds  in  den  beginnen  betuigt,  dat  hy  niet  be- 
willigen konde,  dat  Chriflenen  by  die  vertoning  tegenwoordig  waren. 
Doch  toen  hy  zag,  dat  die  lieden  in  minder  dan  een  half  uur  uic  een  ftuk 
droog  hout  een  boom  van  vier  of  vyf  voeten  hoogte  met  blad  en  bloes- 
fem,  als  in  de  Lente,  deden  fpruiten,  wilde  hy  denzelven  gaan  breken* 
en  zeide  opentlyk,  dat  hy  niemand  van  die  langer  zodanige  dingen  bleven 
aanfchouwen ,  ooit  het  Nachtmaal  zoude  toedienen , 't  geen  de  Engelfchen 
verplichtte ,  de  Gochelaars  te  doen  vertrekken ,  na  hun  de  waarde  van 
tien  of  twaalf  ryksdalers  gegeven  te  hebben ,  waarmede  zy  zeer  verge- 
noegd hunnes  weegs  gingen  (0)." 

Op  den  kleinen  tocht,  dien  de  Schryver  naar  Cambaye  deedt,  door  zich 
vyf  of  zes  koffen  van  den  weg  af  te  begeven,  zag  hy  niets,  't  geen  Man- 
delflo  niet  reeds  befchreven  heeft;  doch  by  zyne  terugicomft  trok  hydoor  een 
Dorp,  't  geen  flechts  drie  koffen  van  de  gemelde  Stad  ligt,  en  alwaar  men 
een'  Pagode  vindt,  berucht  door  de  offeringen  der  meefle  Indifche  Hoeren. 
Zy  is  vol  naakte  beelden,  onder  welke  men  inzonderheid  een  groot  vindt, 
't  geen  de  Schryver  voor  een  Apollo  aanzag ,  en  welks  geftalte  zeer  onge- 
fchiktwas.  De  oude  Hoeren ,  die  in  hare  jeugd  een  ftuivertje  geldt  verga- 
dert hebben,  kopen  jonge  Slavinnen ,  welke  zy  op  alle  de  oefeningen  van 
hare  koflwinning  afrechten ,  en  die  jonge  dochters  door  hare  Meeftereffen 
in  den  ouderdom  van  elf  of  twaalf  jaren  naar  de  Pagode  gebragt  wordende, 
achten  zich  gelukkig,  aan  den  Afgod  geoffert  te  zyn  (Z>).  Die  fchandlyke 
Tempel  in  zes  koffen  van  Cbid-Abad  gelegen ,  alwaar  Mandelflo  een  der 
fraaifte  Tuinen  van  den  Groten  Mogol  bezichtigde. 

Van  de  Rivier  van  Amadabath  fprekende,  over  welke  gene  bruggen  lig- 
gen en  de  Landslieden  zwemmende  geraken ,  na  zich  een  bokkenvel ,  met 
wind  opgeblazen ,  tuffchen  de  maag  en  den  buik  te  hebben  gebonden ,  te- 
kent hy  aan,  dat  zy,  om  hunne  kinderen  over  te  voeren,  dezelve  in  aarde 
potten  zetten,  waarvan  de  opening  vier  duimen  hoog  is,  en  dezelve  voor 
hen  heen  doen  dry  ven.  Terwyl  hy  zich  in  die  Stad  bevondt,  zwommen 
een  Landman  en  zyne  vrouw  op  enen  dag  over  de  Rivier  met  een  kind  van 
twee  jaren ,  't  geen  zy  in  zodanig  een  pot  gezet  hadden ,  waaruit  enkel  het 
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hoofd  flak.  Ontrent  te  midden  in  den  flroom  lag  een  kleine  zandbank ,  op 
welke  een  dikke  flam  van  een  boom  aangefpoelt  was.  Zy  dreven  den  pot 
derwaards,  om  'er  een  weinig  te  ruften.  Zodra  zy  den  boom  genadert  wa- 
ren ,  wiens  flam  zich  een  weinig  boven  het  water  verhefte,  fprongeen'flang, 
van  uit  den  wortel  komende,  in  den  pot,  dien  de  vader  en  moeder  zeer  ver- 
fchrikt  verlieten,  zulks  dezelve  door  denflroom  weggevoert  werdt,  terwyl 
zy  als  halfdood  by  den  boom  bleven.  De  pot  twee  mylen  van  daar  voort- 
gedreven zynde,  werdt  door  een  Banjaan  en  zyne  vrouw,  die  zich  vol- 
gens het  gebruik  daar  te  lande  met  hun  kind  reinigden ,  alvorens  fpys  tege- 
nuttigen,  van  verre  gezien.  De  Banjaan  vervolgens  de  helft  van  't  hoofd 
van  't  kind  ontdekkende,  fpoeddezich  ter  hulpe  van  't  zelve,  en  dreef  den 
pot  naar  den  oever;  waarop  de  moeder ,  door  haar  kind  gevolgd,  naderde, 
om  het  'er  uit  te  nemen.  De  Hang  ,  die  het  geen  leet  toegebragt  hadt, 
wierp  zich  toen  op  het  kind  van  den  Banjaan ,  kronkelde  zich  met  verfchei- 
de  bogten  om  't  zelve,  beet  het  en  fpoog  het  met  zyn  vergif,  waar  door 
het  fpoedig  om  't  leven  kwam.  De  bygelovige  Boer  en  Boerin  verbeeld- 
den zich  terflond,  dat  een. zo  buitengemeen  geval  niet  zonder  een'  geheime 
befchikking  vande  een'  of  andere  Godheid  gebeurt  was ,  die  hun  hun  kind 
ontnomen  hadt ,  om  hun  een  ander  in  plaats  van  't  zelve  te  geven.  Doch 't  ge- 
rucht dier  gebeurtenis  verfpreidt  zynde,  eifchten  de  echte  ouders,  dien 
zulks  ter  oren  gekomen  was,  hun  kind  terug,  waar  tegens  zich  de  anderen, 
met  allen  ernft  kantten;  totdat  de  zaak  voor  den  Keizer  gebragt  zynde,  zyne 
Majefteit  beval,  dat  het  kind  aan  zyn  vader  terug  gegeven  zoude  wouden  (a). 

Tavernier  meldt  verfcheide  gevallen,  welke  men  hem  in  die  Stad  ver- 
haalde;, doch  de  achting  voor  de  waarheid  moet  't  geen  hy  op  eens  anders» 
zeggen  verhaalt  doen  onderfcheiden  van 't  geen,  waar  van  hy  zelf  oogge- 
tuigen geweell  is.  Hy  beveiligt  't  gunt  men  in  Mandelflo  van  de  veelheid 
der  apen  en  't  gevaar  van  dezelve  te  vergrammen,  gelezen  heeft.  Een  En- 
gel fchrnan. een  dier  dieren  meteen'  fnaphaanfchoot  gedoodt  hebbende,  zou- 
de door  zedig  anderen ,  welke  uit  't  geboomte  gekloutert  waren ,  gewurgt 
zyn  geweefl,  indien  hy  niet  door  een'  menigte  knechts  ontzet  was.  Door 
Chitpour  reizende,  't  geen  een' redelyk  goede  Stad  is,  welke  haren  naam 
van  de  gefchilderde  lywaten,  chitfen  of  citfen  geheten,  ontleent  heeft, 
zag  Tavernier  op  een  groot  plyn  vier  of  vyf  leeuwen,  die  men-  aanvoer* 
de ,  om  getemt  te  worden.  De  manier  der  Indiërs  kwam.  hem  merk- 
waardig voor.  Men  bindt  de  leeuwen  by  de  achterfle  poten  aan  dikke  en 
onwrikbaar  vaftflaande  palen,  ongevaar  twintig  fchreden  van  elkander flaan- 
de.  Om  den  hals  hebben  zy  een  ander  touw,  waarvan  de  Meerier  het  ein- 
de in  de  hand  houdt.  De  palen  liaan  op  een'. rei..  Tegen  over  en  ontrent 
twintig  fchreden  van  de  palen  fpant  men  een  touw.  De  beide  touwen ,  waar» 
roede  een  ieder  dier  dieren  by  de  achterfle  poten  vaftgebonden  is,  geven 
het  bot,. om  tot  het  dwars  gefpannen  touw.  te  lopen,  't  geen  het. merk  is 
voor  de  zulken , . die  zich  aan  gene  zyde  van  't  zelve  bevinden,  om  de  leeu- 
wen met  enige  fteen*j«s  of  ftukjes  hout  op  den,  huid  te  werpen  en  te  .ver- 
grammen. Een  deel  volks  vloeit  t'zamen ,  om  de  vertoning  te  zien.  Wan- 
neer 

0)  Bladz.  37.  en  38? 
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neer  de  vertoornde  leeuw  naar  het  gefpannen  touw  loopt,  wordt  hy  door 
dat,  waarvan  de  Meefter  het  einde  in  de  handen  heeft,  terug  getrokken,  en 
dus  temt  men  hem  langzamerhand.  De  Schry ver  was  te  Chitpour  getuigen 
dier  oefening ,  ronder  uit  zyne  koets  te  treden  (a). 

Den  volgenden  dag  kwam  hem  een'  andere  vertoning  voor,  door  de  ont- 
moeting van  een'  bende  Fakirs  of  Mahometaanfche  Dervis.     Hy  telde  'er 
zeven  en  vyftig,  wier  Hoofd  of  Opperde  groot  Stalmeefler  van  den  Keizer 
Jehan-Guir  ge  weeft  was,  en  een  afkeer  van  't  Hof  opgevat  hadt,  door  de 
dood  van  zyn  kleinzoon ,  die  op  bevel  van  Scha-Jehan  geworgt  was.   Vier 
andere  Fakirs,  na  den  Opperden  den  eerften  rang  bekledende ,  hadden  aan- 
zienlyke  arapten  aan  het  Hof  bezeten,    't  Gewaad  dier  vyf  Hoofden  ke- 
ftondt  in  drie  of  vier  ellen  oranjeverwig  lywaat,  't  geen  zy  als  fluiers  ge- 
bruikten, met  het  een  einde  tuflchen  de  benen  doorgehaalt  en  achter  tot 
den  rug  opgetrokken ,  om  hunne  fchamelheid  te  dekken ,  en  hadden  een  ty- 
gervel  op  de  fchouderen,  onder  de  kin  vaftgemaakt.    Voor  hen  leidde  men 
agt  fraaije  rypaarden  by  de  hand,  waarvan  drie  goude  breidels  en  zadelen 
met  bladen  goud  bedekt,  en  de  vyf  andere  zilvere  breidels  en  zadels  mee 
bladen  zilver  bedekt ,  en  ieder  een  luipaards  huid  tot  dekkleed  hadden,     't 
Gewaad  der  overige  Dervis  was  een  eenvoudig  touw,  hun  tot  een  gordel 
dienende ,    zonder  enig  ander  dekfel  der  fchamelheid ,  dan  een  klein  lapje 
ftoffe.     Hun  hair  was  rondom  het  hoofd  in  trenfen  gebonden  en  maakte 
een'  foort  van  tulband  uit.     Zy  waren  alle  gewapend,, de  meeflen  met  bo- 
gen en  pylen ,  enigen  met  fnaphanen  en  anderen  met  halve  pieken  en  een' 
foort  van  geweer,  in  Europa  onbekend,  beftaande ,  volgens  Taverniers  be- 
fchryving,  in  een  cirkel  van  gewet  yzer  in  de  gedaante  van  den  rand  van, 
een'  fchotel,  waaruit  men  den  bodem  geligt  heeft.     Zy  hangen  agt  of 'tien 
van  dezelve  om  den  hals,  even  gelyk  een'  kraag,  halen  ze  'er  af,  wanneer 
zy  zich  van  dezelve  bedienen  willen,  en  werpen  ze  met  zo  veel  geweld,  ge- 
lyk wy  een  bord  zouden  kylen  r  dat  zy  een  menfch  aan  den  middel  treffen- 
de byna  in  tweën  klieven  (h).     Ieder  Dervis  hadt  ook  een'  foort  van  jagt* 
hoorn  ,  waarop  zy  by  hunne  komft  in  enige  plaats  blazen,  met  een  ander  yzer 
werktuig  byna. van  gedaante  als  een  truifel,  waarmede  de  Indiërs,  welke 
het  gemeenlyk  op  hunne  Reizen  dragen,  in  de  plaatfen,.  alwaar  zy  willen 
vertoeven ,  den  grond  ftryken  en  reinigen ,  en  al  het  ftof.op  enen  hoop  t'za- 
men  geveegt  hebbende,  't  zelve  tot  een'  matras  gebruiken,  om  te  zagter 
te  konnen  liggen.    Drie  dier  Dervis  waren  met  lange  rapieren  gewapend, 
welke  zy  waarfchynlyk  van  de  Engelfchen  of  Porcugeefchen  gekocht  had-» 
den.     Hun  reiftuig  beflondt  in  vier  koffers  vol  Arabifche  of  Perfifche  Boe- 
ken en  enig  keuken  gereedfchap.     Tien  of  twaalf  oiïen ,  die  de  achterhoef- 
de  uitmaakten ,  dienden  om  de  van  den  tocht  vermoeiden  te  dragen. 

Toen  die  godsdienstige  bende  aangekomen  was  op  de  plaats ,  alwaar  zich 
Tavernier  met  vyftig  lieden  ter  zyner  bedekking  en  met  zyne  bedienden  op- 
gehouden hadt,  vroeg  de  Opperde,  welke  hem  van  een  zo  talryk  gevolg 
voorzien  zag,  wie  die  Aga  was ,  en  deedt  hem  vervolgens  verzoeken,  hem 
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zyn  plek  in  te  ruimen ,  vermits  hem  dezelve  gemaklyker  voorkwam ,  om'er 
zich  met  zyne  Dervis  neder  te  flaan.  Terftond  werdt  de  plaats  met  een' 
menigte  water  befproeit  en  zorgvuldig  gereinigt.  Vermits  het  winter  en  de 
koude  redelyk  fcherp  was,  ftookte  men  twee  vuren  voorde  vyf  voornaara- 
fle  Dervis ,  die  zich  tuflchen  beide  dezelve  plaatften ,  om  zich  teffens  van 
voren  en  achter  te  verwarmen.  Den  zelfden  avond  ontfingen  zy  in  hunne 
Legerplaats  het  bezoek  van  den  Gouverneur  der  naaftby  gelegene  Stad,  die 
hun  rys  en  ververfchingen  deedt  aanbrengen.  Hun  gebruik  op  weg  is  enige 
van  hun  naar  de  rondom  liggende  oorden  te  zenden ,  en  de  levensmiddelen , 
welke  zy  van  de  Ingezetenen  bekomen ,  in  gelyke  deelen  onder  de  gantfche 
bende  uit  te  delen.  Een  ieder  doet  zyne  rys  koken,  't  Geen  zy  te  veel  heb- 
ben wordt  aan  de  armen  gegeven,  en  nooit  bewaren  zy  iets  tot  den  volgen- 
den dag  (a). 

Bargant  is  een  eige  goed  van  een  Raja,  wiens  Onderzaten  als  den  Rei- 
zigers zeer  geduchte  Struikrovers  aangezien  worden ;    doch  door  enige 
gefchenken ,  die  Tavernier  aan  hunne  Hoofden  deedt ,  ontmoette  hy  by  hen 
een'  zeer  heufche  bejegening ,  en  verkreeg  zelfs  een'  bedekking.  Het  Land , 
tuflchen  Dantivar  en  Mirda  is  niet  veiliger.     Men  trekt  drie  dagreizen  over 
gebergtens ,  behorende  onder  Rajaas ,  welke  cynsbaar  aan  den  Groten  Mo- 
gol  zyn,  die  hun  daartegen  aanzienlyke  waardigheden  by  zyne  Legers  geeft, 
waarvan  zy  meer  trekken  dan  de  fchatting ,  welke  zy  hem  betalen ,  bedraagt. 
Mirda  is  een'  grote  en  flegt  gebouwde  Stad,  alwaar  Tavernier  tot  zyn  ver- 
driet alle  de  Karavanferaas  bezet  vondt ,  vermits  de  moeije  van  den  Keizer 
Scha- Jehan ,  gemalin  van  Scha-EJi-Khan ,  toen  met  hare  dochter  door  die 
Stad  trok.     De  Schryver  was  verplicht,  zyne  tent  op  een  dyk,  langs  welke 
zeer  zware  bomen  ftonden,  op  te  flaan,  en  flondt  twee  uren  daarna  zeef 
verfteld,  vyftien  of  twintig  oliphanten  te  zien,  welke  een  gedeelte  dier  bo- 
men met  hunne  fnuiten  onder  den  voet  haalden ,  brekende  de  zwaarfte  takken, 
even  gelyk  wy  die  van  het  klein fte  heeftergewas  zouden  doen.     Deze  uit- 
roeijing  gefchiedde  op  bevel  van  de  Prinfes ,  om  zich  te  wreken  over  de  min- 
achting ,  haar  door  de  Ingezetenen  van  Mirda  betoond ,  welke  haar  niet  ont- 
fangen  noch  zodanige  gefchenken  gedaan  hadden,  als  zy  haar  verfchuldigd 
waren.     Nuali  en  Hindou  zyn  twee  Steden,  alwaar  men,  gelyk  in  hare  om- 
liggende landftreken,  de  indigo  ronden  plat  maakt,  welke  inlndiëdeduur- 
fte  is,  vermits  dezelve  voor  de  befte  gehouden  wordt  (£). 

Na  de  befchry  ving  van  dien  weg  vinden  wy  Tavernier  in  de  Keizerlyke 
Stad  Agra.  Zy  ligt,  zegt  hy,  op  zeven  en  twintig  graden  een  en  dertig 
minuten  noorder  breedte  in  een'  zandige  landftreek ,  waar  door  zy  in  den 
zomer  voor  een'  ondraaglyke  hitte  bloot  ligt.  Zy  is  de  grootfte  van  Indië, 
en  de  gewone  verblyfplaats  der  Mogolfche  Keizers.  De  huizen  der  Groten 
zyn  'er  fraai  en  wel  gebouwd ;  doch  die  der  gemenen ,  gelyk  in  alle  de  an- 
dere Steden  van  Indië,  hebben  niets  behaaglyks.  Zy  ftaan  van  elkander 
afgezonderd  en  verborgen  achter  hoge  muren,  uit  vreze  dat  men  de  vrou- 
wen mogt  konnen  zien ;  waardoor  alle  die  Steden  min  aangenaam  voor  het 
oog  dan  die  van  Europa  zyn. 

(a)  Bladz.  43*  Q>)  Bladz.  4<J. 
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De  fchoonfte  gebouwen  van  Agra  zyn  het  Keizerlyk  Paleis  en  enige  fraaije 
Graflleden.  Het  Paleis  beflaat  een  groten  omvang,  befloten  binnen  een 
dubbelen  muur ,  op  enige  plaatfen  met  een  terras  geftrykhoekt ,  waarop 
men  kleine  vertrekken  voor  enige  Amptenaren  gebouwt  heeft.  De  Gemenee 
ftroomt  langs  dien  omvang;  doch  tuffchen  de  buitenmuur  en  de  Rivier  heeft 
men  een'  grote  plaats  gemaakt ,  waarop  de  gevechten  der  oliphanten  gefchie- 
den.  Tavernier  merkt  aan,  dat  men  die  plaats  naby  het  water  gekozen 
heeft ,  vermits  de  oliphant ,  die  de  verwinning  behaalt  heeft,  bezwaarlyk 
te  beftieren  zoude  zyn,  indien  men  gene  konftgrepen  gebruikte,  om  hem  in 
de  Rivier  te  dry  ven ,  door  vuurpylen  en  voetzoekers  aan  het  eind  van  een 
halve  piek  te  binden  en  aan  te  (leken.  Zodra  hy  dus  in  de  Rivier  gejaagt 
en  flechts  ter  diepte  van  twee  of  drie  voeten  in  't  water  geraakt  is,  bedaart 
zyne  woede  (a). 

Naar  den  kant  van  de  Stad  vindt  men  een'  andere  plaats  voor  het  Paleis. 
De  eerfte  poort,  waar  aan  zich  niets  prachtigs  vertoont ,  wordt  door  enige 
Soldaten  bewaart.  Wanneer  de  grote  hitte  te  Agra  den  Keizer  verplicht, 
zich  met  zyn  Hof  naar  Dehli  te  begeven,  of  hy  met  zyn  Leger  te  veld  trekt, 
vertrouwt  hy  de  bewaring  van  zyn  fchataan  dengetrouwflen  zyner  Omrahs, 
die  nacht  en  dag  by  de  poort  blyft,  alwaar  hy  zyn  intrek  heeft.  By  gele- 
genheid van  zodanig  een  afwezen  van  den  Vorft,  verkreeg  Tavernier  ver- 
lof, het  Paleis  te  bezichtigen.  Het  gantfche  Hof  naar  Dehli  vertrokken 
zynde,  werdt  een  voornaam  Heer,  die  een  beminnaar  der  Europeërs  was,, 
tot  Gouverneur  van  het  Kafteel  aangeftelt.  Velant,  Opperhoofd  van  het 
Hollandfche  Comptoor,  ging  hem  terftond  begroeten ,  en  boodt  hem  in  fpe- 
ceryen ,  Japanfche  verlakte  kabinetten  en  fraaije  Hollandfche  lakenen  een 
gefchenk  van  ontrent  zes  duizend  ryksdalers  aan.  Tavernier,  die  zich  daar 
by  tegenwoordig  bevondt,  bekwam  gelegenheid,  van  de  edelmoedigheid 
der  Mogollers  getuigen  te  zyn.  De  gemelde  Heer  ontfing  het  bezoek  zeer 
minzaam ,  doch  zich  door  het  gefchenk  beledigt  achtende ,  verplichtte  hy 
den  Hollander,  't  zelve  terug  te  nemen,  hem  zeggende,  dat  hy  uk  aanmer- 
king en  vriendfchap  voor  de  Franguis  enkel  een  kleinen  rotting  van  zes,  die 
men  hem  aanboodt,  nemen  zoude.  Het  was  een  dier  Japanfche  rottingen, 
welke  met  kleine  leedjes  groei  jen.  Zelfs  moeft  men  'er  het  goud ,  waarmede 
hy  verrykt  was,  afnemen,  vermits  hy  hem  niet  dan  bloot  begeerde.  Na 
de  eerfte  plichtplegingen  vroeg  hy  den  Hollandfchen  Dire&eur,  waarmede 
hy  hem  verplichten  konde,  en  Velant  hem  verzocht  hebbende,  by  het  af- 
wezen van  net  Hof  met  Tavernier  het  Paleis  van  binnen  te  mogen  zien, 
werdt  hun  die  gunft  ingewilligt,  en  gaf  men  hun  zes  mannen,  om  hen  te 
geleiden. 

De  eerfte  poort,  welke  tot  een  intrek  voor  den  Gouverneur  dient,  iseen 
lang  en  duifter  gewelf,  waardoor  men  op  een'  grote  plaats  komt,  omringd 
met  galleryen,  gelyk  de  Koninglyke  plaats  te  Parys.  De  gallery ,  tegen  wel- 
ke men  ziet,  is  breder  en  hoger  dan  de  andere,  en  ruft  op  driereijen  pila- 
ren.  Onder  die  der  drie  andere  zyden  van  de  plaats,  welke  fmaller  en  lager 
zyn,  heeft  men  verfcheide  kleine  vertrekJten  voor  de  Soldaten  der  wacht 
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gemaakt.  Te  midden  van  de  grote  gallery  ziet  men  in  den  muur  een'  nis, 
werwaards  zich  de  Keizer  langs  een  kleinen  geheimen  trap  begeeft;  en  wan- 
neer hy  aldaar  gezeten  is,  ziet  men  hem  niet  verder  dan  tot  aan  de  borfl, 
byna  evengelyk  een  borftbeeld.  Alsdan  heeft  hy  gene  Wachten  rondom 
zich ,  vermits  hy  niets  behoeft  te  duchten ,  en  die  plaats  van  alomme  onge- 
naakbaar is.  Alleen  bevindt  zich ,  wanneer  het  zeer  heet  is ,  een  Gefnedene 
of  zelfs  een  zyner  kinderen  by  hem,  om  hem  te  bewaaijen.  De  Groten  van 
het  Hof  houden  zich  in  de  gallery  beneden  die  nis  (a). 

Aan  het  einde  van  de  plaats  ter  linkerhand  vindt  men  een'  twede  poort, 
door  welke  men  naar  een'  grote  plaats  treedt ,  mede ,  gelyk  de  vorige,  met  gal- 
leryen  omringd ,  onder  welke  insgelyks  kleine  vertrekken  voor  enige  Amp- 
tenaren  van  het  Paleis  geplaatft  zyn.  Uit  dit  twede  voorhof  gaat  men  naar 
eenderde,  waarop  de  Keizerlyke  vertrekken  flaan.     Scha-Jehan  hadt  be- 
floten,  het  gantfche  gewelf  van  een'  grote  gallery  aan  de  rechterhand  met 
zilver  te  doen  bekleden,  en  tot  de  uitvoering  van  die  prachtige  onderne- 
ming een  Franfchman  verkozen,  Augufiin  de  Bordeaux  genaamd.     Doch  een 
bekwamen  man  nodig  hebbende,  om  enige  zaken  voor  hem  teGoa  te  verrich- 
ten, zondt  hy  dien  fchranderen  Konftenaar  derwaards,en  dePortugeefchen, 
die  in  hem  zo  veel  oordeel  befpeurden ,  dat  zy  hem  voor  een  geduchten  per- 
foon  aanzagen ,  bragcen  hem  te  Cochin  met  vergif  om  't  leven  (b\    De  gal- 
lery dan  is  met  goud  en  hemelverwig  loof  en  bloemwerk  befchÜderd,  en  de 
gantfche  vloer  met  tapyten  belegt.     Men  ziet  'er  deuren ,  door  welke  men 
in  vericheide  vierkante  doch  zeer  kleine  vertrekken  treedt,  waarvan  Taver- 
nier  zich  flechts  twee  deedt  openen,  vermits  men  hem  verzekerde,  dat  de 
andere  alle  evengelyk  waren.  De  drie  andere  zyden  van  die  plaats  zyn  open, 
en  enkel  befloten  met  een  muur  ter  hoogte  van  den  elboog.     Naar  den  kant 
der  Rivier  ziet  men  een'  Divan  of  uitfbringende  Belvedère,  alwaar  de  Keizer 
dikwerf  zit,  om  zyne  gewapende  Vaartuigen  of  het  gevecht  der  wilde  die- 
ren te  zien.    Een' gallery  dient  die  Divan  tot  een  portaal,  en  het  oogmerk 
van  Scha-Jehan  was,  dezelve  met  een'  tralie  van  robynen  en  fmaragden  te 
fluiten ,  die  groene  en  rode  druiven  naar  het  leven  verbeelden  zouden.  Doch 
dat  oogmerk,  waarvan  veel  in  de  wereld  gefproken  is, en  't  geen  meerryk- 
dommen  vereifchten,  dan  hy  konde  t'zamenbrengen,  is  onvolmaakt  geble- 
ven ;  ziende  men  'er  alleen  twee  of  drie  wynflokken  met  hunne  bladen  van 
louter  goud,  gelyk  al  het  overige  zyn  moefl,  in  hunne  natuurlyke  kleuren 
gebrandverwd ,  en  wier  druiftrofTen  uit  fmaragden  ,  robynen  en  granaten 
beftaan.  Temidden  op  de  plaats  vindt  men  een'  grote  waterkuip  van  een  en- 
kelen graauwen  Heen ,  veertig  voeten  over  kruis  (c) ,  met  trappen  van  bin- 
nen en  buiten  in  den  zelfden  fteen  uitgehouwen,  om  op  en  neder  te  klim- 
men. 

Het  fchynt,  dat  Taverniers  nieuwsgierigheid  alhier  palen  gezet  werdt; 
't  geen  met  het  getuignis  van  andere  Reizigers  overeenftemt,  die  van  de 
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(a)  Bladz.  56.  Deze  befebryving  is  naauwkeuriger,  dan  die  van  Rhoe  en  Mandelslo, 
do:h  Tavemier  gebruikt  de  zelfde  namen  niet. 
(6)  Ibidem, 
(c)  Bladz.  57. 
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vertrekkei  des  Keizers  als  van  een'  ongenaakbare  plaats  fpreken.    Mitsdien     Tm», 
gaat  hy  over  tot  de  Graflteden  van  Agra  en  der  naburige  plaatfen ,  wier  me*. 
fraaiheid  hy  ten  hoogden  roemt.     De  Gefnedenen  van  het  Paleis  flellen  by-     1 66$- 
na  alle  hunne  eerzucht,  in  zich  een'  prachtige  Grafflede  te  doen  bouwen.  Agni 
Wanneer  zy  enige  fchatten  vergadert  hebben, zouden  de  meeften  verlangen,   pracht/g 
zich  naar  Mecka  te  begeven ,  om  ryke  gefchenken  derwaards  te  brengen ;  *7»« 
doch  de  Grote  Mogol,  die  niet  gaarne  geld  uit  zyne  Staten  gevoert  ziet, 
vergunt  hun  zelden  dat  verlof;  weshalven  zy  met  hunne  middelen  niets  we- 
tende uit  te  voeren,  't grootfte gedeelte  van  dezelve  aan  de  gemelde  Gebou- 
wen ten  koften  leggen ,  ten  einde  enige  gedachtenis  van  hunnen  naam  na  te 
laten  (a).     Onder  alle  de  Graffleden  van  Agra  munt  inzonderheid  uit  dat 
van  de  Keizerin ,  gemalin  van  Scha-Jehan.    Die  Vorft  deedt  het  naby  de 
Tajimakan ,  dat  is  grote  Bazar ,  alwaar  alle  de  Vreemdlingen  byeen  komen,      BefchryJ 
bouwen ,  ten  einde  het  te  meer  verwondering  naar  zich  zoude  trekken.  Die  ™SAtM 
Bazar  of  Markt  beftaac  uit  zes  grote  plaatfen,  omringd  met  galleryen,  on- 
der welke  men  winkels  en  vertrekken  ziet ,  waarin  eengrote  Handel  in  iy- 
waten  gedreven  wordt.     Het  Graf  van  de  Keizerin  flaat  in  't  Ooflen  van  de 
Stad  langs  de  Rivier,  in  een  erf  met  muren  beflo  ten,  op  welke  een' kleine 
gallery  gebouwt  is.    Dat  erf  is  een'  foort  van  tuin,  in  perken  als  de  parter- 
res van  onze  tuinen  verdeeld,  met  dit  onderfcheid,  dat  men 'er,  in  plaats 
van  zand,  wit  en  zwart  marmer  vindt.     Men  treedt  in  't  zelve  door  een 
groot  portaal,  en  ziet  aan  de  linker  zyde  een'  fraaije  gallery,  naar  den  kant 
van  Mecka  uitziende,  met  drie  of  vier  nhTen,  naar  welke  zich  de  Mufti  op 
gezette  uren  begeeft,  om  'er  te  bidden.    Een  weinig  verder  dan  het  midden 
van  het  erf  vindt  men  een  prachtig  en  groot  gebouw  van  gewelven ,  drie 
hoog,  hebbende  iedere  verdieping  of  omgang  vier  torens,  op  welke  men 
de  uren  aankondigt,  en  ftaande  op  de  derde  verdieping  een  koepel  of  Dom. 
van  geen  minderen  luifter,dan  die  van  Val  deGrace,  en  van  binnen  en  bui- 
ten met  wit  marmer  bekleed.  Onder  dien  Dom  heeft  men  het  Graf  geplaatft, 
offchoon  het  lyk  van  de  Keizerin  onder  de  eerfte  verdieping  onder  een  ge- 
welf ligt.    De  zelfde  plechtigheden,  welke  in  die  onderaardfche  plaats  ver- 
richt worden,  gefchieden  ook  in  den  koepel  rondom  het  Graf,  dat  is,  dat 
men  'er  van  tyd  tot  tyd  de  tapyten,  kandelaren  en  fieraden  verandert.  Ook 
vindt  men  'er  Mullahs  biddende.     Tavernier  heeft  den  arbeid  aan  dat  voor- 
treflyk  gebouw ,     waaraan  twee  en  twintig  jaren  geftadig  met   twintig 
duizend  menfchen  (b)  gewerkt  is,  zien  beginnen  en  voleinden.     Men  wil, 
zegt  hy,  dat  de  fteigers  alleen  meer  dan  het  gantfche  werk  gekofl  hebben, 
vermits  men,  hout  ontbrekende,  dezelve  van  gebakken  fleen  maken  moeft, 
gelyk  de  bogen  van  alle  de  gewelven ;  't  geen  een  onmeetbaren  arbeid  en 
kollen  vereifchte.    Scha-Jehan  hadt  begonnen ,  aan  de  andere  zyde  van  de 
Rivier  een'  Grafflede  voor  zich  te  laten  bouwen ;  doch  de  oorlog,  welken 
hem  zyne  Kinderen  aandeden ,  dat  werk  doen  flaken ;  en  de  gelukkige  Au- 
reng-Zeb,  zyn  Opvolger,  achtte  zich  niet  verplicht,  't  zelve  te  doen  vol- 
tooijen.    Twee  duizend  mannen  houden  onder  het  bevel  van  een  Gefnede- 
nen 

(a)  Bladz.  57. 

(b)  Bladz.  58. 
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nen  gertadig  de  wacht  by  de  Gttfllede  van  de  Keizerin  éfl  op  de  Taftraa- 
kan  (a). 

De  Graven  der  Gefnedenen  hebben  flechts  eene  verdieping  met  vier  ver- 
trekken aan  de  vier  hoeken.  Een'  myl  van  de  muren  van  Agra  bezichtigt 
men  het  Graf  van  den  Keizer  Eckbar.  Van  den  kant  van  Dehli  komende, 
ontmoet  men  naby  een'  grote  Baiar  een  Tuin,  waarin  dat  van  Jehan- Guir, 
vader  van  Scha- Jehan ,  ftaat.  Boven  het  portaal  is  een'  fchildery  van  zyft 
Graf  geplaatft,  met  een  groot  zwart  zeil  overdekt.  Aan  de  beide  hoeken 
dier  fchildery,  voor  welke  verfcheide  fakkels  van  Wafch  branden,  ziet  men 
het  beeltenis  van  een  Jefuit.  Men  verwondert  zich ,  dat  Scha-fehan  tegens 
het  gebruik  der  Mahometanen ,  't  geen  het  maken  van  beelteniflen  verbiedt,. 
die  vertoning  geduldt  hebbe.  Tavernier  merkt  dezelve  aan  als  een  gedenk- 
teken zyner  erkentenis  voor  enige  leflen  in  de  Wis-  en  Starrenkunde,  door 
dien  Vorfl  en  zyn  vader  van  de  Jefuiten  gênótert.  Op  enen  dag,,  dat  hy 
een  Armeniè'r,  Cirgia  genaamd,  dien  hy  grootlyks  achtte  en  welke  krank  lag, 
bezocht,  deden  de  Jefuiten,  wier  huis  niet  verre  van  daar  ftondt,  tot  hun 
ongeluk  hunne  klok  luiden.  Dat  geluid  ,  't  geen  den  Armeniër  hinderen 
konde,  verfloorden  de  Keizer  zodanig,  dat  hyin  zyne  gramfchap  beval ,  de 
klok  weg  te  nemen  en  dezelve  zyn  oliphant  om  den  hals  te  hangen.  Enige 
dagen  daarna  dat  dier  met  een  gewigt  behangen  ziende,  't  geen  het  konde 
befchadigen,  deedt  hy  de  klok  naar  de  plaats  vart  het  Kuteval  brengen,  al- 
waar zy  federt  gebleven  is.  Corgia  werdt  voor  een  uitmuntende  Dichter 
gehouden ,  en  was  met  Scha- Jehan  opgevoedt ,  die  hem  om  zyn  vernuft 
hoog  achtte,  en  met  fchatten  en  eerbewyzen  overlaadde ;  doch  zyne  belof- 
ten en  dreigementen-  hadden  hem  het  Mahometaandom  niet  konnen  doen 
omhelzen  (Z>). 

Tavernier  zich  nergens  aan  een  aaneengefchakelde  order  bindende,  be- 
fchryft  den  weg  van  Agra  naar  Dehli ,  zonder  te  zeggen  by  welke  gelegen- 
heid en  wanneer  hy  denzelven  afleide.  Hy  rekent  agt  en  zeftig  koffen. van 
de  eene  tot  de  aiTdere  Stad  (c)..  TeCbeki-fera  (d) ,  't'geen  flechts  elf  koffen 
van  Agra  ligt,  zag  hy  een'  der  grootfle  Pagoden  vaii  Indië,  waarbyeen 
Gafthuis  voor  de  apen  gevonden  wordt.  Die  Pagode,  Matura  genaamd, 
Was  weleer  in  hoger  achting  dan  heden,,  welk  onderfcheid  enkel  door  de  ver- 
andering van  de  Rivier  Gemenee  ontftaat,die  weleer  verby  dat  Vlek  ftroom- 
de,  en  zyn  loop  noord Waards  genomen  hebbende,,  een'  myl  van  daar  vliet, 
waardoor. de  Banjaanfche  Pelgrims  't  gemak  verloren  hebben,  van  zich, 
volgens  hun  gebruik,  te  baden,  alvorens  in  de  Pagode  te  treden. 

Dehli  is  een'  grote  Stad,,  aan  de  Gemenee  gelegen  4  die  van  't  Noorden 
ftaar  het  Zuiden  loopt,  en  vervolgens  van  't  Wetten  naar  't  Ooflen  vlieten- 
de, 

(4)  Ibidem. 

(b)  Bladz.  59.: 

(C)  Van  Agra  rekent  men  zes  koffen  tot  Goodki-fera;  van  Göodktïera  vyf  tot  Cbekifera; 
van  Cheki  fera  zeftien  tot  Kotki  fera ;  van  Kotki-fera  vyftieh  tot  Pelufeiki-fera ;  van  Pdufei- 
ki-fera  agttien  tot  Badelpoura;  en  van  Badelpoura  agc  tot  Dehli,  Bladz.  54. 

(d)  De  Ut.  Pfevoft  hadt  alhier  by  vergiffiiig  Goedki-fera  gezet,  'tgeen  flechts  zes  koffen 
van  Agra  ligt.  De  weg  ftaat  by  Tavernier  het  einde  voor,  naamlyk  van  Dehli  naar  Agra, 
't  geen  om 't  even  is< 
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de,  de  owen  van  Agra  en  Kadiove  befpoelt,  en  zich  in  de  Ganges  verheft. 
Scha-Jenan  deedc,  om  de  hittens  van  Agra  te  ontwyken,  naby  Dehli  een' 
nieuwe  Stad  bouwen,  aan  welke  hy  den  naam  van  Jebanabad  gaf,  beteke- 
nende Stad  van  Jehan.  De  lucht  is  aldaar  gematigder.  Doch  federt  die 
{lichting  is  Dehli  vervallen ,  en  heeft  niet  dan  arme  Ingezetenen ,  uitgeno- 
men drie  of  vier  Heren,  die,  wanneer  het  Hof  te  Jehan-abad  is,  hunverblyf 
aldaar  m  grote  omvangen  houden,  in  welke  zy  hunne  tenten  doen  opflaan. 
Ook  nam  een  Jefuit ,  die  het  Hof  van  Aureng-Zeb  volgde ,  zyn  intrek  te 
Dehli. 

Jehan-ajbad,  't  geen  het  volk  thans  by  verkorting  Jannahat  neet ,  is  een' 
grote  Stad  geworden ,  en  flechts  door  een  muur  van  de  andere  gefcheiden. 
Alle  de  huizen  zyn  te  midden  in  grote  omvangen  gebouwt.  Van  Dehli  in- 
komende, gaat  men  .door  een'  zeer  lange  en  brede  flraat ,  langs  welke  ge» 
welven  lopen,  die  boven  plat  zyn,  en  tot  winkels  voor  de  Kooplieden  die- 
nen. Die  flraat  komt  op  het  grote  plyn  uit,  alwaar  het  Paleis  des  Keizers 
{laat.  In  een'  andere  zeer  regte  en  brede,  op  't  zelfde  plyn  tegen  over  een' 
andere  poort  van  't  Paleis  uitlopende,  vindt  men  gene  dan  Kooplieden  in  't 
gros,  welke  gene  open  winkels  houden. 

Het  Keizerlyk  Paleis  is  niet  min  dan  een'  halve  myl  in  den  omtrek.  De 
muren  van  't  zelve  zyn  van  fraaijen  gehouwen  fleen  met  fchietgaten  en  to- 
rens. De  grachten  vol  water  met  den  zelfden  fleen  opgehaald.  Aan  het 
groot  portaal  van  het  Paleis  en  de  eerfle  plaats ,  op  welke  de  Groten  op  hun- 
ne olipnanten  mogen  ryden,  ziet  men  niets  prachtigs.  Doch  over  die  plaats 
vindt  men  een'  foort  van  flraat  of  breden  doorgang,  aan  beide  zyden  met 
een'  gallery  bezet ,  onder  welke  een  gedeelte  der  wachten  te  paard  zich  in 
kleine  vertrekjes  onthoudt.  Die  gallery  ligt  twee  voeten  hoger  dan  de  flraat, 
en  de  paarden ,  van  buiten  aan  yzere  ringen  vakgebonden ,  hebben  hunne 
kribben  tegens  den  fchutmuur.  Op  enige  plaatfen  ziet  men  grote  poorten, 
leidende  naar  verfcheide  vertrekken ,  onder  andere  naar  dat  der  vrouwen  en 
naar  de  zaal ,  alwaar  recht  geoefent  wordt.  De  doortocht  is  door  een' 
gracht  vol  water  verdeeld,  welke  aan  beide  zyden  een  fraaijen  weg  overig 
laat,  en  op  evengelyke  afflanden  waterkommen  verwekt.  Dezelve  loopt  tot 
by  den  ingang  van  een'  grote  plaats,  op  welke  de  Omrahs  in  perfoon  de 
wacht  houden.  Rondom  die  plaats  zyn  lage  vertrekjes,  en  de  paarden  aan 
de  deuren  derzelve  gebonden.  Van  daar  treedt  men  in  een'  derde  door  een 
groot  portaal,  naafl  't  welk  men  een'  kleine  zaal  vindt,  twee  of  drie  voeten 
hoog  liggende,  en  waarin  men  de  vellen  ontfangt,  waarmede  de  Keizer  zy- 
ne  Onderdanen  of  de  Vreemdlingen  begiftigt.  Een  weinig  verder  is  onder 
het  zelfde  portaal  de  plaats,  alwaar  zich  de  tamboers,  trompetters  en  fchal* 
meifpeelders  onthouden ,  om  enige  ogenblikken ,  voor  dat  zich  de  Keizer  aan 
't  gemeen  vertoont,  en  even  voor  dat  hy  zich  terug  begeeft,  't  gefchal  hun- 
ner fpeeltuigen  te  doen  horen.  Aan  't  einde  van  die  plaats  ziet  men  de  Di- 
van of  gehoorzal,  zynde  vier  voeten  boven  den  grond  verheven,  en  aan  drie 
kanten  open.  Twee  en  dertig  marmere  zuilen  van  ontrent  vier  voeten  in 
het  vierkant  met  hare  voetflukken ,  onderfleunen  het  gewelf.  Scha-Jehan 
was  voornemens  geweefl,  die  zaal  met  Mofaïwerk  naar  de  wyze  der  Kapel 
van  Florence  te  doen  verlieren  j  doch  daarvan  de  proeve  aan  twee  of  drie 
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Xavir-     zuilen  ter  hoogte  van  twee  of  drie  voeten  hebbende  doen  nemen ,  wanhoopte 
>»«•         hy,  fteen  genoeg  voor  een' zo  grote  onderneming  te  zullen  vinden,  en  niet 
1665.    min  door  de  kollen  afgefchrikt  zy  nde ,  deedt  hy  het  met  bloemen  befchilderen. 
Kekerlyke      Te  midden  'm  die  zaal  en  naDy  de  zY^y  welke  regt  o  ver  de  plaats  ziet, 
Troon.      plaatft  men  den  Troon,  waarop  de  Keizer  gehoor  of  recht  verleent,  zynde 
een  klein  bed  ter  grootte  van  onze  legerbedden,  met  zyne  vier  pilaartjes, 
verhemelte,  hoofdeinde,  hoofdpeuluw  en  fprei.    Alle  die  ftukken  zyn  met 
diamanten  bezet;  doch  wanneer  de  Keizer  gezeten  is,  fpreidt  men  een  dek- 
kleed van  goud  laken  of  de  een'  of  andere  beftikte  floffe.    Hy  ftygtnaar 
dien  Troon  langs  drie  kleine  treden ,  van  twee  voeten  lengte.   Aan  een'  der 
beide  zyden  fteekt  men  een   zonnefcherm  op  een  flok  ter  lengte  van 
een'  halve  piek ,  en  wordt  aan  iederen  pilaar  een  der  wapenen  van  den  Kei- 
zer gehangen,  naamlyk  aan  den  een  zyne  rondas,  aan  den  anderen  zyn  fa- 
bel ,  aan  den  derden  zyn  boog ,  en  aan  den  vierden  zyne  pylkoker  en  pylen. 
Op  de  plaats  beneden  den  Troon  heeft  men  een  vierkant  vak  binnen  hek- 
ken befloten ,  welke  nu  met  bladen  zilver,  dan  met  bladen  goud  bedekt  zyn. 
Aan  de  vier  hoeken  van  dat  hek  is  de  plaats  der  SecretarifTen  van  Staat, 
welke  de  bediening  van  Advocaten  in  burgerlyke  en  halsftraflyke  zaken  be- 
Mufiek  on-  kleden*.    Rondom  het  hek  zitten  de  Groten  en  de  Mufikanten  -T  want  men 
der  het       zelfs  onder  het  houden  van  de  Divan  een  geftadig  mufiek  hoorc,  doch  zo 
houden       sacht,  dat  de  klank  van  't  zelve  de  ernftiglte  zaken  niet  ftoren  kan.    De 
tan  Raad,  j£ejzer.  heeft,  wanneer  hy  op  zyn  Troon  zit,  een  der  voornaamfte  Heren 
of  zyne  kinderen  alleen  by  zich.     TufTchen  elf  uren  en  den  middag  doet  de 
eerfte  Staatsdienaar  hem  verflag  van  al  't  geen  voorgevallen  is  in  de  kamer, 
waarin  hy  voorzit,  en  welke  by  de  eerfle  voorplaats  gevonden  wordt ;  en 
wanneer  hy  zyn  verflag.  geëindigt  heeft,  ftaat  de  Keizer  op.     Doch  zolan- 
ge de  Vorft  op  den  Troon  zit,  mag  niemand  zich  uit  het  Paleis  begeven. 
Tavernier  verhaalt  de  ere,  welke  men  hem  bewees,,  door  hem  van  het  in 
acht  nemen  dier  wet  te  ontheffen  (a). 
Watefj-die-      Ontrent  het  midden  van  de  plaats  vindt  men  een'  kleine  watergoot, 
«nde  tot    flechts  zes  duimen  breed,  voor  welke,  wanneer  de  Keizer  op  zyn  Troon 
«en'  afpa-    ^^  ^  alle,  die  ter  gehoor  komen,  moeten  blyven  liaan,.,  en  genefchrede 
den  V°°r    verder  doen  mogen ,  zonder  ontboden  te  zyn.  De  Gezanten  zei  ven  zyn  van 
Troonc  die 

(*)  '•„  Op  enen-dag,  2egt  by,  dat  enig*  zeer  nodige  zaken  mr  verplichtten  •,  uit  tegsan, 
„  terwyl  de  Keizer  in  de  Divan  was,  greep  de  Kapitein  der  Wacht  my  by  den  arm,  en 
,,  verboodt  my  verder  te  gaan.  Ik  twiftte  enigen  tyd  met  hem;  doch  ziende,  dat  hy.njy 
„  onbefcheiden  behandelde,  floeg  ik  de  hand  aan  mynkanjar,  en  zoude  hem ,  verhit 
„  door  gramfchap  i  geflagen  hebben ,  zo  niet  drie  of  vier  mannen  der  wacht,  myne  gebaar- 
„  den  ziende,  my  weerhouden  hadden.  Gelukkig  voor  my  ging  de  Nabab,  die  een  oom 
„  des  Keizers  was,  voorby,  en  zich  van  de  oorzaak  onzer  twift  hebbeade  doen  onder- 
„rechten,  beval  hy,den  Kapitein  der  Wacht,  my  mynes  weegs  te  laten  gaan.  De  Kei' 
„  zer  vervolgens  het  voorgevallene  hebbende  verhaalt,  zondt  hy  my  des  avonds  een  zyr 
„  nef  bedienden  ,  om  my  te  verwittigen,  dat  zyne  Majefteit  wilde,  dat  ik  naarmyn  wer^ 
„  gevallen  vrylyk  in*  en  uitgaan  konde,  wanneer  hy  zich  in  de  Divan  bevondt;  waar- 
„  voor  ik  des  anderdaags  den  Nabab  myn  dank  betuigde. "  Ibid. ,  bladz.  52..  Men  kan  ziek 
bezwaarlyk  verbeelden,  hoe  een  gemeen  perfoon,  gelyk  de  Schryver  was,  die  op  dez» 
gantfche  Reize  fiéchts  de  rol  van  Juwelier  fpeelt,  een'  wet  des  Keizers  durfde  overtreden. 
De  gunft ,  welke  hy  verkreeg ,  komt  min  vreemd  voor ,  en  doet  de  goedgunstigheid  van 
Aureng  Zeb  jegens  de  Vieemdlingen  ere  aan. 
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die  wet  niet  ontheven;  maar  roept  de  Inleider  van  een  Gezant,  wanneer hy 
met  hem  tot  aan  de  goot  genadert  isr  naar  de  Divan,  alwaar  de  Keizer 
zit,  dat  de  Gezant  van  deze  of  gene  Mogendheid  zyne  Majefteit  verlangt 
te  fpreken.  Alsdan  verwittigt  een  Secretaris  van  Staat  den  Keizer  daarvan, 
die  veeltyds  veinfl,  hem  niet  te  horen;  doch  enige  ogenblikken  daarna  opziet 
en  het  oog  op  den  Gezant  flaande,  den  zelfden  Secretaris  gebiedt  hem  een 
teken  te  geven  ,  dat  hy  naderen  kan  (a). 

Uit  de  zaal  van  de  Divan  gaat  men  naar  een'  terras,  van  waar  men  de 
Rivier  ontdekt,  en  op  welke  een'  kleine  deur  uitkomt,  waardoor  de  Keizer 
in  het  Serrail  gaat.  Aan  de  linker  zyde  van  de  zelfde  plaats  ziet  men  een' 
kleine  Moskee,  zeer  fraai  gebouwd,  wier  koepel  met  zo  net  verguld  loot 
bekleed  is,  dat  men  het  voor  louter  goud  zoude  aanzien.  In  die  Kapel  ver- 
richt de  Keizer  daaglyks  zyn  gebed,  uitgenomen  des  Vrydags,  wanneerhy 
zich  naar  de  grote  Moskee  begeven  moet ,  die  Tavernier  bevondt  een  zeer 
fraai  gebouw  te  zyn,  geplaatft  op  een'  effe  hoogte,  verhevener  dan  de  hui- 
zen der  Stad,  naar  welke  men  langs  verfcheide  trappen  fteigt.  Des  Vry- 
dags fpant  men  netten  ter  hoogte  van  vyf  of  zes  voeten,  uit  vreze  dat  de 
oliphanten  dezelve  naderen  mogten ,  en  uit  eerbied  voor  de  Moskee  zelve. 

De  rechter  zyde  van  de  plaats  van  den  Troon  is  met  gewelven  bezet,  die 
een'  lange  gallery  uitmaken ,  anderhalven  voet  boven  den  grond  verheven. 
In  die  gallery  ziet  men  verfcheide  deuren ,  door  welke  men  in  de  Keizerlyke 
ftallen  treedt ,  alwaar  men  altoos  een'  menigte  fraaije  paarden  vindt.  Ta- 
vernier verzekert,  dat  de  minfte  drie  duizend  ryksaakrs  gekoft  heeft,. en 
dat  de  prys  van  enige  tot  dien  duizend -beloopt  (£}.  Voor  iedere  poort  hangt 
een'  mat  van  bamboes,  't  geen  zo  dun  als  ons  teen  geklooft  wordt;  doch  in 
plaats  dat  onze  biesbanden  of  trenfen  van  teen  zich  met  de  teen  zelve  laten 
biiiden,  zyn  die  van  bamboes -met  gedraaide  zyde,  welke  zy  de  gedaan- 
te van  bloemen  geven  r  gebonden,  en  dat  werk,  't  geen  ongemeen  net 
is,  vereifcht  veel  geduld.  De  vrucht  dier  matten  is,  dat  de  paarden  niei 
door  de  vliegen  gek  wek  worden.  Daarenboven  heeft  elk  tweeStalknechts, 
waarvan  de  een  het  geftadig  bewaait.  Voor  de  gallery  hangen  mede^gelyk 
voor  de  flaldeuren ,  matten  ,  die  men  nederlaten  en  ophalen  kan  ,  naar 
zulks  nodig  is;  en  de  vloer  der  gallery  is  met  fraaije  tapyten  belegt,  -die  men 
des  avonds  wegneemt,  om  in  de  zelfde  plaats  de  bedding. voor  de  paarden  te 
leggen ,  welke  men  van  hun  eigen  drek  maakt;  dien  men  ,  in  de  zon  hebben- 
de doen  drogen,  een  weinig  breekt.  De  paarden,. die  uit Perfiè",  Arabië 
of 't  Land  der  Usbecks  in  Indiè'  komen ,  ondervinden  een-'  grote  verandering 
in  hun  voeder;  kennende  men  inlndoflan,  gelyk  in 't  overige  van  Indiè, 
noch  hooi  noch  haver,  leder  paard  geeft  men  des  morgens  voor  zyn  deel 
twee  of  drie  ballen  tarwenmeel  en  boter,  ter  grootte  van  onze  ftuivers  bro- 
den. Het  koft  veel  moeite,  hen. aan  dat  voeder  te  gewennen,  en  fomtyds 
verlopen  vier  maanden,  aleer  men  hun  fmaak  daarin  kan  doen  bekomen. 
De  Stalknecht  houdt  de  tong  in  de  eene  hand,  en  fteekt  met  de  andere  den 
bal.in  de  keel.  In  den  tyd  van  het  fuikerriet  en  de  gerit  geeft  men  hun  daar- 
van 


fa)  Ibidem. 
(b)  Blad*    53« 
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Tavw»     van  des  middags  en  des  avonds  een  uur  of  twee  voor  zonnen  onderga* 
"*•         een'  maat  cicers,  tuffchen  twee  ftenen  gebroken  en  m  water  geweekt  (a). 
i 66 s*        Tave-rnier  vertrok  van  Agra  den  25.  November  1665 ,  om  enige  Stede» 
Tavernier  van  't  Keizerryk  te  bezichtigen,  met  Bernier,  dien  hy  de  hoedanigheid  van 
bezichtigt  Geneesheer  des  Keizers  geeft  (b) ,  offchoon  men  in  zyn  eige  Verhaal  gezien 
SeJ  lil',    heeft,  dat  hy  toen  den  -dienft  des  Keizers  verlaten  hadt  en  in  dien  van  Da- 
fcheideftc  nechmend-Kan ,  Secretaris  van  Staat  wegens  de  buitenlandfche  zaken ,  ge» 
den  van  't  treden  was.  Het  Dagverhaal  hunner  Reize  is  te  merkwaardiger,  vermits  zy 
Keizerryk.  feife  net  zelfde  aantekenden ,  en  het  dus  voor  een  aanhangfel  der  Aanteke- 
ningen van  Bernier  dienen  kan,  Wiens  papieren,  't  geen  te  bejammeren  is, 
niet  alle  in  druk  gegeven  zyn  (c). 

Den  eerften  dag  van  hun  vertrek  kwamen  zy,  na  drie  kofTen  afgelegt  te 
hebben, in  een'  flegte  Karavanfera.  Des  anderdaags  reisden  zy  negen  koffen 
tot  Beruzabad,  alwaar  Tavernier  agt  duizend  roepiën  ontfing ,  hem  door 
een  Mogolfchen  Heer  in  betaling  van  enige  goederen  verfchuldigd.  De  vyf 
volgende  dagen  trokken  zy  door  Mvrlides,  negen  koffen  van  Beruzabad; 
door  Efianja ,  veertien  koffen  van  Morlides ;  door  Haji-tnal,  twaalf  koffen 
van  Eftanja;  door  Sekandera  f  dertien  koffen  vanHaji.mal,  en  door  SankaJ, 
veertien  koffen  van  Sekandera  gelegen  (d).  Den  eerften  December  ont- 
moetten zy  honderd  tien  karren ,  iedere  door  zes  offea  getrokken  en  beladen 
iedere  met  vyftig  duizend  roepiën.  Dit  waren  de  inkomften  van  de  Provin- 
cie Bengalen ,  die  ,  alle  laften  betaald  en  de  beurs  van  den  Gouverneur  gevuld 
zynde,  vyf  en  een  half  millioen  roepiën  bedragen.  Een'  myl  aan  deze  zyde 
Saukal  trekt  men  over  een'  Rivier,  Saingour  genaamd ,  welke  een'  halve  myl 
van  daar  in  de  Gemenee  valt.  Over  de  Saingour  ligt  een'  ftenen  brug.  Die 
trit  Bengalen  naar  Seronge  en  Suratte  komen,  konnen  hunnen  weg  tien  my- 
len  verkorten ,  door  van  dien  van  Agra  af  te  wyken ,  om  zich  naar  deze 
brug  te  wenden  en  vervolgens  over  de  Gemenee  te  varen.  Echter  houdt 
men  veelliever  den  weg  van  Agra ,  vermits  men  op  den  anderen  vyf  of  zes 
dagreizen  over  ftenen ,  en  door  de  landen  van  enige  Rajaas  trekken  moet , 
die  door  hunne  Struikroveryen  berucht  zyn. 

De  beide  Franfchen  kwamen ,  na  twaalf  mylen  afgelegt  te  hebben ,  te  Cbe- 

rottrabad.     Op  halfweg  trokken  zy  door  een'  kleine  ftad,  Gianabad  geheten, 

Een  mak-  naby  welke  zy  een  rhinoceros  zagen,  die  door  een  kind  van  negen  of  tien 

ke  rhino-    jaren  met  gerftenhalmen  gevoedert  werdt.     Tavernier  ook  enige  halmen 

cheros.       vattende, naderde  hem  dat  dier,  om  ze  mede  uit  zyne  hand  te  ontfangen (e). 

Den  3.  was  de  weg  van  tien  koffen  tot  Chageada,  des  anderdaags  vyftien  tot 

Arakan ,  en  den  vyfden  negen  tot  Aureng-abad.     Dit  laatfte  Vlek,  't  geen 

weleer  een  anderen  naam  voerde,  is  de  plaats,  alwaar  Aureng-Zeb  op  zyn 

broe- 

(«)  Bladz.  54. 
(fc)  Bladz.  59. 

(c)  Eindigende  zegt  hy,  dat  betreffende  zyne  andere  ontmoetingen,  waarnaar  de  Hr. 
Thevenot  zeer  nieuwsgierig  was ,  hy  hoopte  ,  dat  hy  dezelve  met  den  tyd  uit  zyne  Aan- 
tekeningen onderfcheide  zoude.  Tom,  IV.  bladz.  283. 

(d)  De  Schryver  voegt  by  de  vier  eerfte  plaatfen  den  naam  van  Serrail,  waarmede  hf 
een  Lufthuis  des  Keizers  vcrftaat. 

(e)  Bladz.  do, 

■ 
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broeder  Suhan-Sujah  de  overwinning  behaalde,  die  hem  den  weg  tot  den 
Troon  baande;  waarom  hy  't  zelve  niet  alleen  zyn  naam  gaf,  maar  'er  ook 
fer  gedachtenis  van  zyn  bevochten  roem  een  fraai  Paleis  met  een  voortref- 
lyken  Tuin  en  een'  Moskee  deedt  bouwen. 

Den  6.  negen  koffen  afleggende ,  kwamen  de  beide  Reizigers  te  dlinchan. 
Twee  mylen  aan  deze  zyde  dat  Vlek  ontmoet  men  den  beruchten  vloed  Gan- 
gers,  dien  Bernier  tot  zyne  verwondering  niet  breder  dan  de  Seine  voor  de 
Louvre  vondt.  Zelfs  is  aldaar  zo  weinig  water,  dat  van  de  maand  Maart 
tot  Juny  of  July ,  dat  is  tot  den  regentyd ,  gene  fchuiten  opgevoert  konnen 
worden.  Aan  den  oever  komende,  dronken  de  beide  Franfchen  een  glas 
wyn  ,  waarin  zy  Rivier-water  mengden ,  't  geen  hun  enige  fnyding  in 
de  darmen  verwekte  ,  en  hunne  Knechts  ,  die  het  klaar  dronken ,  leden 
veel  heviger  pynen :  ook  genuttigen  de  Hollanders ,  wier*Comptoren  aan  die 
Rivier  liggen ,  het  nooit ,  dan  na  het  gekookt  te  hebben.  Echter  is  het  den 
Inboorlingen  van  het  land  door  't  gebruik  zo  gezond,  dat  de  Keizer  zelf  en 
't  gantfche  Hof  geen  ander  water  drinken;  en  ziet  men  geftadig  een'  me- 
nigte kameelen ,  welke  met  Gangeswater  beladen  worden. 

Halabas,  't  geen  agt  koflen  van  Alinchan  ligt,  is  een'  grote  Stad,  op 
een'  landtong  gebouwd,  alwaar  de  Ganges  en  Gemenee  t'zamen  vloeijen. 
Het  Kafteel ,  't  geen  van  gehouwen  fteen  en  van  een'  dubbele  gracht  omringd 
is,  dient  tot  een  Paleis  van  den  Gouverneur,  die  ten  dien  tyde  een  der  voor- 
naamfte  Groten  van  het  Keizerryk  was ,  en  door  den  zwakken  toeftand  zy- 
ner  gezondheid  geftadig  verfcheide  zo  Indifche  en  Perfifche  als  andere  Ge- 
neesheren in  zyn  dienft  hadc,  onder  welke  een  Franfchman  was,  vanBour- 
ges  geboortig  en  Claude  Maillé  genaamd,  die  de  Geneeskunde  teffens  en  de 
Heelkunde  oefende  (a).  De  voornaamfte  dier  Perfifche  Geneesheeren  wierp 
op  een  dag  in  een' oplopenheid  van  jaloefy  zyne  vrouw  van  een  hoog  terras; 
doch  zy  brak  enkel  twee  of  drie  ribbens.  Hare  ouders  by  den  Gouverneur 
geklaagt  en  recht  geëifcht  hebbende,  ontboodt  deze  den  Geneesheer  en 
dankte  hem  af.  Doch  naauwlyks  was  hy  twee  of  drie  dagreizen  van  de  Stad 
geweken ,  of  de  Gouverneur,  kranker  geworden  zynde,  deedt  hem  terug  ko- 
men. Toen  benam  die  verwoede  zyne  vrouw  en  kinderen,  welke  hy  by  haar 
verwekt  hadt ,  en  dertien  Slavinnen  met  dolkfteken  het  leven ,  waarna  hy 
voor  den  Gouverneur  verfcheen ,  die ,  veinzende  van  zyne  euveldaad  onkun- 
dig te  zyn ,  gene  zwarigheid  maakte,  hem  weder  in  zyn  dienft  te  nemen. 

Den  8,  voeren  de  Schryver  en  Bernier  in  een'  fchuit  over  de  Ganges, 
niet  zonder  lange  met  verdriet  aan  den  oever  te  hebben  gewacht  naar  een 
fchriftlyk  verlof  van  den  Gouverneur,  't  geen  Maillé  hun  bragt,  latende 
de  Amptenaar,  die  de  tolrechten  ontfangt,  niemand  zonder  zodanig  een  ver- 
lof overvaren.  Dien  dag  leide  men  zeftien  koflen  af  tot  Sadoul-Serrail ,  den 
9.  tien  koffen  tot  Sakedilfera ,  des  anderdaags  tien  andere  iotBouraki-fera,en 
den  11.  mede  tien  tot  Banarou,  een'  grote  en  weigebouwde  ftad,  alwaar  de 
rr.ceftc  huizen  van  gebakken  of  gehouwen  fteen  en  hoger  dan  in  de  andere 
Steden  van  Indië,  doch  de  ftraten  zeer  naauw  zyn.  Onder  verfcheide  Ka- 
ra- 

(«)  Dit  is  de  zelfde,  dien  Tavernier  in  't  land  van  Carnate  gezien  hadt ,  en  wiens  ge- 
tallen men  bier  voren  in  de  Reize  naar  de  Diamantmynen  gelezen  heeft* 
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ravanferaas  munt  eene  door  hare  grootte  en  fraaiheid  uit.  Hare  plaats  is 
verdeelt  door  twee  galleryen ,  waarin  men  lywaten,  zyde  ftoffen  en  andere 
waren  uit  handen  der  werkbazen  zelven  kopen  kan.  Doch  alvorens  dezelve 
te  mogen  veilen,  moeten  zy  'er  door  het  Opperhoofd  der  pachten  't  Keizer- 
lyk  zegel  aan  laten  hangen,  en  worden  zy,  welke  die  wet  o  vertreeden,  (Ireng- 
lyk  geitraft.  De  Stad  ligt  aan  de  Ganges ,  welke  hare  muren  befproeit,  en 
twee  mylen  lager  naar  den  kant  van  het  Wetten  een'  grote  Rivier  ontfangc. 
De  Banjanen  hebben  te  Banarou  een'  hunner  voornaarafte  Pagoden,  die  de 
Schryver  en  Bernier  naauwkeurig  bezichtigden. 

Hare  gedaante  is  als  een  kruis,  gelyk  die  van  alle  de  andere  Pagoden, 
waarvan  de  vier  flylen  even  lang  zyn.  In  't  midden  verheft  zich  een  dom 
of  hoge  koepel,  by  wyze  van  een  toren,  hebbende  verfcheide  kanten  en  ein- 
digende met  een  (pits.  Op  de  vier  einden  van  het  kruis  Haan  mede  torens, 
naar  welke  men  van  buiten  opklimt.  Op  de  verfcheide  verdiepingen  der- 
zelve  ziet  men  vele  niflen  en  uitftekken ,  om  'er  de  koelte  der  lucht  te  genie- 
ten, en  die  met  beeltniflen  van  allerlei  dieren,  doch  de  meeden  (legt  be- 
werkt, verfierd  zyn.  Onder  den  groten  koepel  in  't  midden  van  de  Pagode 
vindt  men  een  Autaar  op  de  wyze  van  een'  tafel ,  zeven  of  agt  voeten  Jang 
en  vyf  of  zes  breed,  met  twee  trappen  tot  voetbanken  (trekkende,  en  belegd 
met  een  tapyt  van  goud  laken  of  zyde,  naar  de  plechtigheid  van  den  dag. 
Het  Autaar  ts  met  goud-  of  zilverlaken ,  of  enige  andere  koftbare  (toffe  ge- 
dekt. Van  buiten  valt  het  oog  recht  op  't  zelve  en  op  alle  de  Afgodsbeel- 
den ,  welke  'er  op  (laan ;  want  dewyl  gene  vrouwen  noch  dochters  noch  een' 
foort  van  (lam  onder  hunne  gezinte  in  de  Pagode  mogen  komen,  moe- 
ten zy  hunnen  godsdiend  buiten  de  deur  verrichten.  Onder  de  Afgodsbeel- 
den van  het  groot  Autaar  zagen  de  Schryver  en  Bernier  een ,  't  geen  over 
einde  (londt  en  vyf  of  zes  voeten  hoog  was ,  en  welks  armen ,  benen  en  iig- 
haam  bedekt  waren  met  een  mantel ,  die  van  den  hals  tot  op  het  Autaar  ne- 
derhangt  en  allengs  naar  beneden  breder  uitloopt ,  zulks  men  enkel  het  hoofd 
en  denhals  kan  zien,  waarom  het  fomtyds  een'  koltbare  keten  van  goud, 
of  van  paarlen,  robynen  of  fmaragden  heeft.  Dat  beeld  vertoont  een  ze- 
keren Bainmadou,  die  zich  oudflyds  door  zyne  deugden  berucht  gemaakt 
heeft  en  wiens  naam  de  Banjanen  dikwerf  noemen.  Men  (laat  verdeld ,  aan 
de  rechter  zyde  van  het  Autaar  het  beeltnis  van  een  wandrochtig  dier  te 
zien,  hebbende  gedeeltlyk  de  gedaante  van  een  oliphant,  ten  dele  die  van 
een  paard  en  gedeeltlyk  die  van  een  muilezel.  Het  is  van  louter  goud  en 
zyne  aanbidders  be weeren ,  dat  Bainmadou ,  toen  hy  de  wereld  doorreisde , 
om  'er  de  deugd  en  goede  voorbeelden  te  doen  heerfchen,  op  zodanig  een 
dier  reedt.  De  Pagode  intredende  vindt  men  tuflehen  de  grote  deur  en  het 
groot  Autaar  aan  de  linkerhand  een  klein  Autaar,  en  op  't  zelve  een  Af- 
godsbeeld van  zwart  marmer,  zittende  met  de  benen  kruislings  en  zynde  on- 
trent twee  voeten  hoog.  By 't  zelve  zag  Tavernier  een  kleinen  jonge,  zoon 
van  den  Opperpriefter ,  dien  't  volk  (lukken  taf  op  beftikte  doffen  toewierp, 
waarmede  hy  den  Afgod  bedreek ,  en  welke  hy  vervolgens  weder  terug  gaf 
aan  die  ze  aangebragt  hadden.  Anderen  wierpen  hem  ketenen  met  kralen , 
die  de  Banjanen  om  den  hals  dragen,  en  welke  zy  by  hunne  gebeden  als  ro- 
zekranfen  gebruiken  -,  anderen  ketenen  van  echt  koraal,  of  van  geel  amber; 

an- 
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andere  vruchten  en  bloemen,  welke  hy  met  de  zelfde  plechtigheid  wydde. 
Die  Afgod ,  Morli-Ram  of  de  God  Morli  genaamd ,  wordt  voor  den  broeder  van 
dien  van  het  grote  Autaar  gehouden. 

Onder  de  grote  deur  van  de  Pagode  zit  een  der  voornaamfle  Bramins  by 
een  grote  kuip  vol  water,  waarin  een'  gele  ftoffe  gefmolten  is,  en  komen 
alle  deBanjanen  by  hem,  om  een  teken  van  die  kleur  op  hun  voorhoofd ,  hun- 
ne armen  en  op  de  borft  te  ontfangen,  lopende  het  teken  van  het  voorhoofd 
tuiTchen  de  beide  ogen  tot  aan  het  einde  van  den  neus.  Hieraan  onderkent  men 
de  zulken,  die  zich  met  Gangeswater  hebben  gewaflchen;  want  wanneer  zy 
flechts  putwater  in  hunne  huizen  gebruikt  hebben ,  achten  zy  zich  niet  ten 
volle  gereinigd,  noch  bygevolg  in  flaat,  om  waardiglyk  te  eten.  Iedere 
Stam  heeft  tot  de  zalving  zyne  byzondere  kleur;  doch  de  gele  zalving  is  die 
van  den  talrykflen  Stam  en  wordt  ook  voor  de  zuiverfle  gehouden. 

Naby  de  Pagode  aan  de  weftzyde  hadt  Jefleing,  devermogendfte  der  af- 
godifche  Rajaas  van  het  Keizerryk ,  een  voortreilyk  huis  tot  opvoeding  der 
jeugd  laten  bouwen.    In  't  zelve  zag  de  Schryver  twee  kinderen  van  dien 
Vorft,  wier  Leermeeflers  Bramins  waren  en  hen  leerden  lezen  en  fchry  ven  in 
een'  taaie ,  ganfch  onderfcheiden  van  die  van  het  gemeen.     De  plaats  van  dat 
kweekfchool  is  met  een'  dubbele  gallery  omringd,  in  welker  laatfte  die  Prin- 
fen  hunne  lefTen  omringen  met  verfcheide  jonge  Heren,  terwyl  een'  me- 
nigte Bramins  met  kryt  op  den  grond  verfcheide  wiskundige  verbeeldingen 
tekenden.     Zodra  Tavernier  was  binnen  getreden,  zonden  zy  iemand,  om 
te  vragen,  wie  hy  was;  en  verflaande,  dat  hy  een  Franfchman  was  van 
Landaart,  deden  zy  hem  verzoeken,  nader  te  komen  ,  ten  einde  hem  ver- 
fcheide vragen  wegens  Europa  en  inzonderheid  nopens  Vrankryk  te  doen. 
Een  Bramin  bragt  hem  twee  Globen,  welke  hy  als  een  gefchenk  van  de  Hol- 
landers ontfangen  hadt;  waarop  Tavernier  de  byzondere  delen  aanwees  en 
hun  Vrankryk  toonde.     Na  enige  andere  gefprekken  boodt  men  hem  de  be- 
tel aan;  doch  hy  begaf  zich  niet  henen,  zonder  te  onderdaan,  op  wat  uur 
hy  de  Pagode  van  het  Kweekfchool  konde  bezichtigen.     Men  antwoordde 
hem,  dat  zulks  gefchieden  konde,  indien  hy  des  anderdaags  morgens  een  wei- 
nig voor  den  opgang  der  zon  terugkwam.     Mitsdien  bleef  hy  niet  in  gebre- 
ken ,  zich  voor  de  deur  dier  Pagode  te  vervoegen ,  die  mede  door  JefTeing  ge- 
bouwd is  enby  het  inkomen  aan  de  linkerhand  van  de  plaats  gevonden  wordt. 
Voor  de  deur  der  gemelde  Pagode  ziet  men  een'  foort  van  gallery ,  op  pila- 
ren ruftende, en  die  reeds  vol  van  een'  menigte  Aanbidders  was.     Agt  Bra- 
mins, ieder  met  een  wierookvat  in  de  hand,  naanilyk  vier  van  iedere  zyde 
der  deur,  traden  toe,  onder  het  gedruis  van  verfcheide  trommen  en  een  me- 
nigte andere  fpeekuigen ;  en  twee  der  oudiien  heften  by  het  binnentreden  een 
lied  aan.      Hierop  volgde  het  volk ,   en  verzelde  met  zyne  Hemmen  het 
gefchal  der  fpeekuigen.     Een  ieder  hadt  een'  paauwenftaart  of  een  anderen 
waaijer  in  de  hand,  om  op  het  ogenblik  ,  dat  de  Pagode  geopent  werdt,  de 
vliegen  weg  te  dryven.     Dat  muliek  en  het  gebruik  der  waaijers  duurden 
meer  dan  een  half  uur.     Eindelyk  lieten  de  beide  voornaamfle  Bramins  twee 
grote  fchellen  horen ,  welke  zy  in  de  eene  hand  droegen ,  en  floegen  met  een 
kleinen  hamer ,  dien  zy  in  de  andere  hand  hadden ,  op  de  deur.     Zes  Bra- 
mins, zich  binnen  de  Pagode  bevindende,  openden dezelve  teritonduwaar- 
XV.  Deel  Kk  op 
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Ta  ver.  op  Ta  vernier  een  Autaar  ontdekte,  zeven  of  agt  fchreden  binnen  de  deur 
kier.  ftaande ,  en  op  het  zelve  een'  A  fgodin ,  Ram-Kam  genaamd ,  en  die  voor  de  zufter 
1665.  van  Morli-Ram  gehouden  werdt.  Aan  de  rechter  zyde  van  dat  beeld,  zag 
hy  een  kind  in  de  gedaante  van  een  Cupido,  't  geen  de  Banjanen  Lokemin 
noemen,  en  op  den  linker  arm  van  't  zelve  een  meisje, 't  welk  zy  Sira  heten. 
Zodra  de  deur  geopent  en  van  voor  het  Afgodsbeeld  een  groot  gordyn  opge- 
khoven  was,  wierpen  zich  alle  de  byftanders  ter  aarde,  leggende  de  handen 
op  het  hoofd ,  en  ftrekten  zich  driewerf  langs  den  vloer  uit.  Vervolgens  we- 
der opgerezen  zynde,  wierpen  zy  vele  ruikers  bloemen  en  ketenen  in  de  ge- 
daante van  rozekranfen,  die  de  Bramins  aan  het  Afgodsbeeld  ftreken  en  te- 
ruggaven aan  die  hun  dezelve  hadden  aangeboden.  Een  oude  Bramin,  voor 
een  Autaar  ftaande,  hielde  een'  lamp  met  negen  brandende  pitten  in  de  hand, 
en  ftrooide  by  tufTchenpozen  een'foort  van  wierook  op  dezelve,  terwyl  hy  de 
lamp  zeer  naby  den  Afgod  hieldt.  Na  alle  die  plechtigheden ,  welke  ontrent 
een  uur  duurden,  deedt  men  het  volk  henen  gaan, en  werdt  de  Pagode  ge- 
floten. Menhadt  Ram-Kam  een' menigte  rys ,  meel,  boter,  olie  en  melk 
geoffert,waar  van  de  Bramins  noch  kom  noch  drop  hadden  laten  verloren 
gaan.  Vermits  dat  beeld  een  vrouwsperfoon  vertoont,  wordt  zy  inzonder- 
heid door  die  kunne  aangebeden  en  voor  hare  Befchermgodin  gehouden. 
Om  't  zelve  uit  de  grote  Pagode  op  den  Autaar  van  die  van  het  Kweek- 
fchool  over  te  brengen,  hadt  JeiTeing  zo  in  gefchenken  voor  de  Bramins, 
als  aalmoe/Ten  voor  de  armen,  meer  dan  vyf  lacres  roepien  befteedt,  die  ze- 
ven honderd  vyftig  duizend  Franfche  ponden  uitmaken  (a). 

In  dezelfde  ftraaten  tegen  over  het Kweekfchool  ziet  men  een' andere  Pa- 
gode, Richourdas  geheten  naar  den  naam  van  den  voornaamften  Afgod,  by 
wien  men  een  kleiner  gevoegt  heeft ,  Gonpaldas  genaamd ,  welke  zyn  broeder 
is,  en  wien  men  dien  overeenkomftig  ere  bewyft.  Van  alle  die  beelden  ziet 
men  niet  dan  het  aangezicht, 't  geen  van  zeer  zwarten  fteen  of  hout  is,  uitge- 
nomen echter  dat  van  Morli-Ram,  't  welk  altoos  naakt  blyft.  Ram-Kam  in 
de  Pagode  van  Raja  Jefleing  heeft  voor  oogappelen  twee  diamanten,  met 
een'  zware  keten  van  paarlen  om  den  hals,  en  boven  het  hoofd  een  verhe- 
meltzel,  't  geen  op  vier  zilvere  pilaren  ruft. 

Agt  dagreizen  van  Banarou,  Jynrccht  in  't  Noorden,  komt  men  in  een 
bergagtig  Land ,  voorzien  van  zeer  fraaije  vlakten s  in  de  dalen ,  waarvan  eni- 
ge twee  of  drie  mylen  groot  en  zeer  vruchtbaar  in  tarwe,  rys  en  groentens 
zyn;  doch  ten  ongelukke  voor  de  Ingezetenen  worden  dezelve  veel ty ds  door 
een  menigte  wilde  oliphanten,  welke  het  hun  moeilyk  valt  af  te  weren, 
verwoeft.  Ook  zoude  een' Karavaan ,  door  die  vlaktens  trekkende ,  en  zich  al- 
daar moetende  nederflaan ,  vermits  men  'er  gene  Karavanfera  vindt ,  hare 
levensmiddelen  niet  behouden  konnen,  indien  zy  niet  den  ganfehen  nacht 
vuren  aanhieldt  en   een  geftadig  gerucht  met  fnaphaanfehoten  en  allerlei 
foort  van  werktuig  maakte.     In  't  zelfde  Land  vindt  men  een'  fraaije  en 
zeer  oude  Pagode,  in  en  buiten  welke  men  niet  dan  vrouwenbeelden  ziet, 
Oufo  Pa-  gelyk  ook  zelden  Pelgrims  van  de  andere  kunne.     Op  het  Autaar,  't  geen, 
j>ode  van     gelyk  in  de  andere  Pagoden,  in  't  midden  ftaat,  vertoont  zich  een  Afgods- 
j°nse  beeld 
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beeld  van  louter  goud,  ontrent  vier  voeten  hoog,  verbeeldende  een'  jonge 
dochter,  over  einde  (taande  en  Ram-Marion  geheten,  hebbende  aan  hare 
rechter  hand  een  kind  van  louter  zilver,  twee  voeten  hoog.  De  Banjanen 
verhalen ,  dat  die  dochter  een  zeer  heilig  leven  leidende ,  men  een  kind  by 
haar  bragt, om 't  zelve  te  onderwyzen ,  en  dat  het  enige  jaren  onderwezen 
zynde  zo  geleerd  werdt,  dat  alle  de  Rajaas  en  de  Prinfen  zyne  verlichtheid 
benydende,het  weggeligt  werdt,  zonder  dat  men  ooit  vernomen  heeft,  wac 
van 't  zelve  geworden  is.  Onder  aan  het  Autaar  aan  de  linker  zyde  van  de  Af- 
godin  ziet  men  het  beeld  van  een  ouden  man,  die  Ram-Marion  en  het  kind 
diende  en  inzonderheid  door  de  Braminen  geè'ert  wordt.  Men  gaat  enkel 
eenmaal  des  jaars  in  bedevaart  naar  die  Pagode,  naamlyk  tegen  den  eerften 
dag  der  Maan  van  November ,  offchoon  de  Pagode  niet  voor  de  volle  Maan 
geopent  wordt.  Gedurende  die  veertien  dagen  nemen  alle  de  Pelgrims  der 
beide  kunnen  een  ftrenge  vaften  in  acht ,  reinigen  zich  driemaal  's  daags  en 
laten  geen  enkel  hair  aan  't  lighaam ;  konnende  zy  't  zelve  met  veel  gemak 
doen  uitvallen  door  middel  van  een'  foort  van  aarde,  waarmede  zy  zich  wry- 
ven  (o). 

Vyf  honderd  fchreden  van  Banarou  naar  het  Noord-Weften  bezichtigden 
Tavernier  en  Bernier  een'  Moskee ,  by  welke  men  verfcheide  Mahometaan- 
fche  Graffteden  toont,  daar  onder  enigen  van  een'  zeer  fraaije  Bouwkunde. 
De  voortreflykflen  flaan  iedere  in  een  Tuin, binnen  muren  befloten, waarin 
openingen  zyn ,  welke  den  verbygangeren  een  gezicht  op  dezelve  verfchaf- 
fen.  De  aanmerklykfte  heeft  de  gedaante  van  een  vierkant  voetftak ,  waar- 
van iedere  zyde  ontrent  veertig  fchreden  breed  is.  Midden  op  't  zelve ftaat 
een  kolom  van  vier  of  vyf  en  dertig  voeten  hoogte,  geheel  van  één  ftuk, 
en  die  drie  mannen  naauwlyks  zouden  konnen  omvademen.  Die  kolom  is 
van  een  graauwen  fteen  en  zo  hard,  dat  Tavernier  met  een  mes  gene  kras- 
fen  'er  in  maken  konde.  Zyne  gedaante  is  als  een'  piramide,  hebbende  op 
haar  fpits  een  groten  bol  en  onder  denzelve  een  fnoer  van  grof  grein.  De 
vier  zyden  van  het  graf  zyn  verfierd  met  beeltniffen  van  dieren ,  in  den  fleen 
uitgehouwen.  Verfcheide  oude  lieden ,  die  den  Tuin  bewaarden  ,  verze- 
kerden aan  Tavernier,  dat  dat  fraaije  gedenkftuk  veel  hoger  uit  den  grond 
geftaan  hadt,  en  federt  vyftig  jaren  meer  dan  dertig  voeten  gezonken  was. 
Zy  voegden  'er  by ,  dat  het  de  Grafflede  van  een  Koning  van  Boutan  was, 
daar  te  lande  overleden,  na  uit  het  zyne  gekomen  te  zyn,  om  dit  Ryk  te 
overwinnen,  waaruit  hy  federt  door  de  afftamlingen  van  Tamerlan  was  ge- 
dreven (b). 

Gedurende  twee  dagen ,  welke  de  Franfchen  te  Banarou  doorbragten , 
regende  het  gefladig,  't  geen  hen  echter  niet  weerhieldt,  hunne  nieuwsgie- 
righeid te  voldoen  en  met  een  fchriftlyk  verlof  van  den  Gouverneur  over 
de  Ganges  te  varen.  Aldaar  worden  zeer  zware  tolrechten  gevergt.  Den 
13.  leiden  zy  twee  kollen  af  tot  Baserpour  en  den  volgenden  dag  agt  tot  Sa- 
tragi-fera.  Den  15.  des  morgens  twee  koffen  afgelegt  hebbende,  doorwaad- 
den zy  een'  Rivier,  Carnafarfou  genaamd, en  drie  koffen  verder  een'anderp, 
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Saodefou  geheten ,  en  reisden  dien  dag  negen  koffen  tot  Moniarki-fera;  den 
16.  agt  tot  Gourmabad,  een  Vlek  gelegen  aan  de  Rivier  Gouderafou,  over 
welke  een  ftenen  brug  ligt,  en  den  17.  vier  tot  Saferon,  een'  Had,  liggende 
aan  den  voet  van  't  gebergte  en  den  oever  van  een'  grote  poel ,  te  midden  van 
welke  men  een  klein  Eilandje  en  op  't  zelve  een'  zeer  fraaije  Moskee  vindt , 
zynde  de  Grafftede  van  een  Nabab ,  Selim-Khan  geheten ,  die  weleer  Stad- 
houder van  ds  Provincie  was.     De  brug,  over  welke  men  naar  dat  Eiland 
gaat,  is  met  groten  gehouwen  ffeen  opgehaalt  en  bevloerd.     Aan  een  kant 
langs  de  poel  ligt  eengrote  Tuin,  in  welken  het  Graf  van  den  zoon  van 
Selim-Khan ,  die  zyn  vader  in  het  Stadhouderfchap  opvolgde ,  gevonden 
wordt.     Zy ,  die  naar  de  Myn  van  Soumelpour  reizen ,  verlaten  alhier  den 
groten  weg  van  Patna  en  trekken  lynrecht  zuidwaards  over  Ekberbourg  en  de 
beruchte  Velling  Rhodas  (a). 

Den  18.  >  wanneer  onze  beide  Reizigers  negen  koffen  tot  Daoud-Nagar- 
fera  afleiden ,  voeren  zy  over  de  Rivier  Soufou ,  die  uit  de  gebergtens  vare 
het  Zuiden  komt,  en  aan  welke  men  rechten  voor  de  koopwaren  betalen  moet. 
Des  anderdaags  kwamen  zy  na  tien  koffen  te  Halva-fera,  van  waar  zy  zich 
in  negen  koffen  naar  Aga'fera  begeven  hebbende,  hun  flechts  tien  koffen 
overig  bleven  tot  Patna,  een'  der  grootfte  Steden  van  Indië  (b). 

Zyligt  aan  den  wefllyken  oever  van  de  Ganges.  Tavernier  geeft  haar 
niet  min  dan  twee  koffen  lengte.  De  huizen  zyn  'er  niet.  fraaijer  dan  in  de 
meefle  andere  Indifche  Steden,  naamlyk  met  ftroo  en.  bamboes  gedekt.  De 
Hollandfche  Maatfchappy  heeft  aldaar  een  Comptoor  voor  den  Handel  in 
falpeter,  welke  zy  in  een  groot  Dorp  fChoupar  geheten  en  tien  koffen  boven 
Patna  aan  den  rechter  oever  van  de  Rivier  liggende,  doet  reinigen.  De 
vryheid  is  in  die  ftadzo  onbedwongen,  dat  de  Schryver  en  Bernier  by  hun- 
ne'komfl:  enige  Hollanders  ontmoetende,  die  in  hunne  ry tuigen  vanChou- 
par  terug  kwamen,  zy  Uil  hielden ,  om  enige  bottels  wyn  met  hun  op  de 
ftraat  te  ledigen.  In  de  agt  dagen,  die  zy  te  Patna  doorbragten ,.  waren  zy 
getuigen  van  een  geval,  't  geen  hun  het  denkbeeld  benam,  waarin  zy  ge- 
weefl  waren,  dat  zekere  gruwelyke  zonde  onder  het  Mahometaandom  on- 
geftraft  bleef.  Een  Mhnbachi,  die  't  bevel  over  duizend  mannen  Ruiters 
voerde,  wilde  een  kleinen  jongen  misbruiken,  welken  hy  in  zyndienften 
die  zich  verfcheidemaal  tegens  zyne  aanvechtingen  verdedigt  hadt.  Einde- 
lyk  nam  hy  in  't  veld  zyn flag  waar,  en  werdt  den  jongeling  meefter.  Deze 
verwoed  vanhartzeer,  verzuimde  mede  geen  ogenblik,  .toen  hy  gelegenheid 
bekwam,  zich  te  wreken;  want  hy  op  enen  dag  met  zyn  Heer  ter  jagt  en  op 
een'  afgelegene  plaats  zynde,  hem  onverhoeds  met  een  fabel  den  kop  affloeg. 
Terflond  reedt  hy  in  aller  yl  naar  de  Stad,  roepende,  dat  hy  zyn  Heer  ge- 
doodt  hadt,  om  zich  van  de  fchendigfte  aller  beledigingen  te  wreken.  Het 
zelfde  verklaarde  hy  aan  den  Gouverneur,  die  hem  gevangen  deedt  zetten* 
Doch  nanaauwkeurig  gedaan  onderzoek,  verkreeg  hy  zyne  vryheid,  en  durf- 
de geen  Gerichtshof,  in  weerwil  der  bemoeiniffen  van  de  bloedverwanten 
van  den  neêrgeflagenen ,  hem  vervolgen,  uit  vreze  van  het  gemeen  te  ver- 
bitteren, 't  geen  zyne  daad  ten  hooglten  roemde. 
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Te  Patna  namen  de  beide  Reizigers  een  Vaartuig,  om  de  Ganges  tot  Daca 
af  te  zakken.  Zy  zouden  in  de  Haven  van  Halabas  of  ten  minden  te  Bana- 
rou  hebben  konnen  fcheep  gaan,  indien  de  Rivier  zo  hoog  als  in  denregen- 
tyd  geweed  warej  doch  dezelve  eerd  te  Patna  bevaarbaar  gevonden  heb- 
bende ,  leiden  zy  vyftien  koffen  af ,  om  te  Beconcour-fera  te  overnachten. 
Vyf  koffen  boven  dat  Vlek  ontmoet  men  een' Rivier,  van  't  Zuiden  komen- 
de ,  Ponponfou  geheten  en  die  zich  in  de  Ganges  dort.  Den  30.  zeventien 
koffen  afgelegt  hebbende,  kwamen  zy  teErija*fera.  Den  volgenden  dag  tel- 
den zy  vier  koffen  tot  de  Rivier  Kaoa,  mede  van  het  Zuiden  komende,  en? 
ontmoetten  drie  koffen  lager  de  Cbanon,  welke  van  het  Noorden  droomt. 
Vier  koffen  verder  vonden  zy  de  Erguga ,  die  van  het  Zuiden  komt  en  zes- 
koffen  verder  de  Jrquera,  van  den  zelfden  kant  komende.  Die  vier  Rivie- 
ren vallen  alle  in  de  Ganges.  Gedurende  dien  gantfchen  dag  zagen  zy  irr 
't  Zuiden  hoge  gebergtens ,  nu  tien  dan  vyftien  koffen  van  de  Ganges,  en 
des  avonds  kwamen  zy,na  agttien  koffen  afgelegt  te  hebben, te Mongher  (a). 

Den  eerden  January  1666  hadden  zy  twee  uren  gevaren,  toen  zy  een' 
grote  Rivier,  van  't  Noorden  komende,  en  de  Gandet  geheten,  in  de  Gan- 
ges zagen  vallen.  Over  land  rekent  men  flechts  agt  koffen  van  Mongher 
tot  Zangira;  doch  vermits  de  Ganges  tuffchen  die  beide  plaatfen  verfcheide 
bogten  heeft,  moeden  zy  niet  min  dan  twee  en  twintig  te  water  afleggen. 
Den  2.  des  morgens  ten  zes  uren  afgevaren  zynde,  zagen  zy,  aleer  het  mid- 
dag was,  drie  onderfcheide  Rivieren  in  de  Ganges  vallen,  de  eerde  Ronova-, 
de  twede  Tall  en  de  derde  Chanon  geheten ,  alle  van  het  Noorden  komende, 
Zy  leiden  dien  dag  agttien  koffen  af  en  overnachtten  te  Bakelpour.  Den  3, 
vonden  zy,  na  vier  uren  varens  de  Katare,  een'  andere  Rivier,  die  van  hec 
Noorden  komt,  en  bragten  den  nacht  te  Pongangel  door ,  een  Dorp  gelegen* 
aan  den  voet  der  gebergtens,  die  tot  inde  Ganges  uitfpringen.  Boven  Pon- 
gangel zagen  zy  des  morgens  een'  grote  Rivier,  Mart-nadi genaamd,  welke 
van  den  kant  van  het  Noorden  komt.  Des  avonds  zes  koffen  afgelegt  heb- 
bende, traden  zy  binnen  de  muren  van  Ragi-Mahol,  een' Stad,  alwaar  wel- 
eer de  Gouverneurs  van  Bengalen  hun  verblyf  hielden.  Doch  de  Rivier  een 
anderen  loop  genomen  hebbende,  en  thans  een'  goede  halve  myl  van  de  mu- 
ren dromende,  heeft  die  oorzaak,  gevoegd  by  de  noodzaaklykheid  om  den< 
Koning  van  Arrakan  en  verfcheide  Portugeefche  Stropers  in  toom  te  hou- 
den, den  Gouverneur  en  de  voornaamde  Kooplieden  van  Ragi-Mahol  't  be- 
fluitdoen  nemen,  hunne  woningen  naar  Daca  te  verplaatfen ,  welks  Koop- 
handel daar  door  merklyk  aangegroeit  is. 

Den  6.  January  hadt  Tavernier,  zes  koffen  van  Ragi-Mahol  in  een  grooc 
Vlek,  Donapour  genaamd,  het  verdriet,  van  zyn  Reisgenoot  te  icheiden, 
die  zich  naar  Cafembazar,  en  voorts  naar  Ougly  moetende  begeven ,  ver- 
plicht was,  te  land  te  reizen.  Een'  grote  zandbank,  voor  de  Stad  Soutiqui 
liggende,  belet  dien  weg  te  water  af  te  leggen,  wanneer  de  Rivier  laag  is. 
Dus  voer  de  Schryvcr,  terwyl  Bernier  zyn  weg  te  land  nam,  deeds  langs 
de   Ganges  af  tot    Tdutipour,.  twaalf  koffen   van  Ragi-Mahol   gelegen. 

Op 

(a)  Men  zie  de  befchryving  en  grondtekening  van  de  Stad  Mongher  en  der  Tuinen  van 
den  Prins  van  Ragi-Mahol  in  het  Verhaal  van  de  Graaf  hier  voren. 
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Op  die  plaats  begon  hy  den  volgenden  morgen  by  den  opgang  der  Zon  een' 
grote  menigte  krokodillen  te  zien ,  die  op  het  zand  lagen.     Gedurende  den 
gantfehen  dag  tot  aan  het  Vlek  Acerat ,  't  geen  vyf  en  twintig  koffen  van 
Toutipour  gelegen  is,  werdt  hy  geftadig  een  zo  groot  getal  dier  dieren  ont- 
waar, dat  hy  verkoos,  op  een  te  fchieten,  om  te  beproeven ,  of  het  waar 
is,  gelyk  men  in  Indië  gelooft ,  dat  een' fnaphaanfehoot  hen  niet  befchadi- 
gen  kan.     Hy  trof  het  dier  in  den  bek ,  waardoor  het  bloedde,  doch  desniet- 
temin in  de  Rivier  week.     Den  volgenden  dag  ontdekte  men  geen  minder 
getal,  langs  den  oever  liggende,  en  de  Schryver  fchoot  twee  van  dezelve 
met  drie  kogels  op  iedere  fchoot;  doch  zy  wentelden  zich  op  den  rug, open- 
den den  bek  en  ftierven  op  de  zelfde  plaats  (a).     Tavernier  leide  zeventien 
koffen  af,  aleer  hy  des  avonds  te  Doidoudia  kwam;  den  9.  zeftien  tot  Dam- 
pour>  wanneer  hy  's  namiddags  ten  twee  uren  een'  Rivier  ontmoette,  Chati- 
vor  genaamd,  die  van  den  kant  van  het  Noorden  komt;  en  den  10.  vyftien 
koffen  tot  een'  plaats  van  de  huizen  afgelegen  ,  alwaar  hy  aan  den  oever  van 
de  Rivier  den  nacht  doorbragt.     Des  anderdaags  twintig  koffen  gevordert 
zynde  tot  de  plaats,  alwaar  zich  de  Ganges  in  drie  takken  verdeelt,  waar- 
van een  naar  Daca  loopt,  hieldthy  zich  in  een  groot  Vlek  op,  Jatrapour 
genaamd,  en  aan  't  begin  dier  vaart  liggende.     Die  weinig  reistuig  by  zich 
hebben ,  konnen  te  land  den  weg  van  Jatrapour  naar  Daca  verkorten ,  door 
de  bogten  der  Rivier  te  vermyden.     Tavernier  zyne  vaart  vervolgende, 
voer  den  12.  verby  een  groot  ~V\ek,Bagamara  geheten,  en  kwam  des  avonds 
teKqfiata,  een  groot  Vlek ,  elf  koffen  van  Jatrapour  gelegen.     Den  13.  des 
middags  zag  hy  twee  koffen  van  Daca  de  Rivier  Lakia,  die  van  het  Noord- 
Ooften  komt.     Tegen  over  den  uithoek,  alwaar  de  beide  Rivieren  t'zamen 
lopen,  heeft  men  aan  iederen  oever  van  de  Ganges  een  Kafteel  gebouwt,  en 
van  verfcheide  flukken  kanon  voorzien.     Een'  halve  kos  verder  ziet  men 
over  een'  andere  Rivier,  Pagalu  genaamd,  en  van  het  Noord- Ooflen  ko- 
mende, een  fraaije  ftenen  brug,  en  een'  halve  kos  lager  een*  andere  Rivier, 
Cadamtali  geheten,  mede  met  een'  Henen  brug  bedekt.     Langs  de  beide  oe- 
vers van  de  Ganges  ftaan  verfcheide  torens ,  in  welke  een'  menigte  doods- 
hoofden in  de  muren  gezet  zyn.     Tavernier  dien  dag  negen  koffen  afgelegt 
hebbende,  kwam  des  avonds  te  Daca  (Z>). 

Het  is  een'  grote  Stad,  welke  zich  enkel  in  de  lengte  uitflrekt,  vermits 
de  Ingezetenen  aan  de  Ganges  willen  wonen.  Hierdoor  is  zy  meer  dan  twee 
koffen  lang;  gezwegen,  dat  men  van  de  laatfte  fïenen  brug  geftadig  huizen 
van  elkander  afftaande  vindt,  meefl:  door  Timmerlieden  bewoond,  welke 
Roeibarken  en  andere  Vaartuigen  bouwen.  Alle  die  huizen ,  waarvan  de 
Schryver  die  van  Daca  uitzondert,  zyn  flegte  hutten  van  leem  en  bamboes 
t'zamengefleld.  Zelfs  is  het  Paleis  van  den  Gouverneur  van  hout;  doch 
hy  onthoudt  zich  gemeenlyk  onder  tenten,  welke  hy  op  een' plaats  binnen 
zyn  omvang  doet  opllaan.  De  Hollanders  en  Engelfchen  hunne  koopwaren 
in  de  gebouwen  van  Daca  niet  veilig  achtende,  hebben  voor  zich  redelyk 
fraaije  Comptoren  gebouwt.     Ook  vindt  men  een'  zeer  fchone  Kerk  van 

fteen, 

(a)  Bladz.  66. 

(b)  Bladz.  67. 
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fleen,  waarvan  de  Paters  Auguftynen  in  't  bezit  zyn.  Betreffende  deRoei- 
barken,  die  te  Daca  gebouwt  worden,  merkt  Tavernier  aan ,  dat  zy  ver- 
wonderlyk  fnel  varen.  Enigen  van  dezelve  zyn  zo  lang,  dat  zy  tot  vyftig rie- 
men aan  ieder  boord  hebben ,  doch  men  zet  Hechts  twee  mannen  aan  iederen 
riem.  Enigen  zyn  kollbaar  verfierd,  verguld  enhemelsblaauwgeverwd(rt). 
Tavernier  ,  die  zich  vlytig  op  onderfcheide  foorten  van  Koophandel  toe- 
kg,  achtte  zich  verplicht ,  by  zyne  komft  te  Daca  de  befchutting  van  den 
Nabab  te  winnen.  Tot  dat  einde  fpoedde  hy  zich ,  een  bezoek  by  hem  af 
te  leggen,  en  vereerde  hem  een  deken  met  goud  beftikt,  en  met  een' 
goude  fpaanfche  kant  geboord,  als  mede  een  groten  fluijer  van  goud  en  zil- 
ver met  een'  gelyke  kant,  en  een  ring  met  een  zeer  fraaijen  fmaragd.  Die 
edelmoedigheid  werdt  door  beleeftheden  erkent.  Zyn  intrek  by  de  Hollan- 
ders genomen  hebbende ,  ontfing  hy  van  wegen  den  Nabab  granaat- ,  oran- 
je- en  fienaas-appelen ,  twee  Perfifche  meloenen  en  appelen  van  driederlei 
foort.  Den  volgenden  dag  den  Gouverneur  zyne  waren  vertonende,  begif- 
tigde hy  den  Prins',  zyn  zoon,meteenhorologiein  een' goude  gebrand  verwde 
kas,  een  paar  kleine  piftolen  met  zilver  beflagen ,  en  een  verrekyker.  Die 
gefchenken  koftten  hem  meer  dan  vyf  duizend  Franfche  ponden  (b).    Doch 

het 

(a)  Ibidem. 

Q>]  Bladz.  68.  Tavernier  meldt  elders  een' andere  vee!  groter  edelmoedigheid.  „Tejeha- 
,,  nabad  gekomen  zynde,  zegthy,  begroette  ik  den  Keizer  den  12.  September  1665  en  deedc 
„  hemde  volgende  gefchenken.  Eerlllyk  een'  kopere  rondas,  rond  uitgehouwen  en  vol- 
,,  maakt  fraai  verguld,  hebbende  my  dat  vergulden  alleen  driehonderd  goude  dukatenge- 
,,  koft,  't  geen  toen  agttien  honderd  Franfche  ponden  bedroeg.  Het  gantfche  ftuk  koftte 
„  my  vier  duizend  drie  honderd  agt  en  zeventig  ponden  Franfch  geld.  In  het  midden  zag 
,,  men  de  gefchiedenis  van  Curtius,  die  te  paard  en  gewapend  te  Romen  in  een'  opening 
,,  der  aarde  fprong.  Rondom  de  rondas  was  het  beleg  van  Rochelle  naar  het  Jeven  afge- 
,,  beeld,  zynde  dit  een  meefterftuk  van  een  der  grootfte  konftenaars  van  Vrankryk,  die 
,,  hetzelve  op  bevel  van  den  Kardinaal  van  Richelieu  gefchilderd  heeft.  Alle  de  Groten', 
,,  die  zich  rondom  Aureng-Zeb  bevonden,  ftonden  verwonderd  over  de  fraaiheid  van  dat 
k,  en  zeiden,  dat  de  Vorft  een  zo  koftbaar  (tuk  op  den  groten  oliphant,  die  den 


wer 


„  ftandaart  voor  zyne  Majefteit  droeg,  plaatfen  moeft.  Ten  tweden  vereerde  ik  aan 
„  den  Keizer  een'  knods  van  bergkriftal,  rondom  met  robynen  en  fmaragden  bedekt,  die 
;,  in  goud  gevat  op  het  kriflal  vaft  gezet  waren  Dat  ftuk  kolte  my  drie  duizend  eenhon- 
j,  derd  negentien  ponden.  Ten  derden  een  Turkfchen  Zadel  met  kleine  robynen,  paar- 
„  Ien  en  fmaragden  beftikt ,  't  geen  my  twee  duizend  agt  honderd  twee  en  negentig  pon- 
„  den  gekoft.  hidt.  Ten  vierden  een  anderen  zadel  met  zyn  dekkleed  ,  alles  met 
,,  goud  en  zilver  geborduurd,  en  zeventien  honderd  dertig  ponden  waardig.  Aan  den' 
„  Nabab  Giafer-kan,  oom  van  den  Groten  Mogol,  vereerde  ik  een'  tafel  met  negentien 
,,  ftukken  ,  om  een  kabinet  uit  temaken  ,  alles  van  overeenkomende  (lenen  van  verfcheide 
,,  kleuren,  verbeeldende  allerlei  bloemen  en  vogelen.  Dit  werk  waste  Florence  gemaakt, 
,,  en  hadt  een  en  twintig  honderd  vyftig  ponden  gekoft,  als  mede  een  ring  met  een  vol- 
,,  maakt  fchone  robyn,  die  dertien  honderd  ponden  gekoft  hadt;  aan  den  OpperSchat- 
„  meefter  een  horologie  in  een'  goude  kas ,  met  kleine  fmaragden  bezet ,  ter  waarde  van  ze- 
,,  ven  honderd  twintig  ponden:  aan  de  Onder  Schatmeefters  en  Deurwaarders  van'sKci- 
,,  zers  fchatkamer  twee  honderd  roepiën  of  drie  honderd  ponden  Franfch  geld:  aan  den 
„  Gefnedenen  van  de  grote  Begum,  zufter  van  Aureng  Zeb,een  horologie  met  een  be- 
„  fcbilderde  kas,  waardig  twee  honderd  zeftig  ponden.  Met  een  woord  ,  bedroegen  alle 
,,  myne  gefchenken  da  fomme  van  drie  en  twintig  duizend  een  honderd  zeven  en  tagtig 
,,  ponden."  Om  zyn  verhaal  te  meer  fchyn  van  waarheid  te  geven,  voegt  de  Schryver 
'er  by,  dat  die  in  Turkyë  als  in  Perfië  en  Indië  aan  de  Hoven  der  Vorften  met  hunne 
zaken  vorderen  willen,  niets  moeten  aanvangen,  zonder  met  gefchenken  in  de  hand  te  ko- 
men, en  hunne  beurs  voor  de  Amptenaren  ,  die  zy  van  noden  hebben,  niet  gefloten  be- 
horen te  houden,    bladz.  74  ea  voorgaande. 
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hetfchynt,dat  hem  die  fchadeby 't  verkopen  van  zyne  waren  vergoed  werdt. 
Daarenboven  verleende  hem  de  Nabab  een  pasport,  waarin  hy  hem  de  hoe- 
danigheid van  Edelman  van  zyn  Huis  gaf;  een'  gunfl,  waardoor  hy  in  de 
Staten  van  den  Groten  Mogol  verfcheide  voorrechten  genoot.  De  Hollan- 
ders raadden  hem,  de  betaling  zynér  koopwaren  in  wiflelbrieven  op  Cafem- 
bazar  te  nemen,  vermits  de  weg  enigzins  gevaarlyk  was  door  de  kleine  Bar- 
ken, waarmede  men  verplicht  is  tot  aan  het  Vlek  Acerat  de  Ganges  op  te 
varen ,  om  over  Land  door  gene  moeraflen  te  reizen.  Die  Barken  flaan  by 
den  minflen  harden  wind  om ,  en  de  Schuitenvoerers  konnen ,  wanneer  zy 
befpeuren,  dat  men  'er  geld  in  brengt,  ligtlyk  zodanig  een  ongeval  te  weeg 
brengen,  in  hope  van  het  geld  op  den  grond  der  Rivier  te  vinden,  en 'er  zich 
meefter  van  te  maken. 

Den  29. ,  dag  van  het  vertrek  van  Tavernier ,  verzelden  hem  alle  de  Hollan- 
ders twee  mylen  verre  in  hunne  gewapende  Barken.  Veertien  dagen  bragt 
hy  door  met  de  Rivier  tot  aan  het  Vlek  Acerat  op  te  varen,  alwaar  hy  zyne 
Bedienden  en  koopwaren  in  de  Bark  latende,  een'  fchuit  nam ,  die  hem  tot  het 
Dorp  Mirdapour  bragt.  Den  12.  February  bekwam  hy  een  paard  voor  zich 
zelven ;  doch  geen  ander  ter  vervoering  van  zyn  reistuig  konnende  beko- 
men ,  was  hy  verplicht ,  twee  vrouwsperfonen  te  huren ,  die  dat  tuig  op  hare 
fchouderen  laadden,  en  kwam  dien  dag  des  avonds  gelukkig  te  Cafembazar, 
alwaar  Wachtendonk,  Direóteur  Generaal  van  alle  de  Hollandfche  Compto- 
ren  van  Bengalen,  hem  zeer  vriendlyk  ontfing.  Des  anderdaags  verftond 
hy,  dat  zyne  koopwaren  en  lieden,  ter  bewaring  van  dezelve  in  zyne  Bark 
agtergelaten ,  op  de  Ganges  groot  gevaar  gelopen  hadden ,  zo  door  den  fier- 
ken wind,  als  de  trouwloosheid  van  de  Schuitenvoerers.  Die  mare  was,  als 
het  ware,  de  voorbode  van  een'  andere  wederwaardigheid,  welke  hy  onge- 
lyk  min  voorzien  hadt.  De  Hollanders  hem  een'  palankin  geleent  hebbende, 
om  zich  naar  Madezou- Bazarki ,  een  groot  Vlek  drie  koffen  van  Cafembazar, 
te  begeven ,  toog  hy  den  15.  op  weg,  hopende  aldaar  het  geld  zyner  wiflel- 
brieven te  zullen  ontfangen.  Doch  de  Rentmeefter  van  den  Nabab  zeide 
hem,  na  dezelve  gelezen  te  hebben,  dat  hy  des  avonds  te  voren  bevel  ont- 
fangen hadt,  niet  te  betalen.  Van  een' zo  fmertelyke  verklaring  ontfing 
Tavernier  enige  dagen  daar  na  een  nader  licht  door  een  brief  van  den  Nabab 
zelven,  die  zich  beklaagde,  in  den  koop  bedrogen  te  zyn,  inzonderheid 
door  denprys  van  een  zeer  groten  paarl,  en  waarom  hy  twintig  duizend  roe- 
Diè'n  van  de  fom  wilde  aftrekken.  Die  argwaan  was  hem  door  iemand  van 
iet  Hof  ingeboezemt,  alwaar  Tavernier,  in  weerwil  van  alle  zyne  gefchen- 
cen,  't  geluk  niet  gehad  hadt,  drie  Amptenaren  te  voldoen,  door  Aureng- 
Zeb  aangefteld,  om  de  gefleentens,  welke  men  hem  te  koop  veilde,  te  be- 
fchouwen  en  te  waardeeren.  Aan  den  anderen  kant  boodt  de  Nabab  aan ,  alle 
de  gekochte  koopwaren  terug  te  geven ,  zo  Tavernier  in  die  afkorting  niet 
bewilligde.  Te  vergeefs  vertoonde  de  Hollandfche  Direéleur,  „  dat  hy 
voor  een  eerlyk  man  bekend  flondt;  dathy  deenigfle  was,  die  de  koft- 
baarfte  zeldzaamheden  uit  Europa  in  Indië  bragt;  dat  zodanig  een' behan- 
deling hem  de  luft  benemen  zoude,  ooit  weder  derwaards  te  komen,  en 
dathy  niet  nalaten  zoude,  den  zelfden  afkeer  den  zulken  in  te  boezemen, 
welke  na  zyn  voorbeeld  derwaards  wilden  reizen."    De  Nabab,  die  zich 
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gelukkig  achtte,  naricht  van  't  Hof  bekomen  te  hebben ,  aleer  zyn  wiflelbrief 
betaalt  was,  bleef  op  zyn  eifch  flaan,  en  Tavernier  vondt  zich  verplicht, 
in  een'  afkorting  ten  minflen  van  tien  duizend  roepiè'n  te  bewilligen.  Hier 
uit  kan  men  oordeelen ,  wat  hy  gewonnen  moet  hebben  met  een  koophan- 
del, waarin  een  zo  groot  verlies  en  de  geftadigegefchenken,  welke  hy  doen 
moeft,  hem  niet  beletteden  ryk  te  worden.  Doch  hy  meldt  zulks  ter  waar- 
fchouwing  van  die  met  de  Groten  van  het  Ooften  te  handelen  hebben. 

Zich  dit  onrecht  getroofl  hebbende,  vertrok  hy  den  17.  naarOugly  in 
een'  Bark  van  veertien  riemen,  die  de  Hollanders  hem  geleent  hadden,  en 
bragt  de  twee  eerfte  nachten  op  de  Rivier  door.  Den  19.  vertoefde  hy  in 
een  groot  Vlek ,  Nandi  geheten.  Tot  aan  't  zelve  fleigt  de  vloed  der  Zee. 
Een  hevige  wind  en  de  hoogte  van  't  water  verplichtte  de  lieden  van  de  Bark 
dat  Vaartuig  op  land  te  halen.  Den  20.  te  Ougly  (a)  gekomen  zynde,  ont« 
fingen  hem  de  Hollanders  ten  uiterflen  vriendlyk.  „  Zy  hadden,  zegt  hy, 
„  voor  den  mond  alle  lekkernyen,  welke  in  onze  moestuinen  in  Europa  ge- 
„  vonden  worden ;  verfcheide  foorten  van  faladen ,  kool,  afperfien,  erwe- 
„  ten  en  inzonderheid  bonen,  welke  uit  Japan  overgebragt  waren.  Doch 
„  tot  nog  toe  hadden  zy  gene  artifïokken  in  hunne  tuinen  konnen  voortk we- 
„kenO)." 

Tavernier  keerde  den  5.  Maart  naar  Cafembazar,  van  waarhy  weder 
den  weg  naar  Jehan-abad  nam.  Hy  meldt  gene  omftandigheden  van  die  Rei- 
ze,  welke  hy  mooglyk  langs  den  zelfden  weg  afleide;  doch  vermits  hy  zich 
aan  de  order  zyner  gedane  tochten  weinig  bindt,  meldt  hy  in  een  ander  ge- 
deelte van  zyn  Verhaal  (c),  dat  hy  zich  naar  het  Paleis  begeven  hebbende, 
om  van  den  Keizer  afTcheid  te  nemen,  alvorens  zyn  Hof  te  verlaten,  die 
Vorft  hem  deedt  zeggen,  dat  hy  niet  wilde,  dat  hy  vertrok,  zonder  zyne 
juweelen  te  zien.  Des  anderdaags  morgens  vroeg  kwamen  hem  vyf  of  zes 
Amptenaren  verwittigen ,  dat  de  Keizer  naar  hem  vroeg.  Des  vervoegde 
hy  zich  naar  het  Paleis ,  alwaar  de  beide  Makelaars  in  juweelen  hem  by  zyne 
Majefteit  inleidden,  en  vervolgens  naar  een  klein  vertrek  bragten  aan  het 
einde  van  de  zaal,  in  welke  de  Keizer  zyn  Troon  hadt,  en  van  waar  hy 
hem  zien  konde. 

Akel-Khan,  Opzichter  van  den  fchat  der  gefteentens ,  was  reeds  in  dat 
vertrek,  en  beval  vier  Gefnedenen  van  het  Hof,  de  juweelen  te  halen,  wel- 
ke zy  op  twee  grote  houte  bledden  met  goude  bladen  verlakt,  en  gedekt 
met  kleine  daartoe  gemaakte  tapyten ,  aanbragten.  Een  dier  tapytjes  was 
van  rood  en  het  ander  van  groen  fluweel ,  beide  geborduurd.  Dezelve  af- 
geligt  hebbende ,  telde  men  naauwkeurig  alle  de  flukken ,  waarvan  drie 
Schry  vers  een'  lyft  maakten.  De  Indiërs  nemen  alle  die  plechtigheden  met 
zo  veel  geduld  als  omzichtigheid  in  acht ,  en  zien,  wanneer  iemand  te  veel 
haaft  maakt  en  verdrietig  wordt,  hem  zonder  te  fpreken  aan,  en  lagchen 
om  zyne  drift ,  als  om  een'  onbezonnenheid  (d). 

Het 

(a)  De  Franfchen  hadden  aldaar  toen  nog  geen  Comptoor.  Zie  bier  voren  de  Verha- 
len van  de  Graaf  en  Luillier. 

(b)  Bladz.  70. 

(c)  In  't  zelfde  II.  Ded ,  bladz.  208. 
\i)  Ibidem,  Bladz.  209. 
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Ta7f.r-         Het  eerfte  fluk,  'cgeen  Akel-Khan  Tavernier  in  handen  Helde,  was  een 
nier.  grote  diamant,  zynde  een  ronde  roos,  zeer  hoog  aan  de  eene  zyde.   In  den 

1666.     hoek  van  een  der  onderfle  ruiten  ontdekt  men  een  klein  glas.     Het  water 
Stukken  van  den  fteen  is  fraai-     Dezelve  weegt  drie  honderd  negentien  en  een*  halve 
van  den      ratis ,  welke  twee  honderd  tagtig  onzer  karaten  uitmaken  (a)  (b).     Mirgi- 
fchat  der     mo]a  (c)  hadt  denzelven  aan  den  Keizer  Scha-Jehan  prefent  gedaan,  toen 
fens!eQ"       hy  den  K°nmg  van  Golkonda,  zyn  Heer,  verraden  hebbende,  een'  wyk- 
plaats  aan  zyn  Hof  kwam  verzoeken.     Die  fteen  was  ruuw  en  woeg  toen 
negen  honderd  ratis,  welke  zeven  honderd  zeven  en  tagtig  en  een'  halve  ka- 
raten uitmaken;  en  hadt  verfcheide  flippen  of  glazen.    In  Europa  zoude 
men  hem  gantfch  anders  behandelt  en  'er  goede  brokken  afgenomen  hebben, 
waarna  hy  nochtans  zwarer  gebleven  zoude  zyn.     Doch  Scha-Jehan  deedc 
hem  door  een  Venetiaan  flypen,  Hortenfeus  Borgis  genaamd, een  onbekwaam 
Diamantflyper,  die  zich  aan  zyn  Hof  bevondt,  en  ook  flegt  beloont  werdt,- 
verwytende  men  hem,  den  fteen  bedorven  te  hebben,  vermits  hy  meer  ge- 
wigts  'er  aan  hadt  konnen  laten,  en , voegt  'er  Tavernier  by ,  een  goed  fluk 
'er  af  nemen,  zonder  den  Keizer  te  benadeelen  (d).  Des  ontfing  hy  totloon 
van  zyn  werk  flechts  tien  duizend  roepiën  (e). 

Na  dien  fraaijen  diamant  met  verwondering  bezichtigt  en  Akel-Khan  we- 
der ter  hand  geftelt  te  hebben,  zag  de  Schryver  een  anderen,  peerswyze,. 
zeer  goed  van  beloop  en  fchoon  van  water,  met  drie  tafelftenen,  twee  zui- 
ver en  den  derden  met  kleine  zwarte  flippen,  wegende  ieder  vyf  en  vyftig 
of  zeflig  ratis  en  de  peer  twee  en  zeflig  en  een' halve.  Vervolgens  vertoon- 
de men  hem  een  kleinood  van  twaalf  diamanten,  ieder  van  vyftien  of  zes- 
tien ratis  en  alle  rozen  flenen.  De  middelfle  was  een  geroosd  hart,  fraai 
van  water,  doch  met  drie  kleine  glazen,  en  konde  vyf  en  dertig  of  veertig 
ratis  wegen.  Nog  deedt  men  hem  een  ander  kleinood  van  zeventien,  half  ta- 
fel- en  half  rozen  flenen,  zien,  waarvan  de  grootfle  niet  boven  de  zeven  of 
agt  ratis  woog,  uitgenomen  de  middelfle,  die  zeflien  zwaar  konde  zyn.  Alle 
die  flenen  zyn  van  het  eerfle  water,,  zuiver,  goed  van  beloop  en  defraaifle, 
die  men  vinden  kan. 

Voorts  vertoonde  men  hem  twee  grote  peerpaarlen  reen' van  ontrent  ze- 
ventig ratis ,  een  weinig  plat  aan  beide  kanten ,  fraai  van  water  en  goed 
van  beloop;  een  knoppaarl  van  vyf  en  vyftig  of  zeflig  ratis,  van  een  goed  be- 
loop en  fraai  van  water ;  een'  ronde  paarl ,  volmaakt  fchoon ,  een  weinig  plat 
aan  de  ene  zyde,  wegende  zes  en  vyftig  ratis,  en  zynde  door  Scha- Abbas 
den  II.,  Koning  van  Perfië,  aan  den  Groten  Mogol  vereert;  drie  andere 

*ron- 

(o)  Een'  ratis  is  zeven  agtften  van  een'  karaat; 

(b)  Volgens  die  rekening  zoude  bet  twee  honderd  negen  en  zeventig  karaten  en  ne. 
gen  zeftienden  zyn    (1). 

(c)  Bernier  noemt  hem  beftipter  den  Emir  Jemla,  waarvan  het  woord  Mirgimola  een' 
verbaftering  fchyat  te  zyn.  Zie  hier  voren  de  Reize  van  Tavernier  naar  de  Diamant- 
mynen. 

(d)  Bladz.  209. 

(e)  In  het  tegendeel  zegt  Tavernier,  dat  de  Keizer  hem  die  fomme  deedt  afnemen  ca 
hem  meer  zoude  hebben  doen  ontnemen,  indien  hy  meer  geld  bezeten  hadt. 

(1)  Zie  hier  vuren  de  Noot  bladz.  46.  il  waai  men  de  waarde  van  dico  fteen  uitgerekend  vindt. 


tan  den  G  R  O  T  E  N  M  O  G  O  L.    III.  Boek.  267 

ronde  paarlen,  iedere  van  vyf  en  twintig  of  agt  en  twintig  ratis,  doch  wier    TavmJ 
water  eèn  weinig  naar  het  geele  trekt,  een' volmaakt  ronde  paarl,  wegende   NIEr. 
zes  en  dertig  en  een'  halve  ratis,  helder,  wit  en  volmaakt  fchoon  van  wa-     i6$6% 
ter.     Dit  was  het  enigfte  kleinood,  't  geen  Aureng  Zeb  om  zyne  fraaiheid 
gekocht  hadt,  bezittende  hy  al  het  overige  ten  dele  van  zyn  oudften  broe- 
der Dara-Cha,  wiens  goederen,  nadat  hy  hem  het  hoofd  hadt  doen  afflaan  , 
op  hem  vervallen  waren ,  en  ten  dele  van  de  gefchenken ,  federt  zyne  komft 
tot  den  Troon  ontfangen.  Die  Vorft  maakte  min  werk  van  gefteentens,  dan 
van  goud  en  zilver  (a). 

Akel-Khan  ftelde  vervolgens  Tavernier  in  handen  en  liet  hem  zo  veel 
tyd  hy  wenfchte,  om  te  befchouwen  twee  andere  paarlen ,  volmaakt  rond  en 
elkander  volkomen  even  gelyk,  wegende  iedere  vyf  en  twintig  en  een  vier- 
de ratis,  zynde  de  eene  een  weinig  geel;  doch  de  andere  van  een  zeer  klaar 
en  't  fraaifle  water  der  wereld.  Wel  is  waar,  dat  de  Arabifche  Prins,  die 
Mafcate  op  de  Portugeefchen  verovert  heefc ,  eene  bezit ,  welke  voor  de 
eerde  in  fraaiheid  gehouden  wordt;  doch  offchoon  zy  volmaakt  rond  en  als 
doorfchynend  van  witheid  is,  weegt  zy  flechts  veertien  karaten.  Meefl 
alle  de  Vorften  van  Afia  hebben  dien  Prins  aangezocht,  hun  een'  zo  zeldza- 
me paarl  te  verkopen  (b). 

Tavernier  bezichtigde  met  verwondering  twee  fnoeren,'het  een  van  paar- 
len en  robynen  van  verfcheide  vormen ,  doorboord  gelyk  de  paarlen ;  het  an- 
der van  paarlen  en  fmaragden,  mede  rond  en  doorboord.,  In  't  midden  van 
het  robynfnoer  was  een  grote fmaragd  van  oude  rots,  vierkant  gefneden, 
zeer  hoog  van  kleur, doch  met  verfcheide  (lippen,  en  wegende  ontrent  der- 
tig ratis.  Te  midden  van  het  fmaragdfnoer  praalde  een  oofterfche  amatift, 
zynde  een  langwerpige  tafelfteen  van  ontrent  veertig  ratis  en  volmaakt 
fchoon. 

Voorts  zag  hy  een  ongeflepen  robyn ,  fraai  van  kleur  en  van  boven 
doorboord ,  wegende  zeventien  mehkals ,  waarvan  zes  een  ons  maken :  een 
anderen  ongeflepen  robynfteen ,  volmaakt  van  kleur,  doch  een  weinig  ge- 
glaasd  en  van  boven  doorboord,  wegende  twaalf  melskals;  en  een  oofter- 
fche topaas,  zeer  hoog  van  kleur, agtkant  geflepen  en  zes  melskals  zwaar, 
doch  hebbende  een  wit  wolkje  aan  den  enen  kant. 

Zodanig  waren  dekoftbaarfte  juweelen  vanden  Groten  Mogol.  Tavernier 
roemt  de  eer,  welke  hy  genoot,  in  dezelve  gezien  en  alle  in  handen  gehad 
te  hebben,  als  een'  gunft,  die  geen  Europeër  ooit  voor  hem  verkregen 
hadt  (c). 

Hy  meldt  twee  Reizen,  federt  het  jaar  1645  van  Suratte  naar  Golkonda  TvtreeRei. 
gedaan,  en  waarvan  de  plaatfen  met  hunne  afftanden  tot  nut  der  Aardryk-   zen  van 
kundigen  in  een'  Noot  behoren  geplaatft  te  worden  (d),  tervvyl  wy  alhier 

voort- 
(a)  Bladz.  210. 
(6)  Ibidem. 
(c)  Bladz.  2ir. 
(ji)  Tavernier  vertrok  den  19.  January  van  Suratte  en  Ieide 


Suratte 
naar  GoI« 
konda. 


3  koffen  af  tot  Cambari ; 

9  van  Cambari  tot  Barnoli', 
12  van  Barnoli  tot  Beara; 
16  van  Beara  tot  Navapour} 


18  van  Navapour  tot  Rinkula  ; 

8  van  Rinkula  tot  Pipelnar; 

17  van  Pipelnar  tot  Nimpour; 

14  van  Nimpour  tot  Pantana; 

LI  2 


14  van 
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1-666: 
Doltobaf. 


Aureng- 

ubad. 


voortgaan  zullen  met  zyne  Aantekeningen  wegens  de  Steden ,  alwaar  de 
Schry  ver  op  die  tochten  enig  verbluf  hieldt. 

Doltabat  is  een'  der  belle  Veflingen  van  de  Staten  van  den.  Groten  Mo- 
gol  op  een  zeer  fteilen  berg,  werwaards  men  langs  een  zo  fmallen  weg  op- 
klimt, dat  op  denzelven  geen  twee  paarden  of  kameelen  naaft  elkander  gaan 
konnen.  De  Stad,  aan  den  voet  van  den  berg  liggende,  is  met  goede  mu- 
ren omringd.  Die  gewigtige  Sterkte,  welke  de  Mogollers  verloren  hadden, 
toen-  de  Koningen  van  Vifapour  en  G-olkonda-het  jak  afwierpen,  werdt  on- 
der de  regering  van  Scha-Jehan  door  een'  zeer  loze  lift  herwonnen.  Men 
vindt 'er  zeer  fraai  gefchut,  waarvan  het  opzicht  gemeenlyk  aan  Engelfche 
en  Hollandfche  Kanonniers  toevertrouwt  wordt. 

Aureno-abad  was  oudstyds  flechts  een  Dorp,  waarvan  Aureng-Zeb  een' 
Stad  gemaakt  heeft,  ter  gedachtenis  van  zyne  eerfte  vrouw,  die  overleden 
was,  en  welke  hy  te  meer  bemint  hadt,  vermits  alle  zyne  kinderen  by  haar 
verwekt  waren.  Zy  ligt  begraven  aan  den  oever  van  een  Meer  van  twee 
koffen  in  de  rondte,  en  't  geen  tot  aan  de  Stad  fpoelt.  Haar  Graf  en  de 
Moskee,  by  't  zelve  ftaande,  met  een' zeer  fraaije  Kara van fera,  hebben  on- 
meetbare fommen  gekoft,  doordien  het  wit  marmer,  waarmede  die  gebou- 
wen bekleed  zyn,  per  as  van  Lahor  komt,  en  naby  de  vier  maanden  onder 
weg  is.  Taverriier  ontmoette  naby  Aureng-abad  meer  dan  drie  honderd 
karren  met  dat  marmer  geladen,  waarvan  de  minfte  door  twaalf  offen  ge- 
trokken werdt  (a). 

Te  Nadour  trekt  men  over  een'  Rivier,  die  zich  irrde  Ganges  ftort  enden 
Reizigers  de  ongelegenheid  verwekt ,  van  een  fchriftlyk  verlof  van  den  Gou- 
ver* 


14  van  Pantana  tot  Seeoura ; 
10  van  Seeoura  tot  Bakela; 
10  van  Bakela  tot  Ditgpn; 
io  van  Disgon  tot  Doltabat; 

4  van  Doltabat  tot  Aureng-abad; 

8  van  Aureng-abad  tot  Pipeli; 
12  van  Pipeli  tot  Aular; 
10  van  Aubar  tot  Guismuer; , 
J2  van  Guismuer  tot  Asli;\ 
16  van  Asli  tot  Sarver ; 


16  van  Sarver  tot  Lefona; ; 
12  van  Lefona  tot  Nadour; 
9  van  Nadour  tot  Patonta; 
10  van  Patonta  tot  Kakeri; 
10  van  Kakeri  tot  Satapaur; 
12  van  Satapour  tot  Sitanaga;  ■ 
10  van  Sitanaga  tot  Satanagar; , 
16  van  Satanagar  tot  Melvari; 
12  van  Melvari  tot  Girballi;  - 
14  van  Girballi  tot  Golkonda. 


Die  tocht  is  van  drie  honderd  vier  en  twintig,  koffen,  welke  ds  Schryver  in  zevenen 
twintigdagen  afleide.  In  't  jaar  1653  koos  hy  een  anderen  weg  vauPipelnar,  dochmeJdt. 
de  koffen  niet,  en  reisde 


den  12.  Maart-van  Pipelnar  tot  Birgam; ; 

den  13.  van  Birgam  tot  Omberat; 

den  14.  van  Omberat  tot  Enneck-Tenque. 

den  15.  van  Enneck  Tenque  tot  Gcroui; 

den  16.  van  Geroul  tot  Lazour; 

den  17.  van  Lazour  tot  Aureng  abad; . 

den.  18»  van  Aureng-abad  tot  Pipelgan  of 'Pi 

pely; 
den  19.  van  Pipelgan  tot  Ember;  . 
den  20.  van  Kmber  tot  Deogan ; 
den  21.  van  Deogan  tot  Patris;. 


den  22.  van  Patris  tot  Bargan ;  . 

den  23.  van  Bargan  tot  Palam; 

den  24.  van  Palam  tot  Candear; 

den  25.  van  Candear  tot  Gargan; 

den  26.  van  Gargan  tot  Nagouni;  . 

den  27.  van  Nagouni  totlndove;  . 

den  28.  van  Indove  tot  Indelvaï; 

den  29.  van  Indelvaï  tot  Regivali;  , 

den  30.  van  Regivali  tot  Mafapkipet',  , 

den  31.  van  Mafapkipet  tot  Mirel-MolaHptt; 

den  i.  April  tot  Golkonda. 


Van  A^ratot  Golkonda  reift.men  over  B'rampour  en  van  Brampour  tot  Doltabat, 't  geen 
flechts  vyf  ofzes  dagreizen  van  daar  ligt,  van  waar  men  naar  de  andere  hier  bovengenoem- 
de plaatfen  reilt. 

(a)  Bladz.   77. 
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verneur  te  moeten  erlangen ;  behalven  dat  men  'er  vier  roepiën  voorden  over- 
tocht van  ieder  rytuig  betalen  moet. 

Te  Satanagar  komt  men  op  het  grondgebied  van  den  Koning  van  Gol- 
konda. 

Enneck-Tenque  is  een'  goede  Vefting,  voerende  den  naam  van  twee 
Indifche  Prinfeflen,  en  liggende  op  een  aan  alle  kanten  fleilen  berg,  naar 
welken  men  enkel  aan  de  ooftzyde  langs  een  fmallen  weg.  fteigt.  De  omvang 
van  de  Vefting  bevat  een  vy  ver  en  landeryen ,  die  mondkoft  tot  onderhoud 
van  vyf  of  zes  honderd  mannen  uitleveren. 

Te  Lazour  loopt  een'  Rivier-,  wier  boord  een'  kanonfchoot  van  daar  naar 
het  Ooften  met  een'  der  grootfle  Pagoden  van  het  Land  praalt,  naar  welke 
men  onophoudlyk  een'  grote  menigte  Pelgrims  ziet  t'zamenvloeijen. 

Candear  is  een'  grote  Veiling,  doch  die  van  een  berg  beftreken  kan  wor- 
den. 

Tusschen  Indcfoaï  en  Regivali  flroomt  een'  kleine  Rivier,  die  de  Staten 
van  den  Groten  Mogol  van  de  Landen  van  den  Koning  van  Golkonda  af- 
fcheidt  (a). 

Tot  een'  dier  Reizen  was  het,  dat  Tavernier- van  den  Nabab  Scha-Eft- 
Khan ,  oom  van  den  Groten  Mogol ,  een  pasport  en  verfcheide  brieven  ont- 
fing,  welke  hem  de  hoedanigheid  van  Edelman  van  zyn  Hof  gaven, gelykhy 
het  noemt,. offchoon  het  pasport  enkel  den  naam  van  Dienaar  behelft.  Eni- 
ge dier  brieven  zal  men  alhier  melden ,  om  de  zelfde  reden ,  waarom  hy  ze 
alle  geplaatft  heeft,  te  weten,  om  den  ftyl  en  de  form  dier  Oofterfche  gun» 
flen  te  leren  kennen  (£). 

Te 

(o)  Bladz.  78.- 

(b)  Bladz.  212.  Brief  van  Scba-Eft-Khan .  zynde  een  antwoord  op  het  verzoek  van  den' 
Schryver:  _       ■ 

„  Grote  God,  Aan  den  geliefden  van  't  geluk,  den  fteun  der  deugd,  den  Hr.  Taver. 
„  nier,  Franfchman,  myn  waarden  vriend.  Weet,  dat  uw  brief  my  ter  hand  geftelt  is, 
„waarin  ik  uwe  terugkomft  te  Suratte  verftaan  heb,  en  dat  gy  mede  gebragt  hebt, 't  gunt 
„  ik  u  aanbevolen  hadt.  Ik  heb  naauwkeurig  overwogen ,  wat  gy  my  gefchreven  hebt ; 
„  't  geen  my  veel  genoegen  gebaart  heeft.  Hierom  moetgy,  na  dezen  brief  ontfa'ngen  ■ 
,,te  hebben,  in  myne  tegenwoordigheid  verfchynen,  met  hetgeen  gyhebt  mede  gebragt; 
„  en  zyt  verzekerd ,  dat  ik  u  alle  mooglyke  voordelen  zal  toebrengen.  Daarenboveu 
,,  zend  ik  u  het  pasport,  't  geen  gy  verzochthebt.  Hoe  fpoediger  gy  komerj  kont,  hoe 
,,  beter.  Waar  toe  meer  gefchreven?  Gedaan  den  elfden  van  de  maand  Cbouval  van  het 
„  jaar  van  Mahomet  1069." 

Het  volgende  was  van  de  eige  hand  van  den  Nabab:  Den  uitverkorenen  myner  geliefften: 
Uw.  verzoek  is  my  ter  band  geftelt.  God  zegene  en  belone  «-,  dat  gy  uw  noord  gebouden  bebtt. 
Kom  baaftlyk  en  zyt  verzekerd  ,  dat  gy  alle  genoegen  en  winft  by  my  genieten  zult. 

Rondom  het  zegel  ftond:  de  Vorji  der  Vorften,  de  Dienaar  van  den  Keizer ,  Overwinnaar 
Aureng  Zeb. 

De  twede  brief  luid  Ie : 

,,  Grote  God.  Den  ervarenften  der  Ingenieurs  en  den  roem  der  vlugge  geeften  ,  den 
,,  Hr.  Tavernier,  Franfchman.  Weet,  dat  ik  u  onder  de  waardfte  myner  gunftlingen  res 
„  ken.  Dewyl  ik  u  gefchreven  had,  na  Jehan  abad  te  komen,  en  de  zeldzaamheden 
,,  mede  te  brengen,  die  gy  voor  myby  u  hebt,  heb  ik  thans,  door  degunft  en  genade 
„  des  Keizers  tot  zyn  Onderkoning  en  Stadhouder  over  het  Koningryk  Decan  benoemd 
„  zynde,  myden  15.  van  de  maand  Chouval  op  .weg  begeven.  Derhalven  is  het  onnodig, 
„  dat  gy  naar  Jehan-abad  komt,  maar  tracht  u  ten  fpoedigften  naar  Brampour  te  begeven, 
„  alwaar  ik  met  Godes  hulp  binnen  twee  maanden  aankomen  zal.  Ik  hoop ,  dat  gy  doen 
„  zult  wat  ik  u  fchryf.  '\ 

LI  3  E* 
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Te  Aureng-abad  komende,  alwaar  hy  door  de  laatfte  brieven  ontboden 
was,  vondt  hy  den  Nabab  naar  het  Decan  vertrokken ,  aan  het  hoofd  van  een 
Leger,  't  geen  Cboupar,  een'  der  Steden  van  den  beruchten  Sevagi,  reeds 
begonnen  hadt  te  belegeren.  Des  begaf  hy  zich  naar  de  Legerplaats,  en 
de  Nabab  kocht  alles,  wat  hy  mede  gebragt  hadt.  Die  Heer  zondt  Taver- 
nier  alle  dagen  vier  fchotelen  met  onderfcheide  foorten  van  fpyzen,  en  vier 
anderen  met  groene  en  ingelegde  vruchten ,  waarvan  zyne  Bedienden  wel 
voeren,  vermits  men  hem  zelden  de  vryheid  liet, in  zyne  tent  te  eten, ont- 
halende hem  vyf  of  zes  afgodifchePrinfen,  die  zich  by  het  Leger  bevonden, 
ieder  op  zyne  beurt;  doch  hunne  fpyzen,  met  peper,  gengber  en  andere 
fpeceryen  doortrokken ,  behaagden  hem  weinig  op  die  gaftmalen.  Gedu- 
rende zyn  verblyfin  de  Legerplaats  deedt  de  Nabab  een'  myn  fpringen;  een' 
zo  vreemde  krygsverrichting  voor  de  Ingezetenen  van  Choupan  ,  dat  zy  ten 
uiterflen  daar  over  ontfteld,  zich  by  verdrag  overgaven.  De  ftruikroveryen, 
welke  de  Stropers  der  beide  partyen  pleegden ,  deden  Tavernier  verlangen, 
dat  het  geld  voor  zyne  koopwaren  hem  te  Dokabat  betaalt  wierdt;  't  geen 
de  Nabab  hem  bereidwillig  toeftondt.  Ook  werdt  hy  's  daags  na  zyne 
komftin  die  Stad  zo  beftipt  betaalt,  dat  hy  zulks  niet  nalaat  te  roemen  (a). 

Door  twee  Reizen  ,  welke  de  Schry  ver  de  eene  in  den  jare  1 641,  en  dean- 
dere  in  het  jaar  1648  van  Suratte  naar  Goa  doedt,  heeft  hy  gelegenheid, 
den  weg  over  Land  derwaards  te  melden  (b).     Dezelve  is,  zegt  hy,  zeer 

flegt 

De  derde  brief  was  van  dezen  inhoud: 

,,  Grote  God.  Den  geliefden  myner  gunftlingen,  den  Hr.  Tavernier,  Franfchman. 
„  Weet,  dat  ik  u  vaülyk  in  myn  geheugen  heb.  De  brief,  dien  gy  my  gezonden  hebt,  is 
„  my  ter  hand  geftelt.  Ik  heb  denzelven  met  aandacht  woord  voor  woord  gelezen.  Gy 
„  fchryft  my,  dat  de  regentyd  en  de  kwade  wegen  u  beJetteden  te  komen,  en  dat  gy  na 
„  den  winter  by  my  komen  zult.  Thans,  nu  de  regentyd  over  is  ,en  dat  ik  binnen  vyf  of 
„  zes  en  twintig  dagen  hoop  te  Aureng-abad  tezyn,  zult  gy  fpoed  maken,  my  aldaar  te 
„  komen  vinden.    Ik  geloof,  dat  gy  niet  in  gebreken  blyven  zult." 

Het  volgende  was  van  de  eige  hand  van  den  Nabab: 

Waarde  vriend ,  gy  zult  niet  nalaten  uit  te  voeren  't  gunt  ik  u  alhier  fcbryf. 

Antwoord  van  Tavernier  in  den  zelfden  ftyl: 

„  Hy,  die  God  voor  uwe  hoogheid  en  voor  den  aanwas  uwer  grootheid  bidt,  Jean 
„  Baptifte  Tavernier,  Franfchman,  levert  een  verzoekfchrift  aan  uwe  mildadige  goed- 
„  gunftigheid;  aan  u,  die  de  Luitenant  des  Keizers  zyt,  die  als  bloedverwant  van  zyne 
„  Majefteit  alle  de  Koningryken  regeert,  welke  zynen  fcepter  onderworpen  zyn;  die 
„  de  gewigtigfte  zaken  zyner  Kroon  aan  u  beleid  heeft  overgelaten^  den  onverwinlyken 
Jt  Vorft,  Scha-EftKhan,  dien  God  in  zyne  hoede  neme. 

„  Ik  heb  de  eere  ontfangen  van  het  bevel,  waar  mede  uwe  Hoogheid  het  geluk  van 
j,  den  minften  uwer  dienaren  heeft  willen  vermeerderen.  Den  Nabad ,  Vorft  der  Vor- 
„  ften  heil.  Ik  hadt  my  de  eere  gegeven,  u  dezer  dagen  te  fchryven  met  een  Voetknecht 
„  van  het  huis  van  uwe  Hoogheid ,  dat  ik  niet  nalaten  zoude ,  enz.  Thans,  nu  gy  ge- 
„  biedt,  dat  het  te  Aureng  abad  zy,  zal  ik  uwe  bevelen  volgen.  Gedaan  den  tienden  van 
„  de  maand  Haga.'' 

(a)  Bladz.  217. 

(JjMen  telt  de  afftanden  alhier  by  goden,  die  ontrent  vier  van  onze  gemene  mylen 
uitmaken.  Van  Suratte  tot  Daman  7  goflen ;  van  Daman  tot  Bacaim  10 ;  van  Bacaim 
tot  Cbaul  9 ;  van  Chaul  tot  Daboul  12 ;  van  Daboul  tot  Iiajapour  10 ;  van  Rajapour  tot 
Mingrela  (,i)  9;  van  Mingrela  tot  Goa  m  in  't  geheel  een  en  zeftig  goflen.  IbisU 
Bladz.  92. 

(1)  Of  veeleer  WlngurU. 
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flegt,  vooral  van  Daman  tot  Rajapour.  Ook  doen  de  meefte  Reizigers  dien 
tocht  ter  Zee  in  Roeibarken ,  die  Almadiës  genaamd  worden  en  geftadig  het 
land  in  't  gezicht  houden.  Doch  aan  den  anderen  kant  fielt  die  korte  over- 
vaart hen  in  gevaar ,  in  handen  der  Malabaren  te  vallen,  die  Zeerovers  van 
koftwinning  en  bittere  vyanden  der  Chriftenen  zyn.  Tavernier  zag  een 
Karmeliet,  dien  zy  decrlyk  gepynigt  hadden,  om  hem  te  fpoediger  zyn  los- 
geld af  te  perfTen, en  die  aan  eenen  arm  en  een  been  verminkt  gebleven  was. 
Hy  verhaalt,  dat  een  Engelfche  Kapitein,  Clerk  genaamd,  van  Bantam  naar 
Suratte  komende ,  het  ongeluk  gehad  hadt,  in  een'  kleine  Vloot  van  vyf  en 
twintig  of  dertig  Malabaarfche  Barken  te  vallen  en  met  veel  geweld  door  de- 
zelve aangetaft  te  worden.  Die  eerfte  woede  onmooglyk  konnende  weêr- 
ftaan,  deedt  hy  in  enige  vaatjes  buskruit,  onder  't  verdek  by  de  (hand  ge- 
bragt,  den  roden  haan  fteken;  door  welke  lift  een'  menigte  dier  Rovers, 
reeds  aan  boord  gekomen,  in  de  lucht  vloog;  doch  de  anderen  daar  door 
te  meer  verhit  wordende,  deedt  Clerk  wanhopig  zyne  lieden  in  de  beide  floe- 
pen vallen,  bleef  alleen  in  zyne  kamer,  alwaar  hy  een'  lange  buis  metfastoc 
in  de  kruitkamer  leidde,  en,  toen  de  Rovers  van  alle  kanten  in  zyn  Schip 
klommen,  dezelve  aan ftak,  om  diefoort  van  myn  te  doen  fpelen.  Hier- 
op vondt  hy  door  zyne  onvertzaagdheid  en  vlugheid  middel ,  in  Zee 
te  fpringen,en  zich  by  zyn  volk  in  de  floepen  te  bergen,  terwyl  zyne  vyan- 
den met  een  afgryflyken  flag  in  ftukken  vlogen.  Echter  bleven  van  hun 
nog  genoeg  overig,  om  de  floepen,  waarin  zich  ontrent  veertig  Engelfchen 
bevonden,  te vermeefteren.  Tavernier  werdt  door  den  Prefident  te  Surat- 
te, Fremelin  genaamd,  op  een  on  tbyt  onthaalt,  toen  de  Kapitein  Clerk  den 
Engelfchen  van  dieftad  verwittigde,  dat  hy  en  alle  zyne  lieden  Slaven  van 
den  Samorin  waren.  Die  Prins  hadt  hen  niet  in  handen  der  Rovers  willen 
laten,  vermits  meer  dan  twaalf  honderd  weduwen,  welke  hunne  mannen  by 
dat  geval  verloren  hadden,  hunne  dood  eifchten.  Echter  hadt  hy  haar  ge- 
flik,  door  iedere  van  haar  tweepiafters  te  beloven,  't  geen  op  meer  dan  veer- 
tien honderd  ryksdalers  beliep,  behalven  het  losgeld,  waarvoor  men  vier 
duizend  eifchte.  De  Prefident  bezorgde  hem  die  fomme  fpoedig,  en  Ta- 
vernier zag  alle  de  Gevangenen  terugkomen,  enigen  in  goede  gezondheid 
en  anderen  aan  de  koorts  kwynende  (a). 

Mingrela,  't  geen  flechts  vier  koffen  of  zeftien  mylen  van  Goa  ligt,  is 
een  groot  Vlek,  een'  halve my]  van  Zee  in  't  Land  van  Vifapour  gelegen, 
en  een'  der  befte  Reen  van  Indië.  De  Hollanders  namen  aldaar  weleer  ver- 
verfchingen  in,  toen  zy  Goa  aan  den  ^eekant  kwamen  influinen,  en  lopen 
'ér  op  hunne  tochten  tot't  zelve  einde  noch  fteeds  aan.  Men  vindt  'er  niet 
alleen  voortreflyke  rys  en  zeer  goed  water  ;  maar  die  landftreek  is  ook  be- 
rucht door  de  kardemom,  welke  de  Indiërs  voor  de  befte  der  fpeceryen 
houden,  en  die  in  lndië  zeer  duur  is,  vermits  dezelve  nergens  dan  op  deze 
plaats  gevonden  wordt  (b).     Ook  maakt  men  'er  grove  lywaten ,  welke 

daar 

(a)  Bladz.  94. 

(b)  Deze  is  de  kleine  kardemom ;  want  men  drie  andere  foorten  heeft ,  welke  uit  Africa, 
Ceylon  en  Java  getrokken  worden,  doch  die  ongelyk  minder  zyn.  Tavernier  noemt  de 
zeCargomiTi.    De  Malabaren  heten  ze  Eiettari.    Zie  de  Diftimaire  de  iomntrtt» 
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daar  te  lande  gebruikt  worden ,  en  een'  foort  van  pakdoek ,  Toti  genaamd, 
waarin  men  de  goederen  pakt.  Doch  de  Koophandel  is  min  dan  het  gemak 
der  ververfchingen  oorzaak,  dat  de  Hollanders  'er  een  Comptoor  opgerecht 
hebben.  Alle  de  Schepen,  die  van  Batavia,  uit  Bengalen,  Ceylon,  de 
Molukkes,  Japan  en  van  elders  naar  Suratte,  de  rode  Zee,  de  Golf  van  Per- 
fië  enz.  vertrokken  zyn ,  zeilen  de  Reê  van  Mingrela  niet  verby ,  zonder  'er 
het  anker  te  werpen  (a). 

Tavernier  tekent  onder  andere  aanmerkingen ,  die  ook  door  andere  Rei- 
zigers gemaakt  zyn,  in  't  byzonder  aan  (£),  dat  de  Haven  van  Goa,  die 
van  Conftantinopolen  en  die  van  Toulon  de  drie  fraaiften  van 't  grote  vafte 
Land  onzer  oude  Wereid  zyn.  Aleer  de  Hollanders,  zegt  hy ,  de  magtder 
Portugeefchen  in  Indië  nedergevelt  hadden ,  zag  men  te  Goa  niet  dan  ryk- 
dom  en  pracht ;  doch  federt  de  bronnen  van  goud  en  zilver  van  meefter  ver- 
andert zyn ,  is  de  oude  luifter  dier  Stad  verdwenen.  „  Op  myne  twede 
Reize,  voegt  de  Schryver  'er  by,  zag  ik  lieden,  die  ik  gekent  hadttwee 
duizend  ryksdalers  renten  te  bezitten ,  des  avonds  in  ftilte  by  my  komen, 
om  een  aalmoes  te  bidden,  zonder  echter  van  hunne  trotfchheid  in'tmin- 
fte  vernedert  te  zyn,  inzonderheid  de  vrouwen,  welke  in  palankins  ko- 
men, en  voor  de  deur  blyven,  terwyl  een  Knecht,  waarmede  zy  verzeld 
„  zyn,  binnen  treedt  en  de  groete  harentwegen  aflegt.  Men  zendt  haar 
„  wat  men  wil,  of  men  brengt  het  haar  zelf ,  indien  men  nieuwsgierig  is, 
„  te  zien  of  zy  fraai  zyn ;  waartoe  men  zelden  geraken  kan ,  vermits  zy  het 
„  hoofd  dekken.  Doch  gemeenlyk  overhandigen  zy  een  briefje  van  den 
,,  een  of  anderen  Geeftlyken,  die  haar  aanbeveelt  en  getuignis  geeft  van 
„  hare  voormalige  fchatten  met  een'  ontvouwing  van  hare  tegenwoordige 
„  armoede.  Dus  geraakt  men  meeflentyds  met  de  fchone  in  gefprek ,  en 
„  nodigt  haar  welftaanshalven  binnen  te  treden,  en  een  klein  onthaal  aan 
„  te  nemen,  'tgeen  fomtyds  tot  des  anderdaags  morgens  duurt  (c).  Ge- 
„  wis  zoude  men ,  voegt  Tavernier  'er  nog  by ,  zo  de  Hollanders  niet  in 
„  Indië  gekomen  waren ,  thans  by  de  meefte  Portugeefchen  van  Goa  geen 
„  Huk  yzer  vinden,  vermits  het  alles  van  goud  en  zilver  zoude  zyn. 

De  Onderkoning,  de  AardsbifTchop  en  de  groot  Inquifiteur,  welke  Ta- 
vernier het  eerft  bezocht,  ontfingen  hem  te  minzamer,  vermits  zyne  bezoe- 
ken fteeds  met  enige  gefchenken  gepaard  gingen.  De  waardigheid  van  On- 
derkoning der  Portugeefche  Indien  werdt  toen  door  Don  Philippo  de  Mafca- 
renhas  bekleedt,  die  niemand,  zelfs  niet  zyne  kinderen ,  aan  zyne  tafel  ge- 
doogde; doch  in  zyne  eetzaal  hadt  men  een' kleine  plaats  afgefchoten,  al- 
waar men  een'  tafel  voor  zyne  voortiaamfte  Amptenaren  en  de  zulken ,  wel- 
ke hy  nodigt,  aandifchte;  een  oud  gebruik  van  een  tyd,  waarvan  de  trotfch- 
heid het  enig  overig  gebleven  merkteken  is.  De^groot  Inquifiteur,  by  wien 
Tavernier  zich  vervoegt  hadt,  verfchoonde  zich  terflond  op  zyne  bezighe- 
den, en  deedt  hem  vervolgens  zeggen ,  dat  hy  hem  in  het  Huis  der  Inquifi- 
tie  ipreken  zoude.    Dit  voorwendfel  baarde  hem  enig  wantrouwen,  vermits 

hy 

(o)  Bladz.  97, 
(fc)  Ibidem. 
(c)  Bladz.  93. 
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hy  Proteftanfch  was.  Echter  begaf  hy  zich  op  't  beflemde  uur  naar  de  In- 
quifitie.  Een  Page  leidde  hem  in  een'  grote  zaal,  alwaar  hy  een  kwartier 
uurs  alleen  bleef,  totdat  hem  eindlyk  een  Amptenaar  kwam  afhalen,  en 
door  twee  grote  galleryen  en  enige  vertrekken  in  een  klein  vertrek  bragt , 
alwaar  hem  de  Inquifiteur  afwachtte,  gezeten  aan  't  einde  van  een'  grote 
tafel,  in  de  gedaante  van  een  billard.  De  gantfche  ftoffeering  was,  gelyk 
de  tafel,  met  groen  E ngelfch  laken  bekleed.  Na  de  eerfte  groete  vroeg  hem 
de  Inquifiteur,  van  wat  Godsdienft  hy  was?  Hy  antwoordde, belydenis  van 
den  Proteftantfchen  Godsdienft  te  doen.  De  twede  vraag  was ,  welken  zyn 
vader  en  moeder  beleden  hadden?  en  toen  hy  geantwoordt  hadt,  datzy, 
gelyk  hy ,  Proteftantfch  waren  geweefl,  verzekerde  de  Inquifiteur  hem ,  dat 
hy  welkom  was ;  even  als  of  zyne  geboorte  toevallig  hem  rechtvaardigde. 
Toen  riep  de  Inquifiteur,  dat  men  konde  binnen  treden.  Hierop  werdt  in 
den  hoek  van  het  vertrek  een  eind  van  het  behangzel  opgeligt,  en  verfche- 
nen  terftond  tien  of  twaalf  perfonen,  naamlyk  twee  Auguftynen,  twee  Do- 
minicanen ,  twee  Karmeliten  en  andere  Geeftly ken ,  dien  de  Inquifiteur  zei- 
de,  dat  Tavernier  een  Proteftant  geboren  was;  doch  dat  hy  geen  verboden 
boek  by  zich ,  en  kundig  van  de  bevelen  van  het  Gerichtshof,  zyn  Bybel  te 
Mingrela  gelaten  hadt.  Toen  werdt  het  gefprek  zeer  minzaam,  en  betrof 
de  Reizen  van  den  Schryver ,  wier  verhaal  een  ieder  met  veel  genoegen 
fcheen  aan  te  horen.  Drie  dagen  daar  na  verzocht  de  Inquifiteur  hem  ter 
middagmaal  in  een  zeer  fraai  Huis,  'tgeen  een'  halve  myl  buiten  de  Stad  lag, 
en  den  ongefchoeiden  Karmeliten  toebehoorde,  't  Zelve  is  een  der  fraaifte 
Gebouwen  van  gantfeh  Indië.  Een  Portugeefch  Edelman ,  wiens  vader  en 
grootvader  door  den  Koophandel  ryk  geworden  waren  ,  hadt  dat  huis  ge- 
bouwt,  'tgeen  voor  een  fraai  Paleis  gehouden  kan  worden.  Hy  leefde  on- 
gehuuwd  en  zich  geheel  aan  de  Godsvrucht  hebbende  overgegeven ,  bragt 
hy  hetgrootfte  gedeelte  van  zyn  leven  by  de  Auguftynen  door,  voor  welke 
hy  zo  veel  genegenheid  opvatte,  dat  hy  hun  by  zyn  uiterften  wil  alle  zyne 
goederen  maakte,  onder  voorwaarde,  dat  zy  hem  na  zyn  dood  aan  de  rech- 
ter zydevanhet  groot  Autaar  een  graf  zouden  oprechten.  Enigen  dier  Geeft- 
lyken  vertoonden  hem,  dat  die  plaats  enkel  een  Onderkoning  voegde ,  en 
verzochten  hem,  een'  andere  te  kiezen ;  over  welken  voorllag  hy  zodanig  ge- 
ërgerd was,  dat  hy  de  Auguftynen  niet  meer  zag,  en  zynen  Godsdienft  by 
de  Karmeliten  verrichtte,  die  hem  met  open  armen  ontfingen ,  en  op  de 
zelfde  voorwaarden  erfgenamen  van  al  zyn  goed  werden  (a). 

Gedurende  drie  maanden,  welke  Tavernier  te  Goa  doorbragt,  maakte 
hy  zich  zyne  gunft  ten  nutte,  om  het  ontflag  van  een  Franfchen  Edelman, 
du  Belloy  genaamd,  te  verkrygen.  Dat  geval  is  te  merkwaardiger,  vermits 
in  't  zelve  van  enige  andere  Franfchen  gefproken  wordt,  wier  trerlyke  daden 
niet  ongeroemd  behoren  te  bly  ven. 

Du  Belloy  hadt  zynes  vaders  huis  verlaten,  om  door  Reizen  de  Wereld 
te  leren  kennen;  doch  in  Holland  te  grote  koften  hebbende  gemaakt,  en 
niemand  vindende ,  die  hem  geld  wilde  fchieten ,  nam  hy  dienft  in  een  Holland- 
fche  Compagnie  Soldaten,  met  welke  hy  naar  Batavia  overgevoert  werdt  in 
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Tat*r-      een  ly^  >  dat  ^e  Hollanders  in  Ceylon  tegens  de  Portugeefchen  oorloogden. 
wief.         By  zyne  komft  voegde  men  hem  by  de  Recruten ,  welke  men  naar  dat  Eiland 

1 66  6*.  zondt.  De  Generaal  der  Hollandfche  troepen  zich  verfterkt  vindende  door 
dit  verfch  volk  onder  't  bevel  van  een  Franfehen  Officier,  Saint  Amant  ge- 
naamd, een  man  van  moed  en  ervarenheid ,  befloot,  't  Beleg  van  Negombo, 
een*  der  Portugeefche  Veilingen  op  't  Eiland  Ceylon,  te  ondernemen.  Men 
liep  driemaal  ftorm,  waarby  alle  de  Franfehen,  die  zich  onder  de  Hollan- 
ders  bevonden,  blyken  van  hunne  dapperheid  gaven ,  vooral  Saint  Amant 
en  Jean  de  Rofe,  die  beide  gekwetfl  werden.  De  Generaal  zich  met  veel 
genoegen  dus  wel  gedient  ziende,  beloofde,  dathy,  zo  men  Negombo  be- 
magtigde,  Saint  Amant  tot  Gouverneur  dier  Veiling  verheffen  zoude.  Ook 
hieldt  hy  zyn  woord;  doch  een  jongeling,  kort  te  voren  uit  Holland  geko- 
men, en  een  bloedverwant  van  den  Gouverneur  van  Batavia,  verkreeg  die 
waardigheid,  ten  nadele  van  een  wakkeren  man ,  welke  dezelve  door  zyne 
dapperheid  verworven  hadt,  en  kwam  hem  met  een  bevel  van  den  Raad  van 
Nederlandfch  Indië  verftoten.  Saint  Amant  zich  onwaardiglyk  den  voet 
geligt  ziende,  kocht  vyftien  of  twintig  Soldaten  om,  daaronder  du  Belloy, 
dts  Marets,  een  Edelman  uit  het  Dauphiné,  en  Jean  deRofe,  met  welke 
hy  middel  vondt ,  naar  het  Portugeefche  Leger  over  te  lopen.  Dat  klein  ge- 
tal wakkere  Krygslieden  wakkerde  de  hoop  der  Portugeefchen  zodanig  op, 
dat  zy  Negombo,  waaruit  zy  gejaagt  waren,  aanvielen,  en  het  bydentwe- 
den  ftorm  herwonnen. 

Don  Philippo  de  Mafcarenhas  was  toen  Gouverneur  van  't  Eiland  Cey- 
lon, dat  is  te  zeggen,  van  alle  de  Veilingen,  welke  de  Portugeefchen 'er 
bezaten,  en  hieldt  zyn  verblyf  te  Colombo,  van  waar  hy  met  Brieven  van 
Goa  tyding  bekwam,  dat  de  Onderkoning  overleden,  en  hy  tot  zyn  opvol- 
ger aangeftelt  was.  Voor  zyn  vertrek  verlangde  hy  Saint  Amant  en  zyne 
Spitsbroeders  te  zien,  om  hunne  dienften  te  belonen.  Hy  waardeerde  de 
dapperheid.  Zodra  hy  dien  kleinen  hoop  dappere  lieden  gezien  hadt,  nam 
hy  het  befluit,  dezelve  met  zich  te  nemen,  't  zy  hy  meende  te  Goa  meer 
gelegenheid  te  hebben ,  hen  te  bevorderen,  't  zy  hy  vrezende  de Malabaren 
te  ontmoeten,,  gaarne  onvertzaagde  lieden  by  zich  hadt.  De  Kaap  Como- 
rin  naderende ,  verflrooide  een  hevige  florm  zyne  Vloot ,  en  deedt  verfchei- 
de  Barken  vergaan.  Het  Schip  van  den  Onderkoning  geraakte  zelf  in 't  uiter- 
fle  gevaar,  en  de  Matrozen  wendden  vruchdoos  alle  pogingen  aan,  om  land 
te  bereiken,  toen  Saint  Amant  en  zyne  Spitsbroeders  de  fchipbreük  onver- 
mydlyk  ziende,  zich  in  Zee  wierpen,,  met  touwen  en  ftukken  houts ,  op 
welken  zy  hunnen  nieuwen  Meeiler  met  zich  namen  en  bergden. 

Die  Heer  deedt  by  zyne  komft  te  Goa  zyne  erkentenis  blyken,  benoe- 
mende, zodra  hy  bezit  van  zyne  waardigheid  genomen  hadt,  Saint  Amant 
tot  Grootmeefter  van  't  gefchut  en  Opper-Intendant  van  alle  de  Veilin- 
gen,  die  de  Portugeefchen  in  Indië  bezaten.  Vervolgens  verfchafte  hy 
hem  een'  wel  gegoede  jonge  dochter  ten  vrouwe.  Ook  ondervonden  alle  de 
andere  Franfehen  zyne  edelmoedigheid.  Jean  de  Rofe  verzocht,  naar  Co- 
lombo terug  gezonden  te  worden ,  alwaar  hy  een'  jonge  Mefliefche  weduw 
trouwde,  Wier  man  haar  grote  middelen  nagelaten  hadt.  Don  Philippo,  die 
een'  byzondere  genegenheid  voor  des  Marets  hadt  opgevat,  vermits  hy  door 
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hem  by  de  fchipbreuk  op  de  fchouderen  gedragen  en  dus  gered  was 
hefte  hem  tot  Kapitein  zyner  Lyfwacht. 

Du  Bello y  verzocht  verlof,  zich  naar  Macao  te  begeven,  alwaar  hy 
▼erftaan  hadt,  dat  de  Portugeefche  Adel ,  na  door  den  Koophandel  ryk  ge- 
worden te  zyn,  zyn  verblyf  nam,  de  Vreemdlingen  wel  ontfing,  en  het 
fpel  beminde,  't  geen  de  fterkft  heerfchende  drift  van  du  Belloy  was.  Twee 
jaren  bragt  hy  in  tydkortingen  van  zyne  lief  hebbery  te  Macao  door ,  en  vondt, 
wanneer  hy  zyn  geld  met  fpelen  verloren  hadt,  edelmoedige  vrienden,  die 
hem  ander  leenden.     Maar  op  een  tyd,  nadat  hy  een'  aanzienlyke  fomme 

tewonnen  hadt,  verloor  hy  al  't  geen  hy  bezat  met  meer  tegenfpoed,dan 
em  de  fortuin  gedient  hadt ;  waarop  hem  de  vervoering  der  gramfchap  te- 
gens  een  ftuk  fchildery,  't  geen  in  de  kamer  hing  en  een  onderwerp  uit  de 
lchrift  verbeeldde,  deedt  vloeken  en  aan 't  zelve  de  oorzaak  van  zyn  on- 
geluk wyten.  Hiervan  werdt  de  Inquifiteur  Generaal  terftond  verwittigt. 
In  alle  de  Portugeefche  Steden  in  Indiè'  is  een  dier  geduchte  Amptenaren , 
wiens  magt,  zo  men  wil ,  niet  zonder  palen  is;  doch  die  't  vermogen  heeft, 
de  zulken  by  den  kop  te  doen  vatten,  welke  men  by  hem  aanklaagt,  de  ge- 
tuigen te  horen ,  en  de  fchuldigen  met  de  ingewonnen  bezwaarniffen  op  het 
eerfte  Schip  te  werpen ,  't  geen  naar  Goa  vertrekt ,  alwaar  de  magt  van  te 
veroordeelen ,  ofvry  te  fpreken,  aan  den  Inquifiteur  Generaal  behoort.  Du 
Belloy  werdt  gekluifterd  aan  boord  van  een  klein  Schip  van  tien  of  twaalf 
(tukken  gezonden,  welks  Kapitein  voor  de  levering  van  zyn  perfoon  verant- 
woordlyk,  doch  tefFens  een  hupfch  man  was,  die  zyn  gevangen  vooreen 
Franfchman  van  goeden  huize  kennende,  hem  van  de  boeijen  deedt  flaken, 
aan  zyne  tafel  fpyzigen,  en  gedurende  de  Reize,  die  ontrent  veertig  dagen 
duurde,  van  lywaat  en  klederen  voorzien. 

Den  19.  February  1649  kwamen  zy  te  Goa.  Saint  Amant  zich  in  naam  van 
den  Gouverneur  naar  de  Haven  begeven  hebbende ,  enkel  om  de  brieven  te  ont- 
fangen  en  te  vernemen,  wat  in  China  voorgevallen  was  ,flondt  ten  uiterflen 
verfteld  ,du  Belloy  te  zien ,  en  zyn  ongeval  te  horen.  De  Kapitein  weiger- 
de hem  van  boord  te  laten  halen,  aleer  de  Opper-lnquifiteur  daarvan  ver- 
wittigt was.  Echter  verkreeg  Saint  Amant  door  zyn  aanzien  de  vryheid, 
zyn  vriend  in  de  Stad  te  brengen,  alwaar  hy  hem  zyne  ondfte  klederen  deedt 
aantrekken ,  om  hem  by  de  Inquifitie  in  te  leiden.  Aldaar  beplytte  hy  zyne 
zaak  met  alle  drift  der  vriendfchap ,  en  de  Inquifiteur  begaan  over  den  toe- 
ftand,  waarin  hy  hem  zag,  gaf  hem  de  Stad  tot  gevangenis,  mits  hy  op  het 
eerfte  bevel  verlcheen.  Tavernier,  die  zich  te  Goa  bevondt,  een  der  voor- 
naamfte  Rolfpeelers  in  't  vervolg  van' dat  geval  geworden  zynde,  behoort 
men  't  zelve  in  zyne  eige  bewoordingen  te  verhalen. 

„  In  die  omftandigheden  bragt  Saint  Amant  du  Belloy  by  my,  toen  ik 
,,  uitging,  om  den  Heer  Biïïehop  van  Mira  te  bezoeken,  dien  ik  te  Con- 
„  ftantinopolen  gekent  hadt,  toen  ik  aldaar  Gardiaan  der  Franciscanen  van 
„  Galata  was.  Ik  verzocht  hun,  een  weinig  te  wachten  en  hetmiddag- 
„  maal  by  my  te  houden ;  't  geen  zy  inwilligden,  waarna  ik  du  Belloy  huis- 
veiling  by  my  en  myne  tafel  aanboodt,  welke  aanbieding  hy  aannam.  Ik 
deedt  hem  drie  gantfche  pakken  klederen  en  het  nodig  lywaat  maken.  Inde 
agt  of  tien  dagen,  welke  ik  nog  te  Goa  doorbragt,  was  het  my  onmoog- 
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tiver.      »  tyk>  hem  te  overreeden ,.  die  klederen  aan  te  trekken,  belovende  hy  my 
wier.  „  t'elken  dage,  zulks  den  volgenden  dag  te  zullen  doen,  zonder  rede  van 

1 666.    »  zvne  nalatigheid  te  geven.     Daags  voor  myn  vertrek  zeide  ik  hem,  af- 
fcheid  van  den  Onderkoning  te  zullen  nemen ,  en  verzocht  hy  my  zeer 
ernftig,  ook  zyn  verlof  te  willen  erlangen.    Dit  gelukte  my ,  en  wy  ver- 
trokken des  avonds  in  de  zelfde  Bark ,  waarmede  ik  gekomen  was.     Te» 
gens  middernacht  begon  du  Belloy  zyne  oude  phinje  uit,  en  zyne  nieuwe 
'„  klederen  aan  te  trekken,  werpende  de  oude  in  Zee, en  vloekende  op  de 
„  Inquifitie,  zonder  dat  ik  daarvan  nog  de  oorzaak  wift;  want  ik  van  al  het 
„  voorgevallene  onkundig  was.     Over  zyne  vervoering  verwonderd  ftaan- 
„  de,   vertoonde  ik  hem,  dat  hy  nog  niet  uit  handen  der  Portugeefchen 
„  was,  en  dat  hy  en  ik,  met  vyf  of  zes  perfonen  van  myn  gevolg,  ons  niet 
„.  tegens  veertig,  mannen ,  die  onze  Bark  roeiden ,  ver  weeren  konden.  Voorts 
„  vroeg  ik,  waarom  hy  op  de  Inquifitie  vloekte?  't  geen  hy  my  beloofde  te 
„  Mingrela  te  zullen  zeggen.     Gelukkig  kwamen  wy  aldaar  aan  het  ftrand, 
„.  alwaar  wy  enige  Hollanders  vonden ,  die  met  hun  Opperhoofd  oefiers  aten 
„  en  Spaanfchen  w yn  dronken.     Zy  vroegen  my ,  wie  de  perfoon  was ,  wel- 
„  ken  zy  by  my  zagen.     Een  Edelman,  zeide  ik,  die  onder  het  gevolg  van 
„  een  Franfchen  Ambafladeur  in  Portugal  gekomen   zynde ,    vervolgens 
„  van  daar  naar  Indië  was  overgegaan  ,   en  weinig  genoegen  in  't  ver- 
„  blyf  van  Goa  en  de  geaartheid  der  Portugeefchen  vindende,  my  ver- 
„  zocht  hadt,  hem  behulpzaam  te  zyn,  om  naar  Europa  te  keren.     Des 
„avonds  verhaalde  hy  my  alle  zyne  levensgevallen.     Drie  of  vierdagen 
„  daar  na  kocht  ik  hem  een  os,  welke  dieren  daar  te  lande  in  plaats  van 
„  paarden  bereden  worden,  om  zich  naar  Suratte  te  begeven ,-  en-gafhem 
„  een  Knecht  tot  Bediende,  en  een  brief  aan  den  Kapucyner  Pater  Zenon, 
„  waarby  ik  dezen  verzocht ,    hem  door  myn  Makelaar  tien  ryksdalers 
„  'smaands  tot  zyn  onderhoud  te  doen  betalen ,  en  van  den  Prefidentder  En- 
„  gelfchen  voor  hem  verlof  te  verzoeken,  aan  boord  van  het  eerfte  Schip 
„  zyner  Natie  te  mogen  vertrekken.  Doch  de  Pater  Zenon,die  zich  bereid* 
de,  om  ten  voor deele  van  den  Pater  Epbraim  (a)  naar  Goa  te  reizen,  was 
waarfchynlyk  verblyd ,.  in  du  Belloy  een  gids  te  vinden.     Des  haalde  hy 
hem  over,  hem  derwaards  te  verzeilen,  menende  ongetwy feit,  het  ge» 
noeg  te  zyn,  dat  hy  weder  voor  de  Inquifitie  verfcheen,  en  vergiffenis 
badt,  om  zyn  ontflag  te  verkrygen;  't  geen  hy  ook  inderdaat  erlangde , 
doch  niet,  dan  na  alvorens  twee  jaren  in  de  Inquifitie  gezeten  te  heb- 
ben,  waaruit. hy  niet  geraakte,    dan  in  een  gezwaveld  hembd  en  het 
„  groot  kruis  van  St.  Andries  op  deborfl,  in  gezelfchap  van  een  anderen 
„  Franfchman ,  Louis  genaamd ,  van  Bar-fur-Seine ,  die  met  een'  gelyke  flrengr 
„  heidgehandelt  werdt.  Zy  waren  veroordeelt,  beide  een'  menigte  andere on- 
„ .  gelukkigen  naar  de  gerechtsplaats  te  volgem  Zo  du  Belloy  onvoorzichtig  ge- 
„  handelt  hadt, in  zich  weder  te  Goa  te  vertonen,  handelde  hy  veel  onver- 
„  fchoonlyker ,  door  naar  Mingrela  te  keren,  alwaar  deHollanders  doorhun- 
„  nen  Directeur  van  Suratte  verwittigd  zynde,  dat  hy  weleer  uit  hunnen  dienfl: 

„  over- 

(a)  Zie  hier  voren  de  gevallen  dier  beide  Kapucynen  in  de  Reizen  naar  de  Diainantmy- 
nen ,  bladz.  29.  Koot  (c;. . 
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„  overgelopen  was ,  hem  vatteden  en  op  een  Schip  wierpen ,  't  geen  naar  Ba-     tatkr. 

tavia  vertrok.  Zyflrooiden  uit,  dat  zy  hem  naar  den  Gouverneur  Generaal  nier. 
'„  zonden ,  om  aan  dat  Opperhoofd  een'  zaak  over  te  laten ,  die  buiten  hunne     1666. 
„  magt  was.  Doch Tavernier  vernam  van  goede  hand,  dat  het  Schip  buiten 
„  't  gezicht  der  Kuft  geraakt  zynde,  zy,  welke  het  voerden,  dien  ongeluk- 
„  kigen  Edelman  in  een  zak  geftoken  en  hem  in  Zee  geworpen  hadden  (#)." 

De  gevallen  van  des  Marets  zyn  min  treurig.     Hy  was  van  goeden  huize    Gevallen 
uit  het  Dauphiné  in  de  nabuurfchap  van  Lauriol.     Na  een  tweegevecht,,  van  des 
waarin  hy  zyn  party  gedoodt  hadt,  was  hynaar  Polen  geweken,  alwaar  hy  «"Edel- 
door  zyne  treflyke  daden  de  achting  en  vriendfchap  van  den  Generaal  der  man  uit  't 
Kroon  gewonnen  hadt.     Ten  dien  tyde  hieldt  de  Grote  Heer  in  't  Kafteel  Dauphir.é, 
der  zeven  Torens  twee  Poolfche  Prinfen  gevangen , welke  hy  hadt  doen  aan- 
houden om  redenen,  die  den  fchryver  onbekend  fchynen  te  zyn.     Dé  Ge* 
neraal  de  dapperheid  en  het  beleid  van  des  Marets  kennende,  die,behalven 
vele  andere  uitmuntende  hoedanigheden ,  ook  die  van  een  goeden  Ingenieur 
bezat,  floeg  hem  voor , zich  naarConftantinopolen  te  begeven, om  te  trach- 
ten ,  de  gemelde  beide  Prinfen  in  vryheid  te  ftellen.  Hy  nam  zulks  op  zich , 
en  zoude  mooglyk  in  zyn  aanftag  geflaagt  zyn ,  zo  hy  niet  door  enige  Tur- 
ken ontdekt  was ,  welke  hem  befchuldigden ,  de  zeven  Torens  met  te  veel 
oplettenheid  en  met  kryt  in  de  hand, om  dat  kafteel  uit  een  kwaad  oogmerk 
af  te  tekenen ,  befchouwt  te  hebben.    Dit  was  genoeg  tot  zyn  verderf, 
zo  de  Hr.  de  Cefy,  Gezant  van  Vrankryk,  die  zaak  niet  door  een  gefchenk, 
't  gewoon  hulpmiddel  in  verdrietige  gevallen  in  Turkye,  gedempt  hadt.  Die 
Heer  vertoonde,  dat  des  Marets  een  jong  Edelman  was,  welke  enkel  reis- 
de, om  zich  te  onderrichten,  en  die  by  de  eerfte  gelegenheid  naar  Perfië 
flondt  over  te  gaan.  Deze  verfchoning  redde  hem,  doch  bragt  hem  zelfs  in 
de  noodzaaklykheid,  om  wezentlyk  naar  Perfië  te  reizen.  De  beide  Prinfen, 
dien  de  Grote  Heer  befloten  hadt,  nooit  hunne  vryheid  weder  te  geven,  had- 
den eindelyk  het  geluk ,  een  jongen  lurk ,  zoon  van  den  Gouverneur  dier 
gevangenis,  aan  wien  de  vader  gemeenlyk  de  fleutels  der  voornaamfte  deu- 
re  vertrouwde,  om  te  kopen.    In  den  nacht,  tot  hunne  vlucht  beflemd,  ge- 
droeg hy  zich  ,  als  of  hy  hen  opfloot,  docli  liet  de  deuren  open,  uitgeno- 
men die  door  een'  wacht  Janitfaren  bewaart  werdc.  Doch  zyne  maatregelen 
wel  genomen  hebbende,  hadt  hy  ladders  van  touwen  verzorgt,  om  over 
twee  muren  te  klimmen.     Vermits  de  Prinfen  niet  met  de  uiterïle  geftreng- 
heid  behandelt  werden,  dulde  men,  dat  zy  enige  fpyzen  uit  den  keuken  van 
den  Franfchen  Gezant  ontfingen,  en  hadden  de  Koks,  in  hunne  belangen 
zynde ,    hun  verfcheidemaal  paftyen  vol  touwen  gezonden  ,   waarvan  zy 
ladders  gemaakt  hadden.     De  zaak  werdt  zo  voorzichtig  en  gelukkig  belegt 
en  uitgevoert,  dat  de  Prinfen  ontfnapten.     De  jonge  Turk  volgde  hen  naar 
Polen,  alwaar  hy  het  Chriftendom  omhelsde  en  beloningen  overeenkomflig 
de  grootheid  van  den  dienfl  genoot. 

Des  Marets  ondertufTchen  in  de  Hoofdftad  van  Perfië  gekomen  zynde , 
wendde  zich  terftond  naar  de  Paters  Kapucynen,  welke  hem  by  Tavernier 

brag- 

(a)  Bbdz.  111  en  voorgaande.    Deze  laatfte  byzonderheid  is  niet  waarfchyalyk  en  vet* 
dienc  weinig  geloof. 
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TmR.     bragten.    Enig  verblyf  te  Ifpahan  houdende,  maakte  hy  zich  door  zyne 
kibr.         verdienden  by  de  Engelfchen  en  Hollanders  dier  Stad  zeer  gezien.    Doch 
1 6  66*    zyne  nieuwsgierigheid ,  gevoegd  by  zyne  natuurlyke  ftoutmoedigheid ,  deedt 
hem  een  vermetelen  aanflag  ondernemen,  welke  zyn  verderf  en  dat  van  al- 
le de  Europeërs ,  die  zich  te  Ifpahan  bevonden ,  verwekt  konde  hebben. 
Naby  de  Karavanfera,  in  welke  hy  zyn  intrek  hadt,  is  een  groot  bad,  wer- 
waards  zich  de  mans- en  vrouwsperfonen  op  daar  toe  beftemde  dagen  voor 
iedere  kunne,  afzonderlyk  begeven,  en  alwaar  de  Koningin  van  Vifapour  , 
die  by  hare  terugkomfl  van  Mecka  hare  Reize  over  Ispahan  genomen  hadt, 
dikwerf  kwam,  enkel  om  't  vermaak  te  genieten,  met  de  vrouwen  der  Fran- 
fchen  te fpreken,  vermits  de  Tuin  van  hun  Huis  naaft  het  zelfde  bad  liggen- 
de, zy  gene  zwarigheid  maakten ,  zich  mede  naar  't  zelve  te  begeven.    Des 
Marets  hadt  in  zyne  dwaze  nieuwsgierigheid  om  te  zien  ,  wat  onder  die 
vrouwsperfonen  omging,  in  het  gewelf  van  't  bad  een'  fpleet  ontdekt ;  ea 
van  buiten  op  dat  gewelf  klimmende,  't  geen  plat  is,  gelyk  die  van  hetSer- 
rail ,  leidde  hy  zich  op  zyn  buik  en  zag  alles ,  zonder  ontdekt  te  worden.  Ta- 
vernier  ,  dien  hy  zyn  geluk  in  vertrouwen  openbaarde  ,  vertoonde  hem , 
dat  hy  een'  gevaarlyke  rol  fpeelde.  Doch  zyn  raad  niet  volgende,  werdt  hy 
door  een'  der  vrouwen  ontdekt,  die  het  opzicht  over  het  lywaat  hebben  en 
het  op  ftokken  langs  het  gewelf  drogen.    In  de  ontfteltenis  van  aldaar  een 
mansperfoon  te  vinden ,  greep  zy  zyn  hoed  en  begon  te  fchreeuwen.     Het 
gelukte  des  Marets ,  haar  te  doen  zwygen,  door  haar  fpoedig  enige  {tukken 
geld  in  de  hand  te  floppen.  Toen  hy  in  de  Karavanfera  terug  kwam ,  deedt  Ta- 
vernier,  die  de  ontroering  uit  zyn  wezen  las, hem  de  vermetelheid  van  zyne 
daad  belyden;  en  vermits  de  gevolgen  veel  gevaarlyker  konden  worden, 
dan  hy  zich  verbeeldde ,  vonden  alle  de  Europeërs  nodig,  dat  hy  zyn  ver- 
trek niet  moeft  uitftellen.     Des  verfchafte  men  hem  een'  muilezel  en  geld, 
om  zich  naar  Bander-Abafli  te  begeven.     De  Hollandfche  Direcleur  boodt 
hem  brieven  van  aanpryzing  aan  den  Gouverneur  Generaal  van  Batavia , 
die  te  Ceylon  fchrandere  en  manmoedige  lieden  nodig  hadt.     Doch  gunfl- 
bewyzen  en  gefchenken  hem  niet  hebbende  konnen  bekoren,  om  verbinte- 
niflen  aan  te  gaan,  waardoor  hy  zyn  Godsdienft  meende  te  kwetfen  (#), 
raadde  Tavernier  hem,  zich  naar  Suratte  te  begeven,  alwaar  de  Engelfche 
Prefident  door  'tgetuignis,  't  geen  men  hem  van  zyne  verdienden  gaf,  ge- 
negen zynde  zyne  oogmerken  te  bevorderen ,  ten  zynen  voordele  aan  den 
Onderkoning  van  Goa  fchreef,  die  zyn  vriend  was,  hem  teffens  meldende, 
wat  aanbieding  hem  door  de  Hollanders  gedaan  waren,  ten  einde  hem  te 
meer  te  doen  achten.     Ook  werdt  des  Marets  door  den  Onderkoning  wel 
ontfangen  en  hem  op  zyn  verzoek  verlof  vergunt,  naar  't  Eiland  Ceylon 
over  te  gaan,  alwaar  de  Gouverneur,  Don  Philippo  de  Mafcarenhas,  hem 
terftond  een'  bediening  gaf  (Z>).     Hy  kwam  aldaar  drie  dagen ,  nadat  de 
Portugeefchen  Negombo  verloren  hadden,  en  was ,  toen  zy  het  herwon- 
nen, 

(a)  Bladz.  113. 

(b)  Dus  washy  niet  onder  het  getal  der  vyftien  of  twintig  ,  die  Saint  Amant  omge- 
kocht hadt,  onder  welke  hy  hier  voren  bladz.  274  getelt  k;  want  hy  om  den  Godsdienft 
in  Hollandfchen  dienit  niet  hadt  willen  treden. 
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netl,  een  van  die  de  meefte  wonden  bekwam  en  den  grootften  roem  verkre- 
gen. Ook  was  hy  het,  die  in  de  fchipbreuk  het  meeft  ter  redding  van  Don 
Philippo  medewerkte.  Die  Heer  Onderkoning  geworden  zynde,  achtte  hem 
niet  minder  te  moeten  belonen,  dan  met  hem  tot  Kapitein  zynerLy  f  wacht  te 
Verheffen,  met  welke  hoedanigheid  hy  drie  of  vier  maanden  bekleed  was, 
toen  hy  overleedt,  wordende  door  zyn  Meefter  en  alle  die  hem  gekent  had- 
den ten  hoogften  betreurt.  Hy  liet  al  't  geen  hy  bezat  aan  een  Priefter ,  mee 
wien  hy  een'  naauwe  vriendfehap  hadt  aangegaan,  hem  gelaftende ,  Taver- 
nier  twee  honderd  vyftig  ryksdalers  terug  te  geven ,  welke  die  Reiziger 
hem  in  Perfiè'  gefchoten  hadt,  en  die  het  hem  gedurende  zyn  verblyf  te  Goa 
zeer  moeilyk  viel,  uit  handen  van  den  Erfgenaam  te  bekomen  (a). 

Op  de  zelfde  Reize  was  het,  dat  hy  van  Saint  Amant,  Opper-Intendant  van 
alle  de  Veilingen ,  die  de  Portugeefchen  in  Indië  bezaten ,  verflondt ,  dat  een' 
Karaveel  van  Lisbon  vertrokken,  op  haren  tocht  een  nieuwe  ontdekking  ge- 
daan hadt.  De  Kaap  de  goede  Hoop  willende  aandoen,  werdt  dat  Schip 
door  een'  ftorm  belopen ,  die  verfcheide  dagen  duurde  en  de  Zeelieden 
in  hunne  flreek  verbyflerde.  Na  lange  gefokert  te  zyn,  wierpen  zy  het  an- 
ker in  een'  Baai ,  welke  zy  volgens  hunne  waarnemingen  oordeelden  dertig 
mylen  van  de  Kaap  te  liggen ,  en  alwaar  zy  verfcheide  woningen  vonden. 
Naauwlyks  reeden  zy  voor  anker,  of  zagen  het  flrand  vol  mansperfonen , 
vrouwen  en  kinderen ,  die  verfteld  fchenen ,  geklede  menfehen,  blanke  aan- 
gezichten en  een  Vaartuig  te  zien  van  zodanig  een  gedaante  als  de  Karaveel 
was.  Vermits  men  elkander  van  weer  en  kanten  niet  dan  door  tekenen  ver- 
flaan  konde,  boden  de  Portugeefchen  hun  bifcuit  en  brandewyn.  Die  ge- 
fchenken  werden  wel  ontfangen;  doch  de  Wilden  zich  weg  begeven  heb- 
bende, en  den  gantfehen  dag  niet  te  voorfchyn  gekomen  zynde,  fcheen het, 
dat  zy  uit  wantrouwen  verdwenen  waren.  Echter  zag  men  hen  den  vol- 
genden dag  weder  op  't  flrand  verfchynen,  medebrengende  ftruis-  en  ande- 
re vogelen,  veel  overeenkomt  met  grote  ganzen  hebbende,  en  zo  vet,  dat 
men  geen  vleefch  aan  dezelve  bekennen  konde.  Zy  waren  zeer  fraai  van 
vederen,  en  die  van  den  buik  fchenen  uitmuntend  goed,  om  bedden  tevuh- 
len.  Tavernier  kocht  een  dik  kufTen  van  die  vederen  van  een  der  Portu- 
geefchen Matrozen ,  die  hem  naauwkeurig  alles  verhaalde ,  wat  in  die  Baai  was 
omgegaan  (b) ,  zy  vertoefden  aldaar  zeven  en  twintig  dagen.  Zich  onmoog-- 
lyk  aan  de  Wilden  konnende  doen  verftaan  ,  gaven  zy  hun  van  tyd  tot 
tydmeflen,  bylen,  kralen  en  valfche  paarlen ,  op  hoop,  dat  zy  ook  enige 
hunner  waren  zouden  te  voorfchyn  brengen,  en  inzonderheid  om  te  ontdek- 
ken ,  of  zy  veel  goud  bezaten,  want  zy  enigen  kleine  ftaafjes  in  de  oren  za- 
gen dragen,  aan  beide  zyde  gelyk  fpykers  fpits  aflopende.  Sommige  vrou- 
wen droegen  dezelve  onder  aan  de  kin  en  zelfs  aan  den  neus.  Agt  of  negen 
dagen  na  de  komft  der  Portugeefchen  bragten  die  Kaffers  eindlyk  kleine  (tuk- 
jes ambergris,  een  weinig  goud  en  enige  oliphantstanden,  doch  zeer  klein, 
enige  harten ,  en  veel  vifch.  Men  liet  niets  onbezocht ,  om  te  ontdekken, 
van  waar  zy  dat  ambergris,  't  geen  zeer  fraai  was,  bekomen  hadden.    De 

On- 
fa)  Bladz.  114.  en  voorgaande. 
(*;  Ibidem. 
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Onderkoning  vertoonde  aan  den  Schryver  een  ftuk  van  een  half  ons,'t  welk 
hem  het  befte  fcheen,  dat  hy  ooit  gezien  hadt.  Ook  poogden  zy  te  ont- 
dekten, hoe  zy  aan  't  goud  kwamen.  Betreffende  deoliphants  tanden ,  be- 
hoefden zy  gene  andere  uitlegging,  dan  het  gezicht  van  een*  menigte  dier 
.dieren,  welke  alle  morgen  in  een'  Rivier,  die  zich  in  de  Baai  ftortte,  kwa- 
men drinken.  Eindlyk  wanhopende,  zich  te  doen  verftaan ,  of  enig  onder- 
richt te  bekomen,  maakten  zy  t'  zeil;  doch  hielden,  vermits  de  Wilden  zo 
gemeenzaam  waren,  dat  men  'er  geftadig  enigen  aan  boord  hadt,  twee  op 
't  Schip,  en  voerden  dezelve  met  zich  naar  Goa,  op  hoop  van  hen  in  het 
Portugeefch  te  doen  onderwyzen ,  of  hun  een  kind  te  geven,  't  geen  hunne 
taal  van  hun  leerde.  Toen  het  Schip  begon  af  te  dynzen  ,  trokken  de  Wil- 
den, ziende  twee  der  hunnen  wegvoeren,  die  mooglyk  geen  der  minflen 
van  hun  waren,  zich  het  hair  uit,  floegen  zich  op  de  borft  en  maakten  een 
erbarmlyk  getier.  De  Karaveel  kwam  gelukkig  te  Goa,  alwaar  men  voor 
•de  beide  Gevangenen  zorge  droeg;  doch  zonder  hun  het  Portugeefch  te  kon- 
nen  leren ,  of  enig  onderricht  wegens  hun  Land  te  bekomen.  Binnen  enige 
maanden  ftier ven  zy  beide  van  hartfeer  en  kwy ning ,  en  trokken  de  Portu- 
geefchen  van  die  ontdekking  gene  andere  vrucht ,  dan  ontrent  twee  pon- 
den gouds ,  drie  ponden  ambergris  en  vyf  en  dertig  of  veertig  oliphants 
tanden  (a).  Tavernier  zich  in  't  vervolg  te  Batavia  bevindende ,  ver- 
iiaalde  alle  die  byzonderheden  aan  den  Hollandfchen  Generaal,  welke 
gene  min  vruchtloze  pogingen  aanwendde,  om  de  gemelde  Baai  weder  te 
vinden  (b). 

5.    III. 

Reize  van  Tavernier  naar  Batavia. 

De  Reize  naar  Batavia,  een'  der  zwaarfle,  die  de  Schryver  ondernomen 
hadt,  ten  minflen  door  de  gevaren ,  waaraan  zyn  leven  bloot  geraakte, 
maakt  het  laatfte  gedeelte  van  zyn  Verhaal  uit.  Hy  vertrok  van  Mingrela 
in  't  Koningryk  Vifapouraan  boord  van  een  Hollandfch  Schip,  't  geen  zyde 
uit  Perfiëbragt  en  bevel  hadt,  naar  Bataviaftevenende,  te  .Batanor  aan  telopen, 
om  'er  rys  in  te  nemen.  Vier  dagen  daarna  kwam  het  in  die  Haven.  De 
Kapitein  zich  aan  de  wal  moetende  begeven ,  om  van  den  Koning  verlof  tot 
den  Handel  te  verzoeken ,  dreef  de  nieuwsgierigheid  Tavernier  aan ,  hem  te 
verzeilen.  Zy  voeren  de  Rivier  naby  de  drie  mylen  op ,  en  vonden ,  toen 
zy  het  minft  verwachten,  den  Koning  aan  den  waterkant  op  een'  plaats, 
alwaar  zy  Hechts  tien  of  twaalf  flegte  hutten  van  takken  van  dadelbomen 
t'zamengevlochten  vonden.  Zy  onderflelden ,  dat  die  Vorft  elders  een'ge- 
voeglyker  woning  hadt,  en  enkel  derwaards  gekomen  was,  om  de  koelte 

van 


(o)  Bladz.  115. 

(b)  Bladz.  378,  Tavernier  zegt,  dat  de  Gouverneur  hem  voor  dat  bericht  op  een  koele 
wyze  bedankte,  als  voor  iets ,  dat  van  weinig  belang  was,  offchoon  hy  federt  verltondt, 
dat  de  Gouverneur  naar  die  Baai  vruchtloos  hadt  doen  zoeken.  fien'Baai,  dertig  mylen 
van  de  Kaap  gelegen,  zoude  den  Hollanders  onbekend  zyn? 
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van  't  geboomte  en  van  enige  beekjes  te  genieten.  De  hut,  in  welke  hy 
tradt,  om  de  beide  Europeërs  te  ontfangen ,  was  echter  met  enige  Perfifche 
tapyten  verfierd,  waarop  hy  zich  nederzette ,  omgeven  van  vyf  of  zes  vrou- 
wen ,  waarvan  enige  hem  met  paauwen  flaarten  bewaaiden  en  anderen  hem 
de  betel  aanboden  of  zyne  tabakspyp  Hopten.  De  Heren  van  zyn  Hof  be- 
vonden zich  in  de  andere  hutten,  en  de  Schryver  telde  'er  naby  twee  hon- 
derd, de  meeiten  met  boog  en  pylen  gewapend.  Niet  verre  van  daar  zag 
men  twee  oliphanten.  Na  den  Kapitein  het  verzocht  verlof,  om  rys  te  ko- 
pen, ingewilligt  te  hebben,  zondt  de  Vorft  hem  een  gefchenk  van  twaalf 
hoenderen  en  zes  fchroefflesjes  met  palmwyn.  Tavernier  merkt  aan,  dat 
die  wyn  fterker  was,  dan  hy  ooit  van  die  foort  geproeft  hadt,  en  daarvan  de 
reden  aan  enige  Ingezetenen  van  een  Gehucht,  waarin  hy  den  nacht  door- 
bragt ,  gevraagt  hebbende ,  antwoordden  zy  hem ,  zulks  toe  te  fchryven 
aan  het  gebruik  daar  te  lande,  van  peper  rondom  de  dadelbomen  te  plan- 
ten (a). 

De  wind  's  nachts  tuflchen  den  28  en  29.  April  beginnende  om  te  lopen , 
waarfchuuwde  men  den  Kapitein ,  die  de  Kutten  van  Indië  noch  niet  bevaren 
hadt,  dat  de  voorzichtigheid  vorderde ,  het  ligten  van  het  anker  niet  langer  uit 
te  ftellen.  Doch  vermits  hy  niet  gaarne  vertrok,  zonder  zyne  lading  inge- 
nomen te  hebben ,  verwierp  hy  dien  raad ,  onder  voorwendfel ,  dat  hem  wa- 
ter ontbrak.  De  wind ,  die  den  gantfchen  nacht  zeer  hevig  geweeft  was , 
flildeby  dag  merklyk,  en  men  voer  j  voort  met  het  inladen  van  de  peper. 
Den  volgenden  dag  zag  men  de  merktekenen  van  een  zo  flegt  weer,  dat 
het  volk  beginnende  te  morren  ,  de  Kapitein  de  beide  Sloepen  naar  land 
zondt,  om  water  in  te  nemen.  Doch  zy  waren  naauwlyks  aan  den  mond 
van  de  Rivier  gekomen,  of  een  geweldige  wind  noodzaakte  de  Matrozen, 
zonder  water  naar  boord  te  keren,  't  geen  zy  met  veel  moeite  en  gevaar  de- 
den. Men  houdt  zich  met  het  verhaal  van  dien  ftorm  niet  op ,  dan  om  te 
melden,  hoe  gelaten  zich  Tavernier  gedroeg  in  een'  dier  verfchriklyke  om- 
Handigheden,  welke  de  Reizigers  in  de  uiterfte  verlegenheid  brengen,  en 
waar  van  het  verhaal  fomtyds  het  lezenswaardigfte  gedeelte  van  hunne  Reis- 
befchryving  uitmaakt. 

De  Sloepen  weder  aan  boord  gekomen  zynde,  maakte  men  dezelve,  vol- 
gens gebruik,  achter  aan  het  Schip  valt,  en  zette  veertien  mannen  in  de 
grootfte,  om  haar  af  te  houden  en  te  beletten,  dat  zy  in  flukken  ftiet. 
Toen  wilde  men  een  begin  maken  met  het  anker  te  ligten ;  doch  de  wind 
heviger  wordende  en  meer  tegen  lopende,  werden  twaalf  mannen  van  de  veer- 
tig ,  die  aan  de  fpil  Honden ,  door  de  bomen  verminkt.  Den  Kapitein  zel- 
ven,de  kabel  willende  aanraken , werdt  de  hand  deerlyk  gekneuil.  Eindelyk 
woedde  de  ftorm  zo  geweldig ,  dat  men ,  in  plaats  van  het  anker  te  ligten  , 
anderen  uitwerpen  moeft,  vermits  het  Schip  naar  land  gezet  werdt;  en  ver- 
loor men,  aleer  het  middernacht  was,  zeven  ankers  na  elkander.  Gene 
meer  overig  hebbende  en  alle  hulpmiddelen  tevergeefs  zynde,  deedt  men 
binnen  twee  uren  driemaal  het  gebed.  Op  het  einde  dier  laatfte  Gods- 
dienfloefening  riepen  de  Stuurlieden,  dat  het  Schip  aan  den  grond  Hond  te 
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floten  en  een  ieder  op  het  bergen  van  zyn  leven  bedacht  moed  zyn.  De  Ka- 
pitein  was  door  den  elendigen  toeftand  van  zyne  hand  buiten  Haat ,  zich  zei* 
ven  te  redden.  Tavernier,  van  zyne  eige  pogingen  gene  betere  hopekon- 
nende  opvatten,  leunde  met  zyn  elboog  op  het  boord  van  het  Schip,  zyn 
noodlot  afwachtende ;  en  dewyl  het  maanlicht  was,  zag  hy  met  bedrukte 
ogen  iedere  golf,  welke  het  naar  het  land  zette ;  gelyk  het  kort  daarop  zeer 
geweldig  ftiet,  en  de  nare  kreet  van  het  volk  hem  deedt  vaftftellen ,  dat  het 
geberften  was.  Op  't  zelfde  ogenblik  kwamen  twee  Matrozen  hem  aanbie- 
den, onder  voorwaarde  van  een'  edelmoedige  beloning,  hem  te  bergen,  zo 
de  Hemel  hunne  pogingen  geliefde  te  begunfligen.  Op  de  belofte  van  vyf 
honderd  ryksdalers  namen  zy  op  zich,  tot  behoud  van  zyn  leven  het  hunne  te 
wagen.  Zy  beide  waren  Hamburgers,  welke  hy  te  Suratte  gezien  hadt,  en 
die  wetende,  dat  zyn  voornaamfte  Handel  in  gefteentens  beflondt,  niet  on- 
kundig waren, dat  hy  alle  zyne  Koopwaren  by  zich  hadt.  Zodra  hy  de 
fomme  genoemt  hadt,  vatten  zy  een  ftuk  houts  ter  dikte  van  dedyeentien 
of  twaalf  voeten  lang,  waar  aan  zy  op  vyf  of  zes  plaatfen  dikke  touwen  van 
vier  of  vyf  voeten  lengte  bonden.  Tavernier  befchouwde  hun  werk ,  zon- 
der te  konnen  begrypen ,  van  wat  gebruik  het  zoude  zyn ,  toen  hy  zyne  ogen 
naar  land  wendende, meende  te  befpeuren,dat  het  Schip  niet  meer  lynrecht 
naar  het  zelve  gedreven  werdt.  Vrezende  zich  door  den  duider  te  vergis- 
fen,  vermits  de  Maan  ouderging,  liep  hy  naar  het  kompas, om  daar  van  te 
beter  te  konnen  oordelen:  ook  zag  hy  inderdaat,  dat  de  wind  ten  enemaal 
omgelopen  was  en  van  land  kwam.  Deze  verandering,  welke  hy  met  een 
vreugdegeroep  den  Matrozen  bekend  maakte,  deedt  hen  weder  moed  vat- 
te; en  gelyk  even  te  voren  de  doodsangft,was  thans  de  blydfchap  in  een  ie- 
ders gelaat  te  lezen.  Men  riep  de  veertien  mannen  in  de  grote  Sloep  toe; 
doch  niemand  antwoordde,  en  des  morgens^by  het  aanbreken  van  den  dagbe- 
fpeurde  men,  dat  de  kabel  gebroken  was :  ook  heeft  men  nooit  vernomen ,  wat 
van  hun  geworden  zy. 

De  Stuurman  befpeurde  welhaaft ,  dat  het  ftuur  aan  het  boven  einde  ge- 
broken was,  en  deedt, om  dat  onheil  te  herftellen , een  klein  zeil  fpannen,'t 
geen  op  zyn  bevel  nu  naar  deze  dan  naar  gene  zyde  trok.  Eindelyk  liep  de 
wind  geheel  Noord-Ooft,  en  namnaarmate  de  nacht  door  den  ondergang 
der  Maan  duifterer  werdt,  hand  over  hand  af.  Men  dankte  den  Heme* 
door  openbare  gebeden.  OndertufTchen  was  men  niet  geheel  buiten  gevaar' 
vermits  men  tufTchen  drie  grote  rotfen  ftevenen  moeft,  welke  boven  het  wa- 
ter uitfteken  ,  en  die  men  door  den  duifter  niet  onderkennen  konde.  De 
Schepen  naderen  zelden  de  Haven ,  zonder  alvorens  verby  die  rotfen  gezeilt 
te  zyn;  doch  de  Kapitein  hadt,  om  tyd  te  winnen,  het  zyne  zo  naby  den 
mond  van  de  Rivier  gebragt,  als  hem  doenlyk  was,  om  te  fpoedigcr  zyne 
lading  te  konnen  innemen.  Dus  achtte  men  zich  gedurende  het  overige 
van  den  nacht  in  't  zelfde  gevaar,  in  't  welk  men  ten  aanzien  van  het  land 
geweefr,  was.  Doch  het  behaagde  den  Hemel,  dat  men  zich  by  het  aanbre- 
ken van  den  dag  drie  of  vier  mylen  van  de  Kult  bevondt.  Men  hieldt  raad, 
wat  flreek  te  houden,  vermits  men  ankerloos  was.  Sommigen  floegen  voor, 
Goa  aan  te  doen  ,  om  'er  te  overwinteren  ;  anderen  naar  Punto-Galc  te 
zeilen,  zynde  de  eerfle  ftad,  die  de  Hollanders  den  Portugeefchen  op  't  Ei- 
land 
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land  Ceylon  ontweldigt  hadden  (a).     De  te  houdene  flreek  was  even  gelyk     tavbr- 
en  de  wind  even  gunflig.     Tavernier  vertoonde ,    dat  wanneer  men  zich  nieb. 
naar  Goa  begaf,  de  Hollandfche  Matrozen  welligt  in  hunne  dronkenfchap     1648. 
moedwilligheden  konden  plegen,  welke  hen  voor  de  flrenge  vervolgingen 
der  Inquifitie  konden  bloot  Hellen;  en  dat  die  flad  daarenboven  hun  veel  ge- 
legenheid tot  losbandigheden  gevende,  de  Kapitein  mooglyk  ontbloot  van 
manfchap  zoude  zyn ,  wanneer  hy  weder  Zee  zoude  willen  kiezen  (b). 

Twee  zo  flerke  redenen  deden  Punto-Gale  verliezen.  Echter  namen  zy 
de  vreze  niet  weg ,  dat  een  florm  het  Schip  zonder  ankers  op  de  Kufl  ver- 
bryzelen  konde.  Enige  Matrozen ,  die  verfcheide  jaren  aan  boord  van  'c 
zelve  gedient  hadden,  herinneerden  zich,  dat  op  de  kiel  een  zeer  zwaar 
anker  lag,  doch  't  geen  flechts  eenen  arm  hadt.  Offchoon  de  menigte  goe- 
deren, welke  in 't  Schip  waren,  het  wegruimen  derzelve  bezwaarlyk maak- 
te, ondernam  men  echter,  alle  zwarigheden  te  boven  te  komen,  vermits 
enige  zeer  bekwamen  timmerlieden  ,  die  't  Comptoor  van  Bander-Abaffi  ver- 
laten hadden,  om  naar  Batavia  te  keren,  zich  llerk  maakten,  het  anker  in 
flaat  te  {tellen  van  dienfl  te  zyn.  Het  koflte  flechts  drie  of  vier  kiftjes  wyn 
van  Schiras,  die  onder  het  werkvolk  werden  uitgedeelt.  Agt  dagen  daarna 
bevondt  men  zich  voor  Punto  Gale,en  was  verplicht,  alle  de  zeilen  teflry 
ken ,  om  de  Haven  te  naderen ,  die  door  de  menigte  klippen  ,  welke  met 
het  water  gelyk  liggen  ,  zeer  gevaarlyk  is.  Ook  verfchynt  aldaar  geen 
Schip,  of  de  Gouverneur  zendt  terflond  twee  Lootfen,  om  het  binnen  te 
brengen.  Tavernier  vondt  'er  niets  merkwaardigs  ,  dan  de  merktekenen 
der  kogels  van  't  kanon  en  der  mynen,  die  de  Hollanders  gedurende  het  be- 
leg hadden  doen  fpelen.  De  Maatfchappy  gaf  toen  landeryen  en  plekken 
gronds  om  te  bouwen  aan  de  zulken,  die  zich  aldaar  onder  hare  befchutting 
wilden  nederzetten.  Ook  hadt  zy  een  nieuw  bedek  gemaakt,  waardoor 
die  Stad ,  volgens  zyn  begrip ,  een'  zeer  flerke  Veiling  flondt  te  wor- 
den (c). 

Hy  verflondt  aldaar,  dat  de  Hollanders,  aleer  zy  de  Portugeefchen  uit 
alle  hunne  Vafligheden  gedreven  hadden,  zich  hadden  verbeelt,  uit  die 
verwinning  een'  onuitputbare  bron  van  fchatten  te  zullen  bekomen.  Ook 
zoude,  zegt  hy,  de  uitflag  hunne  hope  hebben  konnen  beantwoorden,  in- 
dien zy  hun  eerfle  Traélaat,  met  den  Koning  van  Candy,  die  de  binnen- 
delen  van 't  Eiland  bezit,  gefloten,  getrouwer  hadden  nagekomen.  Zy  had- 
den zich  verbonden,  hem  de  Stad  Punto-Gale  na  't  beleg  in  handen  te  leve- 
ren ;  waartegen  die  Vorfl  hun  jaarlyks  een'  zekere  menigte  kaneel  moed  le- 
veren. Doch  toen  hy  van  hun  de  uitvoering  dier  belofte  eifchte,  antwoord- 
den zy ,  dat  zy  bereid  waren ,  hem  genoegen  te  geven ,  zodra  hy  hun  de 
kollen  van  den  oorlog,  welke  zy  op  verfcheide  millioenen  begrootten ,  be- 
taalt zoude  hebben  (d).     Drie  Koningry ken,  alshetzyne,  zouden  de  helft 

dier 

(a)  Zy  hadden  zich  bereids  meefters  van  Baticalo ,  Trinquemale  en  Negombo  gemaakt, 

(fc)  Bladz.  372  en  373. 

(o  Bladz.  374-  Zie  de  Grondcekening  van  die  Stad  in  de  Befchryving  van  het  Eiland 
Ceylon  in  ons XIII.  Deel,  bladz.  171. 

{d)  De  Lezer  üa  ons  XIII.  Deel  na,  in  't  welk  men  bladz.  273.  die  befchuldiging  met 
goede  en  gegronde  redenen  wedeilegc  vindt,  gelyk  Tavernier  'er  zelf  eene  geeft,  welks 
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m«R.  handel  van  dat  Land  in  kaneel  en  oliphanten.  De  Portugeefchen  hadden, 
rö.48.  terwyl  zy  meefters  waren  geweefl,  al  den  winfl  van  de  kaneel  getrokken; 
en  offchoon  de  oliphanten  van  dat  Eiland  de  geachtfte  in  gantfch  Indië  zyn, 
worden  zelden  in  een  rond  jaar  meer  dan  vyf  of  zes  gevangen.  De  Hollan- 
ders handelden  niet  getrouwer  met  den  Koning  van  Achem  (0)  (£),  die  zich 
verbonden  hadt ,  hun  by  te  flaan ,  waarom  die  Vorfl  zyne  wraak  niet  laten- 
de beruften ,  by  hun  peper  te  weigeren ,  hun  een  bloedigen  oorlog  verklaar- 
de, voor  wiens  gevolgen  zy  zo  beducht  waren,  dat  zy  hem  den  Vrede  en 
de  hernieuwing  van  het  Traöaat  verzochten  (c). 

Ta- 

onwederfpreeklyk  is.  De  eifchen  der  Hollanders  fteunden  op  een  plechtig  Tra&aat,  waar« 
van  de  Koning  van  Candy  de  voornaamfte  voorwaarde  gebroken  hadt,  door  hun  hunne 
gedane  koften  niet  te  vergoeden. 

ia)  Men  heeft  reeds  aangemerkt,  dat  de  Hollanders  Tavernier  befchuldigen ,  hen  deer- 
lyk  gelaftert-te  hebben,  en  dat  hunne  klagten,  vooral  in  den  mond  van-  den  beruchten 
Predikant  Jurieu,  .zyn  Werk  niet  weinig  in  minachting  gebragt  hebben.  Bayle  de  gegrond* 
heid  der  befchuldiging  erkennende,  merkt  enkel  aan ,  dat  offchoon  Tavernier  de  Hollan- 
ders niet  gefpaart  beeft,  hy  echter  hunne  Regenten  de  behoorlyke  achting  heeft  bewezen , 
't  geen  veel  verfcheelt  van  hen  van  valfchbeid  te  betichten.  Dus  men ,  vermits  hy  vele  za- 
Xen  verhaalt-,  welke  geenzins  tot  ere  der  Hollandfche  Natie  ftrekken ,  daar  uit  niet  opma- 
ken moet,  dat  hy  trouwloos.  gehandelt  hebbe.  Men  weet,  wat  billyk  onderfcheid  tus? 
fchen  het  kwaadfpreken  en  lafteren  gemaakt  moet  worden. 

(b)  De  trouwloze  aart  van  den  Koning  van  Achem  is  in  't  Verhaal  van  Beauliéu  in  ons 
voorgaande  Deel  genoeg  gebleken;  doch  men  vindt  niets  van  't  geen  Tavernier  alhier  te- 
gens  de  goede  trouw  der  Hollander»  wil  aanduiden.  Daarenboven  hangt  de  beoordeeling 
daarvan  van  zyn  getuignis  niet  af. 

(c)  De  Schryver  voegt  'er  alhier  enige  merkwaardige  byzonderbeden  by.  „  Tot  dat  ein- 
„  de,  zegt  hy,  zondt  men  wederzyds  Gezanten.  Die  van  wegen  den  Koning  te  Batavia 
„  kwam,  werdt  zeer  deftig .  ontfangen.  Toen  by  op  zyn  vertrek  ftondt,  werdt  hy  door 
^  den  Hollandfchen  Generaal  .en  den  gantfchen  Raad  prachtig  onthaalt.  De  Dame*  zich. 
„  mede  aan  tafel  zettende,  ftondt  de  Mabometaanfche  Gezant  niet  weinig  verfteld,  als 
„  ongewoon  ,  vrouwen  met  mannen  te  zien  eten  en  drinken.  Doch  't  geen  hem  het  meeft 
„verbaasde,  was,  dat  men  op 't  einde  van  denmaaltyd,  na  op  verfcheide  gézondheden 
„.gedronken  te  hebben,  ook  op  die  van  de  Koningin  van  Achem  dronk,  welke  gedurende 
„  de  minderjarigheid  van  haren  zoon,  dien  Staat  geregeert  hadt,  en  dat  de  Generaal,  om 
„  hem  te  meer  ere  te  bewyzen ,  wilde,  dat  Mevrouw,  zyne  gemalin,  den  Gezant  kuftte. 
„  Dei  Gezant,  die  van  Batavia  naar  Achem  gezonden  werdt,  ontfing  aldaar  vanden  Koning 
„  en  de  Koningin  geen  minder  onthaal.  Dses  Hollander  ,  Kreok  genaamd ,  hadt  federt 
„  vyftien  jaren  een'  kwynende  ziekte;  waaruit  men  oordeelde,  dat  hem  enig  vergif moeft 
,#  ingegeven  zyn.  By  het  derde  gehoor  vroeg  hem  de  Koning,  gehoort  hebbende,  dat 
„  hy  federt  lange  in  dien  elendigen  toeftand  was,  of  hy  nooit  een  vrouwsperfoon  van  dat 
„  Land  onderhouden  hadt?Krook  beleedt,  dathy  in  minnehandel  met  zodanig  een  vrouw?- 
„  perfoon  geleeft,  en  haar  verlaten  hadt,  om  in  Holland  te  trouwen  ,  en  dat  hy  federt  in 
„  een  zwakken  en  kwynende  toeftand  was  gebleven.  Hierop  zeide  de  Koning  aan  driezy/- 
„  ner  Geneeshéeren,  welke  hyby  zich  hadt,  dat  hy  de  oorzaak. der  kwale  van  den  Gezant 
„  verftaan  hebbende,  hun  veertien  dagen  tyd  gaf,  om  hem  te  genezen,  en  dat,  zo  zy 
„  zulks  in  dien  tuftcfoentyd  niet  volbragten,  hy  hen  alle  drie  ter  dood  zoude  doen  bren- 
„  gen.  Zy  verzekerden  den  Vorft,  dat  zy  voor  de  genezing  van  den  Gezant  inftonden , 
„mits  hy  de  middelen,  welke  zy  hem  gaven,  innam.  Krook  befloot  hiertoe.  Des 
„  morgens  gaven  zy^hem  een  drank  en  dtfs  avonds  een'  pil  te  flikken.  Den  negenden  dag 
„  overkwam  hein  een'  zware'braking,  en.meende  men  ,.door  't  hevig  geweld,  't  geen  hy 
„deedt,  dat  hy  fterven  zoude.  Eindelyk  gaf  hy  een  balletje  hair  ter  dikte  van  eengro- 
„  ten  noot  over;  waarna  hy  fpoedig  herftelde.  Vervolgens  deedt  hem  de  Koning  de  ere, 
„  hem  met  zich  op  de  rhinocerosjagt  te  nemen,  en- wilde,  dat  hy  het  dier  den  doodfteek 
,,  gaf,  'tgeen  hy  den  hoorn  affioeg  en. hem  denzelven  ter  hand  ft  el  de.    Op  die  jagt  volg' 
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Ta  vernier  vertrok  den  25.  Juny  van  Punto  Gale;  pafleerde  den  2.  July     Tavir. 
de  Evennachtslyn ;  zag  den  6.  een  Eiland,  Nazakos  geheten;  ontdekte  den  N,ER« 
l7.deKult  van  Sumatra^den  18.  hetEiland  Inganno,  den  19.  het  Eiland  For-    1648. 
tuna  en  den  20.  verfcheide  andere  kleine  Eilanden,  onder  welke  men  drie  met 
den  naam  van  de  Prinfen  Eilanden  (a)  onderfcheidt.  De  Kufl  van  Java  vertoon- 
de zich  den  zelfden  dag ,  en  den  22.  wierp  men  het  anker  op  de  Reê  van  Batavia. 

De  Generaal  van  der  Lyn  regeerde  toen  Nederlandfch  Indië,  en  Caron, 
Directeur  Generaal  (b)  ,  bekleedde  de  twede  plaats  in  den  Raad.     Ta-    Hoe  tv 
vernier  werdt  door  die  beide  Hoofden  zo  gunftig  ontfangen ,  dat  hy  zich  ge-  Y"ni*r  te 
noegzaam  by  zyne  komft  by  den  Generaal  met  de  voornaamfle  Beampten  qJSJJJL^. 
der  Stad  en  hunne  vrouwen  ter  middagmaal  genodigt  vondt.     Men  fprak  in  wordt, 
den  beginnen  met  hem  niet  dan  van  zyne  Reizen;  doch  de  Generaal  hem 
vervolgens  verzocht  hebbende,  in  zyn  geheim  vertrek  te  treden,   deedt 
hem  verfcheide  vragen ,   welke  hem  bereidden  tot  de  ongelegenheden  , 
die  de  Hollanders  hem  Honden  te  verwekken.  De  uitwendige  fchyn  werdt- 
ondertulTchen  met  hoflykheid  voortgezet.     Men    floeg  hem  voor  ,    een 
tour  buiten  de  Stad  te  ryden.     De  pracht  van  den  itoet,  waarmede  zich  de 
Generaal  by  de  minfte  gelegenheden  doet  verzeilen,  fchynt  een'  befchryving 
te  verdienen.     „  Twee  trompetten  bloezen ,  zodra  hy  buiten  tradt,  enter-  Pracht>an 
„  wyl  hy  zich  met  zyne  gemalin  en  vier  andere  vrouwen  in  een' grote  koets,  den  Ho1- 
„  met  zes  paarden  befpannen ,  zette.     Verfcheide  Officieren  te  paard  fïy-  ^ndfchen 
„  gende,  boodt  men  Tavernier  mede  een,  op  de  PeruTche  wyze  gezadeld     eneraa  k 
„  en  getoomd.     In  de  ftallen  van  den  Generaal  vindt  men  altoos  veertig  of 
„  vyftig  rypaarden.     Voor  de  koets  reedt  een'  Compagnie  Ruiters,  heb- 
„  bende  ieder  een  lederen  kolder  en  een  rood  fcharlaken  broek  met  zilvere 
„  galonnen ,  een'  pluim  op  den  hoed ,  de  grote  sjerp  met  zilvere  kanten  ge- 
„  boord,  den  greep  van  den  degen  en  de  fporen  van  louter  zilver;  en  alle 
„  hunne  paarden  waren  zeer  fraai  gezadeld  en  getoomd.     Aan  ieder  portier 
„  gingen  drie Lyftrawanten  met  den  heibaard  in  de  hand ,  zeer  net  gekleed,  . 
„  met  geel  fatyne  wambefen  en  rood  fcharlake  broeken ,  met  zilvere  kanten 
„  bezet,  gele  zyde  kouflen  en  zeer  fraai  lywaat.     Achter  de  koets  volgde 
„  een  Vendel  Voetknechten,  om  niet  te  fpreken  van  dat,  't  welk  een  uur 
„  of  twee  voor  het  uitryden  van  den  Generaal  builen  de  Stad  trekt,  om  de 
„  wegen  te  beveiligen."    De  Raden  hebben  ieder  insgelyks  een  prachtigea  ■ 

ftoec  . 

,r  dé  een  groot  gaftrhaal,  op 't  welk  de  Koning  op  de  gezondheid  van  den  Generaal  van 
.,  Batavia  en  van  zyne  Gemalin  dronk,   en   eene  zyner  vrouwen  deedt  komen,  om  den  i 
„  Gezant  te  kulTen.    By  zyn  vertrek  begiftigde  hy  hem  met  een  keilteen  ter  grootte  van  ■ 
„  een  ganzen  ei,  waarin  men  dikke  aderen  goud  ,  even  gelyk  de  aderen  op  een  menfehen 
„  hand  zag.    Dus,  voegde  hy  'er  by,  groeide  het  goud  in  zyn  Land.    Krook  naderhand 
„  Opperhoofd  van  't  Comptoor  te  Suratte  zynde,  deedt  den  fleen  door  midden  klieven,  . 
„  en  de  helft  prefent  aan  denperfoon,   die  na  hem    de  eerfte  wanrJigheid  bekleedde: 
,,  en  Ctnflant  genaaint  was.     Ik  bood  hem,   zegt  Tavernier,  honderd  vyftig  piftolen'; 
,,  voor  die  helft,  om  dezelve  den  HereHertoge  van  Orleans  te  brengen;  doch  hy  weiger- 
„  devolflrekti  dat-fluk-te  mifTen.  "    Ibidem,  bladz.  376  en  377. 

(c)  Men  geeft  d  n  naam  van  Prinfefi  Eiland  aan  een  enkel  Eiland,  't  geen  in  den  mond  2 
van  de  Straat  Sunda  ligt. 

(b)  De  zelfde,  die  het  Franfch  Comptoor  te  Suratte  heeft  aangelegt.  Zie  delaatüe  Ver- 
halen van  ons  XIII.  Deel» 
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floet.  't  Zy  zy  t'huis  zyn  of  uitryden ,  hebben  zy  ieder  een  of  twee  mus- 
kettiers  tot  hunne  wacht.  Wanneer  zy  paarden  nodig  hebben,  moet  een  Stal- 
knecht van  den  Generaal  hun  die  brengen ,  welke  zy  begeeren.  Ook  hebben 
zy  hunne  jagten,  om  op  Zee  of  in  de  Rivier  of  grachten,  langs  welke  hunne 
tuinen  liggen,  't  vermaak  der  vaart  te  genieten. 

Gedurende  drie  of  vier  dagen  ontfing  Tavernier  een'  menigte  bezoeken 
die  hem  op  grote  koften  joegen ,  vermits  hy ,  die  dezelve  ontfangt ,  volgens 
gebruik  verplicht  is,  wyn  te  fchenken.  OndertuiTchen  bevat  een  pint  wyn, 
Paryfche  maat,  Hechts  vier  Hollandfche  romers.  De Spaanfche  wyn  is  te 
Batavia  goed  koop,  wanneer  dezelve  een  rykdaler  koft.  Voor  Rhynfchen 
en  Franfchen  moet  men  twee  betalen.  „  De  tyden  van  vreugdeinde  Stad, 
merkt  de  Schryver  aan  tot  onderricht  van  die  de  zelfde  Reizen  zullen  doen, 
zyn  de  dagen,  wanneer  uit  Holland  enige  Schepen  aankomen,  die  wyn 
of  bier  aanbrengen.  Offchoon  het  een  iegelyk  vryftaat ,  een  voorraad 
daarvan  voor  zich  te  kopen ,  geraakt  de  meefte  drank  in  handen  der  Her- 
bergiers ,  't  zy  de  Hollanders  meer  vermaak  fcheppen  in  een  Herberg  dan 
in  hunne  huizen  te  drinken,  of  dat  zy  meer  geneugte  vinden  in  zich  geza- 
mentlyk  te  vervrolyken.  Op  die  dagen  dan,  welke  hunne  grote Feeftda- 
„  gen  zyn,  vindt  men  op  de  ftraten  vrouwen  of  dochters,  die  met  den 
„  voorbygangeren  om  enige  fleflen  wedden;  en  wil  de  eer  niet,  gelyk  Ta- 
„  ver  aanmerkt,  dat  men  winnende  of  verliezende,  de  vrouwen  laat  beta- 
„  len.  Kort  daarop  ontmoet  men  weder  anderen ,  op  wier  gezontheid 
„  men  welflaanshalven ,  zegthy,  verplicht  is,  te  drinken ;  zulks  de  vreemd- 
„  lingen  de  onmatigheid  der  Ingezetenen  in  hunne  beurs  ontwaar  wor- 
„  den  0)." 

De  ongelegenheden,  welke  den  Schryver  over  't  hoofd  hingen,  fproten 
uit  infchiklykheden ,  door  hem  gebruikt  jegens  een  Hollandfchen  Directeur, 
Conjiant  genaamd,  dien  hy  in  de  Comptoren  van  Bander-Abafli  en  Suratte 
gekent,  en  welke  hem  gelafl  hadt,  in  de  Mynen  van  Golkonda  voor  zeftien 
duizend  roepiën  diamanten  voor  hem  te  kopen.  Tavernier  by  zyne  terug- 
komft  hem  naar  Europa  vertrokken  vindende,  hadt  die  diamanten  aan  de 
Engelfche  Directeurs  overgegeven ,  die  dezelve  Conftant  deden  ter  hand 
komen;  doch  zich  daar  toe  niet  aan  de  Engelfchengewendt,dan  na  den  Hol- 
landfchen Directeur  derzel ver  verzorging  ver zogt  te  hebben,  die,  offchoon 
een  vriend  van  Conftant  zynde,  zich  des  verfchoont  hadt, onder  voorwend- 
zel,  dat  ingeval  den  Generaal  of  den  Raad  van  Batavia  ter  oren  kwam,  dat 
hy  zodanig  een  pand  onder  zich  hadt  genomen, hy  gevaar  liep, als  een  ver- 
heeler  gehandelt  te  worden,  en  zyn  Ampt  en  goederen  te  verliezen.  Men 
wift  te  Batavia,  dat  hem  die  voorflag  door  Tavernier  gedaan  was.  Openen 
dag  vroegen  hem  drie  of  vier  Raden ,  welke  zich  gedroegen,  hem  met  alle 
vriendfchap  te  behandelen ,  of  hy  federt  zyne  Reize  naar  Golkonda  iets  van 
Conftant  vernomen  hadt-  Hy  verzekerde  hun,  niets  van  hem  gehoort  te 
hebben ;  waaruit  zy  menende  te  konnen  befluiten ,  dat  hy  hem  die  diaman- 
ten niet  hadt  konnen  zenden,  onderling  eikanderen  tot  getuigen  namen, dat 
hy,  volgens  zyne  eige  bekentenis,  voor  zeftien  duizend  roepiën  aan  diaman- 
ten 
(«)  Bladx.  379. 


» 
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ten  by  zich  hadt,  welke  een  Hollandfchen  Directeur  toebehoorden.  Hy  Ta™. 
bekommerde  zich  over  die  valfche  onderfteliing  zeer  weinig ,  en  antwoordde  n«». 
hun  ronduit,  dat  hy  hem  reeds  voor  meer  dan  een  half  jaar  de  diamanten  1648. 
over  land  hadt  toegezonden.  Echter  dagvaarde  men  hem  tegens  des  an- 
derdaags,  voor  den  Raad  der  Stad  te  verfchynen,  alwaar  de  Advokaat  Fis- 
kaal de  zaak  voor  de  Maatfchappy  moeit  opvatten.  Niets  konde  hem  ont- 
heffen, zich  derwaards  te  begeven;  doch  toen  hy  bemerkte,  dat  die  zaak 
ernltig  behandelt  werdt,  en  men  in  weerwil  van  't  geen  hy  zeggen  mogt, 
een  vonnis  velde,  uit  krachte  van  't  welk  Conftant  over  het  verkorten  der 
Maatfchappy  vervolgt  moefi  worden ,  onder  voorwendfel ,  dat  zyne  gages 
hem  niet  in  Itaat  hadden  konnen  ïlellen ,  voor  zeflien  duizend  roepiën 
diamanten  te  kopen,  voerde  hy  een'  taal,  die  verfcheide  leden  der  Ver- 
gadering fcheen  te  mishagen  (a).  Hunne  verbittering  was  zo  groot,  dat 
hy,  gedurende  vier  of  vy f  weken  niet  alleen  als  een'  misdadiger  verhoort, 
en  genoodzaakt  werdt,  op  alle  de  artikelen  te  antwoorden ;  maar  dat  hy  zich 
gedreigt  zag ,  gevangen  gezet  te  worden.  Hy  was  moedig  genoeg,  hun  te 
antwoorden,  dat  hy  hunne  dreigementen  niet  vreesde,  en  de  ere  hadt,  aan 
een  Prins  te  behoren,  die  hem  uit  hunne  handen  wel  zoude  weten  te  trekken 
en  hun  zyne  gevoeligheid  over  dat  ongelyk  te  doen  gevoelen  (b).  Doch 
toen  hy  zich  zodanig  gedrongen  vondt,  dat  hy  zich  de  uitwerkfelen  hunner 
gevoeligheid  bekommeren  moeit,  verkoos  hy  een  hulpmiddel ,  waarop  hy 
fterker  dan  op  zyne  onfchuld  bouwde;  naamlyk  niet  langer  te  ontveinzen , 
dat  hem  de  geltadige  diefltallen  van  een  groot  getal  Raden,  Direóteurs  en 
die  van  den  Generaal  zelvenniet  onbekend  waren.  Alleen  gebruikte  hy  de 
voorzichtigheid,  zich  enkel  desaangaande  aan  den  Prefident  uit  te  laten  in 

een 

(a)  Men  zaldezelve  liefft  iri  zyne  eige  bewoordingen  lezen".  „  Op  het  zeggen  van  dt 
M  Maatfchappy  verkort  te  bebben,  konde  ik  my  van  iagchen  niet  bedwingen;  waarover  een 
M  ieder  verfteld  ftondt  ;  en  de  Prefident  van  den  Raad  vroeg  my,  waarom  ik  lagchte  ? 
,,  Vermits  ik  zag,  zeide  ik,  dat  hy  zich  verwonderde,  dat  de  Hr.  Conftant  de  Maatfchap- 
„  py  voor  zeftien  duizend  roepiën  verkort  hadt,  en  dat  indien  hy  niets  meer  hadt  me- 
,,  degenomen,  zulks  een'  beuzeling  was;  'er  by  voegende,  dat  fchaarfch  een  Bediende 
„  van  de  Maatfchappy  gevonden  v/erdt ,  die  de  ampten  bekleedt  hadt  ,  welke  de  Hr. 
„  Conftant  hadt  bezeten,  en  niet  zo  veel  vermogen  vergaart  hadt,  om  handel  te  dryven, 
„  als  hy  had  vergaart.  Twee  of  drie  leden  van  den  Raad  waren  geenzinsgefticht,  my 
„  dus  te  horen  fpreken,  vermits  hun  zulks  in  't  byzonder  raakte:  want  om  de  zaken  on- 
„  bewimpelt  te  zeggen,  weten  deDireóreurs  en  die  hen  in  de  Comptoren  opvolgen ,  aan- 
„  zienlyke  fommen  ten  hunnen  profyt» en  tot  groot  nadeel  van  de  Maarfchappy  op  te  leg- 
,,  gen,  en  vermits  zy  zulks  niet  zonder  weten  van  den  Makelaar  doen  konnen,  doethy 
,,  aan  zyn  kant  van  gelyken  ,en  trekken  zy,  die  onder  hem  ftaan ,  mede  zo  veel  zy  kon- 
„  nen.  Ik  heb  eenmaal  al  't  geld  opgerekent,  't  geen  men  in  ieder  Comptoordoor  den 
„  Handel  de  Maatfchappy  verkorten  kan ,  en  bevonden ,  dal  wanneer  men  haar  alle  jaren 
„  flechts  vyftien  of  zeftien  honderd  duizend  ponden  ontvreemt,  zy  reden  heeft,  verge- 
,,  noegd  te  zyn.  Om  enkel  van  Perfië  te  fpreken,  heb  ik  Directeurs  gekent,  die  in  één 
„  jaar  zo  van  den  verkoop  der  fpeceryen ,  als  den  inkoop  der  zyden ,  meer  dan  honderd 
„  duizend  piafters  opleiden.  Tot  dat  einde  bedienen  zy  zich  van  zeer  behendige  konft- 
„  grepen,  die  de  Maatfchappy  bezwaarlyk  ontdekken  kan."  Ibidem,  bladz.  381  en  382. 
Zie  de  Befchryving  van  Batavia  in  ons  XII.  Deel,  alwaar  dit  verhaal  van  Tavernierdoor 
de  Hollanders  zelven  beveftigt  wordt. 

(b,  De  Hr.  Hertog  van  Orleans  hadt  hem  'gelaft ,  enige  diamantc»  €0  andere  koftbaar- 
beden  voor  hem  te  kopen. 


288  REIZEN    naar    de    STATEN 

Taver.     een  afzonderlyk  gefprek,  'tgeen  hy  met  hem  hieldt;  als  wetende,  doordat 

nier.  middel  den  fchuldigen  een'  verklaring  ter  oren  te  doen  komen,  die  hun  fchrilc 

j-<54$.     aanjagen  moeft  (a).     Ook  misleide  zyne  floutmoedigheid  de  Hollandfche 

Rech- 

(a)  Verzuimen  wy  de  gelegenheid  niet,  te  tonen ,  van  wat  lafteringen  de  Hollanders  Ta- 
vernier  befchuldigen ;  ,,  Ik  zeide  aan  den  Prefident,  dat  vermits  hy  volftrekt  wilde,  dat 
„  ik  alles  zeide,  wat  ik  van  den  Hr.  Conftant  wift,  ik  niets  verzwygen  zoude  van  't  geen 
„  ter  myner  kenniffe  gekomen  was,  offchoon,  voegde  ik  *er  by,  zulks  ten  nadeele  van 
„  den  Generaal  zelven ,  van  verfcheide  leden  van  den  Raad  en  zelfs  van  u  was ,  die  my 
„  dwingt  te  fpreken.  Hierop  verklaarde  ik  hem,  dat  ik  van  Suratte  naar  de  Diamant- 
„  mynen  vertrekkende,  de  Hr.  Conftant  my  vieren  veertig  duizend  roepiën  ter  hand  ge- 
„  ftelten  verzocht  hadt.die  fomme  aan  diamanten,  inzonderheid  aan  grote  ftenen.te  be« 
„  fteden,  my  verzekerende,  dat  myne  provifie  my  zeer  wel  betaalt  zoude  worden,  en  dat 
„  die  fomme  den  Generaal  toebehorende,  het  hem  aangenaam  was,  hem  te  konnen  ver- 
,.  plichten;  voorts  dat  de  Hr.  Generaal  van  den  Hr.  Conftant,  toen  hy  te  Batavia  geko- 
„  men  was ,  alle  de  ftenen  hadt  gekocht ,  die  ik  aan  dezen ,  toen  hy  in  't  Comptoor  van 
„Suratte  was,  verkocht  had;  dat  het  alle  ftenen  waren  ,  welke  ik  zelf  had  doen  flypen, 
„en  wier  waarde  op  meer  dan  veertigduizend  ryksdalers  beliep:  dat  betreffende  de  paar- 
„  len  ,  die  de  Hr.  Conftant  ten  tyde  hy  te  Ormus  was ,  voor  den  Hr.  Generaal  gekocht 
„  hadt,  ik  de  fomme  niet  zeker  wift,  maar  wel,  dat  onder  dezelve  twee  enkele  peer- 
„  paarlen  waren,  die  honderd  zeventig  tomanskoftten:  dat  ik  aanzienlyke  gelden  voorden 
„  Hr.  Carel  Renel ,  den  Hr.  Kam  en  voor  enige  anderen  onder  my  gehad  had ,  om  te  beftee- 
„  den:  dat  hy  zelf  jjiet  vergeten  konde  zyn,  dat,  toen  de  Hr.  Conftant  van  Batavia  ver- 
„  trokken  was ,  om  zich  als  Direfteur  naar  Perfië  te  begeven ,  hy  hem  zes  en  dertig  dui- 
„  zend  roepiën  ter  hand  geftelt,  en  verzocht  hadt,  die  fomme  aan  een  zyner  vrienden  te 
„  geven ,  om  aan  een  koop  Diamanten  befteedt  te  worden :  dat  de  Hr.  Conftant  in  dat 
„  jaargety  niet  by  my  hadt  konnen  komen:  maar  om  u  te  tonen,  voegde  ik  'er  nog  by, 
„  hoe  zeer  hy  uw  voordeel  behartigde,  kocht  hy  met  het  grootfte  gedeelte  van  uw  geld 
„  koopwaren  vanSerongeen  Brampour;  en  zodra  hy  te  Gamron  gekomen  was,  boodt  men 
„  hem  op  dezelve  een  winft  van  dertig  ten  honderd.  Wel  is  waar,  ging  ik  voort,  dat 
„  wanneer  men  rekent  naar  't  geen  de  andere  waren  betalen ,  zulks  flechts  vyf  ten  hon- 
„  derd  geweeft  zoude  zyn:  maar  om  u  dienft  te  doen,  deedt  hy  het  alles  voor  rekening 
„ .  der  Maatfchappy  doorgaan ,  die  noch  vracht  noch  tolrechten  te  Gamron  betaalt ;  twee 
„  zaken ,  die  op  de  koopwaren  vyf  en  twintig  ten  honderd  maken.  Dewyl  het  Schip  , 
„  't  geen  hem  te  Gamron  gebragt  hadt,  naar  Batavia  keerde,  fchreefhy  u,de  goederen 
„  niet  verkocht  maar  dertig  ten  honderd  winft  afgeflagen  te  hebben,  in  hope,  van  nog 
„  voor  u  meer  van  dezelve  te  konnen  maken.  Doch  't  geval  wilde,  dat  drie  Schepen  te 
„  Gamron  kwamen,  geladen  met  een'  menigte  dier  zelfde  waren ,  zulks  men  'er  bezwaarlyk 
„  van  maken  konde  't  geen  zy  in  Indië  koftten.  Dit  verplichtte  hem,  die,  welke  hy 
„  voor  u  gekocht  hadt,  voor  marktgang  te  verkopen.  Echter  is  hy  zo  edelmoedig  geweeft, 
„  u  daarvan  niets  gemeldt  te  hebben;  maar  my  heeft  hy  in  't  byzonder  beleden,  dat  hy 
„  meer  dan  vyftien  ten  honderd  'er  aan  verloren  hadt. 

„  Alle  diebyzonderheden  aan  den  Prefident  verhaalt  hebbende,  fcheen  hy  daarover  ver- 
„  fteld  te  ftaan,  en  verzocht  my ,  zulks  niet  ruchtbaar  te  maken ;  waar  aan  hy  wyflyk  deedt; 
„  want  ik  vele  anderen  zoude  hebben  konnen  noemen  ,*  zynde  alle  de  konftgrepen  der 
„  voornaamfte  Bedienden  van  de  Maatfchappy  ter  myner  kennifTe gekomen,  en  het  groot- 
„  fte  gedeelte  der  aanzienlyke  fommen,  welke  zy  aan  diamanten  hebben  doen  hefteden, 
w  door  myne  handen  gegaan.  De  Prefident  begafzich  terftond  naar  het  Kafteel ,  waarfchynlyk 
,,  by  den  Generaal,  en  tuflTchen  elf  en  twaalf  uren  ontmoette  ik  den  Advokaat  Fiskaal,  by 
„  wien  ik  wift,  dat  de  Prtfident,  van  't  Kafteel  komende,  geweeft  was.  Hy  fprak  my  met 
„  een  lagenend  gelaat  aan,  en  vroeg  my,  werwaards  ik  ging.  Naar  het  Stadhuis  zeide 
„  ik,  om  op  enige  uwer  interrogatorien  te  antwoorden.  Ik  bid  u,  hernam  hy  fpoedig, 
„  laten  wy  die  zaak  daar ,  en  eet  dezen  middag  by  my :  giftereu  heeft  men  my  twee  vaat- 
„  jes  Franfchen  en  Rhynfchen  wyn  prefent  gedaan;  wy  zullen  zien,  welke  van  beide  de 
„  befte  is:  al  wat  ik  van  u  verg,  is  een  briefje  van  uwe  hand,  waarin  gy  bekent,  niets 
„  van  den  Hr.  Conftant  onder  u  te  hebben.  Hierin  bewilligde  ik  gaarne,  en  op  zodanig 
,i  een'  wyze  nam  het  gantfche  Proces  een  einde."  Ibidem,  bladz.  389.  en  390. 
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Rechterswezentlyk,en  veranderde  hunne  geftrengheden  in  gunftige  bejege- 
ningen ,  gelyk  hy  zelf  zulks  boertende  verhaalt. 

Hy  haat  te  Batavia  een  zyner  broeders  gevonden ,  die  in  een'  zyner  eerde 
Reizen  met  hem  naar  Indië  gekomen  was  en  zonderlinge  bekwaamheid  be- 
zat, om  vreemde  talen  te  leren.  Vyf  of  zes  maanden  hadt  hy  flechts  nodig, 
om  eene  magtig  te  worden.  Daarenboven  was  hy  een  welgemaakt  man  en 
van  een'  beproefde  dapperheid.  In  een  tweegevecht  tegens  een  Kapitein 
onder  het  Voet  volk,  geflagen  en  het  voordeel  op  hem  behaalt  hebbende,  flo- 
ten de  Generaal  van  Diemen ,  die  hem  beminde ,  en  de  vcornaamfte  leden 
van  den  Raad,  niet  alleen  de  ogen  op  dat  geval,  maar  gaven  hem  zelfs  ver- 
lof, ten  zynen  kollen  een  Schip  te  bemannen  en  allen  Handel ,  uitgeno- 
men dien  der  fpeceryen ,  te  dry  ven.  Mitsdien  kocht  hy  een  Schip  van  veer- 
tien Hukken  kanon ,  met  't  welk  hy  verfcheide  tochten  deedt.  Dien  naar 
Siam,  welke  zyn  eerfle  was,  zoude  hem  een  aanzienlyken  winti  gegeven 
hebben,  indien  hy  niet  verplicht  was  geweeft,  met  den  Koning  en  vyf  of 
zes  Heren  te  fpelen ,  die  verfleld  Honden ,  zo  men  Tavernier  alhier  geloven 
mag  (a) ,  een  Europeër  de  Maleitfche  taal  zo  volmaakt  te  horen  fpreken  (b) ; 
doch  die  hem  vyf  of  zes  duizend  ryksdalers  afwonnen. 

Tavernier  ,  welke  die  taal  niet  kende ,  en  van  't  Eiland  Java  niet  vertrek- 
ken wilde,  zonder  Bantam  te  zien,  verzocht  zyn  broeder,  hem  naar  die 
Stad  te  verzeilen,  gelyk  zy  zich  ook  in  een' kleine  Bark  derwaards  begaven. 
Des  anderdaags  betuigde  de  Koning,  by  wien  de  Kapitein  Tavernier  zeer 
bekend  was,  horende,  dat  zyn  broeder  koflbare  gefïeentens  medebragt, 
een  zo  groot  ongeduld ,  om  hem  te  zien,  dat  de  eerfte  maal ,  toen  de  Kapitein 
in  't  Paleis  verfcheen ,  om  zyne  beveelen  te  vernemen ,  hy  niet  gedogen  wil- 
de, dat  hy  naar  buiten  ging,  en  terflond  zyn  broeder  deedt  verzoeken,  met 
alle  zyne  gefteentens  te  komen.  Die  overgroote  drift  kwam  den  Schryver 
verdacht  voor,  welke  zich  herinnerde,  op  wat  wyze  de  Koning  vanAchem 
een  Franfchman  in  gelyke  cmftandigheden  behandelt  hadt.  't  Verhaal,  't 
geen  hy  daarvan  doet,  behoort  te  zeer  tot  de  Hiftorifche  Befchryving 
der  Reizen,  en  vooral  tot  die  van  den  Koophandel  der  Franfchen  in  de  In- 
dien, om  alhier  niet  enige  melding  te  verdienen  (c). 

De  zucht  tot  den  Koophandel  zich  onder  den  Franfchen  Adel  verbreiden- 
de, deedt  de  Hr.  de  Montmorency  aan  't  hoofd  van  een'  Maatfchappy,  op- 
gerecht  om  op  de  Indien  te  handelen,  vier  Schepen  van  Nantes  vertrekken, 
aan  welker  boord  zich  onder  verfcheide  Kooplieden  ook  twee  broeders  bega- 
ven, Renaud  genaamd,  die  in  dienfl;  der  Maatfchappy  getreden  waren.  Hun 
tocht  was  de  kortfte  en  voorfpoedigfle,  waarvan  men  een  voorbeeldt  hadt, 
want  zy  in  minder  dan  vier  maanden  voor  Bantam  kwamen.  De  Koning  ont- 
fing  dezelve  met  veel  blydfchap,  en  deedt  hun  al  de  peper,  welke  zy  ver- 
zochten, tot  een  zo  billyken  prys  leveren,  dat  zy  dezelve  twintig  ten  hon- 
derd 
(o)  Dees  was  de  zelfde  broeder,  van  wien  hy  de  Befchryving  van  Tonkin  ontfing,  die 
iu  't  III.  Deel  zyner  Reizen  gevonden  wordt,  en  door  Baron  in  ons  XIII.  Deel  ftrenglyk 
gehekelt  is. 

(b)  Men  heeft  menigwerf  aangemerkt,   dat  die  taal  aan  gene  zyde  de  landen  van  den 
Groten  Mogol  onder  de  Oofterfche  Volken  even  is  als  de  JLatynfche  in  Europa. 

(c)  Tavernier  meldt  het  jaar  niet. 

XF.  Deel.  O  o 
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derd  minder ,    dan  de  Hollanders  bekwamen.      Doch  hunne   uitzichten 
zich  verder  dan  tot  de  peper  uitbreidende  ,  wenfehten  zy  ook  te  weten , 
wat  van  den  Handel  in  kruidnagelen ,  muscaatnoten  en  foelie  ware.     Tot 
dat  einde  zonden  zy  het  kleinfle  hunner  Schepen  naar  MakafTer,  alwaar  de 
pakhuizen  des  Konings  gemeenlyk  vol  waren ,  in  weerwil  van  de  pogingen 
der  Hollanders,  die  al  hunne  bekwaamheid  in  't  werk  fielden    om  den  Han- 
del in  fpeceryen  alleen  door  hunne  handen  te  doen  gaan.     Gedurende  het 
afwezen  van  dat  Schip,,  deden  de  Franfchen ,  dien  't  verblyf  te  Bantam  ver- 
driette,  een  fpeeltochtje  naar  Batavia,  't  geen  flechts  veertien  mylen  ter 
Zee  van  daar  ligt.     Hun  Bevelhebber  hadt  niet  zodra  het  anker  op  de  Reê 
geworpen,  of  deedt  den  Hollandfchen  Generaal  begroeten,  welke  die  be- 
leefdheid beantwoordde,  door  de  voornaamfte  Franfchen  aan  land  te  nodi- 
gen, en  de  aan  boord  blyvende  teffens  van  een'  menigte  ververfchingen  te 
doen  voorzien, inzonderheid  van  Spaanfchen  en  Rhynfchen  wyn,  met  bevel 
aan  hun,  welke  hy  dien  laft  vertrouwde,  hunne  gaften  een  goeden  roes  tedoen 
drinken ; zulks  het  hun  ligt  viel,  in  't  heetfte  der  vreugdede  Franfche  Sche- 
pen, volgens  het  hun  insgelyks  gegeven  bevel,  in  brand  te  fleken.     Ver- 
mits men  in  de  zaal  van  't  Kafleel ,  waarin  de  Generaal  de  Vreemdlingen  ont- 
haalt, een  gezicht  over  de  gantfche  Reê  heeft,  veinsde  een  der  Raden,  die 
mede  aan  tafel  zat ,  zeer  verfteld  te  zyn ,  en  riep ,  dat  hy  meende ,  de  drie  Sche- 
pen in  brand  te  zien.  De  Generaal  gedroeg  zich  van  gelyken  zeer  verbaasd 
te  zyn;  doch   de  Franfche  Bevelhebber,  terflond  begrypende,  vanwaar 
hem  dat  onheil  overkwam,  en  dat  het  hem  onmooglyk  was,  enig  hulpmid- 
del toe  te  brengen,  zag  het  gezelfchap  zonder  ontroering  aan,  en  zeide  aan 
de  Hollanders:     „  laten  wy  voortvaren  met  drinken,  myne  Heren,  die  de 
„  drie  Schepen  in  brand  hebben  doen  fleken ,  zullen  de  f  chade  betalen. " 
Echter  begreep  hy  ook  teffens,  dat  de  vergoeding  het  verlies  geenzins  zou- 
de evenaren.     Ook  werdt  al  de  manfehap,  wel  is  waar,  door  Fregatten , 
welke  men  fpoedigzondt,  gered;  doch  de  Hollanders  betaalden  flechts  een 
vierde  van  de  fchade  (a).     OndertufTchen  deedt  de  Generaal  den  Franfchen 
grote  aanbiedingen,  die  zy  van  de  hand  wezen,  kerende  naar  Bantam,  om 
'ér  hun  klein  Schip  af  te  wachten.     Toen  't  zelve  teruggekomen  was,  von- 
den zy  geen  beter  hulpmiddel,  dan  hunne  Koopwaren  en  zelfs  hun  Schip 
aan  de  Engelfchen  te  verkopen,  en  't  geld  onder  elkander' te  delen.  De  En- 
gelfchen  boden  aan,  hen  naar  Europa  terug  te  brengen;  doch  zulks  werdt 
enkel  door  den  Bevelhebber  en  de  voornaamfte  Officieren  aangenomen,  be- 
gevende zich  het  meefle  Scheepsvolk,  de  Kooplieden  en  Matrozen  onder  de 
Portugeefchen,  by  welken  ten  dien  tyde  enige  voordeden  te  behalen  waren.; 
De  beide  broeders  Renaud  hun  deel  aan  't  uitgedeeld  geld  genoten  hebben-. 
de ,  vonden  middel ,  naar  Goa  over  te  gaan ,  en  zich  zo  gelukkig  in  de  genegen- 
heid van  den  Onderkoning  te  dringen,  dat  zy  van  hem  verlof  bekwamen,  , 
in  alle  plaatfen,  alwaar  de  Portugeefchen  enig  vermogen  hadden,  te  hande- 
len.     In  vyf  of  zes  jaren  tyd  hadden  zy  ieder  de  waarde  van  tien  duizend 
ryksdalers  gewonnen.     De  oudfle  handelde  in  lywaten  en  andere  gemene 
goederen,  en  zyn  broeder  in  gefleentens..    De  Portugeefchen  zonden  ten 

dien 
(«)  Zie  een  gelyk  geval  in  't  Verhaal  van  Beaulieu  in  ons  XIV.  Deel. 
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dien  tyde  jaarlyks  drie  of  vier  Schepen  naar  de  Haven  van  Achem  ,  om  pe- 
per ,  elpenbeen  en  goud  van  daar  te  halen ,  en  bragten  allerlei  ly  waten ,  in- 
zonderheid blaauwe  en  zwarte,  derwaards.  Ook  zonden  zy  gefteentens  aan 
den  Koning,  die  veel  werks  van  dezelve  maakte.  Mitsdien  deden  de  bei- 
de broeders  een  tocht  derwaards,  ieder  met  de  waren  van  zyn  byzonde- 
ten  Handel,  voerende  de  een  fraaije  ly  waten  en  de  ander  koftbare  juweelen 
met  zich,  onder  welke  vier  ringen  waren,  ongevaar  agttien  duizend  ryks- 
dalers  waardig.  In  de  Stad  Achem  gekomen  zynde,  begaven  zy  zich  met 
de  Portugeeichen  naar  't  Paleis  des  Konings,  't  geen  toen  twee  mylen  van 
Zee  gelegen  was.  Die  Vorfl  vondt  veel  behagen  in  de  vier  ringen  en  wenfch* 
te  dezelve  te  kopen;  doch  boodt  Renaud  in  plaats  van  agttien  duizend  ryks- 
dalers,  welke  hy  eifchte ,  enkel  vyftien  duizend.  Dat  verfchil  deedt  den 
koop  breken,  en  Renaud  naar  boord  keren ,  van  waar  hy  des  anderdaags met 
een  bevel ,  't  geen  hem  betere  hope  gaf,  ten  Hove  ontboden  werdt.  Ech- 
ter ftondt  hy  lange  in  beraad,  of  hy  weder  voor  den  Koning  durfde  ver- 
fchynen,  wordende,  als  het  ware,  dooreen  voorgevoelen  van 't  geen  hem 
nakende  was,  terug  gehouden.  Eindelyk  alle  de  Officieren  van  't  Schip 
hem  radende,  zich  aan  't  noodlot  te  vertrouwen,  begaf  hy  zich  naar  't  Pa- 
leis ,  alwaar  de  Koning  de  vier  ringen  voor  agttien  duizend  ryksdalers  kocht, 
en  hem  het  geld  terftond  deedt  betalen.  Doch  uit  het  vertrek  van  dien  Prins 
gegaan  zynde,  heeft  men  nooit  gehoort,  wat  van  hem  geworden  zy,  en 
geenzins  getwyfelt,  of  een  wreed  bevel  zal  hem  in  enig  gedeelte  van  het 
Paleis  heimlyk  van  kant  hebben  doen  maken  (a). 

Dat  geval  kwam  Tavernier  levendig  in  geheugen,  toen  hy  met  zo  veel 
drift  naar  het  Paleis  van  Bantam  ontboden  werdt,  te  meer,  vermits  zich 
zyn  broeder  niet  bevondt  onder  die  hem  het  bevel  des  Konings  bragten. 
Echter  vatte  hy  moed ,  en  gebruikte  de  voorzichtigheid ,  enkel  voor  twaalf 
of  dertien  duizend  roepiën  aan  kleinodiën,  meefl  beftaande  in  ringen  met 
rozenflenen,fommigen  van  zeven , anderen  van  negen;  en  enige  brafeletten 
van  diamanten  en  robynen ,  met  zich  te  nemen ,  ftellende  hy  zyn  vertrou- 
wen in  de  Godlyke  voorzienigheid. 

Zyne  bekommering  verdween ,  toen  hy ,  in  't  vertrek  des  Konings  treden- 
de, zyn  broeder  zag,  gezeten  by  dien  Vorfl  op  de  Oofterfche  wyze,  met 
drie  der  voornaamfle  Heren  van  't  Hof.  Voor  hem  Honden  vyf  grote  fcho- 
tels  met  rys  van  onderfcheide  kleuren ,  Spaanfche  wyn ,  brandewyn  en  ver- 
fcheide  foorten  van  forbetten.  Zodra  Tavernier  den  Koning  begroet  hadt, 
met  hem  teffens een diamantring  en  een  kleine  brafelet  van  diamanten,  roby- 
nen en  blaauwe  faphiren  prefent  te  doen,  geboodt  hem  de  Vorfl:,  zich  ne- 
der te  zetten,  en  deedt  hem  een'  fchaal  brandewyn  geven,  die  niet  min  dan 
een'  Paryfche  pint  bevatte.  Tavernier  zich  verfchonende  ,  daaraan  den 
mond  te  zetten, fcheen  hy  des  verwonderd  te  (laan,  en  hem  Spaanfchen  wyn 
hebbende  doen  toedienen,  rees  hy  kort  daarna  op,  om  de  kieinodien  tebe- 
fchouwen,  en  zette  zich  ineen  armfloel,  wiens  hout  even  gelyk  de  lyflen 
onzer  fchilderyen  verguld  was.  Die  ftoel  ftondt  op  een  klein  Perfifch  tapyt 
van  goud  en  zyde.    's  Konings  gewaad  beflondt  in  een  lap  lywaat,  waarvan 
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een  gedeelte  hem  het  lighaam  van  den  middel  tot  de  knien  dekte,  en  het  ove- 
rig gedeelte  by  wyze  van  een  fluijer  om  den  rug  geflagen  was.  Zyne  benen 
en  voeten  waren  nakend.  Rondom  het  hoofd  hadt  hy  een'  foort  van  neus- 
doek  met  drie  tippen  gebonden.  Zyn  hair,  't  geen  zeer  lang  fcheen  te  zyn, 
was  op  den  kruin  t'zamengevlochten.  Naafl  den  armftoel  ftondt  een  paar 
muiltjes,  waarvan  het  leer  met  goud  beftikt  en  met  kleine  paarlen  bezaaid 
was.  Twee  zyner  Amptenaren  plaatften  zich  achter  hem  met  grote  waai- 
jers ,  wier  flokken  vyf  of  zes  voeten  lang  waren,  eindigende  met  een  bun- 
del paauwenveêren  ter  dikte  van  een  ton.  Aan  zyne  rechter  zyde  ftondt 
een'  oude  zwfcrtin  ,  hebbende  een  kleinen  gouden  vyzel  en  ftampexindehandj 
waarin  zy  betelbladen  ftampte,  en  'er  araknoten  by  voegde  met  zaadpaar- 
len ,  die  men  'er  in  hadt  doen  fmelten.  Wanneer  zy  een  gedeelte  wel  bereid 
zag,  tikte  zy  den  Koning  op  den  rug,  die  daarop  terftond  gaapte  en  inflorpte, 
*t  geen  zy  hem  met  den  vinger  tuiTchen  de  lippen  ftak,  even  gelyk  men  een 
kind  pap  voedert.  Hy  hadt  zo  veel  betel  gekaauwt.  en  tabak  gedronken, 
dat  hy  alle  zyne  tanden  verloren  hadt  (0). 

Zyn  Paleis  was  geenzins  het  werk  van  een  bekwamen  Bouwkundigen, 
maar  enkel  een  vierkant  vak, omringd  met  een'  grote  menigte  kleine pilaart- 
jes ,  met  onderfcheide  vernhTen  beftreken,  en  flechts  twee  voeten  hoog. 
Vier  groter  pilaren  maakten  de  vier  hoeken  op  een'  afftand  van  veertig  voe- 
ten van  elkander.  De  vloer  was  met  een'  mat  befpreid ,  gevlochten  van  de 
fchors  van  een  zekeren  boom,  in  welken  nooit  ongediert  komt,  en  het  dak 
uit  eenvoudige  takken  van  cocosbomen  t'zamen  geftelt.  Naby  't  zelve  zag 
men  onder  een'  loots,  mede  op  vier  grote  pilaren  ruftende,,  dertien  oliphan- 
ten.  De  Koninglyke  lyfwacht,  die  uit  ontrent  tweeduizend  mannen  be- 
ftondt ,.  zat  by  benden  onder  de  fchaduw  van  enige  bomen.  Tavernier 
vormd  zich  geen  te  hoog  begrip  van  de  woning  der  vrouwen,  vermits  de 
deur  zeer  flecht  fcheen  te  zyn,  en  de  omvang,  enkel  een'  foort  van  paliffode 
was ,  met  aarde  en  koemeft  gevuld.  Twee  oude  zwarrinnen  kwam.  de  eene 
na  de  andere  uit  die  woning ,  om  uit  handen  des  Konings  de  kleinodiën  van 
Tavernier  te  ontfangen,  welke  zy  zyne  vrouwen  waarfchynlyk  gingen  ver» 
tonen ;  en  opmerkende ,  dat  zy  niets  terug  bragten ,  oordeelde  hy ,  vaft  op  den 
prys  te  moeten  ftaan.  Ook  verkocht  hy  zeer  voordelig  al  't  geen  naar  't  Ser- 
rail  gebragt  was ,  en  hadt  het  genoegen ,  terilond  betaalt  te  worden  (b). 

Op  een'  andere  Reize,  welke  hy  naar  het  zelfde  Hof  deed trtrok  hygeen 
minder  voordeel  van  al  wat  hy  voor  den  Koning  hadt  medegebracht*  Doch 
zyn  leven  geraakte  in  't  uiterfte  gevaar  door  de  woede  van  een  Mahometaan- 
fchen  Indiër,  die  van  Mecka  terug. gekomen  was.  Hy  ging  met  zynbroe«s 
der  en  een  Hollandfchen  Wondheeler  langs  een  weg,  alwaar  men  aan  de  ene 
zyde  de  Rivier  en  aan  den  anderen  kant  een  groten  tuin  hadt,  met  palifTa- 
den  omringd,  tuiTchen  welken  openingen  waren.  De  moordenaar,  diezich 
met  een' fpies  gewapent  en  achter  de  paliffaden  verborgen  hadt,  .ftak  zyn 
geweer  uit ,  om  het  een  der  drie  Vreemdlingen  in  't  lighaam  te  dryven; 
doch  wasin  zyne  woede  te  fchielyk,  .ftotendeJiet  punt.  hun  alle  drie  voor- 

by. 

(0)  Bhdz.  396.' 

{t>  Ibidem. 
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by  den  buik ,  of  trof  ten  minften  niets ,  dan  den  wy  den  broek  van  den  Wond-      Tavesï 
heeJer,  die  terflond  het  hout  van  de  fpies  vatte,  terwyl  Tavernier  het  met  nier. 
de  beide  handen  mede  greep, en  zyn  broeder,  jonger  en  radder, over  de  pa-     x  ^g; 
lifladen  fprong,  alwaar  hy  den  Indiër  driefleken  met  zyn  degen  in  'tlighaam  z     bro^ 
toebragt,  waaraan  deze  terflond  flierf.  Tegelyk  kwamen  vele  Chineefchen   der  doodt 
en  afgodifche  Indiërs,  welke  zich  niet  verre  van  daar  bevonden,  den  Kapi-   den  moor- 
tein  de  handen  kuilen ,  roemende  zyne  daad :  ook  begiftigde  de  Koning  zelf>  denaar» 
die  daarvan  welhaafl  onderricht  werdt,  hem  tenblyke  zyner  erkentenis  met 
een  gordel  (a).    De  Schryver  geeft  enig  nader  licht  wegens  een  zo  zonder- 
ling geval.  De  Javafche  Pelgrims  van  't  llegtfle  volk ,  vooral  de  Fakirs,  die 
zich  naar  Mecka  begeven,  wapenen  zich  gemeenlyk  by  hunne  terugkomft, 
met  een'  foort  van  dolk,  Crits  genaamd,  waarvan  de  helft  van  het  fcherp 
met  vergif  beflreken  is;  en  enigen  van  hun  verbinden  zich  by  een'  gelofte,-. 
alle  Ongelovigen ,  welke  zy  ontmoeten ,  naamlyk  alle  die  niet  Mahome- 
taanfeh  zyn ,  te  doden.     Die  Geefldryvers  voeren  hun  befluit  met  een'  on- 
gelooflyke  woede  uit,  niet  aflatende,  totdat  zy  zelven  gedoodt  worden  (b). 
Alsdan  houdt  het  graauw  hen  voor  Heiligen ,  begraaft  hen  met  veel  plech- 
tigheid, en  brengt  bereidwillig  het  zyne  toe,  om  hun  een  prachtige  Grafftede 
te  doen  bouwen.  Welhaafl  Haat  eenDervis  zyne  hutby  't  gedenkteken  op,  en 
verbindt  zich ,  't  zelve  zyn  gantfche  leven  rein  te  houden  en  met  bloemen  te 
beflrooijen.     De  fieraden  nemen  ook  met  de  aalmoefTen  toe,    vermits  de 
eerbied  en  het  denkbeeld  van  heiligheid  aan wafl,  naar  mate  het  graf  fraai  is- 

Tavernier; was  voornemens,  de  drie  maanden,  die  tot  het- vertrek  der     Hef  vai* 
Schepen  naar  Europa  overig  bleven,  te  Batavia  door  te  brengen;  doch  het  d?n  Ko" 
verdrietige  leven,  't  geen  men  'er  leidt,,  zonder  enige  andere  bezigheid,   japfra™n''' 
zegt  hy ,  dan  van  fpelen  en  drinken,  deedt  hem  het  befluit  nemen,  een  ge- 
deelte van  dien  tyd  aan  het  bezoeken  van  't  Hof  van  den  Koning  van  Japara, 
die  ook  Keizer  van  Java  genaamt  wordt,  te  befteden.     Het  gantfche  Eiland 

flondt 

(a)Bladz.%02. 

{Jb)  „  Ik  herinner  my,   zegt  de  Schryver,   dat  in  den  jare  10*4.2  in  de  Haven  van  Su^ 
„  ratte  een  Schip  van  den  Groten  Mogol  van  Mecka  terugkwam,  aan  boord  hebbende 
,,  een'  menigte  dier  Fakirs;  want  die  Vorft  jaarlyks  twee  kloeke  Schepen  naar  Mecka 
,,  zendt ,  om  de  Pelgrims  voor  niet  derwaards  te  voeren.    Voorts  zyn  die  Schepen  ook  < 
„  met  koftbare  wareiy  geladen ,  welke  men  verkoopt  en  den  winft  ten  hunnen  profyte 
,,  doet  ftrekken;   brengende  men  enkel  de  hoofdfomme  terug,  die  voor  't  volgende  jaar  • 
,,  dient,  en  ten  minften  zes  honderd  duizend  roepiën  bedraagt.    Een  der  Fakirs,  welke 
„  toen  terugkwamen-,  was  niet  zodra  aan  land  getreden ,  of  gaf  blyken  van  een'  helfche  woe» 
,,  de,  ftuivende,  na  zyn  gebed  verrichtte  hebben,  temidden  onder  verfcheide  Hollandfche 
„  Matrozen,  die  de  Koopwaren  van  vier  hunner  Schepen,  in  de  Haven  liggende,  deden 
„  ontladen;  en  grievende  onverhoeds- ze  ventien,  waarvan  dertien  ftierven.    Hy  wasmet 
„  een'  foort  van  dolk  gewapend,  Kanjer  geheten,  en  wiens  fcherp  aan  't  boven  einde  drie 
„  duimen  breed  is.    Eindelyk  trof  hem  de  Hollandfche  Soldaat,    die  voor  de  tent  der' 
„  Kooplieden  op  fchildwacht  ftondt,  met  een'  fnaphaanfehoot  zodanig  in  de  borft,    dat 
„  hy  dood  ter  aarde  viel.    Terftond  namen  alle  de  andere  Fakirs,  welke  zich  niet  verre 
„  vandaar  bevonden,  het  lyk,en  begroeven 't  zelve.  Binnen  veertien  dagen  hadt  het  een* 
„  fraaije  grafftede,  die  jaarlyks  door  de  Engelfche  en    Hollandfche  Matrozen,  wanneer 
„  hunnen  Schepen  aldaar  liggen  errzy  de  fterkfte  zy;i,  onder  den  voet  gehaak   wordt,  • 
„  Doch  naauwlyks  zyn  dezen  vertrokken ,  of  de  Mahometanen  doen  de  grafftede  wede.c  f 
„  opbouwen  en  planten  'er  hunne  vendels."  Bladz.  401.  en  voorgaande. 
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ftondt  voorheen  onder  zyne  magt,  aleer  de  Koning  van  Bantam,  die  van 
Jacatra  en  andere  Vorflen,  welke  Hechts  zyne  Stadhouders  waren ,  het  juk 
der  onderdanigheid  hadden  afgeworpen.  In  den  beginnen  hadden  zich  de 
Hollanders  enkel  door  de  verdeeldheid  van  alle  die  Vorflen  in  't  Land  flaan- 
de  gehouden;  want  wanneer  de  Koning  van  Japara  fchikkingen  gemaakt 
hadt,  om  hen  aan  te  taften,  was  hun  de  Koning  van  Bantam  bygefpron- 
gen ,  en  de  eerftgenoemde  daartegen  hun  te  hulp  gekomen ,  wanneer  zy  door 
den  anderen  met  een  aanval  bedreigt  waren.  Ook  hadden  de  Hollanders, 
wanneer  tuflehen  die  beide  Vorften  oorlog  ontftondt,  zich  altoos  by  den 
zwakften  gevoegt  (a). 

De  Koning  van  Japara  houdt  zyn  verblyf  in  een'  Stad ,  naar  welke  zyn 
Ryk  den  naam  draagt,  liggende  ontrent  dertig  mylen  van  Batavia.     Men 
reift  enkel  ter  Zee  derwaards ,  houdende  het  langs  de  Kuft,  van  waar  men 
vervolgens  agt  mylen  landwaards  intrekt,  en  een'  fraaije  Rivier  tot  aan  de 
Stad  opvaart.     De  Haven,    die  zeer  goed  is,  heeft  ongelyk  betere  hui- 
zen  dan  de  Stad  ,   en  de  Koning  zoude  dezelve  voor  zyne  verblyfplaats 
houden ,   indien  hy  zich  aldaar  veilig  achtte.      Doch  federt  de  (lichting 
van  Batavia  een  doodlyken  haat  tegens  de   Hollanders  opgevat  hebben- 
de, vreefl  hy,  zich  voor  hunne  aanvallen  bloot  te  geven  in  een'  plaats, 
welke  tegens  hen  niet  beftand  is.     Tavernier  verhaalt  een'  latere  oorzaak 
van  verbittering,  zodanig  hy  dezelve  vaneen  Raad  van  Indië  te  Batavia 
vernomen  hadt.    De  Koning,  vader  van  den  toen  regeerenden,  hadt  nooit 
naar  een  Vrede  met  de  Maatfchappy  willen  luifleren.     Enige  Hollanders  ge- 
vangen genomen  hebbende ,  hadt  de  Maatfchappy  tot  fcha  verhaal  een  veel 
groter  getal  zyner  Onderdanen  opgeligt,  en  hem  geboden ,  tien  tegens  enen 
Hollander  uit  te  wiffelen ,  doch  vruchtloos:  waarna  hem  zeer  aanzienlyke 
fommen  aangeboden  waren ,  die  echter  op  zynen  haat  niets  hadden  konnen 
te  weeg  brengen,-  zulks  hy  zyn  einde  voelende  genaken ,  zyn  zoon  bevolen 
hadt,  de  gevangen  Hollanders  ,  en  die  in  zyne  handen   vallen  mogten, 
nooit  in  vryheid  te  (lellen.    Die  hardnekkigheid  deed t  den  Generaal  van  Ba- 
tavia middel  zoeken ,  zich  des  te  wreken.    Onder  de  Mahometanen  is  het 
gebruik,  dat,  wanneer  een  Koning  flerft,zyn  opvolger  enige  Heren  van  zyn 
Hof  met  gefchenken  voor  hunnen  Propheet  naar  Mecka  zendt.    Die  plicht 
den  nieuwen  Koning  zeer  bezwaarlyk  vallende,  vermits  hy  flechts  kleine 
Schepen  hadt, en  wifl,dat  de  Hollanders  onophoudlyk gelegenheid  zochten, 
dezelve  weg  te  ligten,  nam  hy  mitsdien  het  befluit,  zich  naarde  Engelfchen 
van  Bantam  te  wenden,  hopende,  dat  de  Hollanders  een  Schip  van  die  Na- 
tie zouden  ontzien.     De  Engelfche  Prefident  beloofde  hem  een  der  kloekfle 
enflerkfl  bemande,  welke  zyne  Maatfchappy  ooit  in  die  Zeè'n  gezonden  hadt, 
onder  voorwaarde,  dat  zy  voortaan  Hechts  de  helft  der  gewone  rechten  in 
de  Landen  van  Japara  betalen  zouden.  Dat  verding  werdt  plechtig  getekent 
en  de  Engelfchen  ruftteden  inderdaat  een  zeer  fraai  Schip  uit,  en  wapenden 
't  zelve  met  veel  manfehap  en  gefchut.     De  Koning  verheugd  zynde,  het 
in  zyne  Haven  te  zien  komen,  twyfelde  geenzins,  of  zyne  Afgezondenen 
konden  de  Reize  naar  Mecka  veilig  doen.    Negen  der  voornaamile  Heren 
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van  zyn  Hof,  waarvan  de  meeften  hem  in  den  bloede  beftonden ,  begaven  tatir. 
zich  met  een  gevolg  van  ontrent  honderd  perfonen  aan  boord,  zonder  een'  nier. 
menigte  byzondere  lieden  te  rekenen,  welke  een' zo  gunftige  gelegenheid  1Ö48, 
waarnamen,  om  de  voornaamfte  bedevaart  van  hunnen  godsdienft  te  doen. 
Doch  die  toebereidfelen  konden  voor  de  waakzaamheid  der  Hollanders  niec 
verborgen  blyven.  Vermits  men  noodwendig  verby  Bantam  zeilen  moet, 
om  de  Straat  uit  te  lopen,  hadden  de  Bedienden  van  deMaatfchappy  tyd,om 
drie  kloeke  Oorlogfchepen  uit  te  ruften ,  die  het  Engelfch  Schip  ontrent 
Bantam  ontmoetten  en  een'  fchoot  op  't  zelve  deden,  om  het  te  doen  by- 
leggen.  Vervolgens  over  de  draling  der  Engelfchen  verfloord  wordende, 
begonnen  zy  uit  al  hun  gefchut  te  fpelen.  De  Engelfchen  zich  in  gevaar 
ziende ,  in  den  grond  geboort  te  worden ,  flreken  de  zeilen ,  en  wilden  zich  • 
overgeven ;  doch  de  Japarafche  Heren  en  alle  de  Javanen  ,  die  zich  aan 
boord  bevonden,  fcholden  hen  voor  verraders,en  verweten  hun,  enkel  het 
verding  met  den  Koning  ,  hunnen  Meefter,  gefloten  te  hebben,  om  hen 
aan  hunne  vyanden  over  te  leveren.  Èindelyk  wanhopende,  de  Hollanders 
te  ontfnappen,  diezy  gereed  zagen  hen  aan  boord  te  klampen,  trokken  zy 
hunne  krhTen,en  vielen  de  Engelfchen  aan,  waarvan  zy  een  groot  getal  dood- 
den ,  aleer  dezen  zich  konden  verdedigen ;  en  zouden  hen  mooglyk  tot  den  laat- 
flen  man  hebben  orngebragt,  zo  de  Hollanders  niet  aan  boord  gekomen  wa« 
ren.  Verfcheiden  dier  verwoeden  begeerden  gene  lyfsgena,  en  ten  getale 
van  twintig  of  dertig  de  zulken  aanvallende,  die  hun  hec  leven  aanboden, 
wroken  hunne  dood  met  die  van  zeven  of  agt  Hollanders.  Het  Schip  werdt 
naar  Batavia  gevoert,  alwaar  de  Generaal  de  Engelfchen  zeer  vriendlyk  be- 
handelde, en  hen  fpoedig  aan  hunnen  Prefident  terug  zondt.  Vervolgens 
deedthyden  Koning  van  Japara  de  uitwifféling  van  die  lieden  tegens  de 
Hollanders,  welke  hy  in  ketenen  hieldt,  voorflaan:  doch  die  Prins,  onver- 
zoenlyker  dan  ooit,  verwierp  dien  voorflag  met  verachting.  Dus  verloren 
de  Hollandfche  Slaven  voor  altoos  de  hoop  hunner  vryheid,  enftierven  de 
Javanen  te  Batavia  in  elende  (a). 

De  dood  van  den  Kapitein  Tavernier,  welke  de  Schryver  toefchreef  aan  Dood  var* 
de  overdaad,  waarin  hy  uit  infehiklykheid  met  den  Koning  van  Bantam  <|enbr°«- 
hadt moeten  leven  (£),  is  alhier  van  weinig  belang,  dan  enkel  door  de  gele-  fcn  schrr» 
genheid ,  die  zy  Tavernier  gaf,  om  over  de  gebruiken  van  Batavia  te  klagen,  ver. 
Het  bewyzen  der  laatile  ere  aan  zyn  broeder,  zegt  hy ,  koffre  hem  een' zo 
aanzienlyke  fomme,  dat  hy  voor  zyne  eige  gezondheid  bezorgder  werdt, 
om  niet  in  een  Land  te  fierven ,  alwaar  de  begraafnifTen  zo  duur  zyn  (c).  De 

eerfte 

(a)  Bladz.  407.  Om  zo  wel  van  den  moed  der  Javanen  als  van  hunnen  haat  tegens  de 
Hollanders  te  konnen  oordelen,  voegt  de  Schryver  'er  by,  dat  een  Hollandfche  Soldaat 
in  den  jare  1629  (1),  ten  tyde  zy  Batavia  belegerden,  in  een  moeras  in  hinderlage  lig- 
gende, en  een  Javaan  met  zyn  fpies  in  't  lighaam  hebbende  gedoken,  deze,  in  plaats  van 
terug  tewyken.om  zich  van  het  geweer  te  ontflaan,  tegens  't  zelve  indrong,  om  zyn  vyand3 
die  het  eiride  van  de  fpies  vaflhieldt,  te  konnen  bereiken,  en  hem  zo  fchielyk  naderde, 
dat  hy  middel  vondt,  hem  met  dolkdeken  in  de  bord  te  doodden.    Ibidem. 

(b)  Bladz.  408. 
(0  Ibidem. 

(1)  Tavernier  zegt  ia  het  jaar  1652    en  de  Hr.  Ptevoft  ia  1659;   dech  beide    vergiften  zy  zich.    £i« 
Ka  verbaal  dier  niCïkwaatdJge  Belegering  ia  ons  XII.  Deel. 
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eerde  koften  zyn  ten  voordele  der  Bidders.  Hoe  meer  men  'er  neemt,  hoe 
deftiger  de  uitvaard  is.  Indien  men  'er  flechts  een  gebruikt,  geeft  men  hem 
twee  ryksdalers ;  indien  twee,  moet  men  ieder  van  hun  vier,  en  wanneer 
men  drie  neemt,  ieder  zes  ryksdalers  geven;  flaande  dus  de  fomme  op  met 
gelyke  verdubbelinge  tot  het  getal  van  twaalf,  welke  ieder  vier  en  twintig 
genieten.  Tavernier  zyn  broeder  ere  willende  bewyzen ,  en  van  dat  ge- 
bruik onkundig,  nam  zes  Bidders;  doch  ftondt  verfteld,  toen  men  hem  twee 
en  zeventig  ryksdalers  voor  dezelve  in  rekening  bragt.  Het  laken,  't  geen 
men  over  de  kift  legt,  koftte  hem  twintig,  en  komt  fomtyds  tot  dertig  te 
Haan.  Men  leent  't  zelve  van  't  Hofpitaal.  Het  minfte  is  van  laken  en  de 
drie  andere  van  fluweel,  een  zonder  franjes,  een  ander  met  franjes,  en  het 
derde  met  franjes  en  kwaften  aan  de  vier  hoeken.  Een  oxhoofd  Spaanfchen 
wyn ,  welke  op  de  begraafnis  gedronken  werdt,  koftte  hem  twee  honderd  pia- 
fters;  zes  en  twintig  moeft  hy  voor  hammen  en  ofTetongen,  twee  en  twin- 
tig voor  paftyen,  twintig  aan  de  Dragers  en  zeftien  voor  het  graf  betalen. 
Men  begeerde  honderd  gulden  voor  een  graf  in  de  Kerk.  Die  gebruiken 
kwamen  Tavernier  vreemd,  kluchtig  en  als  uitgedacht  voor ,  om  van  de  erf- 
genamen eens  overledenen  geld  te  plukken  (a). 

Doch  hy  geraakte  welhaaft  in  een'  andere  ongelegenheid,  welke  zyne 
genegenheid ,  om  van  de  Hollanders  kwaad  te  fpreken,  niet  weinig  fchynt 
vermeerdert  te  hebben.  Beft  voegt  het,  den  oorfprong  van  het  ongelyk, 
waarover  hy  klaagt,  in  zyne  eige  woorden  voor  te  ftellen. 

De  dood  van  zyn  broeder  en  andere  verdrietlykheden  hem  hebbende  doen 
hefluiten,  naar  Europa  te  keren,  nam  hy  voor, alle  de  diamanten,  welke  hy 
nog  overig  hadt,  te  Batavia  te  verkopen,  en  voor  dat  geld  goederen  te  ne- 
men ,  waar  mede  hy  hoopte  in  Holland  enigen  winft  te  doen.  Na  een'  rede- 
lyk  gelukkige  verkoping  raadde  hem  zyne  vrienden ,  zyn  geld  te  gebruiken, 
om-van  een  groot  getal  byzondere  lieden,  welke  in  dienft  van  de  Maat- 
fchappy  waren,  rekeningen  te  kopen,  zynde  't  geen  zy  van  hunne  gages  te 
vergen  hebben,  en  hun  in  Holland  betaalt  moet  worden.  Doch  vermits  on- 
der dezelve  velen  zyn ,  die ,  na  hun  tyd  uitgedient  te  hebben ,  zich  te  Batavia 
of  elders  op  het  grondgebied  der  Maatfchappy,  als  te  Malacca,  op 't  Ei- 
land Ceylon ,  de  Kuft  van  Coromandel  en  op  verfcheide  andere  plaatfen  ne- 
der zetten,  fluit  men  de  rekening  van  het  geen  de  Maatfchappy  hun  verfchul- 
digt  is,  en  moeten  zy  die  rekening  tot  geld  trachten  te  maken,  wanneer  zy 
dus  afzien,  naar  Europa  te  keren-  Hun  enig  hulpmiddel  is,  hunne  rekenin- 
gen aan  de  zulken  te  verkopen,  die  gereed  geld  bezitten ,  en  voornemens 
zyn  ,  Indië  te  verlaten.  Men  kocht  dezelve  te  dien  tyde  zeer  goed  koop,  de 
duurfte  tegens  tagtig  ten  honderd ;  doch  door  den  bank  konde  men  dezelve 
voor  zeftig  of  zeventig  ten  honderd  bekomen,  en  men  vondt  terftond  een 
Notaris  bereid,  om  in  gefchrifte  te  verklaren,  dat  de  verkoper  ten  vollen  vol- 
daan was.  Doch  dewyl  men  niet  altoos  kopers  genoeg  vondt,  gebeurde 
het  dikwerf,  dat  zodanige  rekeningen  door  Waarden  en  Herbergiers  mee 
een  winft  van  veertig  of  vyftig  ten  honderd  gekocht,  en  in  handen  vanNo- 
tariffen  geftelt  werden,  om  dezelve  aan  de  Opperhoofden  der  Comptoren  of 
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andere  Beampten,  die  naar  Holland  keerden,  te  verkopen,  en  welke  ge- 
meenlyk  vyf  en  tagtig  of  negentig  ten  honderd  gaven,  enkel  om  in  zekerheid 
te  (lellen  't  gunt  zy  gedurende  hun  beftier  de  Maatfchappy  ontvreemt  heb- 
ben. De  Maatfchappy  aan  haren  kant  onttrekt  zich  geenzins,  't  geld  der 
zulken  aan  te  nemen,  welke  genegen  zyn,  het  haar  over  te  leveren ,  en 
geeft  hun  een  wind  van  vyf  en  twintig  ten  honderd ;  doch  de  Opperhoofden 
der  Comptoren  en  de  andere  Beampten  wachten  zich  voorzichtiglyk,  haar 
het  geld  in  handen  te  Hellen,  't  geen  zy  byeen  geraapt  hebben ,  vermits  men 
hun  rekenfchap  zoude  konnen  afeifchen,  hoezy  aan  't  zelve  gekomen  wa- 
ren ;  want  men  hen  niet  zelden,  volgens 's  Schry  vers  aanmerking,  bv  hunne 
terugkering  vier  of  vyf  honderd  duizend  guldens  ziet  mede  nemen  (a). 

Tavernier  voor  een'  aanzienlyke  fomme  aan  rekeningen  gekocht  hebben- 
de ,  (londt  verfleld ,  den  Advokaat  Fiskaal ,  die  zelf  hem  gelegenheid  ver- 
fchaft  hadt  'er  te  kopen ,  ten  zynen  huize  te  zien  komen ,  om  hem  met  vele 
plichtplegingen  te  verklaren ,  dat  de  Generaal  en  de  Raad  befloten  hadden, 
dat  gebruik  te  vernietigen ,  vermits  het  onbillyk  was ,  dat  arme  lieden ,  die 
de  Maatfchappy  lange  gedient  hadden ,  een  zo  aanmerklyk  verlies  op  hunne 
gagie  leden.     Hy  boodt  aan,  alle  de  briefjes,   welke  hy  ontfangen  hadt, 
terug  te  leveren ,  mits  men  hem  het  geld  weder  gaf;  doch  na  lange  over  en 
weêrfpraak ,  gedurende  welke  hy  zelfs  in  gyzeling  gezet  en  van  alle  zyne  pa- 
pieren berooft  werdt,  zonder  dat  hy  weder  bekwam,  't  gunt  hy  voorde- 
zelve  betaalt  hadt,  vondt  hy  zich  genoodzaakt  te  vertrekken,  met  de  een- 
voudige hoop,  van  in  Holland  voldaan  te  zullen  worden.     Zelfs  gaf  men 
hem  de  Verklaarfchriften  niet,  welke  men  hem  belooft  hadt;  en  gene  an- 
dere waarborgen ,  dan  enkel  het  woord  van  den  Generaal  bekomende,  on- 
dervondt  hy ,  dat  't  zelve  zeer  onwis  was ,  of  dat  de  Maatfchappy  zich  wei- 
nig bekreunde,  't  zelve  na  te  komen.    Doch  offchoon  hem  die  trouwloos- 
heid  een  gedeelte  van  het  zyne  koftte ,  werdt  hem  zulks  vergoedt  door 
de  heufchheden,  welke  hem  de  Hollandfche  Generaal  bewees ,  doende  op 
het  Schip  van  den  Vice- Admiraal  der  Vloot,  die  naar  Europa  keerde,  een' 
byzondere kamer  voor  hem  bereiden,  en  gevende  den  Kapitein  dubbele  fol- 
dy ,  ten  einde  hem  in  (laat  te  (lellen,  een  Vreemdling,  dien  de  Maatfchap- 
py de  vrye  overvaart  verleende,  edelmoedig  te  onthalen.  Mevrouw, dege- 
malin  van  den  Generaal , zondt  hem  een'  menigte  voorraad  tot  de  Reize, ge- 
dachtig mooglyk,  zegt  hy,  aan  't  gefchenk,  't  geen  hy  hare  dochter  ge- 
daan hadt.     Enige  vrienden  ziende,  met  wat  achting  hy  door  de  vrouwen 
der  voornaamfte  lieden  behandelt  werdt,  hadden  hem  verzocht,  een  jongen 
Franfchman,  van  Parys  geboortig,  en  die  door  zyn  ongebonden  leven  naar 
Indië  geraakt  was,  met  zich  te  nemen.     Mitsdien  hadt  hy  de  dochter  van 
den  Generaal  een  gefchenk  gedaan ,  om  door  zyne  begunfliging  den  Major 
en  Advokaat  Fiskaal  te  verplichten,  't  vertrek  van  dien  jongeling  door  de 
vingeren  te  zien  (b). 

Drie  dagen,  welke  hy  nog  op  de  Ree  vertoeven  moed,  deden  hem  op- 
merken, wat  voorzorgen  de  Hollanders  by  hunne  infehepingen  gebruiken. 
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(«)  Bladz.  4.10. 
(fr)  Bladz.  415. 
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Den  eerften  dag  kwam  een  Bediende,  die  aantekening  houdt  van  alle  de  Koop* 
waren,  welke  men,  't  zy  naar  Holland  of  elders  infeheept,  aanboord,  las 
de  lyft  van  alle  de  ingeladene  goederen,  en  deedt  dezelve  niet  alleen  door 
den  Kapitein,  maar  ook  door  alle  de  Kooplieden,  die  met  hem  vertrokken, 
tekenen;  waarna  die  lyft  in  de  kift  gelegt  werdt,  in  welke  men  al  de  Re- 
kenboeken en  Dagverhalen  van  al  't  geen  in  fle  byzondere  Comptoren  van 
Indiè*  voorgevallen  is,  opfluit.  Vervolgens  verzegelde  men  het  dek,  on- 
der't  welk  alle  de  Koopwaren  lagen.  Den  tweden  dag  kwamen  de  Major 
der  Stad,  de  Advokaat  Fiskaal  en  de  eerfte  Wondheler  alle  het  aan  boord 
gegane  volk  monfteren ;  de  Major ,  om  te  verhoeden ,  dat  enige  Soldaten 
zonder  verlof  vertrekken ;  deAdvokaat  Fiskaal,  omte  zien,  of  enige  Schry- 
ver  van  de  Maatfchappy  voor  het  verftryken  van  zyn  tyd  zoekt  weg  te  flip- 
pen ,  en  de  Wondheler ,  om  alle  de  zieken ,  welke  men  doet  vertrekken ,  te 
onderzoeken  en  op  zyn  eed  te  verklaren,  dat  hunne  kwaal  in  Indië  onge- 
neeslyk  is.  Eindelyk  befteedt  men  den  derden  dag  aan  't  nemen  van  affcheid 
van  de  Ingezetenen  der  Stad,  die  hunne  vrienden  ververfchingen  brengen 
en  de  mufiek  by  de  goede  fier  voegen  (a). 

Na  een  gelukkigen  tocht  van  vyf  en  vyftig  dagen,  kwam  de  Hollandfche 
Vloot  aan  de  Kaap  de  goede  Hoop ,  en  bragt  aldaar  drie  weken  door,  gedu- 
rende welke  Tavernier  zich  met  zyne  aanmerkingen  bezig  hieldt,  waarvan  wy 
enkel  de  zulken  melden  zullen,  welke  men  by  gene  andere  Reizigers  vindt. 
Hy  zegt,  zich  verzekerd  te  houden,  dat  de  zwarte  verw  der  Kaffers  noch 
door  de  lucht  noch  door  de  hitte  ontftaat;  en  brengt  ten  bewyze  hiervan  by, 
dat  een  jong  meisje,  by  de  geboorte  van  hare  moeder  genomen ,. vervol- 
gens onder  de  Hollanders  opgevoed,  zo  blank  als  de  vrouwen  in  Europa 
was.  Een  Franfchman  hadt  haar  bezwangert,  doch  de  Maatfchappy  niet 
geduldt,  dat  hy  haar  huuwde,  en  hem  zelfs  met  het  verbeurd  verklaren  van 
vier  honderd  guldens  zyner  gagie  geftraft.  Die  dochter  zeide  aan  Taver- 
nier, dat  de  Kaffers  enkel  zwart  zyn ,  vermits  zy  zich  met  een  vet,  uit  verfchei- 
de  eenvoudige  middelen  t'zamengefteld ,  befmeeren  (b) ;  en  dat ,  indien  zy  zich 
niet  dikwerf  met  't  zelve  beftryken  ,  zy  waterzuchtig  zouden  worden. 
Voorts  beveiligt  hy  met  het  getuignis  zyner  ogen ,  dat  de  Kaffers  eene  by- 
zondere kennis  van  de  eeuvoudige  geneesmiddelen  bezitten,  enderzelver 
gebruik  volmaakt  kundig  zyn.  Van  negentien  zieken,  die  zich  aan  boord 
van  't  Schip  bevonden,  de  meeften  gekweld  met  zweren  aan  de  benen,  ande- 
re met  lopende  wonden ,  in  den  kryg  bekomen ,  werden  vyftien  in  hunne 
handen  geftelt,  en  binnen  weinige  dagen  genezen,  offchoon  de  eerfte  Wond- 
heler te  Batavia  geoordeelt  hadt,  dat  hunne  wonden  niet  dan  in  Europa  te 
helen  warea.    Een  ieder  zieke  werdt  door  twee  Kaffers  verbonden,  dat  is, 

dat 

(a)  Bladz.  416. 

(6)  Die  aanmerking ftrydt  tegens  dé  geftadige  ondervinding,  welke  ons  leert,  dat  een 
Neger ,  in  Europa  o  vergebragt  zynde ,  aldaar  zo  wel  als  in  zyn  eige  Land  een  Neger  voort, 
brengt.  Wel  is  waar,  dat  men  in 't  hart  van  Africa  zelve  fomtyds  onder  een  Negerfch  huisge- 
zin blanke  Kinderen  vindt;  doch  vermits  zulks  een'  wanfehapenheid  onder  dat  volk  is,  ftrekt 
het  ten  bewys,  dat  de  kond  ter  verbetering  van  de  natuur  niets  uitrechten  kan.  Daar- 
enboven konde  een'  dochter,  by  hare  geboorte  hare  moeder  ontnomen,  weinig  van  de 
gebruiken  van  hare  Natie  onderricht  zyn. 
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dat  zy  naar  den  aart  der  zweren  en  wonden  eenvoudige  middelen  bragten ,  ta*m. 
tuflchen  twee  flenen  kneusden,  en  op  het  kwaad  leiden  («).  Gedurende  het  nier. 
verblyf  van  den  Schryver  werden  enige  Soldaten  op  party  uitgezonden.  1648. 
Dezen  het  Land  ingetrokken  zynde,  ftookten  des  nachts  een  groot  vuur, 
min  om  zich  te  verwarmen ,  dan  de  leeuwen  te  verdryven ;  doch  terwyl  zy 
zich  te  ruft  hadden  gelegt,  werdt  een  van  hun  door  een  leeuw  befprongen 
en  in  den  arm  gebeten.  Gelukkig  doodde  men  het  dier  terftond  door  een' 
fnaphaanfchoot,  en  hadt  men  veel  moeite,  hem  den  muil  op  te  fperren,  om 
den  arm  van  den  Soldaat,  die  gantfchelyk  doorgebeten  was, 'er  uit  te  halen. 
De  Kaffers  genazen  denzelven  in  min  dan  twaalf  dagen.  Uit  'c  zelfde  geval 
merkte  den  Schryver  aan,  dat  men  zich  vergift ,  wanneer  men  meent ,  dat 
de  leeuwen  voor  vuur  bevreesd  zyn.  In  het  Hollandfche  Fort  zag  Taver- 
nier  leeuwen  en  tygers  huiden,  over  welke  hy  zich  min  verwonderde,  dan 
over  dien  van  een  wild  paard,  door  de  Kaffers  gedood,  zynde  wit  met  zwar- 
te ftrepen,  en  als  een  luipaard  gefpikkeld,  doch  zonder  ftaart  (b).  Twee 
of  drie  mylen  van  het  Fort  vonden  enige  Hollanders  een  doden  leeuw  met 
vier  pennen  van  een  egelvarken  in  den  huid ,  waarvan  hem  vier  tot  in  't 
vleefch  doorgedrongen  waren  f  waaruit  men  onderftelde ,  dat  het  egelvar- 
ken den  leeuw  gedoodt  moeft  hebben  (c).  Vermits  het  Land  door  de  veel- 
heid dier  dieren  zeer  onveilig  is,  gebruiken  de  Hollanders ,  om  dezelve  te  be- 
lagen ,  een' goede  vond  ,bindende  een  fnaphaan  aan  een  wel  vaft  ftaanden  paal 
met  een  ftuk  vleefch  aan  een  touw,  't  geen  men  aan  den  trekker  van  den 
haan  heeft  vaftgemaakt,  zodanig,  dat  wanneer  het  dier  het  vleefch  vat, 
het  teffens  door  het  trekken  van  dat  touw  den  haan  overhaaak  en  den  kogel 
in  de  keel  of  in  't  lighaam  bekomt.  Met  geen  minder  overleg  vangen  zy 
jonge  ftruisvogels.  Hunne  nellen  ontdekt  hebbende,  wachten  zy,  totdat 
zy  zeven  of  agt  dagen  oud  zyn;  fteken  aldan  een  paal  in  den  grond,  bin- 
den de  vogels  in  't  neft  met  eenen  poot  aan  denzelven  vaft ,  zulks  zy  hun 
niet  ontlopen  konnenjen  hen  door  de  ouden  zo  lange  latende  voeden,  als  hun 
behaagt,  halen  zy  dezelve  eindelyk  van  den  paal,  om  ze  te  verkopen  ofte 
eten  (d). 

Onder  de  regering  van  den  Generaal  van  Diemen  vatteden  de  Hollan- 
ders een  jongen  Kaffer  niet  verre  van  de  Kaap  op,  en  voerden  hem  naar  Ba- 
tavia, alwaar  men  veel  zorge  aanwendde,  om  hem  in  de  talen  te  onderwy- 
zen.  In  zeven  of  agt  jaren  tyds  werdt  hy  het  Hollandfch  en  Portugeefch  vol- 
maakt magtig.  Doch  naar  zyn  Vaderland  wenfchende  te  keren,  beval  de 
Generaal ,  die  hem  niet  langer  wilde  terughouden ,  hem  wel  voorzien  van 
klederen  en  lywaat  derwaards  te  voeren,  hopende  dat  hy  onder  de  Hollan- 
ders zoude  blyven  leven,  en  in  den  Handel,  dien  zy  met  de  Kaffers  dry- 
ven, van  veel  dienft  zyn.  Doch  hy  was  naauwlyks  aan  de  Kaap  terug  ge- 
komen, of  wierp  zyne  klederen  in  Zee  en  vluchtte  naar  zynelandftreek, 

al- 

(a)  Bladz.  418. 

(b)  Bladz.  419. 

(c)  Ibidem. 

{é)  Bladz.  420. 
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alwaar  hy  weder,  gelyk  de  anderen ,  raauw  vleefch  begon  te  eten,  zonder 
dat  de  erkentenis  hem  ooit  fchynt  aangedreven  te  hebben ,  by  zyne  wel- 
doeners terug  te  komen  (a). 

Tavernier  meldt  in  t  vervolg  zyner  Reize  enige  gebruiken  der  Hollan- 
ders op  hunne  vaart.  Zodra  by  zyn  vertrek  van  de  Kaap,  zegt  hy ,  de  zei- 
len, by  gezet  waren ,  en  men  het  gebed  gedaan  hadt,  riepen  de  Matrozen  zo 
wel.  als  de  Soldaten ,  dat  zy  naar  kooi  gingen,  om  tot  aan  't  Eiland  St.  He- 
leen te  flapen.  Ook  behoefde  men,  vermits  de  wind  (leeds  blyft  vaft  ftaan 
en  de  Schepen  gemeenlyk  in  zeftien  of  agttien  dagen  op  de  Reê  van  dat  Ei- 
land brengt,  de  zeilen  niet  aan  te  roeren,  hebbende  fteeds  voor  den  wind. 
De  enige  moeite  der  Matrozen,  welke  den  veertienden  dag  een  aanvang, 
nam,  was,  by  beurten  twee  aan  twee  naar  den  top  van  de  grote  maft  te 
klimmen ,  om  het  Eiland  te  ontdekken.  Die  oplettenheid  is  volftrekt  nodig, 
vermits  de  Stuurlieden  zorge  dragen  moeten ,  het  anker  aan  de  noordzyde  te 
werpen  en  dicht  aan  de  wal  te  naderen,  dewyl  men  anderzins  geen  grond 
vindt.  Indien  zy  in  hunne  rekening  iets  milTen,  of  wanneer  de  ankers  niet 
vatten ,  dry  ven  zy  door  de  kracht  van  den  droom  en  die  van  den  wind  wel- 
haaft  verby  de  Reê,  en  verliezen  alle  hope,  van  weder  op  dezelve  te konnen 
komen ,  vermits  de  wind  fteeds  tegen  blyft  en  nooit  verandert  (b). 

Men  hadt  gelukkig  het  anker  geworpen ,,  toen  het  Scheepsvolk  in  twee 
hopen  verdeelt  werdt,  en  de  Vice- Admiraal  zich  voor  de  hut  plaatfende, 
aan  't  zelve  zeide:  „  Mannen,  wy  blyven  alhier  twee  en  twintig  dagen;. 
„  verkiefl  onder  elkander,  welke  hoop  van  beide  het  eerft  aan  land  wil  gaan, 
„  om  zich  te  ververfchen  en  te  jagen :  maar  dezelve  kome  den  elfden  dag 
„  weder  fcheep,  opdat  de  andere  hoop  mede  aan  land  ga."  Vervolgens 
deedt  hy  een  ieder  van  die  zich  van  boord  begaven ,  een  paar  fchoenen ,  rys,. 
bifcuit ,  zout  en  brandewyn  geven :  ook  voorzag  men.  hun  van  grote  ketels. 
Wanneer  zy  aan  de  wal  zyn,  blyven  drie  of  vier  onder  aan  den  berg,  om  zu- 
ring te  fnyden ,  die  ter  hoogte  van  twee  of  drie  voeten  waft ;  waarna  zy  zich 
by  de  anderen  voegen ,  om  op  de  wilde  zwynen  te  jagen,  waarvan  hetEiland 
grimmelt.  Enige  dier  dieren  gedoodt  hebbende,  koken  zy  hun  vleefch  met 
r.ys  en- zuring,  't  geen  een'  goede  fpyze  is  en  't  lighaam  zagtlyk  zuivert.  Den 
tydrdien  men  hun  inwilligt,  brengen  zy  met  eten,  drinken  en  zingen  door;, 
doch  zyn  gehouden ,  daagslyks  enige  wilde  zwynen  aan.  boord  te  leveren. 
Men  voorziet  hen  van  een  paar  fchoenen ,  vermits  de  berg.  hoog  en  zeerfteil 
zynde,  dat  gemak  hun  in  hunne  moeilyke  oefening  tieflyk  teftadekomt. 
Tot  die  jagt  brengen  de  Schepen  gemeenlyk  Perfifche  hazen windhonden  me- 
de, die  na  van  dienft  ge  weeft  te  zyn,  in  Zee  geworpen  worden  (c). 

Terwyl  de  jagers  wilde  zwynen  doden,  brengt  men  den  tyd  aan  boord, 
met  vifTchen  door,  bekomende  een  ieder  een' maat  zout,  om  den  gevangen 
vifch  te  zouten,  die  vervolgens  in  den  wind  gedroogt  wordt,  en  gedurende: 
het  overige  van  de  Reize  tot  't  voornaamfte  voedfel  verftrekt.  Die  voorraad, 

Wii- 

(a)  Bladz.  42T. 
(fr)  Bladz.  422. 
(0  Ibidem. 


▼AM  den  GROTEN   MOGOL.    IJL  Boek.  3or 

welke  gemeenlyk  dertig  of  veertig  dagen  duurc,  befpaart  de  Maatfchappy      tavib* 
een' menigte  levensmiddelen,  vermits  men  het  volk  alsdan  flechts  een  wei-  nier. 
nig  olie  en  wat  rys ,  in  water  gekookt ,  geeft.  1648. 

Ook  voert  men  alle  de  varkens,  fchapen,  ganzen,  endvogels  en  hoende- 
ren, die  nog  aan  boord  zyn ,  naar  't  Eiland  r  en  heeft  dat  vee  niet  zodra  zu- 
ring gegeten ,  welk  kruid  't  zelve  zo  wel  als  den  menfch  't  lighaam  zuivert, 
of  wordt  in  weinige  dagen,  inzonderheid  de  ganzen  en  endvogels,  onge- 
meen vet  (a). 

De  Hollandfche  Vloot  beftondt  uit  elf  Schepen,  die  te  St.  Heleen  t'za-      Ander* 
men  kwamen.     Men  hieldt  aldaar  raad,  wat  flreek  naar  Holland  te  houden,  Scheep», 
en  befloot  weftlyk  te  Huren ,  vermits  het  jaargety  reeds  verre  verlopen  was  ^h1^1*' 
en  men  'er  gunftige  winden  hoopte  te  vinden.     Doch  toen  men  de  Even-   der$, 
nachtslyn  achter  den  rug  hadt,  vondt  men  die  winden  zo  ftrydig  met  de 
verwachting,  dat  men  in  't  vervolg  tot  op  vier  en  zeftig  graden  noorder 
breedte,  dat  is  tot  op  de  hoogte  van  Ysland  lopen,  en  om  de  Noord  naar 
Holland  flevenen  moefl.     Na  de  Kuft  van  Ysland  ontdekt  te  hebben,  be- 
kwam men  welhaaft  het  Eiland  Fair-ile  in  't  gezicht ,  alwaar  de  Vloot  door 
een'  andere  Hollandfche  Vloot  van  een  gelyk  getal  Schepen  afgewacht 
werdt,  die  telkens  fchoten  deedt,  om  te  kennen  te  geven,  waar  zy  voor 
anker  lag. 

Zodra  de  beide  Vloten  elkander  ontdekt  hadden,  deedt  ieder  Schip  een 
falvo  uit  al  zyn  gefchut  en  naderde  een  ieder  zyn  geleider,  naamlykde  Ad-» 
miraal  den  Admiraal,  de  Vice- Admiraal  den  Vice- Admiraal  en  dus  alle  de 
anderen.  De  eerfte  zorge  van  die  op  de  Indifche  Vloot  kruiften,  was,  dezel* 
ve  van  een' menigte  ververfchingen  te  voorzien,  als  tonnen  bier,  gerookt 
vleefch,  boter,  kaas,  wit  bifcuit  en  voor  ieder  Schip  een  ton  Rhynfchen 
wyn  en  enigen  Franfchen  en  Spaanfchen  wyn.  Des  anderdaags  flondt  ie- 
der Stuurman  van  zyn  dienfl  af,  en  liet  de.  zorge  van  't  Huur  aan  de  Lootfen, 
die  door  de  kruiflers  medegebragt  waren,  naamlyk  drie  voor  ieder  Schip, 
als  wanneer  de  oudilen  verkozen  worden,  welke  die  Zeè'n  en  't  verlopen  der 
gronden  volmaakt  kundig  zyn. 

Den  volgenden  dag  deedt  de  Admiraal  der  konvoyers  drie  fchoten  en  de 
vlag  achter  afwaaijen ,  ten  einde  alle  de  Officieren  der  beide  Vloten  tot  het 
houden  van  den  krygsraad  aan  zyn  boord  te  fynen.  Voor  die  vergadering 
brengt  men  alle  de  aanklachten  en  gedingen,  op  de  Reize  ontftaan,.  en  be- 
paalt men,  na  dezelve  onderzocht  te  hebben ,  een  dag,  op  welken  de  misda- 
digen  van  ieder  Schip  aan  dat  van  den  Admiraal  gebragt  moeten  worden, 
om  de  hun  opgelegde  ftraffen  te  ondergaan.  Voorheen  voerde  men  hen 
toe  in  Holland,  alwaar  zy  hunne  vrienden  vonden,  die  genade  voor  hun 
verwierven;  zulks  de  fchuldigftenveeltyds  ontflagen  werden.  Doch  federt 
deze  nieuwe  tucht  ingevoertis ,  vallen  niet  zo  vele  moedwilligheden  en  mui- 
teryen  voor.  Tvvee.Matrozen der. Vloot  werden  opgehangen,  vermits  zy 
Officieren  met  rceflen  gegrieft  hadden ;  verfcheide  anderen  gekielhaalt,  an- 
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deren  voor  de  grote  maft  gegeeflelt  en  anderen  hunne  gagien  verbeurd  ver- 
klaart (a). 

Toen  men  de  Hollandfche  wal  ontdekte,  flaken  alle  de  Matrozen  van  de 
Indifche  Vloot,  uit  vreugde  van  hun  Vaderland  weder  te  zien,  zo  veel  licht 
voor  en  achter  op  de  Schepen  aan ,  dat  men  gemeent  zoude  hebben,  dat  de- 
zelve door  de  vlammen  verteert  ftonden  te  worden.  Tavernier  telde  op 
zyn  Schip  alleen  meer  dan  zeventien  honderd  wafchtoortfen  en  kaartten. 
Teffens  meldt  hy  ons ,  van  waar  die  overvloed  kwam.  Op  de  Vloot  waren 
vele  Matrozen,  welke  op  een'  andere,  door  de  Hollanders  tegens  de  Span- 
jaarden in  de  Manilles  uitgeruft,  gedient  hadden;  en  offchoon  de  aanflag 
gemift  was ,  hadden  zy  enige  kloofters  geplundert  en  een'  ontelbare  menigte 
wafchtoortfen  uit  dezelve  weggevoert.  Geen  minder  getal  waren  by  de 
verovering  van  Punto  Gale  op  de  Portugeefchen  in  hunne  handen  gevallen. 
De  wafch,  zegt  Tavernier,  in  Indië  zeer  goed  koop  zynde,  heeft  ieder 
geeftlyk  Huis  fteeds  een  groten  voorraad  van  wafchkaarffen  en  toortfen; 
zulks  de  minfte  Hollander  dertig  of  veertig  voor  zyn  deel  bekomen  hadt , 
waar  onder  enigen  zo  dik  als  de  dye  van  een  menfeh  waren  (£). 

De  Vice- Admiraal ,  aan  wiens  boord  zich  de  Schryver  bevondt,  moeft, 
volgens  de  gemaakte  verdeling,  in  Zeland  binnen  lopen.  Zeven  volle  dagen 
fukkelde  hy ,  alvorens  voor  Vliffingen  'te  konnen  komen  ,  vermits  de  gron- 
den verandert  waren.  Doch  zodra  hy  het  anker  geworpen  hadt,  werdthet 
Schip  door  een' menigte  fchuitjes  aangeklampt,  in  weerwil  van  de  zorge, 
die  men  aanwendde,  om  dezelve  af  te  weren.  Aan  alle  kanten  hoorde  men 
roepen  de  namen  der  bloedverwanten  en  vrienden,  die  men  verwachtte. 
Des  anderdaags  kwamen  twee  Beampten  der  Maatfchappy  aan  boord,  en 
deden  al  het  volk  tufTchen  de  kajuit  en  de  grote  maft  byeenkomen,  namen 
de  Kapitein  by.  hen ,  en  zeiden :  „  Mannen ,  wy  gebieden  u  uit  naam  van  de 
„  Maatfchappy,  ons  te  verklaren,  of  gy  op  de  Reize  kwalyk  behandelt 
„  zyt."  Het  ongeduld  van  zo  vele  lieden,  die  zich  door  hunne  vaders, 
moeders  of  waardfte  vrienden  aan  land  zagen  wachten ,  deedt  hen  met  een- 
parige ftemmen  roepen  ,  dat  de  Kapitein  een  braaf  man  was.  Terftondgaf 
men  een  ieder  vryheid,  in  de  Sloepen  te  vallen  en  naar  land  te  varen.  Ta- 
vernier werdt  door  die  beide  Beampten  zeer heufchlyk  behandelt,  vragende 
zy  hem  ook  in  't  by  zonder,  of  hy  over  de  Officieren  van  't  Schip  reden  van 
klagen  hadt  (c). 

Gene  andere  beweegoorzaak  was  'er,  waarom  hy  zich  in  Holland  be- 
hoefde op  te  houden,  dan  de  betaling  van  't  geld,  't  geen  men  hem  te  Ba- 
tavia onthouden  hadt.  Doch  na  langdurend  en  dringend  aanzoek  konde  hy 
Hechts  een  weinig  meer  dan  de  helft  bekomen.  ,,  Indien  men  my  niets 
„  fchuldig  was ,  zegt  hy  in  de  bitterheid  van  zyn  verdriet ,  waarom  betaal- 
„  de  men  my  dan  de  helft  myner  eiflehen.  En  indien  ik  niet  dan  myn  eige 
„  goed  begeerde ,  waarom  my  dan  een  gedeelte  daar  van  onthouden  ?" 

Uit 

(a)  Bladz.  428. 
(6)  Ibidem. 
(c)  Bladz.  430. 
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üit  dit  onrecht  vat  hy  gelegenheid,  zonder  enige  bewimpeling  alle  wan-    Tatw. 
bedryven  te  ontdekken,  welke  in  't  beitier  der  zaken  van  de  Maatfchappy  NiEB. 
gepleegt  werden  f».  164%. 

(a)  De  Predikant  Jurieu  verwyt  Tavernier,  gezegd  te  hebben, dat  de  Hollanders  hem 
meer  dan  honderd  duizend  ponden  Franfch  geld  hadden  te  kort  gedaan,  en  dat  die  hon- 
derd duizend  ponden  een  ogenblik  daarna,  volgens  zyne  eige  rekening, op  min  dan  der- 
tig duizend  uitkomen.  Een'  tweede  en  veel  gewigtiger  tegenftrydigheid  betreft  de  ver- 
volging der  Chriftenen  in  Japan,  waar  van  hy  de  Hollanders  befchuldigt  de  bewerkers 
geweeft  tezyn,  terwyl  hy  op  een'  andere  plaats  van  zyn  Boek  wel  uitdiuklyk  en  in  eige 
woorden  zegt,  dat  de  Portugeefchen  zelven  zich  die  vervolging  op  den  hals  gehaalt  hebben. 
Op  die  en  andere  bewyzen  beweert  de  Hr.  Jurieu,  dat  Tavernier  in  't  geen  hy  van  de  Hol- 
landers zegt,  niet  geloof  baar  zy,  vermits  hy  zich  verongelykt  rekent,  en  enkel  zyne  wrake 
tracht  te  voldoen ;  weswegens  ten  getuige  ftrekt  een  zyner  brieven,  aan  de  Bewindhebberea- 
der Ooft  iDdifche  Maatfchappy  gefchreven ,  en  waarin  hy  bedreigde ,  hen  haatlyk  te  maken; 
't  geen  genoeg  is,  zegt  de  Hr.  Jurieu ,  om  zyne  verklaringen  alle  geloof  te  benemen. 
De  Hr.  Prevoft  is  van  't  zelfde  gevoelen  met  opzicht  tot  het  geen  den  Franfchen  raakt, 
en  waarfchouwt  zyne  Lezers,  Tavernier  wantrouwende  te  lezen  (0;  doch  ten  aanzien 
der  Hollanders,  verdient  Tavernier  alle  geloof  en  fpreekt  niemand  te  wereld  meer  waar- 
heid. Ohzeonzydige  Abt,  die  in  den  beginnen  voornemens  geweeft  was,  de  Reize  van 
den  Schryver  naar  Batavia  over  te  flaan  (2) ,  heeft  zich  naderhand  bedacht ,  waarfchynlyk, 
om ,  gelyk  hy  te  voren  zelf  zegt ,  een'  zo  fraaije  gelegenheid ,  van  de  Hollanders  te  lafteren, 
niet  te  verzuimen. 

(1)  Zie  zyne  berifping,  oflchoon  zeer  ongegrond,  hier  voren  in  de  eerfte  Noot  van  dit  Ueti. 
{z)  Zie  hiet  voren,  Wadz.  48.  Noot  {*). 
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Befihryving  van  Indoftan. 

Het  voortreflyk  Land,  eigentlyk  Indïê  en  by  de  Perfianen  en  Arabieren 
lndojian  (a)  geheten ,  grenft  ten  Ooflen  aan  het  Koningryk  Maugh , 
't  geen  anderen  Malvy  noemen  (b) ,  ten  Weften  aan  een  gedeelte  van  Perfiè'en 
de  Indifche  Zee;  ten  Noorden  aan  den  Berg  Caucafus  en  Tartarye,  en  ten 
Zuiden  aan  het  Koningryk  Decan  en  de  Golf  van  Bengalen.  Men  geeft  't 
zelve  niet  min  dan  zes  honderd  mylen  van  het  Ooflen  naar  het  Weften,  naam- 
lykvande  Ganges  tot  den  Indus  of  óe  Sinda,  en  niet  min  dan  zeven  honderd 
van  het  Noorden  naar  het  Zuiden ,  rekenende  van  zyne  grenzen  het  verft 
naar  het  Noorden  op  drie  en  veertig  (c),  tot  de  het  verft  naar  het  Zuiden  op 
twintig  graden  liggende.  Binnen  die  uitgeftrektheid  bevat  het  zeven  en  der- 
tig grote  Provinciën,  die  oudstyds  zo  vele  Koningryken  waren. 

I.  De  eerfte  Provincie  is  Kandahar,  zynde  dus  naar  den  naam  van  hare 
Hoofdftad  (d)  of  deze  naar  den  haren  geheten.  Zy  is  de  wefllykfte  Provin- 
cie van  dat  grote  Keizerryk,  en  grenft  aan  Perfië;  waar  door  zy  menigwerf 
de  oorzaak  tot  bloedige  oorlogen  tuflehen  de  Koningen  van  Perfië  en  de 
Mogollers  geeft,  gelyk  Bagdat  en  Erivan  tuflehen  Perfië  en  Turkyë.  Hare 
Hoofdftad  is  zeer  ryk  door  den  Koophandel  van  alle  de  Karavanen,  die  te 
land  naar  Indië  reizen  en  geen  anderen  weg  nemen  konnen.  Zy  is  dubbel 
beveft ,  zo  door  hare  ligging  als  een  [dubbel]  Kafteel ,  't  geen  voor  het  befte 
van  gantfeh  Afia  gehouden  wordt  (e). 

II.  Kaboul,  t wede  Provincie  van  Indoftan  en  de  rykfte  van  dat  Keizer- 
ryk, 

(a)  NB.  Offchoon  het  in  de  vorige  Delen  van  dit  Werk  en  op  de  Landkaarten  tot  't 
zelve  dienende  veeltyds  Hindoeftan  genaamt  is ,  heten  wy  het  in  onze  Vertaling  Indoflan, 
om 'een'  gelyke  reden  ,  om  welke  wy  liefft  verkiezen  zouden  Spanje  in  plaats  van  Hijpagnie 
te  fchryven. 

Q»  Het  hoofdzaklyke  dezer  Befchryving  is  uit  Thomas  Rhoe  getrokken ,  die  dezelve 
uit  de  Secretary  van  den  Groten  Mogol  was  magtig  geworden,  en  is  door  EdwardTerri, 
een  anderen  Engelfchen  Reiziger,  die  de  zelfde  gunft  aan  dat  Hof  verwierf,  beveiligt. 
Mandelflo  heeft  haar  overgenomen  en  'er  enige  zyner  aanmerkingen  bygevoegt.  By  voor- 
beeld, betreffende  de  Sinda  merkt  hy  aan,  dat  aan  dezelve  een  Koningryk  van  den  zelf- 
den naam  lag,  welks  Ingezetenen  in  zyn  tyd  nog  Abint  geheten  werden.  De  Perfianen 
en  Arabieren  noemen  het  Diul ,  en  geven  ook  den  naam  van  Pengab  aan  den  Indus  of 
Sinda,  vermits  dezelve,  volgens  de  betekenis  van  dat  woord  ,  door  vyf  andere  Rivieren 
vermeerdert  wordt.  De  eerfle  is  de  Bagal(i)t  wier  bron  naby  Kaboul  ligt.  De  twede> 
de  Cbanab  genaamd,  neemt  zyn  oorfprong  in  't  Koningryk  Kashmir,  vyftien  dagreizen 
noordwaards  van  Lahor.  De  derde,  de  Ravy  geheten ,  befpoelt  de  muren  van  Lahoren 
ontfpringt  in  de  nabuurfchap  dier  Stad.  De  beide  anderen ,  zynde  de  Via  en  de  Osvid  (of 
Sinda)  komen  van  veel  afgelegener  oorden  en  vloeijen  c'zamen  naby  Bakar,  't  geen  byna 
even  verre  van  Lahor  en  de  Zee  ligt.  Mandeljlo  (2),  I.  Deel,  bladz.  46.  en  47. 

(e)  Mandelflo,  bladz.  34.  Dit  is  ongetwyfelt  een' feil  in  plaats  van  vier  en  dertig  graden. 

{d)  Op  vyf  en  tagtig  graden  lengte  en  drie  en  dertig  graden  noorderbreedte. 

(e)  Tavernier  geeft  de  grondtekening  dier  Stad  in  het  I.  Deel  zyner  Reizen ,  bladz. 
574. 

(1)  Van  Twlft  twyfe't  volgens  Mandelflo  en  anderen,  of  de  Bagal  niet  de  zelfde    Rivieralj-ds  NUabzy. 

(2)  Die  aanmerkingen  z.yn  getrokken  uit  Texciia,  biadz.  114. 
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van     I    N    D    O    S    T    A    N.     III.  Boek. 


305 


ryk,  draagt  mede  haren  naam  naar  hare  Hoofdftad,  die  wel  bebouwd  en 
door  twee  goede  Kafteelen  verfterkt  is  (a) ;  en  grenft  tegens  Tartarye.  In 
die  Provincie  ontfpringt  de  Rivier  Nilab,  welke  haren  naam  in  dien  van 
Bagal  of  Begal  verandert ,  en  zich  in  den  Indus  ontlaft.  Men  houdt  haar 
voor  de  Coa  of  den  Suajius  van  Ptolomaeus.  De  Usbekfche  Tartaren  komen 
jaarlyks  meer  dan  zeftig  duizend  paarden  te  Kaboul  verkopen.  Ook  voert 
men  uit  Perfië  een'  menigte  Schapen  en  ander  vee  derwaards.  De  levens- 
middelen zyn  'er  goed  koop  en  men  vindt  'er  wyn.  Tavernier,  welke  dien 
weg  gereid  hadt,  meldt  een  zeer  zonderling  gebruik  van  het  Volk,  Augans 
[of  Af  gans']  geheten,  die  tulTchen  Kandahar  en  Kaboul  naar  den  kant  van 
het  gebergte  van  Balck  wonen,  van  een'  fterke  lighaams  geflalte  en  door  hun- 
ne roveryen  geducht  zyn^  naamlyk,  dat  zy,  gelyk  alle  de  Indiërs,  de  ge- 
woonte hebben,  zich  alle  dagen  des  morgens  te  reinigen  en  met  een  krom 
ftukje  van  een  wortel  van  dat  Land  de  tong  te  fchrapen ;  doch  dat ,  in  plaats  dat 
zulks  den  anderen  Indianen  veel  vuiligheid  doet  uitwerpen  en  tot  braken 
aanzet,  de  Augans  niet  overgeven , dan  wanneer  zy  hunnen  maaltyd  begin- 
nen te  houden ;  want  zy  naauwlyks  twee  of  drie  beten  gegeten  hebben,  of 
de  maag  welt  hun  op ,  en  noodzaakt  hen  te  gaan  braken ;  waarna  zy  weder 
met  grage  magen  aan  het  eten  vallen.  De  zelfde  Schry ver  voegt  'er  by , 
dat  wanneer  zy  van  dat  gebruik  in  gebreke  bleven ,  zy  niet  boven  de  dertig 
jaren  zouden  leven  en  waterzuchtig  worden  (b). 

III.  De  derde  Provincie  is  Multan,  wier  Hoofdftad,  die  den  zelfden 
naam  draagt ,  een'  grote ,  zeer  oude  en  door  den  Koophandel  ryke  flad  is ,  alwaar 
men  een'  menigte  lywaten  weeft,  welke  naar  Tatti  gevoert  werden,  aleer 
de  zanden  den  mond  van  die  Rivier  geflopt  hadden.  Doch  federt  die  veran- 
dering voert  men  dezelve  naar  Agra  en  van  Agra  naar  Suratte.  Vermits 
de  ry  tuigen  zeer  duur  zyn  ,lydt  de  Handel  van  Mukan  daarvan  veel  gevoel. 
Uit  Multan  komen  alle  de  Banjanen,  welke  den  Koophandel  in  Perfië  oefe- 
nen, alwaar  zy  zich  als  de  Joden  geneeren,  diezy  in  woekeren  zelfs  over- 
treffen. In  weerwil  der  Wet,  welke  hunne  Gezinte  verbiedt ,  dieren  vleefch 
te  eten,  hebben  zy  een'  byzondere,  volgens  welke  zy  op  zekere  dagen  van 
het  jaar  hoenderen  eten  mogen.  De  zelfde  Wet  gedoogt,  dat  twee  of  drie 
broeders  een'  en  de  zelfde  vrouw  huwen ,  wordende  de  oudfle  van  hun  als 
vader  der  kinderen ,  welke  zy  by  haar  verwekken ,  aangemerkt.  Uit  Mul- 
tan komen  ook  een'  menigte  DanfTers  en  DanflerefTen ,  die  zich  door  alle  de 
gedeeltens  van  Perfië  verfpreiden  (c).  Deze  Provincie  ligt  langs  den  Vloed 
lndüs  (d)  9  in  't  Ooften  van  Perfië  en  [  ten  Zuiden  van  ]  Kandahar  (e). 

IV.  Ha^ 
(o)  Op  [zes  en  tagtig  graden  dertig  minuten  lengte  en]  drie  en  dertig  graden  dertig  mi- 
nuten noorder  breedte. 

(b)  Tavernier,  II.  Deel,  bladz.  48.  ' 

(c)  Ibidem,  Bladz.  47* 

(d)  De  Hoofdftad  Multan  ligt  op  honderd  vyftien  graden  [  twintig  minuten  ]  lengte  (1), 
en  negen  en  twintig  graden  veertig  minuten  breedte. 

ie)  Men  kan  deze  Befchryving  verryken  met  den  naam  enden  afftand  derplaatfen  ,  wel- 
ke men  in  de  Reizen  van  Tavernier  vindt.  Van  Kandahar  leide  by  tien  koffen  of  tienmy 
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(1)  De  Hr.  Pïevoft  heeft  alle   deze  liggingen  tut  de  DiQUnnahc  Ge'irafhïjne  getrokken. 
Baar  mate  der  andere  te  veel  ooftwaaids. 

XV.  Deel  Q  q 


Deze  lengte  is 


Soö  BESCHRYVING 

B«chry.      IV.  Ha  ja- Kan  of  Hanji-Kan,  vierde  Provincie  van  het  Keizerryk, 

tiwg  vak   grenil  ten  Ooften  aan  den  Indus  en  ten  Weften  aan  een'  Provincie  van  Per- 

Ikdostan.  flëj  £ar  r0f  Gbermes']  geheten.     Zy  heeft  gene  grote  Stad  ,   doch  wordt 

Provincie  door  een  ilrydbaar  Volk  bewoont,  deBallocks  genaamd,  waarnaar  oudstyds 

Ha;a-K.an.   j^  Koningryk  Ballocky  geheten  werdt. 

Provincie      V.  De  Provincie  Bückor,   Bukar  of  Bakar  ,  wier  Hoofd ftad  Buckor- 
Buckor.      gufof  (ay  genaamt  wordt,  ligt  langs  den  Indus,  die  midden  door  dezelve 
vlietende,  haar  een'  der  vruchtbaarfte  landftreken  van  het  Keizerryk maakt. 
Zy  heeft  ten  Zuid-Zuid- Weften  de  Provincie  Tatta,  en  naar  het  Weften 
die  van  Haja-Kan  of  der  Ballocks  (b). 
v     .    .       VI.  Tatta  [of  Sind]  ,  welks  Hoofdftad  den  zelfden  naam  draagt  (c) ,  ligt 
Tatta.1"016  E^de  aan  den  Indus,  welke  aldaar  verfcheide  fraaije  Eilandjes  verwekt,  en 
die  Provincie  tot  een'  vermaaklyke  landflxeek  maakt.     Dezelve  is  berucht 
door  hare  Handwerkers,  die  voor  de  vernuftigfte  van  het  gantfche  Keizer- 
ryk gehouden  worden.     De  Portugeefchen  dreven  'er  weleer  een  groten 
Handel. 
.    .        VIL  Soret  is  een'  kleine,  doch  zeer  ryke  en  wel  bevolkte  Provincie, 
SoretV.mCie  grenzende  ten  Ooften  aan  die  van  Guzuratte  en  ten  Zuiden  aan  de  Zee. 

[Hare  Hoofdftad  heet  Janagor.'] 

Provincie      VIII.  Jesselmire  grenft  ten  Ooften  aan  de  Provincie  Guzuratte  en  ten 

Jeflelmire.  Weften  aan  die  van  Soret, Buckor  en  Tatta.     Behalven  hare  Hoofdftad (i), 

die  den  zelfden  naam  voert,  vindt  men  'er  ook  Radimpour  en  enige  anderen 

van  minder  belang. 

Provincie      IX.  Attock  en  de  Hoofdftad  (e)  dier  Provincie,  welke  den  zelfden  naam 

Attock.       draagt,  liggen  aan  de  Rivier  Nilab,  die  van  het  Weften  komende,  aldaarin 

den  Indus  valt,  welke  de  Provincie  Attock  van  die  van  Haja-Kan  affcheidt. 

Provincie   ■   X.  De  Provincie  Peng-Ab  r  haren  naam  dragende  naar  vyf  Rivieren , 

Peng-Ab.     tuflchen  welke  zy  ligt,  en  die  alle  ten  Zuiden  van  Lahor  in  den  Indus  vallen, 

is 

len  af  tot  Cbarifafar;  twaalf  koffen  van  Charifafar  tot  Zelatee;  agt  van  Zèlatee  tot  Bèta- 
*yj  zes  van  van  Betazy  tot  Mezour;  zeventien  van  Mezour  tot  Karabat ;  en  zeventien  van 
Earabat  tot  Cbakenikoex.ee.  Het  Land  tuflchen  Kandahar  en  't  laatftgenoemde  Vlek  behoort 
aan  verfcheide  kleine  Heren ,  welke  enige  fchatting  aan  den  Koning  van  Perfië  betalen. 
Van  Chakenikoezee  tot  Kaboul  leide  Tavernier  veertig  koffen  af,  gedurende  welke  men 
enkel  drie  flegte  Dorpen  ontmoet,  alwaar  men  fomtyds  noch  brood  noch  haver  voor  de 
paarden  vinden  kan;  weshalven  de  voorzichtigheid  wil,  dat  men  voorraad  daarvan  met 
zich  brengt.  In  de  maanden  July  en  Auguftus  heerfcht  in  die  landftreken  een  hete  wind, 
die  de  Reizigers  aêmechtig  maakten  fomtyds  ogenbliklyk  het  leven  beneemt.  Tavernier, 
ubifupra,  blaóz.  48. 

(0)  Mandelslo  noemt  die  Hoofdftad  Bacberbuhn  of  Bicanar:  dezelve  ligt  op  honderd 
twintig  (1)  graden  twintig  minuten  lengte,  en  agt  en  twintig  graden  veertig  minuten  noor- 
der breedte. 

(b)  Mandehlo,  of  zyn  Vertaler,  noemt  dezelve  alhier  Bohcbes 

(c)  Op  zes  en  tagtig  graden  lengte  en  vyf  en  twintig  graden  twingtig  minuten  breedte. 
(cl  Op  [  negentig  ]  graden  vyftien  minuten  lengte ,  en  zes  en  twintig  graden  veertig  mi- 

auten  breedte. 

(«)  Op  negentig  graden  veertig  minuten  lengte  [en  twee  en  dertig  graden  twintig  minu- 
ten breedte.  ] 

(1)  De  DXtUnnairt  Ceografhl^Ht  zegt  enkel  honderd;  zelfs  zoude  men  oog  verfcheide  graden  minder  kon- 
Beo  rekenen. 
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Ij  een'  der  vruchtbaarfle  en  aanzienlykfte  van  het  Keizerryk,  en  heeft  de 
beruchte  Stad  Lahor,  wier  Befchryving  men  in  de  Verhalen  van  Mandelslo 
en  Bemier  gelezen  heeft ,  tot  hare  Hoofdftad  (a).  [Enigen  Hellen  het  rechts- 
gebied van  Lahor  tot  een'  byzondere  Provincie.] 

XI.  Kismire,  'tgeendeEuropeërs /sTö^wfr  noemen,  en  welks  Hoofdftad 
den  zelfden  naam  niet  draagt  (Z>),  gelyk  de  Aardryksbefchryvers  op  het  ge- 
tuignis  van  Bemier  gemeent  hebben,  maar  Syranakar  (c)  heet,  is  een  van 
de  fraaifte  Geweften  der  Wereld,  befproeid  door  de  Rivier  Badt ,  die  een' 
menigte  vermaaklyke  Eilanden  veroorzaakt ,  en  zich  in  den  Indus  ftort  (d). 
Deze  Provincie  grenft  aan  die  van  Kaboul. 

XII.  Bankisch  ligt  ten  Ooften  van  Kashmir,  een  weinig  naar  het  Zuiden    Provincie 
en  wordt  van  't  zelve  enkel  door  de  Rivier  den  Indus  gefcheiden.     [  De  Bankifch. 
Hoofdftad  is  Beichar.  1 

XIII.  Jengapour, dragende  zyn  naam  naar  dien  van  zyne  Hoofdftad  (*), 
ligt  aan  de  Rivier  Kaoul,  eene  der  vyf,  die  in  't  Noord-Ooften  van  Lahor 
in  den  Indus  vallen. 

XIV.  Jemba  of  Jamba  draagt  mede  den  naam  zyner  Hoofdftad,  grenft 
ten  Weften  aan  de  Provincie  Peng-Ab,  en  is  zeer  bergachtig.  Men  vindt 
een'  beruchte  Pagode  ,  Illamake  geheten ,  werwaards  zich  de  Banjanen  in 
bedevaart  begeven.  [De  zelfde  Pagode  wordt  in  de  Provincie  Nagrakut 
Kalamaka  genaamt,  zulks  zich  Mandelslo  vergift  door  dezelve  alhier  ander- 
maal teplaatfen.] 

XV.  De  Provincie  Dehli  en  hare  Hoofdftad,  naar  welke  zy  haren  naam 
draagt,  ligt  tufïchen  die  van  Jemba  en  Agra,  naar  den  kant  van  den  oor- 
fprongder  Gemenee,  die  zich  in  de  Ganges  ftort,  na  verby  Agra  geftroomt 
te  zyn.  De  Stad  Dehli ,  wier  Befchryving  men  in  't  Verhaal  van  Tavernier 
gelezen  heeft,  is  zeer  oud  (ƒ).  De  puinhopen  harer  Paleifen  en  de  Graven 
der  oude  Koningen  tonen  genoeg,  datzy  oudstyds  de  Hoofftad  van  Indoftan 

was; 

(a)  Op  drie  en  negentig  graden  dertig  minuten  lengte,  en  een  en  dertig  graden  veertig 
minuten  breedte. 

(b)  Melden  wy  alhier  volgens  Tavernier,  de  afftanden  der  plaatfen  tuffchen  Kaboul  en 
Lahor.  Van  Kaboul  leide  hy  negentien  koffen  af  tot  Bariabee;  zeventien  van  Bariabeetot 
Nbnela;  negentien  van  Nimela  tot  Alyboua;  zeventien  van  Alyboua  tot  Taka;  zes  van  Ta* 
ka  tot  Kiemry;  veertien  van  Kiemry  tot  Cbaour;  veertien  van  Chaour  tot  Novckar;  negen- 
tien van  Novckar  tot  Atek.  De  Stad  Atek  ligt  op  een'  landtong,  alwaar  zich  twee  grote 
Rivieren  t'zamen  voegen,  en  is  een'  der  befte  Veftingen  van  den  Mogol.  Van  Atek  leide 
Tavernier  zeftien  koffen  af  tot  Kalapanee;  zeftien  van  Kalapanee  tot  Roupatee;  zeftienvan 
Roupatee  tot  Toulapeka;  negentien  van  Toulapeka  tot  Keraly;  zeftien  van  Keraly  tot  Ze- 
rabad;  agttien  van  Zerabad  tot  Imiabad,  en  agttien  van  Imiabad  tot  Lahor.  Tavernier, 
ubifupra,  bladz.  48  en  49. 

(c)  Het  getuignis  van  Bernïer  is  nietbeftand  tegens  die  van  Rhoe  en  Terri,  welke  de 
pefchriften  der  Secretary  van  den  Groten  Mogol  volgen  (1).  Die  Stad  ligt  op  drie  en 
negentig  graden  lengte ,  en  vier  en  dertig  graden  dertig  minuten  breedte. 

(i)  En  niet  in  de  Ganges,  gelyk  Mandelslo,  bladz.  49  zegt  (2). 

(e)  Mandelslo  noemt  die  Stad  ook  Jemipar  en  Jenupar.  Dezelve  ligt  op  vier  en  negen- 
tig graden  lengte  en  dertig  graden  dertig  minuten  breedte. 

(f)  Op  zeven  en  negentig  graden  lengte,  en  agttien  graden  twintig  minuten  breedte. 

(1)  Bcrnicr  was  echcu  in  Kashmir  gewceft.    Hy  fpreckt  van  ScnnagHtr  als  van  cen  anderen  kleinen  by- 
londeren  Staat.    De  Hr.  Otter,  die  Seri-Nekter  fchryfr,  maakt  daarvan  de  Hoofdftad  van  Kashmir. 
(ij  Anderen  hebben  zulks  lange  voor  hem  vciwkti t ,  doch  met  cen'  even  geringe  waarrchynlykbcid. 
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was;  en  enige  menen,  dat  zy  de  verblyfplaats  van  den  Koning  Porus  ge- 
weell  zy.  Scha-Jehan  deedt  aldaar  in  het  begin  der  zefliende  eeuw  een'  an- 
,  dere  Stad  bouwen ,  welke  hy  naar  zyn  naam  Jehan-abad  heette,  en  die  enkel 
met  een  muur  van  het  oude  Dehli  afgefcheiden  is.  De  Mogols  houden  al- 
daar dikwerf  hun  verblyf ,  wanneer  de  hitte  hen  verplicht ,  Agra  te  verlaten. 
De  beruchte  Thamas  Kouli-Khan  den  oorlog  in  Indoftan  gebragt  hebbende, 
nam  Jehan-abad  of  Dehli  in,  en  bemagtigde  de  onmeetbare  fchatten ,  die  in 
't  Keizerlyk  Paleis  gevonden  werden. 

XVI.  De  Provincie  Bando  ligt  ontrent  in  't  midden  van  het  Keizerryk, 
tuflehen  die  van  Jeflelmire,  Agra  en  Dehli.  Behalven  hare  Hoofdftad,  die 
den  zelfden  naam  draagt,  liggen  in  Bando  ook  de  Steden  Touri,  Moaftay 
Codack  en  Asmere  of  Asmire,  welke  laatftgenoemde  (0),  alwaar  de  Groot 
Mogol  ten  tyde  van  het  Gezantfchap  van  Rhoe  (b)  zyn  gewoon  verblyf 
hield t ,  haren  naam  fomtyds  aan  de  gantfche  Provincie  geeft. 

XVII.  Maeoway  of  Maloüee  is  een'  zeer  vruchtbare  Provincie.  Hare 
Hoofdftad  heet  Rantipour.  In  de  zelfde  Provincie  liggen  .ook  de  Steden  Se- 
rampour  en  Ugen  (c).  De  Rivier  Cepra ,  aan  welke  nog  een'  andere  Stad 
ligt,  Calleada  genaamd,  de  verblyfplaats  der  oude  Koningen  van  Mandoa, 
befproeit  een  gedeelte  dezer  Provincie,  aleer  zy  zich  in  de  Golf  van  Cam- 
baye flort. 

•  XVIII.  De  Provincie  Chitor  was  eertyds  een  aanzienlyk  Koningryk; 
doch  van  hare  Hoofdftad ,  waarnaar  zy  geheten  is ,  en  wier  muren  weleer 
een  omvang  van  meer  dan  zes  mylen  bevatteden ,  vindt  men  thans  niets, dan 
de  menigte  harer  puinhopen.  Deze  Provincie  ligt  ten  Ooften  tegens  die 
van  Candish,  en  ten  Zuiden  tegens  die  van  Guzuratte  (d). 

XIX.  Guzuratte  of  Guzaratte,  't  geen  dePortugeefchen  naar  de  Stad 
Cambaye  het  Koningryk  Qambaia  genaamt  hebben,  is.  buiten  tegenfpraak  een' 
der  fraaifte  en  magtigfte  Provinciën  van  het  Mogolfche  Keizerryk.  Behaln 
ven  de  Steden,  wier  befchryving  wy  reeds  gegeven  hebben,  als  de  Hoofd- 
ftad, te  midden  in  't  Land  gelegen  (e)  en  eigentlyk  Hamed-Ewad  genaamd  , 
dat  is  Stad  van  den  Koning  Hamed^  haren  Stichter,  doch  welke  verkeerdlyk 
Amadawt  oïAmadabath  geheten  wordt;  voorts.  Cambaye ,  Brodra,  Broitfchia; 
Mamadebat  en  Suratte,  een'  van  de  beruchtfte  Steden  der  Wereld  door  ha- 
ren Koophandel;  liggen  in  de  Provincie  Guzuratte  nog.  verfcheide  ande- 
ren* 

(a)  Op  drie  en  negentig  graden  lengte  en  vyf  en  twintig  graden  dertig  minuten  breedte. 

(b)  De  Hr.  Prevoft  vergift  zich  door  die  onderttelling ,  gelyk  wy  elders  aangemerkt  heb. 
ben.  De  Grote  Mogol  hadt  aldaar  met  zyn  Leger  flechts  enigen  tyd  vertoeft.  Zie  hier 
voren,  bladz.  152. 

(c)  Mandelslo  befchuidigt  Rhoe  ten  onrechte,  Rantipour  en  Ugen  niet  onderfcheiden  te. 
hebben.    Die  Engelfcbman  onderfchcidt  dezelve  wel  degelyk  in  zyne  Landkaart  (i). 

(d)  Op  vier  en  negentig  graden  (2)  lengte  en  drie  en  twintig  graden  breedte. 

(e)  Op  negentig  graden  vyftien  minuten  lengte  en  drie  en  twintig  graden  breedte,  Ia 
de  Verbalen  van  Mandeklo.  en  Tavernier  heeft  men  alle  die  Pfüatfen  befchreven  gerou- 
den.    Betreffende  Suratte  zie  men  zyne  Befchryving  in  ons  XIII.  Deel. 

(ï)  Rhoe  noemt  Ugen,  en  Tcrri  Rantipour  de  voorr.aamftc  Stad.  Maudelslo  voegt  'er  ook  Omgelby,  't 
g.eeD  mooglyk  het  relfde  als  Ugen  is. 

(2)  De  Hr.  Prevoft  zegt  eukcl  vier  en  tagtig  graden.  In  de  volgende  Noot  hadtdic  Abt  de  graden  ma 
lengte  ca  iueedtc  oningevuld  gelaten. 
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#en,  wier  namen  hier  en  daar  by  de  Reizigers  voorkomen.  Goga  is  een' 
kleine  Stad  of  veeleer  klein  Vlek, dertig  mylenvanCambaye,op  een' plaats, 
alwaar  de  Baai  zo  fmal  is ,  dat  zy  enkel  de  gedaante  van  een'  Rivier  heeft. 
Dat  oord  wordt  door  Banjanen  bewoont,  meefl  Wevers  en  Zeelieden.  Pat- 
tepatane  en  Mangrol  zyn  twee  fraaije  Vlekken,  negen  mylen  van  Goga  ge- 
legen ,  en  beide  ryk  door  den  overvloed  van  katoen  en  door  de  ly waten , 
welke  'er  geweven  worden.  De  Stad  Diut  alwaar  de  Portugeefchen  nog 
drie  fterke  Kafteelen  hebben,  ligt  op  de  grenzen  van  de  Provincie  Guzurat- 
te  aan  de  zuidzyde.  Zy  noemen  die  Stad  Dive,  doch  ipreken  de  e  zo  zagt 
uit ,  dat  men  bezwaarlyk  die  letter  horen  kan.  Bifantagan  is  een'  der  groot- 
lle  Steden  van  de  gantfche  Provincie  en  genoegzaam  in  't  midden  van  dezel- 
ve  gelegen.  Men  telt  aldaar  ontrent  twintig  duizend  huizen.  Hare  tegen* 
woordige  grootte  is  zy  aan  de  vruchtbaarheid  van  haren  grond  verfchuldigdy 
want  zy  te  voren  flechts  een  Dorp  was.  Men  onderhoudt  aldaar  een'  onge- 
looflyke  menigte  vee;  enderys,  tarwe  en  katoen  groeijen 'er  in  overvloed. 
Pettan  befloeg  weleer  meer  dan  zes  mylen  in  zyn  omvang ;  doch  zyn  Koop- 
handel door  verfcheide  oorzaken  naar  elders  overgebragt  zynde,  valt  de 
fraaije  muur  van  gehouwen  fteen,  waarmede  die  Stad  pleeg  omringd  te  zyn, 
daaglyks  om  verre,  en  is  van  hare  fchoonfle  gebouwen  enkel  het  Kafleel , 
waarin  de  Gouverneur  zyn  verblyf  houdt,  overig  gebleven.  Hare  Ingeze- 
tenen  weven  flechts  grove  ly  waten ,  welke  in  dat  Land  gebruikt  en  Befte* 
mals,  Sgarderberals,  Longis,  Allegiens  enz.  genaamt  worden.  Te  midden 
in  de  Stad  ziet  men  een'  Moskee,  die  men  zegt  in  oude  tyden  door  de  Hei- 
denen geflicht  te  zyn ,  en  welke  Mandelslo  voor  een'  der  fraaifle  Tempelen 
van  het  Ooflen  houdt.  Haar  gewelf,  zegt  hy,  ruil  op  duizend  vyftig  pila- 
ren ,  waarvan  de  meeften  van  marmer  zyn.  De  Stad  Cheytepour  ligt  zesmy> 
len  van  Pettan  en  twee  en  twintig  van  Amadabath  aan  den  oever  van  een' 
kleine  Rivier.  Hare  Ingezetenen  zyn  Banjanen  en  geneeren  zich  enkel  van 
het  fpinnen  van  katoene  garen.  Men  onderhoudt  in  die  Stad  een'  redelyk 
talryke  bezetting,  ter  bedekking  van  de  Karavanen  ofKaffilas,  welke  dien 
weg  nemen.  MeJJana  is  een  groot  open  Vlek,  en  heeft  een  oud  Kafleel,  in 
't  welk  de  Gouverneur  twee  honderd  Ruiters  tot  geleide  der  Karavanen  on- 
derhouden moet.  Het  Land  brengt  veel  katoen  voort.  Najjary  of  Naufa- 
ry,  Gauduy  en  Bal/ara  zyn  drie  kleine  Steden  van  het  Land  van  Suratte, 
waarvan  de  eerite  zes,,  de  twede  negen  en  de  derde  veertien  mylen  afgele- 
gen zyn,  en  welke  alle  drie  twee  mylen  van  de  Zee  liggen.  Men  weeft  ak 
daar  vele  grove  katoene  ly  waten,  en  uit  de  nabyliggende  wouden  trekt  men 
al  het  timmerhout,  'tgeen  in  de  Provincie  aan  Gebouwen  en  Schepen  gebe? 
zigt  wordt. 

De  oude  Ingezetenen  van  Guzuratte  worden  eigentlyk  H'mdoys  of  Indous 
geheten  en  zyn  Afgodendienaars ;  want  het  Mahometaandom  et-rfl  federt 
de  tyden  der  verwinningen  van  Tamerlan  en  den  inval  van  andere  Vreemd- 
liqgen  aldaar  ingevoert  is.  De  Provincie  grimmelt  thans  van  Perfianen, 
Arabieren,  Armeniërs  en  andere  Natiën,  't  geen  echter  niet  belet,  dat  de 
eige  Inboorlingen  des  Lands  het  grootfle  getal  uitmaken.  In  't  algemeen 
zyn  alle  de  Ingezetenen  van  het  Koningryk  Guzuratte  tanig  of  olyfverwig 
van  kleuij  ,dQch  meer  of  min  naar  mate  van  de  luchtftreek.    De  mansperfo- 
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nen  zyn  fterk  en  van  een'  welgefchikte  leeft  ;  breed  van  aangezicht  ca 
zwart  van  ogen.    Zy  doen  zich  het  hoofd  en  baard  fcheeren ,  doch  behou- 
den de  knevels ,  gelyk  de  Peruanen.     Die  het  Mahometaandom  belyden, 
gaan  op  de  Perfifche  wyze  gekleed ,  doch  rollen  hunnen  tulband  op  een* 
gantfch  andere  manier.  Zy  flaan  hunne  veft  onder  den  linker  arm ,  in  plaats 
dat  de  Perfianen  dezelve  onder  den  rechter  arm  toeflaan.     Hunnen  gordel 
knopen  zy  van  voren ,  en  laten  de  beide  einden  hangen ,  daar  in  het  tegendeel 
de  Perfianen  den  gordel  om  't  lighaam  flaan  en  de  beide  einden  in  den  gordel 
verbergen.     In  dien  gordel  dragen  de  Mahometanen  van  Guzuratte  hunnen 
dolk ,  dien  zy  Zimber  heten ,  zynde  niet  min  dan  een  voet  lang  en  breder 
naar  den  kant  van  de  greep ,  dan  naar  dien  van  het  punt.  Enigen  dragen  ook 
degens  en  alle  Soldaten  hebben  fabels  of  houwers.    De  vrouwen  zyn,  of- 
fchoon  kort  van  geftalte ,  zeer  evenredig  van  leeft ,  ongemeen  net  en  helder  over 
haar  lighaam  en  prachtig  in  hare  kleding.  Het  hair  hangt  haar  op  de  fchou- 
deren.  Sommigen  hebben  enkel  een  klein  mutsje  op  't  hoofd;  anderen  dek- 
ken zich  met  krip ,  met  goud  geborduurd  en  waarvan  de  einden  aan  de  beide 
zyden  tot  aan  de  knien  afhangen.     De  rykften  dragen  koftbare  pandanten 
van  diamanten ,  paarlen  of  andere  gefteentens  in  de  oren ,  en  grote  paarlen 
om  den  hals,  't  geen  hare  bruine  verwe gantfch  niet  misftaat.     Ook  hangen 
zy  fomtyds  ringen  door  de  neusgaten ,  welke  haar  niet  hinderlyk  zyn ,  ver- 
mits zy  byna  nooit  fnuiten.     Zy  dragen  broeken ,   gelyk  de  mansperfonen, 
van  taf  of  enig  katoen  lywaat,  zo  lang,  dat  wanneer  men  dezelve  geheel 
ophaalde,  zy  tot  over  het  hoofd  zouden  reiken,  doch  redelyk  eng  en  flui- 
tend tot  onder  het  dik  van  't  been ,  alwaar  zy  als  laarfen  omgevouwen  en 
door  middel  van  een  koordje  van  goud  en  zyde  opgetrokken ,  en  bovenden 
navel  vaft  gebonden  worden,  hangende  de  beide  einden  tot  aan  de  voeten. 
Haar  hembd  dragen  zy  boven  den  broek  en  is  zo  kort,  dat  het  flechts  tot 
aan  de  heupen  reikt.     Haar  taffen  of  katoene  lywaten  rok  is  gemeenlyk  zo 
doorzichtig,  dat  niets  voor  't  gezicht  bedekt  blyft.     Haar  boezem  is  bloot, 
gelyk  ook  de  armen  tot  aan  den  elboog,  welke  zy  met  zo  vele  brafleletten 
verfieren,  dat  zy  voor  't  grootfte  gedeelte  met  dezelve  bedekt  zyn.  De  eer- 
bare vrouwen  verfchynen  niet  in  't  openbaar  met  ongedekten  aangezichte, 
en  vrouwen  van  aanzien  komen  zelden  buiten  hare  huizen.     Een'  langdu- 
rende verkering  met  de  Mogollers ,  die  in  alle  delen  van  het  Land  verfpreid 
zyn,  en  niet  opgehouden  hebben, 'er de  Wet  te  geven ,  federt  zy  het  Koning- 
ryk  Guzuratte  tot  een'  Provincie  hebben  gemaakt,  heeft  veel  overeenkomft 
met  de  gebruiken  der  beide  Natiën  te  weeg  gebragt.     Echter  moet   men 
daarvan  de  Banjanen  uitzonderen,  die  niet  min  in  kleding  en  gewoonten  dan 
in  godsdienftsgronden  en  oefening  verfchillen.    Vermits  men  in  een  byzon- 
der  artikel  over  al  't  geen  die  oude  Gezinte  betreft ,  handelen  zal,  zy  hetge- 
noeg,  alhier  aan  te  merken,  dat  gelyk  geen  Geweft  in  Indiëis,  alwaar  men 
gene  Banjanen  aantreft,  de  meeften  in  de  Provincie  Guzuratte  gevonden 
worden.  Zy  behoort  onder  Indoftan  federt  het  jaar  1565. 

XX.  Candish,  ligt  het  zuidlykfte  van  alle  de  Provinciën  van  het  Keizer- 
ryk  (a).    De  Hoofdftad  Br ampour  of  Burfampour  genaamd,  was  de  gewone 

ver- 

(a)  Mandelflo,  bladz.  155.  en  volgende.   Wel  verftaande  voor  de  verwinningen  van 
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verblyfpJaats  der  oude  Koningen  van  Decan, aleer  de  Groot  MogoldatLand 
aan  zyne  Kroon  hechtte.  Die  Stad  is  zeer  groot  en  volkryk.  Ook  liggen 
in  de  zelfde  Provincie  de  Steden  Pala,  Ajftre  en  Mardon.  De  Rivier  Tepte , 
welke  te  Suratte  in  Zee  valt,  fcheidt  Caudish  van  een  klein  Land,  Partas- 
fha  geheten  en  welks  Prins  cynsbaar  aan  den  Mogol  is. 

XXI.  Berar,  welks  Hoofdftad  Schapore  of  Cbaspour  (a)  genaamt  wordt, 
ftrekt  zich  ten  Zuiden  naar  de  Provincie  Guzuratte  en  't  Gebergte  van  Ra- 
na  uit,  aan  welke  het  grenfl,  ten  Ooften  aan  die  van  Bengalen ,  ten  Noor- 
den aan  die  van  Malouay  en  ten  Weften  aan  die  van  Candish. 

XXII.  Nar  var  ligt  tuflchen  de  Provinciën  Bengalen,  Gualor,  Agra  en 
Sambal,  en  wordt  befproeit  door  een'  fraaije  Rivier,  welke  in  de  Ganges 
valt.  De  Hoofdftad  heet  Gebud  (b). 

XXIII.  De  Provincie  Gualor  of  Gouliar,  welke  dien  naam  van  hare 
Hoofdftad  (c)  ontleent,  is  berucht  door  een  Kafteel,  waarvan  de  Groot 
Mogol  een'  gevangenis  van  Staat  gemaakt  heeft. 

XXIV.  Agra,  welks  Hoofdftad  mede  dien  naam  draagt  (d),  is  een'  der 
grootfte  Provinciën  van  het  Keizerryk ,  en  bekleedt  thans  den  eerften  rang. 
Zy  wordt  door  de  Rivier  Gemenee  befproeit,  lopende  dwars  door  dezelve. 
Men  vindt  aldaar  de  Steden  Scander,  Anadipour  en  Fetipour.  Het  Land  is 
zonder  bergen,  en  van  zyne  Hoofdftad  tot  aan  Lahor,  welke  de  beide  fraai- 
fte  Steden  van  Indoftan  zyn ,  loopt  een' laan  bomen ,  die  Terri  vier  honderd 
Engelfche  mylen  lang  fchat.  Bernier  vindtdeStad  Agra  zeer  gelyk  metDehli, 
of  veel  liever  met  Jehan-abad ,  zodanig  men  zich  daarvan  in  de  befchryving 
van  Tavernier  een  denkbeeld  heeft  konnen  vormen  (e).  „  Agra  heeft ,  wel 
„  is  waar,  zegthy,  het  voordeel,  dat  zy  lange,  naamlyk  federt  Ekbar, 
„  die  het  deedt  bouwen  en  naar  zynen  naam  Ekbar-abad  heten,  welken 
„  naam  het  echter  niet  heeft  behouden ,  de  woonplaats  der  Keizeren  ge- 
„  weeft  zynde,  groter  dan  Dehliis,meer  fraaije  Huizen  van  Rajaasen  Om- 
„  rahs,  meer  grote  Karavanferaas  en  meer  gebouwen  van  gehouwen  fteenj 
„  en  tigchelen  heeft,  behalven  de  beruchte  Graffteden  van  Eckbar  en  van 
„  Taje-Mehal,  gemalin  van  Scha- Jehan  (ƒ)  :  doch  heeft  ook  het  nadeel, 
,,  met  gene  muren  befloten  te  zyn,  gezwegen  dat  het  volgens  geen  alge- 
„  meen  beftek  gebouwt  zynde,  men  'er   zo  fraaije  en  brede  ftraten  niet 

vindt,  dan  te  Dehli.     Indien  men  vier  of  vyf  voorname  koopftraten  uit- 
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Aureng-Zèb.    Brampour  ligt  op  vyf  en  negentig  graden  lengteen  een  en  twintiggraden 
tien  minuten  breedte. 

(a  Op  zeven  en  negentig  graden  vyftig  minuten  lengte  en  een  en  twintig  graden  der. 
tig  minuten  breedte. 

(b)  Op  zes  en  negentig  graden  veertig  minuten  lengte  en  vyf  en  twintig  graden  zes 
minuten  breedte. 

(c)  Op  zeven  en  tagtig  graden  lengte  en  vyf  en  twintig  graden  veertig  minuten  breedte. 

(d)  Op  zes  en  negentig  graden  zes  en  twintig  minuten  lengte,  en  zes  en  twintig  gra- 
den veertig  minuten  breedte. 

(e)  Zie  hier  voren  in  zyn  Verhaal,  't  geen  ecbter  niet  beletten  zal ,  dat  men  de  aante- 
keningen van  Bernier  wegens  die  Stad  in  't  Artikel  van  het  Hof  van  den  Groten  Mogol 
melde.     Zie  ook  de  befchryving  van  Agra  in  't  Verhaal  van  Mandelflo. 

(ƒ)  Zie  de  befchryving  in  't  Verhaal  van  Tavernier.  Bernier  geeft  dezelve  insgelyks,  met 
weinig  onderfcbeid. 
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zondert,  welke  zeer  lang  en  fraai  gebouwt  zyn,  zyn  de  meefle  anderen 
naauw,  onregelmatig  en  vertonen  niet  dan  achterflraten  en  liegen ,  welke 
een' grote  ongelegenheid  teweegbrengen,  wanneer  het  Hof  aldaar  zyn 
verblyf  houdt.  Agra  ziet,  van  een'  verheven  plaats  befchouwt  zynde  , 
veldachtiger  uit,  dan  Dehli,  vermits  men  by  de  Huizen  der  Groten  vele 
zware  bomen  vindt ,  waarmede  een  ieder  't  vermaak  neemt ,  zyn  tuin  en 
plaats  te  vullen ,  om  de  fchaduuw  te  genieten ;  en  de  flene  huizen  der  Koop- 
lieden, tuflchen  het  geboomte  flaande,  naar  oude  Kafteelen  gelykende ,  ver- 
wekken zy  eenparig  een  zeer  verraaaklyk  gezicht,  vooral  m  een  droog  en 
warm  Land,  alwaar  de  ogen  niet  dan  groen  en  fchaduuw  fchynen  te  ver- 
langen (a)." 

De  Jefuiten  hebben  in  Agra  een'  Kerk  en  een  Huis,  't  geen  zy  Collegie 
noemen,  waarin  zy  de  kinderen  van  vyf  en  twintig  of  dertig  Chriften  huis- 
gezinnen, in  die  Stad  woonachtig  Q>)  ,  in  de  gronden  van  het  Chriften- 
dom onderwyzen.  Ook  vondt  men  ten  tyde  van  Bernier  aldaar  een  Hol- 
landfch  Comptoor,  door  vier  of  vyf  Kooplieden  van  die  Natie  bewoond, 
welke  federt  lange  met  fcharlaken,  fpiegelglazen ,  efFe  en  goude  en  zilvere 
kanten  grote  winden  gedaan  hadden ,  en  geen  minderen  vonden  in  't  kopen 
van  verfcheide  waren  van  dat  Land,  als  indigo,  welke  rondom  Agra  verza- 
melt wordt,  inzonderheid  te  Bianes,  't  geen  Hechts  twee  dagreizen  van  daar 
ligt,  en  van  alle  de  ly waten ,  welke  zy  van  Jelapour  en  Lacknau  trokken.  Ook 
Jiadden  zy  Huizen  op  alle  die  plaatfen ,  doch  hare  afgelegenheid  van  Suratte 
en  de  moeilykheid  van  alles  met  ry tuigen  te  moeten  vervoeren,  begonnen 

hun- 
fa)  Bernier,  III.  Deel,  bladz.  141.  en  142. 

(fc)  Ibidem ,  bladz.  147.  Die  Reiziger  beveftigt  ook  't  gunt  men  in  't  Verhaal  van  Rhoe 
gelezen  heeft ,  betreffende  de  hoop  ,  die  de  Keizers  Ekbar ,  Jehan-Guir  en  Scha-Jehan  vaa 
hunne  neiging  tot  het  Chriftendom  hadden  doen  opvatten.  Hy  voegt  'er  naar  het  ge- 
tuignis  der  jefuiten  by,  ,,  dat  Jehan  Guir  met  ernit  bedacht  op  het  invoeren  van  het 
„  Chriftendom,  voorgenomen  hadt,  zyne  gantfche  hofhouding  op  de  Franfche  wyze  te 
„  kleden  ,  en  dat  hy  zelf  begonnen  hebbende ,  dat  gewaad  aan  te  nemen  ,  een  zyner  voor* 
Mnaamfte  Omrahs  by  zich  ontboden  en  denzelven  gevraagt  hadt,  wat  hy  daarvan  dacht; 
„  doch  dat  die  Heer  hem  zeer  koel  hebbende  geantwoordt,  dat  het  een'  gevaarlykeon- 
„  derneming  was,  hy  zyn  voornemen  hadt  laten  varen  en  de  zaak  in  fpotterny  verkeert". 
Bernier  verhaalt  een  ander  geval,  't  geen  men  in  Rhoe  op  een'  gantfch  verfchillende  wy- 
ze gelezen  heeft.  Zie  hier  hoedanig  hy  het  verhaalt:  ,,  Ik  heb  van  een  Mahometaan, 
,,  zoon  van  een  Amptenaar  van  Jehan-Guir,  verftaan ,  dat  die  Prins  op  enen  dag  befchon- 
„  ken  zynde,  een  zekeren  Florentynfchen  Pater,  dien  hy  den  Pater  Atecb  noemde,  vermits 
„  hy  een  kort  en  driftig  man  was,  ontboden  hadt,  en  na  hem  geboden  te  hebben,  in  te- 
„  genwoordigheid  der  geleerdfte  Mullahs  alles  te  zeggen ,  wat  hy  tegens  de  wet  van  Ma- 
„  hornet  en  ten  voordele  van  het  Chriftendom  wift  by  te  brengen,  op  't  punt  geftaan 
„  hadt,  een'  verfchriklyke  proeve  van  beide  die  wetten  te  nemen;  want  hy  bevel  gaf, 
,,-eenbreden  kuil  te  graven  en  'er  een  groot  vuur  in  te  ftoken,  willende  dat  de  Pater 
„  Atech  zich  met  het  Euangelium  en  een  Mullah  met  den  Alkoran  onder  den  arm  in  't 
„  zelve  zouden  werpen ,  en  voorgevende  de  wet  te  zullen  volgen  van  die  niet  verbranden 
„  Boude.  Doch  de  droevige  houding  der  Mullahs  en  zyn  medelyden  met  den  Pater, 
„  die  bereid  was ,  de  proeve  te  ondergaan ,  hadden  hem  daarvan  doen  afzien.  Zeker  is 
,,  het,  voegt  Bernier 'er  by,  dat  zo  lange  Jehan-Guir  gekeft  heeft,  die  Paters  aan  dat 
„  Hof  in  ere  en  aanzien  waren.  Doch  Scha-Jehan,  zoon  van  Jehan-Guir  en  vader  van 
n  Aureng  Zeb,  ontnam  hun  hunne  jaarwedde,  deedt  de  Kerk  van  Lahor  verdelgen  en  't 
,,  grootfte  gedeelte  van  die  van  Agra  onder  den  voet  -werpen."  Ibidem,  bladz.  J48.  ca 
voorgaande.  Zie  hiervoren ,  bladz.  143 ,  boe  Rhoe  't  gemelde  geval  verhaalt. 
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hunnen  yver  te  verflaauwen,  te  meer  vermits  de  Armeniërs  den  zelfden 
Handel  dreven.  Echter  oordeelde  Bernier ,  dat  zy  hun  Comptoor  niet  zou- 
den verlaten,  vermits  zy  hunne  fpeceryen  aldaar  wel  verkochten,  en  ie- 
mand naby  het  Hof  nodig  hadden,  om  in  't  bezit  van  een'  gunfl  te  blyven, 
welke  voor  hunne  Comptoren  te  Suratte  en  op  verfcheide  andere  plaatfen 
van  't  Keizerryk  noodzaaklyk  was.  De  Engelfchen  hadden  federt  enigen 
tyd  gene  andere  Comptoren  dan  in  de  Provincie  Guzuratte. 

XXV.  Sambal  of  Sambel,  dus  naar  zyne  Hoofdflad  genaamd ,  is  van  de 
Provincie  Narvat  afgefcheiden  door  de  Rivier  Gemenee,  die  by  de  Stad 
Halebajfe  in  de  Ganges  valt  en  met  dien  Vloed  een  Eiland  verwekt.  Van 
daar  heet  de  gemelde  Provincie  fomtyds  ook  De-ab ,  't  geen  tuffchen  twee 
wateren  betekent,  gelyk  Mefopotamie  of  Entragues. 

XXVI.  De  Provincie  Bakar  of  Bakish  ligt  aan  den  wefllyken  oever  van 
de  Ganges ,  welke  haar  van  de  Provincie  Patna  afzondert ;  grenft  ten  Noor- 
den aan  die  van  Jemba ,  ten  Wellen  aan  die  vanDehli  en  ten  Zuiden  aan  die 
van  Sambal;  is  ontrent  zeflig  mylen  lang  en  vyf  en  twintig  breed.  Hare 
Hoofdflad  heet  Bikanar  (a)  (b). 

XXVII.  De  Provincie  Nagrakut  of  Nakarkut  is  een'  de  noordlykflen 
van  't  Keizerryk,  en  vol  gebergtens.  Hare  Hoofdflad  voert  den  zelfden 
naam,  ligt  aan  de  Rivier  Ravy  (c)  en  heeft  een  zeer  ryken  Tempel,  wiens 
zoldering  en  vloer  met  bladen  goud  bekleed  zyn.  Men  vindt  in  denzelven 
een  beeltnis  van  een  dier,ofaffchuuwlyk  wangedrocht,  't  geen  onder  den 
naam  van  Matea  aangebeden  wordt,  en  jaarlyks  een  groot  getal  Pelgrims 
naar  zich  trekt.  Enigen  fnyden  zich  een  flukje  van  de  tong  af,  en  offeren 
het  den  Afgod.  Kalamaka  (d)>  een'  andere  Stad  van  de  zelfde  Provincie, 
is  niet  min  berucht  door  de  bedevaart,  die  men  aldaar  naar  de  klove  van 
een'  rots  doet,  uit  welke  vlammen  opflaan  en  een'  bron  ontfpringt ,  wier 
water  nochtans  koud  is.  Die  vlammen  worden  door  de  Indiërs  aange- 
beden. 

XXVIII.  De  Provincie  Siba,  wier  Hoofdflad  Hardwaire  geheten  wordt, 
flrekt  zich  ten  Ooflen  tot  aan  de  gebergtens  uit.  De  Ganges  fchynt  aldaar 
uit  een'  rots  te  ontfpringen,  aan  welke  de  Ingezetenen  veel  gelykheid  met 
de  gedaante  van  den  kop  van  een'  koe  vinden,  een  dier  by  hen  in  grote 
eerbied;  waarom  zy  in  menigte  derwaards  t'zamenvloeijen,  om  'er  zich  te 
baden  (e).  De  Provincie  Siba  is  niet  min  vol  gebergtens ,  dan  die  van  Na- 
grakut, offchoon  zy  zo  verre  noord waards  niet  ligt. 

XXIX.  Kakares  [of  Kakaner]  is  een'  grote  Provincie ,  ten  Noorden 
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(n)  Op  honderd  graden  twintig  minuten  lengte  en  agt  en  twintig  graden  veertig  mi- 
nuten noorder  breedte. 

(b)  Terri  noemt  haar  Hrianee  en  in  de  Kaart  van  Rhoe  wordt  zy  Bicaneer  geheten. 

(c)  Op  zes  en  negentig  graden  lengte  en  twee  en  dertig  graden  breedte. 

{d)  Jallamaka  volgens  Terri,  en  lllamake  volgens  de  Kaart  van  Rhoe.  Doch  men  merke 
aan,  datMandelflo  elders  lllamake  in  de  Provincie  Jemba  plaatft;  waarin  hy  zich  gewis 
vergift,  gelyk  de  Aardryksbefchry  vers ,  die  volgens  hem  den  zelfden  verkeerden  naam  aan 
twee  onderfcheiden  plaatfen  geven.    Zie  hier  voren ,  bladz.  307. 

(e)  Van  daar  komt  waarfchynlyk  hun  gebruik,  van  zich  alle  dagen  op  de  andere  plaatfen 
van  die  Rivier ,  welke  zy  voor  heiig  houden ,  te  baden. 
XP.  Deel.  Rr 
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door  den  Berg  Caucafus  van  Tartarye  afgefcheiden ,  en  liggende  zuidwaards 
tegen  de  Provinciën  Pitan,  Siba,  Nagrakut  en  Kismire  of  Kashmir.  Hare 
voornaamfle  Steden  zyn  Dankeler  en  Purbola.     Dat  Land  is  zeer  bergachtig. 

XXX.  De  Provincie  Gor,  welke  haren  naam  naar  hare  Hoofdftad  (a) 
draagt,  is  mede  vol  gebergtens,  en  ligt  aan  gene  zyde  de  Ganges,  tufTchen 
de  Provinciën  Kanduana,  Pitan  en  het  groot  Tartarye.  De  Rivier  Perfilis, 
die  in  de  Ganges  valt,  ontfpringt  in  deze  Provincie. 

XXXI.  Pitan  en  zyne  Hoofdftad,  waarnaar  het  den  naam  draagt,  wor- 
den door  de  Rivier  Kanda  befproeit,  welke  zich  aan  't  einde  dier  Provincie 
in  de  Ganges  fïort.  Het  ligt  ten  Noorden  tegen  de  gebergtens  van  Nagra- 
kut, ten  Ooften  tegen  de  Koningryken  LafTa  en  Afem,  ten  Zuiden tegens  de 
Provinciën  Jefual  en  Mevat,  en  ten  Weflen  tegens  de  laatflgen.  en  de  Pro- 
vincie Var  al.  [De  laatfte  naam  is  nieuw  en  in  't  algemeen  fchynen  de  gren- 
zen van  Pitan  onzeker.] 

XXXII.  De  Provincie  Kanduana,  wier  Hoofdftad  Karhach  of  Kerakatench 
heet  en  door  verfcheide  Aardryksbefchry vers  Katane  geheten  wordt,  is  door 
de  Rivier  Iderciïs  [volgens  Mandelflo;  doch 't  geen  Perfilis  zyn  moet]  van 
de  Provincie  Pitan  afgefcheiden.  Kanduana  en  Gor  zyn  de  laatfte  Provinciën 
van 't  Mogolfche  Keizerryk  naar  het  Noord- Ooften,  op  de  grenzen  van 
groot  Tartarye  [of  veeleer  van  Tibet.] 

XXXIII.  De  Provincie  Patna  is  zo  vruchtbaar,  als  de  beide  voorgaande 
onvruchtbaar  zyn.  Hare  Hoofdftad,  die  den  zelfden  naam  draagt, is  door 
haren  Koophandel  berucht.  De  Hollanders  heboen  aldaar  een  Comptoor. 
De  gantfche  Provincie  is  binnen  de  Rivieren  de  Ganges,  de  Perfilis,,  de  Ge- 
menee  en  de  Candaek  [of  Kanda ,  gelyk  zy  hier  boven  genaamt  wordt]  beflo- 
ten.     De  Stad  Patna  ligt  aan  de  Perfilis  (b). 

XXXIV.  Jesual  is  aan  gene  zyde  de  Ganges  gelegen  tufTchen  de  Provin- 
ciën Patna,  UdelTa  en  Mevat,  ten  Noorden  van  Bengalen  en  ten  Ooften  van 
Patna.  Rajapour  oiRa'ijapor  is  zyne  Hoofdftad.  De  Franfchen  hadden  wei- 
eer in  die  Stad  een  Comptoor. 

XXXV.  De  Provincie  Mevat y  wier  Hoofdftad  Narnol  geheten  wordt, is 
een  zeer  bergachtig  Land ,  aan  gene  zyde  de  Ganges  noordwaards  van  Ben- 
galen liggende. 

XXXVI.  Udessa  is  de  laatfte  Provincie  van  het  Keizerryk  naar  den  kant 
van  het  Ooften,  aan  gene  zyde  de  Ganges  en  de  Perfilis,  tufTchen  deProvinr 
cien  Kanduana,  Patna,  Jefual,  Meval  en  het  Meer  van  Cbiammy  gelegen. 
Hare  Hoofdftad  wordt  Jokanat  of  Jeskanat  genaamt. 

XXXVII.  De  Provincie  Bengalen,  oud sty ds. een  zeer  magtig  Koningryk^. 
is  buiten  allen  twyfel  een'  der  vermogendfte  Provinciën  van  Indoftan.  Zy 
geeft  hare  naam  aan  de  Golf,  in  welke  zich  de  Ganges  door  vier  monden 
ftort.  Hare  voornaamfle  Steden  zyn  Cbantigbam,  Mongher ,  Rajimahol , 
Dacca  en  Philapatan  (c).     Haar  Rechtsgebied  is  in  verfcheide  andere  kleine 

Pro-, 

(a)  Op  honderd  zes  graden  lengte  en  een  en  dertig  graden  breedte.. 
{b)  Op  honderd  vyf  graden  vyfcien  minuten  lengte,  en  vyf  en  twintig  graden  vyf  en 
Vyftig  minuten  breedte.     Zie  de  befchry ving  van  Patna  in  het  Verhaal  van  ïavernier. 
(f)  Zie  hier  voren  verfcheide  Reizen  naar  de  Ganges.    Lange  heeft  men  op  onzekere 
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Provinciën  verdeelt ,  waarvan  de  aanzienlykfle  die  van  Puna  en  Patan  zyn,    Bmchrt. 
wier  titels  verfcheide  Koningen  zich  niet  verwaardigt  hebben  aan  te  nemen,  ving  van 
DeFranfchen,  Engelfchen  en  Hollanders  hebben  Comptoren  in  Bengalen  Ind<>*t*k« 
aan  de  oevers  van  de  Gangcs. 

Texeira  noemt  In  zyne  Hiftorie  van  Perfiè',  van  enige  Landen  van  Indo- 
flan  fprekende,  het  Koningryk  Sinda,en  zegt,  dat  de  Hoofdftad  van  't  zel- 
ve Tatab  heet,  zonder  'er  by  te  voegen,  waar  zy  ligt.  Alleen  zegt  hy,  dat 
de  Portugeefchen  aldaar  een  groten  Handel  dreven  (a).  Ook  fpreekt  hy 
van  het  Koningryk  Caeche,  berucht,  zegt  hy, door  zyne  floeteryen, en  lig- 
gende ten  Noorden  van  Cambaye.  Waarfchynlyk  is  het  de  Provincie  Can- 
dish,  wier  ligging  wy  weinig  bladzyden  hier  voren  (b)  gemeld  hebben. 

Een  Reiziger  van  onzen  ty d ,  die  te  meer  geloof  verdient ,  vermits  hy ,  on-     Aanteke- 
der  de  befchutting  van  een  groten  Minifier  naar  Afia gereid  zynde,  verfchei-  dè^gHr!!U, 
de  jaren  aan  het  in  den  grond  leren  der  Ooflerfche  talen  befteedt  hadt ,  om  Otter  we- 
de Aardry kkunde  door  behulp  der  Turkfche,  Arabifche  en  Perüfche  Aard-  gens  ver- 
rykkundigen  te  verbeteren  (c),  heeft  in  zyne  Verhalen  de  Befchry ving  van  ÏÏUJfcj, 
Indoftan  op  verfcheide  plaatfen  veel  licht  bygezet,  waarmede  men  zich  ver-  van  indo» 
plicht  acht  dit  artikel  te  verryken.  ftan. 

Na  de  belegering  en  bemagtiging  van  Kandahar  verhaalt  te  hebben,  voert  Gourbcnd, 

hy 

berichten  gemeent,  dat  een'  Stad  gevonden  werdt,  die  Bengalen  heette.  Doch  't  geen  men 
de  Stad  Bengalen  noemde,  was  de  Hoofdftad  van  dat  Koningryk,  die  by  de  Indiërs  den 
'naam  van  Cbatigam  draagt ,  onderfcheiden  [volgens  den  Hr.  Otter,  of  veeleer  volgens  den 
Turkfchen  Aardryksbefchryver ,  dien  hy  aanhaalt ,  en  welke  haar  Tcbatigoun  heet]  van  een 
ander  Chatigam  of  Satigam,  't  geen  hy  by  een  der  monden  van  de  Ganges  plaatft,  hon- 
derd mylen  van  het  eerftgenoemde  en  drie  dagreizen  van  een'  Zeeftad ,  Poulari  genaamd. 
Hy  (telt  die  Stad  Tchatigoun  of  Bengalen  op  honderd  vyf  en  dertig  graden  lengte  en  drie 
en  twintig  graden  breedte,  opeen  Eiland  in  de  Rivier  Koufin.  Hef  Land,  zegt  hy  vol- 
gens den  zelfden  Schryver,  ftrekt  zich  drie  honderd  mylen  in  de  lengte  en  twee  honderd 
zeftig  in  de  breedte  uit,  en  wordt  in  twee  en  twintig  Toumans  of  rechtsgebieden  verdeelt. 
Kiourkiee,  een'  oude  Stad,  ligt  in  het  Land  Dgennet  abad.  De  Golf  van  Bengalen,  by  de 
Indiërs  Djibanaguioun  geheten ,  (trekt  zich  tuflchen  het  vafte  Land  agt  honderd  of  meer  mylen 
uit,  vernaeuwt  meer  en  meer  naar  het  Noorden,  en  eindigt  op  twee  en  twintig  graden  breed- 
te aan  den  mond  van  de  Ganges.  De  Oofterfchen  noemen  Bengalen  Benguialee.  Het  ligt 
in  een'  gematigde  luchtftreek,  alwaar  veel  regen  valt,  die  het  Land  overftroomt  en  de 
Ingezetenen  verplicht,  fchuiten  te  gebruiken,  om  zich  te  begeven,  werwaards  zy  willen. 
Zyne  voornaamfte  vooi tbrengfels zyn  zyde,  rys,  fuiker,  peperen  twee  foorten  van  vruch- 
ten ,  de  eene  Gueule  genaamd ,  en  gelykende  naar  een  oranje-appel ,  de  andere  Lenguien 
geheten,  en  veel  overeenkomt!  met  een  granaatappel  hebbende.  Men  weeft  aldaar  zo 
fyne  lywaten,  dat  men  een  (tuk  van  zeven  en  twintig  ellen  in  eene  hand  befluiten  kan. 
Voyage  d'Otter  ,  gedrukt  te  Parys  by  Guerin  1748.  II.  Deel ,  Noot  van  bladz.  66. 

(o)  Texeira,  bladz.  1:4.  Het  valt  geenzins  bezwaarlyk,  de  ligging  van  de  Provincie 
Sinda,en  vznTatta,  hare  Hoofdftad ,  te  vinden,  welke  beide  nog  onder  de  zelfde  bena- 
mingen bekend  zyn.  (Zie  hier  voren,  bladz.  306.)  Doch  de  aanmerking  van  Mandelflo 
raakt  de  Provincie  Utrat  en  hare  Hoofdftad.  De  Hr.  Prevoft  dien  naam  in  Texeira  zoe- 
kende en  toevallig  het  oog  op  dien  van  Sinda  flaande  (bladz.  152.)  heeft  zich  dus  op  een' 
zonderlinge  wyze  vergift. 

(6    Bladz.  310. 

(c)  Dit  is  wylen  de  Hr.  Otter,  dien  men  enkel  befchuldigt.zyne  verhalen  een  weinig 
duifter  gemaakt  te  hebben,  door  de  ware  fpelling  der  Oofterfche  namen  te  willen  verbete- 
ren; want  hy  ten  minden  dien  van  het  oud  gebruik  'er  hadt  behoren  by  te  voegen, zon- 
der't  welk  het  veeltyds  bezwaarlyk  yalt  dezelve  te  kennen. 

Rr  2 
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Bwchry.   hy  zynen  Held  (a)  over  Gourbend  en  Gazmin  (b) ,  waarvan  hy  zich  na  elkan- 
v.ngvan     ^er  meefter  maakte,  naar  Kaboul.  Gourbend,  zegt  hy,  is  een'  engte  der 
Ijjdostan.   gekergtens  van  het  Zablifian,  door  welke  men  in  het  Land  van  Gour  trekt, 
zynde  een  Geweft  en  Vlek  ten  Noorden  van  Kbandjan  gelegen.  Van  Gour- 
bend trekt  men  door  een'  woefterry  in  drie  dagreizen  naar  Mimend,  en  van  daar 
door  een  bewoond  Land  naar  Balkbe,  De  andere  voorname  phatfen  van  dat 
Rvftack  ,.  Land  zyn  Rujlack,  de  fterkte  Zafer  en  Baglam.     Men  heeft  'ermynen  van 
Zafer  en     zi'ver  en  lapis  lazuli,  waaraan  men  gene  handen  flaat.     Tuflchen  Gourbend 
g  am*       en  een'  andere  plaats ,  Abï-baran  geheten  ,  vindt  men  twee  landftreken , 
met  bomen  beplant,  welke  't  verbly  f  aldaar  in  de  Lente  zeer  aangenaam  ma- 
ken, en  alwaar  men  een'  byzondere  foort  van  tulpen  ziet,  rozen-tulpen  ge- 
naamd ,  en  zeer  welriekende. 
Gaanin  of       Gaznin  oïGaznee  is  een'.  Koopftad  op  de  grenzen  van  Indië,  behorende 
«axnee.       onder  Bamian ,  waarvan  het  agt  dagreizen  afligt  en  veertig  mylen  van  Sid- 
giftan,  een'  Provincie  van  Perfië  (c).     Zy  was  voorheen  van  weinig  belang; 
doch  Emir-Sebukteguin  en  zyn  zoon  Sultan- Mahmoud  hebben  haar  merklyk 
vergroot. .    Ver-by  dezelve  loopt  een'  Rivier ,  welke  in  die  van  Kaboul  valt. 
Het  water  is  goed  te  Gaznin  en  de  lucht  aldaar  zeer  gezond,  vermits  het 
Land  vol  gebergte  is.  De  bomen  en  wynftok  bloeijen  'er;  doch  de  vruchten 
worden  zelden  ryp.     Die  Stad ,  welke  onder  de  Gazninfche  Vorften  zeer 
volkryk  was,  heeft  grote  mannen  in  de  Letterkunde  voortgebragt. 
,.  h        f       Kaboul  is  de  Hoofdftad  van  het  Tabliftan ,  'tgeen  de  Penranen  Bakbeter- 
xLbul.  °    Zemin  noemen.     Dat  Land  is  langer  dan  breed  ,  ligt  rondom  in  gebergtens, 
ten  Ooften  aan  Bercbaver  en  enige  andere  landftreken  van  Indië,  ten  Weften 
aan  Kioubijlan  en  Hezaree,  ten  Noorden  aan  de  Landen  van  Kandez  en  En- 
dez,  waarvan  het  door  't  gebergte  van  Hindoukieche  afgefcheiden  wordt,  en 
ten  Zuiden  aan  Kizmil  en  andere  Landen,  door  de  Afgans  bewoond.  DeStad 
Kaboul  ligt  (d)  aan  een'  Rivier,  die  Ibni  Said  den  naam  van  Mebran  geeft; 
is  wel  beveft  en  bezwaarlyk  te  genaken.     Zy  was  te  voren  by  de  Indiërs  in 
zodanig  een  aanzien ,  dat  zy  gene  Vorften  erkenden ,  dan  die  aldaar  ge- 
kroont 

(o)  Thomas  Koulf-Khan,  die  in  den  jare  1738.  onder  den  naam  van  Nadir  Cbab  tot 
Koning  van  Perfië  gekroont  werdt,  en  den  Groten  Mogol,  Mubammed-Scbacb ,  den  oorlog 
verklaart  hadt. 

(b)  Texeira.  noemt  het  altoos  Gaznen. 

(ei  Gaznin  ligt,  volgens  den  Turkfchen  Aardryksbefchryver,  op  honderd  vier  en  een 
halven  graden  lengte  en  drie  en  dertig  graden  breedte.  Volgens  de  Etvals  ligt  het  op 
vier  en  negentig  graden  veertig  minuten  en  vier  en  dertig  graden  vieren  veertig  minuten 
breedte,  doch  volgens  de  Canon  op  twee  en  negentig  graden  een  en  vyflig  minuten  leng- 
te en  drie  en  dertig  graden  vier  en  vyftig  minuten  breedte. 

(d)  [De  Hf.  Otter  onderfcheidt  het  Zabliftan  niet  van  het  Kabuleflan.,  't  geen  zyn  naam 
van  Kabul  in  de  Staten  van  den  Groten  Mogol  ontleent.}  De.  TurkfcheAardryksbefchry^ 
ver  plaatft  Kaboul  op  honderd  vyf  en  een  halven  graden  lengte  endrieen  dertig  en  een 
halven  graden  breedte;  de  Canon  op  vyf  en  negentig  graden  twintig  minuten  lengte  en 
drie  en  dertig  graden  veertig  minuten  breedte,  en  de  Etvals  op  vier  en  negentig  graden 
veertig  minuten  lengte  en  vier  en  dertig  graden,  vyf  en  dertig  minuten  breedte.  De.  Hr. 
Otter  khryft  Kiabul;  doch  men  moet- in  aanmerking  nemen,  dat  zyne  Turkfche  of  Perfi- 
febe  fpelling  niet  boven  die  van  Rhoe,  welke  de  IndiCche  en  naar  het  handfehriftder  Se- 
crerary  van  den  Groten  Mogol  geftelt  was,  geacht  moet  woiden.  Doch  het  valt  veeltyd* 
moeilyk,  een  naam  naar  een'  andere  uitfpraak  te  kennen. 
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kroont  waren.  In  de  naburige  gebergtens  vindt  men  yzermy nen :  ook  groei- 
jen  aldaar  welriekende  kruiden  en  aquil-  of  arendshout.  De  mirobolan  wafl 
aJdaar  niet;,  doch  vermits  zy  door  middel  van  den  Koophandel  uit Indië naar 
Kaboul  gebragt  wordt,  noemt  men  dezelve  naar  die  Stad  Kiabuli.  De  In- 
gezetenen van  het  Land  heten  de  Rivier  Hezare,  een  Perfifch  woord,  't 
geen  duizend  betekent ,  uit  hoofde  van  het  groot  getal  Steden  en  Vlekken  , 
welke  aan  hare  oevers  liggen.  Zy  flroomt  van  het  Noorden  naar  het  Zui- 
den der  Stad,  en  neemt  vervolgens  haren  loop  naar  het  Ooflen  en  Zuiden; 
vliet  verby  Nikiehar  (a)  ,  vier  dagreizen  lager,  en  verby  Pichaiver  t  twee 
dagreizen  vanNekierhar  en  voorts  naar  Devav  (b),  twee  dagreizen  van  Pi- 
chaiver  liggende.  De  Rivieren  Pentcbe-Kiouree  en  Suvat  tot  een'  gelopen 
zynde,  flor  ten  zich  in  haar  ten  Zuiden  van  de  laatflgenoemde  plaats.  Een' 
halve  myl  van  Kaboul  ten  Ooflen  vindt  men  een  Dorp  en  een'  fterkte  van 
den  zelfden  naam. 

Pichaiver  is  een'  grote  Stad  (c),  een'  dagreize  van  Devar  ten  Weften 
liggende.  Zy  wordt  in  de  Aantekeningen  van  Rhoe  en  Terri  niet  genoemt, 
offchoon  de  Hr.  Otter  haar  als  de  Hoofdftad  van  een'  Provincie  van  den  zelf- 
den naam  aanmerkt.  Vervolgens  doet  hy  zynen  Held  over  de  Rivier  Eteck 
trekken,  welke,  zegthy,  dien  naam  van  een'  Sterkte  ontleent y  aan  haren 
oofllyken  oever  liggende  (d).  De  oude  Volken  van  Indië  noemden  haar  de 
Enider;  de  Griekfche  en  Latynfche  Aardryksbefchryvers  den  Indus,  en  de 
Ooflerlingen  heten  haar  nog  hedendaagfch  de  Rivier  van  Sind.  Zy  fcheidt 
daar  ter  plaatfe  de  Provincie  Pichaiver  van  die  van  Lahor  (e).  Wegens  ha- 
ren oorfprong  zyn  de  gevoelens  verfcheiden  ,  Hellende  enigen  denzelven 
zeer  naby  dien  van  de  Ganges  in  't  gebergte  van  Nagrakut  (ƒ).,  van  waar  zy 
negen  honderd  mylen  van 't  Noorden  naar 't  Zuiden  flroomt;  terwyl  ande- 
ren beweeren,  dat  zy  in  't  zuidlyk  gedeelte  der  gebergtens  van  Kashmir  (g) 
op  honderd  negen  en  een  halven  graden  lengte,  en  vyf  en  dertig  graden 
breedte  ontfpringt,  vervolgens  beooflen  Acbenaguir  flroomt,  en  by  Roubendi 
de  Rivier  van  Kaboul  ontfangt;dat  zy  haren  loop  vervolgens  naar  het  Ooflen 
en  Zuiden  neemt,,  en 't  water  van  de  Hezaree  ontfangen  hebbende,  zich 

naar 
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Pïchaivw. 


VerfcKIl- 
lende  ge* 
voelens 
wegens 
den  oor- 
fprong vaa 
den  Indus 
of  deSin- 
da. 


(a)  Déze  Stad  ligt,  volgens  den  Turkfchen  Aardryksbefchrvver ,  op  honderd  zes  sn 
een  halven  graden  lengte  en  vier  en  dertig  graden  breedte  ooitwaards  van  Kaboul ;  en 
is  gebouwt  aan  den  weftkant  van  een  hogen  berg*  KioubiSefidy  dat  is,  witte  berg,  ge- 
beten. 

(/>)  Devav  ligt,  volgens  den  zelfden  Aardryksbefchryver,  op  honderd  agt  en  een  hal- 
ven graden  Jengte  en  vier  en  dertig  graden  breedte.  Hy  is  een'  grote  Stad,  by  welke  twee 
Rivieren  t'  zamenvloeijen,  naamlyk  de  Pentcbe-Kiouree ,  van  het  Weften  komende,  en  een* 
andere,  vlietende  van  de  gebergtens  Kiouber,  oollwaards  van  daar  liggende.  Deze  bei- 
de Rivieren  in  die  van  Kaboul  gevallen  zynde,  nemen  haren  loop  naar  Dowibedi. 

(c)  Liggende,  volgens  den  Turkfchen  Aardryksbefchryver,  op  honderd  zeven  en  een 
halven  graden  lengte  en  vier  en  dertig  graden  breedte. 

(4)    Waarfchynlyk  is  dit  de   Sterkte,   welke  Tavernier  Jtek  noemt  in  de  Proviacies. 
welke  in  't  gefchrift  van  Rhoe  Atok  geheten  worde  (1). 

(e)  Otter  fchryft  Labour. 

Cf)  Otter  fchryft  Nograkout. 

(g)  Otter  fchryft  Kicbemir. 

(1)  Men  behoeft  daaraan  niet  te  twyffele'n;  doen  men  merkfcop,  dat  de  Kaart  van  Rhoe  Atok  vetkeerd- 
Ijk  ten  Zuideu  van  Lahoi  phuuft ,  dcwyl  het  ten  Noord- Weften  van  die  Stad  ligt. 
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naar  't  Weden  en  voorts  weder  naar  het  Zuiden  wendt,  latende  de  Nilab 
ten  Weften  en  Noorden ,  en  vlietende  twee  dagreizen  verder  verby  den  voet 
van  een  hogen  berg,  Dgebinkiough  genaamd,  twee  andere  dagreizen  lager 
verby  Piloupmtt,  vervolgens  naar  de  Gehuchten  van  Ismael-Kban  enFethi-Khan 
en  vier  dagreizen  verder  verby  Sitpour;  dat  zy  voorts  het  water  van  de  Ri- 
vier Tcbenhav  en  een  weinig  lager  dat  van  de  Piab  (a)  ontfangt ;  dat  zy  tien 
dagreizen  lager  verby  Kinfdi  en  Bavela,  eene  dagreize  verder  verby  de  Sterk- 
te Metil,  twee  dagreizen  van  daar  verby  Pekier,  vy  f  dagreizen  lager  verby 
Sehvan  en  vyf  andere  dagreizen  verder  verby  Nekier-Tchetcbee  flroomt,  en 
eindelyk,  dat  zy  zich  twee  dagreizen  van  daar  in  twee  armen  verdeelt  en  in 
Zee  ftort.  Deze  befchryving  is  van  Cheïk-Alem-Eddin  den  Kumurri.  Ande- 
ren willen,  dat  zy  zich  ten  Noorden  van  Nekier-Tchetchee  in  drie  takken 
Jplitft,  waarvan  de  eerfte  ten  Weften  van  die  Stad  flroomt  en  by  de  Haven 
van  Lahuri  in  Zee  valt,  en  de  twede  naby  het  Vlek  Rapiner,  een'  dagreize 
ooft waards  van  Lahuri ;  doch  fpreken  van  de  derde  tak  niet.  Men  fchat 
den  Indus  twee  en  veertig  dagreizen  lang,  vyftig  ftadien  (b)  opzynbreedft 
en  vyftien  fchreden  op  zyn  diepft  te  zyn.  Hy  ontfangt  ontrent  twintig  an- 
dere Rivieren ,  wier  vilfchen  in  zyn  water  een'  andere  kleur  aannemen  (c). 
Van  de  vyf  Rivieren ,  die  in  het  Peng- Ab  in  den  Indus  vallen ,  noemt  de 
Turkfche  Aardry ksbefchry ver  vier,  en  zegt,  dat  zy  uit  het  gebergte  van 
Kashmir  komen,  naamlyk  de  Fiab,  die  ten  Ooften  en  Zuiden  van  Lahor 
vliet,  en  zich  naby  Outchetchee  in  den  Indus  verheft;  de  Ravi,  welke  in  den 
beginnen  zuid  waards  flroomt  door  het  Land  Lahor,  zich  vervolgens  naar  het 
Weften  kromt  en  beneden  Suïour  in  den  Indus  ftort;  de  Tcbenhav  (d),  die 
naar  het  Weften  en  Zuiden  vliet  en  zich  naby  Multan  'm  den  Indus  ontlaft, 
en  de  Veibat  (e) ,  welke  naby  Behra  in  denzelven  valt.  De  Turkfche  Aard- 
ryksbefchryver  plaatft  Lahor  op  honderd  drie  en  twintig  graden  lengte  en  een 
en  dertig  en  een  halven  graden  breedte.  Volgens  de  Etvals  ligt  die  Stad  op 
honderd  graden  lengte  en  een  en  dertig  graden  breedte;  een  groot  verfchil 

van 
(al  De  zelfde  waarfchynlyk,  die  Rhoe  Viab  heet(i). 

(b)  De  Turkfche  Aardryksbefchryver  gebruikt  die  uitdrukking. ' 

(c)  Ebul-feda,  die  hem  Mebran  noemt ,  zegt,  dat  hyop  zes  en  negentig  graden  vyf  en 
dertig  minuten  lengte  en  negen  en  twintig  graden  vyf  en  veertig  en  een  halve  minuut  breed- 
te door  de  Provincie  Multan  ftroomt,  en  zyn  loop  naar  't  Zuiden  en  Weften  nemende, 
vervolgens  op  vyf  en  negentig  graden  lengte  en  zes  en  twintig  graden  veertig  minuten 
breedte  verby  Majouree  vliet;  dathyin  Zee  valt  ten  Ooften  van  Deibul  op  twee  en  negen- 
tig en  een  halven  graden  lengteen  vyf  en  twintig  graden  tien  minuten  breedte;  dat  hy 
veel  overeenkomft  met  den  Nyl  heeft ,  vermits  hy  op  fommige  tyclen  zyne  wateren  wyd 
en  zyd  verfpreidt,  en  op  andere  tyden  weder  binnen  zyn  bed  keert  en  alle  zyne  oevers 
zeer  vruchtbaar  maakt.  DeSchryver  van  een  Boek,  Resmulmamour  genaamd,  zegt,  dat 
hy  op  honderd  zes  en  twintig  graden  lengte  en  zes  en  dertig  graden  breedte  een  aanvang 
neemt ;  dat  hy  naar  't  Wellen  en  Zuiden  vliet,  tot  op  honderd  twintig  graden  lengte  en 
twee  en  dertig  graden  breedte,  vervolgens  naar  het  Weften  tot  op  honderd  elf  graden 
lengte  en  zes  en  twintig  graden  breedte,  voorts  naar  het  Zuiden  tot  op  honderd  zeven 
graden  lengte  en  drie  en  twintig  graden  breedte;  waarna  hyzich  in  twee  armen  verdeelt, 
welker  een  zich  op  honderd  vier  graden  lengte  en  twintig  graden  breedte  in  Zee  ftoxt. 

(at)  Rhoe  noemt  dezelve  Cbanab  (2). 
(e)  Rhoe  noemt  dezelve  anders. 

(1)  Mandelflo  is  het,  die  Texeira  volgende  haar  de  Vu%  noemt. 
(1)  Die  doen  Mandelflo  en  Tcxeüa. 
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van  onze  Aardryksbefchry vers ,  welke  Lahor  op  drie  en  negentig  graden    Bwcwnr. 
dertig  minuten  lengte  en  een  en  dertig  graden  veertig  minuten  breedte  ftellen.  ving  van 
Het  Tra&aat,  't  geen  Nadir -Chah  te  Dehli  (a)  floot,  geeft  den  Hr.  Indo»*». 
Otter  gelegenheid,  de  Landen  en  Steden  te  melden,  die  Muhammed  aan     Landen 
den  Overwinnaar  afftondt.  Zelfs  brengt  hy  de  bewoordingen  van  het  Trac-  Jaa"'n 


aan 


i> 


taat  by.     „  Ik  heb  hem  afgedaan  alle  de  Landen  ten  Weften  van  de  Rivier  Perfië  af. 

van  Eteck,  van  die  van  de  Sind  en  van  de  NaléSenguere,  welke  een  tak  geftaan, 

van  dezelve  is,  naamlyk  P/Vfomw,  Kiabulen  Gaznin,  het  Kioubiftan,  door 
j»  4fgans  bewoont  wordende ;  de  Landen  en  Sterktens  van  Tekrer ,  Sekier 
„  en  Khuda-Abad;  de  Landen  der  Tchoukis(b),  Boloudges  en  andere,  met 
„  hunne  Steden,  Sterkten,  Dorpen  en  onderhoren  ,  om  "voortaan  onder 
„  zyn  Ryk  gereken t  te  worden:  moetende  de  Sterkte  Etek,  de  StudSeheurs, 
»  gelyk  ook  de  andere  Steden  en  Sterkten  ten  Ooften  van  die  Rivier,  van 
,,  die  van  de  Sind  en  van  de  Nale-Senguere,  als  voorheen  onder  hetKeizer-- 
„  ryk  der  Indien  behoren  (c)."  Hierop  maakt  de  Hr.  Otter  de  volgende 
aanmerkingen. 
•  De  bekendfle  der  Steden  ten  Weften  van  de  Sind  of  van  den  Indus  of 
de  Mehran  zyn  Deboul,  een'  beruchte  Koopftad  aan  de  Zee  (d) ,  zes  dagrei- 
zen van  Manfouree  en  vier  van  Teroun  liggende;  Lahuri,  thans  een  voor- 
name Haven  van  dat  Land  (e) ,  twee  dagreizen  ten  Ooften  van  Deboul  ge- 
legen ,  ter  plaatfe  een'  der  takken  van  den  Indus  in  Zee  vliet.  Die  haren 
loop  ten  Weften  van  Tete  neemt,  ftroomt  ten  Zuiden  van  deze  Haven,  al- 
waar de  vloed  der  Zee  het  water  van  de  Rivier  zout  maakt. 

Maksouree  (ƒ)  is  een'  Stad  van  middelbare  grootte,  liggende  op  een  Ei- 
land, 'tgeen  de  Indus  of  de  Mehran  verwekt.  Aldaar  groeijen  dadelen, 
fuikerriet  en  een'  vrucht,  Yemoume  genaamd,  zynde  zo  groot  als  een  kwee 
en  zeer  wrang  van  fmaak.     De  oude  naam  van  die  Stad  was  Menhevare, 

Mul- 

(a)  De  Hr.  Otter  fchryft  Dilti ;  doch  bedriegt  zich  ,  als  hy  zegt,  dat  die  Stad  haren  naam 
▼an  Scha-Jeban  ontfangen  heeft.  Hy  heeft  willen  zeggen,  dat  het  nituw  Dehli  den  naar» 
van  Scha- jehan,  zynen  Stichter,  aangenomen  heeft ,  en  Jeban  afrarf  genaamt  wordt (i).  Ook 
ligt  het  oude  geen  myl  van  het  nieuwe,  gelyk  hy  zegt,  zynde  enkel  met  een  muur  van 
een  gefcheiden.  De  Turkfche  Aardryksbefchryver  plaats  Dehli  op  honderd  twintig  gra- 
den lengte  en  twintig  graden  breedte;  doch  onze  Aardryksbefchryvers  ftellen  het  enkel 
op  zeven  en  negentig  graden  lengteen  agt  en  twintig  graden  twintig  minuten  breedte. 

(t)  De  Hr.  Otter  merkt  aan,  dat  dit  de  Scbyten  zyn. 

{c)  Voyage  d' Otter,  II.  Deel,  bladz.  407  en  volgende. 

(d)  Op  honderd  een  en  een  halve  graden  lengte  en  twee  en  twintig  en  een  halven  gra- 
den breedte,  volgens  den  Turkfchen  Aardryksbefchryver.  Abul  feda  noemt  haar  Deibul* 
en  plaatft  haar,  volgens  Ibni  Said  en  de  Canon  op  twee  en  negentig  graden  een  en  dertig 
minuten  lengte  en  vier  en  twintig  graden  twintig  minuten  breedte.  Volgens  deEtvalsligt 
zy  op  twee  en  negentig  graden  dertig  minuten  lengte  en  vyf  en  twintig  graden  tien  minu- 
ten breedte. 

(e)  Op  honderd  twee  en  een  halven  graden  lengte  en  twee  en  twintig  en  een  halven  gra- 
den breedte,  volgens  den  Turkfchen  Aardryksbefchryver. 

(f)  Volgens  den  zelfden,  ligt  die  Stad  op  honderd  vyf  en  een  halven  graden  lengte  en 
vyf  en  twintig  en  een  halven  graden  breedte.  IbniSaïd  plaatft  haar  op  vyf  en  negentig 
graden  veertig  minuten  lengte  en  vyf  en  twintig  graden  twee  en  veertig  minuten  breedte. 
De  Etvals  en  de  Canon  ftellen  haar  op  vyf  en  negentig  graden  veertig  minuten  lengte  ea 
zes  en  twintig  graden  dertig  minuten  breedte. 

(1)  Ten  omcchie  beiifpt  de  Hr.  Picvofl alhier  den  He  Otter,  die  niet  andeis  zegt  dan  't  geen  hy  heeft 
willen  zeggen. 
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Multan  (a)  ligt  honderd  zeflig  mylen  ten  Zuiden  van  Gaznin.  De 
Tchenhav  vliet  een'  myl  ten  Zuiden  van  die  Stad  en  begeeft  zich  naar  Out- 
chetchee ,  't  geen  ten  Wellen  ligt.  Te  Multan  vindt  men  een  Afgod ,  ver- 
beeldende een  man ,  met  de  benen  kruislings  onder  't  lighaam  op  een  ftoel 
zittende.  Zyne  beide  ogen  zyn  twee  koftbare  gefteentens.  Dat  beeld  is 
het  voorwerp  der  eerbied  en  der  bedevaarten  van  de  Indiërs. 

Deirei-Ismael  Khan  is  een'  Stad ,  in  een  vlak  Land  twee  dagreizen  be- 
neden Piloutou  aan  den  Indus  liggende,  aan  welke  Rivier  men  twee  dagrei- 
zen lager  Dureï-Fethi~Kban  vindt. 

Sitper  ligt  drie  of  vier  dagreizen  lager  dan  Deïrei-Fethi-Khan  aan  den 
Indus ,  die  haar  aan  de  zuidzyde  befpoelt  (b). 

Outchetchee,  een'  andere  Stad  (c),  is  gelegen  ten  Ooflen  en  Zuiden 
vanden  zelfden  Vloed,  tegen  over  Sitper,  drie  dagreizen  ten  Wellen  van 
Multan.  De  Tchenhav,  met  de  Rivier  Ruhah  vereent  zynde,  ilort  zich 
een'  halve  dagreize  zuidwaards  van  daar  in  den  Indus. 

Ba  vela,  de  eerfle  Stad  van  het  Land  van  Mul  tan  op  den  Indus,  ligt  drie 
dagreizen  van  Outchetchee  (d),  en  Mctile  een'  dagreize  ten  Wellen  van  dien 
Vloed. 

Pekier,  weieerde  Hoofflad  en  verblyfplaats  der  Koningen  van  dat  Land, 
ligt  (*)  op  een  heuvel,  door  den  Indus  omringd.     De  Stad  Louheri ,  welke 
door  een'  Sterkte  verdedigt  wordt,  ligt  naby  Pekier  aan  den  zuidlyken  oever 
van  de  zelfde  Rivier.     Sekier  is  een'  Sterkte,  aan  den  noordlyken  oever ,  en 
Tekier  een'  Stad,  vier  mylen  van  Pekier  gelegen.     Dit  Land  ligt  niet  verre 
van  het  Mekran  t  een'  Provincie  van  Perfië,  grenzende  ten  Wellen  aan  die 
van  Kirman ,  ten  Zuiden  aan  de  Zee,  ten  Ooflen  aan  de  Sind  en  ten  Noorden 
aanAchenaguir,  KhaftenZabliftan;  is  zeer  groot,  doch  meelt  woelt.  Hare 
Ingezetenen  zwemen  veel  naar  de  Kiurds  of  Kurdes;  fpreken  de  Perfifche 
taal,  dragen  katoene  klederen  en  den  tulband,  en  geneeren  zich  met  den 
Koophandel.     Dat  Land ,  aan  de  Mogolfche  grenzen  liggende ,  verdient  be- 
ter bekend  te  zyn.   De  Hr.  Otter  tekent  volgens  den  Turkfchen  Aardryks- 
befchry  ver  aan ,  dat  de  Hoofdltad  van  't  Mekran  een'  grote  Stad  is,  Gute  (  ƒ) 
genaamd.,  en  gelegen  tuflchen  het  gebergte,  't  geen  die  Provincie  ten  Zui- 
den en  Noorden  inlluit.     Ormus ,  't  welk  de  Perfianen  Hurmuz  noemen,  ligt 
tien  dagreizen  ten  Wellen ,  en  Kidge  op  den  zelfden  aflland  naar  het  Ooflen. 
Deze  laatfle  Stad  is  van  Veflingwerken  voorzien  (g).     De  Rivier  Nebenk 
vliet  verby  hare  Sterkte,  tegen  over  welke  aan  den  anderen  kant  een'  rots 
ligt,  die  zeer  bezwaarlyk  te  genaken  is.    Ten  Noorden  van  de  Stad  vindt 

men 
00  Volgens  den  Turkfchen  Aardryksbefchryver,  op  honderd  zeven  en  een  halven  gra- 
den lengte  en  negen  en  twintig  en  een  halven  graden  breedte;  volgens  de  Canon  en  de 
Etvals  op  zes  en  negentig  graden  vyf  en  twintig  minuten  lengte  en  negentien  graden  veer- 
tig minuten  breedte. 

(b)  Op  honderd  zeven  graden  lengte  en  negen  en  twintig  en  een' halven  graden  breedte. 

(c)  Op  de  zelfde  lengte  als  Sitper  en  op  dertig  graden  breedte. 

{d)  Op  honderd  zes  graden  lengte  en  agt  en  twintig  graden  breedte. 
{e)  Op  honderd  vyf  en  een  halven  graden  lengte  en  vier  en  dertig  graden  breedte. 
(f)  Op  zes  en  negentig  graden  lengte  en  zeven  en  twintig  en  een  halven  graden  breedte. 
4g)  Op  twee  en  negentig  en  een  halven  graden  lengte  en  zeven  en  twintig  en  een  hal: 
ven  graden  breedte. 
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men  hoge  bergen,  en  ten  Zuiden  een'  woefteny,  welke  zich  tien  dagreizen 
verre  tot  aan  de  Zee  uitbreidt. 

Dizeck  is  een'  andere  Stad  van  het  Mekran  (a) ,  befproeid  door  een'  Ri- 
vier, die  van  het  Noorden  komt.  Guiee  ligt  tien  dagreizen  Weft  ten  Zui- 
den van  Dizeck,  en  Djal,  een'  bevefte  Stad,  drie  dagreizen  ten  Ooften. 
Een'  grote  Rivier,  die  van  het  Weften  en  Noorden  komt,  vliet  ten  Noor- 
den van  Djal  en  ftort  zich  ten  Noorden  van  Pentchepour  Q>)  in  Zee.  De  Ri- 
vieren van  het  Mekran  zyn  de  volgende: 

i.  De  Nebenk,  die  zo  groot  als  de  Nyl  is,  komt  van  den  kant  van  Ga- 
znin ,  Erkioub  en  Bedahchan ,  loopt  ten  Ooften  en  Zuiden  van  Kidge ,  ver- 
volgens ten  Zuiden  van  Daren  naar  Mend  (c) ,  alwaar  zy  zich  naar  het  Zui- 
den wendt  en  twee  dagreizen  ten  Weften  van  Kievadir  naby  een'  plaats,  Dc- 
(liari  geheten ,  in  Zee  ftort. 

2.  De  Kiourkienk,  van  den  kant  van  Navek  (d)  komende,  loopt  ten  Oos- 
ten van  Pir.ouzabad  (e)  en  ten  Weften  van  Pichin  ( ƒ ) ,  van  waar  zy  zich  naar 
het  Weften  en  vervolgens  onder  den  naam  van  Souringuiour  naar  het  Zuiden 
wendt,  en,  veel  lands  befproeit  hebbende, met  de  Rivier  Kiourkies  vereent, 
en  zich  voorts  te  Tiz  (g)  in  Zee  ftort,  agt  dagreizen  van  Ormus,  zo  men 
den  weg  over  Land,  en  vier,  zo  men  denzelven  over  Zee  rekent.  Ande- 
ren beweren,  dat  de  Kiourkienk  ook  verby  Kiechek  loopt,  't  geen  een'  Sterk-, 
te  is  (h),  en  datfzy  zich  vervolgens  tullchen  Khudar  en  Pichin  in  de  Zee 
van  Ormus  ftort. 

3.  De  Kiourkies,  die  van  het  Ooften  van  Sipavend(i)  komt,  vliet  verby 
Dizck,  Kiechek,  Pentchepour,  Guiee  en  ten  Ooften  van  Kasrikiund  (k) , 
alwaar  zy  zich  met  de  Souringuiour  vermengt  en  vervolgens  by  Tiz  in  de 
Zee  van  Ormus  valt. 

4.  De  Makichid,  komende  van  den  kant  van  Gaznin,  ftroomt  verby  Na- 
vek, Djal,  ten  Ooften  van  Pentchepour  en  een'  dagreize  ten  Ooften  van 
Kidge,  waarna  zy  zich  naby  Ejen  met  de  Nehenk  vereent. 

De  Aantekeningen  van  den  Hr.  Otter,  wegens  het  Koningryk  Guzuratte 
fchynen  niet  min  naauwkeurig  te  zyn.  Hy  noemt  den  echten  naam  van  't 
zelve,  die  Gutcberat  is.  De  lengte  van  dat  Ryk  fchat  hy  op  honderd  zeftig 
duitfche  mylen  en  de  breedte  byna  even  groot.    Men  heet  het  ook  Kien- 

baït 

(3)  Op  zeven  en  negentig  en  een  halven  graden  lengte  en  negen  en  twintig  en  een  hal- 
ven graden  breedte. 

(b)  Op  agt  en  negentig  en  een  halven  graden  lengte  en  zes  en  twintig  en  een  halven 
graden  breedte. 

(c)  Op  zes  en  negentig  graden  lengte  en  zes  en  twintig  en  een  halven  graden  breedte. 
(<i)  Op  negen  en  negentig  graden  lengte  en  dertig  graden  breedte. 

(e)  Op  zes  en  negentig  en  een  halven  graden  lengte  en  zeven  en  twintigen  een  halven 
graden  breedte. 

(f)  Op  zes  en  negentig  en  een  halven  graden  lengte  en  zeven  en  twintig  graden  breedte. 

(g)  Ebul-Feda  bedriegt  zich,  wanneer  hy  zegt,  dat  Tir  en  niet  Fir,  gelyk  de  Hr.  Pre- 
voft  het  noemt,  aan  de  Mebran  ligt ,  welke  Rivier  zeer  verre  van  daar  ltroomt. 

(b)  Op  zes  en  negentig  graden  lengte  en  agt  en  twintig  en  een  halven  graden  breedte, 
(i)  Een  Vlek,  op  agt  en  negentig  graden  lengte  en  negen  en  twintig  en  een  halvengra. 
den  breedte. 
(Jfc)  Op  zes  en  negentig  graden  lengte  en  zes  en  twintig  en  een  halven  graden  breedte. 
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brilt  (*)  naar  een1  Stad  van  dien  naam,  welke  drie  dagreizen  ten  Zuid-Oos- 
ten van  Abmend-Abad  (b),  drie  van  Bervedget'tgeen  ten  Zuiden  ligt, en  drie 
mylen  van  de  Zee  gelegen  is,  wanneer  men  deBrifi  volgt,  zynde  een'  kleine 
Rivier,  die  zich  in  een'  Golf  van  drie  dagreizen  lengte  ftort.  Deze  Golf  is 
door  haar  ty  zeer  gevaarlyk,  vermits  het  water  fomtyds  in  een'  uitgestrekt- 
heid van  drie  mylen  wegloopt  en  grote  rotfen  doet  te  voorfchyn  komen , 
op  welke  een'  menigte  Schepen  verongelukken.  Om  die  Golf  in  te  lopen ,. 
moet  men  te  Diu  Lootfen  nemen.  Kïenbaït  of  Cambaye  is  een'  der  grote 
en  fraaije  Steden  van  Indië.  Aldaar  wordt  een  grote  Handel  in  fpeceryen 
en  andere  waren  gedreven,  die  men  van  alle  kanten  derwaards  voert,  in- 
zonderheid oliphantstanden,  welke  van  Rufala  komen  en  waarmede  de  In- 
gezetenen van  Kienbaït  hunne  huizen  verfieren  ,;die  van  tigchelffceen  en  raar- 
mer gebouwt  zyn. 

Ahmed-Abad,  Hoofdflad  van  Gutcherat,  ligt  in  een'  vruchtbare  en  ver- 
maaklyke  landftreek  aan  een'  kleine  Rivier.  De  lucht  en  't  water  van  dat 
oord,  't  geen  oudstyds  Hechts  een  Vlek  en  E/aval genaamt  was,  behaag- 
den Admed-Chab,  Koning  van  dat  Land,  zodanig,  dat  hy  daarvan  in  't  jaar 
der  Hegira  813  een'  Stad  maakte  en  dezelve  bevefte.  Sultan- Mahmoudboxxw- 
de  een'  andere  enige  mylen  van  daar,  Mahmoud-Abad  geheten.  Die  beide 
Steden  door  derzelver  aanwas  tot  eene  geworden  zynde,  maken  ook  heden- 
daags een  e  enkele  Stad  uit.  De  Bazars  zyn  'er  groter  en  netter  dan  in  an- 
dere Steden  van  Indië,  en  de  winkelhuizen  van  twee  en  fomtyds  van  drie 
verdiepingen,  ook  fraai  en  meer  verfierd  dan  elders;  de  Ingezetenen  zyn  be- 
leefd en  hunne  vrouwen  blank,  fchoon  en  aanminnig.  DeZeeftad,  die  wy 
Suratte  noemen,  en  die  vy  f  dagreizen  ten  Zuiden  van  Ahmed-Abad  ligt,  is 
eigentlyk  Souret  geheten.  Aan  den  mond  van  de  Golf  ten  Weften  van 
Kienbaït  (c)  ligt  Diu.  De  beruchte  Stad  Goa,  welke  de  Schryver  Cuve  heet- 
te, en  Daman,  behoren  mede  onder  dat  Land  en  aan  de  Portugeefchen. 
Dus  veranderen  onze  Reizigers  alle  de  namen. 

Akber-Abad  of  Egre  (//),  weleer  Hoofdflad  van  Indië,  ligt  tagtig  my- 
len ten  Ooften  en  Zuiden  van  Dtlli  of  Dehli,  en  behoorde  in  den  beginnen 
onder  Biane.  Sultan- Es  kiender  ondernam,  daarvan  een'  grote  Stad  te  ma- 
ken, welk  doelwit  Chir-Kban  en  Sel'un  Kban  mede  hadden  en  het  volbragten. 
De  Groot  Mogol  EkbarChab  ,  die  het  zyn  naam  gaf,  verfierde  het  met 
prachtige  Paleifen  en  fraaije  Tuinen ,  welke  hy  aan  beide  de  zyden  van  de 
Rivier  Tchoun  of  Tchumna,  de  Jomanes  der  Ouden  (e) ,  die  midden  door  de 
Scad  loopt,  plaatfte.     Het  Kafteel  van  Egre  is  van  fleen  gebouwd,  met 

yzere 

(a)  Dit  is  anderzins  Cambaye,  't  geen  de  Turkfche  Aardryksbefchryver  op  honderd  vyf- 
tien  graden  lengte  en  vier  en  twintig  graden  breedte,"  de  Canon  op  ne^en  en  negentig 
graden  twintig  minuten  lengte  en  twee  en  twintig  graden  twintig  minuten  breedte,  en  de 
Étvals  op  liegen  en  negentig  graden  twintig  minaten  lengteen  zes  en  twintig  graden  twin- 
tigminuten breedte  (lellen. 

<b)  Dit  is  de  zelfde  Stad,  die  alle  de  Reizigers  en  alle  de  Landkaarten  Amadabatb  noe- 
men. 

(c)  Op  honderd  elf  graden  lengte  eneenen  twintig  graden  breedte,  volgens  den  Turk-, 
ftfhen  Aardryksbefchryver. 

(d)  Dit  is  de  rechte  naamrvan  Agra,  volgens  den  Hr.  Otter. 

(*)  Dit.  is  de  zelfde,  die  door  alle  de  Reizigers  de  Gemsnee  of  Cemma  genaamt  wordt. 
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yzere  krammen  -zo  wei  t'zamengevoegd ,  dat  het  flechts  een  fr.uk  fteen 
(chyTjc  te  zyn.  .Aan  den  bouw  van  't  zelve  befteedde  men  vier  jaren  en  on- 
meetbare fommen.  Hifar  is  een'  grote  Stad  ten  Wetten  en  Noorden,  en 
Lekienhou  is  een'  kleinere  ten  Ooften  van  Egra  («)  gelegen. 

Betreffende  de  andere  Landen  van  Indiè",  die  onder  het  Ryk  van  den 
Groten  Mogol  behoort  hebben ,  en  waarvan  enige  hem  nog  fchatting  beta- 
len, gelykde  Koningryken  Vifapour,  Golkonda ,  Carnate  enz.  kan  men  de 
artikelen  naflaan ,  in  welke  zy  befchreven  zyn.  Het  Decan,  't  geen  de  Hr. 
Otter  Dekten  heet,  behoort  thans  onder  het  Indoftan ;  ligt  ten  Zuiden  vanGu- 
zuratce,  en  ttrekt  zich  van  het  beginvan  de  Rivier  van  Bat  twee  honderd  vyf- 
tig  mylen  verre  tot  aan  de  Aliga  uit.  Men  onderfcheidt  het  in  drie  delen, 
veroorzaakt  door  het  gebergte  van  Fegat,  't  geen  zich  dwars  door  't  zelve 
van  het  een  tot  het  ander  einde  uitftrekt,  en  door  de  Landen ,  welke  aan 
den  een  en  anderen  kant  van  dat  gebergte  liggen.  Het  heeft  drie  Sterk- 
tens  (b).  Men  wil,  dat  het  den  naam  van  Decan  of  Dekien,  't  geen  Bafi- 
aard  betekent ,  federt  de  verwinning  der  Dilems  verkregen  heeft ,  vermit* 
dat  Volk  zich  aldaar  hebbende  nedergezet,  zich  met  de  vrouwen  van  dat 
Land  vermengde  en  Miftifchen  voortbragt.  Abmed-Niguer ,  de  Hoofd- 
flad  (c)  (i) ,  overtreft  de  andere  Steden  van  Indiè'  door  de  voortreflykheid 
van  de  lucht,  het  water  en  de  voordelige  ligging.  Het  heeft  gebergtens  en 
vlaktens;  een  Kafteel,  't  geen  onwinbaar  geacht  wordt;  een'  onderaardfche 
waterleiding ,  tot  gemak  der  Ingezetenen  van  die  Stad ;  tuinen  en  fraaije  wan- 
del wegen. 

In  Indoftan  telt  men  vier  en  tagtig  Indifche  Prinfen ,  die  in  hun  vorig 
Land  nog  een'  foort  van  Sóuvereiniteit  behouden ,  mits  zy  aan  den  Groten 
Mogol  fchatting  betalen  en  onder  zyn  Krygsvolk  dienen  moeten.  Zy  zyn 
onder  den  naam  van  Rajaas  bekend ,  en  de  meeften  bly  ven  den  Afgodsdienfl 
aankleven ,  vermits  zy  zich  verbeelden ,  dat  de  plaats  van  een  gemeenen 
Godsdienft  veel  toebrengt,  om  hen  in  den  eigendom  van  hunne  kleine  Staten 
te  handhaven,  die  zy  dus  aan  hunne  nakomelingfchap  nalaten.  Doch  hierin 
beftaat  ook  byna  hun  enig  voordeel  boven  de  Mahometaanfche  Omrabs,  ver- 
mits zy  voor  het  overige  ten  Hove  zo  wel  als  dezen  aan  de  vernederingen 
der  af  hanglykheid  onderworpen  zyn.  Echter  onderfcheidt  men  enigen  van 
hun,  welke  in  tegenwoordigheid  van  den  Groten  Mogol  zei  ven  nog  enige 
fchaduw  van  grootheid  behouden.  De  eerfte,  van  wien  in  verfcheide  Ver» 
halen  hier  voren  gefproken  is,  waant  een  afftamling  van  den  ouden  Porus  te 
zyn,  en  noemt  zich  den  zoon  van  hem,  die  zich  uit  den  zondvloed  bergde,  als  of 
zulks  een  titel  van  adeldom  ware,  welke  hem  van  de  andere  menfehen  on- 

der- 
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(a)  Zie  de  Noten  van  de  Vcyage  d  Otter. 

(i)  Volgens  [den  Schryver  van]  Hejt'Eklim,  aangehaald  door  den  Hr.  Otter  in  zyn  I. 
Deel,  bladz.  341. 

(c)  Anderen  noemen  haar  Aureng-Abad.    Zie  het  Verhaal  van  Tavernier(i). 

{d)  De  Turkfche  Aardryksbefchryverplaatft  die  Stad  op  honderd  vyftien  graden  lengte 
en  twintig  graden  breedte. 

(1)  De  Aardryksbefchryvcrs  ondeifcheiden  Ahmed-Niguer ,  Hoofjftad  van 't  D:can ,  van  Anreng-Abad , 
Hoofdftad  van  de  Provincie  Baliagate.  Doliabat,  veikccrdlyk  genaamd  in  plaats  van  üitnltt-abai  is  Je  naam 
van  het  Kafteel.    Zie  hicc  voied  bladz  268. 
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derfcheidde,  Zyn  Staat  wordt  ZeduJJie  (a)  en  zyne  Hoofudad  Udepour  ge- 
heten.  Alle  de  Prinfen  van  dien  flam,  zo  vader  als  zoon,  nemen  den  naaï» 
yan  Rana  aan ,  die  een  man  van  een'  goede  gefialte  betekent.  Men  zegt ,  dat 
de  Rana  vyftig  duizend  mannen  Ruitery  en  twee  honderd  duizend.  Voet- 
knechten  op  de  been  kan  brengen.  Hy  is  de  enigfte  der  Indifche  Vorften, 
die  het  recht,  van  onder  het  zonnefcherm  te  gaan,  behouden  heeft; een'  ere, 
den  Opperheer  van't  Indoftan  alleen  toekomende.  [Men  noemt  hem  ook 
den  Raja  van  Chitor.} 

De  Raja  van  Rator  evenaart  dien  van  Zeduflie  in  fchatten  en  vermogen, 
en  heerfcht  over  negen  Provinciën  met  de  rechten  van  Souvereiniteit.  Zyn 
naam  was  Jakons-Sing,  dat  is  Meefter  van  den  Leeuw ,  toen  Aureng-Zeb  den 
Troon  beklom.  Vermits  hy  een  zo  flerk  Leger  als  de  Rana  op  de  been  kan 
brengen ,  wordt  hy  ten  Hove  met  de  zelfde  achting  behandelt.  Men  ver- 
haalt, dat  Scha-Jehan  hem  op  enen  dag  met  een  bezoek  in  zyne  Staten  be- 
dreigt hebbende,  hy  trotfchlyk  antwoordde,  hem  den  volgenden  dag  een' 
vertoning  te  zullen  leveren,  die  hemden  luft  benemen  zoude,  die  Reize  te 
4oen.  Ook  fchaarde  hy  des  anderdaags,  toen  het  zyne  beurt  was,  aan  de 
poort  van  het  Paleis  de  wacht  te  houden ,  twintig  duizend  mannen  Ruitery 
langs  de  oevers  der  Rivier,  en  verzocht  vervolgens  den  Keizer,  van  het 
uitftek  van  het  Paleis  het  oog  naar  het  Krygsvolk  zyner  Staten  te  willen  wen- 
den. Waarop  Scha-Jehan  verfleld  flondt ,  het  blank  geweer  en  de  ftrydbare 
houding  dier  Krygsbenden  te  zien.  „  Gy  hebt  nu  myn  Heer,  zeide  de 
„  Raja  toen,  van  uit  de  venfiers  van  uw  Paleis  zonder  fchrik  de  goede hou- 
,,.  ding  van  myne  Krygslieden  gezien :  doch  moogiyk  zoudt  gy  dezelve  niet 
„  zonder  gevaar  zien,  wanneer  gy  beflaan  mogt,  hunne  vryheid  te  fchen* 
„  den."  Dat  zeggen  werdt  treflyk  gevonden ,  en  Jakons-Sing  ontfing  een 
gefchenk. 

De  derde  Raja,  dien  men  ten  Hove  achting  bewyft,kan  veertig  duizend 
Ruiters  te  velde  brengen.  Zyn  Staat  wordt  Chaguee  en  zyne  Hoofdftad^w- 
der  genaamt.  Ten  tyde  der  oorlogen  van  Aureng-Zeb  was  hy  Jafing  oïJcs~ 
feingue  geheten  ,.  berucht  in  de  Gefchiedeniffen  van  dien  tyd. 

Behalven  die  voornaamfte  Rajaas  telt  men  'er  niet  min  dan  dertig,  wier 
magt  geenzins  gering  te  achten  is,  daaronder  inzonderheid  vier,  die.ieder 
meer  dan  twintig  duizend  mannen  Ruitery  in  hunne  foldy  op  debeen houden. 
Alle  die  Prinfen  voegen  hunne  Krygsbenden  by  de  Legers  van  den  Mogol, 
wanneer  de  nood  van  den  Staat  zulks  vereifcht ;  gebieden  dezelve  in  per- 
foon,  ontfangenvoor  hun  volk.de  zelfde  foldy,  als  men  dat  des  Keizers  be- 
taalt ,  en  voor  hun  zei  ven  zo  grote  jaarwedden ,  als  de  Mahometaanfche  Op- 
per-Veldheer. 

De  Schryver  der  Inleiding  tot  de  Hiftorie  van  Afia,  volgens  zyne  manier, 
de  uitgeftrcktheid  en  de  grenspalen  van  dat  grote  Keizerryk  nagegaan  heb- 
bende, velt  daarover  zyn  oordeel  in  volgende  voegen:  „  De  Mogol  heeft 
„  naar  het  Zuiden  van  den  kant  der  kleine  Koningryken  van  de  Kult  van 
%%  Malabar  niets. te  vrezen,  ftrekkende  de  ongelykheid  van  magt  en  de  lan- 
„  ge  reeks  gebergtens  van  Gatc  om  die  Volkeren  in  een  goed  veriland  mes 

„  hem, 

(o)  Zie  dé  ligging  van  dten  Staat  ia 't  Verhaal  van  Mandelslo. 
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jï  hem  te  houden.     De  fchrik ,  dien  zyn  naam  over  de  gantfche  Kuft  van     BeschR7, 

„  Coromandel  verfpreidt  heeft,  heeft  hem  meer  dan  zyne  Legers  gedient,  ving  vm/ 

„  om  de  Souvereinen ,  die  zich  onder  zyne  befchutting  begeven  hebben,  te  Indostan,, 

„  onderwerpen.     De  Koning  van  Arrakan  zoude  een  gevaarlyker  nabuur 

„  zyn,  indien  het  waar  was,  dat  hy  over  Timpra,  Ava,  Pegu  en  de  gant- 

„  fche  Ooftkuft  der  Golf  van  Bengalen  heerfchte.     Doch  wanneer  alle  die 

„  Landen  ondereen  en 't  zelf  de  Opperhoofd  ftonden,  zouden  zy  niet  volkryk, 

„  noch  magtig  genoeg  in  middelen  fchynen,  om  een' zo  geduchte  Mogendheid 

„  als  die  van  den  Mogol  op  te  wegen :  ook  zoude  hy  hem  enkel  aan  den 

,,.  kant  van  de  Ganges  konnen  aantaflen,  daar  men  de  voornaamfte  magt 

„  van  Indoftan  vindt.  De  Tartaren  waren  meer  te  vrezen ;  doch  de  geberg- 

„  tens  van  Imaus  zyn  een  natuurlyk  bolwerk, door  talryke  Legers  verilerkt. 

„  Men  voege  hier  by,  dat  de  Tartaren  hedendaags  in  een' menigte  Stam- 

„  men  en  takken  verdeelt  zynde,  op  verre  na  zo  geducht  niet  meer  zyn  r 

„  dan  toen  de  gantfche  magt  van  Tartaryë  onder  zo  ftrydbare  Opperhoofden 

,y  als  Jenghiz-Kan  en  Timurleg  of  Tamerlan  vereent  was.    Dus  kan  her 

„  grootfle  gevaar,  't  geen  Indoftan  bedreigen  mogt,  enkel  uit  de  weder- 

„  fpannigheid  der  Prinfen  van  den  bloede  en  den  opfland  der  Legers  ont- 

,r  ftaan  (0). " 

Het  is  te  verwonderen,  dat  de  Schryver,  dien  men  aanhaalt,  de  Perua- 
nen onder  de«gevaarlykfte  vyanden  van  den  Mogol  niet  rekent ,  vooral  fe- 
dert  den  gelukten  inval  van  Nadir-Cbahy  meer  bekend  onder  den  naam  van 
Thamas-Kouli-Khan. 

§.     IL 

Stichting  van  bet  Mogolfche  Keizerryk  en  het  Keizerlyk  Geflacbt:  ■ 

In  het  Artikel  van  Tartaryë  in  het  X.  Deel  dezer  Hiflorifche  Befchryving    Het  Kei- 
zagen  wy  den  oorfprong  van  Timur-Beg  of  Tamerlan,  Tartaarfchen  Kei-  «rlyk  Ge« 
zer  van  het  Geflacht  van  Jenghis-Kban,  en  flichter  van  het  Mogolfche  Kei-  Mogois 
zerryk  in  de  Indien.     Die  Vorft,  na  de  gepleegde  verwoeftingen  in  Indoftan  beginnen- 
de  Indien  vêrmeeftert  hebbende,  wende  zyne  wapenen  tegen  Perfië  en  Sy-  de  met  Ta» 
rië,  die  hy  zeer  fpoedig  bemagtigde,  en  kwam  tegen  het  einde  vandeveer-  mcrlan« 
tiende  eeuw  terug,  om  het  Cabulejlan  (b) ,  't  geen  in  zyn  afwezen  het  juk 
zyner  heerfchappy  afgefchudt  hadt,  weder  t' onder  te  brengen.     Hyftrafte 
de  Rebellen,  trok  over  den  Indus  of  de  Sind,  verwon  verfcheide  kleine  Vor- 
ften,  onder  welke  Indoftan  toen  verdeelt  was,  en  maakte  zich  meefter  van: 
Dehliy  Hoofdftad  van  Indië.     Zynekrygsverrichtingen  tegen  een  groot  ge-     Die  Vorfi- 
tal  Tartaarfche  Vorften,  die  hy  zich  onderdanig  maakte,  en  de  overwin-  "«kt zich 
ningen ,   door  welke  hy  den  Troon  van  den  trotfchen  Turkfchen  Keizer  derdanig!- 
Bajazet  omver  wierp,  behoren  niet  tot  de  Gefchichten  van  Indoftan.     Hy 

over* 

(o)  I.  Deel,  bladz.  343- 

(b)  De  Hr.  Otter  noemt  het  Zabliftan  (1). 

(1)  Men  moet  het  Zabliftan  ondeiicheiden  van  het  Cabuleftan,  waarin  de  Stad  Cabui,  in  de  Staten  na 
den  Groten  Mogol,  gelegen  is.    Ha  aada  is  een  Provincie  van  PCiüe. 
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Beichrv-  overleedt  in  den  jare  1405  in  den  ouderdom  van  zes  en  zeftk  jaren,  en  liet 

vii»o  van     zyne  wyduitgeftrekte  Staten  onder  zyne  kinderen  verdeeld  (o)  (b).  Miracba, 

i^dostan.    Zyn  derde  zoon,  hadt  voor  zyn  gedeelte  der  nalatenfchap  het  Perfiefch  Ira- 

1405.     que,  het  Cabuleftan  en  Indië.    Met  dien  Prins  begint  eigen tlyk  het  Keizer- 

Zyne  na-  ryk,  waaraan  de  Europeè'rs  by  uitnemenheid  den  naam  van  het  Keizerryk  van 

komeiin-     den  Groten  Mogol  geven.    Zy,  die  zich  de  Verhalen  van  het  X.  en  XÏ.  Deel 

gcn-  dezer  Hiftorifche  Befchryving  herinneren,  zullen  zich  wel  hoeden,  hetmeC 

het  Land  der  Mongols,  in  Tartaryë,  te  vermengen. 

Miracba.       Miracha  {c)  (d)  hielde  zyn  verblyf  in  Perfië,  en  de  Indiërs  tegens  hem 

op- 
Ta)  Het  gevoelen ,  't  welk  men  van  de  naauwkeurigheid  van  den  Heer  Otter  behoort 
te  hebben ,  zal  met  vermaak  zyne  aanmerkingen  op  iedere  Vorft  van  de  nakomelingschap 
vanTamerlan  doen  lezen,  met  de  fpelling  van  iederen  naam,  zodanig  hy  zulks  door  zyne 
ervarenheid  in  de  Oofterfche  tale  kundig  was.  Hy  noemt  Tamerlan  Teïmour  Kiurekian. 
„  Die  Prins, zegt  hy,  werdt  geboren  den  6.  April  1336  te  Kecbe,  anders  genaamd  Cbebri- 
„  Sebex. ,  of  de  groene  Stad,  een'  dagreize  van  Samerkand.  Den  8.  April  1370.  den  Troon  te 
„  Balkbel  beftegen  hebbende  ,  bema^tigde  hy  Maveraulnebre  ,  Bedakbecban ,  Kbaretme ,  het 
„  Turkiftan,  het  Zabliftan ,  het  Land  vanGowr,  IndiË  tot  aan  Diili,  klein  Aflë,  Syrië  en  E- 
»  gypte.  Hy  werdt  te  Atrar  krank  en  overleedt,  den  8.  February  1405,  ten  tyde  hy  inaan- 
„  tocht  was,  om  de  Tatars  van  het  Kbata  te  beoorlogen":  welke  aanmerkingen  uit  Taver- 
nieren  de  Pater  Catrou  getrokken  en  doorlaMartiniére  t'zamengebragt  is,  en  die  de  Pa« 
ter  Catrou  erkent  tot  hare  voornaamfte  bron  te  hebben  ,  een'  gefchreye  Memorie  van 
den  Hr.  Mamucbi,  een  Venetiaanfch  Reiziger,  die  de  Jaarboeken  vanden  Groten  Mo- 
gol in  handen  gehad  hadt  (1). 

(b)  Sjeriefeddien  Aali,  Perfiaanfch  Schryver  van  Tezi,  die  in  het  Franfch  vertaalt  is, 
en  tydgenoot  van  Tamerlan  was,  geeft  hem  den  naam  van  TimourBec,  't  geen  in  de  Mo» 
golfcbe  Jaarboeken  niet  gevonden  wordt,  waarin  men  hem  altoos  Mier  Timour  genaamt 
vindt,  endoor  de  Tartaren  Timour-Lenk ,  dat  is  te  zeggen,  Timour  de  kreupele;  en  Timour, 
't  geen  in  hunne  taal  Staal  betekent,  vermits  die  Prins  zyn  gantfche  leven  onder  de  wa- 
penen doorgebragt  heeft.  De  aangetogen  Schryver  bepaalt  zyne  geboorte  mede  ontrent 
het  Jaar  1336  in  't  vlek  Sebz,  binnen  de  ringmuren  van  de  grote  Stad  Neeb.  De  Mogol- 
fche  Kronyk,  waarvan  de  Pater  Catrou  een  uittrekfel  gegeven  heeft,  dat  in  vele  opzich- 
te zeer  gebreklyk  is,  ftelt  «yne  geboorte  te  Ca/en,  een  groot  Tartaarfch  vlek  aan  gene 
zyde  vandenüxMj-,  en  den  Indiërs  onder  den  naam  van  Abiamou  bekend  ,•  doch  verfchilt 
zeer  grootlyks  met  het  jaar;  en  enige  andere  Schryvers  wyken  noch  veel  verder  van  die 
eerfte  dagtekening,  welke  men  fchynt  te  moeten  verkiezen.  Onaangczien  de  gevoelens 
van  den  Hr.  Otter  en  van  andere  Schryvers,  die  hem  geraadpleegt  fchynen  te  hebben  , 
meent  Valentyn ,  dat  Mier  Timour  niet  te  Otrar  of  Atrar,  maar  in  de  Stad  Cabul  overle- 
den is,  alwaar  men  zyn  grafltede  vindt. 

(c)  Cbab  Roub  (en  niet  Miracha  of  Mirancha)  zoon  van  Teïmour, regeerde  drieën  veer- 
tig jaren  na  zyn  Vader,  en  overleedt  in  den  jare  1447. 

(d)  Mier  Timour  hadt  vier  zonen  ,  genaamd  Geban  Gatr,  Cbek  Hamar,  Miroun  Cbab  en 
Mirzab  Cbarok ,  die  ook  Seyed  Cbarok  genaamt  werdt.  De  twee  eerlren  overleden  voor 
hunnen  Vader.  Miroun  Chah  volgde  hem  op  den  troon  van  Indoftan,  gelyk  klaarlyk  uit 
het  Zegel  der  Grote  Mogols  blykt,  waarop  zyn  naam  de  tweede  plaats  bekleedt;  dus  ver- 
gift de  Hr.  Otter  zich ,  door  hem  in  de  vorige  Noot  met  zyn  jongeren  broeder  te  ver- 
mengen. Hy  regeerde  inderdaat  flegts  drie  jaren  en  overleedt  in  den  jare  1408.  De  Ko- 
ning van  Cafcar  zevenmaal  Miroun  Chah  overwonnen  hebbende ,  hadt  hem  edelmoedig  zyn 
vryheid  en  leven  gefchonken :  doch  zyn  vyand  hem  op  zyne  beurt  overwinnende,  was 
ondankbaar  genoeg,  door  hem  de  ogen  te  doen  uitfteken.  De  blinde  Vorft  muntte,  on- 
aangezien  zyn  gebrek,  uit  in  naar  het  wit  te  fchieten.  De  Groot  Mogol,  die  meende, 
voor  hem  in  die  oeffening  niet  te  moeten  zwichten,  wilde  de  bekwaamheid  van  zyn  gevan- 
gen ten  proeve  ftellen.  De  Koning  van  Cafcar,  zyne  (tem horende,  doodde  hem  met  een 
pyl;  doch  werdt  itaande  voets  door  's  Keizers  wacht  in  Hukken  gehouwen.     Miroun 

Chah 

(1)  Hy  hadt  zich  veertig  jaren  als  't  Keizers  Geneesheer  aan  het  hof  van  den  Grottn  Mogol  bevonden. 
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©pgeftaan  zynde,  maakte  hy  zich  dezelve  onderworpen ;  doch  een  hunner     Beschut- 
Vorflen,  dien  hy  gevangen  gemaakt  hadt,  doorfchoot  hem  met  een  pyl.  V,NG  **»* 
De  Schry ver  van  de  algemene  Hiftorie  der  Mogols  vergift:  zich ,  volgens   InD08TAK» 
het  zeggen  van  deh  Hr.  Otter ,  en  la  Martiniére  is  in  de  zelfde  vergifling  ge- 
vallen, door  zyn  dood  in  den  jare  145 1  te  Hellen. 

Abouchaïd  (ö),  die  men  meent  een  zoon  van  Miracha  te  zy n ,  beklom      Abou- 
na  hem  den  Troon ,  en  werdt  welhaaft  door  zyne onderdanen  afgezet,  wel-  chaid,of 
ke  zyn  broeder,  tweden  zoon  van  Mirachan,  in  zyne  plaats  benoemden ;   Eboufeid» 
dochzy,  zyne  wrede  regeering  moede,  herflelde  Abouchaïd ,  die  hem  het 
kven  deedt  benemen,  en  vervolgens  een  oorlog  ondernam  tegens  Ulugbeg, 
anderen  kleinzoon  van  Tamerlan ,  om  de  rechten  van  Abdalarif,  zoon  van 
dien  Prins,  tegen  zyn  jongden  broeder,  [welken  hun  vader  tot  zyn  Opvol- 
ger in  de  regeering  van  het  zuidlyk  Tartaryè'  gefchikt  hadtj  te  verdedigen. 
Hy  bemagtigde  de  Stad  Samarkand,  waarin  hy  Abdalarif  herflelde,  die  kort 
'er  na  met  den  zelfden  byfland  zyn  vader  Ulugbeg  overwon  en  het  leven  be- 
nam; doch  Abdalarif  kwam  mede  om,  en  liet  het  Koningryk  Samerkand 
aan  zyn  broeder  Abdaïïa.     Abouchaïd  in  Indoftan  terug  gekeert  zynde, 
pleegde  'er  geweldenaryën,  die  hem  gehaat  maakten.     Vervolgens  toog  hy 
tegen  Abdalla  op,  die  hy  het  Koningryk  Samerkand  ontnam.     Na  andere 
oorlogen  vondt  hy  een  geduchter  vyand  in  Ufum-CaJJan  [of  Haffan-Beg^ 
een  Prins  van  het  gedacht  der  Turcomansy  die,  na  allede  andere  Vonten 
van  het  zelfde  gedacht  tondergebragt  te  hebben ,  zich  van  alle  de  Provin- 
ciën van  Turcomanië  meefter  gemaakc  hadt.    Abouchaïd,  yverzuchtig  van 
zyne  overwinningen,  nam  het  beduit,  hem  met  een  aanzienlyk  Leger  aan 
té  tallen;  doch  werdt  door  Uiïim  Caffan  gevangen  gemaakt,  die  hem  in 
den  jare  1469  deedt  onthalzen,  drie  zyner  zonen  de  ogen  ukfteken,  en  zich     14.0*0; 
vervolgens  van  gantfch  Perfië  tot  de  Indien  meefter  maakte.     Voorts  zelf 
door  den  Turkfchen Keizer  Mabomet  den  II.  overwonnen  zynde, bemagtig- 
de  Ismae'l'  Sophi ,   van  het  gedacht  van  Hali ,   fchoonzoon  van  den  val- 
fchen  Profeet  Mahontet ,  het  Koningryk  Perfië,    waarvan  zyne  nakome- 
lingfchap  tot  deze  laatfte  tyden  in  bezit  gebleven  is,  en  de  kinderen  van 
Abouchaïd  maakten  zich  het  ongeval  van  Ufum  Calïun  ten  nutte ,   om 

zich 

t 

Chah  hadt  twee  zonen,  die  hem  niet  opvolgden;  want  zyn  jongfle  broeder  Mirzah  Cha« 
rok  na  hem  als  derde  Groot  Mogol  den  Troon  beklom,  gelyk  by  het  Zegel  dier  Keizeren 
blykt,  offchoon  de  Mogolfche  Kronyk  geen  het  minfte  gewag  van' dien  Prins  maakt ,  die 
hier  in  den  Text  overgeflagen  was,  gelyk  zyn  voorzaat  in  de  Noot  geweeft  is.  Hy  re- 
geerde flegts  den  tyd  van  negenendertig  jaren,  en  overleedt  in  den  jare  1447,  't  geen  met 
de  Aantekening  van  den  Hr.  Otter  ©vereenfteint,  die  de  jaren  van  Mirouii  Chah  by  die 
van  zyn  broeder  voegt.  Mirzah  Charok  liet  een  zoon  na,  genaamd  Ouioubeg,  waarvan' 
in  't  volgende  Artikel  gefproken  wordt. 

(a)  Zie  hier  noch  een'  aanmerklyk?  uitlating,  wa2rop  de  Hr.  Otter  niet  gelet  heeft. 
De  vierde  Groot  Mogol  was  niet  Aboucbaïi  of  Ebou-Seïd,  maar  Pier  oiCbab  Mobammed,  ■ 
zoon  van  Gehan  Guir  ,  oudfte  der  zonen  van  Mier  Timour,  of  Tamerlan.  Zyne  rege- 
ring duurde  flegts  vyf  jaren  en  hy  overleedt  in  den  jare  1452.  Offchoon  de  Mogolfche 
Kronyk  mede  geen  het  minfle  gewag  van  dien  Prins  maakt,  wordt  hy  nochtans  ook  ge- 
noemt  in  het  Zegel  der  Keizeien,  't  geen  het  ztkeift  blyk  uitlevert,  dat  hy  gexegeert 
heeft. 


'S£8  BESCHRYVING 

Beschry-  zich  in  een  gedeelte  der  Staten  van  hunnen  vader  te  herftellen  (a)  (bj. 

riNG  van  Seick-Omar  (c)  (d)  ,   een  der  zonen  van  Abouchaïd ,   erfde  het  voor- 

jwdostan.  naamfl;e  gedeelte  van  zyn  vermogen ,  leefde  in  vrede  gedurende  een'  rege- 

Seick-  ring  van  vier  en  twintig  jaren,  en  ftortte  in  den  jare  1493  door  onvoorzich- 

Umer-'   °     **eid  Van  ^en  t0P  Êner  hoogte. 

Mirza.  Babar  {e)  (ƒ  ) ,  zoon  van  Seick  Omar,  was  niet  zodra  zyn  vader  opge- 

volgt,  of  vondt  zich  aangetafl:  door  Scbabek-Khan ,  zoon  van  Usbeck-Kban, 

••        .  die  door  Abouchaïd  van  zyne  Staten  ontzet  was.     Babar,  van  zyne  Onder- 

2ahired-°    ^anen  verlaten ,  vluchtte  naar  zyne  Indifche  Domeinen,  en  liet  het  Koning- 

din-Baber.   ryk  Samerkand  aan  Schabek-Khan.     Sedert  dien  tyd  werdt  het  oudeKeizer- 

fyk  der  Mogols  in  twee  Monarchien  verdeelt.     De  Usbecks  regeerden  te 

Samerkand  en  Babar  in  de  Indien  ,    alwaar  enige  overwinningen  hem  in 

1530.    vrede  deden  leven  tot  den  jare  1530,  't  geen  dat  van  zyn  overlyden  was. 

Homa-         Homa yom  (g) ,  zyn  zoon,  werdt  in  't  begin  zyner  regeering gedwarsboomü 

yom,  of  door 

(a)  Sultan  EbouSeïd,  zoon  van  Sultan  Muhammed,  en  kleinzoon  van  Miran-Chah  , 
die  de  derde  zoon  van  Teïmour  was,  werdt  geboren  in  den  jare  1427  ,  beklom  den  Troon 
in  den  ouderdom  van  vyf  en  twintig  jaren,  en  werdt  in  den  jare  1469  gedood.  Otter  ubi 
fupra.  Een  oplettend  Lezer  zal  niet  alleen  acht  op  de  verfchillendheid  der  namen,  maar 
ook  op  die  van  de  Kronyk  of  geflachtlyft  en  de  opvolging  geven. 

(b)  Cbab  Aboudü  Seyed  en  by  verbaftering  Abouchaïd,  of  Aboufaid,  was  geen  zoon  van 
Miracha,  of  Miroun  Chah,  gelyk  men  hier  in  den  Text  wil;  noch  ook  broeder  van  Pier 
Mohammed,  dien  men  ten  onrechte  tv/eeden  zoon  van  dien  Miracha  maakt;  maar  hy  was 
onwederfpreeklyk  een  zoon  van  Pier  Mohammed  ,  gelyk  de  Hr.  Otter  in  de  vorige  Noot 
zeer  wel  zegt,  offchoon  hy  zich  vergift,  in  hem  kleinzoon  van  Miroun  Chah,  broeder 
van  Gehan  Guir,  zyn  grootvader,  te  maken.  Men  merke  aan  ,  dat  de  Hr.  Otter,  door 
hier  een  Sultan  Muhammed  te  noemen ,  enigermate  beveftigt ,  't  gunt  wy  hier  boven  ten 
opzichte  van  dien  Prins  ,  door  de  meefte  Schryvers  over  't  hoofd  gezien,  gezegt  hebben. 
Ondertufichen  erkent  de  Pater  Catrou,  en  zelfs  andere  na  hem,  dat  zyn  naam  in  het 
Zegel  der  Grote  Mogols  gevonden  wordt,  en  dat  zo  zy  hem  kwalyk  geplaatft  hebben, 
zy  hem  echter  niet  t'enemaal  van  de  lyft  hebben  afgelaten.  Men  telt  den  broeder  van 
Aboufaïd  niet  onder  de  Mogolfche  Keizeren  ,  vermits  zyne  regering  niet  lange  geduurt 
heeft.  Ulugbeg,  of  veeleer  Ouloubeg,  wien  Aboufaid  na  zyne  terugroeping  beoorloog- 
de ,  was  de  zoon  van  Mirzah  Charok  of  Mirzah  Seyed,  derden  Groten  Mogol.  Enigen 
geven  Aboufaïd  een'  regering  van  agt  en  twintig  jaren ,  in  plaats  van  zeventien ;  doch  dit 
is  een'  feil ,  die  zyn  oorfprong  neemt  uit  die  v/y  verbetert  hebben. 

(c)  Umer  Mirza,  vierde  zoon  van  Ebou-Seïd,  geboren  te  Semerkand  in  den  jare  1456  , 
overleedt  1494. 

f(d)  Sjeicb  Omar,  Sjsicb  Mirzab ,  of  Sultan  Hamed ,  zesde  Groot  Mogol,  was  devyfde  zoon 
van  Aboufaïd,  en  niet  de  vierde,  gelyk  de  Hr.  Otter  zegt.  Hy  regeerde  zes  en  twintig 
jaren.  Valentyn  fpreekt  niet  van  de  wyze  van  zyn  dood,  maar  bepaalt  dezelve  in  den 
jare  1495- 

(e)  ZabireddinBaber,  zoon  van  Umer-Mirza,  werdt  geboren  in  den  jare  i483>befteeg 
den  Troon  den  8.  Juny  1494,  regeerde  toen  in  Maveraulnehre,  veroverde  vervolgeng 
Kiabul,Kandehar,Bedakhechan,Gafninen  gantfch  Indië,  behalven  hecDekien,  Gutcherat 
en  Bengale.  Hy  overleedt  in  den  jare  1530,  werdt  te  Kiabul  begraven  ,  en  heeft  een 
Dagverhaal  van  zyn  leven  gehouden  onder  den  titel  van   Vakeat  Baberi.  Otter,  ubi  fupra. 

(f)  CbabBabour,  zevende  Groot  Mogol,  of,  volgens  het  gevoelen  van  andere,  neef 
van  Sjeich  Omar,  overleedt  te  Dehli  in  den  jare  1532,  en  liet  twee  zonen  na,  genaamd 
Mirzab  Homo j om  en  Mirzab  Kamoran,  waarvan  de  oudfte  na  hem  regeerde. 

(g)  Nojreddin -Humaïoun ,  zoon  vanBaber,  werdt  geboren  te  Kiabul  in  den  jare  1508, 
beklom  te  Egre  in  1530,  veroverde  Maleva,  Gutcherat  en  Bengale,  werdt  vervolgens  uit 
zyne  Staten  gedreven,  week  naar  Perfië,  en  verzocht  byfland  van  Cbab-Tabmas ,  zoon 
van  Ismaïi,  door  wiens  medehulp  hy  weder  in  zyne  Staten  herftelt  werdt.  Hy  overleedt 
in  den  jaie  1556.  Otter,  ubi  fupra. 


van     I    N    D    O    S    T    A    N.     III.  Boek. 


329 


door  Chira  (a),  Prins  van  een  gedacht,  't  geen  Babar  onttroont  hadt.  Na 
verfcheide  gevechten  in  de  Stad  Dehli,  behaalde  de  party  van  Chira  de 
overwinning,  en  dwong' Homayom  naar  Perfië  te  wyken.  Dit  ongeval  we- 
dervoer hem  in  't  elfde  jaar  zyner  regeering ;  doch  Chira  negen  jaren  'er  na 
overleden  zynde,  flelde  hy  zich  weder  met  een  Perfifch  Leger  in  't  bezit  van 
Indië,  en  zyne  regering  wasfedert,  gedurende  twee  jaren,  endustotzyn 
dood,  die  in  den  jare  1552  voorviel,  alzins  vreedzaam. 

Akebar  of  Ekbar  (b) ,  zyn  zoon,  vergrootte  het  Keizerryk  door  zyne 
overwinningen,  en  herbouwde  de  Stad  Agra,  om 'er  den  zetel  van  zyn 
Keizerryk  te  flichten.  Hy  belegerde  de  Vefling  Chitor ,  en  ligtte  door  ver- 
raad den  Rana  op ;  doch  de  vrouw  van  dien  ongelukkigen  Prins  hieldt  het  be- 
leg uit,  en  vondt  middel,  haren  gemaal  in  vryheid  te  flellen  (c).  Eckbar 
kwam  terug,  om  de  Vefling  Chitor  te  belegeren.  De  Rana  werdt  gedood 
en  de  Vefling  onderwierp  zich  den  overwinnaar,  die  met  den  byfland  der 
Portugeefchen  van  Goa(d)  Babare,  Koningvan  Guzuratte,  verfloeg,  en 

zich 
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Ekbar,  of 
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(a)  Anderen  noemen  hem  l/eer  Kban,  of  Ferried  Kban,  en  verfchillen  grootlyks  in  de 
omftandigheden  zyner  Hiftorie ;  doch  dit  klein  uittrekfel  is  uit  de  Mogolfche  Kronyk 
getrokken.  De  tyd  van  zyn  overlyden,  door  denHr.  Otter  aangehaald,  fchynt  niet  recht 
te  zyn. 

(b)  Dgelaleddin  Ekber  werdt  geboren  te  Emir  Kiout  in  den  jare  1542,  en  1556.  te  Ka- 
lainour,  in  de  Provincie  Lahour,  tot  Keizer  uitgeroepen.  Hy  bragt  gantfch  Indië  weder 
onder  zyne  gehoorzaamheid ,  en  overleedtteEgre  in  de  jare  1605.  Otter,  ubifuprA. 

(c)  Die  edelmoedige  vrouw  heette  Padmana.  Verfcheide  Oofterfche  Schryvers  en  an« 
deren  verhalen ,  dat  Ekbar  op  haar  fmoorlyk  verliefd  geworden  was ,  op  de  berichten , 
hem  van  hare  fchoonheid  gedaan,  en  dat  zulks  de  oorzaak  van  dezen  oorlog  geweeft  is, 
waarin  hy  zelfden  Raja  Zimet,  Koning  van  Chitor,  doodde,  zonder  hem  te  kennen. 
Twee  dagen  'er  na  verftondt  Ekbar  ,  dat  Padmana  zich  inet  het  lyk  van  wylen  haren  on- 
gelukkigen  gemaal  verbrand  hadt.  Doch  dit  gantfche  verhaal  riekt  naar  een  verdichtfel, 
en  niets  'er  van  wordt  in  de  Mogolfche  Kronyk  gevonden. 

(d)  De  laatfte  Koning  van  Guzuratte,  waarop  het  hier  aankomt,  heette  Sultan  Mobbani' 
meden  niet  Bbadour  ('t  geen  de  Hr.  Prevoft  Babare  fchryft)  gelyk  enige  Schryvers  hem 
ten  onrechte  noemen.  De  Pater  Catrou  en  anderen  laflchen  te  dezer  plaatfe  een  verhaal  in 
van  de  lotgevallen  van  zekeren  Bbadour,  Koning  van  Cambaye,  met  de  bemagtiging  van 
Diu,  en  andere  gebeurteniflen ,  voor  lange  tyden  gefchiedt,  naamlyk  tuflchen  de  jaren 
1524  en  1529,  terwyl  die  Koning  van  Cambaye  zelf  voor  de  regeering  van  Homajom  , 
en  derhalven  niet  door  Ekbar,  maar  door  de  Portugeefchen,  overwonnen  was.  Die  ge- 
beurteniflen zo  zeer  verfchillende  met  den  tyd  en  de  omftandigheden,  vermengen  zy  met 
die  van  de  regering  van  Ekbar .  die  nochtans  niets  met  elkander  gemeen  hebben.  Want 
het  bemagtigen  van  de  Stad  Cambaye  iets  anders  is,  dan  de  overwinning  van  het  gant- 
fche Koningryk  Guzuratte,  waarvan  het  oudstyds  de  Hoofdftad  was.  Een'  zo  aanmerk- 
lyke  feil  in  de  algemene  Hiftorie  van  Afië  verplicht  ons,  dezelve  te  verbeteren,  door  te 
dezer  plaatfe  de  ware  omftandigheden  der  bemagtiging  van  het  Koningryk  Guzuratte  te 
verhalen,  en  om  die  zelfde  redenen  vlyen  \vy  ons,  dat  deze  lange  aanmerking  niet  onnut 
geoordeelt  zal  worden ,  offchoon  elders  doch  kwalyk  ten  pafle  en  met  enige  verfcheiden- 
heid  reeds  gemaakt  (1). 

Sultan  Mohhammed  dan  overleden  zynde,  liet  zyn  Koningryk  aan  zyn  zoon,  Sultan 
Modafar,  maar  vermits  die  Prins  llegts  twaalf  jaren  oud  en  noch  niet  in  ftaat  was,  zelf 
te  regeeren  ,  hadt  zyn  Vader  de  voorzichtigheid  gehadt,  een  zyner  gunftlingen,  genaamd 
Abmed  Kban,  met  zyne  opvoeding  te  belaften,  welke  de  kuiperyen  van  de  Groten  des  Ko- 
ningryks  tegen  den  wettigen  erfgenaam  van  de  Kroon  befpeurende  ,  gene  betere  party 
tot  zyne  zekerheid  en  die  van  zynen  voedfterling  meende  te  konnen  kiezen ,  dan  Ekbar  te 
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zich  van  de  Koningryken  Decan  en  Candish  meefler  maakte.  Vervolgen» 
bemagtigde  hy  het  Koningryk  Kashmire,  en  overleedt  in  den  jare  1605,  na 
het  Keizerryk  tot  den  hoögften  trap  zyner  magt  gebragt  te  hebben  (a). 

Jehan-Guir  (b),  zyn  zoon ,  volgde  hem  op  den  Troon ,  zonder  nochtans 
de  dapperheid  en  goede  hoedanigheden  van  zyn  vader  geè'rft  te  hebben.  Hy 
liet  zich  door  de  Sultane  Nur-Jaham  (c)  (<T)  regeeren,  en  werdt  door  Maho- 
met-Khan,  een  zyner  Staatslieden ,  gevangengezet.  Cosron(é)  zynoudfte 
zoon,  maakte  zich  welhaaft  van  het  Oppergezag  meefter ;  doch  Mahomet 
Khan  verfloeg  zyne  legerbenden,  en  ftelde  Jehan-Guir  in  vryheid  (ƒ).  Cos- 

ron 

hulp  te  roepen  ,  met  beloften,  van  hem  Hameiï-Abad,  een'  der  fraaifte  Kooplieden  van 
Guzuratte ,  in  handen  te  ftellen.  Ekbar  maakte  zich  welhaaft  met  een  magtig  Leger  mee- 
ftervanhet  gantfche  Koningryk,  voerde  den  jongen  Prins  met  zich ,  dien  hy  gedurende  ver- 
fcheide  jaren  gevangen  hieldt,  doch  welke  eindelyk  middel  vondt  te  ontfnappen  en  de  wyk 
naar  een  Raja,  vriend  van  zyn  vader,  te  nemen,  met  wiens  medehulp  hy  welhaaft  enige 
Steden  en  Vlekken  heroverde ,  doch  niet  lange  behieldt  tegen  den  Nabab  ,  Veldheer  van 
het  Mogolfche  Leger.  Zyn  ongelukkig  lot  hem  ten  tweede  maal  in  de  handen  zyner  vyan- 
den  hebbende  doen  vallen,  fneedt  hy  zich  de  keel  af,  en  liet  dus  Ekbar  in  't  geruft  bezit 
van  het  Koningryk. 

Ten  aanzien  van  het  Decan  merken  wy  noch  aan  ,  dat  Ekbar  flegts  een  gedeelte  van  't 
zelve  t' onder  konde  brengen;  want  Melik  Ambar,  Veldheer  der  troepen  van  het  Koning- 
ryk, het  overige  fteeds  met  zo  veel  moed  als  beleid  verdedigde.  Zie  de  lotgevallen 
van  dien  beruch ten  Veldheer  in  de  Reize  van  Van  den  Broek ,  in  ons  Xii.  Deel  bladz.  469. 

(a)  De  wyze  van  dood  van  dien  groten  Vorft  verdient,  dat  men  ze  by  een' .Noot  aan- 
tekene.  Hy  bragt  dezelve  te  weeg  door  by  vergiffing  een'  vergifpil  te  gebruiken,  die  hy 
gefchikt  haat ,  om  een  zyner  Hovelingen  van  kant  te  helpen ,  in  plaats  van  die  voor  hem 
zelven  bereid  was.  Het  uitwerkfel  was  zo  fpoedig,  dat  hy  even  tyd  hadt,  zyn  tulbantzy- 
nen  enigften  zoon  Sultan  Selim  op  't  hoofd  te  zetten.  Hy  hadt  noch  twee  zonen  gehad, 
genaamd  Sultan  Pebari  of  Moraad  en  Mirzab  Danijaal.  De  eerfte  werdt  in  den  jare  1599 
in  een  flag  tegen  Melik  Ambar,  Veldheer  over  de  troepen  van  het  Decan,  gedood,  en  de 
tweede,  overleedt  kort  'er  na.  Men  gift,  dat  deze  vergeven  werdt  door  zyn  oudften 
broeder  Selim,  die  in  den  jare  1602  tegen  zyn  vader  opgedaan  was,-  doch  federt  genade 
verworf. 

(fc)  Selim,  oudfte  zoon  van  Ekbar,  werdt  geboren  te  Fetbepour,  12  mylen  van  Egrè 
in  den  jare  1569,  beklom  den  Troon  in  den  jare  1605.  onder  den  naam  van  Noureddm- 
Dgibanguir ,  en  overleedt  te  Tchingarijli  in  den  jare  1627.  Hy  was  een  verwyfd  Prins ,  die 
zich  door  een'  fchone  vrouw, genaamd  Nour  Dgiban,  liet  regeeren.  Otter , ibid. 

(c)  Alle  de  Reizigers  noemen  haar  Nour-Mabal. 

(i)  Behalven  den  naam  van  Nour-Mahal ,  dien  haar  de  meefte  reizigers  geven  nam  zy 
noch  dien  aan  van  Nour  Dgibam  Regum ,  't  geen  bet  licbt  van  de  PrinfeJJen  der  Wereld  bete- 
kent, en  deze  was  die  op  haar  zegel  ftondt.  In  ons  XVI.  Deel  zal  men  in  het  Artikel  der 
Munten  van  jifië  de  voornaamfte  byzonderheden  der  levensgevallen  van  die  Sultane,  wel- 
ke zeer  merkwaardig  zyn,  konnen  zien,  waarby  wy  teffens  enige  ophelderingen  zullen 
voegen,  naar  welke  wy  hier  den  Lezer  wyzen. 

(e)  Rhoe,  die  toen  aan  't  Hof  was,  noemt  hem  Cofronroë  en  Corferonne. 

(f)  Na  de  dood  van  Ekbar  verdeelden  zich  de  Groten  van  het  Keizerryk  in  twee  par- 
tyfchappen,  waarvan  de  ene  dezyde  van  Sultan  Cosroe  ,  oudftenzoon  van  Selim,  koos,  be- 
werende dat  Ekbar  hem,  ten  tyde  van  den  opftand  van  Selim,  tot  zyn  opvolger  verklaart 
hadt.  Cosroe  leverde  flag  aan  zynen  vader,  die  zyne  troepen  op  de  vlucht  dreef,  en 
hem  zelven  gevangen  maakte.  Doch  het  is  onwaar,  dat  Selim  voor  de  onderneming  van 
zyn  zoon,  gevangen  was.  Dat  geval  is  vervroegt,  en  heeft  gene  betrekking  met  de  zaak 
van  Sultan  Cosroe,  die  federt  enige  jaren  was  overleden,'  invoegen  hy  het  niet  was, 
maarChorom,  die  zich  van  het  Koninglyk  gezag  meefter  wilde  maken.  Mabobet  Kban  hadt 
in  den  beginnen  geen'  andere  beweegoorzaak ,  dan  om  in  zyne  eige  zekerheid  tegen  de 
konftnaryen  van  zyne  Vyanden  te  voorzien,  die  hem  dwongen ,  de  wapenen  op  te  vat- 
ten. Het  geluk  onderfleunde  hem  zo  wel,  dat  hy  den  Keizer, Nour-Mahal  en  de  voor- 
niiamfte  Heren  van  het  Hof  gevangen  nam ,  en  offchoon  hy  al  niet  dien  Peins  in  vryheid 
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ron  werdt  in  een  gevangenis  geworpen,  en  in  dezelve,  op  bevel  van  Chor-    b«chrv- 
rom  (a)  ,zyn  broeder,  die  met  de  dochter  van  Nur  Jahum  (b)  gehuuwt  was ,  ving  vm 
geworgt.     Chorrom  genoot  niet  lange  de  vruchten  van  zyne  misdaad,  maar  1ndo»ta*« 
werdt  naar  zyn  Gouvernement  van  Guzuratte  (c)  gezonden,  alwaar  hy ,  te- 
gen zyn  vader  opftaande,  zich  met  een  leger  van  zedig  duizend  mannen  te 
velde  begaf,  en  driewerf  door  Jehan-Guir  overwonnen  werdt.    Chorrom, 
die  zich  geborgen  hadt,  vattede,  na  de  terug wyking  van  zyn  vader,  we- 
der moed ;  doch  geen  beter  geluk  in  zyne  nieuwe  ondernemingen  hebbende, 
maakte  hy  vrede;  en  Jehan-Geir  eindigde  geruft  zyne  dagen  te  Bimber  in 
den  jare  1 627  (d).  1627; 

Na  zyn  dood  werdt  Bolaki,  zoon  vanCosron,  tot  den  Troon  geroepen. 
Chorrom  veinzende  ziek  te  zyn ,  deedt  vervolgens  het  gerucht  van  zyn  dood 
lopen.  Men  verzocht  Bolaki  verlof ,  om  zyn  oom  in  het  graf  zyner  voor- 
vaderen te  mogen  begraven  ,  en  onder  dat  voorwendfel  volgde  Chorrom 
zelf  vermomd  zyne  lykftatie.  Bolaki  van  Agra  vertrekkende,  om  die  lyk- 
ftatie  te  ontmoetten ,  werdt  door  de  medeplichtigen  van  zyn  mededinger 
overvallen,  en  hadt  veel  moeite  om  zich  in  Perfië  te  bergen.  Welhaafl 
deedt  zich  Chorrom  onder  den  naam  van  Cba-Jehan  (e)  tot  Keizer  uitroepen, 

en 

flelde,  die  zich  uit  zyne  handen  redde,  is  het  zeker,  dat  hy  hem  dezelve  verleent  en 
niet  verzuimt  zoude  hebben ,  zich  van  zyne  trouw  te  verzekeren ,  door  hem  de  trouwe- 
loosheid zyner  Vyanden  te  tonen.  Doch  alle  zyne  onderwerpingen  konden  hem  zyne 
genade  niet  doen  verwerven.  De  Koningin  bleef  hem  met  meer  yver  dan  ooit  vervolgen. 
Na  enige  tegenfpoeden  werdt  Mahobet  Khan  de  v/ereld  moede,  en  week  in  een' Her* 
mitage,  waarin  zyne  Vyanden  hem  geen  meer  ruil  lieten.  AfaphKhan,  broeder  vanNour- 
Mahal,  zich  eindelyk  de  beleefdheden  herinnerende,  die  hy  van  Mahobet,  ten  tyde  hy 
zyn  gevangen  was ,  ontfangen  hadt,  niet  konnende  dulden,  dat  een  zo  wakker  mandoor 
de  konftnaryen  van  een'  vrouw  omkwam  ,  wilde  in  die  omftandigheid  de  party  van  Cho- 
rom,  zyn  Schoonzoon  ,  nemen,  en  haalde  Mahobet  over,  om  zich  op  de  grenzen  van 
het  Decan  by  hem  te  voegen,  alwaar  hy  terftond  tot  de  eerden  ampten  in  het  Leger  van 
den  Prins  verheven  werdt.  Nour-Mahal  hadt  te  laat  berouw  van  hare  dwaasheden,  en 
de  Keizer  werdt  zo  droefgeeftig,  dat  hy,  krank  geworden  zynde,  weinige  dagen  'er  na 
overleedt. 

(a)  Rhoe  noemt  hem  Corotme. 

(b)  Een' andere  feil,  die  wy  reeds  in  onze  vorige  Noot  opgeheldert  hebben,  waarin 
men  gezien  heeft,  dat  Chorom  gehuuwt  was  met  de  nicht  van  Nur  Jaham,  ofNour  Mahai, 
dochter  van  Afaph  Khan,  broeder  van  die  Sultane,  wier  dochter,  welke  zyby  haren  eer- 
den man  gehadt  hadt,  gegeven  werdt  aan  Sultan  Sjabariar,  den  jongden  zoon  van  den 
Groten  Mogol,  dien  Nour-Mahal  te  vergeefs  op  den  Troon  trachtte  te  brengen. 

(c)  Het  tegendeel  heeft  men  gezien  in  het  Dagverhaal  van  Rhoe,  die  zegt,  dat  Cosroe 
onder  de  bewaring  van  Chorom  geftelt  werdt,  toen  hy  vertrok,  om  het  bevel  over  de 
troepen,  die  in  het  Decan  zouden  oorlogen,  op  zich  te  nemen.  Ook  was  het  te  Bram* 
pour  dat  de  ongelukkige  Cosroe  zyne  dagen  eindigde,  door  de  trouwloosheid  van  zyn 
broeder,  die  ten  Hove  ontboden  werdt,  om  zyn  gedrag  te  verantwoorden;  doch  in  plaats 
van  daaraan  te  gehoorzamen ,  tegen  zyn  Vader  opltondt,  welke  gedurende  dien  oorlog 
overleedt,  zonder  met  zyn  zoon  te  verzoenen. 

(d).  Het  was  in  't  begin  van  December  1626,  en  niet  in  1627,  gelyk  enige  Schryvers  op 
zeer  kwade  gronden  zeggen. 

(e)  Cbibadeddin  Cbah-Dgiban  ,  derde  zoon  van  Dgihanguir,  werdt  geboren  in  dsn jare  1592, 
bedeeg  den  Troon  in  den  jare  1628,  en  verplaatde  den  zetel  van  het  Keizerryk  van  Egre 
naar  Dilli  in  den  jare  1647 ,  't  geen  federt  aan  die  laatdgenoemde  Stad  den  naam  van 
Dgibanabad  heeft  doen  geven.  Na  een'  regering  van  dertig  jaren  werdt  hy  door  zyn  zoon 
Eurenk-zib  onttroont,  die  hem  in  het  Kafteel  van  Egrè  gevangen  deedt  zetten,  waarin  hy 
in  den  jare  1666.  overleedt.    Otter,  ubi  fupr$.   De  vergiffing  van  enige  Schryvers  is  hier 
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b«schry.  en  begon  zyne  regering  met  een  oorlog  tegen  de  Portugeefchen ,  dien  hy 
ving^van    de  Stad  Ou-li  ontnam.    Hy  hadt  reeds  vier  zonen,  die  hy  met  Gouverne- 
STAtI'  menten  befchonfc.     Dara  (a) ,  die  de  oudfte  was ,  regeerde  onder  hem.  Het 
Onderkoningfchap  van  Bengale  werdt  aan  Cha-Chuia  (b)  gegeven ;  dat  van 
het  Decan  aan  Aureng-Zeb ,  en  dat  van  Guzuratte  aan  den  jongden ,  genaamd 
Morad-Bax  (c)  (d).     Het  flegt  gedrag  van  Dara  maakte  hem  by  't  volk  haat- 
Bloedfge  lyk,terwyl  Aureng-Zeb  door  het  brengen  van  zyne  Legers  inhetKoningryk 
'°0ffhg       Golkonda  met  glorie  bekroont  werdt.    Doch  hun  vader,  krank  geworden 
zyoe  zo-     zynde,  trachtte  een  ieder  der  vier  zonen  zich  van  het  Keizerryk  meefter  te 
mn.  maken.     De  vurigfle  was  Cha-Chuia ,  die  met  een  aanzienlyk  Leger  Dehli 

genadert  zynde,  zyn  vader  verplichtte,  naar  Agra  te  wyken ;  doch  de  ver- 
metelheid hebbende,  hem  te  vervolgen,  werdt  hy  overwonnen  en  gedwon- 
gen naar  Bengale  te  vluchten.  Morad-Bax  het  voorbeeld  van  dien  opftand 
volgende,  naderde  Dehli ,  en  vondt  Aureng-Zeb  genegen ,  zich  met  de  troe- 
pen van  MirfaMula(e) ,  [bevorens]  Veldheer  van  Golkonda,  by  hem  te  voe- 
gen. Na  hunne  t'zamen voeging  maakte  Aureng-Zeb ,  veel  lozer ,  dan  zyn 
broeder,  van  wiens  magt  hy  zich  behendig  tot  zyn  eige  verheffing  wilde  be- 
dienen ,  een  begin ,  met  hem  tot  Keizer  te  doen  verklaren.  Zy  togen  te 
zamen  op  met  grote  dagreizen,  en  floegen  het  Leger  van  Cha-Jehan,  hun- 
nen vader.  Dara  trok  hun  met  andere  troepen  te  gemoet;  doch  werdt  door 
een  zyner  Veldheeren  (ƒ)  verraden  zynde,  geflagen  en  op  de  vlucht  gedre- 
ven. Toen  deden  Aureng-Zeb  en  Morad-Bax  hun  overwinnend  Leger  tot  in 
het  gezicht  van  Agra  voortrukken ,  welke  Stad  zy  vermeeflerden ,  en  wa- 
ren, na  den  perfoon  van  Cha-Jehan  magtig  geworden  te  zyn ,  in<fchyn  al- 
leen bedacht,  om  tegen  Dara  op  te  trekken;  doch  Aureng-Zeb  de  gelegen- 
heid gunftig  achtende,  om  zyne  oogmerken  uit  te  voeren,  nam  zyn  broe- 
der, Morad-Bax  gevangen,  deedt  zich  voor  Keizer  erkennen,  en  voerde 
alle  zyne  troepen  aan  tegen  Dara,  die  van  Lahor,  werwaards  hy  geweken 
was,  naar  een'  afgelegene  Vefting,  en  van  daar  naar  het  Koningryk  Guzu- 
ratte overging.  Aaneen  anderen  kant  fpoedde  zich  Cha-Chuia,  om  tegen 
Aureng-Zeb  aan  te  rukken ;  doch  zag  zich  verplicht,  te  zwichten  voor  den 
voorbyflrever  van  zyn  geluk,  en  deze  een  vreedzamen  bezitter  van  het  Kei- 
zerryk te  laten.     Dara  voorzag  zich  van  nieuwe  troepen,  met  welke  hy  op 

nienw 

zeer  groot;  want  zy  den  derden  zoon  van  Jehan  Guir,  in  plaats  van  den  tweeden  doen 
regeeren  (i). 

(a)  Zyn  ware  naam  was  Dara  Sjekoub. 

\b)  Dezelfde,  dien  de  Graaf  Cba-Soufa  noemt. 

(c)  Het  is  Moraad-ul  heg.    Alle  anderen  fchryven  dien  naam  zeer  gebreklyk. 

\d)  De  meefte  dezer  namen  zyn  door  de  Reizigers  verfcheidentlyk  gefchreven ;  doch 
het  zoude  onnut  wezen,  die  verfchillenheden  aan  te  tonen,  vermits  dezelve  alle,  volgens 
het  getuignis  van  den  Hr.  Otter,  verre  van  de  waarheid  af  zyn. 

(e)  Bernier  noemt  hem  Emir  Jemla,  Tavernier  Mirgimola  enz.  Zie  hier  voren  hunne 
Dagverhalen. 

(f)  Het  was  Kalü  Ullab  Cban,  die  zich  dus  wreken  wilde  over  een  grievenden  hoon ,  be- 
vorens van  den  Prins  geleden. 

(I)  De  Hr.  Prevoft  blyfe  ftceds  op  zyn  fluk  {taan,  met  te  willen,  dat  Chah-Jehan  de  tweede  zoon  van 
Jclian  Guir  zy  .  in  plaats  van  deu  detden.  Wy  hebben  .reeds  die  veigüUug,  welke  vau  Taveiuier  komt,  dik- 
wüs  opgcheldeu. 
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MIER    SUMLA,  Ztéóal,  ou  General  d' Aurje ng  -Zeb, 
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MIER    SUMLA,   Nabab,  of  Veld -Heer   van   AURENG-^EB, 
in  zyn  Vrouwen-  Timmer^  met    zyne    Vrouwen    zip-    vermaatende  . 
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nieuw  geflagen,  en  inPerfië  geweken  zynde,  den  verwinnaar  overgelevert 
werdt,  die  hem  den  22.  Oftober  1657  deedt  worgen,  na  hem  enigen  tyd 
gevangen  gehouden  te  hebben  (a).  Cha-Chuia  werdt  in  het  Koningryk  Ar- 
rakan omgebragt ,  alwaar  hy  zich  gevleid  hadt,  een  veilig  verblyf  te  zullen 
vinden  (b).  Eindelyk  deedt  Aureng-Zeb  ook  Morad-Bax,  en  Chacha,  oud- 
flen  zoon  van  Dara,  doden,  waarna  hy,  vertrouwende  vafl:  op  den  Troon 
geveftigt  te  zyn ,  Cha-Jehan,  zyn  vader,  in  zyne  gevangenis  een kwynend 
leven  deedt  leiden. 

Zyne  regeering  {c)  werdt  ontruft  door  den  Oorlog,  dien  hy  te  voeren  hadt 
tegen  Sevagi ,  wiens  naam  in  deze  Hiftorifche  Befchry  ving  meer  dan  eens 
voorkomt  (d).  Die  beruchte  Indiër  was  Stadhouder  van  een'  Provincie  van 
den  Koning  van  Vifapour  geweeit,  tegen  wien  hy  opgeflaan  was,  en  hadt 
de  ontwerpen  begunftigt  van  Aureng-Zeb,  toen  Stadhouder  van'Decan,  die 

hem 

(a)  Hy  week  niet  naarPerfië,  maar  naar  de  landen  van  eenRajavanïndoftan,  genaamd 
Gion  Kan,  wiens  leven  die  Prins  tweemaal  geredt  hadt,  en  door  wien  hy  lafhartig  ver- 
raden werdt,  zendende  hem  deze,  aan  handen  en  voeten  gekluifterd,  aan  Aureng-Zeb, 
die  hem  kort  'er  na  deedt  ombrengen.  Toen  de  beulen  in  de  gevangenis  kwamen,  waar- 
in Dara  meteen  zyner  zonen  zat,  vatte  die  ongelukkige  Prins,  die  zelf  zyne  fpyzen  kook- 
te, uit  vreze  van  vergeven  te  worden ,  een  klein  mes.'t  geen  men  hem  gelaten  hadt,  en 
bereidde  zich  tot  een' dappere  verweering;  doch  zyne  pogingen  vruchtloos  zynde  tegen 
vier  of  vyf  gewapende  mannen,  floegen  dezen  hem  het  hoofd  af,  en  bragten  het  aan  Au- 
reng-Zeb, die,  na  het  aangezicht  te  hebben  doen  afwaflfchen,  zyn  broeder  kende,  en 
fchryende  uitriep:  „  Ach  Bedbakt!  ach  ongelukkige.  Men  neme  dit  hoofd  uitmyn  ge- 
„  zicht,  en  begrave  het  in  het  graf  van  Humayom."  Die  omftandigheid  werdt  byge* 
bragt  volgens  het  verhaal  van  Bernier,  welke  toen  in  het  gevolg  van  Dara  was  in  de  hoe- 
danigheid van  Geneesheer,  en  zeer  aan  zyn  perfoon  verknocht. 

(6)  Alle  de  Reizigers  van  dien  tyd  hebben  gemeent,  dat  die  Prins  zyne  dagen  in  het 
Koningryk  Arrakan  geëindigt  heeft ,  zonder  nochtans  recht  de  omftandigheden  van  zyn 
dood  te  weten,  die  men  op  veelerhande  wyzen  verhaalt;  doch  de  Deenfche  Zendlingen 
verzekeren  ons,  ,,  dat  hy  van  Arrakan  naar  Java,  en  uit  dat  Eiland  op  een  ander  over- 
„  ging,  genaamd Heles  Solo,  naby  Borneo,  alwaar  hy  zich  lange  ophieldt,  en  eindelyk 
„  van  ziekte  geftorven  is."  Dit  verhaal  hebben  zy  van  zyn  eigen  Gefnedenen.  De  Lezer 
gelieve  op  te  merken,  dat  ons  oogmerk  niet  is  ,in  de  Noten  alle  de  gewichtige  byzonder- 
heden  te  laflchen ,  die  zyne  weetluft  ten  aanzien  van  de  perfonen  en  gebeurteniflen  kon? 
nen  voldoen,  maar  alleen  de  feilen  op  te  helderen  ,  of  de  gebreken  der  Schry veren  te  ver- 
vullen, waartoe  men  den  toevlucht  kan  nemen,  om  hem  in  het  algemeen  van  de  Hiftorie 
der  Mogolfche  Keizers  te  onderrichten,  waarvan  wy  niet  onkundig  zyn,  dat  het  nodig  is 
de  voornaamfte  gevallen  aan  te  halen. 

(c)  Muby-eddin-Eurenkzib ,  derde  zoon  van  Chah-Dgihan,  werdt  geboren  den  22.  0£h> 
ber  1618,  befteeg  den  Troon  in  den  jare  1658,  deedt  zyn  broeder  Murad  Babcbe  opflui- 
ten,  maakte  zich  meefter  van  Dilli,  zondt  zyn  Vader  in  ballingfchap  naar  Egrè,  toog  te- 
gen zyn  broeder  Sultan  Cbudja  op,  floeg  hem  naby  Kierré,  werdt  in  den  jare  1659  ten 
tweedemaal  onder  den  naam  van  Aïem  Guir  tot  Keizer  uitgeroepen ,  en  deedt  zyn  oudrten 
broeder  [Dara  Cbukicub  ombrengen,  zyn  eigen  zoon  Sultan  Mubammed  en  Sukiman  Cbtt- 
kioub,  zoon  van]  Dara  Chukiouh  in  het  Kaiteel  van  Guvaliar  vergeven.  Zyn  zoon  Mu- 
bammed Ekber  ftondt  in  den  jare  166 \.  tegen  hem  op,  toen  hy  tegen  de  Radjeputs  in  aan- 
tocht was.  Hy  vervolgde  hem  tot  in  het  Dekien  en  verplichtte  hem  ter  Zee  naar  Perfië 
te  vluchten.  Gedurende  een'  regering  van  ontrent  vyftig  jaren  was  hy  geftadig  in  oorlog. 
Hy  veroverde  Bicbapour,  Haïier-abaden  andere  bevefte  Steden  van  Dekien  ,  die  de  inkom- 
ften  van  het  Keizerryk  merklyk  vergrootten;  doch  verloor  Kandahar,  Balkhe  en  Bedah- 
chan.  Hy  overleedt  te  Ahmed  Niguer  in  den  jare  1707  en  werdt  naby  een  berucht  kloo- 
fter  van  Dervis,  genaamd  Cbobzeïn-eddin ,  in  de  nabuurfchap  van  die  Stad  begraven.  Otter, 
ibid. 

00  Zie  de  Verhalen  van  Carré  en  van  1'Eftra  in  ons  XIII,  Deel. 
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hem  enige  Steden  der  Staten  van  den  Mogol  afgeftaan  hadt.  Aureng-Zeb 
vervolgens  tot  het  Keizerryk  gekomen  zynde,  begeerde  die  gefchenken  te- 
rug ;  doch  Sevagi  dezelve  aanmerkende  als  een  goed,  wettig  door  zyne  dien* 
flen  verkregen,  weigerde  de  teruggave,  en ,  verftoord over  die  ondankbaar- 
heden ,  verwoeftte  de  landen  van  Indoftan.  De  uitwerkfelen  dier  twiften 
verwekten  een'  droefgeefligheid  by  Aureng-Zeb,  die  hem  in  een'  gevaarlyke 
krankte  deden  vallen.  Welhaaft  maakten  zyne  kinderen  enige  bewegingen, 
om  de  Kroon  te  vermeefteren ,  of  om  Cha- Jehan ,  hunnen  grootvader,  die 
fteeds  in  zyne  gevangenis  kwynde ,  te  herftellen»  Aureng-Zeb  herflelde  tegen 
alle  hoop,  deedt  Cha- Jehan  (a)  met  vergif  ombrengen,  en  ftilde  door  dien 
vadermoord  alle  de  onluften  in  het  Keizerryk.  Na  de  Rebellen  t'onderge* 
bragt  te  hebben,  wederflondt  hy  de  pogingen  van  den  Koning  van  Perfiè', 
bragt  Sevagi  en  andere  misnoegden  tot  reden ,  maakte  zich  den  Rana  onder- 
worpen, en  verydelde  de  ontwerpen  van  Ekbar,zynoudflen  zoon  (Z>),  die 
in  Perfië  geweken  was. 

Hy  hadt  drie  andere  zonen,  die  alle  naar  het  Oppergezag  flreefden,naam- 
lyk  Cha-Halam,  Azam-Chah  ,  en  Cambashe.  Cha-Halam,  die  zich  aan  het 
hoofd  van  een  Leger  bevondt,  veroverde  het  KoningrykGolkonda,  en  maak- 
te vervolgens  vrede  met  Abdalacan  (c)  welke  die  Kroon  droeg;  doch  Aureng- 
Zeb  byna  ten  zelfden  tyde  den  Koning  van  Vifapour  (d)  t'ondergebragt  heb- 
dende,  vattede  zo  veel  wantrouwen  van  Cha-Halam  op,  dat  hy  hem  met  de 
Prinfen  zyne  zonen  by  den  kop  deedt  vatten.  Vervolgens  zelfden  Oorlog 
in  het  Land  van  Golkonda  gebragt  hebbende,  belegerde  hy  de  voornaamfte 
Vefting.  Het  gevaar,  waarvan  zyn  leven  aldaar  bloot  ftondt,  verplichtte 
hem,  het  voortzetten  van  het  beleg  over  te  laten  aan  Azam-Chah, den  oud- 
ften  zyner  twee  andere  zonen,  die  Abdalacan  verrafte,  en  hem  aan  den  Kei- 
zer, zyn  vader,  gevangen  zonde  't  Was  in  den  perfoon  van  dienonge- 
lukkigen  Koning,  dat  in  den  jare  1687  het  geflacht  der  Koningen  van  Gol- 
konda een  einde  nam,  die  hunnen  oorfprong  van  de  oude  Monarchien  van 
Bisnagar  hadden.  Aureng-Zeb  bleef  niets  overig,  om  zich  t'enemaal  mee- 
fler  van  dat  Keizerryk  te  zien ,  dan  de  verovering  van  Carnate ,  de  Geberg- 
ten?, bezeten  door  Sambagi  (e)  en  het  land  van  Maduree,'t  geen  de  punt  van 
het  Schier-Eiland  van  Indië  uitmaakt.  Hy  zondt  zyn  zoon ,  Azam-Chah ,  in 
de  Provincie  Carnate,  en  toog  zelf  naar  de  Gebergtens,  waarinde  weder- 
fland, die  hy'er  vondt,  niet  beletten  konde,  zichmeefter  van  Sambagi  te 
maken,  dien  hy  deedt  doden.  Ondertufïchen  bleef  RaniRaja,  broedervan 
Sambagi,  den  oorlog  voortzetten,  floeg  het  Mogolfche Leger, en  noodzaak- 
te Aureng-Zeb,  het  beleg  van  Pamalaguer  op  te  breken.  Om  hem  te  troo- 
Hen  deedt  het  geluk  Azam-Chah  het  Kafteel  van  Gingi  bemagtigen  en  zich 

mee- 

(a)  Alle  de  andere  Schryvers,  dikwerf  aangehaald,  verzwygen  ten  minften  die  verden- 
king van  vadermoord  van  Aureng-Zeb.  Hy  was  met  zyn  vader  verzoent,  die  hem  gene 
bekommeringen  meer  konde  verwekken ,  als  zynde  in  zyne  magt  en  tachtig  jaren  oud. 

(b)  Deze  was  niet  deoudfte,  maar  de  derde  zyner  zonen, 
(cj  Of  Jbou  il  HaJJan  KotbSebab. 

{d)  Genaamd  AdilScbab,  en  die  fchoonvader  van  Aufeng-Zeb  was ,  welke  hem  na  die 
overwinning  deedt  vergeven. 
(«)  't  Was  de  zoon  van  Sevagi. 
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meefter  van  het  gantfcheLand  van  Carnate  maken ;  doch  hy  vattede  daaruit     bbicmet- 
een  ergwaan  op,  welke  hem  Cha-Halam  in  vryheid  deedt  ftellen.    Die  erg-  vmo  van 
waan  kwelde  hem  gedurende  zyne  regeering,  en  menende,  dat  zyn  einde  lwD0"*»« 
naderde,  verdeelde  hy  by  uiterlten  wille  zyne  Staten  onder  zyne  kinderen. 
Indoftan  en  de  Provinciën  aan  gene  zyde  van  de  Sind  liet  hy  aan  Cha  Ha- 
lam ;  de  Koningryken  van  Decan  en  Guzuratte  aan  Azam  Chah ,  en  die  van 
Golkonda  en  van  Vifapour  aan  Cambash.    De  krachtloosheid ,  waarin  hy 
in  de  maand  February  1707  verviel,  bragt  teweeg,  dat  de  jongfte  zyner     1707. 
zonen,  die  aan 't  Hof  waren,  zich  de  een  tegen  den  ander  wapende.    Na 
een  weinig  herflek  te  zyn,  beval  hy  hun  beide,  te  vertrekken.     Cambash 
gehoorzaamde;  doch  Azam-Chah  verliet  het  Hof  niet  tot  na  de  dood  van 
zyn  vader,  die  den  4.  van  de  maand  Maart  van  het  zelfde  jaar  [  te  Aureng- 
abad ,  Hoofdflad  van  het  Decan  J  in  den  ouderdom  van  over  de  honderd  ja- 
ren overleedt  (a). 

Azam-Chah  zich  van  het  Keizerryk  en  van  de  fchatten  van  zyn  Vader 
meefter  gemaakt  hebbende,  verzuimde  geen  ogenblik,  om  zich  aan  het  hoofd 
van  een  Leger  te  flellen.  Cha-Halam  T  daar  van  terftond  tyding  bekomende, 
vergaderde  zyne  magten,  deedt  zich  te  Dehli  tot  Keizer  uitroepen,  en  be- 
gaf zich  moedig  tegen  Azam-Chah  in  aantocht.  De  beide  partyen  [naby 
Agra]  handgemeen  geraakt  zynde,  (treden  zeer  verwoed;  doch  werden- 
door  den  nacht  gefcheiden.  Azam-Chah  des  anderdaags  het  gevecht  hard- 
nekkig hervattende ,  werdt  overwonnen ,  en  doorftak  zich  door  de  vervoe- 
ring zyner  wanhoop  (b).  Cha-Halam  plukte  de  vruchten  zyner  overwin- 
ning, door  zich  terftond  tot  Keizer  der  Mogollers  te  doen  erkennen.  Ver- 
volgens wendde  zich  alle  zyne  zorgen  tegen  zyn  broeder  Cambash,  die  me- 
de in  een  gevecht  (c)  gedoodt  werdt,  en  wiens  dood  hem  vreedzaam  op  den 
Troon  liet. 

Die  opvolgiug,  zynde  de  laatfte,  waarvan  onze  Reizigers  en  Hiftorie-      Cfca-Ha- 
fchryvers  de  Gefchichten  verhalen ,  fchynt  t'enemaal  gelochent  te  worden  K™êbed- 
door  het  getuignis  van  den  Hr.  Otter,  die  aan  Aureng-Zeb  tot  opvolger  din-Beha- 
geeft  Muhammed-Muzem,  den  oudften  zyner  zonen.     Men  zal  alhier  zyne  dir-Chah. 
aanmerkingen  in  de  Noten  plaatfen,  vermits  men  gene  andere  opheldering 
over  de  latere  gefchichten  van  dat  Keizerryk  kent:     „  Muhammed-Muzem 
„  vertrok,  zegt  hy,  van  Kaboul  aan  het  hoofd  van  een  Leger,  leverde  na- 
„  by  Agra  flag  aan  zyn  broeder  Mubammed  Azem  (Azam  Chah)  verfloeg 
„  hem,  en  deedt  zich  onder  de  namen  van  Kutebeddin-Behadir-Cbah  en  van 
„  Cbah-Alem  tot  Keizer  uitroepen.    Vervolgens  tegens  zyn  broeder,  Klant' 
„  Bahche,  (dien  onze  Hiftoriefchryvers  Cambash of  Cambax  noemen)  en 
„  die  zich  te  Haider-Abad  onthieldt ,  trekkende,  maakte  hy  hem  gevangen." 

De  Heer  Otter  heeft  inderdaat  op  een'  andere  plaats  den  naam  van  Mu- 

ham- 

(a)  Volgens  den  Hr.  Otter  was  by  flegts  zeven  en  tagtig  en  een  half  jaren  oud.  De 
Deenfche  Zendlingen  geven  hem  den  ouderdom  van  ontrent  drie  en  't  negentig  jaren. 

(b)  Verfcheide  Schryvers  zeggen  het  zelfde ;  doch  de  Deenfche  Zendlingen  beweeren 
in  het  tegendeel,  dat  hy  met  zyne  twee  zonen  na  een'  regeering  van  vyf  maanden  in  een' 
fcherroutfeling  gedood  is. 

(e)  Die  Prins  hadt  flegts  vyf  honderd  Ruiters,  werdt  gevangen  gemaakt,  en  naarJ3a<frr- 
Jcba  gebragt,  alwaar  hy  kort  'er  na  overleedt. 
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hammed-Ekbar  aan  den  oudften  zoon  van  Aureng-Zeb  gegeven,  en  de  naam 
van  Chah-Alem,  die  hy  den  Opvolger  doet  aannemen,  verfcheek  zeer  wei- 
nig van  dien  van  Cha-Halam.  Maar  de  oudfte  der  vier  Prinfen  was  in  Per- 
fië,  en  konde  over  Kaboul  gekomen  zyn;  in  plaats  dat  Cha-Halam  'er  toen 
niet  konde  wezen,  vermits  men  hem  te  Dehli  onderfleit ;  behalven  dat  door 
geen  fpoor  blykt ,  dat  hy  ooit  den  naam  van  Muhammed  Muzem  (a)  ge- 
voert  heeft. 

Wat  oordeel  men  ook  wegens  die  Behadir-Chah  veile,  was  het  Dgiban- 
dar,  zyn  zoon,  die  erfgenaam  van  zyn  Troon  werdt,  na  drie  zyner  broe- 
ders overwonnen  en  naar  het  voorbeeld  zyner  voorzaten  gedood  te  hebben. 
Op  zyne  beurt  werdt  hy  door  Ferruk  Sier  geflagen ,  en  verplicht  de  vluchtte 
nemen  (b). 

Ferruh  Sier,  zoon  van  AzimElchan,  en  kleinzoon  van  Behadir-Chah, 
beklom  den  Troon,  en  werdt  kort 'er  na  door  twee  Heren  van  zyn  Hof,  ge- 
naamd 

(ai)  Het  geteigenis  van  den  Hr.  Otter,  wel  verre  van  dat  van  alle  de  andere  Reizigers  en 
Gefchichtfchryveren  te  wederfpreken,  beveiligt  het  zelve  in  het  tegendeel  volkomenen  in 
alle  opzichten,  't  Is  waarlyk  moeilyk  »  hunne  verhalen  overeen  te  brengen  door  de  ver- 
fcheidenheid  der  namen.  OndertufTchen  geraakt  men  'er  toe,  door  de  kennis  dier  ver- 
fcheidenheden ,  waar  door  men  de  echte  perfonen  en  gebeurteniffen  kundig  wordt. 

Aureng-Zeb  hadt  vyf  zonen,  waarvan  de  oudfte,  genaamd  Mobammed-Moazem  of  eenvou- 
dig Sultan  Mohammed,  fchoonzoon  van  den  Koning  van  Golkonda,  naar  Bengale  by 
Chah  Chula,  zyn  oom  ,  gevlucht  zynde,  naar  het  Hof  gebragt  en  voorts  gevanglyk  naar 
Gualeor  gevoért  werdt,  alwaar  zyn  Vader  hem  deedt  doden,  volgens  het  verhaal  der 
Deenfche  Zendlingen.  Hoe  het  zy,  was  hy  federt  lange  overleden ;  weshalven  het  in  de- 
ze laatfte  omwenteling  op  hem  niet  aankomt. 

De  tweede  zoon  heette  allereerft  Cbab  Alem-Bbadur ,  doch  nam  federt  de  dood  van  zyn 
broeder  ook  dikwerf  zyn  naam  aan,  die  flegts  een  titel  is(i).  Zodra  men  derhalven  weet 
dat  Chah-Alem  (of  Halem ,  zynde  om  't  even)  het  zelfde  is  als  Mohammed  Moazem ,  of  Mu- 
iammed  Muzem,  oudfte  der  zonen  van  Aureng  Zeb,  die  in  leven  bleef,  blyft  gene  zwarig- 
heid meer  overig,  't  Is  de  zelfde,  die  na  een  negenjarige  gevangenis  in  vryheid  geftelt 
zynde, in  de  hoedanigheid  van  Onderkoning  naar  Kaboul  gezonden  werdt,  van  waar  hy 
terug  kwam,  om  zyne  twee  jongere  broeders  de  Kroon  te  betwiften;  want  de  derde  zoon 
van  Aureng-Zeb,  genaamd  Mubammed-Ekber ,  dien  de  Hr.  Otter  den  oudften  niet  noemt,  ge- 
lyk  de  Hr.  Prevoft  hem  ten  onrechte  befchuldigt ,  federt  enige  jaren  in  Perfië  overleden 
was,  en  derhalven  niet  over  Kaboul  gekomen  konde  zyn,  in  plaats  dat  Chah-Alem,  die 
'er  ten  tyde  van  het  overlyden  van  zyn  vader  was,  zeer  wel  te  Dehli  terug  gekeert  kon- 
de wezen,  alwaar  men  hem  onderftelt ;  gezwegen  dat  uit  veel  vroeger  blyken,  dan  de 
-navorffchingen  van  den  Hr. Otter,  (2)  kenlyk  is,  dat  de  zelfde  Chah  Alem  ook  den  dub- 
belen naam  droeg,  dien  hy  hem  geeft ;  en  de  naam ,  dien  hy  hem  federt  zyne  komft  tot  den 
Troon  doet  aannemen,  laat  op  dit  artikel  gene  twyfeling  overig. 

(b)  Chah  Alem  beftierde  het  Keizerryk  zeer  flegt.  Hy  overleedt  te  Dehli  na  een'  rege. 
ring  van  vyf  jaren  den  28.  February  1712.  in  den  ouderdom  van  agt  en  zeftig  jaren  en  vier 
maanden,  nalatende  vier  zonen.  1.  Muajfadim  of  Mojjoddin  ,  ook  wel  Jandarfcba  of  DgU 
bandar-Scba.  2.  Jjjimdin  of  Ajjimfcba.  3.  Rafiel  Gadders ,  of  Rafilfcba.  4.  Cbofcbaifta-Cbad- 
der  oijanfcba,  die  een  zwaren  oorlog  voerden.  De  drie  laatften  kwamen  in  denzelven 
-om ,  en  MuafTadim ,  de  oudfte ,  bleef  meefter  van  het  Keizerryk.  Door  Farrucbfes,  zoon  van 
Affimdim,  zyn  tweeden  broeder,  overwonnen  ,  werdt  hy  verplicht,  de  vlucht  te  nemen  en 
door  een  zyner  eige  Officieren  gevangen  genomen,  en  verloor,  na  een'  regering  van  ne- 
gen maanden,  zyn  hoofd. 

( 1 )  Mouzcm  betekent  de  grootjle. 

(z)  Barnier  onder  andere  noemt  hem  aiomine  Sultan-Mazum,  en  zegt  dat  hy's  Keizers  tweede  zoon  was. 
O  >k  fpieekt  hy  van  den  oudften,  dien  hy,  gelyk  de  Hr.  Otter,  'eenvoudig  Sultan-Makmond  noemt.  Bc- 
beftende  Ekbar ,  voegt  de  zelfde  Sehryvcr  'er  meer  dau  eens  by ,  dat  hy  de  deidc  zoon  was.  Dit  is ,  onzei 
bedunkens,  bclliflcnd. 
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naamd  de  Scids  («)  afgezet,  die  hem  blindeden,  en  in  den  jare  17 19  deden 
ombrengen. 

Refi-Ed-Deredjat,  zoon  van  Refi-Elcban  en  kleinzoon  van  Bedahir 
Chah,  werdt  door  de  Seids  uit  het  Kafteel  van  Selinguer ,  waarin  hy  opge- 
iloten  was,  gehaalt,  en  in  plaats  van  Ferruh-Sier  op  den  Troon  geplaatft. 
Drie  maanden  daarna  benamen  de  Seids  hem  mede  het  leven,  en  Helden  zyn 
broeder,  Refi-Ed-Deoukt ,  in  zyne  plaatfe,  die  kort  daarna  een  natuurlyke  dood 

ftierf  (» 

Nasreddin-Muhammed-Chah,  zoon  van  Djan  Chah  (c)  en  kleinzoon  van 
Behadir-Chah ,  werdt  mede  door  de  zelfde  Seids  op  den  Troon  geftelt ,  die 
hem  welhaaft  regeerden.  Vervolgens  ontfloeg  hy  zich  van  hunne  Tiranny ; 
doch  hadt  het  ongeluk,  in  een  veel  groter  ongeval  te  geraken,  't  Was  in 
den  jare  1739  en  het  een  en  twintigfte  zyner  regering ,  dat  de  beruchte 
Tbamas  Kouli-Khan  ,  of  Nadir-Chah ,  zich  van  Kandahar  meefter  gemaakt 
hebbende,  gebruik  van  de  lafhartigheid  van  dien  Prins  maakte,  om  met  een 
magtig  Leger  in  Indië  te  vallen, en ,  alle  hinderpalen  te  boven  fleigende,  tot 
Lahor  doordrong ,  't  geen  hy  zonder  veel  moeite  bemagtigde.  De  Reizi- 
ger, dien  men  in  de  vooronderflelling  zyner  goede  trouwe  geftadig  aanhaalt, 
bevondt  zich  toen  in  Perfiè' ,  en  de  gelegenheid ,  die  hy  hadt,  om  zich  van 
alle  de  omftandigheden  dier  grote  gebeurtenis  te  doen  onderrichten ,  maakt 
zyn  getuignis  geloofwaardig.  In  zyn  Verhaal  is  de  oorfprong  van  Nadir- 
Chah  en  de  vorderingen  van  zyn  geluk  te  lezen  (d).  't  Geen  daartoe  betrek- 
lyk  is ,  zal  men  alhier  verhalen. 

De  Vyand  der  Mogollen  door  de  zwakheid  van  den  wederftand  van  dezen 
en  door  de  nodiging  van  enige  Verraders  aangemoedigd,  leidde  zyn  over- 
winnend Leger  naar  Kiernal,  tuffchen  Lahor  en  Dehli,en  werdt  door  dat  van 
Muhammed-Chah  aangetaft;  doch  hem  met  een  gunftiger  geluk,  't  geen 
zyne  wapenen  byna  altoos  verzelt  hadt,  geflagen  hebbende,  bragthy  dien 
ongelukkigen  Keizer  welhaaft  in  de  noodzaaklykheid,  om  hem  den  vrede  te 
verzoeken.  Het  was  te  beklaaglyker  voor  Indoftan ,  vermits  Nizam-ul-MuIk  (e), 

de 

(a)  Het  waren  Sdidabdulld-Kan  en  Said  buJJanali-Kban,  twee  zyner  voornaamfte  Staats- 
lieden. 

(b)  Volgens  't  verhaal  der  Deenfche  Zendlingen  hadt  Farruchfer  terftond  RafieldowU 
tot  opvolger,  die  na  vier  maanden  een  natuurlyke  dood  ftierf.  De  Saidos  bragten  ver- 
volgens een  anderen  Prins  van  den  bloede  op  den  Tioon,  genaamd  Rafieldarafcba ,  die 
flegts  zes  maanden  regeerde,  en  na  hem  een  derden  Prins  van  den  bloede,  genaamd 
Cbaijan,  die  niet  langer  dan  zes  maanden  leefde  en  te  Dehli  een  natuurlyke  dood  ftierf. 

(c)  De  Djian-Chah ,  ofDgihandar,  gelyk  hy  boven  genoemtis,  is  de  zelfde  als  Muaf- 
fadin  of  Dgihandar-Scha,  dien  wy  zeiden  de  oudfte  der  zonen  van  Chah  Alem ,  of  Beha- 
dir-Chah te  zyn.  « 

(d)  Zie  de  Fbyage  d'Ouer,  I.  Deel  bladz.  298.  en  volgende. 

(e  Die  Heer  was  Gouverneur  van  het  Decan ,  en  werdt  voor  een  der  grootfte  mannen 
van  het  Keizerryk  gehouden;  doch  hy  hadt  van  de  Staatslieden  van  den  Keizer  verfchei- 
de  redenen  van  misnoegen  ontfangen,  die  hem  tot  wraak aanfpoorden.  Hy  was  het,  die 
den  intocht  der  Peruanen  in  Indië  begunftigde.  De  dood  van  den  eerften  Staatsdie- 
naar, Kban  Devran,  die  inden  flag  van  Kiernal  fneuvelde,  hadt  zyn  wrok  noch  niet  t'ene- 
maal  voldaan,  offchoon  hy  hem  volftrekt  meefter  in  den  Raad  en  in  het  Leger  gelaten 
hadt.  Muhammed  benoemde  hem  in  de  ongelegenheid  zyner  gefteltnis  tefFens  VekiL 
Mutlak ,  dat  is  te  zeggen  Luitenant  Generaal  zyner  Staten,  en  Opper- Veldheer  over  zyne 
troepen. 

XV.  Deel.  Vv 
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de  zelfde  Verrader,  die  Nadir-Chah  ingeroepen  hadt,  benoemt  werdt ,  om 
'er  over  te  handelen.  Met  een'  volmagt  voorzien,  begaf  hy  zich  naar  de 
Legerplaats  van  den  Overwinnaar.  De  een  en  de  ander  wenfehten  malkander 
te  zien,  om  de  volkome  uitvoering  hunner  oogmerken  vafl  te  (lellen.  Zy  kwa- 
men overeen ,  dat  Muhammed-Chah  een'  onderreding  met  Nadir-Chah  hou- 
den en  deze  hem  een  gefchenk  van  twee  duizend  Kiurours  (a)  doen  zouden, 
en  dat  het  Perfifche  leger  uit  de  Staten  van  den  Mogol  zoude  trekken.  Ook 
werden  de  volgende  plechtigheden  vaftgeftelt:  „  dat  men  een'  tent  tufïchen 
„  de  beide  Legers  zoude  opflaan ;  dat  de  beide  Monarchen  zichdeeennaden 
„  anderen  naar  dezelve  zoude  begeven ,  naamlyk  Nadir-Chah  het  eerft,en 
„  Muhammed-Chah,  wanneer  de  ander  'er  in  getreden  zoude  zynj  dat  op 
„  de  komfl  van  den  Keizer  de  zoon  van  den  Koning  van  Perfiê'  enige  treden 
.,  vooruit  zoude  doen,  om  hem  te  geleiden;  dat  Nadir-Chah  hem  aan  den 
„  ingang  ontfangen  zoude  en  tot  binnen  in  de  tent  geleiden,  alwaar  zy  zich 
„  op  twee  Tronen,  den  een  recht  over  den  anderen ,  zouden  plaatfen ,  en  dat 
,,  na  een  gefprek  van  enige  ogenblikken  Muhammed-Chah  naar  zyne  Le- 
„  gerplaats  zoude  keeren ,  en  men  hem  in  het  uitgaan  de  zelfde  ere  als  by 
„  zyne  komft  bewy zen." 

Een  andere  Verrader ,  genaamd  Seadet-Khan ,  wilde  metNizam-ul-Mulk 
in  de  gunften  van  Nadir-Chah  delen,  en  befloot  met  dat  oogmerk, 
noch  groter  godloosheden  te  plegen.  Hy  deedt  den  Koning  inboezemen , 
dat Nizam-ul-Mulk  jegens  hem  in  achting  te  kort  gefchoten hadt,  doorhem 
een  zo  gering  gefchenk  aan  te  bieden ,  't  geen  noch  aan  den  rykdom  vaneen 
Keizer  der  Indien  noch  de  grootheid  van  een  Koning  van  Perfië  beantwoord* 
de.  Hy  beloofde  hem  het  dubbel,  zo  hy  tot  Dehli  wilde  voortrukken,  on- 
der voorwaarden  nochtans,  dat  hy  naar  den  raad  van  Nizam-ul-Mulk  niet 
meer  luifleren  zoude,  die  hem  om  den  tuin  leidde;  dat  hy  den  Keizer ,  wan- 
neer deze  t'enigen  ty de  by  hem  zoude  zyn ,  aanhouden  zoude,  en  hem  re- 
ken fchap  zyner  fchatten  doen  geven.  Die  voorflag  ,  welke  de  hebzucht 
van  Nadir-Chah  kietelde,  werdt  zo  wel  ontfangen,  dat  hy  terflond  het 
befluit  nam,  het  traótaat  niet  in  acht  te  nemen  (b). 

Hy  gaf  bevel  tot  een  groot  gaftmaal,  en  de  Keizer  metNizam-ul-Mulk 
op  het  zeJve  verfchenen  zynde,  werdt  ontfangen,  gelyk  men  overeengeko- 
men was.  Na  de  eerfïe  plichtsplegingen  gaf  Nadir-Chah  een  teken ,  om  op 
tediflehen,  en  verzocht  Muhammed-Chah  enige  ververfchingen  te  willen 
aannemen,  't  geen  deze  deedt.  Aan  de  tafel  zittende,  nam  Nadir- Chah  die 
gelegenheden  waarr  om  den  Keizer  dus  aan  te  fpreken.  „  Is  hetmooglyk,  dat 
„  gy  dezorgeover  uwe  Staten  zo  yerae  veronachtzaamt  hebt,  dat  gy  my  tot 
„  hier  toe  hebt  doen  komen?  Ten  tyde  gy  verftondt,  dat  ik  vanKandahar 
„  vertrokken  was,  met  oogmerk,,  om  in  Indië  te  vallen,  eifchte  de  voor- 
„  zichtigheid  toen  niet  van  u,  dat  gy  in  perfoon  naar  Lahor  toog ,  en  een 
„  uwer  Veldheeren  met  een  Leger  naar  Kabul  zondt,  om  my  den  doortocht 
„  te  betwiflen?:  Doch  't  geen  my  het  meeft  verwondert,  is,  dat  gy  de  on- 

„  voor- 


fa)  Een  Kiurour  maakt  honderd  Leuks.    Een  Leuk  maakt  honderd  duizend  roepién  en 
een  roupie  ontrent  vyf  en  veertig  duivers,  Franfche  munt. 
.    (4)  Otter  ,  ubi  fu£ra ,  bladz.  385  en  386. 
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voorzichtigheid  hebt,  u  in  een'  onderreding  met  my  in  te  laten,  die 
met  u  in  oorlog  zyt,  en  dat gy  niet  weet,  dat  de  grooffte  feil  van  een  Sou- 
verein  beflaat,in  zich  aan  de  befcheidenheid  van  zyn  vyand  over  te  geven. 
Wanneer  ik,  't  geen  God  verhoede,  enig  kwaad  oogmerk  jegens  u  hadt, 
hoe  doch  zoudt  gy  u  konnen  verweeren?  Thans  ken  ik  uwe  Onderdanen 
te  wel,  dan  dat  ik  niet  zoude  weten  ,  dat  groten  en  kleinen  alle  lafherti- 
gen  of  zelfs  Verraders  zyn.  Myn  toeleg  is  niet,  u  de  Kroon  te  ontnemen. 
Alleen  wil  ik  uwe  Hoofdflad  zien,my  er  enige  dagen  ophouden,  en  ver- 
volgens naar  Perfië  keren."  Deze  Iaatfte  woorden  geuit  hebbende,  lei- 
de  hy  de  hand  op  den  Alcoran ,  en  deedt  een  eed,  zyn  woord  te  zullen  hou- 
den (a). 

Muhammed-Chah,  die  taal  niet  verwachtende,  Icheen  dezelve  met  gro- 
te verbaasdheid  aan  te  heren ;  doch  de  Iaatfte  betuigingen  bragten  hem  in  zo- 
danig een'  ontfleltenis ,  dat  men  meende,  dat  hy  in  onmagt  geraken  zoude; 
want  hy  van  kleur  veranderde, zyne  ftem  verzwakte  en  zyne  harlTenen  ver- 
wart geraakten.    Na  een  weinig  het  gevaar  overwogen  te  hebben ,  waarin 
hy  zich  gebragt  hadt,  begon  hy  te  fpreken,  om  vryheid  te  verzoeken,  van 
naar  zyne  Legerplaats  te  keren ,  't  geen  Nadir-Chah  hem  weigerde ,  die  hem 
onder  de  bewaring  van  Abdul-Bakt-Krau ,  een  zyner  voornaamfle  Officieren, 
flelde.    Die  tyding  verwekte  een'  grote  ontfleltenis  in  hetgantfchelndifche 
Leger.     De  Intimadud-Detukt  (b)  en  alle  de  Omrahs  bragten  den  nacht  in 
een'  grote  ongeruftheid  door.  Den  volgenden  dag  zagen  zy  een  Perfifchen  Of- 
ficier met  een'  bende  krygsvolk  aankomen,  die,  na  zich  van  de  fchatten  en 
het  reistuig  van  den  Keizer  meefter  gemaakt  te  hebben ,  in  de  Legerplaats 
deedt  afkondigen ,  dat  een  ieder  met  zyn  reistuig  en  al  wat  hy  konde  mede- 
voeren onverhindert  konde  vertrekken ,  zonder  vreze  van  aangehouden  te 
worden,  of  enige  belediging  te  ontmoeten.     Een  ogenblik  'er  na  kwamen 
tien  Perfifche  Ruiters  den  Intimadud-Deoulet  oplichten ,  dien  zy  naar  het  kwar- 
tier van  den  Keizer  in  hun  eige  Legerplaats  bragten ,  en  hem  by  dien  Vorft 
lieten.     Na  het  verftrooijen  van  het  Leger  konde  Nadir-Chah  lynrecht  naar 
de  Hoofdflad  trekken;  doch  het  volk  willende  overtuigen,  dat  zyn  tocht 
met  Muhammed-Chan  beraamt  was,  deedt  hy  Seadet-Khan  vooruit  trekken, 
om  de  gemoederen  tot  de  uitvoering  zyner  oogmerken  te  bereiden.     Die 
Khan  vertrok  met  twee  duizend  Perfifche  Ruiters ,  onder  het  bevel  van  een 
der  zonen  van  Nadir-Chah.     Hy  begon  zyne  bedry ven,  door  teDehlieen 
verbod  af  te  kondigen ,  om  zich  tegen  de  Perfianen  niet  te  kanten.  Vervolgens 
den  Gouverneur  van  het  Fort  by  zich  hebbende  doen  roepen,  gaf  hy  hem 
kennis  van  de  Brieven,  met  's  Keizers  zegel  gezegeld,  behelzende  een  be- 
vel, om  het  kwartier  van  Renchen-Abad  voor  Nadir-Chah  gereed  te  maken, 
en  het  Fort  te  ontruimen,  om  'er  de  bende,  die  hem  volgde,  in  te  huis- 
veften.    Dat  bevel  kwam  den  Gouverneur  vreemd  voor ;  doch  waaraan  hy 
echter  met  een'  blinde  onderwerping  gehoorzaamde,  en  traden  de  twee  dui- 
zend Perfianen  binnen  het  Fort.    Seadet-Khan  verkoos  den  nacht,  om  zich 

der- 

(a)  Md.  bladz.  387. 

(6)  Dit  is  de  ware  naam  van  den  eerden  Vizir  van  Indoftan ,  die  anderen  de  Atbamadow 
iet  noemen. 

Vv  a 


Beschut- 

VING    »AN 
iNOOSTAIt. 


Muham- 
med  Chah 
werdt  ge- 
vangen ge- 
nomen. 


Streek 
van  Nadir* 
Chah. 


Voorzor- 
gen ,  door 
hem  aan 
den  kant 
van  Dehli 
genomen» 


Bfechsy- 

VING    VAN 

Imoostan. 


7n  wat  or- 

de  hy  naar 
die  Hoofd- 
fiad toog. 


Straf  van 
«en  Verra- 
der. 


Slachting- 
det  Perfia» 
nen  te 

Dehli. 


34c»  BESCHRYVING 

derwaards  te  begeven ,  en  zettede  's  Keizers  zegel  op  de  kiften  en  op  de 
deuren  der  Magazynen.     Vervolgens  maakte  hy  een'  naauwkeurige  lyftvan 
de  Omrahs,  Staatsbedienden  en  andere  Amptenaren,  gelyk  ook  van  allede 
ryke  inwoonders  van  de  Stad ,  Indiërs  of  Mahometanen ,.  welke  lyft  Nadir- 
Chah  terftond  de  namen  konde  doen  weten  der  zulken  ,  van  wien  hy  byzyne 
komft  geld  konde  vorderen ;  ook  deedt  Seadet-Khan  het  Paleis  aanwyzen 
'tgeen  tot  den  intrek  der  Perfifche  Officieren  ingeruimt  moeft  worden  (a). 
De  Overwinnaar, van  de  Krygskas, het Gefchut  en  de  Krygsbehoeftens 
in  de  Legerplaats  gevonden , meefter geworden  zynde.'zondt  alles  ondereen' 
goede  befchutting  naar  Kaboul,  om  het  voorts  naar  Perfië  te  doen  voeren» 
Vervolgens  vertrok  hy  in  de  volgende  orde  van  Kiernal.    De  Keizer  werdc 
in  een  draagzetel  gedragen,  verzeld vanNizam-ul-Mulk,  den  Vizir,denó>r- 
lulend-Khan  en  van  andere  Omrahs ,  en  trok  aan  de  rechterzyde,  gevolgd  door 
veertig  duizend  Peruanen.  _   Een  ander  gedeelte  van  hetPerfifch  Leger  was 
aan  de  linkerzyde,  en  Nadir-Chah  maakte  met  het  overige  vanzyne  troepen 
de  achterhoede  uit.     Na  een  tocht  van  verfcheide  dagen  kwamen  zy  (b)  aan 
den  Keizerlyken  Tuin  van  Chalémar,  alwaar  zy  den  nacht  doorbragten.  Den 
volgenden  dag  deedt  de  Keizer  zyne  intrede  binnen  Dehli.  In  het  Paleis  ge- 
komen zynde, deedt  hy  afkondigen,  dat  Nadir-Chah  aldaar  des  anderdaags 
flondt  aan  te  komen,  met  bevel  aan  alle  de  Inwoonders  rhunne  huizen  te  flui- 
ten, en  verbod,  zich    niet  op  de  flr aten,  markten  of  de  daken  der  huizen 
te  vertonen,  om  de  intrede  van  den  Koning  van  Perfiè"  te  zien.     Dat  bevel 
werdt  zo  beftipt  uitgevoert,  dat  Nadir-Chah ,.  den  9.  op  den  klaren  dag  bin- 
nen gekomen  zynde,  op  zynen  weg  geen  Indiër  ontmoette.     Hy  namzyn 
intrek  in-  het  kwartier  van  Renenen- Abad,  'tgeen  voor  hem  gereed  ge- 
maakt was.     Seadet-Khan  hadt  zich  beyvert,  hem  tot  den  Tuin  van  Cha- 
lémar  te  gemoet  te  komen,  en  hem  tot  het  Paleis,  waarin  hy  afgetreden 
was ,  vergezelt.  Hy  vleidde  zich ,  een  byzonder  gehoor  te  zullen  erlangen,  en 
hem  te  onderrichten, wat  gedrag  hy  in  zyne  Hoofdftad  behoorde  te  houden* 
De  Koning  geen  acht  op  zyn  yver  fchynende  geflagen  te  hebben ,  verftoutte 
hy  zich,  dezen  te  naderen,  opdat  hy  gehoon  mogt  worden;  doch  werdt 
met  veel  hoogmoedigheid  ontfangen,  en  zelfs  bedreigt,  geftraft  te  zullen 
worden,  zo  hy  het  beloofd  gefchenk  niet  terftond  bragt.     Een'  zo  ruwe  be? 
handeling  deedt  hem  befpeuren ,  van  waar  het  kwam.  Nizam-ul-Mulk ,  diege- 
durende  enige  dagen  geveinil  hadt,  een  medegenoot  zyner  verradery  te  zyn, 
doch  die  te  fchrander  was,  om  hem  in  de  gunft  van  den  Koning  deel  te  geven, 
hadt  reeds  middel  gevonden,  hem  te  verderven,  door  zyne  goede  trouw  te  doen 
verdenken.     De  ongelukkige  Seadet-Khan  alle  hulpmiddelen  in  het  werk 
geftelt  hebbende,  en  wanhopende,  de  overhand  over  zyn  mededinger  te  bef 
halen,  nam  vergif  in,  waardoor  hy  des  anderdaags  dood  gevonden  werdt  (f). 
Den  zelfden  dag  meenden  de  Inwoonders  van  Dehli  uit  een  gerucht,  's  -sw 
vonds  verfpreid,  dat  Nadir-Chah  overleden  was;  weshalven.zy  oproerig  de 
wapenen  opyatteden,en,door  den  wrok  aangedreven ,  alle  de  Peruanen ,  die 

zy 

(a)  Otter,  ubifupra,  bladz.  390  en  voorgaande. 

(b>  Den  7  van  Zil  Hadgè ,  die  met  de  maand  Maart  overeenkomt. 

{()  ibid.  bladz.  362. 
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zy  in  de  ftraten  ontmoetten ,  nedermaakten  ,  in  welke  woede  ,  die  den 
gantfchen  nacht  duurde,  men  wil  dat  meer  dan  tweeduizend  vyf  honderd 
omkwamen.  Offchoon  de  Koning  terflond  hier  van  verwittigt  werdt ,  deedt 
de  vreze  van  enige  hinderlage  hem  den  volgenden  dag  afwachten ,  om  die 
wanorde  te  fluiten ;  doch  zich  by  den  opgang  der  zonne  naar  de  Moskee  van 
Reuchenud-dewlet  begevende,  bragt  het  gezicht  van  een  groot  getal  Perua- 
nen, wier  lyken  hy  uitgeflrekt  ter  aarde  zag  liggen ,  hem  tot  woede,  wes- 
halven  hy  een'  algemene  flachting  beval,  met  verlof,  van  de  huizen  en  win- 
kels te  plunderen.  In  een  ogenblik  zag  men  zyne  Soldaten  met  den  fabel  in 
de  hand  door  de  voornaamfte  wyken  der  Stad  verfpreid,  dodende  al  wat 
zy  ontmoetten,  brekende  de  deuren  open,  en  dringende  in  de  huizen,  waar- 
in zy  mannen,  vrouwen  en  kinderen  zonder  onderfcheid  doodden.  De 
Gryzaarts,  Priefteren  en  Godsdienftigen ,  die  in  de  Moskeen  gevlucht  wa- 
ren ,  werden ,  terwyl  zy  den  Alcoran  lazen ,  wredelyk  ver  worgt.  Genen 
werdt  genade  bewezen,  dan  alleen  de  fraaifle  jonge  dochters,  die  de  dood 
ontkwamen,  om  de  beeflachtigheid  van  den  Soldaat  te  ondervinden,  zonder 
enige  acht  op  hunnen  ftandr  geboorte,  noch  zelfs  op  de  hoedanigheid -van 
vreemdlingen  te  flaan.  Die  wreedaarts,  eindelyk  het  bloedplengen  zat, 
begonnen  de  plondering,  waarin  zy  inzonderheid  de  edele  gefteentens ,  het 
goud  en  het  zilver  verkozen ,  waarvan  de  buit  onnoemlyk  was.  Het  ove- 
rige lieten  zy  varen ,  en  de  huizen  in  brand  flekende  y  werden-  verfcheide 
wyken  van  de  Stad  in  de  aflche  gelegt. 

Enige  vreemdlingen,  in  de  Hoofdftad  geweken ,  liepen  t'zamen ,  om  hun 
leven  te  verdedigen.  De  Juweliers,  WifTelaars  en  Kooplieden  in  floffen 
kwamen  by  hen  byeen.  De  Opzichter  der  meubilen  van  de  Kroon  ftelde 
zich  aan  hun  hoofd,  met  IfnanEddin,  Geneesheer  van  het  Hof.  Geduren- 
de enigen  tyd  flreden  zy  op  een'  wanhopige  wyze;  doch  den  wapenhandel 
ongewoon ,  hadden  zy  flegts  het  genoegen ,  met  den  fabel  in  de  vuift  te  iheu- 
velen.  De  Schry  ver  verzekert ,  dat  in  die  flachting  meer  dan  twee  honderd 
duizend  rcenfchen  omkwamen.  Een  groot  getal  van  die  den  moord  ontkwa* 
men,  namen  gelukkig  de  vlucht  (a). 

Nizam-ul-Mulk  en  de  Groot- Vizir,  bedacht  cm  het  overige  van  de  Stad 
te  behouden  ,  gingen  zich  voor  de  voeten  van  Nadir-Chah  werpen,  tenein- 
de hem  om  genade  te  fmeken.  Op  dat  ogenblik  gaf  hy  bevel,  de  andere 
wyken  te  vuur  en  te  zwaard  te  verdelgen.  De  beide  Omrahs  werden 
flegt  ontfangen.  Na  in  vele  fcheldwoorden  en  bedreigingen  uitgebulderc 
te  hebben,  liet  hy  zich  eindelyk  bewegen,  en  de  Officieren  werden  gelaft, 
de  troepen  terug  te  roepen,  terwyl  den  Inwoonderen  bevolen  werdt,  zich 
in  hunne  huizen  op  te  fluiten;  en  geraakte  dus  welhaaft  de  ruft  herflelt. 

Des  anderdaags  deedt  men  de  Soldaten  alle  de  door  hun  opgelichte  doch- 
ters hare  vryheid  weder  geven,  en  de  inwoonders  alle  de  dode  lyken  op 
poene  des  doods-  begraven.  Die  ongel ukkigen  verzochten  tyd  ,  om  de 
lighamen  der  Muzulmannen  van  die  der  afgodifche  Indiërs  te  fcheiden ,  om 
een  ieder  volgens  zynen  Godsdienfl  de  laatfte  ere  te  bewyzen;  doch  in  de 
vreze,  dat  de  minfte  vertraging  de  flachting  weder,  een  begin  konde  doen  ne- 
men, 
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men ,  maakten  enigen  haaftig  graften  op  de  markten,  waarin  zy  hunne  vrien- 
den ondereen  begroeven,  en  andere  houtftapels,  op  welke  zy  de  hunnen 
zonder  onderfcheid  verbrandden.  Men  hadt  voor  het  vertrek  der  Perfianen 
geen  tyd ,  om  de  zulken  te  denken ,  die  in  de  beftotene  plaatfen  gedood  wa- 
ren, en  het  was  toen  een  yflelyk  gezicht,  half  verrotten  lyken  uit  de  huizen 
te  zien  halen.  Seid-Kban  en  Chebfurav-Kban ,  de  een  een  bloedverwant  van, 
den  Vizir  en  de  ander  van  Khara-Khan,  die  in  den  flag  gefneuvelt  was, 
werden  benevens  Reiman,  Hoofd  der  Tcboupdars,  of  der  Deurwaarders  van 
den  Keizer,  befchuldigt,  in  den  opftand  een  groot  getal  Perfianen  gedood  te 
hebben ,  weshalven  Nadir-Chah  hun  den  buik  deedt  open  fnyden,  't  geen  in 
't  gezicht  van  Nizam-ul-Mulk  en  van  den  Vizir,  die  te  vergeefs  al  hun  aan- 
zien ter  hunner  behoud  befleed  hadden,  uitgevoert  werdt. 

Nadir-Chah  deedt  den  fchat  van  Seadet-Khan ,  begroot  op  meer  dan  tien 
leuks  roepiën ,  naar  Audih  brengen.  Muriddiban  werdt  naar  Bengalen  ge- 
zonden ,  om  zich  van  de  kas  der  importen  meefter  te  maken ,  terwyl  Nizam- 
ul-Mulk  en  de  Vizir  bevel  bekwamen ,  de  krygskas  weder  over  te  leveren , 
die  van  een  Kiurour  roepiën  was,  toen  hy  uit  de  Hoofdflad  was  vertrokken, 
om  tegen  de  Perfianen  op  te  trekkken ;  ook  werden  zy  vermaant ,  hunne 
eige  goederen  en  de  zulken,  die  den  Keizer  behoorden,  uit  hunne  Gou- 
vernementen te  doen  komen.  Nizam-ul-Mulk  wifl  zich  uit  die  on- 
gelegenheid te  redden.  „  Gy  weet,  myn  Heer,  zeide  hy  tegen  den  Ko- 
ning, dat  ik  u  onderdanig  ben,  en  altoos  oprecht  met  ugefproken  hebj 
weshalven  ik  hoop ,  dat  gy  genegen  zult  wezen ,  my  te  geloven.  Toen 
ik  uit  het  Decan  vertrok,  ftelde  ik  'er  myn  zoon  in  de  hoedanigheid  van 
Luitenant,  en  overhandigde  hem  alle  de  goederen,  die  ik  bezat.  De 
gantfche  wereld  weet,  dat  hy  my  niet  meer  onderdanig  is ,  en  het  van 
my  niet  afhangt,  hem  tot  zyn  plicht  te  doen keeren.  Gy  alleen  zyt  in 
ftaat,  hem  'er  toe  te  brengen,  en  de  Rajaas  van  het  Decan,  die  alle 
Rebellen  zyn  ,  t' onder  te  brengen.  Behalven  de  fchatten ,  door  myn 
„  zoon  byeen  verzameld .  kondt  gy  zware  belaftingen  van  die  trotfche  Ra- 
„  jaas  ligten  ,  die  geen  gezag  meer  erkennen." 

Nadir-Chah  begreep  zeer  wel  de  fchranderheid  van  dat  antwoord;  doch 
vermits  JNizam-ul-Mulk  hem  noch  noodzaaklyk  was  ,  verkoos  hy  de  party 
van  te  veinzen ,  en  fprak  niet  meer  van  den  fchat  van  het  Decan.  De  Vizir, 
dien  men  vertrouwde  zeer  ryk  te  zyn,  werdt  minder  ontzien.  De  Koning 
niet  hebbende  konnen  flagen,  in  hem  te  vertzagen ,  deedt  zyn  Secretaris  ko- 
men, welke  hy  dapper  over  den  hekel  haalde,  en  hem  aandrong,  zyne  re- 
keningen te  vertonen ;  en  deedt  hem ,  wel  verre  van  naar  zyne  redenen  te 
luifteren,  een  oor  affnyden.  De  Vizir  werdt  aan  de  Zon  blootgeftelt,  een' 
oude  foort  van  flraffe  in  hete  landen.  Die  geweldadigheid  deedt  hem  een 
Kiurour  roepiën  aanbieden,  behalven  vele  edele  gefteentens  en  verfcheide 
oliphanten.  De  Secretaris  werdt  op  grote  fommen  geftelt  en  in  handen  van 
Serbulend-Khan overgegeven,  met  bevel,  hem  door  pynignigen  te  doen  be- 
talen; doch  hy  onthefte  zich  van  die  knevelary  door  een  gewillige  dood. 

Nadir-Chah  fpaarde  zelfs  de  doden  niet,  leide  bezetting  in  de  Paleizen 
van  Muzaffer-Khariy  van  Mirklu,  en  van  verfcheide  andere  Omrahs,  die  in 
het  gevecht  van  Kiernal  het  leven  verloren  hadden.    Van  hunne  erven  trok 

hy 
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hy  een  Kiurour  roepiè'n.  Vermits  de  Stad  fleeds  berend  bleef,  vielen  de  In- 
getenen,  welke  die  kneveraryen  door  de  vlucht  poogden  teontwyken,  in  han- 
den van  de  Perfifche  troepen ,  en  fneuvelden  zonder  barmhartigheid.  Wel- 
haafl  ontbraken  de  levensmiddelen  en  de  honger  vermeerderde  de  algemene 
rampen.  Verfcheide  Vreemdlingen  het  gevaar ,  van  door  de  Peruanen  mis- 
handelt te  worden ,  verkiezende  boven  de  ftraf  van  den  honger,  wierpen  zich 
by  hopen  voor  de  voeten  van  Nadir-Chah,  en  baden  hem  om  brood  Door 
hunne  fmekingen  bewogen  ,  vergunde  hy  hun, granen  tot  hun  beilaan  naar 
den  kant  van  Ferid-dbad  te  gaan  zoeken ,  doch  't  geen  zy  by  gebreke  van 
ry tuigen  op  hunne  hoofden  moeden  torflchen. 

Eindei/ïk  deedt  zich  Nadir-Chah  den  Keizeriyken  fchat  en  de  meubilkamer 
openen,  waaraan  federt  verfcheide  regeringen  gene  hand  geflagen  was, 
en  waaruit  hy  on  waardeerbare  fommen  in  gefleentens,  goud,  zil  ver,  ryke  ftof- 
fen  en  koftbare  goederen  ligtte,  onder  welke  hy  den  Troon  van  de  Paauw, 
op  negen  Kiurours  gewaardeerd ,  geenzins  vergat,  en  werdtde  gantfche  buit 
onder  een  flerk  geleide  naar  Kaboul  gevoert.  Hierna  bragt  hy,  om  van 
de  vermoeiniflen  van  den  oorlog  adem  te  halen ,  enige  dagen  met  wande* 
lingen  en  andere  luftbaarheden  door,  waartoe  alle  de  lekkernyen  van  Indië 
in  overvloed  aangebragt  werden.  De  heerlyke  gebouwen  en  andere  gedich- 
ten van  Dehli  deden  hem  befluiten,  dezelve  in  Perfië  te  doen  navolgen.  Onder 
de  Mogolfche  konflenaren  verkoos  hy  de  Bouvvmeefters,  Schrynwerkers, 
Schilders,  en  Beeldhouwers,  die  hy  met  den  fchat  naar  Kaboul  deedt  ver- 
trekken ,  om  tot  het  bouwen  van  een'  Stad  en  een'  Veiling  naar  die  van  Je- 
han-abad  gebruikt  te  worden.  Vervolgens  verkoos  hy  naby  Hemedanzzti 
plaats  tothet  bouwen  van  die  Stad,  die  den  naam  van  Nadir-abad  zoude  dra- 
gen. De  aanhoudende  oorlogen ,  die  hem  na  zyne  terugkomft  onledig  hiel- 
den, gedoogden  de  volvoering  van  dat  deftig  ontwerp  niet;  doch  om  de 
nakomelingfchap  een  gedenkteken  zyner  overwinningen  na  te  laten, deedt 
hy  te  Dehli  goude  en  zilvere  munt  flaan,  waar  mede  hy  zyne  krygsbenden 
betaalde.  Den  Schry  ver  van  dit  verhaal  heeft  men  verzekert ,  dat  hy  te  Su- 
ratte  en  in  Bengale  mede  van  die  flukken  deedt  flaan ;  doch  dezelve  hadden 
geen  cours  in  de  Hoofdftad,en  waarfchynlyk  hebben  zy  die  ook  in  de  beide 
andere  landen  niet  gehadt  (d). 

Na  de  Keizerlyke  fchat  en  alle  de  rykdommen  der  Groten  uitgeput  teheb- 
ben,  deedt  Nadir-Chah  aan  Muhammed-Chah  een  Prinfes  van  zyn  bloed, 

fenaamd  Kiambabcbe,  voor  zyn  zoon , Nafrullah-Mirza ,  ten  huwelyk  verzoe- 
en,  welke  die  Vorft  hem  niet  durfde  weigeren.  Dat  huuwlyk  werdt  vol- 
gens de  Muzulmannifche  wet  voltrokken ,  zonder  dat  het  met  enig  feftein  of 
vreugdeblyk  gepaart  ging.  Zyne  loosheid  bepaalde  zich  niet  tot  de  eer  van 
dat  verbond.  Vermits  hy  te-  veel  zwarigheden  in  de  verovering  van  een  zo 
veruitgeftrekt  Keizerryk  voorzag,  en  in  de  onmooglykheid  zelfs,  om  het  te 
behouden ,  wilde  hy  zich  ten  minfte  van  een  gedeelte  van  Indië  verzekeren. 
Daags  na  de  plechtigheid  van  den  trouw  deedt  hy  den  Keizer  verklaren ,  dat 

hy 

(a)  Enige  dier  mijnten  hadden  tot  omfchrift :  Sultan  ber  Selatini  Dgiban-Cbab  Chiban 
Nadir  Iran-u  Zeman ;  dat  is ,  de  Vorft  der  Vorften  van  de  Wert\d%  de  Koning  der  Koningen, 
bet  Wonder  vanFerfiè  en  van  deze  Eeuw* 
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hy  den  nieuwgetrouwden  de  Provincie  Kaboul  met  de  andere  landen  van  In* 
dië  aan  gene  zyde  van  de  Rivier  Etek  behoorde  af  te  ftaan.  In  de  noodzaak- 
lykheid,van  voor  het  geweld  te  zwichten,  ftondt  Muhammed  by  een  ge- 
fchrift,  met  zyn  hand  ondertekend,  en  met  zyn  zegel  (a)  bekrachtigt, zyne 
rechten  op  die  fchone  Provinciën  af.  Nadir-Chah  was  op  niets  anders  be- 
dacht, dan  om  zyne  rykdommen  door  nieuwe  knevelaryen  te  vergroten, 
we6halven  hy  van  de  Omrahs  en  alle  de  Inwoonderen  der  Stad  geld, 
naar  evenredigheid  van  hun  vermogen,  onder  de  benaming  van  gefchenk 
vergde.  Vier  Mogolfche  Heren ,  met  de  uitvoering  dier  beveelen  belaft, 
maakten  een  naauwkeurige  lyfl  van  alle  de  huizen  der  Stad ,  tekenden 
de  namen  op  van  die  betalen  moeflen  ,  en  fchatteden  hen  te  zamen  op 
een'  Kiurour  en  vyftig  Leuks  roepiën  ;  doch  toen  zy  hunne  lyfl  den  Ko- 
ning vertoonden ,  kwam  hem  die  fomme  te  gematigt  voor  ,  en  woedend 
wordende,  begeerde  hy  terflond  de  vier  Kiurours  ,  die  Seadet-Khan 
hem  belooft  hadt.  De  kommhTariflen  ontftelt, -verdeelden  de  verfcheide 
wyken  der  Stad  onderling ,  en  ligtten  die  fomme  met  zo  veel  geftreng- 
heid,  dat  zy  verfcheide perfonen  vanden  hoogften  rang  door  pynigingen 
deden  fterven.  Door  kracht  van  geweld  verzamelden  zy  drie  Kiurours  roe- 
piën, waarvan  zy  twee  en  een  halve  in  de  fchatkiflen  van  Nadir-Chah  brag- 
ten  en  het  overige  voor  zich  behielden.  Een  Dervis,  door  medelyden  over 
's  volks  ongevallen  bewogen,  boodt  den  vreefly  ken  Nadir-Chah  een  gefchrift 
aan,  't  geen  in  volgende  voegen  vervat  was:  „Zo  gy  een  God  zyt,  handel 
„  godlyk.  Zo  gy  een  Profeet  zyt,  lei  ons  op  den  weg  des  heils.  Zo  gy  een 
„  Koning  zyt,  maak  de  volkeren  gelukkig  en  verdelg  dezelve  niet."  Nadir- 
Chah  antwoordde, zonder  zich  te  vergrimmen:  „Ik;  ben  noch  een  God,  om 
„  Godlyk  te  handelen,  noch  een  Profeet,  om  den  weg  des  heils  te  wyzen, 
„  noch  een  Koning,  om  de  volkeren  gelukkig  te  maken.  Ik  ben  die,  welke 
.,,  God  den  natiën  toezend,  op  welke  hy  zyne  wraak  wildoen  nederftor- 
ten  Q>).n  Ein- 


35 


(a)  De  dagtekening  dier  A&e  is  van  de  maand  Muharrem,  het  jaar  der  Hegira  1152, 
't  geen  met  de  maand  April  1739  overeenkomt.  In  het  Artikel  der  Landbefchryving  heeft 
men  de  namen  der  Landen  geftelt;  doch  de  inleiding  der  Acte  verdient  geen  minder  op- 
merking, door  de  byzonderheid  derbeweegoorzaken  :  ,,  De  Vorft  der  Vorften,  de  Ko. 
„  ning  der  Koningen ,  de  fchaduw  van  God  op  de  aarde ,  de  befchermer  van  den  Islam 
„  (dat  's  te  zeggen  ,van  het  ware  geloof)  de  tweede  Alexander.de  magtige  Nadir  Chah, 
„  die  God  lange  doe  heerfchen,  bevorens  gezanten  aan  my  gezonden  hebbende,  uitge- 

flrekt  liggende  voorden  Troon,  heb  ik  bevel  gegeven,  de  zaken,  waarom  zy  geko- 
men waren ,  te  beflechten.  Sedert  zondt  dezelve  my  van  Kandehar  [den  Turcman  Muham- 
med-Khan  In  de  hoedanigheid  van  Gezant]  om  my  zyn  verzoek  te  doen  herinneren; 
dochmyne  Staatsbedienden  leiden  hem  om  den  tuin, en  trachtten  de  uitvoering  myner 
beveelen  te  leur  te  (lellen.  Dit  hun  kwaad  gedrag  heeft  een  vyandfchap  tuflchen  ons 
doen  geboren  worden.  Zy  hebben  Nadir-Chah  verplicht ,  met  een  Leger  in  Indië  te 
vallen.  Myne  Veldoverften  hebben  hem  ontrent  Kiernal  Slag  gelevert ,  waarin  hy  de 
'„  overwinning  behaalt  heeft,  die  gelegenheid  tot  onderhandelingen  heeft  gegeven ,  wel- 
„  ke  door  een  onderreding,  die  ik  met  hem  gehouden  heb,  geëindigt  zyn.  Die  grote 
„  Koning  is  vervolgens  met  my  tot  aan  Chah-Dgihan-Abad  gekomen.  Ik  heb  hem  myne 
,,  rykdommen  ,  fchatten  en  myn  gantfche  Keizerryk  aangeboden,  doch  hy  heeft  het  niet 
„  geheel  willen  aannemen,  en  zich  met  een  gedeelte  vergenoegende, heeft  hymymeefter 
„  gelaten,  gelyk  ik  was,  van  de  Kroon  en  den  Troon.  In  aanmerking  van  die  edeimoe- 
„  digheid  heb  ik  hem  afgedaan  enz."    Otter,  bladz.  404.  en  volgende. 

(b)  Iltid.  bladz.  414. 
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EinDei/ïk  met  zyne  overwinningen  in  Indië  te  vreden ,  bereidde  hy  zich 
ernftig  tot  zyne  terugkeering  naar  Perfië.  Den  6.  May  deedt  hy  alle  deOm- 
rahs  in  het  Paleis  byeen  komen ,  welken  hy  verklaarden ,  den  Keizer  weder 
in  het  vry  bezit  zyner  Staten  te  zullen  ftellen.  Na  vervolgens  dien  Voril 
verfcheide  onderrichtingen  nopens  de  regeringswyze  gegeven  te  hebben  , 
wendde  hy  zich  tot  de  Omrahs ,  en  zeide  op  den  toon  van  een  vergramden  Mee- 
fter:  „  Ik  wil  u  wel  het  leven  laten  behouden,  hoe  onwaardig  gy  hetzyt; 
..  doch  zo  ik  in  het  toekomende  verneem,  dat  gy  in  den  Staat  den  geeft  vau 

party fchap  en  onaf hanglykheid  zaait,  zal  ik,  hoe  verre  af  zynde,  u  het 

gewicht  myner  gramfchap  doen  gevoelen  en  u  alle  zonder  genade  doen 

fterven  (a)." 

"  Dus  was  zyn  laatfte  affcheidt.  Den  volgenden  dag  vertrok  hy  met  on- 
meetbare rykdommen  in  gefteentens ,  goud  en  zilver,  die  men  voor  zyne 
eige  rekening  op  zeventig  Kiurours  roepiën  begrootte,  behalven  den  buit 
van  zyne  Officieren  en  Soldaten  ,  welke  op  tien  Kiurours  gefchat  werdt. 
De  Schryver  begroot  die  fommen  op  agttien  honderd  millioenen  franfche 
ponden,  zonder  noch  alle  de  goederen  te  rekenen,  die  naar  Kiaboul  gevoerc 
waren.  Het  Perfifche  leger  toog,  zonder  zich  één  dag  op  te  houden,  tot  aan 
Serhind  (b).  Van  daar  deedt  Nadir-Chah  aan  Zekieria-Khan ,  Stadhouder  van  de 
Provincie  Lahor,  gelaften,  hem  een  Kiurour  roepiën  te  brengen.  Die  Heer, 
wien  de  knevelaryen  der  Hoofdftad  hadden  doen  voorzien,  dat  hy  niet  ge- 
fpaart  zoude  worden,  hieldt  grote  fommen  gereed,  en  begaf  zich  met  de  van 
hem  gevergde  terftond  op  weg.  Zyne  fpoed  deedt  hem  verfcheide  gunften 
verwerven,  en  de  vryheid  van  een  groot  getal  Indiërs,  die  de  overwinnaar 
met  den  roof  van  hun  vaderland  met  zich  voerde;  doch  konde  het  hem  niet 
doen  inwilligen  aan  vyftig  der  ervarenfte  Schryvers  van  de  Divan,  welke 
Nadir-Chah  deedt  medevoeren,  met  oogmerk  ,  om  van  de  zaken  van  Indië 
in  den  grond  onderricht  te  worden.  Die  ongelukkige  niet  dan  een'  akelige 
flaverny  voorziende ,  zochten  andere  middelen ,  om  'er  zich  van  te  ontflaan, 
enigen  namen  de  vlucht;  doch  anderen,  die  daarom  te  naauwer  opgeilo- 
ten  werden,  benamen  zich  het  leven,  of  werden  Mufulmans  (c). 

De  zwarigheid,  die  de  Perfianen  ontmoetten,  beftondt  in  het  weder  nade- 
ren van  de  Provincie  Kaboul,  want  zy  geen  meefters  meer  van  de  Hoofd- 
ftad noch  van  den  perfoon  van  den  Keizer  waren,  wiens  gevangenis  allede 
deelen  van  het  Keizerryk  in  verflagenheid  en  vreze  gebragt  hadt.  Zy  moe- 
ften  over  de  Tchenav  trekken  in  een  tyd ,  dat  de  ongemene  grote  overvloed 
van  water  uit  de  Chenab,  Indus  en  andere  Rivieren  niet  gehengde  'er  brug- 
gen over  teflaan.  Daarenboven  hadden  zy  niet  tetwyfelen,ofzodeAfgans, 
volkeren  die  ten  Weften  van  den  Indus  wonen  ,  hun  genomen  befluit  te 
werk  ftelden,  om  een  Leger,  met  buit  beladen,  in  zyn  tocht  aan  te  taften, 
Nadir-Chah  gewiflyk  verloren  zoude  zyn;  doch  de  vruchtbaarheid  van  zyn 

geeft 
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Ca)  Otter,  II.  Deel  bladz.  90. 

(b)  Ibidem,  bladz.  92.  Serhind  ligt  120  mylen  van  Dehli  en  zo  verre  van  Lahor',  drie  dag- 
reizen vznSemana,  een'  andere  Stad  ten  weften.  Firoub-Cbab  deedt  aldaar  in  't  jaar  dei  He- 
gira 753.  een  Fort  bouwen,  en  heette  het  Firouz..s4bad. 

(c)  Ibid.  bladz.  94. 
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Bcscmrt.  geeft  redde  hem  uit  dat  gevaar;  want  door  tien  Leuks  roepiën,  die  hy  onder 
▼ing  van    de  hoofden  dier  verbondlingen  uitdeelde ,  alle  die  ontwerpen  verdwenen.  De 
Indostan.  wateren  daalden ;  men  floeg  een  brug  over  de  rivier  en  het  Leger  trok 'er  zon- 
Zonder-  der  verhindering  over.  Toen  nam  hyhetbefluit,  't  geen  deSchryver  op  den 
finge  daad  rang  der  grootile  bedryven  van  zyn  leven  fielt,  en  hy ,  zegthy,  niet  konde 
Chah*3'11'"  ge^oven,  dan  nadat  het  hem  door  verfcheide  geloofwaardige  getuigen  be- 
veiligt was.     Hy  deedt  onder  zyn  troepen  een  bevel  afkondigen  ,  om  al 
den  buit, door  hen  in  Indië gemaakt, in  zyn  fchatkifl  te  brengen,  onder  voor- 
wendfel ,  van  hun  te  verligten ,  door  zich  te  belaften  met  't  geen  hun  in  hun- 
nen tocht  konde  belemmeren  :  waaraan  zy  gehoorzaamden ;  doch  zyne  heb- 
zucht ging  noch  verder.  Men  had t  hem  aangebragt,  dat  zyne  Officieren  en 
Soldaten  edele  gefleentens  verborgen  hadden,  weshalven  zy,  vertrekken- 
de, een  voor  een  betafl  werden ;  ook  werdt  hun  reiftuig  met  de  zelfdenaauw- 
keurigheid  doorzocht ,  weshalven  niets  zyne  doorfnuffelingen  konde  ont- 
fnappen ;  doch  na  zich  van  al  het  ontdekte  meefler  gemaakt  te  hebben ,  deedt 
hy  aan  ieder  der  Soldaten  vyf  honderd  roepiën  en  iets  meer  aan  de  Officieren 
uitdeden,  om  dat  verlies  enigzins  te  verzachten.     Het  moet  verwonderlyk 
fchynen,  dat  het  gantfche  Leger  niet  veeleer  tegen  hem  opftondt,  dan  zich 
Loosheid    van  de  vruchten  ener  zo  moeilyke  krygs verrichting  te  laten  beroven.     De 
die  hem      Schryver  merkt  aan,  dat  die  opfland  verhoed  werdt  door  de  behendigheid  , 
daarin         <jie  hy  fleeds  gebruikte,  om  onder  zyne  onderdanen,  inzonderheid  onder 
een!  ^e  zyn  Leger  uitmaakten ,  een  onderling  wantrouwen  te  zajen,  't  geen  hen 

belettede,  elkander  hunne  oogmerken  te  openbaren.  Enigen  waren  wel  be- 
dacht, om  te  deferteeren;  doch  de  vreze  van  door  de  Indiërs  omgebragtte 
zullen  worden,  weêrhieldt  hen,  en  de  dienft  werdt  des  te  beftipter  (a). 
taatfte        Andere  Indiërs  wilden  den  Perfianen  den  doortocht  betwiften.  Nadir-Chah 
hinderpa-    moede  wordende,  zyne  rykdommen  met  zyne  vyanden  te  deelen,  floeg  'er 
len  ,  die     met  kracrit  van  wapenen  door  heen,  en  hen  verplicht  hebbende,  de  vlucht 
ven  komt.  te  nemen,  deedt  hy  hun  door  verfcheide  benden  vervolgen,  welke  in  hun- 
ne woningen  drongen  en  ailes  te  vuur  en  te  zwaard  verdelgden.    De  laatfte 
hinderpaal,  die  hy  te  boven  te  ftygen  hadt,,  was  de  Provincie  Pakier,  wier 
Gouverneur  geweigert  hebbende,  zich  aan  zyne  wapenen  te  onderwerpen, 
het  Land,  waar  door  hy  trekken  moeft,  verwoeftte,  de  bronnen  vergiftigde 
door  het  in  werpen  van  Zakkoum-hout ,  en  door  de  boflchenjen  velden  af  te 
branden  j  vervolgens  alle  zyne  fchatten  in.de  vefting  Emir-Kiout,  gelegen 

op 

(a)  Ibid.  bladz.  ot.  Aleer  over  den  Induste  trekken,  hadt  zich  Nadir  Chah  nazx  Rebnas t 
Stad  en  Vefting  ten  Ooiten  van  de  rivier  Etek,  aan  den  oever  van  die  van  Suvat  anderhalve 
dagreize  ten  Zuiden  van  Verbale,  begeven.  Ten  nutte  van  de  Aardrykkunde  meld  men  alle  die 
plaatfen  en  dezelfde  beweegoorzaak  doet,  volgens  den  Hr.  Otter,  aanmerken,  dat  Multan, 
beruchte  Stad,  wier  befchryving  men  in  twee  vorige  Artikelen  gezien  heeft ,  niet  flegts  in 
zich  zelven  zeer  aanzienlyk  is,  maar  ook  door  haar  zeer  groot  onderhoren.  Zy  breidt 
zich  ten  Weften  tot  de  grenzen  van  Mekran  en  ten  Zuiden  tot  Manfouré  uit.  Multan  wordt 
dooreen  goed  Fort  verdedigt.  In  de  nabuurfchap  vindt  men  wyngaarden  en  tuinen  ter 
lengte  van  een'  halve  myl ,  verzeld  van  een  z«.er  fraai  Paleis.  De  Vrouwen  van  het  land 
zyn  manmoedig,  dragen  de  wapenen,  gelyk  de  mannen,  en  zitten  zeer  wel  te  Paard. 
ibid.  in  de  Noot  op  bladz.  99. 

NB.  Wy  gaan  in  deze  aanmerking  verfcheide  byzonderheden  voorby,  die  reeds  aange^ 
haalt  zyn,  en  daar  de  Hr.  Prevoft  niet  meer  om  dacht. 
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op  de  Rivier  Heft-Nud  opgefloten  hebbende  ,  deedt  hy  een  gedeelte  der 
Stammen  in  die  van  Habjul-Emir  treden,  en  bevefte  zich  zelven  in  de  Ves- 
ting Khiida-Abad  met  een  Leger  van  vyftig  duizend  Ruiters  en  zo  vele  Voet- 
knechten,  om  de  toegangen  te  verdedigen;  doch  wederftondt  niet  lange  het 
geluk  van  een  vyand,  die  zo  gelukkig  van  de  lift  als  van  de  dapperheid  ge- 
bruik maakte.  Nadir-Chah  vondt  middel,  zich  van  den  Gouverneur  en  zyn 
zoon  meefter  te  maken,  waarna  hy,  over  de  Rivier  Heft-Nud  trekkende, 
het  Fort  Emir-Kiout  en  alle  de  daarin  byeen  gebragte  fchatten  bemagtigde. 
Op  den  weg,  dien  hy  noch  tot  Kaboul  af  te  leggen  hadt ,  zondt  hy  verfchei- 
de  fraaije  paarden  uit  zyne  ftallen  en  andere  gefchenken  aan  Muhammed 
Chah,  en  zyn  gantfche  terugtocht  hadt  het  wezen  ener  nieuwe  overwin- 
ning. Men  verftondt  met  veel  blydfchap  in  Indië ,  dat  hy  den  tocht  naar 
Kandahar  vervolgt  hadt,  en  de  bekommering  verdween  allengs,  tot  men, 
de  tyding  van  zyne  terug  komft  in  Perfië  bekomen  hadt. 

§.    HL 

Staat  van  het  Hof  van  den   Mogolfedert  het  vertrek  van  Nadir-Chah. 

Verhalen  van  byzondere  omftandigheden  zyn  te  waardeeren  in  een  naauw- 
keurigen  en  getrouwen  Schryver ,  vooral  die  een  Land  betreffen , 
waaruit  wy  weinige  andere  berichten  bekomen  konnen.     Des  zullen  wy  uit 
den  Hr.  Otter  de  zulken  ontlenen,  welkehy  zyn  geloofwaardig  gekeurtheeft. 
Offchoon  Muhammed-Chah  al  het  verraad  van  Nizam-ul-Mulk  niet  ontdekt 
hadt,  hadt  hy  nochtans  grote  reden,  zyn  gedrag  te  wantrouwen.  Doch  hem 
door  Nadir-Chah  befchut  ziende,  vondt  hy  zich  verplicht ,  hemhetbeftier 
in  handen  te  laten.     Die  loze  Staatsdienaar  verzuimde  niets,  om  zynemagt 
te  beveftigen.    Hy  leide  terftond  toe,  alle  de  aanhanglingen  van  den  laat- 
flen  Staatsdienaar  en  der  andere  Omrahs,  welke  te  Kiernal  en  in  't  vervolg 
der  onluften  gefneuvelt  waren,  tot  zyne  party  over  te  halen.  Ookgefchied- 
de  zulks  ten  koften  van  de  wettige  erfgenamen  der  doden ,  die  hy  van  hun- 
ne goederen  en  ampten  beroofden ,  om  zyne  nieuwe  gunftlingen  met  dezel- 
ve te  begiftigen.     Dat  gedrag  baarde  hem  vyanden  onder  de  Groten;  doch 
verzekerde  hem  degunftvan  't  gemeen,  en  diende,  't  geen  zyn  grootfte 
doel  was,  om  de  verdenking  zyner  trouwloosheid  weg  te  nemen.    Echter 
ligtte  de  Keizer  het  momaanzicht  der  ontveinzing  af ,  toen  hy  zag,  dat  het 
hem  te  doen  was,  om  de  oude  Beampten  van  't  Hof  te  mishandelen  en  weg  te 
zenden;  en  om  door  een'  daad  van  gezag  te  tonen,  hoe  zeer  hem  dat  on- 
recht mishaagde  ,  ontboodt  hy  tegendank  van  Nizam-ul-Mulk  Emir-Khan 
en  Ishak-Khan  terug.     De  eerfte  werdt  met  de  derde  waardigheid  onder  de 
Krygsbeampten  van  het  Ryk  en  met  het  Stadhouderfchap  van  Allah-Abad, 
en  de  ander  met  de  hoedanigheid  van  Secretaris  van  Staat  bekleedt.    Deze 
beide  Omrahs  ondernamen  te  zamen  Nizam-ul-Mulk  zyne  meefte  gunftlin- 
gen te  ontnemen ,  hem  in  zyne  aanflagen  te  dwarsbomen  en  alle  verdriet 
te  verwekken:  ook  begunftigde  de  groot  Vizir,.fteeds  aan  den  Keizer  ver- 
knocht gebleven ,  heimlyk  hunne  maatregelen  (a). 

De- 
(0)  Otter,  ubifupra.  bladz.  107.  en  volgende. 
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Deze  nieuwe  verdeeltheid,  waarvan  men  welhaafl:  in  de  Provinciën  na- 
richt  bekwam ,  verwekte  aldaar  nieuwe  wanordens.  Een  Onder-Stadhou* 
der  in  de  Provincie  van  Eckbar-Abab  nam  den  naam  van  Deranti- Chah  aan, 
flelde  zich  aan  't  hoofd  van  enige  benden  Ruitery  en  Voetvolk  en  maakte 
zich  van  't  Land,  onder  zyn  gebied  ftaande,  meefter.  Naar  zyn  voorbeeld 
wierpen  andere  Ónder- Gouverneurs  het  juk  af  en  zich  tot  Souvereinen  op. 
Ondertuffchenhadtzich^2;/m-t7//ö/j-/ir^K,  een  vyand  van  Nizam-ul-Mulk 
geworden  zynde,  in  belangen  met  Emir-Khan  verbonden,  en  boodt  zich 
aan ,  die  wederfpannigen  t'  onder  te  brengen.  Men  gaf  hem  een  korps  goe- 
de troepen  en  al  't  geen  hem  ter  volvoering  van  zyne  onderneming  van 
dienft  konde  zyn:  ook  verfloeg  en  verflroeide  hy  de  Rebellen,  en  Muham- 
med-Chah,  benoemde  hem  ter  beloning  van  dien  gewigtigen  dienft  tot  Veld- 
heer zyner  Legers.  Zyn  aanzien  dag  by  dag  toenemende,  voegde  hy  zich  by 
de  vyanden  van  Nizam-ul-Mulk.  DezeOmrahs  lokten  den  Keizer,  on  der  voor- 
wendfel  van  te  jagen,  buiten  zyneHoofdftad,  en  toen  zy  hem  buiten  Dehli,. 
dat  is  vry  zagen,  om  ongeftoord  hen  aan  te  horen,  floegen  zy  hem  voor, 
bekwame  maatregelen  te  beramen,  om  zich  van  de  verdrukking  van  den 
eerden  Staatsdienaar  te  ontflaan.  In  die  geheime  raadsvergadering  werdt 
befloten,  Saïd-Muhammed-Kban  aan  Nadir-Chah  te  zenden  ,  om  over  nee 
kwaad  beftier  van  Nizam-ul-Mulk  te  klagen.  Ook  vondt  men  goed,  dat  de 
Keizer  aan  Badgira  fchryven  zoude,  om  hem  over  te  halen,  den  zoon  van 
Nizam-ul-Mulk  uit  het  Decan  te  verdry  ven,  met  belofte  van  hem  zelven 
met  dat  Stadhouderfchap  te  bekleden.  Emir-Khan  nam  op  zich ,  alle  de  Groten, 
welke  de  Staatsdienaar  weggezonden  hadt,  inzonderheid  Muhammed-Khan 
en  zyne  zonen,  terug  te  ontbieden.  Na  die  maatregelen  beraamt  te  hebben, 
kwamen  de  Keizer  en  de  Omrahs  zonder  enige  gemaaktheid  in  de  Stad  (a). 

Ten  ongelukke  voor  de  flaging  hunner  onderneming  geraakte  de  Vi- 
zir  geweldig  misnoegd ,  door  de  gunft  van  Emir-Khan  daaglyks  te  zien 
aangroeijen  en  de  zyne  afnemen.  Zyne  luihuid  belette  hem  handen  aan  'c 
werk  te  liaan,  om  zich  te  wreken.  Doch  Nizam-ul-Mulk  voortvarender, 
ontdekte  zyne  geneigtheden ,  en  bezat  bekwaamheid  genoeg,  om  dezelve  te 
begunftigen.  Zonder  de  aanflagen,  welke  tegens  hem  gebrouwen  werden, 
te  ontdekken ,  hadt  hy  een  verbitterd  hart.  De  Keizer  hadt  niet  alleen  ge- 
weigert,  Emir-Khan  naar  zyn  Stadhouderfchap  van  A!lah-abad  terug  te  zen- 
den en  Ishak-Khan  van  't  Hof  te  verwyderen;  maar  toonde  ook  zo  weinig 
achting  voor  zyne  verzoeken,  dat  hy  hem  geweigert  hadt,  zyn  zoon  Gazi- 
Eddin  het  opperbevel  over  het  gefchut  en  Hafiz-Eddin  het  ampt  van  Secre- 
taris van  Staat  op  te  dragen.  Des  belloot  Nizam-ul-Mulk  in  zyn  verdriet, 
de  handen  met  den  groot  Vizir  t'zamen  te  liaan,  die,  nicttegenftaande  zyn 
zwak  gezag,  door  zynefchatten  en  't  groot  getal  zyner  bedienden  en  gunft- 
lingen  nog  een'  foort  van  vermogen  behieldt.  Hy  nam  hem  in  't  byzonder 
en  veinzende  hunne  vorige  tweedragt  vergeten  te  hebben,  flelde  hy  hem 
levendig  voor  ogen,  wat  zy  van  hunne  wederpartyders  te  duchten  hadden. 
„  Merkt  gy  niet,  zeide  hy,  dat  wy  federt  enigen  tyd  onnutte  dienftknecta- 
„  ten  geworden  zyn,  en  daardoor  in  verachting  geraken,?  Het  enig  mid- 

»  del, 

(«)  Bladz.  III. 
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del,  't  geen  ons  overig  blyft,  is  ons  naairwe  te  verenen.  Veinzen  wy  het 

Hof  te  willen  verlaten,  zo  zullen  wy  welhaafl:  weder  in  aanzien  komen, 
„  vermits  men  'er  ons  niet  mhTen  kan  *(a)." 

Die  vond  kwam  den  Vizir  gevaarlyk  voor.  Doch  Nizam-ul-Mulk  drong 
zo  dikwerf  op  hem  aan,  door  hem  te  vertonen ,  dat  de  Keizer  hunnen  dienfl 
niet  konde  ontbeeren,  en  door  hem  te  beloven,  hem  den  meefter  van  den 
Raad  te  zullen  maken,  wanneer  zy  eenmaal  de  Khans  Emir  en  Ishak'eruit 
dreven, dat  hy  hem  deedt  toeftemmen , ieder  een  fmeekfehrift  in  te  leveren, 
om  verlof  te  verzoeken,  zich  van  de  zaken  te  onttrekken.  Doch  niet  wei- 
nig ftonden  zy  verfteld ,  hun  verzoek  ingewilligd  te  zien ,  op  het  fterk  aan- 
zoek van  Emir  en  Ishak,  die  den  Keizer  aanfpoorden  r  een'  zo  gunftige  ge- 
legenheid van  zich  van  hun  te  ontflaan ,  niet  te  laten  voorbygaan.  In  hun 
misnoegen  deden  zy  terftond  al  hun  grof  reistuig  uit  de  Stad  voeren,  en  op 
enen  enkelen  dag  zeventien  duizend  fnaphanen  verzamelende,  waarmede  zy 
een  gelyk  getal  manfehap  wapenden  ,  vertrokken  zy  den  6.  van  de  maand 
ZiLKade,  overeen  komende  met  de  maand  February  1740  (b). 

De  omftandigheden  van  hun  vertrek  ontzetteden  een  ieder  tot  zelfs  de 
beide  Khans,  bewerkers  hunner  ongenade.  Zy  vreesden  voor  een  gefme- 
den  aanflag,  om  nieuwe  onluften  te  verwekken,  en  hunne  vertzaagdheid zo 
wel  als  raadloosheid  deden  hen  naar  den  Keizer  ylen,  om  hem  te  vertonen, 
dat  men  van  twee  zo  vermogende  vyanden  alles  te  vrezen  hadt;  dat  men 
zich  niet  fcrïielyk  genoeg  fpoeden  konde,  om  hunnen  opftand  te  verhoeden, 
en  men  hun  terftond  genoegen  moeft  geven.  Muhammed-Chah,  getroffen 
door  de  verlegenheid,  waarin  hy  zyne  beide  Gunftlingen  zag,  en  niemand 
ontrent  hem  moedig  genoeg  ziende,  om  hem  ftandvaftigheid  in  te  boeze- 
men ,  gaf  zich  aan  hunnen  raad  over  en  liet  hun  de  vryheid,  in  zyn  naam  te 
handelen,  zodanig  zy  oorbaar  zouden  achten.  Hierop  begaf  zich  Emir- 
Khan  terftond  naar  de  tent  van  den  Vizir,  die  buiten  de  Stad  gelegert  lag. 
Na  hem  vertoont  te  hebben,  wat  verdriet  zyne  vlucht  den  Keizer  baarde, 
en  wat  hartzeer  zulks  hem  zelven  verwekte,  verzocht  hy  hem  op  de  ernftig.- 
fte  wyze,  terug  te  komen.  Die  voorflag  mishaagde  den  Vizir  geenzins,  ver- 
mits hy  het  Hof  niet  zonder  leedwezen  verlaten  hadt ;  doch  zonder  mede- 
weten van  Nizam-ul-Mulk  tot  geen  beiluit  willende  komen,  verklaarde  hy, 
zulks  aan  de  uitfpraak  van  dien  Staatsdienaar  te  verblyven.  Mitsdien  draal- 
de Emir-Khan  niet,  met  hem  in  een'  Palanki  (c)  te  treden,  en  begaven  zy 
zich  te  zamen  naar  de  tent  van  Nizam-ul-Mulk ,  alwaar  Emir-Khan  zich 
niet  ontzag,  hem  te  voet  te  vallen,  en  vergiffenis  van 't  verledene  te  fme~ 
ken.  i\  izam-ul-Mulk  bewilligde,  in  weder  binnen  Dehli  te  komen,  mits 
Emir-Khan  naar  zyn  Stadhouderfchap  week.  Waarop  die  blode  Gunftling, 
naar  de  Stad  gekeert  zynde,  terftond  beval ,  zyne  tenten  en  reistuig  naar  de 
andere  zyde  van  de  Rivier  te  voeren;  zich  vervolgens  naar  het  Hof  begaf, 
den  Keizer  van  den  uitflag  zyner  onderhandeling  verflag  deedt,  en  hem  ver- 
lof verzocht,  te  mogen  vertrekken,  't. Zelve  werdthem  in  den. beginne  ge- 

wei- 

(4)  Bladz.  113. 
(bi  filadz.  114.V 

(0)  Anderen  fchry ven  Paleki,  anderen  Palanquin  of  Palankitu 
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weigert,  doch  zyn  flerk  aandringen  en  't  voorwendfel  van  't  algemeen  wel- 
zyn  deedt  hem  't  zelve  eindelyk  erlangen.  Ishak-Khan  oordeelde,  dat  het 
befte  middel,  om  zich  te  [rechtvaardigen  ,  was,  de  oorzaak  der  onluflen  op 
Emir-Kan  te  fchuiven ,  en  behieldt  door  enige  onderwerpingen  en  beloften 
van  getrouwheid,  aan  de  beide  Staatsdienaars  gedaan,  zyne  waardigheid. 

De  Vizir  en  GaziEddin,  zoon  van  Nizam-ul-Mulk ,  hun  verlangen ,  om 
naar  't  Hof  te  keren ,  niet  langer  konnende  weêrflaan ,  vertrokken  terftond, 
om  zich  voor  den  Keizer  neder  te  werpen.  Doch  Nizam-ul-Mulk  veinsde, 
in  zyn.beiluit,  om  af  te  trekken ,  te  volharden,  en  toog  nog  vier  mylen  ver- 
der, ten  einde  den  Keizer  tyd  te  geven ,  hem  nader  aanzoek  te  doen.  Ook 
mille  hem  zyne  Staatkunde  niet;  want  zich  Muhammed-Chah  niettegen- 
flaande  zyn  weerzin  tot  dien  nederigen  flap  liet  overhalen.  De  Vizir  zelf 
vervoegde  zich  zynentwegen  by  Nizam-ul-Mulk  en  bragt  hem  in  't  Paleis  te- 
rug, alwaar  de  Vorft,  genoodzaakt  te  veinzen,  hem  minzaam  bejegende, 
met  zyne  koftbare  klederen  omhing,  en  in  een  langdurend  gefprek  weder  al- 
le vertrouwen  bewees. 

Vier  of  vyf  dagen  na  die  omwenteling  verwittigde  Nizam-ul-Mulk  den 
Vizir,  dat  de  dringendfte  zaak  die  van  her.  Decan  was,  en  vertoondehem, 
dat  indien  het  Badgira  in  de  hoop ,  hem  door  Emir-Khan  gegeven ,  van  hem 
in 't  bezit  van  dat  Stadhouderfchap  te  Hellen ,  gelukte,  zyn  zoon  uit 't  zel- 
ve te  dryven ,  die  Raja  onfeilbaar  aan  't  hoofd  zyner  Merehais  (b)  lynrecht 
naar  de  Hcofdflad  komen  zoude.  Waarop  hy ,  'er  by  voegende ,  zelf  zich 
zonder  gevaar  van  't  Hof  niet  te  verwyderen,  den  Vizir  voorfloeg,  aan  't 
hoofd  van  't  Leger  te  vertrekken.  Doch  het  vertrouwen  reeds  tuflchen  hen 
merklyk  verflaauwt  zynde,  en  de  Vizir  befpeurende,  dat  Nizam-ul-Mulk 
zyne  gedane  beloften  niet  volbragt,  flrekte  die  voorilag  om  hen  ten  vollen 
te  verdeelen. 

De  Ganimen  ten  getale  van  honderd  duizend  mannen  in  't  Decan  t'zamen 
getrokken,  rukten  voor  de  Stad  Bacaim  ,  den  Portugeefchen  behorende, 
en  maakten  zich  meefler  van  dezelve.  Goa  zelf  zoude  in  hunne  handen  ge- 
vallen zyn,  indien  men  niet  tot  het  befluit  gekomen  was,  hun  agt  duizend 
roepien  te  betalen,  om  hen  te  doen  aftrekken.  Ook  baarden  zy  den  Engel- 
fchen  bekommering,  doch  durfden  Bombay  niet  aantallen,  offchoon  zulks 
hun  toeleg  geweefl  was. 

De  Rajaas,  Badgira  en  Sahou  hadden  niet  zodra  't  bevel,  hun  door  Emir- 
Khan  gezonden,  ontfangen,  of  vergaten  hunne  geheime  verbintenhTen  met 
Nizam-ul-Mulk,  en  togen  op  weg,  om  zyn  zoon  te  verdry  ven,  en  beleger- 
den hem  in  Aureng-Abad,  alwaar  de  levensmiddelen  zo  fchaarfch  werden, 
dat  hy  op  't  punt  ftondt,  zich  over  te  geven,  toen  een  enkele  brief  van  zyn 
vader,  die  weder  in  zyn  gezag  hcrflelt  was,  de  zaken  ten  enemaal  van  ge- 
daante deedt  veranderen.  Hierop  ondernam  hy  een  uitval  te  doen ,  welke 
hem  zodanig  gelukte,  dat  de  Merehais  afweken;  doch  teffens  met  oogmerk 
om  andere  Provinciën  van  het  Ryk  te  verwoeden.  Mulbardgi,  Ratondgien 
andere  Hoofden  dier  Rovers,  vertrokken  met  veertig  duizend  Ruiters,  om 

de 

(a)  De  Hr.  Prevoft  fchryft  telkens  Mercbais.  Dezen  zyn  de  Maratten ,  anders  Gammw 
genaamd ,  die  leden  zo  yeel  van  zich  hebben  doen  fpreken» 
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de  fchatting  van  Indië  te  heffen.  Zy  naderden  tot  in  de  Landen  van  Bena- 
ris  agt  dagreizen  van  Azim-Abad,  verwoeïïende  de  Vlekken  en  Dorpen: 
ook  Honden  zy  over  de  Rivier  Kiunk  te  trekken ,  om  zich  in  de  Provinciën 
Allah- Abadjen  Audih  («)  te  verfpreiden,  toen  Ebul-Manfour-Khan,  Gouver- 
neur der  laatftgenoemde,  zich  aan 't  hoofd  van  vyfcig  duizend  mannen  ftel- 
de  en  naar  den  kant  van  Benaris  rukte,  om  zich  tegens  hunne  ftroperyen  te 
kanten.  Emir-Khan,  die  na  zyne  vry  willige  ongenade  naar  Allah-  Abad  ge- 
weken was,  hadt  geen  moeds  genoeg,  om  zich  by  Ebul-Manfour-Khan  te 
voegen;  doch  een  ander  Khan,  geboortig  uit  dat  Land ,  deedt  de  vefting- 
werken  van  Ferab-Abad  in  allen  haaft  herflellen.  De  Hoofden  der  Merehais 
vernomen  hebbende,  dat  Ebul-Manfour-Khan  op  hen  afkwam,  en  dat  zich 
Ali-Verdi-Khan,  Naïb  van  de  Provincie  Behar,  na  het  ombrengen  van  Sere- 
fraz-Kban,  Gouverneur  van  Bengalen,  van  zyne  fchatten  meefter  gemaakt 
hadt,  braken  van  Bengaris  op,  en  wendden  zich  naar  Azim-Abad;  van 
waar  de  onvermoede  dood  van  Badgira  hen  verplichtte,  naar  hunne  Landen 
te  keren. 

Dit  zyn  de,  laatfte  narichten ,  welke  men  wegens  den  inwendigen  ftaac 
van  't  Mogolfche  Keizerryk  vindt  (b).  Doch  de  fchraalheid  van  dit  arti- 
kel noopt  my  't  zelve  met  een'  gewigtiger  byzonderheid  te  befluiten. 

Bedreddin-Khan,  oudfte  zoon  van  den  Vizir,  was  in  den  flagvan  Kier- 
nal  verdwenen ,  zonder  dat  men  ontdekken  konde,  wat  van  hem  geworden 
ware.  Een  onbekende,  die  hem  volmaakt  geleek,  en  die  't  gewaad  van 
Dervis  aangenomen  hadt,  kwam  op  enen  dag  aan  't  hoofd  van  een'  bende 
Bedelaars  te  Perver,  alwaar  enige  bedienden  van  den  Raja,  die  Bedreddin 
kenden,  dezen  jongeling  voor  hem  aanzagen,  en  zich  naar  hunnen  Heer 
fpoedden,  om  hem  de  tyding  te  brengen,  dat  zy  den  zoon  van  den  Vizir 
gevonden  hadden.  De  Raja  deedt  hem  voor  zich  brengen,  ontfing  hem 
met  alle  achting,  zo  hy  meende,  aan  den  rang  van  zyn  vader  verfchuldigd, 
en  fpaarde  de  koftbaarfte  klederen  niet ,  om  hem  van  dezelve  te  voorzien. 
Tevergeefs  verfchoonde  zich  de  jongeling,  die  erebewyzen  aan  te  nemen,, 
verklarende,  Bedreddin  niet  te  zyn.  Men  wilde  hem  niet  geloven.  De 
Raja  voer  voort,  hem  met  dezelfde  achting  te  behandelen,  en  hieldt  hem 
tegen  dank,  om  tyd  te  hebben ,  den  Vizir  te  verwittigen ,  dat  zyn  zoon  ge- 
vonden was.     Dat  nieuws  verfpreidde  niet  alleen  een'  grote  blydfchap  in  't 

huis 

(o)  Audih  wordt  ook  Tcbout  Pour  genaamt,  en  is  de  Hoofdftad  der  Staten  van  dcnRana 
[  Sanga  ] ,  gelegen  tuflchen  Gutcherat ,  hec  Land  van  Devkt-Abai  en  de  Provincie  Lahour. 
De  Stad  Audih  ligt  op  een  dorren  berg  ten  Weiten  en  niet  verre  van  Egre,  vier  dagreizen 
yan  rciitour,  Stad  en  Landflreek  van  't  zelfde  Gewed,  tien  dagreizen  van  Abmtd-Abad  en 
even  verre  ten  Zuiden  van  de  Stad  Takiour,  die  vier  dagreizen  ten  Wetten  van  Lahour  en 
twee  ten  Noord  Ooften  van  Djalour  ligt.  De  Stad  Suroubi  is  tien  dagreizen  ten  Zuiden  van 
Audih  gelegen.  Het  regent  zelden  in  't  Land  van  Audih,  en  de  meefte  Ingezetenen  zyn 
Afgodendienaars.     Otter,  ubifupra,  Noot  van  bladz.  127. 

(b)  Echter  hadt  de  Hr.  Prevoft  bereids  in  't  artikel  van  Pondichery,  tgeen  wy  in  ons 
volgende  XVI.  Deel  geven  zullen,  't  vervolg  van  dien  oorlog  tegen  de  Maratten  verhaalt, 
gelyk  ook  de  dood  van  Nazezingue  (1) ,  zoon  van  den  zelfden  Nizam-ul-Mulk ,  den  groten 
vriend  der  Franfche  Natie,  dien  hy  alhier,  mooglyk  zonder  'er  acht  op  te  geven,  een 
verrader  en  trouwlozen  noemt. 

(ij  Souba  vanGolkonda,  in  den  Moedigen  fla£  van  den  16.  December  1750  gedood. 


Beschrt» 

VING    VAM 

Indostan, 


Zonder. 
ling  geval, 
den  Vizir 
wederva- 
ren. 


\'/NG 
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«eschby.  huis  van  den  Staatsdienaar,  maar  ook  door  degantfche  Hoofdflad  van  het 
/ng  van  Keizerryk,  alwaar  men  't  zelve  met  openbare  vreugdeblyken  vierde.  De 
ostan.  Vizir  deet  een  koflbaar  gefchenk  aan  den  brenger  der  tyding,  en  drong  in 
zyn  antwoord  op  de  fpoedigfle  terugkomfl  van  een  hem  zo  waarden  zoon 
aan.  Terflond  deedt  de  Raja  een'  fraaije  palankin  bereiden ,  die  door  een 
oliphant  gedragen  werdt ,  en  den  jongeling  vertrekken  onder  een'  bedekking 
van  vyf  honderd  Ruiters,  welke  hem  tot  Ekbar-Abad  geleidden,  alwaar  zy 
hem  in  handen  van  andere  wachters  fielden ,  die  de  Vizir  hem  tegemoet  ge» 
zonden  hadt.  Men  leide  kleine  dagreizen  met  hem  af,  om  hem  niet  af  te 
matten,  tot  Tibet,  een  Vlek  niet  verre  van  Dehli  gelegen,  alwaar  Nizam- 
ul-Mulk  zich  toen  gelegert  vondt.  Men  deedt  hem  by  dien  Staatsdienaar 
aftreden ,  die  een  vriend  van  den  Vizir  zynde ,  den  ge  waanden  zoon  van 
dezen  omhelsde,  en  voor  't  voorhoofd  kufle.  Kort  daarop  bewees  hem  de 
Vizir  zelf,  door  zyn  ongeduld  derwaards  gedreven ,  gelyke  lief  kozingen , 
met  vreugdetranen  gepaard  gaande.  Vervolgens  zetteden  zy  zich  alle  drie 
op  een'  en  de  zelfde  Sofa  en  aten  te  zamen.  Bezwaarlyk  valt  het  te  begry- 
pen,  dat  die  gemeenzaamheid  den  Vizir  de  ogen  niet  opende,  of  dat  ten 
minften  de  perfoon,  dien  hy  voor  zyn  zoon  hieldt,  niet  zelf  hem  tot  andere 
begrippen  bragt.  Echter  verhaalt  men  ons  als  met  de  zelfde  zekerheid,  dat 
de  maaltyd  gedaan  zynde,  de  Vizir  zich  naar  de  Hoofdflad  begaf,  den  jon- 
geling in  zyn  Paleis  en  teffens  terflond  in  zyn  Harem  bragt,  om  zyne  moe- 
der niet  langer  in  het  ongeduld  te  laten. 

Die  Dame  meende  zich  voor  haren  zoon  niet  te  moeten  dekken,  maar 
ontfing  hem  met  ongedekten  aangezichte,  befchouwde  zyn  gelaat  en  geflal- 
te ;  en  offchoon  zy  hem  volmaakt  gelyk  met  Bedreddin  vondt ,  wilde  zy 
zich  nochtans  alle  twyfelingen  benemen ,  door  een'  plaats  aan  zyn  lighaam 
te  befchouwen ,  alwaar  zy  wifl  dat  haar  zoon  een  kenteken  hadt.  Doch  't 
zelve  niet  vindende  ,  was  hare  verlegenheid  en  fpyt  uitermate  groot.  „  Het 
,,  is  myn  zoon  niet,  riep  zy,  men  doe  hem  terflond  vertrekken."  Toen 
herhaalde  de  jongeiing,  dat  hy  de  zoon  van  den  Vizir  niet  was;  noemde  zyn 
echten  vader,  en  klaagde,  dat  men  hem  voor  dat  onderzoek  niet  hadt  wil- 
len geloven.  Dus  floorde  de  uitflag  van  een  te  naauwkeurig  onderzoek  al 
het  genoegen  van  het  Huis.  De  Vizir,  over  zyn  misflag  verlegen,  en  nog 
meer  over  zyne  onvoorzichtigheid ,  in  een  mansperfoon  van  die  jonge  jaren, 
in  zyn  Harem  te  brengen  ,  wilde  het  een  en  ander  herflellen ,  door  hem 
voor  zyn  zoon  aan  te  nemen.  Doch  alle  zyne  aanbiedingen  konden  hem  dat 
genoegen  niet  baren ;  want  de  jonge  vreemdling,  die  een  losbol  van  fat- 
zoenlyke  ouders  was,  door  zyne  hardnekkigheid,  in  zyn  geluk  van  de  hand 
te  wyzen,  de  verwondering  van  een  ieder  naar  zich  trok,  en  zyn  vader, 
van  zyn  gedrag  verwittigd,  hem  met  de  uiterfle  vreugde  kwam  terugha- 
len (a). 

Dat  geval  is  niet  zonder  voorbeeld  :  doch  indien  men  'er  enigen  fchyn 
van  verdichting  in  vondt ,  is  het  getuignis  van  den  Hr.  Otter  genoeg,  om 
het  geloof  baar  te  maken. 

£Het 
(a)  Otter,  ubifupra,  bladz.  120".  en  voorgaande. 
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_^  Beschut. 

fJC»  VING  VAM 

«JP  Indostan, 

[Het  zal  geenzins  onnut  zyn ,  aan  het  einde  van  dit  Artikel  te  voegen     Geflacht- 

een'  Geflachtlyft  van  de  Grote  Mogols,  die  federt  Tamerlan,  welke  als  de  lyft  der 

Stichter  van  dat  Keizerryk  aangemerkt  wordt,  tot  in  onze  dagen  geregeert  Grote  Mo» 

hebben  ;  konnende  dezelve  de  GefchiedenüTen  dier  Prinfen  meer  licht  by-  s°j5* 
zetten ,  dan  men  uit  zo  vele  Aantekeningen  heeft  konnen  trekken  ,  zonder 
by  een  gedeelte  der  Lezers  enige  duifterheid  desaangaande  overig  te  laten» 

Qejlacbtlyfi  der  Grote  Mogols. 

I.  Mier-Timour  of  Timour  Lenk,  gemeenlyk  genaamd  Ta- 

merlan, van  1370  tot  1405^ 

Liet  vier  zonen  na. 

1.  Djihan-Guir; 

2.  Sjeich-Hamar; 

3.  Miroun-Chah,  en 

4.  Mirzak-  Charoh  of  Mirzab-Seyed. 

II.  Miroun-Chah,  van  1405  tot  1408. 

III.  Mirzah  -  Seyed  ,  zyn  broeder,  van  1408  tot  1447. 

Deze  laatfte  was  teffens  Keizer  van  Tartarye  en 
Indoftan. 

IV.  Pier-Mohhammed,  zoon  van  Djihan-Guir,  van  1447       tot  1452. 

Deze  regeerde  enkel  over  Indoftan,  en  werdt  op- 
gevolgt  door  zyn  zoon, 
V.  Aboul-il-Said,  van  1452  tot  146*9. 

Werdt  opgevolgt  door  zyn  zoon, 
VI.  Sultan-  Hamed  of  Sjeich-Omar-Cbah ,  van  1 469  tot  1495. 

Werdt  opgevolgt  door  zyn  zoon  (a)  , 
VII.  Chah-Babour,  van  1495  tot  1532. 

Hy  plaatfte  den  zetel  des  Ryks  te  Dehli  in  1525. 
en  liet  twee  zonen  na : 

1.  Mirzah -Homajom,  en 

2.  Mirzah  -  Kamoran. 

VIII.  Homajom,  van  1532  tot  1552." 

Werdt  opgevolgt  door  zyn  zoon, 
IX.  Ekbar,  van  1552  tot  1605. 

Liet  drie  zonen  na: 

1.  Sultan- Selim; 

2.  Pehariof  Moraad,  en 

3.  Mirzah -Danij aal. 

X.  Se- 

(a)  Ten  onrecht  zegt  men,  dat  Valentyn  niet  meldt,  hoe  die  Prins  om  *t  leven  ge- 
komen zy,  willende  men,  dat  hy  van  een'  hoogte  ncdergeftort  werdt;  daar  Valentyn 
zegt ,  dat  de  aarde  dier  hoogte  van  zelven  onder  zyne  voeten  inftome. 

XK  Deel.  Yy 
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b«chm-         X.  Sexïm,  na  zyne  komfl  tot  !den  Troon  Geban-Guir  ge- 
*ikg  van  naamd,  van  1605  J      tot  1626» 

iKcosTANt  Had  vier  zonen : 

1.  ChosroUy  wiens  zoon  was  Boulaki; 

2.  Permis; 

3.  Chorom,  na  zyne  verheffing  Chah  -  Geban  genaamd ; 

4.  Sjahariar. 

Terri  voegt 'er  een  vyfden  zoonby ,  dien  hy  Sultan- 
Taucht  noemt. 
XI.  Chah-  Gehan,  van  1626  tot  1657. 

Hy  hadt  vier  zonen  en  twee  dochters : 

1.  Dara-Sjekouh  of  Secoer ,  wiens  kinderen  waren : 

a.  Soliman-Sjekouh,  wiens  zoon  was  Sepe-Sjekoub; 

b.  Miraad-el-Molouk;  en 

c.  Nour-el-Tadjou,  zyne  dochter. 

2.  Chab-ChujaofSouja,  wiens  kinderen  waren : 

a.  Sultan  -  Banke  of  Bon  •  Sultan , 

b.  Mirzak-Bhadour  of  Ballandachter , 

c.  Mirzak-Saan,  of Saan- Sultan, 

d.  Hamed- Meballe  1   „  MO  1    » .^__. 
AT       D  >  zyne  dochters, 

e.  Nour-Begum       j     J 

3.  Aureng-Zeb,  of  Eurenkzib ; 

4.  Moraad-ul-Beg,  of  Moraad-Bakche  ; 

5.  Begum-Saheb;        1  dochters. 

6.  Raucbenara-Begum ;  5 

XII.  Aureng-Zeb,  van  1657  tot  1707. 

Hy  had  vy f  zonen: 

1.  Mubbammed -  Moazen ; 

2.  CA<2^>  -  ^/tfw ,  ook  Mazum ,  of  Moazem  geheeten  j 

3.  Ekbar; 

4.  Azem-Chah,  of  Azem- Tarra  y  en 

5.  Cambax. 

XIÏÏ.  Chah  -  Alem  ,  of  Bebadir  -  Chah ,  van  1 707  tot  1 7 1 2.- 

Liet  vier  zonen  na: 

1.  MuaJJadim  ,  Mqffbddim,  of  Dgibandar  -  Chah  ,  die  drie 
zonen  hadc,  waarvan  de  oudfte  AJfodien  genaamt  was; 

2.  Mahmud  -  Azem  ,  AJJimdim,  of  AJJlmchab  ,  die  mede 
drie  zonen  hadt: 

a.  Mahmud-  Cariem , 

b.  Ferruh-Sier,  of  Farruchfer , 

c.  Hamambax. 

3.  Refiel-Cbah,  of  Rafiel-G 'adder 'S ,  die  twee  zonen  na- 
liet, en 

4.  Dqiban-Chab,  of  Cbocbaijla-Cb adder ,  die  mede  twee 
zonen  naliet. 

XIV.  Müassadim,  of  Dgibandar  •  Chah ,  van  1712  tot  1713. 

XV.  Ferruh-Sier,  van  1713  tot  1719. 

XVI.  Ra- 


ff.X&drti 


Sceau  des  Grands  MöGOLS. 
Ryks-Ze&el  der  Groote  MoGOLS 
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XVI.  Rafieldowla,  zoon  van  Refiel-Cbah.  _ 

Deze  regeerde  vier  maanden.  VING  ™** 

XVII.  Rafieldarascha,  of  Cba- Gehande  II.  Imdostah. 

Volgens  de  Deenfche  Zendelingen ;  doch  de  Hr. 
Otter  plaatfl  hem  voor  zyn  broeder  Rafieldoivla. 
Hy  regeerde  ontrent  zes  maanden. 
XVIII.  Chaijan,  Nïcosjeer,  of  Cbab  -  Gehan  de  III. 

Deze  regeerde  mede  zes  maanden.  tot  1723^ 

XIX.  Muhammed-Chah,  zoon  van  MuaQadim,  of  Dgihander- 
Cbab,  federt  1723. 

Men  neemt  alhier  enkel  het  voornaamfle  onderfcheid  der  namen  in  Aanmer- 

acht,  om  de  ongelegenheid  te  vermyden,  welke  ons  deze  lyffc  noodzaak-  kingen 

lyk  heeft  doen  oordeelen,  om  tot  een  Aanhangfel  der  bekorte  Hiftorie  der  over  het 

Grote  Mogols  te  dienen.    De  Afbeelding  van  het  Zegel  dier  Keizers  be-  ^e}  dicr 

hoorde,  indien  dezelve  echt  was,  tot  een  bewys  van  de  regering  van  eni-  en' 
ge  der  Vorften  te  (bekken ;  doch  wy  bemerken  'er  enige  gebreken  in  ,  die 
wy  liefft  in  een'  Noot  zullen  ophelderen  (a). 

§.  iv. 

(a)  Deze  Afbeelding,  uit  Tavernier  getrokken ,  is  in  den  Paryfchen  Druk  in  het  Ver« 
haal  van  Rhoe  gevoegt ,  doch  verkeerdlyk,  vermits  dat  van  dien  Engelfchen  Schryver 
enkel  tot  den  tyd  van  Jeban-Guir  loopt,  welke  toen  den  Troon  bezat,*  weshalven  wy 
die  Afbeelding  aldaar  niet  geplaatft  hebben,  maar  geoordeelt ,  dezelve  aan  't  einde  der 
Geflachtlyft  van  de  Mogolfche  Keizers  te  moeten  voegen ,  en  als  tot  een  bewys  te 
doen  dienen. 

Wel  is  waar  ,  dat  de  Hr.  Prevoft ,  of  zyn  Plaatfnyder  ,  onder  aan  de  Afbeelding  zegt , 
dat  zodanig  het  Zegel  was  onder  Aureng-Zeb  ,  wiens  Wapen  bet  middel/ie  Scbild  is;  doch 
die  uitlegging  zelve,  welke  wy'er  afgelaten  hebben  ,  is  niet  recht,  vermits  het  middelfte 
Schild,  den  naam  (.  veeleer  dan  het  Wapen)  van  Cbab-Geban  bevat,  en  die  van  Aureng- 
Zeb  mitsdien  'er  niet  in  gevonden  wordt.  Tavernier  meldt  ons  de  rede  daarvan,  naam- 
lyk:  ,,  datdieVorft  zodanige  goude  en  zilvere  ftukken  ,  als  de  Grote  Mogols  by  hunne 
,,  komft  tot  den  Troon  gewoon  zyn  onder  het  volk  te  ftrooijen,  niet  hadt  doen  flaan": 
want  men  moet  aanmerken,  dat  Tavernier  enkel,  en  zelfs  zeer  flegt.de  form  dier  Medail- 
les afbeelt;  't  geen  echter  niet  belette,  dat  de  regerende  Mogol  niet  zodanig  een  Zegel, 
met  zyn  naam  vermeerderd,  hadt;  gelyk  Valentyn  het  getrouwlyk  nagebootft  heeft  naar 
dat  van  een'  Firman,  in  den  jare  1662  aan  den  Hr.  vanAdricbem,  Gezant  der  Holland- 
fche  Maatfchappy  aan  't  Hof  van  dien  Prins,  verleend. 

Op  dat  Zegel,  't  geen  van  de  Afbeelding  van  Tavernier grootlyks  verfchilt,  is  i.Sbier- 
Timour  boven  aan  geplaatft,  en  volgen  rechtsaf  onder  hem,  2.  Miroun-Cbab,  3.  Mirzab- 
Seyed,  4.  Pier  -  Mohammed ,  5.  Aboit-  Saïd  ,  6.  Cbeick  Omar  en  7.  Cbab-Babcur.  De  vier 
andere  ,  naamlyk  ,  8.  Homayom,  9.  Ekbar  ,  10.  Djebaan-  Guier  en  11.  Cba-Djebaan,  vol« 
gen  van  boven  lings  af  van  Mier-Timour  •  zulks  dat  ce  laatfte  tegen  den  zevenden  fluit, 
en  12.  Aureng-Zsb  het  middelfte  Schild  beflaat. 

Zonder  van  de  fpelling  en  fchikking  der  namen  te  fpreken,  is  het  verfchil  tuflehen  de 
Afbeelding  van  Tavernier  en  Valentyn  kenlyk,  vermits  in  de  eerftgenoerade  de  naam 
van  den  derden  Groten  Mogol  ,  Mlrzz-Styed  of  Mirzab ■  Cbab ,  waarvan  de  Gefhchtlyft 
der  Mogols  geen  gewag  maakt  ,  en  dien  men  nochtans ,  onder  den  rang  dier  Keizers 
ftellen  moet,  [Zie  hier  voren  onze  Noot  (<i)  op  bladz.  326.]  niet  gevonden  wordt. 
Mooglyk  zal  men  ons  tegenwerpen ,  dat  de  zelfde  naam  in  de  Afbeelding  van  Rhoe  mede 
niet  te  vinden  is;  doch  wy  hebben  reden,  te  geloven,  dat  Tavernier  dezelve  gedeeltlyk 
in  de  zyne  nagetekent  heeft,  aangemerkt  de  grote  overeenkomfl  in  de  fpelling  der  namen 
van  beide  de  Afbeeldingen.  Hoe  't  zy,  verzekert  ons  Valentyn ,  die  zelfs  het  Afbeeldfel 
van  Mirzab-Seyd  of  Mirzab-Cbab  geeft ,  dat  hy  verfcheide  andere  Zegels  gezien  heeft ,  op 
alle  welke  een  der  beide  namen  van  dien  Vorft  gevonden  werdt ;  't  geen  gene  verande- 
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Magt  en  Schatten  der  Grote  Mogols* 

Het  vervaarlyk  getal  troepen,  't  geen  die  Vorften  geftadig  in  hunne 
foldy  houden ,  maakt  hen  buiten  kyf  de  geduchtfle  Vorften  van  In- 
dië-(a).     Ten  onrechte  verheelt  men  zich  in  Europa,  dat  hunne  Legers 
min  om  hunne  dapperheid,  dan  om  de  menigte  hunner  Krygslieden  te  vre- 
zen zyn ;  want  het  hun  minfl  aan  moed,  dan  wel  aan  de  krygskunde  en  be- 
kwaamheid tot  het  behandeling  der  wapenen  mangelt.     Verre  zouden  zy 
met  opzicht  tot  de  tucht  en  bekwaamheid  tegens  de  onzen  te  kort  fchieten; 
doch  daarin  zelfs  overtreffen  zy  alle  andere  Indifche  Natiën  y  waarvan  zelfs 
de  meeflen  hun  in  manmoedigheid  niet  evenaren.     Zonder  van  de  Tartaar- 
fche  Verwinnaars  te  fpreken ,  die  als  de  Voorouders  der  Mogols  moeten 
aangemerkt  worden,  is  het  zeker,  dat  Ekbar  en  Aureng-Zeb,  door  de  dap- 
perheid hunner  troepen  ,  de  grenzen  van  hun  Keizerryk  zo  verre  uitge- 
breidt  hebben  ,  en  de  naam  van  den  laatftgenoemden  zo  lange  de  fchrik 
van  het  Ooflen  geweefl  is. 
Drie  Or-       De  gantfche  Krygsmagt  van  dat  grote  Keizerryk  kan  in  drie  Ordens 
dens  der      onderfcheiden  worden;  beflaande  de  eerfle  in  een  Leger,  't  geen  geftadig 
Krygsmagt  0p  de  been  blyft,  door  den  Groten  Mogol  in  zyne  Hoofdftad  onderhouden 
Mogoi."       wordt,  en  't  geen  daaglyks  de  wacht  voor  zyn  paleis  houdt  ;  de  tweede  in 
de  troepen,  welke  in  alle  de  Provinciën  van  het  Ryk  verfpreid  liggen,  en 
de  derde ,  in  de  hulptroepen  ,  die  de  Rajaas ,  Leenhouders  des  Keizers , 
verplicht  zyn  hem  te  leveren, 

Het  Leger,  't  geen  daaglyks^  in  wat  plaats  zich  het  Hof  bevindt,  voor 
de  poorten  van  het  Paleis  gelegert  ligt,  beflaat  ten  minften  uit  vyftig  dui- 
zend mannen  Ruitery,  zonder  een'  vervaarlyke  menigte  Voetknechten  te 
rekenen,  waarmede  Agra  en  Dehli,  de  beide  voornaamfle  verblyfplaatfen 
van  de  Mogols,.  {leeds  vol  zyn.  Ook  gelyken  die  beide  Steden,  wanneer 
zich  de  Keizers  te  veld  begeven  ,  niet  dan  naar  woefle  Legerplaatfen , 
waaruit  een  Heir  getrokken  is.  Alles  volgt  het  Hof,  en  wanneer  men  de 
wyk  der  Banjanen  of  grote  Kooplieden  uitzondert ,  zweemt  het  overige 
naar  een'  ontvolkte  Stad;  want  een'  ongelooflyke  menigte  Verkopers  van 

eet- 
ring,  zegt  hy ,  in  den  perfoon  maakt,  vermits  het  woord  Cbah  in  de  Perfifche  taal 
niets  anders  dan  Koning  betekent.  Dees  is  de  zelfde,  dien  Otter  Cbah-Roub  of Cbarok 
heet  :  een'  naam,  welke  hy,  volgens  Valentyn  ,  voor  zyne  komft  tot  den  Troon  droeg. 
Doch  de  Hr.  Otter  heeft  Mhoun-Cbab,  zyn  Voorganger,  vergeten,  gelyk  ook  Pier-Mo- 
lammed,  zyn  Opvolger,  van  wien  de  Geflachtlyft  der  Mogols  mede  geen  gewag  maakt , 
offchoon  hy  op  alle  de  Zegels  genoemt  wordt;  en  dit  ftondt  ons  te  bewyzen,  om  onze 
berifpende  No:en  der  bladz.  326  en  327  hiervoren  te  billyken. 

(a)  Nadien  van  alle  de  Schryvers  ,  welke  Aantekeningen  wegens  het  Ryk  van  den 
Mogol  verzamelt  hebben,  niemand  van  de  magt  van 't  zelve  beftipter  en  naauwkcuriger 
gefproken  heeft,  dan  de  Schryver  van  de  Inleiding  tot  de  Hijioire  de  l'Jfa,  meent  men 
alhier  enige  plaatfen  van  zyne  Befchryving  te  moeten  gebruiken ,  niet  alleen  met  hem 
te  volgen,  maar  zelfs  'er  by  te  voegen,  't  gunt  men  oordeelen  zal  ter  verryking  van 
zyn  verhaal  te  flrekken. 
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eetwaren,  ofMarktenters,  Vrachtdragers,  Slaven  en  geringe  Kooplieden 
de  Legers  volgen,  om  dezelve  gelyke  dienflen,  als  in  de  Steden,  te  bewy- 
zen.  Doch  al  dat  Krygsvolk,  't  geen  tot  een'  wacht  dient ,  is  niet  op  een 
en  den  zelfden  voet ,  zynde  de  aanzienlykfle  van  alle  de  benden  die  der 
vier  duizend  Slaven  van  den  Keizer ,  door  dien  naam  onderfcheiden ,  om  hun- 
ne onderdanigheid  jegens  zyn  perfoon  te  kennen  te  geven.  Hun  Bevel- 
hebber, de  Daroga  geheten,  is  een  voornaam  Officier ,  dien  men  veeltyds 
't  bevel  der  Legers  toevertrouwt.  Alle  de  Soldaten  dier  aanzienlyklte 
bende  zyn  aan  het  voorhoofd  gemerkt,  en  uit  dezelve  kieflmen  de  Man* 
febdar,  of  Onder  -  Officieren ,  om  hen  trapswyze  tot  den  rang  van  Omrahs 
te  verheffen;  een  titel,  welke  veel  overeenkomfl  met  die  van  onze  Luite- 
nants Generaal  heeft  (a). 

Ook  maken  de  Wachten  of  Gardes  van  de  goude  ,  zilvere  en  yzere 
Knods ,  drie  onderfcheide  Compagnien  uit ,  wier  Soldaten  mede  onderfchei- 
dentlyk  aan  't  voorhoofd  gemerkt  zyn.  Hunne  foldy  is  groter,  en  hun  rang 
'aanzienlyker  naar  de  bergftoffe ,  waarmede  hunne  Knodfen  bekleed  zyn. 
Dat  gantfche  Korps  beflaat  uit  uitgelezen  volk ,  't  geen  zich  door  zyne  dap- 
perheid waardig  gemaakt  heeft,  in  't  zelve  aangenomen  te  worden.  Men 
moet  noodwendig  in  eene  dier  benden  gedient  en  uitgemunt  hebben,  om  tot 
hoge  waardigheden  in  den  Staat  verheven  te  worden.  In  de  Legers  van  den 
Mogol  geeft  de  geboorte  geen  rang  ,  maar  enkel  de  verdiende ;  zulks  zich  de 
zoon  van  een  Omrah  veeltyds  onder  die  der  laagfte  trappen  van  het  Krygs- 
volk geplaatft  vindt.  Ook  erkent  men  zelden  onder  de  Mahometanen  van 
Indië  een  andere  Adel  ,  dan  dien  van  enige  afffcamlingen  van  Mahomet , 
welke  alomme  geacht  zyn,  daar  de  Alcoran  in  acht  genomen  wordt. 

In  't  algemeen  onderhoud  de  Keizer ,  wanneer  het  Hof  te  Dehli  of  te 
Agra  is ,  zelfs  in  tyd  van  vrede  ,  aldaar  naby  de  twee  honderd  duizend 
mannen.  Wanneer  zich  het  Hof  niet  te  Agra  bevindt,  laat  men  'er  ech- 
ter gemeenlyk  een' bezetting  van  vyftien  duizend  Ruiters,  en  dertig  dui- 
zend Voetknechten ,  welken  regel  men  in  de  optelling  der  troepen  van  den 
Mogol  altoos  in  't  oog  houden ,  en  het  Voetvolk  het  dubbel  getal  van  de 
Ruitery  rekenen  moet.  Twee  redenen  verplichten  het,  in  Agra  een  klein 
Leger  op  de  been  te  houden ,  de  eerfle,  dat  men  'er  altoos  den  fchat  van  't 
Ryk  bewaart,  de  twede,  dat  men  'er  geftadig  in  't  harnas  moet  zyn  te- 
gens  de  Boeren  der  omliggende  landftreek  ,  zynde  een  onhandelbaar  en 
krygszuchtiglvolk,  dat  federt  de  overwinning  van  Indoftan  nooit  ten  vollen 
t'onder  gebragt  is. 

Het  Hof  houdt  ook  fomtyds  zyn  verblyf  te  Lahor;  doch  wanneer  het 
zich  elders  bevindt,  onderhoudt  het  aldaar  fteeds  twaalf  duiz*end  mannen 
Ruitery,  en  dubbel  zo  veel  Voetvolk  in  bezetting.  In  de  Provincie  Asmire 
betaalt  hetbeflendig  zes  duizend  Ruiters,,  het  Voetvolk  naar  gelang;  tien 
duizend  in  die  van  Guzuratte ;  zeven  duizend  in  die  van  Malway;  zeven 
duizend  in  die  van  Patauo  ,  en  zesduizend  in  die  van  Multan.  Het  Leger, 
't  geen  de  Provincie  Kaboul  voor  den  inval  van  Nadir- Chah  verdedigde, 

was 

(a)  Zie  hier  voren  in  't  Verhaal  van  Bernier,  bladz.  195.  en  volgende,  een'  merkwaar 
dige  befchryving  van  een'  Mogolfche  Legerplaats. 
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was  fleeds  talryk  genoeg,  om  de  Perfianen  aan  den  kant  vaa  Kandahar  te 
fluiten.  Het  beftondt  gemeenlyk  uit  zellig  duizend  Ruiters,  die  de  Koning 
van  Perfië  meer  door  lift  dan  geweld  verdreef.  Agt  duizend  telt  men  'er  in 
de  Provincie  Decan;  zeven  duizend  in  die  van  Barar;  zes  duizend  in  die  van 
Brampour;  vyf  duizend  in  die  van  Baglana  ;  vier  duizend  in  die  van  Ragi- 
Mabol,  en  zes  duizend  in  die  van  Naudee.  „  Sedert  de  overwinningen  van 
„  Aureng-Zeb  hebben  de  Provinciën  Bengalen,  Ugen,  Vifapour  en  Golkon- 
„  da  veel  flerker  bezettingen  ".  Bengale,  't  geen  aan  den  eenen  kant  aan 
een  gedeelte  van  Indië,  aan  gene  zyde  de  Ganges,en  aan  den  anderen  kant 
aan  het  Koningryk  Arrakan  en  de  Stad  Chatigam  grenft,  heeft  terzyner 
verdediging  een  grooter  getal  Krygslieden  nodig;  waarom 'er  men  beftendig 
een  Leger  van  veertig  duizend  Ruiters  onderhoudt.  Ugen ,  offdioon  die- 
per in  de  Landen  van  het  Keizerryk  gelegen,  bevindt  zich  omringd  met  de 
Landen  der  magtigfte  Rajaas ,  en  heeft  nooit  minder  dan  vyftien  duizend 
Ruiters  in  zyne  bezettingen.  Het  Leger  of  de  bezetting  van  Vifapour  is  zel- 
den minder  dan  dat  van  Ugen.  Dat  van  het  Koningryk  Golkonda,  alwaar 
men  de  Diamantmynen  vindt,  is  van  twintig  duizend  Ruiters ,  en  dat  van 
Carnate  byna  even  fterk,  om  een*  menigte  kleine  Koningen,  welke  in  hun- 
ne eige  Staten  niets  meer  dan  Pachters  of  Ontfangers  van  den  Mogol  zyn, 
in  onderdanigheid  te  houden. 

Ofschoon  dat  groot  getal  Krygslieden  en  Officieren ,  die  enkel  van  de  fol- 
dy  van  den  Vorft  leven ,  de  ruft  van  den  Staat  verzekeren  kan ,  dient  het  fom- 
tyds  om  dezelve  te  vernietigen.  Zo  lange  de  Souverein  gezags  genoeg  over  de 
Onderkoningen  en  de  troepen  behoudt,  om  gene  trouwloosheid  van  hun  te 
vrezen  te  hebben ,  zyn  de  opftanden  onmooglyk;  doch  zodra  de  Prinfen  van 
den  bloede  tegens  het  Hof  opftaan,  vinden  zy  veeltyds  in  de  troepen  van 
hunnen  Souverein  magtige  hulpbenden,  om  hem  te  beoorlogen.  Dusver- 
hefte  zich  Aureng-Zeb  op  den  Troon,  en  de  behendigheid,  waarmede  hy 
de  genegenheid  van  de  Stadhouderen  der  Provinciën  wilt  te  winnen,  deedt 
alle  de  Krygsmagt,  welke  Scha-Jehan,  zyn  vader,  ter  zyner  verdediging  op 
de  been  hadt,  tot  zyne  party  overkomen.  Echter  heeft  die  form  van  Re- 
gering vele  voordeden,  onder  welke  men  tellen  kan,  dat  de  Keizers  eige- 
naars van  alle  de  Landen  van  't  Ryk  zynde,  een  goed  getal  der  Onderdanen 
van 't  zelve  uit  derzelver  inkomlten  beflaan.  De  hulpbenden,  die  de  Ra- 
jaas verplicht  zyn  te  leveren,  vermeerderen  niet  weinig  de  Krygsmagt  van 
Indoftan;  doch  zy  worden  gemeenlyk  niet  dan  in  oorlogen  en  minder  uit 
noodzaaklykheid  dan  ter  betoning  van  grootheid  gebruikt  (a). 

Zo 

(a)  Men  moet  zich  herinneren ,  dat  alle  de  gemelde  troepen  beftendig  op  de  been  ge- 
houden worden;  want  in  buitengemene  noodzaaklykheden  levert  iedere  Provincie  een  veel 
groter  getal.  Mandelflo  verzekert,  dat  de  Provincie  Gazuratte  alleen  negentig  duizend  man- 
nen Ruitery  leveren  kan ,  die  van  Orixa  tagtig  duizend  en  die  van  Debli  honderd  vyftig  dui- 
zend, l.üeel,  bladz..  123.  Al  die  Ruitery,  zegt  de  zelfde  Schryver-,  is  in  verfcheide  Regi- 
menten verdeelt,  waarvan  enigen  van  twaalf  of  vyftien  duizend  paarden  zyn  ,en  niet  dan 
aan  de  zonen  des  Keizers  en  de  eerfte  Heren  van  het  Ryk  gegeven  worden.  De  anderen  zyn 
van  twee ,  drie  of  vier  duizend  paarden ,  en  de  waardigheid  van  die  dezelve  gebieden 
evenredig  met  het  getal.  Mandelflo  geeft  een  merkwaardig  bericht  der  fterkte  van  het 
Leger,  't  geen  Cba-Cborom  oïCoronne,  toen  de  Groot  Mogol ,  in  den  jare  1630  in  den  oor- 
log tegens  Cban-Cbanm  optoog,  geboodt.  't  Zelve  beftondt  uit  honderdvier  en  veertig  duf- 

zend 
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Zo  geduchte  Heiren,  door  alle  de  gedeeltens  van  het  Ryk  vërfpreid,  ma- 
ken doorgaans  de  grenzen  veilig,  en  onderhouden  de  ruft  in  't  hartvanden 
Staat.     Geen  klein  Vlek  vindt  men,  alwaar  niet  twee  duizend  Ruiters  en 

vier 

2end  (1)  mannen  Ruitery,  in  vier  Korpfen  verdeeld,  zonder  de  oliphancen ,  kametlen, 
muilezels  en  tochtpaarden  te  rekenen. 

Het  eerfte  Korps  werdt  geboden  door  Cba-AftKban,  zoon  van  Afapb-Kban ,  en  beftondt 
uit  dertien  Regimenten,  naamlyk  dat  [van  zyn  vader,  welke  Ruiters  alle  Rasbouts  wa- 
ren, fterk  5000  paarden;  dat]  van  Schaaft  Kban,  fterk  50005  van  Sadoc-Kban,  3000;  vati 
MirzaYed  Madaffer,  3000;  van  Giafer-Kban,  2500;  van  Godia-Saber,  2000;  van  'Se-U- 
Joffer,  2100;  van  Jaf 'ter- Kban,  1000;  van  Mabmud-Kban ,  1000;  van  Alawerdi-Kban ,  2000; 
van  Safdel-KbanBadari,  700;  van  Mirfa-Seer-Seïd ,  500;  van  Baaker-Kban  ,  500.  '  By  't 
zelve  was  een  Korps  Manfebdars ,  in  verfcheide  vrye  Compagnien  verdeeld  ten  getale  van, 
4600:  makende  dus  in  't  geheel  twee  en  dertig  duizend  negen  honderd  Ruiters  (2). 

Het  twede  Korps,  onder  't  bevel  van  EradetKban,  beftondt  mede  uit  dertien  Regi- 
menten ,  naamlyk  dat  van  Eradet  Kban,  fterk  4000;  van  Rou-Douda  ,  1000;  van  Dor- 
kadas,  1200;  van  Kerous ,  1200  ;  van  RamTchau  Harrau,  1200 ;  van  MuftafaKban,  1000; 
van  JakoutKban,  2000;  van  Kilhfy,  3000,-  van  Sidi-Fakir,  1000;  van  Ecka  Berkendas', 
1000;  van  JogiRasgi,  7000;  van  Teluck-Tcbaud ,  400;  en  van  Jakoet  Beg,  400,  Twee 
andere  Heren  geboden  ieder  300  Ruiters  en  Aganour ,  Cbabotieckan,  Babou-Kban ,' SeU  Ka. 
mei,  Sidi-Adi  en  Sadead-Kban ,  ieder  vyf  honderd,  makende  te  zamen3óoo  en  't  gantfche 
Korps  agt  en  twintig  duizend  Ruiters. 

Het  derde  Korps ,  door  Raja  Gedjing  geboden  ,  beftondt  uit  de  volgende  twaalf  Regi. 
menten,  naamlyk  van  Raja  Gedfing,  -fterk  3000;  van  Raja  Bideldas ,  3000;  van  Oderam 
3000;  van  RajaBiemfor,  2000;  van  Madozing,  icoo:  van  Raja-Ros  AJJbu,  ïoöo;  van 
Badouria  Raja-Bboozo ,  1000;  van  Raja  Krijlenjing ,  1000;  van  RajaSour,  1000;  van  Raja- 
Cbeterfing,  500;  van  Wanroup ,  500;  en  van  Raja-Odafing,  5000.  Verfcheide  mindere  Ra- 
jaas  geboden  enige  andere  troepen,  die  in  getal  4500  Ruiters  bedroegen;  makende  dus 
dat  Korps  in 't  geheel  zes  en  twintig  duizend  vyf  honderd  Ruiters. 

Het  vierde  Korps,  't  geen  tot  zekerheid  van  den  perfoon  des  Keizers  by  dien  Vorftte 
Brampour  bleef,  beftondt  uit  drie  en  twintig  Regimenten,  naamlyk  dat  van  Hadys  en 
Berken  Dajje,  fterk  15000;  van  AJapb  Kan,  5000;  van  Rauratti,  4000;  van  FajirKban, 
3000;  van  Mabot-Kban,  3000;  van  Godia-Abaul  HoJJ'en,  3000;  van  A/tei-Kban ,  2000;  van 
Serdar-Kban,  2000:  van  Raja  Jefflng,  2000;  van  Feddey-Kban,  2000;  vanjeffer,  ióco; 
van  Mockly  Kban,  icoo;  van  Üerif  Kban ,  1000;  vaa  Seël-Allem ,  1000;  van  Amiral ,  1000* 
van  Raja  Ramdas,  1000;  van  Torck  TaesKban,  1000;  van  Mirjemla,  1000;  van  Mirfa- 
Abdulac,  500;  van  Mibmud  Kban ,  500;  van  Mirfa- Maant-Cber ,  500;  van  GbawaasKban 
1000,  en  van  Moried  Kban  ;  1000.  Verfcheide  Omrahs  geboden  onderfcheide  Compagnien,* 
die  te  zamen  10000,  en  dus  dat  gantfche  Korps  twee  en  zeftig  duizend  vyf  honderd  RuU 
ters  uitmaakte;  welk  getal,  gevoegd  by  dat  der  drie  andere  Korpfen,  honderd  negen  en- 
veertig  duizend  negen  honderd  mannen  Ruitery  bedroeg. 

NB.  Het  Leger  van  Mohammed  Moazem-Badur  Cbab  (of  Cbab  Alem)  den  oudften  der  zo» 
nen  van  Aureng  Zeb  was  veel  talryker,  gevende  Valentyn  daarvan  een'  lyft,  waarvan 
wy  enkel  't  gantfche  getal  melden  zullen,  't  geen  in  195000  mannen  Voetvolken  170000 
mannen  Ruitery  beftondt,  op  foldy  van  dien  Prins,  daaronder  niet  begrepen  4414  man- 
nen met  hunne  paarden  ,  door  verfcheide  Rajaas  aangebragt;  beha! ven  een'  grote  menig- 
te gefchut,  waarvan  't  getal  niet  genoemt  is,  60  oliphancen,  1500  kameelen  en  3000 
offen.  Dat  Leger  floeg  tegens  dat  van  AzemCbab,  't  geen  mede  zeer  talryk  moet  ge- 
weeft  zyn. 

Doch  het  geduchtfte,  't  geen  de  Mogols  ooit  op  de  been  hebben  konnen  brengen,  13 
dat,  't  welk  ThamasKouli-Khan  geflagen  heeft,  vermits  het,  volgens 't  verhaal  van  een 
Jefuitfchen  Zendeling  (3;  „  uit  400  duizend  Ruiters,  400  duizend  Muskettiers,3oodui. 

„  zend 

(1)  Honderd  negen  en  veertig  duizend  negen  honderd,  als  by  de  opftelling  blykt,  waarin  vyf  du  zend 
Rasbours  ovcigeflagen  waren. 

(l)  In  den  Parylchen  Druk  hadt  men  de  5000  Rasbouts  vergeten  ,  tweemaal  300  in  plaats  v.tn  5000  en 
eens  200  in  plaats  van  2000  gezet ,  't  geen  in  4e  lyft  een  gemis  van  ecu  Regimenten  ïzzco  Ruiters  te  weeë 
bragt.  °  • 

(3)  Uttut  (Xf.  Ree.  XXV.,  bladz.  407. 
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vier' duizend  mannen  Voetvolk  in  bezetting  liggen.  Dezen  zyn  verspieders 
van  het  Hof,  welke  't  zelve  kennifle  geven  moeten  van  al  't  geen  onder  hun 
oog  omgaat,  gelyk  dan  ook  naar  hunne  berichten  de  meefte  beveelen,  die 
naar  de  Provinciën  gezonden  worden ,  opgeftelt  zyn. 

Het  beledigend  geweer  der  Mogolfche  Ruiters  beftaat  in  een'  boog , 
een'  koker,  met  veertig  of  vyftig  pylen  beladen;  een'  werpfpies  of  zagaai, 
die  zy  zeer  behendig  weten  te  werpen ;  een  fabel  aan  de  eene  en  een  dolk 
aan  de  andere  zyde;  en  hun  verdedigend  geweer  in  een  fchild  of  foort  van 
kleinen  beukelaar,  welke  hun  altoos  aan  den  hals  hangt.  Doch  zy  hebben 
geen  fchietgeweer. 

Het  Voetvolk  bedient  zich  met  een'  redelyke  bekwaamheid  van  musket- 
ten. Die  geen  fchietgeweer  hebben,  dragen  pyl  en  boog,  een'  piek  van 
tien  of  twaalf  voeten ,  welke  zy  in  't  begin  van  het  gevecht  gebruiken.  An- 
deren zyn  met  malienkolders  gewapend ,  die  hun  tot  aan  de  knien  reiken ; 
doch  zeer  weinigen  bedienen  zich  vanftormhoeden,  vermits  in  dat  warme 
Land  niets  ongemaklyker  zoude  zyn.  Voor  'c  overige  hebben  de  Mogol- 
lers  geen  Kr\gsorder,  wetende  geen  onderfcheid  tuüchen  de  voorhoede, 
den  middeltocht  of  achterhoede.  Ook  hebben  zy  noch  fpitze  noch  gelede- 
ren, en  hunne  gevechten  gefchieden  met  veel  wanorde.  Vermits  hun  Tuig- 
huizen  ontbreken,  is  ieder  Bevelhebber  van  een'  bende  gehouden ,  zyne Sol- 
daten geweer  te  leveren.  Van  daar  komt  een  mengelmoes  van  allerlei  wape- 
nen ,  welke  in  iedere  bende  veekyds  verfchillende  zyn.  Die  wanorde  hadt 
Aureng-Zeb  getracht  te  hervormen. 

Doch  het  byzonder  Tuighuis  des  Keizers  is  ongemeen  prachtig.  Zyne 
werpfpiefTen ,  pylkokers  en  vooral  zyne  fabels,  zyn  'erin  de  fraaifte  order 
gefchikt.  Alles  fchittert  'er  van  edele  gefleentens,  en  hy  neemt  vermaak, 
zelf  zyne  wapenen  namen  te  geven.  Dus  heet  een  zyner  fabels  Alam-Guir> 
dat  is  de  Verwinnaar  der  Aarde ,  en  een  andere  Fatel-Alan ,  dat  is  de  Verwin- 
naar  der  Wereld.  Alle  Vrydagen  verricht  de  Groot  Mogol  zyn  gebed  in 
zyn  Tuighnis,  „  om  God  te  fmeken,  dat  hy  met  zyne  fabels  verwinningen 
„  behalen  kan ,  en  den  naam  des  Here  by  zyne  vyanden  doen  eerbieden." 

Zy- 


„  zend  Soldaten  met  pieken,  pyl  en  boog  en  werpfpiefen  gewapend,-  10  duizend  ftuk- 
„  ken  kanon,  30  duizend  kameelen  en  twee  duizend  ten  kryg  gewapende  oliphanten  be. 
„  ftondt.  De  Legerplaats  v/as  met  goede  verfchanffingen  van  zes  mylen  verre  op  de 
„  zwakfte  plaatfen  gedekt." 

Men  behoeft  zich  over  dat  groot  getal  Voetvolk  en  Ruitery  niet  te  verwonderen;  want 
de  Groot  Mogol,  wanneer  hy  wil,  een  veel  geduchter  Leger  te  veld  kan  brengen,  ver- 
mits  by  de  lyft  van 't  geen'  iedere  Provincie  leveren  moet, die  van  UdeJJa  verplicht  is  500 
duizend,  Canduana  500  duizend,  Delli  400  duizend,  Cabul  360  duizend,  Bengalen  240 
duizend,  Gour  20c  duizend,  Gualeer  180  duizend,  Narvar  160  duizend,  Siba  140  duizend, 
Colkonda  120  duizend,  Jeixial  120  duizend,  Agra  90  duizend,  Sambel  90  duizend,  Jenga- 
pour  80  duizend^  Labor  72  duizend,  Guzuratte  60  duizend,  JVagrakut  60  duizend  ,  Jejjel- 
mer  Co  duizend,  Decan  48  duizend,  Malva  42  duizend,  Pattana  42  duizend,  Berar  42 
duizend,  Vtfapour  40  duizend,  Kakares  40  duizend,  Pitan  40  duizend,  Afmere  36  dui- 
zend, Multan  36  duizend,  Brampour  36  duizend,  Bando  36  duizend,  Attok  30  duizend, 
Bankisb  30  duizend,  Pengab  30  duizend,  Tatta  24  duizend,  Buckar  24  duizend, Kasbmir 
24  duizend,  Kandisb  24  duizend  en  Bakour  24  duizend  mannen,  half  Voetvolk  en  half 
Ruitery  te  leveren,  't  geen  twee  mittioenen  veertig  duizend  Voetknechten  en  een  gelyk 
getal  Ruiters  uitmaakt.    Zie  Falentyn  in  zyn  IV.  Deel ,  II.  Stuk,  bladz,  270. 
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Zyne  Stallen  zyn  overeenkomftig  met  zyne  Krygsmagt,  en  vol  van  een' 
ongelooflyke  menigte  paarden  en  oliphanten,  waarvan  echter  flechts  twin- 
tig oF  dertig  voor  den  dienfl:  van  zyn  perfoon  uitgekozen  en  de  overigen  ter 
betoning  van  pracht  of  tot  gefchenken  gebruikt  worden ;  zynde  het  gebruik 
der  Groot  Mogols,  aan  de  zulken,  van  welke  zy  den  geringflen  dienfl:  onc- 
fangen  hebben ,  een  kleed  en  een  paard  te  fchenken.  Alle  die  paarden 
doet  men  uitPerfië,  Arabië  en  vooral  uit  Tartarye  komen,  vermits  alle  dié 
in  Indië  gefokt  worden,  fleeg,  fchichtig,  zwak  van  fpieren  en  magtloos 
zyn.  Jaarlyks  komen  meer  dan  honderd  duizend  van  Balk ,  Bockara  en 
Daboul;  een  groot  voordeel  voor  de  tollen  van  't  Ryk,  die  vyf  en  twintig; 
ten  honderd  van  hunne  waardy  doen  betalen.  De  bellen  worden  voor  den 
Vorfl:  afgezondert,  en  de  overigen  aan  de  zulken  verkocht,  wier  bediening 
medebrengt ,  de  Ruitery  paarden  te  leveren.  In  verfcheide  Verhalen  heeft 
men  reeds  doen  opmerken,  dat  hun  voeder  in  Indië  gantfeh  verfchillende 
van  dat  in  Europa  is,  vermits  men  in  een  zo  warm  Land  fchaarfch  enig  gras 
dan  langs  den  oever  der  Rivieren  vindt.  Dat  gebrek  vervult  men  met  be- 
reide brokken. 

De  oliphanten  dienen  teffens,  om  de  Krygsmagt  van  den  Mogolfchen    zyneoif- 
Keizer  te  vermeerderen ,  en  tot  een  der  voornaamfle  fieraden  van  zyn  Paleis,  pbantcu. 
Hy  onderhoudt 'er  vyf  honderd,  om  door  hem  bereden  te  worden,  onder 
grote  lootfen,  daar  toe  by zonder  gebouwd,  en  geeft  zelf  hun  grootfche  na- 
men ,  overeenkomftig  de  natuurlyke  eigenfehappen  dier  grote  dieren  (a). 
Hunne  tuigen  zyn  zo  prachtig,  dat  men  van  verwondering  daarover  ver- 
rukt wordt.     Die,  welken  de  Keizer  befteigt,  draagt  een  Troon,  fchitte- 
rende  van  goud  en  edele  gefteentens.  De  anderen  zyn  met  goude  en  zilvere 
bladen  behangen,  en  hunne  dekkleden  met  goud  geborduurd  en  met  goude 
kampanen  en  franjes  verfierd.    De  oliphant  van  den  Troon,  die  Aureng- 
Gasy  dat  is  Kapitein  der  Oliphant  en  heet,  heeft  altoos  een  talryken  trein  tot 
zyn  gevolg;  wordende  door  keteltrommen,  trompetten  en  banieren  voor- 
gegaan.    Tot  zyn  onderhond  geniet  hy  een'  driedubbele  foldy.     Daarenbo- 
ven onderhoudt  het  Hof  tien  mannen  voor  den  dienfl  van  iederen  oliphant, 
naamlyk  twee,  die  hem  leren,  leiden  en  beflieren;  twee,  die  hem  zyne  ke- 
tenen aanhangen;  twee,  die  hem  zyn  wyn  en  het  water,  waarmede  men 
hem  drenkt,  aanbrengen;  twee,  die  de  fpeer  voor  hem  dragen  en  het  volk 
doen  terug  wy ken;  twee,  die  konflvuurwerken  voor  zyne  ogen  aanfteken, 
om  hem  aan  dat  gezicht  te  gewennen;  een,  die  hem  zyn  draagzetel afneem, 
om  een  anderen  te  geven ,  en  eindelyk  een ,  om  de  vliegen ,  die  hem  kwel- 
len ,  te  verdryven  en  hem  te  verkoelen ,  door  hem  van  tyd  tot  tyd  water 

over 

(a)  Hoedanig  zyn  Memunebabareck ,  betekenende  den  fiatig  tredendeni  Del-Singar ,  dat  is» 
febrik  der  Hciren,  &c.  De  Paarden  dragen  mede  byzondere  namen.  Hawkins  telde  en- 
kel drie  honderd  Oliphanten  ,  dienende  om  door  den  Keizer  bereden  te  worden ;  doch 
fpreekt  van  een'  groot  getal  anderen,  welke  Terri  op  veertien  duizend  begroot,  en  die 
in  de  Huizen  der  Groten  onderhouden  worden  ,  waartoe  de  Keizer  hun  enig  geld  toe- 
legt; doch 't  geen  tot  de  korten  van  hun  onderhoud  niet  toereikende  is,  nadien  zy 
's  daags  voor  ontrent  tien  ryksdalers  aan  fuiker ,  boter,  graan  en  fuikerriet  eten  ;  ook 
fpaart  men  niets,  om  hen  wel  te  onderhouden  ;  want  indien  een  van  dezelve  ongedaan 
uitziet,  loopt  hy,  in  wiens  bewaring  hy  vertrouwt  is,  gevaar,  zyn  leyen  te  verliezen. 
Hawkins,  bladz.  2.  Ttrri ,  blaJz.  1.5. 
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over  het  lïghaamte  gieten.  Die  oliphanten  van  het  Paleis  zyh  zo  'wél  tot  de 
jagc  als  den  ftryd  afgerecht,  gewennende  men  hen  aan  de  flagting ,  door  hen 
leeuwen  en  tygers  te  dben;a'an  taften.  Hunne  fraaifte  Krygsoefening  is  die 
van  de  poorten  der  Steden  in  te  {laan. 

Hét  gefchut  van  den  Keizer  is  talryk,  en  de  meeft'e  ftukkeh,  welke  hy  in 
zyne  Legers  gebruikt ,  zyn  ouder  <3an  men  'er  in  Europa  vindt.  Ontwyfel» 
baar  is  het,  dat  het  kanon  en  buskruit  lange  voor  den  tyd  der  verwinningen 
van  Timur-Bég  in  Indië  bekend  geweeftzyn.  Volgen» een' overlevering 
daar  te  lande,  hadden  de  Chineefchen,  toen  zy  meeifters  vanDehli  waren, 
aldaar  gefchut  gegoten.  Onder  de  Keizers  voor  Aureng-Zeb  waren  byna 
alle  de  Kanonniers  van  't  Keizerryk  Europeè'rs  ;  doch  die  Vorft  heeft  uit 
een  Godsdienftsy ver  niet  dan  Mahometanen  in  zyn  dienft  genomen.  Sedert 
vindt  men  aan  dat  Hof  naauwlyks  andere  Franguis  dan  Geneesheren  of  Goud- 
fmeden ;  hebbende  men  'er  niet  dan  te  wel  geleert,  onze  Kanonniers  en  byna 
alle  onze  Konftenaars  te  konnen  mifïên. 

Een  zo  magtig  Hof  moet  overeenkomftig  zynen  luifter  grote  inkomften 
bezitten,  om  zyne  koften  goed  te  maken.  Doch  wat  begrip  men  zich  ook 
uit  de  optelling  van  zo  vele  Koningryken,  wier  Landeryen  alle  onder  den 
Mogol  behoren,  daarvan  kan  hebben  gevormt ,  beftaat  de  voornaamfte  ryk- 
dom  van  dien  Keizer  geénzins  in  de  voortbrengfelen  der  landeryen ;  want 
men  in  Indië  gantfche  Landftreken  vindt,  die  onbebouwbaar  zyn ,  en  ande- 
ren, wier  grond  vruchtbaar  wezen  zoude,  doch  die  door  de  Opgezetenen 
veronachtzaamt  wordt.  In  Indoftan  legt  men  niet  toe,  nut  van  zyn  eigeland 
te  trekken.  Dit  volgt  natuurlyker  wyze  uit  de  oppermagtige regering,  door 
de  Mögols  by  hunne  verwinningen  ingevoerd.  De  Schry ver  Ekbar  zulks 
willende  herftellèn ,  en  enige  hervormingen  in  zyne  inkomften  maken ,  hieldt 
op  met  de  Onderkoningen  en  Stedehouders  in  geld  te  betalen;  maar  gaf  hun 
enige  landeryen  in  hunne  Provinciën,  om  dezelve  voor  zich  te  doen  bebou- 
en  vergde  van  hun  voor  de  overige  landeryen  een'  zekere  fomme  naar 
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mate  hunne  Provinciën  vruchtbaar  waren.  Die  Stadhouders,  welke  federt 
zo  veel  als  Pachters  van  't  Keizerryk  zyn,  verpachten  aan  hunnen  kant  die 
zelfde  landeryen  aan  Onder-Beampten.  ÖndertuiTchen  valt  het  bezwaarlyk  , 
op  't  platte  land  arbeiders  te  vinden,  die  zich  met  den  akkerbouw  belaften 
willen  ,  fteeds  zonder  win  ft  en  enkel  voor  den  koft;  zulks  men  de  Boeren 
met  geweld  aan  dien  arbeid  ftellen  moet.  Hierdoor  ftaan  zy  veeltyds  op,  of 
vluchten  naar  de  Landen  der  Indifche  Rajaas,  welke  hun  enigzins  zagter  be- 
handelen y  weshalven  die  geftrenge  handelwyzen  de  Landen  van  den  Mogol 
allengs  van  volk  ontbloten  ën  onbebouwd  doen  blyven. 

Doch  het  goud  en  zilver,  't  geen  de  Koophandel  in  't  Ryk  brengt,  ver- 
vult grootlyks  dat  gebrek  van  den  landbouw,,  en  vermeerdert  onophoudlyk 
de  fchatten  van  den  Mogol.  Volgens  Bernier,  die  geacht  wordt  niet  voor 
vergrotingen  te  zyn ,  waaraan  zich  de  meefte  Schry  vers  fchuldig  maken ,  is 
Indoftan  als  de  grondloze  kolk  van  alle  de  fchatten,  welke  uit  America  naar 
de  overige  Ge  wellen  der  Wereld  gevoert  worden.  Al  het  zilver  van  Mexi- 
co, zegt  hy  ,  en  al  het  goud  van  Peru ,  geraken  eindelyk,  na  enigen  tyd 
doorEuropaomgelopen  te  hebben,  in  't  Ryk  van  den  Groten  Mogol  en  komen 
nooit  weder  daaruit.    Men  weet,  vaart  hy  vóórt, 'dat  een  gedeelte  dier 
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fchatten  naar  Turkye  gevoert  wordt  voor  de  Koopwaren,  welke  men  van 
daar  trekt ;  waarna  zy  uit  Turkye  over  Smirna  naar  Perfië  geraken,  ter  beta- 
ling van  de  zyde,  die  men  uit  dat  Ryk  haalt,  en  uit  Perfië  door  den  Koop- 
handel van  Mocka ,  Bab-el-Mandel,  Bafïbra  en  Bander-AbaiTi  naar  Indoftan. 
Daarenboven  komen  'er  met  de  Schepen  der  Maatfchappyen  van  Koophan- 
del lynrecht  uit  Europa  naar  Indië.  Byna  al  het  zilver,  'tgeen  de  Hollan- 
ders uit  Japan  trekken ,  blyft  in  de  Landen  van  den  Groten  Mogol,  vinden- 
de men  zyn  voordeel ,  in  zyn  geld  aldaar  aan  Koopwaren  te  befteden.  Wel 
is  waar,  dat  Indoftan  iets  uit  Europa  en  uit  de  andere  Geweften  van  Afia 
trekt,  brengende  men  'er  koper,  't  geen  uit  Japan  komt;  loot  en  lakenen 
uit  Engeland;  muskaatnoten,  kaneel  en  oliphanten  uit  Ceylon;  paarden  uit 
Arabië,  Perfië  en  Tartarye  enz. :  doch  de  meefte  Kooplieden  betalen  in  goe- 
deren ,  waarmede  in  Indië  de  Schepen  geladen  worden ,  die  de  gemelde  wa- 
ren hebben  aangebragt.  Dus  vindt  het  grootfle  gedeelte  van  't  goud  en  zil- 
ver der  Wereld  duizend  wegen  ,  om  in  Indoftan  te  komen  ,  en  byna  ge- 
nen ,  om  'er  weder  uit  te  geraken  (a). 

Bernier  voegt  'er  een'  zonderlinge  aanmerking  by.  Niettegenftaandc 
die  byna  oneindige  menigte  goud  en  zilver,  welke  in  het  Ryk  van  den  Mo- 
gol komt  en  'er  niet  weder  uitgeraakt,  is  het  te  verwonderen,  zegt  hy,  dat 
men  'er  in  handen  der  particulieren  niet  meer  dan  elders  vindt.  Men  kan 
niet  weêrfpreken,  dat  het  goud  en  zilver,  waarmede  men  'er  de  lywaten  en 
lakenen beftikt,  het  bearbeid  goud  en  zilver,  en  vooral  de  vergultfels,een 
groot  gedeelte  verflindt;  doch  die  reden  voldoet  alleen  niet,  zynde  het  raer- 
de  een  waarheid ,  dat  de  Indiërs  bygelovige  gevoelens  voeden,  die  hen  aan- 
dryven,  hun  geld  te  begraven,  en  de  door  hen  vergaderde fchatten  te  ver- 
bergen. Hierdoor  keert  een  gedeelte  der  koftbaarfte  bergftoffen  in  Indo- 
ftan weder  in  den  fchoot  der  Aarde,  waaruit  zy  in  America  getrokken  zyn. 
Maar  't  geen  het  meeft  de  vermindering  dier  ftoffen  in  't  Ryk  van  den  Mo- 
gol fchynt  te  weeg  te  brengen,  is  het  gewoon  gedrag  van  dat  Hof.  De 
Keizers  verzamelen  grote  fchatten ,  en  offchoon  men  enkel  Cha- Jehan  van 
een'  wrekzuchtige  gierigheid  befchuldigt  heefc,  zyn  zy  alle  genegen  in  on- 
deraardfchc  kluizen  een  overvloed  van  goud  en  zilver  te  bewaren,  't  geen 
zy  voor  verderflyk  in  handen  van  't  gemeen  achten,  wanneer  het  by 't  zelve 
in  overmate  zoude  zyn.  Mitsdien  ftort  al  het  geld,  't  geen  door  den  Koop- 
handel in  Indië  gebragt  wordt,  in  de  fchatkelders  van  den  Mogol  als  in  zyn 
laatfte  verblyfpiaats ;  wordende  al  't  geen,  na  't  betalen  der  onkoften  van 
het  Ryk  overig  blyft,  zelden  dan  in  den  dringendften  nood  van  den  Staat 
'er  uit  gehaalt,  en  moet  men  zich  geenzins  verbeelden,  datNadir-Chahden 
Groten  Mogol  arm  gemaakt  hadt,  toen  hy ,  volgens  't  verhaal  van  den  Hr. 
Otter,  meer  dan  zeventien  honderd  millioenen  uit  zyne  Staten  hadt  weg- 
geligt. 

De  Schryver,  welken  wy  fteeds  in  dit  artikel  volgen,  geeft  een'lyftder 
inkomften  van  dien  Vorft,  zodanig  dezelve  in 't  jaar  1667  waren,  getrok- 
ken uit  deStaatspapieren  van  dat  Keizerryk.  Dezelve  is  te  merkwaardig, 
om  niet  geplaatft  te  worden.    Doch  men  behoort  zich  te  herinneren,  dat 

een' 

(«)  Brief  van  den  Hr.  Bernier  aan  den  Hr.  Colbert ,  in  bet  II.  Deel  zyner  Memtiret. 
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Beschht-  een'  kiurour  honderd  leuks,  een'  leuk  honderd  duizend  roepiën  en  een' roe- 

ting  van    pie,  volgens  de  rekening  van  den  Hr.  Otter,  ontrent  vyf  en  veertig  Fran- 

iNDosTAN.  ^g  ftujvers  maakt;  alsmede  dat  alle  de  Koningry ken ,  waaruit  het  Keizer- 

ryk  beflaat,  in  Sarkars,  't  geen  Provinciën  betekent,  en  deSarkars  in  Par- 

ganars,  't  geen  byzondere  Stadhouderfchappen  zyn,  verdeelt  worden  (a). 

Het  Koningryk  Dehli  heeft  onder  zyn  Stadhouderfchap  agt  Sarkars  en 
twee  honderd  twintig  Parganas,  die  een'  kiurour,  vyf  en  twintig  leuks  en 
vyftig  duizend  roepiën  geven. 

Het  Koningryk  Agra  rekent  in  zyn  omtrek  veertig  Sarkars  en  twee  hon- 
derd agt  en  zeventig  Parganas,  die  twee  kiurours,  twee  en  twintig  leuks  en 
drie  duizend  vyf  honderd  vyftig  roepiën  geven. 

Het  Koningryk  Lahor  heeft  vyf  Sarkars  en  drie  honderd  tien  Parganas, 
die  twee  kiurours ,  drie  en  dertig  leuks  en  vyf  duizend  roepiën  geven. 

Het  Koningryk  Asmire  betaalt  in  zyne  Sarkars  en  Parganas  twee  kiurours, 
drie  en  dertig  leuks  en  vyf  en  negentig  duizend  roepiën. 

Malway,  bevattende  elf  Sarkars  en  twee  honderd  vyftig  kleine  Parga- 
nas, geeft  enkel  negen  en  negentig  leuks,  zes  duizend  twee  honderd  vyftig 
roepiën. 

Van  Bear,  't  geen  agt  Sarkars  en  tweehonderd  vyf  en  veertig  kleinePar- 
ganas  bevat,  trekt  de  Keizer  een'  kiurour,  een  en  twintig  leuks  en  vyftig 
duizend  roepiën. 

Multan,  't  geen  in  veertien  Sarkars  en  zes  en  negentig  Parganas  ver- 
deeld is,  brengt  den  Keizer  Hechts  vyftig  leuks  en  vyf  en  twintigduizend 
roepiën  op» 

Kaboul,  in  vyf  en  dertig  Parganas  verdeeld,  geeft  twee  en  dertig  leuks 
en  zeven  duizend  twee  honderd  vyftig  roepiën. 

Tata  betaalt  zeflig  leuks  en  twee  duizend  roepiën.  [Tata  geeft  enkel  vier 
en  twintig  leuks.  ] 

Urecha  betaalt  r  offchoon  men  daarin  elf  Sarkars  en  een  groot  getal  Par- 
ganas telt,  flechts  zeven  en  vyftig  leuks  en  zeven  duizend  vyf  honderd  roe- 
piën. 

Kashmir  betaalt  met  zyne  zes  en  veertig  Parganas  enkel  vyf  en  dertig 
Jeuks  en  vyf  duizend  roepiën. 

Illavas  geeft  zeven  en  zeventig  leuks  en  agt  en  dertig  duizend  roepiën. 

Decan,  't  geen  men  in  agt  Sarkars  en  negen  en  zeventig  Parganas  ver- 
deelt, betaalt  een'  kiurour  ,  twee  en  zeflig  leuks ,  en  tagtig  duizend  zeven 
honderd  vyftig  roepiën. 

Barar  rekent  tien  Sarkars  en  honderd  een  en  negentig  kleine  Parganas, 
die  een' kiurour,  agt  en  vyftig  leuks,  en  zeven  duizend  vyf  honderd  roepiën 
geven.. 

Candish  geeft  een' kiurour,  elf  leuks  en  vyf  duizend  roepiën.. 

Nan- 

(a)  De  Hr.  Prevoft  legt  deze  beide  woorden  niet  wel  uit.  Soulab  betekent  Provincie. 
Pragna,  gelyk  Bernier  fchryfe,  is  de  voornaamfte  Stad  of  Hoofdplaats  van  een  Rechts- 
gebied, alwaar  de  inkomften  van  den  Vorfl  ontfangen  worden.  Serkar  zegt  eenvoudig  het 
Gomptoor  van  den  Tol.  Deze  lyft  komt  met  die  van  Bernier  niet  overeen;  doch  vermits 
de  eene  zo  wel  ais  andere  gebrekkig  is,  zullen  wy  ons  met  dat  verfchil  niet  ophouden. 


v  1 K     I    N    D    O    S    T    A    N.      III.  Bock. 


3<55 


Nande  betaalt  twee  en  zeventig  leuks. 

Baglana,  in  drie  en  veertig  Parganas  verdeeld,  geeft  agt  en  zefHg  leuks 
en  vyf  en  tagtig  duizend  roepiën. 

Bengalen  betaalt  vier  kiurours. 

Ugen  brengt  twee  kiurours  op. 

Ragi-Mahol  geeft  een'  kiurour  en  vyftig  duizend  roepiën. 

Visapour  betaalt  alsfchatting  met  een  gedeelte  van  de  Provincie  Carnate 
vyf  kiurours. 

Goxkonda  en  het  ander  gedeelte  van  Carnate  geven  vyf  kiurours. 

Dit  alles  t'zamengetrokken ,  bedraagt  drie  honderd  zeven  en  tagtig  mil- 
lioenen  vier  en  negentig  duizend  roepiën  (a). 

Behalven  die  vafte  inkomften  ,  welke  enkel  van  de  vruchten  van  het 
Aardryk  getrokken  worden,  zyn  de  toevallige  een' andere  bronwei  der  fehat- 
ten van  dat  Ryk.  1.  Vergt  men  alle  jaren  een  hoofdgeld  van  alle  de  Afgo- 
difche  Indiërs.  Vermits  nu  het  getal  dier  oude  Ingezetenen  van  Indoftan 
door  hunne  dood ,  reizen  en'  vluchten  onzeker  is  ,  vermindert  men  het 
grootlyks  voor  den  Keizer,  en  winnen  de  Gouverneurs  of  Stadhouders  veel 
door  die  verbloeming.  2.  Moeten  alle  de  Koopwaren ,  welke  de  Afgodi- 
fche  Kooplieden  vervoeren ,  vyf  ten  honderd  van  hare  waarde  aan  de  Tol- 
len betalen.  De  Mahometanen  zyn  vry  van  zodanige  laffcen.  3.  Wordt 
van  het  wallenen  dier  oneindige  menigte  ly  waten ,  welke  in  Indoftan  gewe- 
ven worden,  mede  een  recht  geheven.  4.  Betaalt  de  Pachter  der  Diamant^ 
myn  een'  zeer  aanzienlyke  fomme  aan  den  Keizer,  en  moet  hy  hem  de  fraai- 
fle  en  volmaakfte  flenen  zenden.  5.  Zyn  de  Zeehavens,  inzonderheid  die 
van  Sindi,  Baroche,  Suratte  en  Cambaye  op  zware  fchattingen  geftelt,  en 
betaalt  Suratte  alleen  gemeenlyk  dertig  leuks  voor  de  inkomende  rechten  en 
elf  voor  den  winft  der  munten,  welke  men  'er  flaat.  6.  Leveren  de  gant- 
fche  Kuft  van  Coromandel  en  de  Havens  aan  de  Ganges  gelegen,  grote  in- 
komften. 7.  Valt  de  nalatenfchap  van  alle  de  Mahometaanfche  Onderda- 
nen van  Indoftan  op  den  Keizer,  komende  alle  de  meubilen,  al  het  geld  en 
alle  de  goederen  van  de  overledenen  met  volle  recht  hem  alleen  toe.  Hier 
door  moeten  zich  de  weduwen  van  de  Gouverneurs  der  Provinciën  endeGe- 
neraals  der  Legers  met  geringe  jaarwedden  vergenoegen,  en  gerakenhunne 
kinderen,  indien  zy  gene  verdienden  bezitten,  in  de  uiterfte  armoede.  Ein- 
delyk  zyn  de  fchattingen  der  Rajaas  aanzienlyk  genoeg,,  om  onder  de  voor- 
naamfte  inkomften  van  den  Mogol  gerekent  te  worden. 

Die  toevallige  inkomften  evenaren  of  overtreffen  zelfs  de  onmeetbare 
fehatten,  welke  de  Keizer  alleen  van  de  landeryen  zyner  domynen  trekt. 
Men  zoude  over.  een  zo  buitengemenen  rykdom  verfteld  ftaan  (Z>) ,  zo  men 

niet 

fa)  By  de  additie  bevindt  men  meer  dan  vyf  en  twintfg  millioenen  minder  dan  die  al- 
gemene fomme,  weshalven  de  rekening  niet  goed  is.  De  andere  lylt  bedraagt  nog  geen 
twee  honderd  vyf  en  twintig  millioenen. 

(b)  Voegen  wy  by  dit  artikel  enige  Aantekeningen  van  Mandelflo ,  voor  welker  waar» 
heid  men  gezien  heeft  dat  Olearius  inftaar.  In  het  Paleis  van  Agra  zag  hy  een  groten 
toren ,  waarvan  het  dak  met  bladen  goud  gedekt  is:  blyken  van  den  fchat,  aldaar  onder 
agt  grote  gewelven  befloten  ,  die  vol  goud,  zilver  en  edele  gefteentens  zyn.  Men  ver- 
zekerde bem,  dat  de  Grote  Mogol,  die  ten  zynen  tyde  regeerde,  een'  fchat  bezat,  die 
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Beschbv.  niet  in  aanmerking  nam,  dat  een  gedeelte  dier  fchatten  alle  jaren  weder  uit 

VIKO  van  zyne  handen  gaat  en  zich  door  zyne  Landen  verfpreidt.    De  helft  van  het 

indostan.  Keizerryk  beftaat  uit  de  liefdadige  giften  van  den  Keizer,  of  is  ten  minflen 

befteedt  altoos  in  zyne  foldy.    Behalven  dat  groot  getal  Officieren  en  Soldaten,  die 

wordt,  ' 

en- 

meer  dan  vyftien  honderd  millioenen  ryksdalers  waardig  was.  Doch  't  geen  hy  'er  by voegt 
is  veel  zekeren  „  Ik  kan  zeggen,  zegt  hy,  zo  gelukkig  te  zyn,  dat  ik  in  handen  heb 
„  een'  lyft  van  den  fchat,  na  de  dood  van  Cba-Ekbar  gevonden,  zo  in  gemunt  goud  en 
„  zilver ,  als  in  goude  en  zilvere  baren  en  flaven ,  in  gewerkt  goud  en  zilver ,  in  gefteen- 
„  tens,  in  goude  geborduurde  Iakenen*en  ftoffen  ,  in  porceleinen,  handfchriften ,  krygs- 
„  behoeftens,  geweer  enz.,'  een'  zo  echte  lyft,  dat  ik  verplicht  ben,  dezelve  mynenLe» 
„  zeren  mede  te  delen. 

„  Ekbar  hadt  munten  van  vyf  en  twintig,  vyftig  en  honderd  Toles  doen  flaan,  voor 
„  de  waarde  van  zes  millioenen  negen  honderd  zeventig  duizend  MaJJas,  makende  zeven 
„  en  negentig  millioenen  vyf  honderd  tagtig  duizend  roepiën.  Nog  hadt  hy  honderd 
„  millioenen  roepiën  doen  flaan  in  een'  andere  foort  van  munt,  welke  naar  hem  den 
„  naam  van  roepiën  van  Ekbar  voerde,  en  twee  honderd  dertig  millioenen  in  zekere  munt, 
„  Paifes  geheten  ,  waarvan  dertig  een'  roepie  maken ;  £'t  geen  zeven  millioenen  zes  hon- 
„  derd  zeftig  duizend  zes  honderd  zes  en  zeftig  en  twee  derde  roepiën  bedraagt.] 

„  In  diamanten,  robynen,  fmaragden,  faphiren,  paarlen  en  andere  gefteentens  bezat 
„  hy  de  waarde  van  zeftig  millioenen  [vyf  honderd  (i)]  twintig  duizend  vyf  honderd 
„  een  en  twintig  roepiën:  in  gewerkt  goud,  in  beeltnilTcn  van  menfehen,  oliphanten, 
„  kameelen ,  paarden  enz.  de  waarde  van  negentien  millioenen  zes  duizend  zeven  hon- 
„  derd  vyf  en  tagtig  roepiën:  in  goude  meubilen  en  vaatwerk  de  waarde  van  elf  mil- 
„  lioenen  zeven  honderd  drie  en  dertig  duizend  zeven  honderd  negentig  en  een'  derde 
„  roepiën:  in  kopere  meubilen  en  vaatwerk  de  waarde  van  een  en  vyftig  duizend  twee 
„  honderd  vyf  en  twintig  roepiën :  in  porcelein  en  vaatwerk  van  gezegelde  en  andere 
„  aarde  de  waarde  van  twee  millioenen  vyf  honderd  zeven  duizend  zeven  honderd  zeven 
„  en  veertig  roepiën:  in  goud  en  zilver  laken,  goude  en  zilvere  geborduurde,  zyde  en 
„  katoene  Perfifche,  Turkfche,  Europifche  en  Guzuratfche  ftoffen  de  waarde  van  vyftien 
„  millioenen  vyf  honderd  negen  duizend  negen  honderd  negen  en  zeventig  roepiën:  in 
M  Europifche,  Perfifche  en  Arabifche  wolle  lakenen  de  waarde  van  vyf  honderd  driedui- 
„  zend  twee  honderd  twee  en  vyftig  roepiën:  in  tenten,  tapyten  en  andere  meubilen 
„  de  waarde  van  negen  millioenen  negen  honderd  vyf  en  twintig  duizend  vyf  honderd 
„  vyf  en  veertig  roepiën:  vier  en  twintig  duizend  Handfchriften  of  gefchreven  Boeken, 
„  zo  koftbaar  gebonden,  dat  zy  zes  millioenen  vier  honderd  drie  en  zeftig  duizend  ze- 
„  ven  honderd  [een  en  dertigj  roepiën  waardig  gefchat  waren:  in  gefchut,  buskruit, 
„  kogels  en  andere  krygsbehoeftens  de  waarde  van  agt  millioenen  vyf  honderd  vyf  en 
„  zeventig  duizend  negen  honderd  een  en  zeventig  roepiën:  in  beledigend  en  verwerend 
„  geweer,  als  degens,  rondaffen,  pieken,  bogen,  pylen  enz.  de  waarde  van  zeven  rail- 
„  lioenen  vyf  honderd  vyf  en  vyftig  duizend  vyf  honderd  vyf  en  twintig  roepiën:  in  za- 
„  dels ,  tomen ,  ftygbeugels  en  ander  tuig  van  goud  en  zilver  de  waarde  van  twee  mil- 
,,  lioenen  vyf  honderd  vyf  en  twintig  duizend  zeshonderd  agt  en  veertig  roepiën:  in 
„  oliphanten-  en  paarden-dekkleeden,  met  goud,  zilver  en  paarlen  beftikt,  de  waarde  van 
,,  vyf  millioenen  roepiën".  Alle  die  foinmen  tezamen  drie  honderd  agt  en  veertig  mil- 
lioenen twee  honderd  zes  en  twintig  duizend  [drie  honderd  zes  en  tagtig]  roepiën  ma- 
kende (2),  halen  niet  by  de  fchatten  van  den  achterkleinzoon  van  Ekbar  (3),  dien  Man- 
delflo  op  den  Troon  vondt:  't  geen  een  bewys  uitlevert,  dat  de  fchat  der  Grote  Mogols 
alle  jaren  toeneemt.  Mandtlflo ,  I. Deel,  bladz.  119.  en  volgende. 

NB.  Deze  lyft,  van  wier  gemeenmaking  de  Hr.  Prevoft  Mandelflo  de  ere  geeft,  hadt 
reeds  in  de  Reisbefchryvingen  der  Hollanders  enige  jaren  voor  de  uitgave  van  zyn  Werk 
het  licht  gezien.  Van  Tnijl ,  die  dezelve  meldt ,  voegt  'er  twee  andere  zeer  merkwaar- 
dige by.    De  eene  is  van  de  Omrahs  en  Mancebdars ,  die  na  de  dood  van  Ekbar  in  dienft 

van 

(1)  Dit  hadt  Mandelflo  uitgelaten. 

[z\  Zo  wy  rekenen,  maken  dezelve  drie  honderd  vyf  en  vyftig  millioenen  honderd  twintig  duizend  vier 
tionikid  zes  en  tagtig  en  een  derde  roepiën. 
(3)  Chah-Jehau  was  enkel  de  kleinzoon  van  Ekbar ,  Mandelflo  heeft  deze  feil  begaan. 
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erike!  v«n  Tiunne  lening  leven ,  worden  alle  de  Boeren ,  welke  voor  hem  ar- 
beiden, ten  z.ynen  koften  'onderhouden ,  en  de  meefte  Ambachtslieden  in  de 
Steden,  die  enkel  in  zyn  dienit  werken,  uit  de  Kerzerlyke  fchatkiften  be- 
taalt. Die  Staatkunde  de  afhanglykheid  van  zo  vele  Onderdanen  te  naau- 
wer  makende,  vermeerdert  tot  eea  geJyken  trap  hunne  eetbied  en  verknocht- 
heid jegens  hunnen  meeüer  ($. 

j.    V. 

-Regering  en  Bejiier  van  Indoftan* 

^T^ETs  is  eenvoudiger,  dan  de  raderen,  die  dat  grote  Ryk  bewegen.  De 
S  Souverein  alleen  is  de  ziel  daarvan.  Vermits  hy  zyn  Rechtsgebied 
zo  weinig  als  zyn  Land  met  iemand  deelt,  beflaat  het  gantfche  gezag  in  zyn 
perfoon  alleen.  Dus  isinlndoftan  eigentlyk  flechts  éénlieer,  en  moeten 
alle  de  andere  Ingezetenen  min  den  naam  van  Onderdanen  dan  van  Slaven 
dragen. 

Aan  't  Hof  zyn  de 'Staatszaken  in  handen  van  drie  of  vier  Omrahs  van 
den  eerften  rang ,  die  dezelve  onder  't  gezag  van  den  Souverein  beftieren. 
De  Itimad-ndrDeouIet  (b)  of  eerfte  Minifter,  heeft  by  den  Mogol-den  zelfden 
rang  als  de  Groot- Vizir  in  Turkye.  Doch  zulks  is  veeltyds  een  titel  zon- 
der bediening  en  een'  waardigheid  zonder  oefening  ;  verkiezende  de  Kei- 
zer fomtyds  tot  Groot  Vizir  een  onervaren  man,  dien  hy  enkel  de  jaar- 
wedden van  zyn  ampt  geeft.  Somtyds  is  het  een  Prins  van  Mogolfchen 
bloede,  die  zich  door  zyn  goed  gedrag  waardig  gemaakt  heeft ,  dat  men 
hem  tot  in  zyn  ouderdom  een  beftaan  verfchaft ;  •  fomtyds  de  vader  van  de 
geliefde  der  vrouwen  van  den  Mogol,  die  zich  voorheen  onderde  gemene 
Soldaten  of  het  flegtfte  volk  bevondt.  Alsdan  komt  al  de  laft  van  het  be- 
wind op  de  beide  SecretarilTen  van  Staat,  welker  één  's  Lands  penningen 
verzamelt  en  de  ander  dezelve  uitgeeft,  betalende  de  laatftgenoemde  de 
jaarwedden  der  Amptenaren  van  de  Kroon,  de  troepen  en  de  arbeidslieden, 
terwyl  de  eerftgemelde  de  inkomften  der  domynen  heft,  de  lallen  int  en  de 
fchattingen  ontfangt.  Een  derde  Beampte  der  Financien ,  doch  van  een 
minder  aanzien  dan  de  Secretariflen  van  Staat,  is  belaft  met  het  in  bezit 

ne- 

van  Jehan-Guir,  zyn  zoon  en  opvolger,  gebleven  waren.  Op  dezelve  telt  men  359  Om- 
rahs, welke  7606000  paarden  moeften  onderhouden,  en  7384Mancebdars,  ofRajaas,  die 
op  307648  paarJen  gefchat  waren. 

De  andere  lyfl  vervat  het  getal  der  oliphanten  ,  paarden,  kameelen,  drommedarifien, 
muilezels  en  oflen,  inde  (lallen  van  dien  Vorft  gevonden ,  bedragende  6751  oliphanten, 
12000  paarden  en  6^3  muilezels  en  kameelen.  in 't  geheel  32234.  ftuks. 

Merken  wy  alhier  nog  volgens  Valentyn  aan,  dat  men  in  die  byzonderenalatenfchap 
de  fchatten  van  het  Ryk  niet  begrvpen  moet,  welks  inkomften  bereids  onder  de  regering 
van  Ekbar  op  meer  dan  twee  honderd  millioenen  beliepen ,  zonder  te  rekenen ,  dat  alle 
de  rykdommen  der  Groten  mede  aan  dien  Vorft  behoren,  welke  aan  de  Erfgenamen  flechts 
zo  Teel  geeft  als  hem  behaagt. 

(a)  Alle  deze  byzonderheden  zyn  uit  Bernier ,  Carré,  Tavernier,  Thevenot,  uit  de 
Verzameling  der  Reistochten  van  de  Hollandfche  Maatfchappy  en  uit  de  Lettres  édifiantes 
getrokken. 

(b)  Men  volgt  alhier  de  fpelliog  van  den  Ilr.  Otter. 
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nemen  der  erfnhTen  van  alle,  die  in  's  Keizers  dienft  overlyden;  een  zeer 
profytlyk  doch  haadyk  ampt.  Voor  't  overige  geraakt  men  tot  die  hoge. 
waardigheden  van  't  Ryk  niet  dan  langs  den  weg  der  wapenen  j  wordende1 
altoos  uit  de  Officieren  van  't  Leger  zo  wel  de  Staatsbeftierers  als  Bevel- 
hebbers van  't  krygsvolk  gekozen.  Wanneer  men  hunne  voorfpraak  nodig 
heeft ,  verfchynt  men  nooit  voor  hen ,  dan  met  een  gefchenk  in  de  hand. 
Doch  dat  gebruik  fpruit  min  uit  de  hebzucht  der  Omrahs  dan  uit  de  eerbied 
der  onderdanen,  ziende  men  minder  op  de  waardy  van  't  aangebodene,  dan 
op  den  plicht,  van  met  gene  Jedige  handen  voor  de  eerfte  amptenaren  van  het 
Hof  te  verfchynen. 

WANNSKRde  Keieer  niet  zelf  aan 't  hoofd  zyner  troepen  trekr,  wordt  het 
opperbevel  van  't  Leger  aan  een  derPrinfen  van  den  bloede  toevertrouwt,  of 
aan  twee  Veldheeren ,  door  den  Souverein  verkoren ,  den  een  uit  de  Ma- 
hometaanfche  Omrahs  en  den  anderen  uit  de  Indifche  Rajaas.    De  Ómrah 
gebiedt  de  troepen  van  't  Keizerryk,  terwyl  de  hulpbenden  onder  't  bevel 
van  de  Rajaas  hunner  Natie  ftaan.    Ekbar  een'  vafte  fchikking  in  zyne 
Legers  willende  maken ,   voerde  'er  de  volgende  order  in  ,  welke  federt 
zyne  Regering  fteeds  in  acht  genomen  wordt.  Hy  wilde,  dat  alle  de  Officie-  ' 
ren  zyner  troepen  onder  drie  verfcheide  benamingen  betaalt  wierden.  De. 
eerfle  op  den  voet  van  twaalf,  de  twede  op  dien  van  zes,  en  de  derde  op  '. 
dien  van  vier  maanden.     Dus  beloopt ,  wanneer  de  Keizer  een  Manfebdary 
dat  is  een  Onder-Officier,  twintig  roepiën'smaands  op  den  eerften  voet  toe- 
legt, zyne  foldy  's  jaars  zeven  honderd  vyftig  roepiën ;  want  men  'er  altoos 
tien  boven  geeft.     Die  de  zelfde  foldy  op  den  tweden  voet  trekt,  geniet 
's  jaars  driehonderd  vyf  en  zeventig;  doch  de  foldy  van  één,  die  op  den 
derden  voet  geftelt  is,  bedraagt  flechts  twee  honderd  vyftig  roepiën  's  jaars. 
Die  fchikking  is  te  wanvoeglyker,  vermits  zy,  die  enkel  op  den  voet  van 
vier  maanden  betaalt  worden,  geen  minderen  dienft  gedurende  het  jaar  doen, 
dan  die  hunne  foldy  op  den  voet  van  twaalf  maanden  ontfangen.  Doch  vol- 
gens den  aart  der  Ooiterlingen  menen  de  Mogolfche  Keizers  zich  een  aan- 
zien van  grootheid  te  geven, door  te  doen  begrypen,dat  de  ongelykheidvan 
foldy  uit  die  der  dienften  ontftaat.     Daarenboven  bedienen  zy  zich,  in  het 
toewyzen-van  een' jaarwedde  aan  een  Manfebdar,  nooit  van  't  woord  roe- 
piën., maar  van  dat  van  Z)amj,zynde  een' kleine  munt,  welke  zeer fchaarfch 
in  den  Koophandel  voorkomt ,  en  waarvan  veertig  een'  roepie  maken.  Dus 
zegt  de  Keizer,  wanneer  hy  een  Officier  met  een' jaarwedde  van  duizend 
roepiën  vereert ;    Ik  leg  hem  vyftig  duizend  Dams  toe  ;  een'  grootfprekende 
uitdrukking,  waardoor  de  pracht  geenzins  vermeerdert,  en  die  overeenkomt 
met  der  Spanjaarden  rekening  by  Maravedis. 

Indien  de  jaarwedde  van  een  Officier  van  't  Leger  of  Amptenaar  van  't 
Hof  tot  duizend  roepiën  's  maands  op  den  eerften  voet  fteigt  (a),  treedt  hy 
uit  de  order  der  Manfebdars,  en  neemt  de  hoedanigheid  van  Ómrah  aan: 
zulks  die  titel  van  grootheid  uit  de  verhoging  van  foldy  ontftaat.  Zodanig 
een  is  alsdan  verplicht,  een  oliphant  en  twee  honderd  vyftig  Ruiters  voor 
den  dienft  van  den  Vorft  te  onderhouden,  waartoe  zelfs  'm  Indië  een'  jaar- 
wed- 
(a)  Dit  noemt  men  een  dzari.Omathao, 
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wedde  van  vyftig  duizend  roepiën  niet  toereikende  zoude  zyn ,  vermits 
een  Omrah  ten  minden  iederen  Ruiter  twee  paarden  leveren  moet;  doch  de 
Keizer  voorziet  daarin  op  een'  andere  wyze,  wyzende  den  Amptenaar  eni- 
ge landeryen  toe.  Men  rekent,  dat  hem  het  onderhoud  van  iederen  Rui- 
ter 's  daags  tien  roepiën  koft;  doch  de  inkomflen  der  landeryen,  welke  men 
hem  overlaat,  om  ten  zynen  profyten  te  doen  bebouwen,  Jeveren  ongelyk 
meer  dan  die  onkoften  uit. 

De  jaarwedden  van  alle  de  Omrahs  zyn  niet  evengelyk,  hebbende  fom- 
mige  twee  Azans  foldy ,  anderen  drie,  anderen  vier,  enigen  vyf  en  die  van 
den  eerflen  rang  zes  ,  dat  is  ,  dat  de  jaarwedde  der  voornaamften  tot 
drie  millioenen  roepiën  fleigen  kan.  Dus  is  hun  ftoet  prachtig  en  evenaart 
de  Ruitery,  welke  zy  onderhouden,  onze  kleine  Armeen:  ook  zyn  die  Om- 
rahs fomtyds  voor  den  Souverein  zelven  geducht  geweeft.  Doch  de  inflel- 
ling  van  Eckbar  wordt  zo  naauwkeurig  in  acht  genomen ,  dat  hare  ongele- 
genheden zelven  niet  gedogen ,  'er  enige  de  minfte  verandering  in  te  ma- 
ken. Gemeenlyk  telt  men  zes  Omrahs  van  de  hoogile  jaarwedde,  naamlyk 
den  Itimad-ud-Deoulet,  de  beide  SecretarifTen  van  Staat, den  Onderkoning 
van  Kaboul ,  dien  van  Bengalen  en  dien  van  Ugen.  Betreffende  de  gemene 
Ruiters  en  het  overige  Krygsvolk  hangt  hunne  foldy  af  van  de  befcheiden- 
heid  der  Omrahs,  welke  hen  geligt  hebben  en  onderhouden.  Dezen  zyn 
verplicht , hun  daaglyks  te  betalen;  doch  zulks  wordt  niet  beftipt  in  acht  ge- 
nomen ,  delende  men  's  maands  enig  geld  onder  hen  uit  en  verplichtende  hen 
veeltyds ,  de  oude  huisfieraden  van  het  Paleis  en  de  klederen ,  door  de  vrou- 
wen der  Omrahs  afgelegt ,  in  betaling  aan  te  nemen.  Door  die  knevelaryen 
leggen  de  eerfte  Amptenaren  van  het  Ryk  grote  fchatten  op,  welke  na  hun 
dood  weder  in  de  kiften  des  Keizers  komen. 

Het  Recht  wordt  in  de  Staten  van  den  Groten  Mogol  alomme  op  een'  en 
dezelfde  wyze  geoefent.  De  Onderkoningen,  de  Stadhouders  der  Provinciën 
en  de  Opperhoofden  der  Steden  en  eenvoudige  Vlekken  doen  in  de  plaats 
van  hun  rechtsgebied  onder  de  afhanglykheid  van  den  Keizer  het  zelfde,  't 
geen  dieVorfl  in  Agra  of  Dehli  verricht;  dat  is,  dat  zy  door  gewysdens, 
welke  zy  alleen  uitfpreken,  over  het  goed  en  leven  der  Onderdanen  von- 
nifTen.  Echter  heeft  iedere  Stad  haren  Kutual  en  Cadi ,  om  over  zekere  za- 
ken te  oordeelen :  doch  het  Haat  den  Ingezetenen  vry ,  die  onder-vier- 
fcharen  verby  te  gaan,  en  alle  de  Onderdanen  des  Ryks  konnenzich  lynrecht 
naar  den  Keizer  zelven  in  zyne  verblyfplaats ,  of  naar  de  Onderkoningen  in 
hunne  Hoofdftad,  of  naar  de  Gouverneurs  in  de  Steden  van  hun  onderhoren 
wenden.  De  Kutual  verricht  tegelyk  de  bediening  van  Rechter  in  't  bur- 
ger beflier  en  van  Groot  Provooft.  Ónder  Aureng-Zeb,,  een  yverig  in  acht- 
nemer  van  den  Alcoran,  was  de  voornaamfte  plicht  van  Rechter  van  'tbur- 
ger  beflier  de  dronkenfchap  te  beletten,  de  wynhuizen  en  alle  plaatfen  van 
ongebondenheid  uit  te  roejen,  en  de  zulken  te  ftraffen ,  die  arrak  en  andere 
flerke  dranken  flookten.  Ook  moet  hy  den  Keizer  verflag  doen  van  de  huis- 
houdlyke  wanorders  onder  de  burgers,  van  hunne  verfchillen  en  van  byeen- 
komflenby  nacht.  In  alle  de  wy  ken  heeft  hy  een  zeer  groot  getal  Verfpieders, 
waarvan  de  geduchtfle  een'  foort  van  algemene  knechts  zyn ,  Alareos  gehe- 
ten, wier  bediening  is,  de  huizen  te  reinigen ,  en  al  't  geen  in  het  huisfic- 
XV.  Deel  Aaa  raad 
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raad  ontflelt  is ,  in  order  te  brengen.  Daaglyks  komen  zy  des  morgens  in 
de  huizen  der  Ingezetenen ,  vorffchen  naar  de  geheimen  der  huisgezinnen , 
ondervragen  de  Slaven  en  brengen  alles  denKutual  aan.  Die  Amptenaar  is  in 
zyne  hoedanigheid  van  Groot  Provooft  in  zyne  jaarwedde  aanfpreeklyk  voor 
de  diefflallen,  welke  onder  zyn  rechtsgebied ,  op  't  platte  Land,  of  in  de  Stad 
voorvallen.  Zyne  waakzaamheid  en  vlyt  zyn  onvermoeid.  Onophoudlyk 
heeft  hy  Soldaten  in  't  veld  en  vermomde  Zendlingen  in  de  Stad ,  wier 
enige  bezigheid  is ,  voor  de  handhaving  der  goede  orde  te  waken. 

De  Rechtsoefening  van  den  Cadi  flrekt  zich  zelden  verder  dan  over  den 
Godsdienfl ,  de  echtscheidingen  en  andere  hawelyks  gefchillen  uit.  Voor  't 
overige  flaat  het  aan  geen  van  beide  die  Onder-Rechters ,  vonnifTen  des  doods 
uit  te  fpreken ,  zonder  alvorens  aan  den  Keizer  of  de  Onderkoningen  der 
Provinciën  kennis  van  de  zaak  gegeven  te  hebben,  en  moeten  volgens  de 
inflellingen  van  Ekbar  die  Opper-Rechters  het  vonnis  van  doeming  drie- 
maal op  drie  onderfcheide  dagen  goedgekeurt  hebben,  alvorens  men  het 
ter  uitvoer  brengt. 

Ofschoon  de  Lezer  zich  reeds  uit  verfcheide  byzonderheden ,  in  de  voor- 
gaande artikelen  gemeld  ,  enig  begrip  van  de  luifterryke  form  dier  Keizerly- 
ke  Rechtsoefening  gevormt  zal  hebben,  meent  men  nochtans,  volgens  een' 
getrouwe  en  beftipte  befchry ving  van  Bernier ,  alhier  alles  te  moeten  byeen 
brengen. 

Na  verfcheide  vertrekken  befchreven  te  hebben,  komt  men,  zegt  hy, 
in  't  Am-Kas,  't  geen  my  voorkwam  iets  koninglyks  te  vertonen.     Het  is 
een'  grote  vierkante  Plaats  met  bogen ,  niet  ongelyk  die  der  Place  royale  te 
Parys ,  uitgenomen  dat  gene  gebouwen  boven  dezelve  en  zy  met  een  muur 
van  eikanderen  afgefcheiden  zyn;  zodanig  nochtans  dat  men  door  een' klei- 
ne deur  van  de  een'  in  de  andere  komen  kan.  Boven  de  grote  poort  te  mid- 
den van  een'  der  zyden  van  die  plaats  ziet  men  een' grote  Divan,  geheel 
open  naar  de  zyde  van  de  plaats,  die  NagarrKanay  genaamt  wordt,  vermits 
£ich  de  Trompetters  of  veeleer  Schalmeifpelers  en  Pokers  aldaar  bevinden, 
om  op  zekere  uren  by  dag  en  nacht  te  lpelen.     Doch  hun  vereend  geluid 
klinkt  zeer  vreemd  in  de  oren  van  een  Europeër ,  die  't  zelve  nog  onge- 
woon is;  wammen  fomtyds  tien  of  twaalf  fchalmeyen  en  zo  vele  keteltrom- 
mén  te  gelyk  hoort,  en  enige  fchalmeyen , gelyk  die  Karna geheten morden , 
anderhalve  vadem  lang  zyn  enderzelver  opening  van  onder  niet  min  dan  een 
voet  wyd  is,  gelyk  fommige  kopere  en  yzere  ketel  trommen  een  vadem  over 
kruis  breed  zyn.     Bernier  verhaalt ,  dat  hem  in  den  beginnen  dut  Mufiek 
bedwelmde  en  ondraaglyk  voorkwam;  doch  dat  hy  daarin  door  de  gewoon- 
te veel  behagen  vondt,  vooral  by  nacht,  wanneer  hy  het  van  verre  op  zyn 
bed  of  van  een'  hoogte  hoorde.     Zelfs  meende  hy  'er  veel  overeenftem- 
ming  en  iets  defcigsin  te  ontdekken.     Vermits  de  Mufiek  hare  regelen  en 
maten  heeft,  en  uitmuntende  Meeflers,  van  kindsbeen  af  onderwezen ,  de 
hardheid  der  tonen  weten  te  matigen  en  te  verzagten,  kan  men  begrypen  , 
zegt  hy,dat  zy  daar  uit  een ' eenitemmigheid  weten  te  trekken,  die  van  ver- 
re de  oren  itreelt. 

Tegenover  de  grote  poort  van  die  plaats  van  het  Nagar-Kanay  aan  de 
andere  zyde  van  de  grote  plaats  ziet  men  een'  ruime  en  voortreflyke  zaal 

rus- 
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ruftende  op  verfcheide  reije  pilaren,  hoog  en  zeer  licht ,  aan  drie  kanten, 
welke  op  de  plaats  uitzien  open ,  en  waarvan  de  pilaren  en  de  zoldering  be- 
fchilderd  en  verguld  zyn.  Te  midden  in  den  muur,  welke  die  zaal  van  het 
Serrail  fcheidt ,  heeft  men  een'  opening  of  een'  foort  van  hoog  en  breed 
venfter  gelaten,  waarby  de  langfte  menfch  met  de  hand1  niet  zoude  konnen 
reiken.  Aldaar  vertoonde  zich  Aureng-Zeb  aan  het  volk,  gezeten  op  zyn 
Troon,  hebbende  enige  zyner  zonen  aan  zyne  zyde,  en  ftaande  verfcheide 
Gefnedenen  by  hem ,  enigen  om  met  paauwen  ftaarten  de  vliegen  te  verdry- 
ven,  anderen  om  hem  met  grote  waaijers  te  verkoelen,  anderen  gereed  om 
zyne  bevelen  te  ontfangen.  Van  daar  zag  hy  beneden  romdom  zich  allede 
Omrahs,  Rajaas  en  Gezanten,  ftaande  mede  op  een' Divan,  omringd  met 
een  zilver  hek,  de  ogen  neêrgeflagen  en  de  handen  kruis wys  over  de  borfL 
Verder  vandaar  zag  hy  deManfebdars  of  mindere  Omrahs  over  einde  ftaan- 
de, gelyk  de  andere,  en  in  een'  gelyke  eerbiedige  houding.  Voorts  konde 
zyn  gezicht  zich  in  het  overige  gedeelte  van  de  zaal  en  op  de  plaats  over 
een  ontelbaren  drom  lieden  van  allerlei  rang  uitwyden.  Op  dien  Troon  gaf 
hy  gehoor  aan  al  de  Wereld  telken  dage  op  den  middag  ;  en  van  daar  droeg 
die  zaal  de  naam  van  het  Am-Kas,  't  geen  Vergaderplaats  betekent,  alwaar 
groot  en  klein  komen  kan. 

Gedurende  anderhalf  uur,  dat  die  voortreflyke  vertoning  gemeenlyk 
duurde ,  hieldt  zich  de  Keizer  in  den  beginnen  bezig  met  een  zeker  getal  der 
fraaifte  paarden  zyner  ftallen  verby  zich  te  zien  leiden ,  ten  einde  te  oorde- 
len ,  of  zy  in  een  goeden  ftaat  waren  en  wel  behandelt  werden.  Ook  deedt 
hy  enige  oliphanten  aanvoeren,  over  wier  netheid  Bernier  zich  telkens  ver- 
wonderen moeft.  Hun  lelyk  en  vuil  lighaam,  zegt  hy,  was  alsdan  niet  al- 
leen zeer  fchoon  en  rein,  maar  ook  zwart  gever wd,  uitgenomen  twee  dikke 
rode  ftrepen,  die  van  den  kruin  van  den  kop  tot  ontrent  den  fnuit  t'zamen 
liepen.  Ook  hadden  zy  fraaije  geborduurde  dekkleden  met  twee  zilvere 
fchellen  aan  beide  zyden  afhangende,  en  gehecht  aan  de  beide  einden  van 
een'  dikke  zilvere  keten ,  die  hun  over  den  rug  hing ,  en  verfcheide  fraaije 
koeijenftaarten  van  Tibet  by  wyze  van  knevels  aan  de  oren.  Twee  kleine 
fraai  verfierde  oliphanten  gingen  aan  hunne  zyden  als  flaven,  om  hen  te  die- 
nen. Die  grote  dieren  fchenen  moedig  op  hunne  optooifels ,  en  traden  zeer 
deftig.  Wanneer  zy  voor  den  Keizer  kwamen ,  prikte  hen  hun  leidsman , 
welke  met  een  yzeren  haak  in  de  hand  op  hunne  fchouderen  zat,fprak  tegen 
hen ,  en  deedt  hen  eene  knie  buigen ,  den  fnuit  in  de  lucht  fteken  en  een'  foorc 
van  geluid  maken,  't  geen  het  volk  als  een  Taslin,  dat  is  een'  vrye  en  bere- 
deneerde begroeting  ,  aanmerkte.  Na  de  oliphanten  bragt  men  makke 
dafTen;  nilgaux  of  graauwe  ofTen,  die  Bernier  meent  een'  foort  van  elands- 
dieren  te  zyn;  rhinoceroffen , Bengaalfche  buffels, die  ongemeen  grote  hoor- 
nen hebben;  luipaarden  of  makke  panterdieren,  welke  op  de  daffenjagt  ge- 
bruikt worden ;  fraaije  Usbekfche  jagthonden ,  ieder  met  een  klein  rood  dek- 
kleed, en  een'  menigte  roofvogels,  enigen  voor  patryzen ,  anderen  voor 
kraanvogels,  anderen  voor  hazen  en  zelfs  voor  daflen,  welke  zy  met  hunne 
vleugelen  en  klaauwen  blinden.  Veeltyds  monfterden  een  of  twee  Omrahs 
-hunne  Ruitery  voor  den  Keizer,  die  zelf  het  vermaak  nam ,  de  deugd  der 
zwaarden  op  gedode  fchapen  te  doen  beproeven,  welke  men  zonder  inge- 
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wand  en  zeer  net  gebonden  aanbragt,  pogende  dejongeOmrahs  hunne  kracht 
en  bekwaamheid  te  tonen ,  door  met  enen  flag  de  vier  poten ,  t'zamen  ge- 
voegd ,  af,  en  het  lighaam  van  een  fchaap  door  te  klieven. 

Doch  alle  die  tydkortingen  flrekken  flegts  tot  tuflchenfpelen  voor  ernfïï- 
ger  bezigheden.  Aureng-Zeb  deedt  zich  alle  dagen  de  fmeekfehriften ,  die 
men  hem  in  den  drom  van  het  volk  vertoonde,  aanbrengen,  voorlezen,  de 
partyen  naderen,  ondervroeg  zelf  hen,  en  fprak  fomtyds  terflond  hun  von- 
nis uit.  Behalven  die  openbare  Rechtsoefening  verfcheen  hy  eenmaal  ter 
week  op  gezetten  tydenin  de  kamer,  welke Adalet-Kanay geheten  wordt,  ver- 
zeld  van  zyne  twee  eerfle  Cadis  of  Hoofden  van  het  Gerecht.  Voorheen 
hadt  hy  het  gedult,.  twee  uren  lang  in  't  'byzonder  tien  perfonen  van  het 
volk  te  horen,  die  door  een  ouden  Amptenaar  ingeleidt  werden. 

't  GEENBernier  in  de  grote  vergadering  van  het  Am-Kas  aanftootlyk  vondt, 
was  de  te  demoedige  en  te  walglyke  vlyery,  die  men 'er  geftadig.zag  heer- 
fchen.  De  Keizer  fprak  geen  woord,  't  welk  niet  met  loftuiting  opgevy- 
zelt  werdt,  en  waarop  niet  de  voornaamfte  Omrahs  de  handen  opheften, 
roepende  Karamat,  dat  is  wonder. 

Uit  de  zaal  van  het  Am-Kas  gaat  men  over  naar  een'  andere  plaats,  meer 
binnenwaards  gelegen  en  Gofel-Kanay  genaamd  (fl),.op  welke  niemand  zon- 
der een'  byzondere  hoogachting  toegelaten  wordt.  Ook  is  die  plaats  niet 
zo  groot,  als  die  van  het  Am-Kas ;  doch  de  zaal  is  ruim,  befchilderd-,  met 
verguldfel  verfierd ,  en  vier  of  vyf  voet-en  boven  den  grond  verheven.  Aldaar 
isjhet,  dat  de  Keizer,  in  een  armftoel  gezeten ,  terwyl  zyne  Omrahs  rondom 
hem  over  einde  flonden,  een  byzonderer  gehoor  aan  zyne  Amptenaren  ver- 
leende, hunne  rekeningen  aannam,  en  over  de  gewigtigfte  zaken  vanden 
Staat  handelde.  Alle  de  Groten  waren  verplicht,  zich  daaglyks  des  avonds 
in  die  vergadering  te  laten  vinden,  gelyk  des  morgens  in 't  Am-Kas;  zonder 
't.  welk  men  hun  iets  van  hunne  jaarwedde  afkort  ce.  Bernier  merkt  ais'  een 
blyk  van  ere  voor  de  wetenfenappen  aan,  dat  Dannechmend-Khan,  zyn 
meefler,  in  aanmerking  zyner  geitadige  fludié'n,  van  die  dienftbaarheid  ont- 
heven was,  uitgenomen  echter  des  woensdags ,  wanneer  hy  de  wacht  hadt. 
Hy  voegt  'er  by,  dat  het  geenzins  te  verwonderen  was,  dat  alle  de  andere 
Omrahs  daar  toe  verbonden  waren,  vermits  de  Keizer  zelf  het  zich  een' wet 
maakte,  van  die  vergaderinge  nooit  afwezig  te  blyven;  want  hy  zich  in 
zyne  gevaarlyke  ziektens  ten  minden  eenmaal  's  daags  dérwaards  deedtbren- 
gen,  en.  alsdan  zyne  tegenwoordigheid  aldaar  het  noodzaaklykft  achtte,  ver- 
mits op  de  minde  verdenking,  van  zyne  dood  het  gantfche  Ryk  in  wanorde 
en  alle  de  winkels  in  de  Stad  gefloten  zouden  zyn. 

Iekwvl  hy  zich  in  die  zaal  bevond t,  leidde  men  verby  hém  dé  zelfde 
dieren,  welke  hy  vermaak  nam  in  't  Am-Kas  te  zien,  met  dit  onderfcheid, 
dat  de  plaats  kleiner  zynde,  en  de  vergadering  des  avonds  gehouden  wor- 
dende, men  'ér  de  Ruitery  niet  monderde.  Doch  in  plaats  van  die  verrich- 
ting gingen  de.Manfebdars  der  wachten  ceremonie  verby  den. Keizer,,  won- 

den- 

(a)  Dit  is  't  geen  RTi  o  e  Gouzalhan  geheten  heeft..-  Het  valt  bezwaarlyk ,  van  twee  evan 
gHoo^wanrdige  getuigeniffen  eeo  voox  het  befte  te  keuren  >  waarom  wy  Iiefft -dezelse 
beide  hebben  willen  melden. . 
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dende  de  Kours ,  dat  is  verfcheide  beelteniflen  van  zilver ,  aan  dikke  zeer  fraai     Brschrt. 
bewerkte  (lokken  hangende,  voor  hen  gedragen.     Twee  van  dezelve  ver-  ving >an 
beelden  grote  viiTchen,  twee  andere  een  wandrochtig  gedierte  van  een'  ver-  IndostKw^ 
zonne  en  affchuuwlyke  gedaante,  door  de  Mogollers  Eickdeba  genaamd;  an-  Gofei- 
deren  twee  leeuwen;  anderen  twee  honden  ;  anderen  weegfchalen  en  vele  Kana*% 
andere  even  verbloemde  beelteniflen.     Tüflchen  deManfebdars  gingen  ver- 
fcheide Gourze-Berdars  of  knodsdragers,  welke  manhaftig  uitzien,  en  welkers 
bediening  men  reeds  gezegt  heeft  enkel  te  bedaan,  in  de  goeda  order  in  dó 
vergaderingen  te  doen  heerfchen. 

Eindigen  wy  dit  artikel  met  de  befchry  ving  van  het  Am-Kas ,  zodanig  de     Bemïe* 
zelfde  Schryver  de  nieuwsgierigheid  hadt,  die  plaats  op.  een  der  voornaam-  ziet  her 
{Ie  feeftdagen  te  zien,  als  wanneer  teffens  over  den  voorfpoed  der  wapenen  Am-Kasop 
van  den  Keizer  buitengewone  vreugde  bedreven  werdt";  meldende  wy  deze  ïuifterykfte 
befchry  ving.  enkel,  om  een  oplettenden  Lezer  in  daar,  te  dellen,  dezelve  met  feeftda-, 
die  van  Tavernier  en  Rhoe  te  vergelyken.  gen« 

De  Keizer  zat  op  zyn  Troon  aan  het  einde  van  de  grote  zaal.  Zyn  vefl  Befchry* 
was  van  wit  fatyn  met  kleine  bloemen  met  goud  en  zy de  geborduurd,  en  ving  van 
zyn  tulband  van  een'  goude  doffe,  verfierd  met  een  vederbos,  waarvan  dé  'l  "lir«« 
koker  met  diamanten  van  een' ongemene  grootte  bedekt  was,. te  midden  van 
•welke  een  grote  ooderfche  topaas,  wiens  weerga  nog  nergens  gevonden  is, 
een  wonderbaren  luider  van  zich  gaf.  Een  fnoer  zware  paarlen  hing  hem 
van  den  hals  tot  over  de  borft.  Zyn  Troon  rufte  op  zes  dikke  voeten  vafl 
louter  goud,  dicht  met  robynen,  fmaragd en  en  diamanten  bezet.  Bernier 
neemt  niet  op  zich,  de  waardy  van  dien  Troon  noch  van  de  overgrote  me- 
nigte harer  edele  gefteentens  te  bepalen,  vermits  hy  niet  genoeg  naby  kom- 
men konde ,  om  dezelve  te  tellen  en  van  hun  waarde  te  oordelen.  Doch  hy 
verzekert,  dat  de  grote  diamanten  'erin  zeer  groten  getale  zyn,  en  dat  de 
gantfche  Troon  vier  kiurours,  dat  is  veertig  millioenen  roepieh  waardig  ge- 
fchat  wordt.  Het  was  het  werk  van  Cha-Jehan,.  vader  van  Aureng-Zeb', 
die  denzelven  hadt  doen  maken,  om  daar  aan  een'  grote  menigte  edele  ge- 
fteentens  te  verorberen,  welke  by  hopen  in  zyne  fchatkelders  waren  aange- 
groeit  uit  den  roof  van  verfcheide  oude  Rajaas,  en  de  gefchenken,  die  dé 
Omrahs  verplicht  zyn  op  zekere  feefldagen  aan  hunne  Keizers  te  doen.  Dé 
kond  beantwoordde  geenzins  den  rykdom  der  doffe.  Het  enigfte,  't  geen 
hem  't  beft  uitgedacht  voorkwam,  waren  tweepaauwen  met  edele  gefteen1- 
tens  en  paarlen  bedekt,  wier  uitvinding  men  een  Franfchen  Goudfmit  toe- 
fchreef,.die  verfcheide  Vorflen  van  Europa  met  doubletten,  welke  hy  won- 
der kondig  wifl  te  maken.,  bedrogen  hebbende,  naar  het  Hof  van  dén  Gro- 
ten Mogol  gevlucht  was,  alwaar  hy  veel  opgang  gemaakt  hadt  (a). 

Aan  den  voet  van  den  Troon  flonden  alle  de  Omrahs ,  koftbaar  gekleed  , 
op  een  voetbank,  overdekt  met  een  groot  verhemelte  van  goud  laken  mee 
lange  goude  franjes,  en  omringd  met  een  zilver  hek.  Dé  pilaren  van  de 
zaal  waren  bekleed  met  een'  gebloemde  ftófFé,  welker  grond  van  goud  was-. 
Van  alle  de  delen  der  zoldering  hingen  grote  verhemekzels  van  gebloemd 
iktyn ,  aan  rode  zyde  koorden  gehecht,  met  zware  zyde  kwaden ,  met  goud- 

draat . 

(•)  Hier  voren  heeft  men  gezien ,  dat  die  Troon  dooxNadir-Chah  weggeligt  is. 
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draat  doormengd.  De  vloer  was  befpreid  met  grote  tapyten  van  zeer  koft- 
bare  zyde  van  een'  verbazende  lengte  en  breedte.  Op  de  plaats  hadt  men 
een'  tent  gefpannen,  die  men  Aspeck  heet,  zo  lang  en  breed  als  de  zaal, 
aan  welke  men  dezelve  van  boven  vaft  gemaakt  hadt.  Naar  den  kant  van 
de  plaats  was  die  tent  met  een  groot  hek  omringd,  belegd  met  bladen  zilver 
en  ruftende  op  pilaren  van  verfchillende  dikte,  alle  mede  met  bladen  van  de 
zelfde  bergftoffe  bedekt.  Van  buiten  was  zy  rood  geverwd ,  doch  van  bin- 
nen met  fraaije  citfen,  of  met  het  penceel  befchilderde  lywaten  gevoederd, 
welke  tot  dat  einde  gemaakt,  en  zo  levendig  van  kleuren  en  natuurlyk  van 
bloemen  waren ,  dat  men  dezelve  voor  een  hangend  bloemperk  zoude  heb- 
ben aangezien.  De  bogen  rondom  de  plaats  waren  niet  min  luifterryk;  want 
ieder  Omrah  de  zyne  verfieren  moeft,  en  zy  dus  elkander  om  ftryd  in  pracht 
getracht  hadden  te  overtreffen.  Den  derden  dag  van  dat  prachtig  feeft 
deedt  zich  de  Keizer  met  veel  plechtigheid  wegen,  gelyk  ook  verfcheide 
Omrahs  naar  zyn  voorbeeld,  in  koftbare  fchalen  van  louter  goud,  gelyk  het 
gewigt  was.  De  Keizer  woog  twee  ponden  zwarer  dan  het  vorige  jaar,  't 
geen  den  volke  bekend  gemaakt  zynde,  een  algemeen  handgeklap  en  grote 
vreugdeblyken  verwekte.  Zyn  oogmerk  met  uit  feeft  was ,  de  Kooplieden 
in  zyde  en  geborduurde  ftoffen  te  begunftigen ,  vermits  zy  federt  een  vier  of 
vyfjarigen  oorlog  by  gebrek  van  vertier  in  hunne  pakhuizen  met  dezelve 
overkropt  waren. 

Die  feeften  gaan  gepaard  met  een  oud  gebruik,  't  geen  de  meefte  Om- 
rahs weinig  behaagt,  zynde  zy  alsdan  verplicht,  den  Keizer  naar  mate  van 
hun  vermogen  gefchenken  te  doen ,  welke  enigen  ongemeen  koftbaar  maken, 
zo  om  door  hunne  pracht  boven  andere  uit  te  munten ,  als  uit  vreze  van 
voor  hunne  dievery en  en  knevelaryen  verantwoordlyk  geftelt  te  worden , 
of  uit  hope,  van  een  verhoging  hunner  gewone  jaarwedde  te  bekomen.  Ge- 
meenlyk  bellaan  die  gefchenken  in  koftbare  goude  vaten  met  gefteentens  bezet, 
of  in  fraaije  paarlen,  robynen,  diamanten  en  fmaragden,  en  fomtydseen* 
voudïg  in  een  groot  getal  dier  goude  munten,  welke  anderhalve  piftool  waar- 
dig zyn.  Bernier  verhaalt,  dat  Aureng-Zeb  by  het  feeft,  waarvan  hy  ge- 
tuigen  was,  zyn  Vizir,  Jafer-Khan ,  niet  in  de  hoedanigheid  van  Vizir,  maar 
als  zyn  naaften  bloedverwant  en  onder  fchyn  van  een  Gebouw  te  zien ,  't 
geen  hy  hadt  laten  ftichten,  bezocht  hebbende,  die  Heer  hem  vyf  en  twin- 
tig duizend  dier  goude  ftukken  met  enige  fraaije  paarlen  en  een  robyn,  wel- 
ke veertig  duizend  ryksdalers  gefchat  werdt,  prefent  deedt  (a). 

Nog  heeft  men  fomtyds  by  diefeeften  een'  vreemde  vertoning,  zynde 
een'  foort  van  kermis,  welke  in  het  Mebala,  of 't  Serrail  van  den  Keizer,  ge- 
houden wordt.  De  vrouwen  der  Omrahs  en  Manfebdars  zyn  deKraamfters. 
De  Keizer,  de  Prinfeffen  en  alle  de  Dames  van  het  Hof  komen  kopen ,  al 
wat  hun  van  hare  waren  aanftaat,  't  zy  fraaije  goude  of  zilvere  lakenen  of 
ftoffen,  ryke  borduurfels  van  de  nieuwfte  mode,  koftbare  tulbanden  en  al 
wat  zy  keurigft  en  van  hogen  prys  hebben  konnen  vinden.  Behalven  dat 
die  vrouwen  de  fchoonfte  en  wellevendfte  van  't  Hof  zyn,  brengen  die, 
welke  dochters  van  een'  uitmuntende  fraaiheid  hebben,  dezelve  met  zich, 

om 

(a)  Ibid.  bladz.  102  ;en  volgende. 
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om  ze  aan  den  Keizer  te  vertonen.  Die  Vorft  bedingt, 't  geen  hy  koopt,  zo 
naauw ,  als  de  geringfte  zyner  Onderdanen  zoude  doen ,  komende  van  ftui- 
ver  tot  ftuiver  op,  en  gebruikende  de  zelfde  uitdrukkingen,  als  gemene  ko- 
pers ,  die  over  de  duurte  en  het  onredelyk  overeiflchen  klagen ;  zulks  men 
by  dat  kortswyl  zelfs  geen  fchelden  fpaart.     Alles  wordt  met  gereed  geld  be- 
taalt.    Somtyds  laten  de  Dames  onder  de  zilvere  roepiën  als  door  onacht- 
zaamheid voor  de  Kraamfters ,  die  haar  aanflaan ,  enige  goude  uit  de  hand 
glippen.     Doch  Bernier  zo  hoflyke  gebruiken  geprezen  hebbende,  noemt 
ongebondenheid  de  vryheid,  welke  men  alsdan  aan  gemene  vrouwsperfonen 
verleent,  om  in 't  Serrail  te  komen.     Hetzyn,  zegthy,  wel  is  waar,  ge- 
ne MarktdanferefTen,  maar  die  men  Kencbenys ,  dat  is  vergulde  en  gebloemde 
noemt,  en  welke  op  gaflmalen  by  de  Omrahs  en  Manfebdars  gaan  danffen. 
De  mecften  zyn  fchoon  en  koftbaar  opgetooid.     Zy  konnen  naar  de  wyze 
van  dat  Land  volmaakt  wel  danffen  en  zingen.     Doch  vermits  zy  des- 
niettemin gemene  vrouwsperfonen  zyn,  vernietigde  Aureng-Zeb,  zediger 
dan  zyne  voorzaten ,  't  gebruik,  van  haar  in  't  Serrail  te  dulden ,  en  gedoog- 
de, om  daarvan  enig.  overblyffel  te  behouden,  enkel,  dat  zy  hem  des  Woens- 
dags in  't  Am-Kas,  door  't  verrichten  van  de  Salam  (a),  van  verre  kwamen 
begroeten.  Een  Franfch  Geneesheer,  Bernard  genaamd,  die  zich  in  de  gunft 
van  dat  Hof  hadt  weten  te  dringen,  was  aldaar  zo  gemeenzaam  geworden , 
dat  hy  fomtyds  met  den  Keizer  brafte.     Hy  genoot  's  daags  tien  ryksdalers 
gage;  doch  won  ongelyk  meer  met  het  onthalen  van  de  Dames  van  't  Ser- 
rail en  de  voorname  Omrahs,  die  hem  als  om  ftryd  gefchenken  deden.   On- 
dertuflchen  konde  hy  tot  zyn  ongeluk  niets  bewaren,  maar  verkwiftte  met 
de  eene  hand ,  't  gunt  hy  met  de  andere  won.   Die  mildheid  maakte  hern  by 
al  de  wereld  bemind,  inzonderheid  by  de  Kenchenys,  met  welke  hy  veel 
geld  doorbragt.     Op  een'  van  dezelve ,    die  zo  vele  begaafdheden  als 
fchoonheid  bezat ,  verflingerden  zich  zyne  zinnen;  doch  hare  moeder,  vre- 
zende, dat  de  krachten,-  die  zy  tot  hare  lighaamsoefening  nodig  hadt,  door 
de  ontucht  gekrenkt  mogten  worden,  verloor  haar  niet  uit  het  oog;  welke 
ftrengheid  Bernard  dol  maakte.  Eindelyk  deedt  hem  de  min  middel  vinden, 
zich  te  voldoen.  Op  enen  dag ,  dat  de  Keizer  hem  in  't  Am-Kas  by  gelegen- 
heid der  herflelling  van  een'  vrouw  van 't  Serrail  bedankte,  en  enige  gefchen- 
ken deedt,  fmeekte  hy  den  Vorft,  hem  de  jonge  Kencheny  te  willen  ge- 
ven, op  welke  hy  verliefd  was ,  en  die  achter  aan  ftondc,  om  met  hare  ben- 
de de  Salam  voor  den  Keizer  te  maken.     Hy  verklaarde  opentlyk  zyne  he- 
vige drift ,  en  wat  hinderpaal  hy  ontmoette.  Alle  de  aanfchouwers  lagchtcen 
niet  weinig,  den  armen  Bernard  door  de  wreedheden  van  een'  dochtervan 
een  zo  gemene  ftand  te  zien  lyden.     De  Keizer  zelf iagchtte  mede  daarom  , 
en  beval,  dat  zy  hem  gelevert  zoude  worden,  zonder  in  aanmerking  te  ne- 
men, dat  zy  Mahometaanfch  en  hy  een  Chriften  was.     Hyneem  haar,  zeide 
de  Vorft,  op  zyne  fchouderen  en  loop  met  haar  heen.     Ook  deedt  Bernard, zich 
aan  't  gefnap  der  omftanders  weinig  ftorende,  de  Kencheny  op  zyne  fchou* 
ders  tillen,  en  voerde  zyn  roof  mee  zich  (£). 

Mes- 
Co)  Ibidem,  bladz.  148. 
(b)  Eladz.  i4*«  en  voorgaande 
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MerKen  wy  aan,  dat  het  Jehan-Guir  was,  aan  wien  de  Franfche  Genees- 
heer die  verplichting  hadt,  en  dat  Aureng-Zeb  ,  die  een  yverig  voorflan- 
der  van  den-Alkoran  was,  nooit  zodanig  een*  naauwe  verbintenis  tuffchen 
een'  Mufulmanin  en  een  Chriften  gedoogt  zoude  hebben.  Bernier  fchynt 
zich,  gelyk  Rhoe,  verzekerd  te  houden,  dat  de  eerftgenoemde  dier  Vor- 
flen  ,  in  weerwil  der  neiging ,  welke  anderen  hem  voor  het  Chriftendom  toe- 
gefchreven  hebben  (ö)  ,  zonder  Godsdienft  geflorven  zy  en  in  voornemen 
van  een  nieuwen  op  te  rechten ,  dien  hy  onder  zyn  beftier  deedt  vor- 
men (b). 

&.   vi. 

Godsdienft,  Gejlahe,  Gewaad,  Zeden  en  Gewoonten;  der  Volkeren 

van  Indoftan. 

Men  begrypt  zeer  ligt,  dat  in  zo  groot  getal  Provinciën,  die  weleer  ver- 
fcheide  Koningryken  uitmaakten,  waarvan  een  iedere  zyne  eige Wet- 
ten en  Gewoontens  hebben  moefl,  in  weerwil  der  gelykheid  van  Staatsbe- 
itiering ,  welke  byna  altoos  die  der  Burgerlyke  regering  en  van  den  Gods- 
dienft invoert,  door  de  Denkbeelden ,  Zeden  en  andere  Gewoontens  traps- 
wyze  te  veranderen,  een  tyd  van  enige  eeuwen,  die federt  de  verwinning 
der  Mogols  verlopen  zyn ,  gene  volmaakte  gely  kformigheid  onder  zo  vele 
Volken  te  weeg  heeft  konnen  brengen.  Weshalven  een  omfchryving  van 
alle  de  punten ,  waarin  zy  verfchillen ,  een  onmooglyke  onderneming  zoude 
zyn.  Doch  de  naauwkeurigfte  Reizigers  hebben  enig  licht  ontrent  dien  men- 
gelmoes gegeven,  door  de  onderdanen  van  den  Groten  Mogol  in  Mahome- 

ta- 

(a)  Dit  waren  de  goede  Paters  Jefuiten  ,  zegt  de  zelfde  Schryver,  die  zo  grote  ho- 
pe van  de  bevordering  van  het  Chriftendom  hadden  opgevat.  By  deze  gelegenheid 
verzekert  hy  uit  't  geen  hy  in  Indië  gezien  en  gehoort  beeft,  dat  men  'er  geenzins  de 
werken  te  verwachten  heeft  van  Apoftelen ,  die  twee  of  drie  duizend  zielen  in  eene  pre- 
dikatie bekeerden  ;  als  wetende  by  ondervinding  en  volgens  het  getuignis  van  anderen  , 
dat  alle  de  Zendlingen ,  welke  zich  in  de  Indien  en  in  de  Mahometaanfche  Staten  bevin- 
den, door  hun  onderwys,  gepaard  met  aalmoeflen  en  liefdadigheden  onder  de  Afgoden- 
dienaars, viel  enige  vorderingen  maken  konnen ;  doch  niet  in  ftaat  zyn,  in  tien  jaren  een 
enigen  Mahometaan  tot  het  Chriftendom  over  te  halen;  zulks  men  van  hun  een  gantfeh 
ander  begrip  opvatten  moet  en  zich  gene  praatjes  op  den  mouw  laten  fpelden ,  noch  ge- 
loven ,  dat  de  zaak  zo  gemaklyk  toegaat,  als  men  in  enige  verhalen  voorgeeft.  „  Niet 
.,.  dat  ik ,  vaart  hy  voort,  de  Zendingen  en  de  brave  en  geleerde  Zendlingen  niet  ten  uit- 
„  terften  pryzen  zoude ,  vermits  zy  tot  ere  en  voorftand  van  het  Chriftendom  volftrekt 
„  noodzaaklyk  zyn  ,in  zo  verre  zy  met  alle  zagtzinnigheid  en  zonder  drift  en'oplopenheid 
„  onderwyzen;  de  Chriftenen  daar  te  lande,  't  zy  Catholieken,  Grieken,  Armeniërs, 
„  Neftorianen,  Jacobiten  of  andere  liefdadiglyk  onderhouden;  de  toevlucht  en  trooft  der 
„  arme  Vreemdlingen  en  Reizigers  zyn  ,'  en  met  hunne  lere ,  geregelde  zeden  en  voor- 
„  beeldig  leven  de  onwetenheid  en  ongebondenheid  der  Ongelovigen  befchamen  ;  't  geen 
„  enigen  van  hun  niet  altoos  doen,  zulks  het  beter  ware ,  dat  zy  zich  in  hunne  kloofters 
„  opgeftoten  en  geenzins  in  dat  Land  bevonden  ,  alwaar  zy  van  onzen  Godsdienft  een* 
„  fpotterny  maken  ,  en  zich  door  hunne  onwetenheid  ,  ongebondenheid  en  misbruik 
„  van  hunne  bediening  tot  een'  ergernis  van  't  Chriften  geloof  ftellen."  Bernier,  II, Deel» 
bladz.  83-  en  volgende. 

(b)  Bladz.  151.  Zie  hier  voren  het  einde  van  't  Dagverhaal  vanlthoe. 
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tanen',  die  zy  Moren  noemen,  en  in  Afgodendienaars  ,  of  Heidenen  van 
verfch'illende  Gezinten  ,  te  verdeelen.  Die  verdeeling  fchynt  te  bekwa- 
mer om  de  ene  en  de  andere  te  doen  kennen,  vermits  in  't  Ooften ,  gelyk 
in  de  andere  deelen  van  de  Wereld,  de  Godsdienft  gemeenlyk  de  gewoon- 
tens  regelt. 

De  Keizer,  de  Prinfen  en  alle  de  Heren  van  Indoftan  belyden  het  Maho- 
metaandom.     De  Stadhouders,  Commandanten  en  Kutuals  der  Provinciën, 
Steden  en  Vlekken  moeten  vanden  zelfden  Godsdienft  zyn  ,  weshalven  al 
het  gezag,  niet  flegts  met  opzicht  tot  hetbeftier,  maar 't  gunt  ook  de  Fi- 
nancien en  den  Koophandel  betreft,  in  handen  der  Mahometanen  of  Moren 
is.     Zy  alle  arbeiden  met  veel  yver  tot  de  uitbreiding  hunner  gevoelens. 
Men  weet,  dat  het  Mahometaandom  in  ,vier  Gezinten  verdeelt  is ,  naam- 
lyk  die  van  Ahubeker,  AH,  Omar  en  Otman.    De  Mogollers  zyn  die  van  Ali 
toegedaan,  en  ftemmen  daarin  met  de  Perfianen  overeen,  enkel  met  dit  on- 
derfcheid ,  dat  zy  in  het  uitleggen  van  den  Alcoran  de  gevoelens  van  Hem- 
bili  en  van  Maleki  volgen  ,  in  plaats  dat  de  Perlianen  de  uitlegging  van  AH 
en  van  Tzafer-Saduck  toegedaan  zyn,  kantende  de  een  en  de  andere  zich  te- 
gen de  Turken,  welke  die  van  Hanife  volgen  (a). 

De  meefte  der  Mogolfche  Feeflen  zyn  die  der  Perfianen.    Den  eerflen 
dag  van  hun  jaar,  't  geen  den  eerflen  dag  van  deMaartfche  Maan  begint, 
vieren  zy  zeer  plechtig.     Dezelve  duurt  negen  dagen ,  onder  den  naam  van 
Nourou  (b) ,  en  wordt  met  gaftmalen  doorgebragt.  De  Geboortedag  van  den 
Keizer  is  een'  andere  plechtigheid,  tot  welke  buitengewone  koften  ten  Hove 
gemaakt  worden.    Men  viert  'er  een  in  de  maand  Juny  ter  gedachtenis  van 
de  Offerhande  van  Abraham,  en  mengt  'er  ook  die  van  Ismaè'1  onder  (c). 
Volgens  gebruik  flagt  men  alsdan  een'  menigte  bokken ,  die  de  Godsdienfti- 
gen  vervolgens  met  vele  vreugdeblyken  en  plechtigheden  eten.     Noch  heb- 
ben zy  het  Feeft  van  de  beide  Gebroeders  HaJJ'an  en  Hojjein,  zonen  van  Ali , 
die  uit  een  Godsdienftigen  yver  naar  de  Kufb  van  Coromandel  gegaan  zyn- 
de,  den  tienden  dag  der  nieuwe  Maan  van  July  aldaar  door  de  Banjanen  en 
andere  Heidenen  omgebragt  werden.     Die  dag  is  gcfchikt,  om  hunnedood 
te  bewenen.     Twee  lykbuiïen ,  met  zegetekenen  van  bogen ,  pylen ,  fabels 
en  tulbanden,  worden  in  proceflie  langs  de  ftraten  gedragen.     De  Moren 
volgen  te  voet,  en  zingen  lykgezangen.     Enige  danfl'en  en  huppelen  ron- 
dom de  lykbuiïen.  Anderen  fchermen  met  blanke  degens;  wederom  anderen 
fchreeuwen  zo  luid  zy  konnen,  en  maken  een  yiïelyk  gerucht,  en  noch  an- 
deren fnyden  zich  met  meiren  in  het  aangezichc  en  over  de  armen',  waarin 
zy  zich  met  priemen  fleken,  zulks  hun  het  bloed  langs  de  wangen  en  kle- 
deren ftroomt.     Enigen  worden  zo  verwoed  gevonden,  dat  men  hunne  ver- 
voeringen niet  dan  aan  de  uitwerkfelen  van  de  Opium  toefchry  ven  kan.  Van 
de  mate  hunner  Godsdienftigheid  wordt  naar  die  van  hunne  woede  geoor- 
deelt.    Die  procefiien  gefchieden  door  de  voornaamfle  wyken  en  fraaifte 

flra- 


Bkschry- 

VING    VAN 

Inuostan, 


Het  Ma. 
nometaan* 
dom  is  'ec 
den  heer. 
fchendea 
Gods- 
dienft, 


Mogol. 
fche  Fee- 
den. 


fa)  Mandelslo,  I.  Deel,  bladz.  155. 

(b)  Zie  hier  voren  de  uitlegging  van  dat  woord ,  in  het  Verhaal  van  Thomas  Rhoe. 

(c)  Oinden  oorfprong  op  te  helderen,  beweeren  zy  ,  dat  het  Ismaèl  en  niet  Ifaac  is, 
dien  Abraham  bevel  hadt,  in  flagtoffer  te  offeren. 
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flraten  der  Stad.  Tegen  den  avond  ziet  men  op  de  grote  plaats  van  de  Mei- 
dan, of  Markt,  beelden  van  ftroo,  papier  ;of  andere  ligte  doffen ,  verbeel- 
dende de  marteling  dier  beide  Heiligen.  Een  gedeelte  der  aanfchouwers 
fchiet  'er  met  pylen  op,  doorboort  dezelve  met  fteken ,  en  verbrandt  ze  on- 
der de  toejuiching  van  het  Volk.  Die  plechtigheid  ftookt  den  wrok  der  Mo- 
ren zo  zeer  aan,  en  fpoort  hen  zo  hevig  tot  wraak,  dat  de  Banjanen  en  an- 
dere Afgodendienaars  zich  in  hunne  huizen  opgefloten  houden.  Zy,  die 
beflaan  durven,  op  de  flraten  te  verfchynen,  of  hunne  hoofden  buiten  de 
venfiers  te  fteken,  lopen  gevaar,  van  omgebragt  of  met  pylen  doorfchoten 
te  worden.  Ook  vieren  de  Mogollers  het  Paafchfeefl  in  de  maand  Septem- 
ber, en  dat  der  Broederfcbap  den  25.  November,  als  wanneer  zy  al  hetieet 
vergeven,  't  geen  zy  elkander  toegebragt  hebben. 

De  Moskeen  van  Indoftan  zyn  zeer  laag;  doch  merendeels  op  heuvelen 
geflicht,  die  haar  hoger  dan  de  andere  gebouwen  doet  fchynen.  Zy  zyn 
van  fteen  en  kalk  gebouwt,  vierkant  van  onder  en  plat  van  boven.  Gemeen- 
lyk  zyn  zy  omgeven  door  zeer  fraaije  vertrekken ,  zalen  en  kamers.  Men 
ziet 'er  ftene  begraafplaatfen  en  muren  van  een'  ongemene  witheid.  De 
voornaamfte  hebben  gewoonlyk  een  of  twee  hoge  torens.  De  Moren  gaan 
gedurende  de  Ramadan,  die  hun  Vaften  is,  met  lantaarnen  derwaards,  ver- 
mits die  gebouwen  zeer  duifier  zyn.  Rondom  enige  van  dezelve  heeft  men 
grote  en  lange  gragten  gegraven ,  waarin  water  is.  De  zulken ,  die  zonder 
gragten  of  rivieren  zyn,  hebben  aan  den  ingang  grote  waterbakken,  waarin 
de  gelovigen  hunne  aangezichten,  handen  en  voeten  waflchen.  In  die  Mos- 
keen worden  noch  beelden  noch  fchilderyen  gezien. 

Iedere  Stad  heeft  verfcheide  kleine  Moskeen,  onder  welke  eene  veel 
grotere  is,  die  voor  de  voornaamfle  gehouden  wordt,  werwaards  niemand 
verzuimt  zich  alle  zaturdag  na  den  middag  en  op  de  Feefldagen  te  begeven. 
In  plaats  van  een'  klok  fchreeuwt  iemand  van  den  top  van  den  toren,  gelyk 
jnTurkye,  om  het  volk  t'zamen  te  roepen,  en  houdt,  fchreeuwende,  zyn 
aangezicht  naar  de  Zon  gewendt.  De  predikfloel  is  in  het  Ooflen  geplaatft , 
en  wordt  door  drie  of  vier  treden  beklommen.  De  Leeraars,  die  den  naam 
van  Mullahs  dragen  |,  zetten  zich  op  denzelven,  om  te  bidden  ,  en  enige 
plaatfen  uit  den  Alcoran  te  lezen,  die  zy  uitleggen,  zorge  dragende  'er  eni- 
ge wonderwerken  van  Mahomet  en  Ali  onder  te  mengen,  of  de  gevoelens 
van  Abubeker,  Otman  en  Omar  te  wederleggen  (a). 

In  het  Dagverhaal  van  Tavernier  heeft  men  de  omfchryving  van  de  grote 
Moskee  van  Agra  gezien.  Die  van  Dehli  maakt  gene  mindere  luiflerryke 
vertoning  in  het  Verhaal  van  Bernier.  Men  ziet  haar  van  verre,  zegt  hy, 
te  midden  van  de  Stad  geflicht  op  een'  rots,  welke  tot  dien  bouw  zeer  net 
geëffent  is,  en  rondom  zich  een  fraai  plyn  heeft,  op  welke  vier  deftige  en 
lange  flraten,  en  dus  naar  de  vier  zyden  van  de  Moskee  uitlopen,  naamlyk 
een'  naar  de  voorgevel, een'  tegen  de  achterzyde  en  de  twee  overigen  tegen 
de  beide  deuren  te  midden  van  iedere  zyde.  Men  klimt  naar  die  deuren  langs 
vyf  en  twintig  of  dertig  ftene  trappen,  welke  rondom  het  gebouw  liggen, 

be- 

(a)  Reizen  van  Wouter  Schouten,  in  het  VII.  Deel  van  de  verzameling  der  Hollandfche 
Maatrehappy,  bladz.  100  en  vorigen. 
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behalven  langs  de  achterzyde ,  die  met  andere  fraaije  ftukken  gehouwen 
fteen  bekleed  is,  ten  einde  de  oneffenheden  van  de  rots  te  dekken,  't  geen 
zeer  veel  ter  verluiftering  van  dat  gebouw  toebrengt.  De  drie  ingangen  zyn 
prachtig  en  met  marmer  bekleed ,  en  de  grote  deuren  met  fraai  bewerkte  ko- 
pere platen  bedekt.  Boven  de  voornaamfte  deur,  welke  veel  prachtiger  dan 
de  twee  andere  is,  ziet  men  verfcheide  kleine  torens  van  wit  marmer,  die 
haar  een'  zonderlinge  bevalligheid  geven.  Aan  de  achterzyde  van  de  Mos- 
kee verheffen  zich  drie  grote  koepels ,  welke  mede  van  wit  marmer  zyn ; 
en  waarvan  de  middelfte  veel  groter  en  veel  verhevener  dan  de  beide  andere 
Al  het  overige  van  het  gebouw  van  die  drie  koepels  tot  aan  de  voor- 
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naamfte  deur  is  open ,  in  aanmerking  van  de  hette  van  het  land,  en  de  vloer 
beftaat  alleen  uit  grote  vierkante  ftukken  marmer.  Offchoon  de  Tempelen 
niet  volgens  de  regelen  ener  naauwkeurige  Bouworde  gefticht  zyn,  vondc 
Bernier  de  tekening  nochtans  wel  verkozen ,  en  alles  zeerregelmatig.  Wan- 
neer men  de  drie  grote  koepels  en  de  kleine  torens  uitzondert,  zoude  men 
al  het  overige  van  rood  marmer  menen  te  zyn,  offchoon  het  van  zeer  ligt 
te  houwen  fleen  is ,  die  zelfs  met  den  tyd  verhardt. 

Het  is  die  Moskee  werwaards  zich  de  Keizer  des  Vrydags,  welke  de 
Zondag  der  Mahometanen  is ,  begeeft,  om  'er  zyn  gebed  te  verrichten.  Al- 
eer hy  uit  zyn  Paleis  treedt,  worden  de  ftraten ,  door  welke  hy  rydt,  be- 
fproeidt,  om  de  hette  en  het  ftof  te  verminderen.  Twee  of  drie  honderd 
Muskettiers  ftaan  in  reijen,  om  hem  af  te  wachten,  en  een  gelyk  getal  an- 
dere bezetten  de  beide  zy den  van  een'  grote  ftraat ,  die  op  de  Moskee  uit- 
loopt. Hunne  musketten  zyn  klein ,  wel  bewerkt,  en  bekleed  met  een  rood 
fcharlaken  overtrekfel,  waarvan  een  kleine  wimpel  waait.  Vyf  of  zes  wei- 
geklede  Ruiters  moeten  zich  ook  aan  de  deur  gereed  houden ,  en  ryden ,  om 
het  volk  te  verdry  ven,  verre  voor  hem  ,  opdat  zy  geen  ftof  mogten  ver- 
wekken. Na  die  toebereidfelen  komt  de  Vorft  uit  het  Paleis ,  gezeten  op 
een  koftbaar  verfierden  oliphant,  ondereen  befchilderd  en  verguld  verhe- 
melte,  of  op  een  Troon,  blinkende  van  goud  en  hemelsblaauw,  op  een  ros- 
baar, bedekt  met  fcharlaken  of  goud  laken,  die  door  agt  uitgekozene  en  wel 
geklede  perfonen  op  hunne  fchouderen  gedragen  wordt.  Een  hoop  Omrahs, 
enigen  te  paard  en  anderen  in  palankins*  gezeten  ,  volgen  den  Vorft.  Die 
tocht  hadt,  in  de  ogen  van  Bernier,  een  aanzien  van  grootheid,  die  hy  de 
Keizerlyke  Majefteit  waardig  keurde  (<*). 

De  inkomften  der  Moskeen  zyn  middelbaar,  en  de  zekere  beftaan  uit  de 
huur  der  huizen,  welke  dezelve  omgeven.  Het  overige  komt  van  de  ge- 
fchenken ,  die  'er  aan  gedaan  worden,  en  van  de  makingen  by uiterften wille. 
De  Mullahs  hebben  gene  vafte  inkomften ,  maar  leven  van  de  vry  willige  gif- 
ten der  godsdienftigften,  en  hebben  de  inwoning  voor  hun  en  voor  hunne 
huisgezinnen  in  de  huizen ,  die  rondom  de  Moskeen  ftaan ;  doch  genieten 
een  aanzienlyk  voordeel  van  hunne  fcholen ,  en  van  het  onderwys  der  jeugd, 
die  zy  leren  lezen  en  fchryven.  Enigen  worden  voor  geleerd  gehouden;  an- 
deren leven  zeer  geftreng,  drinken  nooit  fterke  dranken,  en  onthouden  zich 
voor  altoos  van  het  huwelyk ;  anderen  houden  zich  in  eenzaamheid  opgeflo- 

ten, 

(a)  Bernier,  III.  Deel,  bladz.  127  en  voorgaande. 
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ten,  en  brengen  dagen  en  nachten  in  geeftlyke  betrachtingen  of  gebeden 
door.  De  Ramadan,  of  de  vallen  der  Mogollers ,  duurt  dertig  dagen ,  en 
begint  met  de  nieuwe  Maan  van  February.  Dezelve  nemen  zy  door  een 
flrenge  vaften  in  acht,,  welke  niet  dan  na  het  ondergaan  der  Zon  eindigt. 
't  Is  onder  hen  een  vaftgeftelt  gevoelen,  dat  men  niet  dan  in  hunnen  Gods- 
dienfl  behouden  kan  worden.  Zy  geloven ,  dat  de  Joden ,  Chriflenen  en 
Afgodendienaars  x  alle  van  de  heilgoederen  vaneen  ander  leven  uitgefloten 
zyn.  De  meeften  zouden  gene  fpyzen  eten,  die  door  de  Chriflenen  ge- 
kocht of  toebereid  mogten  wezen ,  waarvan  zy  alleen  zeer  droog  bifcuit  en 
fuikergebak  uitzonderen.  Hunne  Wet  verplicht  hen ,  binnen  vier  en  twin- 
tig uren  vyfmaal  te  bidden,  't  geen  zy  met  het  hoofd  ter  aarde  gebogen  en 
met  gevouwen  handen  doen.  De  komfl  van  een  vreemdeling  Hoort  hunnen 
aandacht  niet;  want  zy  in  zyne  tegenwoordigheid  blyven  bidden,  en  zich 
jegens  hem  des  te  minzamer  gedragen ,  wanneer  zy  zich  van  dien  plicht  ge- 
kweten hebben. 

De  Mogollers  en  alle  de  Indifche  Moren  in  't  algemeen  zyn  van  een'  brave 
geaarthcid,  befchaafde  manieren  en  zeer  bevalligen  omgang.  Men  befpeurt 
in  hunne  bedryven  een'  deftigheid ,  en  zo  ook  in  hunne  kleding ,  die  de  gril- 
len van  de  mode  niet  onderhevig  is.  Zy  hebben  een  afkeer  van  de  bloede 
fchande,  de  dronkenfehap  en  alle  foorten  van  twiften;  doch  gedogen  de 
veeiwyvery ,  en  de  meeflen  zyn  aan  de  vleefchlyke  welluften  verflaafd.  Of- 
fchoon  zy  zich  in  't  openbaar  van  het  gebruik  van  den  wyn  en  flerke  dran- 
ken hoeden,  maken  zy  gene  zwarigheid,  binnen  's  huis  arrak  te  drinken,  en 
andere  toebereidingen,  die  hun  tot  wellufl  aanprikkelen. 

Zy  zyn  veeleer  tanig  dan  blank,  en  de  meeilen  zeer  lang,  ruflig  en  wel 
gemaakt.  Hunne  gewone  kleding  is  zeer  flemmig.  In  het  oofllyk  gedeelte 
van  het  Keizerryk  dragen  de  mannen  lange  rokken  van  zeer  fyne  katoene 
goude  of  zilvere  floffen,  die  hun  tot  het  midden  van  de  benen  hangen,  en 
om  den  hals  fluiten.  Dezelve  worden  van  voren  van  boven  tot  onder  met 
knopen  gefloten.  Onder  dat  eerfle  kleed  hebben  zy  een'  vefl  van  gebloemd 
zyde  flof ,  of  katoene  lywaat,  over  het  lighaam  en  tot  op  de  dyen  neder- 
hangende.  Hunne  broeken  zyn  ongemeen  lang,  meerendeels  van  geflreep- 
te  rodeftoffe,  wydt  van  boven,  doch  naar  beneden  vernaauwende:  dezelve 
zyn  langs  de  benen  geplooit,  en  dalen  tot  aan  de  enklauwen.  Vermits  zy 
gene  kouflen  dragen,  flrekt  hun  die  broek  door  de  vouwen,  om  hunne  be- 
nen te  verwarmen.  In  't  midden  van  het  Keizerryk  en  naar  het  Weden  zyn 
zy  op  de  Perfifche  wyze  gekleed,  met  dit  onderfcheid,  dat  de  Mogollers, 
gelyk  de  Guzuratters,.  hunnen  rok  onder  den  linker  arm  toetlaan,  in  plaats 
dat  de  Perfianen  zulks  onder  den  rechter  doen ,  en  dat  de  eerflgenoemden 
hunnen  gordel  van  voren  knopen,  latende  de  beide  einden  afhangen,  in  plaats 
dat  de  Perfianen  dezelve  alleen  om  't  ly  f  liaan ,  en  de  einden  in  den  gordel  Heken. 

Zy  hebben  SeHpous,  zynde  een'foort  van  brede  fchoenen,  gemeenlyk  van 
verguld  rood  leer  gemaakt,  in  welk  fchoeifel  zy  winter  en  zomer  bloods- 
voets  gaan,  en  die  zy  ,  gelyk  wy  onze  muilen,  dragen,  naamlyk  zonder 
enige  fluiting ,  om  dezelve ,  uitgaande,  te  fpoediger  aan  ,  en  met.het  zelfde 
gemak  weder  uit  te  doen ,  wanneer  zy  in  hunne  kamers  treden ,  welkers 
fraaije  matten  en  vloertapy  ten  zy  fchroraen,  vuil  te  maken. 

Hun 
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Hun  kaal  gefehoren  hoofd  dekken  zy  met  een  tulbant  (a)  veel  gelykenis 
hebbende  naar  dien  der  Turken,  van  een  fyn  wit  katoene  lywaat  met  gou- 
de  of  zyde  ftrepen.  Zy  alle  weten  't  zelve  rondom  het  hoofd  te  flingeren  en 
vaft  te  hechten,  offchoon  het  dikwerf  vyf  en  twintig  of  dertig  Franfche  el- 
len lang  is.  Hunne  gordels,  die  zy  Commerbant  noemen,  zyn  gewoonlyk 
van  rode  zyde  met  goude  of  witte  ftrepen,  en  grote  kwallen,  die  hun  over 
de  rechter  heup  hangen.  Na  den  eerften  gordel  hebben  zy  een  anderen  van 
wit  katoen,  doch  veel  kleiner,  en  die  rondom  het  lighaam  gerolt  is ,  met 
een  fraaijen  Syimbcr  [of  pook]  aan  de  linker  zyde  tuflchen  dien  gordel  en  den 
rok ,  waar  van  de  greep  dikwerf  met  goud,  agaat,  kriftal  of  amber  verfier  c 
is.  De  fchede  is  niet  minder  koftbaar  naar  evenredigheid.  Wanneer  zy  uit- 
gaan en  voor  regen  en  wind  vrezen,  flaan  zy  over  hunne  klederen  een  fluyer 
van  zyde  ftoffe,  die  over  de  fchouderen  komt,  zy  om  den  hals  vaftmakenen 
hun  tot  een  mantel  verftrekt.  De  Groten  en  zy,  die  geftadig  tenHove  ver- 
fchynen,  tonen  hunnen  pracht  in  hunne  klederen;  doch  de  gemene  burgers 
en  handwerkslieden  zyn  flemmig  gekleedt.  De  Mullahs  gaan  van  het  hoofd 
tot  de  voeten  in  het  wit  (b). 

De  Mahometaanfche  vrouwen  en  dochters  hebben' gemeenlyk  een  groten 
lap  van  het  fynfte  katoene  lywaat  om  het  lighaam  geflagen,die  aan  den  gor- 
del begint,  drie  of  viermaal  naar  beneden  omgeflagen  wordt,  en  lang:  ge- 
noeg is,  om  tot  aan  de  voeten  neder  te  hangen.  Onder  dat  lywaat  hebben 
zy  een'  foort  van  onderbroek  van  ligte  ftof.  Binnens  huis  gaan  de  meeflen 
van  boven  tot  aan  den  gordel  met  ontblote  hoofden  en  naakte  voeten; doch 
als  zy  uitgaan  ,  of  aan  hare  deuren  komen,  dekken  zy  de  fchouderen  mee 
een  kleed  ,  waar  over  zy  noch  een  fluyer  flaan.  Die  beide  kledingen  zeer 
lang  en  niet  gehecht  of  gefloten  zynde,  zwieren  over  hare  armen.  De  ryke 
of  voorname  vrouwen  hebben  goude  armbanden  en  brafeletten  om  de  armen. 
Die  van  minder  rang  of  middelen  hebben  dezelve  van  zilver,  elpenbeen, 
glas  of  verguld  en  zeer  fraai  bewerkt  lak.  Wel  eens  zyn  hare  armen  tot 
beneden  de  elbogen  verfiert ;  doch  die  kollbare  fieradien  fchynen  haar  te  be- 
lemmeren ,  en  hebben  in  't  oog  der  Vreemdlingen  geen  zwier  van  optooife). 
Enigen  dragen  dezelve  om  de  enklauwen  van  den  voet.  De  meefte  fleken 
goude  ringen  met  paarlen  bezet  door  den  neus,  en  anderen  ringen  door  de 
oren ,  welke  laatfte  by  fommigen  zo  groot  zyn ,  dat  zy  haar  aan  beide  zyden 
op  den  boezem  nederhangen.  Om  den  hals  dragen  zy  ryke  fnoeren,  of  an- 
dere koflbare  verfierfelen  ,  en. aan  de  vingeren  vele  goude  ringen.  Haar 
hair,  't  geen  zy  laten  hangen  en  zeer  net  onderhouden,  is  gemeenlyk  zwart, 
en  hangt  haar  met  tuiten  op  den  rug. 

Nooit  laten  de  vrouwen  van  rang  den  Vreemdlingen  hare  aangezichten 
zien.  Wanneer  zy  buiten  hare  huizen  komen  ,  of  in  hare  palankins  uitryden, 
bedekken  zy  zich  met  een  zyden  fluijer.  Schouten  wil,  dat  die  mode  veel- 
eer uit  hovaardy,  dan  kuifchheid  en  ftemmigheid ,  fpruit,.  waarvan  hy  de- 
ze reden  geeft,  dat  zy  het  tegengeftelt  gebruik  verachtlyk  en  gemeen  noe- 
men, voegende 'er  by,  dat  de  bevinding  dikwerf  toont,  dat  zy ,  die  op  dat 
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punt  te  fchroomachtig  fchynen,  gemeenlykop  de  genegenheid harer  mannen 
roemen  konnen,  dien  zy  andere  redenen  gegeven  hebben,  om  hunne  eer* 
baarheid  te  verdenken  (a). 

De  huizen  der  Moren  zyn  groot  en  ruim,  en  in  verfchillende  vertrekken 
verdeelt,  die  onderfcheide  kamers  en  hunne  zalen  hebben.  De  meefte  heb- 
ben platte  daken  en  ook  platten,  werwaards  men  zich 's  avonds  begeeft, 
om  lucht  te  fcheppen.  De  huizen  der  vermogenfte  lieden  hebben  fraaije  tui- 
nen met  plantfoenen ,  lanen  van  vruchtbomen  ,  bloemen  en  zeldzame  ge- 
waflfen ,  en  voorts  met  galeryen ,  prieelen  en  andere  wykplaatfen  tegen  de 
hette.  Zelfs  vindt  men  'er  waterkommen  en  vy vers  in ,  en  fraaije  en  ge- 
maklyke  plaatfen ,  dienende  tot  baden  voorde  mannen  en  vrouwen,  die  geen 
dag  laten  verby  gaan,  om  zich  in  het  water  te  verkoelen.  Enigen  doen  in 
hunnen  tuinen  graffleden  in  gedaante  van  piramiden  en  andere  keurige 
Bouwkundige  werken  oprechten.  Bernier  echter  van  een'  beruchte  buiten- 
plaats van  den  Gïoten  Mogol  fprekende,  die  twee  of  drie  mylen  van  Dehli 
ligt,  en  Chah-Limar  genaamt  wordt,  eindigt  met  deze  aanmerking :  „  't  Is 
waarlyk  een  fraai  en  Koninglyk  Huis;  doch  men  verbeelde  zich  niet  dat 
het  naar  een  Fontainebleau ,  een  Saint  Germain,  of  naar  een  Verfailles 
gelykt ,  waarvan  het  zelfs  geen  fchadu w  is ;  ook  mene  men  niet ,  dat  on- 
trent Dehli  een  Saint  Clou,  een  Chantilli,  eenMeudon,  een  Liancour, 
een  Vaux  enz.  gevonden  wordt ,  of  dat  men  'er  zelfs  de  minfle  huizen  van 
Edellieden,  Burgers  en  Kooplieden  vindt,  die  in  een  zo  groot  getal  ron- 
dom Parys  zyn.  De  onderdanen  'er  gene  landeryen  in  eigendom  konnen- 
de  verkrygen ,  moet  een  zo  ftreng  gebruik  noodwendig  zodanig  een'  foort 
van  pracht  verbieden  (£)." 

De  muren  der  grote  huizen  zyn  van  aarde  en  leem ,  ondereen  gemengd,  en 
in  de  Zon  gedroogd.  Men  beftrykt  dezelve  met  een  mengfel  van  kalk  en 
koemeft,  't  geen  ze  tegen  ongediert  bewaart;  en  daarover  noch  een  ander 
mengfel  van  kruiden,  melk,  fuikeren  gom,  'c  welk  dezelve  een  ongemene 
glans  en  bevalligheid  geeft.  OndertufTchen  heeft  men  reeds  doen  aanmer- 
ken ,  dat  ook  huizen  van  Heen  gevonden  worden ,  en  dat  door  de  nabyheid 
der  fteengroeven  verfcheide  Steden 'er  genoegzaam  geheel  van  gebouwezyn. 
De  huizen  van  het  gemeen  zyn  enkel  van  leem  en  ftroo,  laag,  gedekt  met 
riet,  't  geen  met  koemeft  beftreken  is,  hebben  noch  bovenkamers,  fchoor- 
ftenen  noch  kelders.  De  openingen ,  die  tot  venfiers  dienen ,  zyn  zelfs 
zonder  glazen;  en  de  deuren  zonder  floten  en  grendels,  't  geen  niet  belet, 
dat  de  dieveryen  'er  zeer  zeldzaam  zyn  (c). 

De  vertrekken  der  grote  huizen  vertonen  al  wat  het  koflbaarft  is ,  inPer- 
fifche  tapy ten ,  fyne  matten,  koftbare  flofFen  ,  verguldfels  en  fraaije  huis- 
fieraden ,  onder  welke  men  goude  en  zilvere  vaten  vindt.  De  vrouwen  heb- 
ben een  byzonder  vertrek,  't  geen  op  den  tuin  uitziet,  en  fpyzigen  'er  by- 
een.  Die  koften  zyn  ongelooflyk  groot  voor  den  man,  vooral  die  van  een 
verheven  fland  is;  want  iedere  vrouw  hare  dienflmaagden  en  flavinnen  heeft, 
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met  alle  wenfchlyke  gemakken.  Daarenboven  houden  de  Groten  en  alle 
ryke  lieden  een  groten  ftoet  van  Beampten ,  Wachten ,  Gefnedenen ,  Knechts 
en  Slaven,  en  zyn  niet  niet  min  oplettende,  om  zich  binnen  's  huis  wel  te 
doen  dienen,  als  'er  buiten  door  den  luifter  van  hun  gevolg  uit  te  munten. 
Een  ieder  Bediende  weet  zyn  plicht.  De  Gefnedenen  bewaren  de  vrouWen 
met  de  uiterfte  zorgvuldigheid.  De  voornaamfte  Heren  worden  gedient 
door  een'  foort  van  Lopers,  die  twee  fchellen  op  de  borft  dragen,  om  door 
het  geluid  van  dezelve  tot  het  te  fneller  lopen  aangefpoort  te  worden ,  en 
welke  gemeenlyk  veertien  of  vyftien  mylen  in  vier  en  twintig  uren  afleg- 
gen; ook  hebben  zy  Houthakkers,  Voerlieden  en  Kameeldryvers  tot  den 
voorraad  van  water,  palankinsdragers  en  anderen  foorten  van  Knechts  tot 
Terfcheide  gebruiken. 

Onder  verfcheide  rytuigen  hebben  enigen  Indifche  koetfen ,  welke  door 
ofTen  getrokken  worden; doch  de  gemeenfte  zyn  verfcheide  foorten  van  pa- 
lankins,  die  meerendeels  zo  gemaklyk  zyn,  dat  men  'er  een  klein  bed  in 
zetten  kan,  met  zyn  pavillioen  of  gordynen,  welke  gelyk  die  onzer  lits  d'an- 
ge  opgefchort  zyn.  Een  lang  ftuk  bamboes ,  kondig  gekromd ,  loopt  van  het 
eene  einde  vanden  draagzetel  tot  het  ander, en  houdt  het  gantfche  ftelineen 
zo  vaften  fland ,  dat  men  nooit  een'  ongemaklyke  beweging  befpeurt.  Op  lange 
tochten  zit  of  ligt,  eet  en  drinkt  men 'er  in.  Zelfs  kan  men  enige  vrienden  by 
zich  hebben ,  en  de  meefle  Mogollers  nemen  'er  hunne  vrouwen  met  zich ; 
doch  dragen  zorge,  dezelve  voor  't  gezicht  der  verbygangeren  verborgen 
te  houden.  Die  aangename  rytuigen  worden,  naar  mate  de  Reize  lang  is, 
of  wanneer  de  Meeflrer  daarin  zyne  hovaardy  fielt,  door  zes  of  agt  dragers 
gevoert,  die  blootsvoets  langs  wegen  van  harde  klei  gaan,  welke  zeer  glib- 
berig zyn ,  wanneer  het  regent,  tredende  zy  tuflchen  de  doornen  en  flruiken 
zonder  enig  blyk  van  ongemak  of  pyn,  uit  vreze  van  de  palankin  te  veelte 
doen  waggelen.  Gemeenlyk  gaan  flechts  twee  Dragers  voor  en  twee  ach- 
ter, terwyl  de  anderen  volgen,  om  fteeds  gereed  te  zyn ,  hen  te  vervangen. 
By  hen  voegt  men  rondom  den  draagzetel  Tuigfpelers,  Wachters,  Koks  en 
andere  dienftboden ,  waarvan  fommigen  trommen  en  fluiten,  anderen  geweer, 
vlaggen,  levensmiddelen,  tenten  en  verdere  benodigtens  tot  gemak  der 
Reize  dragen.  Die  wyze  fpaart  de  onkoften  van  dieren,  wier  voeder  altoos 
fchaarfchen  zeer  duur  is,  zonder  te  rekeneu,  dat  niets  beter  koop  dan  de 
Dragers  zyn,  belopende  hunne  zwaarfte  daggelden  niet  boven  de  vier  of  vyf 
fluivers.  Zelfs  winnen  fommigen  flechts  twee  ftuivers  's  daags.  Ligt  zal 
men  begrypen  konnen ,  dat  zy  hunnen  dienft  op  een  zo  geringen  prys  flel- 
len,  wanneer  men  opmerkt,  dat  de  gemene  lieden  in  alle  de  gedeeltens  van 
Indoftan  enkel  van  rys  in  water  gekookt  leven,  en  zelden  tot  hogeren  flaat 
komende,  hunnes  vaders  ambacht  leren,  met  deneblykheid  van  onderwerping 
en  gedienftigheid  jegens  hunne  meerderen. 

De  groteen  ryke  Kooplieden  zyn  prachtig  in  hunne  gaftmalen,  waar- 
in een  groot  gedeelte  hunner  onkoften  beftaan.  De  Meefter  van  het  huis 
plaatft  zich  met  zyne  Gaflen  op  tapyten  ,  waarop  de  Hofmeefter  een'  ie* 
der  wel  toegemaakte  fpyzen  ,  met  fuikergebak  en  vruchten  aanbiedt. 
De  Mogollers  hebben  floelen  en  banken  ,  waarop  men  zich  zetten  kan  ; 
doch  zitten  veelliever  op  fyne  matten  en  Perilfche  tapyten ,  met  de  be- 
nen 
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nen  kruislings  onder  het  lighaam.  De  rykfle  Kooplieden  onder  hen  heb- 
ben armftoelen,  om  dezelve  den  Europeefche Kooplieden  voor  te  zetten  (a). 

Fatzoenlyke  Lieden  zenden  hunne  kinderen  naar  de  openbare  Scho- 
len ,  om  te  leren  lezen ,  fchry ven ,  en  vooral  den  Alcoran  wel  te  verftaan. 
Aldaar  worden  zy  ook  in  de  gronden  der  andere  Wetenfchappen  ,  waartoe 
zy  gefchikt  zyn,  onderwezen:  als  in  de  Wysgeerte,  Redenryk-,  Heel-, 
Dicht- ,  Starre-  en  Natuurkunde.  De  Moskeen  dienen  tot  Scholen  ,  en 
de  Mullahs  tot  Leermeeflers.  Die  gene  middelen  bezitten,  brengen  hun- 
ne kinderen  tot  dienflbaarheid  ',  't  beroep  der  wapenen  ,  of  tot  enig  am- 
bacht op,  waarin  zy  menen  in  flaat  te  zyn,  te  konnen  flagen  (b). 

Zy  ondertrouwen  hen  in  den  ouderdom  van  zes  of  agt  jaren ;  doch  het 
huwelyk  wordt  niet  voltrokken ,  dan  wanneer  de  natuur  zulks  gedoogt  , 
of  de  vader  en  moeder  het  gebieden.  Zodra  een'  dochter  daartoe  verlof 
bekomt,  leidt  men  haar  met  veel  ftatie  naar  de  Ganges,  of  den  oever  van 
de  een'  of  andere  Rivier  ,  beftrooit  haar  met  bloemen  en  welriekende  wa- 
teren ,  en  de  vreugdeblyken  zyn  naar  mate  van  haren  ftand  en  midde- 
len. Over  de  voorwaarden  des  huwelyks  handelt  men  lange ,  en  nadat 
dezelve  getroffen  zyn  ,  ftygtde  ryke  Bruidegom  te  paardt,  en  rydt  enige 
avonden  achter  elkander  door  de  Stad ,  onder  verlcheide  zonfchermen,  wel- 
ke men  boven  zyn  hoofd  draagt  ,  verzeld  van  zyne  vrienden  en  een  tal- 
ryk  gevolg  zyner  eige  bedienden,  en  omringd  door  een'  menigte  fpeeltui- 
gen,  die  zich  geftadig ,  gedurende  de  rit,  meteen  groot  gefchal  laten  ho- 
ren. Onder  dien  ftoet  zyn  ook  DanfTers ,  en  al  wat  ter  verluiftering  van 
het  Feeft  ftrekken  kan  ,  terwyl  een  drom  volks  gemeenlyk  die  ftatie  volgt, 
welke  door  alle  de  grote  ftraten  rydt,  en  den  langden  weg  neemt.  By  de 
Bruidt  komende  ,  plaatft  zich  de  Bruidegom  op  een  koflbaar  tapyt,  naar 't 
welk  zyne  ouders  hem  leiden,  en  leeft  een  Mullah  uit  zyn  boek  overluid 
de  Godsdienftige  voorfchriften  ,  ten  overftaan  van  een  Amptenaar  van  't 
Gerecht,  die  ten  getuigen  verflrekt.  Hierop  zweert  de  Bruidegom  voor  de 
Aanfchouwers ,  de  ontfangen  huwelyksgave  te  zullen  terug  geven,  wan- 
neer hy  zyne  Vrouw  verfloten  mogt  j  waarna  de  Priefter  de  plechtigheid 
van  den  trouw  voltrekt,  door  zyne  zegen  over  hen  uit  te  fpreken. 

Op  de  Bruiloft  wordt  gemeenlyk  niet  dan  betel,  of  andere  lekkere  fpy- 
zen  aangerecht ,  doch  nooit  flerke  drank  gefchonken ,  en  moeten  zy ,  die 
dezelve  gedronken  hebben ,  zich  aan  een'  zyde  houden.  De  gebruiklykfte 
en  geachtfle  fpyze  is  een'  foort  van  deeg  ,  in  kleine  ronde  bollen  t'za- 
mengefleld  uit  zaden  van  welriekende  kruiden,  met  opium  gemengd,  ma- 
kende hen  in  den  beginnen  zeer  vrolyk ,  doch  bedwelmende  hen  vervolgens 
en  verwekkende  hun  den  flaap. 

Echtscheiding  flaat  hun  niet  min  vry,  dan  de  veelwyvery.  Een  man 
mag  zo  vele  Vrouwen  trouwen  ,  als  hy  onderhouden  kan ;  doch  heeft  ten 
allen  ty  de  magt,  dezulken,  welke  hem  mishagen,  te  verfloten,  mits  haar 
het  goed  gevende,  't  geen  hy  haar  by  den  trouw  belooft  heeft.  Gemeenlyk 
brengen  zy  niet  dan  hare  klederen  en  juweelen  ten  huwelyk.     Die  van 

een' 

(a)  Ibid.%  bladz.  191. 

(b)  Ibii.,  bladz.  178. 
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een'  hoge  geboorte  zyn  ,  gaan  met  hare  Kameniers  en  Slavinnen  naar  het 
huis  van  haren  Gemaal  over.  Door  overfpel  maken  zy  zich  des  doods 
fchuldig  ;  want  een  man  zyne  vrouw  op  de  daad  betrappende  ,  of  zekere 
bewyzen  daarvan  hebbende ,  recht  heeft ,  haar  het  leven  te  benemen. 
't  Gewoon  gebruik  der  Mogollers  is ,  de  fchuldige  met  hunne  fabels  in 
tweè'n  te  hakken.  Doch  een'  vrouw  ,  welke  haren  Man  in  de  armen  van 
een'  andere  vindt,  heeft  geen  ander  hulpmiddel,  dan  geduld  te  oefenen. 
Echter  kan  zy ,  in  Haat  zynde  te  bewyzen,  dat  hy  haar  geflagen  heeft,  of 
het  nodige  tot  haar  onderhoud  weigert ,  hare  klagten  voor  den  Rechter 
brengen ,  en  begeeren ,  dat  haar  huwelyk  gefcheiden  worde ;  als  wanneer 
zy  hare  dochters  met  zich  neemt ,  en  de  zonen  by  den  vader  laten  moet. 
De  ryke  Burgers,  inzonderheid  de  Kooplieden,  zenden  enigen  hunner  vrou- 
wen en  byzitten  naar  verfcheide  plaatfen  ,  werwaards  zy  zich  om  hunne 
zaken  begeven  moeten ,  ten  einde  'er  een  huis  gereed ,  en  alle  gemak  te 
konnen  vinden  ;  waaruit  zy  ook  het  voordeel  trekken ,  dat  de  vrouwen 
van  ieder  huis  alles  aanwenden,  wat  haar  mooglyk  is,  om  hen  door  hare 
liefkozeryen  menigerwerf  by  haar  te  lokken.  Zy  doen  haar  door  Gefne- 
denen  en  Slavinnen  bewaren  ,  die  zelfs  niet  gedogen ,  dat  zy  hare  naafte 
bloedverwanten  zien  (a). 

De 


Bescha- 
ving van 
Indostan. 

Straf  van 
overfpel. 


Vrouwen 
van  een  en 
den  zelf- 
den man 
wonen  op 
verfcheide 
plaatfen. 


(o)  Ibid.,  bladz.  184..  en  voorgaande.    Die  zorgen  beletten  echter  niet,  dat  tot  zelfs 

in  't  Serrail  des  Keizers  grote  ongebondenheden  gepleegt  worden,  't  geen  men  op  't  ge- 

tuignis  van  Bernier  geloven  mag.    „  Men  befpeurde,  zegt  hy,  by  Aureng-Zeb  enigen  af- 

„  keer  van  Rauchenara-Begum  ,  zyne  gelieffte  gemalin  (1),  vermits  zy  befchuldigt  werdt, 

.,  in  't  Serrail  twee  mansperfonen  te  hebben  doen  komen,  welke  beide  ontdekt  en  voor 

,,  hem  gebragt  werden.    Zie  hier,  hoe  een'  oude  Portugeefche  Meftiefche  ,  die  laDge  als 

„  Slavin  in  het  Serrail  gedient  en  vryheidhadt,  in  en  uit  te  gaan,  my  de  zaak  verhaalde. 

„  Rauchenara  Beguui,  zeide  zy ,  heimlyk  een  jongeling  enige  dagen  by  haar  gehad  en  zyne 

„  krachten  uitgeput  nebbende,  gaf  hem  aan  enige  harer  vrouwen  ,  om  hem  by  nacht  door 

„  enige  tuinen  te  leiden  en  middel  te  verfchafFen,  zich  weg  te  pakken:  doch  zy  ontdekt 

„  zynde, of  vrezende  ontdekt  te  zullen  worden,  vloden  van  hem,  en  lieten  hem  temid- 

„  den  in  de  tuinen  ,  onkundig  werwaards  zich  te  wenden.    Eindelyk  ontmoet  en   voor 

,,  Aureng  Zeb  gebragt  zynde,  ondervroeg  hem  de  Keizer  naauwe,  en  konde  geen  ander 

,,  befcheid  uit  hem  bekomen,  dan  dat  hy  over  de  muren  binnen  gekomen  was.  Men  ver- 

„  wachtte ,  dat  de  Vorft  hem  zo  wreedlyk  handelen  zoude ,  als  Scha  Jehan ,  zyn  vader  ,  in 

„  zodanige  gelegenheid  gedaan  hadt:  doch  hy  gaf  enkel  bevel,  dac  men  hem  zoude  doen 

„  uitgaan ,  daar  hy  ingekomen  was.     Mooglyk  gingen  de  Gefnedenen  verder  dan  dat  be- 

,,  vel,  vermits  zy  hem  van  boven  de  muren  nederwierpen.     Betreffende  den'  tweden, 

„  zeide  dezelfde  vrouw,  dathy,gelyk  deeerfte,  in  de  tuinen  dwalende  gevonden  werdt, 

.,  en  beleden  hebbende,  dat  hy  door  de  deur  was  ingekomen  ,  Aureng-Zeb  insgelyks  enkel 

„  geboodt ,  dat  men  hem  door  de  deur  zoude  dom  uitgaan,  doende  echter  een'  zware 

,,  en  voorbeeldige  flraffe  aan  de  Gefnedenen  oefenen,  vermits  zulks  niet  alleen  een' zaak 

,,  was ,  waar  aan  zyne  eer,  maar  zelfs  de  zekerheid  van  zyn  perfoon  gelegen  was."  Bernier, 

„  II.  Deel,  bladz.  34.  en  volgende. 

Brengen  wy  alhier  een  ander  verhaal  van  den  zelfden  Schryver  by.  ,,  In  dien  zelfden 
,,  tyd  viel  een  noodfchiklyk  geval  voor,  't  geen  in  Dehli,  inzonderheid  in  het  Serrail ,  een 
„  groot  gerucht  maakte  en  vele  lieden,  die.gelykik,  bezwaarlyk  geloven  konden,  dat  de 
,,  Gefnedenen,  offchoon  van  alles  beroofd ,  als  andere  mansperfonen  verliefd  worden ,  tot  an- 
„  dere  gedachten  bragt.  Didar-Kban,  een  der  eerïte  Gefnedenen  van  het  Serrail, en  die  een 

„  huis 

(1)  Zy  was  zyne  eige  zufter;  ook  noemt  haar  Bernier  nergens  zyne  gelieffte  gemalin  :  doch  zy  hadt  al- 
toos zyne  party  gehoutkn,  gelyk  liegum-Saheb  de  party  van  Data,  dea  oudlten  zytict  brcedas.  Zie  de  af- 
bccMin;  dier  beide  Piinfcficu  hier  voicn,  bladz,  zoo. 
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De  laatfte  eer,  welke  de  Mogollers  hunne  doden  bewyzen,  gaat  met  zo 
veel  zedigheid  en  welvoeglykheid  gepaard  r  dat  een  Hollandfch  Schryver 
[enige Chriftenen  en  onder  andere]  zynLandaart  berifpt,  daarin by  hen  ver- 
re te  kort  te  fchieten  («).  Het  lyk  wordt  door  de  vrouwen ,  ouders ,  kinderea 
en  buren  drie  dagen  na  elkander  met  grote  jammerklagten  beweent ;  waarna 
men  het  wafcht,  in  een  wit  laken  wentelt,  in  't  welk  men  teffens  verfcheide 
reukwerken  by 't  zelve  legt,  en  vervolgens  dat  laken  zorgvuldig  toenaait.  De 
lykftatie  wordt  door  twee  of  drie  Prieflers  begonnen,  welke  verfcheidemaai 
rondom  het  lyk  gaan  ,  onder  het  uitfpreken  van  enige  gebeden.  Agt  of  tien 
mannen,  in  het  wit  gekleed,  leggen  het  in  de  kift  en  dragen  het  naar  de  be- 
graafplaats. De  ouders  en  vrienden,  mede  in  't  wit  gekleed,  volgen  het  paar 
aan  paar ,  en  gaan  zeer  gefchikt  en  zedig.  Het  graf  is  gemeenlyk  een  kleine 
gemetfelde  kelder,  in  welken  men  het  lyk  op  de  rechter  zyde  ligt,  de  voeten 
naar  het  Weften  en  het  aangezicht  naar  het  Zuiden  gekeerd.  Men  dekt  het 
met  planken  en  werpt  'er  aarde  op.  Vervolgens  gaan  alle  de  perfonen  der 
lykftatie  op  een'  daartoe  bereide  plaats  de  handen  waiTchen  ;  waarna  de 
Pricfters  en  byftanders  een  ronden  kring  om  het  graf  fluiten,  met  gedekten 
hoofde,  gevouwen  handen  en  het  aangezicht  naar  den  Hemel  gewend,  doen- 
de een  kort  gebed ,  na  welks  eindiging  een  ieder  weder  zyne  plaats  neemt 
en  de  bloedverwanten  naar  het  fterf huis  volgt,,  alwaar  de  rouw,  fteeds  de 
flatigheid  behoudende ,  welke  een'  zo  treurige  vertoning  voegt ,  vaneen 
fcheidt  en  een  ieder  met  een  ernflhaftig  gelaat  zynes  weegs  gaat. 

Die  gebruiken  r  welke  onder  alle  de  Mahometanen  van  het  Keizerryk  ge- 
meen zyn  ,  zyn  in  alle  de  Provinciën  byna  evengelyk  ,  niettegen  (Taande  het 
verfchil  van  hunnen  oorfprong  en  het  onderfcheid  der  luchtflreek  (£).  Doch 

men 

„  huis  hadt  doen  bouwen ,  in  't  welk  hy  veeltyds  kwam  overnachten  en  zich  verluftïgen  , 
„  werdt  verliefd  op  een'  zeer  fchone  vrouw  [zufter]  van  een  zyner  buren,  zyndeeenHci- 
„  denfche  Schryver.  Zyn  minnebandel  duurde  vry  lange,  zonder  dat  iemand  'er  veel  op 
„  te  zeggen  vondt,  vermits  hy  in  allen  gevalle  een  Cefneden  was,  die  alotnme  komen 
„  mag.  Doch  die  gemeenzaamheid  werdt  zo  groot  en  buiten  gemeen,  dat  zulks,  den  buren 
,,  in  't  oog  liep ,  en  zy  met  den  Schryver  den  fpot  dreven..  Op  enen  nacht ,  dat  hy  de  beide 
„  gelieven  te  zamen  liggende  vondt,  doorftak  hy  den  Gefnedenen ,  en  liet  zyne  vrouw  voor 
„  dood  liggen,  't  Gantfche  Serrail,  de  vrouwen  en  Gefnedenen  fpanden  t'zamen ,  om 
„  hem  ter  dood  te  doen  brengen  ?  doch  Aureng-Zeb  ftoorde  zich  aan  hunne  kuiperyen 
„  niet,  en  deedt  hem  enkel  het  Mahometaandoin  omhelzen."  Ibidem,  bladz.  31. 

(o)  Schouten  ,  ubi  fupra ,  bladz.  213.  - 

(b)  Wanneer  men  dezelve,  merkt  Mandelslo  aan,  onderfcheidt  in  Patans,  Mogollers  of 
Mogolliers  en  Ihdoftanners ,  die  weder  in  verfcheide  Caften  of  Stammen  ,  als  die  van  Sayedt, 
van  Seegb  en  van  Leetb  onderdeelt  worden,  moet  men  bekennen  ,  dat  zo  men  enig  onder- 
fcheid  in  hunne  geaartheden  en  gebruiken  vindt,  zy  dezelve  medegcbragt  hebben  uit 
het  Land,  waaruit  zy  gekomen  zyn.  De  Patans  zyn  oorfpronglyk  een  'vryvolk  van  die 
foort  van  Berglieden,  van  welke  men  verfcheidemaai  gefproken  heeft;  zynde  eentrotfch, 
moedwillig  en  v/reed  volk ,  overgegeven  aan  ro verven  ,  en  verachtende  alle,  die  zy  befpeu- 
ren  min  vermetel  te  zyn  ,  om  buiten  noodzaaklykheid  hun  leven  te  wagen.  De  Mogollers 
of  Mogolliers,  eigentlyk  de  oude  verwinnaars  vanhetRyk,  uit  Tartarye  gekomen,  zyn 
zagtmoedig ,  verftandig,  beleefd  en  verplichtend,  en  de  Indoüanners  of  Indiërs  de  oude 
Ingezetenen  van  't  Land.  Dezen  kent  men  aan  hunne  kleur,  ongelyk  zwarter,  dan  die 
der  beide  andere  Natiën  ,  welke  men  genoemt  heeft,  zyn  boerfch  ,geldzuchtig  en  min  ver- 
nuftig dan  de  Patans  en  Mogollers.  In  de  Provincie  Haja  Khan  vindt  men  zeker  Volk, 
Blotious  geheten,  moedig  en  kloek,  gelyk  de  Patans.  De  meeden  zyn  Voerlieden  en  ge- 
neeren zich  met  het  verhuren  van  kameelen  en  het  leiden  der  Cajfilas  of  karavanen ,  't 

geen 
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men  vindt  onder  de  Heidenfche  Gezinten ,  waaruit  nog  hedendaags  het 
grootfte  getal  der  Onderdanen  van  den  Groten  Mogol  beftaat,  geenzins  de 
zelfde  gelykheid.  Van  die  Gezinten  noemen  de  Reizigers  vele ,  van 
wier  gevoelens  en  godsdienfl  wy  in  een  ander  artikel  fpreken  zullen.  Des 
moeten  alhier,  om  enkel  van  de  burgerlyke  gebruiken  gewag  te  maken, on- 
ze voornaamfle  aanmerkingen  op  de  Banjanen  vallen ,  die  buiten  twyfel  't 
grootfte  getal  uitmakende  ,  aangezien  konnen  worden  als  de  twede  order 
van  een'  Natie,  waarvan  de  Mahometanen  de  eerfte  zyn. 

Volgens  het  getuignis  van  alle  de  Reizigers  vindt  men  gene  zagtzinni- 
ger,  zediger,  teêrhartiger ,  medelydender,vriendlyker  en  oprechter  Indiërs 
jegens  de  Vreemdlingen  dan  de  Banjanen  (a).  Ook  zyn  'er  gene  vernufti- 
ger, bekwamer  en  fchranderer ,  ontmoetende  men  onder  hen  lieden  vaneen 
grif  begrip  in  allerlei  beroepen,  vooral  zeer  bekwame  Bankiers,  Juweliers, 
Schryvers  en  Makelaars  en  grote  Rekenaars;  voorname  Kooplieden  in  gra- 
nen ,  katoene  ly waten ,  zyde  ftoffen  en  allerlei  Indifche  waren ,  wier  win- 
kels fraai  en  wier  pakhuizen  van  koftbare  goederen  voorzien  zyn.  Doch 
nooit  vindt  men  iets  by  hen,  't  geen  leven  ontfangen  heeft,  zulks  men  by 
hen  noch  vifch,  noch  vleefch  moet  zoeken.  De  Banjanen  verftaan  zich  het 
Tekenen  beter  dan  de  Chriftenen  en  Moren.  Enigen  dry  ven  een  groten  han- 
del ter  zee  en  bezitten  onmeetbare  fchatten.  Ook  leven  zy  niet  min  prach- 
tig dan  de  Moren,  hebbende  fraaije  huizen ,  gemaklykeen  wel  geftoffeerde 
vertrekken  en  zeer  nette  waterkommen  voor  hunne  baden,  en  onderhouden- 
de een'  grote  menigte  bedienden ,  paarden  en  palankins.  Eehter  beletten 
hunne  fchatten  niet,  dat  zy  den  Moren  onderworpen  zyn  in  al  't  geen  de 
order  der  t'zamenleving  betreft ,  uitgenomen  in  den  godsdienst ,  waarin  geen 
Mogolfch  Keizer  hun  ooit  enig  verdriet  heeft  durven  aan  doen.  Doch  zy  ko- 
pen dien  vrydomdoor  zware  fehattingen ,  welke  zy  door  hunne  Priefters,  die 
deBramins  zyn,  naar 't  Hof  zenden, 't  geen  hunne  Afgezondenen  Hechts  met 
enige  vetten  of  een  ouden  oliphant  begiftigt  (b).  Ook  betalen  zy  grote  fom- 
men  aan  de  Stadhouders ,  uit  vreze,  dat  men  hen  valfche  betichtingen  opleg- 
ge ,  of  onder  enig  voorwendfel  hunne  goederen  verbeurd  verklare  (c).  Het 
volk  van  die  Gezinte  beftaat  uit  allerlei  Ambachtslieden ,  welke  met  hunner 
handen  werk  den  koft  winnen,  maar  inzonderheid  uit  een'  grote  menigte 
Wevers,  waarvan  de  Steden  en  het  platte  Land  grimmelen.  De  fynfte  ly- 
waten  en  fraaifte  Indifche  ftoffen  komen  van  hunne  Fabrieken.  Zy  maken 
tapyten,  dekens,  fpreijen  en  ander  werk  van  katoen  en  zyde,  waarin  de 
mans-  en  vrouwsperfonen  even  vernuftig  en  arbeidzaam  zyn. 

De  ryke  Banjanen  gaan  bynaals  de  Moren  gekleed,  dragende  de  meefte 
witte  ftoffen  van  het  hoofd  tot  de  voeten.  Hunne  rokken  zyn  van  zeerfyn 
katoen  lywaat,  waarvan  zy  ook  hunne  tulbanden  maken.  Hieraan  onder- 
fcheidt  men  hen  nochtans,  want  hunne  tulbanden  kleiner  dan  die  der  Mo- 
ren 
geen  zy  met  zo  veel  getrouwheid  doen  ,  dat  zy  veeleer  het  leven  zouden  verliezen  ,  dan 
zich  aan  't  minfte  verwyt  blootftellen.  Mandelslo,  I.  Deel,  Bladz.  197. 

(a)  Dit  getuigt  Schouten,  bladz.  204. Mandelslo  zegt  in  het  tegendeel,  dat  men  jegens 
hun  op  zyne  hoede  moet  zyn,  bladz.  159. 

(6)  Bernier,lII.  Deel,  bladz.  8.  op  't  Artikel  der  Indifche  Heidenen. 

(0  Mandelslo,  I.  Deel,  bladz.  158. 
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ren  zyn.  Ook  onderkent  men  hen  aan  hunne  kortere  broeken.  Daarenbo- 
ven laten  zy  zich  het  hoofd  niet  fcheeren ,  offchoon  zy  geen  zeer  lang  haif 
dragen,  en  geven  zich  alle  dagen  een  geel  teken,  een  duim  breed  voor  't 
voorhoofd,  met  een  vermengfel  van  water  en  fandelhout,  waarin  zy  vier 
of  vyf  gekneusde  ryskorlen  werpen.  Dit  teken  ontfangen  zy  van  hunne 
Bramins,  na  hunne  godsdienftoefening  in  de  een'  of  andere  Pagode  verricht 
te  hebben. 

Hunne  vrouwen  dekken  zich  het  aangezicht  niet ,  gelyk  die  der  Maho- 
metanen, maar  verfieren  haar  hoofd  met  oor-  en  halsfieraden.  De  rykften 
dragen  een  kleed  van  fyn  katoen  lywaat  ,  dat  geheel  doorzichtig  is  en 
haar  tot  ter  helft  van  de  benen  afhangt.  Over  dat  dekkleed  hebben  zy  een' 
foort  van  veft,  die  zy  boven  de  lendenen  met  een  koord  toebinden.  Ver- 
mits dat  gewaad  van  boven  zeer  ruim  is ,  ziet  men  haar  van  den  boezem  tot 
aan  den  middel  naakt.  In  den  zomer  dragen  zy  ilechts  klompen  of  houte 
fchoenen,  welke  zy  met  riemen  aan  de  voeten  vafl:  maken;  doch  in  den 
winter  fluwele  of  goudlakenfche  fchoenen  met  goud  leer  bezet.  De  hielen 
zyn  zeer  laag,  vermits  zy  dezelve  telkens  uitlaten,  wanneer  zy  in  hare  ver- 
trekken treden,  wier  vloeren  met  tapyten  gefpreid  zyn.  De  kinderen  der 
beide  kunnen  gaan  naakt,  tot  zy  den  ouderdom  van  vier  of  vyf  jaren  be- 
reikt hebben  (a). 

De  meefle  Banjaanfche  vrouwen  zyn  wel  befneden  en  aanminnig  van  ge- 
laat. Haar  zwart  en  glanzig  hair  hangt  haar  met  een  lok  of  twee  achter 
langs  den  hals,,  en  is  met  een  geftriktlint  t'zamen  gebonden.  Zy  hebben, 
gelyk  de  Mahometanen,  goude  ringen  in  den  neus  en  de  oren,  aan  de  vin- 
geren, om  de  armen,  benen  en  de  grote  toon  van  den  voet.  Die  der  geme- 
ne vrouwen  zyn  van  zilver,  lak,  elpenbeen,  glas  of  tin.  Vermits  het  ge- 
bruik van  de  betel  hare  tanden  zwart  maakt,  verbeelden  zy  zich,  dat  zulks 
een'  fchoonheid  is.  Foei  zeiden  zy  tegens  Mandelslo,  ge  hebt  'witte  tanden 
als  de  honden  en  apen  (h). 

De  Bramins  zyn  van  de  andere  Banjanen  door  hunhoofddekfelonderfchei- 
den  ,  dat  in  een  eenvoudig  ftuk  lywaat  beftaat ,  't  geen  zy  enige  malen 
om  het  hoofd  flaan,  om  hun  hair,  't  welk  zy  nooit  laten  fnyden,  op  te  bin- 
den; en  door  drie  koorden  van  klein  bindgaren,  die  zy  op  het  naakte  lig- 
haam  dragen,  en  haar  als  een  fluijer  van  den  fchouder  over  de  borft  tot  aan 
de  heupen  nederhangt.  Dit  teken  van  hun  beroep  leggen  zy  nooit  af,  of* 
fchoon  zy  daarvoor  het  leven  zouden  moeten  laten  (<;). 

De  opvoeding  der  kinderen  van  die  talryke  Gezinte,  heeft  niets  gemeens 
met  die  der  Mahometanen.  De  jonge  kinderen  leren  vroegtyds  rekenen  en 
fchryven.  Vervolgens  brengt  men  hen  in  't  beroep  hunner  vaders  op.  Zel- 
den verlaten  zy  de  foort.  van  koftwinning,  waarin  zy  geboren  zyn.  't  Ge- 
bruik is,  hen  op  de  vier  jaren  te  ondertrouwen ,  en  zodra  zy  boven  de  tien 
jaren  geflegen  zyn,  te  doen  huwen,  waarna  de  ouders  gedogen,  dat  zy 
de  neigingen  der  Natuur  volgen.     Dus  is  het  geenzins  zeldzaam,  aldaar' 

moei- 
te) Schouten,  bladz.  216.    Mandelslo,  bladz.  159/* 

(J>)  Mandelslo,  bladz.  153. 

(c)  lbid,,  bladz.  165. 
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moeders  van  tien  of  twaalf  jaren  te  zien.  Een'  dochter,  welke  in  dien  ouder- 
dom nog  ongehuuwd  is ,  geraakt  in  minachting.  De  huwelyksplechtigheden 
zyn  in  iedere  landftreek  en  zelfs  in  iedere  Stad  verfchillende.  Doch  alomme 
geven  de  vaders  hunne  dochters  voor  een'fomme  gelds  of  voor  enig  gefchenk, 
't  geen  men  hun  aanbiedt.  De  wederzyds  bloedverwanten  lange  met  veel 
flatiete  zamen  door  de  voornaamfte  flraten  van  de  Stad  of  het  Vlek  getrok- 
ken hebbende,  zetten  zich  op  matten  naby  een  groot  vuur,  om  't  welk  men 
de  beide  gelieven  driemaal  doet  gaan ,  terwyl  een  Bramin  enige  woorden  uit- 
fpreekt,  die  zo  veel  als  de  huwelyks  zegen  zyn.  Op  verfcheide  plaatfen 
gefchiedt  de  vereniging  met  twee  cocosnoten,  welke  de  man  en  vrouw  t'za- 
men  verwiflelen,  terwyl  de  Bramin  hun  enige  voorfchriften  uit  een  boek 
voorleeft.  De  bruiloft  is  meer  of  min  koflbaar,naar  mate  de  lieden  middelen 
bezitten.  Doch  hoe  ryk  ook  de  ouders  van  een'  dochter  mogen  wezen ,  ont- 
fangt  zy  voor  huwelyksgave  niets  anders, dan  hare  kleinodiën,  klederen, bed 
en  enig  vaatwerk.  Indien  de  Natuur  haar  kinderen  weigert,  kan  de  man 
een'  twede  en  zelfs  een'  derde  vrouw  nemen ;  doch  de  eerfte  houdt  fleeds 
haren  rang  en  voorrechten.  Voor  't  overige  konnen  de  mannen ,  offchoon 
't  gebruik  hun  die  vryheid  inwilligt,  zelden  zich  van  dezelve  bedienen ,  zon- 
der hunnen  goeden  naam  enigzins  te  krenken. 

De  Banjanen  zyn  ongemeen  net  in  hunne  huizen ,  bedekken  den  'vloer 
met  zeer  fraai  gewerkte  matten ,  op  welke  zy  zich  als  de  Moren ,  dat  is,  met 
de  benen  kruislings  zetten.  Hun  gewoon  voedfel  is  rys ,  boter  en  melk  met 
allerlei  moeskruiden  en  vruchten.  Zy  eten  generhande dieren,  en  de  ach- 
ting voor  al  wat  leven  ontfangen  heeft  ftrekt  zelfs  zich  zo  verre  uit,  dat  zy 
geen  ongediert  doden  zouden.  In  enige  landflreken  hebben  zy  gafthuizen 
voor  zieke  en  oude  beeflen.  Zy  kopen  't  gevogelte,  't  geen  zy  de  Mahome- 
tanen  zien  vangen;  en  de  naauwgezetfte  maken  zwarigheid , des  nachts  vuur 
of  licht  aan  te  fteken ,  uit  vreze,  dat  zich  de  vliegen  mogten  branden.  Die 
overmaat  van  bygeloof,  welke  uit  hun  oud  gevoelen  der  zielsverhuizing  ont- 
flaan  is,  verwekt  by  hen  een  affchrik  van  den  oorlog,  en  van  al 't  geen  tot 
plenging  van  bloed  aanleiding  geven  kan.  Ook  vergen  de  Keizers  geen 
krygsdienfl  van  hun;  welke  vrydom  hen  echter  zo  veracht  als  hun  bygeloof 
by  de  Mahometanen  maakt  r  die  hen  daarom  als  flaven  menen  te  mogen  han- 
delen. Dit  neemt  nochtans  niet  weg,  dat  de  Keizer  hun  het  voorrecht  ver- 
gunt, hunne  goederen  aan  hunne  manlyke  Erfgenamen  te  maken,  onderde 
enkele  voorwaarden  van  hunnen  moeder  tot  aan  haar  dood  ,  en  hunne  zus- 
ters tot  den  tyd  van  hun  huwelyk  te  onderhouden  (a). 

(«)  Schouten,  bladz.  20&  en  209. 
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Jlfgodifche  Gezinten  van  Indi'ê. 

Enige  Schryvers  (a)  hebben  de  onderfcheide  Gezinten  der  Afgodendie- 
naars, welke  alle  takken  der  Banjanen  zyn,  opgetelt,  en  beweeren  drie 
en  tagtig  van  dezelve  gevonden  te  hebben.     Alle  hebben  zy  deze  gelykheid 
met  het  Mahometaandom  ,  dat  zy  het  voornaamile  gedeelte  van  hunnen 
Godsdienft  in  de  Hghaams  zuiveringen  doen  beflaan.    Geen  der  Indifche  Af- 
godendienaren verzuimt  enen  dag  zich  te  waflchen ;  maar  hunne  eerde  zor- 
ge  des  morgens  voor  den  opgang  der  zon  is,  zich  te  reinigen,  dalende  toe 
aan  de  heupen  in  't  water,  en  houdende  in  de  hand  een  flroohalm,  welken 
zy  van  hunnen  Bramin  bekomen ,  om  den  bozen  geeft  te  verdry  ven ,  ter- 
wyl  de  Bramin  een  zegenwenfeh  over  hen  uitfpreekt,  en  hun  zyne  gevoe- 
lens voorpredikt.     De  Ingezetenen,  langs  de  oevers  der  Ganges  wonende, 
achten  zich  gelukkiger,  vermits  zy  in  de  wateren  van  dien  vloed  een'byzon- 
dere  heiligheid  ftellen.     Zy  baden  zich  in  denzelven  niet  alleen  's  daags  ver- 
fcheidemaal,  maar  begeeren  ook,  dat  na  hunne  dood  hunne  afTche  daarin 
geworpen  worde.     Hun  bygeloof  is  in  den  hoogden  top,  ten  tyde  der  ver- 
duifteringen  van  de  Zon  of  de  Maan ,  waarvan  zy  de  deerlykfte  gevolgen 
duchten.     Bernier  doet  een  lezenswaardig  verhaal  van  een'  vertoning,  waar- 
van hy  getuigen  was.     Hy  bevondt  zich  te  Dehli  ten  tyde  der  beruchte 
verduiflering  van  den  jare  1666.     „  Hy  klom,  zegt  hy,  op  het  plat  van 
„  zyn  huis ,  't  geen  aan  den  oever  van  de  Gemna  ftondt.     Van  daar  zag  hy 
„  de  beide  zyden  der  Rivier,  in  de  uitgeftrektheid  van  een'myl,  met  Afgo- 
„  dendienaars  bedekt,  die  tot  aan  den  gordel  in 't  water  flonden,  ziende 
„  naar  den  Hemel,  om  zodra  de  verduiflering  beginnen  zoude,  in  't  water 
„  te  duiken  en  zich  te  waflchen.     De  kleine  kinderen  der  beide  kunnen  wa- 
„  ren  moedernakend ,  en  dus  ook  de  mannen  ,  uitgenomen  dat  deze  een 
„  fluyer  om  de  heupen  geflagen  hadden.     De  getrouwde  vrouwen  en  meis- 
.,  jes  beneden  de  zeven  of  agt  jaren ,  waren  met  een  enkel  lywaat  gedekt. 
„  De  lieden  van  aanzien  ,  gelyk  de  Heidenfche  Rajaas  en  fouvereine  Vor- 
„  flen,  die  gemeenlyk  aan  't  Hof  en  in  dienft  des  Keizers  zyn;  de  Serrafs 
„  of  Wiffelaars,  de  Bankiers,  Juweliers  en  alle  de  ryke  Kooplieden ,  had- 
,,  den  zich  met  hunne  huisgezinnen  aan  gene  zyde  het  water  begeven ,  hun- 
„  ne  tenten  aldaar  aan  den  oever  doen  fpannen ,  en  in  de  Rivier  Kanuten  of 
„  windfehermen  geplaatft,  om  achter  dezelve  hunne  godsdienftplechtighe- 
den  te  verrichten,  en  zich  ongefloord  te  reinigen , zonder  van  iemand  ge- 
zien te  worden.     Zodra  de  Zon  begon  te  verduifteren  ,  heften  zy  een 
groot  gefchreeuw  aan,  en  duikten  in  het  water,  waarin  zy  zich  vry  lan- 
ge verfcholen  hielden  ;  waarna  zy  weder  oprezen ,  de  ogen  en  handen 
naar  de  Zon  opheften,  en  zeer  eerbiedig  hunne  gebeden uitfpraken , fchep- 
pende  by  tufTchenpozen  water  met  hunne  handen  en  werpende  het  naar 
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de  Zon ,  buigende  het  hoofd,  bewegende  en  wringende  de  armen  en  han- 
den, en  varende  dus  met  hunne  duikingen,  gebeden  en  lighaamswrin- 
gingen  tot  het  einde  van  de  verduiflering  voort.  Toen  was  een  ieder  be- 
dacht, zich  uit  het  water  te  begeven,  werpende  {lukken  gelds  zeer  verre 
in  de  Rivier,  en  delende  aalmoeïïen  onder  de  Bramins  uit,  die  zich  in 
groten  getale  vertoonden.  De  Schry ver  merkte  op ,  dat  zy ,  uit  de  Rivier 
komende,  alle  nieuwe  klederen  aantrokken,  welke  op  het  zand  van  den 
oever  gereed  lagen,  en  dat  de  godsdienftigften  hunne  oude  klederen  aan 
de  Bramins  gaven.  Die  verduiflering  werdt  ook  in  den  Indus,  de  Gan- 
„  ges  en  alle  de  andere  Rivieren  van  Indië  geviert;  doch  inzonderheid  in  'c 
„  water  van  de  Tanaifer^  in  't  welk  meer  dan  honderd  vyftig  duizend  men- 
„  fchen  byeen  kwamen ,  vermits  het  water  van  die  Rivier  op  dien  dag  voor 
„  het  heiligfte  gehouden  wordt  (#)." 

De  drie  en  tagtig  Gezinten  van  Banjanen  konnen  in  vier  voorname  t'za- 
men  gebragt  worden ,  onder  welke  alle  de  andere  begrepen  zyn;  naamlyk, 
die  der  Ceurawatbs,  der  Samaraths ,  der  Bisnauxs ,  en  der  Gougis. 

De  eerflgenoemden  dragen  zo  vele  zorgen  voor  't  behoud  der  dieren,  dat 
de  Bramins  zich  den  mond  met  een  lywaat  fluiten y uit  vreze,  dat  daarin  een' 
vlieg  geraken  mogt ,  en  een  kleinen  bezem  met  zich  dragen  ,  om  allerlei 
ongediert  te  verdry  ven.  Nooit  zetten  zy  zich,  zonder  de  plaats,  welke  zy 
willen  beflaan,  alvorens  zorgvuldig  te  reinigen.  Zy  gaan  blootshoofds  en 
barvoets,  met  een  witten  flok  in  de  hand,  waarby  zy  zich  van  andere  Ge- 
zinten onderfcheiden.  Zy  floken  nimmer  vuur  in  hunne  huizen  ,  en  (le- 
ken zelfs  nooit  licht  aan  ;  drinken  geen  raauw  water,  uit  vreze,  dat  in 't 
zelve  enige  diertjes  gevonden  mogten  worden,  en  wanneer  zy  het  doen  ko- 
ken, gefchiedt  zulks  in  eenig  naburig  huis.  Hun  gewaad  is  een  fluk  ly- 
waat, van  den  navel  tot  aan  de  knien  hangende.  Het  overige  van 't  lig,- 
haam  dekken  zy  met  een  klein  fluk  laken ,  zo  groot  als  men  van  de  wol  van 
een  enkelen  fchapenvacht  maken  kan.  Hunne  Pagoden  zyn  vierkant  van 
gedaante,  met  een  plat  dak  en  een'  opening  aan  de  ooflzyde,  onder  welke 
de  Kapellen  hunner  Afgoden  flaan ,  als  piramiden  gebouwd  met  trappen , 
op  welke  zy  verfcheide  beeltenifTen  van  hout ,  Heen  en  papier  plaatfen  , 
vertonende  hunne  overleden  ouders  en  bloedverwanten,  welken  enig  bui- 
tengemeen geluk  in  hun  leven  wedervaren  is.  Hunne  grootfte  Godsdienftig- 
heden  gefchieden  in  de  maand  Auguftus ,  wanneer  zy  zich  met  zeer  flrenge 
boeten  pynigen.  Mandelslo  beveiligt  met  zekerheid ,  't  gunt  men  reeds 
volgens  getuigeniflen  van  anderen  verhaalt  heeft,  dat  onder  die  Afgoden- 
dienaars enigen  gevonden  worden ,  welke  een'  maand  of  zes  weken  door- 
brengen, zonder  enig  ander  voedfel  dan  water,  waarin  zy  een'  zekere  foort 
van  bitter  hout  fchrappen,  't  geen  hunne  krachten  onderhoudt.  De  Ceu- 
rawaths  verbranden  de  lyken  van  bejaarde  lieden  ,  doch  begraven  die  der 
kinderen.  Hunne  weduwen  verbranden  zich  niet  met  de  lighamen  van 
hunne  mannen,  maar  verzeggen  enkel,  ooit  te  hertrouwen.  Alle  die  be- 
rydenis  van  deze  Gezante  doen,  konnen  tot  het  Prieiterfchap  aangenomen 
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worden.  Zelfs  verleent  men  die  eer  aan  de  vrouwen ,  wanneer  zy  boven  de 
twintig  jaren  geilegen  zyn ;  doch  de  mansperfonen  worden  bereids  op  hun 
zeventiende  jaar  in  't  zelve  aangenomen ;  dat  is  te  zeggen,  dat  zy  het  geeft- 
lyk  gewaad  aanvaarden ,  zich  aan  een  geftreng  leven  gewennen ,  en  by  een' 
gelofte  tot  kuisheid  verbinden.  In'thuwelyk  zelfs  heeft  een  der  echtge- 
noten de  magt,  Priefler  of  Priefteres  te  worden,  en  door  dat  befluit  den 
anderen  te  verplichten,  gedurende  het  overige  van  zyn  leven  ongehuuwd  te 
blyven.  Enigen  doen  een' gelofte  van  kuisheid,  na  in  den  echt  getreden 
te  zyn ;  doch  die  overmate  van  Godsdienstigheid  is  fchaarfch.  Volgens 
.de  lere  dezer  Gezinte  is  de  Godheid  geen  oneindig  Wezen ,  't  geen  de  ge- 
vallen beftiert ,  hangende  al  wat  hun  overkomt  van  hun  goed  of  kwaad 
geluk  af.  Zy  hebben  een  Heilige,  dien  zy  Tiel-Tenckfer  heten.  Zy  we- 
ten van  Hel  noch  Paradys,  offchoon  zy  geloven,  dat  de  ziel  onflerflyk  is; 
doch  zy  verbeelden  zich,  dat  zy,  uit  't  lighaam  fcheidende,  in  een  ander 
overgaat,  't  zy  van  een  menfeh  of  dier,  naar  't  goed  of  kwaad,  't  geen  zy 
gedaan  hebben .,  en  dat  zy  altoos  een  vrouwlyk  menfeh  of  dier  verkieft, 
welke  haar  weder  ter  wereld  brengt ,  om  haar  in  een  ander  lighaam  te  doen 
leven.  Alle  de  andere  Banjanen  haten  de  Ceurawaths,  en  hebben  een  af- 
keer van  hun ;  willen  met  hun  noch  eten  noch  drinken  ;  komen  zelfs  in 
hunne  huizen  niet,  en  zouden  ,  wanneer  zy  het  ongeluk  hadden  ,  hen  aan 
te  raken ,  zich  door  een'  openbare  boete  moeten  zuiveren. 

De  tweede  Gezinte  of  Cafte,  beflaat  uit  allerlei  Ambachtslieden ,  als  Slo- 
tenmakers ,  Smits  ,  Timmerlieden  ,   Snyders  ,  Schoenmakers ,  Zwaardve- 
gers,  enz.     Ook  ontfangt  zy  Krygslieden,  zynde  de  Rasbouts,  Schryvers 
en  Officieren ;  weshalven  zy  de  talrykfte  is.     Offchoon  zy  met  de  eerftge- 
noemde  gemeen  heeft,  niet  te  dulden,  dat  men  beeften  of  ongedierte  doodt, 
en  niets  te  eten,  't  geen  leven  ontfangen  heeft ,  is  hare  leer  echter  zeer 
verfchillend.     Zy  gelooft,  dat  het  Geheel -al  dooreen'  eerfte  oorzaak  ge- 
fchapen  is,  die  alles  met  een'  onverzetlyke  en  onbepaalde  magt  regeert  en 
behoedt,  die  Permifer  en  Fijlnum  geheten  is,  en  drie  eigenfehappen  heeft  , 
v/elke  onder  haar  bellier  een'  iedere  hare  byzondere  bediening  hebben,    De 
eerfte,  Brahma  genaamd ,  heeft  het  beftel  over  't  lot  der  zielen ,  om  dezelve 
in  lighamen  van  menfehen  of  dieren  te  doen  overgaan.     De  twede,  Buf- 
fiuna  geheten ,  leert  de  menfehlyke  fchepfels  naar  de  wetten  van  God  te  le- 
ven, welke  in  vier  Boeken  begrepen  zyn,  en  zorgt  ook  voor  het  wallen 
van  't  graan ,  de  planten  en  moeskruiden.  De  derde  is  Maïs  genaamd ,  heeft 
magt  over  de  doden,  verftrekt  Viftnum,alshet  ware,  tot  Secretaris , om  de 
goede  en  kwade  bedry  ven  te  onderzoeken ;  doet  daarvan  een  getrouw  verflag 
aan  hare  moeder,  die,  't  zelve  wel  overwogen  hebbende,  de  ziel  in  zodanig 
een  lighaam  doet  verhuizen, als  haar  voegt.  Zielen ,  in  lighamen  van  koeijen 
overgezonden,  zyn  de  gelukkigften ,  vermits  in  dat  dier,  naar  hun  begrip, 
iets  godlyks  plaats  hebbende,  zy  hopen,  des  te  eerder  van  de  befmettingen, 
welken  zy  hebben  aangenomen,  gezuivert  te  worden.     Daartegen  zyn  zy, 
die  haar  intrek  in  't  lighaam  van  een  oliphant,  kameel,  bok,  ezel,  varken, 
Hang ,  of  eenig  ander  onrein  dier  bekomen  hebben ,  ten  hoogden  te  bekla- 
gen ,  vermits  zy  uit  dezelve  in  lighamen  van  min  woefler  dieren  overgaan, 
alwaar  zy  voleinden  hunne  misdaden  te  boeten.    Eindelyk  leidt  Mais  de 
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gezuiverde  zielen  naar  Viftnum,  die  haar  onder  't  getal  harer  dienaren  aan- 
neemt (a). 

De  Samaraths  verbranden  de  lyken,  behalven  die  der  kinderen  beneden 
de  driejaren,  doch  nemen  in  acht,  aan  den  boord  van  een'  Rivier  of  vaneen 
ftromende  beek  lykdienflen  te  verrichten.  Zelfs  brengen  zy  'er  hunne  kran- 
ken,  op  het  uiterfle  liggende,  om  hun  den  trooft  te  geven,  'er  te  fierven. 
Gene  Gezinte  wordt  gevonden,  waarin  de  vrouwen  zich  bereidwilliger  aan 
de  gedachtnis  harer  mannen  opofferen.  Zy  houden  zich  verzekerd  ,  dat 
die  dood  flegts  een  overgang  tot  een  heil  is,  zevenmaal  groter,  dan  alles, 
wat  op  aarde  vermaak  verfchaffen  kan.  Een'  andere  harer  godsdienftigflege- 
woontensis,  zodra  zy  verloft  zyn,  hare  kinderen  een  inktkoker,  papier 
en  pennen  te  geven.  Wanneer  het  een  zoon  is ,  doen  zy  'er  een'  boog 
byvoegen.  De  eerfte  dier  beide  beduidfelen  flrekt ,  opdat  Buffiuna  hare 
wet  in  het  gemoedt  van  het  kind  graveere ,  en  de  andere  voorfpelt  het  zyn 
geluk  in  den  oorlog ,  zo  hy  dat  beroep  naar  het  voorbeeld  der  Rasbouts 
omhelft. 

De  derde  Gezinte,  welke  die  derBifnaux  is,  onthoudt  zich,gelyk  de  twee 
vorigen ,  van  het  eten  van  al  wat  een  fchyn  van  leven  heeft.  Ook  fchry ft 
zy  vaflen  voor.  Dit  prenten  zy  ook  hunne  jeugd  in.  De  Tempelen  dier  Ge- 
zinte dragen  den  byzonderen  naam  van  Jgoges.  De  voornaamfte  godsdienfl- 
plicht  der  Bisnaux  beflaat  in  het  zingen  van  gezangen  ter  ere  van  hun  God, 
dien  zy  Ram- Ram  noemen.  Hun  gezang  gaat  gepaard  met  danflen ,  muziek, 
trommen,  fluiten,  kopere  bekkens  en  andere  werktuigen,  waar  mede  zy 
voor  hunne  Afgoden  fpeJen.  Zy  verbeelden  Ram- Ram  en  zyne  huisvrouw 
onder  verfcheide  gedaanten ,  en  verfieren  hen  met  goude  ketenen ,  paarl- 
fnoeren  en  andere  koftbare  fieradien.  Hunne  leerftukken  zyn  byna  de  zelf- 
de, als  die  der  Samaraths,  met  dit  onderfcheid,  dat  hun  God  geen  Diena- 
ren heeft,  en  door  zich  zelven  werkt.  Zy  voeden  zich  met  moeskruiden, 
boter,  melk  en  't  geen  zy  Atjchia  noemen,  't  welk  een  t'zamenmengfel 
van  gember,  manguen,  citroenen,  look  en  moffcertzaad  in  zout  gelegt  is. 
Hunne  vrouwen  of  prieflers  koken  hunne  fpyzen-  In  plaats  van  hout,  't 
geen  zy  fchromen  te  branden,  vermits  'er  wormen  in  zyn,  die  door  het  vuur 
zouden  konnen  omkomen,  gebruiken  zy  koemeft,  in  de  Zon  gedroogd,  en 
met  flroo  doormengd,  't  geen  zy  in  kleine  vierkante  ftukken,gelyk  de  turf, 
fnyden.  De  meeden  der  Bisnauxfche  Banjanen  oefenen  den  Koophandel ,  dien 
zy  zeer  wel  verftaan,'t  zy  in  kommisfie,  of  voor  hunne  eige  rekening.  Hun- 
ne manieren  zeer  zachtmoedig  en  hunne  verkering  aangenaam  zynde,  ver- 
kiezen de  Chriflenen  en  Mahometanen  uit  hun  hunne  Tolken  en  Makelaars. 
Zy  vergunnen  den  vrouwen  niet,  zich  met  hare  mannen  te  laten  verbran- 
den, maar  dwingen  haar,  in  een  altoos  durenden  weduwlyken  ftaat  te  bly- 
ven,  wanneer  de  man  voor  de  voltrekking  van  het  huwelyk  overlydt.     Het 

is 

(a)  Vermits  alhier  van  de  gedaante  dier  Godheden  niet gefproken  wordt ,  hebben  wyge- 
meent,  ten  minden  die  der  drie  voornaamfle  te  moeten  vertonen,  't  geen  in  plaats  van 
een'  zeer  verdrietige  befchryving  dienen  kan.  Men  moet  zich  aan  't  verfchil  der  namen 
niet  ftoren.  't  Zelve  is  in  de  eigenfehappen  ongelyk  groter.  Dit  alles  zyn  wanvormige 
verdichtfels ,  waarvan  de  uitleggingen  nooit  een  einde  zouden  hebben. 
XV.  Deel.  Ddd 
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is  noch  niet  lange  geleden ,  dat  de  tweede  broeder  verplicht  was ,  de  wedu- 
we van  zyn  oudflen  broeder  te  trouwen;  doch  die  gewoonte  heeft  plaats  ge- 
maakt voor  de  wet ,  die  alle  de  weduwen  tot  den  ongehuuwden  ftaat  ver- 
wyft. 

Het  baden ,  het  gemeen  gebruik  van  alle  de  Banjaanfche  Gezinten  zyn- 
de ,  moeten  de  Bisnaux  zich  in  't  water  dompelen ,  duikelen  en  zwemmen , 
waarna  hun  door  een  Bramin  het  voorhoofd,  de  neus  en  de  oren  met  een 
drogery,  uit  enig  welriekend  hout  t'zamen gefield,  gewreven  worden,  voor 
welke  moeite  zy  den  Bramin  een  weinig  tarwe,  rys  en  moeskruiden  geven. 
De  rykften  hebben  in  hunne  huizen  kommen  met  rein  water,  't  geen  zy  'er 
met  zware  kollen  in  doen  brengen,  en  begeven  zich  niet  naar  de  Rivieren, 
dan  by  plechtige  gelegenheden,  gelyk  hunne  grote  Feeften,  Bedevaarten 
en  de  Eclipfen  zyn. 

De  Gezinte  der  Gougis,  waar  onder  de  Fakirs  (a)  begrepen  zyn,  naamlyk 

de 

(a)  Men  haalt  fteeds  met  genoegen  het  ooggetuigenis  aan  van  zodanig  een  Reiziger, 
als  Bernier  is.  „  Onder  een  oneindig  getal,  zegt  hy,  en  een'  zeer  grote  verfcheidenheid 
„  van  Fakirs,  Armen,  Dervis ,  Godsdienüige  of  Heidenfche  Santons  der  Indien,  zyn  'er 
,,  die  een'  foort  van  Kloofters  hebben ,  waarin  Opperden  zyn ,  en  die  een'  foort  van  ge- 
„  lofte  van  kuifchheid ,  armoede  en  gehoorzaamheid  doen.  Zy  leggen  een  zo  geftreng  le- 
„  ven  ,  dat  ik  niet  weet,  of  men  het  wel  zal  konnen  geloven.  Dezen  zyn  het ,  welke  men 
„  gewoonlyk  Jauguis  (of  Gougis)  noemt,  als  of  men  zeidemet  God  verenigden.  Velen  ziet 
„  men  gantfch  naakt  ,  of  die  dag  en  nacht  op  den  afch  liggen ,  gemeenlyk  onder  een  dier 
„  grote  bomen  ,  welke  langs  de  boorden  der  Talabs ,of  vyvers  (taan  ,of  wel  in  galleryen 
„  rondom  hunne  Deutas,  of  Afgodstempelen.  Enigen  zyn  'er,  wier  hair  ter  helfte  va« 
„  hunne  benen  en  hun  zo  fluik  als  dat  onzer  waterhonden  om  het  lyf  hangt.  Op  ver- 
„  fcheide  plaatfen  heb  ik  enige  van  dezelve  gezien,  die  één  arm  en  dikwerf  beide  op- 
„  geheven  en  altoos  boven  hunne  hoofden  uitgeUrekt  hielden,  en  die  aan  het  einde  hun- 
„  ner  vingeren  kromme  nagelen  hadden  ,  welke  ik,  metende,  langer  dan  de  helft  van  myn 
„  pink  fbevond  te  zyn.  Hunne  armen  waren  dun  en  mager,  als  van  uitgeteerde  lieden, 
„  vermits  zy  in  die  gedwonge  geftalte  geen  voedfel  genoeg  konden  bekomen;  en  hunne 
„  zenuwen  ingetrokken  en  de  gewrichten  verftramt  en  verdroogt  zynde,  konden  zy  de- 
„  zelve  niet  nederlaten,  om  iets,  wat  het  ook  wezen  mogt  ,  te  vatten.  Ook  hebben 
„  zy  jonge  leerlingen  ,  welke  hen  met  de  grootfte  eerbied  dienen.  Gene  Megara  is 
„  'er,  wier  gedaante  naar  de  hunne  gelykt.  Veeltyds  heb  ik  in  het  veld ,  inzonderheid  in 
„  de  landen  der  Rajaas,  benden  van  die  gantfch  naakte  Fakirs  ontmoet-,  welke  niy  fchrifc. 
„  ken  aanjoegen.  Enigen  hielden  de  armen  opgeheven  ,  zodanig  ik  verhaalt  heb.  Ande- 
„  ren  hing  het  hair  wild  over  het  lyf,  of  hadden  het  zelve  om  het  hoofd  gebonden  en  ge- 
,,  ftrengelt.  Anderen  hielden  knodfen  in  de  hand,  en  weder  andere  droegen  droge  en 
„  ruwe  tygervellen  op  de  fchouderen.  Ik  zag  hen  fchaamtloos  te  midden  door  een  groot 
,,  Vlek  gaan,  en  ftond  verwonderd,  te  zien,  hoe  de  mans  en  vrouwsperfonen  hen  zon- 
,,  der  ontroering  befchouwden  en  met  wat  eerbied  zy  hun  aalmoeiTen  bragten.  Lange  heb 
„  ik  te  Dehli  een  beruchten  Farkir  gezien ,  Sonnet  genaamd  ,  die  dus  naakt  door  de  ftraten 
„  ging,  en  die  tindelyk  veelliever  het  leven  verloor,  dan  zich  te  kleden ,  wat  dreigemen- 
,,  ten  en  beloften  hem  ook  Aureng-Zeb  deedt  doen.  Ik  heb  verfcheiden  gezien,  die  uit 
M  GodsdienfligheiJ  lange  bedevaarten  deden ,  niet  alleen  naakt ,  maar  zelfs  met  zware  yze- 
„  re  ketenen  beladen,  zodanig  men  de  oliphanten  om  de  poten  flaat;  anderen,  die  door 
„  een'  byzondere  gelofte  zeven  of  agt  dagen  overeind  ftonden ,  waardoor  hun  de  voeten 
„  boven  maten  zwollen  ,  leunende  des  nachts  enkel  enige  uren  op  een  gefpannen  touw;. 
„  anderen  die  gantfche  uren  onbeweeglyk  op  hunne  hinden  ftonden,  met  het  hoofd  naar 
„  beneden  en  de  bentn  om  hoog,  en  in  andere  zo  gedwonge  en  moeilyke  ftanden  ,  dat 
,,  by  ons  gene  porzemakers  gevonden  worden,  fiie  hen  zouden  konnen  nabootfen  enz.' 
Bernier  legt  zo  vele  verbazende  uitvverkfëlen  als  een  wysgeer  Uit,  en  fchryft  dezelve  min 
toe  aan  bedrog,  dan  aan  de  kracht  van  't  Bygeloof.  Tavernier  weidt  niet  min  over  hetzelf- 
de onderwerp  uit;  doch  men  heeft  elders  doen  opmerken,  dat  hy  befchuldigt  wordt,  zy- 
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de  Banjaanfche  Monniken ,  de  Heremiten,  de  Zendlingen,  en  zy  alle,  die  bfschrt- 
zich  tot  den  geeftlyken  (land  begeven,  doen  belydenis,  in  een  God  te  gelo-  ving  van 
ven,  die  Schepper  en  onderhouder  van  alles  is ,  wien  zy  verfcheide  namen  Indostan. 
geven ,  en  onder  verfchillende  gedaanten  afbeelden.  Zy  worden  voor  hei-  R»«  «>  der 
lige  lieden  gehouden  ,  en  geen  beroep  oeffenende,  benaarftigen  zy  zich ,  de  Fallir|' 
eerbied  van  het  volk  te  verdienen.  Een  gedeelte  hunner  heiligheid  beftaat  in 
niets  te  eten,  dan  't  geen  gekookt  of  met  koedrek,  dien  zy  als  het  allerhei. 
ligfte  aanmerken  ,  toebereidt  is.  Niets  mogen  zy  in  eigendom  bezitten. 
De  naauwftgezetten  trouwen  nooit,  en  raken  zelfs  geen  vrouwsperfoon  aan. 
Zy  verachten  de  wereldfche  goederen  en  vermaken.  De  arbeid  bekoort  hen 
niet  meer.  Zy  brengen  hun  leven  door  met  de  wegen  en  boffchen  te  door- 
kruifen ,  alwaar  de  meeden  van  groene  kruiden  en  wilde  vruchten  leven.  An- 
deren herbergen  zich  in  vervalle  huizen,  of  in  grotten,  en  verkiezen  fleeds 
de  ontygfle.  Anderen,  noch  heiliger,  gaan  naakt,  behalven  de  natuur- 
lyke  deelen ,  en  maken  gene  zwarigheid ,  zich  in  dien  Haat  te  midden  van 
de  grote  wegen  en  de  Steden  te  vertonen.  Nooit  doen  zy  zich  het  hoofd  en 
noch  veel  minder  den  baard  fcheren ,  dien  zy  ook  nooit  waiTchen  noch  kam- 
men, zo  min  als  hun  hoofdhair.  Dus  fchynen  zy  met  hair  bedekt,  gelyk 
wilden.  Wel  eens  vergaderen  zy  by  benden ,  onder  een  hoofd ,  't  geen  zy 
alle  eerbied  en  onderdanigheid  bewyzen.  Offchoon  zy  belydenis  doen, van 
niets  te  vragen,  houden  zy  zich  naby  bevolkte  plaatfen  op,  die  zy  ontmoes 
ten  ;  en  't  gevoelen,  dat  men  van  hunne  heiligheid  heeft, beweegt  alle  de  an- 
dere Banjaanfche  Gezinten ,  hun  levensmiddelen  aan  te  bieden.  Eindelyk  ge- 
ven anderen  zich  aan  de  boete  over,  en  oeffenen  inderdaat  een'  ongelooflyke 
geftrengheid.  Zelfs  vindt  men  vrouwen,  die  een  zo  harden  (laat  omhelfen. 
Schouten  voegt  'er  by ,  dat  de  armen  dikwerf  hunne  kinderen  den  Gougis  in 
handen  (lellen,  opdat,  hun  geduld  geoeffent  zynde,  zy  in  (laat  mogten  we- 
zen ,  een'  zo  heilige  en  geëerde  belydenis  te  volgen ,  wanneer  zy  op  geen 
andere  wyze  konnen  beftaan  (a). 

Enige  Reizigers  (lellen  de  Rasbouts  (b)  onder  het  getal  der  Banjaanfche  Rasbout». 
Gezinten,  vermits  zy  ook  de  zielsverhuizing  geloven,  en  een  groot  gedeelte 
van  de  zalfde  gebruiken  hebben.  Nochtans,  in  plaats  dat  alle  de  andere 
Banjanen  van  een  zachtmoedigen  inborft  zyn,  en  het  bloedvergieten  ver- 
foeijen,  zyn  de  Rasbouts  verwoed,  (lout  en  wreed.  Zy  eten  vleefch,  le- 
ven van  den  moord  en  den  roof,  en  hebben  geen  ander  beroep ,  dan  den 
oorlog. 

De  Groot  Mogol  en  de  meefte  andere  Indifche  Vorften  gebruiken  hen  in      Hunne 
hunne  Legers,  vermits  zv,  de  dood  verachtende,  verwonderlyk  onvert-  onvert- 

zaagd  "agdheid. 

ne  verhalen  van  een  ander  ontleent  te  hebben.  Echter  fchyn:n  zy  van  hem  zelven  te 
zyn,  inzonderheid  die  der  bérucbtfte  Bedevaarten  van  Indien,  waar  van  hy  dé  meefte  ge- 
zien hadt,  en  welke  hy  in  het  brede  verhaalt.  Bemier  III.  Deel  in  het  artikel  de  la  Reli- 
gion  des  Gentils.  Tavernier  II.  Deel.  Doch  niemand  heeft  dat  onderwerp  beter  behandelt 
dan  Abraham  Hoger ,  Hendrik  Lor  en  de  Paters  Kircherus  en  Roa  ,  Hoo^duitfche  Jefuiten. 

(a)  Ubifupra  bladz.  230. 

(b)  Anderen  noemen  hen  Ragipouts,  Rasbouts,  Rasboutes  enz.  Zy  zyn  door  de  Provin- 
ciën verfpreid,  om  geen  andere  redenen,  dan  om  onderling  met  geen  anderen  dan  van 
hunne  Cezinte  te  trouwen. 
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zaagdzyn.  Mandelslo  verhaalt,  dat  vyf  Rasbouts  op  een  zekeren  tyd  in 
het  huis  van  een  Boer  gekomen  zynde,  om 'er  van  een  langen  tocht  uit  te 
ruften ,  brand  in  het  Dorp  ontftondt ,  en  wel  naby  het  huis ,  waarin  zy  ge- 
gaan waren  ;  dat  men  hen  gewaarfchouwt  hebbende ,  zy  hadden  geantwoordt, 
dat  zy  nooit  het  gevaar  ontweken,  en  gezint  waren,  het  vuur  de  vreze  aan 
te  jagen ,  die  het  by  anderen  verwekte ,  en  het  wilde  noodzaken ,  op  hun  ge- 
zicht niet  verder  voort  te  gaan;  ook  waren  zy  inderdaat  hardnekkig  genoeg, 
©m  zich  veeleer  te  laten  verbranden,  dan  te  wyken,  behalven  één,  die 
vluchtende,  [een  zyner  fpitsbroeders  mede  fleepte]  doch  ontrooftlyk  was, 
het  voorbeeld  der  anderen  niet  gevolgt  te  hebben  (a). 

De  Rasbouts  fparen  niets  dan  de  dieren,  vooral  de  vogelen,  die  zy  zelfs 
zorgvuldig  voederen ,  vermits  zy  geloven ,  dat  hunne  zielen  inzonderheid 
gefchikt  zyn ,  om  in  die  kleine  lighamen  over  te  gaan ,  in  hope  als  dan  voor 
hun  zelven  zo  veel  mildadigheid  te  zullen  ontfangen.,  als  zy  de  andere  bewe- 
zen hebben.  Zy  huwen  hunne  kinderen,  gelyk  de  Banjanen,  in  hunne  jeugd 
uit.  Hunne  weduwen  doen  zich  ook  met  de  ly ken  harer  mannen  verbran» 
den ,  ten  ware  zy  in  haar  huuwlyks  verdrag  bedongen  hadden ,  dat  men  haar 
daartoe  niet  zoude  konnen  dwingen.  Die  voorzorge  onteert  haar  niet*, 
wanneer  dezelve  by  het  trouwverbond  voorafgegaan  is. 

Die  verfcheidenheid  van  gevoelens  en  gewoontens,  welke  zo  vele  ver- 
schillende gezin theden  onder  de  Banjanen  te  weeg  brengt,  belet  niet,  dat 
zy  flegts  vier  gemene  Boeken  hebben ,  welke  zy  als  de  grondzuilen  van  hun- 
nen Godsdienfl  aanmerken,  en  die  zy,  onaangezien  de  verfcheidenheid 
hunner  uitleggingen ,  de  zelfde  achting  toedragen.  Bernier ,  die  zich  byzon- 
der  heeft  laten  gelegen  liggen,  aan  al  wat  hunne  wetenfchappen  en  gevoe- 
lens betreft,  geeft  ons  zeer  fraaije  ophelderingen  nopens  die  beide  punten. 

Benares  ,  Stad  gelegen  aan  de  Gangesin  een'  zeer  ryke  en  aangename 
landftreek,  is  de  algemene  fchole  en  gelyk  het  Athene  van  alle  de  Indifche 
Heidenen,  't  Is  de  plaats,  werwaards  de  Bramins  en  alle  die  naar  de  hoe- 
danigheid van  Geleerden  flreven,  zich  begeven,  om  hunne  verkregene  ken- 
nifle  andere  mede  te  deelen,  of  onderwys  te  ontfangen.  Zy  hebben  gene 
kcilegien  en  onderfchikte  klaflèn,  gelyk  de  onze,  waarom  Bernier  in  de  hun- 
ne meerder  gelykheid  met  de  oude  leerwyze  vindt.  De  Leermeesters  zyn 
door  de  Stad  verfpreid  in  hunne  woningen,  en  inzonderheid  in  de  tuinen  der 
Voorfteden,  waarin  de  ryke  Kooplieden  hun  vergunnen  hun  verblyf  te  hou- 
den. Enigen  hebben  vier  Leerlingen ,  anderen  zes  of  zeven ,  en  de  beruchtften 
ten  hoogften  twaalf  of  vyftien,  die  zich  tien  of  twaalf  jaren  bezig  houden, 
om  hunne  onderwyzingen  te  ontfangen.  Die  itudie  is  zeer  langdradig,  ver- 
mits de  meelte  Indiërs  lui  van  aart  zyn;  een  gebrek  fprukende  uit  de  hitte 
van  het  land  en  de  hoedanigheid  van  hun  voedfel.  Zy  ftudeeren  zonder  y  ver 
onder  het  eten  van  Kichery,  naamlyk  een  mengfel  van  groentens ,  die  de  ry- 
ke Kooplieden  hun  doen  bereiden. 

Hunne  eerfte  fludie  is  over  het  Hanjcrit,  zynde  een'  taal,,  t'  enemaal  van 
de  gewone  Indifche  verfchillende,  en  die  alleen  door  de  Pendels ,  of  de  Ge- 
leerden, veritaan  wordt.    Deze. taal  is. het,  waarvan  de  Pater  Kircherus het 

Al- 
(o)  Ubifupra,  bladz.  178. 
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Alphabet  uitgegeven  heeft,  zodanig  hy  het  van  den  Pater  Roa  ontfangen  hadt. 
Hare  naam  betekent  zuivere  taal,   en  zy,  gelovende,   dat  God  door  den 
dienft  van  Brahma  'hun  de  vier  Boeken ,  die  zy  Beths  noemen ,  medegedeelt 
heeft,  fchryven  'er  een'  heilige  en  godlyke  hoedanigheid  aan  toe.     Zy  be- 
weeren ,  dat  die  taal  zo  oud  als  die  Brahma  is ,  wiens  jaren  zy  by  Lecks 
ef  honderd  duizenden  rekenen.     „  Ik  zoude,  zegt  Bernier,  voor  die  zeld- 
„  zame  oudheid  wel  een  waarborg. begeren;  echter,  voegt  hy  'er  by,  kan 
„  men  niet  lochenen,  dat  dezelve  zeer  oud  zy,  vermits  de  Boeken  van 
„  hunnen  Godsdienfl,  die  ongetwyffelt  zeer  oud  is,  niet  dan  in  die  taal  ge- 
„  fchreven  zyn  ,  in  welke  men  ook  Wysgerige  en  Geneeskundige  ge- 
„  fchriften  in  dichtmaat,  als  ook  andere  gedichten, en  een'  menigte  andere 
Boeken  vindt,  waarvan  te  Benarés  een'  grote  zaal  gantfch  vol  is." 
Wanneer  zy  het  Hanfcrit  verflaan,  't  geen  een  moeilyke  arbeid  is,  ver- 
mits zy  geen  goede  fpraakkonft  hebben,  beginnen  zy  gemeenlykmet  het 
lezen  van  de  Purance,  zynde  een'  uitlegging  en  als  een  kort  begrip  der  Beths, 
vermits  de  Beths  zeer  groot  zyn,  ten  minften  zo  het  de  zulken  mogten  we- 
zen, die  men  Bernier  vertoonde.     Zelfs  zyn  zy  zo  zeldzaam,  dat  Danech- 
mend-Khan,  zyn  meefler,  gene  gelegenheid  konde  vinden ,  dezelve  te  ko- 
pen, watvlyt  hy  ook  befleed  hadt,  om 'er  naar  te  doen  zoeken.  Ten  min- 
ften houdt  men  dezelve  geheim,  uit  vreze  dat  de  Mahometanen  ze  magtig 
mogten  worden  en  doen  verbranden,  gelyk  dikwerf  gefchied  is.    Na  de  Pu- 
rance leggen  enigen  zich  op  de  Wysgeerte  toe.     Onder  hunne  Wysgeren 
tellen  zy  zes  voorname,  die  zo  vele  onderfcheide  Gezinten  uitmaken.  Daar 
uit  worden  vele  verfchillen  en  afgunften  geboren ,  door  den  voorrang  dien 
een  ieder  aan  de  zyne  geeft,  vermits  zy  dezelve  niet  alleen  de  befte ,  maar 
ook  het  meeft  overeenkomftig  de  Beths  menen  te  zyn.  Uit  een'  dier  Gezinte 
Baute  genaamd,  fpruiten  twaalf  andere  Gezinten.     Nochtans  is  dezelve  zo 
gemeen  niet,  dan  de  vy  f  anderen.     Hare  aanhanglingen  zyn  gehaat  en  ver- 
acht, en  worden  voor  Godlochenaars  gehouden,  wier  gebruiken  niet  min- 
der ongewoon ,  dan  hunne  gevoelens  zyn. 

De  Indifche  Wysgerige  Verhandelingen  ftemmen  overeen  nopens  de  eer- 
fte  oorfprongen  der  dingen.  Enigen  fteïïen  vaft,  dat  alles  uit  kleine  ondeel- 
bare ftoffen  t'zamengefteltis,  minft  ondeelbaar  door  hunne  wederftand  en  hard- 
heid, dan  hunne  kleinheid.  Anderen  willen,  dat  alles  uit  de  ftoffe  en  forme  fs 
t'zamengeftelt;  en  wederom  anderen,  dat  alles  uit  de  vier  hoofdftoffen  en 
uit  niet  beftaat.  Enigen  houden  het  licht  en  de  duifternis  voor  de  eerfte  oor- 
fprongen. Verfcheide  (lellen  de  ontbeering,  of  veeleer  de  ontbeeringen, 
die  zy  van  het  niet  onderfcheiden,totden  oorfprong;  en  eindelyk  beweeren 
anderen,  dat  alles  uit  het  toevallige  t'zamengeftelt  is.  Al  wat  zy  tot  onder- 
fleuning  hunner  grondregelen  zeggen,  is  duifter  enkwalyk  begrepen,*  doch 
Bernier,  die  hunne  Boeken  niet  hadt  konnen  lezen,,  en  daarenboven  dePen- 
dets  zeer  onwetend  vondt,  oordeelde,  dat  de  feil  veeleer  van  hun ,  dan  van, 
hunne  Schryvers  voortkwam  (a).  Voorts  komen  zy  overeen,  te  denken, 
dat  hunne  oorfprongen  eeuwig  zyn.  Een'  wording  uit  niet  fchynt  hun  zo 
min  als  de  meefte  der  oude  Wysgeeren  in  de  gedachten,  gefchoten  te  we- 
zen. 
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(o)  Ubifupra,  bladz.  102  en  volgende 


Ddd  3 


398 


BESCHRYVING 


B«SCHRY- 
VING    VAN 

Indostan. 

Gences. 
kunde. 


Ontleed, 
kunde. 


Starrekun- 
de. 


zen.    Een  hunner  Schryvers  alleen  fchynt  'er  enig  denkbeeldj  van  gehadt 
te  hebben. 

In  de  Geneeskunde  hebben  zy  vele  kleine  Boeken ,  die  naauwlyks  iets  an- 
ders dan  gebruiken  en  voorfchriftcn  behelzen.  De  oudfte  en  voornaamfte 
zyn  in  dichtmaat  geftelt.  Hunne  praktyk  is  zeer  verfchillende  van  de  onze, 
en  grondt  zich  op  deze  grondftelling :  dat  een  zieke,  die  door  de  koorts  aan- 

fetaftis,  geen  voedfel  nodig  heeft;  dat  het  voornaamfte  geneesmiddel  der 
ranken  de  onthouding  is ;  dat  men  een  kranke  niets  fchadelyker  danvleefch- 
nat  geven  kan,  noch  't  geen  eerder  in  de  maag  van  een  koortfigmenfch  ver- 
zuurt ,  en  dat  men  niet ,  dan  in  een'  grote  en  baarblyklyke  noodzaaklyk- 
heid,  ader-laten  mag,  naamlyk  ineen'  gevreesde  ylhoofdigheid ,  ofbyde 
ontfteking  van  enige  der  voornaamfte  delen ,  alsdeborft,  de  milt  of  de  in- 
gewanden. Bernier,  offchoon  een  Geneesheer,  beflift,  zegt  hy,  de  deugd 
van  die  praktyk  niet;  doch  bevondt  de  vrucht  'er  van  bewaarheid.  Hy 
voegt  'er  by,  dat  zy  den  Heidenfche  Geneeskundigen  niet  byzonder  eige 
is;  dat  deMogolfche  en  Mahometaanfche  Geneesheren,  die  Avicennus  en 
Averroës  volgen,  'er  zeer  aangehecht  zyn,  inzonderheid  ten  aanzien  van 
het  vleefchnat;  dat  de  Mogollers  inderdaat  een  weinig  bloedryker  dan  de 
Heidenen  zyn,  en  dat  zy  in  de  zo  evengemelde  ziektens  gemeenlyk  een 
of  tweemaal  doen  aderlaten ;  doch  „  't  zyn  die  kleine  aderlatingen  niet,  wel- 
„  kernen  een' nieuwe  uitvinding  noemt,  maar  de  zware  aderlatingen  der  on- 
„  den  van  agttien  of  twintig  onfen  bloed,  welke  veeltyds  de  lyders  in  on- 
„  magt  doen  vallen,  maar  die  ook  zelden  mifTen,  volgens  de  taal  der  Gale- 
„  niften,  de  ziektens  in  hunne  geboorte  te  fmoren(a)." 

Men  kan  volftrekt  zeggen,  dat  de  Indifche  Heidenen  niets  van  de  Ont- 
leedkunde verftaan,  waarvan  de  reden  zeer  eenvoudig  is,  vermits  zy  nooit 
het  lighaam  van  een  menfch  of  van  een  dier  openen.  Nochtans  verzekeren 
zy  voor  gewis,  dat  in  een  menfchlyk  lighaam  vy  f  duizend  aderen  zyn,  als 
of  zy  dezelve  getelt  hadden. 

Ten  aanzien  van  de  Starrekunde  hebben  zy  hunne  tafelen,  volgens  welke 
zy  de  Eclipfen  voorzeggen.  Zo  zulks  al  niet  met  alle  de  beftiptheid  der  Eu- 
ropeefcheStarrekundigen  gefchiedt,  komen  zy'er  ontrent  by;  doch  voegen 
by  hunne  kundigheid  befpotlyke  verdichtfelen,  naamlyk,  dat  alsdan  de  Zon 
en  de  Maan  door  wangedrochten  beftreden  en  befmet  worden.  Zy  beweren 
met  de  zelfde  hardnekkigheid  in  hunne  onkunde,  dat  de  Maan  vier  honderd 
duizend  koffen  hoger  dan  de  Zon  ftaat,  dat  's  te  zeggen,  meer  dan  vyftig 
duizend  mylen;  dat  zy  haar  eige  licht  heeft,  en  wy  vanhaar  een  zeker  le- 
venverwekkend  water  ontfangen ,  't  geen  zich  byzonder  in  de  nadienen  ver- 
zamelt en  fchikt,  waaruit  het  als  uit  een'  bron  in  alle  de  leden  vliet,  opdat 
zy  hunne  werkzaamheden  verrichten.  Zy  willen,  dat  de  Zon,  Maan  en 
alle  de  Starren  Deutas  of  Tempelen  zyn ;  dat  het  nacht  wordt,  wanneer  de 
Zon  achter  den  top  van  een  ingebeelden  berg  is ,  dien  zy  in  het  midden  van 
de  Wereld  plaatfen,  enige  duizende  mylen  hoog  Hellen  ,  en  de  gedaante 
van  een  omgekeerd fuikerbrood  geven;  invoegende  dag,  naar  hunne  me- 
ning, 


(a)  Ibidem,  bladz.  101. 
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ning,  niet  aanbreekt,  dan  wanneer  de  Zon  van  achter  dien  berg  weder  te    BeacHRTt 
voorfchyn  komt.  ving  vaw 

Niet  minder  aanftootlyk  zyn  hunne  verbeeldingen  van  de  Aardrykkunde.  Indosta*« 
Zy  geloven,  dat  de  Wereld  plat  en  driehoekig  is;  dat  zy  zeven  verdiepin-     Aardryk- 
gen  heeft,  alle  in  fraaiheid,  volmaaktheid  en  bewoonderen  onderfcheiden ,  kundc» 
en  dat  een'  iedere  van  dezelve  door  hare  Zee  omgeven  is;  dat  die  Zeè'n  een' 
van  melk,  een' andeFe  van  fuiker,  noch  een' andere  van  boter,  weder  een' 
andere  van  wyn  enz.  zyn;  dat  na  een'  Wereld  een'  Zee  volgt,  en  na  een' 
Zee  een'  Wereld ;  en  dat  iedere  verdieping  verfcheide  volmaaktheden  heeft 
tot  aan  de  eerde,  die  dezelve  alle  bevat. 

Zo  alle  die  mymeringen,  merkt  Bernier  aan,  de  beruchte  wetenfehappen     Aanmer; 
der  oude  Indifche  Brachmanen  zyn ,  heeft  men  zich  zeer  vergift ,  in  het  denk-  Beng-van 
beeld,  't  geen  men  zich  'er  van  gevormt  heeft.    Hy  zoude  zich  geweld  heb-  over  de 
ben  moeten  doen,  zegt  hy,  om  zich  te  overtuigen ,  zo  hy  het  niet  gezien  oude 
hadt,  dat  de  Godsdienft  der  Indien  van  onheuglyke  tyden  is;  dat  dezelve  is  BracI»- 
behouden  in  de  Hanfcritfe  taal,  die  gewislyk  zeer  oud  moet  wezen,  vermits  mans' 
men  van  haren  oorfprong  onkundig  is,  en  dat  het  een'  dode  taal  zy,  welke 
de  Geleerden  alleen  kennen  en  die  hare  Dichtkunde  heeft;  dat  alle  de  Boe- 
ken der  wetenfehappen  alleen  in  die  taal  zyn  gefchreven ,  en  eindelyk  dat 
weinige  gedenkftukken  zo  veel  blyken  van  een'  grote  oudheid  hebben  (a). 

De  Schryver,  dien  men  met  genoegen  bybrengt,   verhaalt,  dat  hy  de  Bezoek,  't 
Ganges  afzakkende,  en  door  Benarés  trekkende,  een  hoofd  derPendets,  geen  B«- 
welke  zyn  gewoon  verblyf  in  die  Stad  houdt,  ging  bezoeken,     't  Was  een  "è" groot 
Bramin,  zo  beroemd  door  zyne  kundigheid,  dat  Chah-Jehan,  uit  achting  Pendetvan 
voor  zyne  verdienften ,  en  om  de  Rajaas  te  behagen ,  hem  een  jaarlyks  in-  Benarés 
komen  van  twee  duizend  roepiën  toegeftaan  hadt.     Hy  was  kloek  van  ge-  afleSt* 
ftalte,  en  hadt  een  bevallig  wezen.    Zyne  kleding  beftondt  in  een'  foort  van      Afbee1, 
witten  zyden  fluyer,  die  rondom  zyn  gordel  gehecht  was,  en  tot  het  mid-  dien  Le™. 
den  van  de  benen  nederhing,  met  een  anderen  roden  zyden  en  redelyk  bre-  raar. 
den  fluyer,  dien  hy  als  een'  kleine  mantel  over  de  fchouderen  droeg.     Ber- 
nier hadt  hem  verfcheidemaal  te  Dehli  voor  den  Keizer  in  de  vergade- 
ring van  alle  de  Omrahs  gezien,  en  wandelende  nu  eens  te  voet,  en  dan  in 
een'  palankin,  door  deftraten  ;  ook  hadt  hy  hem  verfcheidemaal  gefproken 
by  Danechmend-Khan,  by  wien  die  Indifche  Leeraar  zyn  hof  maakte,  in 
hope,  dat  hy  hem  zyn  jaargeld  weder  zoude  doen  verkrygen,  't  geen  Au- 
rang-Zeb  hem  ontnomen  hadt ,  om  zyne  verknochtheid  aan  het  Mahome- 
taandom  te  tonen.     „  Toen  hy  my  te  Benarés  zag,  zegt  Bernier,  bewees 
„  hy  my  honderd  beleeftheden  ,  en  onthaalde  my  met  de  zes  der  beroem-  j     ƒ  I  e* 

"     „J    ~  J     ,  1       n        t     •         •       -n        I  1  J  TT  rit  -ik  ir         °en  c'cr 

„  fte  Pendets  van  de  Stad  in  de  Boekkamer  van  zyne  Hogefchole.     My  Pcndets. 
„  in  een  zo  goed  gezelfchap  bevindende  ,  verzocht  ik  hun  alle ,  my  hun 
„  gevoelen  over  de  aanbidding  hunner  Afgoden  te  zeggen,  vermits  ik',  my 
„  fchikkende  om  de  Indien  te  verlaten,  des  wegens  zeer  ontfticht  geweeft 

„  was, 

(a)  Ibid.,  bladz.  114.  Uit  de  Indifche  jaarboeken  is  niets  op  te  maken.  Dezelve  on- 
derftellen  de  Wereld  wel  niet  eeuwig,  maar  zo  oud,  zegt  Bernier,  dat  hoe  bekwame  re- 
kenkundige deBramins  zyn,  zy  het  getal  der  jaren  niet  rekenen  kunnen,  Ibid. ,  bladz, 
122. 
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was,  en  dat  dien  dienft  my  voorkwam  beneden  hunne  Kundigheden  en 
Wysgeerte  te  zyn."  Die  deftige  vergadering  antwoordde  my  dus. 
„  Wy  hebben  inderdaat  in  onze  Deutas  ,  of  Tempelen,  vele  verfchil- 
lende  beelden,  gel yk  die  vanBrahma,  Mehahdeu  ,Genkh  en  Gavani,  die 
de  voornaamfle  zyn ,  en  vele  andere  minder  volmaakte,  wien  wy  grote 
ere  bewy zen ,  ons  voor  hun  nederwerpen ,  en  hun  bloemen ,  rys ,  wel- 
riekende oliën ,  fafraan ,  en  andere  offerhanden  met  een  grote  menigte 
plechtigheden  aanbieden.  Nochtans  geloven  wy  geenzins,  dat  die  beel- 
den of  Brahma  zelve,  of  de  anderen  zouden  zyn,  maar  flegts  hunne  af- 
beeldfels  en  vertoningen ;  en  bewyzen  hun  die  ere  niet ,  dan  met  opzicht 
tot  dien  zy  vertonen.  Zy  flaan  in  onze  Deutas ,  vermits  het  noodzaak- 
lyk  is ,  voor  die  hunne  gebeden  doen ,  dat  zy  iets  voor  ogen  hebben ,  't 
geen  hunnen  geeft  bepaalt.  Als  wy  bidden ,  bidden  wy  de  beelden  niet 
aan  ,  maar  den  zulken  ,  die  door  het  beeld  vertoont  wordt.  Voor  het 
overige  erkennen  wy,  dat  God  de  vrymagtige  Opperheer  en  de  alleen 
Almagtige  is. 

„  Zie  daar ,  zegt  Bernier,  de  uitlegging ,  die  zy  my ,  zonder  dat  ik  'er 
iets  by-  of  afdoe  ,  deden.  Vervolgens  drong  ik  hun  aan  nopens  den 
aart  hunner  Deutas  (a) ,  waarvan  ik  onderricht  wenfchte  te  zyn ;  doch 
konde  'er  niets  dan  verwardt  van  te  weten  komen ,  dat  'er  driederly 
waren,  goede,  kwade  en  onverfchillige ,  dat 's  te  zeggen,  noch  goede 
noch  kwade;  dat  enigen  wilden,  dat  zy  van  vuur  waren;  dat  andere  ge- 
loofden ,  dat  zy  van  het  licht  waren  gemaakt ;  dat  vericheide  beweer- 
den,dat  zy  Biapek  waren;  een'  uitdrukking,  dieikmy  niet  duidelyk  kon- 
de  doen  uitleggen,  behalven  dat  zy  my  zeiden  ,  dat  God  Biapek  is;  dat 
onze  ziel  Biapek  is ;  en  dat  't  geen  Biapek  is,  onverderflyk  is,  en  van 
tyd  noch  plaats  afhangt;  dat  volgens  het  gevoelen  van  andere,  de  Deu- 
tas niet  dan  deelen  van  de  Godheid  waren,  en  dat  noch  andere  dezelve 
voor  zekere  afgefcheiden  en  door  de  Wereld  verfpreide  foorten  van  god- 
heden hielden. 

„  Ik  bragthen  weder  ,  zegt  Bernier  wyders,  op  den  aart  van  de  Len- 
gue-Cberire,  door  enige  hunner  befte  Schryvers  gedoogt ;  doch  konde 
niet  anders  vernemen  ,  dan  *t  geen  ik  lange  te  voren  van  een  anderen 
Pendet  verftaan  had ,  naamlyk,  dat  de  zaden  der  dieren,  planten  en  bo- 
men niet  op  nieuw  gevormt  worden ;  dat  zy  alle  federt  de  eerfte  fchep- 
ping  der  Wereld  alomme  verfpreidt,  onder  alle  dingen  vermengt ,  en  thans 
als  in  haar  volle  kracht,  niet  dan  gantfch  en  volmaakte  gewaflen,  bo- 
men, en  zelfs  dieren  zyn;  doch  zo  klein,  dat  men  hunne  deelen  niet  on- 
derfcheiden  kan  ,  ten  zy  zy  ,  zich  in  een'  bekwame  plaats  bevindende, 
zich  voeden,  uitbreiden  en  vergroten;  invoegen  dat  de  zaden  van  een 
appel-  en  die  van  een  pereboom  een  Lengue-Cherire  zyn,  een  volmaak- 
te kleine  appelboom  en  pereboom  met  alle  zyne  wezentlyke  deelen, gelyk 
die  van  een  paard,  van  een  oliphant  en  van  een  menfch  een  Lengue* 
cheiïrezyn,  een  klein  paard,  een  kleine  oliphant,  en  een  klein  menfch, 

„  waar- 

(a)  Dit  woord  betekent  teffens  de  Tempelen  en  net  voorwerp  van  den  dienft,  gelyk 
die  van  Pagode. 
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,,,  waaraan  flegts  de  ziel  en  het  voedfel  ontbreekt,  om  dezelve  zodanig  te     BEicmr. 
„  doen  voortkomen,  als  zy  wezentlyk  zyn  (a)."  tinc  hm' 

Ofschoon  Bernier  het  Hanfcrit ,  of  de  taal  der  Geleerden  ,  niet  verftondt ,  Indo»™*. 
hadt  hy  een'  koftbare  gelegenheid  tot  het  kennen  van  de  Boeken.,  in  die  ta- 
le  befch reven.    Danechmend-Khan ,  zyn  Aga,  nam  een  der  befaamftePen-      Danech. 
dets  van  gantfch  Indië  in  zyne  bezolding.     Wanneer  ik  moede  was ,  zegt  ^T*' 
hy,  myn  Aga  de  laatfte  ontdekkingen  van  Harrey  en  van  Peccjuet  over  neemt  een 
de  Ontleedkunde  uit  te  leggen,  en  met  hem  te  fpreken  over  de  Wysgeerte  Pendet  in 
van  GafJendi  en  van  Defcartes,  die  ik  voor  hem  in  de  Perfifche  tale  ver*  ybezol. 
taalde,  ftrekte  de  Pendet  ons  tot  een'  uitfpanning.     Wy  verftonden  van       g" 
hem  ,  dat-God, dien  hy  fleeds  Aobar,  dat  's  te  zeggen,  onbeweeglyke  of  on-     L,ch*>  * 
beweegbare,  noemde,  aan  de  Indiërs  vier  Boeken  gegeven  heeft,  die  zy  Beib-s  „fer  «a " 
noemen ,  't  geen  Wetenfchap  betekent,  vermits  zy  beweren ,  dat  in  die  Boeken  hem  ont- 
alle  de  Wetenfchappen  vervat  zyn.  liet  eerfte  wordt  Atherbabed;  het  twee-  &*&» 
de  Zagerbed;  het  derde  Rekbed,  en  het  vierde  Samabed  genaamd.     Volgens 
de  leeringen  dier  Boeken  moeten  zy  verdeeld  worden  ,  gelyk  zy  waarlyk 
zyn,  in  vier  Stammen;  de  eerde  de  Bramins ,  of  Wetgeleerden;  de  twee- 
de de  Quetterys,  't  geen  de  Krygslieden  zyn ;  de  derde  Be/cué,  of  de  Koop- 
lieden, die  men  eigentlyk  Banjanen  noemt ,  en  de  vierde  de  Seydra,  't  welk 
de  konftenaars  en  werklieden  zyn.    Die  Stammen  mogen  met  gene  anderen 
dan  van  hunnen  trouwen,  dat  's  te  zeggen,  dat  een  Bramin.,  by  voorbeeld, 
met  geen  Quettery  vrouw  trouwen  mag. 

Zy  alle  Hemmen  overeen  in  een  leerltuk,  overeenftemmendemetdat  van 
Pythagoras  nopens  de  ziels  verhuizing,  't  geen  hun  verbiedt ,  enig  dier  te  doden 

of 

(a)  Bernier,  ubifupra,  bladz.  126"  en  voorgaande.  Hy  voegt 'er  by ,  dat  de  leer  van 
■de  algemeenheid  der  ziel  federt  enige  jaren  in  de-tnd.-ën  veel  veldgewonnen  hadt,  ver- 
mits de  Pendets  de  beide  oudfte  zonen  van  Jehan-Guir,  -Darahen  Sujah  ,  tot  dat  gevoelen 
hadden  weten  over  te  halen;  dat  die  leer  een'  foort  van  Kabaal  maakte,  ^elyk  die  der  Sou- 
fys  en  der  metfte  Perfifche  Geleerden;  dat  zy  in  hun  Goul-tcben-ras  of  Bhemperk  der  ge- 
beimnijjen  in  zeer  verheven -en  nadruklyk  Perfifch  dichtmaat  begrepen  is;  dat-zo  menPlatO 
■en  Arilloteles  wel  inzag,  men  mooglytt  bevinden  zoude,  dat  zy  in  't  zelfde  begrip  zyn  ge- 
weeft  ;  dat  het  het  gevoelen  van  Flud  is,  door  Gaffendi  wederlegt ,  en  eindelyk  het  zelfde, 
waarin  zich  de  meeften  onzer  Scheikundigen  verliezen;  dat  zy  wanen,  dat  God  ,  of  bet  Op* 
perwezen ,  't  geen  zy  /lebar  hete.) ,  en  achten  onbeweegbaar  ie  zyn  ,  niet  alleen  de  zielen, 
maar  ook  in  't  algemeen  al  wat  in  't  Heel  al  ftoflyle  en  lighaamlyk  is,  uit  zyne  eige  zelf- 
standigheid voortgebragt  en  getrokken  hebbe,  eu  dat  die  v-oort  brenging  niet  eenvoudig  ge- 
fchiedt  zy  naardewyze  der  uitwerkende  oorzaken  ,  maar  naar  die  van  een'  fpin,  welke  haar 
web  uit  haren  navel  trekt  en  weder  terug  neemt,  v/anneeT  zy  wil.  Des  is  defchepping, 
volgens  die  Leeraars,  enkel  een'  uittrekking  en  uitbreiding,  welke  God  van  zyne  eige 
zelfltandigheid  doet,  door  webben,  die  hy  als  uit  zyne  ingewanden  trekt;  gelyk  de  ver- 
nietiging niets  anders  is  dan  een' terugneming  diergodlyke  zelfllandigheden  en  dier  god- 
lyke  webben  in  zich  zelven;  zulks  de  jongltedag,  dien  zy  Maierlee  of  Pr.Uea  noemen, 
op  welken  zy  geloven ,  dat  alles  vernietigt  moet  worden ,  niet  dan  een'  algemene  terugne- 
ming zal  zyn  van  alle  de  webben,  die  God  uit  zich  zelven  getrokken  heeft.  Hieruit  be- 
fluitenzy,  dat  in  al  wat  onze  zinnen  aandoet,  niet  wezentlyks  is;  dat  de  gantfche  Wereld 
etn' foort  van  droom  en  een'  loutere  verblinding  zy,  vermits  al  't  geeü  wy  zien  een' en  de 
zelfde  zaak,  dat  is  God  zelf  is,  gelyk  allede  getallen,  als  tien,  twintig,  honderd,  dui- 
zend enz.  niet  dan  een'  en  dezelve  eenheid  zyn,  verfcheidetnaal  herhaald.  Bernier,  die 
veel  moeite  aangewendt  hadt ,  om  alle  die  gevoelens  t'zamen  te  brengen ,  welke  hy  ver. 
fierde  beuzelingen  heet,  vraagt,  of  hy  niet  billyk  uitroepen  mag:  erbarmlyke  vrucht ,  die  ik 
van  zo  vele  Reizen  en  befpiegetingen  trek l  Bernier,  bladz.  135  en  voorgaande. 
XV.  Deel.  Kee 
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Bfichrt-  °^ te  eten*    *-^e  van  ^en  tweec*en  Stam  mogen  echter  het  zelve  eten ,  behal- 

▼ing  van    ven  het  koe-  en  paauwen-vleefch.     De  ongelooflyke  eerbied ,   die  zy  een' 

Indostan.  koe  toedragen,  fpruit  uit  het  gevoelen,  waarin  zy  opgevoed  zyn ,  dat  zy 

in  het  andere  leven  over  een  vloed  moeten  trekken ,  door  zich  aan  den  ftaart 

van  een  dier  dieren  vaft  te  houden  («). 

De  leer  der  Beths  verplicht  hunne  Aanhangeren ,  des  daags  ten  minden 
driemaal  te  bidden,  naamlyk  des  morgens,  's  middags  en  's  avonds,  met  het 
aangezicht  naar  het  Ooften  gewend.  Driewerf  moeten  zy  het  gantfche  lig- 
haam  waiTchen,  ten  minften  eens  voor  den  maaltyd,  en  in  een  vlietend  wa- 
ter veeleer  dan  in  alle  anderen.  Mooglyk  hebben  de  Wetgevers  alleen  be- 
oogt, hen  een'  zeer  nutte  gewoonte  in  agt  te  doen  nemen  in  een  land ,  waar- 
in het  baden  niet  minder  tot  de  gezondheid  dan  tot  de  zuiverheid  ftrekt. 

De  Beths  leren,  dat  God  befloten  hebbende  de  Wereld  te  fcheppen,  dat 
werk  zelf  niet  wilde  doen,  maer  drie  zeer  volmaakte  wezens  fchiep;  het 
eerfte  genaamd  Brahma ,  't  geen  doordringend  in  alle  zaken  betekend;  het  t  we- 
de onder  den  naam  van  Befehen,  't  geen  in  alles  zynde  te  kennen  geeft,  en 
het  derde  onder  dien  van  Mebahdeu,  't  welk  Grote  Heer  zeggen  wil  (£):  dat 
hy  door  den  dienft  van  Brahma  de  Wereld  fchiep ,  door  middel  van  Befehen 
onderhoudt ,  en  door  Mehahdeu  verdelgen  zal ;  dat  Brahma  gelaft  werdt ,  de 
vier  Beths  te  verkondigen ,  en  hy  om  die  reden  fomtyds  met  vier  hoofden 
afgebeelt  wordt.  Enige  Europefche  Zendlingen  hebben  gemeent,  in  die 
drie  Wezens  een  verward  denkbeeld  van  de  geheimnis  der  Drieëenheid  te 
befpeuren  (c). 

Men 

(a)  Mooglyk  hadden  hunne  oude  Wetgevers  die  Egiptifehe  Herders  gezien  ,  welke,  om 
©ver  de  Nyl  te  geraken ,  zich  met  de  linker  hand  aan  den  ftaart  van  een  buffel  of  os  vaft- 
houden  en  in  de  rechter  hand  een  ftok  hebben,  om  het  beeft  te  beftieren;  of  mooglyk 
konnen  zy,  volgens  Bernier,  die  eerbied  voor  koeijen  hunnen  aanhangeren  hebben  inge- 
boezemt,  vermits  de  Indiërs  hunne  melk  en  boter,  waarin  het  grootfte  gedeelte  van  hun 
voedfel  beftaat.van  die  dieren  trekken,  welke  dus  de  fteun  van  den  landbouw  en  by  ge- 
volg ook  van  het  leven  2yn.  Hy  voegt  'er  by,  dat  het  in  Indië  geenzins  zodanig  als  in 
Europa  toegaat.  Het  land,  agt  maanden  in  't  jaar  door  de  bovenmatige  hitte  uitgedroogd, 
kan  aldaar  gene  zo  grote  menigte  vee  voeden.  Indien  men  'er  de  helft  zo  veel  als  in 
Vrankryk  en  Engeland  flagtte,  zoude  het  Land  welhaaft  van  vee. ontbloot  zyn  en  niet 
konnen  bebouwt  worden.  De  Bramins  ontvouwden  die  fchaarsheid  van  vee,  om  van  Je- 
han-Guir  te  verkrygen,  dat  men  'er  ineen  zeker  getal  jaren  geen  doden  zoude,  en  ten  ty- 
de  van  den  Schryver  leverden  zy  een  fmeekfehrift  aan  Aureng  Ztb ,  mee  aanbieding  van  een' 
aanzienlyke  fornuie,  ten  einde  hem  tot  het  geven  van  het  zelfde  verbod  over  te  halen  ; 
vertonende,  dat  federt  vyftig  of  zeftig  jaren  verfcheide  landen  onbebouwd  bleven,  ver- 
mits de  oflen  en  koeijen  te  duur  waren  geworden.  De  Schryver  voegt  'er  by,  dat  de  Wet» 
gevers  ook  in  aanmerking  konnen  genomen  hebben,  dat  het  rundvleelch  in  Indië  niet  te  wel 
fmaakt,  en  zelden,  dan  gedurende  de  korte  koude  van  den  winter,  gezond  is ;  of  dat  zy 
mooglyk  de  menfehen  hebben  willen  afbrengen  van  de  wreedheid,  waarmede  zy  elkander 
behandelden,  door  hun  zelfs  zagtmoedigheid  jegens  de  dieren  in  te  boezemen.  Bernier, 
ubifupra,  bladz.  7?.  en  voorgaande. 

(b)  Deze  beide  laatften  worden  door  andere  Schryvers  Buffiuna  en  Mais  genaamt.  Zie 
hier  voren  ,  bl.idz.  392-. 

(c)  De  Pater  Roa,  een  Duitfch  Jefuit,  welke  zich  op  het  leren  van  het  Hanfcrit  ge- 
durende zyn  verblyfte  Agra  hadt  toegelegt,  beweerde,  dat  men  in  de  Boeken  der  Bm- 
janen  een  God  in  drie  perfonen  vindt ;  doch  dat  de  twede  perfoon  in  hunne  Drieënheid 
negenmaal  menfeh  geworden  is.  Hunne  overleveringen  behelzen,  dat  de  tiende  menfeh- 
■wording  gefchieden  zal,  om  de  Wereld  van  de  Slaverny  van  het  Mahometaandom  te  ver- 
loflen.    Dit  heeft  de  Pater  Kircherus  in  zyn  verbeerlykt  CÜna  gemeldt,  volgens  den  Pater 

Roa 
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Men  acht, dat  deze  weinige  navorflchingen , uit  zodanig  een  Reiziger  ge-     Bmchrt. 
trokken,  als  Bernier  is,  den  oordeelkundigen  Lezer  meer  voldoen  zullen,  ving  van 
dan  alle  verdichtfelen  van  't  gemene  volk ,  welke  men  in  de  meefte  verha-   Indostan. 
len  van  anderen  vindt.  Verbeelden  wy  ons  onder  verfcheide  Indiërs,  in  Eu- 
ropa gekomen,  één  zo  oordeelkundig,  bekwaam  en  fcherpzinnig,  dat  hy 
by  gene  anderen,  dan  onze  verlichte  Geleerden,  onderricht  zocht,  terwylde 
overigen,  offchoon  in  groten  getale,  alles  voor  gereden  munt  aannamen, 
wat  hun  door  de  zulken  gezegt  werdt ,  naar  wien  zy  zich  het  eerfte  wend- 
den, en  het  oor  leenden  aan  alle,  met  wien  zy  toevallig  in  kennis  geraakten. 

Doch  de  Banjanen  zyn  in  hunne  onderfcheide  Gezinten  de  enige  Afgo-      Andere 
dendienaars  in  Indoftan  niet.     Inzonderheid  vindt  men  in  de  Provincie  Gu-  Gez'ntcn 
zuratte  een' foort  van  Heidenen,  Perfis  geheten ,  waarvan  de  meefte  Perfia-  dendie-°" 
nen  uit  de  Provinciën  Pars  en  Khorafan  zyn ,  welke  in  de  zevende  eeuw  hun  naars. 
Vaderland  verlieten ,  om  de  vervolgingen  der  Mahometanen  te  ontvlieden. 
Abubeker  ondernomen  hebbende,  de  lere  van  Mahomet  door 't  geweld  der  P>ar'!?.>  uit 
wapenen  in  Perfië  in  te  voeren,  begaf  zich  de  Koning,  die  toen  den  Troon  fy^aglsk, 
bezat,  hem  niet  konnende  wederflaan,  met  agttien  duizend  mannen,  wel- 
ke hunnen  ouden  Godsdienft  getrouw  gebleven  waren ,   in  de  Haven  van 
Ormus  fcheep,  en  landde  te  Cambaye,  alwaar  hy  niet  alleen  wel  ontfangen 
werdt,  maar  ook  vryheid  bekwam,  zich  daar  te  lande  neder  te  zetten,  wer- 
waards  die  gunft  andere  Peruanen  lokte,  die  hunne  oude  gebruiken  behou- 
den hebben. 

De  Parfis  achten  niets  heiliger,  dan  het  vuur,  vermits  niets,  zeggen  zy,      Hunne 
de  Godheid  zo  wel  af  beek.  Zy  houden  het  zorgvuldig  aan,  en  zouden  nooit  acht,ne 
een'  kaars  of  lamp  uitbluflchen,  noch  water  gebruiken,  om  den  brand  te  vuur. 
fluiten,  hoe  zeer  hun  huis  voor  de  woede  der  vlammen  bloot  geraken  mogt; 
werpende  zy  alsdan  aarde ,  om  den  brand  uit  te  doven.  Het  grootfte  onheil, 
't  geen  zy  duchten  ,  is,  het  vuur  in  hun  huis  zodanig  uitgegaan  te  vin- 
den, dat  zy  verplicht  zouden  zyn,  het  by  hunne  buren  te  halen.     Doch  het 
is  een'  onwaarheid,  dat  zy,  geiyk  men  van  de  Gucbren  (a)  en  de  oude  Inge- 
zetenen van  Perftè'  zegt ,  het  vuur  aanbidden.     Zy  erkennen  een  God,  on-      Hunne 
derhouder  van  't  Heel-al,  die  onmiddelyk  door  zyne  eige  magt  werkt,  en  f"°ftuk* 
naar  hun  gevoelen ,  zeven  Dienaren  heeft ,  welken  zy  veel  eerbied  toedra-  van  den 
gen,  doch  wier  beftier  afhanglyk  is,  zulks  zy  hem  des  rekenfehap  verfchul-  G°ds. 
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Roa  zeU'tn,  die  hem  zyne  Aantekeningen  te Romen'medegedeelt  hadt.  Dezelve  2yn  door 
een  Carmeliter  Pater  van  Schiras,  welke  hem  op  zyne  terugreize  door  Perfië  naar  Europa 
behendig  een  gedeelte  van  dezelve  ontvreemdt  hadt,  bevefligt.  Doch  Bernier,  die  den 
Pater  Kircherus  hadt  gelezen,  Haat  niet  toe,  dat  het  woord  menfeb-  of  vkefebwording  uit- 
druklyk  aldaar  in  gebruik  is.  Alleen,  zegt  hy,  hadt  hy  enige  Pendets  gehoort,  die  de 
zaak  dus  uitleiden:  God  was  voorheen  in  verfcheide  lighaamlyke  gcdaanens  verfchenen, 
en  hadt  in  dezelve  alle  de  wonderen  gedaan,  die  zy  verhalen.  Anderen  waanden,  dat  het 
de  zielen  van  zekere  grote  mannen  waren,  hoedanigen  wy  Helden  zouden  noemen,  wel- 
ke in  die  lighamen  waren  overgegaan ,  en  dat  die  Helden  ook  Deutas  geworden  waren  ,  of 
om  als  onze  oude  Heidenen  te  fpreken,  dat  zy  een'  foort  van  magtige  Godheden  waren 
geworden,  als  Numina,  Genii,  Demones ,  of,  zo  men  wil,  Geeftenof  Hexen.  Het  blyktniet , 
zegthy,  dat  het  woord  Deuta  een'  andere  uitlegging  dulden  kan.  Bernier,  ubi  fupra, 
bladz.  91.  en  voorgaande. 
(a)  De  Guebren  zyn  de  zelfde  als  de  Parfis.    Tavernier  noemt  hen  Gnuren, 
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digd  zyn.  Onder  die  eerfle  Dienaren  tellen  zy  zes  en  twintig  andere,  waar- 
van een  ieder  zyne  by zondere  bediening  tot  nut  van  't  menfchdom  en  tot  't 
beftier  van  't  Heel-al  heeft.  Behalven  hunne  byzondere  namen  geven  zy 
hun  in  't  algemeen  dien  van  Gesbou,  welken  Heren  betekent,  en  ontzien  zich 
niet*,  hen  te  aanbidden  en  in  hunnen  nood  aan  te  roepen,  offchoon  zy  de- 
zelve erkennen  beneden  het  Opperwezen  te  zyn,  vermits  zy  zich  verzekerd 
houden,  dat  God  op  hunne  voorfpraak  niets  weigert.  Hunne  achting  voor 
hunne  Leeraars  is  zeer  groot.  Zy  leveren  hun  in  overvloed  beftaan  voor 
hun  en  hunne  huisgezinnen.  Noch  Moskeen  noch  enige  openbare  plaats 
van  Godsdienftsoefening  hebbende,,  zonderen  zy  in  hunne  huizen  een.  ver- 
trek af,  waarin  zy,  gezeten  en  zonder  enige  buiging  des  lighaams,  hunne  ge- 
beden verrichten.  Zy  hebben  geen  byzonderen  dag  tot  dien  Godsdienll,. 
uitgenomen  den  eerllen  en  t win tigften  dag  der  Maan,  welke  zy  Godsdien-* 
ftig vieren.  Alle  hunne  maanden  zyn  van  dertig  dagen,  't  geen  echter  niet 
wegneemt,  dat  hun  jaar  van  drie  honderd.vyfen  zeftig  dagen  zy,  vermits 
zy  'er  by  de  laatfte  maand  vy f  voegen.  Men  onderkent  hunne  Priefters  aan  't 
gewaad  niet,,  kledende  zy  zich  niet  anders  dan  alle  de  Perfis  en- Ingezetenen 
van  het  Land.  Het  enig  onderfcheid  dier  Afgodendienaars  is  een  touw,  van- 
wol  of.kemelshair ,  waarvan  zy  een  gordel  maken,  dien  zy  twee  of  driemaal 
om  !t  lighaam  flaan ,  en  met  twee  knopen  op  den  rug  binden.  Dat  blyk  hun- 
ner belydenis  achten  zy  zo  noodzaaklyk,  dat  zy,  die 't  zelve  by  ongeluk 
verliezen , noch  eten , noch  drinken,  noch  fpreken ,  noch  zelfs  een  voet  van 
de  plaats  zetten  konnen,  op  welke  zy  zich  bevinden,  aleer  men  hen  een  an- 
der van  den.Priefter  gebragt  heeft,  die  dezelve  verkoopt.  De  vrouws- 
perfonen  dragen  zodanige  gordels»  gelyk  de  mansperfonen ,  van  den  ouder* 
dom  van  twaalf  jaren  {a). 

De  meefle  Parfis  wonen  langs  de  Zeekuft ,  leven  vreedzaam  ,  en  genee- 
ren zich  van  de  tabak  ,  die  zy  aankweken ,  en  de  terry ,  welke  zy  uit  de 
dadelbomen. trekken,,  vermits  het  hun  geoorloofd  is,  wyn  te  drinken.  Ook 
bemoeijen  zy  zich  met  den  Koophandel,  het  Bankhouden  en  allerlei  beroe-; 
pen, .uitgenomen  de  Ambachten  van.  Hoeffmits ,  Yferfmits  en  Slotenma- 
kers ;,.  vermits  vuur  uit  te  bluflchen ,  onder  hen  een'  onvergeeflyke  zonde 
is.  Hunne  huizen  zyn  klein  ,  duifter  en  flegt  gefloffeerd.  In  de  Steden 
wonen  zy  doorgaans  in  een'  byzondere  wyk.  Offchoon  zy  gene  eige  Rech- 
ters, hebben  ,  verkiezen  zy  onder  hen  twee  der  aanzienlykften  van  hunne 
Natie,  die  hunne  gefchillen  befliflen  en  hun  het  ongemak  fparen,  hunne 
zaken  voor  andere  Rechters  te  beplyten.  Hunne  kinderen  trouwen  zeer 
jong;  doch  worden  tot  den  ouderdom  van  vyftien  of  zeftien  jaren  in  hun 
vaders  huis  opgebragt.  Hunnen  weduwe  mogen  hertrouwen.  Zomen  de 
geldzucht  en  bedriegeryen  in  't  fluk  van .  Koophandel  uitzondert ;  een'  on* 
deugd  ,  te  laakbarer  in  de  Parfis ,  vermits  zy  ten  uitterften  af  keerig  van 
diefftal  zyn;  zyn.  zy  doorgaans  van  een  beteren  aart,  dan  de  Mahometa- 
nen  (b)9  zagtzinnig  van  zeden,  .fchuldloos,  of  ten  minften  min  fchuldig 
dan  de  andere  Natiën  van  Indië  aan  allerlei  ongebondenheden. 

•  Wan* 

(a)  Mandelslo,  I.  Deel,  bladz.  184 en  voorgaande 

[b)  Ibidem,  bladz.  180. 
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Wanneer  een  Parfis  opzyn  uiterfte  ligt,  draagt  men  hem  uit  zyn  bed 
Baar  een' bank  van  groene  zoden,  alwaar  men  hem  laatfterven.  Vervol- 
gens wentelen  hem  vyf  of  zes  mannen  in  een  fluk  ftof,  en  leggen  hem  op 
een  yzeren  rooiler,  in  de  gedaante  van  een'  burrie ,  op  welke  zy  hem  naar 
hun  Kerkhof  brengen  ,  't  geen  altoos  op  een  aflland  van  de  Stad  ligt,  en 
werwaards  de  bloedverwanten  en  vrienden  het  lyk  met  een  vervaarlyk  ge- 
fchreeuw  en  jammerklagten  verzeilen.  Die  Kerkhoven  beflaan  uit  drie 
vakken ,  befloten  binnen  een  muur  van  twaalf  of  vyftien  voeten  hoogte , 
zynde  het  een'  voor  de  mannen,  het  ander'  voor  de  vrouwen,  en  het  derde 
voor  de  kinderen»  Over  ieder  graf  liggen  ftaven ,  die  een'  foort  van  roos- 
ter uitmaken,  waarop  men  het  lighaam  plaatft,  om  'er  den  roofvogels  ten 
voedfel  te  verflrekken,  tot  dat  de  beenderen  van  zelven  in 't  graf  vallen.  Zes 
weken  daarna  voert  men  de  aarde,  waarop  de  dode  geltorven  is,  naar  het 
Kerkhof,  als  iets  onreins,  't  geen  niemand  zoude  willen  aanraken.  Dezel- 
ve dient,  om  de  overblyffelen  van  het  lyk  te  dekken  en  het  graf  te  vullen; 
De  affchrik  der  Parfis  van  de  lyken  gaat  zo  verre,  dat  wanneer  zy  Hechts 
de  benen  van  een  geftorven  dier  hebben  aangeraakt ,  zy  verplicht  zyn , 
hunne  klederen  van  zich  te  werpen,  hun  lighaam  te  reinigen,  en  negen  da- 
gen boete  te  doen,  gedurende  welke  hunne-  vrouwen  en  kinderen  hen  niet 
durven  naderen.  Inzonderheid  geloven  zy ,  dat  de  zulken ,  wier  beende- 
ren by  toeval  in  't  water  vallen,  onvermydlyk  tot  de  ftraffen  van  een  an- 
der leven  veroordeelt  zyn  (a).  Hunne  wet  verbiedt  het  eten  van  dieren; 
doch  dat  gebod  is  geenzins  zo  ftfeng,  dat  zy  in  nood  geen  fchapen-,  gei- 
ten- en  harten  vleefch ,  gelyk  ook  gevogelte  en  vifch  zouden  genuttigen. 
Echter  onthouden  zy  zich  zo  ftrenglyk  van  rundvleefch  ,  dat  zy  zeggen  , 
veelliever  hun  vader  en  moeder  te  willen  eten  (b).  Offchoon  de  terryof  palm- 
wyn  hun  geoorloofd  is,  .mogen  zy  geen  brandewyn  genuttigen,  noch  voor- 
al zich  daaraan  befchonken  drinken.  De  dronkenfchap  is  onder  hunne  Ge- 
zinte  een  zo  groot  misdryf ,  dat  dezelve  niet  dan  door  een'  lange  en  ftren- 
ge  boetvaardigheid  kan  geboet  worden,  zodanig,  dat  mende  zulken,  die 
zich  des  onttrekken ,  uk  hunne  gemeenfchap  bant. 

De  Parfis  zyn  niet  kloek  van  geftake ,  doch  van  kleur  witter  dan  de  an- 
dere Indiërs ,  en  hunne  vrouwen  ongelyk  blanker  en  fraaijerdan  die  der 
Mahometanen.  De  mannen  zyn  lang  van  baard  en  fnyden  denzelven  in  't 
ronde.  Enigen  laten  zich  het  hair  fnyden ,  en  anderen  't  zelve  groeijen; 
Zy ,  die  't  zelve  laten  fnyden,  houden  op  den  kruin  van  het  hoofd  een  vlok 
ter  dikte  van  een  duim  (c). 

In  Indoftan  onderfcheidt  men  twee  andere  Gezinten  van  Heidenen  i 
waarvan  de  etnenlndous,  en  oorfpronglyk  uit  de  Provincie  Multan ,  doch 
gene  Banjanen  zyn ,  vermits  zy  alle  foorten  van  dieren  zonder  onderfcheid 
doden  en  eten,  en  in  hunne  godsdienftige  byeenkomften  geen  Banjaan  dul- 
den. Echter  dragen  zy  den  oflen  en  koeijen  een'  grote  achting  toe.  De  mees- 
ten zyn  Krygslieden,  en  worden  door  den  Mogol  tot  bewaring  zyner  fterk- 
fte  plaatfen  gebruikt. 

De 
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(«)  Ibid.  bladz.  18$. 

{b)  lbid.  bUdz.  186.    («)  Ibidem. 
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De  twede  Gezinte,  Gentives  geheten,  heeft  haren  oorfprong  uit  Benga- 
len^), vanwaar  zy  zich  door  gantfch  Indië  verfpreidt  heeft.  Deze  Afgo- 
dendienaars bezitten  de  goede  hoedanigheden  der  Banjanen  niet ,  en  wor- 
den ook  minder  geacht,  zynde  de  meeften  van  een  lagen  en  flaaffchen  geeft, 
en  ongemeen  onkundig  en  eenvoudig,  zo  in  't  geen  de  Burgerlyke  t'zamen- 
leving  als  den  Godsdienft  betreft,  weswegens  zy  op  hunne Priefters  beruften. 
Zy  geloven,  dat  by  den  eerflen  oorfprong  der  dingen  flecht  één  God  was  , 
die  zich  met  anderen  heeft  vereent,  naar  mate  de  menfchen  door  hunne 
fraaije  daden  die  ere  verdient  hebben.  Zy  erkennen  de  onfterflykheid  en 
verhuizing  van  de  ziel ,  waar  door  zy  een  affchuuw  van  't  plengen  van  bloed 
hebben :  ook  is  de  manflag  onder  hen  niet  bekend.  Overfpel  ftraffen  zy 
ftrenglyk;  doch  zyn  zo  infchiklyk  ten  aanzien  der  eenvoudige  ontucht,  dat 
zy  daarin  geen'  de  minfte  oneer  ftellen ,  en  men  geflachten  onder  hen  vindt, 
Bagavares  geheten ,  wier  beftaan  enkel  beftaat  uit  opentlyk  tot  eens  ieders 
gerief  te  zyn  (Z>). 

De  Gentives  van  Bengalen  zyn  Akkerlieden  en  Wevers,  vindende  men 
gantfche  Vlekken  en  Dorpen  door  die  Gezinte  bewoond:  ook  beflaan  zy  in 
de  Steden  verfcheide  grote  wyken.  Zy  maken  de  allerfynfle  katoene  ly  wa- 
ten,  en  de  fraaifte  zyde  ftoffen.  „  Vermaaklyk  is  het,  verhaalt  Schouten , 
„  hunne  vrouwen  en  dochters,  gantfch  zwart  en  byna  geheel  nakend,  met 
wonderbare  behendigheid  aan  haar  handwerk  te  zien  arbeiden  en  be- 


een 


(a)  Of  veeleer  uit  't  Bagbenal ,  't  geen  gemeenlyk  het  Koningryk  Golkonda  geheten 
wordt.  Mandelslo,  ubi  Jupra ,  bladz.  187- 

(b)  Hunne  eenvoudigheid  gaat  nog  verder.  In  de  Stad  Jagannat ,  zegt  Bernier,  aan  de 
Golf  van  Bengalen  gelegen,  vindt  men  een   beruchten  Tempel  van  den  Afgod  van  dien 
zelfden  naam  ,  in  welken  men  jaarlyks  een  feefl:  viert,  't  geen  agt  of  negen  dagen  duurt. 
Aldaar  komen  fomtyds  meer  dan  honderd  vyftig  duizend  Gentives  t'  zamen.    Men  maakt 
'er  eea  prachtig  rytuig  van  hout,   beladen  met  wanvoeglyke  beeltniflen,  hebbende  ver- 
fcheide hoofden  van  een'  reusachtige  grootte,  of  gedrochten ,  vertonende  half  menfchen 
en  half  beeften.    Dat  rytuig  ftaat  op  zeitien  raden  en  wordt  door  vyftig  of  zeftig   perfo- 
nen  getrokken  en  voortgedreven.    In  het  midden  ftaat  de  Afgod  Jagannat ,  kollbaar  ver- 
fierd,  die  van  den  enen  tempel  naar  een  anderen  overgebragt  wordt.  Terwyl  die  wagen 
rydt,  vindt  men  yveraars ,  die  zich  voor  de  brede  en  zwaar  drukkende  raden  op  den  buik 
ter  aarde  werpen  en  laten  verpletten,  menende,  dat  Jagannat  hen  in  een  voornamen  en 
gelukkigen  ftaat  zal  doen   herleven.     Dit  zyn  gene  verdichtfelen,  voegt  Bernier  'er  by. 
De  Bramins  plegen  zo  fchendige  bedriegeryen  en  ontuchtigheden  ,  dat  ik  zulks  niet  zou- 
de hebben  konnen  geloven,  indien  ik  daarvan  niet  ten  vollen  overtuigt  was.    Die  fielten 
kiezen -een' jonge  dochter,  defchoonfte,  welke  zy  onder  hen  vinden  konnen,  om  de  ge- 
malin van  Jagannat  te  zyn.    Deze  laten  zy  by  nacht  in  den  Tempel  blyren,  naar  welken 
zy  haar  met  het  Afgodsbeeld  in  ftatie  gevoert  hebben;  beloven  haar,  dat  Jagannat  by 
haar  zal  komen  flapen,  en  gebieden  haar,  den  God  te  vragen  ,  of  het  jaar  vruchtbaar  zal 
zyn,  wat  omgangen,  wat  feeften  ,wac  gebeden  en  wac  aalmoeflen  hy  begeert,  dat  men  tot 
dat  einde  houde  en  doe  ?  Ondertuflchen  fluïpc  een  dier  bedriegers  des  nachts  door  een  ach- 
terdeur binnen,  heeft  zyn  wil  met  de  vryfter.en  fpelthaarop  den  mouw  al  wat  hem  goed- 
dunkt.   Des  morgens',  wanneer  men  haar  naaft  het  beeld  van  Jagannat,  haren  gemaal, 
van  dien  Tempel  naar  een  anderen  voert,  doen  de  Bramins  haar  aan  'tvolk  zeggen  alles, 
wat  zy  meent  vernomen  te  hebben.  (Bernier,  ubi  Jupra,  bladz.  27.  en  voorgaande.)    Nog 
zegthy,  vrouwsperfonen  gezien  te  hebben,  berucht  door  hare  fchoonheid  en  verftand, 
die  aanzienlyke  gefchenken  van  de  Mahometanen ,  Chriftenen  en  vreemde  Heidenen  wei- 
gerden en  verfmaadden,  vermits  zy  zig  vereerd  achtten,  aan  hare  Godheden  toegeweidc 
te  zyn.  Ibidem ,  bladz.  18. 
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zig  met  het  waffchen  harer  lywaten,  zingende  onder  haren  arbeid  en  het 
roeren  harer  handen  en  voeten.  De  mannen  kwamen  my  Jafhartiger  en 
iuijer  voor.  Zy  deden  zich  in  hun  moeilykfte  werk,  als  den  landbouw  en 
den  oogft,  door  hunne  vrouwen  helpen,  die  zich  daarvan  beter,  dan  zy 
zei  ven,  kweten,  en  na  zeer  yverig  gearbeidt  te  hebben  ,  nog  haar  huis- 
werk deden ,  terwyl  hare  mannen  zich  te  rufle  leiden.  Honderdmaal  heb 
'„  ik  de  vrouwen  der  Gentives  op  't  land  zien  werken  met  hare  kleine  kin- 
„  deren  op  den  hals  en  aan  de  borft  (a)." 

Men  vindt  in  Indoftan  noch  een'  andere  foort  van  Gezinte,  zynde  noch 
Heidenen  noch  Mahometanen,  maar  die  den  naam  van  Tbeers  dragen.  Men 
zegt ,  dat  zy  geen  Godsdienft  hebben.  Zy  maken  een  Genootfchap  uit  't 
geen  op  alle  plaatfen  tot  niets  anders  dient,  dan  om  de  putten,  rioelen  en 
goten  te  reinigen,  en  de  dode  krengen  te  villen,  wier  vleefch  zy  eten; ook 
geleiden  zy  de  ftraffchuldigen  naar  deGerichtsplaats,  en  voeren  dikwerf  de 
halsflraf  uit.  Men  houdt  hen  voor  een  affchuwlyk  ras.  De  andere  Indiërs 
oordeelen,  wanneer  zy  hen  aangeraakt  hebben,  zich  van  het  hoofd  tot  de  voe- 
ten te  moeten  reinigen;  en  de  afkeer, die  een  ieder  van  hun  heeft,  doet  hun 
den  bynaam  vznAlchores  geven.  Men  gedoogt  niet,  dat  zy  midden  inde  Ste- 
den wonen.  Zy  zyn  verplicht ,  zich  aan  het  einde  der  Voorlieden  te  onthou- 
den en  den  omgang  met  de  Inwoonders  te  vermyden  (b). 

Schouten, na  aangemerkt  te  hebben,  dat  de  verfcheidenheid  der  Afgo- 
difche  Gezinten  niet  belet,  dat  de  Priefters  van  iederen  Godsdienft  den  naam 
van  Bramins ,  of  Brachmans  (c)  dragen ,  verheft  nochtans  de  Bramins  der  Ban- 
janen  verre  boven  alle  de  anderen.  Zy  zyn, zegt  hy,veel  befchaafder,  veel 
ftatiger  en  veel  verftandiger.  Men  heeft  reeds  aangemerkt,  dat  zy  alledrie 
of  vier  kleine  koorden  dragen ,  die  hun  over  de  fchouderen  komen ,  en  wel- 
ke zy  nooit  afleggen.  Offchoon  haar  overig  gewaad  onbepaald  is,  gaan  de 
meeften  naakt,  van  delendenen  tot  naar  boven, en  hebben  flegts  eenilukly- 
waat ,  't  geen  hun  tot  een  Gordel  verftrekt ,  en  tot  op  de  voeten  nederhangt. 
Die  van  Bengalen  komen  nooit  uit  hunne  huizen,  zonder  een  langen  rok  van 
enige  katoene  ftoffe.  Hun  hoofd  is  gedekt  met  een  ander  ffcuk  doeks  of  ftof- 
fe,  't  geen  vier  of  vyfmaai  om  't  hoofd  gaat  en  hun  hair  dekt,  't  welk  zy 
nooit  affnyden.  Een  bokkel,  waarin  zy  het  byeen  vlechten,  dient  om  het 
achter  het  hoofd  t'zamen  te  hechten.  Zy  hebben  lange  afhangende  oren 
verfierd  met  goude  ringen  en  andere  juweelen.  Hunne  vrouwen  zyn  zeer 
trotfch.  Zy  bereuken  haar  lighaam  met  een  mengfel  van  fandelhout,  rys  en 
welriekende  oliën.  Haar  rok  is  van  een  doorfchynend  lywaat,  gelvk  dat  der 
andere  vrouwen.  Behalven  de  oudheid  van  de  Cafte,  of  den  Scam  der  Bra- 
minen,  vindt  men  een'  grote  menigte,  die  zeggen,  van  Koninglyke  afkomfl 
te  wezen,  en  'er  hoogmoedig  op  blyven.  Allede  Reizigers  Hemmen  overeen, 
dat  zy  door  de  Afgodifche  Koningen  zeer  geacht  worden,  en  menniets  on- 
derneemt, zonder  hun  raad  gevraagt  te  hebben. 

Men 

(a)  Schouten  ,  ubi  fupra,  bladz.  211.  en  volgende. 

(b)  Mandelslo,  bladz.  187. 

(c)  Schouten  ,  ubij'upra  bladz.  214.  en  vorigen.  Onze  Franfchen  van  Pondichery  noe- 
men hen  Brames, 
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Men  zal  geen  by  zonder  Artikel  maken  van  enige  gebruiken,  door  de  Rei- 
zigers aangetekend  ,  en  die  alle  de  Provinciën  van  het  Keizerryk  gemeen 
fchynen  te  zyn.  Mandelslo  merkt  aan,  dat  alle  deMogollers  zich  grootlyks 
met  de  jagt  verlufligen ,  en  dat  hunne  haaswindhonden  een  weinig  kleiner 
dan  de  onze  zyn.  Zy  temmen  de  tygers  en  luipaarden,  die  hun  in  plaats  van 
honden  dienen,  en  welke  de  wilde  dieren  in  een  enkelen  fprong  vatten, maar 
nooit  vervolgen.  Een  zeer  eenvoudig  middel  gebruiken  zy ,  om  watervogels 
te  vangen,  naamlyk  met  een  opgezetten  endvogel,met  hooi  gevuld,  dien.zy., 
als  't  ware,  doen  zwemmen,  door  een'  beweging,  welke  zy  hem  weten  te 
geven, door  hem  tufTchen  wateren  wind  te  volgen,  en  dien  zy  allengs  onder 
de  anderen  brengen,  welke  zy  onder  het  water  by  de  poten  vatten.,  zonder 
de  andere  fchichtig  te  maken.  Zy  zyn  ongemeen  bedreven,  om  met  de  boog 
te  fchieten.  De  vogelen  fchieten  zyin  de  vlucht.  Hunnen  bogen  zyn  van 
buffels- hoorn  en  en  hunne  pylen  van  een  zeer  ligt  riet. 

Het  fchaakfpel  beminnen  zy  driftig,  en  dat  van  een'  foort  van  kaarten, 
waarmede  zy  niet  zelden  hun  gantfche  vermogen  in  de  waagfchaal  flellen. 
DeMufiek,  offchoon  door  hunne  fpeeltuigen  flegt  geoeffend,  is  onder  hen 
by  lieden  van  allerlei  rang  in  achting.  Niet  minder  lief  hebbery  hebben  zy 
in  't  algemeen  voor  de  Starrekunde.  Geen  Mogoller  onderneemt  een'  zaak 
van  gewicht,  zonder  alvorens  den  Minatzim,  of  Starrekyker,  geraadpleegt 
te  hebben. 

Behalven  hunne  werken  over  den  Godsdienft  en  hunne  eige  Verhande- 
lingen over  de  Wysgeerte,  hebben  zy  ook  die  van  Ariftoteles,  in  het  Ara- 
bifch  vertaalt,  dien.zy  Aplis  noemen.  Ook  bezitten  zy  enige  Verhandelin- 
gen van  Avicennus,  dien  zy  hoog  waardeeren,  vermits  hy  te  Samarkande, 
onderde  heerfchappy  van  Tamerlan,  gebaren  was.  Hunne  fchryfwy  ze  ont- 
breekt kracht  noch  welfprekenheid.  In  hunne  Staatsfchriften  tekenen  zy 
aan,  wat  tenHoveen  in  de  Provinciën  aanmerklyk  voorvalt, en  de  meeden, 
die  deel  in  de  zaken  hebben,  verzuimen  niet,  gedenkfchriften  na  te  laten, 
welke  tot  het  t'zamenftellen  van  een'  goede  Ryks-Hiftorie  dienen  kan.  Hun- 
ne taal,  offchoon  in  verfcheide  tongvallen  onderfcheiden ,  is  den  Vreemd- 
lingen  niet  ongemaklyk.  Zy  fchryven,gelyk  wy,  van  de  linker  naar  de  rech- 
ter hand;  doch  men  vindt-onder.de  lieden  van  rang  weinige,  die  de  Perfifche 
en  zelfs  de  Arabifche  taal  niet  zouden  fpreken. 

Hunne  gemeende  zicktens  zyn  buikloop  en  hetekoortfen.  Zy  lydengeen 
gebrqk  aan  Geneesmeefters;  doch  hebben  gene  andere  Wondheelers,  dan 
de  Baardfchrappers,  die  zeer  groot  in  getale  zyn, en  wier  kennis  zich  tot 
Jiet  aderlaten  en  koppen  bepaalt. 

Men  zal  niet  op  zich  nemen,  de  verfcheide  hoedanigheden  van  delucht- 
flreek  in  een  Land  van  die  uitgebreidheid  (a)  te  vertonen.  In  't  algemeen 
neemt  de  winter  in  Indoflan  zyn  begin  in 't  einde  van  de  maand  Juny,  en 
duurt  tot  September.  De  regens  zyn  in  dat  jaargety  'er  zo  aanhoudend  niet, 
dan  in  de  ooftlyker  Landen,  en  vallen  flegts  by  vlagen,  inzonderheid  by 

(a)  Van  den  twintigften  (i)  tot  den  drie  en  veertigften  graad  Noorder  brete.  't  I» 
Jerri ,  die  haar  die  uitgeftrektheid  geeft.    Zie  hier  voren  de  Land  Befchry ving. 

(i)  De  Ht.  Puvoft  hadc  hier  by  een'  grote  vergifting  van  den  iwimigften  gtaad  tuider  breedte  gcitelt. 
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de  nieuwe  en  volle  Manen.  De  noorde  wind  waait 'er  gedurende  zes  maan- 
den ,  en  de  zuide  wind  volgt  met  de  zelfde  aanhoudenheid.  De  heetfte 
maanden  van  het  jaar  zyn  die  van  April,  May  en  Juny,  gedurende  welke 
de  hitte  ondraaglyk  zoude  zyn ,  zo  de  winden ,  die  zich  zeer  geregeld  ver- 
heffen ,  de  lucht  niet  verkoelden.  Doch  daar  tegen  vallen  zy  zeer  laftig ,  door 
een'  vervaarlyke  menigte  flof,  't  geen  het  gezicht  van!  de  Zon  belet  (a). 

In  het  gantfche  land  tuflchen  Suratte  en  Agra  beginnen  en  eindigen  de 
regens  met  vervaarlyke  onweêren.  Nochtans  dondert  het  'er  zelden,  't  geen 
Terri  aan  de  fynheid  van  de  lucht  toefchryft.  Gedurende  die  drie  maanden 
regent  het  daaglyks ,  en  dikwerf  zonder  tuflchenpozing.  Zodra  't  zelve 
verby  is,  wordt  de  lucht  zo  klaar  en  helder,  dat  het  gedurende  de  negen 
andere  maanden  iets  vreemd  fchynt,  de  minfle  wolk  te  zien;  doch  ten  einde 
van  dat  fraaije  en  lange  jaargety  is  het  land  alommegefpleten ,  en  gelykt  naar 
die  zandige  woeftenyen ,  die  altoos  dor  zyn.  Naauwlyks  heeft  het  vyf  of 
zes  dagen  geregent,  of  de  landen  zyn  met  groente  bedekt.  Ik  heb,  zegt 
de  zelfde  Reiziger,  in  gantfch  Indoftan  gene  landeryen  gezien,  waarop  het 
koorn  niet  veel  dichter  en  zwarer  dan  in  Engeland  te  voorfchyn  kwam. 
Men  zaait  het  in  de  maand  May  en  in  het  begin  van  Juny.  De  oogfl  ge- 
fchiedt  in  de  maanden  November  en  December,  als  de  meeft  gematigde  (b). 
Bernier  heeft  gedurende  een  lang  verblyf  opgemerkt,  dat  het  nooit  te 
Dehli  doorregent ,  ten  zy  men  alvorens  gedurende  verfcheide  dagen  vele 
wolken  naar  het  Wellen  heeft  zien  dry  ven.  Hy  grondt  zyne  giflingen  op 
de  oorzaak  dier  verfchynfelen;  doch  wy  zullen  ons  alhier  alleen  met  wezent- 
lykheden  ophouden,  die  men  op  zyne  waarnemingen  geloven  kan.  „  Wan- 
neer de  regens  ophouden,  't  geen  gemeenlyk  tegen  de  maand  October  ge- 
beurt neemt  de  Zee,  zegt  hy,  haren  loop  zuidlyk,  en  de  koele  noorde 
wind  fleekt  op.  Die  wind  waait  vier„of  vyf  maanden,  zonder  tuflchen- 
pozen  en  ftormen,  met  de  zelfde  gelykheid  van  kracht  en  ftreek,  ten  zy 
zy  enige  dagen  by  toeval  verandert  of  ophoudt;  doch  begint  welhaafl  we- 
der. Vervolgens  verlopen  ontrent  twee  maanden,  gedurende  welke  ver- 
anderlyke  winden  heerfchen.  Na  die  twee  maanden ,  welke  men  tuffchcn- 
,  jaargetyden  noemt,  en  die  de  Hollanders  niet  ten  onrechte  de  twyfelacbtige 
„  Moujon  genoemt  hebben ,  fteigt  de  Zee  weder  van  het  Zuiden  naar  het 
„  Noorden ,  en  waait  de  wind  op  zyne  beurt  gedurende  vier  of  vyf  maan- 
„  den  zuidlyk  ,  volgende  den  Aroom  der  baren.  Twee  maanden  van  on- 
„  zeker  weer  ,  die  vervolgens  invallen  ,  maken  weder  een  tuflchen -jaar- 
gety. In  die  tuflchentyden  is  de  Scheepvaart  zo  gevaarlyk  als  moeilyk,  in 
plaats  dat  dezelve  gedurende  de  beide  vafte  jaargetyden  aangenaam  en 
zonder  gevaar  is,behalven  tegen  het  einde  van  het  jaargety  van  den  zuiden 
wind.  Van  die  beide  tuflchen -jaargetyden  is  die,  welke  op  den  wind 
,  volgt ,  ongelyk  gevaarlyker  dan  de  andere.  Ook  is  die  wind  in  het  jaargety 
,  zelve  gemeenlyk  onfluimiger  en  ongelyker  dan  de  noorde.  Doch 't  geen 
,  Bernier  noch  vreemder  voorkwam  ,  was ,  dat  tegen  het  einde  van  den 
,  zuiden  wind ,  en  gedurende  de  regens ,  offchoon  het  in  volle  Zee  ftil  is , 

„  de 

(a)  Mandelslo,  bladz.  200.  en  voorgaande. 
\b)  Eduard  Terri,  ubi  fupra,  bladz.  12. 
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„  de  ftormen  en  rukwinden  naby  de  kuiten  tot  vyftien  of  twintig  mylen 
„  van  de  wal  geftadig  woeden.  Wanneer  een  Schip  uit  Europa  alsdan 
)y  de  Kullen  van  Indië  wil  naderen,  om,  by  voorbeeld,  te  Suratteaan  te 
„  landen,  lydt  het  doorgaans  fchipbreuk,  ten  ware  het  juifl  den  tyd  waar- 
„  neemt,  dat  de  regens  opgehouden  zyn  (a)." 

(a)  Bcrnier  IV.  Deel ,  bladz.  232.  en  vorige.  Ter  gelegenhefd  van  de  overftromingen , 
na  de  regens  voorvallende,  merkt  hy  noch  aan,  dat  in  de  Landen,  door  welke  de  Indus 
vliet,  wel  eens  jaren  zonder  regen  voorby  gaan,  en  dat  de  Indus  echter  alsdan  niet  na- 
laat te  i. wellen,  en  genoeg  tot  het  befproejen  dei  landen  over  te  Aromen.  Ibid.  bladz. 2. 

Einde  van  bet  Fyftiendc  Deel.. 
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TAFEL  der  HOOFDSTUKKEN 

E    N      D    E    R 

A    F   D   E    E   L    I    N    G    E    N, 

VERVAT    IN    DIT 

VTFT1EMDE    DEEL. 

REIZEN  naar  het  SCHIER-EILAND  aan  deze  zyde  de  GANGES. 

DERDE      BOEK, 

Bladz. 

Reize  van  Delion  naar  de  Vaftigheden  der  Franfchen  op  de  Kuft 

van  Malabaar.  I. 
Reizen  naar  de  Diamantmynen  van  Golkonda,  Vifapour  en  Bengalen.     20. 

§.    I.  Reize  van  William  Methold  naar  de  Diamantmynen.  ai. 

§.  II.  Reizen  van  Tavernier  naar  de  Diamantmynen.  25. 

Reize  van  Nicolaas  de  Graaf  naar  en  cp  de  Ganges.  48. 

fi.  I.  Toeftand  der  Portugeefchen  in  de  Ooft-Indié'n  indenjareiÖ7o.    62. 

§.  II.  Gevallen  van  Don  Pedro  de  Caftro.  64. 

Reize  van  Luilüer  naar  de  Golf  van  Bengalen.  83. 

Reizen  naar  Indoftan ,  Inleiding.  po. 

5.    I.  Reize  van  Thomas  Rhoe  naar  Indoftan.  91. 

f.  II.  Reize  van  Rhoe  om  den  Mogol  te  volgen.  131. 

Reize  van  Joan  Albrecht  van  Mandelslo  naar  Indoftan.  154. 

Reize  van  Bernier  naar  het  Koningryk  Kashmir.  102. 

Reizen  van  Tavernier  in  Indoftan.  224. 

J.     I.  Eerfte  Reizen  van  Tavernier.  227. 

|.    II.  Reizen  van  Tavernier  naar  en  in  Indoftan.  234. 

f.  III.  Reize  van  Tavernier  naar  Batavia.  280. 

Befchryving  van  Indoftan.  304. 

§.     II.  Stichting  van  het  Mogolfche  Keizerryk  en  het  Keizer- 

lyk  Geflacht.  325. 

5.    III.  Staat  van  het  Hof  van  den  Mogol  federt  het  vertrek  van 

Nadir-Chah.  347. 

GefTachtlyft  der  Grote  Mogols.  353. 

5.     IV.  Magt  en  fchatten  der  Grote  Mogols.  356. 

§.     V.  Regering  en  Beftier  van  Indoftan.  367. 

J.    VI.  Godsditnft,  Geftalte,  Gewaad,  Zeden  en  Gewoontens 

der  Volkeren  van  Indoftan.  376. 

§.  VII.  Afgodifche  Gezinten  van  Indië.  390. 

Einde  van  de  Tafel  der  Hoof djlukken  van  dit  XV.  Deel 

Fff  2  BE- 


BERICHT    aan    den    BINDER, 

TOT    HET    PLAATSEN    DER 

KAARTENEN  PRENTVERBEELDINGEN 

VAN      HET 

VYFTIENDE      DEEL. 

CBladz. 
ANANOR.  C. 

Hollandfch  Fort  te  Palliacate,  genaamd  Gelderland.  29. 

*  Nieuwe  Kaart  van  het  Koningryk  Bengale.  5X. 
Paleis  en  Tuinen  van  Cha-Soufa ,  Prins  van  Ragi  Mogol.   Grondte- 

kening  der  Stad  Mongher  Ca).  52. 

Kaart  van  Hindoeftan.     I.  Blad.  pi. 

Vervolg  van  de  Kaart  van  Hindoeflan.  II.  Blad.                              pi. 

Hof  des  Groten  Mogols.  1 7 5 . 

*  De  Kuft  van  Dabul.  186. 

*  Dabul.  18$. 
Rauchenara  Begum.  200. 
Begum  Saheb.  200. 
Chah  Jehan.  33  I# 

*  Mier  Sumla,  Nabab  of  Veldheer  van  Aureng-Zeb ,  met  zyne  Vrou- 

wen zich  vermakende.  332. 

Ryks  Zegel  der  Grote  Mogols.  355. 

Mogolfchekoetfen,  door  ofTen  getrokken.  383. 

*  Biruma  of  Brama.  392. 

*  'Wifchtnu.           .  ibid. 

*  Ifuren.  jjd. 
Verfcheide  foorten  van  Fakirs.  395. 

(a)  Deze  Grondtekening  is  betreklyk  tot  bladz.  59. 

NB.  De  Kaarten  en  Prentverbeeldingen  getekend  *  zyn  volgens  den  Nederlandfch  Fran- 
fchenDruk  in  dit  Deel  gevoegt,  en  worden  in  den  Paryfchen  Druk  niet  gevonden. 


Uitrekening  van  ditVYFTiENDE  Deel. 
Dit  Deel  beflaat  uit  52  en  een  half  Bladen  en  een  roden  Titel 

tot  1  Huiver  elk.  -  -  -  -  -  2-13-8 

EenVinjet.  -  -  -  -  -  -0-2-0 

1-9  Kaarten  en  Prentverbeeldingen  a  3  flui vers.        -        -        -2-17-0 

Dus  is  de  Prys  van  dit  Deel  op  Klein  Papier.     5  - 12  -  8 

Groot  Papier.     8-   8-12 


Doch  volgens  de  beloften ,  door  de  tegenwoordige  Uitgevers  in  hunne  uit- 
gegevene  Conditie  by  het  aanbieden  der  eerfle  XI.  Delen  gedaan,  is  nu 
de  prys  voor  een  ieder  op  Klein  Papier.  -  -        -       ƒ  4-  5-0 

En  voor  't  Groot  Papier ,  waarvan  flechts  een  zeer  klein  getal 
gedrukt  is.  -  -  -  •  ■  -ƒ6-  o- o 


